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Předmluva. 


Snůška  písemností,  jížto  část  vyplňuje  tento  svazek,  má  býti  pomůckou 
^  sepsání  dějin  stavu  selského  v  Čechách.  Dílo  takové  vyvolil  jsem  si  před 
drahnými  lety  za  hlavní  literární  cíl  života  svého.  V  tom  předsevzetí  byl  jsem 
utvrzen,  když  roku  1884  Jeho  Jasnost  kníže  Jiří  z  Lobkowicz,  nejvyšší  maršálek 
zemský  království  Českého,  z  vlastního  popudu  věnoval  značnou  peněžitou 
částku  Královské  České  Společnosti  Nauk,  aby  odtud  bylo  honorováno  »pra- 
Snnatické  dílo  o  historickém  vývoji  práva  agrárního  a  poměrů  sociálních  oby- 
^''atelstva  rolnického  v  Čechách,  počínaje  16.  stoletím,  až  do  doby  nejnovčjší,^< 
^    dotčená  Společnost  vznesla  na  mne  úkol  tak  vytčený. 

Ale  práce,  přes  všechnu  chuť  mou  a  přes  povzbuzování  od  jiných,  po- 
^tupuje  nade  všechno  očekávání  zdlouhavě  a  ukazuje  se  býti  nesnadnější,  než 
.^^    každý  nadál.     Prameny   k  historii  selské  jsou  mnohonásobné,   a  příliš  roz- 
drobeny, rozptýleny;  sebrání  a  spracování  jich  vyžaduje  práci  velikou.  Já  pak 
^ntěje  nechtěje,  musel  jsem  síly  své  věnovati  také  pracem  jiným.  Vedle  úřadu 
učitelského  nejvíce  času  stála  mne  redakce  Archivu  Českého,    kterou  vedu  od 
^oku    1887.  Když  jsem  byl  v  nejpilnějším  sbírání  pramenů,  z  přílišného  namo- 
zení    sil  přišla  na  mne  roku  1889  nervová  nemoc,  která  úsilnou  práci  moji  na 
léta    zastavila  a  mně  na  vždy  odňala  odvahu,   abych,  jako  dříve  jsem  činil,  se 
i    psacím  strojem   pojížděl   po  archivech   a  od  rána    do  večera    opisoval  si  staré 
I    P^^^rnnosti.  Když  pomalu  vracela  se  mi  způsobilost  ku  práci,  nastala  nezbytná 
I     potřeba,  abych  se  uskrovnil  v  prostředcích  i  abych  pokračoval  krokem  volným; 
■    ate  také  jsem  musel  podniknouti  práci  pomocnou,   na  jakou  jsem  prvotně  ne- 
rí^y^lil.  Když  jsem  látku  sebranou  rozpisoval  na  lístky,  uznal  jsem  toho  pilnou 
potřebu,    aby   byla   napřed   vydána  tiskem  aspoň  jedna  část  pramenů,    kterou 
pokládám  za  nejdůležitější;    míním  písemná  pravidla  někdy  vydávaná,    aby  se 
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jimi  jako  platným  zákonem  spravovalo  obyvatelstvo    vesnické  v  obci  i  v  rodini 
doma  i  na  poli^  nechť  ta  pravidla  přišla  k  místu  nařízením  královským,    sne-] 
šením  sněmovním  nebo  nálezem  soudu  zemského    s  platností  pro  celou  2« 
nebo  nařízením  vrchnosti  pro  celé  její  panství  nebo  povolením  jejim  pro  jednc 
tlivé  obce  nebo  osoby,  nebo  usnesením  sousedstva  v  obci  s  platností  pro  celo| 
obec,  nebo  smluvami  mezi  vrchnostmi  a  poddanými,  anebo  mezi  jednollivýr 
sousedy  obce  vesnické. 

Sbírka  moje  obsahuje  tedy  kusy  rozmanitého  původu  a  účelu  a  s  r02 
dílnými  okresy  píisobnosti;  všem  však  jest  ta  známka  společná,  že  každj 
z  nich  v  mezích  svého  působiště  měl  míti  platnost  jako  zákon.  Srovnal  jser 
je  pořádkem  časovým.  Počátek  učinil  jsem  od  zákonníka  zemského  navrženéhl 
Karlem  IV.  okolo  roku  1350;  dále  nazpět  do  minulosti  sáhati  jsem  ncchtě| 
ježto  ze  starších  času  nezachovaly  se  skoro  žádné  prameny  práva  selskéh( 
jež  by  se  vztahovaly  k  celé  zemi  nebo  k  rozsáhlému  panství,  a  to,  co  se  za 
chovalo,  skoro  vše  vztahuje  se  k  jednotlivým  osobám  nebo  obcem,  jest  tedj 
příliš  rozdrobené.  Zakončiti  míním  tu  snůšku  zákony  a  nařízeními  o  odstra 
není  moci  vrchnostenské  a  o  vyvážení  půdy  z  břemen  vrchního  vlastnictví 
kterými  uprostřed  věku  XIX.  proměnil  se  právní  stav  obyvatelstva  vesnického 

Větší  rozpaky   skytala  otázka,    které  meze    v  ostatních    stránkách    mi^ 
bych  své  sbírce  vytknouti;  zdali  mám  přestati  na  pomůckách  k  vylíčení  prá\ 
ního  a  společenského   života   lidu   selského,   či  mám  rovněž  přibírati  pramenj 
ku  poznání   technické  stránky  jeho   živnosti  zemědělské,    v  kterémžto  prípac 
by    badání    muselo    se    vztahovati    na    polní    hospodářství    vůbec,    tedy    táli 
na  panské  a  městské;  zdali  mám  shledávati  také  prameny  objasňující  provoa 
vání  řemesel  ve  všech;  zdali  moje  sbírka  má  do  sebe  pojmouti  také  pramerr 
o  životě   v  městečkách,    kteráž  málo   se  lišila   ode  vsí  a  byla   takořka  jenor 
zdokonalenými   vesnicemi;    zdali  při  práci   své   mám   přihlížeti  jenom   k  zer 
České,    čí  mám  rovněž  směřovati  k  historii  stavu  selského  v  zemi  Moravskél 
Z  těch  všech  a  podobných  otázek  zůstává  mnoho  v  pochybnosti.  Všude  sar 
sebou    nabízí  se  pravidlo:    čím  širší  základ,   tím   pevnější   stavba.     Ale  měl- 
bych  tomu  svůdnému  pravidlu   všude  povoliti,    nedošel  bych   za  svého  živol( 
k  žádnému  konci,  ani  ve  sbírání  pramenů,  neřkuli  v  jich  spracování. 

1  a  úvaha   nutila,   abych   se  obmezoval,   a  nedal   lepšímu  býti   na  pří 
kážku  dobrému.     Pročež   ve  srovnalosti   s  programem    svrchu  uvedeným, 
kládám  dějiny  vývoje   práva  agrárního   a  poměrů   sociálních    obyvatelstva  re 
nického  v  Čechách  za  svůj  úkol,    z  ostatních  pak  právě  dotčených  souvií 
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oborů  a  sousedních  okrsku  míním  přibírati  na  pomoc  jenom  tolik,  kolik  jest 
potřebí  ke  všestrannému  objasnění  oboru  hlavního,  v  úkole  vytčeného.  Podle 
toho  zařídil  jsem  plán  této  sbírky. 

Hledíme-li  k  původu  pravidel  a  k  rozsahu  jich  působnosti,  najdou  se 
v  této  sbírce  rozličné  druhy  písemností;  hraničná  čára  mezi  těmi  druhy  ne- 
bývá však  určitá;  naskytajíť  se  i  předchod}'  mezi  nimi,  a  podřízených  odrůd 
jest  veliké  množství.  Přece  však  jest  možno  roztříditi  všechnu  tu  rozmanitost 
v  tyto  tři  skupiny: 

I.  Přednost  před  jinými  náleží  předpisům  platným  v  celé  zenii  České. 
Takové  hleděl  jsem  shledati  a  zaznamenati  všecky,  nechť  vyšly  ze  společné 
zákonodárné  moci  krále  a  stavův,  nebo  z  pouhé  moci  královské,  nebo  z  ná- 
lezův  soudů  zemských,  anebo  nastaly  pouhým  obyčejem,  jenž  vešel  v  právo 
zemské  a  konečně  byl  zaznamenán  písemně.  Takové  zákony,  nálezy  a  naří- 
zení větším  dílem  byly  v  novém  čase  již  tiskem  vydány  a  jsou  proto  dobře 
pnstupny;  z  těch  kladu  do  této  sbírky  jen  krátké  výtahy,  a  odkazuji  k  plným 
textům  jinde  tištěným;  jiné  předpis}-  toho  druhu,  jež  nejsou  tak  na  snadě, 
otiskuji  zde  v  plném  znění.  Z  Moravy  přijímal  jsem  k  tomu  hlavně  ty  zákony, 
kterými  se  upravovaly  nejdůležitější  poměry  lidu  poddaného,  jmenovitě  jeho 
vázanost  k  půdě  a  ku  pánovi,  pak  způsob,  kterým  bylo  lze  zbaviti  se  svazku 
s  jistým  panstvím,  a  kterak  poddaný  mohl  s  vrchností  svou  se  souditi.  Na 
ukázku  vzal  jsem  také  několik  předpisů  o  tom  ze  Slezska.  —  Pozdější  částce 
této  snůšky  všeobecných  předpisů  o  stavu  selském  podobno  jest  to,  co  dr. 
Karel  Griinherg  uveřejnil  ve  svém  díle,  nadepsaném:  Die  Bauernbefreiung  und 
die  Auflosung  des  gutsherrlich-bauerlichen  Verháltnisses  in  Bohmen,  Máhren 
und  Schlesien  (Leipzig  1893),  zvláště  v  druhém  svazku,  jehož  zvláštní  titul 
jest:  Die  Regulirung  der  gutsherrlich-bauerlichen  Verháltnisse  von  1080  bis 
1848  nach  den  Akten.  Mezi  prací  Grunbergovou  a  touto  mou  sbírkou  jsou 
jak  co  do  doby,  ku  které  se  vztahují,  tak  i  jiné  značné  rozdíly:  já  podávám 
všeobecné  předpisy  celé  nebo  výtahy  z  nich  z  doby  půltisíclctč,  Gríinberg  dal 
tisknouti  jen  výtahy  z  doby  1080—1848,  a  to  výtahy  jak  z  platných  zákonů 
a  nařízení,  tak  i  z  akt,  dopisů  a  dobrých  zdání,  kterými  se  toliko  pracovalo 
k  vydání  předpisů,  a  snažil  se  přihlížeti  při  tom  jednostejně  ke  všem  třem 
zemím  koruny  České,  k  Čechám,  k  Moravě  i  ke  Slezsku. 

II.  Nejpřednějším  účelem  při  této  sbírce  bylo,  abych  uveřejnil  článkovaná 
pravidla  o  právech  a  povinnostech  vesničanů,  platná  na  jednotlivém  panství 
anebo  jen  v  jednotlivé  vesnicí.   Takové  artikule   mívaly  dvojí  rozdílný  původ: 

.    AnfctTJ  II 
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L  Někde,  zvláště  za  starších  časů,  sousedé  v  obci  na  svém  soudil 
usnesli  se  o  nich  a  vyhlásili  je  k  obecnému  zachovávání;  někde  domáhali  sej 
jich  uznání  u  soudu  vyššího,  jinde  u  vrchnosti.  Že  taková  ustanovení  vychá- 
zela zdola  od  občanu,  pro  které  platila,  nazývám  je  samodUnými ;  Vjnemeckých 
obcích  po  Čechách  i  v  Moravě  nazývali  je  Rugen,  Riigen.  Bývalo  jich  ve  sku- 
tečnosti nepochybně  mnohem  více,  než  kolik  se  jich  zachovalo  zapsaných 
v  knihách  vesnických,  jichž  jest  nyní  na  snadě  málo,  anebo  v  knihách  mě- 
steček a  měst,  K  nejstarším  náležejí  snesení  některých  vesnic  u  města  Bělé 
pod  Bezdězem  z  let  1370 — 1401,  a  ruga  německé  vsi  Komořan  u  Mostu  z  r.  1479. 

2.  Mnohem  častěji  vrchnosti  předpisovaly,^  každá  na  svém  panství,  pra- 
vidla o  povinnostech  a  někdy  také  o  právích  poddaných  svých;  taková  pra- 
vidla pode  jménem  aríikulú  soudnkh  bývala  každoročně  předčítána  na  purk- 
rechtních  neboli  obecných  soudech,  při  nichž  bývali  obnovováni  rychtářové 
a  konšelé,  a  platily  se  splátky  na  zakoupené  nemovitosti  selské.  To  oboje, 
artikule  samodílné  i  uložené  od  vrchnosti,  jsou  řády  selské  vlastně  tak  řečené. 
—  Jiná  pravidla  pode  jménem  instrukci  vydávaly  vrchnosti  svým  úředníkům 
jednak  o  správě  lidu  poddaného,  jednak  o  náležitém  vedení  hospodářství  buď 
v  celku  nebo  v  jednotlivých  oborech  jeho.  Nepokládal  jsem  za  vhodné,  vy- 
bírati z  takových  instrukcí  jenom  to,  co  se  týče  právního  a  sociálního  posta- 
vení poddaných,  nýbrž  dal  jsem  je  tisknouti  celé,  čímž  do  této  sbírky  dostalo 
se  mnoho  předpisu  o  technické  stránce  všeho  hospodářství  polního  i  lesního, 
jak  panského  tak  i  poddanského,  též  leccos  o  starém  průmyslu  zemědělském 
i  o  účetnictví  na  velkostatcích.  Nejstarší  instrukce  toho  druhu,  které  se  dosud 
vyskytly  v  Čechách,  byly  vydány  na  panstvích  rodu  Pernšteinského  okolo 
roku  1525,  a  rodu  Rosenberského  roku  1540,  načež  se  rozmáhaly  a  vcházely 
v  obecný  obyčej,  jakož  současně  roku  1540  vyšly  také  tiskem  návody  k  obec- 
nému poučení.  —  Sem  by  vlastně  měly  se  počítati  také  urbdře,  t  j.  seznamy 
poddaných  na  jednotlivých  panstvích  s  udáním  jich  nemovitého  majetku  i  po- 
vinností k  vrchnosti,  kteréžto  seznamy  platily  za  pravidlo  při  vymáhání  platů, 
dávek  i  robot;  avšak  urbáře  jsem  z  této  snůšky  vyloučil,  poněvadž  by  jimi 
vzrostla  nade  všechnu  slušnou  míru* 

IIL  Jsou  také  drobné  prameny  práva  selského,  listy  vyšlé  od  vrchnc 
pode  jménem  privilegií,  handfeštů  a  j.,  nebo  sínlouvy  uzavřené  mezi  poddanými' 
a  vrchnostmi  nebo  mezi  poddanými  samými,  anebo  výpovědi  smlouvčí^  roz- 
sudky soudní  a  rozhodnutí  královská  i  úřadův,  ktení^mi  upravovaly  se  některé 
povinnosti  a  práva  jedné  osoby  nebo  jejího  statku,  nebo  několika  sousedů 
(jako  jindy  celé  vsi  nebo  celého  panství).    Předměty,  kterých  se  týkají  takové  j 
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listy,  smlouvy  nebo  rozhodnutí,  jsou  velice  rozmanité,  a  počet  takových  nej- 
drobnějších pramenů  práva  selského  jest  téměř  nekonečný.  Aby  všechny  byly 
pojaty  do  jedné  sbírky,   to  není  možné,    ani  toho  není  zapotřebí    (vyjma   pro 

k  dobu   nejstarší,   ze  které   se  tisknou  všechny   listy  a  listiny   v  diplomatářích). 

"  Zde  vydávám  něco  takových  kusů  jenom  jako  na  ukázku;  vybral  jsem  k  tomu 
nejzajímavější  z  téch,  jež  se  mi  naskýtaly  beze  zvláštního  hledání.  Pojal  jsem 
i  něco  formulí  listů  jednacích  z  roku  1618,  jimiž  osvětluje  se  leckterá  stránka 
správy  vrchnostenské  nad  lidem  poddaným,  O  úplnost  nejde  při  tom  nikterak, 

I  Pročež  nepojímal  jsem  ani  rcgest  a  odkazů  k  podobným  listům,  jež  byly  již 
vytištěny  v  dřívějších  dílích  Archivu  Českého  nebo  v  časopisech.  Valný  jich 
počet  ze  země  Moravské  uveřejňuje  nyní  Vincenc  Prásek  při  Selském  Archive, 
jejž  od  roku  1902  vydává  v  Olomouci, 
B  Co  se  týče  jazyka,  vydávám  v  této  sbírce  prameny  české  i  německé 
Dfez  rozdílu,  i  co  nachází  se  latinského,  když  jen  obsahem  svým  se  hodí  k  osvě- 
tlení minulosti  stavu  selského  v  Čechách. 


Písemnosti  dosud  neíišiéné  dávám  zpravidla  tisknouti  celé,  i  když  na 
některých  jejich  částkách  nezáleží  při  mém  účelu.  Ale  u  pramenů  jinde  již 
tištěných  byl  jsem  někdy  na  rozpacích,  mám-li  je  pojmouti  celé  nebo  toliko 
u  výtahu.  Rozhodl  jsem  se  někdy  tak,  někdy  onak,  řídě  se  při  tom  hlavně 
dvojím  zřetelem:  jsou-li  dosavadní  otisky  málo  rozšířené,  tedy  málo  přístupné, 
a  je-li  písemnost  svým  obsahem  důležitá  nebo  řídká,  ty  okolnosti  přimlouvaly 
se  za  otištění  celého  textu;  a  naopak,  když  dosavadní  otisk  jest  dobře  pří- 
stupný, a  obsah  pramene  všední,  méně  vzácný,  nebo  vztahuje  se  ku  před- 
mětům, na  kterých  při  mém  účelu  méně  záleží,  tu  přestával  jsem  na  pouhém 
výtahu  a  na  odkaze  k  staršímu  tisku.  V  některých  však  případech  musel  jsem 
se  odchýliti  od  těchto  pravidel  a  vytisknouti  pouhý  výtah  z  rukopisu,  kde  by 
bylo  lépe  uveřejniti  celou  písemnost;  takové  případy  mohu  omluviti  jenom 
tím,  že  jsem  si  výtah  z  rukopisu  pořídil  již  před  mnohými  lety,  kdy  jsem 
ještě  nepomýšlel  vydati  prameny  tiskem,  než  toliko  mínil  jsem  jich  užiti  ke 
spracování.  To  platí  také  o  kuších  z  archivu  Děčínského,  které  zde  uveřejňuji 
podle  výtahů,  jež  ke  svému  osobnímu  účelu  učinil  si  nestor  mezi  nynějšími 
historiky  českými,  V.  V.Tomek,  když  roku  1840  pořádal  archiv  hrabat  Thunů 
I  na  Děčíně;  výtahy  jeho,  jež  mi  laskavě  zapůjčil  k  použití,  jsou  nejvíce  psány 
česky,  ač  listiny  panské  i  městské  v  Děčíně  jsou  skoro  vesměs  německé; 
když  mi  není  možno,  abych  si  opatřil  plné  opisy  z  Děčína  v  původním  znění, 
lim,  že  lépe  jest  uveřejniti  český  výtah  nežli  nic 
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Také  mnozí  jiní  přátelé  byli  mi  nápomocni  při  sestavování  této  sbírky, 
upozorňujíce  mne  na  kusy  do  ní  se  hodící,  nebo  poskytujíce  mi  k  ní  pří- 
spěvky jimi  již  připravené  v  novém  opise;  jména  jich  a  způsob  pomoci  mně 
prokázané  poznamenal  jsem  při  jednotlivých  kuších.  S  velkou  ochotou  vychá- 
zeli mi  vstříc  správcové  archivů  nebo  knihoven,  p.  t.  pánové:  f  Antonín 
Gindely,  František  Dvorský,  V.  J.  Nováček,  Václav  Schulz,  Čeněk  Zíbrt, 
t  Josef  Emler,  Jaromír  Čelakovský,  Josef  Teige,  Karel  Kopl,  Isidor  Zahradník, 
Jindřich  Skopec,  vesměs  v  Praze,  pak  f  František  Tyl  na  Vorlíku,  František 
Tischer  v  Jindřichově  Hradci,  František  Mareš  v  Třeboni,  Hynek  Gross  v  Kru- 
mlově. Jim  všem  i  jiným  mnohým,  kteří  mne  v  mé  snaze  přátelsky  pod- 
porovali a  bez  jichž  přispění  by  tato  snůška  pramenů  nebyla  vypadla  tak 
hojná,  vzdávám  srdečné  díky. 

Přispění  právě  jmenovaných  přátel  mimopražských  bylo  by  však  bývalo 
nemožné,  a  také  moje  osobní  sbírání  pramenů  bylo  by  trpělo  velkou  ujmu, 
kdyby  mně  byly  zůstaly  zavřeny  hlavní  šlechtické  archivy,  dobře  spořádané, 
kterými  se  země  Česká  může  pochlubiti;  pročež  obzvláštními  díky  jsem  za- 
vázán vysokorodým  vlastníkům  a  ochráncům  jejich,  kteří  mně  velkodušně  dali 
dovolení  k  jich  používání,  jmenovitě  Jeho  Jasnosti  knížeti  Adolfu  Josefovi  ze 
Schwarzenbcrga  vévodovi  Krumlovskému,  i  zvěčnělým  již:  Jeho  Jasnosti  kní- 
žeti Karlovi  ze  Schwarzenberga  na  Vorlíku,  a  Jeho  Excellenci  hraběti  Jaro- 
mírovi Černínovi  z  Chudenic  vladaři  domu  Hradeckého  a  Chudenického.  Budiž 
jim  vděk  i  čest. 

Práce  přibývá  pod  rukou,  sbírka  zrostla  daleko  nad  čáku,  kterou  jsem 
měl  prvotně.  Mínilf  jsem,  že  dobře  se  vejde  do  jednoho  svazku  Archivu  Če- 
ského; skutečně  však  v  přítomném  svazku  XXII.  dospěl  jsem  jenom  do  roku 
1626.  Pokračování  od  vydání.  Obnoveného  Zřízení  Zemského  1627  tiskne  se 
ve  svazku  XXIII.,  ale  počínám  již  tušiti,  že  do  toho  druhého  svazku  sotva 
se  vejde  všechen  ostatek  až  do  roku  1850.  Také  již  nyní  mám  po  ruce  ně- 
které kusy  starší,  jež  vročením  svým  by  náležely  do  přítomného  dílu  XXII. ; 
ty  míním  uveřejniti  dodavkem  na  konci. 

V  Praze  v  dubnu  1905. 

Josef  Kalousek. 


D.  xxn. 
ÉÁDY  SELSKÉ  A  INSTRUKCE  HOSrODÁŘSKÉ. 

Vvdává  Jo^ief  Kalousek. 


^Okolo  r.  1360):  Z  Majestáiu  Karlova. 

Karel  IV.  hledél  království  Českému  opatřiti  psauy  zákoaník,  jehož  osootu  faned 
v  prvních  letech  svého  panování  sepsal  nebo  sepsati  dal:  ilostala  název  Majegtas  Carolina, 
Karel  sice  ten  zákonník  iistein  ze  6.  října  1355  zase  o<ivolal,  tak  že  zůstal  jen  náviiiem ;  ale 
i  ten  návrh  v  moc  zákona  nedospélv  požíval  v  p^ítomních  r:asích  nemalé  vážnosti  a  přihlíženo 
k  nému  jako  k  pramenu  práva  zemského.  Tistén  byl  Palackým  v  Archive  Českém  IIL  str. 
65 — 180  latinsky  i  se  starým  překladem  Č4*ským  nevalné  zdařilým:  podruhé  Hermene<dld  Ji- 
reček  vjdal  Majestát  Karlův  v  Codexu  jniis  Bohemici.  tomi  IL  pars  2.  na  stranách  KO— 188, 
kdež  k  původnímu  textu  latinskému  přidáno  jest  kratší  pn-pracování  v  jazyce  českém,  nazvané 
Statuta  zemAá,  kteréž  pořízeno  í»ylo  nepochybné  značné  pozdéji  v  ok«dnostech  valné  zmé- 
něnýchy  snad  teprv  za  krále  Ladislava  nelK)  Jiřího.  Ku  právním  poménim  vesnickým  vztahují 
se  v  Majestátu  Karlové  zvlášté  tyto  řlánky: 

O  kráiotských  lé^sích :  Hajný  ani  jiná  osoba  nekácej  a  neo<lvážej  z  nich  stromu,  jHid 
ztrátou  pravé  ruky,  v\jma  souše  a  vývraty;  nikdo  neolupuj  stromů  lesních,  pod  trestem  osiření 
piavé  ruky:  kdo  by  les  zapálil,  bud  upálen  do  smrti;  kdo  by  vezl  nebo  plavil  dřín  odcizené 
z  lesů,  tomu  má  býti  uíata  pravá  ruka.  V  Archive  ťeském  str.  133 — 13C  či.  5«J.  54.  55,  5»;: 
u  Jirecka  str.  146—149  či.  f/j,  .54.  r*5.  50. 

Kterak  podělaný  človék  ve  vsi  nebo  v  městečku  panském  může  se  vyhostiti,  vyprodati 
a  vystehovati  od  svého  pána  pod  jiného  pána:  pán  nemohl  odepříti  svolení  k  výhosta,  do- 
stál-li  poddaný  všemu.  V  Archive  Českém  str.  14^  či.  77:  u  Jirečka  str.  W)  či.  74.  Srovnej 
níže  pH  roce  146ij. 

O  moá  panské  nad  podělanými,  že  král  vyhrazuje  sof>é  pravomocnost  hrdelní  (jnstitíam 
personálem),  a  že  pán  nemá  poddanému  vylupovati  f/u  řezati  nos  neb  utínati  ruku  nebo  nohu. 
AČ.  str.  153  a  84— íř7:  u  Jirečka  str.  164  či.  79. 

O  mééfameck.  kteří  by  pod  n^^jakým  pánem  koupili  si  statek  právem  zákupným  lem- 
^fteiitiekýiD,  německým,  pnrkrechth  že  mají  nésti  poddanská  břemena  toho  statku  a  státi  pod 
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mocí  pánovou;  pakli  by  nechtéli,  mohou  se  vyprodati;  a  pán  rovněž  může  takovým  měšťanům 
dáti  výpověď,  aby  v  roce  se  vystěhovali.   AČ.  str.  157  či.  98,  u  Jirečka  str.  166  61.  82. 


J3d2,   10,  listopadu  v  Kostelci  n.  O.:    Jindřich  a    VanSk,    synové  MikuláSe  z  Foi- 
steiua,  vyznávají,  ze  jejich  ovdovělá  matka  Alíbéta  koupila  od  MikuláSe  z  Dohalic 
rychtu  jim  poddanou  v  Kostelci  nad  Orlicí;  vyjjocítávají  se  vsi  pod  tu  rychtu  při- 
náležíte a  jich  povinnosti  k  ní. 

Nos  HtMiricus  <'t  Waiico  fratres  <lc  Poteiistein  ad  univorsorum  noticiam  vo- 
lumus  perveniro,  quod  niator  nestra  dilecta  domina  Elizabeth,  relicta  nestři  geni- 
toris  domini  Nicolai  dc  Potenstein.  rite  et  racionabiliter  aput  discrctum  virům 
Niťolauni  d(*  Dohalicz  suaniqui*  ťonthoralom  doniinani  .luditham  judicium  nostrum 
in  Kostolccz,  nbi  ad  nos  jure  hennlitario  haben^  dinosritur  [sic],  libere  emit,  cum 
omnibus  utilitatibns  ar  jirovcntibus  infra  s(*rii)tis  univcrsis,  cui  judicio  sicut  ab  an- 
ti(iuo  tcniporc  cst  assignatum  [sic|,  videlicet  altoruni  dimidium  laneum  aj^roram  et 
luatonnn,  cum  allodio  dictc  civitati  adjacenti,  vt  duos  bancos  i)annum,  singulisque 
di(»bus  fori  a  (luolibot  sntore  nnuni  parvum  dcnarium,  qui  halerz  vulgariter  nun- 
(•uj)atur.  a  (luolibet  salsatore  i)or  unuin  i)arvnm,  singuliqno  institoros  per  unum 
parvnni:  cum  t(MTÍo  diMiario  ipsius  judicii  omnium  provcntuum  ac  utilitatuni;  cum 
tluminis  piscaciono  ab  antiqno  i)onto  usque  ad  niotas  fluminis  plebani.  Quod  quilibet 
hospcs  in  ťivitato  aut  apud  civitatom  Kost(»l(Tz  in  f(»sto  Nativitatis  Christi  ad  dictum 
judicium  Juxta  suam  ťacultatom  suo  honoro  tenetur  visitare  |sic].  Hec  šunt  villo, 
(|uc  dc  Juro  sp(»ctant  ad  judicium  profatum,  scilic(»t  Sincon\  Dudleb,  Hibna,  Langa 
Klhofa  cum  LViota  Minori,  Kořit,  Kozoder,  Htradin,  cum  (|ualibct  judicii  utilitate. 
Ita  tamon:  cpiod  villa  dieta  Sincow  h(miinos(iuo  ibidom  annuatim  quolibet  judicio 
arbitrali  i)randiuni  dare  tonontur.  cum  torcio  donario  judiciali.  Villa  Dudleb:  qui- 
libot  liosi)es  (lan*  tonotur  in  tosto  s.  Wencoslay  ad  dictum  judicium  unum  puUum, 
ot  socundum  in  fosto  diristi,  cum  torcio  di^iario  judiciali,  ot  do  quolibet  laneo  in 
festo  Pascho  XVI  ova  pullorum.  In  villa  líibna  (|UÍlibot  hospos  in  fosto  s.  Wenceslai 
unum  pulluni,  ot  s(»cundum  in  fosto  Christi,  ot  iii  Pascha  tota  villa  unam  soxagenam 
ovoruni  dare  tonontur,  torcio  donario  adjunf^onto.  Lonj^^a  Klhota:  omni  judicio  arbi- 
trali quilibet  hosi)os  hostiatini  duos  parvos,  cum  torcio  donario  judiciali.  Elhota 
Minor:  (luilibot  hospos  i n  fosto  ^Voncoslai  unum  pullum,  ot  socundum  in  fosto  Christi, 
ac  omnos  unam  soxajrenam  ovorum.  cum  torcio  donario.  Sod  iste  villo:  Kořit,  Ko- 
zodor,  Stradin  cum  torcio  donario  tantummodo  sjx^ctant  ad  judicium  i)r'enotatum. 
Kt  si  alique  res  furati*  fuorint  recepte,  juxta  scabinorum  abjudicancium  ot  gladiorum 
oorumd(»m  torciam  i)artem  tenetur  obtinere.  cum  torcia  culi)a  judiciali.  Damus  eciam 
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predicte  matri   nostre   dilocte    profatum  Judicium    veiidoiuli,    dandi  ct  obligandi  cui- 
cunque  voluerit  Ubere  potestatem,  oo  salvo  jure,  queinadnioduiii  ipsa  emit. 

Datum  et  actum  in  Kostelec/,  presentibus  nobilibus  viris,  dominis  domino 
Benossio  de  AVartenberk,  domino  C/encone  fratre  iiostro  dilecto  eciam  de  I*otensteiii. 
íloniiiio  Hermano  et  [ilrico  fratribus  de  Kichenbereh,  et  Marzicoiie  de  Horek,  qiioriim 
s^illa  ad  nostram  peticionem  eum  iiostris  sigillis  de  ii)sonim  čerta  sciencia  omnium 
prescriptorum  in  testinu)nium  i)resentibus  šunt  a])pensn.  A.  Dni.  M^CťCl^LH"  die 
sancte  Elizabeth  vidue. 

Origiual  pergamenový  chová  se  nyní  v  museu  města  Kostelce  nad  Orlicí:  po  přivésenycli  někdy  sedmi 
peče  těch  zbyly  v  něm  jenom  proseknuté  dírky  pro  závěsné  řemínky  a  pii  jedné  dírce  přilepený  zbytek  tako- 
vého remínku.  Na  rubn  napsáno  rukou  z  první  polovice  1tí.  věku:  „Na  skaupení  r}chty  a  kteíi  k  saudu  do 
Kostelce  přisedici  sau."  Sloh  té  listiny  jest  na  několika  místecli  hrubé  vadný,  písmo  jest  však  slušné  a  dobře 
ťitatelné.  —  Obsah  vysvětluje  se  poněkud  výtahem,  jejž  Zoubek  v  Tam.  arch.  VIL  ÍH  uveřejnil  z  jiného  pra- 
fflííno,  dle  uéhož  Cenčk  z  Potšteina  24.  dubna  i:{41  prodal  rychtu  v  Kostelci  s  ])úldruhým  lánem  polí  ]\Iiku- 
lAsovi  £  Dohalic.  Rozumí  se,  že  vrchnostenské  právo  nad  tou  rychtou  i  po  prodeji  zustiilo  pii  panství  Pot- 
^teiiislíém;  když  Alžběta  z  Potšteina.  vdova  po  Mikulášo\i  (zahynulém  r.  i;J3i>  náhradě  Totšteině,  dol)ytém  od 
niarlcrabi  Karla),  roku  1852  koupila  tu  ryclitu  zpět  od  Mikuláše  z  Dohali(*,  dle  slov  naší  listiny  vrchnost  nad 
rychtou  náležela  již  Jindřichovi  a  Vaňkovi  z  Potšteina.  a  jejich  l)ratr  Čeněk  byl  přitom  jenom  svědkem:  mu- 
8elí>  t^(jy  zatím  panství  Potšteinské  přejiti  od  Čeňka  na  Jindřicha  a  Vaňka,  o  přítomné  listině  z  roku  13r>;i 
Zoulíek  v  Para.  VII.  \)1  má  zvést  docela  mylnou,  že  prý  bratří  Jťfrirh  a  Vaněk  z  Potšteina  tou  listinou  potvnliJi 
onen  prodej  rychty  Kostelecké  z  roku  1341,  a  že  se  to  stalo  dne  19.  listopadu  /.V5o*;  z  těchto  chyb  Zoubek  ve 
^'yi»i4aní  hradu  Potšteina  str.  10  opravil  jen  jednu,  postaviv  namísto  mylného  jména  Jetřich  správné  ./ťnfJřirh: 
^  přeěla  ta  zvést  do  Laškovy  monografii*  okresu  Kosteleckého  v  Hejtmanství  Rychnovsk(''m  str.  á-Jl.  Leto- 
P^^t  MCCCLII  (1352)  jest  v  originále  zcela  zřetelný.  Jest  to  nejstarší  listina,  která  se  v  Kostelci  zachovala; 
liBtiiia  z  roku  1341  nenachází  se  v  tamnějsím  museu  městskc^m,  a  ovšem  ani  potvrzení  prodeje  datované  r.  I35tí, 
•  •>  némi  zpráva  vznikla  jenom  několikerým  omylem  ze  zpátečně  koupě  osvědc»Mié  r.  1362. 

Ves  Synkov  leží  půl  hodiny  cesty  na  sever  od  Kostelce,  ves  Dondleht/  bkoro  4  kilometry  k  vý<)iodu. 

*y'*»íott  rozumí  se  nynější  ves  Suchá  lUbná,   ležící  na  výšině   3  km  na  jihovýchod  od  Kostelce.     Lhnt  jest  ne- 

"^'^ko  Kostelce  několik  na  vybranou;  z  nich  podle  nynější  rozlohy  mohla  by  se  nazvati  řř/ow//oí/ jenom  ves  Lliota 

^  *^»  dlonhá,    stojící  2  ^•l?^  jižné  od  Kostelce:   združené   názvy  Dlouhá    Lhota  a  Menší  Lhota  v  listině  upomí- 

^^^   Trak    na  nynější  Velkou  Lhotu   a  Malou  Lhotu,    kteréž  jsou  vzdáleny  «  km   na  jib«)výcbod  od  Ko>teIce: 

^dtudž  pres  3  km  na  cesté  k  Rychnovu  stojí  Lhotka,    nyní  dvůr  poplužní  (Kostelecký),    rozdílný   ode  Lhotky, 

*v"chnov8kého  dvora  poplužniho,  vzdáleného  mál(»  přes  1  kvi  od  Rychnova.  Koryta  (i>lural)  a  Kozodry   jsou  vsi 

®«olo  3  km  na  jih  od  Kostelce.    Siradiny  byla  ves  i)ři  pravém  břehu  Orlice  jižně  od  Častolovic  a  západně  od 

'^ynéjšiho  Kosteleckého  zámeckého  parku,  kdež  dosud  slově  ve  Stradinách  a  v  zemi  nacházejí  se  zbytky  staveb. 

Jako   k  soudu   města  Kostelce  náležely  některé  vesnice,  tak  bylo  také  při  soudě   měst.T  Bělé  pod 

^^*dézem;    k  tomu  soudu  každá   ves  platila  ročně  jistou   částku  peněz,  jež   sluly   peníze    popravní,    pecuuia 

*^oralis;  jejich  seznamy  z  let  1418,  1452  a  1500  čtou  se  na  stranách  VI— VIII  v  „Listinách  a  zápisí<h  Rělských 

?^  ^^cech   méstských  a  sedlských  z  let  1345—1708",  kteréž  vydal  jsem  r.  188'.>    nakladeni    Kr.  C.  Společnosti 

^**»k,  stran  154,  \P 

3. 

^^^8:  Císař  Karel  IV.  káze  zakhídati  víjiící-  okolo  Prahy  i  jinde  po  Cechách  a  před- 
pisuje řády  o  tom. 

1358,    16.  ánora  Karel  IV.  nařizuje,   aby  ve  třech   mílích   okolo   Prahy  délaly  se  vi- 

^^.    Vinaři  po  uplynutí   12  let  oti  založení  vinice   budou  platiti  desátek    vlastníkovi    pudy. 

-    ^OQSelé  StaroméstStí  budou  ustanovovati  perkniistra  hor  viničních,    trestati  pychy  a  souditi 
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rozepře  o  yinice.  —  Némecký  originál  tiátéo  v  Čeiakovského  Privilegiích  Pražských  str.  107 
č.  6f),  pozdní  český  překlad  tamže  str.  110:  starší  český  překlad  oveřejnO  dr.  Novátek  v  AČ. 
XV.  str.  511  C.  1.  Viz  též  H.  Jirečka  Codex  H.  3  str.  323-330. 

1358,  12^  kvétna  Karel  IV.  nařizuje  po  celém  království  Českém,  aby  každý,  badá 
vyzván  od  perkmístra  bor  viničných,  na  svých  pozemcích  délal  vinice  anebo  právo  k  torno 
postoupil  jiné  osobé ;  který  vlastník  půdy  by  neuposlechl,  ztratí  právo  k  desátka  z  vinic,  jež 
by  založil  jiný  na  jeho  pozemcích.  —  Latinsky  ori^nál  tištěn  Pelzelem,  Eaiser  Karl  IV.,  2. 
Theil,  Urkundenbuch  str.  234  č.  229;  též  Čelakovsky  v  Privilegiích  Pražských  str.  113  č.  68, 
tamže  pozdní  český  překlad  str.  115:  starší  český  překlad  vytiskl  Nováček  v  AČ.  XV.  str. 
512  mezi  Výpisy  z  knih  viničných  z  let  1358—1461  a  1461—1583,  kteréž  vyplňují  v  AČ.  XV. 
str.  5<J9-560  a  XVIII.  str.  322-4<X). 

Takováž  práva  vinicná,  jako  Praze,  brla  ndélena  městu  Kadani  r.  1374  a  1391,  Mosto  1374  a  1416, 
a  Žatci  1499:  tíz  t  Čeiakovského  Priviledícb  mést  Tenkovských  str.  544-5,  6s2.  ^33,  9S3-6,  1168. 


1370 — 1401:  Hády  cesnich-  usnesern^  nebo  vysouzené  obcemi  samými, 

Nékolik  takových  pravidel,  jež  si  daly  obce  vesnické,  zapsáno  jest  v  knihách  mésta 
Hél«'*  pod  Bezdézem,  z  nichž  jsem  je  spolu  s  jinými  záznamy  vydal  tiskem  v  .Listinách  a  zá- 
pisech Bélských*.  zminéných  v  poznámce  k  číslu  2.  str.  3.  Z  doby  předhusitské  jsou  tyto: 

<137i).  Z  usnesení  obce  Vrátenské  sousedé  taméjši  nemají  míti  vlastních  stád,  ale 
společná  stáda  tři  nebo  čtyři.  Tišténo  na  str.  7  č,  13. 

(1376)  í^lldřich  bývalý  purkrabí  Bezdézský  a  Pesík  rychtář  Bélský  přátelsky  rozsu- 
zuji rozepři  mezi  obcemi  vsí  Zdára  a  Kruhu  a  mezi  Divišem  panošem  z  Kruhu  o  údolí  mezi 
Žííárem  a  Kruhem,  r^ti.  9  c.  18. 

13'?9:  V  obci  Chotétově  vžichni  musejí  pásti  svůj  dobytek  společné:  zvláSté  pásti 
dovoluje  se  jen  tomu,  kdo  by  tam  mél  4  lány  svobodné,  ne  úročné.  Str.  14  č.  30. 

1402,  8.  prosince:  Rozsudek  soudu  Nymburského  mezi  obci  Sudomířskou  a  Waldekem 
držitelem  polností  rjchty  taméjší:  kdo  drže  dva  lány  svobodné,  chce  užívati  pastev  obecních, 
ať  také  platí  s  jinými  sousedy  osep  pastevní.  Str.  23  č.  44. 

Pozdfřjsí  Ť*amodniié  rády  selské  ze  vsi  t  okoli  mésta  Bélé  viz  nize  pri  roce  1501. 

9. 

VJ80,  26,  července :  Xdle:  panský  učiněný  na  Spilberku :  aby  zddný  obyvatel  zemi 
Moravské  nepřijímal  u  sebe  poddaného  meSfana  nebo  sedldka,  který  by  nemíl  listti 
zho&tného   od  svého  pána:   pakli   by  přijal  čhvěka    zběhlého,    bude  povinen    vrátiti 

jej  i  s  majetkem  jeho. 

Anno  Domini  niill<*simo  tivceiitosimo  LXXX,  in  crastino  s.  Jacobi  Majoris 
in  castro  Si)ilbei«r.  í^ercnissinius  princeps  ot  tloiiiinus  d.  Jodocus  inarchio  et  dominus 
tern*  Moravie,  iiobilis  tloniiniis  IJenessius  de  Wartenbcrsí  i'iu.sdem  terre  Moravic  ca- 
pitaneus  [vyčtono  jesté  2x  jiných  pánťi],  omneš  terre  Moravie  bonuni  considerantes, 
siniul  unaniniiter  una  voce  dictaverunt,    et  concorditer,    non  compulsi,   sed  ex  msn 


m—i3so. 


kiia   et  libera   senteuciaveruiit   VMlimtatť,   consenrientes  iníiibiilari:    <iuoíl  nulltLs  iu 

Icrrii   Miiravie    reHÍtleiis,    niiuscunqiie   eminencie   seu   coudicionis   fiierit,   ab  alio   in 

teadem  tfrra  Moravie  n*šiiUMiie.  ciiiuscuiiíjiie  eciam  omineucie  vel  coiidiťionis  extitorit, 

flebťt  aliťiueni  (-ivcm,  rušriiuiii  arceptare,    dniiec    a  domino    suo    literám    domini    siii 

Uigillo    sigillatsim    iideni  cives,  rustici    apportaverintj    eos    fóre  ])er  euiidem  domiiiijtn 

lipsorum  liberos  diniissos  et  soIutoK.  Et  si  quis  horum  ei^i^m,  rusticorum  ad  aliquom 

[in  teira  Moravic  residentem  fugám  dederit,  idem  cmu  omnibus  et  sin^ulis  bonis,  rum 

iioibus  effectus  cst  fuř^itivus,   ipsuni    aut   ipsos  ci,    a  qtio   fugit  vol  fngierunt,   resti- 

[tuen*  teneatur. 

Laudtafel  il.  M.  Mfiiími,  HiUnner  Tiida  pg.  H-i  c,  76fí.  Též  tiátí^no  v  Čas,  C.  Musea  18 1«  bít.  704. 
I  ^  Ttmto  jEákon  platil  v  Moravé  i  v  pozdéjfeicU  stoletlťU,  Že  ílovék  zbéhlv  mél  býti  vrácen,  praví  luiiba  To* 
[vftcovBká,  fyň,  Ikanril  fstr.  \tf\i  kap.  1^4;  to  opakuje  Kniha  Drnovská,  vyd,  Brandl  štr.  97,  s  doloí:cnlm,  -- 
[kilož  l>v  zb*'hlébo  vydati  tiet-htAl  mň:ře  býti  pohnán  z  26  kop  gr.  v. 

6* 

Í8S0,  II  lisfopada  na  Polwi  Jan  Ptddek  z  Firkšielna  Vdclauoiu  Dvořákovi  ve 
\vai  Hrbově  na  panství  Folenském  ddvá  dva  Idiiy  se  vší  zvolí  a  s  příslušenstvím 
\v  nápravu    s  povinností  služby   se   samostřílem   na  koni  a  po$elstvovdn(^  s  prdvem 

prodeje. 

My  Jaii  pmvený  Ptáček  z  Pirkcnstainu  známu  čmíme  tiuito  listem  všem^  káuž  jej  t*lstí 
91  čtouce  slyšeti  bude:  že  pozaajíce  a  hodné  uptáni  niajíce  o  vérné  služby,  kteroužto  vérný 
nás  «  poctivý  muž  Václav  Dvořák  z  Hrbova  nám  se  jest  poKorné  zalíbil,  a  budoucně  tím  hotové 

c[8iej  Ubiti  se  moci  bude;  pročež  s  dobrým  rozmyslem    a  zdravou  našich  vérných  radou,   moci 

rnn^i  jakožto  pán  toho  zboží  a  panství  I*oluického  jemu  Václavovi  a  jeho  dědicům  a  náméstkům 
budoucím  v  naši  vsi  řečené  Hrbov  dva  lány  dédiny  s  rolf  ornou  i  neornou,  s  křovinami,  s  lu- 
kami,  se  vší  zvolí  a  příslušenstvím,  a  zvláété  s  potóčkem  od  mlejna  Hrbovskýho  až  po  Brskovský 
moí^t,  jakož  i  rybnik  v  tom  místě  ležící  pod  tlvorem  Hrliovským.  dali  jsme  a  obdanIL  dáváme 

.a  obdarujem,  ustizujíce  tímto  listem  a  chtéjíce,  aby  on  Václav  a  náměstkové  jeho  budoucí  téch 
dvouch  lánův  6  jejich  příslušenstvím  nahoře  psaným  požívajíce,  nám  a  uaáim  bufloucím  pánťlm 
rolnickým  v  času  potřebném  s  jeJním  samostřelem  vérné  sloužili.  A  jestliže  by  jiui  v  naáich 
službách  nebo  poselství  nestéstim  kůň  mél  zahynouti,  za  ten  jim  podobným  zapbxcením  má 
učiněno  býti  [sic].  A  kde  by  se  jim  v  naSem  poselství  udalo  přes  noc  zůstati,  tak  že  by  ten 
den,  kterýž  by  posláni  byli,  vrátiti  se  nemohli:  tehdy  od  nás  anebo  ud  nažich  budoucích  po- 
dobnou stravou,  při  kteréž  by  vyjeti  a  navrátiti  se  mohli,  mí\jí  opatřeni  i»ýti.  Také  nadepsa- 
uén»u  Václavovi    a  jeho  dédicům    a  náměstkům  budoucím    z  obzvláštní   naŘi  milosti  prejem  tu 

[jtt  řečenou  nápravu,  až  by  jim  toho  potřebí  bylo,  v  témž  i^ávé,  jakož  sami  mají,  prodati 
bám  takovým,  jimž  by  naše  služby  dotčené  v  uiéem  nebyly  me.^kťmy  [sic).  Ty  všecky  véci 
kné    v  tomto  listu  chceme  véčné  držány   a  v  celosti  zachovány  býti  Václavovi  nadepsanému 

[a  jeho  dédicům  a  náméstkům  budoucím,  a  naSe  budoucí  pány  Polnické  k  témuž  zavazuyíce  tímto 

flistem,  ku  kterémuž  na  vědomí  i  na  pevnost  stálého  utvrzeni  pefeť  naSi  přivésiti  kázali  jsme. 
Jenž  psán  jest  a  dán  v  Polné  na  den  blahoslaveného  Martina  mučedlníka  slavného,  letba  Páné 

1  lišícího  tříHtého  osmdesátého,  (L  Sj 
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List  tento  s  některým  obmezením  byl  potvrzen  dne  2.  ledna  1782  od  tehdejší  vrchnosti  a  do  toho 
potvrzení  cely  vepí^án  (viz  níže  pod  tím  datem);  z  toho  potvrzení  opsali  jej  p.  August  Sedlák  a  dr.  Václav 
ňezníček.  Majetník  té  usedlosti  v  Hrbově  dosud  jmenuje  se  Dvořák,  a  dle  rodinné  tradice  jest  potomkem  onoho 
prvního  obdarovaného  nápravníka  Václava  Dvořáka.  Český  text  této  listiny  jistě  není  ori^rínálem,  nýbrž  pře- 
kladem z  latiny  nemnoho  obratným,  učiněným  nejspíš  v  15.  století ;  některé  chyby  vznikly  nepochybné  dalším 
přepisováním  až  do  r.  1782.  Zoubek  v  Památkách  arch.  IX.  696  píSe  o  Hrbovu,  že  tu  ves  pan  Ptáček  dal  m 
svou  duši  ke  špitálu  Polenskému,  neudává  vsak  kdy  a  který ;  na  Polné  vládli  tři  Ptáčkové,  hořejší  Jan  od 
r.  1356.  pak  1398—1419  jeho  syn  Jan,  a  konečně  tohoto  syn  proslulý  Hynce  do  r.  1444. 


(1386)^  1412:  ArcilAskitp  Frázskij  a  hiskitjt  Litomyslský  odřekli  se  odúmrtí  scdskýck 

na  sirfich  statcích. 

Ve  14.  veku  právní  a  hmotiié  postavení  poddaného  lidu  v  Čechách  i  v  Moravě  počalo  se 
horšiti  tím  prostře<lkem,  že  vrdnosti,  zcmiel-li  jejich  usedlý  poddaný  bez  détí,  chápaly  se  statku  po 
něm  zbylého  pode  jménem  odúmrti  a  nakládaly  s  ním  podle  své  vůle.  Na  Moravě  tento  obyčej  byl 
siřen,  i  z  moci  zeniěi)anské.  :^íarkrabí  Jan  jedním  dnem  25.  března  1363  devíti  nadaným  klášterům 
v  zemi  Moravské  vydal  privilegia,  kterými  ty  kláštery  a  jejich  poddané  osvobodil  od  všeliké  pravo- 
mocnosti  ťiieduíku  zemských,  s  tím  doložením,  že  nikdo  nemá  se  vkládati  do  odúmrti  po  poddaných 
jejich,  nýbrž  ty  že  mají  náležeti  klášterům  (decenieutes  virtute  presentium,  ut  de  bonis  decedencium 
subditorum  vestrorum  nullus  se  presumat  intromittere,  sed  ipsa  debent  ad  vestram  disposicionem 
])erpetuo  pertinere) ;  takové  privilegium  dané  klášteru  Vyzovickému  tištěno  jest  v  AČ.  XIV.  str.  506 
č.  15;  stejná  privilegia  klášterů  Oslavanského,  Starobrncuského  P.  Marie,  Žďárského,  Novoříšského, 
Znojemského  sv.  Kláry,  Velehradského,  Zabrdovického  a  Louckého  čtou  se  v  Cod.  dipl.  Mor.  IX. 
str.  222—228  č.  30,3     312. 

Tíetí  arcibiskup  Pražský  Jan  z  Jeušteina  pokládal  braní  odúmrti  poddanských  za  véc 
neslušnou  a  náboženstvím  zapovězenou;  pročež  vymohl  si,  ač  ne  bez  odporu,  svolení  kapituly 
M  vydal  nařízení  svým  úředníkům,  aby  na  statcích  arcibiskupských  odúmrti  nebyly  brány,  nýbrž 
aby  poddaným  arcibiskupovým  bylo  dovoleno  činiti  i)í)řízení  o  svých  statcích  za  živa  nebo  na 
případ  smrti,  a  když  by  který  zemřel  bez  dětí  a  bez  poslední  vůle,  aby  jeho  statek  připadl 
příbuzným  jeho.  Nařízení  arcibiskupovo,  avšak  bez  datum,  zachovalo  se  v  traktáte,  kterým  je 
bránil  arcibiskupský  jzenerální  vikář  Kuneš  z  Třebovle  proti  Vojtěchovi  Rankovu  z  Ježova; 
výtah  z  traktátu  Kunšova  s  formulí  mandátu  arcibiskupského  vytiskl  HoHer  v  (ieschichtschreiber 
der  husitischen  IJewegunj^^  II.  str.  48;  některé  Hí^tierovy  chyby  ve  čtení  opravil  Loserth  v  Bei- 
trájre  zur  (lesch.  d.  hus.  Bewe^uug  II.,  Archiv  f.  ostorr.  Gesch.  LVU.  IM.  pg.  232  nota  3, 
pg.  24J  n.  2.  Proti  odporu  Vojtěcha  Rankova  také  arcibiskup  Jan  z  Jenšteina  napsal  traktát 
o  odúmrtech,  jejž  jsem  vydal  tiskem  v  Zasedacích  Zprávách  Kr.  Č.  Spol.  Nauk  1882,  167  —  186, 
kdež  str.  170  jsem  dokázal  velkou  toho  pravděpodobnost,  že  mandát  arcibiskupův  o  nebraní 
odúmrti  byl  vydán  roku  138G.  —  Srovnej  o  té  věci  Palackého  Gedenkblátter  95;  pojednání 
H.  Jirečka  v  OCMus.   1872,  137;  Ferd.  Tadry  v  ČCMus.  1S79,  5(34. 

V  listě  Olomouckého  biskupa  Lacka  z  Kravař  z  dne  15.  dubna  1406  (CDMor.  XIII.  str.  448 
č.  413)  dočítáme  se  určitého  vymezení  rozsahu  odrtmrtního  práva,  že  totiž  v  zemi  Moravské  vrch- 
nosti měly  obyčej,  bráti  v  o<lúmrť  statek  movitý  i  nemovitý  po  zemřelém  poddaném,  který  by  neza- 
nechal po  sobě  manželských  životních  dědiců,  aneb  když  by  děti  jeho  byly  od  něho  odděleny;  na- 
proti tomu  obyčeji,  jejž  zavrhuje,  biskup  Lacek  udělil  svému  městečku  Modncům  takové  privilegiam, 
že  statek  po  poddaném  má  připadati  na  syny,  dcery,  bratry,  sestry  i  jiné  další  příbuzné,  i  také 
tehdáž,  když  by  byli  statkem  odděleni  od  zůstavitele. 
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1406,  2.  října:  Arcibiskup  Pražský  Zbyněk  Zajíc  z  Hasenburka  slySev  stížnost  svých  lidi 
ze  vsí  Némčic,  Měrovíc  a  z  Hrášky,  náležejíclc))  k  arcibisknpskéma  statku  Kojetínu  na  Moravě,  že 
nemohli  dělati  testamentů,  a  odúmrti  po  nich  spadaly  ua  komora  arcibiskupskou,  a  chtěje  ten  špatný 
obyčej  vykořeniti  na  statcích  svých  a  dáti  příklad  jiným  ob)  vatcl&m  své  diecese,  uděluje  lidem  z  ře- 
čených vsi  tu  milost,  aby  statky  své  movité  i  nemovité  mohli  prodávati,  dávati  nebo  odkazovati  za 
^Iva  i  při  smrti,  a  když  by  nčkdo  zemřel  bez  testamentu  a  bez  životních  dědiců,  aby  majetek  jeho 
připadl  jeho  nejbližším  příbuzným,  a  pakli  by  takových  nebylo,  potom  teprv  arcibiskupovi.  Privi- 
leginm  vydáno  se  svolením  kapituly  v  Praze  2.  října  1406,  a  táž  ustanovení  opakována  v  jiném 
privilegii  daném  téhož  dne  ve  prospěch  měšťanů  městečka  Kojetína  i  veškerých  obyvatelů  všech  vsí 
náležejících  k  tomu  městečku  arcibiskupskému.  Tištěno  v  Cod.  dipl.  Moraviae  XIII.  str.  479,  482 
č.  439,  440. 

1411,  30.  března:  Vládyka  Jau  Leskovec  svým  poddaným  v  devíti  všech  dává  právo,  aby 
každý  svQj  statek  movitý  i  nemovitý  mohl  za  zdraví  i  v  nemoci  dáti  a  odkázati  komu  koliv :  zemře -li 
kdo  bez  testamentu,  nápad  po  něm  jdi  na  nejbližší  příbuzné.  Jména  tě3h  vsí  jsou:  Schrites  Střítež, 
Zdiarec  Žďárec,  Dobeschaw  Dobešov,  SchtOk  Stoky.  Seheibemlorf  Šejdorf,  Petrovice,  Ileroltice,  Wo- 
uyeyaw  Zvonějov.  Dobronitz  Dobrodín.  —  Dne  4.  leJna  1493  potvnlili  ten  list  držitelé  statku  Stří- 
težského  Mikuláš  starší  a  Mikuláš  mladší  Trčkové  z  Lii>y  a  rozšířili  jeho  platnost  na  ves  Newhofen 
Nové  Dvoř}'.  —  Z  originálu  v  obecní  truhlici  ve  Stokách  otiskl  Schlesinger  v  Mittheiluugen  des 
Vereins  f.  Gesch.  d.  Deutschen  in  B6hmen  XXII.  str.  319 — 321. 

Jan  biskup  Litomyšlský  odpustil  svým  poddaným  všecky  nápady  řili  odúmrti  listem 
daným  4.  února  1412,  jebcž  český  překlad  ze  16.  veku  uveřejnil  jsem  v  Památkách  Arch.  X. 
359.  Jest  v  tom  privilegii  jmenováno  25  biskupských  vesnic,  kterých  to  obdarování  se  týkalo. 
Ač  statky  Litomyšlského  biskupství  dostaly  se  potom  pod  pány  světské,  ono  privilegium  zůstalo 
v  platnosti,  a  v  16.  veku  všecky  vsi  toho  panství  užívaly  osvobození  od  odúmití;  Tomíček 
v  Českém  Lidu  VIII.  (1899)  154.  Také  biskup  Jan  připomíná  v  tom  listé,  že  kapitula  dala 
mu  k  tomu  svolení  své 

M.  Jan  Hus  nejspíš  r.  1414  napsal  traktát  ve  fonné  dopisu  k  zemanovi,  v  němž  vykládá 
důvody  náboženské  i  jiné  na  to,  že  nesluší  se,  aby  páni  brali  odúmrti  po  svých  poddaných.  Lisí 
byl  tištěn  Erbenem  v  Sebraných  spisícli  Husových  III.  191-6:  správněji  podle  několika  rukopisů 
vydal  jej  Flajšhans  ve  Věstníku  Kr.  Č.  Spol.  Nauk  1902  c.  V. 

8. 
(1396 j  1402):   Úročný  člověk  poddám/  anch  Šafář  nemnze  j)ohnati  pána  s^iutlio, 

Subditus  censualis  vel  salař  doininuiii  snům  ritíiie  iion  i)otest. 

Tak  zm'  pravidlo  tišténé  Jirečkem  v  Codexu  II.  2.  str.  ^íí;")  {-.  71  ve  staré  sbírce  pra- 
videl právních,  užívané  píi  soudě  zemském,  kteráž  mívala  njijíis:  Oflicium  circa  tabulas  tcrrae. 
Doba,  kdy  ta  sbírka  byla  sepsáua,  jest  ponékud  nazriač(?na  v  posledním  chuiku  1S2  (u  Jiroíka 
str.  283),  kdež  jest  zaznamenáno,  jaký  nález  učinili  páni  i)o  púlionu  Tcrly  žida  před  deseti 
lety,  totiž  r.  86  (1386);  podle  toho  by  ten  závěrečný  článek  1x2  byl  psán  roku  1:51H;,  článek 
pak  71,  o  néjž  nám  jde,  mohl  vzniknouti  pfed  rokem  1;596,  nikoli  vsak  po  rocc^  1;5ÍMÍ. 

Když  V§ehrd  roku  1495  začal  spisovati  své  dílo  o  právííli  zenié  České,  váhal  odpo- 
věděti určité  na  otázku,  mohou-li  či  nemoliou-li  poddaní  pohánéti  iKÍny  své  nu  soud  zemský; 
ale  při  opravě  tohoto  díla  r.  15<)8  přidal  se  již  na  stranu  téch,  kdož  pokládali  za  neslušné, 
aby  poddaný  nebo  služebník  poháněl  pána  svého  (viz  Všehrdovy  zmény  t(^\tu  ve  vydání  Jireč- 
kové  str.  148,  150,  a  úvahy  Palackého  v  Dějinách  II.  2.  r.  1876  str.  \Iý<)  pozn.  217).  Na  pod- 
poru  minénf,    že  poddaný  nemůže  poháněti  pána  svého,    Vsehrd  v  obojím  vydání  díla  svého 
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oilkazuje  k  tlvěiua  uálezům  (str.  150)^  že  jeden  stoji  v  čenreQýcli  púhonuýcb,  kdeí  Mař 
z  Litovic  poliání  Viléma  ze  Žíáru,  a  druhý  v  bílých  půhouuých,  kdež  Michal  Švoroi  z  Knip 
líobsiuí  Tieiiju  z  Koldic.  Oba  nálezy  se  ^íachovaly  ve  výpiších  z  desk;  druhý  jest  z  15.  i^erv 
1495,  a  vh  o  ném  níže  při  roce  1495.  PrviiéjSí  nález  z  Červených  puhoimých  desk,  do  nicliž  p8 
He  v  letech  iSsíf— 14í)4.  dal  vytisknouti  Palacky  v  AČ.  IV.  str.  503  L  319  podle  niktrpi 
Talmberského,  a  znnva  Eiuler  v  Reliq.  L  8ti\  82.  Nález  není  datován,  ale  podle  puřadi,  v  Jaká 
stoji  v  rukopise  Talniberskera,  lze  souditi,  že  byl  uřiněn  roku  1402.  Jest  tnu  tak  rozuniéti 
lidé,  jichž  jmeueuj  Martin  z  Litovic  pohnal  Viléma  ze  Žíftíra,  bývali  někdy  drive  úrocuíl 
a  podílanýnii  tuholu  Viléma,  ale  popírali  to;  tu  úředníci  vetší  i  menší  nalezli  za  próvo, 
pohnaný  Vilém  dokázal  svědectvím  nebo  rlskami,  že  původové  bývali  jeho  poddanými,  adokAže 
to^  k  tomu  případu  dále  nalezli,  že  ti  lidé  nemohou  a  nemohli  ho  puliánéti;   slovné: 

lirnetíťiarii  niajnres  et  niinores  iuvenerunt  ])rii  jiire,  i|uod  dictus  ritatUH 
pruharc.    ipsos  actorrs  fuisse  bominevS  suos*    bono  tostinionin  vel  [ler  talmlnv  * 
|»rfibaveritj  tuuc  inveneruiit.  quod  ipsnni  ritare  non  pussiuit  n(*ť  putiieruiit. 

Vilém  ze  Ždára  chtěl  dokazovati   fiskami,    že  bývali  jeho  poddanými;    ale  piívMÍi? 
(s  Martinem  z  Litovic J  nevyčkavše  důkazu  odstoupili;  tedy  bylo  po  pfíhonu. 

Právní  pravidlo  hoi-ejží»  zaznamenané  r,  1396  nebo  dříve,  a  nález  z  mku   i^ir^.  jena 
se  dovolává  Všehrd,  pocházejí  tedy  skoro  ze  stejné  doby  a  jsou  si  obsahem  skoro  ro\uy,- 
není  to  nález  jeden,    nýbrž  nálezy  dva;   neboť   v  pravidle  zaznamenaném  r.  139G  jest  zm 
o  šafáři,  tedy  o  poddaném  slyžibníku,  jenž  chtél  pohíinéti  pána  svého,  ale  v  nále/u  z  r   I^ 
není  žádné  stopy  toho,    že  by  některý  i  půvcMlň  bvvnl  drive  kafařem  Vilémovvm.    fivbrž 
se  o  nich,  že  byli  jeho  ůroéníky,  censualeS. 

Tedy   již    okolo    roku    14<3<J  opétovué  bylo  zvráceno  zákonodárné  opatření,    vyiuožě^ 
Karlem   IV.    roku  1350  n  snému  českéhu  (jakž  s  chválou  vypravuje  Beneš  z  Weitmíle  v 
meneoh  déjin  českých  IV.  str.  525),  aby  chudí  njohli  dochťLzeti  spravedlnosti  u  soudu  zen 

9. 

1402:  Rád  mnařsky  nu  fdnohradech  Zidlochoinckych  v  Mfraut, 

Původní   německý   text   tištěn   pod   názvem    „Uralte   Weinberg-RechJte   zu  Scelr 
v  Chlumeckého  spise:  Eiuige  Dorf-Weistbtimer  uuh  Máhren  (Archiv  f.  ost-err.  Geschichtť  XVI 
na  stranách  85—1*0.  Vydán  byl  za  markrabí  Jošta,  jenž  již  r.  1379  k  lepšímu  řízeni  vinohr 
na  svém  statku  Židlochovickém  ustanovil  perkmistra  a  koníely  hor  viniřných;  list  na  tit  t]$ 
v  Codex  dipl    Mor.   XI.   str,    143  č.  154.     Vétšiua    řlánkú  tohoto  řádu  se  počíná  slovy 
rugen**,    tak  jak  býval   obyčej    v  sneseních  obci  německých;    vydavatel  rytíř  Petr  Chlumec 
však  mini,  že  řád  jest  původu  rakouského. 

10. 

1408^  16,  srpna  v  Uštěku :  Hlídky  lidí  ze  vsi  Srdova  u  Levína  na  pozdějším 

LibSSickém  mění  se  v  platy  a  f^oboty^ 

Já  Jindřich  z  Dube  sedáním  na  Vssczij  vyznávám  tiemto  listem  obecné  pjf 
všemi,    kdož  jej  uzřie    nebo    ctuce   slyšeti  Imdii  :    že    sem    [s]  svými    chudými 


z  let  13^—1409. 

Z  Srdova  učinil  úmluvu,  a  jich  jim  hlásky  zbavuji  a  v  úrok  vsazuji,  tak  že  nám 
i  našiem  dědicóni  mají  platiti  dovót  kop  í^r.  stnel)nivťli  rázu  pražského,  a  to  roz- 
dielné:  puol  pátý  kopy  na  sv.  Jiřio,  ještož  najprve  přijde,  a  ])uol  pátý  koi)y  na  sv. 
Havla  potom  príštieho.  A  seno  na  téch  lukách  jiod  Levínem  mají  roz[s]třieti  a  svézti 
je  tu  do  Levína,  kdež  jim  ukázáno  hudc  od  našeho  vladaře-:  ale  to  seno  shrnovati 
nemají  ani  s  uotavú  co  íiniti.  Také  kdyžby  byla  berně  zeniská  obecná  provolána 
v  zemi,  mají  nám  i  našim  budúcím  dáti  kopu  gr.  rázu  svrchujmenovaného.  A  lovy, 
kteréž  jméli  od  staradávna,  těch  jich  nezbavuji.  A  toho  na  svědomie  věcné  pevnosti 
i  potvrzenie  jsem  svú  pečeť  s  mú  dobru  volí  k  tomu  listu  přivěsil.  ,Ienž  dán 
Wssczij  léta  od  narozenie  syna  božího  po  tisíc  po  čtyři  stech  osmého,  ten  d(Mi  na 
Matku  boží  na  nebesa  vzetie. 

Prof.  Jaromír  Celakovský  opsal  r.  l«8r»  tento  list  z  orisfináhi  bez  pečoti,  kterýž  byl  tehdáž  nabízen 
ke  koupi.  Ves  Srdov  nyní  slovo  německy  Zierdc. 

11. 

/40/>,  14.  ledna  na  VijSehrarle:  ProboSt  Vyšehradský  Václav  Králík  z  Buřanic  se 
svolením  kapituly  dává  Rackovi  Kohyle  pod  úrok  vinnici.  křevou  HaSek  nedovolení? 
zdělal  na  p&dé  probošfsh^  v  Zitenicíchy  a  kterou  probošlovi  přisoudil  soud  vsi  Žitehic 

i  také  odvolací  soud  íta   VyUhradě. 

AVenceslaus  I)(»i  et  apostolice  sedis  gracia  i)atriiircha  Anthiocensis,  regni 
Boemie  supremus  cancellarius.  i)r(»p(»sitiis  ecclesie  s.  Petři  Wyssegradensis,  notiim 
facimus  tenore  presc^ncium  universis,  (piod  ad  noticiam  nostri  ťoret  deductum,  (|ualiter 
vinea  in  Zítonicz  prope  liUthmierzicz  inter  vineas  i)r(»|)ositure  nostre  situata  et  iii 
fundo  dominii  nostri  plantata,  (luam  (inidem  Hassco.  dum  adhuc  in  Zitonicz  residencí, 
iu  agris  prepositure  furtive  et  sine  čerta  prei)ositoniin  sciencia.  antecessornm  nostroruiiK 
excoluerat  et  plantaverat  taliter  (lualiter  de  ťacto  et  iion  d(»  iure,  sine  iiistn  titulo 
possedit  et  occupavit,  (jírout  ex  (|uadani  littera,  nobis  missa  per  (iirain  sfitrnstiUH 
nostrum  et  incolas  eciam  inratos  eiusdem  ville  i\v  Zitonicz.  de  hiis  pleiiins  cla  ret), 
ad  nos   tamquam  prepositum  fnerit  ex  certis  causis  legittiiiM*  dcvolnta. 

Nos  vero  ne  notaremur  sivé  vide[re]nnir  eidem  llassconi  aut  cuicun(|n(»  alteri, 
precedenti  [cti:  pretendenti|  se  ius  habere  aliquid  super  vinea  ead(Mn.  iniuriam  velle 
facere,  comisimus  certis  nostris  ofticialibus  eundem  IIasscon(»m,  et  omn(»s  alios  in 
eadem  vinea  forte  aliquid  ins  habere  pretiMidentis  |sic|,  evocandum  ad  iudi<ium  coram 
iudice  et  conSulibus  in  Zitonicz  et  ibidem  proponendum  ac  iudicialiter  expeiiendum, 
an  eadem  vinea  sit  lefí:ittime  ad  nos  tamquam  pr(»i)osituin  devoluta,  vel  an  ad  eandem 
prefato  Hassconi  aut  alteri  cuicunque  aliquod  ius  competat.  (^ui  ind<»x  et  consules 
aaditis  hincinde  pailibus  et  per  ipsas  deductis  ac  pro])atis,   prefatum  Ilassconem  et 
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•iw^^jn^roe    aZi-.-^    dí<«    Túrř*    iMotliiraniQt.    er  eanděiii  ^iat^m  ^Lt*ř:i*!ÍAÍitřT 

raase  ?>iii2iili>  qaaiT7i->r  t<řiiif»»ríha5  per  •>ái«*íalr>  a»ritr«»s  a«- n-oarill**^- r4ai«>v>'?  v 

ccantnr  ei  m*i:c*nríir.  4w»řlláiní    řtí :  ap[iellávií\    t^i  -iimili  m*A*^  irixt*  ditrtiv 
pn>lat4    sčntíTikdam    ia  Zít»*n^:«z  pr*»ma!:zatani  appr«»haniiit.    ft  •iť»rlaninint   pr 
TÍDé4m  ad  n«>>  Iřvníiime  f'»rě  d«řvi»IaTani.    I*«r?trfr-!it»»    Ha>-*-*«^  pívtams  alteria^i 
lare  dmd  valéD-^.    c»»r4m  ••ťficialiba^.    ÍQiii«:tf  ěi  C"n-ulilms  i»r»'n«»niínat:-  •I«ř*iif  - 
viněa  pre^iicta  ad  jí*:íí:-íi  n»»-traiii. 

Xc»s  ver«>  vinea  haiiLsm«Hli  sir  Ii.-sirtiiofr-  evioia  ri  •ťuitritiA.  háh^ima^  ii 
trÍM  nostru  éandt-iii  viaěam  pri>fdt«»  Hassk^ní  re^titaeridaiii  v»rl  :ilt#-n  «*airiiii«| 
nandám  aut  pn»  nobi-^  rt-HÉ-rvaiitlam.  Tandem  dřlilHP-rariMn-  m;ttan»  pr»rh.-ibira. 
dentes  ad  tidelia  servícia  fani«r^i  RarzkMDÍ<>  liii.ii  Kobyla.  bar:ii:r,ivii  Wys^e^a 
i|Uť  noViis  haetenu^  fractno^iě  ím]»enditi>  [^ic  et  iii  ftirurimi  •l•^^i^  aur  "-aroe^-: 
iniíM^udere  pt>teriti>-  t-aud^-ni  vintam  ei  Mmne  ia>.  in  k  ad  i=-a:id»-in  ií'»hl<  iMini 
síbi.  heretlíbu--  et  ^ncee^soribus  snis  lejittínii<  ibinaviinaN  oi  •ir^iLíiiii-^  ar  Ii»ťa 
et  prěsentibos  liamu^.  d«>námn<  t-t  It>ťanios.  •tuiiiřt{ar  íu^  ni*li:-  iii  liicta  vini-a 
peien>'  in  ipsom  Kar/kunem.  ht*rtde>  *'i  ^no«i-»«»rr>  -uti-^  1»  ,':tnm»»^  iran^ťon 
pretliťtani  vineam  haín-ndam.  tenendani.  jHi-i^iib-ndam.  arifnuiidam.  •riani  bx-j 
ťXjMiiendam,  iH-rmiuauiIam  et  in  aliani  <eu  alia^  |H-r-Mn:i<  r»{ii;t'i-  vel  minorís 
ťi»»i:i-,  tra:i>ffr^Uiiaiu.  ti.ifíimin  tanien  n^jstro  et  -UiNt-^-i.inim  ií»»-tr»»mm  seuipei 
Iia  t;mif!i.  at  :p-e  I»a«'zki>.  hrivdes  et  succesv^rt-*  íp^ia>  leirittiiui  de  preiiiťta 
teíifbirar  et  ir^ebantiir  n«»bi<  et  soťCe>soril»us  ii«»^íri^  <in::xili-  anni^  iH-riH-lne 
r^irlí  *^i  teiiiiH.rib:i<  frín  2ro>»^ii^   lYair.  ilen.  --olven-  k  tien^uar*-  .  .  . 

iVrt-nte?  ni* híl«»mínu<  vms.  h«»nMral»iIe^  ib»minu>  \ii:e«Ktanum  ii  cap 
\Vv^-r.:;ra«ien'ie-  qnatiaii^i  ad  prediotam  d<>nacii»neni  vX  i«»ta»ÍMiieui  prefato  Ra< 
ht-r'r»Uí'a'^  et  ^iitce>>t.ribu<  <iii<  tarii^  Vti:  ťaotanť  vr<truiii  velíri^  přebere  cons 
^'áriter  et  a>'-ensttiu. 

>'♦►>  vrr«»  Th«»ma<  «b*  líadnicz  vieedecanu^.  Niť»»iaii<  diťtu>  ťzink  de  ) 
riiv<<I.  Witt;..  de  (*znir/iť/.  .bdianiies  de  Ovtdibal*.  Andrt^a<  de  Jewiczka^  Fri 
WylheIiiiU>  »U  liM^fUtal.  lÍMhum**  de  tívmysr.  Nio^Iaus  l*bablin.  Nicolán=> 
2:a-;:-r-r.  •aaviuoi  in  ťapitulu  geutrali  coniireirati,  volentes  .  .  .  de  prol 
« tarriíii  ^rntenciarinn  ei  ini^lis  in  iudiťii>  pretliotis  >ervatís  plenivs 
>:ca:i-  '.^aatn^r  »bimiiii>  i*aiu»niri>.  videlieet  Nieolao  diclo  Czmk,  Jo**" 
Wylhr^Im«»  de  R>>>tutal.  Nie«»Iao  rbabiín.  confratríbiis  nostris 
et   "^M^-alibus  Wy<>t»!;raden>ibus,    dmu   in   indicio  qvataor 
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ÍIIV.  \mmi  est  címsuetiiiu,  presicItTent,  do  príMlirtiK  infomiauflum  [sicj  ťt  iiohis  r(*í 
Irťniliiiii.    Ht  (jTiia  ox  iiitVinuariouf'    vi  rolatiioiir  |ior  ])rťiatos  ťaiiouiťos  H  (M)ufratii 

nastros  uoliii*  fattis  oiuuia  et  siii^nlu  [»rcmissa  rtmipuriiiius  vpritatu  fiilciri,  i^^itur  ad 
[t|íi!iaťitMii»ni  et  iDcadounn  |K*r  pn^fatmii  nncrcndrmi  domin  tun  palriarrliani  dieto 
liUczkorii,  lííTiuliluis  ví  MiríuvsHuritíus  siiis  fartus  nnstnnn  prehdíms  assí/nsinn  pariter 
jd  cniisťnsuiii.  sint*  Uimvu  priMiidirio  cniusnui<iiie  ťurte  ad  dictřim  vinoain  preten- 
[deiitiii  sr  ali(|uid  inris  habere,  ln  ťuius  rei  testiraoniuni  si^illa  de  čerta  nostra 
meticia  šunt  pn^Kentilms  appeiisa.  Uatum  in  tapitiiÍM  rmstrn  ainní  domini  MCC( 
foiu*  die  XIIII'  uK*nsisN  Januarii. 

r.    tnihÍTn  rnéiíta  rťuhy,    kiiilia  ť    99:;  fui.  «>>,  pu^^^.i  um  «u    .;     ^m-v.  —    \    uiin  listinť  v/actiA  ji-i 
nrlliété  jmiíÍhIíi*    n  slovení    4  piiwoliéni    vrívnirk^ho  soudu    v  pfohrmtské    rsi  ^it^nidcli  n  udvoUrihn  «ouilií  nná 
lnl&tk^r  kosifla  ev.  Petru  nu  Vyf^elirrttii*.  U  dinliiiwé  rycbti*  pmbriUíi  VyHehmiUkého  iiii  VySehrudť  tištrii  jť»t  li 
|ir.    liOO  t  HiilVeruvr  Histurii  Vvsehrftíl«ké  iHíU  btr.   !7(». 


142S^  8,  ŮHOro :  I'  Kort/canťch  siyusfjd  pornčil  polovici  svf/ch  statkfi  svým  vmík&m 
p  dci^H  z  prvního  manzehtvíf  druhou  pak  pohvia  své  druhé  'manzidce;  kdt/Í  *ato 
siemhla  bez  pořízení^  konšelé  té  vd  přisoudí  li  tu  dinihou  polovici  bratrovi  druhé 
WflTřilfiřy.  nikoli  rm^ktim  prvtií  manželky.  Ihda  Staroměstnlcd  jako  wchfiost  potvrdila 

fftn  rozsudek  dne  8,  února  Í42(í. 

in  Vlila  Korvizaíi  arridit  ct  rvenit  rasus  talis:    Cum*)  tiuidam  est  moituus, 

4*^*  lialmit  diias  nxorrs,  nim   [>nma  halmns  tíliam.    Kídnn  \\v  l>onÍs  suis  iuxta  ritnm 

^'í  tMHiHVťHidinem  prtMlictě  vilh^  k*u:avit  ctnianí   partrm  Uonorum.  iinv  liabiiit  pneros. 

Pust  c|nain  lejíacionťni  siiperdnxit  aliam  nxor<*in,    legans  eideui  nunru^tatem  bonorum 

^w^ruiii  rt  nrťdietatem  nrpotibiis  prescrijitis,  VX  posterior  uxor  supervivous  nulli  biina 

j^^*'íi  dunafa  per  nniritiini  legavit  et  díMiavit.  Pro  tiuoruni  Iquibiis?]  bonis  prediťti  nepoteř^ 

|<^tfraii/r  secumle  uxoris  in  et  snper  dovoluťione  eonteMderunt.  petentes  runsnies  pre- 

hnciv  ville,  ut  super  buiusinodi  de\(>lucione  senlem-iani  ťerrerent  [sic|,  ad  quam  partem 

lilicta  bona  iure  vero  speetare  et  pertinere  deberent.     Qui  ronsules  pro  fratre  dietě 

j^^^rtíi  i^iTUude  diťla   liona  adiudieavernnt.  Qnam  senteneiani  per  eosdem  faetaui  (bmiini 

K**uf5nnavernnt.  Actum  in  pleno  ( onsilio  feria  \V  post  Dorothee,  presentibus  Jacobo 

|**'*'í-iiii,n.    (^ro    tunr    nnijln^<tro    eivinm,    Simoně    ab  Albo   Leoně,    Michaele    anrifabro, 

f'*H'íd.«»ne  candelature  et  alii^. 

z  arrhívfi  m^^fn  ernUy,  kniha  6.  2099  foL  ITlii,  typsal  dr.  J.  Teigi!.  —  *)  Zápis  jest  psán  pHli»  oh 
I  jent  píi<meria  LSi  sť  ^nauithikem  skracovacím  iiii  w,  a  íhmií  fsnadno  ubodoouti^  tná-li 
;t.   e  ivis.  ťl   iak   íinak. 

13. 

]^*ht    ;./;:  ríMiře    Siijmunda   sottd  zemský  nalezl:    kteří  lidé  (poddaní)  zběhli 

ch  Hťho  Jinde^    ti   ahy  byli  vráceni  pduůrn  svým  nebo  aby 


TK  XXI i.    ha  ty  snské 


Jest  V  tiéiu  ojKsána  také  Majesias  Carolina.    Před   tím  jest  opsáno  uékolík  iiálezfi  paiisl[ýc 
jmenovité  dva  z  prvnírli  knih  Prokopovy rli  V.  18  a  V.  26  z  let  1383  a  1--  ^  ' 

IL  Jireéěk  v  Codexu  juris  Roheuiici,  toirii  II.  jiars  2.  str.  33  a  34-  To  tr 
jsou  pravidla  o  tom,  kterak  poddaný  mů^.e  se  vyhostiti ;  vyí^lovuje  se  v  nich  po  řesku  kmlč 
to,  co  Majestas  Carolina  o  té  věci  pn^dpisuje  ve  ciiínkii  77  {.lir.  74),  o  nť^iož  stala  -  ki 

výše  str»  I  ti;  co  do  výnizu  srovnřívají  se  ta  pravidla  se  čljínkem  Statutúv  zeui.s:..,, ..  uí 
zpoinenutýcl),  kterýžto  Článek  otiskl  H.  Jirefiek  v  Codexu  IL  2,  str.  HU.  Text  JireCkův  vzat  j« 
z  kodexu   hibliotbeky   university  Pražsko    17.   C,   22,   jenž   byl  psán  r*  1469,  a  jest  u  mnu 
správiiéjsít  nežli  text  v  rukopise  Pazaurkové,     Umísténí  téch  pravidel  v  rukopise  Pazau 
zdA  se  mi  býti  důkazem  na  to,  že  ješt.t^  v  třetí  čt\Ttínt^  15.  věku  ta  pravidla  pokládala 
platná,  a  tedy  že  bylo  možno  je^tf*  vyhostiti  se  na  ten.  starý  způsob,  jenž  v  Majestátu  Karlo 
byl  zachycen  a  utrvalen;  na  sklonku  15.  veku  jiP:  tomu  tak  nebylo.    ProieA  kladu  st-m 
Statutu  zemských  podle  oti-sku  Jirerkova,  a  z  rukopisu  Pazauťkova  {P.)  pfidávám  dfi  p«»ZB 
odchylná  Ctění,  kteníž  ostJitně  vétšlm  dílem  jsou  chybná. 

O  vyhoSténi  lidickém?)  Vyhostiti  chce-li^)  se  k^to  za  jinéliu  panu,  to  má  ne 
niti  po  svátím^)  Martine,   i  íKlbuda  nrukóv  a  osadé.  vezma  otpusténie,  bez  uruíen^ 
to  TUllož    neiniti/)     Pakli    oii   p(»tunr'')  rjice  se  vyhostiti,    má  sveraii  pánu  vijiy,  \\i 
plátky/^)    úroky    zaručiti  anebo  na  svého  siikiipa   sk.íyMti    ;i  ^ndóv^)  ilusř/tíí       \  tu 
nemá  jeho  žádný  pán  v  i»ráve  brániti/) 

Lee  by  který  flovék  u  svého  pána  vladařem  byl,  a  jemu  se  nevjrčell  stii 
nebo  jinak  eo  jemu  anebo  lidem  jeho  vinen  byl  :  tehdy  jej  u  sebe  muož  asadr/etLJ 
Pakli  by  jemu  poety  nrinil.  a  z  vin  vysel,  i  lidi  otbyl,  ^^')  a  on  jeho  vždy  přes  t4> ! 
jiného  pána  nepropustil :  tehdy  má  zádnti  sudielio  dvorského  nebo  jinveh  ňredníkó 
královvťli,  aby  pfed  nimi  svému  pánu  dosti  uéijiiL")  A  když  to  uéiní.  dále  se  ueii 
vyhostiti   nd    něho:    lec    by  jiným    lidem    vinen  byl  toho  sudu  napřed  jnieuovanéh) 

*^  V  kterémž  kolivek  času  sedlák  nebo  měštěnín*'^)  vezma  otpušténie  od  si; 
pána,    ehtél    by    se   za  nás  nebo  za  jiného  pána  kterého  bráti:''*)    mttož  rtéiliny 
purkreehtíúe  nebí>  platné'^')  jirodati,  komuž  se  jenm  liebie.  Ale  má-li  dědinu  hvqI 
ta  má   vždy  pívd  jelio  pány  státi  svobodna,  **^) 

*)  Mfslo   toho    nadpisu   stojí    v    Pazaarkovtj    rukopise  :     Kto    hy    »ě  chiůl   vyUrmitii 
ného  pdna^ 

^)  V  P.  stoji:  cbiití-li, 

*í  V  P.  pfiáDo:  swietiem. 

*)  V  P.  psúnr*  ne^rozamitelué:  bezrucuó  to  diíi  ui!ínili. 

'*)  Síovo  „potom**  stojí  také  v  ?.,  a  i^astupuje  původní  slova  Majestátu  Karlova:  aUo  ttuos 
infra  aunum;  mhiví  se  tedy  v  této  vétd  u  rom  případě,   když  by  někdo  mimo  čas  sv.   Martina  ? 
&ase  ehtél  dO  vyhostiti. 

'^)  V  P.  stoji  mylné:  poplatili. 

')  V  P.  psáno  mylnc;  súsedóv, 

**)  Na  mlsté  .brúoiti**  stojí  v  P,:  nebr&ntti  JíU. 

*^)  V  P.  čte  se:    „ueb  jínuk    suatl    vinen  byl,    tedy  jej  oiá  u  sebe  s&adržeti*;    slova  ,lidei^ 
jeho""  .scházejí. 

*'')  V  P.  scházejí  slova:  i  lidi  olbyl. 
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'^  Ta  Udelriil  véu  jest  v  P.  vyslóvPiia  s  přechodjiikciD :  přerl  nimi  do»li  páoa  svéma  učiné. 

")  V  P.  stojí  zde  Dový  nadpis:   Ktemk  purkreehtnik  md  né  vf/hosiiti. 

^^)  Na  místč  ^tněštěntn''  psáno  v  P.  tniestiak. 

**)  V  V.  schází  vtřta:  cijtdl  by  se  za  náá  neba  za  jinébo  pAiia  kterého  bráti. 

**)  V  P.  scházejí  slova:  nebo  platné. 

'•)  V  P.  psáno :  ta  mil  vždy  svobodna  beiti  před  jeho  pánem. 

V  Moraiv  Miohlo  sedlíikovi  býti  vzato  odpuštéuí  ít  j.  on  mohl  býti  Typroštén  z  pad- 
tví  sviMio  pána)  i  bez  pánovy  viíle,  když  se  vyhovélo  všem  požadavkům  zákonného  obyčeje 
<atrnosteDi»  jež  do  podrobná  jsou  předepsány  v  Kni^e  Tovačovské  (vyd.  Brandl  str.  107 
10  kap,  192—10*3),  a  jež  vysví^tlil  Brandl  v  TrlossáH  str,  192-4  a  v  predmluvé  ke  Knize 
mké  str,  LXXV-LXXVIII. 

V  kulžetství  Opavském  způsob,  kterým  poddaný  mohl  se  vyhostiti  z  pod  svého  pána 
stehovati  se  pod  jiného,  byl  dosti  podoben  způsobu  moravskému;  vysvítá  to  z  usueseníi 
éilébo  sněmem  Opavským  r.  1478  a  uveřejněného  V.  Praskem  v  programu  českého  gymnasia 
pavé  is85  8tr.  31),  Ke  srovTiání  s  předpisy  Knihy  Tovačovské  stůj  zdo  celé  znění  Opav- 
lu  ^nálezu  o  sedlnkuoni  odpuštěni  braní**  /,  r.  1478: 

rmněť  vřeného  knížecího  i  zemského  svolenit*.  Tak  hurF  kterého  koli  knížete, 
ťuíua  i  méstsk)  soťllák,  kterémuž  ktu  odpustěnie  ilá  vzieti  od  drahého,  tomu 
ryciitář  nd  rychtáře  na  ílediné  odpuštfnúe  vzieti  tukovým  ohyrejem: 

Drže  jeLJl  za  ruku.  má  takto  reci:  ^Beru  jemu  odpušténio  pod  |»fina  svého 
^šíni.  což  rná  na  zemi  i  pod  zemí-" 

A  proto  z  dědiny  táhnuti  nemá.  až  prvé  sám  pánu  svénni  osadí  tak  dobiým 
^duvuj  clovékeuL  jako  sám;  a  ten  má  seiléti  [ílo]  IS  ueilěli,  A  neosadí-li  vtom 
Isn.  jest  zase  clovék  tolu*  pána.  A  pakli  osadí  ilřieve  těch  is  uedtdí:  když  osadí, 
uož  táhnuti.  A  odpuštřnie  uemóž  vzieti  než  jednu.  A  nehyla-H  hy  Jemu  vína  dána 
i  braní  odimstřnie,    tehda  iKlpušténie  má:    pakli  l)y   jemu    byla    vina  dána  ifidná, 

ra  iMl|Hišlénie  nemá,  lec  tu  vinu  spraví. 
A  takto  jíti   má    vdově    a  lK'zdétkovi,    starému  i  nda(h'*mu.   jednomu    j  dru- 
miu ;  ki*omé  rychtáře,  mlynáře,  hajnému  [sicj.  rataje^  ovííře,   saíáře. 
■        A  to  jsú  svolenie  kázali  vepsati  v  píedniť  knihy.  A  to  se  svoleni(»  stahi  za 
Iřlavu  [Fulsteina]    z   Vhulěnína  konnirníkíi,    Jindřicha    Donáí^í   z  Polome   na  Novej 
■ekvi  suílie.  a  Vavinnce  písaře  zemského. 


18. 

ftííf  8,  fíjna :  Opat  Zbraskivsh/  panoši  Vikiorinovi  z  Litrhavh  rychtáři  Ilriísov- 
»u  pofvrzvje  list  hlavni  a  opakuje  staré  smbody,  rycht}/  v  HntSové  u  Vysokého 
I  Mýta. 

i  M\    kněz    Jan    inviim    smib»váním    o|iaí,    knt^z   liohuslav    pre\or    a  kne/  <iuyf 

ířuík  í  veskeren  konvent  kláštera  Zliraslavskéh**  zákona  Cistenkého  v  arcibiskup- 
'*i-ažském,    vyznáváme    tiemto  listem  obecné  přede  všemi,    kdož  jej  uzří  nebo 


■'    V.V/*'     -íriti  s-.isk    a  ihstruk.e  hosp  .iáískt 
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izal  jim  oběma  neb  jednomu  z  nich  potřebu  jich  k  své  potřebě  a  dílu,  tehdy 
nazajtří  ráno  přijíti  dielath  z  jeho  peněz  jako  k  jinému. 

It.  obec,  ta  má  dáti  rychtáři  dvé  kuor  o  vánocech,  a  deváté  plece,  když  se 
vybírají  o  velice  noci. 

It.  jestliže  by  kdy  které  svolání  bylo  té  obce  pro  potřebu  panská  neboližto 
Iskú,  tu  se  mají  sjíti  ihned  k  rychtáři.    Pak  jestliže  by  který  z  nich  zanedbal 

svévolně,  buďto  konšel  neb  obecní^  pro  takového  má  hned  i)oslati  rychtář 
lio  konšela  a  dva  z  vobce,  aby  k  rychtáři  přiveden  byl;  ten  neb  takový  má 
jí  býti  trestáni  jiodle  i)ráva.  jakž  sluoší  na  nei)oslušného. 

Toho  všeho  na  potvrzení,  pevnost  a  lepší  jistotu  my  nadepsaný  opat  a  konvent 

oi)atstvie  i  konventu  našeho  s  naší  dobrou  volí,  vědomiem  i  s  přiznániem  dali 
přivěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  léta  od  narozeaie  syna  božieho  tisícého 
ého  šedesátélio  i)rvnieho,  ten  čtvrtek  po  sv.  Františku. 

List    teuto    byl  nékdy  okolo  r.  1650  vepsán  do  Litomyšlské  městské  knihy  smluv  fol.  47a.  pod  nad- 
„Přípis    libtu    rychtáře    Hrušovského    na  jeho  rychtu."  —  *)  Tak  psáno  snad  na  místo  „dřevního".  — 
slovo  nezřetelné  i)bané  nelze  čísti  „potracen",  a  „potvrzen**  hy  se  nehodilo  do  smyslu. 

li). 

IJfJS)  —   1617:  Fodďavýrn  ve  všech  zapovídá  se  vařiti  pivo  na  prodej. 

Ve  14.  století  města  královská  ])()  Čechách   dostávala  privilegia  od  krále,   kterými  se 

hezpečovalo  [)ráv()  k  vaření  piva,  a  to  obyčejué  s  tím  rozšiřeuím,  že  v  míli  cesty  okolo 

nikdo  jiný   nemá  pivo   vařiti.    Toto   poslední   ustanovení  nebývalo  zachováváno,  neboť 

také   poddaná  inésta  a  městečka  nabývala  zhusta   od  svých   vrchností  práva  k  vaření 

při  éeniž  nevždy  ohlíženo  se  na  to,  je-li  či  není-li  poddané  mésto  více  než  na  míli  od 

královského   vzdáleno,    a  krpni   toho  vrchnosti  samy   i  také  poddaní  jich  na   vesnicích 

i  pivo  netoliko  pro  svou  potřebu,  ale  často  i  na  prodej,  zase  bez  ohledu  na  vzdálenost 

sta  opatřeného  právem  mílovým.  O  tu  neshodu  nastaly  v  drnhé  polovici  15.  věku  rťiznice 

tavy. 

Král  Jiří  v  nezníímém  roce  svého  panování  (1458 — 1471)  učinil  nález,  „že  sedláci 
okolo  mést  jim  ke  škodé  na  prodej  piv  nemají  vařiti  ani  šenkovati**.  O  tomto  nálezu 
ám  nic  více  i)ovédomo,  nežli  tato  slova,  jež  jsou  z  něho  uvedena  ve  výpovědi  krále 
ava,  dané  v  Praze  22.  března  1502  (AC.  VI.  str.  255).  —  Dne  10.  února  1464  jsou 
oy  stížnosti  šesti  vesnic  na  škody,  které  měšťané  Budějovičtí  jim  nadělali,  násihm  kazíce 
[)ivováry  a  sladovny,  ačkoli  do  té  dol)y  v  téch  všech  vařili  sedláci  pivo  nejen  pro  sebe, 
la  prodej.  Vesnice,  ze  kterých  ty  stížnosti  a  svědectví  vycházely,  byly  Homoly,  Plané, 
Boršov,  Plava  a  Kamenný  Újezd;  leží  vesměs  od  Budějovic  na  jih,  ve  vzdálenosti  nej- 
)  kilometru,  a  m^jvíce  (Kam.  I  jezd)  půldeváta  kilometru;  prvních  pět  vsí  stály  v  jedné 
míli  od  Budějovic,  ale  Kamenný  Újezd  stojí  ven  z  mile,  a  chovala  se  tam  tradice,  že 
\  ves  se  zakládala,  byla  schválné  měřena  míle  od  Budějovic,  a  kostel  založen  hned 
d  mílového  kamene  a  celá  ves  jižně  od  kostela,    aby  Budějovické  mílové  právo  na  tu 
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osadu  nedosahovalo  (AČ.  XXI.  340-1).    BudéjovStí  svým  pychem  sábli  však  takó  na  Kameuiij 
irjezd.     Kmmé  vsi  Plavý,   která  náležela  kUí^teru  VySebrodsUéínii,  všecky  přepadené  vsi  hyl^ 
majetkem  pánů   z  Itoseiiberka.     Stížnosti  byly  podáay   ku   panu  Janovi  á  Ko.seuberka,    patr 
podle  jeho  přání  (AC.  XXI.  str.  332—343  (\  119-124).     Doumíváni  se,  Ze  právě  nález  krá 
Jiřího   o  platnosti  mílového  práva   byl  méstu  Budřjovicíini   pobudkou,   aby  obořili  se  moři 
pivováry  vesnické,   i  soudím  dále,   že  nález  onen   byl  vydán   nedlouho   pfed  tím  ná.silíír'    U' 
nejspíé  roku  1463. 

V  zápise  snému  českého  z  dne  6.  Hjna  1479  praví  se  ve  shodé  s  dotteným  nálessec 
krále  Jiřího  takto  (\(\  IV.  str.  499): 

Sedláei  alh    žádnyeb  piv    k  šenku    ani    k  protlaji    ve    všech    nevařili,    leť   lil 
kteří  vysazenie  měli,    aby  vařili,    a  tn  v  nuli    m\  každého   mésta    knilovskélm  vedli 
jeho  vysazi^nie.  i*akli  by   kdo  niéli  vysazenie  k  vaření  pivu,  aby  to  okázali  u  suehycU 
tlnerb   najprv  přií^tieli    před  knílovskU  Mtí    a  před  pány.     Též  také   okolo  panskýťl 
mést.  kteráž  by  města  vysazenie  mřla.  aby  okolo  uich  také  i>iva  nevařili,  než  v  iiiíl 

V  Moiavé  toho  času  platilo  právu  tomu  podobné:  Kniha  Tovai^vská  ivyd  Braud 
8tr.  107  kap.  19!)  praví  o  tom:  ,,A  v  žádných  krčnnieh  nemá  pivo  vařeno  býti  ve  V8ťcl< 
krom  kr(',em  berňovych;  ani  sedlák  rná  piva  vařili,  leC  který  z  starodávna  na  to  svobodu  má.' 

Leckde  skutednost  nesrovnávala  se  s  právem  vyhlášeným,  a  co  králem  i  snémem  bylj 
nařízeno,  nebylo  ode  véech  uznáváno  za  právo.  Při  suéniu  Kutnoborákéin  v  březnu  14H5  si 
rytířský  ^.aloval  na  mésta,  že  v  Žateckéin  kraji  (mé.^faJié)  poh/lnóli  rytířstva,  aby  sedláci  sol 
piva  nevařili^  a  ve  všech  aby  řemeslníkův  nebylo,  že  jest  to  proti  právu.  VýpovéJ  rady  kr 
lovské  tehdáž  vydaná  nedotýká  se  vaření  piva  u  sedhíku,  a  spor  mezi  mésty  a  stavy  Alecht 
ckými  vedený  o  panské  pivováry  a  sladovny  odkládaln,  až  by  niésta  svou  spravedlnost  dokí 
žala.  (AC.  V.  str.  393,  397.  Že  to  jednání  ntSleží  ke  Hnéimi  Kutnohorskému  v  březnu  148.1 
ukaziye  Tomek  v  Dějepise  Pražskéu*  X.  str.  74  d.  48). 

Ve  výpovědi  krále  Vladislava  z  22.  března  1502  jest  uvedeno,  kterak  mésta  vedla 
stížnost,  že  páni  a  rytíři  s  některými  lidmi  svými  sedlskými  délají  a  prodávají  slady  a  va 
i  Senkuji  pivo,  ku  kterýmžto  živnostem  města  přičítala  sobe  právo  výhradné;  mésťané  odvq 
lávali  se  pří  t^m  na  privilegia  jednotlivých  mést,  a  též  na  obecný  zákon  z  knih  paniátuýcll 
jejž  uvádt^li  v  téch  slovích^  jež  nám  jsou  známa  z  roku  1479,  jen  vynechali  konec,  jenž 
týkal  mést  panských.  K  tomu  odpovídali  stavové  šlechtičtí,  |juukazuiíce  na  svou  všeobecau 
svobodu,  a  že  výsady  udělené  méstum  od  králů  nemohou  býti  na  ujmu  svoboiiným  statkůli 
šlechty,  (cíli  že  pnvile;j:ium  městské  nemá  žáilného  úřiuku  na  statku  Šlechtickém,  třeba  bj 
lužel  v  míli  městské);  též  připomněli,  že  doklad  z  knih  j»amátuých  zapovídá  sedldkilm  vařil 
pivo,  ale  nikoli  pánám  a  rytířům.  Výpov^d  králova  dávala  šlechtě  za  pravdu,  řkouc,  že 
krále  Jiřího  předložený  od  mést  (tedy  nedělal  se  rozdíl  mezi  nálezem  krále  Jiřího  a  me^ 
nálezetn  snémovnira  z  r.  1479)  to  v  sobe  drží,  ^že  sedláci  v  míli  okolo  měst  jim  ke  ákodé 
prodej  piv  nemají  vařiti,  ani  šenkovati/  ale  o  pánech  a  rytířích  že  v  něm  m^ní  zmínky, 
stavy  tedy  král  zůstavuje  při  jich  staré  fivobodě  (AČ.  VI.  str*  252 -255). 

A  tím  již  více  nebylo  Imuto,  jakkoli  se  města  pričiňovala.  Smlouva  í^vaLuvacmvsi 
z  r.  1517  spor  o  vaření  piv  odložila  na  šest  let  k  daisimu  vyřízení,  ale  nedošlo  v  tom  poto^ 
k  ničemu  novému;  města  i  šlechta  podrželi  právo  vaření  piva.  Výslovné  však  bylo  ve  smliiu^ 


1463  a  1464 

[SraUi václavské  doloženo:  ^Což  se  pak  lidi  obecných  sedlských  dotyce  při  piva  na  prodej  va- 
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/4G4  Álbncht  Kostka  z  Postu pk  rychtáfovi  Janétorfskémít  uděhtje  nový  list  na  stará 
H  práva  neobyčejně  hojná, 

^^B  Jii  AlbiTcbt  z  Pnstupir,  f(»jt  iníirkrabstTÍe  Lužickélio  a  páu  íia  Litamyšli^ 
■oznamuji  tienito  listem  vscin  vuober  iiyiicj^^íni  i  Ijudňnho  veku,  že  předstoupil  přede 
"mne  Kuobjí   ryrhtář  /  JaiistorfiK  pHddanv  uuhi^  a  nuie  jest  ziiriivil.  kterak  list  uiiebo 

Iliamfest  jeho  iia  tu  iTebtu  i  Jaustnrla  rasy  některé  v  Littiiinšli.  kdy^í  uiesto  hořelo, 
ír  ty  chvíJi  jemu  shoíal;  a  v  tum  žádostivé  prosil  jest  mne,  abyth  jemu  jiný  list 
obnovil*  fehož  by  dobří  lidé  a  starožitní  byli  svédonii.  Jenž  k  proslie  a  žádosti  jeho 
v  tom  jsem  jemu  |)ovrdiK  aby  ty  lidi  starožitné  k  vyznáiiie  toho  přede  mne  vedl 
Kterýžto  Kuba  jest  je  přivedl,  lidi  starožitné  víry  hudné.  A  i»ni  jsúee  zavázání  pod 
^jieli  vérou  a  ])řisahou,  aby  věrné  a  pravé,  éeho  by  b\li  svtHionií,  pro  žádny  strach 
ifjí  pro  přízeíj  ani  \\v\^  které  dary.  než  aby  věrnou  pravdu  vyznali.  Kteřížto  lidé 
[véitkiú  jednostejné  a  pod  svými  věrami  vyznali  jsň: 

It.  že  tu  v  ríanstoifé  ryehta  svobodná. 

It  k  ní  úroku  spravedlivého  \\  kop.  gn.  a  to  nizdílné,  puol  druhé  kop)  na 
Jiřie  a  puol  druhé  ko|>y  na  sv.  Havel 

It.  vosm   prntín    roli  svobodaveb. 

It.  puol  vuosma   koree  ovsa  hájového  spravedlivého  z  jeho   lidi. 

It.   puol   vuosnia  kuřeti'   v   roce. 

It.  kovář,  který  jest  anebo  bude.  třinácte  grosí  uiá  rychtáři  jemu  aueI>o  jeho 
mdoucím  vydávati  v  roce;  a  kuou  jízdný,  kterýž  rychtář  k  potřebě  panské  chovati 
z  práva  má.  když  l>y  vedle  soused  potřebí  liylo,  kovář  ten  kuťiíi  svými  podkiívami 
á   kovati  a  <id  tolio   nemá   nic   bráti. 

It,  železa  pluožná  rychtářovým  železem,  což  do  země  má  jiti,  pbndi  ostřiti 
nadíti,  a  od  t<dio  nemá  nic  bráti. 

It.  krcmářka,  kteráž  koli  Imde.  každň  nefléli  rychtáil  má  dáti  k  jeho  vobědu 
jjednn  giscziczi*)  jiiva,  A  jestliže  by  krcmářka  chtěla  krčmu  prodati,  nejprve  má 
rychtáře  na  ni  pídnMiHíuti ;  a  jestliže  by  ryclitář  nechtěl  ku(j]nti.  množ  vona  ji  ji- 
fié'tnn   prodati. 

It.  pekař  který  kidi  bude,  třinácte  ^rt»sí  do  n>ka  iTcbtáři  má  dávati,  a  k  tomu 
taždmi  neděli  za  peniez  chleba. 

It.  švec   kterýby   l*yl  tiinácté  |ii:rosí  do   rí>ka  aby  dával 
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ření, to  stuoj  pri  uáJezu  krále  Jiřího  slavué  paméti.''  (Zřízení  Zemská  kť.  C.  XVL  veku,  vy- 
dali Jireikové  1882  str,  102.)  Znenáhla  to  právo  nabylo  všude  platnosti. 
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práva  neobyčejně  hojná. 

Já  Albrecht  z  Pustiipie,  ftijt  iriíirkrabstvie  Liižickt^hn  a  pán  na  Litomyšli, 
[Ožiiatmijt  tiemto  listem  všem  vuoIhh*  nynějísíni  i  hmlúeiho  vekiu  že  předstoupil  přede 
inne  Kuoha  ryehtár  /  ♦lanstrírfa,  (>yddauv  m\u\\,  a  mne  je^ít  /pravil,  ktt^rak  list  anebo 
laanifest  jeho  na  tu  rvehtn  z  Jansturfa  rasy  nékterc^  v  Litomyšli,  když  město  hořelo, 
v  tý  chvíli  jemu  sht»i\<í.l;  a  v  tom  žádostivě  prosil  jest  mne,  aliyeb  jemu  jiný  list 
obnovil,  rehuž  l»y  dobří  lidé  a  starožitní  byli  s vědomi.  Jenž  k  prusV>ě  a  žádosti  jeho 
v  tom  jsem  jemu  povolil,  aby  ty  lidi  stan^žitné  k  vyznánie  toím  |ifede  mne  vedl. 
Kterýžto  Kuba  jest  je  přiveíll.  lidi  starožitnc  víry  hodné.  A  oni  jsúce  zavázáni  pod 
^jiťh  věrrui  a  přísahou,  aby  věrně  a  právě,  čeho  h\  hýli  svědomí,  pro  žádný  strach 
nni  pro  přízeň  ani  j*rip  které  dary,  než  aby  věnioii  pravilu  vyznali.  Ktei"ížtť*  lidé 
všickiii  jednostejně  a  pod  svými   věrami  vyznali  jsn: 

It.  že  tu   v  Jaustorfé  ryibta  svobodná, 

It.   k  ní  úroku  sju-avedlivéh**  .'i  ko]).  \!^\\,    a  to  n»zdílně,  pnol  druhé  kupy  na 
JiHe  a  i>nol  drulu'*  k(»py  ua  sv.  Havel. 
It.  vosm   pruífiv  rolí  svobodnýrlh 

It.   puoi  vnosma   korci'  ovsa  hujovéhi*  spravedlivého  z  jelu»  lidí. 
It.  pnol  vnosma  kuřeti*  v  roce. 

It.  kovář,  kteiý  jest  anebo  Inule,  třinácte  grosí  má  ryihtúři  jemu  anebo  jeho 
Jdoucím  vydávati  v  roce;  a  kuoii  jízdný,  kterýž  rychtář  k  imtřebé  panské  chovati 
z  pnlva  má,  když  \\y  vedle  soused  i)otřebí  Inh*,  kovář  ten  knoíi  svými  podkovami 
mu   kovati  a  od  toho  nemá  nic   bráti. 

It.  železa  jduožná  rychtářovým  železem,  což  do  země  má  jíti,  plunli  ostríti 
ta  nadíti,  a  od  tidio   tiemá  nic   bráti. 

It.  krcmářka,  kteráž  koli  Imde.  každn  neděli  rychtáí'i  má  dáti  k  jeho  vobědu 
Rědna  giscziezi*)  i>iva.  A  jestliže  liy  krcmáí^ka  chtěla  krcnm  prodati,  nejprve  má 
[ryrbtuře  na  ni  p»ibldnouti;  a  ji^stliže  liy  rychíái'  nechtěl  kuopiti.  množ  vtnia  ji  ji- 
Inému  prodati. 

It.  |>ekař  který  kidi  Innle,  třinácte  ijfnisí  dt»  núvA  iTchtáři  má  dávati,  a  k  tomu 
[každou  neděli  za  j^eniez  chleba. 

It  §vec  kterýby  byl,  třinácte  yrosí  do  roka  aby  dával. 
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It.  \)o  svém  a  iia  svém,  což  by  koli  ryclitář  k  svému  požitku  mohl  sóbé 
přivésti,  aby  lov  mol  a  z  toho  aby  neprodával.  A  dve  tenatě  muože  mieti,  a  dva 
chrty  chovati. 

It.  když  by  i)án  kterou  daní  na  sousedy  sáhl,  al)y  lidé  rychtářovi  tů  daní 
byli  rychta i-ovi  na  i)omoc. 

It.  když  by  které  ia  .  .  byly,  od  sudu  třetie  p(Mii(»z  aby  rychtář  bral. 

It.  který  by  koli  by|lj  posudný,  aby  jemu  i)ét  ^roší  rychtář  dal  an(»b()  jemu 
vobed  udél[al]. 

Tyto  kusy  a  artikuU*  nahoře  jmenovité,  a  vod  těch  lidí  starožitiiých  pod  jich 
přísahou  a  přísahami  vyznání,  já  Albreclit  z  Postui)ic  nahoui'e  jmenovitý  řečenému 
rychtáři,  jemu  a  jeho  l)udoucím  tiemto  listem  potvrzuoji  a  pevno  činiem,  al)y  on  a  jeho 
budoucí  na  véčné  časy  toho  požívati  mohli,  a  von  rychtář  jmenovitý  i  j[ehol  budoucí 
to  fojtstvie  mohli  prodati,  změniti  |sicl  a  na  svuoj  užitek,  jak  by  se  jim  líbilo, 
obrátiti  bez  všelikteraké  i)řekážky. 

Touni  na  svédonu'.  jistotu  a  pevnost  pečeť  svň  i)řirozenii  k  tomuto  listu 
[kájzal  jsem  pii vešiti.  A  já  Bohunek  z  Atrzjíachu  v  ty  časy,  kdy  jsem  Litomyšl 
v  drž(»nie  od  i)ana  Albrechta  mel,  s  i)áné  Albrechtovým  rozkázániem  pečeť  svou 
k  tomuto  listu  kázal  jsem  přivěsiti  vedle  uptání  a  svědomí,  což  jsou  ti  lidé  pod 
svvmi  věrami  ])ove(leti  snu'4i.  A  my  purpnistr  a  konšelé  města  Litomyšle  též  k  roz- 
kázáni(»  a  vímIIc  uptání  těch  lidí  starožitných  pečeť  města  našeho  k  němu  jsm<» 
kázali  přivěsiti.  'íenž  jest  dán  a  psán  léta  božího  tisícíln>  čtyřstélio  šedesátého 
čtvrtého. 

v  Litoinyšlskí"  in('*8tř>ké  knize  smlnv  fol.  48b.  čte  se  tento  list  vepsaný  okolo  roku  ló.^O,  kdež  mu 
(iiUi  nadpis:  „Připiš  hamfeAtn  nchtářc  Janstorfského."  —  *)  Jističe  =:  nádoba  k  pití,  v  Kottové  Slovníku  I. 
r>:ir.,  VI.  r»27. 

21. 

/J(I7.    27,    února   zapsáno   do    desk    královsk/^.  svolení,    ze  šlechtici  mohov,  do  desk 
klaMi  dédhuj  svohodnf^  jez  hj  koupili  od  měSfanii,  dSdinnikh  a  sedláka. 

Pánové  čeňtí  pod  jednou,  chystajíce  so  k  odboji  proti  králi  Jiiíinu,  i>oslali  do  Praliy  ke  sněmu,  jenž 
se  konal  o  suchých  dnech  vánočních  dne  10.  prosince  a  v  dni  následující  r.  14r>5,  poselstvo,  aby  předneslo 
stížnosti  ])anské:  mezi  těmi  nacházela  se  také  ta  žaloba,  že  král  bránil  jim  kupovati  od  sedláku  svých  pole 
a  klásti  je  sobě  do  desk  bez  zvláštního  povolení;  tak  vypravuje  Palacký  v  Dějinách  IV.  i*.  1860  str.  307. 
Následkem  těch  stížností  král  Jiří  později  na  sněmu  znova  potvrdil  svobody  zemské,  některé  i  nové  udělil, 
a  kázal  o  tom  zapsati  do  desk  zemských  dne  27.  února  I4r>7  mezi  jiným  : 

O  kladenie  ve  dsk//:  Jeho  Milost  toto  povolenie  nčiniti  ráčil  jest,  aby  potom 
páni  a  rytieřstvo  mohli  svol)odně  kupovati  všelikteraké  dédiny  svol)odné  od  niésťan. 
dedinníknov  a  sedláku<»v.  A  ty  dědiny,  které  by  tak  koupeny  l)yly,  mají  kladeny 
ve  dsky  býti  i)ánóni  a  rytieřstvn.  aniž  třeba  budt*  povolenie^  k  tomu  žádati  Krá- 
lovv  Milosti. 
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Celý  zápis  z  27.  února  1467  tiátén  v  AČ.  IV.  str.  135,  potom  znova  v  AČ.  V.  str.  367  s  mylným 
datem  24.  Sept.  1467.  —  H.  Jireček  v  Codexu  III.  2.  str.  82  odjinud  otiskuje  ten  ústupek  v  tato  slova:  „Sedláci, 
dédinníci  a  měšťané  mohou  pánfim  a  rytířstvu  dédictvi  svá  svobodná  bez  povolení  královského  ve  dsky  klásti." 
—  Nejmenovaný  vrstevník,  z  něhož  Palacký  vytiskl  výňatek  v  Dějinách  IV.  2.  str.  376  pozn.  281,  zaznamenal 
novou  koncessi  královskou  v  tato  slova:  Rex  .  .  hanc  etiam  ^ratiam  omnibus  contulit..,  ut  íiuotiescunque  quis 
nobilium  compararet  aliquos  agros,  singularitcr  a  quocunque  agricola,  vulgari  nostro  dědinníka,  ut  sine  requi- 
sitione  regii  consensus  sibi  id  intabuletur;  quod  hactenns  nimquam  erat. 

Sioysl  nového  svoleuí  krále  Jiřího  byl  pojímán  rozličně,  jakž  ukazují  již  uvedená  zkrá- 
cená jeho  tlumočení.  Dlužno  pri  tom  pamatovati,  že  v  českých  zemích  za  onoho  veku  sedláci 
tcJcé  drSívali  svobodné  statečky  v  deskách  zapsané,  (viz  konec  statutu  uvedeného  výše  str.  14), 
ale  šlechta  směrovala  k  lomu,  aby  takových  případů  nepribývalo,  nýbrž  ubývalo. 

V  deskách  Olumuckých,  v  knihách  pana  Procka  z  Kunštatu,  jest  při  roce  1466  mimo- 
chodem zapsána  zmínka,  že  sedlákům  se  do  desk  neklade;  psáno  tam,  že  Kateřina  z  Podliájí  přijala 
svého  bratra  a  jeho  dědice  do  spolku  na  dědictví  svém  ve  vsi  Podhájí,  kteréž  jí  připadlo  po 
smrti  otcově;  svoloval  k  tomu  spolku  její  přistojící  manžel  sodlák,  jakýmž  prý  do  desk  se 
neklade:  habens  maritum  laicum  seu  rusticum,  quibus  non  intabulantur  bona.  (Miihrische  Land. 
tafel,  Olmiitzer  Cuda,  tištěno  v  Brně  1856,  str.  445  č.  315).  Že  toto  pravidlo  neplatilo  v  Moravě 
-venkoncem,  vidí  se  z  Kuihy  Tovačovské,  kdež  okolo  r.  1480  pan  Ctibor  Tovačovský  z  Cimburka 
vyložil  tu  věc  obšírněji  v  tato  slova: 

Také  kněžím  a  sedlákům  a  těm,  jenž  vládykv  nejsň  neb  panoše,  ve  dsky  se 
vkládati  nemá,  leč  z  příčiny  velmi  hodné  a  z  milosti  pána  země  zvláštní  a  s  při- 
volením panským,  zvláště  zboží  znovu  koupená;  než  kteráž  prvé  ve  dskách  mají.  ta 
zase  vkládána  býti  mohťi.  A  ti,  kdož  taková  zboží  drží,  vedle  pánuov  a  zenianuov 
z  nich  odbývati  mají.  A  měštěnín  aneb  sedlák  množ  prodati  své  rovni  a  vložiti; 
pakli  zase  v  ruce  panské  neb  zemanské  vejde,  víc  sedlákům  vkládáno  býti  nemá. 
Také  nápadové  a  poručenství  těch  zboží  ne  městským,  ale  zemským  obyčejem  spadají, 
a  nižádným  poručenstvím,  než  takovým  právem  (zemským),  spolky  a  jiným  opatřena 
býti  mají,  jako  jiná  pozemská  zboží. 

v  Brandlové  vydání  Knihy  Tovaéovské  str.  *U  kap.  10r».  —  Psal  o  tom  již  Denuith  v  Geschichte  der 
máhrischen  Landtafel  (na  straně  XX.),  přidané  k  tiětěnym  deskám  zemským  moravským  ťudy  Brněnské. 

v  Čecliách  byl  toho  času  tnším  asi  týž  obyčej  a  právo  v  té  věci,  jako  na  Moravě.  Píšeť  Vsehrd  okolo 
r.  1500  o  menších  deskách  zápisných : 

Malé  dsky  jsú  pro  chudé  zemany,  kteříž  zboží  nemají  velikých,  než  dvory  a  dědiny, 
a  pro  dédinníky  i  jiné  všecky  lidi  chudé,  aby  ti  také  mohli  své  statky  malé  dskami  menšími 
tak  dobře  jako  bohatí    zbožie  svá  dskami  velikými,    tak  potřebně,    tak  dostattíčiié  opatrovati. 

Všebrd  VI.  .32  ve  vydání  Jirečkové  str.  '280.  —  A  dále  u  Všehrda  Vlil.  2  str.  .352,  353  o  témž  po- 
znamenáno : 

(Páni  Čechové)  bohaté  dskami  velikými  opatřivše,  chudších  jsú  v  zapomenutí  zóstaviti 
nechtéli,  než  pro  zemany  nebohaté,  pro  dédinuíky  i  sedláky  dsky  zemské  menšie  jsú  vymyslili, 
aby  také  i  ti  o  dědinách  a  statciech  svých,  ačkoli  rovnýcli,  *)  ale  však  dědičných  a  svobodných 
zřizenie  uCiniti  a  je  opatrovati  mohli  beze  všie  ujmy,  též  jako  páni  a  zemane  bohatí  .  .  . 
(Desky  menší)  tím  se  toliko  délí  od  velikých  desk,  že  do  velikých  desk  zbožie  veliká  a  statkové 
znamenití  vcházejí,  a  do  malých  statkové  a  dědiny  rovné*)  a  malé  se  kladů  .  .  do  malých  desk 
zápisných  summa  sta  kop  grošóv  výše  nevcházie.  *)  Rovný  zde  znamená  toliko  co  skrovný. 


1500;  Článek  99.  VladZZých  (AČ.  V.  str,  52)  stanoví,  že  „všecka  dánie  krále  JMti.. 
k  kosteluom  ,  .  i  každému  duchovenství  k  ubcí,  ty  véci  se  do  žádných  desk  bez  relatora  ml 
JMKské  nekladou;  ini  také  dědinmkuom  ''  Poslední  slova  Doubravský  vyložil  obecněji:  neque 
agricultoribus. 
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I472j  10,  června  v  zdpue  sjezdu  Německobrochkého  mezi  stranami  krdlň   Vladislavu 
a  Matf/dše  v  Cechdch    ustanoveno   k  zachovdní  příměří  smhweného   na  jeden  rok 
aby  žádný  čeledh^  nebo  člověk,  jenž  by  v  tom  příměří  zběhl,  nebiji  nikde  přij(md\ 
nni  přechovdvdn ;  přestupky  proti  tonm  ndhzely  k  pravomocnosti  opraace  toho  kraje, 

Celý  zápis  liiStcu  Palackým  v  Ajchivě  Českíím  IV.  str.  468. 

Též  sa  přím»'ří  žavřeii^ho  meici  králi  na  tři  leia  sUrové  krajů  Plzeňského,  Prachtfnského  a  Pňdbnj 
akéha  v  Plzni  shromáždéní  usnesli  se  It*.  dubna  1474,  aby  lidé  dědÍDni»  kteil  by  paiiiim  svým  %  dédiii  zbť^bli, 
byli  jim  navracováni;  a  rovn«'^ž  tak  čeledín  HlníebnVj  když  by  odelel  nedoslouživ  a  jinde  se  xiednř»K  niA 
vydán.  aC.  1Y.  str.  477, 

23. 

Í476,  14.  čerima   drziiel  panství  LitomyŠhkčho   od  svého  Kanovnického  dvora   v 
osi  Hrušové  proddfxí  Jiříkovi  Havránkám   pňlos^na  prnitii.   rolí  pod  úrok   40  gr. 

Já  Jan  Kostka  z  Postiipíc  a  na  liitoniysli.  bejtnian  kraje  Chrudimskť^ho, 
sílánu*  nuim  tímto  listem  oheené  přede  všemi,  kdož  jej  eisti  aneb  etouc  slyšeti 
biidii  /e  šu  v  mocném  držení  dv(»ru  Kanovnirkcbo  ve  vsi  Hriišnvý,  kterýž  jsent 
kupil  od  Vojtřťlia  HrUMíVskídio.  jirndal  jsem  a  uioeí  toho  listu  prodjivám  od  téhoiii 
dvoru  puol  osma  [u  ntn  roh  neb  dědiny  Jiříkovi  Havránkovi  odtud  z  Hrušová  a  Mar-j 
geté  žcnť^  a  nurnželee  jeho,  jieh  dřdieuom  a  buihieím,  a  to  ptul  purkrecht,  tak  abj*, 
svrrbu  psaný  Jiiik,  Margeta  manželka  jelio,  dedieove  i  biidoiieí  jieh  x  toho  puol 
osmři  prutu  |)!atili  a  vydávali  mně,  dedieuom  mým  neb  budouríni  držitel&ni  toho 
dvoru  svreliu  dotren»'*lio  na  knždej  rok  4<>  i^rt^Siiov,  a  to  n»zdílné,  na  sv,  Itavla 
20  gr,  a  na  sv.  Jih  také  2U  jin*.-  n  tak  vždy  na  každý  rok  ty  úroky  vydávati 
a  platiti  niaji. 

A  já  napřed  psaný  Jan  slíbil  jsem  a  listem  tímto  slibuji,  že  již  psanému 
Jiříkovi  Havránkovi,  Margete  maiiželee,  ani  jich  dédicům  neb  budoucím  na  těch 
svreliu  d<»tcenyťli  puol  osma  [sic]  žádiir  překážky  ěiuiti  nemám  já  ani  moji  budoucí; 
lile  on  svrchu  psaný  Jiřík  Havránek,  Markéta  manželka  jeho.  jieh  dědicové  neb  \m 
diVrí  toho  puol  osma  prutu  svrchu  dotčeného  bude  nn^ci  držeti,  požívati,  prodati 
neb  změniti  [sic]  neb  kterak  k(di  k  svénin  užitku  přivésti,  tak  vsak  po<l  platy  a  liruky 
svrchu  jmencnané.  A  berni  královsko,  když  by  koliv  v  zemi  České  šla  neb  brána 
bvla.  tu  také  dáti  mají. 

Na    potvrzení   a  na  budoucí    časy    zdržení  ja   napřed    psaný   Jan    peéef 
vlastní  přirozenú  k  tomuto  listu  přivézti  [sic]  sem  kázal.    A   |»rit  h^pši  jistotu  prosí 
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[pem  stíitecni^liu  rytíři*  iiana  Zdislava  z  Mtíkova  n  Uhersté*),  a  slovutnvťh  imuosf 
Jana  Klusáťka  ze  Zliore,  ty  časy  liejtnianii  na  Litomyšli,  a  Vankn  [z]  Záinv^ku,  liy 

'podle  mne  na  sv<^donií  pečeti  své  přivézti  dali  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  díín  a  |)Síín 
na   I,itoinyšli  léta  od  naiv  syna  božího  147(u  teu  pátek  po  sv.  Trojici. 

V  Litonmiěké  inéstské  knhe  sinluv  ÍQÍ.iQh,  aoaáe  dle  pii^md,  Vť|isiiMo  ukctlo  r.  IflOO.  —  *j  Nejspt;^ 
se  <&iéti  ^tiA  Ulierbtp*';  rozumí  ho  ?eB  Ulierako  a  Vysokc^ho  MýU. 


1477t    4,  července:    SmlourČí   vf/pvvěď  mezi   obcí    Todenskon    (n    Trhových    Smrt) 

tSif/mundfm  Člověkem  odttidz  o  pastvu,  zafudf/^  ImkeVj  cestf/,  hmkv,  íaznv,  pastýře 
m  a  fifrouh/f 

Léta  iHj/jelio  hsíeieliu  ctyi*stélH>  ííednoÍc.>iitčlio  sedniiHio,  ten  iiaTck  den  sv. 
rokopa  dědice  českélio,  iTozený  panoše  Jiřík  Mšne  z  Větřnie  sedéním  v  Paso- 
varieclh  a  (Udřich  Droehovec  z  I*lane  s  jedné,  a  Oldřich  ze  Dvorce  imrkrubie  té 
chvíle  na  Velešíne,  a  Vojtech  z  Jivovice  a  z  (livalkova  s  strany  druhé,  mocní  ubr- 
lané  a  smliivce  mezi  olici  Tudeňskú  a  Siříiaiuidi^ni  odtndž  z  Todní^.M  člověkem  Mi- 
uUáovým  Šafnintívym  z  Bh^zie,  podle  jiných  dtd»!Tch  lidu  kteříž  jsii  osobné  telidáž 
)H   té  snilúvé  byli  k  srovnánie  tecli   vécí  prve  namlnvenycli : 

Tak  aby    Si^nnund    clovék    ^[ikulái^uov    Safránunv    |>u   _jich   pdíii,  a    Todenssti 

ata^e  po  Sijímundově:  a  na  žaludech  i  na  bukvi  nhy  s  olni  stranu  pásli  a  neshieral 

ícb  žádný:    také    z  vesnic  okolních    aby  nepřijímali    v  pastvu    dolntka  cizielu*    ni- 
XádnéhOf  ani  Signinnd.  ani  fthec  Todeíiská. 

Item  když  se  zaltid  a  bukev  8i.i;miindovi  ubrodí,  tehda  ohec  TíKleňská  mají 
8igumndovi  nalioíe  ]>sanéum  dávati  z  lánu  ]io  třetdi  čtvrtniech  ovsa.  z  puolláuu  po 
dvú  čtvrtní,  a  ze  rtvrti  po  jedné  čt vrtni  ovsa.  a  to  k  sv.  Ha\lu,  a  do  donui  Si- 
jíiuundova  donésti.  Pakli  hy  se  žalml  idírodil  a  bukev  nic,  anebo  bukev  sě  obrodila 
a  žalud  nic:  ti^lidy  obec  Todeíiska  uirijí  oves  dáviiti  tak  vždycky  na  každý  rok, 
^akuž  se  svrchu  píše,  a  to  beze  všie  odpornosti.  Pakli  h\  si»  nni  žalud  ani  Injkev 
Jieobrodily.  který  rtdí.  teluly  obec  Todeíiská  ani  jich  dédiei  a  bndiicí  nemají  ani 
]M>vÍnni  jšů  Sij^nuindovi  nahoře  psanému  ani  jelm  fledií*oiii  a  bndúcím  ten  mk  tcdio 
ivsa  dávatij  jakož  se  svrchu  jmenuje. 

Item  což  se  líroskova  dvoru  dotyce,  když  hy  se  žalud  neli  luikev  (dirtulila^ 
eliila  uemá  i  toho  ílvoru  té  ctvrtné  ovsa  ílávati  Sitímundovi  nnliořepsanému  ani 
iéiio  fledicoui  a  huducím.  a  to  proto,  že  na  svém  také  hukt^v  má. 

Item  Sigmund  má    obci  Todeíiské    cestu  pmpustiti    nad    svým    senníkem.    tak 
ysta  se  dva  vozy  minuti  mcdda.  item  obec  Todeíisk  hájiti  Sigmundovi  cesty 
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podziniiiíin  časem  do  sv.  Havla  a  jeřním  fasem  do  sv.  Jiří,  aby  mohl  k  svému  dielu 
u  hrušky  jezditi  přes  záhony  a  přes  jiné  diely. 

Item  což  se  dotýíc  lúhj  Sigmundovy  v  hoře,^)  aby  jemu  obec  Todeiiská  na 
té  lúce  nepřekážela  ani  pásla  do  sv.  Bartoloměje,  a  Sigmund  má  ji  sobe  do  toho 
času  i)osieci  a  domuov  vzieti;  pakli  by  jí  neposekl  do  sv.  Bartoloměje,  tehda  obec 
Todeíiská  hned  na  té  lúce  po  sv.  Bartoloměji  pásti  mají,  buď  posečena  neb  nebuď, 
a  to  bez  překážky  Signuindovy  všeliké;  pakli  by  ji  posekl  Sigmund  před  sv.  Barto- 
lomějem, tehda  hned  také  na  té  lúce  obec  Todeňská  pásti  budu  moci. 

Item  což  se  lazvy'^)  dotyce,  aby  Sigmund  i  obec  Todehská  všichni  spolu  té 
lazny  požívali,  a  o  to  se  pěkně  srovnali. 

Item  tu  ccstfi.  kteráž  na  horu  jde,  obec  Todeíiská  mají  ji  opravovati,  když 
by  se  pokazila:  a  Sigmund  obci  vždycky,  kdyžby  kolivěk  potřebie  bylo,  na  pomoc 
má  dáti  k  opravovánie  té  cesty  jednolio  dělníka. 

Item  Sigmund  svrchui)saný  z  svého  dvoru  pasff/n  má  dávati  dvě  kopě  žita 
a  dvě  kopě  ovsa.  i  sutého  žita  puol  čbera,  a  ovsa  puol  čbera,  a  večeře  a  vozby 
činiti  také  má  ])astvn  s  jinými  súsedy,  a  toho  nemá  ()di)ierati. 

Item  což  sě  67/v/A/y  Zigmundovy  **)  dotyce,  kterážby  kolivěk  strana  u  té  struhy 
v  préloziech  lézala,  té  on  hájiti  nemá  ten  rok  do  puol  struhy,  než  druhů  stranu: 
též  i  o  (liulié  straně,  kdyžby  v  příloziech  ležala,  též  té  hájiti  nemá,  než  druhů 
s  druhé  strany. 

A  tak  Sigmund  svrchupsaný  i  obec  Todeíiská  konečně  smluvili  jsú  se  o  všecky 
věci.  o  pastvy,  o  cesty,  o  žaludy,  o  Iňku,  kteráž  leží  v  hoře,  o  laznu,  o  pastýře, 
o  struhu  před  svrcliupsanými  dobrými  lidmi,  a  to  sobě  s  obú  stranu  zdržeti  mají 
a  v  tom  se  zachovati  časy  budňcí.  Na  svědomie  a  těch  věcí  svrchnpsaných  i)aměf 
Imdúcí  my  Jiřík  z  Větřnie  seděním  v  Pasovařiech.  Oldřich  Drocliovec  z  Pláně. 
Oldřich  ze  Dvorce,  purkrabě  tehdáž  na  Velešíně,  a  Vojtěch  z  Jivovice  a  z  Chval- 
kova,  i)ři  tom  jsúce  s  měšťany  Krumlovskými  pány  kruntovními,  obcí  Todeňskň 
a  Sigmundeni  z  Todně,  člověkem  Mikulášovým  Šafránovým  z  Březie.  k  jich  prosbě 
a  žádosti  sme  své  jiečeti  vlastnic  dali  i  kázali  přivěsiti  k  tomuto  listu  na  svědomie, 
však  sobě  i  svým  (Mbuom  bez  škody.  ,lenž  jest  dán  a  psán  léta  i  dne  svrchupsaných. 

(ípsíil  (Ir.  Jan  Toisker  z  ori^nnálu.  jejž  r.  18S'2  daroval  české  universitě  v  Praze:  od  něho  pocliázeji 
také  vysvětlivky  v  následiijícícli  poznámkách: 

*)  Tento  SiřTiiiund  hyl  dvohikeni :  jeho  živiiost  slově  nyní  Markovská  a  nachází  se  mimo  tri  strany 
(ohoryi,  v  něž  polnosti  u  vsi  Todně  s<'  dělí. 

'I  Ta  louka  jest  na  K«>j)ci,  suchá,  pročež  se  z  ní  klidívá  jen  jedno  seno. 

'i  Jedna  nixa  u  Todně  slově  Laziua^  kterýžto  název  snad  jest  utvořen  od  slova  /ac  :=  lado. 

^)  Strouha  Mnrkovsl-á  je>t  nyní  travnatý  új)ad  hez  vody,  k  němuž  od  zái)adu  přilehají  pozemky  obce 
Locenioké,  od  východu  pak  docházejí  k  němu  dvě  strany  (dva  obory)  pozemku  Todeúských,  mezi  nimiž  jde 
cesta  kolmo  ke  směru  strouhy.  Tím  se  vysvětluje  ustanovení  tohoto  kusu  výpovědi.  Přílohy  z=  úhor. 


^14T[J, 


-Í602:    Bt/héřt   usedli   v  Kumořanech    íia  panMví  hradu  MostskÉho  s  přivo- 
\fm  pána  svf^ho  dali  n  Hfpsati  ^LvyV  obtcní  poviniiosfi  a  práva  ode  dámia  obvf/kld. 

(Seendie  von  Kurnniern,) 

Mezi  iiiťStťUi  Mostem  (Bríix^  Pons)^  Eivénicťiiii  íSí^estíídti)  ii  JiíTtíneni  (rieor^^euthal) 
stirfllo  se  před  v^ky  jezero,  uejvétáf  v  Čechách*  1'rotekala  jím  řeka  Bílina  v  iiejhorejítím 
tbkii  sVí^in,  též  jiné  potoky  vlévaly  se  do  ného  od  severu.  Jezeru  ješté  na  přechodu  ze  8tí*edo- 
veku  k  novému  věku  poskytovalo  hojnost  ryb;  híi^heni  času  nánosem  bahnélo  a  proménilo  se 
lumečaé  v  louky.  l*ři  jižním  knjji  jezera  stojí  stará  ves  Komořamj  (Kommern,  Kummern)^ 
Hráz  prvotné  8polu  s  jezerem  a  s  okolní  krajinou  náležela  ke  hradu  Mostskému  a  s  nim  ke 
Komoře  královské.  Ale  již  král  Václav  I.  r.  1250  daroval  polovici  lybáru  Koraoíansk}Tlj  klásUnu 
Oseckému,  a  někteří  usocllíci  jjozdéji  dostali  se  k  Červenému  Hrádku  ťRotlienhausi;  když  král 
Jiří  n  1405  zastavoval  hrad  Most  svým  synům,  Komořany  mely  ti*i  vrchnosti  nad  sehou:  krále^ 
kládler  Osecký  a  pány  Cerveuohrádecké.  Ta  část  sousedů  Komoíanských,  kteří  zůstávali  v  pod- 
p«tvl  hradu  Mostského,  tlali  snbé  roku  1470  sepsati  některá  pravidla  svého  obvyklého  rádu 
cního,  a  Jíl  s  přivolením  |>ana  lUirghnnia  Fictuma  na  Kovem  Šumburku»  toho  času  nu  hrade 
^ttfkém,  ua  néhož  j^nad  knize  Jindřich  Minsterberský  svoje  zástavné  právo  dočasné  přenesl, 
ui  I48<)  zíistavuá  držba  hradu  Mostského  přešla  od  Jindřicha  Minsterberského  na  IteneSe 
►'eitniile;  v  jeho  rode  potom  zůstula  přes  stu  let.  a/:  totiž  r.  15^4  panství  výplatou  dostalo 
Jjřpét  ke  komoře  královské,  Mésto  Most  r,  1595  koupilo  od  komorj^  hrad  Mostský  s  přišlu- 
stvím,  k  čemuž  náležely  Komíu^any  s  částí  jezera ,  ale  r,  Hj89  mésto  muselo  prodati-Komo- 
fcy  a  jiné  dvé  vsi  Ferdinandovi  Vilémovi  Popeloví  hrabčti  z  Lobkovic,  načež  ty  vsi  byly  spo- 
ay  s  Lobkuvickým  panstvím  NovoseíUským  (Neundorf  i,  při  němž  zůstaly  až  do  konce  starého 
^ení  patrimoniálijího. 

V  iibci  Komořauské  zachovalo  m*  v  jMivéíeíjeni  ale  pozdníuj  opise  starobylé  zřízeni,  jež 
sousedé  roku  14711  sami  pořídili   a  jež  tam  zůstalo  vžily  pode  jménem  Seeruhe  ve  velké 

kasloužené  vážnosti.  Tiskem  vydal  je  dr.  Ludvik  Schlesininer  ve  spisku:  Geschichte  des 
iimerner  Sees  bei  liriix,  mit  urkundíichen  Beilageii.  Separatahdruck  aus  der  vom  Verein 
fieschichte  der  Deutschen  in  Holimen  1H71  herausí^e^^ebenen  Festschrift,  Pnv^  1H71,  stran 
fó  vel*  8*.  ZHžení  Komořanské  vytišténo  jest  v  tom  zajímavém  dílku  jako  příloha  V.  na  str. 
33 — 3ij,  odkudž  text  její  ztle  níže  se  otiskuje.  Na  pučřitku  té  písemností  stojí  rok  1479,  na 
konci  15(»2,  Podle  zmínky  o  panu  Benešovi  z  Weitmile  ve  článku  17.  jest  patrno,  že  ta  část 
byla  sepsána  po  roce  158íK  Nejspíš  první  články  byly  sepsány  r.  1479,  a  jenom  k  nim  se 
vztahuje  svoleni  pana  lUir^harta  z  Fictum,  zmíněné  ve  stnrém  úvode;  po/déji  pak  byly  nové 
články  připsány  nebo  ojíétovné  připisovány,  naposledy  r,  I5u2.  Před  starým  úvoilem  nachází 
Si?  pozdt^jSí  úvod,  a  na  konci  jest  přidána  žádost  k  hejtuianovi;  tyto  dva  odstavce,  jež  v  do- 
jejř^ím  otisku  odlišují  se  niem^ím  písmem,  pocházejí  tuším  tcprva  z  druhé  polovice  17.  věku,  kdy 
již  Lobkovicové  byli  pány  Komořan.  Na  konci  drobným  písmem  jest  vytištěna  kancelářská 
fonnule  z  r.  181 7»  kteráž  svědči,  že  staré  zřízení  Komořanské  liylo  v  nť^jaké  platnosti  ješté 
r  19.  Htoletí. 

V  prvotním  nvodé  a  pak  \    článku    11.   tUnui   v   IvtniHíiíiiierh,  nale/ejici  k  bradu  Most- 
íliu,    praví   o  sobt\    že  sedí   na  královské  almužné,    rozinnéjíce  tím  nejspíž;    na  královské 

|i;  y  Článku  lU  nazývají  sami  sebe  svobodnými  lidmi.  Podle  článku  2.  podobá  se,  že  synové 
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jejich  po  pouht^m  oliláí^ení  u   rydítííře  mohli  s«>  stehovati  jinam  kamkoli-    Jakožto  poiidanl 
komory  královské  Konioíanští  zachovali  si  z  dávných  ť^asů  větší  volnost  a  menSí  bf-emena,  aež 
«ic  po  Čechách  stalo  so  pmviillem.  Portle  článků  1.  a  12.  nuplatili  v  Knníoí-aneeh  úroku  z  půdy,] 
nýbrž  [ilatili  jen  z  r-ybaření  v  jeziřc  šos,  jenž  í^inil  jeden  peníz  týíhié  po  tu  <^ást  ťokn,  kdy  jezero 
nebylo  zamrzlém  a  krom  toho  dávali  jiné  nevelké  dávky  a  konali  jenom  drobné  vy méřeué  roboty. 
Osvobozeni  od  horné,   o  n(má  uduví  (Míinek  li?.,  ověem  sotva  dlouho  zůstalo  v  platnosti.    Alej 
z  ostatních   výhod   Konionmští   podrželi   leccos,    i  když  z  poddanosti   kriílovské    dostali  se  do 
poddanosti  jiných  vrchnosti,  Bylot  roku  1780  zjiSténo  ki^ajskýnj  ůf-adem  Žateckým  a  dosvédceoo 
vrchností  panství  Novosediskéím,    že  obec  KomofanHksí  nomola  ilo  té  doby    a  také  pHSté  miti 
nebude   k  vrchnosti  jiných   povinností^    nežli   za  rybohiv    a  za  užívílní  luk,    líastev  a  chrastin, 
v  jezeře,  platiti  23  zl,  21  kn  3  d.  ůi'oku  a  pomáhati  píi  22  honech  a  lovech  v  jezeře,  V  tomj 
čase  obec  Kouioranská,   která  náležívala  pfed  veky  třem  pánům,  jeví  se  zase  sjednocena  |>od 
jedním  panstvím,  a  jak  se  zdá,  celá  užívala  nékten^ho  zbytku  starých  práv,  jež  sohé  králo?StÍ ' 
poddaní  dali  r  147Ú  zaznamenati. 


Anno  Christi  1479  verzeichnete  Kube  des  Dorfs  Kum^rn*  was  ihre  Gerechtigkeit,  Gé- ! 
brauch  und  Gewohnheít  belan^<»nde»  wie  sie  von  den  alten  íhren  Vorfahren  gehalten  und  jre- 
braucht  ist  worden,  die  sie  denen  aníiegen,  so  nft  bei  ihnen  llecbt  und  Dicht  gehalten  wlnl 
oder  sonst  die  Gerechte  bei  ihneu  verneuert  werden,  gegen  ihren  Amtmann  zu  ruhen  und 
anzubrin^en,  damit  sie  bei  ihren  Gereclitigkeiten,  Gebriiuchon  und  Gewohnheiten  aber  erhalten 
vverden  nióchten,  wie  denn  folget  auf  der  andern  Seiten. 

In  mmiine  Domini  iin  Jalire  des  Ilerrn  Taiisend  vier  Huudert  iienu  und  siebeuzip: 
|147i)J*  tliesellie  WfKheii  Víir  St.^  Matheil,  wir  armen  Jjoute  zu  Kummern,  die  wir 
sitzen  in  den  koni^lichen  Allmiiiíen,  welcbo  wir  zu  dem  Braxer  Schloss  gehí'>rende, 
haben  ^espUret,  dass  die  Siiui  uiid  Gedílrhtniss  der  Menseheu  kurz  sein,  riscli  und 
ver^s*in«rlirh:  darům  hííbeu  uir  uus  unter  einander  betracht  und  haben  i^ebeten,  di'm 
wohigebnrenen  Herm  Herrn  líur^^hard  vnn  \*ieíztlHniib  und  auť  Neuen-ScIiiMiburg, 
die  Zeit  nuť  deni  Hríixer  Sclilosse.  niiter  weleheii  vvir  ílerzeit  ^ehurende.  dass  er  uas 
^ikligliehen  verpuiuen  wollt  unsere  Rechte,  iu  welchen  viir  sitzen,  um  zeítlicheftl 
Gedřlchtaiss  willen  uus  zu  verzeichuen  uud  beselueiben  lassen:  und  seine  (Jnad  hal 
nns  sulelies  V(írgíhjnt.  Und  dieses  sind  die  unsere  Rectite,  welchu  Leuíe.  die  da  zum 
Uriixer  Sehluss  ^ehririf!:  sein.  die  wir  von  alterslier  von  unsern  Eltern  zu  hřilten 
(gidiíiret  haben)  ujnl  nuť  dea  lieuti^en   Tag  baltea,  wie  ťolget: 

1.  Itein  dieses  haben  wir  in  unserm  Kecbte,  dass  wir  die  konijílirheu  pro] 
l>rimo  alKT  dem  Herrn*  weltdier  das  Hríixer  Scldoss  innen  luilt,  keiue  Zinse  gebcii^j 
nar  alltnn  das  Schass,  doeli  in  d(»r  (testalt  und  Meinuufí::  erstlichen  weau  der  See) 
auťbrieht  und  auťíluHU»f.  su  snllcn  etiielie  Xacbbara  aus  uus  ansafí  (iorlitzer  rfeaijí;^| 
geljea.  Den  drittea  Tag  daraaeh,  wo  aber  der  See*  eht*  die  :\  Tag  vtr^eben,  wiederj 
verfriere^  so  int  uns  niebt  voaar»thea,  das  Selioss  zu  ^'el>eu:  sondern  etiirhe  ^oílrn' 
»ich    Ulit   dem    Pfeniiiíí   ausagen.    dass    der  Sce  wieder  verťroreu  ist:    und  al> 


Wetif    s»i    uft   es   vonni»tlieii    tliut,     Iníl    daniach    wanri   der  See   aufliriclit   mul 

jbrtliiu  bleibt  stehen,  also  sullen  wir  in  ria.s  říehoss  treten  und  sa  laiíge  das  Srhíiss 

'zíthlťn    nud    ří^l^t^n,    so    huiií    bis   der   See   aber    wieder  verfrieret:    imd  zu  solťhen 

LsrliiKH  soli  etlirber  (iesessiMie  alle  Sonnlai:  rineii   Ilennig  iiiedeiiegen.  \Vo  aber  (íott 

[di^-i*   Herr  Uber  eineu  niit   einer  Krankbeit  vt^rlnnjíe,  ist  aiciit  seliubli.H,  das  SrliosB  /.u 

íi>en,    bis  er  wieder  gesiind  wttrde;    desgleiebeu  eine  Witlfrnii,    der  ilir  Maun  ab- 

[stDrk%  die  dart'  aiieli  in  einein  Jalir  kein  Sehnss  geben,  die  soli  solehe  Freibeit  oder 

Holunp  balien,  nnd  wanii  das  Jahr  aus  ist,  soU  sie  wieder  in  den  Sehoss  eintreten 

und  neben  den  anilern  aneb  líablen :  uinJ  aurh  dioselbige  Wittfran  winl  nirht  íiicbuldig 

[ísřiii   neben    denon    aiidern    Nacliliarii    das    (ítselienk    den    Ilerrn    in  ireben.     bis  das 

Jahr  aus  ist. 

2.  Item  die  Cntersa^sen,  als  wie  Vater  nnd  SoJm  das  ei*ste  .fabr  tíseben  lernet, 

[W  Holl  er  kein  Schoss  íHbublig  scin  zu  jrebi*!!  durchs  ganze  Jalir;  nnd  wann  das  Jabr 

řMg    istj    so    wird    er   sebnldijLí    zu    geben  eiii  balb  Srlioss,     utid  derselbige  soli  *^íeh 

*ítn   Richter  tnit  eineni  Helb-r  ansagen^  <lass  der  Rií*bter  von  ilnii  wis^en  stdl,  dass 

1**^  uun  in  soleh  balb  Schoss  eiiitritt.  Su  uber  der  Subn  nieht  ein  Untersass  sein  wullte 

tioil    das*  í*r  seine  Nahrnng  andei^swo  besser  wUste,    wie  der  bei  uns.    so  soli  aber 

tlt?rselbige    vor   deni    líithter   treten,    U!id  wíinii  ei*  den  Heller  autlegt,    deni  Richter 

*W    rr  sicli  ansagen,  dass  der  Hiebter  kann  deni  líerrn  ansajíen,  dass  der  Heller  bei 

'^'^    Tíitersass  abgchet. 

li.    Ileni    es   st*i.    wn    vr   Nnu    iiinrlitH.     jji    ilťUisi'U»i;íeii    I)mi1    rui    lulrrsMss.   der 

\^^   unler    eiuein    andern  líerrn  gelmrt,    als    das  Dorť    dreier  Herm  ist,    es  sei  der 

^UhTsass    anf  welrbe  (iater    derselbige  geborig,  dneb  aneb  /áí  deni  líríixer  Scblosse 

*ftd   7M    deni    kr»niglirb(^n    Geriťbte   sebnldig   scin  wird  ein  balben  Sclioss  zn  geben* 

Wir  Gesesseue,  die  wir  sind,  sídlen  and  werden  sebuldig  sein,  alle  zu  geben  und  zu 

Ulůen    onsern     Herrn    tler    Verehrvnu    von    recbtswegen,    et/lieber   aus   nus    einen 

Wenuig.  die  erste  Verehrnng  auf  unser  J.ieljeu  Frauen  Tag  in  der  Fasten*  die  ainlen^ 

St  Maria  Magdalenetag,    die  dritte  anf  den  lieiligen  Abend:    wir  (iesiessene  ?áí 

innigen,     nnd    (*t/Jirbe   Fnterlassen  sollen  dar/u  ^eben  einen  Heller.    wer  da  ver- 

Iren  ^ill. 

4,  Item  wir  werden  audi  sclinldig  nnd  sidlen  geben  und  zahlen  alle  jahr  auf 
Jakubstage  drei  Vierdung  Schwertgrusťben,  nnd  das  heisst  St,  .fakub> 

5.  Iteni    anf  St.   Miebaelstag  sollen  wir  geben    nnd  zahlen  fíinťzclin   m  iniiing 

»'Htífler  einnial  in  eineni  Jalir,  und  darzu  gel>en  uiis  ziir  Stener  die  Niirbbarn  von 
(iOrkan  zwnlf  Srbilling  Hi'llrr,  nnd  fli*s  Abta  von  (Issegg  arme  Leňte  geben  auch 
daisu  vun  et^lieben*  Sasse  zu  l\  Pfeunig. 

í».  Item    wir   sollen    auch    geben    nnd    zahlen    ;ille    Jahr   anf  St.    Martinstag 
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funfzehii    Schwertgroschen,    und   Urban    Heef^^er  \(M  uiis  darzn  O  Pfennig,    und  des 
Abts  Unterthan  Martin  Weinelt  gibt  nns  auch  darzu  11   Pfennig. 

7.  Item  wir  sollen  auch  unsenn  Herrn  in  ein(Mn  Jahr  drei  gute  Gejdfide  thun, 
Avenn  der  See  zum  ersten  aufbricht,  und  der  jeglichen  Jagde  soli  sein  auf  ein  ehr- 
liclie  Schlissel. 

8.  Iteni  wir  aneb,  die  wir  zu  dem  Bríixer  Schloss  gehoren,  ein  jeglicher 
aus  uns,  der  gesessen  ist,  ausgenonmien  die  Wittfrauen,  sollen  wir  unsern  Herrn  in 
den  Yorbnsclien  hanQn  einen  halben  Tag  in  eineni  Jahr. 

\),  Iteni  auch  etzlicher  Angesessener  aus  uns  sollen  dem  Herrn  auf  die  Hascn- 
jaqd  gehen,  zwar  in  eineni  Jahre  das  einenial  auf  Weihnachten,  das  andere  auf  die 
Fastnaclit;  aber  die  Wittfrauen  sollen  damit  nichts  zu  thun  haben. 

10.  Item  wir  auch,  die  wir  zu  dem  Brílxer  Schloss  gehoren,  sollen  frei 
háben  von  dem  koniglichen  Wtilde  zu  dem  Bau,  was  uns  vonnothen  ist,  und  auch 
zu  dem  Brennholz,  so  viel  uns  vonnothen  ist,  hauen  und  fuhren,  um  dasselbige  soli 
uns  nicht  verwehret  werden;  so  aber  einer  hauen  will  Uber  seine  Nothdurft,  dass 
er  verkaufen  wollte,  der  soli  sich  mit  dem  Heger  darům  vertrageii. 

11.  Item  auch  das  Marktgeld  in  der  Stadt  Bríix,  es  seie  vom  Vieh,  es  sele 
auch,  Avas  es  seie,  was  wir  mr)chten  feil  haben  und  verkaufen,  sollen  wir  nicht  geben, 
wie  die  andern  (iewohnheit  haben  zu  geben,  und  dass  wir /me  Leu^  sein  und  sitzen 
um  der  kíniiglicben   Allmosen. 

12.  Item,  dass  wir  nicht  von  unsern  Ackern  geben,  sondern  alleine  von  dem 
See  die  Schoss,  also  sollen  wir  auch  kein  Heerhortgeld,  auch  keine  Berná  nicht  geben. 

13.  Item  von  dem  (Irotschmen  sollen  wir (?) 

14.  Item  das  haben  Avir  auch  in  unsenn  llechte,  dass  alle,  die  da  sein,  die 
in  dem  Wass(»r  in  dem  See  fischen,  da  wir  uns  hatten  mit  einander  zu  unterreden 
oder  zu  handeln  oder  etliche  Verboth,  die  der  (iemeinde  mocliten  Xutzen  und  Frommen 
bringen,  so  sollen  alle,  die  des  Sees  geniessen  und  darinnen  fischen,  die  sollen  sich 
lassen  tínden  und  zusammeit  koráme n  in  das  konigliche  (lerichte,  und  allda  um  die 
Sachen  allenthalben  sich  mit  einander  zu  bereden;  und  auch  dergleichen  die  ganze 
(Tcmeinde  zu  Kununern,  wenn  sie  woUen  etwas  mit  einander  handeln  um  den  ge- 
meinen  Nutzen,  nemlich  um  den  Hirten  und  Baadstuben  oder  um  andere  Ding 
halber,  was  der  ganzen  (iemeinde  zustandig  ist,  also  sollen  sie  in  das  konigliche 
(ierichte  zusammenkommen  und  allda  um  die  Sache  handeln,  nnchdem  es  von- 
nothen ist. 

IT).  Item  wiire  es  Sache,  dass  Jemand  gehauen  oder  verwuiidet  ware,  die  zu 
i  <lem    Brílxer   Schloss    gehurende,    haben    wir   auch    kein    Hecht  und  sein  nicht  ver- 

^  ptiichtet,  das  Wundgeld  auf  das  Schloss  zu  geben. 
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l<í.  Iti»ii»  ť>  ist  ein  klriues  WieseriHfťkol  Uv\  tleni  Diufe,  die  da  vor  Zoiten 
Ider  Schosseu  gewc»sea  ist,  die  ist  vor  ťin  Jaln  tltni  ríaiízschiuT  iíms  Bier  genomiiien 
|w<irden:  die  sind  wir  vou  ivťhtsvvegeu  tiirlíř  sclmldiří  zii  rcclineu,  die  wird  uns 
iwicíler  fíCRebíHi  wcrden  uud  Iumiu  koíiiiiiťii. 

17.    Itcnn    diesH    hiúmi    wir   auch    alle    iii  iiusrnii  (uMlilclitiiiss,    wie  daini  ín 

uiiserer  Besrlirribuiíij:  í^eNrhrifdiťii  sttdu^t,    dass    wir  mis  snllpti  zii  dem  Srhlossc  an- 

sap*t»  mit  dem  Uíirlitzer  HVnuijíéj  der  unr  vor  dein  llídler  gererlmpt  wird :  imd  also 

haÍH*n  uiis  uiison*  Vurťuhren   Uiiterrirlit  ř^rgobojL  dass  sie  Hirli  mír  iiiit  oiuem  Iláller 

ange.^iagt.    liahm,     Odrr  ntm    nad   jctiímuK     du    luis  liat  gf»lialtoii  dor  edle  vvolil«j;ebo- 

rene    Herr    BíVnisch    voii    i\vr    \\imUvu\i\hl    MiUunmstvv   aiiťn   ivutteiiber«j:(\    Burg- 

graf  aiifn    Karlstein,    bat    ims    seine    iiiiadr    nidiuteii,    zu    ^vlnni   vor  dem  (lorlitzer 

Pferírn;:  idneii  líohniischen;  alsu  gebíMi  wir.  Wo  alirr  wílre  ťiii  Hi^rr,  der  ibis  BríLxer 

IScIiImss    iunen    bielte,    der  writt;r    uiid  bcdu*r  aiif  iius  {jreifeii   wídltcs    so  wilrcii  wir 

vc*rptli«4itet,  úhsh  wir  diinselbiiíeu  unsereii  Ht^rra,  so  uusere  (Jť^n^ťbtigkeit,  ín*brauchc 

(uml  (íewobubeit.  dir  uiiserc  Vorťabren  )j,vbram'ht  balieu   und  sind  dabei  erhaltťu  and 

[aiucb  vorbliťbeiu  auťb  zu  miterrirlitcit   und  zii  vcrlnlren.  damit  wir  narbinals  darbei 

erhalten  wt*rdrn» 

IK,    Iteni    was    anbelan»;t    das    Kirrbsjíitd    mni   irffřteshaus  /m  Tsrliausdi,    wo 

?tw»í?  davou  lu  bauon  und  za  bessern  wiire,  sn  wollen  dic  Vdu  Tritdtsrliitz  und 
['rsťliausch    aiíf   unson*  (Temeinde    ř^twas   auvhreres    durrb   Kinsťliiitzunří  íiiit  die  Huí- 

^tatte  auflegeii,  drnn  voii  Altrrs  gewesen  isí.  Sitlrbes  habeii  mv  aufh  luiserm  g^ia- 
[digeii  Hemi  zu  erkcniien  gegebeiu  derljullnni   uns  i^nibliff  bei  unseni  alton  (iereťlitig- 

keiteii  zu  erbalten  uugcsaget).  nud  Avie  sicb  nnsere  Vurfabren  dariiinen  viŤbalten 
Jliabifii  (aurb  dabei   Ijknbí^n  bis^^en   will).  Also  hixhvu  wir  uns  Riťlíter,   (íesrhnpfíui  nud 

die  ganze  G*»mcinde  inntraebtigiirli  bewiltigt  und  l»ťs(*blí»ssen,  wo  ctwas  au  dem  ob- 
[tieoaDutea  (loUesbans  voniiívtben  sein  wird,  /u  baaen  and  zu  bessern,  so  bewilligen 
Iwir*  daji  alles  darza  zu  tbmi.  wie  vor  Alters  uasere  Voilahrer  getbaa  and  verbaltca 
[liabea:  und  was  dit*  andcrn,  so  zuia  Kirrbspitd  4íebdriffe,  darza  geben,  clessea  wuUím 

wir  ans  aurh  niebt  weigern  za  scbea,  mid  seind  nirlits  mehr  vcrpHicbtet  zii  gebea 

Mn«T    "rliiMi   aucli   hiclit>  nielir. 

uesrbeben  and  gegebrn  narli  (liristi  unseres  liel^ťji  Herrn  (iebmlstag  ini 
|"taiisend  fanfliandert   nud  anderten   Jabr.  [1502,] 

Ueschluss  zum  Amtuniun:    Edler  ehrenvester  Ilerr  Hauptaiana,  sulche  aiisere  itzt  an- 

Igctrafícne   Rrihe,    wie   sie  rtanu  voa  uasern  Vorťabren  i8t  ^ebalteii  wf»rdeii  und  nochinals  von 

llis  bis  auf  den  heuti^^en  Tag  *^ehaUen  wird,  derohalben  euer  edlen  Elirenvesten  bitteníle  MÍr 

ti<!bt«>r,  Scbopfen  uuíl  ganze  (iemeinde,   alt  nud  iuitg^ri|ttli  und  i*eiche,  wollet  uns  init  Uilfe 

iiid   lUtb    unseres   guiidigeii   Herm  Herrn  ischfllfl^^^^HHttbi    f^af  dans  wir  bei  solchen 
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UDsern  Gerechtigkeiten  erhalten  und  verbleiben  raochten,  das  woUen  wir  als  geborsame  Unter- 
thanen  (wie  uns  denn  geziemet)  willig  und  gerne  verdienen. 

Dass  gegenwftrtíge  Copia  Copift  mit  der  in  der  hiesigen  Registratur  aufbewahrten  diesfóUigen  Abscbrift 
von  Wort  zu  Wort  gleichlautend  sei,  wird  hiemit  best&tiget. 

Direktorialamt  Neundorf,  am  20.  Februar  1817. 
(Direkt.  Sigill.)  Anton  Frank  m.  p.  Direkt. 

26. 

Osobní  nevolnost  lidu  obecného  v  Čechách  uzákoněna 

v  letech  1479-1524. 

Zde  sestavil  jsem  pořádkem  časovým  snesení  sněmovní,  nálezy  soudní  a  výpovědi  krá- 
lovsk(^,  kterými  byla  uvalena  tělesná  poroba  aneb  osobni  nevolnost  na  obyvatelstvo  vsí  a  mě- 
steček v  Čechách.  Předpisy  tyto,  mající  platnost  zákona,'  byly  již  tištěny  v  Archive  Českém 
a  jinde  v  plném  znění;  pročež  zde  uvádím  je  toliko  pro  snadnější  přehled  u  výtahu,  jejž 
hleděl  jsem  učiniti  nynějšímu  čtenáři  srozumitelnějším,  nežli  bývá  text  původní;-  všude  odka- 
zuji na  plné  znění,  kde  jest  tištěno. 

1.  Sněm  Svatováclavský  1479  ustanovil:  leĚáci,  kteří  by  pána  neměli,  aby  ve  dvou 
nedělích  jej  měli,  sic  aby  byli  bráni  a  dáváni  popravcům  toho  kraje;  kdo  ležáky  přijímá  za 
služebníky,  aby  je  chovali  na  hradech  a  tvrzech.  Lidé  dědiční,  kteří  bez  výhostu  by  odešli 
a  pánům  svým  neosadili,  nebuďte  chováni,  nýbrž  vracováni.  Čeledín  toliko  má-li  od  svého  pána 
list,  že  dosloužil  a  se  vyhostil,  může  býti  jinde  přijat  do  služby;  kdo  by  nedosloužilého  přijal 
a  vydati  neclitěl,  propadne  HO  kop  gr.  Avšak  dosloužilého  čeledína  aby  proti  jeho  vůli  nikdo 
nedržel. 

(\»ló  sncBOiií  tišténo  v  AČ.  IV.  49(>— 499. 

2.  Z  výpovědi  krále  Vladislava,  vydané  na  sněme  v  Kutné  Hoře  13. — 20.  března  1485 
ve  sporu  mezi  městy  a  dvěma  stavy  šlechtickými:  co  se  týče  lidí  zběhlých,  též  kmetičen,  si- 
rotkův nebo  služebníkův,  ač  města  tomu  počali  odpírati,  však  potom  k  tomu  přistoupili,  pročež 
král  při  tom  zůstavuje,  jakž  se  prvé  všickni  svolili:  kdo  by  člověka  svého  nalezl  v  městě,  aby 
o  jeho  vydání  požádal  hospodáře,  dále  i  purkmistra  a  konšely,  a  když  by  ho  nevydali,  „tehdy 
aby  mohli  takoví  pohnáni  býti  podle  obecného  zuostánie". 

Artliiv  Česky  V.  397,  kdež  Palacky  vytiskl  str.  íJUó— 398  výpovéd  královskou  z  opisu  uodatovaného. 
Že  to  není  pouliý  návrh,  ah*  že  král  tu  vTj)ové(I  vydal,  vysvítá  z  výpovědi  královské  r.  1502  učinění^,  AČ.  VI. 
str.  2r)(>,  kteráž  se  táhuo  na  tuto  starší  výpovéd.  Že  nedatovaná  výjwvěd  Vladislavova  náleží  ke  snému,  jenž 
se  konal  v  Kutné  Hoře  l.-J. — iío.  března  1485,  to  učinil  pravdépodol)ným  Tomek  v  Dějepise  Pražském  X.  str. 
74  pozn.  48;  Palacký  v  Dějinách  V.  1.  (18(»5)  str.  2311,    243  kladl  ji  do  roku  1484. 

3.  Ve  smlouvě  ujednané  mezi  stavy  moravskými  v  Brně  21.  října  1486  bylo  ustano- 
veno, že  v  Moravě  každý  může  človéku  vzíti  odpušténí  (vybaviti  jej  z  moci  jeho  dosavadního 
pána  i  bez  jeho  svolení)  bud  poklončím  anebo  listem,  a  kterak  se  má  při  tom  zachovati  na- 
proti nékterýra  závadám. 


Osůhm  mvolnost  uzákoniua  í479—1o24. 
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TOténo  Palat  kým  v  AČ.  V.  str,  iHí ;  právo  im  Moravě  r.  18«0  astiiiiofené  (tiz  »de  sir.  4)  dačkalo  se  i 

nlnrnii  tiOTolm  rozvoje*  Pí^drobnéji  vyložil  zjniiíoby   a  npatríiostí,  ktMrfťli  lívlo  potfí»lií   áftíiti   při  iiiardVHkilm 

br»»i  Adpui^trní,    putt  ffihor  1'ovaéov>ký  v  Knbr  'rr»viit'nv&k<í,  vyd,  Bnmdl  htr,  Vi7 — llO  kap,  l»2 — VM\,  a  iii>- 

téji  Bruaál  Tihodé  kti  Knuo  Drnovské   str.  JAXV— LXXVilL  Ud  v  Glossári  str.  192-4.  —  V  ČechAťb  právní 

íTAxiš  loUu  aiHU  kladtu  jvi  těžkou   pfekái^ki^    kdyx  puddauf  cbt^l   b«^   vy  prodlíti  a  vyatt*tioTatí  z  patiMvíi    i^c 

toiiiii  poti^ebova)  tíroleai  vrchnunti;  to  jsjiáténo  iioui}.ai»fié  snihivoii  Jihlavskon  ; 

4.  Ve  aiulouvé  uzavfeué  me/J  králi  Vliiíiislavcin  a  Mntyášeni  v  Jililavé  10.  září  1486 
^imvl  se  o  stéliováiú  poddauýcli  z  Cech  do  Moravy  a  z  Moravy  do  Cech:  „Ponf^vadž  krá- 
lovBtviť  Ceske  tobo  obyřoje  požívá,  že  z  ného  žfidný  žsiduému  clovéku  odpu^čtínie  vzletí  ne- 
póic:  ahy  to  při  tom  zachováno  hylo,  a  také  aby  žádnrnm  riovt^ku  /  Moráw  do  Cech  odpu- 
štění nemohlo  vzato  býti,  leř  8  vtioH  jeho  pána," 

Htnlouva  Jihlavhká  tiÍCén»  Kaiiieuídkf^m  v  AC.  K.  290;  výtah  v  Palackelio  I»ťjinach  V.  L  str   :!il8. 

ti.  V  Cechách  soud  zemský  r,  1486  ií6iiiil  rozsudek:  kdo  by  in('d  pod  kým  človéka 
hsbfMékol  a  právem  by  ijehledél  k  tomu,  pod  kým  sedí,  ale  káxal  by  jemu  nočué  se  vysté- 
i>mvjdí  aneb  jak  kolí  by  jej  přijal  na  svůj  graot,  že  propadne  pokutu. 

Vladislavovo  ZHzení  Zpinskí^  čL  278  v  AČ.  V.  fítr.  140,  Twténo  též  H,  Jireřkútti,  Cod.  lít  2,  str, 
1^3—^4.  —  i^e  nikdo  nemá  svého  clovéka  zliélilelnj  moci  brikti,  nýbrž  právem  oň  Id^dt^^li,  na  to  nález  /,  r.  1187 
|v  AČ,  XIX  srr.  48<i  L  ^, 

li.  Dne  14.  brezua  1487  nález  soudu  zemského  v  Cechách  vložen  byl  do  desk  se  svo- 
[ lením  pániSv  a  vládyk  na  snéniu,  jenž  nařizuje:  Zbéhl-U  by  čeledín  od  pána  svého  ze  služby 
[nebo  človék  z  dědiny  a  přišel  ku  komu  kolij  že  takového  nemfl  nikdo  přechovávati,  nýbrž  mil 
hej  vydati.  Kdo  by  ho  nevydal,  může  býti  pohnán  z  desíti  až  do  dvacíti  hřiven  stříbra,  ne^hf 
pěst  t  pand  v,  z  rytíi^stva  nebo  z  méšťau. 

Nález  tisléii  PalíiLk)Tn  v  AČ.  V,  str.  4»2  c.  U,  a  pojat  do  VladZZho  čK  291  (AČ  V*  144),  Néco 
Kh<4o^ný  vepsán  ten  nález  též  do  siiémovTíího  zápisu  z  1.  října  1187  a  tístén  v  AČ.  IV.  str.  622.  —  Palacký 
AČ,  V,  »tr,  .HíU— 3í]tC  dal  vytisknouti  struÉný  soupisí  rozlit nych  žádostí  ke  králi,  kdež  na  str.  3fl5  výslovné 
6P  HáAy  UthíL  by  nřkdo  /JH^Ídrdío  čeledína  nechtěl  vydati  pánovi  j<'bo.  aby  mohl  býti  pohuan  z  10  až  do  20 
|)iřiv€n  stříbřil,  k  étnniiz  hned  jt*st  pripojťnu  lato  žádost:  „A  tubo  ^vého  (hdťdíua,  tak  od  nOho  zbéhlobo,  vejcma 
h%  má  jenm  cejch  na  tvdři  piopáliti  a  k  tonui  ohé  uH  uřťs<uL**  Tento  krutý  návrh  iieHlal  se  v  Cechách  zá- 
konem nikdy.  Od  kobo  a  kdy  byl  urinén,  není  určití  povédomo.  (íneu  neznaui  žádostí  Slochtickvcb  ke  králi 
aení  datován;  Palacký  v  Ail  V.  str.  364  z  dohad  ti  jioloséil  jej  k  roku  1467,  potom  pak  v  Dějinách  V,  L  &tr. 
Í^S  po/.n,  2SS  n;i;na]  to  vfočf*ni  za  mylné  a  minii,  že  ten  tipiH  náleží  k  roku  14K7  nebo  k  následujícím.  Punévadz 
ládofti,  aby  na  nevydání  zbéhleho  čeledína  byla  ustanovena  pokuta  od  10  do  :!(i  hřiven,  bylo  vyhoveno  již 
rbizením  nálezu  do  desk  dne  14.  bíe^tna  1487,  nebylo  tusírn  později  piitrebi  takovou  žádost  předkládati,  a  do- 
mnívám lie,  iée  oiien  cely  soupis  iádoKti  ák'chtických  byl  sepsáu  nedbjuho  před  14.  březnem  1487.  Některvún 
^infm  žádostem,  obnaiécným  v  témž  soupise,  král  Vladiiílav  vybovél  novými  privile^emi  roku  1197. 

7.    Duo  20.  března  1487  ULiuén  dodatečný    nález,    podle  něhož  kdo   by  pohnal  o  zbě- 

idčiw  člověka  dédií^ného  nebo  o  čeledína    lííístavniho  nebo  služebného,    nepotřebuje  přísahati, 

iakáže4i  jinak,  že  jest  Movr^'  neb  čeledín  jeho;    a  „pro  Uikovú    véc  muož  pohnati  zo  dvaceti 

bKven  bez  lotu  s  spolupóvodem/  A  pohnaný,  když  buile  odsouzen,  ^tu  pokutu  bez  odporuosti 

ti  má  a  zaplatiti  ve  dvů  ntMléliech  ote  diie  rozsiulku  i>ořád  zběhlých/ 

VbdZZ-  č.  258  v  AČ.  V.  &tr.  13» — i  dovolává  se  desk  painátnýt  h  L,  t»,  coít  Palacky  položU  do  roku 
I4á7,  k  aémui  bodl  ne  8Í||^natnra  L.  l):  takový  artikul  /  áu.  března   14H7  krat^iími  slovy  je.st  tibtóu  v  AC  XfX* 
^\  a  iéi  z  desk  píHnátnVch»    ale  se  hi^uaturou  K.  17.  —  V  Doubruvskeho   latiníiktím    překlade  článku 
►  slov  ,,ze  dvaceti  hřiven  bez  lotu  &  spol upovodeui"  stoji  .pro  pLMia  X  tileutorum  argenti  feiue  bttoni?.** 
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Pokuta  na  nevydání  člověka  zběhlého  činila  10  kop  gr.  č.  pro  jednoho  původa.  Soudilyť  se  rozepře  o  to  na 
meniim  tovdě  zemském;  o  tom  jest  zmínka  již  roku  1466  v  nařízení,  jež  nejvyaší  úředníci  zemští  dali  úře- 
dníkůní  menším :  „pro  člověka  nebo  čeledína  poháněje,**  v  Emlerových  Reliq.  I.  str.  143.  Článek  256  VladZZho 
ustanovuje  vůbec,  že  k  menšímu  soudu  zemskému  lze  pohnati  z  10  kop  gr.  č.,  aneb  níž;  a  podle  či.  266 
VladZZho  (z  roku  1498),  kdo  by  pohnal  k  menšímu  soudu  zemskému  z  větší  summy,  než  z  10  kop  grošA, 
půhon    mu  byl  zdvižen. 

8.  Roku  1488  nalezeno  za  právo:  Nalezl-li  by  někdo  svého  čeledína  nebo  člověka 
{zběhlého)  u  cizího  poddaného,  má  nejprve  tohoto  žádati,  aby  se  ujistil  oním  (zběhlým),  a  pak 
má  žádati  pána  jeho,  aby  mu  jej  (zběhlého)  vydal. 

Pojato  do  snesení  sněmovního  r.  1499  v  AC.  V.  str.  613  (kdež  klade  se  mylně  do  r.  1489);  VladZZ. 
ČI.  299  v  A(J.  V.  150;  odtudž  11.  Jireček  Cod.  III.  2.  str.  115  a  opět  str.  117  ve  dvou  variantech;  rozsudek 
z  r.  14H8  se  vjícmi  podrobnostmi  tištěn  Emlerem,  Reliq.    I.  182  č.  126. 

0.  148Í),  11.  l)řezna  nalezeno:  Čeledína  (zběhlého)  promlčí,  kdož  věda,  kde  jest,  ne- 
pohání z  něho,  až  léta  zemská  projdou  (tři  léta  a  šest  neděl). 

Tento  nález  nebyl  pojat  do  Vladisljivovych  Zřízení  Zemských,  ale  měl  také  svou  platnost;  zachoval 
se  v  Knížkách  nálezii  soudu  zemského  z  první  polovice  IG.  věku,  kteréž  Jaromír  Celakovský  vydal  v  Archive 
Českťm  XIX;  tento  nález  jest  tam  tištěn  na  str.  487  č.  9. 

10.  1491.  nalezeno:  Když  by  někdo  držel  cizí  statek  bezprávné,  a  propustil  z  toho 
Statku  některé  lidi  z  člověčenství:   takové  propuštěni  nemá  moci. 

VladZ/.  258  v  AjĎ.  V.  135;  dvojí  znění  toho  nálezu  u  11.  Jirečka  Cod.  III.  2.  str.  131. 

11.  Též  r.  1491  nalezeno:  Měl-li  by  někdo  ci/ího  člověka  osazeného  na  svém  gruntě,, 
a  ten  člověk  že  by  od  něho  se  vykradl  pod  svého  pána  dědičného,  může  onen,  od  něhož  se^ 
vykradl,  požádati  jeho  pána  dědičného  za  vydání  takového  poddaného,  a  nevydal-li  by  ho,« 
může  dědičného  pána  pohnati  z  pokuty.  Než  bude-li  takový  poddaný  navrácen  tam,  odkud  ses 
vykradl,  pak  teprv  jeho  dědičný  pán  může  k  němu  hleděti  jako  k  svému  člověku  dědičném 
podle  staršího  snesení  o  lidech  zběhlých  a  o  pokutách  na  jich  nevydání. 

VludZZ.  282b  v  AČ.  V.  141  :  otisk  u  lí.  Jirečka  Cod.  III.  2  str.  131. 

12.  1491  nález:  Kdož  by  kdzal  svému  člověku  ^^  vyprodati,  a  on  jemu  osadí  člověkem 
hodným:  nemá  se  již  k  němu  táhnouti  ani  z  něho  poháněti,  jako  by  byl  jeho  poddaný. 

Pojato  do  snesení  sněmovních  14í*9  v  A('.  V.  str.  513,  též  do  VladZZ.  či.  297  v  AC.  V.  149;  H. 
Jireček  Cod.  IlI.  2.  str.  132:  rozsudek  z  r.  1191  s  podrobnostmi  otiskl  Emler  v  Reliq.  I.  str.  213  č.  236.  Po- 
dobny nález  ze  17.  prosince  1494  v  AC-.  XIX.  str.  487  č.  5. 

13.  1492  soud  zemský  nalezl:  Jestliže  by  kdo  ku  komu  poslal  o  vydáni  (zběhlého) 
čeledina,  člověka,  služebníka  nebo  sirotka,  a  ten,  ke  komu  poslal,  by  ho  nevydal,  než  až  by 
pohnán  i)yl:  původ  má  vůli,  bud  přijmouti  (zběhlého)  anebo  držeti  se  půhonu. 

VladZZ.  č.  259  v  AČ.  V.  130;  dvoje  znění  u  H.  Jirečka  Cod.  III.  2.  str.  136;  tí^ž  v  AČ.  XIX.  str. 
487  č.  10. 

14.  1492,  19.  března.  S  osobní  nevolností  souvisí  či.  541  VladZZých,  jenž  předpisuje: 
Když  při  veřejném  stíhání  zločinců  pán  zajatého  zločince  by  žádal,  aby  mu  byl  vydán  na  jeho 
soud  i  aby  ten,  kdo  jej  zajal,  naň  urukoval,  a  tomuto  by  se  nezdálo  uničiti:  tehdy  opravce 
rozsud,  má-li  býti  uručeno.  Zajatý  má  býti  odpraven  na  té  popravé,  kam  byl  vydán,  a  kdož 
jej  dá,  zaplatí  od  něho. 
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AC.  V.  str.  á55.  Uruciti  na  někoho  znamená  zde  nejspíš  zaručiti  se  za  útraty,  které  vzejdou  při  jeho 
zení.  Co  se  týče  vznikn  tohoto  článkn,  objasňuje  se  iWodem  ke  él.  ó38  v  AČ.  V.  str.  253,  že  na  sněmu 
šném  v  řraze  14í)2  v  pondělí  po  suchých  dnech  postních  všichni  tři  stavové  zřídili  artikule,  kteréž  se  pak 
déjí,  ovšem  bez  udání,  který  z  nich  jest  poslední;   podobá  se,  že  pod  to  záhlaví  náležejí  články  538—643. 

15.  1492,    13.  června  nalezeno:     Vysoiiclí-li  kdo  na  kom  člověka  (zběhlého),   má  jemu 
človék  vydán  býti  i  se  statkem^   s  kterým  se  byl  pKstéhoval  k  tomu  pánu;   ale  čeho  pod 

1  nabyl,  to  ten  pán  nemusí  vydati  jeho  dědičnému  pánovi. 

VladZZ.  č.  iM;0  v  AČ.  V.  130  klade  ten  nález  do  r.  1492 ;  jiný  opis  v  Emlerových  Reliq.  I.  str.  160 
il  do  června  1402,  což  otištěno  u  H.  Jirečka  Cod.  III.  2.  str.  134,  kdež  str.  131  otištěno  znění  kratší 
Atem  z  května  1491 :  s  datem  13.  čenna  1492  čte  se  v  AČ.  XIX.  str.  488  č.  15. 

16.  1493,  17.  února  menší  soud  zemský  usoudil:  Držel-li  by  někdo  cizího  člověka 
azbé  pro  zl^  skutek,  a  pán  toho  člověka  žádal  by  za  vydání  jeho  jakožto  zběhlého,  chtě 
máti  z  pokuty  ze  20  hfiven:  nemá  ho  jemu  vydávati,  nýbrž  má  se  zachovati  k  němu  jako 
zločinci. 

VladZZ.  201  v  AC.  V.  130,  kdež  v  lutinském  překlade  stojí  „pro  X  talentis"  místo  20  Lriven.  H. 
'ček  v  (od.  III.  2.  str.  140-1  má  tii  rozličná  te.xty.  Celý  nález  čte  se  u  Kmlera,  Reliq.  I.  str.  149  č.  16,  se 
nkou,  že  beueíiciarii  minores  in  pleno  judicio  invenerunt  pro  jure.  Todobný  nál(;z  z  5.  března  1493  čte  se 
Č.  XIX.  str.  4H7  č.  8. 

17.  1493,  29.  května:  Kdo  chce  pohnati  z  člověka  nebo  z  čeledína  (zběhlého)^  má 
é  poslati  k  tomu  pánu,  kdož  mu  jej  drží,  aby  mu  ho  vydal  a  vrátil,  a  teprv  nevrátí-li,  má 
máti;  jinak  ztratí  půhon.  AC.  XIX.  str.  480  č.  1. 

18.  1493  nález  o  vydáni  cizího  čeledína,  kterého  by  někdo  měl  na  rukojmích. 

VladZZ.  Í84  v  AČ.  V.  142:  u  H.  Jinčka  Cod.  III.   2.  str.  141. 

19.  1493  Služebníka  přikázaného,  když  není  čeledín  náchlební,  a  není  poplatný,  není 
inen  žádný  vydati. 

H.  .lireček,  Codex  III.  2.  str.  140. 

20.  1494,  24.  února  na  sněmu  v  Praze  všichni  tfi  stavové  snesli  se  o  nových  arti- 
ich  ke  stíháni  ležákův,  loupežníku  a  jiných  zločinců;  v  tom  článek  546  VladZZých  před- 
uje:  Jestliže  ri/bnikáifi  dělajíce  na  rybnících,  byli  by  postiženi  v  loupežích  nebo  mordích, 
)ylo  by  na  né  žádáno  práva:  ten,  u  koho  dělají,  aby  je  vydal  beze  vší  odpornosti  ku  po- 
vám,  anebo  se  jimi  ujisť. 

AČ.  v.  str.  2Ó7.  Kdy  u  kterak  ten  článek  vznikl,  čte  se  v  úvode  ke  či.  644  tamže  str.  256.     Článek 
netyká  se  nijak  nevolnosti  nebo  volnosti  rybnikářu,   ale  dává  na  srozuměnou,   v  jaké  pověsti   byli  tehdáž 
lovavi  dělníci,   kteří  pracovali  při  zukládííní  nových  rybníkii.   a  ukazuje   na  jednu  pohnutku,   která  vedla 
ákoniim  vydaným  r.  1409,  kteráž  najdou  se  připomenuty  níže. 

21.  1494:  Kdož  by  čeledinu  přec  kázal  (jej  propustil),  že  naň  nemá  více  sáhati  aneb 
lého  iK)háněti. 

VladZZ.  29r.  v  AV.  V.  140;  ten  nález  pojat  byl  též  do  snesení  snémovuíbo  r.  1499,  AČ.- V.  512. 
jí  text  u  H.  Jirecka  Cod.  111.  2.  str.  147;  zmínka  v  AČ.  XIX.   str.  487  č.  6. 
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:J4  D.  XXIL  Řády  selské  a  instrukce  liospodářské  : 

22.  1494  Piažané  a  jiná  rnésta  královská,  kteráž  mají  statky  svobodné,  mají  z  nich 
vydávati  lidi  zběhlé,  sirotky  i  čeled,  jako  páni  a  rytířstvo  jedni  druhým  vydávají. 

VlíidZZ.  282a  v  AČ.  V.  141,  odtud  u  H.  Jirečka  Cod.   III.  ±  140. 

23.  1495  nalezeno:  Z  panského  aneb  rytířského  řádu  poboční  (nemanželští)  synové 
i\neb  doery  nemají  vydáváni  býti  jako  jiní  sirotci,  leč  by  komu  dobrovolně  slíbili  člověčenství 
(^poddanost). 

VladZZ.  č.  2h0  v  AČ.  V.  141,  odtud  H.  Jireček  Cod.  IH.  2.  str.  15i>. 

24.  1495:  Propustil-li  by  nékdo  člověka  svého  komu  rukou  dáním,  má  toho  ten  člověk 
užiti,  jnkoby  mu  list  vyhostní  byl  ddn. 

VladZZ.  é.  281  v  AČ.  V.  141,  odtud  H.  Jireček  Cod.  IIL  2.  str.  156. 

25.  1496:  Jestliže  by  kdo  koho  žádal,  aby  mu  se  čeledínem  ujistil  (aby  uvěznil  svého 
čeledína  uběhlého  k  němu  od  jiného  pána),  a  on  vsadil  by  jej  do  vazby,  z  které  by  pak  če- 
ledín ušel  beze  lsti:  byl-li  by  pohnán  z  té  pokuty  (pro  nevydání  čeledína  zběhlého),  nebude 
tou  pokutou  povinen. 

Vlád.  ZZ.  0.  2G3  v  AČ.  V.  1.37;  odtud  H.  Jireček  Cod.  III.  2.  str.  158. 

20.  1496,  1.  října:  Kdož  na  kom  žádá,  aby  jemu  čeledína  vydal  neb  člověka,  a  při 
tom  mluví  takto:  ^aby  mu  ho  vydal  nebo  se  jím  ujistil,"  sám  sobě  zmatek  učiní  a  pokuty 
neobdrží. 

II.  Jireček  Cod.  111.  2.  str.  158:  Čelakovský  v  AČ.  XIX.  str.  4S9  č.  2tí. 

27.  1497:  Kmetična  (selka),  pod  kterým  pánem  ovdoví,  bez  jeho  vůle  nemá  se  vdá- 
vati na  statek  jiného  pána. 

VladZZ.  č.  257  v  AC.  V.  l.-íó;  pojato  do  snesení  sněmovního  1497,  AČ.  V.  str.  471;  u  H.  Jirečka 
Cod.  III.  2.  str.  16:{. 

"JS.  1497:  Jestliže  by  cizozemec  někomu  slíbil  člověčenství,  a  potom  od  něho  ušel,  ten 
pán  muže  k  němu  hleděti  tak,  jakoby  se  byl  v  jeho  poddanství  narodil. 

VladZZ.  ť.  262  v  AČ.  V.  13tí;  odtud  u  H.  Jirečka  Cod.  III.  2.  str.  Ití8.  Česky  text  mluTÍ  o  případu, 
když  by  takový  cizozemec  ušel  ze  země  a  hájil  se  pak  propustným  listem  z  cizí  země;  latinský  překlad  naopak 
míní  takového,  který  hy  ad  alium  profugeret  hic  in  re^no. 

29.  14^7:  Žádný  člověk,  maje  pána  dědičného,  nemnoze  se  obdarováním  královským, 
když  by  mu  král  erb  dáti  ráčil,  tím  erbem  od  svého  pána  dědičného  vyhostiti  a  z  člověčenství 
vytrhnuti;  než  užívej  erbu  pánu  svému  bez  Škody. 

H.  Jireček  Cod.  III.  2.  str.  16tí  z  Nálezů;    Čelakovský  v  AČ.  XIX.  str.  4H8  č.  17. 

30.  1497  V  květnu  král  Vladislav  vypověděl  v  rozepři  mezi  stavy  šlechtickými  a  stavem 
městským  o  vydávání  lidí  zběhlých:  Kteří  lidé  nebo  sirotci  zběhli  (déle  než  rok)  před  válkou, 
(která  se  počala  za  krále  Jiřího  1467),  ti  mají  (mohou)  na  svých  místech  zůstati;  kteří  však 
zběhli  v  roce  před  tou  válkou  nebo  později,  ti  mají  vydáváni  býti,  když  za  to  požádá  jejich 
pán  dědičný  skrze  dvě  zachovalé  osoby  nebo  listem  pod  pečetí.  Kdo  by  jich  nevydal,  může 
býti  pohnán  z  20  hřiven.  Kteří  lidé  byli  vyhnáni  pro  viru,  těch  nemá  býti  vydáváno. 
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VladZZ.  é.  292  T  AČ.  V.  146.    Výpovéd  králova  na  sněmu  v  květnu  U97  učiněná  čte  se  též  y  AČ. 
V.  471 ;  ▼  Emlerov}  ch  Reliq.  II.  str.  489. 

31.  1497,  20.  července  v  Kutné  Hoře  knll  Vladislav  vydal  list,  kteiyra  vůbec  potvr- 
zuje výpověd  svou  zde  předcházející,  dílem  však  ji  mění:  Nékterí  lidé  (z  vesnic)  obrátili  se 
do  mést  a  tam  se  osadili,  gruntové  pak  (na  vesnici),  z  kterých  pošli,  jsou  osazeni  íjinak,  třeba 
otci  nebo  bratřími  jich);  takovým  bylo  by  obtížno,  kdyby  všichni  měli  býti  z  mést  vydáváni; 
pročež  s  dobrovolným  povolením  pánův  a  rytířstva  a  s  vůlí  stavu  městského  král  tímto  listem 
vypovídá:  aby  na  ty  saháno  nebylo,  kteří  vyšli  (z  vesnic)  výše  nad  18  let  od  datum  tohoto 
listu  (tedy  kteří  vyšli  před  20.  čfrvencem  1479)  a  v  městech  na  jíruutech  osazeni  jsou;  než 
-kteíl  by  od  18  let  tak  vyšli,  na  ty  může  každý  sáhnouti,  kdo  by  k  nim  měl  právo  jako  ke 
svých  lidem.  Od  nynějška  pak  kdo  by  bez  listu  výhostního  ze  statků  panských  nebo  zemanských 
přišel  do  měst  královských  nebo  do  městeček  a  vsí  jim  i)říslušejících,  anebo  dal-li  by  který 
sedlák  z  panských  nebo  vládyckých  gruntův  syna  nebo  bratra  do  měst,  nebo  že  by  (syn  jeho 
nebo  bratr)  sám  přišel  a  v  městech  nei)o  pod  jich  panováním  býti  chtěl,  též  také  jich  dcery 
nebo  sestry:  takoví  nemají  býti  přijímáni  bez  listu  výhostního  vydaného  od  pána  jejich,  nýbrž 
mají  býti  pánům  svým  vydávám,  když  by  tito  purkmistra  požádali.  Pakli  by  jich  kdo  z  mést 
nechtěl  vydati,  mohou  úiedníci  toho  města  i  celá  obec  býti  pohnáni.  Pakli  by  lidé  z  gruntův 
měst  královských  zběhli  na  statky  panské  neb  vládycké,  též  mají  býti  vydáváni,  a  pro  nevy- 
dání může  býti  poháněno. 

List  královský  z  rozkázání  soudu  zemského  byl  :3.  ííjna  1497  vložen  do  dcsk  zemských;  tištěn  byl 
cely  Palackým  v  AČ.  V.  481-2,  též  pojat  do  VladZZ.  c.  -JOiJ  v  AŤ.  V.  í4.')-7,  kdož  str.  146  schází  slovo  „dal-li 
by",  kteréž  tam  přeloženo  „migrare  dimitteret^. 

32.  1498:  Kdo  má  rukojmí  z:i  čeledína  přístavného  do  jeho  dobytí  (že  doslouží  do 
lhůty),  a  ten  čeledín  by  mu  ušel :  takový  nemá  o  vydání  čeledína  posílati  ani  poháněti,  nýbrž 
rukojmí  se  držeti. 

Vlad2;Z.  -285  v  AC.  V.  142;  odtud  II.  Jiroček  Cod.  III.  2.  171. 

33.  1499  V  červnu  na  sněmu  v  Praze  usneseno:  Ui/hwkáii,  nádenníd  a  pod)Uzi  všichni 
mají  do  sv.  Martina  (11.  listopadu)  nejprve  příštího  dědičné  pány  míti;  když  by  chtéli  na 
dílo  rybnikářské  jíti,  aby  měli  list  od  pána  svého,  a  ve  dvou  nedělích  potom  aby  na  dílo  šli, 
a  po  dodělání  s  listem  od  zaměstnavatele  ve  dvou  nedělích  po  jeho  datum  ku  pánu  svému  se 
vrátili.  Kdo  přijde  na  dílo  bez  listu,  anebo  kdo  by  se  chtěl  povalovati  pres  dvě  neděle  po 
datum  listu,  takového  aby  vsadili  jako  zločince.  Kdo  ])y  přijal  rybnikáře  bez  listu,  propadni 
10  kop  gi*.  č.  tomu,  kdo  by  to  naň  usvědčil.  Kybnikáři  neb  nádenníci,  kteří  by  sobě  nechtěli 
bráti  pánův  dědičných,  aby  do  sv.  Maitina  byli  ven  ze  země. 

Cizozemci,  kteří  by  chtěli  v  zemi  býti,  též  mějte  pány  dědičné,  vyjma  žence  a  sekáče. 

Kdo  by  dal  lotrovi  list  falešný^  nejsa  jeho  pánem  ani  zaměstnavatelem,  ten  má  hrdlo 
i  statek  ztratiti.  Pakli  by  kdo  piišel  s  listem  falešným,  k  němuž  pán  by  se  neznal,  má  hned 
oběšen  býti. 

Přístavný  čeledín^  když  doslouží,  má  od  zaměstnavatele  dostati  plat  a  list,  a  potom 
za  dvě  neděle  opět  přistáti  (do  služby  vstoupiti)  anebo  k  svému  pánu  dědičnému  se  vrátiti. 
Kdo  by  čeledínu  nechtěl  zaplatiti  a  list  dáti,  může  býti  od  nového  zaměstnavatele  čeledínova 
obeslán  z  10  kop  gr. 


//.  Ěádjf  sehkt  a  instruíccc  ho:,po 


Pasitjř  ve  vsi  nemá  iníti  jinéhu  pána,  než  čí  je  ves,  dokud  v  ul  pai^e. 

NežlMlá  pacliolata  a  déveata  nemají  na  fizííij  panství  býti  pHjimáua  /a  dfotwnu 
''♦*le4.  pastýrky  a  j.,  bez  vúU»  jich  staráícli^  pukutu  ua  lo  1  kopa  ^í\ 

ťmžané  a  jiná  inésta  nemají  ťljovati  cizích  podrnkúv  ani  nádeimlků,  kteH  by  k  nim 
pHsii  hez  listův.  A  k  svým  poilruhúiu  mají  pHhlédati,  aby  se  nevábili  po  domich  ftenkovnlch^ 
ale  dťlali,  pod  iřokutotJ  svrchu  psanou. 

S  i>latnnstí  tobko  do  přfštlba  sv.  Martina  ustariovono:  Zločinci  a  ilodéjiy  kteH  h\ 
ehtéli  zlých  skutků  zanechati  a  milosti  dosici^  ti  mají  skr/e  dobré  lidi  proi^iti  soud  leeiuský 
nebo  hejtmana  (zemskélio  tehdáž  na  mlsté  králové),  na  80udé  pak  mOjo  před  hejtmanem  mají 
slíbiti  a  rukojmé  postaviti,  kteří  hy  za  tté  shbib  pod  5n  kopami  řcr.  C,  a  hnefi  máji  sobe  páua 
dédiónélio  jmenovali  a  vziti^  a  pud  nim  se  na  giuntťf  usaditi.  Kdo  ae  tak  zachová,  má  jému 
milost  před  se  jíti;  kdo  by  se  tak  nezaclioval  a  potom  dostižen  hyb  má  bez  milosti  na  kůl 
vstrčen  bvti. 


Cell-  sn*  Milí   fi-t/iiň  T.iln  lf\ 


\r   V 


M,  14911,  t^i,  Ziiri :  Kdo  hy  o  isv>.*li»»  zbéliléíiu)  ijuni^Ka  iiťj»j  ceiediDit  osoí^nc  selu  tit* 
komu,  aby  mu  jej  vydal,  a  uebudedí  mu  vydán,  když  potom  požeue  z  pokuty,  neubdr^i  jt 
poněvadž  mél  poslati  (pro  álovékaí,  a  ne  sám  jíti.  kí\  XIX.  6tr.  489  č.  38;  H,  JíreCek,  Cod 
III.  2.  str.  173 


35.  1499  na  počátku  října  všichni  tri  stavové  na  sněmu  v  Pmze  dohotUi  se  o  mfé 
vyhlááeni  predeí^lých  červnových  snesení  s  některými  opravami  a  doplňky:  O  ryhnlkářkh  opa- 
kováno  stiešeui  predeíílé  8  tt^mito  zménauji:  Kteří  ťyituikáří  v  zemi  České  zůstati  chtéjí* 
aby  do  nejbližších  bromnic  vzali  sobe  pány  dédičné.  Který  piiu  by  ♦  svého)  jybnikáře  {z  díla 
se  vracejíeíliot  |»řijal  domii  l>ez  listu  (od  pcisledniho  zaméstnavatele)  a  jeho  skutečna*  netTOatal 
^vezením  jako  jiného  zločince),  ten  propadne  10  koji  "^r.  č.  pokuty. 

Všichni  sirotci  a  neženatí  lide  ať  do  nejbližších  liromnic  navrátf  bo  k  pánnm  svým 
a  přistanou  (do  služby  se  dají);  kdo  by  tak  neučinil,  budiž  vzat  jako  jiný  zlofinec  a  popravčí 
oznámen,  popravce  pak  dá  znáti  pánovi  jeho,  a  byl-li  by  psanec  nebo  zlodéj*  dá  jej  oběsiti. 

Čeledína  přistaviíího.  když  doslduží,  aby  nikdo  |)rotÍ  jeho  vůlí  nedržel,  než  má  jemu 
zaplatiti  a  list  dáti,  s  kterým  čeledín  po  dvou  nedc^licb  má  se  vrátiti  |>od  pána  svého,  rri.^ebií 
by  kam  čeledín  bez  listu,  má  býti  roviiéž  vzat  a  oznámen  popravčí ;  a  kdo  by  neženatého  be/ 
listu  přijal  i)ropndni  popravcovi  5  kop  gi\  č.  Totéž,  jako  o  celeili,  platí  t>  služebnídch,  kteři 
nejsou  rádu  pauskrho  nebo  rytifskélui. 

Kdo  by  čeledína  nebo  služebníka,  jeuž  dosloužil,  nechtél  propustiti  a  jemu  liřít  iláti, 
muže  k  tomu  býti  přiveden  popravcem  a  propadne  n  kop  \i\\  (\ 

O  lidech  dédicnýcli  nebo  i^irotcícli:    každý  svých  užívati  má  tak,   jakož  oři  stannhivoa^ 
bylo,  a  před  pojiravci  nemfi  z  nich  odpovídati. 

Který  rybnikář  aneb  Čeledín  byl  by  postižen  s  Usřem  fidcéným,  ztrať  hrdlu 

Pmtyi'  v  které  vsi  pHstane   <se  najme)  a  tu  pase,    má  tu  míti  obec  ssa  páua,    u  jel 
dosloužení,  propuštění  8  bstenu    uteku  atd    fdnrí  t^ttť^ž,    co  výše  ustanoveno  o  i^i»liMlínu  a  jeho] 
zaměstná  vat  eb'. 

Jestliže  hv  zíwiitti  ^HHiruhott   kde  piisuiviii  lOo  siuzuy  vstoupili^  bud  se  k  nim  zacho*] 
váno  pod  témi  pokutami,  jako  o  jiné  čeledi. 

Každý  své  podruhy  opatruj,  aby  se  nepuváloli  a  délab 
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Podruzi,    kieH  by  se  chtéli  přistěhovati  pod  pána  nebo  pod  rytířského   človéka  nebo 
lo   mésta   královaikélio,    uomají    [)ýti   přijíniáni   bez  listův ;    pakli   by  je   kdo   přijal   bci   listův 
iiermH  by  se  k  ním  vedle  pokuty  výš  ustanovené,  ten  propadne  pnpravcňm  5  kop  nt,  c.  pokuty. 
Čeledí  drobní  nikdo   aby  nepřijímal    bez  vůle  jich  rodičn  ;    pakli  by  přijal,    bude  po- 
vrátiti  pacholíka  nebo  dévť^iřku  tomu,   komu  příležf.  a  dej  kopu  gr.  L  tomu,   ČI  jest  to 
ledín. 

Zcnci^  sekáči,   kopáči,  rezci,   nechť  jsou  domácí  v  zemi  nebo  cizozemci,    když  přijdou 
dilo^   mají  býti  opatrováni,   aby  déUIi  nepoválejíce  se:   a  když  žeň  nebu  geč  niinej  aby  se 
iliU^  odkud  přišli,  pod  pokutou  výše  psanou, 

KteH  cizosemci  chtéjí  ustaviřné  v  zemi  íJertk(^  l^yti,  ti  maji  sobe  bniLi  líedicne  f»ány, 
Isoii-li  kteří  neženatí,  ti  mají  přistáti  (do  slu/by  si*  najmouti),  n  platí  o  nich  to,  co  u  čeledi 
iomácL 

v  ^ériuivuíui  xápise  tižtémi  PAUckým  ^  AC.  V.  fctr.  ri07-l#,   IH,  v  Kitilerových  Ri^^liq.  IL  utr.  61í*-19. 

V  přerfcljA/ťjících  fýtazích  tikázAno  jefšt  ke  rsem  Wínkňm  VladibUf ovjcli  Zřízeni  Zcmi^kýcb,  jeí  ty- 
jí se  ncvoluoBli  lidu  obecného  a  o  uiťhž  jest  dosvřdceim.  že  vznikly  v  Ifteob  l4Hfi~l4ii9  Dále  xde  odkaxuji 
>íe  irem  ÓUokfitn  o  neYolnosti  {L  30,  37,  HHj.  kten-ž  roka  1500  byly  pojaty'  do  VlAdbluTovýdi  Zřícení  Zem- 
ikýth,  lilii  iievi  8t*,  irKTiikly-íí  tťptv  rokw  \U\i\  anebo  o  \\f^v<\  dHvt*: 

3ij.  (ir>lHJ;  Kr  i:i:iuku  253  VladZZých.  jejž  Pnlurky  jmíIoziI  k  roku  1487,  jesl  jJiko 
^fedavkem  pHvéseu  nále/. :  aby  též  pro  Ádiovanc<\  uájemniky  a  pro  pnnknrty  bylo  |)ohánéno, 
jako  o  lidi  a  o  Čeleď  zbí^blou.  Archit  rcsky  V.  «tr,  l$L 

37.  i  15001  Ve  YladZZýih  postaven  v  článku  286  ndlez,  „že  ti  jiáni  z  panského  stavo, 
teři  iiiedaji  v  soudu  zemském,    nemají  poháné<DÍ    býti  před  mensle  úředníky \    než  toliko  z  lidi 
neryiiánie^  neb  o  čeledína,  poiUe  svolení  obecnieho  o  to  poháněni  býti  mohii.'* 

n^tidttkton  Yladislavovvch  Zřízeni  Zemškvd*  puzuaiiiťiiali  k  tomu  ddukii  (At\  \.  i*lr    \V^\  že  nálex 

lom  stoji  v  deskách  priraci  PrcMrojá  S.  19.     Palacký  k  tomu  připsal  rok  138.%  n  jíž  dřhe  ?  Arcbivé  Českém 

sir.  343-i  dtiť  y>'tl5knůutj  prTolití  uálee  t  15    kvétim  \^m  i  tak«^  píitumnV  cUn«*k  3J!^H  ?  VladZZycb^  í  npo- 

|zomi),  ie  v  nálezu   x  r    I1*í>3  neul  žioinky   o  pohíínóní   pro  novydáni  lidí   w*\h\  ^.fhídÍMa:    lo^tHnoTujrf  prvotní 

iUíX  Á  r.  1Í1S3  jenom  luljk,  ze  páni*   kteri   po<'biízí'jí   ý.  panskydí   rotily   n  jniíTiovrti'    pňni   xjixodnjíd   r  soiidi^ 

rtiském,   neniaji   bytí   pohánění    k  ntenáíin    lif-adnnt    ^roKinui  m'   k  vniidfmi    kiajitkym   tcbdáx   ni>kde  je^ti!  stá* 

rav&íui}*  knmió   úmdu   Pražského   le  néhoic  Txnikl   tiien^i  inud  zftti%ký).     K^jiipíi*  teprv  redaktoři  ViadZZýeh 

dali  "■'•-"    '  r    1383  docela  jiný  Biuy?l<  nfž  prvotní-  niéL 


iis,  (1600)  Článek  44í»  VladZZýrh  i^tanovi  tP  pf-ípaderb,  když  by  delerf  z  jiných  statkíi 
^bébbi  na  ktátoiskť  panství,  že  o  U^  mají  býti  pohám^ni  úředníci,  kteíí  j»ou  na  královských 
ssámcich  a  spravuji  lidí  královské,  a  zase  iéí:  úíedníri  (králitVHký<"lí  ntatku)  mohou  o  to  jiných 
pohání^ti,  (když  by  6ele<í  z  královských  liUtkú  zbéhla  na  jiné  HtatkvK 

Aí*.  V,  sti\  'ž]f'K  l'riromný  i:lánek  411)  je»t  pokradovAnlrri  předíha/ejítlbo  rláiiku  I IH,  jeuž  předpi 
kld««  kterak  krHl  má  bytí  pnlihnfn  tuí  soud  n  ktíTaíc  krrtl  rnií  juihrlnAti.  totii  /v  v  nfwiti  připnderb  král  jeM 
|ta«taTjpen  rtfcduiky  8f}mL 

^1        I!  je^té  niřledtr|ici  lutlezy,  kt«'n/.  t*/  \/Uí\í\]jí  %v  h  ntívoliioiii  lidu  inMiinviuK  a  l^vlv  uiuiény 
d4>hč  J  I  ^'  po  vydání  Vlíidislavinýi^i  Zíueni  Átín^kivU, 

39*  15<Jl:  Kdo  člověka  (zbéhlého)  vyloudi,  ale  ndí»ouzí*ný  by  mu  ho  nevydal,  (uež  jen 
>kutu  zaplatil)^  onen  má  vždy  pro  toho  riovťrka  pQlidneti,  ilokud  mu  vydán  nebude,  a  pokutu 


38  D.  XXIl.  Řády  selské  a  ivídrvíkce  hospodářské 

bi-áti.  AČ.  XIX.  str.  487  Č.  4.  —  O  takovém  případe  jest  řeč  ve  výpovědi  krále  Vladislava 
mezi  stavy  z  22.  března  1502  v  AČ.  VI.  str.  259:  Když  by  nékdo  ani  po  třetí  sirotka  ci- 
zího nevydal,  než  jen  pokutu  platil,  že  se  to  má  vznésti  na  krále  nebo  na  plný  soud  zemský. 

40.  1510,  IG.  října:  Nikdo  ze  tří  stavů  nemá  nikoho  kázati  stíti  nebo  jinak  popraviti 
za  glejtem  královským.  Kdo  glejt  ukáže,  má  toho  užiti,  „krom  lidi  obecných  panských  a  r>'- 
tířských,  ti  proti  pánům  svým  nemají  glejtováni  býti."  Poslední  slova  jsou  pozdéjší  (z  roku 
1510)  dodavek  ke  článku  436  Vladislavových  ZZých,  jakž  poznamenal  Palacký  v  AC.  V.  str. 
208  v  poznámce  **;  smysl  téch  slov  čte  se  tam  na  str.  209  v  překlade  Doubravského :  ex- 
ceptis  plebeis  baronům  et  equcstrium,  tales  non  debeut  salvo  conductu  frui  contra  dominos 
suos.  Povšimnutí  zasluhuje,  že  tato  nová  ujma  práv  uvaluje  se  tu  jen  na  poddané  i»ánů  a  ry- 
tíí-ů,  nikoli  na  poddané  třetího  stavu  a  ústavu  církevních. 

41.  1517,  4.  března:  Člověčenství  kdo  by  komu  slíbil  nedobrovolné,  nemá  to  moci 
žádné.  AČ.  XIX.  str.  492  č.  49. 

42.  1517,  16.  ])rosince:  Kdož  by  ke  komu  poslal  o  vydání  ílověka  nebo  čeledína, 
má  jej  zejména  jmenovati.  Pakli  by  nejmenoval  a  pohnal  z  pokuty,  neobdrží.  AČ.  XIX.  str. 
490  č.  31.  ' 

43.  1517:  Kdož  by  koho  pohnal  z  pokuty  pro  nevydání  človéka,  a  právo  uatál,  že 
ustojí  také  človéka  a  obdrží  ho  právem  stáným.  AČ.  XIX.  str.  488  č.  19. 

44.  1524,  17.  února:  Pio  nevydání  čeledína  jednou  může  pohnati  z  pokuty,  a  (odsou- 
zený) toliko  pokutu  jest  povinen  dáti,  než  čeledína  není  povinen  vydati.  AČ.  XIX.  str.  490  č.  34. 

45.  Roku  neudaného  soud  komorní  nalezl :  Člověk  poplatný  sedlský  nevyhoštěný  žádný 
nemůže  nic  dáti  ani  odkázati  bez  povolení  pána  svého.  AČ.  XIX.  str.  489  č.  21. 

27. 

1480,  9,  listopadu:  lidd  hameryiíkhv  na  panství  Polenském, 

Kníže  Viktorin  Minsterberský  k  žádosti  hamerníkův,  usedlých  na  jeho  panstvích  Pol- 
nickém,  IJonovském  a  Pribyslavskéní,  potvrdil  jejich  starobylá  práva  a  obyčeje,  i  dopustil  jim 
svobodu  vaření  piva  a  mlení  i  chleba  pečení  pro  jejich  potřebu  při  bamřích,  tak  jak  mu  ty 
kusy  a  prosby  sepsané  liředložili.  Tištčno  Stiírkem  v  ČČMus.  1844,  596—601. 

Viktorinův  rád  otiskl  také  dr.  Řezníček  v  Pani.  Arch.  XV.  96—99,  kdež  si.  95  uve- 
řejnéna  jsou  též  některá  hamemická  pravidla  Přibyslavská  z  r.  1441  a  mnohé  zprávy  o  ha- 
meraících  na  panství  Přibyslavském  z  15.  věku  (94—100,  157— 1(>4).  Výpisky  z  urbáře  r.  1636 
o  týchž  hamrech  uveřejnil  Tomícek  v  Časopise  přátel  českých  starožitností   1900  str.  90. 

28. 

(Okolo  1480):  liád  mlyntířskfj  platný  v  markrabství  Moravském. 

Obsahuje  18  článků  o  vedení  vody  na  mlýn  a  (išlěni  strouhy,  o  platech  za  opravy  při  mlýne  -i 
(iieřečeno,  kdo  platí),  nékterá  pravidla  cechovní,  málo  o  platech  za'  mletí.  Datum  schází,  V  úvodě  ' 
Ctibor  z  Cimburka  a  z  Tovačova  vypravuje,  že  jménem  všech  mlynářňv  Olomouckého  a  Brnéna^élie 
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krajílY  \nhf  jemu  jakožto  Inytniauovi  seeniskémii  předloženy  starodávné  zvyklosti,  jichž  výpis  méatski 
rmda  BritétiskA  mlyuiiřům  vydata  s  ]»ovaIeaim  a  k  žáďJSti  }t^\(í^  a  že  následující  artikule  obsahuji  ti 
j€>jícli  prúva.  Vjti^léno  v  Pniskovó  Selském  Archive,  ročník  M*  v  OIoídoqčí  190:t  ^U\  r^:,^— 37^ 
podle  opisu  patrué  iiGttplného  v  mostské  knize  Jevičské  fol.  275. 


t4B2.  ÍIL  hhzna, 


2Í>. 

Svfdfctvi  o  řádech  rybdHkfich  při  lovení  ryb  a  při  bití  bobra 
v  Labi  li  Kolína. 


Méfto  KoUq  melo  od  knile  Jnua  a  od  pniídcj^íťh  králň  TfsadU;  xe  mohou  loviti  rýhy  v  řrce  Labi 
Wija  KraviirsKíího  uuhoni  až  do  Řtareho  KoHua  k  hnujícíiti  toho  statku.  U  honíjAi^  končin  této  opráv- 
iieDi>t^i  nháfj  Kohu^ti  inívuli  i-fusnicť  s  rybáři  sousednirh  pánu;  jmenovité  jijji  překážel  Petr  Suk  z  Bohon- 
n«>rk%  káyi  hy]  dr/itfleni  Ivonumvír  (1488— 15t)3>:  rá7,uice  obnovila  se  r.  t505<  když  na  Kouarovidch  vhidl 
Václav  Ilááa  z  Tjezda.  Kolíiilti  moli  n  to  8  HáSon  sroceni  diip  5  lirezna  lf»05  v  hr'adé  před  svým  ^ápÍHným 
páii€iD  íMikuláiem  Trckori),  a  tihovall  si»  ie  prý  „svřdkov*^  llášovi,  ktor*'  vedl  proti  nám,  viichni  bvédkové 
jelio  jPínu  nic  nevysv^dříli :  než  nám  jest  váecko  vys^védéeno,  íe  r>lMÍH  Kolínští  niají  loviti  šití  prostou  a  udicí 
[4  élnnuov  hvt  překážky  v  Labi  pnistívd  tokir*.  KoUnští  tenkrsir  rozešli  se  s  Ilášon  z  hradu  ve  hnévn  bez 
konce,  ale  dáti  pot<»m  hned  do  pumřtní'  knihy  méí>tí*ki»  (é.  I,  íoL  17)  xazimnienati  o  této  nííenid,  co  8v  v  ní 
po^lédiir  dt^lo,  i  duli  d(i  tř  pam**^d  tak  opsati  zá/muiiy  ze  stjir^itch  knih  vi  nmnuálniku  v  bilé  kíi^i  a  x  pa- 
mětná kuiliy  v  rudl*  kúzíí,  co  bylo  dosvédceno  v  dtív«j^j»í  podolmé  rozepři  roku  1192,  Svědět  tví  Bttirého  rybtóře 
Jmiijí  Vrbovhkfbo,  uéínéné  l*J-  hrczua  U92,  netyká  s>e  mnoho  itixcpnv  ;<I*^  nziiaiiHií*^  pt  nin  /wkx  n  oliwiJí^ 
praktiky*  ktrryiiii  «o  (ipr&vovali  rybáíi  v  živnosti  svt^  n  Kolína. 

Zde  luulednje  napíx^d  lirod,  ktei^ý  Kolínští  napsali  do  komy  mr-t^ke  pn  0.  i»ir/im  lh/ď^u  iu/<  jui 
X  roku  II9Í,  poroíij  pak  výpisy,  jež  r,  íií05  dali  opsati  ze  smrM  kniby  o  ten»z  sporu  s£  roku  f4í»-i,  v  ecmjt 
xi^SmaT^  9védfct¥i  Jana  Vrhovskoho  o  řádech  rybářských  dáváme  IÍ8kiionti  vét^ím  pisniem^ 

O  lovoníe  ryl»  v  Labi  Koiiartivskebo  pána,  kt^^rak  jsú  rylíáři  zacliovnvali  ,se  (»d  staru- 
dávna  v  lAsCB  a  v  svornosti,  jelio  rybáři  s  uasienn*  a  íc  pau  l*etr  Sak  chtCv  naiše  rybdfe  od- 
tavatl  tnllisknuti,  nic  tomu  učiniti  nemohl,  a  že  í  ptlni  Hornicí  u  též  byli  se  pokusili,  kde^ 
o  ti»  ^JL*id  melt  sine  s  pnny  Horníky  v  Staiéni  Ktilíné,  vzavše  k  tomu  néktere  staršie  z  obce 
ttASie;  kdťž  páni  Horuíci  majesUUy  naše  opatřivše  a  paujéí  svťvlkov  staiýcii  vybařóv  vy8lySevée, 
ty  uemAze  hned  přetrhli  a  scastavíli,  davŘe  vnoli  k  lomu,  aby,  jakž  xa  starodíWna  se  zacho- 
várali  pri  tom  lovenie,  tak  ježte  aby  se  snášeli,  překážek  žádných  v  tom  sobe  viece  noriníce. 
O  toui  loveiiie  takto  jest  vysvědčeno,  In  alba  cute  in  primo  inanuali  habetur  pro- 
,  flcripcio  D*  XVI.  in  hne  forma,  pront  hic  signálům  est  de  verho  ad  verimm.  El  iílem  [sic| 
proíscripcio  habetur  in  libro  inemoriarum  cule  rubea  in  |iritnn  litera: 

Léta   božieho  tisiritdio  čtyrstého   XC**  dniliého  v  jtátek  po  svatť^m  ííeboH   [16.  března 

1492]   toto  vyhnali   před  purmai.slrem  a  konšely  v  pltit^   radé  jich   staří   rybáři   tito  zejména: 

Vrb«vsk*y,  rybář  staiý,  Moravec  také  rybái*  starý,  Jakub  Clivor,  také  Pavel  rybář,  kmet  starý 

/  Kolími  Stalého,    a  jiní  taki-  rybáři,    že   v  Labi  v  téch  lovít-h,    kteříž    Konarovicními  přileží, 

klerik  nynie  toho  rasu  pan  l^etr  Sak  v  drženie  má,  ;;e  časem  letniein  rylniři  Kolínští  ze  spolka 

I  lovili,   a  rybáři  Konarovského  pána  prvé,   ne^  to  pan  Petr  Sak  v  drženie  mél,   že  žáilný  Jim 

[t  tom   překi^íiky   nižádné  nečinil,   a  že  Kidinstt    rybsííi  tak    se  y.acbovávali   a  snášeli   a  rybáři 

I  pana  Konarovskébo,  a  oni  zase  též  s  Kolínskými   beze  vsecli  svárov  v  lásce;  a  také  /Jimiíem 

t^mmi    žádných   odlomkov  ílélali  nemají   ani   podledniky   loviti ;    že  jsil  to  tak   zachovali   od 

íttaradávna.  A  toto  jich  seznání  dnší  svú  v)'Boce  za]>ei^etili,  že  to  jest  tak  v  pravdé  a  jinak  nic, 

riálo  se  na  ratbú/e  v  Kolíne  v  radné  svétnici    dn»'  n  \M'^,   jakož   se  nahoř"  'mvm      Testis  1'*- 

I  lianoeíí  Zdíarský  capitaneus. 
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*!?.  XXII.  r^ůy  setské  n  instrukce  hospodářské 


Dále  o  lovenie  v  obecniem   Labi,    pckutl  jnávo  mají   v  lovenie,  jak   se  rybáfi  mají 
zachovávati  v  pořádku  &věm  při  tom  lovenie. 

í/!ta  b.  MC1)X(  11^"  114*12]  Jan  Vrbovsky,  rybář  starý,   toto  vyzriol    v    |iiu^ 
radě  před   konšely    a  přeti  píineni  Jíiiieni  Z(rárskvm.    ty  časy   hejtniaiiein    na  ICiilín/ 
z  vuole  plné  váerb  rybární>v  ^tarsúb.  dnsí  svťi   to  zapečetiv,  co  vysvědčeno  je.st  iiaJ 
před,    i  o  t(íinto  vymvřdrie,    cm  tnto  ])sáno  stojí,    že   jsú  se  rybáři    tak  zaeliiivával| 
v  tom  Hún  oú  staradáviia. 

[1]  Iťeni.    Ktož  jsií  Labe  najímali,  ti  jt*d  byli  za  hospodáře  a  /a  starií. 
hned  Hvolali  vsí^cky  ná^rosníky  a  k  uieni  mluvili,  aby  se  v  lásce  a  pH  zv\khmí4*c| 
íítarob\Iý('li   zachovali,  co  jest  mezi  nimi  za  uliycej  a  za  i^ruvo  ud  rtávnícli  pfedkmi^ 
i  jimi  iilo/cno  a  ustaveni*,  tovaryšstvu  spojujíci',  kto  V»y  s  kým  dělati  měli. 

[2]  Itenu    Hf>s]toflnři,  kteří  Labe  najali,   ti  mají  napřed  všech  jezer  požívat 
;i  Tišiuskebo  tirehu :    tu  nemají  nájírošníci    chvoróv   klásti,    a  v  veřezícli    uvsum 
dnéln*   l»»\u   nrniají  mieíi. 

yA\  Item.    Také    nájírosníci    nemají    nad    koly    Podhradskébo    mlýna    ehv4irí*| 
klásti^  a  bospodáři  nemají  sieťmi  loviti  s  čluiiuov, 

[4]  Item.    Který  snbé    v  kterént  jespé  výklestek  [učinili,    bud    ua^rosmk   lul 
bospodříř,    nenui  jemu  jiný  překážeti  na  tom  miste.     A  pakli  by  tmu    ktož  by   »alij 
místo   proklestil,    neměl  mechu  pohotnvé.    tehdy  jiný  móže  mech  svnj    na  tom  niBCl 
postaviti.  A  kdyby  ten,  kti»ž  by  sobě   místo  proklestil,  měcliy  stavěti  chtél,  má  líilj 
znamení  učiniti:  má  měch  pově«.iti  nad  tieni   místeuK  a  ten,  ktož  měch  prve  postaví 
[v]  vodě*    hned  má  s;im  svuoj  měch  zdvihnuti,    ahy    tento    v  jUNíklestění    svém   $Vi 
lujdu  k  stavenie  měchov  měl.     A  take^  nemá  ;^íulný  měchóv  [lodstavovati  jeden   dnj| 
Uémiu    na  piilicku   vzdéli    a  im  Sieř.    který    měchy    stíuějí*     Pakli  bv    kto    podstaví 
konni,   jesto    by    mohl    měclin   jjaličku  dusílmúti,    tehd>    móže    ten    měch    vytiehuúti 
íiby  ploval 

[r>J  Item.    Když  Labe  stane  a  zamrzne,  že  mají  všickni  spolu  loviti  na  pc 
h  ilníky,  hospodáři  i  nágrošníky.  Pakli  by  kto  šití  neměl,  má  saně  táhnuti  a  vokn^ 
si-kati.   A  žádný  nikdyž  nájírosník  býti  nemá,  než  zde  u  města  Kídína. 

[G|  Item,  Vv  se  dotyce  bití  hohra  kosi,  že  jeden  sám  lu»z  jiných  nenui  bil 
nikdež,  irež  všickni  ze  spulka.  Pakli  by  kto  přestťipil  co,  má  trestán  býti,  jak:)t 
pánóm  a  staršiem  zdáti  bude.  A  ktož  l)y  z  našich  rylmřóv  ktežkoli  v  kterém  míst 
bobra  zabil,  vocas  s  nohami  mají  pur^nnistni  a  konšelóm  iláti. 

[7]  IteuK  Ktož  by  se  mladý  osaditi  chtěl  tehdy  hospodáři  i  nasrosaici  inaj 
jrniu  miesto  udělati    k  jeho    živnosti,    a  také    budt*  moci    s<djě    proklestiti,    kdež  h\ 
tuídil  A   který   by   rybář  měl  syna  a   chtěl  se  učiti  loviti,  má   bez  placenie  puid  lut 
stati  mezi  rybáři,    aby  se  učil  volně  loviti.     A  clitěl-li  by   drubélm  puol  léta  \mit 
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má  dáti  puul  (mruká   po  poli  grosj,     A  kdy   šiti   \)út\w.   loviti,    již  niA  platiti,    jako 
jítijr   uáiíroftník* 

fX]  Item  m»iná  loviti  voter    s  synem  nágroSník  žádný,   ani  přítel  s  přítelem, 
■híii   iníttť  s  bnitreiiL 

[íl|  Item.  Víci*  který  by  niígrošiiík  zaehoval  se.  až  zde  sestaral,  kdyby  ne- 
mohl 8iti  dělati,  nemají  s  ného  líroka  bráti,  aby  tak  bez  platu  řivú  živnosf  mieti 
mezi  rybáři  ni*>h!, 

rid]  Item,  Přihinlilo-li  by  se  kdy,  že  by  který  uá^rosjíík  sám  byl  a  šiti  dé- 
lítti  rutěl.  nemaje  tovaryše,  miijí  jemu  hosíHHláři  tovaryše  zjedimti,  ař  by  jicb  za 
li»  /:nlal  a  prosil,  aneb  aby  jemu  tovaryše  pójeili. 

[lij  A  mají  hošpodáíí  náf?ro5níky  obsélati  čtyrykTát  do  roka,  na  sv.  Jin, 
nu  sv,  Jakuba,  na  sv.  Havla  a  na  vánoce,  aby  mezi  sebů  narovnávali,  ac  by  které 
nioznite  mezi  nimi  vzešly,  A  pakli  by  prve  narovnati  mobli  a  toho  byla  potřeba, 
že  by  jakií  rut>zniee  a  nesnáz  vznikla,  mají  se  sjíti  a  tu  nari»vnati  sanri  mezi  sebú, 
[12 1  A  také  žádny  nágro:*ník  s  lodí  nemá  loviti  bez  vut^lt*  bospudářóv, 
A  l)ylo-li  by  pt»třeba  lodí  náiirošuikónij  mají  požádati  za  to  hospodářóv.  A  hos[Ki' 
dáři  mají  lodi   jniojreti, 

Testis  Zdiarsky  eapitaneus,   magister  eiviuni,    et  consilium,    et  sousedsky  pi- 
"šcator.    Anno  ijno  ut  supra. 

DiUe  v  paraótné  kniJíe  KoHnske  iiáslťdnje  svéilonu  .latia  Vajilélku  ii]hsiiiíii]:i  staroho  Kolínského,  že 
přeii  tH  lety  KonarovskV  pán  chtěl  Kolínsky ui  tyháruiii  piokájficti  loviti  v  Labi  Konarovském,  alt*  nadarmo. 
tířnix  íívédííl  Jan  Plch  starv  rybář  KoHnskyT  a  že  lovivnli  od  mlýna  Kravarskébo  už  k  Ziiliofí  Jan  uhlíř, 
élovék*  rvprávél,  že  knOz  Itedřich  (ze  Strážniťe)  v  tákovtí  rĎEnici  zpiisoiiil  smlouvu  mezi  Kolínskými 
A  KoDarov^kym  starým,  aby  jedni  druhé  připouštěli  ke  srfm  brehiuii.  (Datniu  19.  ánora  15(I5.)  —  Následuje 
jcét<^  vyznáni  CTivorovo,  výtahy  z  majeřitátťi  Kolínských,  a  paiuťí  Šimonova.  Konečné  seapisovatel  sám  zazDit- 
mcnAl  nr*co  málo  o  jednáni  Kolínských  s  Hášou  ve  hradě  Kolínském  dne  5.  března  16Q5. 

Podle  Uk%  pamětné  knihy  Kolínské  t,  I.  f.  10  ťifednki  královští  5.  to-vence  lííiMi  zavřeli  smJouvu 
jBe  íitymii  rybáři  Kolínskými  z  Mieobovic  (t.  j  xe  Zálabského  předměstí)  o  nájem  Labe;  dva  z  nich  drsněli 
lbe  Lif4>ckť,  platíce  z  ného  králi  pnllelué  I  kopu  16  gr-  c.,  a  druzí  dva  Jeden  se  jmenoval  Huňá^^ek)  dri^.eli 
ahe  Kravarské  za  Si  kopy  15  ^r.  pulletníbo  nájmu.  A  daléí  zápis  tamže  f  S3  oznamuje  dne  28-  října  1513, 
že  Matéj  Mravný  to  Labe,  jež  byl  držel  Huňáíek  s  tovaryši  za  2  kopy  15  gr.  c.  pulletníbo  platu,  má  míti 
v  nájmu  na  týž  způsob,  a  tovarySe  si  mnže  přibrati,  koho  by  chtéL 

Výpisy  z  pairtétjié  knihy  Kolínské  poskytl  mi  proř,  J.  (Jelakovaký. 
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Í496 — '1617:    Chv^k  poddaný  nemide  pohánět  i  pdna  svého  na  soud  zemský  urno 
hornorníy  ani  jiného  Šlechficej  ale  pan  jeho  muže  poháněti  na  jeho  místě. 

Vis  li  tom  výStí  pH  roce  1396  str.  7  pod  cíi^lcm  8- 

1495,    16.  iervna.     Platný   (ůroLní)   Clovék  nemaže  pohánéti  svého    páua  někdejšího, 
bjr  pod  nlra  nebyl 

Toto  pravidlo,    tisléué  Celakovským  v  AČ.  XIX.  str.  487  d.  7,  odvolává  hr   ,m  ,iv;i  aiilezy, 
im    v  červených    pňbonuých    (z  roku  1402,  jakž  jsem  ukázal  výše  str.  8  pod    ílslein  8),    druhý 
AntW  Čtskf  xxu.  «] 


/>,  XX I L  íiádtf  sehkv  d  imfnácc  ho^ipiniářskv 

v  bllýob  piihouiiych  z  15*  června  1495.     Pravé  na  ty  dva  nriiezy    odkazuje  také  Všeltrd   ivo  vydául 
Jíročkové  sir   150)  jako  tin  tlukaz,    že  poddaný  nemůže  pohúnéti  pána  svéh^u     NiUez  z   15.   dervna  I 
1495  tištěn  jest  c«*lý  Emlerem  v  Reliq.  I.  str.  193  c.  15>*:    Hicbal  Švarcl  pohiial  Tierau  z  Koldtc' 
<*  zaplacení  32  ceutů  činu,    jejž    mu  protlul  na  illulj  v  dobé,    k<iy    byl  jeho  poddaným :    od  té  doby  j 
Michal   nějakou  zástavou    vyšel  z  poddanství   Tiemovai    ale  soud  zemský  azual,    že  Tii^ma  není   |io- 
vtneu  odpovídati  Michalovi,  ^vému  ( někdejšímu )  ctovékn  dédičuámu. 

1508,  14,  června:  Clovék  iieerbovui  (neálechtici^    kterýž  má  pána  (jest  imddauýi^    ne-] 
může  z  ničeho  (sám)  pohánéti  osobu  stavu  panského  nebo  rytířského,  ale  jeho  pán  má  pohnati 
<ua  laišté  svého  poddant^ho  v  jeho  záležitosti). 

AČ.  XIX.  str.  491 

1509,  14.  listopadu:    Olovék  sediský  maje  pána^    pohnaMí  by  koho  jálechtice),    hwié\ 
půhon  zdvižen,  ale 'jeho  pjlu  mÁ  pohnati. 

Ať.  XIX.  .str.  401  í  35.  Celý  u41ez  soudu  koniorniho  jost  liátén  v  AC.  Xlll.  str.  2U1 
í.  15Ž9:  Jan  pHjmim  Junek  pohnal  Alše  Zručského  z  Chřenovic,  žo  drží  jeho  bratra  Vái;lava  ve! 
vezení:  soud  komorní  ualeyJ:  poněvadž  Jan  pflvod  a  Václav  bratři  jsou  lídr  sedlati  a  gruutavnl 
páně  Tr  kovi,  a  vo  dekách  uemají,  */e  tukoví  podle  zřízení  zoraskélio  pnháiiéti  nemají.  —  Totéž 
právo  platilo  v  Moravo  podle  ztíženi  snému  Moravskébo  r.  1517,  tištéuěho  v  AC.  XL  str.  302  c. 
5,  že  když  šlechtic  jest  dlužeu  ťúzímu  poddanému,  nem6žc  od  něho  býti  pru  ten  *llnh  pohan An,  ale 
od  jeho  párjíi 

Též  potí^eboval-li  iiékdo  svédectvi  člověka  poddaného  (cizího  >  iia  soude,  teu  luusel  pohnati 
(soudné  vyzvati)  jeho  pána  čili  vrchnost,  aby  poddaného  svého  postavil  na  soud  ke  svédectvi* 
y  tom  mluví  r.  1517  Smlouva  Svatováclavská  ve  Výboni  zlit.  české  IK  1231 — 2;  k  tomu  do-, 
dávek  ve  ZřZ,  1530  vyd,  Jireček  str.  81  Cl,  200. 


31. 

Í49b\  24.  května:    ParnSi  o  pravldteckj    kttrd  píatí  při  nabyvdiú  o  užívání  jiicr 

(planin)  na  Třeboňsku. 

Anutnum  j*  IfirLXXXXVI^  f.  IlI.  in  fosto  iVntecusten,  Makoviíka  a 
zebník  x  Strakonic,  a  Hlava  té  chvíle  iieli  tohu  času  lovrie,  y:i)ravili  jšú  pana  Vi>l 
z  KozinbiHkii  JMt.  že  zk  iiéjakého  líohushna  lovcielio  ze  všiMh  jiter  na  pan.^fvicí 
Třehuíiskyni  dali  z  každého  jitra  |irviií  síóku|i  po  25  gr.  (iražskych;  a  potoui  zu 
Wjzu  lovťieho,  když  král  \'hulislav  do  Tlier  jeti  niril  na  knUovstvie,*)  žena  puuiMC 
toho  taženi  dali  pánu  JMti  podruhé  z  každéh<i  jitru  jm*  T^-  ^r.  pražským;  a 
Hlavy  lovcielio.  když  jest  pan  Vok  z  li oziii herka  JMt  na  1'řetioii  se  píiHrMíuvaH^ 
ráčil.**!  (lán  třetí  zákup  z  každého  jitra  po  l^i.  pr.  pražskvin:  m  /íí  Václava 
lovtieho  jsu  některá  jitra  od  pana  Voka  z  Kozmberka  JMti  liíleni  jirnd:1ii:i  i»  ;tii 
jsrt  jim  na  to  li^ty  c^d  JMti  dány,  a  nekten  jsú  listuov  tubrali. 

Tteiu  když  bv  JMt  pán  ráčil  kteiá  jitra  koupená  k  potřelié  JMti  zase  vzU»ti 
aneb  otijíti*  tehdy  zákup\  i  koupeiu,  což  by  v  listu  svřicilo.  má  JMt  zase,  ki»miiž 
by  vzata  byla,  pu  třikrát  na  tři  verunky  navrátiti  a  zaplatiti. 


ht  t495-J497, 
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Itnii  když  hv  JMt   i^sln  niťil  která  jitra  ZiikrTftin  k  JMti  |M>tťel»r  zast-  mljíti 

vzietií  tehdy  .IMt  uahohí  psaiu*' zákutn   tvm,  kínmiž  hy  jitra  \7,i\in  liyUt,  jm  tfikrát 

|K>  tři  venuiky  trne  má  navrátiti  a  zaplatiti. 

Item    kdnx    liy    rui    luku    jitřní    kaiipemi    list    inv\,    nemajíť    /.íHlnelio    dědice 

éha.  a  tu  luku  jitruí  že  l»y  ktuuu  j)nnlal  vedlr  /jieiií  listu,  a  tu  luku  jitřní  u  re- 

řr  jitruiťh  touju.    ktuz  ji  kaujnl    by  n«»vztlai.    ani  luu  jí    uepíipsal    dn   register, 

tom  že  by  uinfel    ktož  jest  tu  híku  pmdal:    tclida  ta  liika  jitřní  ji/  prodaná 

niá  z^i^  na  JMt  julua  spadnuti. 

Iteni  jcístliže  l»y  ktn  uniieL  a  pu  snl»ě  /adnyth  dediruuv  ue]H>xuostavil.  a  že 

U>    /..  tta  sama  pozunstala:    ta  jitra  zťikupní   opadnu    polovin    na  pána  .LMt,  a  druhá 

|iolovire  na   vdovu   téhož   unirlélio. 

Iteni  jestliže  by  jitra  znova  ])huiénil    v  jednom  zákupu   kiunu  pán  JJIt  ráíil 

k  RVé  potřebě  vzieti  a  utljiti:  telidá  |)án  JMt  jest  napřed  povinen,  ten  zákup  Imed 

navrátiti,   komuž  hy  odjata  byla:  a  eož  by  slušného  bylo  za  (iráci  od  jdanení, 

lá  pán  .l.Mt   tíunnž.    ktož  by  vy|daniK  slu?sné  napraviti^ 

Y  kwii:ecim  archiv*-  Třeboňském  J  A.  tiGd.  :i  ptiáno  na  jednotlivi^ni  archu.    Na  jedné  polovici  aichu 
Oji  |>ravidla  zde  výře  nti^t^nai;  iia  zhúní  alrané  jest  pozmufienáno  poxdéj^í  nikoa  ze  IT.  veku:    „ND.  strany 
[ipn  jest  pozadtt  |»ozníiinť>iiíinn^  což  do  urt»rtie  Ttálnioiiti  pfyde/*  Nii  druhi*  polovici  archu  jest  sezimtn  jiter, 
|ci&  fii  lakonpih  lidé   ^.  TiVhniié  a  t  předmésii  Třphoiiskycli   od  vrťhiiuiili   nejspií   x  první   polovici   16.  veku, 
"Z  toho  fceznaiíiii  udiníl  jsem  f^i  ionoiii  vvíali  nuslefliijíd  r 

Jitra  kieiiž    k  Třeboni  drží  meitané    z  Treboné:    Jitra   za  Svinským   předměstím  **♦)  aneb 
Vléíbn  Brodu  : 

Oudra  Lukšuov  z  Třebaue  Štéchovit^  4  jitra  2  provazce. 

Kolman  Mikawsku  iíiiowa  planieDin    z  predrnésU    Svinského  3  jltraí  j&ó    na  nij    dva  zilkupy 
\  7'  j  gr,  čeáký**b  ?  každého  jitra. 

Junek  Cihlář  krajči  a  Třeboně  3  jitra  1  provazec ;  ilein  vyplanéna  a  znova  vymirena  2  jítře. 
Drdovského  5\^;  Jitia  spadla  na  pána  JMt, 
[U  9  jiných  není   tak  zajímavých  po  známek  J 

Jitra  u  Vrbí  [2  knsy],   —    Jitra  a  laviček  n  Žára  [1  kus].  —   Jitra  na  Káftové.  —    Jitra 
řatioíťb    za    příkopem    [l^  knsvj.   —  Jitra    v  Krniem    [35  kuBŮ],  —  Jitra    okolo    Širokého  Mo- 
p»íj  pod  Strzibnzem   [12   kusíi]. 

•)  To  jest  r    1490    -  *^)  Roka  1493.  —  *^*'  Předměstí  Svinské,  kde  Vilém  z  RoKenberka  v  'i,  po- 
lil, vékn  ířfdil  nbník  íSv*  f 


32. 
J4*^7,  21.  červf'nce:  Král    Vladislav  vydámi  zřízení  o  úřadě  a  soude  hor  vinicmjch 

Potvrzuje  btaieiuu  Mésta  rísizsKenm  výsady  Karla  IV.  na  hoiy  vmíca**  okolo  Piahy, 
a  nařizuje,  že  vinice  se  Tuají  zapisovati  rlo  kuib  perkmistrových.  Perkmiístr  má  přetrhovati 
falšováni  vína,  dovoz  cizích  vin  do  Prahy  v  zimé,  lapáni  ptáků  ve  vinicích.  —  TiMéuo  Cela- 
kovskýni  v  Privilejíiich  Pražských  sir.  30>í'-3l0  c.  1^9. 

Širíií  sneseni  obce  Prrí/KkH  n  rvpovjlní  rizích  viu  asi  z  n»kn  IniM  ti;tH!i*i  Nováčkem 
V  AC.  XVIIL  str.  3S3— 385 
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IBOl — 1615:    Řfídy  vesnické  usnesené  něho  vysotizené  obcemi  samy  tni. 

Výše  stn  4  Č.  4  ukázáno  jest  na  fttyH  zipísy   tohu  druhu   z  doby   předhusitské,   rj^ 
tištěné  v    ^ListinAcli   a  zápisích  Bélských,**    jež  jsem   vydal  1889   v  rozpravách  Kr.  (\  Spole 
čnosti  Nauk,  Z  počátku  16.  veku  jsou   v  též  sbírce  vytištěny  dalSí  tťi  takové  kusy,  a  sice: 

1501,  4.  ledna:  Čtyři  pruty  polí,  jež  drží  Václav  z  Doubravice^  sraluvou  vypouSt^í 
so  z  povinností  k  obci  Vrátenské,  ale  též  pozbývají  práva  na  požitky  z  obWn.  TiSténo  strj 
81  £.  147. 

1504,  il  prosince:  Zaznamenávají  se  meze  obce  Klukovsk*^,  Tamže  str.  85  L  151. 

1515:  Popisují  se  svobodná  drahá  obce  Vrátenské.  Str,  87  5.  156. 

34. 

1504,    24.  kvétna:     Pan  Jindřich  z  Hradce   nstanoml   měsřti  Jindřichovu  Hr\ 
za  prdvo:   jestliíe  nSkdo  přes  pfd   léta  opomíjí  platiti  sptdtku  za  ynint  zakofipeni^ 
ztratí  co  zavdaly  o  gnmt  připadne  dHvÉjSimu  držiteli. 

Lita  božiehu    M^CÍICCC^    řtvrt/^luK    ten  jiátek    před    iKMlcni    Svateiio    Ihitha^ 
toto  za  právo  ustanoveno  jest  pánitm  nasífii  JMtí:  Jakož  mnohé  ne-sná-ze  a  rnozuirí 
mezi   lidmi  Iiyvaji   a  vznikaiú    ro  se  tkne    krutitov   na   veruuky   placení,    že  inuoh<J 
v  tom  pochybování  a  nepIa<Ťní   mezi  lidem  v  tom  bývalo;    gdež  pán  pan  Jindrirhj 
pán  náš  JMt  ráfil  jest  to  před  se  vzieti,  aby  ty  různice  mezi  lidmi  přetrženy  byljj 
JMt  ráeil  jest  to  za  právo  městské  ustanoviti  a  potvrditi:  ktož  by  kalívt%  ktervcliJ 
koli    vernnkov  placením  pochybil    vedle    vernnka    určeného,    jestliže  by  ktož  koUvťrli 
puol  léta  a  dvé  neíleli    přes  verunk  [lOcliybiL    tehdy  aby  z  toho  gruntu  pnivein  vy- 
veden byl,   a  cn  jest  zavdal,    to  aby  bez  toho  byl;    a  ten,    číž  jest  grunt,    v   kniuf 
se  zase  uvázal,   aby  za  niem  zuo8taL    A  tak  který  verunkové  do  roka  sú  Mm^ 
ty  jest  puol  léta   a  dvé  nedéli    přidaní;    a  kteří   verunkové   do  puol    léta    m  dáni! 
na  to  čtvrt  léta  a  jeden  týdeti   jest  piidáno.     Item    toto  právo    ustaveno  jest   k  vé( 
cnosti  pánem  JMtí  k  pevnému  držení  budúcne%  za  rychtáře  v  ty  časy  Matňšo  Slavkc 

Zapsáno  nu  prvním  Hsté  gruntovní  ktiihy  z  roku  l&OI,  kteráž  uproBtred  19.  yékn  doatula  fir  k  okf 
nimu  soudu  v  JindřicboTé  Hradci. 

3a. 

1506  v  říjnu:    MikuláS  Trčka  tnladSÍ  z  Lípy  na  Lichtenhurce,    t.  d,  zdtíavný 
zitel  zámku   i  města  Kolína   (1502- — 1506)^    rozdal  polnosti  dvora   Břfstskéha 
dlákf/m  z  KřeČhoře,  poddaným  obce  Kolíiiské;    uvádí  se    A)  svědectví  Kolínskýcti 
ze  se  to  stalo  s  jich  vCdí^  a   B)  Jbrma  listtij  kterým  Trčka  sedlákům  pojistil  dri 
těch  polností  pod  úrok   i  právo,    aby   mohli  se  vyplatiti   z  toho  úroku   a  drželi 

pak  jako  svobodné. 

k.  íJMst  pan  MíViiliA  Trfka  ntladAÍ,  pán  ná5,  ráčil  rozdati  dědiny  nd  ííHštf  \u^mi 
Daáiem  ) 


Urozený  páa,  pan  Mikuitó  Trčka  mladší  z  Lfpy  na  Lichtmburctv  toho  času  pán  náS, 
fřňHl  nÚÁ  purgiiiistra  a  konšel  požádati,  kdež  ráčil  rozdati  dédiay  své  od  BNstie,  dvoru  veli- 
Ikéhii,  lidem  našiem  Křečhorským  pod  plat,  abychom  JMti  list  pod  pet't»tí  mésta  nafteho  na 
svédoraie,  že  lidé  uaši  předepsáni  ty  dédiiiy  wjali  s  volí  naši.  Kdež  chtéjíce  řočí  potomniech 
uvarovati,  aby  to  z  uíls  samých  nešlo,  obeslali  sme  na  rathiU  feria  IV,  ante  Dionisii  anno  3c 
505  [8.  října  IbOb]  starší  z  obce  a  ní^které  sňsedy  v  počtu  nemalém,  a  jím  sme  vuoli  páné 
JMti  a  Mdosť  jeho  na  né  vznesli  a  jim  oznámili,  co  JMst  chce  a  rá6i  luieti,  i  jim  toho  listu 
[pfípis  risti  kázali  i  notuli  od  JMti  zápisu  sedlákóm  na  též  dědiny;  kdež  v^iekni  pánu  JMU 
omu  povoleni  dali»  a  toho  listu  tenor  zní  v  tato  slova: 

My  purkmistr  a  ratlda  uiesta  Nového  Kolína  nad  Labem  znánio  činíme  tit  into 
[listem  přede  všemi,  ktož  jej  uzří  aneb  etňci  slyšeti  budu:  Jakož  urozený  a  statečný 
ftiet  pan  Mikuláš  mladší  Trcka  z  Lípy  .ic,  pán  nás  JMt  tuho  času,  ráčil  rozdati 
[dědiny  své  od  dvuoru  BříStie  pod  lirok  sedhikoui  z  Kreilmre.  lid* ni  našiem,  že  ty 
dědiny  lidé  naši  ujali  jsú  s  volí  a  védomiem  nasieni,  a  že  JMt  pán  má  lidem 
jiiasiem  ua  to  jistotu  dostatečnu  níiniti.  A  na  svédomie  t<diu  my  pur^nistr  a  radda 
iinésta  pí^edepšanéhi*  s  vedomieni  a  s  volí  starsiech  z  obce  ]»ecef  menšie  mésta  na- 
Aq  k  listu  tumutf*  pHtisknútí  sme  dřili  v  úterý  den  svatých  Šimona  a  Judy 
appoStolftv  páné  [2S,  hjna],  léta   božíeho   L^Ofi. 

Item.  Tito  star§t  a  súsede  pí  i  tom  byli  a  k  tomu  vuoíi  dali,  a  my  vedle  nich  též: 
Mikulái^  Biclek,  Martin  Huka<^,  Jifík  Halama,  Benda  krajcí,  Thomas  Leska,  Václav  Hloušek, 
>avel  krajčf,  Jan  Vajdélek,  Matúš  Kolíif .  Kubík  pekaí,  Matéj  pekař,  Mikuláš  Axamit,  Mikuláš 
[kožiSník,  Jan  Hofrit,  Zigmund  Kasalicky,  Vávra  pekar,  Jífik  švec,  Holček,  Vavřinec  Starý, 
Ilartboš  Klobúóek,  Havel  Hacák,  Dibel  pekař,  Václav  bednář  a  lvivnt»  A  byli  na  rathúz  po- 
řiiláni  feria  IV*  aute  Dionisii  anno  505  [8,  fíjna  1505],  Dále  prevrha  čtyři  listy  najdeš  ceduli 
rydanú  na  splacenie  téch  dédin.  Pamétní  kniha  Kolínská,  t  t.  f.  iib. 

B.  tPan  Trčka  JMt  které  tlédiny  rozdal  pod  plat  od  BHstie  sedlákóm  Křechoi*sk)m 
jiným  okolniem,  dal  jim  vajpis  tento»  kterak  by  potonmé  splatiti  se  mohli  a  držali  by  dé- 
liny  za  svobodné,  a  na  to  jaká  jistota  jim  udéláua  býti  má,  jestliže  by  kto  ty  dédiny  naříkal 
meh  80  na  ně  tííhb    Václav  Bořek  z  Duhalic  ocj 

Já  Mikuláš  Trčka  niladsi  /  Lípy  na  Lichtmlmne  vyznávám  tienito  listem 
iřede  vAemi,  kdež  vtvn  nebo  čtúci  slyšnn  bude.  že  jsem  dal  a  mocí  listu  tohoto 
lávám  lán  dřdiny  svuojí  dědičný  ikI  tvrze  dvrnii  liiístvie  Janovi  ;>c,  dédicóm  a  bu* 
lůcicm  jeho,  s  kteréhožto  lánu  on  Jan  a  budúci  jeho  i  dědicové  jeho  má  a  povinen 
)Qde  platiti  inné  neb  dědicóui  a  budiiciem  mým  platu  a  úroku  ročnieho  tH  kopy 
iSuuv  řeskýcb,  a  to  rozdielné.  iiočnúc  na  sv,  na\ia  najprve  přístiebo  pnol  druhé 
řopy  groáuov  českých,  a  na  sv.  Jii'í  pot(»m  hned  budúcieho  puol  druhé  kopy  jírostiov 
řeských;  a  tak  i  jiíiá  léta  potomní  vždy  ua  každý  sv.  Havel  a  sv.  Jiří  po  puol 
Iruhé  kojK^  grušuov  českých,  a  to  na  časy  věčné  a  budúcie*  A  on  Jan,  dědicové 
leb  budťicí  jeho  jmenovaný  lán  budu  moci  držeti  a  jeho  užívati,  prodati  člověku 
ic^uémUt  sméDiti,  zastaviti,  i  co  se  jemu  líbí  neb  líbiti  bude,  jako  s  svj-m  vlastniem 
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uíiniti  \wi  \\\(\  tlřílicnv  a  bmlúciěrli  mých  všelijaké  překážky,  vsak  pod  tyž  plat  a  ůroí 
jakž  sám  \\v>,\.  Nc'ž  iirotu^  když  by  mol  i»n  *\in\  wh  drdicové  a  IkiiIiuíi*  jcdiii  U 
tou   líHMlíjti.  Miiéniti   iieh  zastaviti,  \m  to  iiii  iiiiiř  wh  na  dédico  a  Imdůd  nu*  v/Ji6it 

Tntn  iniliist  zvláštní  jinni.  Janovi,  dťdir*ini  n  buílúťiin  jťlin  tMiiím  i  drdimi 
a  Imdúci  nioji  luiniti  kdv/koli  mají:   jestlizi*  liy  nadt*[>síinv  Jan.    dfdic<»v(»  a  biidfit 
jeho  mní*  nel»  tlédicóni  a  bndúcini  ntjin  kdykoli   XX  kop  gnimiov  reskýrh  dal  anc 
kopu    grosuiřv  platn    roínicdio    s  t»diii    láuu    na  jistém    řlověkn    nkázal,    telidy    koj 
fírošuov  platu  rot  iiiolio  s  toho  lánu  sjíti  má,  a  toliko  dve  kope  gi-ořuov  platp  roriiichJ 
lihiTiti  jMívinru   binlr.   l^ik-Ii   hv  XL  kop  u:rosu<»v  rěí^kvili   dal  ant*h  dvě  kopt^  ^rosinil 
[ilatn  rořniclio  na  jistém  ťloví'kn  jednom   neh  dvéma  nká/al,  ti  Inly  II   k<>py  irrosuoj 
rtfskyrh  phitu  rornieho  joniu  níi  tom   lánu  sjíti  majíj  a  již  toliko  s  tidni  lánn   I  koj 
prošiiov  íeskycli  ]datu  rořnieht*  phititi  má,    a  vkv  nic  povinen  nohndř*.     Jesf^tliže 
pak    LX  kop   gi'ošuov  českých    dal  anebo  III   kupy  ^jinisnov    čeříkýrh  platn   ročníehl 
na  jistém  človéku  jemu  [y|  dvú  nelí  tretb  ukázal,  tebily  já  neb  dědiruvé  a  luidúcí  mo| 
to  ud  nebo  přijmuc  s  úrokem   v  ty  rasy   přišlém,    bnď  to  Svatoliavelský  neb  Svati 
jirský,    mám  jemn  Janovi  neb  jeho  dédicom   a  Imduriťm    lán  ten    .svobaUti  a   linteil 
MVým    dostateéné    stvrditi    a    ujistiti    tak.    uby    on  již  jmeníivaný    lán   držal,   ntíxt 
iiélni  jílatu  ani  všelijaké  povinnuí^ti  víee  na^  časy  vi^áié  a  bndúcí  platiti  ani  ří 
niti   povinen  nebyl  mně  íini  díMlicom    ji   bntliirim  mým  ai|i  jinému  žíídnému,    než  je 
svobodný  drže.    bude    moci  prodati,    snu-niti.    zastaviti  aneb    rož   um    se  /dáti  hiMÍ 
jako  s  svým  vlastniem   dedietvím   učiíiiti.    bez  nn^  i   diMliťóv  a   budinírb  mveh    i  Icá 
ždéhí*  élovéka  vstdijaké  překážky. 

A  pri   každýcli  penézieeb,    budto   LX   kopárh    »í:rošni»v  ěeskýeli  dátiie  neb  ti 
kop  posnov    českýrh    na  jistýcli   lideeh   odkázanie,    bnífto  Xl^  k<»p  grošuov    českvcjj 
dánie  neb  dvíi  kop  *^nosni»v  eeskvih  íidkiizíínie.  neb  XX  kop  grošuov  českých  dani 
jieb    kopy    í^rosnov    českých    platu    nírni<»lio    odká/iinie.    přijma  s  úrokem  v  ty   ča^i 
přišlým    od    nadepsaného    Jana,    dédieóv   a    budťieíťli    jeho,    mám    já    neb    dédicovj 
a  budúri    vždv    teuío    list    nlumviti  podle  i>fedepsané  milosti.     A  ktož  hv   toito  lis 
mel  s  jeho  Jana,  dědirov  a  hndéciech  jeho  dohru  a  svobodnu  volí,    ten   má  i  mil 
bude  luž   moť  i  právo   k  tomu  ke  vseuni.  jako   loi   Síím,  <ieílii'ové  n  bndurf  jelni.   Toinl 
itt»   vvědomie  pečeť  mii   vlastní  m\ 

Z  para^tní  kniliy  KoUuské  t  í,  fol  15  h  poskytl  mi  prof.  J    Celukovšký. 


/f  .      /t     fft  ftif/^     utjfC    >vfnttfi 


(Í612.    1^.  čarťftr.j:    uřízení  obecní   města    Farrhfi'^^ 

pán  potvrdíL 

Tiáléno  jeíít  Fr.  Dvorským   v  AC.  XVII.  str.  158—16^   o  78  článcích,  jiiptž  upra^ 
m  velmi  maohé  »li*áuky  správy  obet*nf:  k  tomu  pfitifitény  j»ou  na  str.  169— J TI  dodavky  di 
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UíVMé  V,  1514  a  1519*  Prvatní  zřízení  o  7S  článcích,  vepsané  na  počátku  Pardulmké  méntské 
knihr  barvy  rudé,  není  datovílno,  avšak  cas  i  zpňsob  jeho  vzniku  jest  urfieii  privilegiem  iidé- 
Icnýiu  od  pana  Viléma  z  PernSteina  Pardubským  dne  18.  června  1512,  jež  vytif^těno  jest 
v  AČ.  XVII.  8tr.  154 — 158;  tam  (str.  157)  praví  pan  Vilém  s  patrným  vztahem  ku  přftorn- 
a^Josu  zřízení  méstskérau;  ^Což  se  dotýí^e  téch  artikuluov,  kteriž  jsou  sepsáni,  jak  by  týž 
pttrkmistr  a  konželé  mésta  našeho  Pardubic  na  budoucí  ims  spravovati  se  niéli,  jakož  pak 
k  tem  artikulům  všecka  obec  svolila  jest,  a  a  vedomim  a  vuolr  naší  i  váí  obce  ti  aitikulové 
zapftám  jsou  v  knihy  městské:  téch  my  jim  také  potvrzujem  tímto  listem*';  a  hned  také 
v  témž  dánku  ustanoven  jest  způsob,  kterak  by  to  zřízení  městské  budcmcné  mohlo  b>Hi  mé- 
néou:  j,jestli/t3  by  týž  purknxistr  a  konšelé  i  všecka  obec  nynější  neb  budoucí  co  lepžího  ob- 
mysliti  mohli,  tak  aby  téch  artikuluov  bylo  přiť^inéno  neb  ujato  pro  lepší  toho  mésta:  tehda 
s  Tuolí  a  védomím  nasfm  neb  budoucích  páuuov  a  držiteluov  Parduliskýrh  to  liudon  moci  uči- 
nili, co  by  za  lepší  schváleno  bylo/  Tedy  jaku  v  obmezené  jedinovhidé  zákony,  tak  i  toto 
zřízeni  obecní  města  Pardubic  vzniklo  a  mohlo  ménéno  býti  z  obapolné  víile  obce  i  pána, 
V  témž  článku  praví  se  opétovně,  že  ti  artikulové  (zřízení  obecní)  s  nlmpoloou  vůlí  byli  za- 
psáni do  knih  městských;  ale  nejspíš  rozuíuí  se  tím  jiná  kniha,  než  ta,  v  kt<*ro  Sf  tn  zřízení 
5?achovalo. 

To  vysvítá  z  rýmovaného  úvodu,  kterýž  v  Pardubské  niéatské  knize  rudé  barvy  jest 
vepsán  před  naše  zíizeni,  a  jejž  Fr,  Dvorský  otiskl  v  aC.  XVIP  str,  222—223.  V  tumto 
úvod^  se  praví  mimo  jiné,  že  v  úterý  na  den  sv,  Stanislava  (8.  kvétna)  roku  J515  panský 
úředoJk  obnovil  úřad  méstský,  a  za  téch  nových  konšelův  že  byly  „knihy  méstské  zpuosoheny, 
ftby  se  do  nicli  ^n-unty  měšťannom  vpisovaly".  Následovné  ten  rýmovaný  úvod  i  za  ním  zřízeni 
ubecDÍ  bylo  vepsáno  na  počátek  nové  knihy  te]irva  po  s.  květnu  1515:  jen  tam  se  zaclmvalo. 
Že  obecní  zřízení  nebylo  vydíuio  teprvji  roku  1515,  sluší  se  souditi  také  z  toho,  že  první  do- 
davek k  nému  (Ať.  XVIL  169}  jest  datován  r,  1514;  byl  způsoben,  jakž  se  v  něm  praví, 
svolením  měšťanu  P;udubských  a  stvrzen  od  pána,  tedy  ijrišol  K  luí^tu  nnlnr*  |»í>dle  předpisu 
privilegia  z  18.  řenna  1512. 

K  roku  1515  p<dožil  úvnd  i  zřízení  prof,  Josef  řMUulik  \  Pmu.  Arch.  VII.  515—528, 
Kíic/  vytištěno  jest  77  artikulu  zřízení  Pardubského:  schází  tam  článek  64,  <»  propouštění 
z  obce  í  dodavky  z  let  1514—1519. 

37. 

(J6J4):  Zvykhbti.  jf'z  biskupské  méstečko  Modrice  v  Brna  samo  si  ustanovilo. 

Tifitéuy  ryt.  I*.  Chlumeckým  v  Eini^e  DorfwHisthúmer  in  Máhren,  185H,  Archiv  f 
r>steiT.  GeactL  XVIL  str,  91—03;  původní  nápis:  Dy  (Tewonheit  des  Marktes  Modrycz.  Je- 
dnají o  výčepu  vlna,  o 'vaření  piva,  o  krámech  masnýrii,  o  pekařích  chleba,  o  soudu. 
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lóí6\  10.  února:  Edd  mnařský  r  okolí  Pražském. 

Vydán  byl  od  perkmistra  Martina  Holce  z  Kvétnice  a  od  konšelův  hor  vinicných  okolo 
'í  '    v^^Qini   purkmistru   všech   měst   Pražských   i  všech   nákladníků:   zapsán  liyl  do 

kta     -   lehu  pod  núpisem:  „zřízení  tu'i  horách  vinicných  ukolo  Prahy***  rví^řejněn  dr, 

Norftkeiu  v  AU  XVIiL  str  380-^3.^:1 


z  let  1517—1621.  41> 

opraTOvati  a  cejditi.  A  takto  vodu  každý  iia  své  touž  struhou  vésti  má:  Nejprve 
Pavel  Dudík  dva  dni  a  dvě  noci,  Jan  Smola  dva  dni  a  noci  dvě,  Beneš  dva  dni 
noci  dvě,  Kokegl  dva  dni  a  dvě  noci,  Jan  Tomášů  dva  dni  a  noci  dvě.  A  tak 
pokudž  jim  bude  potřeba,  vždy  mají  počínati  od  nejdolnějšího  až  do  vrchního. 
A  lí  té  struze  k  opravě  v  Kulhánkově  stráni  bráti  mají  zemi,  což  potřebí.  A  do- 
cházeti mají  volně  k  té  struze.  Most  přes  tu  struhu  mají  -dělati,  aby  mohl  Kulhánek 
jezditi  i  s  budoucími  svými. 

A  tento  kup  vložen  jest  v  knihy  pro  paměť  z  rozkázaní  pana  Jindřicha 
Spetle  z  Prudíc.  A  jestliže  by  z  svrchui)saných  soukui)íi  v  té  vodě  překážku  který 
činil  buď  že  by  víceji  vedl,  než  což  vésti  má,  v  pokutu  upadne  JMti  pánu  do  ko- 
mory aby  dal  bečku  soli.  A  k  tomu  se  sami  dobrovolně  i)oddali.  Actuni  dominico 
aute  Laetare  anno  1517  [sic;  to  by  bylo  15.  března  1517]. 

Ve  smluvní  knize  inósta  Litomyšle  fol.  21G6 — 217 />  b>ly  nepochylMié  roku  l(i52  ty  zápisy  nové  ve- 
piiny  (před  nimi  i  po- nich  jsou  zápisy  z  roku  1662j,  při  c-cmž  písař  na  vysvětlenou  poznamenal:  „Nížepsané 
smlouvy  o  tok  vody  vepsané  se  nachází  [sic|  v  knihách  nejstarších  v  dcštkách  zámku  Litomyšlského  pod  lit. 
B.  16.,  a  jsou  tuto  k  žádosti  nenéjších  hospodářův  do  téchto  novějších  kněh  vepsány,  jakž  následuje.*^  Leto- 
podty  nesrovnávají  se  dohře  jeden  s  dnihym.  —  *)  Nejspíš  dlužno  čísti  Kokejl. 

40. 

1521:  Zbytek  register  sirotčích  panství  Knnetickohorského  a  Pardubského. 

Léta  páné  tisícébo  pětistébo  XXI^  registra  tato  sirotčí  panstvie  Kuněticko- 
horského  a  Pardubského  i  Královstvie  obnovena  a  si)ravena  sau,  co  jest  sirotkóv 
pnre  osiřelých  i  přibytých,  a  kerý  sirotek  \m  kerém  právě  má  svťi  S])ravedlnost. 
I  na  kom  té  spnivedlnosti,  a  po  cem  se  na  kerý  éas  platiti  má,  všecko  pořádně 
pfi  každé  rychtě  znamenáno  jest. 

Také  toto  k  spiávé  bud:     V  každé  rychtě  zejména    v  těchto   lej^istřích  na- 
psané  pri  každých  sirotcích,    kdež  zuostávají    mimo    vydání    sirotci   ])enízi,    n  mimo 
OBobu  napsánu    zejména,    u  kteréž  by  se  nechalo,    že  ti  penízi    na  tom    jujívě    zuo- 
stávají těch  každých  <irotkuov.    v  tom  aby  se  žádný  nenuijlil,    ;i   nelekl:    .,Kd('  sau 
[li  penízi.    což   jest  vyplacených    a  do    léta    kteréhož   koli    mimo    vydání    zuostalých. 
Iponévadž  toho  doloženo  není,  by  na  právě  byli."      J*íwrha  vyplacení,    co  jest  j(*ho, 

1 1  zač  vydání,    a  což  p ni  zuostávíi.    a  není  na])sáno.    u  koho  by  to  bylo:    to 

[te  má  najíti  na  tom  právě  v  té  každé  lychtě. 

It.  při  sirotcích  některých  jest  napsáno,  ac  zíidka.  že  víc  vyplaceno,  než  těm 
flirotkóm  spravedlnosti  jich  ukazovalo.  To  jest  tudyto,  že  soukup  byv  na  tom,  vy- 
Itil  nékterú  kopu,  i)otom  ten  grunt  zas  prodal  jinému,  něco  závdavku  od  něho 
I;  a  ten  opět  pn»dal  jinému:  a  tak  se  to  psáti  muselo  z  této  píičiny.  sirotkóm 
1  fich  spravedlnosti  takovým  měněním  soukupuov  aby  se  ujmy  nestalo.  Ale  kílyž  se 
[        sirotci  přečtou  od  i)ocátku  až  do  konce,    tomu  se  bude  vyrozuměti  moci,  kdo  co 

AKliir  Český  XXII.  7 


D*  XXll.   liády  selské  a  mstrul^ě 

vzal  ua  sirutLÍ  vec.  a  kdo  vzal  nv  iia  sirotčí,  ak'  Uk  což  na  tom  iiirl:  iielj  se  toli«>j 
dopouští  bráti  před  sirotky  pro  ohudobn  člověka  toho,  kt»r>  ž  umjv  tii  peiiízť,  itádá  jícIl| 
Tt.  také  při  nřktpryrh  širotťírli  jio  rozdílu  iiciriéiit^in  u  vydúuí  n<^kde  iia*l 
psáiiíK  ze  dluhuov  po  otři  jich  zuostalyrh  víre  zaplaiTřio,  než  |M-i  rnzdíhi  ví^domuštl 
o  tom  hvla.  To  se  tudy  stalo,  že  véřitel  k  dinhu  tepruov  se  ohlásil  a  to  ísvědomímj 
ukázal  že  jest  dlah  spravedlivý:  i  tak  8e  musil  dáti  a  zaplatiti  nud  první  ru7.deletií| 
po  ro\Tiáuie  a  zapsáuie.  Protož  z  toho.  neuiylě  !>e.  niuož  srozunířnf  vzato  bytit  kdyij 
se  ti  a  takoví  sirotci   tieui  zptiosobem  sepsaní  prečton  od  počátku  až  do  koncem 

Tolik  nappáno  na  jednom  listé  malr-ho  folia  v  archive  Ceskribo  Musea,  oddíl  I'nrdubirií. 


Iů2iin    11.  srpna:    Hozsi/dek  sonrin  zemského    v  Ohmovci    mezi  Jemnkhjmi  a  jtt 

vrchností, 

V  Časopise  Matice  Moravskn  UHU  str.  27—28  lir  Jau  Ueichort  uveřejnil  výtoL  a  i../>j 
sudku,  jejž  na  rozkaz  královský  vynesl  soud  zemský  v  Olomouci  na  deo  sv.  Tiburel  1523 
pK  mezi  Arklebem  z  Boskovic  a  ua  Vránové  jakoř.tr)  zápisným  držitelem  panství  Jeniuickéhc 
se  strany  jedné,  a  mezi  méáťany  Jemnickými  o  některá  práva  a  povinnosti  méSfanu  JemnickýťbJ 
nejhlavuéji  o  roboty^  jež  vrchnost  požarlovala  jednak  od  méšřaii,  jt^dnak  nd  obyvatelů  predmésUJ 
Podolí  a  dvou  vsí  poddaných  méstu  Jemnici,  řečených  Ostejkovice  a  Bartovice.  Dr.  Reicberil 
ua  dotčeném  luísto  vykládá  i  další  spory  méssta  Jemnice  s  vrchností. 


Í624  ze  zřízeni  o  ručnicích,  aby  s  nimi  nikdo  nechodiL 

Jix  vf  hmlouví*  SvařnvÁcUvské  r.  1517  bylo  véeubecné  f  Corhách  xajiovézeno,  tiby  nikdo  Ke  tří  fttartt| 
ani  z  lidi  obecných  nikde  ne<:hodil  nebo  nejezdil  s  ručnicemi,  a  kdo  by  \}h  tom  postižen  byl,  k  tomu  kAidémnl 
aby  ae  WedrOo  j«,ko  k  Člověka  lotrovskémn  (bez  rozdílu  stavu).  Pro  potří^bu  války  v^ak  Udé  váecli  starfi  luab 
v  domirb  STich  ručnice  chovati.    Článek  tento  íte  se  v  otisku  smlouvy  Svatováclavské  ve  V\^lK)ra  e  litenitnr 
óeaké  IL  na  sloupci  1235. 

Při  Zrizenl  Zemském  vydaném   r    JíiSO  mistéua  bylu  také  smlouva  Svatn václavské  x  r    Iři  17,    ur«a 
élánek  její  o  rucnicícli  byl  při  tom  /  ní  vypukén*  jakž  vidi  se  tuků  v  otisku,  jejž  pořídili  r.  Ihh2  bratři  Jlit^rkovd 
v  knize:  Zfiření  Zemská  králov&tví  Českého  XVr  fékn*  na  str  102,  kdež  aieici  élfínky  2S  a  áH  článek  o  nidldckli| 
rovnéž  schází.  Vypustéu  byl  ten  článek  r.  1630  proto»  že  stavové  čeští  zatím  d(tliodll  se  o  roxsáhlej»ím  riixeni 
o  nicniciclj,  kteréž  bylo  vydáno  tiskem  r.  16ž4;  v  dotčeném  ?ydáuí  Zřízení  Zemských  bratři  Jireckii  rti*  %e  nal 
stranách  105—109, 

Ve  zHzení  o  ručnicích  z  r.   1524  podržena  byla  zásada,  že  choditi  noho  jeisdiU  c.  .* 
ničí  každému  a  všude  se  zapovídá,    ale  pH  trestání  postižených   nastal   rozdíl:    osoby   xe 
stavu  propadaly  IW  kop  gr,  t  tomu.  kdo  by  je  přistihl  s  ručnicí  a  na  ne  to  provedl;    pakli] 
by  postižený  nemel  tolik  statlcu,  mél  býti  vzat  do  vezení  a  nepoušt(»n  z  ného  do  pťSI  léta  h^tl 
vůle  původa*  Byl-U  poddanfj  éfovék^  oseJlý  nebo  ueosedlý,  postižen  kdekoli  s  ručnicí,  mél  tomuj 
kdo  jej  postihl,   dáti  pokuty  10  kop  gr.  Č. ;    neméldi  jich,   mél  za  n^ho  platiti  jeho  páu  ne 
ten,  na  jehož  gruntu  byl  postižen,    a  též  mél  jej  vydati  (k  vézueníí  pánovi  toho,   kdo  Jej  fio- 
stihl ;  pakli  by  nevydaly  zaplatil  hy  50  kop  gr,  c.  pokuty  původoví.  Bylo  vsak  opět  vymínénoj 
že  ^rtířnice  všelijaké  každý  pán   a  rytířsky  človók  i  mósta  mohou  jinítt  na  zámcícb^    tvízedlJ 


2  let  l:yjH~=l 

mésteťb»  v  méstečkách  i  ve  vaech  Bvýcli  pro  obrnnu'*  nebo  k  honéní  zhoubců.  (Poddaní  nejsou 
^slurnt^  jmenováni^  že  by  mohli  luínice  v  domích  svýrh  chovati,  ale  bylo  takov<3  dovoleDÍ 
i^im  naznačeno  ziuinkou  o    „iDésteřkách  i  ve  všech/    ač  mluví   se  při  tum  jen  o  osobách  ze 

tří  stavů;  skuteřn^  osedli  poddaní  mívali  v  16.  ii  17.  v^ku  doma  ruřnice  i  jinou  zbraň  a  zbroj.) 

43. 

Í62ór  26,  čerimo :    Smlnuvci    oypovídaji    mezi    Wolfem    Dobrohostem   z   lionSperka 
a  jeho  poddanými   o    10   siíznosferh    místa    Týna  Hor  Sova   a  o  O  sHznosfech  vés- 

fucanů. 

LiHa  od  narození  božího  ir>2r>  v  nedéli  po  ?ívatéiii  Janu  Krtit^^li  stala  se 
J€?sft  Jíiulouva  dobrovolná  a  konečná  mezi  urozeným  panem  i»anem  Wolfem  Doliro- 
hostem  z  íiunsperka  a  na  Tejné  z  jedné,  a  mezi  moudrými  a  opatrnými  purkmistrem 
a  koni^ely  i  vsí  obd  niesta  Tejna  Horšovského  a  teež  také  i  lidmi  veskými  k  Tejnu 
pnslusí*jícínu  z  strany  druhé,  a  to  o  nékteré  svee  obtěžování,  kteréž  sou  solie  již 
psaní  Tejnšti  i  také  litlee  vešití  do  již  psaiiélin  pána  svého  stěžovali,  že  by  sie  jim 
přes  jcjieh  st^irodávn!   vejsady  a  svobody  od  nehn  v  tlíde  popsaných  artikulech  daly. 

O  ktenížto  ruozniri  s  voliou  stran  k  jich  obojích  žádostech  slysali  snu*  je 
^y  ted  vdtde  psaní  Jan  z  Svarnberka  a  na  Boru,  hajtmau  kraje  riziMiského,  Jan 
/.  líaupova  a  na  líanpuvé,  Mikuláš  z  Svamherka  a  na  rrindé.  Jan  /  Kabsteina  a  na 
Ho>tťun\  Tetr  ('ehnií^e  z  ílicaii  a  na  I'restavIcírlK  Zdislav  Oruín  z  (■liudeíiic  a  na 
Bfeziné,  ^Ilkuláš  Vojslav  z  Branisova,  purkrabě  na  Domažlicích;  a  jiři  ttim  také 
tiiajíce  pf'i  si>líě  několik  osolí  městských  k  tomu  slyšení  a  rovnání  vyslaných  «m1 
iuoudr\rh  a  opatrnýcjj  f»ánuov  purkmistrmiv  a  raad  měst  města  Plzné  a  města 
lh)n»ažlic*  Kdež  |íak  ])o  vyslyšeni  tec  vsi  pfe  ti  tu  všecku  při  přestali  sou  na  nás 
nadepsaných  smlúv<:ícli  již  jisany  pan  Wolf  í)<dirohost  a  teež  také  měšťané  Tejnšti 
A  všecka  obec  i  lidee  vesžtí  k  Tejnu  piislušející  mocně.  Kdež  iny  nadepsanf  sndouvce 
iiahledše  pilně  \  jich  Tejnských  nbdarování,  kteréž  také  veským  lidem  k  Tejnu 
zámku  |»iíslušejícíni  sjKdečně  s  nimi  náležejí,  jaki»ž  pak  o  tom  jich  obdarování 
;i  s\olH»dách  a  vejsndách  i  také  na  tu  jjotvrzování  majestátové  a  listové  od  vysocí* 
slavné  i)aniéti  císaruov  a  kráhiov.  arcíbiskupuov  v  sfdíě  vysvědčují.  í  takto  my 
iiade])t%aní  smlouvce  vo  jeden  každý  artikul  zvlášť  teíl  dole  jisané,  kterýž  sobě  Tejnšti 
i  lidee  vesští  do  pána  svého  obtěžovali,  pndle  jitli  oljojích  mocnéhn  na  nás  přestání 
mocnu  tuto  vejpověď  mezi  nimi  ěiníme: 

Item  uejprvní  artikul  Tejnskejch,  kdež  sou  sobě  to  do  pána  svého  obtěžo- 
vali, že  raddy  svobodné  nemají,  a  to  v  tom,  že  když  raddu  mieti  chtí,  že  prvé 
vždycky  musí  tu  věc  pánu  svému  anebo  ryclitáři  oznámiti,  a  bez  přítomnosti  nchtáře 
že  raddy  mieti  nesmějí,  n  tom  jich  artikuli  a  v  tom  jejich  obtížnosti  mezi  již 
(liíanýui  pánem  jich  a  Tejnskými  takto  vypovídáme:    aby    oni    purkmistr  a  konšelee 
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riiíldu  svou  Diieti  mohli  a  měli  svobnílné,  když  jim  tuhu  potřeba  jest,  bez  vzu&Sen^ 
<»  tom  na  píiiia  a  na  rvchtáre;  a  rychtář  má  pH  tíMii  býti.  když  jej  purkmí&<tr  anebc 
kotisrlé  k  tomu  zavolaju  tak  jako  v  me^té  Stříbrň  ten  purafl  zadiovavají  bez  páiií 
pťťkíižky;  nrž  pnu  mii  tolio  vfili.  kdvz  rbce,  mezi  w  dt*  radilv  jiti  a  \evi  i  ouhN 
diiíka  svého  poslati. 

Item  druhý  artikul  vod  odkazování  a  daní  statku  svého  za  zdraví  anetio  ní 
smrti,  a  takee  vo  prodání  a  vosazení  statku  svého  a  ťorfířfAoe;rfnř  odtud,  takto  o  tou 
vypovídáme:  aby  každý  měštěnín  Tojnský  tu  svobodu  njél,  statek  svůj  za  zdni^i 
«vého  anebo  na  smrti  dáti  a  odkázati,  komu  bv  se  jemu  líbilo  a  zdálo;  a  tak^ 
který  by  z  již  psaných  IVjnských  tn  zuostati  nemínil,  a  prodal  a  vosadil  eUvvékei 
kterýž  by  se  pánu  a  tee  obci  liodil.  bude  se  každý  z  nich  moci  odtud  stehovat^ 
kdež  se  jemu  líbiti  bude,  i  s  dětmi  svými,  kteří  by  nebyli  na  jíruntech  osedlí,  be 
[ířěkážky  a  óplatkuov  pánu. 

Item  třetí  artikul    eu    se    cla    v    uit^ste    itjiie    na    lilazdeni  dotuc,    kdt^z 
Tejnsíí    podle    majestátu    jim    na    t(»    daného    praví  spravedlnost  k  tomu  ehi   miflí 
i  tíikto  vo  to  do  mezi  nimi  vypovídáme:  aby  pan  AVolf  Dolirohost  do  drženi  svéb^ 
zámku  a  niěsta  Tejna  toho  cla  užíval,  a  když  by  pán  líuoíi  pana  Wolfa  smrti  uchi 
váti  ueráěil  anebo  jestliže  by  pak  za  živností  své  1'ejn   komu  jinému  vodlívL    telid^ 
to  clo  hned  beze  všeho  v  tom  odporu  má  [na]  lejoské  přijíti. 

Item  čtvrtý  artikul  vo  vařeni  k  vobci  Tejnské  liílých  pk\  kdež  S4ni  sol 
oni  Tejnšíí  to  obtěžovali,  že  i>ánu  svému  z  každélii»  \ěí1ele  piva  dávají  dva  gi^oA^j 
česká  a  z  každého  varu  dva  dfbery  mláta:  i  takto  (>  t^jm  mezi  nimi  yvpovídíuue 
poněvadž  sou  oni  Tejuští  s  nebožcíkem  starým  pánem  Dobrohostem  tu  smlouvu  iiči 
uili,  aby  ty  dva  groše  české  z  každého  věrtele,  a  z  varu  dva  děbery  mláta  dávali 
ta  se  véc  při  tee  smlouvě  zůstavuje  a  uechavá;  a  dokud  oni  Tejnřtí  ten  plat  péu^ 
svému  jdatiti  budou,  nemá  jim  pán  v  té  varbě  žádné  překážky  činiti, 

Item  pátej  artikul  kdež  sou  sobě  Tejnští  do  pána  svého  to  obtěžovali,  /a 
v  dvoře  svém  mnoho  vo/jec  clujvati  dal  i  takto  mezi  nimi  <»  tom  vypovídáme:  abj 
pán  jich  sám  k  tomu  pruhlcdal  a  v  tom  aby  tu  míru  zachovával  aby  lidw  lil 
stádem  obtěžováni  a  k  škodě  strojeni  nebyli. 

Itejn  šestej  artikul,  kdež  síui  sobě- oni  Tejnští  bezprávné  ffíri/.  kteréž  pAni 
cuiiii,  obtěžovali:  těmi  je  pán  jich  pres  jich  vejsady  a  svobody  obtěžovati  nemá. 

item  sídmej  artikul  kťlež  sou  sobě  TejnŘtf  do  pána  svého  obtěžovali,  kdyi 
sobe  žence  anebo  jiné  dělníky  zjednají  a  na  ně  se  stravtm  připraví,  na  to  náklaij 
uéiníc,  tehda  že  liy  jim  ty  dělníky  ouředník  bral  a  oni  že  skrze  to  ke  škodě  ptíl 
cbázejí:  i  takto  o  tom  my  vypovídáme:  aby  jich  [uin  takovou  věcí  jim  ke  šk"il( 
vícě  neobtěžoval    a  jim  téch   zjednaných    dělníkuov    nebral:    než  když  by  pátí 
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ouředník  páně  dva  neb  tři  dni  nai)í'ed  dal  provolati,  že  žencuov  anebo  délníkuov 
potřebuje,  mají  pánu  k  takové  potřebě  jebo  nechati  a  jieh  nezjednávati. 

Item  vosmej  artikul,  kdež  sou  sobe  Tejnští  ten  plat,  kterýž  soukenníci  každej 
jeden  z  nich  loketního  tři  groše  české  do  roku  platí,  obtěžovali ;  o  tom  platu  takto 
\7povídáme:  poněvadž  jest  ten  plat  od  starodávna,  jesté  má  při  tom  platu  tak 
zuostati,  však  jeho  žádny  pán  na  nich  více  přičiíiovati  nemá. 

Item  devátý  artikul,  kdež  sou  sobě  Tejnští  to  obtěžovali,  že  by  pán  jich 
spolu  s  nimi  toho  důchodu,  kterýž  od  ohledávání  vephwv  přichází,  užíval,  a  že  by 
jim  to  samým  náležeti  mělo:  i  takto  o  tom  vypovídáme:  poněvadž  sí)U  předešlí  páni 
toho  důchodu  spolu  s  nimi  Tejnskými  vždycky  prvé  užívali,  ta  věc  se  při  tom  ještě 
uechává,  tak  aby  toho  jako  i  prvé  společně  užívali. 

Item  desátej  artikul,  kdež  sou  sobě  Tejnští  do  pána  svého  to  obtěžovali,  že 
by  sirotci  a  vdovy,  když  by  se  vdávati  chtěly,  od  pána  svého  v  tom  překážku  měly : 
i  toho  jim  pán  brániti  nemá,  ani  překážky  činiti,  však  tak.  aby  páně  j^runt  pust 
nezůstal. 

Item  což  se  veských  Hdí  k  Tejnu  pííslušejících  a  jich  obtížností  dotyce,  teež 
se  každej  artikul  v  dole  znamenává  a  též  mocná  vejpověcf  vo  ně  se  činí: 

Item  první  artikul,  kdež  sou  sobě  lidee  vesští  do  pána  svého  to  obtěžovali. 
že  by  jim  syny  a  dcery  jich  bez  vůle  jich  bral.  takto  o  tom  vypovídáme:  aby  pán 
člověku  svému  hospodáíi  tee  čeledi  kteréž  on  doma  sám  i)otřebu[e  a  jiiidr  ji<h 
nenajímá,  nebral:  než  co  >e  té  čeledi,  kterfiž  by  jinde  lidem  z  peněz  kterej  člověk 
zjednával,  dotyce,  jestliže  by  pán  kterého  z  těch  za  čeh^lína  potřeboval,  mají  jich 
pánu  příti,  však  tak.  aby  jim  pán  tu  mzdu  dal,  kt<TÚž  by  jim  jiní  dávali  neb 
dáti  chtěli. 

Item  druhej  artikul.  k<lež  sou  <i>h('  lidee  vesští  proti  pánu  svému  to  ofitéžo- 
vali,  že  když  jest  z  nich  kterej  prodal  a  í^runt  svůj  vo>adil.  že  jest  ho  pán  bez 
ouplatku  pryč  puditi  nechtěl:  i  takto  o  tom  vypovídáme*:  poněvadž  jim  lidem  ve>kým 
k  Tejnu  příslušejícím  svobody  a  vejsady  v  tom  artikuli  spolu  s  Tejnskými  o  tom 
jednostejně  svědčí,  mají  teež  té  <vobody  užiti,  jakožto  T<*jnští.  bez  překážky. 

Item  třetí  artikul,  kdež  ^ou  sobě  lidé  ves>tí  to  do  pána  svého  obtěžovali. 
že  jim  toho  bez  ouplatku  nedopouští,  aby  ^^yny  své  k  řeme^^lom  dávali :  i  poněvadž 
jim  veskejm  spolu  s  Tejnskými  jich  obdarování  o  tom  ukazuje  a  svědčí,  mají  pfi 
tom  též  spolu  s  Tejnskými  od  pána  svého  zachováni   býti. 

Item  čtvrtej  artikul,  kdež  sou  sobě  liílee  ví-sstí  do  pána  svého  ní^povinný 
iHjboty  a  podělky  obtěžovali,  v  tom  tak  vypovídáme,  ahy  jich  pán  jich  mimo  jich 
jema  spravedlivé  povinné  podělky  ní-obtéžoval. 

Item  pátej  artikul,  kdež  ^ou  -•obě  t<'ež  lidé  v<**ští  do  pána  svého  to  obt<'žo- 
vali,  že  z  rozkázání  jeho  aní*bo  ouh^dníkova  mu*í  pánu  z  pí-něz  j<*ho  ííti  a  *vé  doma 
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vt^pusiiii.  vo  tom  takto  imvi  nimi  vvpovídáine :  aby  pán  liospodářuov  lidí  svých  tíui 
noolnř^/oval  a  jo  k  tomu  iionutil. 

Iiom  >istoj  artikul,  kdož  sou  sobó  lidoo  vosští  do  pána  svého  to  obtěžovali, 
/o  jim  s\ny  jioh  unfku/e.  i  takto  o  tom  vypovídáme:  poněvadž  všichni  páni  i  rytířstvo 
i  také  mo>ta  králo  J>Ui  ihhi  příčiny  mnohé  lidi  své  urukují  a  urukovati  mnsí.  t^ž 
pan  \\o]f  l>obrohost,  když  toho  příčinu  a  potřebu  slušnťi  uzná.  bude  moci  to 
too/  činiti. 

Itom  sídmoj  artikul,  kdež  S(Ui  Sid)o  to  lidoo  vesští  do  pána  svého  obtěžovali, 
když  ktory  hospodář  vo  vsi  umíe.  tehda  že  žena  toho  mrtvého  pánu  musí  kolái 
dáti.  o  tom  takto  vypovídáme:  aby  pán  takovejch  svejch  sirejch  vdov  ani  žádných 
jinVch  lidi  tím  noobtožovaL  a  takových  kohíčuov  z  nich  al)y  nebral. 

Itom  vi)>mej  artikul,  kdež  sou  sobě  lidee  vesští  do  pána  svého  to  obtěžovali, 
zoby  prott»  pastťJřnor  mioti  nemohli,  že  každé  j  i»astejř  pánu  musí  libru  pejíře  dáti, 
i  takto  vo  tom  vypovídáme:  ktoroj  so  pastejř  jíánu  dobrovolně  píikázati  chce,  ten 
so  s  ]Kniom  \o  t«>  umluv,  c*»  jt-mu  za  tu  voj»ravu  dáti  má:  ale  jmn  žádného  pastejh* 
proti  vutíli  joho  k  tomu  mioti  nemá.  aby  se  jemu  jířikazoval. 

Itom  dovatoj  anikui.  kdož  >ou  >obě  lidee  vo«-ští  do  pána  svého  to  obtěžo- 
vali, /.v  >ou  i^ánu  yujtnt  /*uiky  dávati  musili.  takto  i»  tom  vypovídáme:  kterejž  by 
ilnvok  na  pták>  >odai  na  Tom  ::rnntn.  /  kteréhož  ]iánu  p<»platky  platí,  ten  neboí 
poxinon  ]íann  svému  mojtnrjih  ptakuMV  platiti:  než  jestli  že  by  kterej  člověk  ni 
pane  lirunto.  ktfvy/   hy  nrb}]  i»í»platný.  M'dati  chtěl,  ton  <e  o  tom  se  pánem  omlnv. 

A  Také  vo  těch  v.i  >Mvh  rnoznicoch.  kteréž  ^ou  skrze  tyto  nahoře  psaoé 
«ibti/i'ne  artikuli'  mostské  i  vť>ké.  jaká  >o  jest  kolivěk  věc  skrze  zasažení  těch[t]o 
jiz  p>an>ch  obiiznyili  artikuhinv  budt«»  od  měšťan  neb  i id  veských  proti  pánu  zběhla 
a  ]»nsla,  Ttihn  jim  ]«an  W.ilť  I>«»bro]ni>t  /h-jni  --iHmnnati  nemá:  i»  tom  též  mocně 
vxpuMtláim".  ab>  T:tk«i\a  v>r]ijaká  mostská  i  vo>ka  věc  a  jich  o  tom  předsevzetí  l»ez 
vsolijaki*  itihk'i>Ti  jiih  na  ]>«tTnmní  ia<\  b\la.  neb  jiM  o  to  o  všecko  s  jich  obon 
>trau  na  V!;i>  tií-k  uf  i»h'>Tani  oo:a  a  doki»iialá  snibuiva.  A  k  takovéžto  naší  v  toDil«» 
li>tn  M]i>;iiív'  ^'.i.l -rixt-  a  ni«H:ió  vijpnvědi  nív  nahoře  ]»saní  smlouvce  pro  budůri 
tolm  ]»ami:  -iali  mih-  \HrvX\  <\e  dobrovolin-  k  T«iniut<i  listu  přivésitL  však  sobě 
a   orb^m  ^^y.ii   i-r.'  ^k'M.i\. 

7  r:\^::  !*.,;.  -A-  •  '  .-crLi^t  nifřTji  l\i.&  lí.rš-.va  .jí.aí  d:   ,lořef  Emler.  Pečeti  dnrht  li  m  P*** 
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/525:    Zdeznd  hrdva  zřizuje  se  zdvéfí  Ptáčkové  ze  tm  Cmtk  k  zdduM 

Kosielěckému  nad  Orlicí, 

iKsiiti  ní*íM)liy  i't;ji"kové  z  C/.iestirzj    Léta  oc  XX V-    Jink  ValcMtutř  ty  časy 

^starSí  oziiáuiil  jiřed  árafleiii,  že*  jest  táž  Ptáčkova  naflepsňiijí  poručila   1  knlvu  k  zá- 

•  duší  [v]  Kostelci,  a  tii  kráva  nui  se  najíti*)    u  I*rok(ípovv*)i  synuov  v  ('estirírh  na 

takový  spuosoh,    aby  nesedla  tiikdy.    aby  vlád   jaki»  swow  [svím],    i    k  prodaji.    Než 

ini  gr.  řeské  každý  rok  k  téniuž  zadusí  aby  platili,  A  mají  tn  krávu  do  vuole  své 

ťhovati.     A  když  by  ji  chtěli  poručuíkovi    nadepsatieiim    auelM*    koiuuž  kolivek  nai- 

[jíti.*)  staré  a  se^lé  krávy  dáti   nemají,    než  dohríi  iiby    na  to  náesto    vosazeníui  du- 

rhavali.    A  pakliby    iUioh  sínrtí  porurnika  zjirlivátil,    kouselé  mají  tí*  ií|»iitriti  ji   pfi- 

mřníka  jinému  to  v  moc  dáti,  aby  9  voH  konšel  to  spravoval. 

Zat>sátio  v  mést«k^  knize  Lev  /Irifý  od  roku  1524  fol.  l.b,  chované  v  iDttseu  itiésta  Koítelw  nud 
[tífiiii,  —  roručiiíkenn  testaiiienfu  byl  nejspíš  Jiřík  Valí*nttiv,  jmenovuny  na  pruliitkii,  toho  Aíwd  obecní  iturěí. 
;  —  •/  Niyitit  promjiiionti  nť-k^Hnu,  v  riáji^ui  drtti. 

4.1. 

Í626:  Zřízení,  Jez  luoravskd  obec  Loučau*/  sama  .si  dalo. 

Uveřejněno  V,  Houdkem  v  Časopise  Matice  Moravské  1H78,  16i? — 168,  Vťs  Loucany 
\\'jU  u  Ndméžté  láí/e  OUnnouce:  v  letech  1406—1719  náležela  kartouzskeiiiii  klítštem  na  před- 
kradi  Olomouckém.  V  úvode  datovaném  1525  ^o  píi|M>niíná,  že  toto  „ustimovenl  a  zřlzeaí," 
[jež  má  býti  při  každém  soudó  čítáno,  stalo  se  za  I*av]a  převora  kartouzského  v  ty  časy  dé- 
I  ditného  pána,  ale  o  jeho  ^voh^ui  nebo  potvríceDí  není  zmínky.  Většina  artikulu  jest  takovéhož 
[obsahu,  jaký  vnJinosti  pojímaly  do  artikulu  soudních,  jež  v  1tí,  veku  dávaly  svým  poddaným. 
Paitíétihodný  jest  řlárirk  na  str.  166,  kterýmž  snad  prvotné  to  zřízení  se  končilo: 

C'í>ž  by  koli  lojt,  konšelé  i  váecka  obec  mezi  sebú  iiažli  a  za  dobré  a  dě- 
itié  užitečné  schválili  a  vuole  vsí  obce  byla*  takového  nchválení  a  íd>ecnílio  dnbrébu 
[aby  žádný  nerušil,  ui»ž  v*siekni  pt»dU'  takového  jednostejac?ho  schválein'  a  obecního 
I  dobrého  se  zachovalí. 

Na  str.  167  následují  jeStó  články  snad  později  přidané  pod  zvláštními  nadpisy  o  la- 
[rebuikovi,    o  mlynáři   a  o  pastýři;    a  dále   na  str.  168  dva  varianty  o  vdbé  fojta   a  konšelů, 
\z  kterých  v^fak  nevysvítá*  náleží-li  z  nich  některý  ke  zřízení  z  r,  1525^   ti  jsou-li  oba  původu 
I  p03t4l(^jáího,   (ale  poslední  článek  o  přísaze  fojtové  zmiňuje  se  rovnéž  o  i'avlovi  převorovi  kar- 
touzském). Podle  prvního  variantu  ^staří  konšelé,   kteříž  toho  roku  v  úřade  sedéli,    jmenovati 
liMyl   osoby  hodné,   a  ty  osoby  tak  jmenované  mají  od  pána   povoláni  býti  a  k  úřadu    svému 
pHsahu  učiniti**;  a  fojt  „se  takto  podle  ol^yčeje  dédmy  tejto  volí,  že  obec  všecka  mají  vysta- 
viti a  pánu   ukázati   čtyři   nmže   hodné,"    a  pán   z  nich  zvolí   za  fojta   toho,    kdo  má  nejvíce 
Iblasů^  anebo  podle  své  vůle  jiného.  Podle  druhého  variantu  odstupující  konšelé  spolu  s  fojtem 
pí:  *         e  ku  pilnu,  jmenují  tajné  osoby  čtyři,    a  ti  se  potouj  pánem   všem   vuobec  vyhlám" 
ijta  .  fojta  pak  nuiže  pán  l»ud  sám  ustanoviti,   anebo  podá  na  obec,  aby  mu  navrhli  tří 

|09oby,  z  nichž  jednu  si  vybere. 
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46. 


Zřízení  předepsíiiié  \  ojtecbem  z  Perušteiiui  o  správě 
panství  Potšteiuskélio  a  Litickélio 

(Okolo  1525). 


Hrad  Potštein  nad  Orlicí,  jeuž  ve  14-  století  býval  kiiUovský  a  v  15.  století  lÁpmj 
dostal  se  okolo  roku  1495  v  držení  znamenitého  v  onom  ílíise  pám  Viléma  z  Pernéteina 
rovefí  »  Litií^eini  a  s  jinými  stntky  v  okolí:  pan  Vilém  získal  je  od  svmiv  králť  Jiříbo,  a  př 
koupil  k  nim  r.  1497  také  Rychnov  nad  Kněžnou.  Vilém  z  PernSteina  vládl  mnohými  paustvíi 
v  Moravé  i  v  Čechách,  a  maje  tlva  syny,  rozdělil  r,  1507  své  držebnosti  na  dvé  polovici 
Éeskon  a  moravskou  (AČ.  XVII.  ^tt.  71—17).  Po  smrti  Vilémové  i8.  dubna  1521)  Coská  pfl 
lovice  připadla  mladšímu  jeho  synovi  Vojtéchovi ;  ten  v  sousedství  Litická  přikoupil  státu 
Žampach  í\  1521  jiucnem  zástavy.*) 

S  bradu   PotSteina  byl  tefadáž   spravován  jeden   valný  shluk   statků   Pern&teinskýc| 
totiž  netoliko  panství  Potžteinj^ké  s  mésteť^kem  Kostelcem,   ale  i  panství  Litické   s  m*        '    i| 
Týuiíítém  a  s  polovicí  místečka  Žamberka,   Žampašské   s  druhou  polovicí  nn'^stt^rk:i  7 
i  líychnovské;  svédCf  o  tum  článek  35  a  3G  následujícího  zínzenr 

Palacký  uveřejnil  toto  zMzenl  v  Časopise  Českého  Musea  1835  str.  269—291,  vyneel 
všíiU  některé  řlánky,  (totiž  naše  clrtnky  6065,  71  část,  72,  76-H9,  91-93,  96,  99,  100,  !< 
ivn)).  Nuáel  to  zřízení,  jakž  v  úvodě  se  zmiňuje,  v  archive  panství  Pardubského  v  starém  so^ 
vékém  přepise.  Jako  mnoho  jiných  archiválií,  jež  se  chovaly  na  zámku  Pardubském^  tento 
rukopis  Palackým  užitý  tam  nyní  schází,  a  vyskytl  se  před  několika  lety  v  Golcovó  Jeníkoi 
u  bývalého  cetnického  strážmistra  Jana  Kyselky,  od  té  doby  již  zemřelého;  přijde  uyní 
archívu  Českého  Musea  v  Praze.  Je.st  to  zfizenl  napsáno  v  8e.^ité  foliovém  na  32  straruich, 
kolika  ndtami,  nejméně  čtyřmi;  seSit  jest  bez  obálky,  a  byl  nepochybné  vždy  bez  tuhých  deStél 
ukazuje  k  tomu  jehu  porouchanost  v  tom  místě,  kde  by  jej  človék  levou  rukou  držel,  kdylj 
jej  Btoje  předčítal:  pivni  list  v  téch  místech,  kam  by  přišel  palec,  jest  i>rodríÍn,  až  i  koue 
papíru  scházejí,  též  poslední  list  má  tam  lUru,  a  vůbec  všechny  listy  jsou  v  těch  místecb  zpi 
hýbané  a  zvetšelé,  a  inkoust  jest  tam  od  vlhkých  prstu  poněkud  otřeny  a  rozetřený.  Patr 
bylo  toho  exempláře  často  a  dlouho  užíváno.  Která  slova  a  písmena  v  ]  rvnini  listé  vypaclj 
ta  doplnil  Palacký  z  domyslu;  v  našem  otisku  jsou  taková  místa  postavena  do  závorek  [  ]. 

Starý  rukopis  není  datován.  Palacký  mínil,  že  to  zřízení  bylo  vydáno  okolo  roku  If 
Také  já  soudím,  že  Vfijtěch  z  Pernsteina  vydal  tato  fíravidla  spíše  při  zať^átku  svého  pano^ 
brzo  po  smrti  otcové  i.1521 1,  nežli  na  sklonku  svého  životái  (t  17.  iu^-ezna  1534),  poněvadž  um 
páni  rádi  lavádJvají  nové  pořádky.  Určitéji  k  tomu  vede  také  ta  okolnost,  ie  Jan  Okroulilic 
jenž  dle  naSich  (Jáukú  102  a  liU  byl  purkmbím  na  PotSteiné  a  k  němuž  výslovné  se  vztobll 


*)  Tíce  o  tom  &  vlem  p&al  Sedláček  t  Hru  dech  IL,  a  sice  o  Potí^ieiiiě  str.  16,  o  Litidch  83,  o  Ži 
pacho  Vib.  n  Kyehnnvé  1H4»  K  samému  panství  Pot^ťeinskémti  nAležela  r.  1497  jen  dví  inéslCíUta,  Pot^t^ 
II  KoJdelec^tiad  Orlkí,  a  VA  vesnic,  jei  jsou  v^etmy  v  Anli.  Českém  V.  5«1. 


o  sptávi  panství  Vot^temského  a  Litického  (Í525), 

[N^tut^  články   tohoto  zfízeDl,    nejspíš  již  roku  1626  nebyl   ve  službě  Pernšteitiské,    neboť  toho 
[roku  pocal  kupovati  ve  Vysokém  Myté  rozličné  usedlosti^  a  roku  1529  byl  již  mrtev.*) 

Prvnúii  úfedijíkťní  na  rotšteiiiě^  jakému  na  Jiných  panstvích  tehdáž  již  také  Hkali 
liejtatan  nebo  regent,  byl  Albrecht  ř>udličiift  z  Borovuice;  jest  tu  vidt^ti  ze  seznamu  platů  ve 
] článku  li)4.  Tomuto  Albrechtovi  Suilličkovi  svédíí  úvod,  v  némž  Vojtech  z  Pernšteina  jemu 
|jiiko:řto  úredfiikovi  jiorouóf  vrchní  dozor  nade  všemi  zřízenci  svými  na  Potšteiné.  Albrecht  Su- 
^dlička  musí  se  rozuměti  tou  osobou,  kterou  p«n  Vojtech  oshjvuje  také  v  mnohých  jiných  článcícii, 
}tím  ▼  fil.  19,  že  zastupi^e  panství  a  poddané  naproti  sousedům.  Pročež  jest  véc  podivná 
Fa  téžko  vysvétliteiuá,  že  v  čL  18*  mluvi  se  n  Albrechtovi  Sudlickovi  jako  o  osobé  třetí,  roz- 
[dílné  od  úředníka  i  od  purkrabího,  nebut  tam  pan  Vojtěch  předpisuje,  když  by  úředník  i  pur- 
Ikrabi  ;íároveň  měli  z  bradu  odejeti,  tu  že  Albrecht  Sudlička  má  býti  obeslán  a  na  jích  místé 
{zůstávati  na  hrade,  a  úředník  má  Albrechtovi  ukiUati,  co  by  račd  dělati.  Nemohu  si  to  vy- 
Ičvétliti  leč  domněnkou^  buífto  že  do  toho  člí^uku  dostalo  se  jméno  Albrechta  Sudličky  omylem 
[na  místíc  jiného  jmemi,  anebo  že  článek  lK(snad  snékterými  jinými)  předepsán  byl  již  dříve,  dokud 
[Albrecht  Sudlička  jeSté  nebyl  prvním  úředníkem  na  Potšteiiié,  i  že  byl  do  tohoto  zřízení  potom 
[bez  náležité  opravy  opsán.  Albrecht  Sudlit'ka  vytrval  ve  službě  Pernšteinské  déle  a  byl  panu 
[V^ojtéchovi  služebníkem  milým ;  když  \'ojtech  z  Pernšteinu  délal  poslední  vůli  22.  listopadu 
II,  a  v  ní  odměňoval  také  některé  ze  svých  služebníku,  ustanovil  pro  Albrechta  Sudličku 
ř50  kop  gr  t  (Arch.  C.  XX.  365,) 

Zde  otiskuje  se  celé  zřízení  PotSteinské,  při  čemž  starý  rukopis  byl  srovmio  s  otiskem 
^alackého,    a  ol)dižel  ovSem  předuost,   kde  otisk  od  něho  se  uchyloval.     Cislovdní  článků  pri- 
[tinil  jsem  já* 

Kromé  tohoto  zřízení,  kteréž  svědčí  hospodářským  úředníkům,  pan  Vojtěch  z  Pern- 
Steina  předepsal  také  jiné  zřízení  pro  poddané,  kteréž  se  čítalo  při  soudech  vesnických;  vy- 
svítá to  z  článku  28,  30,  32;    více  se  o  ném  neví. 

•^molik  v  Památkách  arch.  IX.  512.  Srv.  rodokrnen  vládyk  Okranhlickýťh   z  Ktiénic  v  Sedláčkových 
liradfcJj  11,  30. 

Zřízení  o  zámcích. 


\  i\]tv('h  z  l*enisteina  ac.    Albn/chte  niily !  Teď    zíuzeni  toto  dávám  tobé  pni 

[itamťt   budiicí ;    při  kterémžto  ziizeni  konečná    vinde  má  jest,    aby  jse  tak  zachoval 

ilie  mtié  v  službě  své,  nižádným  z}mosohem  z  riého  nevystupuje  bez  oznámeni  od  tebe 

tnné  a  ode  mne  tobě  zvláštnitbu  povolení  zoiistně  aneb  psaním  mým.     Neb    mi   jse' 

tak  zdá  v  pravdé,  že  té  práci  a  sluibe,  kteníž  mi  podle  tohoto  ziizení  budeš  niieti 

Ičiniti,    odoláš  [psáno:  od  wolass]    snažně  a  dosti  učiníš;    však    proto  tak   a   na  ten 

íonee,  aby  ty  jakožto    úředník  ode  mne  ustanovenv  všecky  zpravoval  a  k  niem  do- 

ilédal  a  pí'i  komž  by  koli  jaký  neřád  seznal,  aby  jeho  žádnému  netrpěl. 

1.    Iteni    úředník    všecky   lidi  zpravuqj.    a    k  tomu    pilné   dolilédaj.   jak  při 
ých  živnostech  sedí ;  a  jei^tliže  by  který  v  spravedlnosti  svěj  potřeboval  proti  komuž 
loli  opatření,  toho  každého  bez  diúhých  v  tom  prótahuo  a  jeho  mnohých  prací  opath 

Arebiv  čtftli^  xxn.  g 
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ukaž,  ťo  zjednati  má.  A  hulonici.  kteil  jsó  nahoře,  ješto  ssuostanii  mimo  potřeba  ro- 
zesláním na  zamkli,  ti  hudte  posliiSui  toho.  komuž  by  na  zámku  úředníkem  puručik 
se,  a  bez  vědomí  jeho  nikam  iiecliodte.  Tak  jse  zachovajte.  jak  jse  napřed  píáe. 

li*.    It,  co  jse  psáni  mumdiiom  rloiyte  o  liili,  Xw  ty  od  sebe  ěiíi  a  Oílpovt"^díl 
xase  přijímaj.     T(?ž  hyli-li  by  jaří  potřební  sjezdové  s  súsedy  aneli  jednání  o  lidsk('J 
spravedhiosti,    burfto  v  městerh  im**b  jiridr.    tu  ty  sám  osobné,    vezma  s  nebů  Juní 
Vokrnhliekéhu  a  podle  toluu   koliož  by  jse  zdálo    a  v  tom  jeho  užiti  mohl,   íí  UUraii 
mými  bývaj;  a  pokndž  by  ří  spravedlnost  zual,  v  té  jeho  neopou^ítíj;  toliko  fastychj 
stávání   o  jednu    vér  což  můžeš    netlopoustéj   jse    pro  žádné    prázdnť^ní  í^vé    v  nwehi 
potíebárh,  též  i  lidské  v  jich  živnostech;    avšak  než  by  mel  w  často  stávati  a  ne-j 
moci  tolio  zjednati,  radše  mi  tu  věc  psaním,   jak  jest  sama  v  sobe,    oznam,    a  jakíj 
o  tom  rozkáži,    tak  jse  zachováš,  Ale   prvé  |)ilně  vždycky  lozvaž  spravedlivost  kaž- 
dého clf^véka,   jaká  jest  a  mfiže8-li  ji  olidržeti,  a  potom  tepruo  k  soudu,    neuiidilii-Kj 
by  jinác  srovnáno  býti.  přistup. 

20.  It.  lidi  slyš  s  Janem  VokrúblickýTii  všecky  v  světnici  u  dolnieho  mo^tu« 
a   konce   lidem  v  jich  spravedlnostech  ciiite  brzké  mne  dle,  aliy   oni  častých  &ehft2t| 

•  na  zámek  od  svých  živností  nečinili. 

21.  It  Jana  Vokriihiickélio   vysélaj  často,  ať  k  lidem  dohhkld  a  je  k  tooial 
přidrží,  aby  živností  svých  hleděli    a  stavení  aby  opravovali.     Však  ty  všecky  jízdyj 
i  jeho   opatrování   ať  jest  s  tvú  vědomostí,    a  ty  aby  o  tom  u  všem    vřdel,    s  6ímžj 
jej  k  opatrování  pošleš  mezi  lidi,  tak-li  jest  to  vykonal  ci  jinak.  A  jestliže  by  kte- 
rého   v  nedbalivosti    aneb  v  jakém    lotrovském    béhu  clovéka  seznal,    aneb  živntíiiti] 
»Té  neclicztel    hleděti   a  jírunt    opouštěl:    toho    nechť  urucí,    aby  jse   před    tebú  na 
zámku  stavěl,  a  tu  ty  vyrozuméje,    jak  jest  ta  véc  sama  v  scdiě,    vezmi  tu  véc  ro- 
zumné před  sebe,  potřebuje-li  zústnieho  trestání  aneb  véží  aneb  z  gruntu  vyprodání;] 
pokudž  uznáš,  tak  jse  k  němu  zachovaj, 

22.  It.  liíli  k  tomu  dí>statecné  přidiž,  aby  stavení  na  ^nuntích  neojHUíštéli.j 
alě  je  opravovali,  a  kterýž  by  zanedbal  opraviti  mohu.  tí>hn  na  ruoknjmé  vzítiv 
aby  do  íasu  určitého  grunt  osadil  aneb  to,  což  jest  ijotřebného  a  ty  jenm  oznámfóJ 
*>pravil ;  však  proto  v  tom  na  lidská  možnost  rozumné'^  vlilédaj.  lo  luftž  učiniti  po-l 
jednu  a  co  pomalu. 

2;v    It  selští  synové  kteříž   by  na  panství  byli    a   píi  otcích   svých  živnost 
nehleděli,    ty  na  zámek  za  holomky   aneb  k  jiné  práci,    k  čemuž   by  jse  který 
fiti  mohl,  obracej,  a  služba  nechf  jse  jim  též  platí,  jako  jiným*  Takli  kterého  k 
ženéní  a  k  osazení  můžeš  přivésti*  také  tak  ufiíh 

24.    It,   pojezdný  ten  aby  jse  zjednal,    a  ten    po  panství  jed    a  k  kažcMmii 
sedláku    aby  dohledal,    a  jest-li  jaká  potřeba  jemu  opraviti   staveni  neb  plotno, 
podle  možnosti  jeho   k  trmiu  jej  přidrž,    do  času  jmenovitého   aby  opravil:    a  pi 


o  sprátfé  panství  Potšteinského  a  Litického  (íoÚ 

py  neopravil  iHyezduy  to  na  uíťdníka  vznes,    a  úíediiík  jej  k  tf>niu  přidrž  véží,  aC 
■se   tak  staiiP.     Též  také   rolí  opouštél-li    hy  který,  též  jej  k  tomu    přidržeti,    aby 
cltjťil  a  rolí  Hohě  nezapoustél,  alř  přidělával  a  oséval,  takž  jakž  na  to  pnslaíf. 

25*  Týž  pojezdný  na  to  jse  také  vyptávaj  na  jiných  lidech  postranních,  jak 
íne  který  hajný  zachovává  nebo  rychtái*  k  lideni,  ciní-li  jim  jakií  křivdy;  než  jest- 
liže by  jim  hroniaidy  činil  jaké  pro  své  požitky  šenkovní,  to  vée  pojezdný  úředníku 
oznam.  A  nalezl-[l]i  by  jse  který  takový  buď  hajný,  že  by  JMti  pánu  nesloužil  rak, 
lakž  na  to  sluéí,  neb  rychtář  že  by  cinil  lidem  křivdu:  toho  úředník  tresci  podle 
Kasloužení  jeho. 

2tK    It,  ru  jse  Jívaym  po  vseni  panství  ve  všech  dotyce,    poněvadž  jimi  není 

než  záhuba  lidem,  o  tom  jse  takto  chovati:  aby  v  žádué  vsi  více  ples  jednu  krímu 

fiebylo,  leř  by  ves  byla  taková,    že  by  úředník  znaL    že  pro  lidi  druhá  krčrna  býti 

MISÍ,   to  af  jest     A  ktož  by  senkoval  piva  kromě  krcera  uložených  kde  jinde,    ten 

každý  jíokuty  líAnu  *IMti  daj   1   koj>u  s^-  A  n chtář  s  konšely  toho  buďte  jiilni,  aby 

toho  šeuku  nebylo  neřádného,  i  jiných  neiáduov;  pakli    toho  rychtář  s  kousely  za- 

ledbali  by,  a  činil  jse  m*řád,  nade|»sanou  sumniou  povinni  budíui  a  trestáni  býti  mají. 

27,    It.  co  jse  piv  Hradeckých  dotyce,    těch  hned  všudy    na  panství  bi*ániti 

nedáti  jich  šenkovati;  a  ktož  In  je  šenkovali,    ten  každý  i^okuty  pánu  JMti    aby 

lilal    1    kopu  pr.    a  ty  pokutv    aby    byly  ukazovány   pánu    JMti    při    iMtčtu    každém. 

to  snílkování  píikuutné    neb    zjevně    by  bylo,    na  to   jse  pilně    vyjitávatL    m   těrh 

pokut  nei»n»niíjeti  v  tom  bez  povoleni  pána  JMti. 

2x.  It,  zřízení,  kteráž  jse  při  sázení  konšel  každéhn  roku  čtou  jim,  v  prvním 

[artikuli  jest,  aby  každý  rychtáře  poslušen  byl ;  a  pakli  by  nebyl  poslusen,  hned  jej 

rreíítati,    což  by  komu    rozkazoval   slovem    panským:    a  pakli    by  co  rychtář  jiného 

'rozkazoval  a  toho  zanedbával,  což  jemu  úředník  rozkáže,  toho  trestati  touže  než  jiného. 

I2ÍK  It.  jestliže  by  jse  který  nevolný  tretil  a  riíchtdře  uposlechnuti  tiechcztiel, 
tli  komuž  rj chtář  rozkáže,    ten  toho  svévolného  nabt>ru  ať  vede;    a  jestliže  by  ten 
tí>ho  neučinil,  komuž  jest  rozkázáno,  toho  také  tresci,  a  toho  jemn  nei>rumíjej.   I^akli 
liy  tolio  rychtář  zanedbal,  toho  jemu  nelehěiti,  ale  o  to  jej   trestati, 
i  :jO.  It.  jestliže  by  který  člověk  dělati  nechcztiel  a  krčmování  lileděl.  a  také 

Ibyly-li    by  jaké    hrij   ti  kterého    neb  od  kterébo    člověka:    rychtář   tolio    pilen    buď 
a  toho  tresci    každého,    kto  by  to  činil    A  byl-Ii    by  při  tom    rychtář   aneb  konšel 
i  který  obecný,  a  toho  naíi  zatajil  a  na  něj  nepověděl:  ten  každý  tu  pokutu  trpěti 
jakž   toho    ukazuje   zřízení,    kteréž  jse  čítává   při  každých  soudíclh   a  k  tomu 

trestán  aby  l)yl. 

31.    It,  rychtářové  pophfhj  panské  af  vybierají.    a  vybera  na  zámek  písaři 

kiachcKlniemu  af  nesou.     Pakli  by  který  nechcztiel   dáti  poplatku    panského  rychtáH 

svévolné  i  pro  svú  uedbalivost  a  v  tom  jse  jemu  protivil:  nemohl-[l|i  by  sám  s  ného 
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lyclitár  býti,  tehdy  komuž  kuli  iy<iitar  ruzkáže,  ten  af  jej  nahoru  vede.  A  nezaebo] 
val-li  by  jse  n  rhtář  i  ti,  komuž  by  purunl,  ty  trestati  a  o  to  k  nim  hledéti,  a  tob^l 
jinsiř  iiemřniti, 

tl2.    It  iiasel-li    by  sě  rlovek    kter},     au    f-fjsf^*p*i/e  z  toho   zřízení   .i   /,   lohn^ 
\íoHúkih    kterýž  jini  bývá    řten    jhí  suzenie    kunsel:    tu  když   pojezduý    pojede    p<i 
panstvie,    ty  nepořádky,    kterýž    by  se  eitňly,    ať  je  sobe  spisuje,    a  úředníku    hneil] 
o  tom    af  oznamuje,    a  na  ruknjuiř  takoví  ať  jse  berou    pojezdným:    a  bude-li    tr€ 
3itáni  boden.  úředník  jeho  tresťi  Inied.  A  pakli  jse  uzná,  aby   vinu  trpél,  tu  títeiljiík 
u  sel»e  rozvaž,  a  ?>  |>iineiu  JMtí  aneb  s  výžšiem  úředníivem  (bitaaz  o  tom  ve/ma. 
pokutu,  kteníi  ua  kterů  \ěr  uložena  v  zíízeni,  kterc^-ž  se  citu  \m  soudirb,  jest,  vezmi. 

.*l'í.  It,  teeh  vin  žádným  tíbytejem  neodpouštěli:  \nUri  by  piva  Hradeckí 
Senkovali  mimo  zápověcf,  kto  kolio  /bil  kto  by  hrál,  který  l>y  liru  vidól  a  nepo^ 
védřL  tcž  se  k  němu  zachovati  jako  k  hráči.  Než  byly-li  by  jaké  jiné  viny,  tedij 
nebrati,  než  af  jse  to  na  pána  JMt  vznese,  a  napsán*^  při  pot-tu  ukázati:  tu  pail 
.IMt   kažc-li  vzíti,  ať  jse  vezuiú. 

34.  It.  byla-li  by  jaká  žaloba  před  úředníkem  o  ^kodf/  pastev,  o  pieorovául 
mezí,     íieb    ii  kterú   jiuú  vee  domovitii,    to  konSvhtom    a  rychtáři   přikázati    pH^tiéJ 
aby  to  mezi   stranami  rovnali   a  pihii  toho  liyli;   a  jestliže  by  toho  rychtář  s  knnn 
sely  zanedbávuL    o  tu  véc  je  trestati:    a  pakli  by  ty  strany    na   nich  tolio  přestati 
neclieztieli,  což  vyřčeno  rychtářem  a  ki»nšely  podlé  uznání,  ježto  by  mohly  ty  strauj 
na    toiu    přestati:    tu   iiředník    obé    straně    dostatečně    tresci;    však  tak    toho   [dlní 
pozorovati,    aby  rychtář  s  konšely  skrze    nákou    vzkištní    véc,    od  strany    odjímajíc 
strané    druhé    nepřidávali*    ješto    by  ta  strana    z    tc  pnciny    na    nich    tohu    přestat 
neclicztiela:    a    o    tom    ryclitář   s  konšely    i    z    stranami    zaměstnání    bezpotřebniehc 
nečiňte  úíedníkovL     Než  jiných    žádných  véci  rychtář  s  konšely  rovnati  ani  s  uinii' 
co  činiti  mějte  v  tom  bez  vědomí  úředníkova. 

;{5.    It.   majtaa  kteráž  jsou  na  panství  v  Kostelci,  v  Týništi  v   Potenšteinu, 
v  Žttmberku*  pod  Žampacheniy  k  tem  niajtuom  vybieránim  osoby,  kteréž  jse  k  lomí 
uznaJL    vybrali  a  to  jim  poruriti.  závazek  učiníc,    aby  jse  v  tom  pánu  JMti  svémi 
spravedlivé    zachovávali:    a  úředník    proto  k  tem  vybieránim    majt  rozšafné  k  tomu' 
přilUédaj  podle  rozumu  svého,  aby  v  tom  pánu  JMti  véc  škodná  nelíývala. 

;}fi.  It,  viní/  z  soukenníkuov  v  Rychnove  kteréž  siuu  i  v  méstečknch  jínycli 
po  panství,  o  téch  jse  nemůž  spravedlivéji  vypátrati,  než  obdarování,  kteráž  mají 
na  ty  víny,  tu  aby  jse  vhledlo  v  ta  <jbdarování,  jak  v  nich  a  ct>  JMti  pánu  nálcžíj 
a  co  obci  při  méstečkách. 

37.    It.  sladort    kteříž  přicházejí    po  várkách    na   mlýních    v  méstečkách 
panství,  o  téch  pilnost  jmíti  a  k  nin*  dohledati,  tak-li  jse  nachází  ua  mlýních  pc 
várek,   jakž  který  puríonistr  dává  zapisovati  do  důchoduov  m  jeho  řtyíi  nedřl« 


Zrízeni  o  správě  panství 


hn  a  Litického  (ti 


iku  písaH.  Pakli  bv  jsc  íretilo.  že  by  jse  více  sladuov  tiasbi  iia  niIyiuVhT  než 
'řégistni  oíl  dfiťltodiuelio  písaře  ukazují,  na  to  Jse  pihié  zeptíij,  pror  a  jíik  jest  ta 
véc  prij^Ui,  A  tež  kdyby  jse  neiiachuzeli*  slřtíluu  podle  várek  se[>saiivch,  to  což  by 
jse  nalézti  uiélo*  též  jse  o  tom  ze[>távari.  kudy  jest  to.  Protož  af  jse  v  každém 
inřitecku  obere  k  tomu  elovek  jeden  osedly,  kttnyž  byjse  zdál  vir>  liudny.  a  porur 
ijeiuii,  af  takové  :!ilady  po  várkárh  v  jisté  místo  přijímá,  a  tobé  af  z  nieb  ptiřet 
čiliíj  abyrh  já  takovycli  mne  skodnýcli  omyluov  tudy  huiloncích   ujíti  mulil 

.'{H.  It.  nhieke  u  dvoru  Poteni^teiuskébo  t\  Ijtirkébo  kteráž  jse  sejí,  tobo 
pilinu  býti.  VK}  kterého  nlnrle  maudel  jse  z  toho  vyseti  najde,  na  to  bned  rejstřík 
vzláhtní  iMelati,  a  které  oliiele  co  z  mandele  dává,  to  za|)šati  a  zkusiti  tohOj  bned 
jakž  jse  obiele  do  stodoly  svezou,  omlátiti  každého  obiele  manclele  dva  neb  tři 
a  tak  hned  zapsati  podle  zkušení  summu  každého  «dnele.  aby  jse  védélo,  eo  jse  uiá 
italé^ti  kterého  obiele  v  té  stodole  podle  svezeni  obiele  v  maudelfrb  do  wL  Nebo 
já  již  víťc  nedopustiem  z  dftehoduov  nliiele  k  útratám  l»ráti.  než  ze  dvoruo,  a  což 
livonné  nepostačí,  na  tot  peníze  ukííži  na  skoupení  ostatka  obielee  k  týmž  útratám, 
poněvadž  v  tom  v  každém  poctu  sídje  škodný  zpletek  znám,  když  obiele  z  duclioduov 
k  útratám  jse  bére.  A  toho  nálezu  af  mi  jse  registnk  posélává, 

39.  It.  seni  vobielné  na  zimu  i  z  jara,  což  jse  kterého  obiele  u  těch  dvoruo 
vyíieje,  jakž  jse  to  se*íee  [ta  seje?]  vykoná,  tak  mi  hneil  na  rej^istříku  vypsanou 
summu   vysetí  toho  obiele  posli. 

40,  It,  při  mJdcenf  téth  obielije  v  tych/  dvořích  tento  poiádek  íiť  jse  za- 
chovává: mlatci  ti  af  jsou  jednáni  mlácenfm  na  stiychy:  a  který  týden  co  jse  kte- 
rého (duele  vyndat!  a  naměří,  to  hned  ať  jse  v  registra  {uíjmová  zapíše,  k*dik 
korcuov  a  jakého  obiele  uamláceno  jest,  a  kterými  mlatci  zejména,  a  po  cem  od 
korce  jim  jse  vydává  na  penězích.  A  to  (diiele  hned  af  jse  na  zájuek  sveze.  A  Zayssek 

iťář  ten  při  míře  vždycky  toh<»  uluele  ať  jest,  a  niiio  stodolu  mlatcuom  af  odmyká, 
večer  po  vyjití  ndatcuov  z  stodoly  ven  ať  stodolu  zam\  ká :  a  ve  dne  k  mlatcuom 
ať  vždycky  dolilédá,  aby  dobře  vyndacovali.  :i  ohÍ(de  aby  nekradli,  A  ta  (duele  aby 
byla  V!>ecka  vjíiilácena  do  sv.  Jiří.  A  od  ndácení  tidio  obiele  ať  písař  ilňrhodní  platí, 
a  do  reRÍster  ať  zapisuje  zejména,  co  kterému  udatci  od  kolika  korcuov  po  rem  od 
korce  vydá. 

41.  It.  ífiUčné  ze  dvoruov  v  reiíistra  nechť  jse  zapisuje,  každý  týden  co 
jse  másla,  s^ýra  udělá  v  kterémž  dvoře:  a  z  ttdio  co  jse  vezme  k  útratám  na  zámky 
másla^  sýra.  voluov,  krav,  telat,  vepřuov.  prasat,  slepic,  vajec,  ať  na  to  jsou  registra 
vsšláitní.  co  jse  čeho  kierý  týden  utratí  na  ktc^rém  zámku :  a  to  proto  takovů  věc 
rbei  míti,  abycli  touui  mohl  vyrozuměti,   jakj    užitek  těch  dvoruo  nním. 

42,  It.  k  chltbu  a  k  pivv,  i  také  k  vovsu  vydáváním  ve<lle  položení  v  zří- 
zení toho  jdlnu  býti  a  v  té  míře  státi  a  z  toho  nevystupovati,  než  tak  jse  chovati, 
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fhtář  liyti,  tehdy  komuž  koli  ryrhtář  rozkáže,  ten  ať  jej  nahoru  vede.  A  iiezacho- 
li-li  by  jse  rychtář  i  ti,  komuž  by  i>oručil,  ty  trestati  a  o  to  k  nim  hleděti,  a  toho 
aá*-  neměniti. 

.-52.    It.  našel-li    by  sé  člověk    který,    an    vysitipuje  z  toho   zřízení  a  z  toho 

•řádku,    kterýž   jim  bývá    (ten    při   sázenie    konšel:    tu  když   pojezdný   pojede  po 

si!i-Tvie.    ty  nepořádky,    kterýž    by  se  činily,    ať  je  sobě  spisuje,    a  úředníku  hned 

t^m    ať  iiznamuje.    a  na  rukojmě  takoví  ať  jse  berou    pojezdným:    a  bude-li  tre- 

ání  liuden.  úředník  jelio  tresci  hned.   A  pakli  jse  uzná,  aby  vinu  trpěl,  to  úředník 

-ebt'  rozvaž,  a  s  pán(»m  JMtí  aneb  s  výžšiem  úředníkem  dotaaz  o  tom  vezma,  tu 

ukutu,  kteráž  na  kterú  věc  uložena  v  zřízení,  kteréž  se  čítá  při  soudích,  jest,  vezmi. 

:io.    It.  téch    vin    žádným    obyčejem    neodpousřéti:    kdož    by   piva   Hradecká 

-ukovali  mimo  zájiověd.    kto  koho  zbil,    kto  by  hrál,    který  by  hru  viděl   a  nopo- 

édéi,    též  se  k  němu  zachovati  jako  k  hráči.    Než  byly-li  by  jaké  jiné  viny,  těch 

ebrati.    než  ať  jse  to  na  pána  JMt  vznese,    a  napsané  při  počtu  ukázati:   tu  pán 

Mt  káže-li  vzíti,  ať  jse   vezmu. 

:>4.  It.  byla-li  by  jaká  žaloba  před  úře(hiíkem  o  íkoclf/  pastev,  o  přeorování 
lezí.  neb  o  kterú  jinú  věc  domovitú,  to  konšeluom  a  rychtáři  přikázati  přísné, 
by  to  mezi  stranami  rovnali  a  pilni  toho  byli;  a  jestliže  by  toho  rychtář  s  kon- 
cly  zanedbiíval.  o  tu  věc  je  trestati:  a  pakli  by  ty  strany  na  nich  toho  přestati 
KM-licztieli.  což  vyřčeno  rychtářem  a  konšely  podle  uznání,  ježto  by  mohly  ty  strany 
la  tom  i)řestati:  tu  úředník  obé  straně  dostatečně  tresci;  však  tak  toho  pilné 
řozorovati.  aby  rychtář  s  konšely  skrze  ňákou  vzláštní  věc,  od  strany  odjímajíc, 
traně  drulié  nei)řidávali,  jesto  by  ta  strana  z  té  příčiny  na  nich  toho  přestati 
leclicztiehi :  a  o  tom  rychtář  s  konšely  i  z  stranami  zaměstnání  bezpotrebnieho 
lečiíite  úředníkovi.  Než  jiných  žádných  věcí  rychtář  s  konšely  rovnati  ani  s  ninii 
•i\  činiti  mí'jtf'  v  tom  bez  vědomí  úředníkova. 

:í'>.  It.  majfaa  kteráž  jsou  na  panství  v  Kostelci,  v  Týništi,  v  Potenšteino, 
.  ŽjHubeiku.  |>od  Zampachem,  k  těm  ma;jtuom  vybieráním  osoby,  kteréž  jse  k  tomu 
iznají.  vybrati  a  to  jim  poručiti,  závazek  učiníc,  aby  jse  v  tom  pánu  JMti  svému 
^pravedlivě  zachovávali ;  a  úředník  proto  k  těm  vybieráním  majt  rozšafně  k  toina 
l^řiblédaj  podle  rozumu  svého,  aby  v  tom  pánu  JMti  věc  škodná  nebývala. 

.'U;.  It.  viny  z  soukenníkuov  v  Rychnově  kteréž  sou,  i  v  městečkách  jinýcfc 
|M.  jianství,  o  těch  jse  němuž  spravedlivěji  vypátrati,  než  obdarování,  kteráž  ntfjí 
viix  ty  viny.  tu  aby  jse  vhledlo  v  ta  obdarování,  jak  v  nich  a  co  JMti  pánu  nátoíi 
d  .'*>  <jbei  při  městečkách.  1 

í^>T.    It.  sladore   kteíiž  j)řicházejí   po  várkách   na  mlýních   v  městečkách  f^ 
panství,  o  těch  pilnost  jmíti  a  k  nim  dohledati,  tak-li  jse  nachází  na  mlýních  p 
várek,   jakž  kten'  purgmistr  dává  zapisovati  do  důchoduov  za  jeho  člyři  nedtif 
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v\Tozuméje.    platué-li  jest  to  chození  nebo  jízdy  ci  neužiteiiié,    abv  mi   m  toni  um^ 
správu  vydávati  při  l\\mú  poetů  tvTíli. 

<n*  It.  co  jse  útraty  dotyřě.  kteráž  jse  za  peníze  kupuje,  v  tiUii  jse  takt^ 
zachovati,  a  vzldsté  masa  pan  JMt  kdež  již  na  pnol  h^ta  dávati  ráčí.  n  to  hneí 
pojrdnn  thíhytka  kupiti  pu  vesnicích,  kdež  koli  hude  nuKi.  muž-li  ten  d(d»Ntek  út/aií 
bytí  pastvu  při  zániku,  to  dobře.  A  na  kterémž  by  mohl  z  třch  dobytíat  kter 
gros  přijíti,  to  prodati  a  na  to  místo  jiné  kůjíiti,  a  tak  tím  z[mosobem  koi^tcivati 
bude-li  moti  maso  vystacovati.  Pakli  by  to  nemoklo,  pánu  JMti  oznuiuiti  o  touJ 
Nelnl-li  bv  t(>ho  úředník  pileii  a  tfdio  tak  necbtěl  zsskosstowatij  [zkostuvati],  jil 
by  pán  JMt  rozuměl,  že  to  nedbalstvím  úředníka  schází. 

(í2.  It-  jiné  véci,  na  kteréž  jse  peníze  dávají  též  k  outratt*,  ti*  takt**  preá 
se  vzíti:  každú  neděli  v  to  úíeduík  nahlédni  a  ua  t<»m  s  písařem  pused, 
jest  nac  dalo  pudle  zříztiií,  a  na  to  hned  zvláštní  re.iíistra  liled  ndřlati,  a  du  mři 
bned  nic  jinélío  ne])sati.  než  tu  mitratu,  kt(*ráž  se  za  peníze  kupuje,  každý  artikti| 
vzlrtsť,  jakž  zíizení  ukazuje. 

<ía.  It.  Z  těch  penéz,    kteréž  se  ua  útratu  dávají,   za  w  nic  jiného  nekupu-_ 
vati^  ani  jich  kam  obraceti,  příď  jakž  potřeba  i)l*í(f,  než  na  t(»  vedle  artikule  v  nzer 
položenvcJL   I*akli  by  to  jinace  zuiéuiK  v  hněv  JJIti  pánu  u)>adnes. 

(i4.  It.  což  se  penéz  dotyce,  kteréž  jse  tlMtí  pánem  z  ducluKlňv  liavan  ui 
dílo  pin  zámku  a  útraty,  n  ua  díla  po  panství  i  ua  jiné  pi>tnd»y,  ti  penízi  ua  žádn^ 
véc  jimi  ab\  se  neobraceli,  než  tak  se  na  tu  věc  vydávali,  ua  kteru  jse  příjmii  \nu\\i 
listu  JMti   píině  (bí  rejstr  téui  penězům  vydání  náležitém  [sic]. 

í!r>.    It.  takto  jse    na  díla  při  zámku,    útratv    a  díla    pt*  panství  penízi  přijí 
máti  <k1  JMti  pána  mají:  I»íla  kteráž  by  byla  aneb  budii   r(»ku  kterébíí  potřeba   \^i 
panství,    tu  sepsati  zejména   každu  věc.    na  kterém  rybníku  co  a  víc    [sicj  sě  peaě^ 
potřebuje,    též  při  městečkách,    jakž  pí>ti*eba   jse   kde    uznává    při    čem*    pivováílcl 
krámícli  uíasuýclh  valchovuích,  slejferiiách,  toho  lined  rejstřík  udělati,  a  tak  všerkj 
věci  j)oířebné    na  něm  sepsati,    zejména    dostavujíc,    kde    se  co  dělati  má,    a  Cíi 
peněz  potřebuje  nu  ti>  díbj.  a  to  JMti  pánu  poslati.  Tu  JMt  ten  rejstMk  přehltdim 
podle  ífdio  sepsáni  na   něin  tak  i)euize  ráčí  ukázati    na   každu   věc, 

Híj.  It,  při  dílirh  tatku  jsic]  se  úředník  iliovaj :  Dílu,  kteráž  by  byla  úkoluj 
nebo  uádenní  po  panství  ueh  \m  zánuích,  při  těch  vždycky  jednoho  z  hoUmikft^ 
kohož  se  jemu  zdáti  bmle,  aby  míval,  a  nddob/j,  kteréž  sú,  aby  vydával  k  těl 
dílftm,  jako  kolečka,  l(»paty,  krátce,  špice,  dušláky  [Dun'bsehlag?]T  feyle,  timulej 
i  jiné  jakéž  pak  kídi  nádoby.  A  ten  holomek  aby  o  tom  pilnost  měl.  aby  se 
nádoby  po  stranách  uerozcházel).  než  tak  kslizely  [sklízely!  v  místo  jich*  A  je^]^ 
by  se  které  kolečko  zlámalo  neb  jiná  věc,  to  schovati,  tím  ab)\  se  jiné  i^i 
k  potřebám. 


sem  o  sprúPi  pm 


fě^m 


67.*)  It  dffchodové  běžní  kteříž  jsů,  ti  vsickiií  iwcM  jm  ;^pÍ!«4iváni  V  rají^tra 
iře  dfirlhMhiiho,  zejména  každá  věc  po  rňznéíiK    co  a  zar  od  koho  se  pHime.  ne 
mimniaifiL 

tJK,  It.  kde/  se  uliází  í5  liduii  o  plac(»uí  dluhův  im  roky,  n  t«»iii  pere  aby 
■  byla.  ahy  se  jim  íoho  na  h«>lá  slova  jich  nevěřilo,  než  aby  to  urukovali.  Neb  ten 
Bkaždý  uteka.  í^chudna  neb  nnira,  tudy  mi  hned  ten  dluh  zaplatí,  kdo  toho  neoraři. 
^^B  fi9,  It  co  sé  odpouštění  poplaik&v  lidem  mVrn  pro  chudobu  dotýře.  toho  uechC 

^^Se  Qeěini  bez  mého  povoleni  v  tom. 

V  70,  It  10  sě  dotyce  dluhfw.  ktenž  se  pH  p(>ttsHtich  f—  ptí  poctidi)   ukii/n)i 

p     na  lidť»ťh,  a  též  si- ukazuje,  že  se  s  některých  pro  chudídju  nemoliii  vybírati:   protuž 

Íkdyi  se  jí/.  c<»  s  lidí  vyup<»tm'ná  do  poctu,  v  tom  piluo^;t  míti.  aby  se  to  uězdrž(»valo 
na  Hdecb.  než  hned  po  pocto  aby  se  supomínalo.  A  jestli  pak  že  by  co  na  lidech 
bezelstně  s  ki»hož  již  nemohlo  dobýti  se  pro  chudobu,  tehdy  aby  ^  to  pánu  JMtí 
oznámilo  v  cas,  že  pán  JMt  radši  úředníku  ráčí  peněz  dáti  něcíí,  aby  s^  za  ně  za- 
^  platilo,  jedné  aby  se  tudy  ci*sta  jiným  k  tomu  nedávala,  aby  sě  na  též  nebezpefili, 
aby  jim  mělo  odpuštěno  býti.  Vsak  proto  s  rozsafuostí  a  s  rozumem  k  tomu  pH- 
hledati,  kde  můž  neb  nemůž  co  dobyto  bvti. 

n«  It  €41  sé  důckodův  dotýřě,  ty  pán  JMt  takto  míti  a  vyzdvihovati  ráří: 
>viUMjiiské  dftchody  ty  pán  .Dít  ráčí  vyzdvihnooti  ten  týden  jio  Svatém  I)uí^,  a  Svato- 
baveiské  dŮ4  hody  ten  týden  po  sv.  Martině.  A  protož  k  tomu  času  tak  každé  ďft- 
chmly  s  pilností  aby  se  shromažďovaly,  a  to  bf*ze  všech  ocasů ;  a  to  nikt^rakž  jinač 
mby  6e  ncmiěnilo  liez  Tzláátuího  páně  JMti  rozkázání  a  povolení,  leě  by  pán  JMt  ráčil 
řemu  povoleni  a  list  tta  to  pod  sekretem  dáti.  Pak  když  by  úředník  hodnú  pfí* 
lu  toh**  pánu  JMti  oznámit  aby  tím  prodlíno  liylo,  uzná-li  pán  JMt  hminú  pHcinu 
a  ničí  k  tomu  svoliti  i  dá  list  na  to.  že  k  tomu  svoluje.  Ab'  *-e  toho  pilně  varo- 
vati, aby  toho  nebylo. 

72.  It.  jakož  jm  n-uhly  na  vééch  zámcích  zpravené,  kdež  se  penízi  chovati 
mají:  od  k^^réž  truhly  úředník  má  jedeo  kliě  a  písař  druhý.  PH  chování  ]iefiéz  téch 
IiíhIii  iwiřad  aby  zachován  byl :  Což  sě  jakýchkoli  dfjcbodftv  pH|me.  pisař  to  vyčtůc^ 
hne<l  aby  do  trj  irulilice  schoval  s  úředníkem;  a  s  tím  aby  se  neprodlévalo.  X#*ž 
iuěl*li  by  uřednik  jaké  zaneprázdněni,  že  by  t4'n  den  toho  i^chovati  nemohl,  ale  druliý 
dén  kooečué,  aneb  nejdéle  do  třetího  dne  aby  schovány  byly.  A  úřHník  aby  o  to 
p6H  a  pilnost  mel ;  neb  písař  protii  trdiko  má  klfě  nd  t#»j  truhly,  aby  védél,  co  tam 
IvlaŽL  a  aby  neřekl.  že  by  mu  né  co  v  tom  né  (sic]  nřednfkein  ukracovalo. 

73-  It-  penězi  dficliodními  aby  m*  nehýbalo  bez  vzlántníbo  pána  J.Mti  p»/ka* 

\táni  v  lijm:  nebi/  JMi  rárí-Ii  takrmí   ufuHl  hylmti  anebo  nac  vvdávati^  na  to  JMt 

tí^t  pod  sekretem  svým  rá-  •  bnuM    mohl    ji^ař  okázali,    že  je«it   neSIo 


m 
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jinak,  tiež  ?.  vAIe  a  rozkázáaí  JMti  páně.  Pakli  hy  písař  aneb  kdož  kulivřk  jakyi 
jiným  zpuoísubem  tu  věc  přestupoval  a  podle  své  vuole  fiail,  to  JMt  pán  tak  ráí 
vážiti,  jako  hy  JMti  kradK  a  k  němu  sť  tak  míti  ráíf  a  jej  trestati. 

()  rybnících. 

74.  It-  o  rybniťírli  o  všerb,  velik\(li  i  malých,  též  o  váecb  struhách  a  vodc 
tečinádi  na  témž  všem  panství,  jakž  k  zirnívě  náleží,  pilnň  p(''TÍ  inéj.  abv  mi 
burfto  piípadními  vodami  anebo  tvým  zanedbáním  oprav  |io<lle  vsí  možnosti  v  tor 
škod  uvarovalo,  a  jílodové  vejtažiií  i  též  také  i  tíiletí,  kterýmiž  se  má  i  na  ryhj 
saditi,  aby  íasně  se  a  drdnym  hospodářským  i»oíYidkem  zpnosoliovali  a  radili,  tak  abj 
v  nieli  ten  dostatek  nalezen  býti  mohl  kteréhož  ti  rybníci  k  násadám  potřebují j 
ne  aby  potřeby  v  cas,  když  se  saditi  má  rybník  aneb  rybníci,  mně  D/jiámeuu  liylc 
že  není  cíin;  než  vždycky  taková  věc  i\  potřeba  aln  se  v  ras  náležitý  k  vopatřen( 
předcházeb),  jako  vslnšná  místa  na  tfení  kaj>rňv.  k  sázení  a  pottun  též  na  vejtalij 
rozsazeníni:  a  tak  abv  se  doma  dostatek  jilodíiv  bez  skupování  luicbá/etí  iiiobl 
A  pakli  by  vždy  jakžkoli  bezelstně  v  řem  jíiký  nedostatek  sě  nalezl  teti  aby  iiii 
byl  jířed  časem  oznámen :  ale  t(»ho  sě  pilně  varovati,  aby  potřeba  nebyla. 

75*)  It  rybiiíkňv  co  jse  dotyce,  násadami  jakž  jse  dosadí,  hned  na  relsttikt 
ty  násady^  co  jse  do  kterého  rybníku  vsatlí  na  rvliy.  buď  lui  jetbin  nebo  dvě  lepk 
pošli;  a  u  vajtažnífli  plodich  i  kapřích  na  tření  též  se  zadiovaj  Hšmajstr  a  mu^ 
na  rejstíiku  sepsané  posílaj,  abych  véděh  co  se  kde  vsadí.  A  když  f>e  rybničí  dotovf 
bud  na  podzim  neb  z  jara»  necekajíc  s  tím  pnčtu,  hned  mi  oznam,  cos  v  kteriít 
ryluiíce  našel  a  z  něho  vylovil,    bud   kapruov,  štik,  drůbeže  aneb  ploduov. 

*)  odtud  psala  ítvrtji  rtikiu 

7lí,  It.  tento  způsob  \m  prodaji  kapruov  zachovati:  Když  se  kapři   pnHÍávi 
na  řbery,  tu  af  se  ví,  co  do  kterého  cberu  vchází  kapruov  s  kterýhy  r\bníku,  a 
6emt  tí>  hned  zapsati  k  pravém'  při  ]iočtu  podle  zapsání  v  rejstřích  rybních, 

77.  It.  násadif  na  ryby,  kteréž  jse  cini  do  rybníkuov,  hned  af  se  při  prvníi 
nasazování,    jakž  se  počne  k  slovení,    dosazují    končité,    lec  liy  beze  lsti  nenndil 
který  rvbnik  dosaditi   pojediiú.  tn  b\   již  tak  uin^^iln  bVri.    a  potom  <♦'  il^i^rMÍíii-    ti|j 
toho  jse  nedopuštěti, 

7s.  It.  při  nasazování  nbníkuov  rybních  i  plodových,  tohu  před  se  liiíniajst 
neber,  aby  měl  násady  jaké  činiti    liez  vědomí  a  dntazu    v  tom  uřcHlníkova,    nei 
všecko  ěiniti,    vezma  od  nělio  dotaz  a   vuoli. 

79.  It.  při  /oi;c/^^ěch  rybníkuíív  takto  S4' tismajstr  zachovávaj;   liyb  žádi 
žádnému,  bud  otci  nebo  bratru  neb  komuož  kolivěk,    nedávaj,  lec  by  měl  nízká 
od  úředníka,    tu  dáti  muož,    však  tak,    když    v  tom  uznaná    věc  bude,    ku  pothíl 
JMti  páně  že  jse  bude  moci  tretiti.  Též  i  s  své  stranv  úředník  talcj^  se  tak  eliu^-íi 
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W.    It.  teiit<i  zpuasob  tižmajstr  drž:  Co  se  do  kterého  rybuíku  \\s,idi\  un  to 

[iŠTiáátiif   rejstrik  méj;    a  též  zase   ro   se  vyloví,    na  kopy   počítaj,    do  ťberuov  jak 

[vchází*    za  ty  kop}    co  uťiuí  eberuov,    to  JMli    pánu    uznám.     Též    také   zvlaštriíiu 

|toťadIeni  |fti:    pořádkoai]  při  tom  štiky  stítati  na  kopy,    jaká  se  jicb  suninm  bude 

tiab^/jUi  k  produji,  íibv  s«^  \(Mlelo.    A  drťil)ež  na   cf>ir\    uel»  na   skopkv   změřiti,  kdvž 

|»e  má  rozvézti* 

SL  It.  co  J8e  trvhlice  dot3*ťeí  do  kteréž  se  peiiízi  kladu,  za  který  m  ryby 
na  pon'izn[o|  prodávají,  to  iii*edník  způsob  takto:  Když  se  ryby  prodávají  na  (ber, 
ta  nagidij  [íu^jdi?]  v  žádný  prodaj  na  |K>ruozno,  než  odbudik  eberuov,  Hsmajstr 
k  sobě  trublici  vezmi,  a  i)ejiíze  do  ní  klad.  ii  pisař  pis,  zař  kto  koupil.  A  z  térb 
dvů  holomkuov  předepsatiýeli  jednoho  sobe  veď.  aby  prodával  na  poruozno,  aiieb 
[sáni  tiSraajstr  prodávaj,  a  jeden  z  těch  holomkuov  trikblici  chovaj,  kterému  Hsmajstr 
I  káže.  .\  od  té  truhlice  imar  měj  klíc  jeden  a  úředník  druhý. 

S2.  It,  písař  každého  dne  prodaj,  kterýž  jde  na  i)<>ruznu,  hniiinmj  sobě, 
a  tubu  fišmaLlHtruu  nei^znamuj.  A  to  ciii  úředník  s  písařem,  hned  přyedňce  s  ry- 
haíkuii,  eo  jest  v  trubli(4  peněz,  za  kteréž  j^oii  se  ryby  vyprodaly  poruozno.  A  potom, 
[když  jse  truhlice  otevře,  toho  pilně  jíettiti,  tak-li  se  peněžitá  summa  najde,  jakž  se 
paložila  jest  i>ísařeui  pří  úředníkovi :  a  vyctůce  při  přítomnosti  tiémajstra,  v  rejstra 
rybní  hned  zapsati,  ai-  by  byl  |iřijrin  za  kapry,  za  štiky,  za  drňbež,  obzvláště  každu 
í^tc]  dostavíce. 

83.  It.  vzláštní  péči  tismajsíi  měj,  když  se  ryby  na  ibii  prodávají,  tismajstr 
jhaed  zvolaj  na  pisan*  a  jeienuj  jemu  toho,  komuuž  chceš  prodada  měřiti,  aneb  měřil 
'by;  a  písař  toho  veluti  poslúcliaj  pilně,  koho  tisniajstr  jemu  juuniuje,  aby  tomu  napsal, 
a  jinému  nic.  než  komu  >e  prodíi,  aby  zmatkuov  žádtiých  neliyh*  u  takové  věci,  A  při 
tom  také  prodaji  k  nalezené  sunmH%  co  se  do  lialtéřuov  sveze  kapruo.  štik  i  drů- 
beže nebo  do  r\bnikuov,  tu  te*ž  psáti,  aby  se  ukazovalo,  kam  se  obrátí  co,  pro  síde- 
ilání  .summy  [lodle  uásailj. 

h4.  It.  In  měl  úředník  při  každém  lovení  n  prodaji  býti  sám,  toť  jest  wecz 
nemožná.  Než  proto  k  kaž<léniu  rybníku  úivdiuk  dtdilediii;  a  pozná-li,  an  z  čeho 
tisniajstr  vychází,  tismajstra  írrsci.  A  také  tismajstr  žádných  ryb  sám  neprosazuj  na 
ěbery  tu,  lec  jest  přítomnost  ňiedníka.  A  nebyl-li  by  tismajstr  pileii  kterýchž  koliv 
uadob  a  škorní  aneb  jakýchž  koliv  nádob,  v  tom  jej  úředník  tresci,  ať  se  v  tom 
hospodářsky  má, 

Hb.  It  co  jse  vazeb  dotyce,  o  tom  tismajstr  péči  měj,  bud  tvrzení  aneb  nové 
vazi»y.  Čehož  by  sám  físmajstr  upraviti  nemohl  by,  to  ať  se  úřeilniku  oznámí,  a  na- 
l^iifě  liolomci  ať  tu  udělají  a  opraví. 

KG,  It.  co  jse  dotyce  nevoduov  i  jiných  vazeb,  též  škorní  i  jinýcii  potieb,  to 
I  aby   rhiiváno   u  opatrováno    bylo  tismajstrem,    tak  jakž  jia  tu  sluší,    aby  se  nic  ne- 
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Opatrností  nťSiTodilo.  A  jeíítližo  by  toho  oji  zanedbal  toho  ty  jf*inu  netrpj  ale  o 
jej  na|»on»naj,  aby  toho  hledaL  tak  jak  má  hledéti,   a  též  jiného,  což  k  jeho  prá< 
uáleži 

sí.M   It,  p7*0(iaj  ryimí\  tvn  af  S4»  [^rodavii  |in  sinnuH*,  cuz  Ijudt*  nion   uťjvvssd 
na  /puosob  tento:    Což  kolivek  koinu  prodáno  hude  na  ibery,    aby  nd  každéhn 
diile  nebo  list.    tak  jakž  jest  oliycej  o  to,    kdož    to  knpiijo   an(*b  íililmjf*    o  tti  vH 
kteráž  se  prodává,  vzat  byl;  a  v  tom  listu  neb  ceduli  aby  ibistaveno  bylo  /M 

byre  [bere]  a  do  ktert^ho  ía^u  zaplatiti  má.    A  ti  hstové  neb  cedule  kladem  at  jsi 
písařem  rybním  při  přítomnnsti  tvé  a  písaře  dnchodníht*  do  vzláítní  tnildice  v  skle|)í^ 
a  dt>  druhé  iruhliee    v  témž  sklepe  penízi  za  ryby  vyiteni   od  rvbiuhi*  písaře  spoli 
A    dhedodiiim    písařem,    n    při    tvé    přítumnosti    aby    kladení    byli.     A  od    těch    dv^ 
truhlic,  listovní  íi  peněžní,  mějte  klíce  vsickni  třij  od  každé  truhlice  ty  jeden,  jň^ 
dflcliodní  a  rybní  pn  jednom  kliři,  a  tak  al»y  jeden  bez  druhého  pro  všelijaký  v  íoi 
omyl  anebo  jakťi  výmluvu  do  té  žádné  trnliliee  nemohl.    A  ti  listové  neb  cedule 
nejsú  vydáváni  žádnému,  leě  se  ti  penízi,  kteříž  jsň  v  nich  napsáni,  přijmu, 

*}  ihhnd  psalíi  tříti  ruka. 

HS,    It.  prodaj  po  rftzném,    který  de  přes  cely  mk  za  peníze  hotaré^  ty 
\m  liřijímány  do  pusky  zamcité,  a  jinde  nic;  a  táž  puska  nechť  jest  tak  vopatí-et 
aln   se  ?*  ní  penízi  bez  4Hlemknutí  trusiti  nemohli.  A  od  pušky  ať  nrá  písař  dftchodt 
klíc;  a  pusku  ve  dne  v  své  moci  písař  rybní,    a  na  nor  s  penézi  af  jest  tfd*e  dána? 
A  co  nejcastéji  Inide  moci,    af  jse  z  ni  penízi  písařem  rybním  a  důchodním  při  tv^ 
přítomnosti  >7cítají;    a  což  jse  jich    koli  vyčte  který  éas/ ty  všecky  zťiplna    af  jg 
zapsáni  v  troje  rejstra.  v  tvá,    písaře  dficliodnilio    a  ivbního:    a  hneil  pří  všech 
přítomnosti  ať  jsou  do  truhlice  penízi  k  jiným  rybním  vloženi. 

Sf).  It  co  se  koliv  ka]»rňv  nu  cbeiy  aneb  štik  na  kopy  i  ^Iríibeže  na  védr 
neb  na  škopky  rozprodá,  to  niiiž  li  In  ti  každý  den,  pakli  nemíiž,  ale  konecnc"^  v  každ^ 
sobotu  aC  se  tím  zpíisobem  všecko,  kdož  jest  co  zejména  dlužen,  ve  vs«»<ka  trojí 
registra  zapíše^  nebezpeče  se  v  tom  na  samy  listy  aneb  ceduh.  kteréž  od  kupcftl 
budete  míti :  než  ať  jsú  rejóstra  troje,  též  i  ti  listové  aneb  redule,  před  nikania. 
A  pakli  by  se  co  i  za  hotové  peníze  na  znamenitější  sumníé  prodalo,  ješto  liy 
pusky  nenáleželo,  jako  za  kapry,  kteíi  se  na  rbery  prodávají,  aneh  za  štiky,  klel 
se  též  na  kopy  prodávají,  také  v  re^ristra  troje  hned  každý  den,  aneb  což  mt 
nejspíš,  zapište,  a  vyétúc  pení/e,  do  truhlice  vložte,  a  zase  ze  vřech  trojích  re^í5t 
jakž  rybní  písař  rybních  co  penéz  přinese  a  vy  je  do  truhlice  vložíte,  hned  lyma 
pro  potomní  omyl, 

ÍH»,  It  vzláštní  péci  fišmajstr  mej   každéht)  roku  (lila  všecka,  kttMa/    ím    uy 
potřebná  na  }>anství  při  rybní»írh,  splavích,  trubách,  ébelích,  hrázech,  tarasích  i 
struhách  ^iidotecných,  aťjsii  fišmejstrem  úředníku  oznamována;  a  tu  ůředníkou., 
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I  se  ía  každá  véc  rozvažovala  a  mní»  v  pudzííiini  ías  ozaamavala.  A  k  remuž  po- 
vulínj  a  rozkáži,  aby  ta  díla  a  potřeby  s(^  dělala,  Jaki*  dnví.  kamen  i  jiuv  véci, 
aby  se  v  ras  limm  to  sdíystávalu,  aby  easem  letním  při  živnosti  lidské  od  potřeb 
jich  pilnvi-b  hýbán*!  nebylo. 

JU.  It.  také  tisniejstr  péei  o  rjbnících  majíc,  ojirávky  kdy  které  jsú.  čehož 
by  neníobl  vopraviti  8  téma  dvěma  paeholk<mia,  ktenž  k  rybníkům  přidáni,  to  na 
ťffedníka  vzneh  takovů  nemožnost,  a  úředník  tu  opravu  pánu  JMtí  o/nam,  tak  jakž 
jse  před  piš  uje, 

t>2.  It.  kdyby  vody  velký  byly,  v  tom  zuamenitú  pilnost  tisniejstr  ifm  (  any 
se  Skoda  ni»stala,  bud  oprávkanii  v  chiduvtííh  anebo  v  splavídu  tak  aliy  se  rybmci 
nestrbali.  ani  aby  ryby  vyjiti  nit»lily,  Jesto  kdyby  se  to  stalo,  byla  by  ^námá  véc, 
že  nedbalstvím  fišntejstrovým^  a  i  mohlo  by  býti.  i  úředníkovým  to  sešlo, 

ií3,  It.  eož  ší»  oprav  rybniinýrh,  mlýnských,  pivovarských  i  jiných  na  panství 
dotýře,  ty  oprávk\  některé  skrze  projednání  úkolem  aby  každé  v/.lášté  psány  byly, 
a  počet  dělán  z  každých  věcí  aby  byl  a  jiných  «líl  v  tíiknvá  ani  tn  v  jiriíi  dflii  no- 
liléštt.  než  na  ta  díla  registra  vzláňtní  af  jsou. 

!»4.  Il  což  se  puk  dotýče  ýaor  ryf/ních,  rozvažování  ryb  a  [iludův.  na  ty 
lián  JMt  ráčí  ukazovati  časem  podziraníin  X  ko|>,  a  na  fnry  jarním  časem  VIII  kop, 
abv  Hě  lidem  při  každým  polůletí  podle  ukázání  od  fur  rybníclh  ploilových,  pod- 
zimních i  jarních,  tam  hnefl  při  rybnírírh  platilo,  aby  »e  liilmi  netrmalo  na  zámek, 
aby  neobmeikávuli  nvejcb  živností.  Pakli  by  nevystačilo  to  ukázání,  pánu  JMti  to 
v  řas  oznámiti:  tn  JMt  pán  také  ráčí  dokázati  doplacení  lidem.  A  již  při  počtu 
Svatohavelským  a  Svatojirským  s  polůletních  s  přijmuv  aby  se  počet  dělával  s  téch 
fuor  při  každém  počtu. 

íhV  It.  C(»ž  pak  kdyby  se  lidem  rozkázalo  svážeti  b-s  ^k  tarasu  xwh  i  jiné 
věci  k  potřebě  rybničné  neb  jakéž  koli,  tu  ať  jse  jim  od  těch  fuor  nebo  díl,  veznia 
dotaz  od  JMti  pána,  když  JMt  pán  račí  na  ty  věci  peníze  ukázati,  platí,  aby  lidé 
tiké  skrze  taková  véc  pánu  JMti  poplatkňv  dosta^*  [dostavovati;  Palacký  čte:  do- 
íitačovatij  mohli, 

íMi.  [t.  dhihnvé,  kteří  za  ryby  pánu  rIMíi  zůstanu  na  lidech,  písař  rybní  ať 
po  těch  dluzích  jede  [gedie]  a  penieze  za  též  dluhy  at  piijímá  od  lidí;  a  jakž  domu 
přijede  a  peníze  kteréž  přinese,  ať  je  s  písařem  důchodním  hned  vyčte,  a  při  tvé 
přítomnosti  a  písaře  din^hodního  ať  je  k  penézňni  jiným  rybním  du  truhlice  vloží. 
;iii  komorách  ať  jich  nechová.  Trefilo-li  by  se  pak,  že  by  kde  velikú  summu  peněz 
říiař  vvzdvihovati  mel  tehdy  pro  nebezpečenství  s  ním  někoho  pošli  aneb  sám  dojeď, 

07-  It.  úředník  IJftckt/  ten  aby  lidí  nerovnal  o  nic,  ani  jich  slyéaL  ani  jim 
t  ta  rozkazoval,  Icř  by  jemu  vzlástně  poručeno  bybí  i>d  úředníka  I*otnšeinského,  to 
i  aby  jednal  a  víc  nic  A  byl-li  by  v  tom  nalezen,  au  jaký  pf*ísivky  činí  na  lidských 
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rolirh  jinam.  'Jl^z  k  mv  JMti  páné:  to  jest  páu  JMt  ráčil  přísné  rozkázati,  aby  se 
toho  netr{»ěli.»  za»íq}tu  Mhyčejeni ;  a  o  to  hned  úředník  Potnsteinsky  vzlástnie  péči  méj. 

vs.  it.  uřeilník  rotnšteinskv  proto  čeleď  Litickú  opatrnj..  aby  proto  nůze  ne- 
trpěla od  ryli:  a  mají-li  jakú  řeku.  oni  té  užívejte,  pstruhův  neberúc. 

í>!'.  It.  zřízení  toto  purkrabie  často  čítaj,  aneb  sobe  z  něho  notuli  ber,  z  arti- 
kulíiv  předepsaných,  a  podle  nich  lidi  slyš  a  zpravuj,  a  z  toho  žádným  obyčejem 
nevystupuj. 

líMi.  It.  ty  artikule  předepsané  aby  je  tak  držal  však  tak:  byloli  by  co 
potřebného,  že  by  bez  toho  bejti  nemohlo,  mohl  by  v  tom  z  dotazem  úředníka  [ne- 
dokončená veta]. 

101.  It.  úředník  aneb  který  kolivék  jede  z  zámku  pro  panskú  potřebu,  toho 
pilně  šetřiti,  aby  dole  žádný  neostával,  leč  by  toho  znamenitá  potřeba  kázala  a  že 
by  toho  dne  k  zámku  přijeti  nemohl :  než  porozuměl-li  by,  že  toho  dne  přijeti  by 
nemohl,  to  oznam,  aby  ho  s  zámkem  nečekali. 

1^2.  It.  Jan  Okrúhlit-ký  purkrabie  a  i  Sudlička  oba  spolu  mezi  sebú  roz- 
jíinejta  každá  neděli,  aby  tito  arfikulové  v  tomto  znzení  sepsaní  všickni  tak  stálí 
a  držíni  byli.  to  sobě  rozvážíc:  -ty  toto  učiň.  k  tomuto  přihlídní,  a  já  taky  učiním, ** 
a  v  tom  se  snášeli.  Žádný  na  svým  rozumu  nezavazuj,  než  poví-li  jeden  druhému 
lepší  rozum,  toho  se  držeti  a  při  tom  státi. 

lóo.  It.  těchto  v<<*ch  artikulťiv  předepsaných,  kteří  se  v  tomto  zíizení  po- 
kládají, toho  všeho  úředník  pilen  bud  a  je  tak  zachovávej,  jakž  který  artikul  ukazuje; 
neb  jestliže  by  z  nirh  vystupoval,  již  by  tu  známo  bylo.  že  by  úředníkovým  ned- 
balstvím  to  <<*  nalézalo.  A  také  jestliže  by  tuto  co  bylo  položeno  k  nemožnému 
zachování,  to  oznámiti  JMti  pánu.  a  to  změniti  s  volí  JMti.  Než  jedné  při  tom 
pilnost  ať  jest.  na  to  se  vyptávati,  v  rejstra  dfahodní,  v  útratní.  v  oukolm'  i  v  jiná 
přihlédati :  a  již  o  v<ei:h  věiíM-li  vědomost  nnti.  A  jestliže  by  kdo  koliv  z  toho  vy- 
stujioval.  jakž  v  aitikulírh  dotčeno,  v  tom  hned  úředník  žádnému  prominuté  věci 
nečili,  než  každého,  kdo  by  se  čeh*)  dopustil,  věží.  ne  bitím,  tresci.  A  jinač  toho 
neměli  ani  čiíi  pod  rozhněváním  pána  JMti  na  se. 

Následuje  pňldruhé  btrany  prázíJné:  pak  od  začátku  strany  22  opét  psáno: 

Celed  shizehná  mi  zomclch  Fottnstajnt  a  IJticích  sluzbo?i  )^nt  i  polúletnt 
1^4.   Sluz^ja  roém,  Zdmtk  Pottnštein: 

Tanu  Albrechtovi  Sudličkovi   XL  kop. 

Panu  Janovi  Okrííhlit-kému   purkrabí   XX  kop. 

Kaltovi  polesnému  XII  kop. 

Pavlišovi  písaři  rybnímu   VII   kop. 
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Vodičkovi  písaíl  pojezdnému  po  lidech  VIII  kop. 

Vaňkovi  hradskému  VI  kop. 

Matyášovi  písaři  důchodnímu  VIII  kop. 

Duškovi  holomku  IIII  kopy. 

Martincovi  při  rybnících  V  kop. 

Mikšovi  při  rybnících  V  kop. 

Vondráčkovi  i)ři  rybnících  \  kop. 

Bendovi  holomku  IIII  kopy. 

Vavřincovi  pekaři  a  holomku  VI  kop. 

Vaňkovi  Přestavlckému  holomku  a  při  rybnících  bývá,  V  kop. 

Jeništovi  holomku  IIII  kopy. 

Kubovi  Záchlumskému  nádvorníku  IIII  kopy. 

Poláčkovi  holomku,  a  jede,  kdež  se  rozkáže,  4\,*)  kopy. 

Martinovi  bezrukému  holomku  4  ko])y. 

Martinovi  kováři  a  holomku  7  kop. 

Jakubovi  kuchmistrovi  5  kop. 

Mareškovi  kuchařovi  o  kop. 

Jírovi  řezníkovi  a  holomku  5  kop. 

Zeyškovi  šafářovi  (]  kop. 

Vařečkoví  povoznému  4*/2  kopy. 

Prokopovi  vozkovi  4V2  kopy. 

Jírovi  vozkovi  4\'2  kopy. 

Svíralovi  povoznému  4^2  kopy. 

Hanušovi  Némci,  který  hlídá  koní  pojezdných,  4V2  kopy. 

Petrovi  vrátnému  dolnímu  3  kopy. 

Prostřednímu  vrátnému  a  hlásnému  4  kopy. 

Točíkovi  hornímu  vrátnému  hlásnému  oVa  kopy. 

Bryndovi  hlásnému  4  kopy. 

Strejcovi  hlásnému  4  kopy. 

Jakubovi  Poláčkovi  lilásnému  4  kopy.' 

Pavlovi  pozednému  hlásnému  2  koi)y. 

Markétě  šafářce  2  kopy  IX  gr. 

Martě  dívce  2  kopy  LS  gr. 

Aničce  dívce  2  kopy  1>^  gr. 

Matějkovi  skotáku  a  pacholku  při  dvoře  3  kopy. 

Pikhartovi  sviůáčeti  o  kopy. 

Vaňkovi  kuchtičovi  2  kopy. 


*)  V  rukopise  jsou  cifry  římské  venkoncem ;  vydavatel  odtud  proměnil  je  v  cifry  arabské. 
nWL  10 
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Jindřichovi,    kterého   pán   ráčil  dáti,    aby   se  vedl,    k  čemaž   by   se  obrátil 
.by  se  k  tomu  hoditi  mohl,  na  potřeby,  co  se  jemu  vydává,  4  kopy. 
Summa  služby  roční  245  kop  24  gr. 

Na  8trané  24  pod  nadpisem  .Služba  poloaletni  ua  témž  zámku""  následuje  týž  seznam  čeledi  s  pol-^ 
Tičnimi  obnosy  služného;  též  summa  služby  polouletní  IžSVz  kopy  ťi  gv,  srovnává  se  s  polovičkou  předeá.' 
snmmy  celoroční.  Pročež  tento  seznam  vynechávám. 

105.    Čeleď  na  zámku  LiticícJu   Služba  roční.   Zámek  Litice. 

Zichovi  kterému  poničeno  7  kop. 

Jírovi  šafářovi  a  holomku  5  kop. 

Matůšovi  Petrlovi  holomku  4  kopy. 

Blažkovi  holomku  4  kopj-. 

Jírovi  Továrkovi  holomku  4  kopy. 

Jírovi  Prchalovi  kuchmistrovi  4  kopy. 

Jankovi  holomku  a  nádvorníku  4  kopy. 

Krčmoví  kuchařovi  kuchařovi*)  i\  kopy. 

Vanclovi  vozkovi  4  kopy. 

Moravcovi  Jakubovi  povoznému  4  kopy. 

Lickovi  pozednému  hlásnému  .-{Va  kopy. 

Němcovi  dolnímu  vrátnému  a  ješto  pomáhá  kovati  u  výhni  3\'2  kopy  10  gr. 

Van  clo  vé  šafářče  2  kopy  X  gr. 

Marté  dívce  2  kopy  S  gr. 

Barboře  pastvici  2  koi)y  S  gr. 

Jankovi  sviňáceti  2  kopy. 

Summa  služby  roční  ďSV,  kopy  4  gr. 

Na  str.    27  nákleiuje    „Služba  polouletní  na  témž  zámku,"    kdež   při  týchž  jménech   stojí  poloviční 
obnosy^  a  summa  služby  polouletní  29  kop  17  gr. 

lOf).    Tímto   zámek  Fottnštein,   které  se  věci  za  peníze  kupují,    každého  pí^ 
teta  vychovati  mtize  se  : 

It.  hovad  15  po  l\-o    kopě  10  gr.  činí 25  kop 

pepře  2  libře  po  40  gr.  činí 1  kopu  20 

šafránu  5  lotu  i)o  (>  gr.  činí Va  kopy 

soli  ()  beček  po  54  gr.   činí 5  kop     24 

chmele  8V2    korců  v  k  pivu  vaření  po  8  gr.  činí 2í 

Na  dvě  nová  polouvozí 5 

Od  zdělání  IV2  kůže  na  šle  a  na  uzdy  po    24  gr.  činí     .     .     .  Vj  kopy 

a  za  ty  kůže  pokládá  se V2  kopy 

'^)  Také  v  púlletníui  seznamu  psáno  to  slovo  dvakrát. 


(1525).  75 

laní  potřeb 

IV2  kopy 

iir  pánem  není 
«     ■     *     ■     ■       "~^  * 

8  kop 

f)  kop 

V2  kopy 

íH  by  tuto  v  tomto  zřízení  položeno 
tlMti  oznámitij   z  které  příčiny  to  se 
I    počtu    zaplatiti   ráčí   bez   ponucení. 
iiy  zňstatj  inotihí. 

1t*2    kopy  14  yr. 
ferdz  se   za  peníze  neknpuje,  jak   která  věc 


ía   týden   po    3^i  korcij  jeden 


^  íi  kopách,  činí       .     .     . 
á  sádlo  dva  po  4U  gr,  činí 
.♦irn*  1   věrtd  po  7  gr.  činí 
;;n  činí      ......* 


^^^  'n\   musí  býti    ua  ne  po  14  g:n,   činí     . 

^^^  Místky  (lobytkfím  ITV2  korce  po  7  gn,  činí 

u^  kopě,  činí 

ii(»b  drůbeže  jeden  čber,  za  něj 

'/niky,   každý    týden   na  každé    po  2\',  korci, 

rcuv  po  6  gr.,  činí  za  něj 

1    Okrůhlitského   na   týden   po    3    věrtelích  I8V2 

.  í>  gr.  činí ,     . 

c  písařská   za  týden   po  5  věrtelích   32V2    korce  po 

činí 

za  týden  po  V2  korci,  13  korcův  po  tí  gr.  činí 
^itředníkova   za  týden   po    VI2    korci,   39  korcův 

do  dvora  za  týden   po  V2  korci,  13  korcův 


21  kopu     7  gi\ 
18  kop 
2V2  k.    10  gi-. 
19  gr.  3V2hal 

1  kopu  18  gi- 

24  gr 
28  gr. 

2  k.       2V2  gr. 
4V2    kop 

1  kopu 


13  kop 

IV.    k.  21  gr. 

3  kopy  15  gr. 

1  kopu  18  gr. 

3' 2    k.  24  gr. 

1  kopu  18  gr. 
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'epř  jeden  na  polty,  a  na  sádlo  dva  po  40  gr.  činí    ....     2  kopě 

yh  kaprův   1  kopu,  za  ní .     .     .     .     .     .     .     l*/2  kopy 

růbeže  1  čber,  za  něj   . 1   kopu 

rachu  172  korce  po  20  gr.  činí ^/.  kopy 

rup  ječmennj  ch  1  korec,  činí ^  gr. 

Jeiiicc  na  krupici  V2  korce ,     .  12  gr. 

I  mele  k  pivům  IV2  korce  1   věrtel  po  8  gr.  [činí]     ....  1-t  gr. 

|r    i  máslo,  to  ze  dvora  bráti  k  outratě  na  zámek  do  kuchyně, 

za  to ,     .     1*2  k.     14  gr. 

•nopí  seti  tím  víc,    aby  se  voleje  dostávati  mohlo,    nekupujíce 

se  jeho  [sic],  za  to  .     . 2  kopě    10  gr. 

E^s    na  4  vozní  koně  za  týden  po  2\í  korcích,    65  korcuv  po 

^^  gr.  činí (iV.   kopy 

Icuoli  úředníku  ovsa  7  korcův  po    G  gr.  činí      .     ^     .     .     .  42  gr. 

liusi  a  na  slepice  do  dvora  12V2  korce  ovsa  po  6  gr.  činí       1   kopu    15  gr. 

Summa  za  ty  útraty  peněz  polouletní  35^^2  kopy. 

Touž  rukou  připsáno  na  str.  32  bez  označení,  náleží-li  to  k  Potšteinu  či  k  Liticům: 

^  JMt  ráčil  ukázati  na  měsíc  vosmi  vohařům  aby  dáváno  bylo 
na  'chleb  žita  :>  věrtele,  4Vo  korce  za  V2  Icta  po  14  gr. 
činí 1  kopu      3  gr. 

^3^sa  na  tluč  za  měsíc  po   1  korci,  6 '/o  korce  po  (>  gr.  [činí]       V2  k.       9  gr. 


47. 

Zřízení  vydané  Vojtěchem  z  Pernšteina  o  správě 
panství  Pardubického 

(okolo  1525).  -^ 

Nedatované  toto  zřízení  vyšlo  od  Vojtěcha  z  Pernšteina,  když  po  smrti  otcově  panoval 

-děděnými  statky  v  Čechách,  tedy  mezi  lety  1521—1534.  Nevyšlo  hned  při  samém  začátku 

Vlády,    neboť  v  článku   1.  připomíná  pan  Vojtěch,   že  již  dříve  vydal  obšírnější  zřlzem' 

i^anovi  Pardubskému,  kteréž  i  nadále  má  zůstati  v  platnosti,  a  toto  přítomné  zřízení  bylo 

^  >ýtahem  z  onoho  většího.  Svědčilo  přítomné  zřízení  nové  dosazenému  úředníkovi  čili  hej- 

HjlQri. Pardubskému,  jenž  se  tu  nejmenuje  jménem;  rozumí  se  snad  Beneš  Bukovský  z  Hu- 

!|ii  jenž  v  letech  1525—1535  byl  hejtmanem  na  Pardubicku;  před  ním  vystřídali  se  tam 

'Sti  dva  hejtmane,  Václav  CĎrústenský  z  Malovar  1520—2  a  Bruckner  z  Bruckensteina 

fidle  nejmenovaného  prvního  úředníka  aneb  hejtmana  jmenuje  se  v  přítomném  zřízení 

Im  Uatnl  pomocník  při  spiávé  panství  Pavel  Vániš,    kterýž  nejspíš  byl  purkrabím, 


:  ',     ~«»       _ 
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ívánie,  a  váeckv  lidi  [pud](iíuié  mé  tajcliž  panství,  i  také  duchádv  všelijaké  mé 
ph  panství  tobé  svěřuji,  aby  se  v  tom  [ko]  mně  a  k  poddaným  mým,  jakž  na 
In-ýlio  náleží,  zaihoval. 

li,  Najprve  tomu  aliy  na  odpor  stál,  což  bv  b>lo  jiroti  pánu  Rohu  vmiuo- 
ii!Íiiiu*  Zřetelných  ne[nidíi]  ziidncmu  nepřetrpiij,  zvUút  při  služebnkíih  mých  i  pH 

kteh'ž  se  koli  tebfou  sprajvovati  mají;  též  v  méstě,  v  mésteíkách  i  ve  všech 
idy  hled,  kde  [můžeš]  zlé  rušiti  a  dobrému  /Jiuru  |)nmáhati.  A  pokudž  bv  sám 
itařik  to  na  mne  vznášej. 

4.  Zámek  Pardubice  ve  dne  i  v  noci  aby  opatrován  byl  a  tak  chován,  ah\ 
>patrností  v  ž[adnémj  nebezpečenství  íj  rHM;ídii  ní^st.íl:  toho  tv  pili*n  \w\  ^  Parfém 
fniSem.  pokudž  uaj[více  býti]  inhzv 

5.  Pfi  zamykáni  i  odmykání  zámku  ťavel  \  ánis  aby  býval,  a  klíce  od  zámku 
II  chovati  [ve]  dne  i  v  noci  má:  a  toto  za  práci  míti  má:  o  čeledi  na  zámku 
rří  aby  věd[él  a  ji]  zpravoval,  a  v  potiebárfi  niajch  jiem  ak\  svolřorlně  rozka- 
raL  i  k  tomu  je,  čeliož  kdo  hleflěti  má,  aby  liledél  [í>ic].     Též    také   při    kuchyni 

[í=tpižn[ici  pri]  zasekávání  masa  do  kuchyně  aby  býval,  a  ph  tom  aby  žádnému 
řádu  se  nedíval  Též  při  pivnicích,  při  pekárně  a  pivováru,  což  by  uznati  mohl 
nepořádného,  aby  žáilnéniu  netrpěl.  A  nemoh-Iiby  sám  čeho  zastaviti  a  na  tebt* 
vznesl,  ty  podle  ouřadu  svýho  hned  to  sám  lířetrhni:  nebť  já  na  tom  nejsem, 
5ych  více  měl  jakýíh  ncřáfluov  dopouštěti.  A  kdož  by  pak  nechtěl  v  tom  státi, 
což  bych  sobě  dobře  zřjelíl,  radse  bych,  aby  se  vší  služby  zbavil ;  nebť  žádnému 
^  čeledi  své  trpěti  neřáiluov  nemíním:  to  ať  všickni  védí. 

H  i).  Item  celed,  holomci,  hlásní  i  jiná  aby  známá  jednána  byla  tebou  a  Pavlem 

^áiiišem  na  zámek  i  do  dvorutiv. 

7,  It.  vždycky  vědomost  mějte  s  Pavlem  Vániscm  o  vší  čeledi,  bajvají-li  tu  ve 
^e  i  v   noci  všickni,  kdež  l»ývati  mají  na  svých  místech:  a  což  by  kde  nebylo,  to 
nápravě  ved  a  nad  tím    spolu   s    Pavlem    Vániíiem    ruku    držte,   žádnému    neřádu 
ppřetrpujíc. 

H.  Žáduaj  na  žádného  na  zámku  mém  nemá  mocí  sáhati*  ale  mají  se  vsickui 

ižebníci  moji,  vyžší  i  niž^f,    i  všecka    celed  ve  všem  pokoj  [sic]    zachovati     Kdož 

se  pak  čeho  dopustil,  luiď  na  koho  mocí  sáhl  aneb  pobídku  uciidl,  žádnému  toho 

trp,  ale  |)odlí  uznání  bud  závazkem  neb  věží  takovou  věc  opatř  a  hned  lui  mne  vznes. 

11.  It*  což  se  města  Pardubic  dotyce,  o  tom  zvláštní  pilnost  měj,  aby  měšťané 

rdubští,  která  mají  zřízení  otcem  majm  a  nuiou  způsobená,   těch  ať  nepřestupuji, 

[tímiu  je  drž  a  netrp  jim  žádného   neřádu. 

10.    It,  stala-liby   se  jaká  bitva  od  stavu    panského    neb  rytířského  v  městě 
^rdubieích.  aneb  v  kterém  jiném  městcěku  pod  j^právú  tvou,  v  tom  se  tak  zachovej, 
v  řízení  předešlém  vypsáno* 
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11.  Tt.  tož  se  mýeh  d&chúdh  všelijakých  lui  třch  paiiství[clij  dutjřfe,  to| 
vŘecky  k  dnlihdduí  a  k  opatrování  porouťím,  aby  věduinost  dostatcčnú  mřL  ji 
ktéraj  *lfirliiKÍ  a  v  jiikóiii  zpíišolm  a  (ipathmí  stojí.  Též  také  Vi»z  a  vřcch  \\Ak*kÍ 
ktcfiz  st'  aiiradium  [sic|  jHniniHistí  rozličnyrt)  díichoduov  invili  dutykají,  niajír  je  ^h\ 
8v<*řťné.  jako  pitrknnstri,  wdní,  hajní,  rycUtátové  i  jiní,  jak  st^  pri  tom  ke  ml 
v  povinnoí^ti  zach»ivávají.  Xad  tu  vajse  nespoléhajíc  na  žatlného,  sám  jeď,  sáni  o  ví 
véz,  na  vétéím  díle  pfi  tecli  věcech  sám  hý vaj.  Kterak  se  koní  vée  iná  KditL  T  tUt 
más  hive  o  každé  zvláště  napsáno* 

12.  (í  téch  dřirliodíi']!    vserh  a  vsclijakyiii    má  kaiídt^    ctyry  neděle   vždyci 
z  dfichndním  |iísari*m  sertení  býti,    cu  jidi    v  tom    času  přijme,    stiílýeh    i  běžnýcl 
A  ty  pri  takovém  sčítání  siim  buď  a  k  němu  dolilídej,  najvíc  prottK   aby  mi   každd 
důchod  v  casn  náiežitéin  vycházely    na  tll[uzích]    nezuostával;    neb    sem  já  již    pra., 
takové  nejuhré  uptnníuání  o  několiko  set  priiel  Jat  sem  pánem  Pardubic,  a  žádntím^ 
skrze  tu  mou  škodu,  rozumím  tomUj  že  se  k  živnosti  nei)[omo|hl(»:    nebť   ktož  ch( 
b»treni  býti  a  své  ži\Tiošti  nelileděti,  najspíšeť  pánu  nemožnost  ukazuje,  aíiy  nin  oí^ 
poustel;  pak  již  bycli  nerad  svývolne  toho  se  dupuustěb    aby    niue  měli    moji   ptid 
daní  v  ti>m  oklamávati.     Protož  ty  mne  v  ttnn  opatruj,    a  pres  vůli  mou    žádném 
přes  cas  přislaj  poplatku  nepromijej,  zvláště  nedbalcnouK  hrácuimi  a  kTéemník[»umJ  -z 
leč  by  na  kom  bezelstnou  nemožnost  k  dání  poznával,   a   ten   že  by  živnaj  byl,   ti 
se  zpravuj  zřízením  sííe  psaným. 

VA.    It.    ty  jedna  rej^istra  důchoduov  běžných    míti    más,    a    písař  dňcln 
druhíi,  a  z  těch  (*b<jjích  scít[ání|  čtyřnedělní  ať  se  dělá,  A  C4>ž  mi  které  ctyrv  nedě 
peněz  dfichodnícli  přídě,  fvždyjcky  po  každém  sečtení  af  se  d(»  truhly  v  sklepě  vlo; 
a  jeden  klíc  Petr  přsaí',  druhaj  dňcliodní  písař  ať  má;  neb  z  těch  ze  všech  duch 
duov  ty  mne  |H>[vi]nen    si  pocty   řádné    činiti  každého  poloaletí,  jeden    svatojii^l 
a  druhý  svaltojhavelský. 

14*  Což  se  přijímání  dfichoduov    dt>týce,    toho   sem    neporučil   žádnému,  ni 
kdo  důchody  mé  měl  |)řijímati,  a  ueporoncím,  než  in'saři  dflchoduímu  na  I*ardubicírhl 
aby  iin  je  přijímaL    A  tobě  o  tom  zvlášť  poroučím,  kdož  je  dáviiti  nnijí,  ať  všitkni 
na  zá|mek]  nesou  úroky  za  lesy,  za  trávy,  od  nilynuřuov,  ud  rybářuov,  tak  naprostí 
vSecku  ať  [jest]  nahoru  neseno  a  pííiaři  důchodnímu  dáváno.     Však   v  tom   tu  oy 
trnost  zachovej,  ať  mi  se  na  těch  osobách,   což   může  m^castéji,   dobývá,    p<nK'naJt(| 
po  malých  sum[niách)  neplatí,    aby   se   pro    neup(>mínáni    na  iiěkterém  mnoho  nez 
držab>,  že  bycfi  potom  k  své[mn|  snad  s*  těžkostí  jiílšel,  celiož  se,  bude-li  opatrnou 
a  pihiost  tvá  při  tom.    bude   [možuíf]    uvarovati.     A   s   důchody   běžnými   se   všeu 
'£  méstecek  i  ze  vsí  vždyckj^  každé  nedélř  imcjunnistři  a  rychtářové  ať  bývají  nahař 
též  i  hajní  pro  zapla[cení)  ať  přicházejí.     A  kdyžb\   kteří  nebyli,   hned  ať  «ou  \y\ 


itíixini  (t  spravť  panství  Pardubického  {1526), 

^líiní  pojezdu [ajni,  ahv]  pHsli:    a  jestliže   sou  svívolnč  pn^dlili,    nechť  ^ou    o  to  po- 
treí^táni,  fjak]  by  uzual  vinu. 

ITk  It.  penízť  za  nby,  ty  takt?  upoiiiinuny  bytí  niaji  íisnboii  toiu  kteraz 
^Jk  tomu  olírá(4'uu  jest,  [za  tu  služjha  jí  dávám ;  ten  peníze  ty  píijíniati  ina  a  z  nich 
^ftKíťet  uiné  též  eifniti  pojvinen  jest.  A  také  každé  řtyry  uédélě  [sic|  sčítání  s  ním  cinéiio 
^B>vti  má;  a  ty  osobé  té  buď  ku  pumoci,  kdyžby  on  sám  nemobl  kde  dhibii  néj[u- 
Hkélui]  dobyti  a  vznesl  In  to  na  tebr.  aby  u  takovou  věť  psal,  bud  d[i)ma]  neb 
^wdežkoli,  trtk  uéin.  jak  jiotřelm  mou  v  tom  najlép  seznáš,  al»y  mi  dluhové  ti  dobý- 
^váni  byli.  Tak  i  jinak  v  té  věci  eož  liy  na  té  vznesl  a  potrebovalt  jeum  pfinioc  éiii, 
KíUévažd  jest  to  také  jeden  z  diiebodnov  mýrb,  a  já  sobe  iia  ném  nemálo  zakládáni ; 
protož  ať  mi  tak,  jak  má  býti,  vychází, 

Ki.  It.  ťož  se  cyddvnní  peněz  mých  z  dřicboduov  dotyce,  témi  ať  není  íi^v- 
bííno  ani  jedním  penízem  bez  povolení  mého.  Jestli  že  bych  pak  pnvoUl  co  \y- 
fcdvihnúti  neb  vydati*  na  tu  sumu  já  list  od  sebe  tobě  š  iiísařem  dňcboilním  dám 
liod  sekretem  svým  s  podpisenj  ruky  své  ku  počtu;  než  jinak  nic  ať  není,  o  tom 
ívlááte  pKkazuji,  aby  se  ke  mne  tak  zaclioval  Také  bude-li  mi  z  penéz  rybních 
laké  sumy  putrebí  vyzdvihnuti,  tmnu,  kdož  ty  peníze  přijímá,  také  já  od  sebe  listy 
iávati  liudu  jemu  ku  počtu  pod  sekretem  svým  s  podpisem  ruky  své. 

17.  h;  všecka  rfíla  a  opravf/  tobě  k  opatrování  a  k  spravování  ptuoučím 
)ii  pauštd  IVirdnbském  a  KuntHickohorském,  linď  \\H  mlyních,  pH  stavich,  při 
splavich,  i  okolo  niésta  při  staviíHecIt  šlajfernách,  valrbácíi  .)c,  tak  jakž  v  zřízení 
předešlém  šíře  jest  artykulem  obsaženo,  aby  ty  taková  díla  a  opi-avy  časné  jednal 
aeprodlévaje,  kde  by  krošem  nel»o  dvéma  mohlo  býti  opraveno,  aby  pottun  skrze 
;irodlívání  desaternásob  nemnsibi  naloženo  býti :  čehož  bych  snésti  nemohl,  aby  mi 
i^takovejm  zpiisubcm  méli  penízi  v  stranu  jíti*  Ač  znám,  že  se  vse  na  náklad  peněz 
>praviti  musí,  ale  kd\  by  pro  obmeškání  a  v  čas  neopravenie  opravy  přibylo,  tuť  by 
iko  darnm  penízi  moji  preč  dáváni  byli :  protož  toho  ať  není. 

IH.  It.  vzlilídaj  v  zřízení  Jismajstr&m  Pardubským  ode  mne  vydaná,  a  což 
pe  koli  T  nich  na  tebe  vztahuje,  toho  neoptíustej  a  k  nim  i  ke  všem  služebníknom 
tnajm,  kteříi  se  vécí  majch  ptid  správou  tvou  na  Pardubicích  dotýkají,  pn*  každý 
(lerád  uztmlaj  a  škodu  nnui  (b»statečné  promluv,  a  oni  v  tom  ať  sou  tebou  napra- 
reni.  Pakli  by  kteraj  co  vajtržne  píed  sebe  bráti  chtěl  se  škodou  mou,  na  mne 
vznifs. 

\ÍK     It.    každou  nédéli  toto  zachovej:    Po\i»laj  k  srdíé  fišmajstruov  i  jinajcb 

^siech  služebníknov,    kteříž   mají   ode  mne    poručení  píi  věcech    majch,    a  tu  s  nimi 

^olu    rozmluvenie    méj    o    potřebách    mých,    co    který   z  nich  ten    týden  dělati  při 

ílíríi  i  majch  všech  opravách  mají.  A  bez  vědomosti  tvé  a  rozvážení  společnílio  ať 

jtádná  nová  díla  nedělají,   též   i   oin  velikélio  nákladu  potřebovalv* 
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20.  It.  každv  rok  vždycky  tu  přicháxí,  že  so  iiékteH  rybníci  na  t«im  panství 
Huší,  Pak  ťhťi  tuĎiu,  aby  na  téch  rybiiícícli  k  rure  iiié  bývala  seta  vohilí  jará  t  %e* 
měna  k  volejuom.  což  by  za  pt>trebu  mou  k  uutratc  dosti  uznal;  potom  tepruv 
hajným  poioiiíej,  rozvážíce  potrebn  mou,  ať  lid[i5  najjíniají,  jalcž  prvř  se  pH  tom 
zachovávali:  nebo  já  jináí-  nedržím,  než  když  se  k  tojnui  piljneji  hade  pHblédati. 
nežli  léta  předešlá,  a  k  ruce  mé  vosívati,  že  já  toho  užitek  zn(ame]nitý  poznám  píi 
domácí  potřebě. 

21.  It,  což  še  zvěři  honejit  dotyce,  vetší  i  niensí,  v  tom  lilcd  mé  vĎlé  a  do- 
tazuj se  mne,  A  [tam]  najprv  hled  rozkázati  hony  délati,  a  odkudž  by  se  najríc 
obával  sousedských  cb[rtfi],  aby  st»  prv  něvvliouilo.  A  v  kterých  já  místech  sobř  chovám 
pro  pilnou  potř[ebu],  tu  ať  žádný  nehoní. 

22.  It.  každou  solíotn  má  za])isována  l)ýti  outrata  téhodní^  cu  se  čeho  teu 
tajden  utratilo  i  co  [se]  kuupilii  bud  do  kucliyné  neb  k  hradským  potřebám,  ié% 
kde  jaké  dílo  se  dělá  [neb]  opravuje  ten  tajden,  co  toho  týhodne  likolníkuom,  náden- 
uíkuom  i  od  fnr  sečteno,  [teh]dáž  aby  se  zapisovalo  všecko,  též  útraty  tvé  a  po- 
jezdných  i  jiných  3C.  Pak  [při]  tom  zápisu  sám  bajvaj  vždycky,  a  s  těmi,  ktož  pn 
tom  také  bývati  bud<m,  po[nídně]  každou  věc  rozvažte,  nežli  v  legistra  zapsána 
bude,  píuiěvažd  ty  o  dílech  a  opravách  věděti  máš  i  o  jiném,  A  když  se  má  zapsati 

za  novou  věc,  vž[dycky]  na  starou  se  vyptaj,  a  ti  zápisové  ať  se  rozvažují    a  za|»i 

sují  bez  mé  škody;    [pojněvažd    skrze   ty   zápisy   í>obotiu    mnoho   peněz    každaj  mk^ 
vydám,  protož  tobě  s  jinejmi  poroučím,  abyste  mne   v  tom  opatřili,    ať  jich    danm_ 
nedávám. 

2.*!.  It,  na  útraty  sobotní  peníze  já  listy   svVtuí   pod   sekretem  svým    s  pod 
písem  ruk\   mé  (dři]vnti  budu    k  vyzdvižení.    odkufd)ž    mi    se    zdáti    bude,    aneb    ut 
hotovýcli  sumách  [dájvjíti ;    i\   ty  peníze  vyzdvižené    pptr  písař   chovati   má.     A  co- 
kterou  s[ť»l)otLi]  útraty  téliodní  se  zběhne,  tu  summu  on  Petr  vždycky  písaři  outrat[uímir:- 
vy dávati  má  podlí  cedule,  na  kteréž  rozpisováno  býti  má,  co  naě  ten  [týden]  útrat 
jest  poruozuo  podle  prvního  způsobu.     Též   také    Petr   písař  sčí[taj  v  denj    neděla- j/ 
z  diicbodním   písařem,    též  i  s  tínu    ktož    peníze   za  ryby    vybírá^  [též  k   píjsaři  d€5ř- 
choduímu  doliliedati  má.    Registra  prodaje  ryb  panství  Pardu[l>ského]  třetí  míti  má, 
a  každaj  tajden  do  nich  s  fismajstry  prodaje  ryb  zapis|ovati],  co  se  ten  týden  jakýc/i 
ryb  komu  a  zac  prodá,  a  to  bez  omyluov,  I*í  i  [p(»ctech]  sobotních  aby  bajval  vždyckv 
s  jinajmi  na  vobilnici,    k    vobilníku    aby  [přililédal  a]    o    všech    obilích    al>v     \íh\ú, 
příjmu  i  také  zase    vydání  všelijaképio   o]bilí   aby    pilně    za)»Í8oval,    tak    abj    řád 
p(»cty  od  nélio  mně  z  těch  [věcí]  činěny  byly,  A  což  by  kd\  l)U(r  sčítání  čtyrnedřlá 
aneb  jinak  s[védcilo],  že  by  odkud  jaká  voliilí  dána  a  svezena  býti  měla,  bud  nuroči 
kupovauá,  od  ndynářuov,  ze  dvoruov,  pastevní  i  jiná  jakážk(di.  o  touj  má  tobě  plipi*- 
raenůti;  a  ty  na  žádném  nezdržuj  těch   vobilí,   než  když  dána  býti  míyí,  rozkí. 
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[se  dávají.     A  šetmost  při  třch  vobilích  wa  vobilnicich  aby  byla,  jakž  nejléije  munž 

b^tij  aby  luí  se  nekazily,  sám  ty  také  k  tomu  i  Pavel  Váiiiš  fasué  dohlídejte.  Také 

mrorních  slepic  a  vajec  Petr  má  míti  vajpiš,  cu  jicb  se  odkiirl  sjíti  [má],  kteréž  se 

[k  újtratám  na  [Parjduhire  i^bralrejí:  a  když  [se]  jemu  od  tebe  neb  od  Pavia  Vi- 

iSe  oznámí,  že  by  potřebí  bylo  slepic  neb  vajec  na  zámfek,  aby  on  z  fivélni  vejpisa 

^psalt  kde  by  se  melo  poslati  pro  to.  A  když  se  co  přinese,  má  Petr  vždycky  za- 

fctit  odlcud  co  plijme^  aby  lidé  o  to  téžko&tí  neměli  ani  žádnýcb   omyluov, 

24,  It  dt?ař^  IJradiSkaj  a  Pardubsko/  ty  s&m  opatrovati  más,  a  ku  pomoci 

v  Hradiíti  šafáře  a  druhého,  kterýž  ke  všemu  dohlídá[ti]  má  z  porafeni  a  z  roz- 

cázaní  tvého.     \'sak   proto   ty   na   ně   nevzpolíhej*   tíik  aby  oni  ovšem  fcti:   o  své] 

ujiné  ctř  čiiiiti  měli,  než  sám  vždycky,    což  najcastéji    můžeš,    k   nim    dohlídaj   i    do 

dvoruov  ke  víiemu  a  jak  se  čeled  všecka*  co  kterým  jest  poručeno,   zacliovuvají,  to 

jřezvézaj  jak  můžeš;  a  což  by  se  doptal  neřádného,  žádnému  netrp.     Též   k  .šafáři 

|ako  k  jinému  <»  každou  škodu  mou  promluv  a  potresci,  jak  potřebu  uznáš.  A  také 

k  tomu  ať  jest  pilné  doJilídáno,   aby   šetrnost   při  svétlácb   njéli    i  jinác   při   ohni; 

[šafář  k  tomu  ať  pilně  dobhdá,  a  sám  šafář  anebo  šafářka,  a  jiný  žádný,  ať  fs|  světly 

du  cJdívuov.  do  maštah.  když  by  byla  potřeba,  chodí,  a  ať  lucerny    dobře  ohrazeny 

Lmajf.  Mlácení  vobilí  mlatcuov  ať  se  projednává  na  korce,  a  každý  týden  co  se  vy- 

I  mlátí  kterého  vobilí,  ať  se  vyčistí  a  na  Pardubice  každou  sobotu  doveze.    A  k  tém 

mlalťuom  ať  šafář  pilné  dohlídá.  aby    mi  nic  v  stranu  nešlo  krádežem  i  jinak.    Při 

Pklizení  s  poU  vobilí,  trav,  tu  šafář  a  len  druhaj  tobé  přidaný  vždycky  aby  bývalij 
a  t}'  sám  také;  a  ten  pořádek  af  zachován  jest,  aby  se  to  tak  klirUlo.  aln  se  škodou 
ÍiDOQ  potom  nebylo,  ale  liospodařsky  a  s  užitkem  mým.  Také  k  tomu  klížení  máš 
roboty  obrácené,  žeť  zžíti  i  ssíci  mají  všecko ;  jedné  ať  při  téch  robotóch  rozšafiiost 
se  zachovává,  o  to  zvláštní  pilnost  méj,  aby  jich  nebylo  více  utráceno,  nežli  by 
sluáná  potřeba  ukázala.  Což  se  zahradních  vécí  dotyce,  řepy,  mrkve,  cibule  i  jiného, 
což  k  outratám  na  zámek  i  do  dvoruov  mnoho  se  potřebuje,  ty  ať  také  časem  svým 
se  sejít  což  by  za  potřebu  elosti  aiznal:  a  v  tí>m  ať  není  žadnéh**  nedostatku  žádný 
rok;  neb  kdybych  mél  za  takové  véci  peníze  dávati,  jinému  bych  nerozuměl,  než 
[ie  je  darmo  dávám. 

25*  It.  lidi  mé  všecky  z  méstecek  i  ze  vsí  toho  panství  k  spravavdfií  a  k  opa- 
[trování  to(bé]  svěřuji,  aby  je  v  jich  spravedlnostech  opatroval,  je  slyšal,  rovnal, 
rozeznával,  jim  konce  v  jich  spravedlnostech  sjíravedlivé  a  brzké  cinil.  a  proti  vo- 
[kolním  cizím  lidem,  sousedům  i  proti  každému  v  jich  spravedlností  aby  je  opatroval, 
jich  neopouštěl,  a  to  cíiudélio  jako  bohatého,  sprostnéh**  jako  opatrného,  o  ně  aby, 
|kdež  by  toho  potřeba  byla,  i  také  %  nimi  potřebí  stával  [sic],  a  potřeby  jejich 
jednal*  spravedlnosti  jejich  jim  dobýval,  o  uznalou  a  zřetedlnou  kfivou   véc  se  ne- 
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zastavujíc,  čehož  bv  pak  koli  sum  nemohl  dovésti,  to  na  mne  vxiios.  A  ku  pomoci  lid^ 
glyšenf  i  také  k  nim  dohhdání  pridavániť  t[ohe]  J?nia. 

26.  It.  lidi  všecky  hleíF  sobe  uvésti  v  poládnie  poslušcnnín,  aby  v  potřelml 
když  by  j[inii]  Imúti  chtěl,  našel  je  hev.  průtahu  na  Umi  místé,  kdež  hy  jim  rozj 
kázal,  buďto  z  rozkazu  nieho  aneb  z  potřeby  lionéuí  nějakých   lotruov. 

27.  It.  lidi  mé  neposlušné,  svévolné,  zahaleče,  povaléře,  vožralce,  hraře.  m 
dbalce,  svad[Uvé]  i  jiné  zcestné  lidi  treskci,  jim  jích  nehiduov  nedopímstq  nihiíii 
a  pokudž  njéjak]  mfižeš,  jicfi  zpnosolniom  takovým  nedaj  se  rozmáhati,  ale  zatátamj 

2S.  It.  což  se  bitruov,  zlodejuov  dotyce  i  ysech  jiných  lidí,  ktoMž  jj^íi 
í;ajdeni  živi,  na  l[idskéj  neštěstí  očekávajíc:  ti  ať  žádnéhi»  mistíi  ani  stavunkuuv 
fediunkuuv  na  m|ýclij  kruntích  nemíviijí.  A  kdei^.  by  o  nich  iilezvédél,  ua  ty  posiL 
a  vyzdvihuj,  aby  se  lotrovství  nerozniáhalo;  a  kdež  h\  se  poznal  který  Mo vek  imic 
že  by  stavuňkem  neb  fedrunkem  aneb  spolkem  těch  lotruov  užíval,  též  s  týmiž  loti 
ať  jest  vzat. 

2íK  It*  lidi  všecky  mé  k  tumu  měj,  ať  jsiui  kruuruov  nivch  pilni*  aby  mi 
zlodějsky    z[vě]ři    ani    ptactva    nekradlo,    a    [s]  rlirty  a    s  jestiáln   žádný    na  mt^ 
knmtech    zvofli]    aby    nemíval,    leě    bych    komu    iKl[nistil:    i  ten  af  ví,  pokud 
žděti  nuu 

Mi.  lu  lidě  vsickiii  v  městečkách  i  ve  všech   na  těch  panstvicU  žtvansli 
af  spravedlivě  fvedou],  a  pilně  k  tomu  je  přidrž  a  často  k  nim  sám  doblídej,  a  jin^ 
strauiiu  poje[da].  iKisHaj :  a  časem  i  polěsnaynii  hnouti    mňžes  k  takové  věci,  kd>  1 
při  zvlástiuVh  ]*rodajích  nebyli,  A  tak}'   k  hajným  jeda,  mftže  na  cesté,  druhdy  lui 
zajedli,  vždy  nectí  pilného  zjednati.     A    tak  ty   o  všech    lidech   skrze   nř   aliy  «ltt| 
vědomost  míti,  jak  s\7  živnosti  hledí   a  jak   opravují   v  statcích,    na  střechách. 
stavení,  na  plotích.  a  jak  sobě  rolí  zdělávají  i  dtdníky  jaké  mají.  na  řeniž  je^t  jif-J 
nejvěcí  živnost,     A  ktei"íž  by  pak  zonmyslni  uedlmlci  byli  a  svévolné  svých  živajj 
hleděti  nechtěli,  k  těm  se  tak  zaclmvej,  jakž  napřed  máS  artikul  o  takoTých- 

Hl.  It.  všecky  poitsthj  na  panství  hlétť  zvosazovati  lidmi  hodnýaii,  ali) 
na  nich  povinnosti  zapsané  nescházely.  A  také  vždycky  před  časem  to  na  péřimy 
kdež  toli<»  jiřícinu  poznáš,  že  by  se  který  ělověk  muj  k  tomu  měl,  a  knmt  spibtit 
nedopouštěj. 

*í2,  It.  závadných  lidí  v  poddanost  mou  nepřijimaj;  a  pH  osazování  knmtiw^] 
hlM  lidí  zachovalých  a  živných,  ale  lotruov  a  lidí  zcestných  nepřijímej* 

X\.   It,  roliotami  ani  daněmi  žádnými*  uiímu  povinnost  spravedliv 
hlavními  zapsanou,    lidí  poddaných  mých    neobtěžuj    a  jich    v  ně  nepotahuj  /uiti 
Z|*uii>mI>í.uj.   A  poct  žádných  aby  od  nich  hráno  nebylo  od  žádného, 

M.    It.   mudouá  féecnf.   af  jj^cni  držáui    každaj  rok  pfi  vánocích 
Boudevh  ly  jed;  vezmňc  $  nchií  pínaře,  kterajž   k  tomu   náleží.     A  tu  af 
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ř»byřej  zaoliován,  abv  každaj  k  svc  spravedlnosti  uiohl  slušný    přístup  míti  Vez  vše- 
Iijahťh  [met  a  poplatku  i  (ídkladum. 

.'55.  It.  při  tťťli  síuulech   n  pente  sirořči  víerk}     a   >^elijaké    at  js*mi   /nztiii 

Ukiivá:  Kdež  J!^<Mi  na  kruntíelu  aby  se  skládaly  na  časy  v  regištrach  zapsané :  Um 

pak  nedal,  ručiti  nu  hotové  peníze  k  dání  brzkému,     Jsini-li    pak   kteří   na  dluzícli 

aueli  na  jakých  spletcích,    ať   se  vyhledá   a  hned    tu  vykoná,    aby  shromáždíai  hýli. 

A  tr,  kteréž  jsou  hotové,   ať  jsou    v   truhlici :    neb  já    chci,   což  mříže  bj^i  nejvíc, 

^  *^-'  '  ti  penízi  se  shromažcrovali  a  skláfiali.  pohotové  byli.     Než  zvláítní  n  tom  po- 

lii  činím:  ať  jest  z  téch  peuéz  pilné    napomínáno,    neb  já   se    obávám,    ;?:e  jsou 

velini  mztrhány;  a  já  tak  pravím,  že  bych  radši  sám    v    nékteré   věci  hynul,    nežli 

byvli  %e  Diél  toho  dM)iustiti,   aby   skrze    neopatrnost    mou   nebo    tvou   sirotkuom  co 

iihývati  a  jich  spravedlnosti    se    tratiti   niélo.     Protož   toho    pilen    bud\    pokndž  tvá 

Imojžnosf  postačí. 

5ij*    It,  penéz  sirotcích  žádnémtí  sirotku    neosedlému  uepoustéj,  nez   ať  .sobe 

f^irotd  vydélávaji  a  vysluhuji.  Vosadil-li  by  se  pak  kteraj  sirotek  a  živnosti  své  by 

illéd^tí  chtéK  a  k  té  živnosti  peuéz  sVTch  zadal :  podlí  potřeby  jeho.  kterouž  uznáš, 

j  pustiti  jenm  budei  moci*  Než  takové  propuštění  penéz  jeinu  ať  je^t  s  jeho  užitkem, 

^iieb   do  statku  za  to  ať  sobe  néco  zj[čdná]   aneb  za  krunt  dá.    Tak  je  v  bázni  méj. 

un»v    ..Mkteíi  svjch  otcuov  nachova[ní|  a  též<'e  dobytí  marné  neutráceli. 

»7.  It.  sirotci  Ví^ickui  te[d]  se  lidem  stavějí  pri  vánocích  na  Pardubicích; 
t^ké  ty  toho  neopouštěj,  než  pristavuj  je  na  slušné  nizdé,  aby  sirotkuoni  křivda 
iieb\la,  ale  s  obojí  st[rany]  spravedlivé,  což  kde  xasloužiti  mohl  by.  A  bez  védonií 
tvéluv  žádný  žádného  si[rot]ka  přistavovati  nemá  nikdyž:  |iakli  by  kdo  přistavil  to 
V^  soudích  jeda  zvéz.  a  kdež  by  se  který  nalezl,  tak  se  k  nému  zaclH>vej,  jakž 
^i^  mne  roz[ká]zauí  jest  í%epsaué.  kteréž  při  soudích  lidem  se  čisti  má. 

:íh,  It.  synové  sedlcztj,  ti  kteří  by  mohli  živnosti  hlédéti.  ti  aby  se  zženili 
^  Ma  gruntich  osazovali.  A  kteříž  by  byli  nedhalci,  zahaleči  a  krcemníci,  ty  vy- 
^Avihuj  a  d[ej]  je  v  trestání,  ať  oni  slouží  u  lidí  aneb  u  mne,  bylo-li  by  pf^třebí. 
i  A     liiied  zaháleti  nedaj.  a  nic  takovéht*  jim  netrp. 

íiíí.  It.  artikule  tfj  při  soudech^    kteréž  se  lidem  čtou  z  rozkázáni  mého,  při 

[*t<M»jý^.|j  jg^t  ko[neřnáJ  vfilé  má,   aby  se  tak  zachovávaly,  jakž   napsány  jsou:  tebe 

'^*"      to  žádám  i  [z]  ouřadu  t\ého  napominám,    aby    k    tomu    lidi   přísné    méK   aby  se 

l*'^cllí  [uichj  zachovávali  v  místečkách  i  ve  všech.     A    ktož    by   se  i)roti  tomu  čelio 

][**^^^I»ou]stél  žádnému  nciířctrpuj,    treksci    každého,  jakž    u  kterou    véc  jest  zapsáno 

"^^»tíi[ti|,  buďto  pokuta  aneb  vezení.  A  tak  nad  nimi  ruku  drž,  aby  lidé  toho  za  to 

jV^^]v/ali  sobe,  že  to,    což   ty  jim   ode  mne  oznamuješ,    žertem  jest;  neb  jsou  (m[i 

^^Ikovélio  zpuosobu,  kdyžť  se  jim  málo  co  lechce  položí,  ostatkuť  sobe  nic  n[evá]ží. 

'^^otóž  žádným  T>Tnyšlenym    obyčejem    nevpuustéj   jich    v   to,    ponév[adž]   se  jim  to 
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nejednoinu  a  ne  dvéina  ani  třem.  ale  tehdáž  všem  oznamuje  a  [vši]ekni  slyší,  i  af 
se  uíí  toho,  jsouc  pod  tvou  báj:uí.  zachovávati;  vš[ak]  se  jim  tak  mnoho  pn*  jich 
dobré  a  užitečné  mluví,  jako  pro  mé.  A  také  podle  těch  aitikuluriv  í  ty  mnohé 
správy  k  ouradu  svému  innžeš  sobe  ku  paméti  vzíti,  jak  se  k  lidím  hmli^s  iruíi 
chovati,  nebudou-li  jich  vyplňovati. 

48. 

1526:  Řád  poddanský  na  panství  Velhartickém, 

Z  dopisu  pana  Zdeňka  Lva  z  Rožmitála  daného  20,  února  1526^  jenž  jest  tiStén  Fr. 
Dvorským  v  AČ.  VIIL  str.  299—301,  jest  znamenati,  že  purkrabí  toho  pána  na  Velhartidch, 

jménem  Jiřík  z  Malicínn.  k  jeho  nařízení  vypracoval  artikule  o  řádech*  jež  by  se  mély  naříditi 
při  lidech,  kteréž  panu  Lvovi  dobře  se  líbily,  zejména  o  sirotcích,  aby  byli  v  patrnosti;  chtél 
však,  aby  sepsaly  se  také  artikule  kostelníkům,  kterak  mají  spravovati  důchody  a  jiné  véd 
kostelní,  pak  o  myslivosti,  pokud  se  dovoluje  a  pokud  se  zapovídá  (sedlákům  zapovídaJa  se 
docela),  o  potocích,  aby  nikdo  v  nich  iielovil  bez  vůle  piínovy;  aby  poddaný  oséval  pozemky 
druhého  s  jeho  svolením  a  za  náhradu,  toho  Lev  nechtél  zúplna  zapovédéti*  nýbrž  v  některých 
případech  mínil  to  dopouštéti. 

49. 

1628,  19,  května:  Jan  z  Bozmberka  vsi  Koječínu  na  panství  Heljmhurském 
prdvo  pořizovati  o  majetku,  však  bez  drobení  statku^  s  irýkladam  o  právě  dMíckém^ 

i  Jak  mají  testament  dělati. 

My  Jan  z  Rožmberka  *ic  mistr  prevorství  Ceskéhu,  jménem  svým  i  všerhnécl 
budoucích  našich  oznamujem  tímto  listem    všem  vfíher  a  přede  všemi,  kdož  jej  uzř 
a  čísti  neb  čtouce    i^lyšeti  budou,    že  jsou   pied  nás    předstoupili    rychtář  a  souseda 
jménem   vší  obce   vsi  naéí   Koycžina,    poddaní   naši  věrní   milí   na   panství    Helfen- 
burském,   a  prosili  nás  prosbami  svýnii  snažnými,   abychom  k  nim  se  tak  milostivi 
ukázati  a  obtížení  odoumrtního  prdva^    v  kterénj  jsou  až  posavad    podrobeni    byli 
z  nich  sníti  ráčili.  K  kteréžto  ponížené    a  pokorné  prozbe  nakloněni  jsouce*  a  tak 
na  užitek  a  prospt^ch  poddaných  našich  Koyčzinskych  budoucně  prohledajíce.  dobrýi 
úmyslem  a  jistým  naším  vědomím,  i  také  dospělou  radou  vernýcli  našich  a  jakožto  stji 
a  správce  rodu  našehi>  Rožmberského,  dali  jsme  všechném  napřed  psaným  obvTatelíiw/y 
vsi  naší   Koyczina    mužského  i  ženského    pohlaví,    njnéjším   i  budoucím,    takovouto 
milost  a  svoImmUk    a  mocí  tohoto  listu  dáváme,    aby  obyvatelé  v  též    vsi  Koyczmiů 
z  obojflio  pohlaví  své  všeckno  a  všelijaké  zboží  mohovité  i  nemohovité.  kterýmž  br 
tx)  kolivék  jménem  jmenováno  bylo,    mohli  dáti  a  odkázati,    hudto   za  zdravého  ži- 
vota aneb  na  smrtedlné  posteli  komužkolivék  a  když  kolivék  bude  se  jednomu  kai- 
dému    z  nich    i  jich  budíuicím,    obyvateliim  též    vsi  Koyezina,    zdáti  a  líbiti,    podle 
yftle  své,  bez  naší  i  ínidoucích  našich  překážky  a  odporu  všelikterakých* 


s  let  1526-^1029, 


áak  s  touto  znamenitou  vejminknu:  aby  žádny  íínmtfiv,  luk  a  dédin  rfizno 
lYíil  a  jedněch  od  druhyc li  iieodeizoval,  aby  skrze  to  i  grunty  a  sídla  nepustly 
kninu  by  koliv  takovd  ginmty  dány  aneb  odkazovány  byly.  ten  má  n  luub' 
je  li»»(Invm  íluvekem,  který  by  se  nám  i  ubei  líbil,  osaditi, 
^liby  který  clovék,  muž  neb  žena,  z  castu  psané  vsi  Koyčzina  umřel  l)ez 
kšaftu  aneb  rozkázjíní  by  neucinib  tehdy  to  Tšeckno  zboží  mohovit<? 
koli ovité  na  nás  i  naše  budoucí  tak  jak  jirve  má  přicházeti  n  připadnouti  bez 
aké  odponiusti. 

Jestliže  by  pak  se  prihodiln,  že  by  který  cluvék  neb  obyvatel  z  rastu  psanť^ 
loyíziua  umřel  a  po  sobe  dítky  pozůstavil,  a  k  letům  svým  nedošly,  tehds 
areu  statek  téch  sirotkův  po  jich  otci  má  v  knihy  sirotci  popsán  l>ýti;  a  přá- 
leb  poruřníci  téch  sirotkův,  když  by  se  v  jich  statek  uvázati  méli,  mají  ten 
i  poručiti  podle  obyčeje,  aby  sirotkům  s  pilností  zachován  bez  umenšení  byl. 
ařei-[lti  by  který  sirotek,  tehdy  jeho  díl  na  živé  pozůstalé  spadnouti  má.  Pakli 
liťhni  sirotci  zemi'eli,  nežli  by  let  rozumných  a  dospělých  došly,  tehd)  vsei^ek 
Uatek,  jaký  v  knihách  sirotcích  bude  vedle  odkázání  otce  jich,  (ač  b)  odkázal) 
|iadnouti  ua  toho  aneb  na  ty  osoby,  komuž  Ijy  odkázal :  však  kten  by  byli  na 
irích  našich  toliko,  a  ne  jinde.  K  němu  my  ani  naši  budoucí  žádného  právíi 
tiemužeme.  kromě  toliko,  jestliže  by  žádného  pořízení  a  kšaftu,  tak  jakž  svrchu 
inj  jest,  neudělal:  tehíh  takový  statek  na  nás  a  na  naše  biidomí  jakožto  na 
dědičné  svrchu  psané  vsi  Koyízina  jrripadnoutí  má. 

Pakli  by  kdo  kšaft  z  mužského  i  ženskélio  pohlaví  činiti  chtěl,  má  býti 
nik  aneb  písař  náš  Ilelfenburský  nynější  aneb  budoucí  a  dva  konšelé  anebo 
dé  z  Koyčzina  pHtomni,  a  to  pro  uvarování  Imdoncích  zmatkuv  aneb  soudňv 
akých.  Kterýžto  ouředník  aneb  písai*  Helťeiiburský  a  ti  dva  konšelé  anebo 
dé  Koyčzinští.  když  by  kolivěk  od  kterého  «diyvatele  Kojcinského,  muže  neb 
^Bžádáni  byli.  zvláště  ua  smrtedlné  posteli,  aby  k  němu  jeli  aneb  přišli,  že 
"a  pořízení  činiti  chce:jnají  a  povinni  jsou  tak  učiniti,  a  k  jednomu  každému 
ku  bez  prodlení  jeti  a  dáti  se  najíti,  nyní  [i]   v  časích    budi^ucích. 

Tomu  ua  svědomí  pečeť  naši  vlastní  piivěsiti  jsme  rozkázali  k  tomuto  listu. 
na  Krundově  v  outerý  po  neděli,    jenž    slově  Vocem  jucundítatis,    léta  od  na- 
syna  božího  tisícího  pétistého  dvadcátého  osmélio. 

iginál  per^.  v  archive  Českéhc^  Musea.  Z  TÍsuté  pečeti  zbyla  jea  páska  pergamenová. 


V  královských  městech  nemají  býti  trpěni  zidé^    kteří  by   byli  poddanými 
jiných  vrchnostíy  kromě  krále, 

lejtmané  království  Oeského  psali  5.  září  1530  Žateckým,  že  král  Ferdinand  komoře 
j^  všech  židech,    kteříž  v  JKMti  méstech  bydli,   psaní  a  poručení  před   rokem  učia  ti 
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ničil,  aby  týmž  židům  oznámili^    kteří  pány  jiné  mají  a  v  JMti  městech  bydlf,   aby  od  pánfl 
svých  odpUNténi  lirali  a  mi  nich  se  vysvobodili ;  pakli  by  toho  který  učiniti  nechtél,  jsa  k  ton 
napomenut,  tehdy  aby  v  méstech  JMti  déle  trpín  nebyl."  AC.  XIL  374  L  290.  —  Vypadá 
jakoby  král  zákony  o  nepřijímáni  poddaných  nevyhošténých  byl  vztáhl  tak^  na  židy;  ale  mé 
to  nařízení  nejspíš  jiné  pohnutky  a  účely. 

51, 

J630j  24.  dtibna:  Komora  Česká  mé  souditi  stížnosti  zápisných  drHtelU  a  správ 
7ia  Matckk  komorních  proti  poddaným^  ti  naopak  poddaných  proti  tdpisným  péni 

a  úředníkům. 

Und  narhdem  unser  Rete  mit  der  Zeit  voii  unsein  llandbenn,   Ptlej^onj  m\\\ 

Amtleuteo,    iind  sonderlich  vun  Perkleuten.   Perknuňsteni    oder  Riclitein  allerlei  Bd 

sťliwerd  iil>er    und  wider  unsere  nnil  andere  Ihiterthanen^  oder  von  denselben   rntei^í 

thaueii  \\\i\vy  iind  uber  genielt    l*fanílherrn,    PHegiT,    Anitleut   und  rerkwerchoftieirr 

uiid  Amtleut.    die    unser   Keut,    Zinsgulten,    Frun    und    Kaninierguet   beruren,    fur^ 

khenuťuu  [fíUkommen?]  niochten:  sollen  unser  Kannnerret  solch  Supplicationsschfifti 

uud  liesťhwerden  allezeit  uuvurzigentich  furnenien  und  beratslajíen,  aurh  dermuss 

uarb  Godacbt  und  (iek|íenlieit  einer  jeden  Saeli  dasjeniiij,  su  unser  Nutdnift  uud  dl 

rilliťhkeit  erfordert,  liaudeln,  uud  die  l*art('ieii  uiilit  aufhaUcn,  soudem  ťurderlichť 

abťřrtifi;eu. 

Z  iustrukce  dané  králem  Ferdinandeia  komoře  éeské,  opis  ?  archive  xemském  v  Prage.  Výklad  Če 
kovského:  l'řad  podkomorský  v  Cechách  lS8t  str.  50. 


52. 

1630:  Zřízení  Zemská  o  lidech  poddaných. 

Roku  1630  hýla  tydiaa  revidovaná  Zriřeai  zemská,  ale  necelá:  bratří  Jirečkofé  r.  188í  zoora  je  < 
tiskli  TC  sbírce.  j^Zrízcní  zemská  království  Českého  XVI.   vékii,"  na  stranrich  1—128,  kdež  dlAnky  oz 
jboii  čísly  1—211    Lidi  selských  tykají  se  tam  élánky  nemnohé,  jmeuoiité: 

O  mordech.   Byl-li  človék  selský  zamordován,   pán  jeTio  může  pohnati  pachatele,  je 
šlechtíc^  na  soud  zemský,  a  je-li  stavu  městského,  na  soud  uiéstský.  Jestliže  obvinéný  nedok 
že  dopustil  se  mordu  bezelstně^  z  nutné  sebeobrany,   jest  povinen  ddti  pánovi  zamordováními 
150  kop  gr.  č, ;  z  té  summy  pán  má  dáti  dva  díly  (100  k.)  déteni  nebu  manželce  zabitého,  a  tř 
díl  nechá  sobe.    Nemél-U  by  zamordovaný  détí  nebo  manželky,    polovice  celé  pokuty  ná 
nejbližším  přátelům  jeho,  kteíi  by  žili  na  gruntích  téhož  pána.  Pakli  by  pťm  tu  pokutu  u  seh 
zdržoval  a  nechtél    z  ní  dáti  détem,  manželce  a  přátelům   zabitého,    „tehdy  tudy  již  jsou  tl| 
lidé  svobodni  a  budou  moci  sobě  za  pána,  kohož  chtí^  vzíti.    A  ten  pán  o  tu  i  o  jinou  kti 
koH  spravedlnost  téiu  lidem  náležitou  bude  moci    hleděti  a  ji  dobývati    právem  jim  k  ruce.' 
Toliko  shledá-li  soud  „pH  tom  mordu  jakou  nešlechetnost/  muže  obviněného  trestati  na  hnilá 
—  Jestliže  by  selsti  lidé  jeden   druhého   zamordovali,    pan  mordéře  má  se  jím  ujistiti  a  <U 
jej  k  soudu  svému  nebo  k  nejbližšímu.  Pakli  by  pán  se  jím  neiyistil,  a  on  utekl,  tehdy  ki 
zvláSté  pán  zabitého,  může  moitléře  vzíti  a  na  hrdle  jej  trestati  atd.  (Článek  189  str.  73— í< 


z  let  1530—1536. 

^>  čeledi  ihéhU  zůstaveno  při  starším  zřízení,  když  by  n^kdo  ze  stavu  panského,  ry- 

io-^hi  uti  nebo  inéstskéhn  zdržoval  u  sebe  čeledína  zbéhlého  a  Íio  vydali  neehtél.  Přidáno  v§ak 

00?^  Ui^tanoveuí  o  čeledi,  která  by  utekla  od  sedláka  k  sedláku  nebo  od  jiných  lidí  poplatných 

(poddaných)  pry^:    že  žádný  (poddaný)  takového  zbéhlého  Čeledína  nemá  védomé  pfijfinatí  do 

^Jnžhy.  pod  pokutcm  jedné  kopy  gr.  f. :  pakli  by  jej  přijal  rievědaj  a  bylo  k  nému  o  zběhlého 

íeJedína  pusláuo,    a  on  by  ho  vydati  nechtél,    tehdy  propadne   dvé  kopy    gr.  č.  pokuty  tomu, 

Ht  by  iú  čeledín  bvl  (od  koho  utekl).    A  pán  toho  řlovéka  (poddaného,   jenž  přijal  Čeledína 

xbéhleho)  luá  téch  pokut  dopomuci  ve  dvou  nedělích,    „anebo  toho  clovéka  svého,   kterýž  jest 

tu    pokutu  propadl,  v  té  pokuté  jemu  tak  jako  dlužníka  vydati."  Osoby  všech  tři  stavů,  chtéjí-Ii 

s?^éií)n  poddanému  dopustiti,   aby  šel  z  jich  gruntii  a  jinde   hleděl  služby,    mají  mu  na  to  dá- 

mti  listy  pod  peCetí  (dle  foimule  do  rokal  Kdo    by  neměl  takového  listu,    nemá  od  žádného 

iřl  stavů  v  býti  přijímán  do  služby,  a  bylo  by  proti  němu  podezření.  (CL  201  a202str82.) 


ÍS31,    11,  června:    ^Šlechta  pod  obojí  nemá  přeházeti    svým  poddaným  "ve  studiích 

na  utt^akvÍÁtické  kn^hhJÍ  nebo  mistrství. 

Osobni  nevolnost  byla  syníím  lidí  poddaných  velkou  překážkou  při  stiidiich,  ježto  k  nim 

í*í*trebovali   svolení  pánova,    a  studovaMi  z  nich  kdo  bez   takového  svolení  nebo   bez  výhostu, 

'*ýval  pánem  od  studií  odvoláván,  Troti  tomu  universita  Pražská  vvmohla  si  r.  1516  od  krále 

^ '^ifíislava  dekret,  kterýž  však  zůstaj  bez  účinku  (Tomek  v  Gesch.  d.  Prager  Universitat  148). 

IVmévadž  strana  pod  obojí  /  této  i  z  jiných  příčin  mela  obzvlášť  velký  nedostatek  kněžstva, 

^^Vové  pod  obojí  z  království  Českého  usnesli  se  na  sjezdu  v  Praze  IL  června  1531  na  tomto 

^^ikuli: 

t*uneva(lž  pLitrebujeme  úřadu  kněžského^  a  nékdy  ujládeiici  dávají  se  v  učení 

'  -'-^-Kr.   ale  někteří  z  nás  stavu  panského   a  rytířskéh(^  tomu  překážku  činí,    že  je 

Učení  hernu:    toho  aby  z  nás  žádnv  nečinil  a  jim  v  tom  iie]nTkážel    než  aby  se 

^1^1  i,  H  obrátíl-li  by  se  který  k  duchovnímu  úřadu  anebo  k  důstojenství  místrskému 

^trané  naší,  toho  abychom  jemu  přáli:   pakli  by  več  Jinélio  vjíti  chtřl,    miniíi  to, 

^^*   jest  [tuto]  položeno:  to  učiň  s  volí  pána  svéluK 

Krát  Fenlinnnd  k  žádosti  stavňv  podobojícli  potvrdil  artikule  na  tom  sjezdu  usnesené, 
Psiil  také  na  Moravu,  aby  taméjší  stavové  podobojí  rovněž  se  spravovali  témi  sneseními.  — 
j  I^Sténo  Borovým    v  Dopisech  konsistoře  utrakvistické  stí*.  62;    týž  text  jest  také  ve  Snémích 
"^  35K  a  tamže  str,  337—8  stoji  text  o  něco  Siréí,  avšak  s  chybným  datem  19,  Června  1530, 


1636:  Samodílný  řdd  obce  Frahelske  (die  R^ige  von  Prohl), 

Némecká  ves  Prahly  (I*rohl)  stojí  u  Kadaně  na  východy  opodál  řeky  Ohře  k  severu; 

via  součástkou  statku  královského  mésta  Kadaně*  Občané  PrahelStí  s  védomím  této  vrchnosti 

"  *'*^  1536  :í^epsaU  si  svoje  vesnické  řády  a  zvyklosti  (unsere  Dorfsgewohnheit,  auch  Gerechtigkeit), 

^  prý  drželi  již  jejich  předkové.     Artikulů  téch  jest  tj2;    vyslovují  několikeré  díky,    vy- 

méttíjí  dávky  a  povinnosti  k  vrchnosti,   za  výhost  dvě  kuřata;    ve  vsi  m&  se  vše  rovnati,   co 
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se  netýče  cti,  flobrého  jmeua  a  poranénl:    u  rláváni  piva   v  Šestinedělí,   o  vulaém  odprodávia 
dédin,   o  testameutě  a  ilédéiu   ze  zákona,    o  cestách   a   vodotečiuácli,    n   pastvácli.    o  právírl 
k  řece  Ohři  a  k  jejímu  břehu,    o  phitech  v  poh'ch,    a  kdo  krle   spravuje  zdéuou  ohradu  oiolo 
vsi  a  vrata  v  ijí.    —   Tento  nid  zapsán    r,  1536  na  začátek  po/euikuvé  knihy  vesnice  Roxtyll 
iRostial),  a  vytiStén  L.  Schlesingerem  1876—7  v  Mítthljia  d.  Vereins  f,  Gescb.  d.  DtMjtfícbeij| 
in  Bohnieu  XV,  178—183. 


Zřízení  dané  Janem  z  Perušteiua  moravskéuni 
mpstof^líii  Nedvédicům 

ruiiu  1538. 

V  archive  Českého  Musea  chová  se  kvartový  seáit  o  13  listech;  na  přední  stiané  p- 
ního  listu  čte  se  prvotní  nápis  »,Zrzizěnij  Nědwiudiczky  153S'';    písmo  na  ostatních  12  IÍ3t«'cbj 
hláiií  8e  také  asi  do  té  ilohy.     Jest  to  ui^pochyhné   prvopís,   jenž  ještř*  od  původce  í^veho  lijli 
měnén;    v  několika  totiž  čhíncích  jmenuje  so  v  čole  městečka  purlnniátr.  ale  tu  slovo  vétSffn 
dlleni  jest  vyškrtnuto,  a  mul  nim  napsán  liuspoildř  městečka  něho  rychlííř':  v  článcích  n.  a  i». 
prvotní'*  napsána  byla  vétáí  ('ísia,    ta  váak  jsiřU  pře>íkrfcnutu  a  nad   nimi  menái    čísla  pHpsáiia; 
v  následujícím  otisku   postavena  jsou  mezi  kříMíy  ta  slova,   je/,  v  rukopise  j^ou  přetríeuar^ 
a  zase  nie/i  hvézdic*ky  ta  slova,  která  jsem   novť^  i>riiíi?ítna. 

Tento  rád  nebyl  sice  vydán  českým  vesnicím,  nýbrž  mesteCku,  a  to  v  Moravc,  ^^^ 
přece  zdálo  se  mi  býti  záhr>dno,  výjimk»ju  položiti  jej  sem  v  plném  znénl;  neboť  co  se  T  nčifi 
předpisuje  o  vaření  piva  v  městečku,  dává  domysliti  80  o  způsobích  i  nezpůsobích.  jaké  byvslj 
i  v  některých  vseeli  po  Cechách,  kde  sedláci  vařili  [dvo  na  prodej;  valná  pak  ví>tóina  ítstiť^ 
nich  cláuku  liodila  se  vůbec  do  všech  vesnic,  a  ukazuje,  jaký  pořádek  Pern^teinové  pWli 
míti  n  poddaných  na  svých  panstvích.  Mt^steřko  Xedvédice  stojí  u  hradu  Pernííttsína 

Zrí/.ení  Jana  z  Peništeina  znstalu  v  Xedvédicích  dlouho  v  platurtsti:    v  Jvhíj 
Historii   literatury  V.  618   déje  í?e  zmínka   o   rukopise   o    10  listech*   jenž   obsahuje    . 
Nedvédické  nékdy  Jana  z  PeniSteina,  obnovené  r.  1660/  ale  není  připomenuto,  kde  se  na 
Nejspíš  během  ČASU  bývalo  to  zřízení  rozhojňováno  novými  t^hínky;  jakož  již  Článek  f>tí.  v  lio^ 
otisku   byl  psán  o  něco  později,    než  r,  1538,    ate  přece  před   rokem  1563,    kdy  nékdo  ut 
piipisovati  nové  pravidlo,  ale  nedokončih  Číslování  článků  v  tomto  otisku  přidal  vydavatfl 

Jan  z  Pernsleina  a  na  Helťensteiné  dc.  Nedvédletí  rerní  milí!  Poněvadž  zaaai 
že  téclito  casfi  přeíleSlych  v  obci  ty  ve  viech  nepořádcích  se  staly,  a  tak  ti  hoiípi^^ 
dáři  i  auřad  majíce  k  takorfni  véceni  dolilídati.    takovd  véci  ste  zaiuThali  na  pr 
tazích,  a  nýbrž  toho  nirehí^bož  ste  se  nedotýkali.  A  pod  tím  vařím  /aháleníni  a  nt 
dbaHvosti  chudí  lidi  moji  sau  hynuli;    nel*    vy  majíce  k  tomu  dolilídnirti.    pun(*vad 
jest  vám  svěřeno  v  té  obci,  mnohokrát  nejedná  věc  majíce  na  místě  a  kfuici  poi^ti 
viti,  odkládáte  na  ůředníkj   mé;   ješto  jest  u  mue,    kdyby  to  úiedníci  méli  zprtf 


Táňa 
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it  COŽ  vám  uáleží,  že  by  neliylo  inně  potřebu  v  té  obii  iifadu  saditi.  A  protož 
teŮ  sep^tiué  artikule  (losilám  a  totu  :ířízení  vydávřuii,  al»ystc  vy  se  podlí  toho 
|hci    tak    /acijuvali.     Tid*ó  bospodári  uiésterku  fs  [nn-Lniiistreinf  pnstiie   pnrauťíin, 

féiv  vy  k  tořiHi  kf*  vŘeiau  <bililídali.  nad  tím  ruku  drz(*li.  al»y  ty  vAeeky  véeí  uíže 
foženy  se  vykoiuivah.  Xeb  jostli/e  l>y  v  ic^m  p<iiiiiiuity  byly,  a  při  čemž  jest  vftlc 
ta  aby  se  nevykonávala:    Iv  jinéiuu  /áilnému  u  takovau  véc  hledíno  iieiua  lij^ti, 

li  k  vám.  A  |iro  tukovaii  nedl^alivost  vai^i  kíineéiió  vám  (ízuamuji.  že  vás  o  to 
Ice  treíítati  káži.  A  jirotož  takový  ví^ei  poraiiéíiii  úředníku  méiim  IVnisteinskvinn, 
w  k  vám  roz  nejrasteji    njíiž   doblíilal,    a  o  tom  aby  vědomost  měl,    jak  a   [lokud 

se  v  tom  podíl   r*i/.kíizání  mylio  zachováváte.     Avšak    že    byste    ver    v  to  trefiti 

Kihli  a  co  ua  tnnylii  méli.  máte  úředníka  mýhn  IVrnsteinskylio,  k  iiťaím  se  o  ta- 

|r«ii  VĚC  utéťi  ii  i»  to  o  všecko  s  nim  radu  vzíti, 

1,  Xijiirve  vám  přistně  píikaziiji  a  tak  míti  chci:  neřádové  a  nešlechetnosti 
H'k\,  keréž  l>y  hyh  proti  varnému  IVinu  Tlolm,  o  térh  vám  přístnř  poraucím  ho- 
taři   mesteídca    fa   pur*^'inistrnt  i  vší    radě.    abyste  jich  aedopaušéeli,   je  jířetrho- 

í;  a  xvláítě  zjevného  cizoložstva  i  jiných  nešlecbetmístí,  keréž  by  proti  věčnému 
jui  Bídní  l>ylv.  ttdio  abyste  [k]  nápravě  přivedli.  A  ěehož  byste  sami  nemohli  pre- 
inauti^  hned  nemeškejte  tofio  úředníku  mému  Pernšteinskému  oznámiti,  neb  on 
ftakovej  neřád  a  nešleclietnosti  je  |sic|:  zatajili,  nikoli  ta  věr  vám  iiemňž  promi- 
ttta  býti;  neli  jest  jemn  \h\v  nme  fn.i  imi-uo,  jak  on  k  jednomu  každému  v  takovej 
ň  se  zachovati  má. 

2.  It,  Ttiněvadž  znánu  že  při  každým  mým  městečku  živnosti  vaše  sau  nej- 
řdnějsí  píc  vaření:   a    protož    vám  o  tom    tak  poraucím  a  tak  míti  chci,    abyste 

spúsola-m  dole  psaným  slady  sobě  dali  dělati  a  piva  vaí-iti.  tak  jak  dole  v  arti- 
řch  pořáil  |>sáno  stojí. 

;».  It,  Naj|»rve  to  tak  miti  clici,  aby  ty  liospodáři  městečka  a  rychtáři  i  s  au- 
^ni  k  tomu  dohbdl,  ahy  kdož  piva  vaří  a  slady  iladí  sobe  dělati^  aby  měli  sla* 
iiíky  dolare,  muži*  k  tomu  vybi*ané,  aby  na  jich  sladovuích  jim  slady  dělali; 
^imo  ty  sladovníky  aín  žádnej  sobě  sám  sladu  nedělal,  ani  jinému  líorauěel; 
-Stliže  by  naíi  to  uznáno  Inlo,  ať  mi  proimdn<*  1    kopu  ^w  a  k  obci  '/v  kopy  gr, 

4*  It,  což  se  pak  vozdu  a  lis  při  týchž  shidovních  dotyce,  ty  aby  byly 
^Veay  podlí  uznání  těch  sladovníkfi,  kdí*  a  v  kerý  sladovni  by  v  tom  nedostatek 
[^    a  toho  aby  se  žádnej  nebránil,  než  na  náklad  svůj  to  zpravil 

5.  It  takto  a  tak^v^m  míru  tak  míti  chci,  aby  jedna  každá  osídia  slad  sobe 
t^la  dělati,  a  politi  má  na  shid  fXXf  *XVti*  m[ěřijc,  a  z  tolu)  udělati  sladu 
píllf  *XVI*  mc,  a  vejse  nad  to  nic  žádným  obyčejem,  aby  jiného  nbilí  k  sladu 
fpKdávaL  kromě  pšenice,  píal  pokutou  vejš  v  předním  artikuli  dotcenau  u  dělání 
^^bi  u  jiného  obilí  v  tom  artikuli  postaveným. 


í>2  D.  XX 11.  Řády  sdské  a  instrukce  hospodářské: 

6.  It.  z  tXXntif  *XVti*  měřic  sladu  takto  má  piva  vzíti,  aby  vvšlo  tXIlI  — i 
*XI*  sudft  od  spilky,  a  k  vystavení  aby  přišlo  fXIlt  *X*  sudů,  a  mimo  to  chyl^  ; 
džberu  míně  nebo  více  aby  žádnej  nebral  žádným  vymyšleným  obyčejem  pod  j^ra^ 
kutau  na  to  uloženau. 

7.  It.  jestliže  by  pak  kdo  chtěl  po  půl  varu  vařiti,  teda  aby  žádný  yíc  qí^^< 
dal  po  VII Ví  mc,  než  V*  o  sudu.  a  k  vystavení  u  sudu  pakli  by  vo  pi^j. 
džberu  míně  nebo  více  vzal,  to  neškodí. 

S.  It.  což  se  těch  piv  vaření  dotýče,  ty  aby  byly  takto  v  pořádek  uveden  _^- 
kteříž  i)iva  vařiti  budau  chtíti.  —  a  byl  bycli  toho  vděčen,  poněvadž  znám,  že  ť>x- 
tom  a  v  tom  městečku  mimo  jiná  má  městečka  piva  dobrá  se  vařiti  mohau,  —  aby^^i 
všickni  vařili,  a  to  pořádně,  keři  pivovary  svý  mají,  aby  mimo  jiné  se  nenirli^li 
A  tobě  liospodáii  městečka  i  s  aui^adem  poraucim,  abyste  vy  ten  pořádek  mezi  nimi  u^-á- 
žili,  aby  jeden  mimo  druhý  várkau  >e  nevytrhoval.    než  jak   od  vás  uloženo  bacíc. 

!).  It.  což  se  dotyce  sudův:  poněvadž  v  prvním  artikuli  stojí,  kolik  suLciů 
má  vzato  býti,  že  X  sudu  se  vystaviti  má,  aby  tiž  sudové  k  tomu  srovnáni  t^^^li 
k  hanili  Mezříckýniu,  tak  aby  čtyry  vědra  každý  držel  a  míně  nic.  Pakli  by  u  ko lio 
iiznáiio  bylo,  \nnl  pokután  mně  ^  -  kopy  ur.  c.  a  k  tíbci  XV  jn*.  c.  aby  povinen  Y^jl 
d;iri.  A  krííž  by  pak  sudové  nyní  na  tento  ras  menší  nalezeni  byli,  ty  konečně  hnc^ 
/loi/ifi  t\r\U\  A  k  těm  sudóm  jiři  tom  aby  ^e  k  tomu  dohlídalo;  ty  hospoclai-Ti 
;i   rv^ht/ifi,  Jak   k  jiným  artikulóm.  taky  k  tomu  dohlídati  máte. 

I  o  If.  pakli  by  se  přihodilo  komu.  že  by  pivo  zlé  udělal,  o  tom  ten  piv^o- 
/.n.il.  /il»\  /piííMi  učinil  tobě  hos]»odán  s  auřadem.  jak  jest  ta  věc  přišla;  a  ^"v 
r  .  .//  i.riíd  I;  nápravě  ])řivésti  nemeskajte.  neb  na  tom  mnoho  záleží,  aby  pi^^a 
',  ,  ,.  I  -»ř'ii;i  h.viíi  ii  nekazila  se  .)c.  A  přišla-li  jest  ta  věc  skrze  slad,  že  jest  t^jl 
//,  o'l  l'ř<-i/liož  jest  koliv  sladovníka  byl,  abyste  vy  to  přezvěděli  na  tomsl-*- 
š.,'.  /*  .í  řoiřiii  ;ibyšte  vyrozuměli,  jakým  jest  to  spůsobem  přišlo.  Neb  vy  vyptap  í^ 
:  '",  ihH/.U'  tomu  sladovníku  vyrozuměti,  co  jest  za  člověka,  a  z  kerý  pHřÍE-^y 
'/,    ,'KÍ;j1:  ;i  jak  to  uznáte,  hned  to  k  nápravě  přiveďte:  to  míti  chci. 

i  j     Iř    p;ikli  by  to  sešlo  mlynářem,  vy  tomu  vyrozumějte,  jak  jest  mlynáře" "" 
»'/•;'/  liijírd  do>tatečně  trescete,  uznajíc  ho  vinného,    a    pokuty    na    to,   ker*^ 
i.    .  './':.      u-rU  jiiakz  [nijakž]  nepromíjejte. 

. /,    Iv  a  pakli  by  ta  věc  sešla  pivovarníkem,    a  on  z  nedbalství 
/  ..      /.     ýh*iit  učinil:  o  tu  ať  se  s  ním  smluví.     Neb   mnohej  pivovarník 
/•*  ,>.    -4'  pivy  hotovými,  než  nového  navaří. 

;  '/    It.  pakJiby    ta    věc    hospodářem  sešla,   jeho  nedbalivostí 
/>  '    ;;jvo  /kazilo:    pokuty   ať   sau  z    něho  dvě  vzaty,    mně 

,  /•;;.   yt    A  ta  piva  ať  se  vyhledají,  tak  jak  na  to  záleží.  Neb  některé  ženy ^ 
.</.*/.    -^    pjvu  vykvasiti,  aby  ho  více  zůstalo. 
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14,    It.  jestliže  bv   kdo  [řiva  falšoval  a  lil  patoky  lueiíi  přední  pivo,  a  v  tom 
kdož  hv  koliv  postižen  byl,  aby  dal  rané    \'i   kopy  gn  a  obci  XV  gr,  c\     Neb  jest 
mne,  že  jest  málo  lípe,   než  by  do  nélio  jedu  nalil    a  skrze  to  i  lidi  k  nezdraví 
'přicházejí. 

k  li).  It.  nniy   nu  káíleíh    v  pivuváílťb,    ty    ať    sau    váiui    >tarsinii    zpraveny, 

™a  yajse  nad  ty  míry  aby  se  nic  nedělalo,  A  jestliže  by  se  kdo  tak  nezacbuvaL  tedy 
r  pokutu  vajš  položenu  aby  dal  A  jak  jeden  pri  míře  se  zachovati  má,  tolikéž  i  drube;j. 
■Ale  a  mne  jest,  že  jest  to  v:scck(y  nejvíc  na  dtimacim  vyhlídání.  Vsak  neroznmí-li 
^hcdo  čemu.  nic  se  za  to  nestyděti,  a  drnhvho  sauscda.  kdo  tuinn  rozumí,  aby  se  ho 
^optal.  Taky  toto  připomíoiím  a  tak  míti  chci,  abyste  vy  do  pivnic  dii  všech  dohlí- 
j^dali.  aby  v  bečkách  piva  více  se  nenašlo,  než  v  pivováre  udéláiHK 

H  l<>-  It.    piva    du    vsí  aby  stMia  slušnčMiiííe  vystavovaly,    pn  čemž  h\  vámi  a  jak 

Huváženo  bylo  [sic].  A  více  jednomu  tnrmanu  aby  nebyla  vérína  než  jedna  ťura, 
Ha  když  podruhé  pí-ijiMle*  aliy  za  tu  dal  Nch  znám  na  tom  škodu  svau,  škodu  lickau, 
^B  zahynuti  va.se:  protož  tohu  míti  nechci.  A  kolikrát  koli  toho  ])otrelju  u/uáte,  ty 
"piva  suďte,  aby  chudí  lidi  moji  mtddi  je  na  shišuosti  píti  i  bráti,  a  tolikyž  taky 
aby  nákladníci  z  práce  svy  užitky  spravedlivé  molili  míti.  Avšak  se  vám  to  všecko 
m    k  spravedlivému  vo/AÁz^ní  [joraucí. 

^  17.  It.  vurrí  al)y  žádnému  miitjíi  toto  nařízení  my  žádným  vjíayšlenym  oliy- 

křejeni  více  piva  nebrali  z  žáduýcli  dnríi  ani  z  žádné  žádosti  a  prosby,  než  jak  im- 
hoře  v  artikuli  postaveno  jest.  A  jestliže  hy  kterej  varcí  z  žádosti    nel)  z  auplatku 
rtce  vzal,  má  jMikut)'  niué  propadiniti   1   kopu  ^\\  a  obci   '/a  kopy  ^^r.  A  taky  jestliže 
.     by  kerej  saused  kcrýh(»  varcího  za  tn  žádal  mimo    tu  míru,    nemá  na  tiěj  tolio  za* 
j^tajiti,  ale  hned  vám  to  oznámiti:  a  jestliže  vy   uznáte,  že  jest  toho  žádal  mimo  toto 
^pný  naíizení.  a  před  vámi  naň  tu  ukázání*  bude,  tedy  ať  nu  propadne  pokutu,  keráž 
nahoře  položena  stojí. 

Í[  18,  It.  což  se  uilynářu  sladu  ndetí  dotyce,  ti  se  mají  takto  při  sladu  zacho- 

vati: od  žádný  měřice  žádný  hrsti  ani  žádnýho  zrna  nemá  vzíti:  a  jestliže  b\  kdo 
Tzal  kromé  penéz,  keréž  sau  na  to  uloženy,  má  proiiadmiti  mne  pokuty  ^  -  k<ipy 
groSů. 

1!».  It.  k  takovému  pořádku  sepsanému  tobě  hospodáři  městečka  i  s  auřa- 
iem  poraučím,  aby  k  tomu  dohlidáno  bylo,  ponévíidž  vás  několik  v  auřadě,  abyste 
caždaj  tejden  butf  jedna  osoba  nebo  všichni  k  sladovníkóni  a  na  všecky  sladovni 
lby  dohlídali;  též  k  jdvovarníknin,  k  nákladnikoni  do  pivnic,  jak  sau  piva  vyhlí- 
iali:  k  vystavení  tolikéž,  i  k  mlvmiřóm,  jak  se  mlejnu  slady  vydávají,  s|>ravedlivě-li 
fi  jiuář.  A  jestliže  by  kdo  z  takový lio  pořádku  vy^taupil  a  jím  se  spravovati  ne- 
bhtél,    tedy    takovýho    lined  trescete  a  k  slušné  a  spravedlivé  náp\'iivě  jej   přiveďte. 


^•}  4  D .   A' A" L  L .   r.'-i  :j  M  iký  i  •  n .: .V'ii* ty  ^; 6jjO* uiř ik'  : 

•i"    h.    ^..r>'.  a.jz    /;..»:;..    /-    ;.:-i    '"\yi'fřícř   :*:--  >!:  ii-.q.:i-*.h  ii  lu^pízvážlivost. 
]nk   \\^h\\\   T:iji:   s;  :-;»v.  íi;- -    .i.     ;:;-.::.i   ^^.Lív.|-:.    1,^-.:   ;jk  s-  jim   -ila  a  /dii.    tak  oni 
t»'   ■•;::.    --.rx    't     .  'r:i    .■.•:r::i   ;  • '.     .1   ::'■'■         :  .  ;■.   m-.    '-v-xr':;:.     ,1  rak«»v;i  véc  uepri- 
«■■!.!/:    ■.■'■'.'.:   ^•t:ll:   .fiva^i- u;     N   ■    ;•:.-■■»■:.:    —r   v^-.  ■ -:,:   -:i:l^-  ,,h,M;   svřívna.    sic  po- 
v;,..;    X       -v^u      ■•■■;;    -;i\     "  \.     •.•'.. ■li  V.,     j" '■    ..í   -'.;-:-    ř   -i-rn  vi-illivé  míre  to  pri- 
:!.!.:■''.     ^        W'    1:     •i:"     -^    ■;     'L.^-     ixj-     'ri  i.    ^í-!íí..!1;i;i  pekaři  Inlem  myiii 
1  í-r 'li     :■!    -.  i-..' -■      .!"  '■"       !    "I        •      -;.:".    i:  :    ..-.:.:   v. nu:  mii-adrui.    že  k  tomu 
!.•.;■  :i.  .;■-      '     ':■   '  !*:.        ■  i::    '-íA"       •  -li  .::.    !    jii^i   .':i»:.   ;ii>y<tr  vv  Imod  vez- 

li.-;'    N  :í'  :.'■.      -'.       •:■      "    li     -■:.::  ,::ii:ri--    'mI    uelio    mírku,   to 

^r>;i- ■       '.•-.:      •        .      -      "  i    -  .-.     •;.:         .:.:.     ■      -I'"  .     i-'v     uilvTuiri    lidem   (lávali 
-::.<■    :  i.      ::.    i.  '     '  ■  ;Á  "  iii-Li     '^ -"i-    ..,[    mlyníini   -iklaiiiáiii 

I-;.      ;,  ■    -:        ■.  ■"      i.:.-  ;.:.     ::.'•::  i     .ir--:»nv::i.      ;i     rak     I»y    se    ue- 

:..  .1.  .•    ■:  ■"•-■■      "    ■    :i       t.íi     »«.r:--Mi    :--..::iiiiíi    u/ivati.     A  jestliže 

<  -     i"'      i    ;« -.»i-tvi'tijvH   l»y   íidem  dávjíl.  ať 

......  X  ..  X"'''    -:'■    N -"  ui>.'i.»i'  viri«  v/iri  nemá.  než 

,.  ■  \  .    X     ...         ■    .     '  N.;    v  .» ■    ■  ■■   -.  !i:.'r:   :iKi.   \id»   kdy   yv  k  tí»Diii 

...  1  •,.■  ,  ..      •  -.^       ■  ■-^'    ■■  '  "■  •      ■■    "  '■-  •■  *■"  ■  :''dMinn*  d«»ri  rhlel^a  míti. 

*       ■'         v       ■        ......    ..         :>  !.  ■.    '•'iii'v:pi/  r:iro  va>íiii  dnhlídimlím 

:   ^  :.;    .  I     .       .........       i         ■  -:.     ;     ■ 'k  ■ '•  I//   liidilidli.    ai»y  na  spra- 

\»,i..  .        ^:.  ...       '    -'^  •.'■.!.:'ia:i:      a-HMiH    iieiíejvaji    priidajové 

•  •      '  v  :^        --.  .•:[»■.     I  -Miriím   Imur  lariné.    a  pn>to 

'•'•'■  :  ■■'     i    'r^r-i^  r«i  rak  ciiei  <»  rt>ni  míti, 

,i.\.!.     \v     .■■i.i'-.-   •     ■  .'        ■■  '.  "V    -,i.a.i.    když  je>r  žito  lacinější. 

íi,\      ii:.'»   ^■:        «-■  ■•  •       •  ■•     •...:»=.. I    i.i   >iii>n«»sri  nmlili  míti.    Též 

,.,•   !x.i\i'\      '■•■    i-  'I-    '•  .         ^  ■.-,■>'•:   'i\;,    ;ii»\    pfkaři  a  nákljtó 

,,,.,ii'"        II!  I  .     .\  ^     I  ■   .^    .     ■  '  •   •      v.r  'sik  ■  "Mfn  viiui  s?  to  vseťko 

p.ii  i'i<       ii'\   '•    ^    ■■'    •:'■'  '^   •■  ^      ^   ■"   v..!  "Mim  lítir^-t"-!)!!  uznáte  v  roce, 

i)i>   .1.-     I'M|     'i.i|Im"' 

I ■' '      »•  •  -^  "'  '■-  *    ^  Li'.     :amťríii»i   i  jiná  hhiA 

Ij,  ,  I    ...Imi    II   !im|:     \    ••Jii    i!    -f^-      ..        -    .  t.u    :i;i   ^pravedluosti  lidem  5** 

,1,1,!.,    «    <M  I   I    ii'\    ..•   i';"djv  i  •    -:■;  •  -.■  -ani  iiorauči,  abyštekta- 

1^..,, .  ».i  ,.i..»i:Ml.ri   ..i-i^'.    \    x=t.     >    :       :.'-.■     '.    ■    liini.  tv  jim  hned  obuovte- 

•■    n        ■•■  ■    l..-i,i'.  N.-  u   \..-   M'    1.:      -■    ■  ::i:i  ■»\:a^azena  tak.  ahy  lidi 

i,    ,,.,     i.i  11.  i»    |'iii    m«»li!i    a    Ivd"/    ii-   -i  .ía  r..  .:•:    -  .::i   -;<-,d\   neměli.     A  jestlií^ 

1.^    1..1 .'   I"  '    v.»     ii.umI,  a   \.\    li"  íM.-a.i  .:.  --r-r  '^í-.^íanu   propadl  Va  kopy    i 

.,,  .,  I.  .1.  .  \\  .1  \  ihdviid/  /a  -|»r:iv.-.i;r.-  i/ii.ir.-.  r^ií  •.  -aifto:  ueb  se  trefttjc,  | 
^^  mpIjiIi  .i/'n..  viimi  lM)\a  p«í  osííhacli  a  \U}  pi-jitid-rvi :  np»tož  toho  míti  nechd}  ] 
i^v,     |iIihmIIm«    .    lom  \\\\\^w  Si'  ehuvali.  ^ 
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24.  It.  krajčí  aby  na  spravedlnosti  a  na  slušnosti  dělali,  a  podle  cechu 
svého  se  zachovali. 

25.  It.  ševci  též  na  slušnosti  aby  lidem  obuv  dělali,  při  cem  by  zůstati  mohli. 
Cechmistři  ať  sau  k  tomu  vybráni,  keríž  by  byli  lidé  k  tomu  hodni,  aby  uměli 
spravedlivě  uvážiti,  což  by  lidem  bylo  za  spravedlivé  i  řemeslu,  ti  ať  závazky 
k  tomu  mají. 

26.  It.  poclriihti  a  lidí  přespolních  aby  žádnoj  saused  jich  nepřijímal  bez 
uvážení  vás  fpurkmistraf  rychtáře  a  starších.  Neb  v  takovej  věci  přichái^ejí  lidi 
k  těžkostem  skrze  přijímání  takových  lidí.  A  protož  kdož  by  koho  bez  vůle  vaší 
přijal,  ten  aby  mi  propadl  1   kopu  fijr.  a  k  obci  ^o    kopy  .i»r. 

27.  It.  ohňové  ti  aby  opatrováni  byli  vámi  fpurkmistremf  rychtářem  a  star- 
šími každé  čtyři  neděle,  abyste  věděli,  jak  u  koho  topí,  jaké  komíny  mají,  a  jak 
sau  je  sobě  zpravili.  A  u  kohož  by  bylo  uznáno,  že  by  komín  byl  zlej,  ten  aby  ne- 
topil, až  se  to  opraví.  A  když  by  větrové  [psáno:  wietrowy]  byli,  aby  žádnej  pivo- 
varník nezaněcovál  l)ez  povolení  tpurkmistraf  a  hospodáře  městečka;  pakli  by  za- 
nítil bez  povolení  vašeho,  a  jestliže  l)y  to  svvvolně  učinil,  tedy  ať  i)ro])adne 
k  obci  X  gr. 

2K.  It.  hospodář  každej  v  domě  svém  oheíi  ])ilně  opatruj,  a  s  světlem  ven 
z  domu  do  chlívů,  do  niaštalí  žádnc^j  nedaj  bez  lucerny  choditi.  Pakli  se  t<>  u  koho 
nejde,  a  on  jinače  s  světlem  chodí,  ten  hospodář  ať  jest  dostatečně  trestán,  a  po- 
kutu ať  mně  dá  \o    kojjy  gr. 

2í).  It.  což  se  Inta:  a  konopí  v  domích  vašich  dotyce,  v  světnicích  neb 
v  jizbách  aby  žádný  nesušil,  leč  taková  věc  bude  uvážena  i)urkmistrem  a  staršími, 
a  k  čemuž  vy  povolíte,  ten  každaj  al)y  se  tak  zachoval :  a  kdož  by  se  tak  neza- 
choval, ten  ať  mně  propadne   \..>    kopy  <>r.  a  vám  k  ňbci    XY  gr. 

íJO.  It.  hosté  u  kohož  stávají,  ten  každaj  liospodář  aby  to  tak  opatroval, 
aby  v  tom  šetrnost  byla,  a  zvláště  v  maštalícli,  když  odjedau,  aby  světla  tam  ne- 
zůstalo; a  žádnému  do  maštale  žádný  hospodář  aby  jíti  nedal  bez  lucerny :  a  jestliže 
by  doi)UStil,  a  to    nan    bylo  uznáno,    aby  mi  propadl    1    kopu  gr.  a   obci  XV  gr.  č. 

31.  It.  při  domích  vašich  každaj  aby  žebřík  mél  dlauliý,  k  tomu  háku,  což 
mužte  nejvíc,  a  před  každým  domem  aby  nádoba  vody  stála  vždycky,  jestliže  by 
pán  Bůh  voheíi  dopustiti  ráčil,  majíce  takový  opatření,  aby  se  to  zlé  přetrhnauti 
mohlo.  A  přístně  vám  přikazuji,  při  jarmarcích  vašich  abyste  bedlivost  měli,  a  před 
domy  vašimi  což  mohau  největší  nádoby  vody  vod  ať  sau.  pod  ])okutau  mně 
XV  gr.  č. 

32.  It.  míry  spravedlivé  pivné,  kteréž  v  městečku  vydáváte  i  do  vsí  cejcho- 
vané, ty  aby  byly  spravedlivé ;  též  obilné  míry,  solné,  na  semena  všelijaká,  na  oleje, 
k  tomu  ke  všemu  vy  purgmistře  dohlídejte  a  starší,  když  toho  čas  jest,  to  opatrujte. 


i>»)  I).  XXII,  kády  sdské  a  instrukc  hospodářské: 

A  při  komž    bv    s(»    koli    míra  nespravedlivá  našla,    ten   trestán  hmt  a  pokutu  mi  :m< 
XV  iiY,  a   k  obci  X  fj^w  aby  dal. 

i\i\,  It.  sedání  nočního  aby  nebylu.  než  do  ítyř  hodin  na  nor:  a  po  IIII  h^3 
dinácli  ryrlitář  aby  <hodil.  a  u  kohož  koliv  iiťjde  po  IIII.  hodině,  aby  jeishosp^D 
dářem  do  šatlavy  vehnal. 

í)4.  It.  Aer  žádnýcli  žádný  v  svém  domě  aby  nedopaušéel.  a  zvlásř  s  sedlákem ^i 
aneb  Oeledínfim;  a  pakli  kdo  dopustí,  ten  hospodář  ti  [?]  dej  ',  kopy  p'.  int:i.ť 
a  ten,  kdož  hrál,  XV  jrr.  obci.  Žádný  aby  z  vězení  nebyl  půscen.  lee  tu  ]>okutu  tiá 
Trotož  vám  přístně  poraurím,  abyste  to  pretrhovali:  neb  se  snad  někdy  trefí,  z 
majíc  rychtář  tu  věc  pietrhati.  dá  se  sám  v  to.  a  vy  z  auřadu  tolikéž  tt>  ciníx* 
Tak  jestliže  by  rychtář  byl  usvědčen  neb  kdo  z  lifadu  vás,  aby  hrál  vjakaužki^li 
hru.    ten  jedna  každá  osoba  aby  mi  propadl  1   kíipu  jrr.  a  obci  S    kopy  gr. 

;{r).  It.  jestliže  by  kdo  jakau  hitm  učinil  a  právem  živ  býti  nechtěl,  tako^* 
abv  tn'stán  byl;  a  dobyl-li  by  tesáku,  sivlr  m*li  meče.  a  koho  ranil,  ten  [s]  statku:?! 
i  -  hrdlem  na  milosti  mé  bud":  pakli  by  neranil  a  kordu  dobyl,  ten  mně  dej  1  koi^ 
irr.  ;i  k  íibri  '  »  ko|)y  jír.  Neb  míižte  znáti,  takovej  nerádnej  člověk  pokusí  !?? 
*»  ijekolio  iehkýho,  a  potom  by  se  snad  mohl  pí»ku>iii  o  někoho  dosti  hlavatýho. 

:;*;.   It.  jestliže  by  kdo  ktrniu  jfohlavr-k  dal  aneb  za  vrch  uhodil,    ten   kažclaj 
'^     >.   *f\fri   \   \£v.  pokuty;    hospodář    toho    každýho    hned   purkmistru  oznam:  pale// 
'.','.   /.iinlí-el.   hospodář  sám  tu  pokutu   daj. 

.;7    It.  domácí  žádnej    aby    s    tesákem    nechodil,    ani    s  žáduau  braní  v  iné- 

■.    ,  .     .:   t  /  píe-polní  přídauc.  aby  brané  >vý  dávali  hospodáři  schovati.    A  pakli 

...    ..'      ti,   nedal,   aby  mu  bran  vzata   byla.  ten  aby   pokuty    k  ftbci  dal   X  ^■ 

:--     It     !\ro  všecky  pohity  a  viny.    kterýž  k  íibci  náležejí,  aby  brány  bří  v 

/    .í/é/    pokuty    sau   mně.    ty    aby    byly  urukovány   až  do  dnihého  saudU: 

.    .</.  ',  podař  městečka   aby  tu  pokutu  dal  zapsati  do  rejster. 

It.  toto  vám  taky  jHnaučím  a  tak  míti  clici,  abyste  v  městečku  k  domóií* 
•j'^)ilíd;ili.  aby  opuštěno  nebylo,  a  [k]  kterémuž  gruntu  jaké   dědiny,  luky 
•/'■v    ivlíiiíček  jest,  aby  od  toho  gruntu  nic  nr odprodával  bez  vfile  úředník* 
j      •  Mí-iíivkýho.     Neb  znám  při  tom  zahynutí  těch  gruntů,  a  to  z  příčiny  tV"' 
/.        ,'      -«    tn^fí  jia  grunt  hosjíodář  mladej.  sauc  vožralcem  a  nedbalcem,  coždědi^^ 
'    .■   i-    tojjiii  náleží,  to  pomalu  roztrhá,    a    na    tom    domu  neb  gruntu  ostaim^ 
;.  /  .jdijé  a  veliké;  pak  když  k  tomu  užitku  nemá,  tedy  to  paustkau  zAsta^i^ 
'/'i.    -í'  miiže  tretiti,  že  i  platové  na  tom  domě  zůstanau,   a  on  nemajíc^ 
/    .      »    ■  /íMi.  jj<'míiž4*  těch  povinností  vykonati.  Nad  čímž  já  i  vy  těžkost  míváte 
-.  /     .t')i\  k  takový  věci  žádnému  nepovolujte,  aby  kdo  od  kerého  gruntu  cO 
•.    ,      ffíJ.     Než  kerej  grunt   s  jakau  dědinau  neb  lybníkeni,    lúkau  jest,  il^ 
/     i^.v    Neb  úředník  muj  Pernšteinský,  jak  jest  jemu  o  tom  ode  mne  p<h 
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[růteiio^  v  řízení  mém  ode  mne  jemu  v;^'daném  jest  mu  oznámenu.    pH    čem  ne  v  té 

Tíd  zachovati  ma,  a  jinác  nic  nemá  poviíliti. 

4<K  It.  také  toho  nati  nechci  a  hned  vám  u  tom  phstur  jMUinMnn,  íil>v^te 
I  žádných  penéz  yvuniocnícli  \m  městečku  žádnému  ncchípaušceli  ski//tovafi.  Neb  znám 
I  na  ttim  znamenité  zavedeni   poddaných  svých,  že  nékdo  někdy  se  pH  některým  kvasn 

i  vožráut.  zavede  se  trhem  prodání[m]  peněz;  a  vy  nékerý  osoby  majíce  před  ru- 
Ikama  néjakau  summu  penéz,  hledíte  je  o  to  připraviti;  a  tak  z  poildaných  mých, 
fkeHi  majíc  na  statcícli  peníze,  od  nich  je  kupujete,  a  kaupíc  <kí  ni<*h,  i  o  to  je 
jpnpniví,  což  h)    nékercj  poddaný  muj,    do    let  svých  berauc,   z  tuho  statku  zivnoiit 

svau  mohl  by  míti^  a  tak  mi  z  nich  žebráku  naděláte.     A  protož  toho  nutí  ncudici, 

a  tuhé  hospodáři  me^^ti^cka  poraucím.  abyste  žádnému  žádných  penéz  na  nrruntíeh 
I  nedopaiísčeli  [j»n»dávati]  bez  uvážení  úřadníka  mýho  Pernsteinskýho  spolu  s  vámi. 
41,  It.  frejmarkův  žádných  o  statky  žádnénm  nedopil ušcejte  bez  uvážení 
Pm  povolení  úředníka  mýho  I*eruíteinskýho.  Neb  mezi  vámi  bejvají  frejmarkové  pH 
jveťreru  vožralém,  že  někdo  nejna  při  rozumu  svém,  statek  svůj  profrejmarcí,  jeSto 
[na  tiim  znamenitú  ^kodu  má,  a  nékerý  i  o  živnost  í*vau  pHde.  i*rotož  vám  o  tom 
[pří??tné  přikazuji,  abyste  takové  véci  nedopauAceli ;    neb  jestliže  hyňte    v    tom  komu 

poviilovali  mimo  tut<»  vůli  man,  že  byste  ode  mne  nikoli   trestání  ujiti  nemohli. 

142.  It.  což  se  pak  penéz  sirotcích  dt»týče  fnic  více  o  tom  zde  není  reřen 
'srovnej  článek  4H], 
4.1.  Při  poručensfvt  u  vás  takto  poraucím  a  to  míti  chci:  jestliže  by  kdo 
l)ožá<Íal  a  porucensťví  učiniti  chtéL  tedy  aby  bylo  od  uého  posláno  jfk  purmlstrut, 
A  ty  tpurmistřef  *k  hosiiodáii*,  v*»zma  s  šelmu  dva  konšely  a  písaře  méstckéhu, 
abyste  k  nému  sli.  Pakli  by  tpurmistrt  *hospodáÉ^  nemohl,  tedy  na  místé  svýiii 
jednomu  z  auřadn  ]>oruí%  a  druhého  z  lířadu  s  nim  vyšlí.  A  k<lyž  by  k  tomu  pHSrlí, 
I  kdož  by  chiél  poruceaství  činiti*  nemají  ty  osoby  jemu  k  poručenství  žádné  rady 
[dávati,  než  při  čemž  jest  viile  jeho  sama  vlastní,  a  cí*ž  on  rozkáže,  to  ty  osoby  od 
^řadu  vyslané  mají  rozkázati  písaři  méste{'ka  zapsati,  tak  a  jak  při  ťemž  jest  v&le 
»oho,  kdož  p<tničenství  ciuil,  a  výše  nic.  Avšak  se  vám  o  tom  zvlá^c  porauéí.  při 
tom  abyste  rozuma  užívali :  byl-U  by  ten,  kdož  porufenství  riř»í,  při  ilobrém  rozuma 
a  paméti.  ten  kšaft  aby  byl  pořádné  zapsaný:  pakli  byste  to  uvážili,  že  by  paméti 
lemél  tedy  ten  ksatt  aby  nevéel  v  knihy  méstcké  bez  uvážení  toho  dalšího,  ani 
tvrzen  byl 

44*  it<  pn  tom  t>oruceu.'iiVi,  pn  kerémž  by^te  vy  vyslání  bylí,   kdo  by  rhtél 
iřenství  činiti,  ab>  žáduffj  nebejval  z  přátid  jeho,  kromé  ty  fpurgnií^***  t  *hospo- 
láří^  a  osoby  z  vás  vyslaných. 

45*  It.  jestliže  by  toho  B&h  neuchoval  smrti,   kdož  poruřenstW  uctnil,  tedy 
pomcemtvt^   keréž  jett  ucinéDM   od   toho,    kdo  je«t  je  u/rinil^   nemá  od  yšš  osob 
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D.  XX IL  Řádif  selské  a  instrukce  hospodářské: 


\7slanych  žáílnéimi  oznámeno  bvti,  ani  od  tebe  tpiinnlstret  *hospodíiri*,  nežli  vel 
lUl  neděl řcli  od  HUirtl  toho  nebožtíka,  kterv  porncenství  činil,  však  když  ti  tohu] 
žádati  budan,  komuž  to  náleží,  Aví;ak  jestliže  bvšte  v  tom  v  téch  I II I  nedělící 
uznali  potřebu  tubo  slušnau.  tobo  statku  opatření  a  jednomu  naleželé  kšaftem  opa-' 
ííení,  tedy  tomu  mřižte  opatrovati  statek  poručiti.  Než  kšaft  ať  není  ctěn  niakž_ 
než  ve  řtyrech  nedřlírh.  Pakli  by  ne  kšaft  dotýkal  několika  osobám  [sic],  tedy  náleží 
do  ftyř  uedél  vám  tp^"l^Tinstrut  ^hospodáři  a  ryrbtárl*  a  starším  taknvau  vec  opa- 
triti,  a  ?:vlášté  někdo,  kdf»  by  saur  daleko  kšaftu,  k  tomu  postačiti  neniubl ;  ale  ta' 
všecka  věc  v  tom  porncenství  tobě  fpnrkmistref  ^luíspodáii*  i  s  anradem  se  po- J 
rauřf  a  svěřtijej  abyste  v  ty  věci  spravedlivě  se  zachovali  k  jednomu  každému,  ne-B 
uchylujíc  se  k  žádné  straně;  než  pokudž  přísahám  a  úfadu  taková  věc  náleží,  tak 
80  zachovejte,    nejinač. 

4íí,    íí.    jestliže    by  kde*    bez   porucenství  umřel    a  fh'tek  po  sobě  nechal, 
vám  tpiiikmistruf  *hoí>podán*  a  starším  píístné  iioraučím,  abyste  vy  ten  statek 
prodlívání  hned  upatřili,  aby  sirotek  neb  sirotci  aneb  ten,  komuž  by  náleželo,    toho' 
škody  neměl     Pakli    by  to  vaší  nedbalivostí  opatřeno  nebylo,    tedy  těm,    komuž  by 
ten  statek  náležel  jakožto  sirotkóm,  ne  k  Jinému  nežli  k  vám,    kten    byste   na  len 
čas  na  úřadě  byli.  »»  tu  škodu  bledíuu  by  bybK  Avšakž  když  by  se  taková  Těc  kdy 
trefila,    a    ruaje    kdo    dítky    po   sobě.    i  umi*el   a  kšaftu  neučinil  hned  takovau  vér] 
vzneste  na  ňnMlnika  niélití  Pernšteinskvh<í,  a  pokudž  on  uváží  s  vámi  spolu  za  spra- 
vedlivé těch  sirotku,  aby  tak  opati'eni   byli* 

47.  It.  taky  vám  o  tom  to  přístně    puraucíiii  a  tak  míti  chci    keříž  to  po* 
ruřníci  od  koho  učiněni  sau  a  nad  kerými  sin>tky,    aby    ten    spusob  tak  zachovali; 
hned  p<»  smíti  toho  nebožtíka,  kd»»ž  jest  jim  dítek  svejcb  i  statku  svyho  svěřil,  ahyj 
ten  statek,  kerfž  jest  po  tom  nebožtíku  pozůstal    hned    s    vámi   spolu  ti  porucuícij 
písaři  městckému  lincd  ten  statek  zapsati  dajte,  co  jakýho  statku  jest^  bnd  na  doméJ 
na  dědinách,  na  lukách  i  na  rybnících,    i  na  hotových    penězích    i    na    všelijaký chj 
svršcích*  A   vám.  tobě  hospodáři  nn>stecka  s  fpurg^mistremt  t*n  chtářem'''!  í  ^  rych- 
tářem přístně  o  tom    iioraucíra,    abyste    vy    k  těm    iiorucníkóm    ke    všem    didilidaU. 
a  o  tom  dokonalou  vědomost  mělij  jak  ti  porucníci  ten  statek  spravují;  a  nýbrž  tul 
tak  míti  chci,    abyste    každýho   čtvrt  lita  i»  tom  věděli  a  k  těm  pnrucníkóm  pMhlí- 
dali,  jak  statek  sirotčí  opatrují,  k  užitku-li  sirotčímu  čili  svýmu.   Neb  tomu  sna<lii^ 
\yrozuměti  mužíe,  jestliže  v  tom  jich    spravovám'  přibejvá-li  sirotkóm  ěi  nic,    Paklij 
bj^te  to  uznali,  že  poruiníci  více  svýho  opatření  v  tom  bledí,  než  užitku  sirytcíliu^ 
nikoli  jim  toho  netrpte,  než  v  takový  věci  je  k  nápravě  přiveďte,  aby  sirotci  v  tmi 
nehynuli,  Neb  poněvadž  jest  jim  věc  <ívěrena  i  před  Bohem  spravedlivá,  aby  v  toi 
Hirotěího  dobrýho  hleděli^  ne  užitků  s\Tch  statkem  sirotčím. 


Jana  z  PernUeina  sřizení   Nedvidtcké  láBS, 


4H.     A    protož    tu    tak   míti  chtd,    poněvadž    ode    iijue  vajs   v  tom  poničení 
řáte,  jak  se  v  takové  véci  xachovati  máte,    abyste  dali  udělati  trvhlici  k  peiiézům 
[rhováni  sirotcijii,  a  ta  truhlice  aby  byla  pri  vás  chována,     A  vsickni  poriitníci  pé- 
[iiíze  sirotrí,    kervž    liotovy    sau,    poněvadž    o  nich  Vi'»duraost  míti  máte,    ať  je  přeil 
[vámi  položí,  a  do  te  truhlice  ať  je  schovají;    a  těmi   penězi    porucníci   bez  jiovolení 
[vaáeho  ař  nikam  nehajhí,    leř  by  vám  to  poruénici  ukázali,    že  pro  sirotci  dobrý  a 
Ik  užitku  sir(*tkíuH  je  vyzdvihnuti  cíití,  a  vy  uvážíee  to,  že  jest  v  tom  sirutří  dobré 
Ib  užitečný,  tedy  mřižte  k  tomu  povoliti.    Vsak  se  vám  všecko    poraucí    k  rozvážení 
[vašemu  spravedlivému,  aby  v  tom  dobrý  sirotci  bylo.     Neb  jestliže    bych    to  uznal, 
vy  abyste  se  v  tom  jak  na    žádost    lickau    minm    toto    mé    rozkázání    zachovali, 
iftžte  znáti,  že  by  mi  ta  věc  trpělivá  ani  snesitelná  nebyla.  A  protož  vědauc  v  tom 
Vlili  man,  nejinač  než  tak  se  zacliovejte. 
!■  4!i  It*  což  se  pak  dotýěe  uziika  obecních,   keréž  vy  zpravovati  máte,    znám 

pii  tom,  aby  melo  [sic]  opatřením  vašim  užitky  k  obci  piivozovány  býti.  že  nná  tím  ve- 

Iiikú  uedbalivost  unitě.  A  priítož  vám  o  tom  prístně  poraurím  a  tak  míti  clici:  po- 
něvadž někei*í  znamenití  důchodové  vám  přicházejí*  keíiž  k  obci  náležejí,  abyste 
nad  tím  bedlivost  měli  a  je  abyste  bedlivě  opatrovali,  aby  k  upouiináni  summám 
jistým  přicházeli;  a  když  budete  míti  summy  zupomínané,  a  před  rukama  hotové 
peníze  bmiau,  sauee  nad  tím  Iníspodáři  obecuího  dtibrýho.  můžete  to  nbiuysliti,  aby 
Iněkerá  kaupé.  na  keréž  by  se  těmiž  penězi  vydělati  něco  mohlo,  aby  kaupeno  byla, 
aby  tibci  radcí  důchodu  piibejvalo  nežii  nbejvalo. 
MK  It,  taky  toto  míti  chci  a  vám  píistně  poraticím,  abyj^te  zbyteřných  autrat 
tia  obecní  ^oš  se  vystříhali,  a  jich  nikoli  nedopausceli.  Neb  sem  já  úředníku  svému 
rernšteinskému  poručil,  jak  on  od  vás  pocty  přijíti  má.  Neb  jestliže  u  vás  pozná 
co  nepořádného,  jest  jemu  ode  ujiie  poručeno,  jak  se  v  takový  věci  k  vám  zachu- 
tnati má.  A  protož  k  takovým  tUichodum  obecním  poručil  sem  jemu.  abyste  k  tomu 
,     dohlídali  a  důchody   obecní  opatrovnli,  aby  jich  ladčie  přibejvalo  než  nbejvalo. 

r»L    It.  tito  artikulové    vsickui  nahoře  psinií,  keriž  vám  ode  mne  vydáni  sau, 
rhci  aby  vykonávmii  byli;    tobě  hospodáři    městečka    fs    purgmistremt    i    vší    radě 
pfístně  poraucím,  abyste  k  tomu  dohlídali  a  nad  tím  ruku  drželi,  aby  se  to  všecko 
|vykonávalo.  Nel*  jestliže  l>y   v  takové  věci  nedbalivostí  vaší  to  scházelo,  při  čem  jest 
řŮle  má,  aby  se  vykonati  neměla :  můžete  znáti,  že  bych  vám  toho  lehce  vážiti  ne- 
lúIU,  ale  o  to  vás  dostatečné  trestati  bych  kázaL  Kdež  pak  úředníku  svému  Pern- 
Steinskému  sem  líoručil,  aby  on  k  vám  a  k  těm  věcem,  keréž  ode  mne  sau  vydány 
rám,  dolilidal    a  dokonalou  vědomost  o  tom  mel.    aby  se  to  tak,    pokudž  jest  vůle 
lá,  vykonávalo.  A  jestliže  by  v  tom  uznal  uedbalivost  vaši,  jest  jemu  ode  mne  po- 
ručeno, jak  a  pokud  v  té  věci  se  k  vám  zachovati  má.     Protož  v  tom  vědauc  vůli 
haati,  nejinak  než  tak  se  zachovajte  ,>c. 
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Ariikuiuitj  ri/cniaju  n  poddaných  na  pansfvMi  Rosenbers>kych  1540. 


1"U 


>yTy  tažlm  sestaveny  podle  jedootného  plánu,  ač  ten  plán  nebyl  proveden  důsledné.    Ostatní 

Slánky  51— H5  zdaji  j^e  býti  připsány  anebo  spíé  při  nahodilých  pHležitostech  připisovány  Ipcís 

rozvrhu  a  bez  plánu  jednotného, 

T)to  artikule  platily  na  všech  panstvích  rodu  Rosenberského ;  rukopis  jejich  zachoval 

^1  v  Třeboni,  ale  tlánek  85.  mluví  o  vezení  Krumlovském,  a  článek  14.  zavazují*  netoliko  lidi 
i  irf  na  vlastních  panstvích  rodu  RosenberskéhOy  nýbrž  i  podťlané  klásteruv  a  duchovních 
leficif,  která  se  nacházela  pod  vrchním  panstvím  pánův  z  Rosenberka,  V  16.  veku  byla  ta 
stvl  velmi  rozsáliht  v  jižních  končinnch  země  Úeské.  KdyžJošta  z  ííosenberka  syn  Vilém 
|>év  k  17.  roku,  uvazoval  se  r.  1551  ve  vládařství,  byly  mu  od  poiiiůníkii  postoupeny  Htatky 
imlovský,  Třeboňsky,  Novohradský,  Ro^enberský,  Helfenburský,  Choristnický.  Milftín^ký, 
Sto  Prachatice  s  vesnicemi,  potom  statky  duchovenské  klá^teruv  Vyftebrodskébo,  Korunskébo, 
MMiňského,  Borovanského,  panenského  v  Krumlove  a  fary  Knimlovské.  (Břežan  v  Živote  p. 
^nia  z  Rosenberka  str.  40.) 

Další  vývoj  técbto  artikuli  na  panstvích   Rosenberských   nz  oiže  pH  letech   l&iO 
1580;   kdež  nabývají  světla  také  ty  články,  jez  v  tomto  prvním  sepsáni  jsou  poněkud  iie- 
itítelné. 

Anno  Domini  sesquiniillesimo  qnadragesimo. 

Těchto  artikTiluov  dole  psaných  žádny  rychtář  ani  konsdi?   fiez   vňle  panské 
ílúvejfe,  ani  se  komu  >niluviti  do|>ouitéjte  iijzáduým  vyinyKlenýni  obyfejnn,  pud 
fíokntťi  hrdla  ztracení,  kdož  by  se  toho  dopuí^til.  buď  rychtář  neb  kímselé  v  kderrm 

Ij-atlu  k(di,    než    íakovú  vée  na  pána  neb  auřadníky  [8Íc]  aliy  xaesli  a  toliu  ni^/.a- 
tovali, 
Prvjíí  artikul;    Kdož  by  koho  zamordoval  aneb  zranil,    to    má    nrhtář   tak 
ItKtí:    hned  toho  vsaď  do  vezení,    kdož  liy  se  takové  véci  dopustil,    didíře   jeho 
vezením  ojialrití,    ahy  neu.seL    a    to   ku    [mnu    oznámiti    neb  oufadnfku.     A  jakž  se 

Em  rjchláH  pomocí,    tak    se    zachovaj,    a    tu    jinace  neíiři  pod  hrdlem  ztrai^ení. 
onSelé  i  všecka.  oUec  to  nchtáí-i  dopomáhajte:    a  kd<iž    by  se  v  tom  neurhoval 
chtári  ani  kou^hium  na  takového  nepomohl    na    mordéře    aneb   zloděje,    a    na 
kohož  hy  rjThtár  veiUe  ouřadn  aneb  panského  rozkazu  i^áhnúti  chtél,    bude  trestán 

IUe  /aslúženi  a  provi[né]ní  jeho  do«;tatecu(\ 
Drahej  artikul:    Pokradl-fljt  h\   kdo  né<*o  nékomu,  aneb  nékoho  že  by  zlo- 
ř^ky  zlapil:    toho  každelio  hned  rychtář  vezmi    s    pomocí    kon!*eluov    i   ?W   olice, 
ebo  do  vézent  panského  dodiijte:   jin;lr'<'  ruriii   pod   Intllrro   /tniriiií:  a  pánu   neb 
oařadníku  o  tom  hned  oznam. 

K  Třetí  artikul:  Sf^dlii-[l]i  fiy  kd<i  komu  jaké  stavení,  toho  hned  vezina,  pánu 
ř  rézení  dodajte  nchtét  s  pomorí  kontel  i  obce,  v  kterým  by  ť^e  ouřadu  priho- 
ř,  aneb  kdež  by  takoW  koli  na  panství  postižen  byl;  jináre  wpHíx  pí»d  hrdleni  ztracení* 
ttvrtý  artikul:  Propadl-|lJi  by  kdo  pánu  jaké  pokut;)  neb  záruky,  lo  pánu 
neb  ofiřadaika  ozuauite  r^chtán  i  kon.^Iét  af  to  hned  zapík%  ni  [iropadl  a  proč; 
I  kdo  !»  tu.  a(  pánu  netají  |Mid  brdliiii  ztraceni 
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ÍK  XX JI,   Řddif  selshé  a  tnstruJcce  hospodářské: 


Pátý  artikul:  Spáťlial*[l]i*)  by  kdo  jakťi  hanebnú  věc  a  nešleihetmi,  to  rjxli' 
tář  na  páiitt  neh  ouhulníka  hned  vznes,  aneb  bvl-p]i  by  kdo  v  cizolužství  pochycei; 
jináée  necine  pod  hrdlem  ztracení. 

*)  v  rukopise  psánu  stale-  i^pachali.  mista  8páchBl4í,  a  tomti  poda1iiii'<,  což  (Lile  jU  neoy>nB^iyi 

Šístý  artikul:  Nalezl-li  by  kdo  jaký  poklad  neb  peníze,  nnUo  neb  mnoho, 
to  rychtář  a  kont^elé  pánu  oxnanite  neb  uuřaduíku  pod  nemilostí  jianskou  u  sku- 
tečným trestáním  na  lirdleclh 

Sedmej  artikul:  Lovim  by  kdo  v  rybnících  neb  v  potocích,  aneb  bez  ?fUe 
panské  stfelhn  po  lesích  neb  zajíce  a  zvér  jaku  koli  stHlel  aneb  jaké  léci  dřl&l, 
to  hned  rychtář  neb  konšelé  oznamte  p;um,    ouřadníku,    pod    trestáním  na  lirdlech. 

Otímej  aitikul:  Zhanél-li  by  kdo  koho  v  jakém  koliv  zlodéjstvu  aneb  v  kde- 
rým  koli  artikulu  nahoře  psaným,  neli  v  jakém  nešlechetenstvím,  toho  rychtář  ani 
konšelé  umlťivati  se  bez  vůle  panské  nedopouj^téjte  pod  trestáním  na  hrdlech. 

Devátej  artikul:  Aby  rychtář  a  konšelé  žádnému  po  všech  neb  oiéHtečkách, 
lecby  kde  měli  jaké  vejsady  na  to.  toho  nedopouštěli,  aby  jaké  dědiny  jeden  drn- 
hému  neb  louky  od  svého  grimtu  prodávati  arn^li  /Mvt^ivítvnti  be/.  vňle  pansko*  »'t''í 
pod  trestáním  ukrutným* 

Desátej  artikul:  Žádný  žádného  rybníčku  bez  vůle  jianské  nedělaj.  Kdož  by 
se  v  tom  neuchoval,  rychtář  s  konšely  pánu  oznam. 

[11 1  Item  trhové  noční  a  při  vožralýni  času,  ti  se  zapovídají  a  v  nic  obra- 
cují,  totiž  o  krunty.  luky  a  jakýž  kol  i  dobytek.  Než  což  se  ráno  a  ve  dne  a  přťd 
nchtářem  a  konšely  tak  pořádně  strží,  to  má  držáno  býti, 

[12]  Item  peněz  svejch  kdož  by  kde  na  kterým  kruntu  měl,  žádný  jeden 
druhému  bez  povtdení  panského  ueprodávaj  ;  než  když  ode  pána  vůli  míti  budete, 
ta  věc  svvij  priu IuhI  míti  bude.  Pakliby  se  kdo  v  tom  neuchoval,  to  rychtář  s  kcm- 
šely  pánu  oznam  neb  uuřaduíku. 

[1;í]  Item  všelijakého  ládování  a  překupovánt  po  všech  každej  zanechajt  jako 
všelijakého  obilí,  sýru.  másla,  slepic,  vlny.  chmele,  husíj  medu,  konopí,  vajec.  Ale 
kdož  co  toho  prodati  má,  ten  nes  a  vez  takovú  každu  věc  k  svobodnému  trhu  ito 
mést.  A  kdož  by  se  v  tom  tak  neuchoval,  prodával  i  kupoval,  tomu  a  témi  se  li* 
ková  koupe  pánu  k  ruce  vzíti  má  skrze  rjchtáfe  a  konšely. 

[14]  A  lidé  všudy  po  panství  panuu  z  Itozmberka,  buď  klásterft  neb  ka- 
pláních,  kdež  koli  na  panství,  mají  se  v  těchto  ve  všech  artikulech  tak  zachovatít 
jako  jiní  též    panštie. 

[15J  Item  piva  vaření  na  šenk  aneb  na  prodaj  žádnej  nevař,  leč  by  na  tí 
jaký  vejsady  měli,  to  pokaz  před  pánem.  Než  k  svému  trunku  [sj  svii  čeledí  «obé  lííi 
co  chc^  může  navařiti ;  ale  z  toho  nešenkuj  ani  prodávaje  A  kdož  bj  se  v  tom  tik 


wé  rffchtáHt  a  poddaných  na  pttngh'feh  Rosenberskpch  i  540. 
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ť 


nezachoval  rychtář  s  kotisely  pánu  tu  oznam  neb  uuratlníku;  a  ru  pán  s  tím  roz- 
kázati ráí í^  tak  se  rychtář  zachoTaj, 

[Ifi]  Iteiu  umřel-U  by  kde  kdorv  hospodář,  hned  rychtář  s  koosely  ueriie- 
,skajc%  nehyl-!i  by  rychtiir  donia,  ah»  konšele  mají  sami  ten  statek  tuho  umrlého 
hned  vupatřiti  a  zamkTiuti,  písaři  důchodnímu,  toho  panství  ouíadíiíkUt  o  tom  ozná- 
miti; a  na  to  mají  vyjeti,  ten  statek  spravedlivě  pošarovati,  to  napsati  v  knihy  si- 
rotci neb  [o]dúmrtní,  což  komu  /  toho  prijí[tij  má.  A  komuž  by  ten  statek  v  ruce 
puétěn  byl,  af  jemu  jest  uloženo,  po  čem  má  z  toho  statku  verunky  klágti  každý 
rok,  buď  pánu  odumrť  neb  sin^tkom  jich  duoííístek.     A  to   af    bez  prodlévání  kla- 

Ideno  každý  rok  do  truhlice  sirotci,    peníze  hned  při  každým  času,    ať  na  kront  se 
nic  nctzadržuje  sirotčího,  než  vždy  ať  kladů  do  truhlice  poíád. 
[17]  Item  umřel-li  by  kdo  a  maje  ttdio  moc  a  za  právo  vedle  obdaření  pá- 
iumtj  že  by  kSqfl  nfíuil:  tu  rychtář  i  konšelé  tu  pilné  slyše^  co  je  ksaftoval,  s  tím 
neprodlévaje, 

[IH]  Item  každé  rychtářství  i\t  maji  z   uluc    svn    truhlici    při  <lucliodním  pí- 
|saW,  a  ta  truhlice  af  má  dva  zámk\  ;  od  jednoho  zámku  ať  má  klíc  písař  duchtKlní, 
a  ťiruhý  rychtář:  a  tu  ať  se  peníze  sirotci  do  té  truhlice  z  toho  ryclitářství  kladou. 
^A  bez  víile  panské  žádnému  nevydávaj  íini  juijéuj. 

líK  Item  rychtáře  a  konseh/  v  poctivosti  méjte  a  jim  [sic]  poslušní  buďte. 

[20]  Item  jestliby  kdo  jaké  koli  vínf/  propadl  jakým  koli  obyčejem,  to  rychtář 

aj  duochodnímu  písaři  zapsati,  a  t<dio  nezamlcuj.  pod  neuiihjsti  a  trestáním  přikryiu. 

[21]  Item  ať  po  všech  a  po  městečkách  aby  nehiYfli    v    kostky   ani   v  karty. 

1A  kdož  by  přestoupil  ten  daj  pánu  2  kopy:  linspodář,  kderý  u  sebe  hráti  dopustí, 

daj  pánu  4  kopy.     Zví-li  rychtář  neb  konšelé,   an  někdeří    v  tom  rychtářství  hráli, 

to  zamlřeli  a  pánu  nevoznámili  neb  ouředníku:  ten  každý  jiáiiu  daj   4  kop\. 

[22]    Item  držel-li  by  rjchtář  neb  kd*»ž    koli   jiuej  jaké  panské    oužitky,  ten 
[od    toho  pust.    ať  se  to  ku  páně  ruce  užívá,    což    by    kde    bez    vůle    panské  užíval 
a  /  toho  neplatil.    Pánu    pakliby  kdo  ii  tom  věda.  piiini  nepovédél,  ten  Inule  na  mi- 
losti panské  s  hrdlem  i  statkem. 

|2.H]  Item  kderý  by  hospodář  zle  hosjjodaHl  a  stavení  opustil   tomu  rychtář 
i  kouí^elé  toho   netrpte  a  jej  trescete;  a  uehude-li  za  fsic|  tu   dbáti,    oznamte    pánu 
ouřadníku,  ať  jest  trestán^  aneb  aby  prodal  dobrému  hospodáři. 

[24]  Item  aby  žádnej  dobt/tkuov  z  panství  nep7'oddvaU  malého   ani  velikrloK 

[i*aklilíy  se  kdo  tomu  uchovati  nechtěl  a  svu  vftli  provozoval  ten  tu  kúpi  neb  prodiij 

lánu  proimdne,  a  rychtář  to  pánu  k  ruce  vezmi.  A  kdož  *sobé  co  na  pánu  vyjedná, 

ie  by  jeuiu  bylo  co  dopuštěno    dobytka   z   panství   ven  prodati,   to    bude  míti  sviij 

:íniochod  bez  trestání. 


KU 
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[25]  Iteiii  před  vohiii  se  opatrujte  pilné,  aby  se  ivevypalovali  neb  lesu.  A 
koho  hv   voheu  vyšel,  to  rychtář  páiui  neb  ouřadníku  oznam ;  pán  takového  trest 
rárí  podle  své  vňle;  a  daj  2  kopy  gr.  L  A  dělajte  sobě  v  ůbťi  nějaku  jizbu,  a 
konoj)!  a  liu  sušte* 

[2G]    Iteni  žádný  jeden  druhému  plotti  do  jeho  kruntu    nepřestavuj,  ani  ce 
novejdi  ned^laj,  ani  hranic  jířesazuj,   ani    žádné   vody   starého  vodotoku  jinému  t^ 
nkodé  nevyvozuj,  pod  pokutami  vedle  vůle  panské  2  kop. 

[27]  Item  když  by  rychtář  oheslal  pro  pani^kn  věc  aneb  probeczni  [^  p| 
obecní]  do  hromadí/^  a  kdo  by  svévolně  Jiepřisel :  daj  k  ubci  ^  l^^  a  pánu  p< 
kuty  10  gr. 

[2S]  I>á-li  jeden  druhému  pohlavek  jakž  koli  v  svádě,  rychtář  toho  ym 
a   on  duj   pánu  pokuty  3n  gr. 

[2!*]  Item  přesekal-li  jeden  druhému  v  lese,  aneb  na  louce  aneb  v  iil)t| 
přežili  nel>  plotem  na  cizí  přestavil:  komuž  to  nrinil,  s  tím  se  nmbr  '  jiáai 
prnpad   1   kopu. 

[30]  Item  přiliodilli  se  kde  mord  neb  zranění  n  kderého  hospodaÍT:  ten 
opatř,  aby  ten  mordéř  nenšeL  takovej  svévolník. 

[31]  Item  také  vv  rtjchfoM  i  konšelé  o  tyto  věcijeduajte  me/i  lidmi  a  nralí 
vajie;  tolio  ])řed  \nmii  nvh  ouředníka  netřeba  dopústěti  k  žalobám  o  tytí>  dole  psa 
věci,  sami  cihte  spravedlivé  konce.  Pakliby  vy  v  tom  s|>ravedlivostí  užívnti   nodiírl 
nepomníce  na  své  přísaliy,  budete  trestáni  haneluié  bez  milosti, 

[1)2]    Item    luide-li   žalovati    o  jaký  koli    dluh  kderému  rychtáři,  ten  rychtář 
hned  obešli  toho,  na  ně]io[ž]  by  někdo  žalovaL     Pn^^ná-li    se    d!užin'k    k  dhihu^ 
tnniu  žabíhníku  dlužen  jest:  hned  ty  rychtáři  dlužníka    k  tomu  přidrž  vedle  prád 
ať  jemu  žalujícímu  zaplatí  aneb  se  s  ním  podle  víile  jeho  unduví.  Jinace  ty  rychta 
neciíi,  by  pak  ten  dlužník  tvfij  pintel  byl;  pomni  ty  na  spravedlivost,  A  mezi  paa* 
skvmi  lidmi  stavuňku  neiiřijímaj,  než  přidrž,  ať  platí  bez  stavonku. 

[33]  Item  pakliby  kdo  žatoTal  na  koho  v  tvém  i^jchtái^ství.  a  ty  toho  jíst 
obeslal    jako  dlužníka,    a  ten    im   něho   by    někdo  žaUdm    vedl   o  jakýž  koli    din 
a  ten,  na  něhož  by  žaloba  šla,  pravil  iHlpíraje,    že  tomu,  kdož  na  něho  žaluje,   ni 
dlužen    není,    anebo    že  by  tolik  jemu    dlužen   nebyl:    tehdy   ty  rychtáíH,    přivezri 
k  sobě  někderého  konšela,  slož  jim  o  to  rok  a  je  vyslyš.  Kdo  svů  při  lépe  hudnýi 
svědiimíni   prokáže,   tomu   daj   za   právo;   a  piikudž  k  tvému  ouřadu  náleží,   pnd| 
křivého,  áť  jest  spravedlivému  práv  bez  odtahuov:  nemá-li  peněz,  ale  ať  jemu 
jest,  čímž  má. 

[34]  Item  přihodilo-li  by  se,  že  by  někdo  listem  žaloval   a  íia  osobu  kder 
kídi  do  tvého  ouřadu :    přizná-li  se  ten.    na  kohož  žaloba  de,   k  dluhu,    přidrž  jolj 
vedle  práva,  ať  tomu  zaplatí  uneli  se  s  ntnj  umluví,     Pakliť   by  ten   odepřel  dluM 


m  r^c 


a  půdíianych  na  panstmé 


ěřšň 
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hy  lUiižiMi  iiťhyl:  odpis  oiionm,  jenž  žaluje,  že  tento  tomu  dluhu  jakž  koli  udpírá, 
[ptílM/  jriuíi  mk  [>ře(l  sebe,  den  jemu  jmenuj,  i  ilruliej  straně;  a  připiš  jemu,  že 
L*es  <h1  neln»  spravedlivé  uiiniti*  A  tolni  nezanedbávaj,  aby  snad  o  tu  idřstavunci 
i])n^li<,  a  skrz  rví-litiiiv  nedbalého  aby  lide  páně  k**  škodám  nejnnšli,  jenž  hy  tím 
rhtař  viiieu  l»yti  nuíšel.  1'rotuž  se  tubu  nedopňšteti  nikoli,  aby  sebe  i  lidí  pud 
hadem  t\Vm  nezavedl,  pilné  pomni  to  zachovati.  Stane-liť:  vyslyše  je  vedle  prvního 
řadu,  uriíi  jiín  spravedlnost,  A  paklihy  žalobník  nestál  a  přes  to  obstavil:  sám  ty 
dy  platiti  bude,  |)oněvadž  po  žalobě  k  roku  položenému  nedosták  a  ty  že  jemu 
tél  spravedlivé  nriniti  o[il]  dlnžuikíi. 

f.*!;")]  11'ilHuli-li  se,  že  by  nekdu  maje  pla[ll('e  býti.  a  sa  pudle  práva  pří- 
sun, peněz  hotových  neměl:  nechť  platí,  (iitrt  um,  y^Uo  feinberty:  ten  kdož  dlužen, 
lož  neb  [losfav  fcmhert,  jakýž  kuli  mas,  před  ryclitářem  svým  neb  kdež  by  obstaven 
1;  tu  rjchtář  s  konšely  neb  subě  přísedícími  pilně  idiledajíc,  zac  by  teji  temher 
aik  šacujíc,  co  spravedlivého  po  zeznáiií  poíVtdného. 

[.*5iiJ  A  pakliby  dlnzuik  neměl  ťíui  placze  j plátce]  bevti,  vznes  h>  na  pána 
'rychtáři,  a  snad  pan  kiíže  toho  dlužníka  vydati  tomu,  komuž  ou  dlužen  jest, 
^icniu  cím  zaplatiti,  aby  snatl  jiní  poddaní  skrz  nělui  ke  skodam  m^přisli,  kdyby 
|o  pro  něho  obstavunky  činil, 

f.'{7]  Zádnej  prve  pro  žádnu  věc  ne$(aimj\  lec  žaloby  prve  |írčde|dii,  a  tobě 
y  vftli  dal  k  stavování,  sic  trestán  bndcs.  buíleš*U  bez  vůle  ]»Kna  obstavovati, 
[íkudu   vezmeš,  když  by  kdo  bez  žaloby  obstavil 

[.*{S]  Uychtáři  zhdaykóm  laní  zastavujte,  slovy  i  trestáním  kládo,  daj  4  gr, 
^ít^alce  nezbednéhi*  potresciž  slovy-  neposlechnc-liť,  vsacf  jelio  rlo  klády,  až  vy- 
stvi  a  střízliv  bude. 

[»í!>]  Item  zhaní-li  jedna   sMUseda  drnliii   pro  knrevství  ni*b  svévolně,    rvcljtář 

umluv  mezi  nimi,  a  buď  jaké  jiné  svárčivé  věci;  chyba  cárfi  neb  nčiakéloř  mordu 

ti  neb  trávení  neb  zlodějstva:   ty  věci  na  j)ána  mají  vzneseny    bejti  (»d  rychtáře. 

finé  t6cí  undňvati  rychtář  nifiže.  A  křivá  kderá  zuosíane,  daj  pánu  pytel  pokuty 

[puol  druhébíj  džberu  velký,  a  nmž  daj  pánu  30  gr.  pokuty* 

[4n]  Svňre-li  jeden  druhému  meze.  neb  že  by  svévolně  jdoty  zbořil:  trcsci 
^0  rychtář  a  konšelé  klá<bHt    a  pokuty  pánu  1  kopa, 

[41]  Poliral-li  by  jeden  druhému  v  lese  drva.  ať  jeirni  /ajdatí;  a  ty  rychtáři 
^o  tresci,  ať  cizího  nechá  s  pokojem,  vsaď  jeho,  a  pánu  ať  dá   1    kopu. 

[42]  ítem  udělá-li  kde  jeden  druliému  jakň  škvda  v  iibilí  neb  v  lukáclu  neb 

Stepích,  neb  na  dul)ytku :  ten.  jemuž  si*  škoda  stane,  sám  se  nemsti,  ani  laj  han- 

|Í!,  ani   nebí  žádného,    ani  čeledína  komu  ani  tbdiytka.    kterýmž  by  se   škoda  tobě 

la,  Uěiji  takto:  zajmi  ten  dobytek  jakýž  koli,  buil  husí  neli  jiný,    píižen  k  rych* 

Y\  aneb  konšelu,  a  zavři  to  u  něho.     A  hned  ilijMllMiť^  ■  Jcimždy  a  Htarsími  na 

r^hiv  Č«5k:^  XXtL  ^^ 
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tu  škodu  ^^dau  [\>j<l<>u],  to  spiaveillivó  povážíre.    co    má  viriiuj    zn  tu  škodu  dáti 
jemu,  to  rychtář  oznam,  a  on  se  tak  zachovaj,  jakž  jemu  od  starskdi  povédíno  budiij 
a  rozeznáno,    A  pakli  In   kderá  strana  jinače  v  tom  ve  vseni  artikuli  své  vftle  uží 
vála,    tuho  tresci  ty  rvchtáři  kládu,    ať  tomu    iilnkiiú  obé  straně,    což  jest  uznáno] 
takovjTU  líoradeni  mezi  nimi.    A  kdož  by  tomu  olnkuiiti    uechtél,    daj  pánu  pídait)-] 
1    kopu. 

[43]  Itcm  žádnej  sirotczi  [sirotci]  ani  žódnej  synů  svcjch  nedávaj  1m*z  víild 
panskť^  na  žáibié  řemeslo.  Pakli  kdo  pies  to  půjde  k  íemcslu  [rzenieslvi] :  vy  utcovéj 
neb  přátele  musíte  jt^lio  hledati  a  pánu  postaviti:  a  rychtář  té  véci  piinu  nijak  netaji 
než  oznam  to  pod  trestáním,  A  kdož  na  íeniesh*  se  dá  bez  vftle  panské,  ])ropaún<í| 
pánu  dnofastek  sviť),  a  bude  za  neposlušného. 

[44]  Iteni  rychtáři,  přivezma  k  sobe  nékderého  z  konseluov,  všudy  pod  tvéuij 
lyclitářství  u  každého  zvéz,  kolik  kderý  si/nň  ind,  chyba  détí.  malejch  iMichulal^ 
kderVui  už  by  nebyb)  let  patniícti,  tťH']i  netřeba  uznaniovati.  až  by  starší  byli;  alfi 
což  od  patnácti  let  stáří,  ty  při  každým  sv,  Jiří,  k<lyž  nuruky  tláváte,  písaři  oznainJ 
kolik  jich  kderej  sjnifi  má,  ař  to  písař  zápise,  a  kde  kerv  u  koho  slůžf.  A  tak 
každý  rok  vždy,  Pak-li  by  kderý  umřel,  taký  se  to  oznámiti  má^  písař  zapíS 
pro  paměť. 

[45]  A  žádnej  žíidnélio  sirotka  aiii  syna  svého  na  žádui"  irim^sln  n<'<luvajJ 
hív  Tule  panské,  pod  pokutu   10  kop   propadení,  kdož  se  nezachová, 

1 4*]]  Irem  o  sirotcícL  Když  kíh>  kde  umře,  při  kšaftích  aneli  při  ňarovánl 
statku  a  při  zápisu  těch  kšaftů  neb  sacunku  statku  pozuostalého*  mají  se  v&ítkfil 
sirotci  zapsati  zejména,  jak  kderému  říkají,  a  kolik  jest  jich  pozuostalo  pu  jidi] 
otci,  A  ti  siríítci  když  dorostů,  aby  jen  mohli  u  lidí  sloužiti,  hned  je  rychtář  s  kon- 
šely u  lidí  jednajte,  aneb  dobrému  jich  jniteli  |ioruc[t]e,  ať  védí  /  'mIím  m  Tnlfj 
sloupí,  a  jim  kíivda  aby  se  nedala. 

[47]  L'míel*li  by  v  tvém  rychtáíství  kderý  sirotek,  ^to  vždy  písaři  duoíhoď- 
níniu  oznam  při  každým  sv,  Jiří  při  ourocícb,  ať  se  to  zapíše  v  knihy  sirotčí,  kdeá 
sacunci  neb  kšafti  zapsáni  sou  i  sirotci  pro  ]Kiméť. 

[48]  Iteoi  žádnej  rychtář  od  žádného  žádné  pocty  neber,  nežli  právti  nchn 
tařské  vedle  žalob  neb  přípovedí  aneli  (»bstavuonkuo,  to  rychtáři  náleží, 

[49]  Item  v  žádném  rychtářství,  bud  v  městečku  nel)  ve  vsi,  nevydavajtc 
bez  vfile  panské  listu  zachovaciho  žádné  osobť. 

[5t>I  Přestňpí-li  rychtiíř  ueh  konšelé  v  těchto  artikulech  nahoře  psaných  kilcrul 
věc,  bude  trestán  vedle  vftle  panské  pod  trestáním  panským,  kdož  se  toho  dopustíj 
Neradfmť. 

[51]  ítem  mydivosti  s  ručnicemi  a   s    kušemi    zanechajte,    zajícň    aui    zví 
žádnej  nestřílejte,  lesu  T  myslivosti  prázdni  buďte,    a    ptactva    velikého    uentHIejteJ 
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pod  těžkým  trestáním,  ani  husí  ani  kačic  na  rybnících.    Kdož  bude  usvě[d]čen,    vis 
neb  se  vyplať.  Ani  vajec  husích  ani  kačičích  nezbírajte. 

[52]  Item  kdož  se  kde  s  voh'  panskú  na  jaků  myslivost  wmieyti  [sic]  v  le- 
sích, ten  toho  bude  moci  užiti  vedle  vůle  panské.  Ale  proto  když  kunu  chytíš, 
přines  pánu  a  prodaj  JMti;  nezapomíná]  doma  dobré,  a  zlé  nenos;  protož  každou 
okaž,  kderů  chytíš,  ač  nechceš  trestán  bejti. 

[53]  Item  jam  na  vlky  žádnej  bez  vůle  panské  nedělaj,  a  kdeří  je  mají,  je 
zasypte  hned. 

[54]  Item  zastřelí-li  kdo  lišku,  vlka  [z]  svého  stavení,  přines  a  prodaj  pánu. 
Zajíců  nestřílej  ani  [z]  svého  stavení. 

[55]  Item  povalečuov  netrpte  a  zlodějů,  ani  jich  y  krčmách  neíidrujte,  než 
na  zámek  oznamte,  ať  sú  pobráni  i  trestáni;  a  to  pod  hrdlem. 

[56]  item  kderý  by  hospodář  v  krčmách  noc  neb  více  sedal,  toho  trestati 
kládu.  Rychtář  s  konšely  přihlédaj,  ať  stavení  opravují. 

[57]  Item  krčmáři  aby  žádnému  po  všech  i  městečkách  přes  noc  u  sebe  se- 
děti nedali,  žádnému  sousedu  ani  jinému,  pod  1  kopou  propadení.  A  přes  3  fa',  žád- 
nému vejš  nevěř  za  pivo. 

[58]  Item  gruntuov  ani  luk  ani  trávy  žádnej  neprodávej  od  (jruntuov  bez 
vůle  panské,  pod  pokutu  30  ^^\\\  a  ten  kdož  koupí,  jemu  zase  darmo  vzato  bude, 
aneb  by  půjčil  na  ty  grunty;  a  k  tomu  týden  u  věži  seděti  má. 

[59]  Item  zapdlil-li  by  kdo  lesy  pansky,  všichni  hasiti  běžte ;  a  ten  kdož  za- 
pálí, s  hrdlem  i  statkem  na  páně  milosti  bude. 

[60]  Item  zapálí-li  soused  jeden  druhému  porostliny,  škodu  zaplať,  a  j)án 
ráčí  k  němu  přistúpiti  jako  ku  paliči  jinému. 

[61]  Item  poyczaru  [poyzaru?  požárů]  nepalte,  pod  trestáním  skutečným  vedle 
vůle  páně  JMsti. 

[62]  Item  lychtář  s  konšely  aby  na  to  hleděli,  aby  každý  své  dědiny  osíval, 
porostliny  planil,  a  stavení  opravoval.  Pokuty  na  to  uložiti,   ať  staví. 

[63]  Item  kdož  by  jeden  druhému  mezník  vyvrátil  aneb  vykopal,  to  naň 
usvěčeno  bylo,  propadne  pánu  JMsti  10  kop  gr.  č. 

[64.  Item  kdož  mají  jaké  pruoliony  hraditi,  jako  súhrady,  a  že  by  tuhdy 
[sic]  se  měla  škoda  sousedňm  díti,  a  rychtář  kázal  zahraditi  do  téhodne,  a  ten, 
komuž  by  bylo  rozkázáno,  nezahradil  by.  propadne  1   kopu. 

[65]  Item  kdož  by  komu  jel  přes  pole  seté  neb  louku,  maje  cěstú  sprave- 
dlivú  jeti,  ten  seď  u  věži  dvě  neděli. 

[66]  Item  zajal-li  by  jeden  druhému  jaký  dobytek  v  svěj  škodě,  a  hnal  jej 
k  rychtáři,  a  někdo  mu  jej  odjal  mocí:  ten  buď  trestán  za  tři  neděle,  a  škody  přece 
zaplať,  co  dobytek  tvůj  učinil. 
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[67]  Item  žádny  za  žádného  na  jiné  panství  neslibuj.  Paklibv  tě  co  zašlo, 
sám  vypravuj,   a  k  tomu  trestán  budeš. 

[68]  Item  kuroptví  žádnej  nevnaď  ani  na  ně  nelícej,  pod  trestáním. 

[69]  Item  dobytky  aby  sobě  lidé  pfisazovali,    krávy,   voly,   ovce,  pro  ourok. 

[70]  he7'ky,  kdo  s  to  bejti  může,    ať  chová ;   jest  to    dobrá  živnost  sedlská. 

[71]  Zeptati  se  na  všecky  v^ci  sirotčí  i  jich  statky  i  peníze,  aby  se  toho 
nic  nezatajilo  jim  ke  škodě.  A  jestliže  by  se  co  uptal,  tehdy  rychtář  i  konšeli  tre- 
stáni budete,  nejde-li  se  co  nepořádného  v  tom. 

[72]  Všickni  sirotci  a  lidé  sběhlí,  na  ně  se  vyptati,  íjLby  všickiii  z  každého 
ouřadu  byli  zapsáni  zejména,  a  kde  by    se  kderý  najíti  měl. 

[73]  Item  záplaty  ouroční  na  penězích,  ty  ať  jsou  dávány  dvě  neděli  před 
sv.  Jiílm. 

[74]  všichni  ospové  aby  dáni  byli  do  sv.  Martina,  prve  nežli  by  se  lide 
z  ubili  vyprodali.  A  kdo  by  nedal,  ten  daj  ospu  třetinu  vejše. 

[75]  Jestliže  by  kdo  v  jakú  pokutu  upad,  a  rychtář  a  konšelé  to  zamlčeli 
pánu,  neoznamy  [snad:  neoznámili  ani]  ouřadníku,  ti  učiní  [?  by  uczini]  proti  své 
přísaze,  budu  trestáni.  Takto  ty  rychtáři  učiíi:  Kdož  v  jakú  pokutu  proti  pánu  upadne, 
udělaj  s  tím  vrub,  kdož  by  i)ropadl  a  nařež  na  tom  vrubu  tu  sumu  té  pokuty,  což 
jest  propadl ;  nechajž  jemu  jednoho  vrubu,  a  sám  schovaj  druhý.  A  když  deš  ku 
písaíí  duochodnímu,  kaž  státi  těm  všem,  kdož  by  vruby  měli ;  sám  svůj  taky  přines, 
a  daj  každého  zapsati  zejména  vedle  vrubu,  což  kdo  zač  a  proč  tu  pokutu  propadl. 

[76]  Jestliže  by  se  kdy  přihodilo,  že  by  střídu  pásli,  a  že  by  se  škoda  stala 
od  zvěři  na  dobytku,  a  bude-li  to  dokázáno  skrze  někderé  osoby,  že  by  to  ten,  kdož 
pase.  svévolně  zanedbal  a  pro  jeho  nedbalivost  se  škoda  stala:  ten  se  s  tím,  komuž 
se  škoda  stala,  umluv  o  to.  A  pakliby  se  škoda  stala  mocí  od  zvěři,  že  by  tomu 
ten,  kdož  pase,  odolati  nemohl :  tuhdy  komuž  by  se  škoda  stala,  ten  tu  škodu  sám  nes. 

[77]  A  na  mlázích  v  lesích  panských  dobytka  velikého  ani  malého  nepas. 
A  kdož  by  se  v  tom  nezachoval,  dajž  pánu  5  kop;  a  pakliby  škodu  věcí  udělal, 
tu  zaplať  a  trestán  budeš. 

[7S]  Item  v  městečkách  a  ve  všech  žádnejch  podruha  nechovajte,  leč  by 
se  na  místě  i)áně  rychtář  přikázal  do  toho  času,  duokuod  na  zboží  páně  JMsti  bejti 
chce,  též  pastéři.  a  to  pod  pokutu  2  kop,  u  koho  by  ten  podruh  byl. 

[79]  Což  se  poustek  dotýče,  na  ty  se  rychtáři  zeptati,  v  kderé  vsi  kderá 
poustka  jest.  a  kejm  by  mohla  osazena  bejti.  Sedlák  bohatej,  maje  syny,  ten  pousku 
ujmi  a  ji  ustav,  a  syna  aneb  sám  se  tu  osaď. 

[SO]  Do  mest  kdož  má  syna  řemeslníka,  zvláště  soukeníka,  a  otec  moha  s  to 
bejti,  kup  synu  dům  v  městě  a  pomoz  jemu  vedle  možnosti  své,  ať  tu  řemeslo  dělá 
a  se  živí,  a  město  se  rozmáhá. 
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[SIJ    Psf/  iia  řetézich  méjte*    aneb  nohu  zadní  jetlnu   utni  jemu.    neli  klapet 

jemu  \m  luket  vzdejlí   na  Imllo    a   jaku  ruka    stliUtie,     A  kdož  hy  se    v  tom 

nezachoval  a  pes  tak  svobodné  hěhal:  kolikrát  koli  toho  psa  rychtář  neb  kon- 

uhlédají  hez  tolio.    tím,    eí  je^t  pes,  tolikrát    vždy  pánu  4  g\\  jiropadne;    a  to 

rychtář  naíezuj.    ;í    to  každý  rok,    počna  o  stredopostí    až    do    sv.   Ha\ln 

Je  se  scachovajtc.  A  omeSká-li  to  rychtář  svévolné,  ten  daj  za  jiné  za  vňeck\ 

[S2)  Kdož  l)y  včelí/  naSel,  daj  pánn  o  nich  věděti;  tehdy  bude  jeho  puol 
iiských  puol;  a  jjaklihy  kdo  zamlčel,  telrdy  mu  je  pán  vezme,  a  k  tonni  íreí^táii  budi 

[s;i]  Jitra  kdož  drží,  aby  nepřeměřoval  bez  vfile  lovcího.  Pakliby  luvčí  k  tomu 
dal,  to  ahy  se  piTméfilo  a  [v]   vej platu  vešlo.   Pakliby  se  kdo  v  tnni   iieuchoval, 

dů  jemu  ]M)brány,  a   k  tomu  trestíin  bude,*) 

I  Srr.  iirt,  73  r  1560. 

[H4|  Lesuov  panských  aby  sobe  k  vul)ri  [kwubrzi]  nepřeplanovali  ani  jich 
tóťovali  bez  vůle  a  vědomí  panského  neb  ouredníků.  jakož  pak  tak  podlesáci 
f,  že  se  tohi*  ncnclnjvnjí.  Puk  kdož  by  se  neb  kderá  obec  toho  dopustila  neb 
a,,  bude  jim  pobráno,    škodu  pňně  vedle  vfde  panské  zaplatí  a  trestíini   [budou], 

1  rozkázati  ráčí, 

|S5J  [Jinou,  alí'  souvěkou  rnkou:]  Item  kdež  bv  pokřik  zešeK  že  bv  lotři 
iů  škodil  někomu  učinili:  takového  vsickni  honite  [nebo:  hointej,  ))(ípadnonci 
réiseni  na  Krumlov  dode[j]te.  l*itviíIecuov  vyzdvihujte,  a  stanoví  žádného  jim  nr- 
jte  mezi  sebou  [moczy  sohau]:  jestliže  by  pak  kdo  takového  fedi»roval  a  bítruov 
mú,  bude  trestán  prulle  vuole  pána  Jilti. 

SonvékV  o\)h  v  knize*  im  iiirliivr  v  Thln.íiÍ  I»   n  AU.  82. 


58. 

Jíiua  Ertvíiia  z  Ploskovic 
líivod  úředníkům  panským  o  správě  lidu  poddaného, 

tištěný  roku  1540. 

u  1540  vyšla  v  Praze  kniha   foruiátu  uialé  osmerky,    kteráž  v  tituluím  dřevontu, 
otavujícím  Boha  Otce,    ukíižuvřluí  Kristovo  a  význaky  Čtyř  evanřielistuv,    má  tento  nápis: 
Kniika  tato   dvě  stnítiku  ^  sobi  ŮrH\  v  přední  stránce  jest  o  ^pdsobu  a  šivotu    kre- 
tkám, kttmk  hy  človSk  sám  sebe,  pH  tom  i  jiné,    visti  měl,  zvhíšté  pak  kteří  v  světě  tiad 


no 
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Hned  na  druhé  strané  tituloího  listu  uvádí  spisovatel  sám  sebe  témito  slo\Trí 
Jan  Brtvín  z  Ploskovic  žádost  spasitedlného  dobrého  při  duších  i  tělech  vinšujíc  vzkazují* 
Jinak  o  spisovateli  nic  se  nedovidánie  ni  v  této  knize  ni  oí^jinud.  Předmluva  zaujliiiá  sedn 
stran*  Na  jejím  konci  jest  vytíSténo  vrocent:  „Letha  MDXXXX**,  t.  j.  1540;  poslední  švába 
chove  ^  jest  zalito,  a  kdo  sí  nevšimne  dole  malého  ohonku,  může  to  přsrapno  Hsú  mylní 
za  d:==5,  a  obdrží  tak  letopočet  1535,  kterýž  tou  inýlkou  při&el  do  Juiigmamiovy  Historij 
literatury  české  IV.  858  a  odtud  do  Jirečkovy  Rukovéti;  že  domnélé  vydání  z  roku  la-i| 
nikde  se  nenachází^  poznamenal  již  Kezek  v  Dějinách  Cech  a  Moravy  nové  doby  II.  25l 
Není  pochyby^  že  vydáni  z  roku  1540  jest  prvoi,  a  Juufpiiann  jen  oinyleni  měl  je  za  druh^ 
Také  Veleslavína,  když  roku  1587  knihu  BrtyfnovTj  znova  vydával,  poznamenal  ua  titule, 
byla  „vydána  vuobec  před  lety  XLVIP,  znal  tedy  jen  vydání  z  roku  1540-  Na  konci  knil^ 
iSrtvínovy  z  roku  1540  jest  označena  tiskárna :   Imp.  ín  Miu.  civ.  Pragen,  per  Barth.  Netolí^ 

Kniha  jest  ozdobena  několika  obrázky,  z  nichž  dva  mají  v  dřevorytu  nápisy  némeck 
doíiti  chybné,  totiž  zdrželivost  die  Mesikait,  a  spravedlnost  die  Gerechkit  Obrázky 
Pražský  knihtiskař  dostal  nejspíš  z  Němec,  ule  chyba  bylo  by  souditi,  že  by  knihn  Drtvínov 
byla  překladem  z  nemřJny;  k  tomu  nic  v  ni  neukazuje,  ani  jazyk,  ani  nějaké  narážky  neh 
okolnosti  popisované.  Nepochybuji,  že  máme  před  sebou  spis  dosti  původní,  sepsaný  v  Z€ 
České  od  Čecha,  nábožného  křesťana  a  zkuáeného  hosporlárc.  Spisovatel  dává  znáti 
rozličných  místech^  že  kniha  jeho  jest  vlastní  jeho  pokus.  Takž  v  titule  nahoře  uvedenéí 
poslední  slovo  shledáno  znamená  nejspíš  tolik  co  skompilováno,  což  se  tam  vztahuje  ke  druli 
stránce,  kdež  jsou  vytištěny  některé  formule  a  předpisy,  jež  nepochybné  po  panstvích  byl 
v  užívání  již  drive^  jakož  ovšem  i  později.  K  celé  knize,  obzvláště  však  k  pi*vní  její  H^ 
čili  stiánce  vztahují  se  tato  slova  předmluvy  Brtvínovy:  „A  pro  rozmnožení  cti  a  slávy  bo^ 
od  těch,  kdož  st4itk>  a  zboží  a  nad  jinými  u  vyvejšení  v  správách  od  pána  Boba  svého 
staveni  jsú,  knížku  tuto,  díl  i  z  písem  svatých  podle  sprostnosti  své  jako  v  tom  nezvyklj 
vyhledav,  sem  sepsal  a  na  světlo  k  vytištěni  vydal,  práce  v  tom  pro  dobré  a  užitečné  jet 
noho  každého  nelitujíc".  Na  několika  místech  připomíná,  že  některé  způsoby  při  hospodářští 
v  rozličných  krajinách  země  České  jsou  rozličné  a  mohou  tak  zůstati.  Pročež  co  Brtvín  píá 
o  hospodářství  na  panském  statku  i  o  správě  lidu  poddaného,  to  s  důvěrou  můžeme  př 
jmouti^  ne  sice  za  zákon  nepřekročitelný,  ale  za  vzor  abstrahovaný  spisovatelem  z  dobrýo 
skutečných  pílkladů  i  také  potom  násletlovaný  ua  mnohých  statcích  po  Cechách,  arciť  mér 
nestejnou,  tu  více,  onde  méně,  podle  větší  nebo  menši  pořádnosti  a  spravedlivosti  pánil 
i  úředníkův  jejich.  I  jest  tento  vzor  dosti  potěšitelný*  Vysvitá  sice  i  ze  slov  Brtvínových, 
vyškytaly  se  nechvalné  odchylky  od  toho  vzoru,  ale  spisovatel  všude  hledí  přesvědčiti, 
kdo  se  přidrží  jeho  dobrých  rad,  ten  dočká  se  užitku  limotného,  i  že  jest  to  také  nábožensko 
poví n nos tÉ  pánův  a  spiávcův,  aby  s  lidmi  zacházeli  milosrdně. 

Vydáni  knihy  Brtvínovy  z  roku  1540  není   stránkoviSno.    První   část   čili   stránka 
ujímá  43  listy,    což  jest  menší    polovice  celé  knihy.     Ohlaveni  její  stojí  hned  za  předmluvo 
a  zni  takto: 

Síránka  přední  drží  T  sobé  roxdily  čtyři:  —  Prvňi  rozdíl,  ktoř  by  chtěl  v  jakt*  hospoiíáriství  se 
Deji^p    aby    takový  manželka  niěl,   a  majíc  dítky,  jak  je  spravovati  m^l.  —  Druhy:   Statek  komu  Baob 
raéil^  jak  ho  k  spasení  svému  tížívati  má.  —  Třetí.   Kdož  posemskt^   zboží   mají,  kterak  se  lo  poboin^ 
má  podle  čt>ř  ctnosti  blavmch.  —  Čtvrtý  rozdíl:  Hada  Šalamiinova  kratičce  sepsaná  k  tomu  přidána. 

Obsah    této  stránky  přední,   jakož  i  předcházející  předmluvy,  jest  ví^eobecné  aapomi 


Brtvítiův  návod  o  správě  lidu  poddaného  1540, 
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fláoí  ku  křesťanskému  životu^  s  Četnými  doklady  citovanými  z  písma  svatého,  dílem  i  ze 
starověkých  spisovatelů  světských.  Všude  jeví  se  upřimný  křesťanský  názar  na  svét;  kterého 
vyznáDÍ  nebo  sekty  by  byl  spisovatel,  neznamená  se*    Spisovatel  hledí  povzbuditi  pány  a  jich 

1  úředníky  ku  křesťanské  praxi  mezi   jiným    také   téraito  slovy    ív  rozdíle  třetím  o  ctnosti  zdr- 

Iželivosti): 

Běda  dlovékii,  skrze  kobož  pohoršení  pride.  Ale  u  nás  křesťantiT  všecko  jest  to  tóítnž  váženo. 
I A  uk  tOň  a  lakový  pán  nebo  oureduík  ne  jednoho  dusí,  ale  sám  svú  i  jiné  mnohé  k  zaredeuí  by  přivedl, 
iKenii  na  tom  na  samém,  aby  se  toliku  důchodové,  rybníky  a  dvory  nebo  jiné  užitky  opatrovaly  a  vybíraly,  ale 
I*  prvu  poéátku  Bohem  víjemohúcím  bylo  jest  \7méreno,  aby  se  pini  a  oiiřednici  jich  o  lidi  u  o  jich  dnse 
|«tanili  víc,  neili  o  d nehody.  Néfe  téchto  éaaúv,  jakž  jiné  véci,  tak  í  toto  také  všecko  naopak  se  řídl*  Snad 
lby  lomu  n^kdo  véřili  nechtěl,  že  jakž  za  pány,  tak  i  za  sedláky  Kristus  psin  jest  umřel  a  krvi  svú  y)redrahň 
I  nás  všecky  společné  vykúpil,  A  bndeli  se  více  dnchodův  nežli  lidí  Hetriti,  aby  rozpustilosti  ae  jim  dopouKtélo, 
I  a  škrxe  ivon  nedbanlivost  aby  k  obynutí  lidé  šli:  chcpž-li  tomu  vériti,  požádali  Bub  krve  jích  z  rukou  tvých, 
Uo  kiLídoj  Sára  u  nehe  rozvaž.  >iěž  kdybychom  nejprv  hledali  království  božího  a  spravedlnosti  jeho,  a  k  tomu 
lvím  abychom  přiložili;  jíaté  by  žádnému  na  dnchodích  ani  při  bospodářBtvf  nemuoho  scháKelo,  ba  t  čeládka 
[by  posluínéjáí  bejvala. 

*Stiánkn  dmhú  zaujímá  69  listů,  a  délí  se  v  šest  rozdílu.  Nadpisy  téch  rozdílů  tistéiiy 
M«ou  pohromadé  před  počátkem  druhé  stránky,    ale    potom   v   texte  se  neopakuji  všechny  taui, 
iůe  by  každý  mél  státi  před  rozdílem  k  n<^niu  uáležitýtu.    Cvádíin  zde  ty  nadpisy,  a  píí  nich 
[nékoUka  svými  slovy  ozDačnn  blíže  obsah  každého  rozdílu. 

„První  rozdíl:  Kterak  pán  hejtmana  iieh  jiné  ouíeduíky  v  panství  své  uvozovati  má/ 

pfedniltivé  mluví  se   o   potřebě   úre<lLiíkú   na   panství;    hejtman  ueholi  „vrchní  ouřednik  niíi 

tístí  i  psáti  uméti,   í\  počet  klásti  také  rozuměti ;    byla-li  by  pak  toho  potřeba,  i  písaře  má 

'k  nenui  pán  přidati".  Pán  má  nového  hejtmaím  na  zámku  nebo  na  zámcích  představiti  poddaným 

lidem  k  tomu  svolaným,  a  připomeijoati  jim  obupolué  poviuuosti. 

^liruhý  rozdil:  Hejtman  nad  jinými  ouředníky  postavený  co  na  práci  míti  má,  nebo 
|regenti".     Má  nejpiTe  popsati  zámek  a  panství  se  všemi  jeho  pHnáležitostmi  a  důchody  v  re- 

jíStHch  hlavních  neboli  správních,  jož  šlovou  také  ložní ;  svršky  pnk  sepíší  se  v  cedulích  řeza- 
^ných,    z  nichž  jedau  bude  míti  pán  nebo  hejtman,    a   dryhou  iiíediiík  nebo  služebník,  jenž  ty 

svrtky  opatruje.  Jest  tu  také  návod,  jak  se  píší  registra  hlavní,  a  vysvětluje  se  na  příkladech 
Jíbez  definic),   co  se  nul  psáti  mezi  důchody  déditné  neboli  stálé  a  co  mezi  důchody  běžné  čili 

aestálé;   při  důchodech   dědičných  jest  naučeni  <»  privilegiích  městeček  a  vesnic,    kteréž  níže 

otiskneme  doslovné.  Následuje  o  registrích  ^Tuntovnícb,  o  registru  sirotčím  a  o  záduSÍ  kostelním, 
icnž  též  níže  otiskneme  celé.  Rozdíl  ten  končí  se  ješté  nékterýnii  naučeními  pro  hejtmana, 
liinenovité  o  tbMáni  účtů. 

„Třetí:    Ouředoík  jak  zámek  se  vší  čeládku  í  jiuť  vécí,   což  ouradu  jeho  náleží,   opa- 

rovati  má".    Úředníkem  rozumí  se  zde  purkrabí  (tak  řečený  v  16.  století  a  později),  jenž  na 

levelkém  panství  býval  úředníkem  vrchním,  na  velkých  pak  panstvích  úředníkem  druhým,  jenž 
ístál  pod  hejtmanem  a  mél  na  starosti  zvláště  zásoby  věcných  potřeb.  Bilvíu  zde  píše  o  kuchyni 

a  teládce  kuchyňské  i  o  zásobách  potravin   pro  potřebu  panskou,    o  tišmejstrovi  a  rybnících, 
Správě  dvora  poplužního,  o  dobytku  panském, 

..ťtvrtý:    Ouřednik  zvlášť  k   lidem  jak   doblétiati,   soudy  a  piisudky  mezi  nimi  držeti 
xA^.  Ilozdíl  tento  otiskneme  níže  celý.   Již  Vocel  v  Časopise  Českého  Musea  1845,  li)5 — 110 
otiskl  z  ni%>  néklerou  Částku,  a  sice  podle  Veleslavínova  otisku  z  roku  15H7. 
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pPátý:  Opáčení  krátce  ouředníku,  kterak  ke  všemu  dohledati  má".  Také  tento  rozdíl 
dole  otiskujeme  celý,  poněvadž  v  krátkosti  připomíná  všé,  co  obšírně  vykládá  se  v  rozdíle 
třetím  námi  vynechaném,  a  vůbec  naznačuje  Bitvinův  ideál  panského  úředníka. 

„Šestý  a  poslední  rozdíl:  Pán  připomenutí  má  o  všech  věcech  jemu  potřebných,  jak 
také  sám  časem  svým  přihlédati  má,  ač  chce-li  pořádek  jaký  s  užitkem  míti".  Obsah  tohoto 
kratičkého  rozdílu  jest  velmi  všeobecný,  a  týká  se  nejvíce  poměru  pána  k  úředníkům,  nikoli 
k  lidu  poddanému. 

Z  Brtvínovy  stránky  druhé,  z  rozdílu  druhého. 

v  návodě,  jak  se  spisují  registra  hlavní  neboli  urbáře,  a  co  náleží  klásti  mezi  platy 
dědičné,  nachází  se  toto  naučení  pro  hejtmana: 

Měli-li  by  pak  v  městečku  nebo  v  které  vesnici  nač  jaké  vejsady  nebo  ob- 
darování na  jakých  listech  od  pí-edkův  toho  pána,  to  nechť  by  vokázali,  a  byli-li  bv 
žádostiví  při  tom  zachováni  býti,  toho  jim  nerušiti,  než  raději  se  k  tomu  přičiniti, 
aby  při  tom  zachováni  byli,  a  toho  od  pána  aby  se  jim  potvrdilo.  A  tak  ti  i  jiní 
lidé  lepší  chuť  k  osazování  a  živnosti  hledění  pod  týmž  pánem  budou  míti,  nežli 
jinde,  kdež  toho  není. 


V  témž  druhém  rozdíle  když  se  vypsalo,  co  má  hejtman  dělati  ve  správě  panství  ku 
potřebě  pána  a  úředníků  jeho,  následuje  toto  naučení,  co  má  hejtman  dělati  ve  správě  lidu 
poddaného  na  panství: 

Hejtman  správě  panské  věci,  má  potom  o  lidi  i  o  jich  spravedlnosti  se 
postarati,  aby  se  žádnému  v  ničemž  neubližovalo,  zvláště  pak  sirotkuom  a  vdovám. 
I^rotož  kdo  by  jaké  spravedlnosti  kde  měli,  zvláště  na  gruntích,  není  lépe  než  pro 
paměť  aby  se  do  registr  všecko  zapisovalo,  a  to   tímto  pořádkem: 

O  registřích  //runtovních. 

Což  také  nejprv  mohu  hejtman  s  ouíedníkem,  k  tomu  aby  se  přičinili  a  re- 
gistra gruntovní  zřídili.  Ale  tomu  lepšího  času  není,  nežli  v  zimě,  neb  tu  tak  veliké 
práce  lidé  nemají,  jako  v  letě.  I  svolajíc  lidi  na  zámek,  tím  pořádkem  jako  o  dů- 
chodíťh,  jakž  kdo  pořád  sedí,  ptáti  se.  každej-li  má  svůj  grunt  zaplacený  neb  oči- 
štěný. Pakli  by  kdo  neměl,  vyzvěděti,  co  by  ještě  dopláceti  měl,  a  ty  peníze  komu 
náležejí,  a  po  čem  se  v  roce  platí,  to  ať  se  pořád  v  ta  registra  píše,  ač  jestli  starých 
prvé  žádných  registr  nemají:  pakli  by  měli,  a  pořádně  sepsány  byly,  tehdy  se  těmi 
množ  spravovati. 

Než  kdo  by  za  spravování  tvého  grunt  koupil  kde,  tehdy  to  psáti,  kdo  jest 
od  koho  a  zač  nebo  s  jakými  svršky  koupil,  a  po  čem  placení  každého  roku,  předkem 
jakej  závdavek,  a  komu  ty  peníze  jíti  mají  až  do  vyplnění  té  summy. 
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To  se  zdá  za  slušné,  aby  každý  ouředník  za  spravování  svého  nová  rcí^ÍKtra 
gruntovní  i  jiná  mel,  a  ty  věci,  kteréž  náležejí,  do  nich  zapisovati  dal;  a  to  proto; 
byl-li  by  v  prvních  nějaký  neřád  neb  spletkové,  aby  to  tobě   pHcítáno  nebylo. 

Než  k  tomu,  by  pak  prvé  toho  obyčeje  tu  nebývalo,  přiveď,  aby  ty  peníze 
gruntozmí  při  přítomnosti  ouředníka  při  posudku  na  právě  kladcíiiy  jedni  druliým 
bejvaly;  a  proto  rabuše  ať  mezi  sebou  mívají.  Také  tu  hned  pří  tom  rozkázati 
všem  lidem  a  jim  oznámiti,  jakž  již  v  reř?istru  ložním  sepsáno,  každého  gruntu  kdo 
s  cím  drží,  jest,  aby  žádný  bez  páně  povolení  nicímž  nehejbal.  aniž  od  svélio  gruntu 
neodprodával  ani  zastavoval  pod  nemilostí  a  skutečným  od  pána  trestáním. 

O  registru  sirotčím. 

Má  také  hejtman  o  sirotky  a  vdovy  se  starati  a  nad  nimi  ruku  držeti,  aby 
se  jim  v  ničemž  od  žádného  neubližovalo.  Neb  jest  o  tom  zvláštní  vůle  boží  íKkkle- 
siastikus  35).  Poněvadž  sirotci  rodičův  a  vdovy  manželíiv  nemají,  k  kíímu  si*  tehdy 
v  potřebách  svých  utiekati  mají.  nežli  ku  pánu  svému  nebo  k  íiuíedníkuom  jeho? 
I  jestif  slušné  a  spravedlivé,  aby  zvláštní  bedlivost  naíl  takovými  liyla,  a  liez  ná- 
tiskuv  všelijakých  aby  se  opatrovali.  Protož  káže  nová  registra  k  tomu  udělati, 
takto    sirotci    věci  ať  se  zapisují,  z  každé  vsi  zvlášť: 

.Léta  a  dne  man*)  Petr  neb  Hav^^l  umřel,  a  těchto  dětí  po  •obě  yÁi^iasW/ 
I  pišiž  je  po  starších,  syny  napnul  a  potom  dcer>,  každého  zejména,  a  v  kolika 
letech  který,  předkem  mater  po^^tavíc.  .A  statku  na  rovný  díl  tohoto  jím  s^i^ut 
i  s  mateří  nechal.-  I  píivé-tí  k  tomu.  ať  ^v  U'M  grunt  lin<'d  s  koňmi  í  -.  dobytky, 
též  s  jinými  nábnky.  ^hleílajíc  vni-cko  v^udy,  spravedlivě  •acujf'.  V4ak  proto  do 
registr  ať  se  pr^é  od  nejvétsílio  až  do  najmen<^ího  sl-vcko  spíw\  což  v  Vpui  'áinAm 
k  tomu  gruntu  >e  najde,  dluhy  též.  j-^ou-li  ja^í  u  koho  k  \sn\}*níúuHui.  Za^e  proti 
tomu  byl-li  co  neliožtík  komu  dlužen.  ab\  Mf  •epsalo  a  porovnalo,  A  |#^iHdě  toho, 
rozkaž  poméuíkuom.  je-tlí  ten  ut-W/Aík  jaké  zřídil:  pakli  twziitUl  tehd>  ouředník 
ať  porucníky  ustaví,  rozkáže  jím.  jak  oni  ten  -tatek  do  dalšího  opatření  opatrovati 
mají.  aby  se  i^ltad  nikam  ní<'  neztratilo.  I  necht  •e  tu  mÁU-  -  tU^tuit.  j^tá-ií  malí. 
do  vdáni  ží%'l  Pakií  *e  víiá^  zdá-ii  m-  muži  y^jíuiií.  u^^^ht  ten  ft^tek  koupí:  a  i^^^ 
ručnici  ať  s  rychtářem  a  •  líhnuly  -e  k  tomu  pťuíuí.  ab>  na  olA-  ftrané.  torna 
jistému  i  sirotkuom.  d^bře  býti  Uí*/u,*k  \  j*íú-lí  kteří,  ž>'  b>  *'/!>-  /jí*,nUh\»Xí  íuoUU. 
nechť  a  lidí  slouží.  intirAi  by  \ak  který  -iroU'k  dor<f*th  tu  b'jM|#ífdiřovati.  uíí  ^ 
s  ním  o  to  také  Jiná/'.  u*ftÁ  •  jin> tn.  nu*A\i\.  N^-ž  yA\i'  j/^^řidicu  pro  ji/ié  'jr^/tkv 
nechť  by  se  to  ytýnji^tilo,  ^  •  í/;rt**^bo  u^  ži**é  ^it  vžd>   *pa/li. 
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Xež  pro  ty  a  takuvé  peníze    sirotci    aby    zsláitni   truhlice    pH  každé  ryrhtl 
bylít.  a  tam  ty  peníze  sirotci,  což  by  se  jieli  píi  posudku  na  pravé  kladlo,    aby 
scbovávaly,  cedulky  k  každým  vážíc,  cí  by  které  byly.     A    nékdo  liodnovérný    totíl 
trublici  aby  u  sebe  mievaK  a  jiný  klícek  od  ní  cliuval,  a  zámek  ourednik  sekretei 
svým  aby  zapeceťoval;   a  bez  vědomosti    a  povoleni  oumlníkova   ať  jí  žádný  ii€ 
myká*  A  když  by  který  sirotek  co  peněz  na  díl  sváj  poti-eboval  a  žádal,  má  se 
uvážiti^  má-li  se  mu  co  dáti  dli  nic,  aby  jich  marné  neutratil. 

Json-H  pak  jaké  předešlé  věci  a  spravedlnosti  sirotčí  závadné,  tehdy 
s  pilností  ptáti  po  tom*  a  to  takto:  I)ávno-li  jich  otec  umřel  a  mnoho-li  jim  li 
sobe  neclml  a  v  čem  je  to  všecko  šacováno  bylo,  a  bylo-li  co  penť*z  h(>tovychl 
PH  tom  se  doptati,  kdo  jsú  nad  tím  pornfníci  byli.  a  jak  jsú  tím  šafovali.  Na 
na  vše  po  paměti  lidské  množ  se  vyptati,  aby  se  sirotkuora  žádným  křivda  tiestald 
A  čeho  by  se  hejtinřin  nebo  onředník  doptati  kde  mohl  to  aby  se  z  každé 
zvláště  zapisovalo,  a  z  starých  rejíistr  také  bedlivé  vyhledávalo. 

To    také    rychtářuom    a   konseluom  ať  se  vsud}    přikáže,  jakž  by  kde  ktci; 
soused  zahynul,  aby  hned  ouředníku  oznámeno  bylo;   a  onředník  véda  o  tom,  s  pfl 
sařem    hned    ať   tam  jedou,   a    jmdle    pořádku    výš    oznámeného    ať  se  všecko  spiíe 
a  šacuje:  a  json-li  jaké  peníze,  ty  ať  se  před  rychtářem  neb  jinými  vjřtuu,    zapíjí 
a  do  truhlice  schovají* 

A    což    by    pak   více    za   potřebné    mimo    tuto    (mI    liejtmana    neb    ouřednikí 
sirotkuom  a  vdovám    uznáno    bylo,   mají    to   řediti   a  opatrovati,    aby  se  jim  stád 
ujmy  na  ničemž  nedalo. 

O  záduM  kostelním. 

Hejtman  i   onředník    každý    tomu    miiže    rozuměti,    že    při    tom    uejchudMii 
zadusí  khnofky  nějaké  mají.    Frotož  kdež  jest  j>odací  páné.    k  tomu  sluší  také  priS 
blednuti  a  to  opatiiti.  aby  za  tvého  ouřadu  škoda  se  tu  také  nějaká  nestala.  A 
tímto  poi'ádkem  se  k  tomu  přistú]viti   má: 

Nejprv    na    kostelníky   se    poptati  a  na  nich  zvěděti,    mají-li    všecky  klenotj 
i  jiné  věci  kostelní  sepsány.  Jestliže  niaji.  to  dobi^e;  pakli  by  neměli,  i  dáti  pořádní 
počnouc  otl  přednícli  :iz  do  nejmenších  věcí,  v  kostele  všecko  sepsati.  Při  tom  jsou- 
jací  důchodové  nebo  dluhové  na  komž  koli,    také  jsú-li  jaké  rolí  nebo  louk\\ 
též  rybník*},  to  v  registra  zádušní  pořádně  ať  se  spíše,  jak   se    to   zpeněžuje,   a 
se  toho  všeho  zbíhá,  a  tíž  kostelníci  jak  to  opatrují  a  k  tomu  dohledají.    Oznániií 
také  kostehiíknom.    aby   se    oni  při    tom    bedlivě  měli    a  z  počtu  vyjíti  mohU,   ali| 
v  >tjirnst   nevešli. 

Ref/istra    záduŠní   při  jiných    na   zámku    jno    zprávu    aby  se  chovalv    n^M 
v  truhlici,  kde  peníze  sirotčí  jsii     A   což   by  kostelnici  nač    k  témuž  zsidn 
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vydávali,  nechť  by  na  to  registřík  měli,  aby  jim  písař  nahoře  to  zapisoval,  poněvadž 
pri  posudku  z  \o\íq  počet  činiti  povinni  budou.  A  pn  témž  času  mají  se  také  ko- 
stelníci obnovovati,  jakž  i  prvé  bejvalo. 

A  pan  farář  na  čemž  jest  od  starodávna  bejval,  aby  ten  tak  na  tom  přestal. 
Lidé  a  osadní  aby  ho  sanovali  jako  správce  duší  svých,  v  ničemž  mu  křivdy  nečiníc. 
A  což  mu  kdo  spravedlivě  kdy  dáti  [po\inen]5  ^by  mu  bez  hadrunkův  dávali.  Pakli 
by  mu  kdo  v  čem  ubližoval,  tehdy  to  na  kostelníky  vznésti  má,  s  žádným  se  o  nic 
nehadruje,  neb  na  kněze  nesluší;  oni  mu  to  s  rjchtářem  a  konšely  k  nápravě  při- 
vésti mají.  Pakli  by  kostelníci  nedbali,  tehdy  vznes  na  ouředníka.  A  kdož  by  vinen 
byl,  buď  kostelníci  pro  neopatřem',  nebo  onen,  tehdy  ať  jsú  trestáni  podle  provinění. 
A  tak  se  všech  stran  pokoj  mívati  budeš.  Pakli  by  také  kněz  zoumyslně  z  glejchu 
vystupoval,  zvlášť  proti  pánu  Bohu.  a  lidem  zlý  příklad  na  sobě  dával:  má  pěkně 
jednou  i  druhé  od  ouředníka  napomenut  býti,  aby  toho  zanechal.  Pakli  by  nechtěl, 
vznes  to  na  pána,  a  pán  bedlivě  to  před  sebe  vezmúc,  v  glejch  křesťanský  uveď, 
a  to  tak,  aby  kněz  životu  příkladného  byl;  jinakž  raději  ho  pod  sebú  netrpěti. 

Bedlivost  zvláštní  hejtmanova. 

Jest  také  za  slušné,  aby  hejtman  s  ouředníkem  tím  častěji  o  spravování  lidí, 
o  hospodářování  i  o  r}'bnících,  a  tak  o  jiných  všech  věcech  rozmlouval,  a  dotázku 
naň  činil,  jak  se  kde  co  opatruje.  A  druhdy  se  sám  hejtman  mezi  lidi  má  projeti 
a  pohleděti,  jak  se  živí.  neb  jak  grunty  opravují;  a  byl-li  by  kterj  člověk  na  kterém 
gruntu  spustilém,  rád  se  živiti  chtěje,  důkladu  k  tomu  nemajíc:  na  to  pomysliti, 
aby  se  založil,  on  s  dítkami  aby  tu  živnost  míti  mohl.  poplat^^k  aby  vycházel,  a  grunt 
pomalu  aby  se  opravoval. 

Také  má  na  rybníky  a  do  dvoríiv  zjeti  časem  a  pohleděti,  déjí-li  se  kde  na 
:em  jaké  škody,  neb  liospodářuje-li  se  tak,  jakž  by  náleželo.  Též  hejtman  s  ouřed- 
líkem  hned  s  počátku  na  tom  spolu  poseděti  mají,  vědouc  a  vypsáno  majíc,  kde 
aká  čeládka  jest,  a  na  tom  spolu  zůstanouc,  kde  kdo  sedati  má,  co  se  jim  také 
ísti  a  kolik  jakých  knní  dávati  má,  aby  se  jim  potom  vždycky  tak  dávalo,  buď 
lahoře  čeledi  neb  ze  dvora;  a  tak  zví  se,  co  chleba,  masa  neb  vaření  všelijakého 
každého  téhodne  utráceti  se  bude,  a  do  roka  čím  se  ta  čeládka  všecka  vydržeti  může. 

O  prebendách.  kde  jsů  jaké.  též  je  zprobovati:  však  proto  všecko  s  páně 
ědomostí  a  volí  ať  se  to  děje. 

Další  text  tf  ká  se  již  jen  hoikpodářbtvi  paD^kého,  jmenofíť^  úctu  mezi  pánem  a  jeho  ťifedníky. 
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Rozdíl  čtvrtý. 

Ouředník  k  lidem  pod  správu  svú  jak  dohledati  a  je  opatrovati  md. 

Předkem  má  je  ke  cti  a  chvále  boží  vésti,  poněvadž  k  tomu  a  ne  k  jinému 
všickni  od  pána  Boha  stvořeni  jsme,  a  ode  všech  neřádův  pěkné  pomalu  je  odvo- 
zovati. Pakli  by  který,  tak  zúfalv  sa,  přestati  nechtěl,  tresci  je;  pakli  by  takový 
vždy  na  svém  stál  a  lotrovství  přestati  nechtěl,  raději  s  volí  páně  takové  z  gruntův 
vybývej.  A  když  se  k  tomu  dobrému  statečně  srdcem  upřímným  přičíněti  budeš, 
tehdy  Buh  všemohůcí  ráčí  i)omoc  dávati,  a  tak  všecky  jiné  věci  hned  snadněji  pod 
ruku  půjdou,  jakž  o  tom  v  stránce  přední  něco  obšírněji  položeno  jest;  zase  jich 
v  ničemž,  pokudž  za  spravedlivé,  neopouštěti,  než  podle  nich  jakž  náleží  státi. 

Dále  pak  pro  nepořádné  a  lehkomyslné,  kteří  od  sebe  spravedlivě  činiti 
nechtí,  podle  starobylé  navyklosti  tento  pořádek  mezi  nimi  se  zřídí:  Item  při  času 
masopustním,  poněvadž  tehdy  lidé  jako  nejméh  na  práci  mívají,  ke  (bii  určitému 
rozkázati,  k  které  rychtě  právo  cele  náleží,  ať  se  všickni  sejdu,  pustě  před  tím 
II  neb  tři  neděle  hlas,  že  soud  držán  bude,  jestli  by  kto  při  tom  soudu  co  činiti 
měli,  aby  se  najíti  dali.  A  když  na  ten  den  uložený  pohromadě  všickni  k  tomu 
náležející  budou,  přijeda  ouředník  mezi  ně,  rozkaž  konšeluom  všem  XII  do  lavic 
sednouti,  a  rozkaž  písaři,  af  soud  těmito  slovy  zahájí,  ať  všickni  poslúchají,  roz- 
právek nechajíc : 

Zahájení  soudu. 

,,Já  tento  soud  hájím  buoží  mocí,  jeho  milosti  pána  našeho  mocí.  pana 
ouředníka  mocí,  rychtářskň  i  konšelskii  mocí,  a  k  tomuto  ctnému  soudu  připovídám 
všecku  uctivost  a  si)ravedlivost.  A  kdož  by  koli  chtěl  před  toto  ctné  právo  o  potřelni 
svú  předstúpiti,  přistup  s  odpuštěním  a  odstuj)  zase  s  odpuštěním.  A  také  žádny 
s  žádnu  braní  před  toto  ctné  i)rího  aby  nepředstupoval,  a  ktož  by  se  tak  nezachoval, 
bez  viny  nebude.  A  ktož  by  jeden  druhému  před  tímto  ctným  právem  v  řeč  vska- 
kuje,  překážku  činil  bez  i)okuty  nebude :  než  aby  jeden  drubého  vyslyše,  každý  svů 
potřebu  volně  a  svobodné  zpraviti  niolil,  A  ktož  by  koli  před  tímto  ctným  právem 
co  přemluvil,  pokutu  tr])ěti  a  na  právu  učiniti,  pokudž  mu  soudem  nalezeno  bude, 
má.  Jestliže  by  pak  kdo  na  koho  mocí  i)řed  tímto  ctným  právem,  sáhl,  ten  hrdlo 
ztratiti  má.  A  kdož  by  koli  co  skrze  toto  ctný  právo  vysoudil,  buď  jemu  to  tak 
pevné,  vážné  a  stálé,  jako  by  na  svobodném  trhu  za  hotové  peníze  koupil.  A  ktož 
by  koli  skrze  toto  ctné  i)rávo  co  prosoudil.  bud  j(Mnu  to  tak  pevno  a  vážno,  jako 
by  na  svobodném  trhu  za  hotové  peníze  prodal"*. 

Pak  dej  naučení  rychtáři,  ať  on  sudí  slově :  a  když  se  sudím  jmenovati  bude 
a  dotázka  naíi  jaká  od  koho  činiti,  ať  (odpovídá.     I  promluvě  k  němu  řka:      „Pane 
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í,  podej  na  pány  konšely,  dosti-li   se  jest  soudu  zahájení   stalo,  éi-lí  podle  práv 
ich  potřebí  co  opraviti.-'    Potom  sudí  do  třetice  tu  sedíc  zavolati  neb  promluviti 

po  malé  chvilce  jedno  po  druhém  takto:  „Má-li  kto  co  před  tímto  ctným  právem 
iti,  aby  pnstupovali,  že  páni  konšelé  proto  sedí,  chtíc  jednomu  každému  za  spra- 
livé  učiniti."  Po  druhé  opět  tolikéž  že  již  čas  a  hodina  jest,  též  i  potřetí  .)c. 
kteříž  by  předstupovati  chtěli,  po  jednom  ať  přistupují,  prvé  se  dotazujíc,  jest-Ii 
V9  při  pokoji;  dále  potom:  přeje-li  právo  píistúpiti.  přeje-li  potf-ebu  pověděti? 
í  když  potřebu  oznámí,  tehdy  opět  ať  se  ptá:  Přeje-li  právo  zase  odstúpiti? 
■>udí  na  každé  povědění  konšelů  ať  se  dotazuje,  a  zase  tomu,  ktož  ku  právu 
stupuje,  odpovědi  ať  dává. 

Jestli  by  pak  kdo  toho  pořádku  chybil,  tehdy  pokuta  podle  starobylého  po- 
ku,  neb  jakž  konšelé  uznají,  aby  od  takového  hned  propadená  položena  na  stíil 
išeluom  byla.  A  což  by  koli  takových  pokut  bylo,  to  konšelé,  nač  se  jim  zdáti 
le,  i  s  iTchtářem  obrátiti  mají.    Konšelé  pak  počmic  od  předního  až  do  zadního. 

na  ně  přijde,  ať  na  to  se  dobře  uradíc.  rozvážně  a  pěkné  každému  odjuivědi 
ají,  každej  z  nich  zvlášť.  Pakli  by  který  pro  zvláštní  příčinu  odpovědi  dávati 
(lohl,  tehdy  i)řední  ať  za  něj  poví. 

Konšelé  při  soud?/  jak  se  chovati  mají. 

A  když  by  kterej  konšel  z  lavice  pro  potřebu  vstáti  rhtěl.  tehdy  se  ^tar^ímu 
>věz,  a  hned  zase  na  to  místo  své  se  navrať:  pakli  by  /oumyslně  tam  prodléval, 
mu  toho  potíeba  neliyla.  tehdy  pokutu  ať  položí,  tak  jakž  sami  me/i  sebii  na 
vloží. 

Jestli  by  pak  pře  jaká  před  ně  přišla,  tehdy  všickní  konšelé  pilně  ať  po-lií- 
ijí:  a  když  by  k  rozvažování  přišlo  žaloby.  (Klponi  při  líéení  i  >vědkúv  vídení. 
pilně  každý,  na  sv«m  duši  pamatuje,  at  váží:  a  nedorozuomívali-li  by  či»mM.  tehdy 
edníka  nechť  >e  dotazují,  kterýž  tu  při  nich  za  druhým  *to|em  s  ]>í^ařem  M*dětí 
.  Tehdy  ouředník  vážně  a  --praverllívě  má  jim  ke  v«^emu  radu  dávati,  aby  vejpo- 
li  spravedlivé  každému  a  to  rozumně  éíuiti  mohli.  |{ylí-lí  by  konšelé  tak  pro-tí. 
by  žádný  z  nich  vejp«»vědi  vyné>ti  neuměl,  tehdy  mají  žádo«*t  na  ouředníka  pře<i 
anami  vložiti,  aby  on  za  ne  vejpověif  uéíníl :  a  když  v\poví.  i  dotaz  jejich,  tak-li 
poručili  oznámiti,  a  oni  h<*  k  tomu  přiznati  mají.  Pakli  by  eo  ne^^uadněho  bylo 
:vláštní  toho  potíeba  b\la.  neeh  by  -e  to  do  píi^iidku.  totiž  do  dvou  n^-děl  pořád 
hlých.  odložilo  a  "stranám  oznámilo,  aby  *«•  v  té/  mí-to  za-e  najíti  dali. 

Item  mohlo-li  by  -♦-  pak  eo  bez  -oudu  •rovnatí,  k  tomu  oundník  n*'b  r\í'híá- 
é  ať  se  přičinějí:  'y*^x  ji-té  za  slunné,  neb  eo  nn  přát<'Nky  narovná,  o  to  -taro-ti 
oudu  netřeba.     Pakli   by  toho  potřeba   kázala  a  kdo  žádo-tív  b\!.    n^-ní-Ií  tífhd> 


llří 
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ale  i  jindy,    kolikrát  by  tuliu  pntreha  byla,  huuiI  se  má  usazovat,    což  by  prátelsi 
srovuáiiu  býti  nemohlo* 

ItťHi  jestli  by  pak  k  ?olání  sudíbo  žádnj^  se  k  soudu  neubla>«i\aj.  h-íiíi\  miui 
af  na  kunšely  dutázku  učiní:  Byl-li  by  cas  soudu  odhájitiV  A  když  by  kim.šťh 
oznámili,  nemajíc  co  činiti,  že  jeí?t  čas  soudu  u  hodina  odliájiti,  tebdy  písař  nefc 
sudí  mm>ž  promluviti  takio:  ^Poněvadž  žádný  před  tímto  ctným  právem  řiniti  iiem^ 
jak  už  mocí  tento  soud  jest  zahájen,  touž  mocí  se  zase  odhajuje:  protož  kdož 
/A\e  činiti  nemá,  muož  v  jíokoji  odjíti,^    A  to  před  polednem  réditi  se  má. 

Při  tíOiito  sondu  nejvíc  u  říruutovuí  véci  se  řídívá :  protož  má  tu  s  seboí 
písař  registra  gruntovní  i  sirotci  míti,  jestH  by  kdo  peníze  jaké  jedni  druhým  kladt 
al*y  se  jim  zapisovalo:  pak-li  by  nekladli,  přísné  jim  přikázati,  aby  pN  posudku 
kterýž  ve  dvou  nedělích  }jo  témž  soudu  vždycky  držeti  se  má,  pod  skutečným  tre 
stáním  kladli,  a  jinóc  jim  toho  nepromíjeti,  aby  zmatků  a  zpletkňv  skrze  to  pfi 
říTuntích  nebejvaloj  a  řrnnitové  aby  se  čistili,  peníze  sirotku oin  také»  aby  se  schle-' 
dávaly  [sic],  a  do  registr  pořádné  to  aby  se  zapisovalo. 

Item  jestli  by  pak  pro  jiínčinu   hodnú    pře  jaké   do  posudku   odloženo   byle 
tehdy  rady  obnovení  do  téhož  posudku  uui  zanecháno    býti,   až   by  se   to  prvé 

koncžovalo.*)  ^)  Veleslarina  Btr.  I6i  oiďavU:  vykonalo. 


Bady  ohiovení. 

Při  tom  také  jest  potřein  ouredníku  pilnost  míti,  když  by  se  rada   obnoví 
mela,  aby  lidi  hubobojné,  hoduf^venié  a  ty,    kteříž    pravdu    mluviti    smějí,    k    toniir 
vyhledal,  ne  mordéře,  loupežníky  nebo  jiný  cizoložníky,   káeiiž  duší   svých   jako  nic 
sobe  váží;   neb  takový,  poněvadž  duše  své  zatratiti  se  opovážil,   což  tehdy  přísaiii 
mu    vydati    platné  jest,    aíi    dobrovolně  beze  vselio    přimnčování    takovým   zouniyshií 
třebas  stokrát   v   hodině   píisahu  učiní   beze  vší  příčiny.     Důvěr  se  pak  takovénii) 
což  na  něm  jest,  zeť  soudem  svým  za  spravedlivé  učiní,  a  zvlášť  k  komuž  hy  nechn^ 
jakú  {)rvé  měL     Pak  pán  nebo  ouřednik,  kdož  radu  obnovuje,    sluší  mu  jisté  na  t^ 
íuysliti.  aby  ty  vyhledal  osoby,  rychtáře  neb  konšely,  tak  dobře  ve  vsi  jakii  v  měst 
neb  městečku,  kteří  by  se  k  tomu  hoditi  mohli.     Neb  víš-li  o  kterým  takovým  m 
vážným  a  lehkom>slným,  a  dáš  jej  v  uuřad,  a  (ui  kumu  křivdu  soudem  svým  ni 
telidy  rovně  jako  by  ji  sám  činil,  a  piuiěvadž  to  skrze    tebe,    žes  jej    na  ten  auf 
dal,  jde,  musíš  za  to,  ač  nepokáješ-li  se,  těžký  počet  pánu  líohu  činiti. 

Kde  jest  městečko  a  jest  v  něm  lidí  neb  sousedův  k  t*»mu  dosti,  tu  rychtáf 
i  všech  XII  konšelťiv  vyber;  pakli  l>y  dosti  nebylo,  tehdy  přidej  k  nim  některá  v€ 
nui  bliž  pil  sedící,  a  tu  z  každé  asi  po  II  neb  lil  konšelícli  vyber,  a  rychtáře  v  každ^ 
vsi  jednoho  usaď;  týmž  zpftsobem  při  každé  rychtě  se  zachovaje. 
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A  když  se  již  ke  dni  uloženému  všickni  sejdu,  rozkaž  konšeluom  starvni  do 
ric    sésti.     A  po    soudu  zahííjťiií  neolilašoval-U  by  se  žádný    k  soudu,    propust  je 
"toho    ouřadu.    i  rychtáře    také:    vsak  mají-li    k  tomu  rozom,    prve  na  ouředníka 

Édosť  vložiti  by  mélj\    aby  z  té  práce  propu:>téní  byli,     A  když  propuštěni  l>udou, 
chř  jdou  mezi  obec.     Tu  hned  ke  všem  uciii  řeř,    prve  než  l)y  se  rada  olinovila, 
Uiel-li  by  kdo  oc  s  kterou  osobu  s  konšelů  starých  činiti,  aby  před  tebú  oznamovali, 

f  slyšeti  chce.  Bylo-li  by  co  takového,  snrniej  je.  Potom  předpověz  váem,  kdožkoli 
kterému  ouřadu  zavolán  bude,  ať  na  svá  místa  jdim,  žádný  nicíuiž  se  nevymlůvaje, 
neb  ta  výmluva  platná  nebude,  I  rozkaž  je  písaři  pořád  čísti,  najprv  konšely,  potom 
vehtáře:  a  hned  přísaha  ať  se  všem  spolenié  rychtu riiom   i  kíínsclnoni   vvd;i  v  tato 
rozkáže  jim  vstáti  a  každému  dva  prsty  zdvihnuti : 

Přisahá  konšehkd. 

Přísahám  pánu  Bohu  Stvořiteli  svému  a  jeho  nlilo^u  [kkiu  svriiiií  i  ud  jehti 
milosti  ouředniku  nad  námi  postavenému,  že  v  tomto  ouřadé  (konšelé  ať  jmenuji 
konšelském,  a  rychtáři  rychtáiském)  jsa,  ve  všech  vécech  a  k  každému  chci  se  spra- 
vedlivé chovati,  zoumyslné  žádnému  svejm  vědomím  ki"ivd\  nečiniti,  a  to  pro  přízeíi 
ani  pro  nepíizeň,  pro  dar  ani  pro  nedař;  při  tom  dobré  velebiti,  cti  a  chvály  boží 
hledati,  a  jiné  k  tomu  vésti,  zlé  tu|iiti,  totiž  neřády  rušiti,  a  v  ničemž  zlému  yxix- 
|ii>du  nedávati.  Tak  mi  pán  Buh  pouuihej  i  všickni  svatí. 

mámení  zvláštní  rychiářuom  a  konSeluom,  jak  by  $e  oni  jM  týchí  úřadích  stých 

chovati  měli. 

Dej  jim  naučení  a  rozkaž-  jak  se  chovati  muji,  iinym  příklad  dobry  na  sííhé 
Ivajíc :  v  krčmáclh  což  nejméíi  mohu.  aby  bejvali.  leč  h\  toho  pí>třeba  zvláštní  ka- 
lia; her,  tancfiv  i  jiných  n**í*áduv,  což  by  proti  pánu  Bohu  liylo,  aby  nechali,  a  ra- 
pji  z  takonch  vécí  jiné  trestali  a  tohf^  jim  nedopúštéli.    A  kde  by  byly  mezi  li<lmi 
Iké  nesnáze  nebo  různice,  to  rychtář  s  konšely  íí1)>    rovnali  a  lidi  mieřili*  Což  sami 
rovnati  mohu.  k  tomu  ať  se  pnčiaéjí.  aby.  což  nejméíi  mohu.  pánu  nebo  ouředniku 
ím  zaneprázdnění  činili*  Leč  by  čemu  sami  za  úast  učiniti  nemohli,  nebo  že  by  Mu 
\vi  nich  čeho  zoumyslné  přestati  ueclitél  a  před  ]uína  neb  ouředníka  se  volal    UAm 
_žádnému  aby  nehájili.     Také  rychtářové  k  sousedóm,    zvlášť  mrhačóm  nedbanlivým. 
|>y  dohledali,    je  k  hospodaření  napomínali,    a   někdy,  kdož  by  poslechnuti  nechtěl. 
[potrestali;  kterýž  by  pak  takový  mrliač  na  žádné  trestání  nedbal  takového  každého 
iředníku  aby  oznamovali.     Xa  sirotky    a  vdovy  žádné  téžkí^sti  mimo  spravedlivost. 
by  se  kto  zoumyslné  več  dal,  aby  nedopouštěli,  v  ničemž  jim  křivdy  nečiníc.    Na 
Sduého  také  aby  nekiíkali,  než  s  každejm  pékné  o  všecko  aby  rozmlouvali :  by  pak 
^kdo  jim  dosti  veliké  protivenství  činil  žádného  aby  nebili  než  raději  do  trestáni 
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dali.  a  na  radu.  več  hy  sami  trefiti  nemohli,  k  ouredníku  se  utíkal[i].  Pakli  by  kten 
z  vás  tak  se  nechoval,  jakž  již  oznámeno,  hurf  rychtář  nebo  konšel,  své  vůle  v  tom 
užívati  chtějíc,  skutečného  trestání  vejš  nad  jiné  takový  neujde:  neb  úřadové  ti  vám 
jsů  i)ro  řád  dohřej  a  ne  pro  neřád  dáni.  al)y  jiní  z  vás  sobě  příklad  dobrej  l)erúc. 
tak  také  činili. 

Item  když  hy  kolivéč  rychtář  pro  kterého  z  konšelův  [poslal],  hned  každý 
všeho  na  strané  necliajíc,  jíti  má:  neb  žádný  neví.  jaká  kdy  čeho  potí^eba  přijde, 
panská-li,  rili  viibt-rní  neb  jaká  jiná.  ježto  někdy  skrze  tvé  nejití  spěšné  mohlo  by 
se  mnoho  zléhii  zl»elinouti.  a  to  l»y  potom  všecko  na  tvťi  hlavu  přijíti  mohlo,  čehož 
se  každý  snadně  uvarovati  muože  a  tudy  i  těžkého  trestání  ujíti. 

Item  zase  také  když  by  kdo  pro  rychtáře  z  piíciny  ouřadu  jeho  pro  potřebu 
vobecní  nebo  ^v*»u  po>lal.  žádaje,  aby  hned  sel.  a  on  by  toho  zanedbal-  a  skrze  to 
něco  by  se  těžkého  zběhlo,  tehdy  rychtář  znamenitého  trestání  by  neušel:  nebo  jakž 
k  sobě,  tak  za<e  i  od  ^vhv  jiodle  jiovinnosti  ouřadu  svého  každý  nchtář  ciuiti  nia. 
Protož  což  se  vám  tuto  ktdi  oznamuje  a  nad  to  víie.  čehož  by  kdy  potřeba  byla. 
pamatujíc  jhmIU-  jiřísahy  vám  vydané  jedrn  každý  z  vás  na  své  duše,  že  se  tak 
všickni  po>lu>ně.  což  komu  podle  ouřadu  ieho  náleží.  rhi»vati  budete,  abyste  skrze 
to  raději  od  pána  Ilmiha  všemohiícílm  odplatu  doluui  vzali  a  jeho  milostí  pana  svenu 
na  sebť  la**kavčj>ího  nežli  zuiúvějšího  měli.  i>ři  tom  mne  také. 

Itrm  diile  pak  i  pii  soudu,  jestli  l»y  kdy  držán  byl.  jak  by  se  chovati  měli. 
l»ři  zahájení  xuidu  je^^t  o  tom  něco  oznámeno  najned.  což  se  jim  také  bedlne  pře- 
čísti a  známiti  má. 

Zd/fOreď  luřúch^^rc  všem   v  *'nobec  a  jak  h;i  s*:  řdrhté  chovati  měli^ 
Piedkem  pana  B^ioha  aby  >e  báli,  přikázání  jeh«»  svatá  plníce,  ke  cti  a  chvále 
jrho  milosti  svaté  živi  j^^iic:     čeládku  <vú  kazdy  k  tt»mu  aby  vedli,    všech  neřádův, 
kteříž  by  proti  pánu  IJuohu   v>emolnKíniu  byli.    aby  se  vystříhali:   jinému  žádnému 
toho  také  nedopouštějíc,  zvláště  v  den  <váteční.  jako  v  neděli  svatů,  krčmování  abyste 
wvWaW.  než  raději  knždý  doma   <  čeládku  -vú  dobrodiní  bí^žislká.  kteráž  se  nám  všem 
skr/c  syna   bo/ího  stala,  sobě  rozjímali:  neb  proto  den  sedmej  k  svěcení,  to  jest  ne- 
děle svíitjí  /ajiovědína,    ne  abyštt*  vejdib'  do  krčmy,  tam  se  užrali,  potom  co  psi  » 
vlasy   smejkali   neb  jinak   prali   nebo  tancovali   a  hráli  i  jiné  neřády  v  ten  deii  pro- 
vo/nvalí:    jťžto    jirott)    pán    IWih    ^e   na  nás  všecky  velmi  hněvá  i  ujmu  velikou  pn 
živnosti    pro    hnchy   naše  nám   činiti  ráčí.    a  tak  mnozí  skrze  ty  neřády  při  hospo- 
dářství svém  štěstí  žádného  nemají,  by  pak  nejvíce  dělali:  neb  ponévadž  vy  za  l***l 
Jíuoha   všemohiiciho  a  za   i»nkázání  jeho  <vatá.  jsúc   stvořmí  jeho.  málo  a  nic  dblW 
a  na  stvoiitcle  svého  ča^to  zapomínáte,  on  také  se  nad  vámi  zapomínati  rátí,  *  "I 
ani  čeládky  poslušné  skrze  to  míti  nemůžete. 
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Item  k  jeho  milosti  pánu  svému  i  také  ku  panu  ouředníku  abyste  se  po- 
ně  a  poddaně  chovali,  v  ničemž  se  neprotivíc.  A  poplatky  kdy  jaké  spravedlivě 
kterém  času  dávati  máte,  ty  abyste  dávali,  toho  sobe  do  jiného  času  neodklá- 
c.  Rychtářové  všickni  vždycky  tejden  před  svatým  Jiřím  neb  před  svatým  Havlem 
'šemi  lidmi,  každý  s  sebú  ourok  majíc,  abyste  nahoře  bejvali,  ourok  dávali,  ni- 
i  se  na  ten  čas  vymlouvajíc  [sic];  pakli  by  se  toho  nestávalo,  tehdy  předkem 
itář,  potom  jiní  takoví  neposlušní  skutečné  trestáni  bejvati  budou. 

Item  rychtáře  i  konšeltw  abyste  poslušní  byli,  uctivě  se  k  nim  zachovali, 
íště  se  vám  pak  přikazuje,  když  by  se  dohromady  volalo,  všeho  na  straně  ne- 
íc,  hned  abyste  se  scházeli,  a  tu  sejdúc  se,  což  potřebného  jest,  abyste  jednali 
)vnali,  vád  a  hadrunkův  mezi  sebú  nechajíc.  Pakli  by  kto  vejtržnej  se  takovej 
i  vámi  nacházel,  do  hromady  že  by  choditi  zanedbával,  než  když  by  se  mu  zdálo, 
)o  rozbroje  mezi  vámi  činíval,  takového  rjchtáři  hned  treskci;  pakli  by  na  tvé 
tání  málo  dbal,  tehdy  panu  ouředníku  ať  jest  ten  hned  oznámen,  přiveda  jej,  ry- 
iři,  nahoru  s  sebú. 

Item  viděl-li  by  ktožkoli  z  vás,  že  by  se  od  kohožkoli  jeho  milosti  pánu 
la  jaká  dala  při  rybnících  na  rybách,  na  poli  při  vobilí,  buď  také  na  lesích,  při 
,  též  na  potocích,  neb  kdežkoli  jinde  na  něčem  jiném,  a  toho  by  ten  vida  za- 
ú,  škodě  panské  se  dívaje  též  i  sousedské,  a  pokřiku  by  neudělal,  nebo  panu 
ídníku,  byl-li  by  ten  zloděj  domácí,  jeho  neoznámil  neb  rychtáři :  tehdy  takovému 
teno  to  bude,  jako  by  též  krádež  sám  činil,  a  skrze  to  velikého  trestání  každý 
>vý  neujde. 

Item  pošel-li  by  kdy  jaký  pokřik,  že  by  jaké  lotry  honili,  tehdy  každý  všeho 
laje,  hned  hoň;  neb  kdyby  kdo  zoumyslně  doma  zůstal  a  honiti  nechtěl,  mohla 
la  takového  těžkost  znamenitá  podlezř  ízení  zemského  i)i'ijíti,  kteréž  by  se  nenadal. 

Item  každý  kdož  na  gruntu  sedí,  živnosti  hleď.  jakž  na  to  náleží,  aby  ne- 
al,  jako  koní  neb  klisen,  mimo  potřebu  svú,  též  dobytka  žádného,  buď  vobilí 
čehožkoli  jiného  aby  nerozprodával ;  rolí  nebo  luk  bez  povolení  pana  ouředníka 
iý  neprodávej  ani  roz[z]astavuj.  a  to  proto,  tím  gruntové  aby  nehynuli  a  poplat- 
í  jeho  milosti  pánu  aby  vycházeti  mohli;  rychtář  i  konšelé  v  každé  vsi  toho 
p  abyste  šetřili,  jestli  l)y  který  takový  mrhač  a  nedbanlivý  mezi  vámi  byl,  kaž^ 
)  hned  panu  ouředníku  abyste  oznamovali,  a  žá(hiému  takového  mrhání  abyste 
)pouštěli,  ač  chcete  se  skrze  to  trestání  uvarovati,  než  raději  k  tomu  je  napo- 
iti,  grunty  ať  opravují,  rolí.  když  čemu  čas,  ať  voíi,  a  v  čas,  co  na  kterů  stranu 
í,  zašívají,  koní  neb  klisen  af  nehuntují,  a  dobytků  což  nejvíc  mohu  ať  přisazují 
lovají.  Sen  ani  votav  neprodávejte,  též  píce  jiné,  ale  raději  tím  víc  dobytků  cho- 
s,  neb  lepší  užitek  míti  toho  budete.  A  tak  při  všem  hospodářství  se  správně 
;e,  a  to  pod  pokutťi  a  skutečným  trestáním. 

cbir  český  XXII.  16 
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/>.  XX 11.  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


Itoiii  konopí  nebo  lnu,  to  se  váni  přísné  přikazuje,  abyste  žádny  do7na  ne- 
susiÍK  než  někde  při  lázni  raději  sobě  piipravé,  tam  to  sušte  vné  a  ne  doma.  Item 
téi  také  doma  toho  šetřte  a  vohne  pilni  buifte.  abyste  sobe  sami  škody  tím  ani  jinnn 
net*inili.  neb  skrze  to  i  vo  hrdlo  mohl  by  někdi»  přijíti. 

Item  mezníh/  žádný,  kdež  který  od  starodávna  jt*st,  nehýbej,  to  se  pod  hrdlem 
prika/uje. 

Item  stezek  neb  cvst  neobycejnýcii  pies  pole  ani  přes  hrnky  neb  jinde,  což 
by  na  škodu  druhému  býti  mělo.  sobě  nezarážejte. 

Item  pst/  kti^ří  ťlu>váte.  ty  ve  dne  vždyeky  važte,  a  to  pro  jiříhody  m.- 
ličné,  zvláště  po  polieb  a  lesírli  aby  neběhali  a  škody  jeho  milosti  pánu  na  zvěři 
um  neěinili. 

Item  mf/.<liiVs<ti  všt»lijaké  všem  se  také  zapovídají,  a  to  pod  hrdla  ztracením. 

llem  bez  povoleni  pana  ouivdnika  žádný  za  žádného,  zvlášť  na  eizí  panství. 
v  sliby  a  v  rnkojemství  aby  se  nedávali,  pn*  záhubu  svou  i  dítek  svýeh.  neb  skrze 
to  mnozí  o  živnost  piieházi  |sie\ 

Item  dlu/niťi  všiehui.  co  kdo  komu  dlu/en  jest.  dluh*^  plaťte,  a  v  íasse  na- 
rovnávejte: neb  pujdú-li  žaloby  skrze  ty  a  takové  dluliy  na  koho,  trestáni  a  veri- 
teluom  svejm  vydáváni   budete,  neb  na  jiné  >kr/e  takové  těžkosti  se  dtipouštěti  nebu«l»ii. 

liem  jestli  h\  kdo  clo.  kde  se  vybírá,  /•uimyslně  projel,  a  eelnej  pokřik  aneb 
kvlo  jinej  ^^kr/e  lo  učinil,  tehdy  hned  všeho  na  straně  neehajíe.  hoňte,  a  takuvého 
ka/ilelh*  i   v  naklíuletn  i):i   právo  pnvo.Fte.  a   r>ihl:iř  nahoru  hned  věděti  dej. 

Iroin  f'*'rii:'  '/;'f'U*nr/ií  nebi*  sirotOi  kib'/  klásti  mají.  při  i>*»sudku  k«'Uťtnp 
v^ickiii  rui  pravě  alnšie  kladli.  ti»  m^  \am  ^kutt-viiě  prika/ujt*:  pakli  inhn  kil"  ue- 
učini,  Iv/  inil»..<ri  hned  lakow  trestán  \»\u\v.  a  pri»ro  W/  «Mlrahu  pidužiti  mu^:  K'h" 
>it'  jiiiáť   iu'iiadějri'. 

Tu  se  pak  pl'/\!;i^rnť  a  pii<:iě  ka/demu  kniuari  přikazuje,  abvštť  «-tn«ritDf 
'.\-.  l'\i:  ;i  alaiikii  ^\:;  Iv  r- :::n>  v. /il[.  a  n*í'\íď'''  i-ř/  Ví:-jiuink\  žailnyrii  abj^^" 
u  ^v'K-  i:«'iť:>..'U^r-  '.  N^í'  Ivi''-;;^:*  /a'i:.y  r.a  r^ni  st*  u»  zastavuj  a  vin"  té  ueuiťj.  íkj" 
>';vr.'^  :.ii-,ivl\.  \iv  ■  'i'\.  ta:'t.'.  -•/t  ;^  ::,!.  j::w'  tm 'píi>r'.*."^ti  ktb»  <nht»  statek  měl  jíki 
v:.'í'\t:.  :-.  :■» '%.L : '  r»"::i  :■  ■■  •  'liViVji::  :»  r..?i-5i  <»  iia  uiU"!iyi'h  ri»ziiměti  mn*»ze.  ktřň 
:ín  w  ;'*.:>■■.'.'.  ..'Lti'!!  •■' i /.ri  ir;.  .:.  -'^.>  wx  lu/  iiťv.i  mívají,  a  nekd>  také*' 
;=..i::a  r-'"\i  k  V'.  :'iv*-riiu  :»;ť>ra:.:  |M'-:.'iia/.!:.  /»•  fi-ii".  <*:/.  tak  hamižné  ua  l:dn*h  4*" 
;->^^iv.  "-.i!-::!  r»"/:^aií.  rr«-r.'/  /..!•  i-^^;;!.  ].•■»  -.i...  :n- i-inhiyvh  takovyrh  abyste  ■  sřfc 
I^A•^."^a.:  a:::  *a'!i  trprv.  ["..v  rak..-  /'.HÍt^!xr\  j  a::L  :M'vaj^fii\  ^adnyrh  u  sebe  Betr|i^ 
air.  \\y  \  <v:.\.  lak"-  r.ii^-ru  ::i.'í'  i»:ti!íi.  Viinii'-. .  :>.!.  rv  a  tukový  ženv  i  maži  kvď 
záhubě  íiíi.Mu  a  k  <k»>i.lť  nenab\té  vnu.Ix    ím-jvuji.    Nřfhtéji-Li  rukaniA  svrina  iiit 
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M  dobývati,  neclit  jinde,  tu  h]v  jich  trpěti  ťhtéjí,  živnosti  »vé  svým  nckřestan- 
|jui  zpíisnlipTii  ííobé  dobývají.  Xež  z  vás  žádný  s  nimi,  což  nejméň  iiiiižte,  einiti 
řjte.  Pakli  by  kto  proti  této  vůlí  jeho  milosti  páiié  se  jiiitie  choval,  bude  se 
mu  ijiuei  ruzuméti,  ze  jich  uekřesťanskému  obcovítuí  jest  nachýlen,  jí^/fí*  tMktiv<Mtm 
^zdéniu  k  jeho  velikíí  těžkosti  bejti  uiuože,  když  se  to  na  uí»j  zví. 

Item    za    piva    se  n  sladovinkfiv  mnoho  nedlužte,    abyste  skrze  to  k  těžkosti 
Ik  trestání  nej)i4rliázeli, 

Item  také  žádnému  piva  ven  z  domu  aui  v  donié  nevěřte,  Rvíbtřirnom  se 
Vzkazuje,  jestli  by  krémári  nebo  krniiárky  takovým  zpftsobem  na  kolm  žahniili, 
aby  na  žádným  nic  do])oniáhán<*  nebylo,  a  k  tomu  ješté  krcmár  skrze  takové  ne- 
poslušenství  od  rychtáře  aby  trestán  byl,  Vssik  proto  krčmář  muož  áenk  vésti, 
jiným  křivdy  tím  neeiuř  a  při  tom  se  spravedlivé  chovaje,  ac  bude-li  se  pána  Boha 

«ti.  přikázání  jeln>  svaté  hkdéti  ostříhati:  neb  pán  Iiu<di    takového  každého,  kdož 
ho  bují,  spíš  hledí  živností  opatřiti,  nežli  toho,  který  zah  nic  m^tbá,  ktož  tu  víru 
Jfc  jehíi  milosti  svaté  má. 

A  tak  každý  z  vás  hledte  dobře  živi  na  svété  bejti,  jeden  druhému  v  ničemž 

^vdy  ani  protivenství  žádného  zonuiyslné  nečiniti,  ac  chcete-li  se  předkem  od  pána 

íoha  všemohiieího  skrze  jelio  milosti  pána  svéhu  ouředníky  jelio  trestání  i  rozličných 

^žkostí  vvvarnvati,    a    potom    na    onom  světe  věcné   za  to  neodbyvati.     Však  tomu 

Rsickni  rozuomite,  že  vůle  tato  jeho  milosti  pána   a  tyto  zapovědí  pro  nic  jiného  se 

nedělají,  nežli  pro  vaše  dobré,    aby  jelio  milosti  páiin  kii  potěšení  a  vám  ke  všemu 

tbrému  rozmnožení,  na  potomní  časy  i  vašim  dětem  býti  mohlo. 
O  posudku,  kterýž  se  po  soudu  ve  dvou  nedělích  držeti  má. 
Když  cas  přijde,  a  posudek    se   držeti   má,    tu,    co  jest   se    při  soudu    nedo- 
vnalo,  aí  se  rovnává,  jako   nejvíc   o  peníze  gruntovní  a   sirotci,    na  tom   aby  se 
pilně  posedalo  a  do  registr,    kdo  co  komu  a  zac  klade,  aby  se  pořádně  zapisovalo, 
by  o  to  mezi  lidmi    na  potomní    časy    žádných  hadrunkův  nebývalo.     A  jak  se  co 
)mu  zapíše,  tak  se  jim  to  hned  zase  přečítá,  aby  lidé  věděli,  co  tam  zapsáno  mají. 
řak  proto  rabuše  mezi  sebú  nechť  mivují^  a  když  kdo  co  komu  da.   to  hned  před 
iředmkem  ať  sobě  zase  zřezají,  aby  rabuše   se  s   registry    trctVjvati    mohly.     Item 
lim  sirotci  všecky,  jakž  o  tom  v  zprávě  hejtmanové  jest   oznámeno,    ať  se  hned 
truhlice  schovávají,  a  potom  zas  zapečetují. 


Kostelníkuov  obnovení, 

l^i  tom  času  píí  posudku    mají   se   i  kostelníci  obnoviti,    a  k  tomu    vybrati 
osoby  s  radíKi  osadních,  kteříž  b\  liti    mohli   a  klenotů  v  téch   aby  se  jim 

^oveHlo,  a  tak  tím  pořádkem  tj^||||||^^||^j[^|gi|  v  zprávě  hejtmanové  napřed 


l:*4  />.  XXIl.   íiády  selskt   a  iustrnkce  hospodářské: 

\r>\  |í/.  u/.iiinni'iMi.  A  iiiii  /|Mi>ohťiu  i  prÍNaha  kostoluíkaom  jako  koušeluom  vvdatí 
i-r  iiiiiii/i*,  |i'iliin  iiiuail  koslťlniťkťj  ať  m»  jmouujť:  lei-  h\  z  konšelův  kostelníky 
\\  lil  Jih  rliirli  Ulil  wlirali,  (tMii  toliko  ik/uamiti.  /v  se  jim  toho  oafadu  na  pfísaha 
|ii|i    Mrnv.   li   ouiadii  konšeUkeniu  luiuili.  >vóruje. 

1 1  tlil  |UM^  luv.  M'  koNlelnui  obnoví,  poťailně  od  stanch  ať  se  počet  pnjine. 
Ni||u\  liUuol.N  jiike  L  M»Ué  přijali,  t\  /a>e  no\>m  kostelníkuom  aby  postoupili: 
i\  ime  pn.puN  a  w^laui  peiuvito  at  uka/i.  1*0  Ku  od  koh**  aneb  zaO  přijímali,  a  zase 
Koimi  /iiť  |Mi  \\da\ali  /iiNtane-li  a»  .a  nimi.  to  hiuvi  at  polo/i,  a  do  jiného  casii 
iil    hiodU.hla.ii 

Rozdíl  pátý. 

uflvdit   tuulxl     i'uiťiti»il\   Jkv  •'.'    '    N\  .  :■  v    '--^r-i-    i  ^\'M   '■  iin:.   řY,.ri..^  v  preilni 
li.uiir    m.ijr    p!  n»v»:í!v'í:'i'      ■!■'>'■    'u  '•'\'-^:  ^:     '-yi-  .     ..    '     !•■.    á  i-     "■•^    •"irel  krv^^-rari^-m  bytí 
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I  lil  I  \  10    h     !\u"i     ''\    v'>N  1   Nv           i'v-  '..      '    ■.  "^        /:       iTi    ir  ^t»»^"  •■»*•<::  ^  iiiK»f<''i 
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jim  pivo  a  ne  vocet  dávalo.    A  když  čeládka  oupravu  svií,   zvláště  délná,  míti  bude, 
tehdy  se  jim  také  volněji  rozkazovati  muože. 

Potom  přihlédati  k  nim  podle  uložení,  pacholci  koňuom  tažným  nebo  klisnám 
tak-li  vobrok  dávají  a  jich  hledají,  jakž  na  to  náleží;  též  šafářka  s  dívkami  dobytku 
všelijakému  aby  oupravu  činila,  pokudž  kde  potřeba  káže,  buď  o  mléčném  neb 
jiných  věcech,  ať  toho  pilná  jest,  a  neřádův  žádných  dívkám  ať  nedopouští,  nad 
tím  ať  zvláštní  pilnost  má.  Více  šafář,  když  sena  neb  votavy,  buď  všecka  obilí 
s  poU  se  klidí,  ať  toho  pilen  jest,  aby  se  klidilo,  jakž  na  to  náleží,  a  škoda  žádná 
ať  se  na  tom  nedělá.  Též  do  stodol  když  se  klidí,  pacholci  koíiuom  ať  snopův  ne- 
roznášejí a  škody  na  tom  nedělají,  poněvadž  jim  co  jiného  dávati  mají.  Též  také 
podle  předního  oznámení  ať  všecko  všudy  zapisovati  dadí,  aby  potom  šafář  z  ni- 
čehož vejmluvy  neměl,  kdyby  se  jaká  škoda  na  čem  stala. 

Vozy,  pluhy,  brány  i  jiné  potřebné  věci,  když  se  toho  čeho  nepotřebuje,  ať 
se  pěkně  do  sucha  schovává;  však  to  všecko  šafář  ať  sepsané  má.  Hnojové  také 
v  čas  ať  na  pole  ven  [se]  vozí,  a  od  koní  i  od  dobytka  ať  se  také  často  kydá. 
Dříví  ku  palivu  zimním  časem  aby  se  ho  s  potřebu  navozovalo.  Byla-li  by  toho  také 
zvláštní  potřeba,  bez  čehož  by  býti  nemohlo,  aby  se  kde,  buď  na  zámku  neb  ve 
dvore,  stavení  opatrovati  mělo  nebo  co  znovu  stavěti,  všelijaké  potřeby,  což  k  tomu 
by  náleželo,  aby  se  v  zimě  všeho  navezlo  koíími  domácími,  lidé  těmi  věcmi  aby 
obtěžováni  nebyli;  neb  jest  to  veliká  nespravedlnost,  leč  by  na  kom  dobrovolně  co 
obdržeti  mohl.  Pak-li  l)y  kdo  z  peněz  forovati  chtěl,  tehdy  což  slušného,  smluvě 
s  ním,  zaplať  mu,  sic  jinač  budeš  těžce  proti  jiánu  Bohu  hřešiti. 

Byla-li  by  také  kde  místa  jaká  k  vinici,  štěpnici  nebo  šafránici,  a  toho  by 
prvé  kde  při  kterém  zámku  nebylo,  tehdy  zjednají^  k  tomu  ty  lidi,  kdož  s  tím  za- 
cházeti umějí,  nechť  se  pomalu   rozdělává. 

O  rybnících  sluší  také  bedlivost  a  péči  zvláštní  míti,  aby  se  [nedala]  nikdež 
žádná  škoda  na  rybnících,  na  hrázích,  na  splavích  neb  jinde,  a  zvlášť  také  na  rybách 
buď  vodami  velikými,  a  ryby  proti  vodě  ven  aby  nešly,  buď  také  někdo  aby  jich  ne- 
kradl, zvlášť  v  letě,  když  [k]  krajům  jdou  anel)  se  trou ;  též  také  na  vazbácli  nebo 
jiném  nádobí  rybničném,  toho  všeho  ať  se  šetří,  zvlášť  když  se  pak  loví.  jest  o  tom 
napřed  dosti  oznámeno,  ježto  se  jím,  kdož  chce  bedlivejm  bejti,  má  zpraviti. 

A  tak  ouředník  maje  již  čeládku  po  své  vůli  z])ravenii  a  navedenu,  na  zámku 
i  ve  dvoře,  a  zdáloť  by  se,  že  již  jako  po  šnóře  všudy  všecko  jde  a  dobře  se  spra- 
vuje :  proto  ty  v  tom  gruntovně  na  žádnélio  nespoléhej]  byť  pak  třebas  někdy  bratr 
tvůj  za  tebe  dohledal,  poněvadž  ty  pánu  svému  z  toho  ze  všeho,  a  ne  jiný  za  tebe, 
počet  činiti  máš;  ale  když  můžeš  sám,  což  nejčastéji  dohlé<lati  a  všudy  do  všedi 
koutův  přihlédej,  aby  na  to  leže  na  luoži,  nemyslil,  všudy-li  se  tak  dělá  a  opatruje, 
jakž  na  to  náleží,  čili  nic.     Než  dohledna  sám,  aby  jiotom  volněji  molil  spáti;  neb 
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žáiluv  iievéfl  lei'  ten,  kdož  tuhu  prvé  akussil,  jak  jest  ti^žká  véc  z  toho  ze  vseiiojj 
ktloz  řím  vládne,  počet  juinu  svéinu  činiti,  a  zvlášť  když  se  poctové  rozumné  a  lu^ 
(llivť  ])fijíniají. 

Jesté    na    //rfi  poddané  také  nesluší  zapomínati,    ale  k  nim  a  mezi   né   tím 
ťastť\ji  dolilédati,  jsii-li  kde  mezi  ninii  jací  iiušpodáfi  nedbanlivv,    mrhaci,    vožrakí 
hráíi,  lotři  nebo  lotríiv  fedrovníci,  krémáfi  neřády  u  sebe  dopouítéjíce,  živnosti  sv 
l^ro  lotrovství  opouštějíce,  těm  a  takovým  toho  nijakž  netrpěti,  ale  je  trestali,  jak! 
na  to  naleží,  nechtěl-li  by  po  pi'átelském    na])nniínání    sam    tolio  dobrovolní  takovjj 
přestati,  u  raději  s  volí  jníně  [loníalu  takových  vybyvati.  Eychtátuom  ••  tom  puruťit 
aby  bedlivost  zvláštní  měli,  a  takové  [»ěkim  reci  od  takových  vécí  odvozovali-    Ne 
rlitěli-li  by  uposlechnouti,  af  o  tom  oznamují.    Také  vád  a  nevolí  mezi  sousedy* 
ženami  jich  ať  nebývá;    pakli  by  kdo  takový  byl,  ať  se  tresčí,  v  ničemž  neslušném" 
aby  se  jim  vňle  nepouštěla. 

Feníze  ouroční  neb  jiné  poplatky,  když  cas  pííjde.  ať  nahoru  nesťi  a  dávají 
a  což  muožes  dhihfiv  na  nich  nenecliávej,  neb  jest  iu  ku  veliké  iskodě  pánu  i  lidem] 
nebo  kdyžť  tehdy  miúu  díUi  ncmnož,  kterak  potom  víc  dá  V  Leč  by  tolio  uěj&k| 
příčina  zvláštní  byla, 

A  Inť  se  pak  všecko  mělo  tuto  opakovati,  jakž  toho  potřeba  káže.  mne 
zdá,  že  by  zbyteční  věc  byla,  poněvadž  iiajířed  všecko  olíšírněji  máš.  Je^tlif  by  ^ 
pak  čeho  tnto  nedostávalo  nebo  napřed,  věřímf,  že  mi  za  zlé  míti  nebudeš,  pouěvaí^ 
se  knížka  tato  jakž  za  gnmtovní  zprávu  těr)»  věcí  nepsala,  než  toliko  o  těch  věcecl 
za  připomenutí:  neb  kdož  se  smí  v  takmú  práci  a  v  ten  ouřad  dáti.  musíť  uinnhed 
víc  o  těch  všech  věcech  v  hlavě  míti,  než  se  tuto  píše  a  přip<jmíná*  Ne!)o  čel 
hosiHMlářštví  kde  jaké  a  nnřad  ten  potřebuje,  kdfj  o  tom  vypsati  niuože? 


Mistra  Mikuláše  Ceniobýle 
krátká  iiauceuí  o  správě  lidu  poddaného  ua  paustsicli, 

sepsaná  okolo  roku  1540,  tištěná  1587. 

Roku  1587  vyšla  v  Praze  v  tiskárně  Veleslavínové  kniha  formátu  osmerkovébn,  tíer 
mÁ  tento  krátký  a  dlouhý  titul: 

Hospodář      Knížka  velnu  užitečná,    savirajic  v  sobe  předně  navedení  éhiifa 
ského^  Jak  by  U^   kteřié  v  svété  nad  jtnými  panují^    sami  sebe  i  sobě  poddané  spntvoiatf  iněÍJ 
potom  (gruntovní  správu  a  pořádek   všelijakého   hospodářstei,    zvláště  při  panstvích  a  gb&iic 
potřebná  pánům,  ktcfíĚ  veliké  statky  na  zemi  mají;   vydaná  vuobec  před  leiy  XLVIÍ,  a  hji 


Mikuláše  Černobýle  naučení  o  správě  lidu  poddaného  1540 

s  přidáním  jiné  kratší  správy  a  témé,  ^notu  vytlacrná  od  M.  Daniele  Adamu  s  Veleslavína, 
Páně  MDLXXXVU. 

Za  tituluím  listem  následuje  oa  9  nostráukoviioých  listech  Veleslavínův  pHpis  „Uro- 
wu  panu  Jaoovi  Labounskénm  i  Labouné  a  Da  Kláštere  Hradiňti  nad  Jizerou,  pánu 
■teli  iQému  zvlažte  milému.''  Jest  to  zároveň  předmluva,  ve  kteréž  Veleslavína  zahrnuje 
hospodářství  chválami  snet;eiivmi  z  bible  a  z  klassikii  starověkých;  datována  jest  v  Praze 
Ddťlí  den  sv,  Medarda  „památný  pro  velikost  vody  na  řece  Vltavé"  (8.  Června >  1587, 
depsána  M.  Danielem  Adamem  z  Veleslavina.  K  vlastnímu  obsahu  knihy  vztahuje  se 
dikačaf  předmluvě  odstavec  předposlední,  jenž  zni  takto: 

Zft  tou  tedy  přiůínou  já  v  této  knížce  spojil  jsem  a  vydal  dvH  traktáty  ci  tei  véci,  sepsaná  nékdy  od 
tli  II  T  hospodářství  zbéblych  mužův.  Pivní  od  Jaoa  Brtrína  z  Ploskovic,  kterýž  také  před  lety  JLMl 
Iq  byl  v  Menším  Mésté  LVažskiim  skrze  BartoJoméje  Netolickťibo,  ale  do  tobo  času  od  žádného  nikdá 
•«n  neiii,  a  lidem  témér  v  zapomenutí  při&ěl.  Druhy  od  3tistrtt  MikiiJáée  Černobýle  inésiénína  mésta 
^  kterýž^  jak  se  mne  vidí,  jeété  prvé  nežli  Brtvfn  některému  dobrénui  pánu  a  pHteli  svému  sepsal,  ale 
,  vuobec  ski'2e  tlačení  na  jevo  nevyňel,  už  teJ  nyní.  Pátí  Bňh  rač  dáti  Miistné,  aby  sloužil  ninobým 
kku  a  prospécbu. 

Na  následujících  stranách  1—188  jest  otištén  spis  Brtvínúv  celý  ten,  z  iiéhož  6tou 
ráatky  zde  výše  na  stranitch  109— r2().  kdež  popsal  jsem  první  vydání  toho  spisu  z  roku  1540. 
i  Veleslavínův  neliší  se  od  prvního  vydání  nikterak  vécné,  než  jen  slovesnýrai  opravami 
>§í  úpravou  typograiickou ;  Veleslavina  opravil  pravopis,  setřel  arcbaisuiy.  a  nékteré  inené 
řené  vety  opravil  slohové. 

Na  strauárh  190*259  Veleslavína  otiskl  spis  Černobylův,  kterýmž  budeme  se  zabývati 
mistnéji. 

Konečné  na  stranách  261 — 270  Veleslavina  otiskl  traktát  Hwsúv  o  brání  odúmrtí,  týž, 
lož  uovéjšim  vydáním  ukázal  jsem  již  na  str.  7  pii  roce  1414;  jest  to  vlastně  dopis, 
TUŽ  Hus  odpovídá  nejnieDovanému  tazateli  na  otázku^  miiže-li  pán  bez  hříchu  bráti  odúmrť 
ttatek  po  poddaném  svém,  jenž  by  zemřel  bez  posledního  pořízení  a  bez  nejbližších  při- 
ých,  kteří  by  po  néui  mohli  déditi,  Hus  k  té  otázce  odpovídá  záporné,  že  není  radno 
[  odúmrti,  neb  jest  to  nebezpečné  spáse  duše;  též  radil  Hus,  když  pán  soudí  nad  pod- 
ini,  aby  jim  neukládal  pokut  ve  svůj  prospěch.  Veleslavina  dal  tomu  dopisu  nápis:  „Traktát 
ňmrti,  písmo  přivodí  Mistr  Jan  Hus."  Při  tom  obnovil  jazyk  Husův  a  uniformoval  pra- 
^a  ten  spusob,  jaký  vůbec  nachází  se  v  českých  knihách  vydávaných  Veleslavinou.  — 
Hpitátem  Husovým  Veleslavína  oznámil  opét  svou  tiskařskou  firmu  s  letopoiHem  1587, 
následujícím  posledníui  listé  vytiskl  svůj  znak*  na  němž  se  spatřuje  Pegasus. 

Zde  nám  jde  jenom  o  Černobýlúv  spis,  jejž  Veleslavína  vytiskl  n:i  druhém  miste  celé 
\}%  kteréž  dal  krátký  název  Hospodář.  Celý  nadpis  díla  Černobýlová,  tišténý  na  straně  190, 
akio : 

Jiná  kratki  správa,  jednomu  každému  pánu  velmi  mitečná^  kterak  statek  svůj  i  úře- 
f  své  říditi,  spravovati  a  k  mm  dohledati  má;  ték  také  úředník,  počnouc  od  hejtmana^ 
i  k  úředníkům  doidédá,  purkrabě^  podpurkrabéj  písa>\  kuc/tmistr,  klíčnik^  safář^  a  tak 
aci  úřednici,  kteřiz  co  na  práci  a  v  moci  své  mají,  kterak  se  jeden  kaklij  při  svém  úřadě 
aii  máy    a  jak  k  takovým  menším  úředníkům   i  k  lidem  po  panství  a  k  sirotkům  vyšší 


íinnosii   dohledati   mají.    To   vše  pořád   v  této  kníice   sepsáif^ 
Hášc  Černobýle^  měštěnína  a  senátora  města  Zátce. 


W. 


Sepsaná  nékdy   od 


12K 


D.  XXIL  Řády  selské  a  insin^ce  hospoda/ stct; . 


Mikuláš  Černobýl,  jenž  po  latinsku  psal   se  Artefnisius^   narodil  se   v   Žati'*i   r.  149 
nobo  14^6;    studoval  v  ci^íin^.  nejspíš  ve  Wittenberce;   vrátiv  se  8  titnlcra  mistrským  dotnfl 
vyuCoval  mládež;  potom  oženiv  se  bohaté,  stal  se  ve  i^vé  otciné  Žatči  pímřem  radním,  pozdéj 
konSelem  1  primátorem^   a  zemřel  v  Žatči   14.    února    1556.     Co   vl  se  o  béhu  jeho  životj 
sebral  posledné  Jirei^ek  a  vytiskl   v  Rukověti  L  13>>  i  s  odkazy  na  prameny;  uovť^ji  ve  Wi 
teruvé  Kulturním  obraze  ra<>st  II.  717  k  tomu  přibyla  zpráva  o  vystoupení  Černobýlové  z  k(\ 
šelstvl   1533,    Peéina  (Phosph,   sepc,   674)  mél   u  sebe  nějaké  historické  díhí,    psané   vlastBi 
rukou  Černobýlovou   roku    1538,    o  némž  od   té   doby  se  neví.     Kdy   Černobýl  psal    o  Uosp 
dárství,  nedovídáme  se  odnikud  na  jisto,     Veleslavína  vydávaje  r.  1587  to  dílko  poprvé  z 
kopisu,    vyslovil  zdání,  že  Černobýl  psal  je  dříve   (jeSté  prvé)   nežli  lírtvin,    tedy  před  rokfi 
1540,  kdy  spis  lirtvínův  vySel  na  svétlo  tiskem.  Na  čem  Veleslavína  toto  mínéní  své  nakladl 
nepovéděl.     PHtomne  výňatky  ze  spisu  Černobýlová   klademe    nikoli   před   Brtvína,    uýbrt 
Brtvínovi,  jednak  proto,  alívcliom  setrvali  při  pořádku,  jehož  se  přidržel  Veleslavína  ve  ^yi 
vy<lání  obou  hospodářských  knih,  jednak  také  proto,  že  spisek  CerDObýlův  nezachoval  se 
ve  své  prvotní  spúsobé.  jak  vyšel  z  péra  svého  původce,   nýbrž  toliko  v  otisku   Vele^Iavinoi^ 
z  roku  1587,  tedy  v  podobě  obnovené.  Neníť  pochyby,  že  Veleslavína  opravil  spis  Oernobýli) 
pro  svou  tiskárnu  podobné,  jak  jsme  to  shkdali  pri  jeho  vydání  spisu  Brtvínova  i  traktátu  Husová 

Srovnáváme-li  oba  hospodářské  spisy  mezi  sebou,  shledáme,  že  Černobýl  psal  o  téuii 
o  cem  i  Brtvín,  ale  způsob  Cernobýlúv  jest  vesmés  kratsi,  než  Brtvlnův,  a  nenalézáme  u  néli 
žádného  křesťanského  napomínání  k  životu  pobožnému  a  cnostuému,  jemuž  Brtvin  vanový 
přední  stránku  svého  díla  i  leckterý  odstavec  ve  stránce  druhé*  Na  místé  toho  jsou  u 
byle  jen  nemnohé  krátké  přetlpisy  a  rady  o  vlastnostech  potřebných  hospodářovi,  čerpali 
hlavně  z  rozumu  a  z  praktické  zkušenosti.  Postup  a  rozvržení  jest  u  Černobýle  skoro  takovj 
jako  u  Bitvína:  oba  píší,  co  má  činiti  pán,  pak  co  hejtman,  déle  co  purkrabí  a  jiní  niž 
úřednici  a  služebníci  panští  při  hospodářství  panském  i  při  správé  liíhi  poddaného;  rady  j^ 
dnoho  i  druhého  ve  všech  técb  suiérech  mají  asi  týž  smysl.  Podoba  jest  taková,  že  láká 
kládati  spis  Cernobýlúv  za  volný  výtah  ze  spisu  Brtvínova,  čemuž  vžak  na  odpor  se  staví 
dostatek  síiod  slovných.  Černobýl  a  Brtvín,  i  když  vyslovují  stejnou  radu,  (nxú  to  každv 
nými  slovy.  Shody  vécué  mezí  nimi  mají  nejspíš  původ  svíij  v  tom,  že  oba  abstrahovali  srof 
pravidla  ze  skutečného  hospodářského  života,  tak  jak  za  jejich  času  v  Cechách  opravdu  l>vl_ 
a  jak  oni  oba  dva  to  vše  ze  své  zkušenosti  znali.  Černobýl  seznámil  se  s  obvyklým  hosp 
dařením  na  velkých  statcích  nepochybné  jakožto  primátor  niěsta  Žatče;  neboť  dle  ohyt 
v  16.  století  primátor  čili  první  konšel,  jenž  po  dosazení  nové  rady  byl  první  mésíc  purj 
mistrem,  podržel  hospodářskou  správu  inésta  v  rukou  svých  po  celý  rok,  co  ostatní  konSť 
střídali  se  po  ném  v  purkmistrovství ;  a  obec  Žatecká  za  jeho  veku  vládla  mnohými  vesnice! 
a  dvory,  o  néž  ovšem  roku  1547  zase  přišla  (Eezkuv  výčet  jich  čte  se  v  Památkách  arch. 
457,  XIL  170)*  Dlužno  však  pamatovati,  že  předpisy  Černobýlový^  tak  jako  ani  Brtvlnoi 
nejsou  prostým  vénivm  popisem  řádů  platných  na  jednom  určitém  panství,  nýbrž  jsou  tol2 
průřeznýra  obrazem  toho,  co  na  panstvích  v  Čechách  vůbec  platilo  za  pravidlo  anebo  dle 
není  dobrých  hospodářů  platiti  melo. 

Jedinou  podrobnost  jsem   našel,    ve   které   rada   Černobýlová  nesrovnává  se   8 
Brtvinovou  a  jí  přímo  odporuje.     Jest  ta  neshoda  nemálo   charakteristická,    ale  osvétluje 
rozdílné  povahy    téch   dvou  muža,  nežli    skutečný  obyčej   tehdáž  v  Čechách  panující,    Brl^ 
hned   v  prvním   rozdíle  přední  své  .stránky  dovozuje  obšírné  důvody   nábožen.skými,   £e 
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řmut    kdožkoli  by  chtél   v  jaké  hospotUřstvi  se  dáti    (a  rozanii  tu  na  páua  í  na  úředníky), 

st  ni>jlépe,  aby  uiaiiželku  mél.  Černobýl  však,  kdež  zaCind  vykládali  o  žádoucích  vlastnostech 

edníka  (str  liOU,    predevšini  upo/.oniuje  na  mnohý   zisk.   jenž   ]>ánovi   z  toho  pojde,    když 

?duík  jeho  bude  samoteii,    to  jest  neženatý,    i  vypočítává  několikerou  ékodu,    kterou  pánovi 

jřúsobuje  žena  úfedníkova.    Podobá  se,   že  Černobýl  držel  se  v  tom  tvrdé  zásady,   kterou 

tvÍD   t  dňvodů   náboženských   zavrhoval,   jakoby   správa  panství   inéla  se  nésti   výhradně  za 

iitívni  účelem,  aby  totiž  panství  vyneslo  pánovi  co  nejvíce  dúchotlů.  V  torn  ohledu  Černobýl 

tiU  na  stanovisku  tak  ušlechtilém,  jako  jeho  vrstevnik  Brtvín,  u  néhož  všude  proráží  oprav- 

ívé  křesíanské  přesvédření*     Ke  cti  Černobýlové  niu/no  však  uvésti,    že  i  on  radí  zacházeti 

[lidmi  milosrdné,  predevřiuj  %  rozumného  sobectví,  ale  také  z  i^ák>"  pomoci  boží  istr.  192). 

K  označení  obsahu  spisu  Černobýlová  uvedu    nadpisy   všech  i^.Iánků,   Bteré  se  v  ném 
íházejí.  Jsou  tyto:  Pánu  toto  náleží  (str.  191,  t.  j.  o  vlastnostech,  jaké  má  míti  pan,   a  co 
délati),  počet  í*  úředníky  (str,  1D4),  úředník  jaký  (býti  niú,  str.  2011    kupování  s  užitkem 
j205.    kdy  kde  co  má  se  kupovati  pro  hospodářství  panské),    správa  hejtmanova  (208^    co  má 
ptiuan  dělati),  správa  purkrabí,  co  v  svém  úřade  za  práci  nul  (21tí}»  o  podací  kostelním  (224), 
Jesich,  mýtech  aneb  clu  |224),  o  pustotinách  (225),  o  rybnících  (2261,  dobytkové  (228);  obilé 
ř9),    obuv  čeledi   panské  (23U),    hospodařování  (23U),   o  registiích   sirotčích   (231),    písařova 
Iva  (232),  správa  Éafárova  (236),   úřad  kuchmistra  (240),   správa  kuchařova  r241),   klíčník 
V2\   pekař  r243),    síadovnik  (243),   obrocuík  <244k    správa  tišmeistrova  (245),    správa  velmi 
|ite{'riá  (25U?  kterak  volové,  ovce  i  jiný  ilobytek  a  drůbež  má  se  kupovati,  krmiti  u  spenéžo- 
i)»   víno  ke  dvoiu  (259  k  potřebé  v  domácnosti  panské).    Na  konci  stoji  poznámka  Vele- 
slavínova ;  ^Až  potud  správa  o  hospodářství  od  M.  Mikuláše  Černobýle  sepsaná,^ 

Otiskujeme  zde  ty  částky,  které  se  týkají  panské  sfirávy  lidu  poddaného,  a  ne  toliko 
^djiíkú  a  hospodářství  panského, 

Správa  hejtvianova. 

Ve  vydáni  Veleslavínové  stojí  na  stranách  208— 2 UL 

[Str.  201*]  Hejtman  vserky  lidi  p<f  vseni  jianství  a  zboží  má  řediti,  k  zámkům 
íQ  všemu  d*>hledati  a  všudy  Nšecky  nedůstatky  M|>atriti  u  zaluiati.  lidi  ^iouditi.  je- 
dvory  kmecí  po  víecb  zbožích  spraviti,  obchody  a  živnosti  jich  přelilediioutij 
čteryž  se  pro  liloupost  živiti  nemfiže  aneb  nt^nnií.  tubo  naučiti,  navésti  a  založiti. 
Má  se  také  pilně  ptáti  oa  f/runt?/  pustém  kudy  tu  in*Íslo.  že  jsou  spustly^  že 
id  na  piTrííkrechtii  závady,  aneb  lep^í  lunky  a  dědiny  udprudřiny,  a  na  lH»ršicli  cely 
)k  zíibtal*  aneb  snad  sirotci  nékteíi  odtud  nékde  tezí,  aneb  sedlák  zlKdil  a  za 
jin  pánem  ae  osadil.  Na  to  na  všeckíi  má  se  griuituviié  zeptati,  jiroc  to  jest, 
a  kudy  ti  nedostatkové  píišli.  sobe  zaznamenati,  a  na  tn  bedlivě  mysliti,  kterak  by 
Hi   nedostatek  napraven   býti  mohl. 

^  [210]  Též  vidí-li  bejtnian,    ano  sedlák  stavení  opouští,  má  ho  zavfdati  a  vy- 

rozuměti z  jelu)  zprávy,  z  nenniění-li  aneb  liloiiposti  éili  z  nedbanlivosti  se  to  déje: 
a  jakž  tomu  vyrozumí,  tak  se  k  nému  zachovej.  Jestli  z  neuměni  a  hhiposti  zle 
(lOfepiKlarí,  naprav  ho  pěknou  reci;    pakli  z  nedostatku,  nakup  ovec  a  dej  mu  z  po- 
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lovíce  cliovati,  on  sobě  pomuože,  a  tak  na  obě  straně  zisk  a  užitek  toho  míti 
budete;  aneb  pusť  mu  krávu  z  užitku,  aneb  tele  též  z  užitku,  a  tak  mu  se 
pomuože.  A  toť  jest  i  zadusí  veliké :  neb  oni  nás  živí,  a  my  zase  též  je  věrně 
a  spravedlivě,  křivdy  jím  nečiníc,  spravovati  máme.  Neb  i  taková  nepravost  vždyck7 
na  pomstu  volá. 

Krčmy  ve  všech,  kdež  bez  nich  býti  muože,  ať  nejsou.  Neb  to  jest  chudých 
lidí  lichva  i  vepsení,  a  tudy  mnozí  gruntové  scházejí,  když  to,  což  by  spravedlivé 
pánu  dáti  měli,  krčmáři  z  nich  vydrou  a  to  jim  poberou. 

[211]*  Též  má  hejtman  všecka  sirotčí  registra  v  své  moci  míti.  A  když  kdo 
z  poddaných  umře,  nechť  dá  všecken  statek  jeho  sepsati,  i  všecky  nábytky  a  svršky, 
i  také  dluhy,  a  kdo  jsou  ti  sirotci  a  jací  jsú,  kterak  jim  říkají  a  kde  přebývají. 
A  to  ať  jest  pořádně  z  každé  vsi  obzvláštně  popsáno.  Také  jest-li  jim  kdo  co  dlužen, 
a  vezme-li  se  co  odtud  na  zámek  k  ruce  pánu,  ježto  by  to  potomně  pán  zaplatiti 
měl,  to  vše  pořádně  pro  budoucí  věci  a  paměť  zapisovati,  aby  těm  sirotkfím,  když 
by  k  letům  přišli,  nic  neušlo ;  jakož  se  to  obšírněji  v  správě  purkrabově  položí,  jak 
se  sirotčí  věci  a  sirotci  řediti  a  opatrovati  mají.  Má  také  hejtman  každélro  sirotka, 
když  by  toho  potřel)a  byla,  dobývati,  buď  on  kdežkoli;  pakli  by  sám  toho  dovésti 
nemohl,  má  tn  na  pána  vznésti  a  pánu  o  všem  oznámiti,  aby  pán  o  něho  stál. 

[212]  Všecky  jrrunty  hejtman  měj  v  registíích  popsané,  na  kterém  gruntu 
kdo  sedí,  a  od  koho  jaký  zmatek.  Xeb  se  gruntové  prodávají  na  roky,  a  zase  na 
roky  se  platí.  A  ])rotož  takové  placení  má  býti  před  purkrabím  aneb  před  hejt- 
manem, tak  aby  panští  gruntové  vždycky  svol)()dni  byli. 

[2L->]  Hejtman  lidem  páně  proti  lidem  z  cizího  panství  má  hřbet  držeti  podle 
jejich  si)ravedlnosti,  a  v  ničemž  jich  neopouštěti,  ale  jim  všeho  spravedlivého  dopomáhati; 
též  ode  všech  lidí  pře  jejich  vésti,  rukojemst\i  i  všecky  vězně  k  ruce  páně  přijí- 
mati, i  všecku  popravu  nad  vězni  mocí  páně  rozkázati  činiti,  jakožto  držitel  místa 
panského. 

[215]  Přinesl-li  by  kdo  jaké  i^octy  purkrabí  aneb  jinému,  takové  pocty  má 
hejtman  pánu  donésti :  nebo  lidé  nedávají  poct,  než  pro  přímluvu  ku  pánu.  A  protož 
mají  se  úředníci  přimlouvati,  i  pocty  bez  škody  pána  svého,  však  k  ruce  panské, 
přijímati.  Nebo  druhdy  i)octa  nestane  za  zlatý,  avšak  když  se  na  ni  úředník  neroz- 
myslně  utrhne,  muože  pánu  znamenitě  uškoditi.  Pročež  sluší  tuto  více  na  svou  dobrou 
čest  pomněti,  nežli  na  ten  malý  zisk  mysliti:  nebo  sobě  tím  málo  pomůžeš,  a  pánu 
převelmi  uškodíš.  Ani  hejtman  tedy  ani  purkrabě  ani  úředník  nemají  od  lidí  sobě 
k  ruce  poct  píijímati.  ani  k  svému  užitku  bez  páně  vuole  obraceti.  Pakli  by  kdo 
bral  a  pánu  o  tom  neoznámil,  rovně  jest,  jakoby  to  ukradl. 


Mikuláše  Čemóbýlt  naučeni  o  správě  lidu  poddaného  1540,  131 

Správa  purkrabí^  co  v  svém  úřadě  za  práci  má. 
Ve  Tydání  Veleslavinové  na  str.  21G— 223. 

[221]  Purkrabě,  což  bude  moci  nejdříve  po  uvázání  se  v  úřad,  aby  s  písařem 
po  všem  panství  sjeli,  a  kterak  kdo  z  lidí  a  kde  sedí,  opatřili,  a  opouStí-li  který 
stavení,  aby  mu  cíl  a  čas,  jakž  by  uznáno  bylo,  uložili,  v  tom  času  aby  to  opravil. 
Pakli  by  toho  zúmyslně  zanedbal,  ať  jest  ihned  skutečně  trestán,  a  na  to  třebas  aby 
se  registřík  udělal. 

[222]  Jestliže  by  který  dědinu  opouštěl  a  oulehlí  ležeti  nechal,  aneb  louky 
sobě  zarosťovati  dal  a  za  času  neklidil,  každého  takového  hned  trestati;  nechtěl-li 
by  se  polepšiti,  nechť  prodá  a  grunt  lepším  hospodářem  osadí,  aby  podlé  sebe  jiných 
nekazil.  Též  také  kdož  by  mohli  více  dobytka  chovati,  než  ho  prvé  mají,  aby  sobě 
přikupovali  a  osazovali  pod  trestáním. 

Potom  po  čtvrti  letě,  nebylo-li  by  prvé,  opět  mezi  ně  jeti,  a  v  těch  výš 
psaných  věcech  je  přehlédnouti,  a  kdož  by  se  podlé  uložení  a  rozkázání  v  které 
věci  tak  nezachoval,  toho  žádnému  netrpěti,  než  vazbou  a  trochu  hladem  (lépe  mi 
se  zdá,  nežli  jakou  jinou  pokutou)  potrestati,  a  pánu  o  tom  o  všem  zprávu  učiniti 
a  ukázati,  jaks  nařídil. 

Sluší  se  i  na  to  s  pilností  ptáti,  zastavil-li  jest  kdo  cožkoli  komužkoli  od 
gruntu  svého,  buď  louku  aneb  dědinu,  aby  v  času  uloženém  vyplatil;  a  hned  tu 
přísně  přikázati,  aby  žádný  nic  nezastavoval  ani  od  gruntu  neodprodával  bez  vůle 
páně  pod  trestáním.  Pakli  by  kdo,  věda  o  té  zápovědi,  komu  co  nač  půjčil,  ten  aby 
bez  toho  byl,  a  k  tomu  trestán.  Neb  tudy  grantové  pustnou  a  lidé  chudnou. 

[223]  Krčmáři  aby  u  sebe  žádných  neřádův  nedopouštěli,  ani  hry  přes  zá- 
pověď,  zlodějstva  aby  nepřechovávali,  a  zvláště  od  čeledi  panské  i  od  jiných  aby 
kradených  věcí  nepřijímali,  a  ničímž  lotrův  nefedrovali.  Také  od  koho  by  jaká  piva 
brali,  aby  platili,  dluhův  na  sobě  nezadržovali,  aby  jiní  pro  ně  hyndrováni  nebyli. 
Ano  i  do  měst  aby  se  psalo,  aby  takovým  zvlášť  nedbanlivým  přes  jednu  kopu 
grošů  více  nic  nevěřili.  Pakli  by  kdo  více  věřil,  to  na  své  právo  a  na  svou 
škodu  čiň. 

Lidem  bez  odtahu  konce  spravedlivé  ať  činí,  aby  lidé  skrze  odkládání  ne- 
chudli  a  svého  nemeškali. 

Purgkrabě  od  lidí  poct  žádných  neber,  jakž  o  tom  v  hejtmanově  zprávě  šíř 
oznámeno.  Též  viny  aneb  pokuty,  jestli  by  se  od  koho  vzaly,  ty  aby  se  píi  počtu 
jmenovaly  a  pánu  ukázaly. 

Lidí  žádných  z  gruntův  bez  vuole  páně  aby  nepropouštěl  ani  vyhošfoval: 
neb  to  samému  pánu  náleží.  Též  trhův  ani  frejmarkův  bez  vuole  páně  nedopouštěj. 
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O  podací  kostelním. 

[224]  Kdež  by  podacú  kostelní  bylo,  pánu  náležející,  k  tomu  úředník  aby 
dohledal,  a  počet  od  kostelníkův  přijímal;  a  jestliže  by  platové  jacížkoli  kostelní 
nevjcházeli  a  se  zadržovali,  k  tomu  aby  jim  dopomáhal. 

Bylo-li  by  potřebí  kostelníky  změniti,  s  radou  osadních  a  faráře  aby  změnil. 
Kosteliiv  aby  neopouštěli  ani  far  také.  A  zvláště  k  klenotům  kostelním  sluší  pilně 
přihlédati,  aby  se  nedbanlivostí  nic  neztratilo;  pakli  by  co  kostelníky  aneb  farářem 
scházelo,  zvlášť  kdyby  farář  ožralec,  frejíř  aneb  jinak  neřádný  byl  a  tudy  osadním 
něco  obmeškával,  to  na  pána  vznášeti  jest  věc  pobožná. 

O  lesích  a  mýtech  aneb  clu. 

Krátký  předpis  o  dozoru  ka  panským  lesům  a  mýtům  jest  ve  vydání  Veleslavínové  na  str.  224.    K  tomu  při- 
pojeno jest  naučení  o  cestách: 

[225]  Kdež  by  zlé  cesty  byly,  kudy  formané  s  náklady  jedou,  ty  sluší  v  cas 
opravovati,  poněvadž  se  odtud  bére,  aby  lidé  skrze  to  škod  nebrali.  Neb  i  spíše 
tudy  lidé  pojedou,  když  cesta  spravena  bude,  ano  i  lepší  užitek  pán  z  toho  míti 
bude.  Protož  sluší  na  to  úředníku  pamatovati,  aby  pán  jeho  skrze  to  posměchu  a  po- 
mlíívání  po  straně  od  lidí  neměl. 

O  pustot  i  71  dch. 

[225]  Kdež  se  koli  louky  i  po  pustotinách  prodávají,  i  na  ty  sluší  vyjížděti, 
jestliže  kde  co  potřebí  vyplaniti,  rozšířiti,  ohraditi,  struhy  vymetati  oc,  a  může-U 
i  dráže  prodati  a  užiti. 

1 22(5]  Též  také  i  dědiny  po  pustinách  mohly-li  by  se  osazovati,  aby  se  na 
to  lidem  lhůty  dávaly,  a  pomoci  něco  k  živnosti  přidadouc,  i  dříví  k  stavení  dáti 
se  jim  má.  I  také  kterak  se  najímá,  všecko  to  aby  se  opatřilo  a  k  užitku  přivedlo. 

[2r)ll  Když  by  který  swoff^k  dorostl,  aby  o  něm  vědomost  byla,  kde  jest. 
A  když  by  se  on  osaditi  chtěl  a  ona  vdáti,  tedy  s  volí  pána,  pokudž  by  co  na  téhož 
sirotka  ])řišlo,  aby  se  vyhledalo  a  vydalo.  A  tak  se  panství  bude  moci  osazovati, 
když  se  sirotci  norozběhnou  a  statkuv  jim  nerozberou.  I  stane  se  jim  dobře,  že  se 
to  opatřilo.  Než  v  každé  rychtě  ať  truhlici  obecní  k  chování  sirotčích  peněz  mají, 
a  touž  truhlici  af  má  někdo  hodnověrný,  a  klícek  od  ní  někdo  jiný  ať  chová,  a  úředník 
ať  ji  svým  sekretem  pečetí,  a  bez  jeho  vědomosti  žádný  neotvírá. 

[232]  Jestliže  l)y  také  jaké  odúmrti  na  pána  připadly,  ty  se  také  najdou, 
aneb  k  záduší  obrátí,  však  vždy  s  dožádáním  vuole  páně.  A  tak  konečně  ta  opa- 
trnost bude  pobožná  i  prospěšná,  když  se  všecko  takovými  pamětmi  říditi  bude. 
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Což  se  pak  koli  při  kterém  úřadu  kdy  zřídí,  potom  úředník  s  písařem  s  těmi 
registry  ku  pánu  přijdouc,  zpraví  pána  o  tom  o  všem,  dadouc  mu  registra  hlavní 
i  správní  sirotčí,  kteráž  o  toho  času  jsú  udělána  k  zapisování  takových  sirotčích 
věcí;  a  ta  při  pánu  býti  mají. 

Písařova  správa, 

[233]  Uroci  také  aneb  jiní  platové  ať  se  na  zámku  aneb  v  místě  slušném 
vybírají,  ne  aby  se  přijdouc  prvé  sedláci  zpili,  než  by  úrok  dali,  aneb  snad  někteří 
peuíze  prohráli. 

Písař  při  placení  a  při  vybírání  důchodův  k  lidem  pěkně  se  chovej  a  na  ně 
se  neokřikuj :  neb  mu  to  nenáleží  k  lidem  ukrutnou  aneb  zlou  mysl  ukazovati.  Pře- 
činil-li  mu  kdo  z  lidí  aneb  z  čeledi  co,  jest  od  toho  purkrabě  k  napravení.  Také 
od  psaní  listů  lidí  neobtěžuj  v  jejich  potřebách,  neb  od  toho  službu  má :  léčby  co 
podle  slušnosti  a  na  kom  dle  i)otřeby  uznal. 

Správa  šafářova. 
Ve  vydání  Veleslavínové  na  str.  230-240;  tyká  se  povinností  šafářových  ve  dvoře  panském. 

[239]  Kdyby  se  kterého  času  čeledi  nedostalo,  tedy  sirotci  ti,  kteříž  jinde 
u  lidí  slouží,  ať  se  berou,  a  služba  ať  se  jim  jako  jiným  dává,  a  v  ničemž  křivda 
nečiní,  aby  k  hanbě  a  lehkosti  aneb  o  poctivost,  zvláště  dívky,  nepřicházeli.  Xad 
tím  také  šafář  zvláštní  bedlivost  a  péči  nésti  má. 

eo. 

1543,  6.  srpna:   Král  Ferdinand   Oldřichovi  Spanovskémit  z  Lisova    dává  dMin- 

nika  ve  vsi  Skalici  za  poddaného. 

(Voldřichovi  Španovskému  člověk  svobodný  za  dědičného  dán.)  My  Ferdinand 
DC  oznamujem  tímto  listem  všem.  že  jest  nás  prosil  statečný  Voldřich  Spanovský 
z  Lisova  na  Selci,*)  věrný  náš  milý,  oznamujíc,  kterak  by  ve  vsi  jeho  dědičné 
jménem  Skalici  seděl  člověk  dědinník.  řečený  Miirtin  Suna,  na  j^runtu  svobodném 
od  starodávna  vysazeném,  a  člověčenstvím  nám  i)oddaný,  abychom  jemu  téhož  člo- 
věka milostivě  dáti  a  propustiti  ráčili.  K  jehožto  jirosbé  naklí>něiii  jsúc<\  a  pro  jeho 
služby,  které  jest  nám  činil  a  činiti  má,  s  dobrým  rozmyšleni,  naším  jistým  vě- 
domím a  s  radů  věrných  našich  milých,  mocí  královská  v  ('ecliárh  téhož  dčdinníku 
3Iartína  Sunu  jemu  Voldřichovi  Spáno vskému  i  jolio  dčdií  iiom  dáti  a  i)ro|)ustiti 
jsjne  ráčili,  dáváme  a  propouštíme  jeho  tímto  listem,  tak  a  na  ten  zpnosob,  že  on, 
Martin  Suna,  poddaný  jeho  i  dědicuov  jeho  býti  a  k  nému  v(í  všerh  |)otřebách  jako 
ku  pánu  svému  dědičnému  útočiště  míti  má.  Proti  tomu  on,  Voldřich  Spanovský, 
i  jeho  dědicové   mají  a  povinni  budu  jeho,    Martina  Sunu,  i  tolio  každého,  kdož  by 
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tak  fia  tom  svoboáství  sedí'*!,   pH  jich  starobylých  vejsadách  a  obdarováních  zacl 
váti,  a  mimo  to  neol»t<^žovati.    takž  jak  jest  Bam  tu  i  připovédeh  Tomu  iia  svédo^ 
sekret    náš    ki*álovsky    k  listu    tomuto    rozkázali    jsme    přitisknuti.    Dán    na    hr 
l*ražskt5ui  v  pundéh'  den  svatého  Sixta,    léta  páné  tisícího  pětistého  rfvfir;ití'ti<i  tř 
tího,  a  království  našich  Římského  třináctého  a  jiných  sedmnáctého 

ArchÍT  mÍBtodrž.  ?  Praze,  Majestáty  1543—50,  sv.  27  íol  34  v,  ^  •)  Čti:  nu  Želéi.  Wádjktk  OU 
Špano^vsk;^  z  Lisova  držel  po  svém  otci  tvn  Želec  ijiiné  od  raéBta  Tábora)  s  Tesuicomi;  roku  1550  prodali 
zboži  sirolknrri  Rožmberskýiw,  pri  čemž  jmenaje  se  též  ve«  Skalice  (SedJáckoYy  Hrady  VIL  79).  Tato  vCíi 
lice  stoji  na  levém  brebu  řeky  Lužnice  seTemé  od  mé^ta  Sobéslavé. 

1644:  Samodílný  řád  vsi  Cemovic  uCh^omutova. 

Čliinků  jest  ?  ném  51;    v  prvuich  O  jsou  jen  díky;   dále  určují  se  povinnosti  obi 
k  fai'áři    a  ke  kostelu   Sporickému,   farář  jest  povinen   držeti  si  koni^  na  cesty   k  nemocný^ 
o  cestách,  o  plotech  mezi  polenii,  o  dohlídce  k  ohniskům,  o  studni  obecni;   povinnosti  k  vrc 
nosti;  o  pastvách,  o  lázni,  o  volbé  rychtáře  a  konšelů,  o  dédickém  pravé;  o  dávce  úředniko 
když  drží  soud;    o  dáváni  piva  v  šestínedt^lí^   o  odprodávání  dédin,   o  kupování  obecního  p^ 
třikrát  do  roka,  o  lese  ohecuíni,  o  podruzích  a  j.  v.  —  Tišténo  1847  Rtislerem,  ÍJeber  die 
deutung  und  BehandJimg  der  liechtsgeschichte  in  Oesterreich,  strana  XXI;   správnťgi  1884' 
Schlesingerem  v  Mitthlgn  d.  V.  f,  Gesch.  d.  Deutschen  in  Bohmen  XXII.  289— 2!>5, 


62. 

1545^  7.  ledna  sněm  český  nařizuje  o  mravopoéestnosti  lidu  selského. 

Sněžením  sněmovním  nařízeno:  Kdo  ze  selských  lidí  byl  by  postižen  v  konkubin 
nebo  ve  dvojženstvi,  toho  vrchnost  trestej  praDvřem,  šilinkem  a  cejchem.  Nesmírného  pit^ 
ožírání  nemá  býti  mezi  stavy,  a  u  poddaných  budiž  pretrhováno.  ^I*osvícení  sedlská  aby 
stavena  byla,"  krom  pobožností  vkostelích;  rovněž  zapovídají  se  piva  kolední  neboli  obecí 
ku  kterým  selští  lidé  se  skládají;  která  vrchnost  by  dopouštěla  tako\7ch  posvícení  a  sclií 
může  od  kohokoli  býti  pohnána  z  10  kop  gr.  L  pi^ed  menší  soud  zemský.  Vrch?j 
zastavuji  prástky  a  hry^  z  příčiny  oplzlostí  při  nich  páchaných.  Ilovuéž  nemají  -  ^ 
poddaným  svým  obojího  pohlaví,  aby  chodili  v  příliš  pyžných  šatech*  ^  Plné  znéní  tij 
v  Suémích  českých  L  61 L 

*)  Co   se  tioi   rozamélo,  vysvítá  také  ze  40.  élánka  zmínénébo   pravé  sehkéLo  rádu  Cemovide^ 
z  roku  1544:  Wir  haben  im  Jahr  tou  rechíywegeíi  2U  kaufeti  Geiueiiibier  dreimal,  zuř  Fassoachl,  atif  heili 
Worleichiiamstag  nod  zu  ^^'eih  nach  ten. 

1546 — 1667  \  ZŤíitní  vydané  v  Cechách  o  poddaných,    kten  i^ioazt  na  jUitni 
ství  jako  čeleď  přístavná,   ukolníci  i  nádennícij   i  jaká  mzda  má  se  f/"''-^^* 
některým  7'emesln(kům ;  poktdy  na  přijímání  čeledína  a  dělníků  :  hl 

Snem  počatý  17.  srpna  1545  usnesl  se   s  královským  svolením,   aby  sjezdové 
e  nejbližším  sv.  Šimoniši  a  Judé  (28.  října)  ustanovili,  jaká  v  kterém  kraji  nuda  má  8«dáf 
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liospodářské  i  nádeiiníkům,  a  kdo  by  potom  platil  výše  uade  iLzdu  tak  vyniéí*enou,  aby 
5  kop  gr.  t  pokuty,  je-li  ze  stava  panskébo^    lytířskt^lio  nebo  inéstskébo.    a  2  kopy 
;  je-li  z  litin  selského.  (Šaešení  tisténo  ve  Snémích  I.  CSfi.) 

Ba^ba  medová   při  tom  zamýfíleaá  nepřišla  ielidá;c   k  místu,   ponévadi  prý  tomu   překážela  mésta  a 

Krk]   ?  proposici   ke  snému  21   srpna  1647   znova  svolil,  uby  stavové   sepsali   si  potrebot^  artikale 

tté  Dcrádův  při  čeledí  a  drahoty  při  řemeslnicích   v  méatecli  i  o  lidi  zbéhlé,  anebo  aby  tu  práci  a  moc 

na  osoby^    které  by  si  k  tomu  zvolili   iSnéniy  IL   400).    —   Teii  snem  zvolil  k  tomu  44  ngobi   a  sice 

S<^ho  kraje  (jichž  bylo  14)  po  jednom  pánu  a  jednom  rytíři,  a  16  osob  z  IVažau  a  z  ostatních  mést  krá- 

Ich;  ci»  by  tento   Hnémovní  výbor  nařídil,   to  mel   král  dáti  tisknouti   k  obecní^mu   za<:hovávánÍ.    (Snémy 


DoLCené  osaby  volent^  Biieiiiem   z  In-ajův  snesly  se  r.  1547,    že  kiiož   z  luh  !'ubotuvcb 

Iskýťh  chtěl  by  «e  (na  cizím  panství)  dáti  iiajmouti  za  čeledína  přístavního,   /a  nkoíníka 

za  nádeaníka,    má    k  tomu    míti  povolení   od  svélio  pána  dané  listem  pod  pečeti,  jejž 

;dá  zaměstnavateli,    n  néhož    se  najme;    a  když  n  ného  doslouží,    a  chtél  by  se  obrátiti 

má  od  ného  ilustati   list  fedrovní  a  o  svém  zachováni,    jejž  spolu  s  listem  svolovacím 

ého  pána  odevzdá  novému  zamC^sínavnteli  na  čas  nove  služby.    Bez  takových  listu  nikdo 

pMjImati  (cizího  poddaného)  do  služby,  sic  propadne  pokutu  5  kop  gr.  í%,  je-li  ze  stavu 

íého,  rytíí*ského  nelto  mostského  nebo  prelát,  klášter,   man,  dóíiinnik,  svobodnlk  nebo  ná- 

lík;  pakli  by  sedlák  najal  takového,  zaplatí  2  kopy  \^r,  L  a  má  sedéti  4  nedéle  ve  yH'\. 

nebudiž  zadržovámi.     Kdo  má  poddané,    může  je  a  sirotky  míti   ve  své  službě   za  sUls 

tnzdu;  pakli  by  jich  sám  nepotřeboval,  má  jim  dávati  takové  listy,    aby  jinde  mohli  sobe 

hovati.     Cizozemec,  jenž  zde  v  zemi  jesté  u  nikoho  nesloužil  může  býti  přijat  (hi  služby 

igtn  svolovaciho.    V  Cas  pilných  prací   na  polích,   lukách,   vinicích   a  chmelniclcb,  totiž 

I  sv,  Matouše   do  Všech  Svatých,    2.   od  sv.  Matěje  do  sv.  Jiří,    3.   od  sv,  Jami  Křtitele 

Vavřince,    mohou  poddaní   dělníci  jvracovati   na  cizím   panství   lir/  listovního   povolení 

^páua. 

Htkolik  mzdy  má  se  platiti  dělníkům  nádenulm  pracujícím  na  jjuli,  ve  dvořích  a  mlat* 
též  tesařům  a  zedníkúm»  o  tom  nebyla  ustanovena  stejná  sazba  po  celé  zemi,  nýbrž 
tli  a  tři  sousední  kraje  usnesly  se  mezi  sebou  na  stejných  mzdách,  jež  krom  toho  mé- 
e  dílem  podle  poCasí  rořního.  Kromé  mzdy  peuéžité  dávala  se  délníkům  obyčejné  strava 
t  dennA.  Zapovězeno  bylo  pod  pokutou  ;'?  kop  gr.  L  dávati  délníkinn  mzdu  vetší,  ale 
i  kde  obvyklá  mzda  menší,  nežli  tuto  bylo  uloženo,  ta  se  měla  platiti  i  dále.  Tři  města 
íá  uložila  ])ři  této  příležitosti  zvláštní  rád  pracovní  a  mzdový  (beze  stravy)  kameníkům, 
flju,  pokiyvacům,  pridavačům,  tesařům  a  di^voštépum.  Obecně  bylo  ustanoveno,  že  lidé 
2  minulých  časů,  kteří  se  nedopustili  žřídného  zločinu,  mohou  nyní  bezpečné  vrátiti  se 
a  pokoříce  se,  budou  na  milost  přijati. 

Poto   snesení  nebylo   vydáno    za  stálý  zákon,    nýbrž   melo   ^trvati  a  státi   od   tohoto 
rtina  nejprve  příštího  za  plná  tři  léta  pořád  zběhlá'*.     Přišlo  tedy  k  místu  nepochybné 
iho  pfed  11    listopadem  1547.  (Celé  tiSténo  v  Sněmích  II,  518—524.) 


íve   neíli   uplynula  dvé  leta^   snesení  predelle  bylo  opraveno   a  znova  vybliiscno   tVmž  způsobeni, 
So    k  místu.     Král  Ferdinand  v  instnikci   ke  sněmu  ziihájeuěrau    14.  února  1549    projevil  ave  podi- 
tím,  že  nařízení  o  čeledi,  déluíclch  a  diahoté,  jež  předešle  podle  úřady  osob  as  krajův    k  tomu  vole- 
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ných  ui^taiiovit  a  tisknoiUi  dal^  jest  opovrženo,  i  že  „stavové  tobo  dopoitUéji.  coi  na  suémicli  jednou  svolisil 
xAvriuo  a  sneřieno  bjvá,  že  se  z  toho  od  některých  vykročuje'*',  zároveň  projevil  k  toinu  ocljotu,  ponéví 
^«a  vétíííni  díJe  o%ohy  /.  ^taviiv  při  těch  artiktilioh  pouékud  réžkost  nesly,**  aby  ti  artiknliivť*  se  napraril 
Sněni  opét  zvolil  44  osoh  ze  všech  tri  stavů  podlí'  krajn,  aby  je  král  svolal  k  ncdíli  provodui.  Í2K,  dut 
154í» ,  .<'0/  se  dotVíe  éeledi  a  femeslníkfiv,  drahot  a  nadeimikn?''.  iSněmy  IL  571).  V>'hor  Biavov^kv  zatfěd 
potnni  u  pHtoiímosti  kommissarův  kriUovbkVťh,  predeí-lé  náfi/ení  díli'ín  beze  Jtra^^oy  obnovily  dlleni  promé 
přidáním  i  ubranítn.  ii  vydal  je  tiskem  pod  <ín.tniíi  v  sobotu  po  sv  Žořii  *"«'í  i^  května  15t*«-  t*"^*^  '^"-^  íi&t 
ve  Suéraich  U,  B8l»— ííOO: 

Napřeil  opakují  se  dfivéjší  výminky,  pod  kterýDii  poddaný  ílovék  s  listem  povolov^ad 
ml  svého  pana  může  bluužiti  aa  cizim  panství;  byla  v§ak  zvýšena  pokuta,  když  by  kdu  přij 
cizího  pofliianébo  do  shižfiy  iirbo  do  piííce  bez  takového  lištu,  aby  příáté  zaplatil  ](\  kop  gv. 
je-li  osoba  stavovská  nebo  jiná  svobodná,  a  3  kopy  gr.  c.,  je-li  ten  zaměstnavatel  osoba  sels 
též  přidáno,  když  by  zaměstnavatel  zaniMlbdval  platiti  mzdu  řeledíuovi  nebo  délulkovt.  te  mft| 
tento  obrátiti   se  o  pomoc    v  tíim  netoliko  ku  pánu  svému,   jakož  již  dříve  mohl.    nýbrž  i 
k*ímu  koli  jinému  ze  stavův  v  tom  kraji,  a  ten  má  dobývati  mzdy  zadržalé.     V  čas  noji« 
néjšídi  prací  od  sv.  Jana  Křt    do  sv.  Vavřince  každý  clovék,    bucl  cizozemec  nebo   tloiná 
kteiíž  by  již  jinak  nebyli  zjednáni,    méli   tu  svobodu,    že  bez  listův    ud  pánfl  svých  mohli 
dávati  za  uádenníky  u  kohokolivék.     Mzdová,  sazba  byla  nařízena  podle  vzoru  předloňské, 
ložky   její  nejvét&im  dílem   zůstaly  nezménény,   zřídka  která  položka  o  málo   &e  zvýšila  ne^ 
snížila;  hlavní  rozdíl  nastal  ten,  že  sazba  r.  1549  jest  nplnéjší,  má  více  rozmanitých  p(»Iože| 
než  sazba  r.  1547.     O  lidech  zbéhlých  nařízeno,  že  každý  až  do  sv.  Vavřince  nejprve  pHstíi 
muže  se  vrátiti  k  svému  pánovi,  a  zaruCuje  se  mu  lieztrestnost,  nedopustíMí  se  zlnáinu.  Cek 
vř^etiká,  kteráž  jednala  se  ha  rok,  ale  v  rozmanitých  Ibůtách.  mela  přÍJÍté  všechna  nastupovz 
do  služby   o  sv,  Martine,     Řemeslníci  i  také   lide  robotnl   po  nedělích  a  nékdy   i   po  svátcío 
přidávali  si  dndiý  den  k  zaháleni:  to  se  zapovídá,   a  páni,  rytíři  i  mésta  mají  to  trestati  vjj 
zením.     Přidán  řád,   když  by  zaméstnavatel  ze  stavův  zatUžoval  mzdu,   kterak  na  ném  má 
vymáhati   pokuta    10  kop  gr.    č,    před  hejtmany  krajskými;   pakli  by  selský  clovék   zadržov^ 
mzdu,    raůže  na  uéuí  býti  vymáhána  pokuta  3  kop  gr,  č ,   a  to  tak,   že  vymahatel  napřed  m 
žalovati  pánovi  jeho  a  žádati  ho  za  dopomoženf,  a  když  by  pán  nedopomohl,  „každý  vůlí 
právem    stavným  toho   na  témž   človéku  aneb   na  jinýcli  lidech  téhož  pána  té  pokuty  propd 
děné  dobývati/  Platnost  téch  nařízeni  nebyU  obmezena  žádnou  lhůtou.  (Snémy  II.  589 — ři 

Brzo  shledáno,   že  „pro  malost  pokuty"   na  to  uložené  lidé  přijímali  i  dále  do  alui 
cizí  poddané  bez  listův   od  jich  pánů;   pročež  sněm  zahájený  27.    síT)na  1554  zvýšil 
ustanoviv,  že  pán  poddaného,  jenž  by  bez  listu  povolovacího  odešel  do  cizř  služby,  miiže  viní 
zaměstnavatele,  který  ho  tak  přijal,  z  pokuty  15  kop  gi\  c'.,  je-li  ten  zaméstnavatel  ze  staví 
nebo  hejtmanem  na  statku  královském,    anebo  ze  3  kop  gi\   L,  je-li  řlovékem   poddanýti 
„A  taková  véc  má  se  poííti  při  dosloužení  jedné  každé  čeledi,  budto  pri  sv.  Martine  ueb 
vánocech,  a  sladovníci  pH  sv.  Jakube,  jakž  jest  se  kde  která  čeletl  zjednala";  tedy  se  již  %i 
pomnélo,  že  před  pěti  lety  byly  zapovězeny  všechny  ostatní  lhůty,  a  celed  mMa  vesmés 
stupovati  pri  sv,  Martine.  iSnémy  IL  t>69). 

Snem   počatý  22.    března  1557  zvýšil   tu  pokutu  také  u  lidí  selských,   tak  že  kdoU 
z  nich  pHété  přijal  čeledína  zbéhlébOj  má  propadnouti  5  kop  gr.  «^.  pokuty.    (Softmy  II. 


*  let  1546  a  1546. 
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U64€^  23,  dvhm:    Vrchnost  LitomyŠhká  vzdává  se  práva  výkupu  dvora  Šianie jeku, 

Idrziteli  jeho  odnímá  užitek  z  lidí  v  Abstorfě,  zbavuje  ho  povinnmti  opatrování  ně- 

kterých  rybniktív^  a  ukládá  mu  úrok  30  gr.  č. 

(Harufešt  Hanauska  z  Štanteychu,)  Já  Bohuše  Kostka  z  Postupíc  a  na  Lito- 

l]ř§li    známo    činím    tímto    listem  piede  všemi,    kdež  ften  aneb  ctouci  slyšán  bude: 

^Jakož  sem    mel  vejplatu  na  dvoře    Stantychu    se    vším  jeho  píislusenstvim  i  s  térai 

Bljdmi  v  Abátoifě,  kteréž  Hanousek  k  tému  dvoru  držel,  jakž  haufešt  předkův  mých 

na    to    daný    vztahoval  se,    tak    že   sem  tyž  dvůr  s  jeho   přishi^enstvim  mohl  stem 

■  a  ti^idceti  zlatými  uherskými  vyplatiti  a  s  ním  učiniti^  jako  s  svým  vlastním.  Z  čehož 

■  byla    ta   jeho    povinnost    dohhdati    ke    vžem    tem    rylniíkíím  na  té  straué,    zejména 
k  témto:    Stantychu,    Vidlatómu,    Novému,    CernénMi,   Zieliovci,    Hanaskovi  (Hanou- 

r     skoTÍ  ?),  a  je  opatrovati  v  zimé  i  v  létě,  jakž  lianfest  jelio,  kterýž  na  to  od  předkův 

Itnýťh  měl,  šíře  ukazoval  A  témuž  Hanouskovi  uéinil  sem  a  tímto  listeuj  rinim   tuto 
milost,  že  jej  a  dědice  a  Imdoiící  jeho  z  tej    vej platy  a  některých  rybníkňv  opatro- 
vání připustil  [cti:  propustil]  sem  a  tímto  listem  proiíoustíui.  Vsak  na  tento  spůsob: 
že  on   Haní>usek  všech  těch  lidi  v  Abstnrťě,    kteréž,    jakž    svrchu  dotčeno,  k  témuž 
dvoru  držel,    se  všemi  jich  platy  a  tlíichody  i  robotami,   jakž  jich  sám  užíval,    mně 
jevSt  postúpil  a  od  nich  pustil    a   již    na    casj    budoucí    on  ani  dědicové  a  budoucí 
jeho  jich   k  témuž  dvoru  užívati  nemají,  než  toliko  roli,  lesii,  louky,  jiných  paloucin, 
H  kteréž  prvé  k  tomu    dvoru    byly  a  jich  v  užíváni  byl,  co  se  jicli  rybiukem  zatopiti 
W  nebude    moci    A    já  nebo  moji  luuloucí  luidem  moci  rybuík    Štantycli    držeti  vodou 
výše  uebo    níže  beze  vsí  překážky    Hanouska,    i    jeho    pustiti,    komuž  budem  chtíti, 
A  z  toho  dvom,    což  k  němu  příleží,    on    Uanousek    i  budoucí  jelio,    držitelé  toho 
►  dvoru,  mně,  dědicům  a  budoucím  mým  povinni  budou  platiti  platu  ročního  30  grošů 
[řeských,    rozdílně,    při    každém    sv,    Jiří  15  gr.  č.  a  při    každém  sv.  Havle  tolikéž, 
A  jestli  by  kdy  na  tom  ^í^runtě  pivo  šenkováno  bylo,  též  povinni  budou  dá- 
.1   platiti  z  každé  bečky  piva  vyšenkované  po  pul  groši  c. 

A  výše  tato  jeho  a  budoucím  držitelům  téliož  i^ruutu  povinnost  býti  na  fěti : 
[má],  r>'bník  Stantýcb  i  s  baltéři  pod  ním,  též  i  rybník  Nový  spravovati  a  opatro- 
vtíiy  i  v  zimě  na  nich  prorubovati  a  při  lovení  jich  ponuihati,  a  tak  to  vše  opatro- 
rati,  jakž  potřeba  toho  káže.  Však  když  by  toho  nějaká  potíeha  nastala,  což  by 
8ám  osobu  svíi  oiíatiiti  undil  [cti:  nemohl],  mají  jemu  to  lidé.  kteříž  k  tomu  dvoru 
jrvé  drženi  byli,  nápomocni  bejti. 

■  A    Uk    on    Hauousek    a    dědici    [s  dědici]  a  budoucími  svými  s  těmi  právy 
^p  povinnostmi  svrchu    psaný    dvůr    ten    Štantých  s  jeho  příslušenstvím  budu  držeti 

détlietiě  a  jeho  užívati,  a  s  týmiž  právy,  povinnostmi  a  piiležitostmi  budu  jej   moci 
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prodati,  dáti,  na  smrtelné  posteli  poručiti  a  jakž  koli  jinač  hodným  člověkem  s  vůli 
mou  a  mých  budoucích  osaditi  bez  překážky. 

Na  jistotu  a  utvrzení  toho  všeho  svou  vlastní  pečeť  s  jistým  mým  vědomím 
a  vftlí  rozkázal  sem  k  tomuto  listu  přivěsiti.  Jenž  jest  dán  na  Litomyšli  v  pátek 
den  HV.  Jiří  léta  Páně  154(5. 

Tento  list  byl  asi  okolo  r.  1600  vepsán  do  Litomyšl ské  knihy  smluv  fol.  46by  nyní  v  musea  Lit«- 
myAlskdm,  z  kteréžto  kopie  učinén  tento  otisk.  Ona  kopie  jest  místy  vadná.  Jméno  Štanteich  psáno  v  ni  jako 
Stauteich.  Onoho  jména  rybník  leží  pod  Ab6to):fem;  založen  byl  po  roce  1372  od  Litomyálského  biskupa  Alberta 
ze  átomborka  a  nazván  podle  jeho  znaku  a  přídomku  Sternteich  (Nejedlý,  Déjiny  m.  Litomyšle  Lstr.  163,  366). 
a  tak  jmenuje  se  dosud  v  némeckých  spisích.  Čechové  to  jméno  záhy  proměnili  si  v  Stantejch,  což  vsak  ne- 
vniklo do  českých  knih;  toliko  v  poštovském  slovníku  vedle  Sternteichu  poznamenán  také  Štanteich.  Kde  říčka 
'ťřebofka  vytéká  z  toho  rybníka,  tam  pod  Itrází  stojí  německá  víska  řečená  též  Stemteich,  Stantejch,  a  v  ni 
dvůr  poplužni,  jenž  slově  Stern,  Sternhof  i  Stemer  Hof ;  jest  tuším  totožný  s  dvorem  Sternteichem,  jenž  se  při- 
pomíná r.  1308  jakožto  majetek  biskupa  Litomyšl ského  (Nejedlý  1.  366^,  a  snad  i  totožný  s  dvorem  Štantýchem 
Hannuskovým,  jehož  se  týěe  přítomná  listina.  Ke  dvoru  Sternhofu  nyní  patří  96  hektarů  pozemků. 


65. 

V  instrukci  dané  komoře  české  hrdlem  FertHnandem  ve  Vídni  8,  srpna  1648  jest 
tento  předpis   proti  utiskování  poddaných  na  statcích  komorních  : 

Tiul  nachdem  je  ziizeittMi  iinsere  Underthanen  durch  unsere  Hauptleut,  Burg- 
KraftMi  auch  andoro  Amtleut  u.  fiir^esezto  Oberkeit  wider  die  Billichkeit  beschwert 
worden  !uí')ťht(Mi,  daraus  alxM-  erfoljrt,  dass  die  l^nderthanen  erarmen,  Zins,  Steuer 
u.  andere  billiehe  Herrnforderunjí  nit  reiehen  od.  gebeu  konnen,  u.  zuletzt  aucli 
von  den  (í Uteru  eutweirbeu  u.  laufeu,  dargegeu  aber  aus  solcher  Beschwening 
Niemand  freriu^  au  die  Statt  zeueht,  u.  also  die  (hnind  u.  Ifílter  od  liegen  u.  ver- 
dorben  niUsseu : 

Si»  ist  deuiuaeb  uiiser  \Villen,  Meiuuuir  u.  Hefeleh,  dass  unsere  Kammerát. 
aneb  die,  so  die  nerrsťbaftiu  beiviteu,*)  mit  alleui  Fleiss  Aufseheu,  auch  Erkundiguníí 
u.  Nacbfrair  habeii,  auf  dass  benielte  unsere  ruterthauen  wider  die  Billichkeit  nit 
beschwert.  \Vo  aber  uuserer  rutrthaneu  Kiuer  od.  luehr  zu  unsern  Kammernitheu 
u.  ileueu.  s(»  die  llerrschafteu  bereiteu,  konuneu  u.  líeschwerung  wider  unsere  Amt- 
leut /u  habeu\enu  eiuen  u.anbrinsjen  wurdeu.  der  od.  dieselbigen  [sollen]  guetlich  verhr>rt- 
u.  dannnben  nicht  tibl  irehalteu,  suiuler  ilariregeu  von  denen,  darttber  sie  sich  be- 
schweren.  r>ericht  ireuommeu:  u.  wo  beťuudeu,  dass  eiuer  uuserer  Amtleut-  wer  der 
sei,  ileu  rntcrthau  wider  die  lUllichki^it  beschwert,  dasselbig  abgestellt,  u.  ob  es 
eiu  Auituiauu  /uviel  uiacheu  wollt,  «lorselbiir  daruuiben  gestraft  od.  wir  der  Sachen 
iHTicht  wordeu.  i>b  aber  eiu  I  utertbau  sich  uubillicheu  beschweret,  soli  derselb  auch 
abwwiescn.  u.  was  /u  der  Sachen  dieustlicheu  ist.  ihme  augezeiget  werden,  Wo  aber 
je  eiu  Tuterthau    so    luuetwillich    u.  sich    keiuer  billigeu  Handlung  beouegen  lassen 


íollte,  raugeu  unsore  Kaminerrath  zii  Erlmltunří  billiger  Gehorsam  nach  Gelegeiiheit 
lesselben  Verhaiidluiiíí  gegeu  ilitn  mit  Straf  verfahreii. 

Opiíi  komorní  iDStrnkce  z  r.  154í*  pňjcil  rai  r  18ífl  tehdejáí  kollega  dr.  A.  Rexek.  —  •)  K  chledá- 
fánl  konif>rnÍch  statkn  bivuli  vysOini  das  po  rase  od  komoiy  (^eské  zo&JcoTé  bos^podářstvl  polnifao  a  úcetDÍetvl« 

J548:  Řád  lázeňský 

naHzeDý  lazebníkovi  od  konšelu  nejnienovaného  m^sta,  snad  pod  pány  z  Perašteina- 
z  Dube,  uveřejnil  Antonín  Kybička  v  Památkách  Aich.  IX.  315 — 317,  o  13  článcích.  La- 
zebnlk  netip,  co  by  bylo  proti  mravopočestuosti ;  niéj  dostatek  čeledi  i  nádob ;  lázeň  mužská 
i  ženská  mají  každý  týden  nejméně  jednou  býti  topeny;  rektor  nebo  kantor  každou  sobotu  do- 
hlížej na  pacholátka  v  lázni.  Kolik  lazebnik  z  každého  topení  má  platiti  hospodářům  (k  méstu), 
_a  kolik  od  koho  muže  vybírati  za  koupel,  též  od  pouštěni  banék. 

67. 
1&49.  //.  března :  Král  Ferdinand  vydal  instrukcí  Prazskémti  perkmisirovi 

a  úřadu  hor  vinícných. 

Ferdinand  L  dílem  podržel  a  rozšíHl  řády  nařízené  Karlem  IV.  a  králem  Vladislavem 
jo  horách  viničných  okolo  Prahy,  jmenovité  aby  komora  královská  dostávala  z  oich  náležité 
idácbody,  dílem  však  je  změnil,  vyhradiv  králi  samému  právo  dosazovati  perkmiatra  a  ze  IB  osob 
Iperkmistreni  navržených  jmenovati  8  konšelův  k  úřadu  perkmistrskému.  —  Celá  instrukce  jest 
ítiáténa  Nováčkem  v  AČ.  XVIII.  str.  389-394. 

1598,  16.  října  císař  Rudolf  obnovil  některá  ustanovení  této  instrukce.  List  jeho  tte 
pe  v  Celakovského  Privilegiích  Piažských  str.  488  —  492. 


68. 

Ze  Zřízeuí  Zemskýcli  království  Českého 

vydaných  r.  1549. 

stavu  selského  a  poddaných  týkají  se  zvláště  tyto  články: 

C.  13.  Když  někdo  jsa  obeslán,  aby  postavil  poddmiého  svého  na  soud  zemský,  nepo- 
íftví  ho  a  neoznámí  slušné  toho  příčiny,  a  původ  pro  to  obdrží  za  právo  stane,  i  jda  po  ško- 

^dáoh,  zatykač  vezme  na  obeslaného  a  jej  zatkne:  když  by  obeslaný  teprv  potora  postavil 
|ioddaného,  nebude  již  svého  zatčení  prázden,  jakž  se  stávalo,  nýbrž  má  původoví  zaplatiti 
Ikody  í  od  toho  zatčení,  podle  uznání  menších  úředníků  zemských.  (S  tím  se  srovnává 
;.  1564  B.  3a) 

D.  29.   Požene-li  kdo  před  menSÍ  sond  zemský  pro  nevydáni   ělovéka  nebo  Čeledína 
sanimy  větší,  než  ze  dvaceti  hřiven:  ten  pAbon  bude  zdvižen.  (ZZ.  1564  C,  47.) 
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E.  15.  Žádný  služeboík  nemůže  o6ístmkem  býti  pána  svého  podle  práva  ^insl(< 
E.  16.  Krčmif  po  Čechách,  jicbž  tricítileté  trvání  se  dokáže  výsadou  nebo  srO 
mají  přitom  zůstati.  Byla-li  v  téch  30  letech  oékterá  kr(-ma  svedeníi  (přestala),  t 
purkrecht  (jinou  usedlost)  převedena  býti    od  pána  gruntovního   v  též  vsi.     Kdo  i 
spravedlivou  krčmu,  kteráž  by  nebyla  v  užívání  třicet  let:  komu  by  škodila*  ten 
může  jeiuu  (pánovi)  rláti  védéti  4  neděle  napretj,  aby  tu  krčmu  zastavil     Nezastavi^kf 
jej  (pána)  pohnati  ze  20  kop  gr.  č.  (na  soud  zemský).  —  (ZZ,  1564  T.  8.) 

E.   21.   Kdo  by  druhému   (pán  pánovi)  memiky  vymetal  nebo  přesadil    bez  jehu  ^^t. 
IJTOpadni   jemu   20  kop  gn  t,   a  o   tu  pokiitu  může   \iněu  býti    z  jednoho  každého    r 
pfed  vť^tšim  soudem  zemským.     Udéhil-li  by  to  poddiiny  nebo  služebník  bez  vnlc*  pSu 
ten  má  propadnouti  10  kop  gr.  č.,  a  z  téch  má  býti  poluUiéno  před  vétši  soud  zemsk 
by  člověk,  na  n<^mž  ta  pokuta  byla  přisouzena,  nemel  statku  za  tolik,  má  joho  pán  v\ 
tomu,    komu  mezníky   vymetal  nebo  přesadil,   aby  u  uého   tu  pokutu   oddělal    nebo  odálouiů. 
(ZZ.  1564  L.  45.) 

G.   3.    Všecka  dám'   a  milosti   krále  JWti   k  duchovenství  a   k  obciiu  nekladou 
žádných  desk  bez  relatora  od  krále,  ani  také  dédinníkúm.  Než  s  strany  dédinnlkůVt  komii  Ij 
král  poručil  skrze  relací  psanou,  ten  bude  moci  k  takovému  vkladu  povoliti  na  luístt^  <í 
a  takové  relací   z  kanceláří  JMKské  tem  lidem  darmo  vycházeti  mají.     (Srv.  7^U^  <^r 
C.  21  ;  ZZ.   Í500  čL  99,  153tí  ti  97,  1564  A.  31.) 

H.   40.   Před   soud  zemský  men&í  můž  pohnati   z  dluhu   do  sta  kop  gr 
nevydám  lidi  a  čeledí  zběhlých,  bez  spolupúvoda   každý  ze  'Í0  kop  nrr.  6,  bude  moci   i 
A  piivod   k  vyhlášení  půhonův   má  osobné  státi     A  po  vyhláSeuí  puhonův  budou  moci  ^lí^u: 
ponicuíky  dskami   udélati.     A   ti    půlionové   vyldasovati   se  ujají   v  outerv    před  suchými  (toj 
postními,   a  v  středu  o  suchých  dnech   letničných,    a  na  den   sv.   Jeronýma.     (Srv.  ZZ.  ISUÍ 
IV  255,   1530  el  162,  1564  M.  1.) 

L    10.   O  lidi  dědičné  zběhlé  a  o  čeled  ma   se  pohánéti  před  šimí-í  L^-\n>h\    lui 
nevydáni  ze  20  kop  gr.   č.   pokuty.     Provedl-li  původ  pi^ed  soudem  zemským  menSím. 
tlovék  neb  čeledín  jeho:   takový  nemá  dále  ku  přísaze  připuStén  býti,    ale  má  jemu  původun 
za  právo  dáno  býti,     Odsímzený  má   tu  pokutu  zaplatiti  i  člověka   toho  nebo  čeledín  t 
ode  dne  rozsudku  ve  dvou  uedíMích.     (Z  roku  1487,    viz  zde  str,  31  č.  7;   ZZ.   loíXJ  i 
1564  M.  1L» 

L    1 L    Žádná  kmetična,    kdyby   za  kterým   pánem   ovdověla,    nemá  ^^eí  vdátA  na  jiné 
grunty   bez  vůle  svého  pána;    o  to  má  poháněno  býti  před  menší   soud  zemský,     f ^^  -    '\% 
viz  zde  str.  34  t  27;  ZZ.  1500  či  257,  1564  M  12.) 

1.  12.  Též  pro  schúvuHce^  nájemníky  a  pro  pankarty,  od  kohož  by  uSli,   aby  bytol 
hánéno  jíiko  í»  jiné  lidi.  Než  niél-li  by  kdo  schovance  svého,  kteréhož  by  pán  nebo  r>tlf 
nalezna  jej,   dal  chovati,  nebo  pankarta  svého  vlastního,  a  ti  že  by  od  něho  zbéhli:    u 
koliv  by  se  jidi  doptal,  l»ude  moci  o  ně  k  němu  hleděti.     (Srv.   zde  str,  37  č.  36;  ZZ, 
ti.  263,  1564  M.  13.) 

I.  13.    Kdož  by  držel  Ci  dédjuy.    práva   k  nim  nemaje,    a  propusťd  by   z  toho 
Qékteré   lidi   z  člověčenství:   to  propuštění  nemá  moci,    a  to  souditi   mají  ůí^mími.-.    t 
(Z  t.  1491,,  viz  zde  str.  32  c.  10;  ZZ.  1500  či  268,  1564  IL  14.) 
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I.  14.  Po8lal-li  by  kdo  ke  komu  o  vydání  človéka  oebo  čeledína,  a  ten  by  ho  nevydal, 
lei  teprva  po  pohonu  by  jej  chtěl  vydati:  tehdy  pftvod  má  vůlí  jej  přijmouti  anebo  půhonu 
^e  držeti.     (Z  r  1492.  viz  zde  str.  32  č.  13:  ZZ.  1500  čL  259,  1564  M.  15j 

I.  15,  Když  kdo  na  někom  v)'9oudi  Clovéka,  tento  má  jemu  vydán  býti  s  Hm  statkem, 
až  se   k  oilsouzeuérau  pHbral;   než  eož  statku  pod  ním  nabyl,    o  to  má  hleděti   k  milosti 
pána,   jenž  má  vůli  ten  statek  jemu  propustiti   nebo  nechati  (nepropustiti).     (Z  r.  1492^ 
^z  zde  str.  33  L  15;  ZZ.  1500  čK  260,  1564  M.  16.) 

I,  16,  Když  nékdo  drží  čího  i*lovéka  ve  vazbě  pro  mord  nebo  jiíiý  zlý  skutek,   a  pán 
bo  posla]  by  k  němu  o  ného  jako  o  ílovéka  zběhlého,  nemá  inu  jeho  vydati,  ale  má  se  za- 
hovati  k  tomu  Člověku  jako  k  jinému  zločinci,    (Z  r.  1493,  viz  zde  str.  33  t  16;    ZZ.  1500 
261,  1564  M.  170 

I.  17^  Vimzemec  slibí-li  komu  Movečenstvi,  a  piřtom  by  ušel    k  jinétuu    v  zemi:    tent^o 
jej  onomu  vydati^  jako  by  jeho  rodilý  byl,    a  nemá   ho  zastírati  listem  propustním   z  cizí 
^em«.  (Z  n  1497,  viz  zde  str   34  t.  28;  ZZ   1500  61,  262,  1564  M.   18.) 

I.   18.    Požádal-li  kdo  kohn,    aby  se  mu  četedínem  uJistU,    a  on  by  ho  vsadil,    a  čele- 
by  uáel    z  vazby  beze  lsti:    byMi  by  pohnán  z  pokuty^    nebude  jí  povinen.     (Z  r.  1496, 
m  zde  str.  34  č.  25;  ZZ.  1500  čL  263,"  1564  M.  19.) 

L  19.  Má-li  kdo  pod  kým  svého  Člověka,  a  neposlal  by  ofi  i  nehleděl  o  ného  právem, 
ifhtít,    kázal    by  mu    se  tystěhovati   nočně t    takový    propadne    pokutu.     (Z    r.  1486,    viz  zde 
31  č.  5;  ZZ.  15W  ch  278,  15^>4  M.  20,) 

L  20.  Z  panského  nebo  z  rytířského  rádu  poboční  synové  a  dcery  nemají  bjHri  vydáváni, 
ko  jiní  íiirotci,   leč  by  komu  dobrovolně  slíbil  člověčenství;  než  mají  v  moci  otce  svého  býti 
do  jeho  smrti;   a   po  smrti  otce  svého  mohou  sobě  tepi-va  vzíti  za  pána,  koho  chtí,  anebo 
svobodě  zůstati.  (Z  r,  1495,  viz  zde  str.  34  ě.  23;  ZZ.  1500  či  280,  1564  M.  21.) 

L  21.  Proptisti-li  kdo  komu  člověka  svého  rukou  dánim,  ten  Člověk  má  toho  užiti,  jako 
|řy  mu  byl  dán  list  výhostní.  iZ  r.   1495,  viz  zde  str,  34  č.  24;  ZZ.  1500  či.  281,  1564  M.  22.) 
I.  22.  Města  královská,  měšťané  a  osoby,   kteréž  mají  ří^^unty   svobodné,   mají  z   nich 
irdávati  lidi  zběhlé,  sirotky  i  Ccleít  jako  páni  nebo  rytířstvo  jedni  druhým  vydávají.  (Z  r.  1494, 
nz  zde  str.  34  C.  22;  ZZ.  1500  ti  282a,  1564  M.  21) 

L  23.  MěMi  by  kdo  člověka  Cfho  na  jíruntu  svém  osazeného,  a  ten  člověk  vykradl  by 
pod  svého  pána  diMičuého:  pošle-li  otien  k  jeho  pánu  dědičnému  o  jeho  vydání,  a  tento  by 
10  nevydal,  onen  může  jej  pohnati  z  pokuty  pro  to  nevydání.  Než  když  bude  ten  Clovék  od 
kvébo  pána  dědičného  navrácen  tam,  odknd  se  vykradl,  jeho  páo  dědičný  bude  tnoei  zase  oň 
ieděti  podle  práva.  (Z  r.  1491,  viz  zde  str.  32  č.  11;  ZZ.  InOO  či.  282b,  1564  M.  24.) 

1.  24.  Když  by  kdo  cizího  čeledína  nebo  služebníka  měl  na  rukojmích  <fízeni  spletité 
postaveni  a  o  vydáni  jeho).  (Z  r.  1493,  víz  zde  str.  33  c.  18;  ZZ.  1500  či.  284,  1564  M.  25.) 
í.  25-  Kdo  by  měl  r ukojme  za  čeledína  do  jeho  dobytí  (dosloužení),  a  ten  Čeledín  by 
liSel,  a  onen  by  se  nedi*žel  rukojmí,  nýbrž  poslal  by  pro  toho  čeledína,  a  pro  jeho  nevydání 
by  pohnal:  ten  půhon  bude  zdvižen,  a  původ  neobdrží  pokutu,  poněvadž  lomu  čeledínu  bez 
iikojmí  věřiti  nechtěl.  (Z  r.  1498,  viz  zde  str.  35  č.  32;  ZZ.  1500  či  285,  1564  M.  26.) 
I.  26.  Ti  páni  z  panského  sťivu,  kteříž  sedají  v  soudu  zemském,  nemají  pohilnéni  býti 
)řed  menáí  úředníky,  než  toliko  z  lidí  nevydáni  nebo  o  čeledína.  (Snad  z  r.  1500,  viz  zde  str, 
37  L  37;  ZZ.  1500  či  286.) 
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i).  XX IL  Řády  seiské  a  imtruka^  hospodářské: 


L  27,  Čded  nebo  lidi  zbéhlé  z  dédin  kdo  by  prechavjlval  a  moci  je  u  sebe  držel,! 
glejtem  je  zastávaje,  že  mu  glejt  dal :  tiž  ^'cledín  byl  ten  má  jemu  (pánovi  jeho  ofl  posílají-l 
cimu?)  jej  vydati,  sice  může  býti  pohnán  z  20  knp  cr.  t  (Srovnej  o  g^lejta  nález  z  r.  IfilOj 
zde  str.  38  C.  40;  ZZ.  1564  M.  27,) 

L  28.  List  krále  Vladislava  o  vydávání  Hili  zběbiých,  daný  v  Kutné  Hořfe  20    červenců 
1497,  o  němž  viz  výée  str  óo  L  31.  (ZZ.  1500  í\,  293,  1564  M.  28) 

L  29.  Výrok  krále  Vladislava  (z  května  1497)  o  vydávání  lidí  a  sirotků  zběhlých 
válkou    nebo   po   válce   (14G7),    oznámen    jest   šífe   výSe  str.   34  č.   30.   (ZZ.   1500  ti.  292j| 
1564  M.  29.) 

L  30*  Kdož  by  Čeledínu  pryč  kázal,  nemá  naň  více  sáhati,  ani  z  nebo  pohánéti.  (Z  r. ' 
1494,  viz  zde  str.  33  č.  21 ;  ZZ,  150U  čL  290,  1564  M.  30.) 

I.  31.  Kdož  by  svému  Clovéku  kánd  prodati  (statek  svůj  jinému),  a  on  jemu  človékem 
hodným  osadil:  má  jej  propustiti,  a  naň  se  více  táhnouti  nemá,  ani  z  ného  pohánéti.  Déti  toha 
človéka,  kteréž  by  neméíy  9  let  a  bydlily  při  otci,  ty  mají  i  s  otcem  svým  po  takovém  vy* 
prodaní  býti  svobodny  od  toho  pána;  déti  starší  nad  9  let  však  zůstanou  pH  svém  pánu  li 
dédi6né  lidi.  PobraMi  pán  některé  déti  od  jich  otce  před  jich  devátým  rokem  ke  své  potřebé 
nebo  je  rozdal  na  služby  a  na  řemesla  nebo  jinam  k  vychování :  ty  nemají  po  vyprodání  otc 
užiti  svobody  té,  než  zůstanou  pí  i  pánu  déiliené,  (Začátek  toho  dánku  jest  z  r.  1491,  viz  zd^ 
str.  32  c.  12;  ZZ.  1500  61.  297;    celý  článek  ze  ZZ.  1549  I.  31  přešel  do  ZZ.  1564  M.  3l/ 

L  32.   Nalezne-li   nékdo  svého  6eledina  u  ěíhoš  koli   člověka  (poddaného),  má  žádati 
toho  Človéka,  aby  se  jím  ujistil,  a  pak  žádati  pána  jeho,  aby  mu  jej  vydal.  Není^li  ten  ólovél 
hospodář  doma,  má  požádati  rychtáře  a  konšelův,  al)y  se  jím  (čeledínem)  ujistili.  Pán,  na  jehc 
pravé  by  se  to  stalo,    má   toho   človéka  (čelerlína)   na  požádání   vydati  jeho  pánovi,  sic  mí 
býti  pohnán  z  pokuty.  (Začátek  z  r  1488,  viz  zde  str,  32  č.  8;   ZZ.  15O0  či   299;  ZZ.  l{ 
M.  33  přidány  jsou  nové  poknty  a  tresty  pro  neujišténí  i  na  rychtáře  a  konšely.) 

í.  33.  Na  statcích  královských  mají  o  čeleď  a  lidí  zbéhlé  býti  poháiiéni  úředníci,  kie^ 
spravují  lidi  královské;  a  zase  ti  úředníci  mohou  pohánéti  jiných  (o  lidi  odbéhlé  ze  statků 
lovských).    Kdo   vysoudi   človéka  s  pokutou  na  tom  úředníku,   může  tohoto   k  dostiučitiéni  ut 
lezu  přidržeti  listem  žaty  kácím,   anebo  má- li  statek  na  zemi,   může  vésti  právo  pro  pokutu  n«"^ 
ten  sUtek.  (Snad  z  r.  1500,  viz  zde  str.  37  č.  38;  ZZ.  1500  či.  449,  15B4  M.  35.) 

K.  30.  (Taxy  pti  dskách  zemských,  jdoucí  společné  nejvyšším  úředníkům  zemským, 
totiž  nejv.  komorníkovi,  nejv.  sudímu,  nejv.  písaři.)  Když  kdo  lidem  svým  úrok  neb  ro6«^y 
odpouští  dskami:  od  každého  4i)  groáů  českých,  (ZZ.   1564  G.  5.)  ^ 

K.  31.  Byl-Ii   poddaný  dlužen  osobé  ze  stavů  nebo  poddanému,    aneb  posta viMi  se  aB 
rukojmé  (a  povinnosti  své  nedostál),  mají  i*áni  a  mésta  písemné  dohlašovati  se  u  pána  dluinl* 
ková  a  žádati,  aby  rozkíízal  na  ném  spravedlnosti  dopomoci.  Nedopumůže-lí,  potom  může  každ| 
úbstavovaii  lidi  toho  pánu.  Předpisy  o  tom,  kterak  stavuňk  se  rozsuzuje,  i  Tento  článek  jestj 
ZZ.  1564  rozveden  ve  čtyři  S.  1,  S.  2,  S.  3,  S.  4.) 

R.  36.  O  mordech   Ojiaknje  se   článek  189  ze  ZZho  1530  (tišténý  v  Jirečkovc  vyi 
str,  73— 7ii),  jehož  obsah,  jmknd  se  týče  lidí  poddaných,   podán  jest  u  výtahu  zde  str,  88 
52;  byla  v^ak  v  tom  Článku  později  pokuta  dvojnásobena,  tak  že  když  osoba  ze  trf  stavů  laiv 
bila  poddaného  cizího   mimo   sebeobraim,   mela  pánovi  zamordovaného   dáti   300  kop  gr. 
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z  nichž  dvé  třetiny  připadly  pozůstalým  zabitého  a  jedna  třetina  pánovi  jeho.  (PřeSlo  do  ZZ. 
1564  K.  35.) 

R  40.  Kdo  (ze  stavů  nebo  svobodný)  měl  svědčiti  na  soude  zemském,  tomu  s  půhonem 
ja  to  musela  býti  dodána  cedule  zapečeténá  s  oznámcDÍm,  co  má  svédčiti.  To  však  neplatilo 
mk  lidech  selských  a  poddaných,  než  tém  na  všelikém  sondě  mela  býti  dána  ústní  zpráva  od 
Hho,  kdo  je  vedl,  a  cedule  jim  mola  bV-ti  dána  před  přísahou;  a  pri  výslechu  takového  svědka 
■mnél  býti  pi-ítomen  ten,  proti  komu  inél  svédati.  (Z  toho  článku  učinény  jsou  v  ZZ.  1564 
články  tři  P.  4,  P.  5,  P.  tí,  třetí  týká  se  lidí  selských.) 

tS.  1.  Kdo  chce  lidi  robotné  sediské  vésti  k  svédectvi  na  soud  mésta  královského,  pan- 
ho  nebo  i7tířského,  má  tomu,  proti  komu  je  vede,  týden  napřed  oznámiti,  aby  mohl,  chce-li^ 
tom  býti  nebo  na  svém  místé  poslati.  (ZZ.  J530  či.  200,  15í34  P.  15.) 
S.  19.  Písař  má  svědomí  každého  svédka  zapisovati  tak,  jak  slyší  z  jeho  úst,  ne  jak 
diil  svédek  dřívéjší,  „A  kdež  nejsou  mésta  a  m('^stečka  hrazená  a  dskami  neb  jinak  vý- 
Bá,  v  těch  od  lidí  sedlských  ani  od  jiných  svědomí  přijímána  býti  nemají,  než  toliko  v  mě- 
stech a  městečkách  výsadných  a  hrazených  královských,  panských,  rytířských,  městských  neb 
tchovnlch,  kdež  písaři  jsou  pořádní  a  přísežní'*,  (ZZ,  1504  P.  22.) 
T.  17.  Žádný  z  stavů  v  tohoto  království  aby  nemel  moci  dávati  a  nedával  glejtúv 
inénm  z  lidi  poddaných  proti  pánům  jich  v  tomto  království.  (Srv.  zde  str.  38  č.  40.  Člá- 
nek tento  přeflel  do  ZZ.  1564  S.  9.) 

tT,    :>7.    Když  by   k  žturmu  zvoněno  bylo   a  pokřik  by  zšel,   anebo  že  by  védéti  dáno 
lo:  kdož  by  to  kolivěk  z  sedlských  lidí  uslyšel,  a  téch  zhoubci  zemských   neb  /Jodéjův  nt- 
lionil,  ten  má  před  hejtmany  toho  kraje  postaven  býti,  a  bude-li  to  naň  uvedeno,  že  jest  své- 
(blné  nehonil,   tehdy  má   bez  milosti    obéšen  býti*    {I  osoby   stavovské    byly    povinny   honiti 
)abce  pod  trestem  na  hrdle).  —  (ZZ.  15C4  L.  18.  přidána  k  tomu  zápovřHÍ,  aby  nikdo  ani 
skvrn  lidem  nevytýkal  toho  za  néco  nepočestného,  kilyž  pomohli  zajmouti  zločince.) 

U.  2*  Nikdo  ze  tří  stavfiv  aby  nekázal  učiniti  smrt  žádnému,  kdo  by  mél  glejt  od 
ííě;  „kroraé  lidí  obecných,  panských  a  rytířských^  ti  proti  pánům  svým  nemají  glejtováni 
(Viz  zde  Str.  38  č.  40;  1545  Snémy  L  017;  ZZ.  1504  L.  23,) 
U.  8-  Což  se  sedlských  lidí  dotýčej  v  městech  a  v  městečkách,  ve  všech,  žádných  po- 
aby  nebylo  trpéno,  azvlásté  neženatých,  a  podrušství  aby  jim  nebylo  dáno,  ani  v  kr6- 
uby  se  nefíováleli,  než  přistávali  a  sloužili,  a  tudy  aby  teledi  dosti  bylo;  leč  by  kteří 
fcenatí  pro  starost  a  pro  nemoc  sloužiti  nemohli  a  dělati,  tém  má  podružství  dáno  býti. 
řsikdo  na  svém  panství  nemá  povaleče  trpěti.  Každý,  kdo  chce,  muže  povaleče  vy^zdvihnoutt. 
Takli  by  sedlatí  lidé  bránili  povalerův  \7zdvih0vati.  pán  téch  lidí  má  býti  obeslán  před  hejt- 
tiiaDV  krajské^  aby  ty  lidi  postavil  před  hejtmany,  kdež  budou  souzeni  i  trestáni.  (ZZ.  1504  L.  29.) 
V.  1.  Když  by  se  lidé  poddaní  2>^^^^*  svému  sprothUí  a  statek  jemu  odjídi  v  mírné  a 
HpLOjué  zemi,  butfte  ti  lidé  dědiční,  neb  zápisní  a  zástavní,  by  pak  jemu  statku  neodjali^  než 
(alc/koli  se  proti  pánu  svému  vyzdvihli,  chtíce  jerau  žkodu  neb  něco  zle  učiniti:  takoví  aby 
Ijyli  podle  jich  zaslouženi,  jak  by  uznáno  bylo^  skutečné  trestáni,  i  s  tím,  kdož  by  jim  k  tomu 

Ídil  ft  při  od  nich  vedl  atd. 
I  Tento  €  láli  ek  byl  déliin  podle  nálezu  soudu  zemského,  kterým  byl  rytíř  Dalibor  z  Kozojed  13.  března 

p  oilRťinieii  hrdla;  nalex  ten  ti  sten  Palackým  v  Dej.  V.  1.  iim5)  str.  393;  Emlerem  v  Reliq.  IL   49^,    tamže 
í  4IM  riííůi  s  rokem  1497  pocbázl  ze  snesení  sněmovního  145)9  v  AČ.  V*  514  nebo  ze  ZZho  1 600  č.  41f>,  a 
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mylný  rok  14&7  fEQikl  jen  mylným  citátem  z  knihy  Hyndráko?y  C.  5  místo  E.  r»,  —  Ze  ZZ.  164»  V,  1.  pře 
do  ZZ.   1504  K.  52. 

V.  11.  Když  by  rj/bnikáři,  dělajíce  na  rybuicích,  byli  postiženi  v  loupežích  a  tnordicll 
a  někdo  by  na  né  žádal  práva  u  toho,  u  kohož  délají,  tento  je  iná  vydati.     Pakli  by  aevyd 
každý  je  mfiže  pobrati,  a  ten,  u  kohož  délali,  má  při  tom  býti  nápomocen  pod  trestem  vézea 
ÍZZ,  1504  K.  62.) 

V*  12.    Rybnikáři  raají   míti  listy  fedrovni   neb  zachovaci,   jako  jiní  obecni  lidé; 
takového  listu  nikdo  nemá  rybnikáře  přijíraatL  (ZZ,  1664  K.  63.) 

V.  21.    Obyvatelé  království   Českého  jeden  druhému  na  grunty    s  tnt^sUvosti  iadnoi 
nejezděte  a  necliodte  od  Kvétné  nedéle  do  sv,  Jiljí  (1.  září),  a  to  z  té  příčiny,  aby  jedni  dro-^ 
hým  nečinili  Škody  v  obilí ;  kdo  by  se  toho  dopustily  může  býti  pohnán  z  10  kop  gr,  č.,  je-Ii  ze 
tří  stavův;  pakli  by  byl  čJovék  selský  nebo  z  mésta  obyvatel,  ale  neosedlý,  ten  může  od  pána 
téch  gruntů,    kde  myslivost  vedl.   býti  vzat  a  bude  povinen  dáti  jemu    2  kopy  gr,    č,    aneb^ 
4  neděle  u  \^'i\é  seděti:  a  nebyl-li  postižen,  ale  provozování  myslivosti  na  cizích  gruntech  bfl 
se  mu    dokázalo,   tehdy    té  pokuty  nebo    toho  trestání  má   na  ném  dopomoci   pán   jeho  nebo 
mésto,  v  němž  by  bydlel.     (ZZ.  1530  řl.  207,  1564  T.  L) 

V.  22,    (Větší  tresty  ustanovují  se  na  to,    když  by  kdo  provozoval  myslivost  na  8t 
cích  královských).     Také  od  sedlákův  ani  od  žádného  z  lidí  ze  všech  stavův  aby  jam  na  ^ví 
velikou  i  malou  žádných    na  pomezích  a    při  pomezích  a  lesích  německých,   bud  na  í^nmtet 
královských  i  jiných  gruntech,    v  království  Českém  děláno  nebylo*    let  by  kdo   na  to  řáíia 
vejsady  niéli.    A  ty,  které  jsou  zdělané,  aby  zametány  a  zadělány  byly.    Než  na  vlky  & 
jámy  každý  dělati  na  svých  gruntech  bude  moci.    (ZŽ.  1530  či.  206,  1504  T.  2.) 

V.  23.  Aby  sedláci  neměli  tenat  svých    k  užitku  svému,    ani  na  j^nmtech  pánů  a^ 
aby  bez  vňle  jich  nehonili,  let  by  kteří  na  to  vejaady  méli.   Pakli  by  sedlák  mél  tenata,  pj| 
jeho  aby  kázal  je  dáti  tomu,  kdo  by  to  naň  usvédíiil,  sice  by  pán  mohl  býti  pohnán  z  2()  k<i 
gn  č.  (ZZ,  1564  T.  3.) 

V.  25.    Sedláci  žádné  myslivosti  vésti  nemají  na  gruntech  svých  i  cizích  s  rucíiicoija 
kušemi,  tenaty,  jamami,  pod  trestem  vězeni  dvounedélního.  Než  pánij  rytířstvo  i  města,  každ 
svého  gruntu  užívej^   jak  umí.    Než  na  ptáky   s  síťkami  na  čihadlech,   s  sklony,   ee  Ipem, 
myslivost  vésti  mohou  s  volí  pánův  těch,  čí  jsou  gnmtové.  (ZZ.  1564  T.  5.) 

V.  29,  By!4i  by  poddaný  člověk  postižen  s  ručnici,  a  nechtěl-li  by  jeho  pán  zaů 
pokutu  1 10  kop  gr.  L\  má  jej  vydati  pánovi  toho,  kdo  jej  postihl  s  ručnicí,  a  ten  pán 
jej  držeti  půl  léta  ve  vězení,  leč  by  se  v  tom  čase  smluvil  s  původem  o  pokutu.  (Srv. 
str*  50  L  42.) 

V.   30*    Obecní  Udé  sedlétí,   ve  vesnicích   osedli  i  neusedli,    i   v  městech  neosedU  M^ 
v  městečkách  řemeslníci,  i  čeleď,  ti  s  ruinicemi  nemají  jezditi,  choditi,  a  nikterak  jich  aetiufl 
užívati    v  nižádném  místě.     Kdo  by  takového    s  ní  postihl,   může  jej  vzíti,   anebo  má  poslati 
k  jeho  pánovi  nebo  k  tomn»   na  jehož  gruntě  byl  zastižen,   aby   se  jím  ujistil  a  jemu  {pús 
dovi)   dal  pokuty  10  kop  gr.   C. ;    nedal-li  by  ten  pán,   má  postiženého  vjdatí  původoví, 
přepadením  50  kop  gn  č.     (ZZ,  1564  S.  16.  vztahuje  se  také  na  svobodníky ;  obyvatelé  m^ 
neusedli  jsou  z  něho  v>^puSténi,  a  pojati  do  či.  S.  14,) 

X*  3.  Na  sněmu  1541  zřízeno:  Aby  pro  potřebu  svou  jeden  každý  (osoba  stavoi 
i       leládkou   svou,    cestou  s  ručnicemi  jezditi    a  choditi  svobodně  mohli;    než  lid   obf 
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petUský  s  nimi  choditi  tini  jezditi  nemají.  —  (V  podobný  smysl  ale  jinými  vždy  slovy  bylo 
InaMzeiio  v  článku  X.4  z  roku  1544,  v  článku  X.5  /  r.  1545  i  v  článku  X.6  z  r.  1547, 
[kterýmž  poslednini  artikulem  byla  obnovována  potuta,  kterou  snem  1524  uložil  na  nošení 
jčníc  lidmi  selskými  a  ncosedlými  obyvateli  mést;  srovnej  zde  str,  50  C.  42) 


6». 

íaiia  Dobřenslíého  z  Dobřeuic  kuiba  o  hospodářství  pauském 

i  o  řízeuí  poddaných 

(z  roku  1550?). 

Kn^z    Jan    Stiírek,    professor  na  bohosloveckém   ústave  v  Hradci    Králové,    uveřejnil 
|v  Časopise  Českého  Musea  1843  na  dvou  místech  (str,  42ii  — 433,  499—511)  vjfiatky  z  ruko- 
pisné   knihy  o   vécech    hospodářských,   a  pod  Mrou  přidal   zprávy  o  té  knize,  jinak  neznámé, 
(Stárek   ji    nazývá   starým    přepisem^  a  praví,   že  chovala   se  tehdáž    „v  bibliothece  p.  Sci-a 
KralobradecJíu,'*  Titul  v  ní  byl  napsán  „novéjši  rukou  samého  majitele"  v  tato  slova:  „Kniha 
^moudrosti:    o   hospodářských   potřebách,   sepsaná  od  urozeného  a  statečného  rytire  pana  Jana 
Dobře nského  na  Dobřenici  a  Březuici  lela  Páně  1550/  Podle  popisu  Stárkova  kniha  byla  pa- 

Ipírová  o  3J0  listech  formátu  kvartového,  a  délila  se  ve  dva  díly  (nejspiS  každý  mel  svou  pa- 
irinari),  oba  pak  díly  obsahovaly  mnohé  kusy,  jichž  nadpisy  Stárek  uvádí. 
Dli  první  dával  radu  pánůuu  kterak  mají  se  chovati  k  služebníkům,  a  zase  služeb- 
Dikum,  jak  se  mají  chovati  k  pánům;  obsahoval  naučení  hejtmanovi,  purkrabímu  a  jiným  úřed- 
níkům hospodářským,  jací  mají  býti  a  co  mají  dělati,  též  o  řízem'  poddaných  a  sirotkův,  dále 
O  rozmanitých  registrích,  co  kterak  mají  úředníci  zapisovati:  byly  tam  i  formule  přísah  a  arti- 
kule^ kteréž  se  čítaly  každoročně  |m  držem'  soudův  ve  vesnicích*  Na  ukázku  Stárek  v  Musej- 
niku  1843  (str,  426  —  433)  otiskl  z  toho  kapitolu,  kteráž  jest  nadepsána:  ^Xaučení  urozeného 
a  statečného  rytíře,  pana  Jana  Dohřenského,  hejtmanům  dané  o  řízení  poddaných  a  sirotkův"  ; 
tuto  kapitolu  zde  přetiskuji.  V  piTUÍm  díle  byl  také  obsažen  kalendář  roční  ku  potřebám  ho- 
^jiodářským  sestavený,  jenž  zaujímal  2S6  stran,  a  na  konci  se  nacházela  i  „všecka  svatá  v  roce 
letění,  která  se  čtou  v  den  nedělní/ 

O  druhém  díle  Stárek  oznámil  (str.  427)  nápis  opsaný,  jak  se  podobá,  z  onoho  ruko- 
|iísu:  -Tuto  dáleji  nékteré  vč^ci  neb  zprávy  z  knihy,  jenž  slově  Uippotrophia,  o  dobytku 
íoftském  se  položí/  i  uvádí  nadpisy  devíti  kapitol  o  chovu  koni,  z  nichž  potom  sedm  bylo 
>vnéž  péřj  Stárkovou  vytiŘténo  v  Musejníku  1843  (str.  499—511).  Tomuto  druhému  výňatku 
?tárek  dal  společný  nadpis:  ^Zpráva  o  dobytku  koňském,  sepsaná  statečnýnj  rytířem  Janem 
[►obřenským,  pánem  na  Dobřenici  a  Březnici.**  Pod  čárou  opét  dává  zprávy  o  tom  rukopise; 
Eejméua  uvádí,  že  prý  neznámý  jeho  přepisovatel  toto  poznamenal:  „A  aby  mohlo  jak  do- 
nrému  hospodáři,  tak  nemocným  koftiim  zpomoženo  býti,  nemohlo  se  pominouti  proti  takovým 
rozličným  nemorem  tuto  knížku  zhotoviti,  kteráž  od  narození  Syna  božího  1550  až  do  L  1580 
[nepsána  byla  cid  urozeného  a  statečného  r>líře  p.  Jana  Dobřenského.  V  knížce  té  mnoho 
fáácných  pánův,  jak  stavu  panského^   rytířského,   městského,  sedlského  zkušení  pod  nékterýrai 
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recepty  poznamenány  se  najdou.  Ale  ponévadž  taková  knížka  až  posavad  v  skiytosti  a  ve 
mezi   lidrai   zůstávala,   a  jeden  druhérao  k  přepisování  ji  toliko  půjčoval:  nemohl  jsem  no^ 
k  dobrému  jednomu  každému  hospodáři,   pHdadour  z  mnohých  jiných  autorův  též  zkuSení 
néjáí,  nékterých   pánův  rytífův,  ano   také   konířův   receptův  sepsati  a  k  této   knize  na  svel 
vydati."  Recepty  počínaly  se  v  rukopise  na  str.  243,  a  Stárek  uvádí  řadu  jmen  šlechticů  i 
šlechticů,  kteří  byli  ^íoznaraenáni  pod  recepty  jakožto  autorové  jich ;  pokud  zbéžným  ohledáu 
lze  zjistiti,  náležejí  ta  Šlechtická  jména  hlavné  do  druhé  polovice  16.  veku.  Na  konci  té  zpntí 
(str,  500)  poznamenal  Stárek:  „Autor  náš,  sám  koní  hojifi  na  slovo  vzatý,  i  otec  jeho  jmead 
též  Jan   Dobřenský   tudy   se   vyznamenal,  mě!  bratra  Zdeňka  sedéním  na  Veselí,  strejce  Z^ 
sláva   Dobrenského  na   Kratonohách,  ujce  Václava  Valkouua  z  Sudlaru  (rti  z  AdlaniK 
Hanuše  Maura  z  Rendlíku  a  Václava  Karla  z  Svarová  na  Suchomastích. 

Antonín  Rybi{:ka  (Pam.  Arch,  IX.  436)  a  Josef  Jireček  (Rukovéř  L  1G2)  po<lle  žpí 
Stárkových  i  jiných  sestavili  životopisná  data  hospodářského  spisovatele  Jana  Dobřenská 
z  Dobrenic  v  ten  způsob*  že  byl  syn  soujraennébo  otce  Jana,  držitele  Dobřenic,  kterýž  zeraft 
r.  1680,  načež  uvázal  se  v  ten  statek  náš  spisovatel  Jan  mladáí,  jenž  zemřel  27.  dubna  1593.  Ob| 
byli  dobří  hospodáři,  a  Jan  raladéí  za  živobytí  svého  otce  Jana  staršího,  dle  RybiCky  v  leteej 
1550--1580,  spravoval  jako  regent  statky  nékterých  pánův  jiných,  zejména  Trřkův  a  SmíHckýdl 

Sedlaček  v  historii  tvrze  Dobřenické  (Hrady  V.  349,  350)  jmenuje  vétší  počet  cloi 
rodu  Dobrenských  ;  klade  regentství  našeho  spisovatele  Jnna  též  do  let  1550—1580  a  smí^ 
jeho  k  27,  dubnu  1593,  ale  pokládá  ho  za  syna  Mikuláše  Dobrenského  a  Markéty  z  Mečlcovaj 
kteráž  r,  1544  již  jako  vdova  koupila  statek  Dobrenický.  Že  by  spisovatel  Jan  byl  sy 
téchto  rodičů,  nesrovnává  se  s  jiným  údajem  Sedláčkovým,  doloženým  z  desik,  p<idle  néhož  syl 
nové  Mikuláše  Dobrenského  a  Markéty  z  Mečkova  teprv  roku  1557  dosáhli  let  svýrb  ;i  hi 
byl  by  tedy  r,  1550  ješté  nedospělý. 

Spisovatel  Jan  Dobřenský  byl  spíš  synem  onoho  Jana  staršího  Dobrenskélio  na  IHAn 
ničích,   který  dle   Sedláčka  mél   za  manželku  Annu  Malovcovu  z  Chýnova,   roku  1542  byl  jil 
mrtev,  a  zůstalí  po   oém  synové  Jan,   Zdislav  a  Zdeněk.  Vedou  k  tomu  poznámky  Stárkorj 
(jsou*li  správné),  že  spisovatele  Jana  otec  jmenoval  se  též  Jan,  a  že  spisovatel  Jan  m^l  bratři 
Zdeůka  na  Veselí.   K  tomu  se  hodí   védomost,  zaznamenaná  Sedláčkem  (Hrady  1.  2(Ki). 
r.  1555  Zdenek   starší  Dobřenský  koupil  tvrz  Veselí  Odrané  u  Choltic.    Ježto  pak  tri  synotfl 
Jana    staršího   Dobrenského  a   Anny  Malovcovy,  jménem  Jan,  Zdislav  a  Zdenek,  roku  li 
prodali  Dobřenice  Markété  z  Mečkova  ovdovélé  Dobrenské,   dostal  se  ten  statek  do 
Dobrenských,  a  podobá  se  tudy,  že  spisovatel  Jan  mladší  Dobřenský  po  roce  1544  ui  ...... 

Dobřenicích,  i  že  majetník  rukopisu  se  zmýlil,  když  jej  psal  „na  Dobfenící  a  Březnici** 

Zlou   záhadu  chová  v  sobe   také  sám  hospodářský  spis  Jana  Dobrenského;  aitft 
o  ném   nic  jiného,  než  co  o  něm  a  z  ného   uveřejnil  Stárek;   při   tom         *  -    ' 
▼leho,  co  do  rukopisu  poznamenali  starý  neznámý  přepisovatel  jeho  i  sol      ii_    >    . 
píšu,  jejž  Stárek  označil  toliko    „p.  Sch,  v  Kralohradecku" ;  Rybička  {Tam-  K.  4J»)i 
menal  r.  1871,  že  ten  rukopis  1843  choval  se  «u  jednoho  souseda  Králov«  i      *    *  ■ ' 
vňak  není  ho  tam  více  nalézti.**  Srovnáme-Ii  předpisy  Dobfen.ského  o  spia 
a  sirotků  s  instrukcí  dávanou  v  17.  století  hejtmanům  na  statcích  komoruícl 
dáme,    že   vSechny    artikule  Dobrenského   nacházejí   se   taki3  v  t 
dílem  slovo  za  slovem  stejné,  některé  ovšem  také  se  zménami  i 
jest  taková,  že  nemůže  se  vysvétliti  jinak,   než  budto  ře  jedny 
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ftých,    anebo  že  oboje  artikule  pocházejí  z  pramene  jinábo,  tfetího.   Kdyby  bylo  jisté,  co  po- 

Knamenal    majitel   rukopisu   v   dobé  Stárkové,   že  Dobreoský  psal  svou  knihu  r  1550,  soudili 

bychom  najisto,  že  skladatel   instrukce  v  komoře  české  pro  hejtmany   roku    n>03  užíval  arti- 

íulu  Dobřenského.  Ale  pri  třech  artikulích  I»obrenského,  dle  naSeho  čislováaí  pH  článcích  l:-í, 

14  a  15,   nachází  se   ta  okolnost   podeztelá,   že  ty  čl^iky  nenachiízejí  se  v  instrukci  komorní 

roka  1603  a  1604,  nýbrž  teprv  v  iostrukci  z  roku  asi  1615  a  1616*  Jestliže  shody  artikulů 

mají  fte  vysvětlovati   tím,   že  v  komoře  opisovali  z  Dobřenského,   museli  bychom  přijmouti,  že 

opisovali  i  ní  dvakrát,  jednou  při  prvotním  skládání  instrukce  r.  1603,  a  podi-uhé  při  doplňování 

Jjejím  asi  r.  1615,   a   to   ííe  nepodobá  pravdě,   Tlm  jsme  vedeni  k  domiiéni-e,  že  artikule  Jana 

f^obfenského  nejsou  psány  roku  1550,    nýbrž  že  nékdo  teprv  asi  roku  1615  nebo  brzo  potom 

^táhl   ty  artikule  z   instrukce,  kterou  komora  vydávala  lu^jtmaoům  na  statcích  královských. 

Zíihada  tak  nastalá   snad   hy  se  rozluštila,    kdyby  se  naéel  onen  velký  rukopis  Hra- 

iť<;Ky,  o  kterém  jsme  zpraveni  od  Stárka,   Možná,  že  zevrubným  ohledáním  toho  rukopisu  by 

e  shledalo,  že  to  byla  sbírka  učiněná  teprv  v  17.  veku,   a  že  do  ní  byly  od  pilného  přepise- 

ráče  pojaty  spisy  rozličných  původců  a  z  rozličných  časů,  pocházející  namnoze  ze  16.  století, 

^%  dílem  pravé  také  od  Jana  Dobřenského. 

t  Otiskuji  zde  menším  písmem  pravitlla  o  spravování  lidu  poddaného  z  Musejníka  184S 

Str,  426 — 433;  /jinačil  jsem  vžak  rozdélení  v  odstavce,  články  tak  vyniklé  oznaal  jsem  cisly 
1  —  28,  á  na  konci  každého  článku  postavil  jsem  do  závorek  číslo  souhlasného  článku  instrukce, 
kterou  komora  česká  v  17.  veku  dávala  hejtmanům  a  která  se  najde  otišténá  doleji  k  roku 
J603.  Tak  usnadni  se  srovnávání  artikulu  připisovaných  Janovi  Dobrenakému  s  instrukcí  na 
statcích  komorních* 


I,    Dále  pak  tento  řád  pri  epritvoTáni  lidí  pod 

daoýcb    hejtman   na  pozoru,  jakž   podotknuto,  jniiti 

[lá :    když  hospodář  některý    osedly    z  tohoto  světa 

jprostředkem    snuii  vykročí,   ze  ihned  potom    statek 

řlio^  na  i*eiii  ten  koliv*  btidto  oa  mále  neh  na  mnoze 

Oiůfitane,     pořádné    zinventován,     a    v    obzvláštní 

au    ]ř.aložeoá  registra  speiiíioe  vepsán   býti  má; 

při  tom  doj  ocením,  jak  mnoho  sirfstkfiv  z  miiž- 

!io    i   ženského    pohlaví*    vétiíiho    aneb    menšího 

;t«tti  se  k  tomu  nachází^   a  kterak  kterému  říkají; 

tak    aby    kaiídá  vrchnost   na  každý  cas    o  týchž   ú- 

^KiDtcich  jiřiiou  vědomost  jmiti  mobla^  u  jiní  také,  když 

^p  letúiu   přijdou,    kde    ^spravedlnosti  hledati    U^děli. 

\Y  koBiotul  ingtrukci  jeBt  to  dlánek  36/) 

Sř.  A  pont^vadž  mnoho  na  tom  záleží,  aby  míá- 
e£  hned  od  détini^tvi  v  bázni  bozi  odcbavána  byla: 
rofoi  titjtnian  obzvláštní  a  přední  pozor  na  to  míti 
jiá,  mhy  nufctky  samotné  v  etavu  svém  vdovském  po- 
DÍ4i^   *  poctivé  živi  jsouce,  podle  toho   i  dítky  své 

Í€Qi(i  dobrému  vedly,  jim  v  rozpustilosti  a  za- 
ručili nedaly,  anobriž  bued  z  mládí  k  pracem^ 
ĎC  kt^ří  JKou,  přivyknouti  naučily.  Nic  méné  má  se 
,  iifUiQ  dohlídati  a  to  tak  nat-iditi^  aby  sirotci  menší 
hadte    matok  svých   až   do  vétóího  vzrostu   náležité 


píitřeni  bylit  a  vycho?áaJ  své  tu,  kdež  jsou  osiřelí, 
mi  ti  mohli.  (Kom.  dl.  37.) 

3.  Kteří  pak  sirotci  již  větSí  a  vyrostlejM  jsou, 
jichí;  by  se  doma  nepotřebovalo,  ty  k  službám  obrÍ* 
titi,  ftueb  jiným  lidem  poddaným,  pobožným  a  správ- 
ným hospodářům  v  shiíbii  prupiijati  se  mají.  Ahy 
tím  lep&l  puxor  na  ísirotky  i  vdovy  býti  mohl,  protož 
má  se  ka/dého  při  témž  t^asu.  kdyi  čeládka  došlu- 
htye,  podle  přílez  i  tog  ti  obyéeje  téhož  kraje  všecky 
sirotky  k  jistému  dni  před  sebe  obeslati,  a  tu  s  pil- 
nosti na  to  m  vyptati,  kterak  jsou  se  předešlého 
roku,  bn<Tto  doma  nebo  jinde,  chovali,  a  jsase  proti 
tomu  od  hospodářů  svých  chováni  a  opatrováni  byli,, 
a  jak  jim  sluxbu  jejich  podle  přede.^lého  projednáni 
zaplatili.  A  maje  hejtman  ty  všecky  sirotky  před 
sebou,  tu  opét  toho  s  pilností  šetřiti  má,  jestli  by 
se  kteří  sirotci  ostřej&iho  vtipu  mezi  selmn  našli, 
vezraouce  od  jejich  přátel  uprávu,  aby  ti  mimo  jiné 
fedirováni,  na  díle  k  liternímu  umění  aneb  na  ře- 
mesla, pro  rozličné  potřeby  panství,  oddáni  byli. 
I  Kom.  cl.  38.) 

4.  Jiné  pak  sirotky,  mužského  i  ženského  po- 
hlaví, k  hmotným  pracem  mají  obrátiti,  a  z  těch  před- 
kem  pro  potřebu  dvorův   a  jiných   hospodářských 
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/).  XX U,  í^ády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


TtVt  opatřiti,  a  jo  takt^  tak  chovati,  aby  raději  při 
<hoHoh,  iwíW  nckoinii  jinómu  8l(>u^.ili.  Kterýohž  by 
^f  pak  nopotřoboTalo.  ti  se  máji  lidem  poddaným  a 
bohabojiiVm  hospodářům  v  službu  projednávati,  a 
Jim  jisto  m/dy,  oo  by  který  xaslouxiti  mohl,  naříditi, 
v  Kom.  Ol   .Hi>.^ 

«%  A  ab\  na  ka>dV  čas  st>  vodóti  mohlo,  kde 
kter>  sin^tek  /ustává  a  z  M\o  slouti,  protož  ta- 
ko\o  přistavovani  a  pn\jiMlnaváni  sirotkův  každého 
ivku  v  obi:\1a^tui  k  tomu  pnpravoná  registra  zoela 
a  rouplna  na  jakých  penivich  aneb  jiných  přimen- 
cich  I  siť  I  kter\  u  koho  smluven  jest,  se  Tsi  pilnosti 
spo\Mtico  pofuamenano  býti  má,  ^Kom.  ól.  40.^ 

ti  Jestli  by  pak  kteří  sirotci  pod  náležitou 
barni  b\ti,  a  y  téch  místech,  kdež  poddáni  jsou, 
rústaxati  ntvhttMi.  a  bez  vědomi  >r»*hnosti  dřivé 
n»ku  pvv*^  ušli,  ti  mají  ?í*se  hledáni,  miniě  potre- 
stáni. .-I  \  I  a  mista,  odkudž  jsou  vy  Mi.  postaveni 
b\li    ,Kom.  cl,  41 

7  r,^kU  b\  klcři  t;»k  d-^^leko  rasli,  J-eby  nale/eni 
a  jvstaxeni  bxti  nemohli,  a  řebx  se  ani  sami  v  o 
iwvh  leuvh  pořad  rbčhlxch  nenavrátili,  a  obmeškani 
sve  ualeiitxm  )s^s1ušcnst\;m  a  piluetMini  službami 
ía>c  \>WAhr.i:>^xau  nchUsirli  i«vh  spr,i\cdlno>:  ma 
>c  k  r.;v'c  \:\V,iu»st*.  xxrdxíhr.ouii.  a  .-adnemu  ber 
ii>tcho  p.n^^lcv.:  s.ise  r.cxvdaxa;*     Kom.  či.  4i. 

S  Vak'.;  b\  Ntťi:  !*.^>po^5ar^nc.  ;Í!n.'í'\  >  roT^i 
^  >>,:;*»;:  iv»i.'*v.;  l\:».  •.•,ťN:vv!a'..>k\  x  uiv.-.i  r.akiad.^ii. 
;c  ^\v,*.ť  v.,vc-;:,^sv.  >::a^.^::  a  :.>p:.i:o;:  :: co jviíivxal:. 
a  ; A  X  ■.  '.  X  X  r. i-  v ,  .v .:  y  ^š' ; :•. ;i  .i ,i ". -, .  ř ť  Í\x  ^  c  í .í d k a 
> .' '.  <■     .  .  •   *  :s  .i  ;**. )  C*  ;;  ^*  a     : ;  s  !a *n  .  -^ :  V  .* >v  ,i ;i :  i  r.  ;^ 

v  a  >>    ■      -i  <!.■*.•.     .s>;*  "';■,•.*  v    .s    v:\'.!  Vt  :"a'::v  y 

v,  v. A-  x  ■•  ■     ,•:     4.: 

>  \-  \   ■'    .i:ixť      :vv!..  •:.:;.    a    v:»,    v.    1:>\ 

"■-•       ^v    ..•:■.    \;,  :  ■':.    >y*  A*  ,\*"::.^;:      ..V    y,*,i    "\- 

*■  ^x     x>,    >'        y.:>"., .;    -A*.-;     \ťv:    w. 

,\*x  .      .  N  ■;■>    ■       :x     V%-      -i.:'-      •   S     •    ; 

^•V  *    '         ■■     '  -i        ■'  V  ■'         :■     v^      V*-'    -    V   ■ 

^  :         %.  ^v         .  ■»    "       .    >:•  .     ;.-..s.  ■*.'*:'    A   x,/.        « 

"•*"■  .'.  .        '   ^  ,  >..••.*",         *.   .':••;■.   '        X".'. 

"'•      **  "^  •'        .  *  ■.'>■  >«  .'  .'  >.    •    ».>■•-  iv. 

*    ■  '     "  ■'■    -  ^-         \  ■        ,.     *. 

■^      >       -v        v,:-  --A-,      .v       .:.-.'  ...» 

'^  ^  .       XV      *'.',■>     **        .-.Vx  .v.  X 

■^^^  -      ■        ''.   ''^'  •  \V  -^  ,'vx  ^      .  '    .    '^ 

V'      '     v   V    .-       '■.«..      ;  V'    X.**  .  v .     .  X    » 1  -.■._•, 

^  ■*'•  *         *  ^    .*.  v        »        %  .    .        .,*..•       ."..v,    * 

a   -       r      *    ^k    »:♦  >      .X      ,      ..%,*■.'       \  .*         .       «> 


11.   Pakliby  manželka,   vlastní  bratří   a  sestry 
I      nevybyty   po  kom  zíistaly,   tedy  to  při  tom  zůstaó. 


j     jakž   dále  každá  vrchnost  při  svých  hejtmanich  na- 
řídí. (Kom   či.  46.) 

IS.  Kteří  by  pak  lidé  poddaní  aneb  sirotci  pro 
své  zlé  chování  poctivosti  své  potratili,  vrchností  se 
zpravovati  nechtéli^  aneb  z  gruntu  zbéhli :  ti  netoliko 
žádného  nápadu,  ale  ani  svých  vlastních  spravedl 
ností  užiti  nemají.  Než  co  by  se  toho  koliv  čeho  a 
po  kom  na  díl  jich  dostati  jmélo,  to  se  vse  vrch- 
nosti k  nice  má  vyzdvihnouti  a  obrátiti.  (Kom. 
cl.inek  47. 

1,H.  Jacípak  nápadové  po  lidech  z  s  veta  sešly  rb, 
obojího  pohlaví,  vrchnosti  k  ruce  důchodův  náležeti 
a  přijímáni  býti  m^i,  a  zase  kteřížby  jak  daleko 
přátelům  krevním  propouštěni  bý-ti,  nicniéné  jakých 
by  milosti  v  tom  lidé  v  foršta  sedící  užiti  méli:  to 
jedné  každé  vrchností  v  bedlivém  uvážení,  v  moci 
jich  se  pozňstavnje.  iKom.  či.  47a.> 

14.  Ma  >e  také  šetřiti  a  na  to  pilný  pozor  míti. 
aby  čeládka  pí  i  staveni  [přístavní]  do  dvoráv  poplu- 
7 nich,  poněvadž  z  poddaných  a  sirotkův  na  panství 
se  k  sluilvř  berou,  dáleji  tři,  čtyř  let,  jak  se  toho  po- 
třeba ukazuje,  při  siužbé  mimo  vůli  svou  držáni  ue- 
byli.  a  žádnému  pacholku  k  ženéní.  ani  dévecce 
k  viiivani  pov.^íer.0  nebylo,  leč  by  taková  uložená 
IcM  k.*,-d)  r  ::U-i  v  kterém  koliv  dvore,  kdežby  po- 
třeba byla.  proti  narizené  záplatě  se  vysloužil.  Však 
;ťxtl'fo  by  v  :on:  času  těch  nložených  let  kterého 
paoh^^lka  r.e:  dovivky  dobrá  příležitost  k  ženěni  neb 
k  \*;av.^:.:  y^tka^ala.  o  tom  hejtmann  vědomost 
o.ai:a  M:i  :::*     Ko*^.  či.  4*a. 

:^  Kvuv  :jikv  :er.  způsob  a  neřád  na  nékte- 
r*.  vV.  ;  .-insTTCv.:.  :  usrav  a,  .-e  .is'.">n  hejtmani,  písaři  dů- 
o!-..v.-.:  .i  <;r;:.i  r:rd:'.r.ť   ^-d  záp«Hi.   peněz  skládání 

•  ;r».'v.v.x:ťv.:.    r  kirdř    k..py   jision    sumu    osoboili 
*>.'':■         -s     :  .^    Tclkr   <kracenx   chudých    lidi  a 

:*".,*.š:ť    >r  :k, -^    : r:\l-:    prvoei  takové  brání  peněz 
A ::?•"■    :>k'i.:.sr:  ,.>i*ť  rahxeni  iedn«  kAždé  vn^hnosti 

•  .^  p;r.:>*i\:r.;   .-:;.    a   ;3  bejman.    pisař    malina 
.*.A  x.   ",A:.;ír.    .r:\r.5T:   .<(ekáTati.     Kom.   či.  44b. 

•. -^     K  *  —T-^A.*:  rr.vrcTe  a  iwliciié    nepravost' 

•  i  xx;%. \^   x:-^-i  -v:-,  ii-i:  ;ix    se  velmi  nizraohlL 
■  *  :    *  .-:    >■?  r.jTiaia-:     prKoz  hejtman  ma 

^"    .^  '        •-.    k:::^-:;.  :4X  r.az.-e^cě  proti  panu  Bohu 

"»     :  '.-.•.ijv.   .-í-i.'*  «v:axa  boJto  lánim.  pri- 

^^ ^  v     .;...     rr    .\:.rtT-.m     mždon.   cizolož • 

>  '  X  ! .-.  «~jL.-:jLZ.af«  ftUi  a  jinými  k  tomu 

'  ^ "  :■•  -■  ■  ^  ■«=?:  a  xh-M  obcoTánim  pře 

"■  ■      *  :5ťíit  r»lT  M«c^iko  na  řkodu. 

^  ■    ■  .  ■  .:  vl-  i  J.ÍI  Ht:  ckiéli.  s«  ra  pilnosti 


Jnna  iJQbtemkén^mmtn^ospoUářtitví  panském  i  o  řÍMen{  poddaných 


n'|iiáratif  takové  oeřidy  6kiiteén>'i]i  trestáním,  bez 
ianování  osob,  <?aané  pfeU'ho?<iti.  (Kom.  &h  7 ) 

17.  Řoíidové  a  jiofliidkovi.í  ?  méstech,  me^steékáeh 
TesnicIcU  každého  roku,  zrranfho  hned  po  novém 
ÍM  toho  času^  kdy/  lidé  poddaní  lépe  9e  k  tomu 
Bpraxdňovatí  mohou,  skrze  hejtmana  a  písaře  sirot* 
a  kde  se  jeho  nechová,  pisaře  důchodního, 
Itomnosti  rychta  niv  a  konšela?  pořádné  býti 
^riánt  mají  Přiktenrhžse  toho  s  pilností  sitriti  má, 
aby  předkem  tia  úřady  lidé  hohiLltoiní.  ipvsínú  a 
ózuiuni  voleni  hylL  (Kom.  él  1" 

l«.  Kdekoli  pak  soudové   v  lítei«-'  rvchU'  budou 

alti  drřAni  býti,  to  se  má  Hdem  poddaným  iieiniéné 

ávé    Tii?déle    před   tím,   aby    »e    penéssi    jrriintoviiinii 

b  jitiýnii  BpraTedlnostnii  svými  k  tomii  časně  jak  při- 

b«>toviti  redéli,    oznámiti.     J«kby  puk  takové  sondy 

iržány  býti  mely,  zpráva  panu  hejtmanovi  dále  jest 

jioltji^ena,     Peníze    pak  j^runtovni    ne  jiným   t%sem, 

loťill     tu    při    registrich    purkrechtních     skládány, 

Ixapaány,  a    tém    lidem,    kteříž    k    uim    píeďnost    a 

llepfet     spravedlnost    ukázl.     propuštěny     hvti    muji. 

19.  A  co  se  při  které  rychté  kterým  sirotkám 
taneb  jiným  oeoí5edlyiii  lidrm  penéE  iniintovuíťh  hIoží, 
I  a  ui  hned  nepropUBtí,  ty  mají  tež  v  registHch  purk- 
írechtnir-h  í<  pilností,  od  koho  a  kdy  složeny  jsou, 
I |>o2iittmenány»  od  písaře  sirotčího  za  píi.jem  uvedeny 

v  pritomnoíitJ  bejtmana    do  truhel  sirotčích  6cho- 
kvány  bířti.  (Kom.  t^l  PJ.) 

20.  Sklep  pak  8Írotči  a  truhly,  v  oitbž  pení/e 
[gtrottí  se  skládají^  mají  železnými  dveíiin  a  dobrými 
I  sámky  tak  opatřeny  býti,  aby  se  ohněm  ani  vylou- 
[pjinim  téhož  fíklepn  a  t  truhel  na  penězích  airot- 
[cí*'h  nixndná  ákoda  šláti  nemohla.  Nieméné  od  téhož 

sklepu  bejtman  a  pií>ar  sirotčí  klíčn  v  rozdílnosti 
jíniti,  tt  pHsobé  tak  chovati  majl,  aby  jeden  bez  dru- 
rliéba  v  nižádné  potřebé  k  týmž  penéznm  sám  přijíti 
[a  jích  se  dotýkati  nemohl.  tKom.  51.  13.) 

2t.  To  vydrženi  pak  vseeh  soudtíT  a  posudkťiv, 
Iktem  nejdéle  do  easu  památky  veliké  noci  zcela  a 
liíúplna  zavíráni  a  na  místé  pořítaveiii  býti  tnaji,  má 
Uhoed  reji^Bter  purkrechrnich  pořádný  výtah,  co  při 
Iktaré  rychté  peuéz  gruntovních  téhož  léta  složeno. 
í«a«e  propučeno,  a  mimo  to  do  truhlic  na  hott»vé 
'  Acbováuo  jest,  udélan  a  vrchnosti  odeslán  býti. 
[(Kom.  ól,  Ifi) 

22,  Kicméné  hejtman  v  prítonmosti  purkrabího 
[n  jiných  dreduícb[sic]  služebníkův  každého  roku  před 
IráJJoiri,  toho  časn,  když  toho  lepší  prázdnost  jest  a 
'  prté  nežli  »e  «ase  soudové  držeti  počnou^  poíet  si- 
jrotéiho  písaře  již  minulého  roku  se  vži  pilností  pře- 
Ihlidnooli     a  toho   vseliiak    p\i    tom  šetřiti   má,   aby 


netoliko  ty  peníze,  kteréž  toho  roku  do  truhel  strot- 
čich  již  složeny  jsou,  ihned  tu  po  zavření  toho  počtu 
sirotčího  zcela  a  zouplna  od  písaře  sirotčího  podle 
predeídi>ho  restu  se  vykázaly,  ale  i  dluhy  do  téhož 
počtu  náležité,  bez  dalliho  koho  v  tom  sanováni, 
xryupominány  a  k  jiným  penéjsítm  do  týchž  truhel 
uloženy  byly.  íKonu  fi.   16.) 

ád.  Avnak  hejtman  každého  roku,  prvé  nežli 
podle  jiných  Bliižebníkúv  na  týž  podet  sirotři  la- 
sedue,  vrchnosti  den  k  teauiž  poetu  sirotéímu  obraný 
časné  v  známost  uvésti^  a  tu  vyrozuměti  má^  zdali 
by  vrchnost  kdy,  z  které  potřeby,  pro  lepši  vyroE- 
umění  tomu,  co  se  tii  řídi  a  kde  eo  složených  periéz 
ztistane,  k  témuž  počtu  též  vypraviti  chtěla.  A  bud- 
to  vrchnost  k  tomu  i^asu  a  k  též  potřebě  odežl« 
neb  neodešle^  tedy  uicméné  hejtman  s  jlný^iui  slu- 
žebníky každého  roku  týž  poéet  sirotčí  na  miste 
postaviti,  a  ihned  potom,  nejdéle  ve  dvou  nedélích 
pořád  zběhlých,  výtíib  toho  všeho  počtu  sirotčího 
vrchnosti  odeslati  majl.  (Kom.  čL  17.) 

ši  Jesliže  by  mezi  tím  časem  jakých  od- 
oumrtních,  odbéžuých  aneb  jiných  penéz  na  vrchnost 
spravedlivé  připadlo,  íiikové  peníze  mají  ihned  při 
počtu  sirotiMm  i  truhel  sirotčích  vyzdvihnouti  a  pí- 
saři diichodniiuu  mezi  jiné  důchody,  8  partikulárem 
od  hejtmana  podepsaným,  od  koho  přijato  jest,  od- 
vésti. (Kom,  cl-  I8.j 

'ij.  Peníze  sirotci  bez  poručení  a  povoleni 
vrchnosti  lideni  z  truhlice  rozpiijčovány  aneb  jinak 
za  lidmi  zanechány  býti  nemají.  A  je&tližeby  i  kdy 
komu  pro  íkody  vzaté,  s  vědomím  a  povolením  též 
vrchnosti,  co  peněz  sirotčích  do  kterého  času  za* 
půjčeno  býti  mělo,  to  se  též  jinak  státi  nemá,  nežli 
firoti  dostatečnému  zaručení,  tak  aby  sirotci  dorostlí 
včas  potřeby  spravedlnosti  š^vé  kde  v  jistotě  hledati 
a  ji  najiti  věděli,  (Kom.  či.  19.) 

2 li.  Peněz  purkrechtních  hejtman  iini  kdo  jiný 
z  služebníkův  [zile  vypadla  slova:  našich  nu  grun- 
tech naisich]  kuietich  sobe  k  ruce  pml  nižádným 
vytny cleným  způsobem  skupovati,  neb  ktei^ak  jiuak 
na  sebe  převozovati  nema^jí.  Než  jestli  by  kdo  pro 
ťhndobu,  neb  jakou  kol  i  v  jinou  příčinou,  jaké  peníze 
gruntovní  kdy  a  kde  prf»dati  chtěl,  to  hejtman[u]  má 
oznámiti,  a  on  tak  to  opatřiti,  aby  takové  peníze  ra- 
ději k  ruce  některých  chudých  sirotkův,  jichžto  pe- 
níze by  v  truhlách  ležely,  aneb  k  některému  záduM 
na  gruntech)  tu  kde  se  to  dobře  trefiti  a  bez  ublí- 
ženi obojí  strany  státi  móže,  za  mírné  peníze,  začby 
siuéiné  stály,  skoupeny  byly.  (Konj,  či,  20) 

27.  Lidi  poddané  má  hejtman  po  všecky  časy 
k    tomu   napomínati    i   skutečné  přidržeti,    aby   §le- 
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dietný  &  poctivý  i  kresiiinský  ičÍTOt  vedouce^  mezi 
fiebaa  s?arDi,  a  Téíckní  živnůstek  syých  pilni  byli. 
—  {Kom    čL  81.) 

2^.  Co  se  pak  dotVée  zlých  a  nedhanliTých  ho- 
spodárný kteHžby  rice  v  krémách  ležeti,  nežli  v  poli 
oprftTovati,  neb  pilnf^jsf  karet  býti,  nežli  žiynftstek 
BTsch  hleděti,  a  tak  s?yra  řlyin  příkladem  i  jinfch 
po  sobe  potáhnooti  čhtéli:  k  téni  hejtman  a  p«rk- 
hrabé  pilné  a  casto»  jak  se  každého  íasu  pH  ho- 
spodářství opravují,  dohlížeti  a  zTlášté  pak  na  to, 
jak  kteri  rolí  sv«^  osívají,  po  všecky  Časy  Telik;^  po- 
zor mitimiýi^  apokudiby  jakou  nedbanUvost  adého 


hospodářství   příčiny  při  kom    shledalii  anebo  iřl^ 
dédiny,  jaki  dotčeno,  nAleíité  od  koho  oaoty  a  id 
lány  nebyly:    tn  předkem    tyŽ  lidi  hejtman   k  Xjami 
aby   gnintáv    STvch  nesponiteli,   anobr/   dasné 
opravovati  hleděli,   přísnými  slovy  napomenouti  m^ 
A  jestlizeby  kdo  po  takovém  napomenutí  ješté  rid 
toho  co  k  napravení  přivésti  obmeškával,  tuiitti  [čú 
to  má]   dále  hejtman  vezením  i  na  rukojnié  braol] 
při  týchž   lidech    časné  pretrhnoati.     Pakli  by  i 
pii  kom  žádné  platnosti  míti  necbtélo,  tedy  bejtmi 
jié   dáleji   má  míti  moc,  toho  ka;^dcho.   by   i  dobu 
volné    prodati  nechtél,  z    ťfruntn   vybyli,    a  tako 
grunty  lepším  hospodářem  osaditi.  (Kom.  éh  31.) 


(Okolo  1560)  SmrSické  pf*dvo  horenské. 

Pod  tím  jménem  prof.  Fr,  J.  Rypáček  vydal  v  Časopise  Matice  Moravské  If 
fttr.  35 — 39  a  115—120  samodílný  řád  vlnařský,  jenž  býval  čítán  na  soudě  vinai-skéiu  neboB 
horenském  vsi  SnirŽic  na  Hané  u  Prostéjova*  Prvotní  název  toho  řádu  xnél:  ^Artikulové  prá^ 
horenských,"  VSech  článků  jest  39,  Že  si  ty  články  zdélalt  sami  přísedící  soudu  horenskéb 
a  držitelé  vinic,  vidí  se  z  výrazů,  jež  se  opakují  ve  mnohých  článcích:  Toto  u stáno vujenifl 
nařizujeme,  zapovítláme  ajv.,  a  v  článku  39:  také  jest  všech  pánů  nákladuíkfi  jednomyslní 
sneéenl.  Vydavatel  Rypáček  klade  rukopis,  z  něhož  ten  řád  vydal,  do  prostřed  16*  veku;  na 
tu  nebo  ješté  na  starší  dobu  ukazuje  článek  1.,  podle  néhož  „Jeho  Milost  královna,  kníži 
a  pán  pan  inarkrabé  Moravské  tejto  zemé   i  hor  vlastní  a  dědičný  pán  bejti  ráčí,** 


71. 

(Okolo   1560)     Artikule,   které  sobě  poddaní  augustiniánského   kláštera  v  Piv 

vy  mínili^  aby  jimi  obtéwuáni  nebyli* 

Ptípis  artikulu  v,  které  sobř  pnddaiií   kláštera  Pivonského  vyuiínili,   aby  ji« 
stéiováni  nebyli,  a  ty  jiiii  proviniial  i  volený  převor  stvrdil 

1,  Aby    každý    z   lidí    poddaných    konventních    správu    buuzi    ciail    podli 
Bvé  vůle. 

2.  Aby    nid)yli    jmvinni,   čeledi   a  détí    při   sv,  Martině   před  páiieui  stavétj 
kremé  sirotkův,  kteří  poničníky  njají. 

3.  V  žádné  forováiií  a  neobyčejné  roboty   aby  nebyly  potahováni,  kromř 
by  bylo  potřebí  k  stavení, 

4,  K  stavení  co  by  lesů  potřebovali,    pan  převor  aby  jim  dávati   hyl   dí 
povinen. 

5.  Poddaných  svýrh  v  žádnou  aby  službu  nepodroboval. 

6,  Louky,  kteréž  lidi  Mit  lnivíití  posícti,  trávu  usuSiti,  seno  do  kláštera  své 


f  lei  1560  a  Í55L        ^^^^^^^^^^^^1M 

povinni,  té  svobody  se  jim  propouští:  Každý  když  sekáčům  svým  snídaní  buď 
Děse  aneb  pošle,  břemeno  trávy  aby  sobě  nabral  a  domů  odnesl;  a  když  seno 
lástera  vezou,  pán  má  jim  sejra,  chleba  i  piva  dáti. 

7,  Kdo  liy  z  poddanyrh  umřel  bez  dědicův,  nápad  na  přátely,  bud  na  grun- 

r  klášterských  aneb  jiných  cizích,  a  ne  na  klášter  jíti  má. 
s  Z  krav  kostelních  k  zadusí  1   libru  vosku  a  nic  více  aby  dáváno  nebylo. 
íl  Šestinedélka  do  šesti  neděl  aby  piva  ndkud  (lue  brala  a  šenkovala. 

10,  Krčmář  za  všeckna  pocepní  po  celý  rok  převorovi  viceji  aby  nedával, 
toliko  jednu  prostici  soli,  a  k  tomu  převorovi  v  nedělní  dni,  když  by  k  nému 
řrcmy  přisel,  jest  povinen  na  jeho    toliko  osobu    svačinu  dáti:  vsak  pivo  zapla- 

,  co  propije,  jest  povinen. 

11,  Každý  gi'unt  svůj,  kdykoli    chce,  aby  prodal  a  Jiným  osadil,  kde  se  mu 
zdáti  bude^  se  vystěhoval  dadouce  převorovi  3  gr,  mís;  nemá  ho  převor  dáleji 

lovati,  ale  vejhost  mu  dáti,  a  mimo  ty  3  gr.  víceji  od  něhu  nebrati. 

12,  Všecky  vsi  a  poddané  konventní  při  jejich  starobylých  zvyklojstech  a  po- 
íích  aby  zanechal. 

Confirmatum  per  provincialeni  et  per  priorem. 

m^  kopii  zemského  arcLívii  ¥  Praze  pozuamenAna :  Arclb,  archi?  t  Praze,  Miscellanea  IT,  Orig.  — 
iiik  archÍTti  zemského  Julius  Pažout  připsal:  Dle  písma  asi  z  poloTice  16.  století.  —  Kláiler  obutýcli 
Itiniánů  ?  Pivoai  neboU  ?  Pivoňce,  něm.  Stockau  (u  Ronšperka  za  Horňovým  Týnem),  zruSeuv  r,  1787, 
[losledné  IH  Tesnic,  jichž  výčet  éte  se  v  Palackého  Popise  str.  37t).  Nejspíš  téch  vše^h  vsí  týkají  se  prí- 
é  poi^adavky;  ves  Mnichov,  zmínéná  v  čL  *5^  jest  nepochybné  nynéjsi  Manchsdorf*  Obyvatelstvo  v  téch 
jest  oynl  německé.  Fary  tam  měl  klášter  tri:  v  Šitboři,  ve  Valtířové  a  v  Rokoáíně  (St,  Georgen);  aroT. 
^  Statky  kláštera  zmžených  str.  159. 

72. 

ly  22.  června:      Vilém  z  Rožmberka   dospSo   k  leř&m    a    uvazuje    se  ve  správu 
ři,  oznamuje  poddaným  na  Třeboňsku^  ze  v  Krumlově  ustanovil  čtyři  rady  na 

svém  místé. 

Vilím  z  Rožmberka  ac.  eprávee  a  vládar  (lonni  našeho  Rožmberského,  mou- 
D  a  opatrným  pnrginistróm  a  raddám,  rvehtáróm  v  městech,  městečkách,  vesiii- 
i  všem  potlílanym  našim  na  panství  Třeboňským,  věrným  milým,  prízen  svú 
ecko  dobré  vsckazujíee,  tímto  listem  oznanmjem:  Jakož  pnuěknd  vám  vědomo, 
í  příčin  některých  ještě  bytu  našeh(>  ustavičně  doma  býti  nemuože;  i  poznáva- 
toho  býti  velikó  potíebu,  aby  osoby  na  Krumlově  ziíjíeny  b\ly,  k  kterým  by 
:ni  poddaní  naši  zreni  —  kdyby  kterému  /  poddaných  našich  k  osubě  na^í 
uba  pílna  ujíti  se  nastala,  oč  by  svými  úředníky  narovnáni  býti  nemolili  — 
k  osobě  naší  vlastní  míti  méli,  aby  žádný  z  poddaných  našich  v  své  sprave- 
)sti  a  potřebě  obmeškán  nebyl:  zřídili  jsme  na  místě  našem  za  raddy  a  správce 
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na  Krumlově  urozené  vladyky:  Adama  Sudka  z  Dlúlic,  JiiHlřiřha  Vojíře  a  Protivcl 
Mikuláše  Humpolce  z  Tuchoraze  a  Václava  Albína  z  Hťlftmburka  kamlire^  vérn 
naše  milé,  aby  (Hii  v  iiepritomnosti  tiasí  všickni  spolu,  nmh  kdyby  který  z  nicl 
z  ptítřcby  odjel,  ti,  kteří  by  doma  zuustali,  lunc  méli,  jediiuhu  kazdehn  na  míst 
uaéem  vyslyšeti,  před  sebe  srociti,  uvážiti  a  jediiumu  každému  za  spravedlivé  uc 
niti,  jakobycliom  sami  osobni*  píntomni  byli:  jakož  jim  toho  dubre  vřhme,  že 
oni  ve  všem  k  jednomu  každému  tak,  jakž  jsme  jim  o  tom  dustat^iiě  porufili  a  jií 
tolio  svěřili,  spravedlivě  zacbovají.  A  vám  také  všem  vuobec  i  jednomu  každémj 
zvláště  porouťíme,  když  by  kterému  co  takuvélio  nastalo^  jesto  by  k  naší  vlast 
osobě  příslušelo,  a  že  by  co  úředníku  jeho  rovnati  aoeb  k  místu  vésti  nenáležel 
abyste  se  k  vyš  jim^novaným  osobám,  raddám  našim  zíTzeným  věrným  milým,  o 
ucházeli,  jimi  se  v  takových  potřebách  spravovali  a  na  nich  přestávali,  jinace  uť 
činíce.  l>án  ptKl  našínr  vlastním  sekretem  na  Krumlově  v  pondělí  pi^ed  slavnosti 
svatého  Jana  Křtitele  Hožieho  léta  Páué  XV^Lr*. 

rřitiStén  sekret  Vilémíi?.  —  Z  orig,  pap.  v  kuiá,  arcliivé  Knimlovskéin  lIA.wD,  Si  opsal  li 
}ÍB.  rubu  píamem  BrcKanovym  poznaineoáno :  :,D,  Vilhehiii  1551  aarízeui  vrchních  sprárcij  24.  JtinB*  Po  ivill 
píinství  JMt  přtíi  Tládar  Daridil  osoby  do  kanceláře.  Jest  slovo  od  slova  přepsáno.**  V.  Břejtan  f  Žifot^  Til 
léma  z  Rosenlřcrka  uvádí  na  str.  II  totéž  naríiseni,  ale  ?e  zném  pro  véecka  panství  Kožuiberská, 

73. 

1663,  26.  června:     Hynek  Pavlovský  z   Wídbochu   na  Favlovtckh  pHniěl  Mthi- 
Míů  Zerndnka,  svobodného  dvohíka  v  Oprostovicích^  ze  slíbil  zapsati  se  dskami  jenm 

za  ddličiiého  poddaného. 

Já  Hynek  Posadovský  z  Posadova  3c  zn»1mo  ciiiim  tímto  listem  pi*ede  všemi. 
kdež  ctěn  anel*  čtiici  slyšán  bude.  že  sem  žádán  za  svědomí  od  ]\Iikoláse  dvíinika 
Simerskélro  svnhodnélio,  což  jest  mi  o  tom  védoino,  když  jest  Zemánek  svobodny 
dvořák  Oprostovský  ve  stvrtek  před  sv.  Martinem  [lana  Hynka  Pavlovského  i  Wid- 
bacliu  za  pána  dědičného  vzíti  dskann  řekl  dobrovolné  beze  vseli*)  přinuceni 

1  tu  jest  ]mn  íhieš  jesče  k  němu  reě  uriiiil:  ^Zemánku,  ne  aby  řekl,  ah 
tě  pan  ujec  k  tomu  přinutil;  než  ty  tohí»  dohni  vfili  máš/'  A  on  jest  přede  mt 
a  pfed  svrchu  psaným  panem  Onšem  z  Zástřízl  pověděl,  že  -dobrovolně  píuui  Hyull 
za  pána  dědicnélio  beru;"  a  panu  Hynkovi  jest  hned  uruéik  a  jelo*  Mikoláše 
merskéhu  dvufáka  jest  prosil,  aby  za  něj  s  Jiříkem  mlynářem  Radkovskvm  slíbil] 

1  toto  jest    mi  o  tom    vědomo    a  v  dohřej    pamětí    mám,    že   když  jsem 
u  ujce  svého  pana  Hynka,  u  fojta  v  Pavlovicích  byl,    tu  jest  týž  Mikoláá  Zemany 
neboštík  k  němu  přísel;    a  oa  pan  Hynek  jest  k  němu  tuto  řec  učinil:     ^:\Iikol^ 
Zemánku,  n  tom  dobře  víš,  že  sem  na  tebe  stáné  právo  dal,  a  tebe  ke  skodé  hj 
|)řipraviti,   kdybych  chtěl,   moJiL     Pak  jestliže  mi  chceé  dobrovolné  beze  Tšeho 


icení    poťlť  tfemi    sty    hnvmuíii  groši  českých  uruciti,    že  mne  za  pána  dédirného 

kami,  jakž  najprve  ilcky  zemské  otlevřeny    budu,  ehces  přijíti,   tehdy  s  tebú  o  to 

mé   právu  i  n   jiní  vseiky  puhorn    narovnáni   přátelsky***    A  nn  Mikuláš  Zemánek 

Řt  ttito    odpíyvétF    týmnž    panu  Hynkovi  ravlovskénui    dal,    že  tak    uriniti  a  jemu 

hiťiti,  že  jej  za  pána  (lědinjcInK   jakž    deky  zeniskť'    nejprve    v  (H<nnu('i    odevřeny 

Id  A,  dobrovolné  dekami  piijíti  chce.  Kdež  jest  tak  lined  učinil  a  jemu  přede  mnťi 

péil,  a  Mikoláše  dvořáka  Simerskélío  s  Jiříkem  mlynářem  Hadkovskym  prosiL  aby 

uéj  jiod  základem  trimi  sty  hřivnami  gnm  českými    slíbili,    a  že  jim  statek  svftj 

pcek    pnd    tím    základem    zastavuje,    a    že  jich    v  tom    nikoli    zavésti    nechce,  než 

jich  chce  beze  vši  škody  vyvaditi*  a  pana  Hynka  Favbivského  za  pána  dědičného 

raini,    jak    nejprve   v   Olomuci   odevHny   budu,  dobrovobié   pHjíti*    Kdež  jsů  tak 

ínili  a  za  něj  obadva  pod  tím  základem  slíbili, 

ťož  tuto  svédcím,  to  jest  v  pravdě  tak,  to  beru  k  svěj  víre  a  duši.     Tomu 
svědomí  a  pni  lepší  jistotu  sekryt  svůj  vlastní  k  tomuto  listu  sem  přidávil  Jenž 
dán  a  psán  na  Pavlovicích  v  neděli  po  sv.  Jané   lóó:!  léta. 

0|isal  jsem  «  originálu  papírového,  jenž  byl  majetkem  Františka  Dvorského,  pozdéjňlho  řeíJitele  ar- 
ra  jcemskébo  t  Priize.  V  letopoétti  jest  postedni  čislire  opmvovana,  iv  mohl  by  sečísti  také  1564.  V  peéed 
^skontě  jest  na  ětíté  jakési  aeuaniení,  jako  tutané  W.  Vzadu  pojínaraehAuo  touž  rukou,  která  psala  origiDál : 
^domt  Miktúiáe  dvořáka  Simert^kého  proti  Matějovi  Zemánkovn."    Matéj  Zeminkův  byl  nejspíl  syn  neboi- 
MikubUe  Zemánka,    jenž  o  své  avobodstvi    byl    pripra^eu,  a  syn  nepochybné   chtél   býti  STobodným  dvo- 
jní bez  ohíedii   na  ponížení   otcovo.    <>pr06tofice,  ťu  v  lovíce  i  Simre  jaoQ  vsi  v  Moravé,   vychodné  od  Pre- 
,  jižné  od  Lipnika:  viz  o  nich  ve  Volného  topo(řra<ií  Přerovska  stf-  tJ7,  110-118,  274. 
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fif?,    íf).   Hrna: 


Vrchnost  Děčínská   zapovídá  sedldktim    na   hodinu   okolo  mSsia 
Děčína  provozovati  živnosti  městskr. 


Gtinterovi    z  Binova  (Bimau)  na  DéČíné  a  LauenŠteitié  žalovali  mé§íané  na  škody, 

ré  86  jim  déjí  při  pivé  ode  mnohých  sedláků  z  této  strany  Labe  (jmenuje  se  přes  třicet 
{llákň,  v  Losdorfé,  v  Stanem  Mésté,  na  břehu  a  odjinud);  niééťané  dok^ízovali  svoje  právo 
luýiui  privilegiemi,  sedláci  pak  chtéli  svoje  staré  užíváni  dokázati  svědky.     Páu   rozhodl  tu 

Bpři  Týrokem,  dle  néhož  1.  sedláci  nemají  si  osobovati  žádných  živností  iiiéstských.  2,  Na 
\\  okolo  niésta  nemá  se  provozí^vati  žádné  řemeslo,  3.  Pivo  nemají  vařiti  lidé  ve  všech, 
Dmé  onéch  30   vyjmenovaných,   a  tito  mohou   vařiti  pivo  toliko  od  sv,  Jana  Křtitele  až  do 

Jakuba,  a  to  jenom  pro  sebe  a  pro  čeládku,  kterou  mají  na  stravu,  a  nic  více,  než  kolik 
tom  čase  íuohoo    vypiti^    tak  aby  u  nich   po  tom    čase  nalezeno  nebylo.   Kdo  by  Činil  přes 

dá  pokuty  I  kopu  gi\,  a  pivo  mu  bude  vzato  a  dáno  ke  šiútálu.  Také  vesničané  nemají 
^ati  siaduv  než  ve  mésté,  a  má  jim  býti  z  jednoho  korce  ječmene  dáno  tolik  sladu,  jako  se 
méSíanovi.  Méžťaué  máji  vařiti  pivo  dobré.  Když  by  se  tak  nezachovali,  sedláci  mohou 
|ovati  u  purkmistra  a  rady ;  pakli  by  vinníci  nedošli  trestu,  může  býti  žalováno  u  pána, 
iž  potom  bude    védéti  kterak    radu    městskou    potrestati*   List  německý  daný  v  pondélí  po 

Havle  1556  chová  se  v  archive  raésta  Děčína;  tento  výtah  z  ného  učinil  1840  V.  V*  Tomek. 
ífc^  xxn.  íio 
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JrDr.  Jan  Kapras  opatřil  mi  nyní  1904  kopii  celého  listu,  kterou  ochotné  zhotoTÍl  zřízenec  méstského 
archivu  Déčinskt^ho:  jest  sice  neúplná,  poněvadž  originál  má  díry,  a  někde  také  chybné  čtena,  zvlášté  v  pmií 
polovici,  přece  vsak  pro  zajímavost  obsahu  ji  otiskuji,  a  to  se  váemi  podivnostmi  neustáleného  pravopisu; 
jen  velká  písmena  a  interpunkci  nčinil  jsem  podle  nynějšího  obyčeje,  a  do  závorek  postavil  jsem  své  domněnky, 
jak  se  má  rozuméti  některým  slovům. 

Domnaťh    und    alles    [alsV]    kegeun    [gegen]    mir  Gttnternu    von  Bunaw  auf 
Tot/sťlion  uniul  Lawonstoin  meinner  rmierthane  unnd  liebe  Getraweu  Bflrgenneyster 
und  Uadt    der  Statt  Tetzschen    sich  offtmals  beklaget.    Vir  linnen  [wie  ihnen?]  uud 
gemeviuT  Stadtt  zum  Sťhadenn  hochstenn  Vaters  Unnder  gennek  [?],  alles  zueniitkej^en 
iriMui  altt  llerkommen,    Privilegienn,    Freyheiteu.  Statuts-Rechtenn    unnd    (lerechtig- 
keitenn  sieh  die  Pauersleutte  auff  denn  Dorftern  biirgerlirhe  Hantírungs  mit  Kauffen 
uud  Verkautfen,    mit  Melzenn,    Brauenn,    Seheneken    auch  Hanntwergen    zu  treiben 
uunderstíindeu :    wellehes    hirnennlielien    [funiehmlichen]    der  Romischen    Kílnnigiichn 
MavestHtt  anu  Ihrer  MayestiU  Tranksteuer.    mir  als    ihrenn  Hernn,    auch    denn  ge- 
meyuen    F.inkommen    der  Stadtt    ann    den    gebttrennden    Geseheft,   Zinnsen.    Renníii 
unnd  Gerechtigkeit    innerkliehen  |merkliihen?]  Appruch  gebttrenn  thett,  unnd  sonn- 
derlieh  der  arme  unnd  gemeyne  Man  in  der  Stadtt,  welcher  alle  bfirgerlichen  Ords 
wesienn  musste    dodureli    in  Armut  gefiiget  werdn.    Darumb    ich    in    gemeynne  allen 
meynenn  Inderthanen  auft*  denn  Drirfern  gegen  Tetzschen  gehorigk  obvermelte  bUrger- 
liche  Hannttirung   fernner  nidit  /u  gebrauchen    gennzlichn  apgeschaftt.    Edoch  mitt 
diesel"  Bescheitlenheit :    weldie  unnder  tlen  Pauersleuttn    vermuete  zu  Recht  genue?- 
sam  /u  bescheinen.  da>  ídass:    sie  s<dche>    ihres  Vernemmeus  liefugett.  .  ,  sol  (lann 
damitt  gehortt  werden.  nnml  wer  (nMVchtigkeit  weitter  genissen  und  gebrauchen. . • 
Veil  alHM"  sioli  darauft  hernnacli  benanníe  Personnen  auft'  dieser  Seitte    der  Elbenn. 
da  die  Statt   NVirt.  nemtlich  Steftan  Nit/sche.  (Vutt  Jerge.  Thomas  Hieke  zum  Uom- 
pht/. *'  ittMuce    IVuten    /n  AniMorft.-i    iiuctt  ;r    .  ..'•    (iutt  Brosi,    Mertleu  Teuffel, 
i  hr  istori   Vogeil    /um   Kalkenner.  ^»    Anntonius   IMiilp.    MiTtten  LauW.  Urbann  Tor- 
sohe.  I  ibaun   NViudriih   inu  der  Ah>tadtt."''»  Anntonius  June  auf  Schlawick.'^)  Hamis 
NVnnderli^h  aurtn  I  ťer.^i   Meloher  Kicliter.    Valtin    Mtň>ner.    Mattes    Richter,   Jokof 
NVťi::e!!.     Anntoninn>    \Voige:K    N\en/el    Mei>uer,    Viit    l^aiziT.    Mertten    Nitzsťhner. 
Hrosi   r^aruiii.    ueorcr  K/nne!i.    ímoií:^  Seirtrrt,    Pau-1  iuunzner    zu  Krischwic//) 
Geovce  Kli  mnunniri. '    .  .  Aniitonniu^  IVhme.  Mrrtaun   iJiťhtrr.  Veitt  Holmik,  Simnion 
Gr.imnur.    na:Mí^   r^ai.or.    Voit   Hora,   \einer  Hemuiix    /n   Poltilz,^*»  Hanns  Walter. 
Haiv.>   Krouíl^hiv..   Uann^  >'idi\  >!ethuui  Je)nr;k,   l\;ie!'  Ntumanu,  Urbanu  I)vtze>>a 
:':i  NoiV.NxiT..       da^   Mal.en    unnd   lUauen    uiíi:rnu\tT    ul»i!    mein  Gebott  angemas>t 
•,::.Viu  da>M'.lv   .u  brwo^m   un^iM^tandiM)      habť   ).'i    hrui    tai.*    Bfirgenueister.  líat^^ 
F.at^to     luv     Gťmo:no     unnd    \\;v     Nier        Mri^uv     lin     Hanntwerke    meyner   Satt 
lV:.>*-un.     ,  unnd  t^idvnnantr  rauei^;^í^r>*on!\rr.   andr:*^    V'rr.>  zu  gilltlicher  Haiinde- 
Vav.:,;;   .:i\oi    bÍMbeiden.  unnd  n.rl»rn,   \  *m  .a>un;:t  dťv  >:a::  Prixíleiies  aus  der  Bilrger- 
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r  und  Ratts  VerhrauclH':  auch  iiuff  der  Paiiein  darauff  getliaírn  Anntwurt. 
iVill  veriuacht  untul  hifiiiidiMi.  da8[8]  die  Pauérn  was  .  .  .  zu  Recht  geiiuugsamm 
'liěiii    síchalit.     I  imd  np  sie  all  die    Paueinn    keiue    Privilegien    uiind    sťhriftliche 

Íylieit  YorziilPíieTi  ji:í'liaht  iinnd  alleiii  dctui  (t<d)rauí'}i  zu  hpweňsen  />ťigen  foren 
agt^ii  fuliren]  wolleiK  Dakegťii  docli  die  P»tírgei%  das^sj  derselbe  allewege  gefochten 
d  ineii  ir  Vt^rnehnieii  gewjlhrett  werden  zii  bes^cheinen,  wie  ich  verpotten ;  doraiis 
mn  vili  Genauliekeit  det"  tíeleir  Siiiadťiiii.  uia[u]cho  Uniikostenu,  laniiger  Verzurk 
Bd  allerley  Beschweniiige  erfolget  wern :  hab  ich  sie  mitt  beider  Part  guttwilliger 
mvilliiíiiiss    iiniid  inerhtigen  Hiostellens    folgemider  (restaltt    guttlielieii  verglichen 

Id   \ertrageim.  dergcstaltt   luind  also: 
Ziim  ersteuti  snlleii  dit^  r*auerii  sirh  aller  bťirgerlich  mitt   Kaiitíen  iniiid  Ver- 
ffen,    wie  i*?^  beiiatint    uniid  Nauieii     lialieii    iiiark,    geufizliiiieii    eivtliakleii.  umid 
lěr  dt»r  Statt  zum  Srhaden,    \\ii\vr  [weder]  lieiudich    iiocb    otťeutlich    inu  zumall 
lerley  Wdse  nichts  verivehmeiK  bey  Veroieidiiniig  meyner  schwereii  Strafle. 

Ziim  am»deni  soU  gleicher  Uťstaltt  aaff  keiiiiieii   Di^rtte  inu  tler  Meyll   We-i-es 
kein  Haimtwerk,  wie  es    Nanien    liabcn  iiuick,    gearbeit   mler  getrieben  werden, 
lev  Ton  denii   Kinwuiirrii  der  J>ortt'si;haťteii.  iiurb  voii  Freiiibdeii,   \\  chr  alíer  deiino 
mtkegen  etwas  vuriielmie.  sidl  gestraftt   werden. 

Ziim  dritten  soli  denn  Panem  das  Hraiien  und  Melzeii  líenízlielienn  apgesťbaíft 
verbňtt  sein.     Iducb  haben   die  Blirger  mir    zu  nnnilertliaiiígeii  (ielmrsani   be* 
Iget  unnd  den  Panerii.  so  in  diesen  Vertrage  benennet,  aus  iiaelí|)ar]ichen  Willea 
rgrilnstigt,    duch  nnnschedlicli    niind    aim   Appriitli   der    Stntt    Piívilegien,    Freybeit 

rOereditigkeit  das[s]  í^pbenielte  Paiicrn  iinud  ire  Naclikoninieiide,  so  kílaftig 
Iren  itííigen  rtUtern  wonen  wrrdpiK  alle  Jabr  von  J»diaTinis  Ilapt.  l>i>í  ufiMaer>bi, 
leine  vor  sich,  ir  liesinnde  iiuiid  Arbeitter,  deiieu  sie  die  Kost  gťben,  gerings 
ríiinken  oder  Kessemet  '^)  braiien  s*dlen    unnd    niíVgeii,    aber  niclit    uiehr.    dánu  sie 

(lieser  Zeitt  aii^trinken  kínnien:  unnd  sollen  ir  Branen  dabin  riebtn,  das[s]  nacb 
íiIm  kein  Trinken,  au  sie  gebrauen  haben,  bey  inen  gefnnden  werde.  Welrher 
r  mehr  brauen  werde,  den  f—  als]  er  inn  dieser  Zeit,  als  vtni  Jubannis  liis  anff 
řbi,  in  seineni  Hanse  anstrinkt,  oder  von  deniselbigenn  einnen  seiner  Narhharen 
luiannts  andern  etíwas  verkanttte  uder  veriiege  [verliehe|,  der  ider  Sfdi  niir 
Sehock  (trosťhen  7AU  Straffe  gebenn.  sn  nffte  es  gesehieht,  unnd  inn  [ihm]  das 
rnit  meijieu  Yerwissenn  genomuíen  unnd  inn  das  Špitali  geanntwurt  werden. 
'<*llpa  aiieh  sich  des  Malzes  an  keinen  andern  f>rtte  den[n]  zu  Tetzschen  erlioleiu  Da 
^l**^  sťlbst  idn  Pauer  rnelzen  lasseini  will,  soli  ini  trey  stehen,  idorh  das  beuielte  Malz 
íLTetzscheu  gemacbt  werden,  daunn  sie  nieht  niulis  [nielir?]  dan  ein  fíiirger  zu  gebeu 
Idigkt;  soU  auch  innen  su  vili  Malz  noch  einen  Scheffell  (terste,  wie  einen  Bilrger, 
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geanttwiirtt  werden.  Edocli  solleii  die  andera  Pauern*  aaft  welrhen  Díii  fferii  die&er 
der  Elbeu  in  der  Meill  Weges  gele«íen  sie  woncii,  š<»  alhier  mit  Xamen  niťht 
nennet,  inu  diesen  Vertrack  j^ar  uiclit  ^íězof^en.  sonderii  inen  Uber  das  gaii/.e  Jal 
das  Brauen  verbotteii  und  apgescbafft  sciu.  Da  abei*  einer  sicb  das  aiiriiosseii  \\ů 
uuderstehn,  auch  der  opgeschriebene  einer  vor  Johannis  Baptista,  desdeirbm  huá 
Jacobi  brauen  werde,  soli  in  opb^nainite  Strafte  geftilleii  seiii.  Darke^^  sciUi-n  Bftrgtí 
meister  uimd  Ratt  aneb  die  Bestelhiiifíe  madiiK  das[s]  die  Pauern  mit  eijíeliť^ 
Bire  imd  (ieriiii-triiikn  zu  iderzeit  ricdturHnií  versorříot,  aneb  daiiiit  nirbt  (iberteiiíj 
wenleiL  soiulero  soUrn  állewť|íe  iiacb  (ieleiíeiilieit  der  Kuutíc  dus  Hupti  und  Malz^ 
I)iHiťbe  und  píloirbmessi<í:c  Kaiifíe  iirdenťii  und  setzen*  wie  nian  das  Bir  und  M 
Kofent^^)  zaln  soli;  nurb  es  in  der  Statt  dabin  ricbtn,  das[s]  die  Pauern  l»ey  <l6 
Ilantwerg8leut  £í:efordert  l^^efOrdert],  mit  tegelieher  Arheítt  versorgt  und  ulK*r  jíebDÍ 
licbe  Zíilunge  wider  die  Billikeit  nieht  abersetzett  werdn,  daniit  8Íe  sicb  dt^s  uicij 
zu  besrhweren.  Da  aber  die  Pauern  mit  Bire  und  Kíisent^"')  nicbt  ven%<>rget.  n 
den  Hantwerksleiitt  niebt  getVirdert.  oder  wider  die  Billickeit  mit  der  Zalunge 
schezet  nud  ílberteuert  \v  erden :  sohi  sie  es  dem  Ijíirgernieister  verrneld.  weli-Nor  dl 
BriUbige  darnnil)  stratf  und  die  Besebwerunge  ándern  soli.  Ap  es  aber  vum  Burgeij 
meister  und  Katt  iiiebt  gesilierlit,  den  Přiuerii  ire  Bescbwerun.^e  aueli  niiliT  gt* 
wíHidelt.  und  sie  sieb  des  ke^í  niir  tterilai:  fbeklaiíen]  werdn:  wil  irb  nueb  mit 
Iřrdeiirber  [geliíibrliťber|  8tratí*e  ke*;  dem  Ratt  aucb  zu  eigen  [zeigen?]   \NÍsseiL 

Bes  zu  Urkniit  stetter  und  vester  Haltung  ist  dieser  Vertrak,  weldiei  ni^ 
nieynen  angeboruen  Innsigil  bekreňtiřít  gezwefacbe.  der  eine  der  Ratt  den  anikr 
die  Pauern  entpíanřj:,  (Ješclien  und  gebeii  zu  Tetzscben  Montag  naeb  Galii,  nar| 
Cristi  (ieburtt  ein  Tansentl  ffínf  Huudert  und  im  seebs  und  fíUiffzigstn  .lare. 


*)  Všechnu  místu  t  listiňé  jmenovaná  nacházejí  se  na  pravém  čili  T^chodnini  břehu  I.ahskm.  t  J 
velké  vzdálenosti  od  řeky.  Iromplitz  jest  nyní  poploiní  dvůi\  stojí  východně  od  Oečiua,  česky  slul n  toto  ral^i 
Kunipoltice.  —  ')  Arnsdorť,  desky  nékdy  Arnoltice.  Leží  severné  od  Déihnu  a  náicžela  t«  ves  poslední?  k\ 
atví  Binsdorfskému.  —  *)  Podobá  se,  že  v  originále  na  tomto  mí^té  vypadlo  jméno  tei  Loosdorfa^  ježto  Ttnull 
ve  svém  výtiihu  uvádí  Losdorf    na  prvním  místé,   před  Starým  Mésteni      Loosdorf,    neboli    l-ndvikovice.  »»<' 
fti^verovýchodné  od  Déólna.    —    ^  I*  alkenner  jest  nepochybné    nynéjsí  Fnlkendorf,   Tlesky  uťkdy  KolknAm 
chodné  od  Déčinii    —   \)  Altstadt  Btaré  Mésto,  ves  jižně  od  Dédína.  — ")  Schla^ick.  nékdy  po  česku  SUfikffl 
nyni  dvůr  poplnžní  Miriibell,  jiině  od  Décína;   již  na  mapé  MtilJerové  17^0  slově  to  místo  Mirabell  —  Vj 
slově  dosnd  (a  taki^  im  mapé  Míillerové)  ísaniota   ^iápadné   od  Mirabena,   severně  od  Křefic.  —  *)  Kril^ 
po  éetiku  za  starodávna  Křesite,  jiině   od  Mirabella.   —  *j  Klemann!  dosud  piše  se  hospoda  nápadné 
letíc.  —  ")  VeB  Poltitz  jmeniye  se  tak  ješíé  na  mapé  MtUlerové,  n>Tií  Politz,  SieiupolitÍT  ťreaky  Boletlc«,  jíl 
od  Kresic,  —    ")  Neschwitz  jsou  staré  degké  Nebočady,  jižné    od   Boletic,    —    ")  To  slovo  pnehátl  t  1í*i 
tíikráí,  v  přítomné  kopii  píle  se  KestsemeU.  Koťent,  Kosent ;  správné  jest  Knftntf^ztidíinenii  Hdké  pivo.pi 
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Instrukce  pana  Viléma  z  Rožmberka  purkrabímu 

Krumlovskému 

daná  28.  listopadu  1556. 

Uveřejnil  ji  Hynek  Gross,  adjunkt  knížecího  archivu  Krumlovského,  v  Nedělních  Li- 
ich  Hlasu  Národa  1903  ve  4  číslích  od  28.   června  do  19.  července,  i  ve  zvláštním  otisku 
17  stranách.  Odtud  učiněn  tento  přetisk,  k  němuž  přičinil  jsem  číslování  článků. 

Ode  mne  Vilíma  z  Rožmberka  oc,  instrukcí  purkrabí   mému  Krumlovskému, 
ten  čas  Ruprechtovi  Altenštanarovi  *)    vydaná,  jak  se  má   v  úřadě    svém    řediti 
spravovati^ a  toho  žádným  spuosobem  nikterakž  nepřestupovati. 

1.  Předkem  a  nejprv  poroučí  se  purkrabí  zámek,  dvorj',  mlejn,  sladovna, 
vováry  i  všecka  čeleď,  kteráž  na  zámku  i  při  zámku  i  při  dvořích  jest,  jakožto 
ší,  dělniční,  hlásní,  vrátní,  pekaři,  sládci,  řezník,  mlynáři,  pivovárník,  pacholci, 
tak  všecka  čeládka,  žádného  nevymiňujíc,  kromě  osob  stavu  panského  a  ry- 
ského. 

2.  Item  purkrabí  aby  každý  den  ráno  ve  čtyřech  hodinách  zimního  času, 
letnílio  ve  třech,  při  otvírání  zámku  bejval,  mosty  při  zámku  aby  opatroval 
vrátnými  osazoval.  Též  také  při  zavírání  purkrabie  aby  bejval  a  hlásnými  pilně 
atroval,  zimního  času  v  osm  hodin,  když  by  žádných  hostí  nebylo,  aby  zámek 
víral  a  klíče  k  sobě  bral,  a  letního  pak  času  vo  devíti  hodinách. 

3.  Nad  mostem  prostředním  tu  někde  blízko  aby  hlásnýho  osadil,  aby  mohl 
seti,  kdyby  kdo  nočním  časem  v  potřebě  pilné  piijel,  aby  se  mohl  dovolati. 

4.  Co  se  vrátných  u  všech  mostuov  dotýče,  o  tom  takto  poroučím,  aby 
prostředního  mostu  ve  dne  byli  dva  vrátní,  u  předního  aby  byl  jeden  od  chudých 
dů;  a  ti  vrátní  u  prostředního  mostu  aby  na  zámek  žádných  lidí  neznámých  ani 
ilských,  ani  posluov  nepouštěli,  nežli  aby  je  nejprve  purkrabí  neb  v  kanceláři 
o  věděli. 

5.  Ráno  pak  purkrabie,  jakž  zámek  otevře,  aby  s  šafářem  čeleď,  která  by 
jakému  dílu  jíti  měla,  ze  zámku  vypravil,  potom  k  jiné  čeládce,  která  co  při 
mku  na  práci  má,  aby  dohlídl,  a  tak  do  všech  koutuov,  kde  potíebí  jest,  aby 
hlídal.  A  při  kom  by  jaký  neřád  shledal,  aneb  že  by  se  kdy  při  tom,  jakž  mu 
ručeno  jest,    nezachoval,  takového  každého    aby  podle  náležitosti  trestal.    A  pakli 

se  našlo,    že  by  na  kterým  čeledínu  trestání  plátno    nebylo,  na  to  místo  aby  se 
á  osoba  hodná  obmyslila,  a  potom  tomu  nedbanlivému    aby  bylo  odpuštění  dáno. 

•)  Altensteiner;  zemřel  brzy  potom  na  mor. 
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lí>.  Pekař,  Item  piirkrabie  ať  také  každého  dne  k  pekaři  dohlídne,  kterak 
se  co  při  pečení  chleba  zachavává,  a  tu  pnito.  neb  v  tom  takový  rád  míti  diei  : 
Ph*(lkeui  a  nejprve  ať  uii  i  jednoho  džl»eru  4  kopy  Žfi  pecníkft  t  piední  uiouky 
Imcliíiíků  napeíe.  A  což  tak  a  |ío  kolika  ebemh  napere,  ab\  hned  chh^linému  jej 
vitícekt  když  mu  vystydne,  vydaK  a  s  ním  aby  vruby  niél  a  navruboval  tak  aby 
kaidéfao  dne  ehlebnv  purkrabí  řádnej  poíet  udělati  mohl,  tak  jakž  nahoře  vo  chliíb- 
iiým  jest  dutřenu.  Item  pekař  ať  žádnému  chleba  žádného  po  nioznu  nevydává,  než 
dlebuéniii   tidiko  na  vruby. 

17.  Ittnn  opatřiti  to,  aby  se  žemle  také  uahoíe  pekly,  nebo  by  Hpořeji  bylo, 
siice  se  množství  kop  za  žemle  vydává. 

IW.  Pivovár.  Item  pnrkrabie  ať  též  každélio  dne.  kterak  se  vaří  a  i)ivo  vy- 
íiSíiye,  doJilídá,  a  to  ať  se  poíYulné  do  pivnic  spravuje.  Itern  mláto  ať  se  pořádné 
rto  dvorft  vi>zí. 

!!♦,  Item  při    chmele  braní   k  pivu    vaření   ať  [uirkrabie   s  pilností    díihlid;i 
3%  se  v  tom  míra.  řád  a  upřímnost  zachovávala,  aby  mi  také  každého  času  o  tom 
správu  dáti  m(dil. 

20.  Bárta  nápravník.  Item  k  nápravníku  purkrabie  má  každéhr*  dne  přilili- 
[dáti,  aby  na  potřeliách  k  vozuoni  i  k  jiným  potřebám  nešcházelíK  a  siirlivm  hsc^m 
['^"y   sr  k   takovým   vectiii  nisné  přibotovil  a  zásíibiL 

21.  Item  k  hhUnym   a  delntčuím.  kteříž  při  zámku  dělají,  k  tém*  aby  neza- 
Ifíli,    a  každého    dne    ráno    luied    k    dihi   jr    niél.    tak  jakž    nahoře    o  totn    dolo- 

*^a  jest. 

22.  U  dříví  k  zámku.  Item,  pornnaUz  se  toho  veliký  počet  na  kuchyni^ 
l>ivovár«.  slřifbnné.  pekárně  i   k  votopu  potřebovati    musí,  to  se  tímto  spuosidíem 

*^trovati  a  říditi  má:    Itenu  když  toho  ras    z  jara*   kdvž  den  dlúhý,    tehd\    purk- 

'tiie  s  b»vcnn  a  s  šafářem  i  s  fisnreistrem    vyjede,    a  podle  uznání  na  pivovár,  \n 

•"iin,   sladovnu^   kuchyni   i   ke  všem  votopuom,  což  by  za   potí^ebu   bylo,  aby  objeli; 

^ož  by  robotím    takového    lesu    spraviti  se    nmhlo,    aby    to  idímyslili    a   rjařídili, 

Tždv  jeden    z  nich    aby  při    téch  nd»otinch    byl.    aby    s  pilností  i  tuké    pofáflně 

liospodársky  se  sekalo,  tak  ab\   zimuílio  rasu  formané  volné  k  tomu  lesu  jiřijíždéti 

jtaké  na  voz)    liráti  mohli,  A  což  by  mimo  rolíoííív  lesu  zap»>třebí  bylo  sekati,  U\ 

^A  objednali   buď  na   vochoze  anel*  jakž  by  se  jim  Ui^jsnáze  zjednati  vidélo.  A  u  ttmi 

Tšem,  jak  to  vykonají,  aby  mi  kiíždého  Casii  zpráva  dávána  byla. 

2H.  Zéškodnioí.  Item.  k(l\ž  se  ráno  leleď  po  otevření  zámku  na  dílo  vy- 
\^^sU  i  také  kdvž  na  zátnku  purkrabie,  když  náleží,  k  jaké  čeládce  dohlídne,  tehdy 
^Jy  Hel  dtdui»v  do  dvnru  hned  a  dohlííU.  kterak  jest  čt*led  k  svým  pracem  ze  dvora 
N  šafáře  vypravena. 
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24.  Takto  se  v  záškodnici  chovati  mají:  Item,  ktenž  k  záškodníci  náležejí, 
aby  žádných  tam  ani  mužuov  ani  žen  nevodili  a  nepouštěli,  zvláště  pak  pres  noc  ne- 
přechovávali. Item  pacholci  aby  nočním  časem  při  koních  líhali  a  od  nich  neodcházeli. 

25.  Item  ráno  šafář  ve  čtyřech  hodinách  aby  je  do  lesuov,  aneb  kdež  by 
potřeba  kázala,  vypravoval. 

2().  Item,  kdož  by  se  před  osmou  hodinou  z  té  čeledi,  kteráž  do  záškodnice 
náleží,  s  večera  najíti  nedal,  žádného  nevymiňujíc,  tehdy,  jakž  osm  hodin  udeří,  ať 
jest  dvuor  zavřín,  a  žádny  ať  tam  puoštěn  není.  A  když  purkrabie  ráno  dolů  sejde, 
ať  hned  na  šafáíi  přezví,  všecka-li  čeleď  doma  byla ;  a  kdož  by  se  našel,  že  jest 
doma  neležel,  aby  věží  potrestán  byl. 

27.  Item  v  záškodnici  ať  žádných  her  nebývá,  ani  ve  dne  ani  v  noci;  neb 
sedláci  ve  dne  přivezůc  desátek,  hrají,  pijí  a  kvasí  tam,  a  čeleď  též  v  noci  tolikéž 
činí,  a  tak  se  koňóm  ouprava  neděje.  A  skrze  takové  jich  vožírání  mohla  by  se 
škoda  státi. 

28.  Item  v  záškodnici  světla  nočního  času  ať  bedlivě  šetří,  a  hned  po  osmé 
hodině  záškodník  aby  spát  nechodil,  až  všecka  světla  nejprve  uhasí. 

29.  Item,  což  se  vopalování  ovsuov  koňóm  dotýče,  aby  purkrabie  opatřil 
nádobu,  do  které  by  se  ovsové  vopalovali,  aby  se  toho  po  zemi  netrousilo.  A  co  se 
tak  toho  ovsa  vypálá,  to  se  muože  psuom  na  tluč  dáti ;  a  tak  by  se  ten  oves  za- 
choval, který  se  nyní  psuom  na  to  vydává. 

30.  Item  trusy  senný  aby  se  pěkně  klidily  a  [do]  dvora  Kvítková  dobytku  aby 
86  braly. 

?51.  Item,  svině  žádný  aby  se  do  dvora  nepouštěly,  neb  jich  tam  veliký 
zástup  bývá;  a  sousedóm  aby  se  oznámilo,  aby  je  zavírali  a  do  dvora  jich  nepou- 
štěli, neb  která  se  koli  ve  dvoře  zastihne,  dá  se  do  špitala. 

32.  Item  vozuov  panských  v  noci  aby  žádných  na  ulici  před  záškodnici  stá^ 
váti  nenechávali,  neb  se  v  noci  ledacos  jim  od  provazů,  zákolníků,   plechů  i  jinýcln 
potřeb  tratiti  muože. 

oi).  Item.  jakž  se  smrkati  počíná,  aby  vrata  veliká  hned  zavřína  byla ;  krom  -^ 
dvéřec  malých,    ty  aby  do  osmi    hodin  otevřeny    bývaly,    však  proto  na  kliku  pii 
vříny:  iwž  jakž  osm  hodin  udeří,  aby  také  zavřieny  byly.    A  dále,  jakž  nahoře  po^ 
loženo  jest,  aby  se  purkrabie  s  šafářem  zachovávali. 

34.  Sladovna.  Item  purkrabie  ráno  do  sladovny  dohlídati  má,  vo  kteréžt 
takto  poroučím  :  Předkem  sládek  starší  sám  aby  pilen  byl  a  tovar)'še  své  k  dílu  mě-^ 

:);").  Item    slady  aby  dobře  vydělávali    a  na  hvozdě  je  dodržívali,  aby  poto*^- 
pivo   čisté   bylo. 

3(;.  Item    žádného  do  sladovny  mužského    ani  ženského    pohlaví  i  sice,  kd^:*^ 
tam  nenáleží,  ve  dne  ani  v  noci  aby  nepouštěli,  neb  to  s  žádným  užitkem  není. 
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37.  Itínii    aby    zádii«*mu    sladuov   nni    z  penéz    ani   darim)    iia    mé  sladovné 

UK   I  tem  opatřiti  to,    jak    se    polívá,    téz  í  co  přírostu,    a    kam    se    splavky 

3!>,  Itťm  do  sladovny  sládkom  aby  so  dávalo  na  dve  osobé  za  den  i  za  noc 
llfi  pmty  piva;  kromť^  m  stolem  aby  se  jim  tlalo,  což  mohou  vypiti,  a  to  dotudž, 
ilokndi  na  sladíwne  dílo  míti  budou.  Než  když  se  slady  zdélají  a  sUídei  se  vybu- 
|«l«m,  tehdy  aby  se  sládkoni  doluov  nic  nedávalt^  jakž  i  jinému  čeledínu. 

Mk  Mlejn.    Itcm   [lurkrabe  aby  každého  dne  ko  mlejnu  dohlídl 

41.  Item  mlynář  ab\    ve  mlýně  iiebyvíil  nežli  siiin  druhy. 

42.  ítem  mlynář,  což  se  panskiHro  mleuí  dotyce,  v  tom  aby  se  věrně  za- 
rchi^vttval.  a  každého  dne  purkrabí  i\h\  zprávu  dával  co  kterého  dne  na  zámek  se 
piBÍle,  a  co  cizílio  tolikéž. 

43.  [tem  co  se  vejmelnylio  od  lidí  bere,  k  tomu  aby  truhla  k  zairiykání 
[QMáaa  byla.    purkrabie  aby  od  ní  klíče    mel.    Item  každii  sobotu  aby  se  vejuielný 

ph?mAřilo  a  \  jisté    místo  se  ssejpalo,    aby  se  mezi  Jeho  Mti    páně    obilí    uetnísilo^ 
[fcdc  ahy  purkrabie  každélio  dne  mné  při  jiných  věcech  zprávu  dáti  mohl 

44*  Item  ve  mlejné  každého  dne  aby  se  prachy  tím  častéji  smítaly  a  v  jisté 
^^tAK  lepící  zvlásté  a  liorsi  též  zvlásté,  skládaly  a  chovaly,  a  každú  sobotu   též  aby 
v  přítomnosti  purkralne    vyměřovalv,    bud'  jich    málo    nebo  mnoho,    a  \\  Um\  též 
P^>  mne  purkrabie  /pravoval 

45.  Item,  co  se  sladut^v  mlení  dotyce,  kteréž  spolu  <  volařem  mieli  [t.  j. 
^<^líj,  purkralne  ať  ví,  co  při  každém  mlení  sladu  přibude 

4íi*   Vo  krmeni  vepřuov.     Item.  co  krmení  vepřuov  dotyce,  aby  to  při  mlýne 
«lábu  a  volař    s  mlynářem  aby  je  krmili,    a  každého  čtvrt  léta  šest  zusadili,  ne- 
>'iž*:'-li  vipce  býti. 

item  k  vodé,  která  jde  na  ten  mlejn,  aby  purkrabie  s  šafářem  dohlfdal^ 
y  f^pravována  byla.  tak  aby  skrze  ni   mleju  nestál  aneb  iiesvřtil     liylo-li  by  kde 
im  žlebieh  pi>třebí  ojiraviti  aneb  jinde,  aby  to  časně  opatíTuo  bylo. 

4H.  Itťm  votruby  též  at  se  zméfí  každého  téhodne  v  jíntomnosti  purkrabí, 
fTiá  krmeni  sviii  ii  vepřuov  ať  obracejí, 

!!K  i)  formanech,     Item  tři  potahové    k  zámku,    pokudž  by    vždy    méně  na 
it»  čas  býti  uemohlo,  v  záskodnici  se  zanechávají. 

M.  Item  na  ty  fornumy  i  také  na  čeleď  aby  tak,  jakž  nahoře  dotčeno,  časem 
aijnna  vypi'avov»ním  i  jinače  dtdilídal  poněvadž  pod  správu  jeho  náleží. 

fíl.  Item    formany    na  lovy,    po  ryby,    po  vína  i  v  jiných    potřebách    mých, 
^é  a  pokud  toho  potřebí  bude  a  ode  mne   se  jemu  poroučí,    zříditi   má,    a  mimo 
zvláštní  poručení  žádných  formanuov  ani  for  uejeihiati. 
iiv  ctakf  xxn,  91 
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52.  Item  k  tenatóm  všelikým,  aby  se  pořádně  chovaly,  tak  ^,by  dříve  řasu 
se  neshnojila,  také  dohlídati  má;  což  lovci,  jakž  z  lovu  přijedou,  hned  opatrovati 
máji,  a  od  purkrabie  k  tomu  přidržáni  býti. 

53.  Item  k  řezníkům  ať  se  dohlidne,  když  práce  dobytka  bitím  neb  skupo- 
váním nemají,  aby  také  k  nějaké  práci  obracováni  byli,  zvláště  pak  času  postního, 
když  nic  činiti  nemají. 

54.  Item  na  volaře  péči  míti,  aby  voluov  pilen  byl  a  sena  darmo  neroztru- 
šoval.  Item  volař  aby  k  lukám,  když  toho  čas  jest,  přihlídal,  aby  se  na  nich  škoda 
nedala.     A  což  jemu  dále  o  mlení  sladu  poručeno,  ať  s  pilnosti  vjkoná. 

55.  Tesaři,  Item,  když  by  kol  i  jaká  potřeba  při  zámku  neb  při  dvořích 
aneb  kdežkoli  jinde  byla,  že  by  se  tesaři  jednati  měli,  ti  se  beze  stravy  jednati 
mají.  A  to  se  tak  obmysliti  má,  aby  se  taková  veliká  díla  vždy  času  letního,  když 
den  dlouhý  jest,  jednala.  V  letě  mistru  aby  se  na  den  platilo  od  sv.  Jiří  do  sv. 
Havla  po  7  groších  míšeňských,  a  tovaryšům  po  (j  groších  míšeňských;  a  v  zimě 
od  sv.  Havla  až  do  sv.  Jiří  mistru  aby  se  na  den  platilo  po  6  gr.,  a  tovarjšóm 
po  5  gr.  mís. 

56.  Bednář.  Item  bednář  má  též  beze  stravy  zjednán  býti,  a  od  obručuov 
se  jemu  platiti  bude,  jakž  se  od  starodávna  platilo. 

57.  Item  bez  purkrabie  aby  žádný  bednáři  nic  dělati  nedal,  než  aby  vždy 
to  purkrabie  nejprve  shlídl  a  spatřil,  co  jest  potřebí.  Přišla-li  by  pak  náhlá  potřeba, 
že  by  který  šenk  pro  bednáře  poslati  musel,  i)roto  má  to  potom  purkrabie,  že  toho 
potřeba  byla,  okázati. 

58.  Item  všickui  a  všelijací  řemeslníci  jaká  by  koli  díla  měli  dělati  na 
zámek,  poněvadž  se  jim  od  toho  platí,  aby  žádný  stravy  nahoře  nemíval,  nad  to 
pak  dolů  aby  se  nedávala. 

59.  Item  pěší  po  jich  myslivostech  i  jiná  čeleď  ať  bez  vuole  purkrabo\T  ne- 
chodí. A  tak  všelijaká  čeládka,  kteráž  tu  koli  jmenována  jest  aneb  není,  purki'abí 
se  k  spravování  poroučí,  byly-li  by  nějaké  lovy  aneb  jiné  potřeby,  aby  s  nimi  volné 
rozkazoval,  a  kdož  by  mu  se  poslušně  nezachoval,  toho  aby  ztrestal  budto  věží 
aneb  žilou,  jakž  by  provinění  okázalo. 

()0.  Item,  poněvadž  veliká  vydávání  obecně  se  skrze  Mikuláše  písaře  dějí, 
a  mnoho  toho  na  rozkaz  purkrabuov :  i  když  počet  každň  sobotu  činiti  bude,  purk- 
rabie aby  také  vždy  j)ři  jeho  počtu  býval. 

f)l.  Kvítků  dv&r,*)  Item  v  Kvítkově  dvoře  co  se  děje,  o  tom  purkrabie 
aby  každého  dne  věděl,  neřádu  žádného  mezi  čeledí  nedopouštěl,  čeledi  zbytečnie, 
byla-li  by  která,  aby  ji  odbyl,  než  kterýž  by  k  dobytku,  mlácení  a  k  potřebám 
duoležitým  potřeboval,  tu  toliko  aby  zanechal. 

•)  Kvítkúv  dvůr,  také  Starým  naífvaný,  jest  nynější  dvoř  Favoritský  nad  zimkem;  připomíná  Be  jiir.  1347. 
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ÍÍ2.  Iteni    na  čeleď  do  dvora  aby    se  dávalo  clileba  z  chlebnice  z  zámku  od 

lavla  do  s\\  Jiří  zimního  času  každý  den  na  každú  osobu  šest  boťliníkfi  chleba, 

od  sv,  Jií^  do  sv,  Havla  letnílio  času    též    na  každň    osobu    pu  osmi    liochnících; 

k    tomu    al>y    purkrabio    dohUdal    aby  ^í*  víc*^    nedávalo,    nežli    kolik   jest    osob 

dv«*ře. 

í!?i.  Item    piva  ať  se  v  sudech    do  dvura    na  čeleíF  více    nedává,    než  ať  se 
\iůý  den,  dokudž  nilatci  jsem,  jedno  vědro  na  ne  vydává. 

G4.  Item    zimního    času  ýaíář  s  svou  čehídkťi    aby    vstávali    ve    tri  hodiny: 
í kteří  vyjeti  mají,    aby  vyjížděli  ve  čtyry  hodiny:    jiní  pak,    kteří  doma  zůstávají, 
^y  dělali,  eož  na  ně  vloženo  bude,  a  což  hy  bylo  putřehí  k  hospodářství,  též  také 
večer,  když  domuov  přijedou,  aby  nezaháleli. 

(15,  Item  Šafář  ať  sám  délá,  což    k  hospodáří3t\'í    všelijakému    náleží  od  vo- 

loVy  plechuiiv.  bran,  řebřin,  náprav  i  jiného    všelijakého  hospudáí*ství ;  a  měl-li  by 

pdostatek    v  nádobí,    nebozezeclL    struzícli,    což  k  t<miu  náleží,  to  aby  mu  se  kou- 

lo,  a  což  se  mu    tolio  kiuipí.    aby  mu  se  do    inventáře    zapsalo.     A   nenniěl-li  by 

^kových  potřeb  dělati,  aln    mu  se  odpuštění  dalo*  jiný  aby  se  zjednal, 

♦ííí.  Item  šafdřka  aby  děvečkám  rozpustilosti  a  neřáduov    žáílných  nedopou- 
Ttěla,  sama  píí  mléčným    aby  se  čistotně  a  íadiié  spravovala,    což  každého  téhodne 
udělá  a  kam  se  obrátí,  aby  purkrabí  pořádný  počet  učinila,  a  netoliko  v  témž  dni, 
|e  každú  chůzi.  c(»  jest  lio  každého  dne  přiliylo  neb  ubylo,  aby  purkrabí  oznámila. 
<u,  Item  děveShi  co  dělati  mají,  aby  je  šafářka  k  tomu  měla.  u  večer,  kdy 
^hytka  pokhdí,    jihy  piedly  a  jistý  počet  potáčuov    aby  vydávaly,    a  jak  jest  prve 
^jvalo,  že  tři  potáče  každého  večera   kaž<lá  napředla.    ať  do  fraucimoru    dodávají. 
GH,  A  t^k  sninou  pří  této  instrukci  ahy  se  jvurkralne  každého  dne  zachoval 
ohlídáním  a  často  čelád*  e  na  voko  hejval,  a  z  této  mé  instrukcí  aby  žádným  oby- 
jem  nevystupoval.  Poziuil-li  by  |mk  kde  mimo  tuto  mii  instrukcí  co  k  mému  do- 
lil aiicb    ke  ákodě  býti,    toho  aby  jiřede  mnii  netajil  a  každého  dne  mezi  sed- 
|im    a  vosmou    hodinou    k  večeru    aby    se    u    mne    najíti    dal    a    o  všech    věcech 
u  každým  místě  obzvláště,    a  jak  jest  se  podle  tétn    mé  instrukcí  toho  dne  puo- 
Ibibi,  ať  mi  ústní  zprávu  dá;    a  v  mým    doma  nebytí  4>sobam.    kterýmž    ode  mne 
iročenu  jest,    každého  dne  před  oběilem,    kib'ž  se  oni  najíti  dadí,  též  jako  i  raně, 
o  rSech    věcech  zprávu  dal    puokudžby    v  čem  jaký    nedostatek  měl,    ud  nich 
lu  radda  dárm  bude. 

6Í).  Toto  sobě^KíZuostavuji,  puokudž  bych  co  k  svému  d*»brému    k  této  in- 
ifecf  přidati  aneh  ujiti  cbtěh  že  tolio  moc  míti  budu  na  každý  čas.    Na  utvrzení 
^lio  rozkázal  jsem  tuto  instrukci    svou    vlastní    pečetí    spečetiti.     Datum  v  sob<»tu 
8v.  Kateřině  létu  Páně  1556.  Vilém  z  Kozmberka  ruku  v. 

I  iiigíuá)  papírový  8  pritižtěnoii  peéetí  choTá  se  ?  kníiecím  archive  KrmnlovskéDi  pod  sigiiat.  I.  8B.  I. 


O  dvé  léta  později,  dne  8.  ledoa  1558  radové  Viléma  z  U*úu»lK^rka  Melichar  w 
z  Kopist  bofmistr,   a  Václav  Albía   z  Helřenburka    kancléř,   s    uvážením   a  pomoci   Adá 
Jindřicha  Sudkův  z  Dlouhé  a  purkrabího  Jana  z  Doudleb,  jsouce  vysláni  od  pána  .h  iustnil 
nařídili  při  zámku  Krumlove  do  vůle  a  dalšího  poručení  JMti  páné  o  čdádce  některé  artikii 
jež  Hynek  Gross  uveřejnil  v  Českých  Listech  Hospodářských  1903  str.  337  — 339,  pod  oázv^ 
„Instrukce  purkrabí  Krumlovskému  Janu  Doudlebskéuiu/'     Jsou   to  stručná  pravidla  o  pov 
nostecb  zahradníků,  Šafáře,  vrátného,  pekaře,  mlynáře^  sládků,    řezníka,  o  koňských  pot 
při  zámku  a  ve  dvore*  o  záškodnici  íili  konírně,   o  kuchyul  a  stravováni  čeládky  a  j.  v., 
čímž  vétSíni  dílem  mel  dozor  purkrabí.    Tato  instrukce  nese  na  sobe  známky   prozatíu 
a  chvatu,  i  jest  mfsty  nedosti  srozumitelná, 

76. 
1556,  3,  prosince:  ínstrukm  o  správě  o(ji'oČnic  v  C   Krumlovi, 

V  Českých  Listech  Hospodářských,  véstníku  ústřední  Společnosti  Hospodářsko  ff\ 
království  České,  1902  str.  127—8,  Hynek  Gross  uveřejnil  instrukcí^  kterou  pan  Vilem  z  Koíii 
berka  vydal  Janovi  Doudlebskému,  jemuž  poručil  všecky  „obrocnice.  zdejSí  při  zámku,  v 
tráné  i  ve  mlýně  k  spravování  a  dohlídání,^  aby  se  jí  řídil  při  přijímání  a  vydáváni  víielikíti^ 
obili  na  obrocnicich.  Jan  Doudlebský  nejmenuje  se  v  ní  písařem  obrorním  ani  se  mii  nedáv 
jirý  nějaký  název  úřední;  mél  k  ruce  své,  kromé  dvou  pacholků,  MikuláSe  písaře  pícybaéba 
jenž  mél  vŘechny  příjmy  všelikého  obilt  i  také  zase  vydávání  zapisovati  do  rei^ister,  Otól 
přicházelo  do  obročnic  namnoze  pode  jménem  desátečoého  ospu  od  fíodílnných  z  vej^nic.  OJj 
léta  pozdéji  byl  Jan  Doudlebský  purkrabím  na  Krumlove.. 

77. 

1658:  Pravidla  o  vzdUávdní  vinic  a  chování  vína. 

Jedenáct  praktických  pravidel  vytaženo  z  kuihy:  „Vinice  v  jakém  položeni  má  býti  :><'*- 
tiátěné  v  Praze  155H  (viz  Jungmannovu  Literaturu  IV.  H65),  a  znova  tišténo  v  knize  imhiL 
Šimáčka:  j,DůležitéjšÍ  listiny  a  zápisky  pořátlku  vinařského  m.  Mélníka  a  /.právy  o  8cbíUlflí| 
vinařského  spolku  okolí  Mélníka/  na  Méluíku  1^577,  na  stranách  71'     T  ' 


78. 
16ú9  a  1568:   Rád  města   Veliké  ByteSe  nařízený  úd  vrchnosti. 

Roku  1559  dne  7.  března  naíidil  pan  Oldřich  z  Lomiúce  a  na  Náméáti  fM  pod  wá'\ 
pisem:  ^Zřízení   panské   obecním  konšelům  mésta  Veliké  Byteše   vydané,  kterak  H' 
svém  chovati  mají'*,  o  15  artikubch;  týkají  se  raer  a  váh,  dohlídky  k  řemeslftm    ''• 
k  trhům,  k  bezpečnosti  proti  ohni  a  ke  íikodám    Uveřejnil  ten  řád  Jan  Tlray  v 
tice  Moraví^ké  1897  str.  277—8 

Roku  1568  tento  řád  města  Veliké  Bytese    obnovil  a  ií 
KáraéStského   pan  Jan  stai^Sí   z  Žerotína:   témi  artikuly.  Jichž  j> 
ByteS  přes   piildruha  sta  IH.  Uveřejnil  je  Tiray  ve  tvých   Déjinácl 
«tr.  123—125. 


\J6Ó9,  G.  listopadu:    Město  SoMslav   zádd   Viléma   z   Bužm herka,   alaj  bylo   žhaveno 
jlacení  posudného  k  vrchnosti^  když  pansko    vsi  jiz    nebudou   od/jírati  pivo   z  toho 
města;  dalSí  osud?/  pravovartinictví  v  místech  Sohaherských  do  1696. 

Kékteré  V8Í  Rožmberské  v  okolí  raésta  Soběslave  byly  poTÍnny  nekiniovuti  pi?o  otjjinad  než  z  méitd 
^olfétlaTC,  ,\H  l»ylo  léž  Hožniherské,  začež  pravovárečníci  Sobt^sluvstí  museli  vrchnosti  odviidóti  poplatek  pode 
iméneni  posudn^bo.  Roku  1650  byl  íitatek  Želei-  na  blízku  Soběslave  pi-ikoupeo  k  panství  KoioiberskéQiit 
f  HedláékoYy  Hrady  VIL  19/,  a  po  devíti  letech  pořalo  se  v  Želci  vařiti  pi?o  panské,  jež  museli  odbímti  pod- 
Rožmberku  v  okolních  Tsech.  Z  té  příčiny  Sobésiavlti  poslali  své  vrcluiotti  toto  prosebné  psanj: 

Vvs*  Vroz.  j>,  p.  Viléiuiivi  z  [{(^žmlierka  a  na  Kruiiiluvp,  JMsti  pánu  nasemii 

innořitivému  .  .  .  Psaní,  kteréž  jest  uáiri  (ul  VMsíi  iiiilípstivé  učíiríio,  kteréhož  datum 

ve  ítvrtok  den    shivnélio    liudu  Tělu  UožíImi    Iťta    tolioto  [25.  kvétua   lófiOJ,  v  kte- 

mil  (lupi8í>vati  ráčíte,   že  zase  v  pivováie  Želcskéiu    k  ruce  VMsti  piva  vařiti 

Iti  ráčíte,   &  když   se  tam  na  Želči  vaření    piva  zaeue,    že  nás  milostivě  z  posud- 

iiého  propustiti  ráeííe:    kteréžto    psaní    ve  vsí   obcí    přečísti   jsme   dali.     Jakž  pak 

[všecka  obec    z  tolio    velice  se  ulekla    a  zarmoutila,    že  tu  v  témž  [MViiváře  zas  va- 

[mio  Imde.  obávajíce  se  té  těžkosti  a  souzení,  kteréhož  jsiiiě  okusili  prvý.  Jakž  pak 

rož  jest  tu  v  též  obci  natizieno  [sic]  bylo.  tulio  váeho  kruntt>vuí  zpráva  skrze  psaní 

'Msti  jest  dána. 

I  uiilcistivy  pane!  Když  se  teď  zase  znovu  na  Želci  piva  vařiti  zaíalo,  bned 

UdQsedé  iiasi  posudniebo  jsou  se  dávati  zdálili,    tím  se  vyniliivajír.  že  jsou  psaní  ve 

vSí  abci    od  \TVIsti  slyšeli,    v  kterémžto    že  jest    doloženo:    když  se  na  Želci    pivo 

vařiti  zaéiie.  že  z  posudníbo  mibistivě  propustiti  r.ícit<\  A  nyní  pak  Jan  písař  duo- 

cbodní    |>auství    diousnicskélio    na  to  iia>tuiMije,    clitíc,    al>y    přece    posudní  dáváno 

Ibylo.     I  milostivy  pane!    VMsti  pokorně    a    poníženě    prosíme:    jxměvadž  se  již  na 

IŽelfci  piva  vařit  a  my  jíž  nesmíme    puditi  a  nutiti    lidí  vesnickejclr.  aby  k  nám  pro 

pivo  jezdili,  tak  podlí  instrukcí,    kteráž  jest  luiuj    piedešle    ad  ^'Msti  vydána    byla. 

[že  nás  již  milostivé  z  tak«»vého  pnsudnílio  propustiti  ráčíte. 

Taky,    milostivy  ]Kine,    Ján  písař  tobt>  i»otabnje,  abychom  z  sladu,  kteréž  se 

|veti  z  města  prodávají,  posudní  dávali.     Ješto.  milostivy  pane,  nikdá  aniž  pamětuíkfi 

lení,  aby  kily  z  takových  sladů,  které  se  ven    z  města  pnidávají,  jaké  posudní  dá- 

Ivano  bvti  mělo.  Aniž  instrukcí,  kteráž  jest  nám  od  VMsti  vvdána  bvla,  toho  vsobf? 

neobsahuje,  aby  z  těch  slafW,    které  se  ven    prodávají,    posudní   dáváno    býti    mělo. 

íebo,  milostivý  pane!    kdyby    s  těch   sladů    j>(»sudní    se  dávati  mělo,  zdražiti  by  se 

^nusely,  tak  že  by    formané  pro  drahotu   jich    nebrali,    ale  majíc    toho  vůli  a  plnou 

sivobodu.  do  jiných  měst    by  se  obrátili;    jakož  i  tak  ciuí.    že  nemalej    tlil    sluduov 

Beneéova,  z  Tábora   a  jiných    měst  a  městeček  berou*  a  tak  kdež  seznají,  že  by 
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lacinější  trh  vzíti  mohli,  tu  se  obrátí.  Taky,  milostivy  pane!  ta  obilí,  z  kterýchž 
se  sladové  na  formany  dělají,  z  jiného  panství  ode  dvou  ode  tri  mil  i  z  dále  k  nám 
do  města  vezena  bejvají;  ješto  kdyby  z  toho  obilí  sladové  neměli  se  ven  prodá- 
vati, i  to  by  k  spuštění  přijíti  muselo.  VMsti  pokorně  a  poníženě  prosíme,  že  milo- 
stivou ruku  a  otcovskou  ochranu  nad  námi  jakožto  nad  poddanejmi  VMsti  milo- 
stivě držeti,  a  při  starobylém  obyčeji  a  pořadu  že  nám  všem  toho  handle  v  téch 
sladech,  ač  jest  velmi  skrovnej,  příti  ráčíte.  V  Soběslavi  v  pondělí  před  sv.  Mar- 
tinem 1559. 

Purkmistr  a  rada  i  starší  a  obec  všecka  města  Soběslave. 

Na  zadní  straně  poznamenáno:  ^Od  Sobéslavských  1559  Při  zase  bohdá  šťastném  navráceni  JMsti 
páné  domuov  bude  jim  odpověď  dána."  —  Orig.  knižeciho  archivu  Třeboňského  I  A.  6  G  /ř.  7. 

Při  téže  signatuře  jsou  pozdější  opisy  písemností,  z  nichž  jde  na  jevo,  že  pan  Vilém  z  Rožmberka 
několika  svým  městům  odňal  právo  vaření  piva,  a  že  jeho  bratr  a  nástupce  pan  Petr  Vok  zase  jim  to  práTO 
vrátil  pod  jistými  výminkami.  Z  privilegia,  jež  Petr  Vok  z  Rožmberka  o  tom  roku  1696  dal  města  Lomnici 
nad  Zlatou  stokou,  čte  se  tam  tento  výňatek: 

A  obzvláštně  co  se  vaření  piv  pšeničných  a  ječných  dotýče:  poněvadž  ta- 
kovou živnost  na  onen  čas  k  libosti  a  na  milostivou  [žádost]  dobré  a  hodné  pa- 
měti panu  Vilémovi  z  Rožmberka,  panu  bratru  našemu  nejmilejšímu,  do  vůle  páné 
jsou  pustili,  v  tu  je  zase  uvozujeme,  a  z  milostivé  své  k  témuž  městu  náklonnosti 
obyvatelům  v  něm  toho  propůjčujeme  a  tu  moc  dáváme,  aby  nyní  i  na  budoucí 
časy  piva  pšeničná  i  ječná,  tak  jakož  jsou  toho  předešle  užívali,  vařiti,  ty  buď 
doma  v  městě  neb  na  předměstí  mezi  sebou  vybejvati,  aneb  kde  koliv  jinam,  krom 
krčem  a  gruntů  v  našich  dědičných,  bez  všelijaké  i)í'ekážky  šenkovati  a  odbej- 
vati  mohli. 

Podobného  smyylu  výsadu  udělil  Petr  Vok  roku  1596  také  méstům  Třeboni,  Soběslavi,  Veselí  nad 
Lužnicí,  též  městečkům  Mezimostí  a  Ledenicům.  Z  privilegia  Třeboňských  poznamenal  jsem  si  Týminka,  ie 
pivo  městské  nemají  prodávati  do  vsi  panských,  a  že  z  každého  vértele  mají  platiti  vrchnosti  po  6  groších 
mís.  (V  Antlové  Popsání  starých  písemností  města  Třeboně,  1901  str.  26,  ve  vytahá  z  príTÍlegia  Petra  Voka 
dauého  H.  ledna  159r.  cte  se,  že  Třeboňským  byl  vrácen  „obecní  pivovar,  který  jim  byl  p.  Vilém  z  Rožm- 
berka na  jistou  dobu  odňal.";  —  Všem  zde  jmenovaným  městům  a  iněstečkům  potvrdil  toto  a  jiná  privilegia 
císař  Ferdinand  III.  roku  1638. 

80. 

1669:   Samodílný  řád  městečka  Drahotouše  u  Hranic  na  Moravi. 

Chová  se  v  starém  kodexu  toho  niéstečka,  opis  z  ného  v  zemském  archive  v  Brné. 
Zmínku  o  něm  činí  rytíř  Petr  Chlumecký  ve  spise :  Einige  Dorfweisthiimer  aus  Máhren,  v  do- 
davku str.  112.  Při  jednotlivých  ustanoveních  jest  udáno,  kdy  které  bylo  u£iněno  radou 
mřstečka,  i  /  jakých  pohnutek. 


81. 

rtíkulové  vydaní  rychtářům  a  poddauým  na  panstvích 

Rožmberských 

(nejpozději  r,  1560). 

Tyta  artikule  jsou  opraveným  vydáním  artikulů   vyhlášených   ťoku  1540,  jež  otištěny 

výše  str.  100—109;  srovnání  s  nimi  ukazuje,  že  irniohé  cláuky  byly  při  tom  přejaty 
)vně,  některé  byly  oi»raveny,  jmenovité  rozmnoženy,  některé  byly  nové  uvedeny,  jiné  zase 
iStény.  liok,  kdy  toto  přepracování  starších  předpisů  se  stalo,  není  nikde  poznamenán; 
Inku  80.  toliko  se  dovídáme,  že  to  bylo  za  vládařství  pana  VUéma  i  Ro^miberha,  Tento 
tH)slední  Uo8enberk  uvázal  se  v  panství  roku  1551,  kdež  mu  byly  odevzdány  zděděné 
ty  od  jeho  poručníků  (Břežan  v  Životě  Viléma  str,  40í;  v  březnu  roku  15fi0  stal  se  nej- 
iiu  koiijorníkem  zemským  (tamže  139},  a  roku  1570  dosáhl  nejvyš^ííhti  purkrabství  Praž- 
te, v  kterémžto  úřade  setrval  do  smrti.  V  př-ipomenutém  článku  SO.  nedává  se  mu  žádný 
rý  titul.  Proeež  soudím,  že  přítomoé  artikule  byly  vydány  mezí  lety  1551  —  1560,  dříve 
pan  Vilém  stal  se  komorníkem;  k  označení  jich  volím  nejpozdější  možný  letopočet  1560, 
&st  okrouhlý.  Na  pozdější  původ  nelze  mysliti  také  proto,  že  z  Času  purkrabství  Vilémova 

třetí  V) dáni   těch  artikulů,  jež  naproti  tomuto  jest  značné  rozEinožené,    což   ukazuje  na 

dobu  mezi  nimi  pro&lou. 

Z  článku  23.  dovídáme  se,  že  tito  urtikulové  platili  nejen  na  vlastních  statcích  pánův 
>senberka,  nýbrž  i  na  statcích  klášterů  a  heneficií  duchovních,  nad  kterými  ten  rod  pro- 
val právo  vrchnostenské.  Naproti  stavu,  jaký  byl  roku  1540,  nastala  v  tom  za  vlidaření 
paova  ta  zména,  že  kláštery  řeholních  kanovníků  sv,  Auguntina  v  Třeboni  (1566)  a  v  Bo* 
Dech  (1564)  byly  docela  zrušeny  a  statky  jejich  přivtéleny  ku  panství  Třeboňskému  (viz 
'  zprávu  O  Unllickové  rukopisné  kix)mce  kládtera  Třeboňského  ve  Věstníku  Kr.  Č.  Spol. 
1893  č.  Vlil.  str.  2  a  6). 
Přítomné  artikule  nacházejí  se  v  starém  rukopise  archivu  Třeboúského  (IB,  5AU,  82)  ; 
to  opis  dosti  nedbale  pořízený  a  na  mnohých  místech  chybný;  některý  Článek  jest  tak 
Kiolen,  že  nabývá  světla  teprv  srovnáním  s  podobným  článkem  artikulův  z  r.  1540  nebo 
V  Na  konci  jest  datum  vynecháno.  Začátek  jest  utržen,   tak  že  tam  schází    19  článků  ce- 

a  začátek  článku  20.  Ostatní  články  jsou  číslovány  až  do  80;  co  dále  následuje,  bylo 
I  přidáno  dodavkem.  Skoro  každý  článek  počíná  se  nadpisem,  v  němž  kratince  se  udává 
I  obsah.  Tyto  nadpisy  jsou  na  konci  rukopisu  po  artikuliL-h  sestaveny  v  rejstřík,  takže  lze 

v  krátkosti   přehlédnouti   obsah   vSecli  článků  od  1.  do  80.  Z  toho  rejstříku  uvádím  níže 
lisy  článků  1—20,  aby  byly  částečnou   náhradou  za  ztracenou   první  čtvrtinu  artikulů, 

1,  Artikul  o  mordu  a  sekání. 

2,  Pokradl-lí  l)y  kd<*  co  koniu. 
y.  Jestliže  by  kdo  komu  jaké  stavení  popáliL 
4.  O  pokutě,  propadl-li  by  kdo  jakou  JMsti  jiáně. 
5*  Dopustil- li   li>    se  kdo  co  tianebnótio  neb  cizoložstva. 
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tí.  O  pokladu,  našel-li  by  kdo  jaký. 

7.  O  lovení  v  rybnících. 

8.  O  zhanění  v  jakéž  koli  véci. 

9.  O  odprodávání  dědin  a  luk  od  gruntův. 

10.  Aby  žádny  na  svém  gruntě  rybníků  nedělal. 

11.  Prodaje  a  trhové  večerní  aby  se  vyzdvihovali. 

12.  Prodaj  gruntu   do  knih   aby  zapsán   byl,   též  aby  bez   vůle  JMsti  psKiié 
žádnej  stavu  rytířskému  gruntu  aneb  domu  neprodával. 

13.  Kdoby  komu  v  trhu  zadost  učiniti  nechtěl. 

14.  Jestliže  by  který  otec  synu  svému  grunt   prodati  chtěl,  neb  na  polovici 
neb  na  třetinu  přijal. 

15.  Na 'jiná  zboží  aby  žádnej  dcer  svých  nedával  [t.  j.  nevdával]. 

16.  Aby  též  sirotkův  na  jiná  panství  nedávali. 

17.  O  pojímání  manželek  z  cizího  panství. 

18.  O  projednávání  a  přistavování  čeledi. 

19.  Manželek  aby  sobě  nekradli. 

20.  Jak  se  mnoho  prihází,    že  otec  ženíce  syna  neb  dceru,    aneb  že  k  sobe 

přijímá,  jak   se   má   v   tom    chovati.  (Dotud  tišténo  z  pouhého  rejstříku.) 

[20]  .  ,  .  [smhujvy  svadebnt  takové  aby  se  hned  na  JMst  pána  aneb  ouřeil- 
níka  vznesly  a  oznámily,  bude-li  slušné,  tehdy  aby  so  hned  do  kněh  obzvláštních 
na  to  zřízených  od  důchodního  písaře  zapsaly.  A  pakliby  toho  neučinili  a  JMsti 
pánu  aneb  ouředníku  ve  třech  měsících  od  svadby  vykonalé  pořád  zběhlých  neozná- 
mili: tehdy  takové  smlouvy  svého  průchodu  míti  nebudou,  než  to  bude  při  uvážení 
a  rozeznání  JMsti  páně. 

21.  O  prodaji  penéz  na  gruntu.  Item  jaké  peníze  na  kterém  gruntu  na  ve- 
runcích  měli,  těch  žádnej  jinému  jich  bez  jistého    dovolení  JMsti  Páně  neprodávej 
než  když  sobě    i)ovolení  objedná,    tehdy    bude  moci  prodati,  však  poddanému  JMs< 
páně,  než  z  panství  ven  nic  cizím  lidem. 

22.  O  jiřf^kff/focdní  po  všech.  Item  rychtář  a  konšelé  mají  na  to  pozor  mí 
aby  po  všech    nedopouštěli    žádného    ládování  a  kupování    obilí,  sýra,   másla,  slei 
vlny,  husí,  chmele,  meduv,  konopí.  vajec,  ani  žádných  věcí,  nežli  aby  každý  tak 
věc  vezl  k  trhu  svobodnému.  Pakliby  se  v  tom  kdo  nezachoval,  ve  vsi  prodával 
kui)oval,  to  aby  mu    k  ruce  JMsti    páně  skrze  rychtáře  neb  konšely  pobráno  ^ 

a  jestliže*  by  to  rychtář  neb  konšelé  přehlídnouti  chtěli,  mají  skutečně  trestáni 
2:5.  Item  lidé  poplatní  [psáno:    poplatných]  klášterům,    farářům,  kaplar 
jiným  duchovním    lidem,    náležející    pod  vrchností  JMsti  páně    z  Rožmberka,  I 
v  tom  ve  všem  pořádku  zachovali,  jakožto  i  jiní  poddaní  JMsti  páně. 


fmSSérpe^ 


a  púddanym  na  panstvích  Rotmberských 


24,  Rychtářové  [sic]  a  koníely  aby  v  poctiTosti  měli,  Itexn  rjchtářové  u  kun- 
v  poetivoíiti  je  iiiejti*  u  jiní  [cti:  jiih]  poslušní  Imďtt*  ve  vseni,  což  by  jim  od 
porihŤiiM  Inulť  [sic],  zvlíisté  pak  na  rozkaz  JMsti  páué  aneb  iimlníka.  Kdož 
le  pak  jim  i\)M  a  zprotÍTÍL  ten  každý  nkuteíné  i  na  liidle  ]mm\[í*  uzná  ní  pro- 
uí  tre,stfin  bude. 

Sň.  Ury  vši*cky  so  zapovídají,  Iteni  v  méstěckárh  a  vo  vseeh  hry  všecky 
irty  i  v  kostky  si*  zapovídají.  Kdož  l*y  se  pak  tolio  dopustil  ten  uť  pokuty 
U  pánu  propadne  2  ktipy  mís.,  a  huspodáí%  kterýž  by  v  svém  domu  hráti  do- 
jí též  2  ko|iy  m  :  a  ryelit/ir  ni*b  konšelé,  veda  o  tom^  neoznámil  toho  kdež 
ří,  aby  4  kopy  m,  proiííull ;  a  byl-li  by  konšel  neb  rychtíu'  li4r.riiMir»f  -nieb 
A\  by  léŽT  pri^padne  dvýnásoh.  totiž  4  kupy  ni* 

20.  Item  jestliže  by  rychtář  aneb  kdožkoli  držel  jaké  užitky  JMsti  páné 
ídlitét  ať  hned  od  toho  pustí  a  úředníku  JiMsti  páně  oznamují,  aby  to  k  ruce 
i  páně  obráceno  byb».  Paklíln  kdo  o  tnm  véda,  neoznámil,  ten  upadne  v  ne- 
^t  JMsti  |)iíně  s  hrdlem  i  statkem, 

27.  O  zlých  hisjfoddřích,  Item  jestli  který  élovek  zle  hospodufil  na  stuvení 
Kinstél,  gruntíiv  neosíval:  takového  rychtúf  neb  konšelé  niají  hned  úředníku 
;i  páné  oznámiti:  níYdník  nni  hu  hned  zaručiti,  aby  osíval  hospodařil  a  stavéh 
rl-li  by  tedy  nedbanlivým  nalezen,  teiuly  aby  jinému  Iiospodári  prodal 

2H.  Dohytkhv  cil/y  neprodávali  z  panství.  Item  doliytkin  žíidnýc"h,  velikýrh 
malých,  aby  žádný  ven  z  panství  neprodával  na  to  mají  rychtářové  a  konšelé 
ť  míti;  a  i)akli  h>  se  k(b»  toho  dopustil  a  co  takového  z  panství  prodal,  ten 
vý  dobytek  anelr  peníze,  co  by  za  ne  vzal  neb  jakž  by  pnulal  JMsti  pánu 
adne*  A  jestliže  by  to  rychtái^  neb  konšelé  zamlčeli  a  ufeílníku  ttdio  neozná- 
tehdy  rychtář  a  konšelé  trestáni  Innlou  a  sami  takovou  pokutu  povinni  budou 
Než  kdož  by  sobe  co  toln>  u  JMsti  pána   olijeduíil  ten  tv^ho  bez  trestu  užive. 

2íl  Z  strany  ohne  opatrovdnL  Item  j*ilen  každý  IiDspodář  aby  byl  pilen 
spiidyné,  aby  se  před  ohném  opatrovali,  sami  sol)é  ani  sfmsedům  vypalováním 
o  stavení  neb  lesu  škínly  nedělali.  Rychtář  a  konSelé  mají  každého  čtvrt  léta 
ech  sHUsedíiv  <ipatrovatÍ:  bylo-li  hyn  koho  jaké  nebezpečenství  pro  voheíi^  toho 
hned  zaručili,  aliy  do  jistého  casu  opravil  Pakliby  m]  koho  voheíi  pro  ne- 
nost  jelio  vyšel  ten  U])adne  JMsti  pánu  v  trestání  a  pokutu  in  kop  mis.,  aneb 
by  mu  od  JMsti  pána  uloženo  bylo. 

30.  O  lnu  a  kovopícK  aby  jicli  nesušili    v  domích^    Item    konopí    a  lnu  ať 
f  v  svém  domu  neb   jizbé  nesuší    pod  skutefným  trestáním  a  propadení  JMsti 
pokuty  pěti  kop  m.:  než  mějte  pH  každé^i^   inr..ii.;lM   m^,  wí  i ^t^ncj. 

*JI.  O  plotech  a  meznících,    Item  aby  -  do  j(*h<) 

,tt  nepřestáv  o  val,    ani  také  žádnému 
t?6f«)fýxxn. 
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/>.  A'A7/.  fiá^ií  selské  a  instrukce  hospouursfiv: 


vozoralj  ani  cest  nových  nedělal,  ani  hranic  neb  niesíníkftv  nepřesazuval,  pod  pukn 
tau  5  koj>  m*  a  trestániin    poílle    vftle  JMsti   plné.     [Kdo  hv|  mezníky   Tykopív&fl 
anoh  hranic,  bud*to  dub\%  sosny.    jak[é]ž  koli  mezníky    posekal  neb  pcipálil    takovjj 
ntií  i)oknt>    l'>  kíip  jn opadnouti  a  (»rotD  i  do  tiestaní  JMsti  vsazen  bytL 

.'Í2.  Kdož  by  jsouc  obeslán  otl  rychtáře,  nepřisel.  Item  kdyby  rjThtár  pr 
JMsti  páné  potřebu,  aneb  pro  obecní,  obec  do  hromady  obeslal  nékdu  svéToltié  uo 
příšek  tehdy  ať  dá  pokuty  obci  in  gr.,  JMsti  pánu  30  gr.  m. 

H;í,  Dal-li  by  kdo  jeden  dnihéniu  pohlavek,  íteni  da-li  jetlen  draltému  poblavr 
tehdv    af  rychtář    tohu    dt»  khídy    vsadí    a  tiesscze  [sic]  JMsti    pánu  ať  dá  iiokuri 
m  gr.  UK 

.H4,  Kdfí  by   komu  v  k$e  presekal  neb  ubili  [uesekL    Iteiu  kdyby  jeden  dr 
hénui  v  lese  presekával,    neb  na  louce  přesekL    aneb  olňlí  přežal:  ten,  kdož  by  t^ 
ačÍDÍl  s  druhým   jest  povinen   se  na    rozeznaní    r>chtáře    a  konšelův   o   tn  žkodí 
kteniž  by  mu  ufinil  smUiviti    a  zaplatiti,  a  JMsti  pánu  pokuty  jednn  kopu  gniAů^ 
mii.  ditl 

lifi,  O  lalobě  pro  diuhy,  Iteni  kdybv  kdo  neluaii  žaloval  pro  uejaKv  <iiniy 
buď  un  domácí  neb  cizí  človřk,  tehdy  hned  rychtář  mu  olieslati  toho  dlužníka,  iil 
kterého  jest  véHtel  žaloval:  přizná-li  se  k  dluhu,  tehdy  vedle  práva  r>chtíií  m 
přidržeti,  aby  žalujiVímu  ve  dvíi  nedělích  pořád  zběhlých  zaplatil.  A  za?ituvauM 
meati  lidmi  JMsti  páné  [aby]  poddanými  nedopouštěli*  nežli  v  tom  aby  se  rvcltti 
k  jednomu  každthnu  zaclonal  spravedlivé,  neohlédaje  se  na  přátelství  nelio  m'i>« 
lekl\i\  A  jestliže  by  pak  ryclitář  jiodle  jnáva  na  žalobníka.  ti>l-li  by  dluh  sprave 
iBm%  nedopomohl  tehdy  žalobník  Imde  moci  ua  jiným  právě,  v^ak  (mddain  m  .IM< 
páaé,  nejíude  nežli  na  panství  obstaviti  pro  rychtáře  nedoiiomožení  práva;  a  rvchti 
[mbj]  iierekával  [sic]  psaní  neb  poručení  od  JM^ti  pána  neb  z  kanceláře  aaeb  ní 
úrednikíiv: 

34l,     O  odepření  dluhn,    Item  jestliže  by  pak  obžalovaný  dlului  <idpuai  uii'lj 
praTit,  ie  tolik  není  dlužen,  tehdy  rychtář  má  jim  o  to    rok    složiti,    i>í  íjma  k  ^olí[ 
fiéklere  konšely  neb  starší,  a  je  vyslyšeti.  Powiedieli  [provede-li|  žalující  dluh,  toM 
•blmlavatieho  přidržeti  má  vedle  práva  \v  dvourh  nedělích  k  zaplacení,  A  uebyHk  I 
0hžaJciTaný  osedly,  tehdy  jeho  zaruč,  af  tomu  zadost  uCiní:    a  od  práva  jeho 
poiL^féj  rjchtáh  ptitom  aby  sáuK  nemoha  ho  míti,  nemusel  sv<5ho  za  nt*hc>  dáti 

H7,  O  zalobi  listnn  jn^  dluh,     Item  jestliže  by  kdo  listem  n  chtáři  žalov 
♦..K.K   i^ni^i  ni^htář,   jakž    ho    list    dojcU%    obeíii    obžalovaného,   a  jemu    to  oa 
1  se  k  dluhu  znáti,  tehdv    k  tomu  píidrž,  aby  ve  dvó  nedělích  [sic).*» 

jidmti  odpis  listem,  co  obžalovaný  k  tomu  nki,  [nedávaje]  dvíí  neděl  projíti. 
jin  ruk  před  *ebe  a  jmenuj  den,    kdy  by  měli  s  (lotřebami  a  svřdomlin 


i  tgítihtáiAm  a  poddaným  nu  panstvích  Huzmhershých  (1560), 
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\  Že  chceš,  co  se  ukáže  za  spravedlivé,  učiniti,  aby  ten,  kduž  žalnje,  kdyby  dvé 
le  po  žalobě  vyšly,  ubstavunkíiv  pro  ryclitáie  uťdoj)omožeijí  práva  neučinil; 
aby  rychtář  byl  povinen,  sám  takový  dluh  vypraviti  a  zajdatiti,  a  tomu  obsta- 
mn  skudy,  kteréž  In  skrze  to  vzal  pro  jeho  zanedbání,  jenž  aby  se  prokázati 
o,  nahnnliti.  A  jestliže  by  j>ak  žalobník  na  den  položeny  skrze  rychtáív  po  své 
řé  nestál,  tehdy  žaUíbník  sám  budr  povinen  ténii  škodami,  poněvadž  po  své  za- 
nešel  a  k  roku  položenému  nestál. 
•)  Doplíi  z  an,  30.  roka  1680, 

*i^>^,  Neměl-li  dlužník  eím  dlnha  pkitlfK  Item  jestliži*  by  se  prihnílibi  ohžalo- 
inu.  že  by  penéz,  jsa  dlužen,  nemel,  aby  dbdi  zaplatil:  telidy  rychtář  přidrž  ho 
,  ať  platí,  cím  má,  jakožto  femberkt/f   jakéž  koli    by  inél,  ty  ať  rychtáři  [>oloží 

pi>staví.  A  rychtáí*  s  konšely  mají  spraveillive  takové  fctnberky.  což  by  stály, 
rati,  a  zaé  by  šacovány  byly,  na  tmn  (die  dvě  strany  mají  [jřestati;    a  tak  ve- 

tím  ftniiberkem.  pokudž  by  za  dluh  jchu  [sic],  zaplacen  býti  má.  Pakli  by  co 
nežli  jest  ubžabívany  dlužen,  stál  tehdy  aby  mn  žalující  věřitel  píidle  uznání 
táře  a  pinsedících  vydaL 

3íK  Jak  f%e  má  zachovati,  kdož  l)y  nemel  éím  dluhu  platiti/  Item  jestliže  by 
dlužník  ohžalt»vaný  neměl  éím  žalujícímu  platiti,  tehdy  rychta í*  podle  práva  dej 
o  vezení,  a  v  tom  ho  věřiteli  žalujícímu  drž.  \'sak  žahijii"í  má  )io  potravou 
rovati.  A  hned  má  to  rychtář  vznésti  na  JMst  pána  anelí  oníednika.  Hnde-li 
poruéeno  rychtáři,  aby  ho  věřiteli  vydal,  a  na  jaký  siiíisob.  to  Imde  při  vůli 
Slzení  J5Išíi  páně  aneb  uuí^edníka.     Tak  aby  jiní    poddaní  nebyli    skrze    ty  sta- 

hyndrováni. 

4i>.  Bez  žaloby  prve  nemá  ohstavovati.  Item  žádny  nemá  prve  obstavovati 
dného  [sic],  lee  by  prve  na  něhu  k  ryclitáíi  žalolia  i)iisla :  leě  by  dlužník  jistec 
byl  nékde  postižen,  a  nebyl  dohře  usedlý,  že  by  se  z  dluluiv  věiitelňm  ukrýval, 
akového  jestliže  by  kdo  rychtáře  za  ujištění  žádal,  tehdy  má  a  povinen  jest 
itář  takovým  se  ujistiti  a  k  zaplat*ení  jeln^  dodržeti.  I*ak]iby  mu  dlohu  odpíral, 
k  rjchtár  nicméně  toho  obstavenéliu  přere  dodrž,  žalujícího  taky  zaruě,  a  lined 
jolož,  aby  na  iibstavenéht*  takový  dluh  prokázal.*)  Tehdy  ať  JMti  pánu  záruku 
ip  m.  propadne  a  škndy  (d)stavenému  nahradí. 
^  Co  xde  scliázi,  čte  so  y  art  33.  roku  1580, 

41,     Ženy  kdyby  jedna  druhou  zhanela,     Item  kdyby   souseda  jedna  druhou 

řta  kurevstvím,  a  ta  zhaněná  rychtáíi  žalovala,  a  neprokázala  toloK  čímž  ji  ha- 

tehdy  [aby]  ji  ta.  která  lianěla,  před  rychtářem  odprusila,   jakž  za   jirávo  jest, 

ti  pánu  aby  }}  pytle  k  nejbližšímu  pivováru  JMti  páně  pnipadla.  Pakli  by  muž 

H,  též  má  odprositi,  a  JAIti  pánu  1  kopu  gr.  dáti. 
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42,    Zhaniní  pro  kcn/^la,  inord  a  tráveiií.    Item  však  kdyby  se  ženr  lianí^ 
pro  kouzla,  mordu  drtí  a  trávení  aneb  pro  zlodřjství,  to  má  rychtář  na  JMst 
aneb  úředníka  vznésti,  a  bez  jistébo  dovoleni   jich  nesmlť»uvati. 

45.  O  nesnázích  a  nevolích  mezi  sousedy  zbehlýclL  Item  jestliže  by  se  uiťlj 
sousedy  nějaké  nevole  a  nesnáze  zbéhlv,  ty  má  rychtář  s  konšely  nrovuaií  a  $\i 
volné  trestati,  kromě  těrh  véeí  nahure  zapověděnýclL  al>y  pfi  těch  se  tak.  jakž  o  lofl 
vyměřeno  jest.  zachovalo. 

44.  (}  lujiíy  hromování  a  oplzlostech.  Ttem  láni.  hr(>mováni  i  vseiij^ik*'  iia 
nebni^  nduveni,  což  by  proti  fjánu  Bobu  bylo,  se  zapovídá,  a  rychtář  a  koní;eIé  m 
mají  toho  žádnýma  trpěti,  ale  p<»dle  uznání  jich  jim  tu  butf  slovy  aneb  trestániil 
míniým  zastavovati.  A  pakli  by  sa  vožralej,  nechtěl  přestati,  dáti  ho  du  klády  a  ne 
chati  ho  tam,  až  by  dobře  vystřízlivěL 

45.  O  převorání  mezi  a  plotiiv  bořeni.  Item  zvoral-li  by  jeden  dridicinij 
meze  aneb  svévolně  idtity  bořil  ki>nuiž  In  se  to  přiliodilo,  má  to  rjchtářem  a  staří 
lími  td)vésti,  a  rychtář  toho.  kdož  by  se  tolio  dnpustil,  má  do  trestáni  vzíti  a  poktítj 
na  něho  JjMsti  pánu  k  diMiání   1    kojm  uložiti. 

46.  O  pobrání  dříví  jeden  tlruliěnni  v  lese.  ítem  pi)bral-li  by  jediní  druli('nií 
v  lese  dříví  a  odvezl,  a  naň  to  slikdáno  bylo:  rychtář  toho,  jenž  jest  to  dřr>1 
pobral  má  do  trestání  vzíti  a  jelm  k  tonui  přidržeti,  aby  tomu,  komuž  pobral  podlí 
uznání  rychtáře  s  konšely  k  zaplacení  piidržel,  JJIstí  pánu  nl>y  1  konii  *^v  impIjiív 
dal  tak  aby  cizilio  s  pokojem  ziinechřil 

47.  rdělal-li  liy  jeden  druliěmu  škodn.  Item  udělal-Ii  by  jeden  druhéwiq 
jakou  škodu,  budto  v  vobill  n^  luhácli.  na  zahradách,  stepích  neb  na  dobytku,  weD 
sobě  sám  nápravv  ciuiti,  uni  laním,  ani  líitím  žádným  obyčejem,  než  ucjně  tak  {^i^í 
a  zajmi  ten  dointek  jakyžkuli.  kterýž  by  tu  skudu  udělal,  a  takovou  Akodu  jiuiS 
obved.  A  rvchtář  s  konšely  jsou  pí^vinni.  hned  na  tu  škodu  vyjíti  a  ohledati  a  ii 
spravedlivě  povážiti,  co  by  mu  ten.  Oiž  l>y  dfdiytek  škodu  udělal  povinen  byl  diitJ 
a  ji  nahraditi.  A  ten,  cíž  b\  d<ibvtek  škodu  udělal  což  by  mu  tak  od  rvchtář 
anid)  staršími  nalezeno  bylo.  bn<le  povinovat  tomu,  kdož  by  škodu  vzal,  zadusil 
učiniti.  Pakli  by  která  strana  nechtěla  na  vejpovědi  rvchtářově  přestal  [síi'! 
toho  r\chtář  vezmi  do  trestání  a  přidrž,  íjf  JMsti  pánu  dá  pokuty  1  koptí  ff 
českých, 

48.  Xa  řemesb  aby  nedávali  sirotkův  ani  synňv  švvcIl  Item  žádní  siroty 
ani  žádný  otec  synuv  snch  na  žádné  řemeslo  bez  vftle  JMsti  páně  nedávej.  Rychti 
ani  konšelé  toho  nemají  ibjííoušrěti.  A  jestliže  by  se  který  na  řemi*slo  dal  bez  j| 
stého  dovolení  JMsti  páně,  pod  skutečným  trestáním  voznámiti*  A  kdož  by  se  t<»ll 
dopustil  a  po  řemesle  sel,  tehdy  otcové  jich  povinni  budou  hledati  a  JMsti  pái^ 
postaviti  pod  propadením  JMsti  pánu  líGíi  [?J.  kterýž  by  na  něln»  přijíti  měl;  a  kM 
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otec  dal  syna  svého  oa    řemeslo    bez   vůle,  ten  ať   propadne  JMsti  pánu  5  kop 

řeskych.*)  ♦^  Srv.  art.  4»,  r.  1640  ?ýée  str.  106;  r.  Ifi80  ten  éláuek  scbéei. 

49.  Cmřei-li  by  který  hospodář  Item  když  ktiny  soused  nniie,  telidy  rjchtář 
d  oznam  dňchodnínm  pfsáH  o  jeho  smrti  aneb  koníselé;  a  to,  což  po  ném  po- 
lálo, ať  se  opatří,  až  by  důchodní  písai'  k  sacunku  pHj(»L  a  sirotky,  kteréž  by 
ném  zuostali*  byl  aby  [sicj,  což  by  mohl  iiejvejse  posarován  bejti.  aneb  kdož  by 
ujíti  mel  j>rodán,  tak  aby  se  sirotkům  neublížilt*.  A  veninci  aby  se  při  knihách 
tčích  každého  roku  kladli  a  iia  gruntech  nižádným  obyřejem  nezanechávali,  aby 
tci,  kdy  k  místil   pfichíizeli,  nežli  k  živnosti  své'  peníze  liotové  míti .♦) 

*>  Srovnej  art.  41    r  16HU. 

50.  Item  Inl-li  by  pak  ten  soused  ve  vsi  neb  v  městečkách,  kdež  práva  mají 
lápady,    a    udélaMi    by  k^ft    před    lidmi    luMlnovernými,    aneb    poslal  li    by   pu 

táře  a  konšely,  a  před  nimi  by  pnničení  ude^^lal  :  tebdy  mají  hned  k  sirotčím 
Am  k  dftchodnímn  písaři  ti,  kteříž  při  kšaftu  byli.  před  písařem,  aby  zapsán 
V}'svědčiti,  a  to  po  smrti  kSaftujír[ího]  do    čtyř  neděl  pf)rád  zběhl  velu 

Til.  O  sirotcích  inalijrh.  Item  sirotci  pak  líyl[i]-li  by  malí,  njaji  skrze  přátely 
řetti  býti,  a  kter}^  by  sloužiti  mtdili,  to  aby  se  projednávali  u  Ii<lí,  a  u  písaře 
na  cem  se  zjednají,  zapisováni  byli.  Xeb  se  to  trefuje,  že  nezjednaný  sirotek 
íe  sloužiti  několik  let.  a  jiotíjm  dá  jemu,  co  chce;  bývají  o  to  soudové  a  nesnáze. 

Sirotci  před  úředníkem  aln  se  postavonalí,  Itent  rvcbtář  každý  má  své  si- 
>  \\H  času  sv.  Martina,  aneb  když  se  čeládka  jedná,  u  ťireilnika  postaviti,  a  to 
propaileuím  svého  díičastkn,  kterého  času  čeládka  jedná /"^) 

•í  Srv,  art    43.  r  1680 

^ri.   Umřc-H  by  který  sirotek,  Item  umřel-li  by  který  sirotek  v  kterém  ouřadé, 
í  se  hned  p**  smrti  jeho  písaři  duchíMlnímu  skr/e  rychtáře  oznánu',  aby  se  t(í  při 
neb  kšaftu  zapsalo. 

53.  O  poctách  přljímdnf,  Item  žádný  rychtář  aliy  tul  žádného  pocty  nepři* 
1,  nežli  právo,  což  rychtáři  vedli  žalob  nel)  přípovedí  íineb  obstavunkfiv  náležité 
:  náleží,  to]  rychtáři  vezmi   a  za  spravedlivé  udělej. 

54.  O  listech  zachovacích,    Item    listův    zarhovacícb    v  městečkách  aby  bez 
JMsti  páné  žádným  nevydávali  pod  skutečným    trestáním. 

55.  O  jamách  na  vlky    a  na  zajíce.     Item  jam  na    vlky  žádný  nedělej   bez 
JMsti  páné,  neb  do  nich  i  zajíce  chytají.  Nežli  na  vlky  a  lišky  u  svých  domftv 

eti  mobou;  však  což  l>y  takového  zastřelil  to  aby  JMsti  pánu  j>řinesl :  může-li 
lého  koupiti,  bude  mu  zaplaceno.  Než  pi»  lesícli  myslivosti  neprovozuj  pod  tre- 
im  ua  hrdle. 

Mk  o  povalečivh  a  neznámých  lidech.  Item  povalečuv  a  neznámých  lidi 
lej  dt>  svého  domu  nepřijímej  a  jich    nefedruj.     Než  jestliže  by  neznámý  človřk 
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do  třetífio  (lne  v  krčme  se  poválel,  tehdy  oitnain  ho  n  chtáH,  a  rychtář  af  htieí 
se  jím  ujisti  a  ťifíulníkii  lio  nzuáiiií:  a  což  ma  poruřeno,  rychíiiř  ať  so  tal{ 
zachová. 

57.    Ahy    nesedali    pres   3    hodiny    v   krčmách   a    ilnmích  senkcivnlch.    Iteni- 
ahy  krčmáři  nedopouštěli  v  krčmách  přes   tři    hodiny   na  noc   ziinním    časem  nedoJ 
pouštéh*  sedati,  a  letním  časem  přes  jedno  hodinu,  pod  pokutou  JlVlsti  pánu   30  pr^ 
toho  krcnjáře  propadení* 

5H.      1*0  jaké  sumy  ma  iia  řad  rěřeno   bytí.     Itcui   krrnmn  aby   zadnciíiií  nu 
řád  přes  4  íiv.  mis.  piva  nevéřiU.     Bude-li  pak  přes  tu    vejse  véiiti,    žiídny  rychli 
ani  úředník  ned<>pomáhej,  nechť  sobe  upomíiiá.  jak  chce.  Vw  niie  Btr,  170  či  79. 

59.  Kdtdiy  z  hospodařil  v  krčmě  sedel  přes  nt»c,  hrál  neb  piL  Item  kdyby 
Imspodář  neb  konšel  přes  celii  noc  v  krírne  seděl,  toho  rychtář  do  trestání  xem]\ 
a  krčmář  dej  .IMsti  pánu  pidvuty  jvňl  kupy  gr.  t%,  a  ten,  kterýž   sedel,  t<dik<5ž. 

íiU.  O  cizí  čeledi  pn»jediiávat.  Item  líoiiévadž  jest  p<»kuta  zíizt^uíni  zem^kýi 
uložena:  kdož  by  cizího  clovéka  sobě  bez  vide  jeho  pána  za  celetlina  jinéhu  pánaJ 
aneb  za  děvečku  zjednal  ať  se  tubn  každý  varuje,  a  čeledína  jiného  páua  ú 
sobe  nejednal,  aT»i  jakž  hu  ťedroval  nby  tnliit  nejednal  [sic],  těžkostí  neauM  u  po-| 
kuty  jeh(»  pánu  dáti  ueiinisel  podle  vyměření  zemského,  i  tak  trestáni  JMsti  páijéj 
skutečné. 

(U.  Trav,  sena,  slámy  z  pnutu  aby  neproddvalL  Item  žádný  <*d  ř;rmiíiij 
trav,  ani  sena,  slámy  neprodávej  iiíkI  pokutou  1  kopu  gr.  A  tomu.  ktenžl 
kimpí,  darmo  k  ruce  JMsti  jiáné  vzato  bude.  Však  zjedná-li  sobě  povolení,  mftžei 
tohu  užiti, 

<J2.  Kdož  by  oheít  vynesL  Item  jestliže  by  kdo  m1ic[i  \uiťsl  u  lesy  JMí^h  jauai 
zapálil;  ten  bude  na  milosti  JMsti  páně  s  Indiem  i  statkem. 

(ííi.  O  spdlsní  porostUn,  Item  zapálil-li  by  jeden  drnliému  jaké  pfirostlíiiy<j 
tt*n  bnile  škodu  povinen  zaplatiti,  a  on  Imde  dí*  trestáni  vzat  jako  jiiiý  žhář  a  palííJ 

r>4.  O  polkdřkh.  Item  žádny  jiožhářův  nepal  pod  skutečným  trestáním,  neh 
se  od  toho  veliké  škody  stávají. 

ílfi.  O  prhhonlch  a  sonhradách,  Item  kdož  mají  jaké  průhony  kidiv  hnidit^ 
aneb  jak[é]  souhrady,  jestli  by  se  tudy  sousedům  Skoda  stala:  tehdy  rjchtář  mi| 
tomu  sousedu,  kterýž  by  měl  hraditi,  rozkázati,  aliy  do  tietílio  dne  konoíTiě 
hradil.  A  jestli  by  toho  nevykonal,  telidy  j)ropadne  JAIsti  pánu  1  kopu  m«  a 
má  hned  rychtář  dftchodnímu  písaii,  aby  ji  zapsal,  oznámiti, 

*ifí.  O  Jízdách  přes  pole.  Unúix  neb  obilí.  Item  jestliže  by  kdo  komu  svévdu 
jel  pies  obilí    seté  aneb  přes  louku,  maje  sice  cestu  spravedlivu,   moha  ní  jeti: 
má  dvě  neděle  u  věži  tre^stán  býti  a  vo  škodu  se  smluviti  jKKlle  rychtářového  a  ke 
Selského  uznání. 


rychtářům  a  poddaným  na  pansMeh  Róimieřskjčfi  flSSO). 


TffT 


tí7.  O    zdjviíck    dobytkňv  na  škodách.    Ií(*ni   Jestliže  hy  jeíltni  drulicinu  jaký 
dobrtek  na  své  škodé  zajal,  a  Imal  jej   k  ryrlitáfi,  u  jiný  mu  jej  odjal  nuicí;    ten, 

I  kdož  bv  mu  jej  odjal^  bude  trestán  za  tři  nedéle  věží:  aniž  míné,  co  hy  uznáno 
bylo  skrze  rychtáře  a  přísežné  za  tu  škodu,  cíž  jest  dobytek  udélal.  zaplatiti  má. 
6S.  O  rukújfmství  im  jiná  panství.  Item  aby  žádný  z  píMÍdanýrli  nasicli  JMstj 
páni*  za  žádného  na  jinc  panství  nesliboval,  pod  skutecuýni  trestáním,  kdož  by  se 
toho  dopustil  A  pakli  by  který  to  učinil,  nebude  mu  z  tidio  nijakž  [Runaháno,  nežli 
musí  Ía}  sám  vypravovati, 
H  UH.  Item  jestliže  by  se  kdy  pritrefilo,  že  by  [vj  nřkterý  obci  pastýře  iieméli 

^a  střídu  pásli  po  pořádku,  jestliže  by  se  škoda  stala  na  říni  dobytku,  a  bylo  to 
dokázáno  na  toho.  kdož  jest  tehdáž  pásl,  že  jest  svévolné  pro  jdio  nedhanlivont 
zmrhal:  s  tím,  komuž  se  škoda  stala,  o  tu  škodu  bude  povinen  se  smluviti.  Než 
jestliže  by  ten.  kdož  pásl,  zvéři  odolati  nemohli,  tehd>  ten,  komuž  se  ta  škoda  stala, 
mm  tu  škodu   nésti  musí. 

70.  O  pastvách  v  lesích  m\'á\\\i:\\.  Item  v  lesích  na  mládí  JMsti  páně  žádného 
hlolntka  aby  paseno  nebyli>.     A   pakli  by  se    kdo  v  tont  neuclioval  ilobytek  do  lesu 

na  mládí  pásli,  ten  |>ro|Kidue  JMsti  pánu  pokuty  5  koj*  m..  a  [líikliliv  vi^jsr  sktulu 
[udélal,   bude  jí  povinen  zajdatiti.  a  k  tomu  trestán  bude. 

71.  O  psích.  Item  kdo  chová  jakého  psa  v  svém  dvoi*e  jo-o  stráž,  ten  má 
|'cliurati  na  řetěze,  aneli  aby  mu  jednu    zadní  nolm  uťal,  íineb  klajíet  tri  čtvrti  lokte 

iia  zdýll  na  hrdlo  přivázal.  Kdozhy  pak  tak  sv  n*^zarht»vah  a  nrchtél  aneh  nohy 
"^jedné   utíti  ten*  číž  by  to  pes    l>yl,    Imdí'    trestán    a   JMsti    pánu   jiokuty    dáti  musí 

1  kopu  jíť.,  kolikrát  kolí  by  to  bylo  naíi  shledáno.  A  rychtář  a  konšelé  mají  na 
[to  pozor  míti,  a  to  v§e  písaři  dňchí»dnímn  k  zapsáni  a  dtdKvati  [sii']  té  pokuty 
[oznámiti:  a  zamlčí'1-li  hy  to  který  z  nich,  a  liyln  to  naíi  shledáno:  sám  bude  trestán 
[a  pokutu  dáti  musí. 

72.  O   nalezení   včel  i?  lesích.  Iti^m  jestliže  by   kdo    kde  jaké   včely  nalezl,   ivu 
to  hned  ouředniku    JMsti    páné    má  oznámiti,   a    Imdou  jich  polovice  jeho,  kdož  by 

Jjtí    nalezl,    a    druliá    polovice     JMsti     pátu\      Pakliliy     kdí^    toho    zjimlcel     a    bylo 
naíi  zjeveno:  tehdy  včely  budou  JMsti  páue,  a  on.  že  jest  neoznámil,  trestán  bude. 

73.  O  jitrácK  Ttrm  kdo  jaká  jitra  drží,  ten  íil»y  nemejtil  se  dále  bez  jistého 
ioToIení,  nežli  s  vůlí  úředníkíi,  a  to  aby  mu  bvlo    poručeno    [sic].     I*akliby  se  kdo 

t|>ez  vfile  a  poméiTiií  dále  mejtil  budou  jemu  jitra  |>olo'áiuu  a  on  bude  trestán,*) 

♦)  Srv*  art.  83  r.  1640.  V  JJrejiHuové  Života  VUóina  z  Uobťoberka  j§«m  záznamy  o  tom  z  let  1570 
a  1&T9  sir.  Idd,  237,  239,  240  jc,  že  jitra  íiyla  Udeoi  přeméfoTána  a  sbledáno  jícb  rice,  než  s  koUku  lidé  ilo 
t4)  doby  platili,  í  inosili  si  je  koupiti  a  if\étšen\   roéiií  plat  z  nich  platiti. 

74.  O  nepřeplahování  v  lesícb.  Item  lesův  JiMsti  páue  aby  sobe  k  žádné 
obci  iiepřeplaňovalij    ani   jicb    nepodklesávali    bez   vuk\  vědomosti    JM^iti  páně  aneb 
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úředníka.  Pakliby  se    která  obec  toho  dopustila,   budou  trestáni  a  pokutováni  veiH^ 
vůle  JMsti  páně. 

75.  O  škůdcích  a  zhoubcích.  Item  když  by  pokřik  vzešel,  že  by  lotři  někomr: 
škodu  kdež  koli  učinili:  takového  aby  všickni  veřejně  honili,  a  popadnouce,  do  ^^ 
zení  k  úředníku,  aby  dobře  opatřen  byl,  dodali.  A  kdož  honiti  nechtěl,  trestán  bu.  c: 
podle  poručení  JMsti  páně.*) 

*)  Zde  se  končí  artikalové  roku  1540  sepsaní,  viz  výše  str.  100-9. 

76.  O  ffniniech  zastaveních.  Item  co  se  zastavených  gruntů  v  od  jedněe 
dvorftv  k  druhým  dotýče,  jakž  bylo  od  starodávna,  kdož  pokázal,  že  do  tří  ue] 
?}i)  let,*)  že  má  zůstati  při  tom  gruntu,  jakž  zastiženo  jest.  Než  když  by  pokáz^i 
pod  30  let,  a  ve  IM)  letech  že  to  k  jeho  gruntu  náleží,  ten  můž  k  svému  gruntu 
vyplaniti,  a  dá  se  připojiti,    avšak  s  vědomím  dostatečným  podle  práva. 

*)  Snad  má  se  čisti:  že  drží  30  let. 

77.  O  rwnicícli.  Item  poněvadž  jest  zíízením  zemským  vyměřeno,  aby  žádny 
-edlský  člověk  s  ručnicemi  nechodil  ani  nejezdil:  přísně  se  poroučí,  aby  žádny 
•edNký  člověk  s  ní  nechodil  pod  propadením  ručnice  a  JMsti  pánu  do  komory  20 
kop  m.  a  ?^kutečného  trestání;  a  ručnice  tomu.  kdož  by  ho  s  ní  postihl.  Lee  by 
poth'ba  ta  kázala,  že  by  zločince  honili,  anebo  po  potřebách  JMsti  páně  posláni 
byli.  aneb  myslivci  JMsti  páně.  Vsak  ovšem  aby  listy  měli  od  JMti  pána  aneb  od 
ňndfjíkři.  Mésfaiié  ovšem  osedlí  a  obchodníci,  ti  svou  cestou  po  potřebách  aživno- 
ífeí  h  •  ničnií-rmi  mohou  jezditi  aneb  choditi  pro  obranu  před  zhoubci  a  loupežníky 
žívotíiv  a  -tatkíiv  svých;  listy,  že  jde  anebo  jede  s  ní  po  živnosti  své  [sic].  Než 
m>tlívo-íti   V"^elikt(*rak  s  nimi  mají  prázdni  býti. 

7><.  O  mním  vina  po  vesnicích.  Item  JMst  pán  ráčí  zapověděti,  aby  po 
víf-íiiicírh  žádiicj  vína  nešenkoval:  a  rychtáři  mají  toho  nikoli  nedopouštěti  pod 
skiití-řnúii  ín*stííním  a  takovéh<»  vína  JMsti  propadením. 

1\).  Ití*m  šenkýřky  n  krčmářky  aby  žádnému  přes  5  gr.  m.  na  tád/?ímn6- 
rJirila.  I  včn-li  pak  více,  rychtář  ať  není  povinovat  vejše  nad  5  gr,  m.  dopomáhati) 
n<*/  knniáíka  neb  šenkýřka  upomínej  ho  sobě,  jak  ví.*) 

*)  Siv.  v}í,i!  Str.   171  {'\.  6H,  pak  urt.  ftt.  r.   16«n. 

xo.  Itrin  jestli/o  hy  s(»  pak  co  takového  mezi  lidmi  aneb  [sic]  připadlo, 
jívto  l)y  v  ícíhto  íirtiknlích  <»bsaženo  nebylo,  a  ješto  by  jich  rozum  postačiti 
ní-niohl :  JMst  vysocí*  niozrnv  pán,  pan  Vilém  z  lložmberka  rychtářťim  a  konšelto 
poronrťti  rárí.  iihy  to  JMsti  aneb  k  nředníkum  svým  na  radu  se  ušli,  že  jim  zpráva 
dílna   \n\ih\  ktrrak   hyštr  v  tom  se  zachovati  měli. 

Hl.  O  /fujindch  a  rdnrdch  vnuídných.  Poněvadž  mnoho  neřádův  jest  meá 
lidmi,  takoví,  že  mnohé  děvečky  i  vdovy  dopustíc  se  neřádu,  a  obtíženy  jwii 
a  potom    potracují   děti    a    hnbí  je   t(\jně:    protož  jest   JMsti    páně    poračení,  rf* 
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rliiář  každý  to  opatHI,  aby  skrze  rozuiinií  ženy  kííždélui  rtvrt  lt?ta  pri  suťliýrli  (Intnli 
?cky  clřvecky  u  dívky  bývaly  skrze  rozumiió  ženy  opatrovány,  jest-li  která  třhotna, 
^2.  W\  tími  i  %\}\\b  tu  JMst  pjin,  i  dědicům  íi  hiuloucíni,  pozůstaviti  a  vy- 
iiiíÉ  ráťil:  kdvž  by  koli  pro  dtdjrébo  nidii  iia  panství  JMsti  páně  zaeliování  se 
léJu,  v  réehtu  artikuljcli  změniti*  upniviti,  privcísti-  obní^viti  neb  umenšiti,  že  tubo 
ií  vflli  míti.  A  rycbtárfun  i  konspliim  i  vSem  poddaným  svým  piiHné  pon)uěeti 
Ipfika/Aivati  rátí,  aby  při  těchto  artiknhcb  tak  vceb^  a  iieporusitedlně  zachovali 
[taho  pilné  ostiibali,  aby  se  z  nich  nevystupovalo.  Jenž  jsou  JMsti  páně  vlastní 
ietí  stvrzeni  a  |)o  panstvích  a  rychtářstvích  rozeshini.     Stalo  se  .  .  . 

Oisint*  lí  kA\ii'/\  \   K.Muřlr  iM  n)iÍHe  kiilžecibo  artliivu  v  Třeboni  Ib*  5 AU,  Si, 


>fíO,  12*  března:  Císař  Ferffinand  ku  proshé  poddaných  im  statku  Dívčicích  dává 
irmti  o  to,  aby  Václav  Ktmds  z  Machonc  přiMnil  svou  pecet  na  lisl^  kterým  li 
lidé  od  dřívějšího  pána  bf/li  osvobozeni  od  odúmrtí. 

Prosba  Divcickych  jest  zajímavá  thn,  že  ukazuje,  kterak  páni  užívali  práva  otliuurt* 
Iho;  ale  zmínky  v  ní  o  osobách  nejsou  snadné  k  |iornzuméni.  Podle  SedláCka  (Hradly  VII. 
ÍH)  statek  DívC-icky  u  Hluboké  v  Čechách  v  15.  a  v  první  polovici  16.  století  drželi  vlády- 
^vé  ze  Sudoméřej  kterTřžto  rod  též  vládl '  na  Sudoměři,  ííepicích  a  Muchovicích,  váe  v  kra- 
jta mezi  Budéjovici  a  Strakonicip  Roku  1437  dva  bratří  ze  Sudoméře  ua  DívÉicícb  učinili 
kiicný  spolek  se  svými  strýci  ííepickýni  aMachuvským:  a  Hynek  ze  Sudomére  na  Dívřicích 
^sledním  pořízením  G.  dubna  1548  zřídil  svčřenstvi  netoliko  pro  své  mužské  potomstvo,  ale 
[)nv  jiut5  ujužskc  pHbuziié:  suad  následkeui  takových  zřízeni  bylo  potřebí  pe(eti  Václava 
imiše  i  Marhuvic  ua  list.  o  uéuiž  jedná    se    v  přitoumé   supplikaci   a   v    na-ízení  Ferdinan- 

re.  Roku  1528  žili  tři  tJíIní  bratří  ze  Sudomtíře^  totiž  Hynek  na  EHvcicích,  Adam  na 
^picích,  a  Ctibnr  po  odprodáni  Dobevi  též  na  Dívcicich  ua  nové  tvrzi.  Z  nich  prostřední 
iani  na  Hepicich  Čili  ílepii-ký  přečkav  své  dva  bratry,  roku  1550  jako  porncuík  jich  sirotkův 
[>dal  jejich  statky  Ilívcice,  Novosedly,  Hořejší  a  Dnlejší  Nakrí,  Prai^ivou  Lhotu  i  jiné  králi 
irdiuanduvi,  ten  pak  již  r.  1551  zastavil  to  zboží  Oldřieliovi  rngaadovi  ze  Simeku  k  panství 
|ubockén*u,  jež  tento  již  držeb  Pudle  přítumně  suppliky  nékteré  vsi  oJ  zboži  Diváckého 
pipíli  Malovec  a  Kuřeuský.  a  bylo  tedy  potřebí  tuké  pečetí  téchto  šlechticů  na  list,  měl-li 
iititi  na  podílech  jlun  koupených.  Tři  pečeti,  o  nichž  se  zmirtnjc  supplika,  že  byly  na  tom 
tř,  byly  patrné  Adama  fíepickélio  jnkožto  prodávajícího  poruíníka,  u  nejspíš  vedle  něho 
tdyk  Spanuv.ského  a  Sádla  jakužtri  koiimiissařu  ed  zeiiiésprávcc  arciknížete  Ferdinanda  vy- 
loých  ke  koupi  DívCic  pro  králem  při  čemž  list  Adama  Repickéhu  na  osvobození  od  odúmrtf 
!  zíiroveň  roku    Inoí)   vydán.     Zda-li  zakročení   císaře  Ferdiuaiidi  roku   1560  pomohlo 

^Li    ;iu  Divčjrkým  k  tomu,  oč  se  ucházeli,  nedovidáme  se  z  těchto  píseumostl. 

[Supplika    Dívčickycb    k  císaii   P>rdinaudovi]  .  .  Euer  \\\m.  kais.  Mt  geben 
$ín\\i*  luterthauen,  Witben  mul  Waisen  der  Ilerr^chaft  Diewtschicz  ganz  uuter- 
luipEte  zu  vernebmen;  Nachdeni  uiiři  unsere  Herrn  selige,  Herr  Hynek,  HerrZybor 
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iincl  Herr  Adam  die  [áevf]  llzepiczky  .  .  eín  Brief  liier  beilieí^end  iin.s  arinen  WitSfl 
iiiid  Waisen  niitííctheilet  iind  íroříobeii  lialnMi,  itiid  von  eineiu  Horní  auf  den  aiiderri 
írí^fállen,  bis  zuJťtz  auť  den   llrrrn   Adarii  seliclieii.  der  das  Guet  Dievvtsrliiťz  a^^tatl 
der  Krhťii  als  (terliah  Ví^rkanťt  liat,   und  solieliett   Urieť  lieiliegend  jenor  Iknvilliguny 
wie  oben    ftírgfdialten,    inid   gepeteri    <lunlr    die  Edelleut   uihI  Herní  Malowecz   Bní 
Korzeiizky,   <lie  etlich  Darfor  von    dein  (iut    kniifr  liabeii,    ims  anne  eleadc  Witbea 
und  Waiseii    bei  deni  Brief  handhalKUi    und    bleibeu  lassen.     Ihid    ist    \\m  soliclui 
Urieť  vtui   HeiTn  Adam  Rzepiť/ky    seli*íen  aiistatť   neiner  Brn(bM%  wie  oben.  ín  Rei-l 
sein  der  Counnissari,  als  Herrn  S])anovsky  und  Satlu,  als  verordnet  von  der  Fimt 
I>|urchlaucbtl    und   derselbipeií  Uatlie    /a\  dem    Kaut    aurU    umlie^roade  Herm    und 
Kdclleut,    sn  darbei    gevvei^cn  und  gebnrt,    t\m^    nns   Herr  Adam    seliger    den  Itricfl 
uberantbnrt.  und  gepeten  diinb  (iottes  Willen  die  Cnmmissari,  Herrn  nud  Kdolkut, 
so  voii  diesem  Hut  kauft  liaben,  anstatt  seiner  Bríider  selí^en  uns  bei  diesem  llmf 
handbal»en  und  Ideiben    lassen*     Ind  allda    keine  Widerrede    von  Niemaud  «íeW'e$Hi| 
ist.  In  deni  ht  uns  der  Brief  nur  niit  dreien  Sigillen  vt^rieitiget  svord(*n.  Tud  \kr 
Warzlaw  Ivuiiass,    der  nnn  aueli    iu  dem  Brief  versclirieben,    sein  Sigille    aurli  zu- 
truekeu  solle,  bisher  ni  elit  beseheheu.  Und  Herr  Adain  seliííer  in  das  Welisehe  Laiidl 
pcreist  und  allda  versebieden.     Seit  bat  uns  iler  Kluiuass   je    und    allbege  mit  im\ 
Sigille  aufLíeiialten     nnil  AnsHncbt  gesuelit,    uinl     uns    arnu'  Witben    und   Waiseii  in 
grussen   Unkosten  gesmit[?).  unangesehen   EBKMt  gegebenen  ISefelcb,    sn    uiis  l^IKMti 
Augspurek  und  Prag  auch  Wien  gebeu,  verarlitlieb  balt,  und  nit  zu  bewirkeii  will 
Gleicb  wold  eber  [=  er]  vnn  uns  armen  Lenteii,  des  wir  nit  vermrtgen,  begehrf  hati 
40  Klaftern  Stein    zu  tulji^en    und  eiu  iieuen  Wagen  snllen  wirn  besehlageu  lasseu^ 
so  we)le  eber  uns  das  Petseliaft    fílrtrnekeu.  Snliebes  Begebren   vermngen  wir  armei 
Leut  nit.    sein    unser  wnhl  40,    die    wedei*  Boss    nueb   Kliie    veruMigen   norb  liabťuj 
Naebdeni  elier  aueii  albege  aiss  [?]  jede  gefurclit  bat,    wie  ihme  Herr  Malidiea  uod 
Korsenzky  iueren  [?eriuneruyb  dass  er  das  Sigille  nit  fíirtrueken  dnrff,  í*ie  wflr 
ilinen  beklagen,     Xun    ist  uns  aruu*n  J^euten    ¥tui  ElíKMt  au  die  EdeUeut  uiul 
den   Herrn   von  líusí^iberg    als    Uumiuissari    wirklieb    erťídget,    und    <Iie  Kdelleut  t^ 
sieb  geladen.  und  uns  arine   I^eut  mit  deui  aurb  nud  genugsaudirb  verlinrt.   Nuu  lirt 
der  Kors(*nzky  den   Willen  darzu  gebeu  wrdlen.  Allein  der  Mab»beez  liiUt  bart  noci 
dandK  ř^s  ist  gleicb  nit   vor  ubel  zu  babeu,   dřiss  eber  darob  lii\lt :   deun    neubeht^j 
Zeit  ist  ein  Bauer  gostorben,  da  liaí  er  der  annen  Witfraueu  ein  Hoss  per  24  Talie 
gennunui^u.  und  liat  ilnne  .su[?]  Taller  Bargeld    gebeu    mílsseiL    So  hitten    wir  an 
elende    lietrUbtc*  Witben  und  Waisen   KBKMt  dureb  (Witt  und  des  jílngsten  (lerirb^ 
WiUen,  als  ein  Liebliaber  der  (ierechtigkeit,  der  je  und  alhegeu  der  armon  L**ut  H 
Bescbntzer  gewesen  ist.    uns  diesen  Brief   nut   der   rontiriuation    und  Majestát 
kraftigen,  auch  den  Kdelleuten  wiederuin    und    dem  wobigeb.   Herrn  H.  von  R< 


trukcr  arS 


mnda  hťjtmanovi 


mir>6t 


179 


^rg  wieiienimbeii  líefelch  gebeii^  |í]a]iiíit  eher  aiištatr  FJílOIt  srhattV  iiiit  dvv  Ku- 
58  seiD  Siííillo  Fílnlrfick,  Demi  knun  vis  iiirtb  4lor  (íabťii  willeii  tbueii,  so  máge 
uus  soust  [umsoiii^r]  imvh  íIhumi  .  .  .  ['ntíi"thiiniíí;ste  gchorsaine  armc  eleiide 
tithvu  iind  Wíusun  der  Herrsclraft  Diewtsehitz. 


(L* rozenému  Vilémovi  z  Roscnlierka    íjíi  ťeskéin  Kninilové,    vériH-imi  našemu 
^lémiLí  Ferdinanil  /.  l»oží  milosti  volený  Hínisky  eísar,  po  všecky  cřisy  rozmnožitel 
Je.  a   rheršky.  ťeský   ;yť  kníl.     rrozcny   veniv  náš  niily!     Jakož  JMne  jiredešlého 
liu  n  litli  ťliudé  k  zboží  Dívciekému  náležející  psaní  učinili,    a  tobě,  aby  \'áťlava 
ináše  před  sebe  obeslal  a  s  ním  jednak    al)y  svťi  pečeť  k  listu,    kterýž  od  někdy 
lama   Hepického,  predešlébo  držitele  jicb.  na  odúnirť  sabé  daný  mají,  přitiskl,  mi- 
sii vť*  pínHiéiti  rííčili,  jakž  též  psaní  naše  siřeji  v  sobe  obsalnye  a  zavírá.  I  zprávu 
>u  nám  tíž  clnidí  litlé  skrze  přiležící    snpplikací  dali,    že  jsi   se  tak  poslušně  ža- 
loval, a  Václava  Kunáše.  aby  pečeť  svťi  k  tuniu  listu  přitiskl*  tolikéž  Václava  Ma- 
vce    a  Mikubiše  Kurenského,    jakožtn    di^žitele  některýcb    vesnic  tobo  zboží^    aby 
tomu  své  povolení  dali,  pird  sebe  obeslal  ;a  s  nimi  o  to  jednak  Ale  však  že  jest 
Uřbdáž  nic  snduviti  nemobbK    nás  v  tcmi  tíž  cbudí  lidé    k  tobě  ješté  za  připsání 
vři  ponížeností  prosíc,    1  nemobonc  my  prosby  jicb  odepříti,  ještěť  milostivě  po* 
léeti  ráčíme,  aby  téhož    Kiinaše,    Mikuláše  Kuřenskébo    a  Václava    I\Ialovce    před 
>e  itbeslíib  na  nustě  niišem  mi  ně  žádost  vložil  a  s  nimi  jednal,  aby  ta  věc  mohla 
lidem  k  doln'énui  na  konci  postavena  býti.  Jakž  [lak  jim  o  to  také  psaní  činiti 
ráčíuje*  aby  se  před  tel)ťL  když   jim  oznámíš,    postavili,  a  na  milostivu    žádost  naši 
rolně  se  v  tom  najíti  dali,  O  čemž  pochybovati  neničíme,  nežli  že  se  tak  zacho- 
JÍ.  A  též  listy  pcítonine.  když  svú  chvíli  uhlídáš,  budeš  moci  jím  odeslati.  Na  tom 
tlostivú  vuoli  naši  císaí^skú  naplníš:  my  tobě  to    milostivě  zpomínati  ráčíme.    Dán 
Vídni   v  outerý    po    tu*děli    |H>stní  líemiiiiscere    léta  m*  LX".    a   království    našicli 
iského  XXX%  a  jiných  XXXJIU^ 

Ferdinand  mp.  Joaclu!ii  de  Nova   Domu,  S.  I!.   ISohemie  cancellarins  uip. 
Orig   Hrchivu  Hluboíkého  I  A.  tí  ci  /j.  1. 


83, 

pýtali  z  instrukce  dané  arcikiiížetem  Ferdiiiandeiij  hejt- 
manovi panství  Čhonnmtovskélio 

dne  14.  února  1561. 

Ferdinand  ,jc.  Instruction,  welcber  (testalt  der  ehrenfest  nnser  Truchsass  und 
[reiier  lieber  \Venc/d  AuUczka,  so  wir  zu  unserm  llaobtinann  auf  nnser  Herrscbaft 

tli* 


P.  XXI L  Ráa^ém^n^mrmt^mpi 


Coniotliaw  aiif  eiii  Jahr  laiis.  iiinl  iiiuii  Ausi,mug  desselhou  his  nuť  uusit  mul  sHn 
\Vt*liI^('liillí?ii  hestellt  uiul  auťgnianilK'!!  finluMK  diisolh  llanlitiiiannscliaťt  \fi*u'Ahvi^ 
haiullii  Ulili  veniťliteii  soUe. 

[1]  Voin  Schloss  Comatliaw.  Má  v  wm  hydloti,  iuvcutúi'  Ur/cti,  stíerhu 
spravovati^  2  Holuiíkťu  af  také  lilídíijí  pro  pKpad  (dim\  (O  pevnostciiském  úř-elii  mi 

[2]  Vom  GesimiL  V  zámku  a  n  dvdni  Otvickeln*  (zu  (Htwitz,  nyní  UthiUÍ 
přihlížeti,  ahy  praťuvali:  u  dvora  a  na  viniri  nt-kdy  jo  potrohí  dchiíku  více,  ah»  afl 
jich  není  nad  potrehu,  a  stravíi  v  zámku  i  ve  dvore  ať  není  nadhy terna.  I>aiiiit  e^ 
auťh  das  Gesiud  iu  desto  merer  Sor^^  uud  Cřehnrsauilí  erhalton  nitige,  s(d]e  er  daj^elb 
(iesind  uud  Diensíleut  alle  atifiii  Schloss,  Meyerliof  und  Scheferei  anzunemben,  nud 
nach  irer  Verwirkinig  o(U*r  tli^r  SacluMi  (leleiíciiheit  naeh  zu  strafen  odor  iinv  i\i\ 
enturlaubeii  Macht  nud  (iewalt  fuihen.  ansí^er  di*s  Anihtssrlireihersi  nnd  rHierfíirstcrsa 
doch  wo  sich  dersellien  eiiier  in  seineni  Dieust  alsu  unHeissig  und  verdechtig  vrr^ 
liiťlte,  solle  er  dasselli  uiit  seineni  llericht  nud  (uiethednukeu  an  nns  gehuigeň 
lasseu*  Und  solle  das  (ícsiud  ohne  Erlaubnuss  uud  sondere  Notdurťt  uicht  viin 
Schloss  iu  die  Stadt  <íehen  lassen. 

\ii]  Von  den  Iiur(/ern  und  Underfhancn  itn  GeuuMUe.  INuievadž  taiu  d^suiL 
Vždy  byla  víra  katolická,  ať  hejtman  nedopouští  žiídnVcIi  jiných  sekt  neb  kazatoJů: 
v  posté  ať  od  taráře  vyžádá  sezjiam  iniťaiených  a  též  seznam  těch.  kdož  se  xpií* 
vídali,  a  jej  posle  arciknížeti.  Mravopucestuost  ať  se  zachovává, 

[4]  Desgleicheu  solle  er  llauhtmann  auťseheu,  dass  die  rnterthanea  ir€ 
NaliruuíJt  und  Hauswirtbschaften  tleissi^^  auswarteu,  und  die  Grrtnd  nit  venciisl  mid 
ik\  werden,  damit  sich  uuserc  Ztus  uud  Eiiikumbeu  daraos  durch  píVnc  Wirthsch 
nud  Verschweuduuj;;'  uiclit  sclnneleni,  stmder  viliuer  pessern,  und  alhvegeii  ííuí 
recbter  Zeit  und  ťUr  voli  gereicht  werdeu,  Wo  aber  eiu  solirher  unwirthlicher  vťH 
theischer  [vortheilischer]  Undertlum  verliadeu,  und  kein  \'erniahnen  und  Straf  aa  m 
helfeu  wollte:  solle  er  zu  verkaufeu  gelialten.  nud  seiue  íiruud  mit  einem  audero 
t^uíglichen  und  wirthliťhen  beseezt  werden. 

[5]  Keiu  iiekhttaf  solle  er  von  unsern  Burgeru  und  Uuderthanen  u*  úú 
Stadt,  norh  aufni  Laud,  ťUr  sirii  selbst  nnd  ausser  unsers  Vorwisseus  nicht  nembcn 
Wurde  es  aber  einer  also  verschuhleu,  dass  er  au  Geld  oder  (iuet  pillicli  gestrafl 
werden  solíte  und  mrichte,  solle  er  uus  der  Šach  jederzeit  ueben  seineni  Hath  un 
(tuetbedunken  eigentlichen  berichten,  uud  sich  darauf  unsei^  weiteiti  Bescheids  ?c 
halten,  auch  ilasselb  Straft^eld  uus  zu  verreiteu  schuldig  sein. 

|<i]  Item  er  solle  die  Burger   und  Underthaneu   írlM^r  ihr  ausgesetzte  uud  Vil^ 
íilters    bergel>rachte  Zius,     Holioteu    und    audere    schnldiire    !)ienstparkeiten    weii 
uicht  beschweren* 
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[7 1  Item  (T  sollť  alií'  Wm-licn  /m\\\  woiiiíri^teii    rin  heniuuiten    ^^evvisscii    7m/ 

haiífji.  iiimI  diiViiu  (Vw  Bnrger  iind  riMlprthniit»n  in  iron   Hešrhvveniiiiít^n  itiid  Kladen, 

u     iiiíi    Amhi    fíir   ine    gehniTii    iintl    kiiitiluMK    veilinivn.    mul    ireii    liesrliweruiijíeii 

ibhrl^ii,    mul    XiemíiiHltMi    ki^in     I  nn»cht   nit     tírscliolion    lusscn;    Jitiťli    ilíinnit    di*r 

-'iidertbiiíH4i    íihrijícm   I.  ukostfii    iirul  /eniiig    luid    ViTSíiiinibímss    irvr  Narun;;    uiid 

Wiitlisclmfieu  sovil   rníigiitli  vcrlifietoii.   Tiid  in  dem  nud  andern  ftirfallendeii  Sacdieu 

ma^  vr  í\vš  inajíistri   CiriaktMi   llrlílners  voii  der  líernklcr  Hilť  imrl  Uath  řífliniuchni, 

[u-HcIkhi   vvir  ihnn  derlialhen    niirli    insouderlM^il     tlnnh     iiiiser    SťlireibtT    í^tMiodigst 

[rrsnfťht   lialieih    Wwv    kvuwu   (  iidí^rlfuiu    s(dU'  vv  íichlaf/eii.    soiider   niv    insoust  in 

}zimldirher  iintl  {^chiirliclicr  ImutIií    lialten,    iind  uiir   vt^rnniifíiLMT  líescheidenlieit  re- 

Igierťu.    l)a  iiiiť  amdi   was  bescliwťiiirtis    <ider    líedeiikliclis    furtitde,    das  vv  fílr  sich 

[»ell)st  niti  vťiTÍcl»t«ni   kOudits    solU*  er  dasselb    alhve^ť^n  an  uus  luit  giietěiii  Berirlit 

Ittiid  angehengten    seinein  Ratli    und  (iuetlR^dunkun  j^^elantren  lasseu.  uiui  umvrs  Be- 

íírhcuUs  utid  líefťlils  thiríiber  erwarten. 

[Kj  lV(iÍA*n  und  vnt/ešesí^ou'  Ltmt.  Iteiji  iiarh(k'iii  Ik'1  Zetíni  úvi  v  on  tler 
WeiUndhl  IiihabunK  dieser  Herrsťhaft  in  unser  Stadí  t  omatbaw  ein  I!ath,  \\\v  wir 
líericht,  diese  Ordminří  gehalten,  dii^s  dio  verlassiieii  Waiseii  init  getreuen,  versten- 
dipfey  nnd  tauglicben  Vurniuuden  vursťbeii  wardeii.  die  aneb  \vvv  Adniiuistratitm, 
Í^ÍDíK^mlíens  mul  Aus«í:td>onš  laiitere  und  geburlirlie  Heitung  tlmcn  mussen,  mul  ávr 
♦^''aisen  (udd,  Hab  und  Gaeter  one  der  buben  Oljrigkeit  und  eines  llnubtinanns 
^orwisM*u  nicbt  ansleiben,  Jiuch  verandeni  díiiIVn.  aucb  zue  srdrben  Saclien  nud 
^■Uiiddn  ^in  snnderlirb  Waisenbueh,  daraus  man  der  Obrigkeit,  so  oft  es  liegehrt, 
řUc»u^n  Hericbt  geben  niag,  gehalten  werden:  solliehen  Gebrancb  und  Ordnung  lasseii 
ir  uns  aueli  alsu  geuedigst  gefaUen,  und  solle  unser  IIaul»tniann  ťerer  aneb  darob 
«^nd  balten  und  aiifseben,  (bunit  dasselb  binťuran  gebíVrter  niassen  besebebe  und 
''-^llzogen  werdť. 

[Í>1   Aber  der  Waisen  auťm   Land  balber  snlle  er  bei  den   (íericbten  daselbšt 

^tieh  verordnen  und  (bnrob  sein^  damit  ilinen  das  Irig  niebt  entzogen.  nnrb  /u  Ab- 

[Pl*iich  und  Sehaden  gebandelt.  sonder  aUes  Heissig  erhalteu,  aufgcdud>en  und  verwart, 

l^íid  ir  Pargt^ld  aiif  Zins  ausgelíeben  mul  gemert  werde,  bis  nie  zno  iren  vogtbaren 

••areu  kunilíen.   Ks  solle  uusít  nanlitniann  aucb  duřeli  den  Anibtsebreiber  ein  eigen 

^^iiisenbuťb  darzuc  halten,  nnd  darein  ir  (iereebtigkeit.  Hábe  und  (hieter  liesclirei- 

k'n  lassea:  mul  was  etwo  uicbt  niit  (kdegeubeit  auťZins  ausgelieheu  werden  innchte, 

átóí^dli  aufm  Sebbiss  an  eineru  soudem  verwarten  Ort  auťbehalten.  Ljid  soHe  die  Waisen 

zwm   Uiemm  W\  eberliibtn  gueten  Leuten  nnd  atuleriii  elierlirlien  Tliueu  oder  Lernung 

llialteii.   nnd  sie  nirbt  uHlessig  uuibgeben  und   das  Irig  unnurzlicb  vertbun  lasseu. 

|10|   De.sgleieben  solle  er  anť  die    Twjlnhner^    Arbeiter    und    dergleielien  nn- 
feíi*si*ií.^ne  Leut  sein  tleissige  Aeliíung  Jjaben,    auf  dasí^  sie  sieb  niit   irer  Arbeit  und 


X  XJííl.  Kiutif  sHšké  a  iihitrm 


ehrlichoii  Haudtiiutig  eniilhreu,    nnd  iliiien  Fťveru    nud  MflssipKatip,    danuis  mAm 
La^ter  jíenuiiailiťli  cTfúl|íiML    kťiiiťrhn  Weis    jtestattoii,    suiidťr    ilu  šolťhi*  Ltnit  und] 
IVrsonen,    die  niir    ziTen    míti  nirlit    arbeiten,    vorbandon,    šití  mit  V^ndetinig  udíI 
Wejíschaffuns  von  uuserii  (trúnden,  uiler  m  aiidrrí'   i:vliulirliťhe  Weg  iiarfi  ttelepa-j 
hťii  stralViL 

|n|   Voii    Wuldeti.    Hejtman   |»rililíz<»j,    abv  se  zacliuvával    řád  Icsiií.    Wald- 
ordnuiiir.  dauv  dvín  ObiTforstťr, 

1 12 1  Voii  Teiťbteih  Ma  je  zvelebiti  a  z  uicb  téziti. 

[i;}]  Voní  FiUTwercH  [t*  j.  Vm'^crk,  dvňr  iiopluzní\  /u  nuvMr/.  ,ir  lam 
safííh  k  neum  dňbhži^t.  Des^íleicben  suli  zur  Zcit  der  Ernt  der  tlaubtnianu  mul 
Sibaffer  Srlmítter  nnd  Mabder  unili  ein  ziuiblieben  I^idiii  der  Notdnrft  bt^MlHiJ 
nnd  das  Getreid  zeitlich  uud  famcbtiglieb,  ebe  poíte  lle^enwetter  fftrfalleu^  <'in- 
fechšnem  und  alle  Mandel  abzjíblen  und  durcb  den  Kornsehreiber  bešchreiben  irnmw 
nnd  wanns  nnn  in  die  Stildl  einirefíibrt  oder  iu  Srlnlber  irerirbt,  Anfaclitnntí  baben^ 
daniit  es  vun  Vngeln,  Vieli,  Itegen  uder  andt^rer  iíestalt  kein  Sebadeu  neuibe.  líel 
liaubtniaím  snlle  aneb  bei  ilein  Srbaffer  des  Faerwerehs  ver(*rdnen,  dauiit  alltla 
nebeii  dem  ttetreid  aiub  Krant.  Rueben,  Zwifln  und  auderes  geseet  iind  zu  iíigliťlu*i 
Notdurft  und  (těbranrb  anf  da^*^  Scliloss  und  ins  Fnerwerch  verbandeu  sei,  weUdis  ma 
soiií^t  Pargeld  erkanfen  njttesste*  O  dobytku  ve  dvore.  V  zimé  af  aspoíi  stipon  drívf 

[14]  Vum  Pierpretrrn  und  Maltzbaus  .  .  .  Daniit  man  aueh  úei^to  niebr  Pie< 
VHWerde  [sic)  und  desto    j.q**'*^^^^^**  Xut/nug   danon  einkunibe,    solle  der  Hanl»tmaaE 
allen  Kratsclimerii  nnd  Piersehenken  in  den  IKírfern  auf  ďieser  unserer  Hen's<'ba 
bei  d*?r  Straf   ernstlieb  befelhen.    uoidert  anderstwo.    als  vom  Schloíts,    das  liier  xilI 
nemben.  Fnd  die  Treber  solleii  iiin  r»erwerrli  aufn  Vich.  aurh  ^kstnng  der  Orbš^m- 
wann  wjr  dei"selben  etwo  dabin  erkanfen  uud  venmluen,  gegebeu  ^verdeu. 

[I o]  Vom  Ambtschniba\  Má  o  vsem  vedřti,  plijínia  a  vydává  peoíre^  pi 
příjmu  musí  bvti  hejtman  nebo  jiná  pMsežná  osoba,  zapisuje  platy  stálé  í  nestál 
do  kuihy  na  každý  rok  zvlášť,  a  lujtman  utá  k  tomu  (fegeuregister;  od  truhljj 
s  penřzi  má  jeden  klíě  písař  a  jiuy  hi^tman,  aby  jeden  bejí  druhého  nemohl  k 
néjtům:  na  tydeuni  výdaj  uni  písař  několik  tolarů  mimo  hlavní  truhlu*  Týdenní  vý-' 
daje  téz  u  píitomuostí  hejtmana  nebo  píiseiné  osoby,  a  zapisují  se  do  týdeuníhoj 
njstiika,  jejž  v  neděli  hejtman  prohlnhu'  a  podepíše.  Sumiiia  lýdinního  výdaje  takj 
jmtvmetiá  vpise  se  do  hlavního  registru.  Téi  do  hlarniho  regiíitni  zapisuje  se  o  katJ 
várce*  Und  der  Haubímann  oder  .Vnibtítchreiber  solle  [jedesj  i^uartal  mit  der 
tuug  hieher  erscheinen*  uud  dieselb  vor  uusern  Kiltben  und  deii  IVrsonen^  M 
jeiiei-aceil  daratue  veronlnen  werdeu,  tbuen. 

Ilií)  Vom  Korn$chrt{bťi\    VeiUe    hejlmaua    příhhií    k  lidc^ni  v  zámku  a 
bosjmdáj-stvi.    lYi    inieh    juipisuje.    rii    tse   sklidilti    iu  lUe  Stadl,    darvon    aueh 
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Kerbhnlzer  lialtc^n  xmú  mit  ihme  iibereinstimnien  solle.  Ind  wie  es  ani 
iehsícu  iK^fuiifleii  winlet,  dass  man  úas  Trcid  nacli  dem  laiílohn  ausdrescijcii 
B-  oiltT  vim  Stricli  hcííalilen  solU\  darliei  soli  es  gelialten  wřnlen.  Obrofní 
oliije  pťí  mliiceiii,  u|»atrujf'  obilí,  vydává  z  nebo  Korn  zuiii  Pnitpííckéu,  (iersten 
Píitrprewen,  Haliorn  aiiť  die  Ross,  ostatek  prodává,  peníze  odvede  písaři  úřed- 
Též  vede  rejstřík  o  <Ud)ytkii    a  o  nžitku  z  nélio:    urtuje  též,    co  se  dává  do 

»17]  Itenr  der  Huubtniann,  Aiíibť  nnd  Kurnschreiber  und  andere  Diener 
len  mít  Auf-  nnd  Fiirkanfung  d<*s  (ieíreids,  Virhs  und  anderer  Sarlien 
landťl  nit  treilten,  uorli  \iv\\  inider  iinserm  uder  unserer  Tjidertbanen  Virb 
ondcr  sich  an  íhre  Bcsrddii^mi^^rn  l>rníleiíeii  Insscn,  flaniit  on  allen  Verdarbt 
wohu  sein  mogen. 
isj  Vou  Pergwerelien.  S.  Sebastianberří  [rliválí  sej  a  jinde. 
VJ\  Von  (tnlniizen.  Ať  se  zaehovají.  Item  er  solle  unsern  T^nderthaneii,  die 
anderer  unibí^esessnen  Herrn  rodertlianeii  (itríiiidť  ^nimirzen,  bei  Leilistraf  ver* 
11,  dasis  sie  umb  die  (íniiide  keinen  Taiisrb,  Freiniarkh  oder  Verkauf  nirht 
odrr  furnemben  sollen,  es  bescbebe  dann  solehs  mit  sonderlirben  und  augeu- 
iilichen  Xutz  und  zuetreglicben  tieleirenbeit  unserer  nerrschaft,  aucb  mit  uuserni 

Riseis  Híiubtnianns  Vorwissen  und   lí<nvilligung.  Staří  ať  ukazují  liranire  uda- 
oi)adenv  při  rušení  brauir  buď  zavřen.    Pevné    a    opatrné    obzvhišté    najiroti 
auým  kurtirsta  íSaskébo. 

[20\  Von  Wcg-  und  Ledigiassung  der  riidertbanen,  Itrni  úvr  Haubtmanu 
kdnen  gesessuen  oder  ungesessneii  Ijidertlianen  oder  Waisen,  es  sci  Manns- 
Weibspersout  fUr  sich  selbst  on  unser  Wissen,  weder  mundlieb  uoeb  duřeli 
"e*  der  Leibeif/enschqft  trlasseii  und  lediir  zablen.  Do  er  aurli  eineu  derselbon 
ledig  zíUilte,  solle  es  keiu  Kraft  norli  Jlarlit  balien:  sonder  \vo  eiuer  sohdier 
rigenscbafí  ledití  zu  werden  befíebrte,  soli  das  erstlieli  bťi  ujis  ^esucht  werdeu. 
da  wir  darein  bewilligen  nnd  \\vm  Haobtrnaiiu  derlialben  sťbriťtliebeu  líeťebl 
,  alsdann  suli  und  mag  er  demselben  ruderthaneu  an  unser  Štatt  eiuen  Ledi*^- 
Urief.  so  umu  beheiiuisrb  vejlHjst  nennt.  i^eben  nnd  veilertiiíen,  Díj  sich  aber 
anden^  wolilverlialfene  nnrl  ťreir  Lrat  auť  unser  llerrsebaťt  auť  <ide  inUt  ledii^e 
id  setJien  i»der  pawen  vvollte,  uiag  solehs  iinser  Haubtuiaun  an  unscrn  statt  und 
imserm   nnd  der  Ilen*schaťt  Nutz  zulassen. 

fíibee  startj  sr  bejtniini  o  dobré  vrrbnosti,  dorh  oni'  líesťbwrrd  der  Fiider- 

tiebeji  zn  Prag  den   14.  Tag  des  Monats  Februarii  nnno  im  ííl. 

tni-^toiliiitťlííkelio  arcbivu  In^pruckého  opis  v  wirbivť  zeniMlteiii  v  Praze,   —    Ardknm'  Verúinikuá 
koupu  til  paiistvi  Clicuuiilovííké  od  Jana  «  Weitmile,  ale  zbavil  bc  ho  již*  r.  1571  prodejem. 
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184  D,  XXIL  Rády  selské  a  instrukce  hospodářské: 
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1561,    22.  června:     Vilím    z    Rosenberka,    konpiv    hrad   Rabí,   zapovídá   lidem  na 
tom  panství   myslivost,   a   nařizuje,    aby   odvedli   zhraň   na   zámek    a   utali  pstm 

předělí  nohu. 

Vilím  z  Koseiiberka  a  na  Krumlove,  správce  a  vladař  domu  Rosenberskclio, 
najv.  komorník  království  Oského  oc,  opatrným  rychtářóm,  konšelóm,  hajným  i  všem 
poddaným  mým  na  panství  Rabském,  v  městečkách  i  vesnicích,  věrným  milým  přízeň 
svil  zvkazuji.  Pri  tom  oznamuji,  že  jistu  toho  vědomost  mám,  že  na  panství  mém 
mnozí  s  ručnicemi  i  s  kušemi  po  lesích  i  polích  mých  chodí  a  střílejí  zajíce,  ptactvo, 
srny,  i  jiná  zvěř  před  nimi  ostáti  nemohou,  ale  s  čím  se  koli  potkají,  všecko  hubí, 
tak  že  již  lesové  skuro  pustí  jsou,  a  po  polích  přede  psy  ani  zajícové  pokoje 
nemají. 

A  protož  všem  viibec  přikazuji    přístně  a  poroučím,    aby  žádný  s  ručnicemi 
ani  s  kušemi  po  lesích  a  po  polích    nechodil  a  nestřílel,    a    zvláště    lidé  vesní;   ale 
všickni,  kdož  koli  jakúž  koli  střelbu  mají,    buďto  ručnice  nebo  kuše,  ty  aby  všecky 
na  zámek  Ilabí  snesli  k  úředníku  mému,    bude  jim  pokoj   jeden    ukázán,    kdeby  se 
chovati  měly,  aby  když  potřeba  toho  bude,  zase  vzíti  mohli.    A  doma  po  vesnicích 
aby  žádný  střelby    nechovali,    tak  dobře  lidé  kněžští  jako  i  jiní.     A  k  tomu  jedeu 
každý  hospodář  po  všech,  kteří  psy  chovají,  aby  dal  svému  psu  jednu  nohu  přední 
dobře  vysoko  utíti.  A  to  vše  aby  se  vykonalo    od  datum    listu    tohoto    ve  dvů  ne- 
dělích pořád  zběhlých.  Též  také  všecka  tenata,  kdožby  koli  jaká  měl  v  městečkách 
neb  ve  všech,    aby  je  také    na  íiabí  dali.    A  vám    rychtářóm,    konšelóm  a  hajným 
přístně  poroučím,    abyste  to  hned  opatrovali,    aby  se  to  tak    v  těch    dvú    nedělích 
pořád  zběhlých  vykonalo.  A  kdož  by  koli  po  těch    dvú  nedělích  s  kuší  n<*b  s  ruč- 
ničí  jdúci  postižen  a  usvědčen  byl,  aneb  že  by  doma  je  měl,  též  i  tenata,  ten  ab}" 
tomu,  kdož  by  ho  postihl    aneb  naii  osvědčil,    deset  kop  grošuov    českých  propadl— 
A  rychtář,    hajný  neb  konšel,    který  by  to  j)řehlídl    jinému    aneb  sám  se  toho  do-^ 
pustil,  to  dvé  [sic],    a  tomu  žádnému    odpuštěno    nebude,    nežli  tomu,    kdož  by  jej 
postihl  dáti  musí  bez  milosti,  a  k  tomu  i  trestán  bude.  Též  také  kdo  by  psu  svém^^ 
nedal  j)řední  nohy  utíti,  ten  aby  jiropadl  pět  kop  gr.  č.  týmž  spiisobem,  jako  i  vo 
ručnicích.    A   rychtářové,  konšelé  neb  iiajní,  jestliže    by  to  přehledli,  budou  poviúm 
též  to  dvé  dáti.    I  věda  v  tom  jistu  vuoli    mou  a  ro/kaz,    tak    sě  chovejte,    jinác** 
nečiníce;  neb  také  úředníku  mému    na  IJabí  jsem  poručil,  aby  na  to  bedlivost  niél 
a  zření,  aby  se  tomuto  mému  rozkazu  zadosti  stalo.    Dán  na  Krumlově  ve  čtvrtfi* 
oktáv  slavného  hodu  božího  na  nebesa   Vstoupení  léta  páně   ir)í>l. 

()ri;i.  v  kní/pcím  archÍTé  Třehoťiském  II.  261.  1;  na  pečeti  jest  ru/e  a  Ursinské  pruhy  šikmé.- 
Panství  líabské  koupil  Vilém  z  Hosenberka  od  Diviše  Malovce  z  Libéjovic  roku  1569,  ale  prodal  je  iM* 
roku  16(>5.  , 
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íe  Kiiobloclia  /  Pinisdoif ii  návod  k  (iio\  u  dobytka  ovčího, 

tištěný  r.  156L 

Zvláštuím  oborem  polnilio  hospodářství,  jenž  pfed  veky  býval  vice  rozšířen  než  nyní, 
chov  dobytka  ovčílio.  ()  služebných  pomérecfi  ovčáků,  jež  byly  vahiř  jiné,  než  u  ostatní 
dky  nebo  u  déloíkú  hospodářských,  pouCuje  Uíiíízení,  jež  r.  1549  učinili  stavovští  zástupci 
tmjů  českých,  Plzeňského,  Podbrdského  a  Rakovnického ;  tisténo  jest  ve  Snémich  IL 
5^—4    Podle  toho  ve  stádé  sedmá  ovce  měla  býti  vlastnictvím  iniBtra  ovMka,  pro  kaž- 

pacholka  mélo  se  chovati  4*)  ovec,  a  dcputát  l»yl  pro  každého  mistra  ovčáka  ustanoven, 

neb  menši  podle  toho,  mél-li  tři  pacholky  nnbo  méné. 

Zde  otiskujeme  poučení  o  chovu  ovčího  dobytku  ze  starého  tiskopisu*  V  knihovné 
ého  Musea  (36.  A.  15)  chová  se  tištěná  knížka  o  72  stranách  prvotné  nečíslovaných  ma- 
kvailu.  Na  prvui  strané  čte  se  titul: 

Reghmfd  zprávy  ovčího  dobytku,  ve  dvoje  knihy  rozdélefiý.  Pnní^  kderuk  jťj  hoéijyodár 
O  nezvykly  rojsša/né  zpravovati  i  v  dobrém  zdrávi  mchovávati  má.  Dralté^  přišly  li  by  na 
faké  nemoci  nebo  mor,  ůim  jej  má  a  jakým  způsobem  hojiti. 

Pod  tím  titulem  jest  hezká  dřevorytina,  na  níž  spathye  se  ovčín  s  ohradou  vodorovné 
Bnou,  v  předu  několik  ovec,  ovčák  jednu  ohledává  a  pán  k  lomu  přihlíží.  Na  druhé  strané 
uje  se  nadpis  skoro  v  táž  slova,  a  spisovatel  přihlašuje  se  s  knítinkou  dedikací:  „Vydané 
uctivosti  a  k  potrebé  urozenému  a  statečnému  rytíři  patin  Voldřichovi  Bnbanskému  z  Dubau 
Libišicích,  králové  Její  Milosti  slavné  paměti  podkomořího  mést  v  království  Českém  oc, 
rozeného  Alše  Knoblocha  z  Pirnsdorfu  ři  v  Litomérieích.  Léta  irD'*LXl^**  Letopočet  1561 
^1  se  také  na  titulní  straně  pod  obrázkem,  i  na  poslední  potištéoé  strané  71,  kdež  knih- 
Rř  ohlaSuje:  „Vytišténo  v  Menším  Méstě  Pražskéui  n  líartolouiéje  Netolického,  ten  outerej 
?očetf  Panny  Marie  léta  páně  tisícího  pétistáho  šedesátého  prvního."  Imiíressor  Bartoloméj 
l^lický  oznamuje  (str.  2)  také  o  svém  privilegii  císařském  k  tištéoí  knih,  a  v  předmluvě 
enáři  (str.  3—5)  vychvaluje  přítomnou  knihu  i  dekuje  „tomuto  autoru  a  zkladateli  této 
iy,  kterůž  jest  s  pilností  a  pracné  složil  a  spisoval,  urozeuénm  vládyce  panu  Alšovi 
blocbovi  z  Pirnsdorfu," 

Spisovatel  Ivnobloch,  jak  se  podobá,  byl  z  erbovní  rodiny  v  Litomérieích  usedlé.  Ne- 
fe  o  ném  než  z  tohoto  spisu  jeho.  V  předraluvé  k  rytíři  Oldřichovi  Dubanskému  z  Duban 
5_8)  vypravuje,  že  „dobré  paraéti  někdy  pan  otec  váš  Karel  Dubanský  z  Duljan  a  na 
Řicích  k  osobé  mé  obzvláštní  piizeň  a  náchylnost  jest  po  vše  časy  zai-bovával.  Nic  méué 
vás,  pána  a  přítele  mého  zvláště  milého,  vejše  než  od  pětímezcítma  let  jsem  dobru  přízeři 
gku  poznával."  A  poněvadž  prý  Oldřich  Dubaoský  „v  Lihišicích,  v  Drahobuzi,  v  Bičkovicích 
iad  i  v  Wernieřiczýcb  městečku'*')'^  všelikého  dobytka  mel  bujnost,  a  přítomnou  knihu  může 
ebovati  každý  hospodář,  proto  Knobloch  umínil  si  ji  vydati  ku  poctivostí  jeho.  Co  se  týče 
h  vhtstních  zku^^enosti  hospodářských,  Knobloch  odvolává  se  ua  to,  co  spatřil,  čemu  při- 
a  se  vyuaučil  při  npanu  Jiříkovi  Slejnicovi  při  záiuku  a  panství  Ruonberském,  Řlaknovském, 
lá^einskémi   nic  méné  i  Lovosickém,  tu  kdež  jsem  jedny  chvíle  úředníkem  byl,"  kdež  prý 
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JMt  píliti  dohře  okolo  12  i  14  tisfc  OTec  na  vřecli   panstvích   vMoyň,    Též  íuiuhh^ch  udviÁi 
Me  na  to,  ťo  slilítll  ,,v  nilrtdistvýcli  leU^ch,  v  Miž^nsky;    v  líurinsky,   v  I*nniorynsky.   v  IVui 
i  v  Slezský   /enii   me/Á   Vratislavi  a   bliž   k   Svidnici   n   uékdrjšiho  pdmi   luého   WilkeiiAud 
tt  též  předešlého  pána   mého  paoa  Šalodorfa   při  Bunrlavi;''    í\hzv\úiiů  prý  o  chovu  u  lá% 
oveo  došel  mnohého  pouřetií,  „dr/e  statek  Kostelerký ''í  koupt^iím  od  j^ánňv  hrntřt  Ihl 
vlastních  {jakožto  liospodííť),  zkušením  a  iižíváníni,   i  také  mnohým  na  rozličné  strany  ^^   l. 
hými    hospodáři  a  ovniky    iinRdymi  o  to  rozndouvánítn/     Též  z  knih  se  uCil.     Napsal  prý  ín 
knihu  ^na  Častou  žádost  a  napomínání,   pokudž  se  tak  v  krittlvošti  rasu   a  na  pospéch  u  mw 
pro8télK»  snášelo,  náj»od()t»né  jako  voněn  pekař  /emliťky  čerstvé  do  teplé  peci  8á«i*je/     í'^^  ' 
prý  o  tu  žádán  ode  nmohýrh  z  pánů,   se  rytířstva  i  z  niéšťíinů.    i  žádá  jich,    že  »»lMi  teu' 
v  tak  pospéšném    z  hlavy  a   otl   ruky   čerstvém   sepsání  zavdék   ode   mne  jako2ta   iwl  ?wni- 
dávního  i  vždy  budoucího  služehnika  a  přítele  mile  a  vdéčné  přijmete* 

1*0  této  předndnvé  jest  ua  stranárh  8—26  obsažena    první  kniha  o  upravování  oiřifni 
di>bytka,  kteráž  zde  níže  se  otiskuje.    Dnihá  kniha  zaujímá  strany  27—71:    dMf  fit 
knpitoh    i  nichž  uvedu   toliko  nadpisy;    následuji  v  ní  takto   po  sohé:     O  nemt^coch  u> 
ovrího  a  jim  ponuihání  x  nemoci  k  novému  zdraví  (str,  27^  kdernk  ovčí  dobytek  přední 
máš  časné  opatrovati,   aby  se  lehce  ue[K>rusily  na  zdraví  svém  (30),    neduhy  a  nemoci 
zptisohem  nebo  předcházeti  nebo  náležité  hojiti  (33),  pro  ka^l  a  dusnotu  (39),  o  mom 
pfišel  li  by  na  né,  jak  se  mnjí  lékařstvím  opatrovati  (40),   ovce  prašivé  hojiti  (43),    íikrh.i-h; 
a  hlisty  hojiti  (44),  játra  nakažená  a  porušená  v  ovcích  hojiti  (45),   krtice,  vředy  a  Cei-vy  /Iť 
hojiti  (47),  otok  hlavy  a  ludla  hojiti  (49),  tlus  neb  ozhřivici  hojiti  i53),  ouplavici  a  červenou 
nemoc  (54),  o  johňatech  mhulejch  a  také  již  dále  odrostlých  (551^  nemoc  rervenou  i 
zatvrzeni    v  živote  (59),  proti  (erviim  a  skrkavkáni  (ťjl);    na  strané  í»5   he/  nb/.vlá.šL.,-    „ 
píšu  začíná  Knobloch   nduviti  proti    čarodějnictví  při  chovu  i  léčení    dobviika   ov<Mho  I  jinéb**. 
a  horlí  až  do  konce  knihy  proti  tém  pověrám,    že  se  protiví  víře  křesťanské.     Léčeni, 
Knobloch  doporoučí  v  rozličných  nemocech  ovcích,  skoro  vždy  bralo  na  pomoc  rozmanité  Lim;. 
kteréž  dávaly   se  dobytku    bu*!  utlučené  na  prach,    anebo  odvar  z  nich,   jedno  i  ([ruhé  5  pří- 
davkem soli  kuchyňské.     Sul  radí  dávati  Knobloch   všem   ovcím  nejméně   ve  čtyřech   neďtíjch 
jednou,  sice  že  by  mély  málo  vlny. 

* )  JvnoblocL  opětovné  pi^e  IJliiiice,  nle  nerozumí  se  tu  ves  Libižice  u  Žiiti!e,  nýhrt  LihtíSee  te  wiifli 
n^  LJstéka  k  Litoméncnm^  kdež  blízek  Litomériť&tn  stoji  také  Býčkovice,  Drahobuz  ve  stsém  od  Libésie  ni  jili 
k  Hoétce,  a  Vemefíce  (WernetudU)  od  Liheáic  na  sever  k  Benešovu.   Podle  Sedláčkova  blovafku  mtíitr :    "''^- 
Karel  z  Dubao  skoupil  Libé.sice,   Hýčkovice  i  Drahobuz  nd  jiných   držitelů,   a  po  jeho  smrti  r,  íhtt  . 
syo  jeho  Oldřich  z  Duhan ;  tento  byl  podkoiTiorim  nad  vénnými  mésty  v  letech  1662—10(59. 

•*)  Timta   Koštehem  rozumí   se  oékdejsí   dvůr  a  tvrz   nad   Tupadly,   severovfcbodnf   od  L*' '^  ' 
kdež  VeJth  zakládal  Slavín;  ves  se  tam  aikdy  nepnpumfná.  Podle  Bedládkova  Slovnfka  str.  439  lento  h 
do  r  1547  patrii  Tlolanům  z  Jiljova,  a  v  letech  1547- -  iri49  Aláovi  Knoblochovi  «  Pini%dorftt,    tiA6ef 
byl  k  Libéchovu.    -    Ziisltihnje  pov^ímfiuti,  /.e  Knobloch  pocházel  z  Litoiuéřic,   za  mladých  1»t  p<^ft«l 
a    seTeruéjší   okolní  krajiny,     potom    hyl  zaméstuán    při    hospodářství    na   panstvích    ?! 
néj^iťb  Cechách  a  v  Lovosidch,  té-/  při  svém  dvoře  Kosteleokém  v  severních  Cechách,  ui 
v  kri\jieh   Hradeckém  a  Plzeňském,  tedy  ve  východních  a  sápadnich  Čechách. 

První  kniha  regimentu  o  všelikderakém  zpravováni  dobytku  úvČíko. 

Předkem  a  uejprvé.  kderýhv  liuspodár  ovčí  dobyt4*k  ťhtél  chuviiti,  ten  «  !f* 
kovej  setr  toho  »   pilností^    lui  femž    nemálo   z  strany  zdraví  jejich  náleři 
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lít  ovčín  stavěti,  aliy   liu  pri   ilole,   kdež  jest  mokro  nebo  vllikíí    a  povětří  mdlejší 

porušenéjšú  nikoliv   nestavřl,    leřbv   zpňsobiiéjší   místa  na  svém  gruntu  Jinde  míti 

[nemohl    Nebfby  ovce   pro  nízkost  položení,  vltikosti,  zvláště    pak  pnvalní  a  deštěm 

Ináplavní,    kťlyžbv    se    země    porušila  i  zaliHla,    nic  méně    pro  měkkost  povětří    z  i6 

[parnosti   pošlého,  těžce    trvati    nrlio    ilobre  striti  niolilj,  bez  pohoršení  zdraví  svého. 

Lei:  liy  to  Inio,  snad  jsa  hospodář  nebohatý   jonák  anel)o  nemaje  píi  svém  panství 

Ujaki^  předpovedíno)  žndnélio    prostranství  zbytečného,    že  by  mohl    volení   za  dělení 

míth  a  nemaje  vomiiuu  zbytkuov  v  fipasku  8vém  nebo  v  měchyri,  to  změniti.  pole|)šiti 

ÍA  jináí  zvolněji   iiéiniti.  Ten  a  takový  (fiodle  onoho  přísloví  staré]io)  nntsil  by  uěiniti, 
jak   by  mohl  a  tretiti    ^e    thtělo.    a  ne  jak  by  ehtěL     Však    kdožby  s  to  uiídd  býti 
a  měl  prostranství    k  tmnu,    hled    vždycky    raději    pri    vnhu  anebo  zemi    rovné,  tu 
I  kdež  slunce  jadrně  sem  i  tam  prochází  i  hojněji  se  dostava,  a  povětří  čerstvější  i  zdra- 
TřjŘí  jest,  óvcín  svftj  založiti  i  jej  stavěti. 
Druhé,  aby  vždy  toho  šetřil  (pokndž  možné),  vrata  a  vokna  ovčínu  stavením 
svejm    i    také    dvéfe    v   krcjvě    vykyřnov    svejcb  pm  zachování  sena  před  porušením 
dáti   udělati  k  povětří  cerstvénnu  lepšímu  i  zd]"avému.  obrátiti  i   postaviti.    Ale  pro 
hospodáře  sprostnější,  nové  mladé  a  nezvyklejší  potřebí  jest  tuto  řec  mou  povyjádriti, 
aby    i    uíii    mohli    odevřeněji    vyrozuuiétij    kdeby   se    to    zdravější   povětří  rozuměti 
^  mohlo  nelM)  mělo,  anebo   také  v  kderé  položení   ze  čtyř  stran  světa.    Totiž  nejprve 
k  vejchodu    slunci,  odkavádž  nejspanilejší  i  nejzdravější  povětří  (jakž  Plinius  Natu- 
ťalinm  a    Veliký    Albrecht    v   knihách    Metheorum    v\  pisiijO  imchází  a  odtavád  věje. 
[Anebo    mezi    vejchodem    a    polednem,    při    nejméně    pak    mezi  pftluocí  a  vejclnulenL 
čerstvější,  zdravější  a  silnější  povětří,    ih]  těch  dvfiu  stran  světa,  totiž  od   píd- 
laci  až  k  vejchodiK  a  m\   vejchodu  slunce  až   blíž  k  pohodni  větším  dílem  pohodlnéjší 
lil  uélechtilejší  i  l)e/i>ečnéjsí  povětří  i  |iři rozeným  i  případným  během  pochází  a  věje. 
íež  k  západu  slunci  a  nuv.i  zá|»adí*m  a  polednem,  udkavádž  uejměkcejší,  nejkalnější 
létě,  a  nejporušenější    povětří  iHJchá/ejíc    věji*,    a   netoliko   dobytek    ovcí,  ale  také 
lidské  pokohnií  nakažujíc  vrazí.  íieradím    žádnému  hospodáři,   ani  věrnému   [vříteli, 
TÉti  voken    a  vikýřiiv  ovčínu    v  tn  stranu  kderiiu    <d>racrti  a  stavěti.     Nebo  podle 
fnvážení  i  kněhaini   |n\Ml    indvolika    drahně  sty  lety   prvé   jiuímovanVch  osob  i  mnoho 
jiných    tílosoťuv    a    rad    /dravýcli    utvi"zení:     že    nejmdlejší    a  TH*ip(niiš**nější  [Mivětří 
lezi   (Kdednem,  zájiadem    a    menším    dilem   piilnoci,    od  těrh   položeni   blíž  k  západu 
hiatrícich,  ku  pohoršení  všelikderakého  zdraví  pochází:    a  to  jde  z  |>říciny,  (jakž  tu 
iT^sichni  lékaři  starožitní.  Hypokras.  ÍJalenns.  Avicena,  Averroys    [Averrhocs],  i  věku 
[nynějšího  lékaři  a  doktoíi  na   tom  jednosvorně   snášejí),  že  v  těch  měrách    a  polo- 
[žeoích  drakové,  bázi  lískové,    valní    hadové  a  štírové,  i  jiní  jedovatí  zeměplazové  je- 
[j^ritímí    vodami    shnilými    (nejvíce    pak    z  jara,    neb    se  tehdáž  imjímají).  nic  méně 
svými  z  běhu  v  íiebeskýcli  pošlými  hejbíce  kalí  a   porušují  jjovětří  otltavád  jh)- 

24* 


188 


fXIL  líád^  selské  a  fn 


cházející.  Jako  pak  to  lu-jeduoii,  ale  bez  poctuknít  od  ureiiyrh  a  rozumiiyrh  niužfn 
ořité  spatíuváno  í  mnoliukrát    vzprobovíuio  jest,    a  člověk  hospodář  pilný  neb  roi 
řafny  časy  potomními ♦   že   to   v  pravdě    tak  jest,    bude  nioii  zřetedlností  stou  tob(7 
pokusiti,  ovšem  i  jistotu  vyšpehovati.  ^ 

Třetí,  maje  ovcíu  ráilné  postavenj%  vraty,  vokuy  a  vikýři  k  puvétří  zdravemff 
obrácený,  i  na  místo  jsoue  liotový :    tehdy  měj  péči  o  to  ihned,    aby   sol^ř  dubylel^ 
ovčí  zprávný    a    k  plemenu    i    k  užitku   bodný  do  nébti  liledel  sk<mpiti.     Obzvlášt 
pak  toho  pilnost  niej,  aby  ten  byl  zdravý,  čerstvý,  očí  jasných,  veselých,  nenakažen| 
a  neposkvrnóný,  tak  aby  se  jím  jMínejprvé  jnkožto  nenuK-iiým  (což  se  jest  nojedno 
hospoíbtfi  nezvyklému  přiházebi)  neziiánH>stí  toho  nezavedl,  škody,  starosti  i  posnu'*rhi^ 
místo  užitku  a  potěšení  z  neuméiii  téeh  véci  nedošel.    I  dobré  luide  tehdy  náležetB 
aby  nekderébo  přítele  dobrého    a  v  tecb  věcech    rozumného  sobč  k  radě    a  ku  po- 
moci v  skupování  dobytku  ihned  ponejprve  požřídal,  anebo  nekderého  ovčáka  umélélij 
a  zkušeného  k  Umm  povolal,  by  pak  jemu    dolare   spropití  za    indu  věrnou  a  prá^ 
dáti  jme);  vždyf  jest  lepší  škoda,  nežli  pomluva,    posmčch    i  škoda.     Pii    skupov.ír 
])ak    dfdtytku    toíio    šetřiti,    aby    ten    hyl    mocný,    vyrostly    a    obzvyšní,    k   plemenj 
i  k  užitku    dobře    hodný,  jakož    ten    a  takový    v  Plzeňským  nebo  Hradeckém  kra 
mimo  jiné  kraje  zpuosobjlejší  i  mocnější  mívají.  Však  I'olského,  Slezského,  Lužickéb^ 
Srbského,  Marcckého    nebo   Bavorského,    pokud'  můžeš,   hleď  se  ^ystínhati ;    lei 
t<diko    vod    nouze    a    na    krátký    čas   jedné    přes  léto  chtél,  pro  sehnání  užitku  ví 
i  dojiva  a  nadělání  hni»je  nebo  vystávání  dědiny,  jich  na  krátko  pochovati,  nemolij 
jiného  i»rvé  hodnějšího  míti.     Nebo  z  tecli    stran    a  zemí  jnienovauých,   pro  řidkoi 
země  bdiké  a  písčité,  i  dobytek  všelijaký,  obzvláště  pak  ovčí,  lehk-ý,  skrovný  a  hnil 
vhiy  bývá,  totiž  malý,  krátký  a  zakrsalv*  nicméně  také  lídkorounný :  a  nevšudy 
ve  všet^li    místech  on  zde  rád    v  Čechách  a  zvláště  pooej]irvé  dohře   stojí,     c(»ž  iv 
jednou  a  ne  m\  jediKOii    loístě    pokoštovíino  jest.  l*rotož  hleď  sobě  ihned    s  počati 
dobytek,   jak  vyrostly  tuk  tnké  i  dolírovluný  skon|iiti.    nel>o  z  vyrostlého    a    většili 
dobytku    více    budeš    vlny  míti,    a  jedno  rouno  dobrovlnué  hudeť  tak  mnoho  platij 
jako  tyto  dvě  hrubo vinné.  A  vždy  budeš  míti  dva,  tři  i  čtyři  kupce  za  jednolio, 
vlnu  rouna  didirébo.  a  neti-ebať  ji  bude  krivdíířňm  na  Vše  Svatý  rozvěřovati,  vlci  s^r 
vlnu  ohhroubiií  pr»»  iieodhytriost  její  odjiolu  dáti  i  rozvěíňti  musí.  Dobrovlné  pak  ovJ 
a  vyrostlé  v  Plzenště  ne  na  jedntnn  místě  nejdeš,  anobrž  větším  dílem  blíže  sem  od  Bavj 
ku  Praze  na  vše  strany,  avšak  v  jednom  nnstě  Intdnější  i  způsobnější,  nežli  v  dnihcj 
V  Hradečtě  však  okolo  Hořic,  Kopidlnu,  Veselí*  Bydžova,  Třebechovic,  ob3Xťjné 
rostlé  a  dobrovlnné  ovce  mívají,  odkavádžto  jich  sobě   k  plemenu  prvotně  nakon| 
budeš    moci  potomně  více  rozplemeniti.  Také  i  toho  nepomíjeti,  aby  hleděl  sobě 
rozličných    baivv    í>vcÍ.    ale    dvojí    barvy   toliko,    bílé  totiž   a    černé,    pru    mlbytac 
a  zvylilátiilou  prodijnost,  vžak  dobrovlnné  v»c  a  což  nejpředntyšího  rouna  býti 
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skupiti.  Nebo  vlaa  s  ovcí  šedivých,  strakatých,  nšlavých,  psí  a  kozí  srsti^  hriibo- 
vlnnvcli  uikdá  nouí  tak  odhytná  a  platná  ani  prodejuá,  jako  sama  bílá  a  černá, 
letby  rudá  pfťdnoruuiiuá  vedli  toho  byhi.  Pakliby  se  kdy  přihodilo  (jakož  se  i  to 
stává),  ze  by  inusil  jedny  s  druhými  kupiti,  a  nechtí-lit"  jednrcb  hez  druhých  pro- 
dati, U4idy  mysl  je  co  nejdřív  z  stáda  svého  vyciziti,  a  díl  řezníkům  zase  sprodati, 
a  druhý  pak  díl  šaíiíři  na  šlachtatu  odmísiti,  anby  jinace  musil  v  městé  v  krámích 
čeledi  maso  za  peníze  kupovati;  i  to  k  tomu  výborné  sloužiti  bude  pro  rozple- 
meuéní  stáda  dobrého.  Aby  pilnost  mel  plemenáce,  jinak  lierany,  vyrostlé,  mocné  co 
iiejvětsM,  vlny  bílé  a  řerné,  co  nejlepšího  rouna  předuílio  k  ovcím  vyhledati  a  spiisobiti. 
Ctvrtéj  když  již  budeš  míti  dobytek  ovčí  tak  skoupený  a  v  hromadu  shle- 
daný, tehdy  neprodhvej,  (ac  nemůže-li  býti  dříve),  o  vovcaka  pilnélio,  střízlivého, 
rozšafného,  obzvlášté  pak  umělého  i  zkušeného  se  zahé  postarati,  s  prátely  dnbrými 
nebo  ovřáky  v  tom  reniesle  rozumnými  se  raditi,  i  vyptávati.  A  nevaž  sohé  toho, 
umMému  a  skuscnému  ovčáku  více  nežli  jinému  na  službě  néco  přidati*  Neboť  není 
jeden  druhému  v  opatrováni  dobytku  rovnej,  anobrž  jeden  druliélni  tři  i  čtyřikrát 
prospéšní^jší  a  užitečnější  jest;  a  což  kolivěk  dospělému  a  zvyklému  mimo  jiného 
tsliižby  přiopravíš,  neboř  se  to  dílem  na  dobytku  a  dílem  na  užitku  několikokrát  více 
nahradí  s  jiné  strany.  Při  tom  hleď  vždy  ovčáka  radéji  na  pátej  díl  ovee  zjednati, 
přidada  jemu  obilí  k  poživení  a  něco  peněz  podle  slušnostij  nic  méué  i  vovsa  pro 
tluč,  a  chleby  véžníknom.  nežli  by  jej  na  stravě  své  a  na  ])enězích  mel  hotových 
chovati.  XeI>oť  on  nikdá  tak  věren  ani  ovšem  pilen  cizího  nebude,  jsa  toliko  ze  stravy 
a  /  [lenóz  nájemníkem  do  nékdtrého  času,  a  vezma  odpuštění,  vyvstana  oukradně 
uteée,  jako  tento  ovčák  věrnější  bude,  maje  svých  vlastiuch  ovec  pátej  díl  při  všem 
mezi  vším  stádem  tvým. 

Páté,  ať  bledí  ovčák  ihned  s  pticátku  sobě  ovce  pořádně  z  nejedné  pruin\ 
ani  ze  dvou  pěkně  nsi  tré  riízdělíti:  totiž  ovce  ]dodné  jinak  dojné  v  jedno  stádo 
obzvláště,  a  ovce  jalové,  skojice  a  berany  v  stádo  druhé  též  obzvláště,  jebfiata  pak 
v  třetí  stádo  odniiesitij  i  každé  rozdílně  ponarfizno  pásti  a  v  hromadu  jich  nemisitl 
Tolikéž  i  do  ovčínu  na  noc  (ac  chre-li  pořádným  a  rozšafným  hospodářem  nalezen 
býtií*  poruč  je  každé  stádo  tak  zprávně  rozdělené  na  tré  obzvláštně  zpřehrazovati. 
|by  se  vesměs  nemíchali.  Avšak  někderí  hospodáiň,  ano  i  sami  ovčáci  jinej  a  jinej 
liyčej  v  tom  zachovávají,  že  všechny  vesměs  bez  rozdílu  pasou,  tolikéž  i  v  ovčín 
stavějí;  ale  já  vejše  a  více  chválím  vobyčej  st4irozvyklej  jelnj  milosti  pána  mého, 
že  je  rozdílně  a  rozšafně  i  iiásti  nii  riizno  i  do  ovčínftv  obzvláštně  stavěti  dá. 
Nebo  jestliže  budeš  ham  tam  i  s  voskem  všechny  tři  stáda  tak  neřádně  v  hromadu 
chtíti  spustiti,  a  je  (jakož  mnozí  mladí  a  nezvyklí  hospodáři  činívají)  všechny 
fioufem  pospolité  v  hromadu  pasti,  tolikéž  i  do  ovčínu  ěmahem  zavírati :  tehdy  záhé 
séz  to  ho&podaři^   že   dvůj    i   tvůj    neřád   nechvalitebný   i  neužitečný   sobě   uděláré; 
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jedíH*,  že  jt*háat4t  jiz    vyrostlá    budou    mateh?    vetšíui    rlílem   táhuonti  u  sáti  jiřeká^ 
žejíťť   jim    pastvin    užívati,    mnolulykrút    a    zvláště    ihuravó    aebu    uecerstvé    až    d<l 
zemdleni  je  casta  durmati,  žádné  lítosti  nad  nimi  v  tom  nemajíce;  samy  pak  jehňat 
jšimcc  již    povyrostl)-    budou    pastvy    své    obmeškávati,    dtirmání    samébo    pilňujici! 
a  UHdiouee  se  daleko    létU'    samy    vypásti,  i  nerovnř  zdravější  a  dubrejší  býti,  ueilj 
durmajie  In^z  přítrži  od  mateíi  cburavýeli  a  nemocných;     i  mateře  by  se  také  jítfc 
překážky    nemajire    v  pastvinách,    i)oliodlnéji    a  díibieji    vypásly    a  meU\  i    v  i^výcl 
churavostccb  a  nedostatcích    tudy    silnější    a  zdravejí.í    byly.     Také  by    nTce    dojnť 
;ídravé  a  íerstvé  jsúci,  kdyby  se  dvý  nelio  trý  jebnat  vyrostlých  na  pastvách  u  jedn^ 
ovce  dojením    neřádně    nezavéšovaly ;     buď   při    [loledni,  ráno  neb    na  večír  nerovni 
a  více   dojiva  ovčího  k  dojivu    kravskému    pro    opravení   sejra  na  pomoc  piidávalW 
A  nic  minř    nemohly  by  jich  jakožto    mladistvýcli,    clioulostivýcli    a  outlýclu  berauij 
0Vce  a  skopce  (jakž  na  oko  íasto  jest  vídáno)  od  jeslí  sena  prj č  odbánéti,  ani  jicl 
hlavami    od  všelijakého    požívání  jídla    pr>č  odstosovati.  A  by  pak  cbtél    vyrostlým 
jebíiatuoni    (jakož  hospodářský    obyčej  všude  jest)  pro  posilnění  a  zmocnř^ní  trorhfl 
vovsa  přidávati,  nebudeš  moci  toho  tak  doliře    a  volné  vykonati;     neboř  je  beranil 
ovce  a  skopci  jakt^žto  mocnější  od  ovsa  odtrkaji,    rovné  jako  kote  mladé  od  mlék^ 
odstrčí. 

Šesté,  coz  se  pastev  a  sliromaždování  ^en   nebo  votav    pro  všechen   trnj   ur\ 
ctverej    did>ytek    ovčí    dotýče.    tu  jesti    pilné    itotíebí,    na  čemž    zdraví   jejich  dílei 
jeilním  nemálo    záleží,    aby    jim    hleděl    s  pilností    líuď    sena    nebo    pastviny    suchftj 
krom    moťidla.    babnisť,  a  vždy   raději    při  vrších    a  horách  voliti  a  vybierati.     AW 
dídejších  sen  nebo  pastev,  kdež  jsou  pomokliny,  náplavy,  vlhkosti,  louže,  jezera,  iá\ 
toky,    vody    sttyaté    a    shnilé,  těch  se    (pokudž  jen    možné)   všemi  obyčeji   vystříhat 
máš.  Nebo  jakž  z  hořejších  suchých   a  zpráviiýcb  sen  i  pastev  ovce  čerstvé  i  zdravy 
větším  dílem  liývají:     tak  také  z  sen  a  z  pastev  níže  vzrostlých,  vlbkejch   a  poru^ 
sených  dtdiytek  se  nakažuje  u  piuušuje.   a  s  píinnšením  povětří  nezdravého  i  mor  n^ 
ně  přichází  až  k  smrtedlnosti. 

Z  kteiýchžto  píičin   hospodáři,  šafáři  i  ovčáci  uměli  a  zvyklí,  když  ne  k  pud-' 
zimku    zcbyluje  a  rosy  jizvivé    z  kalného    jiovětií    porušeného    na    traviny    spadají 
tehdy   oni  s  vajhonem    ovčím    před  vajcliodem  slunce  nezvláštne  pospíchají,  až  prví 
rosy  takové  jizvové  a  nakažené   na  pastvinách  trochu  pooschnou.  Časem  pak  jinýi 
jarníui  neb  iiodzimním.    když  jest  povětří  zdravější  a  nebe  jasné,  jakž  se  nebe 
rdívati  a  než  dobře  shuice  z  bory  vycházeti  počne,  ovčáci  pilní  a  rozšafní  k  vrcbuc 
a  hajmun  pro  jiné  rosy  lil>é,  chutné  a  zdravé,  častně  vyháněti  usilují.  Však   lépe  jť 
ovce  do  lesuov  již  po  poledni  aneb  do  hájuov,  krlož  je  má,  na  vřesy  a  jiné  tran 
proháněti,  nežli  by  je  měl  při  (bdinách,    místecli  inzkýclu  povětří  míllejšího,  tu  kd< 
vlhkosti  ^e  vztahují  i  zftsUvajt,  pastvinami  zdržovati;  nebo  summou  zavírajíc,  ovříi 
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ÍdohylKii  prvním  ílílom  uic  Skodlivojsíhíí  ucíiinž  hvři,  jakti  iiízkr  jni  ílolírli  a  nio- 
kí*itmťlK  ob/vhíAtř  pak  fihiiilvrlL  stojatyrli  vodurli,  hiiílto  sciiíi  iiehu  pasíTiny.  Zase 
iia  (Iruliou  stranu  nir  |)olwMlliH'J!iílni  a  iižitcřiiéjsflío  iivríiii  ihmu\  jaki»  pastvami  je 
ti|i:itr(vvaíi,  pH  místcťli  vyssicli  (k<ln/  jť  míti  nifižť)  InultM  liornatyrli.  itoliu  ro- 
jViiiarh.  A  Tždy  jsou  <»vn:  íliihivjsí  i  ir»pu  se  iia  \v\v  iinijí.  a  vÍít  jim  k  \\\\\\\\  jiloii 
sena  a  pastviny  pnlni.  sluncťm  i  pnv^thni  vycištéiit*,  nežli  pastviny  Iťsní  nrlnr  há- 
jou\  a  zvhistť  sena  v  dulinarli  mezi  liorami.  \\\  kdež  slunre  nnniiolHMiorhazi :  z  prí- 
íiny.  že  traviny  a  sena  pitlní  idíyěejné  jsou  jim  tahudnejší  a  zažitnt\jíí :  ale  k^Helejíjj 
jsíHi  Iiiljovť*  nelm  \vs\\\.  a  zvlástí^  potltdni  pastviny  i  MMia.  miíh*  slunee  s|»atrnjfn\ 
ffitv/li    pnle    rirélin, 

A    kdož  by  tnmu  z  aerozšafnyrii  nvriiknt»v  nehn  saťáfiiov  vÍM"iti  necditél  a  z  n 
KVykKrh  tMíspodňrnov   místa   diiti   nemínil:    ten   tuho  ]H>k<»stnj   ní/t»  ]Hd(>ženym  zpii' 
[HolHmi :  Vezmi  d**l>ré  tni  vy  z  ]íastvin  krejskyrli,    a  daj  ji  du  l»(ir  na  traviny  i  sena 
'lesní  tnidfdinué:  tu   poznáš  ve  tívrti  mdio  pmd   létě.  píerhátrajili  se  eili  nie.  a  mni>- 

kliu-]i   Inidnu    proti    prvnímn    krejskénr\i    dojiva   dávati.    'l'u    ihned  zprohnjes  a  jistota 
toho    pivzvíš    kd\zť    prvmliM  niku.    nez   pH   horáeli   kyselejším   pastvinám   piivyknou. 
že  »otva    [Jolovici    dojiva    ilíívati   Imdou,    eož    jsou  prvé  \m  pastvinách   lahodnějších 
v  kraji  ohyřejnf  dávnly.  Anohrz  i  vAelíkderaký  dobytek  horní  i  lesní,  príeinon  pmi- 
^vinami  kyselými,  neshuie(nimi.  jinak  na  slunei  nezrostlými,  vSeckeren  drobnéjéí  a  za- 
ikrsah*jsí  jest.    nežli  ten.  kderyž  se  v  kraji   rodí,  na   laloMlnejšíeb    travináťh  se  pnsá, 
131   Hsíasirnéji    na   slunei  a   povětří    lihem    v    pastváeli   ehodí  i  prehejvá.    A   pakli  nu 
Jnechces  hospmhíri  ani  tomu  příkladu   věíiti.  eln  if  dáti  druhé  podobenství,  aby  vždy 
iiohl    netoliko    lozumem    dnsálinonti.    ale    také  rty  svými  zprohovati  hmotně  i  sku- 
leérié.    Vezmiž  jahody   nebo  jabka  lesní  štipence,  a  jabko  krejské  nebo  jalnnly,   kte- 
réžto obé  na  spanilosti  slunce  stojí;  pokostuj  obojíhi^  rty  svými,  a  rozsuzuj  zdravé. 
"i!    iispehuješ  jistotu,  jak  jesti  jedno  druhéhi^  pocbopnějsí  neb  příjemnější. 

Což  se  pak  sen  ohzvláštuíísti  nebo  votav  dotejěcs  idnéejně  jsoue  z  míst  a  luk 
ryžifch  dobytku  všelikderakému  i>ohodlnějšf  a  užiteěnéjší,  nežli  ty,  kteréž  rostou 
iK  (lolinťich  mezi  horami  a  vrcby,  na  lukáeh  vlhkýeli  a  při  unstech  mokrých.  Též 
iké  sena  drohnejši  a  listnatější  jsou  ovcím  i  jehíiatnom  lepší  a  zažitnější,  nežli  sena 
irnbýeh  travin  krovatýeh.  kt(*i'áž  lépe  kravám  něho  telatnom  (aě  nemají-Ii  telata 
^  Otavách  ilostiitkul,  jnkožto  dohytku  Innotuějšímu  nežli  dobytku  ovrímUj  náležící 
Stir  niležejíj. 

Také    liospotláíi   rozšafní    se  vsí  pilností  toho  seti  i  (pokndž  možné  jest),  ne- 

}ali    se    travinám    podkaliti  :    z    příěiny,    aby    sena    pražná  ueliyla,  a  ovce  po  nich 

>otom  nekašlaly,    ale  raději  volné  a  zdravé    duchy  zachovaly.     A    když  již  traviny 

iurostii,  souce  na  té  době  [Hjsekány  (však    to  rozdílně  bývá,  že  diive  v  kraji,  nežli 

»ích,  v  horách  a  v  hájích),  tehdy  hospodářové   ihned  po  svatém  Jané,  a  raději 


í>,  XX I L   Ůádff  sehkť  a  instrukce  hospodářské: 


nežli    před  ním,    traviny    sekati  (laji,  a  praví  je  býti  některým  vprobovauíin  ovťfiii 
anobrž  IcravánL  telatoni  i  koúoiri  xa/itnéjsí.  Jiní  pak  ibned  po  svaté  Trojici  IrAvitil 
podtínaJL  jakž  rsmé  létu  uch  vvrostlé  traviny  se  ukazují.   Vsak  to  všecko  sáni  čaa 
totiž  rannost  a  zdarnost  iHullřtí  vUikébo  a  bHa  teplelio.  přináší  i  vyučuje,  jak  by 
tdovék    hospodáí'   pH   tom  nebo  jiném    (rozumem  a  pilností  zpravujíc)    mid   naložit 
zachovati,  kdy  začíti    nebo  posečkati.    A  když  jsou  již  sena  nebo    vot^ivy  posekaní 
zobracované  a  dobře  vyschlo  Imdou,    aby  nei}lesnivřly  i  k  poruŘení    nepřišly:    tehdj 
je  raději    po    poledni   v  slunce   jasné    na    ovčíny    donn^^i    svnziti.    nebo    po  ueŽ.pohVI] 
nežli  by  je  ráno  za  rosy  v  povétři  kahié  a  za  vlhkosti  mel  z  luk  doinuov  sviizovati 
Vsak  toho  ihned  po  svezení  a  na  hrumadu  složeni  se  vsí  pilností  setí^iti.  aby  na  té 
seno  nel)  otavn    kočky  a  psí  nechodili    ani    na    nčm  nelfhali,   aby  toho  nepornsih] 
a  tolikéž  aby  nad  ním  slepice,  kuřata,  piívi  nebo  holubi  nesedali  a  iádftv  sobe  dg 
dělali:  neboť  by  se  nečistotami  jejich  sena  i  votavy  porušily,  prašné  a  škodlivé  bvH 
Od    kterýchžto    sen  a  votav  tak  prašných    mohly    by   se   ovce  velmi  lelu^i*  nakazit 
(jakož  jest  ten  dobytek  z  ])i'irození  outlý),  potomně  z  toho  kašlati  i  též  dušný  bylij 
což  jest  ovcím  k  nemalému  stížení,   jejich  i  jehňatuom  v  živote  k  zemdlení.  l*TOt 
bude  dobře   náležité  i  pilná  potřeba,    žeby    seno  zachoval,    i  votavy  a  jich  ostMlu 
záhé    před    porušením,    aby    dvíře    a  vokeníce    přivíral  v  vikýřích  usta-vične,  anel 
v  oknach,    dvířcích    a  v  poklopícli    mříže  sobe  dal  zahé  zdělati  a  jimi  opatřiti,  ta^ 
žeby  tam  ani  vrabci,  ani  liolubi,  netoliko  pávi  nebo  slepice,  lítati  a  hnízditi  se  au 
seděti    mohli.     A  tou  pak  měrou  a  rozsafností  zachováš  sena  i  votavy  spolu  i  uví 
dobytek    před    porušením    v  požívaní    sena  a  votav  mnohým   i  všelijakým  dobytkňiu 
Jestliže  pak  sen  ani  votav  zbytkucjv  nemáš,  jakož  n**  všudy  a  ne  vsiclmi  luj] 
spodáři  ttdio  zvláštní  hojnost  nnti  mohiui:    tehdy    šetř    času  jarního,    aby  sobě  tíí 
více  hrácliu  po  jedné  brázdě  nebo  vikve,    obzvláště    pak    sočky    pru  jehňata,   jinfl 
šocovice,    místo  sen  a  votav  s  [mtíebu  přišíval.    Neboť  ta  píce  všemu  čtverý  mu  du 
Ijytku  ovčímu    silnější  i  zdravější  jest.    A  co  pak  nebo  oč  spořejší,  to  může  každá 
prostým  rozumem  dosáhnouti.  I  budeš  moci  ton  mérou  a  spfisobem,  dávaje  (bdtytka 
jalovému  až  do  vánoc  hrachoviny,  vikviny  a  šocovíny  jehíiatnom,  nemálo  sena  sol 
tudj   k  jaru,    když   se    ho  již  při    hromicerh  a  k  postu  nedostává,    budeš  moci 
spořiti,  a  do  jarních  pastev  tím  volněji  povjdržeti.    Však  i  toho  rozšafné  s  pilnos^ 
šetřiti,    když   se    ovcím  Imd    sena.    hrachc»viny,  neb  šocovice  dobytkuom  dávají,  coi^ 
kolivěk  tolio  hrulišíhc»  z  objedkuov  za  jeslemi   nebo  pod  jeslemi  dtde  bude  /.bejvat 
ne  aby   se   to  hned  ovcemi    nebo  jehnaty  vyrostlejšími  pošlapalo  a  v  nivec  obrátil 
melo.  ale  kaž    tu    ovčáku  (ač  nevtípí-li  se  toho  sám  od  sebe  udélati)  nebo  ovčačc^j 
nebo  pacholknom  jich,  nic  méně  i  svým,  pekne  hrabémi  shrabati  i  v  hromadu  sklij 
diti.  a  na  louh  Jinak  podlahu,  místo  suché,  ať  by  provétralo,  vynositi.  A  když  bv  již  provi 
třelo  i  proschlo,  což  tak  radčji  požívati  budoiL  budeš  míti  spořením  tímto  píci  |>oliudin^ 


wnmúrfu  návod  k 


dobírka 


m 


craváin  i  telatům  co  za  jesle  (íb/vlasté  pndiívat,  nic  mř^né  doliytkii  jaloyému,  ač  bude-li  co 

^oho  zbejvati  nebo  putfelííi  níistávati ;  ježto  by  sice  pro  tiedostatek  sen  a  vutav  v  mnohých 

ístech  na  holé  slánie  přestihati  uiiisily.  A  netlbáulivv  liospodíír,  i  leniví  a  iievřmí 

^ovřáci    nevsiidy    této    reuule  a  íolioto    r<\£íiíiientu  setn.  anol)rž  rídeí  s  pilností  éetH 

I  nebo  Mťbovávíiji,  Na  eeniž  jest  i)ak  netoliko  dobytku  vétsíuui  rohatému  poliodh',  nebo 
telatům,  ale  také  i  líospodáfi  p(H*bází  z  toho  z  jedné  strany  sporota,  aby  je  k  jaru 
I  jakž  povédíno)  tím  volněji  bez  zahubení*  tudy  spoiíc.  po  vydržeti  mohl 
Sedmé,  chceš-li  aťby  se  ovce  pohldne  Indinily,  jinak  s  jehíiaty  v  zimě,  jedny 
pu  druhých  zpravne  kladly,  a  uv  j(*duy  mimo  druhé,  ninobem  posléze,  teprva  snad 
v  osmi  v  desíti  nedělích,  a  nmolnlyknite  ve  dvauncti,  což  jesti  věc  jak  starostlivá, 
Ui^hádná  i  nepohodlná,  tak  také  škodlivá  i  nehospodářská :  tehdy  toho  tím  roz- 
dělením ovcí  ve  tři  stáda  doveden,  jakžť  jsem  o  ttmi  pfi  počátku  regimentu  vypsal 
[a  naučení  o  tom  dosti  zdravé  pfe<lložil.  Protož  mnozí  hospodáři  rozšafní,  jako  ti 
[idizvlástě,  kteří  jsou  k  vejchodu  slunci  íjebo  k  západu,  zase  také  blíž  ku  poledni, 
hako  Thrí,  nebo  kn  pnol  noci,  jako  Lnžicaué  a  Markaťové,  jiný  a  jiný  v  tom  způsob 
[zachovávají:  totiž  že  |)lenienáce  a  jinak  berany  o  tejden.  nebo  dvě,  tři  i  ítyii  ne- 
léle,  jakž  tejdejší  nebo  chladnější  kraji\v  svýcli  ptiložeuí  mají,  tuk  také  jmdlé  povah 
la  příčin,  drive  nebo  poslíz  k  ovcím  plenienace  v  pospiditost  podle  rozumu,  obyčeje, 
[a  zvj^klosti  připouštějí.  A  raneji-li  je  nebo  drive  bez  uvážení  smyslnéhi»  v  hiiuuadu 
'spustíš,  anebo  je    bez  ro/délení    opatrného  ve  tri  stáda  (jakž   prvé  předpsáno)  haní 

Ítam  i  s  voskem  pásti  a  spouštěti  budeš.  díMveť  se  také  uejeihiosrajně,  aiiobrž  nt*- 
pořádně  baliniti  bndou,  jetlny  druhých  o  několik  neděl  *lnihiiě  |írvé  nebo  posléze 
^e  položí*  A  protož  ne|nlny  a  neopatrný  luur  hospodář,  šafář  nelío  í^včák,  takovým 
neřádem  |u^ed  ,sebe  vzatým  musí  u  několik  vozů  v  drahně,  zvláště  na  veliký  počet 
4*vcí,  více  sena,  více  lirachovin  i  sorky  nebo  vikve  unti,  kderonž  (mi  nejraději 
^hnzou  i  nejzažituější  jim  jest:  i  drahtiě  také  sobě  pro  nepoiádué  bahnění  starosti 
Hi  práce  více  přidá ;  ěehožby  mohl  rozflěb^níni  ve  tři  stáda  i»vec  úiúnv  nnu^nšiti. 
Z  kterýchžto  píncin,  chceš-li  v  shišoiiu  míru  a  v  pořádnost  toho  všeho  trefiti,  ať 
by  tíe  ovce  nepříliš  ráno  ani  také  brzy  pro  spoření  sena  bahnily,  ani  také  vrto- 
hlavé  (jakož  se  nerozšaťn\Hi  pilluizí)  c^vce  jirli  byly,  ucImi  hlavy  pohoršein'  nu'valy : 
tehdy  šetř,  když  již  větši  díl  kaniknle,  Inuka  velikého,  těch  psícit  dnuov  trochu 
joDiine,  kdež  a  v  kterýchžtit  i  lidé,  nullejší  hlavice,  pitelní  a  nešetrní  se  někdy  na 
Siysli  požertují  nebo  fantují  i  blázni,  a  staré  přísloví  jest,  že  naděláš  co  beran 
horko:  tím  na  srozumění  přísb*vím  dávajíce,  že  jest  ěas  kauikule.  cas  k  tomu 
iez|Miostdmý.  Véak  zejména  cas  k  tomu  vejbornější  po  svatém  Jakube  Velikém,  při 
ivatéin  Petru  v  \^n»kovach,  hníF  dřív  nebo  posléz.  jakž  kraj  teplejší  nelni  chladnější 
lest,  a  položení  sídla,  jinak  oby  db*  tvého  ukazuje.  A  tak  sumnnni  mezi  jmenovanými 
^vátky,  pro  pamět  přidada   prvé  po  vypasení  berauuom  k  vlčerýmu  někde  obzvláátř 
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Yovsa,  budeš  nioei  pleuionare  a  berany  k  mrím  jíořádně   rhladnějším  ča^eni  lí  víře 
rýmu    pniioustéti,     Nékteii    pak    liospoílári    TiiolKnitiiejží,    pro    posiluéDi,    zprávmiál 
a  ztužeiií  plenieiiaí'ftv»  den,  dva  i  tři    píed  spustÍMiíui  jioli  jediiři-h  k  drnhyrn  v  poJ 
iípolitost,    odsadice  je    do    krmiiikiK    ob/vhište  ovsa  h-^Nlin   jim  kí»/*b'íí*'    '^^^*'  «» >  'i^»A 
přidávati  ohjřťj  mají  pro  zdarnčjsí  jehňata. 

A  když  s<*  již  uvco  bud'  na  podzim  nebo  v  /inie  klásti  pncnnu,  a  již  jehhata  ■ 
vydávati  budnu.  tebdy  ovčák  ihned  piliu^j  ovci  obahiiéiiou  spolu  s  johnétiMu,  ni  tifl 
ho  staré  neuíslapalVj  ani  nezemdlely,  na  stranu  obzvlášté  ven  z  stáda  poodsuditi 
má,  a  to  tímto  způsobeni :  Maje  pnYí  plotce  nebo  žebříčky  záhé  a  za  času  soIh 
k  tomu  pnpnivené,  jiikz  zvící  nebi*  prostranství  jest  ovčinci,  na  pňldruht4iJ 
lokte,  by  pak  na  *[va  vzdýlí,  přinajiueu  afby  se  ovce  i  s  jebiiéteu!  mezi  pbitci  miihli 
t>braceti.  A  hlecF  jich  senem  did>rým  za  žebřinky  pilnn  bvtij  íi  někdy  i  hrstkiífl 
vovsa  (ac  máš-li  dostatky  jeho),  atijy  ovce  po  porodu  se  sílily,  dojiva  pro  mlad^ 
hojněji  nn>ly,  a  jebíiátka  tím  s|*éšneji,  zdravěji  i  mocněji  odrostaly,  přidávati. 

Pakli  by  které  jelmě  ven  z  žehřínkuov  se  dobylo  a  do  ovíínu  vylezlo,  aucli 
je  bospodvTiě,  též  i  šafárka  z  rozkazu  paní   své   (jakož   se  jest  nirudidyknít  to  stiU 
vab»)  z  příčiny,    když   jest  jelmě    bělostné,   nebo  jako  havránek  čeiné  a  hladké,  U 
by  je  do  světnice  nelio  do  ratrjny  vzaly,  a  s  ním  se  Imd  sama  paní  nebo  tlěti  pi- 
clilaly  a  je  všelikderak  zmačkaly,  anebo  se  o  jinou  ovci  durmajír  o  ni  otíralo:  tehdv 
mátě  jeho  k  tomu  žádnému  se  pojednou  zase  nepřízná  a  jemu  k  sobě  nedá,   ale  ji 
Ifude    od   sebe   přec    honiti,  i  hlavou   na  stranu  strkati.     A  tolikéž  mu  i  jiná  fivc 
udělá,  že  se  k  němu  nepřizná.   Kdežby  tmi  měrou  jelinata  musily  zemdleti,  chniótij 
naposledy  i  zemínti.  T  takovému  každému  tímto  ziu'is(»bem  más  zábé,  nežli  by  hlaileai 
zemřelo,  pomáhati:  totiž  vezma  jebné,  hlavu  mu  nejprve,  potom   hřbet  i   bocky,  oIh 
zvlástně  pak  jío  levé  straně,  o  mater  nebo  ovci  jeho  osoustati  a  otříti,    A  hned 
k  němu    mátě  jeho  zase  přizná,  a  bude  je  jako   kdy  prvé  znovu  milovati  i  krmitiJ 
Vsak    tidio   musíš    obzvláštně    pilen    bej  ti,    pro  jiné  ovce,    kteréž  se  po  nich  iepmí 
balíní,    když   se    ovce  k  němu    již    dobře    přizná  a  je  zamiluje  i  také    krmiti   hudeJ 
aby  ji  nemeškaje  i  s  jehriětem  spolu  jiiunn  na  stranu  ven  z  toho  krmníku  <d}zvlásíná 
vysadil,  tak  aliy  jiné  ovce  obahněné  posléz  spolu  s  jehňaty  sv3'mi  do  jejích  krmníěka*!^ 
pro  předřecenou  [uícinu  mohly  ]u'icbázeti» 

A  když  již  jehíiata    větší   odrostou,   že  je   dojivem  již  ostavíš  a  ua  straii| 
pryč    odsadíš.    pro    opravování    sejra   kravského:   tehdy   dávaje  jim    drobiiť^jSí  scu 
listíiaté  za  jich  žebřiny,   musíš  jim  také  každélio  dne   šrotunv  votrnbnych  z  pi^eni^ 
i  také  po  troše  <ivsíi  přidávati,  cbces-li,  ať  bv  se  lépe  sílily  a  dříve  mocnily  i  8f 
něji  odrostaly,   I   InnJeš  je  moci  (jakž  prvé  povědíno)  každého  dne  na  pastviny  i 
zahrad,  na  luky  jalové  nebo    palouky,  i  jiná  místa  suchá  a  jim  pohodlná,  samy  ol 


ht  1561  a  imj 

KŠtnř  prohánřti,  tak  afin   se  hned  pásti  z  jara  /.i  mládí  urily.  a  uapaseuy  jsouce, 
í)chotnt\ji  odrostaly.  Aim*n.  Konec  první  knihy. 
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86. 

vrchnosteni^kého  práva    I  ndíhurfeiu    rta  panství 
Kmmlov.ú'éni. 


PrtO  Vilém  z  Roseubérka  dál  r.  15G2  písenuiým  okružDíkeni  ohlásiti  svým  poddaným 
^an&tvi  Kruniltivgkéni,  že  kterť'  vesnice  zňstúvají  pod  právem  odúmrtuým,  (t.  j,  kde  pod- 
neniají  práva  poHzíívati  testamentem  o  nmjetku  Bvém.  a  v  nedostatku  synův  statek  spadal 
[vrchnost),  tam  by  rljtel  odHci  se  pniva  otlinnrtuého  a  \7dati  na  to  kuždé  vsi  privilegium, 
řh»  méáťané  v  méstech  a  v  raésteíkách  skoro  všude  již  užívali ;  požadoval  však  za  to,  aby 
penéžitý,  jejž  poddaní  pravidelné  ze  svýcli  nemovitostí  platili  vrcljnosti^  se  zdvojnásobily 
bo  aby  poddaní  uvolili  se  k  novým  robotám,  Poddaní  po  panství  Krundovském  jsouce  o  to 
i,  odpovídali  vétSIm  dílem,  že  nemohou  na  sebe  přijmouti  požadované  zvýšeni  úroku, 
by  jim  bylo  vétšim  břemenem,  nežli  právo  odúmitné;  néktefí  však  byli  ochotoi  pri- 
ititi  nabídku  \Tchunstenskon.  Jaký  výsledek  toto  jednání  melo,  nevidí  se  sice  z  přítomných 
lonostl,  ale  jedujiuí  samu  jest  takt^  i^oučné. 

V  urbáH  panství   Krumlovskélio  z  roku  1585  jest  zaznamenáno   231  poddaných  osad 
3ot,   z  téch   pak  tehdáž  bylo   75  prostých   břemena  odúmrtného,   ostatní  zůstávaly  pod 
artt 

Přehled  jedenáctera  rychtářství^   v  která  se  roku  1541  panství  Krumlovské  dělilo,  se 
ay  českými  i  německými  jest  tištěn  v  Památkách  arch.  X*  345—347* 


irolání  k  poddaným  panství  Krumlovského^   že  by  vrchnost  odpustila  všem  odúmrti  za  ná- 
lu  buíf  zdvojnásobenými  úroky  nebo  novou  robotou*  —  (Y  Krumlove  1562  před  26.  pros.) 

Jeho  Milost  píin   jnkožto    dobrotivej  a  niilostivej    utec  poddaných    svých  ob- 

Heje  dobré  a  uzitecué.  aby    v  časiiéni    zboží  a  statcích    svých  se  ruznialiali,    tak 

tj%*  jeduí  po  druhých,  zvláště  přátele  krevní  a  příbuzní,  nápaduov  užiti  na  panstvích 

li,  aneb  o  svých    statcích  řediti  a  ksaftovati    niolili,    tak  jakž    v  městech    a    né- 

rýrh  mésteckmii  i  v  vesnicích  toho  užívají: 

Na    tento    spiisob  ráril    by    všem    poddaným    svým    na    tomto    panství   Kru- 

ir!4kým  odúmrti  odpustiti  a  právo  niéstské  [sic]  jim  dáti,  i  to  také  listy  a  pečetí 

každému  městečku  a  vsi,  kdež  práva  nemají*  stvrditi,  aby  mohli  o  svých  statcích 

iti,  káaflovati  a  odkazovati,  však  na  panství  JMti  páné,  kteréž  na  tento  řas  míti 

aneb  na  potomní  rasy  míti  bude.  a  nikam  jiiiauL  A  kdož  by  kšaftu  aneb  poří- 

o  svt^nr  statku  neučinil,    aby  jeho  statek    na  nejbližšího    přítele    krevního   aneb 

iuzného  [iřipadL    též  na  mém    panství.     Však  aby  také   JMt  pán  dokonce  n  své 

^lody,  kteréž  tak  úmrtním  i>rávem  na  JiMt  piipadají,  iierácil  přijíti,  což  na  tento 

iíríikuov  v  které  vesnici    mb    méstečku  platí  na  groš  míšeňský,    aby   platili   na 
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gro!^  řesk}\  Uú\t  jrsté  Jodimu  k  tomu.  Aťknli  odňmrtí  více  na  .IMt  připadá  každíhfl 

ruku.  nežli  by  se  na  teiiito  úroeícli  sliílialíK  vsak  proto  JMt  i  toho  l»)   s<*  opováiitl 

nínl  pn»  jirb  dobré  a  užiterné;  neb  i  tnln>  zprávu  initi  rárí,  že  jsoti  některé  veíiiiiH 

tyníz  spiKHobťni  ml  i^hnlknov  JMli  takoví^  svt»bu<ly  dusálily,    a  pak  i  Jinde  v  tonilct 

království    (yeském  Rol>ě    takovyrli    svobod  n  práv    dnsaliují.    Kd(*x  pak  rieí  *IMt  tu  , 

zprávu  míti.  že  poddaní  pánuov  z  Plavná  za  takovňz  svobudu  a  pruva    )MMlviihli  sM 

každý,   jakž  kdo  sedí  pud  nimi.    každélio  roku  řtyři    dni  r(*boty    ženné  a  ctvti  dni  ■ 

7orn(^.  I  ťbtéli-li    bv    též  nriniti  a    v    to    se  podvoliti,    snad    by  *DIt  i  to    od    nirbJ 

přijíti   rácil.  však  tak,  rož  by  se  takovýeii  robot  urdodidalo,  aby  íu  pouězi    dopUlili.^ 

Protož    aby    se    na    to    rozmyslili    a    sousedom    svým    ve    známost  to  uvedli. 

a  zase   aby  se    v  sobotu  na  den  sv.  Stepána   v    tom    nusté   s  odpovédí   najíti  dali 

a  na  to  aby  dobré  pomyslili,  což  se  jim  nyní  od  .Biti  pána  podává,  aby  aohé  lob 

nezmrhali,    moha   U\\m   na  tento  cas  dosáhnouti,    potom  alív    se  JMt    nerácil  jiiiáíi 

rozmysliti. 

Koncept  het  dttta  z  archivu  Enimlovikého ;  opiial  p,  ílynck  (iioss  h  vyt]»l  v  nndtvoji  18.  Mii«  tlMU| 
odkudž  tento  otisk  učinén  jest  Datum  rysvitá  z«  srovnáni  s  kusem  následujícím. 


Záznam  a  odpovédech  poddaných  z  jerlnotlivých  rychtáfstvi  na  patistvi  Krumlovskoni  na  doťa?l 
zdali  by  za  propuStéui  z  práva  odijinrtiieho  přijali  na  sebe  nové  liři^meno.  —  B.  ra.  26.  pros,  IM2^ 

Od  městečka  Plan*^:  ze    vsí  někteří  prosí,    aby  /.nos táli  při  prvním  spuosuliu 
že  by  nemohli  s  to  býti,    aln   vétsí  plat   na  sebe  přijali.     Nežli    v  tom   rychtáíTřštv 
tito  svolili,  že  by  to  přijíti  chtěli:    Dva  sousedé  Pairis^  Haidl,  ti  svolili;  v  (ilashuttni| 
ten  by  také  svolil:    Paule    im  Althníteu    ten  svoluje;    jediný  sám    WelfH   v  Rimllř 
jediný   sám    svoluje.     Kli;irlashr>tí'    na    samotě    ten    svoluje,    Hinderbamr,    ti    svoloji,] 
Plané  městečko,  Zv  vsí  ud  IHaué  městeeka  málo  kteří  povolili,  jakž  mi  rychtář  p* 
znamenání  dal.     1  dal  jsem  jim  na  rozmyšlení  ještě    do  pondélího  [n'*ístího.    aby  míj 
odpověď  dali* 

Volary:  pokázali  listy  pana  Petra  z  Rožmberka  na  odúmrt-,  který  Tyi4?l  le 
lÍjtKÍ  v  pondělí  den  sv.  Brikcí,  a  JMt  pán  rácíl  jej  pt^tvrditi  léta  15.01  v  pondél^ 
den  povvsení  sv.  Kříže.  (Při  tom  jest  liuť,  říkají  u  sv.  Maří  Mandalcny.  Jest  vjicll 
řírunterh,  ac  není  jmenována  v  listu,  však  dávají  zprávu,  že  jsou  vždy  předkoté 
,IMti  iJři  nií  h  v  té  svobodě  zachovávali.  Dává  každého  úroku  po  ílO  g.  míS*,  a  tl| 
do  roka  nciní  toloj  1   íP  mís.,  a  list  se  vztahuje  na  obyvatele  v  městečku.) 

V  ťolenském  rychtářství  dřili  se  slyšeti  prosíc,  aby  {úi  starým  spuosalu 
zachováni  byli.  že  dávají  veliký  platy  prve.  veliké  desátky,  že  by  nomolili  s  to  bvti 

ChrobolM  sami  v  té  vsi.  ti  liy  se  i-litéli  podvoliti  se  dvéma  mlýny  a  dvar 
v  dvojnásobný  plat;  než  jiné  vsi  k  tomu  ryclitářstn  prosí,  aby  při  prvním  spůsiik 
zaostali,  že  sice  mají  veliký  nedostatky  a  zHdka  se  obilí  u  nich  rodí. 


jp  ruku  íf}6J, 
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Směfl^čské  anob  Křilnké  rvrlitíifství,  13  Tsi,  žáilají  píi  starohyKiii  spiiosobu 
Vštaveiíi  Inti:  krnnié  Jiřík  Khrliart  v  SuitHlři,  ten  rlire  rád  se  iHHklati  v  tlvoj- 
^liísdbiiy  plat  ahv  svobodu  mel. 

Pasičtt  f»ká^ali  svnoj  list  na  jmíva  městská. 

Fninialští  ti  prusí,  aby  pi'i  prvním  spiiošííbn  zuostaveni  bvli.  že  js(ui  toliku 
řtvH  vísky,  a  ebudy  že  jsou. 

ZdnavSH^  Sfmherk%  Parkjrid,  UmPríng  a  Sckenaw^  ti  se  pnilrobnjí  v  tom 
rychtářství,  též  i  dva  mlynáři,  kteří  k  tomu  rycbtáf*ství  náležejí,  ti  by  nčiiiiti  ehtřli 
(iřijíti.  Oznámeno  jest  jim.  že  se  mlynáiú  na  ten  eas  v  to  nepojímíijí. 

VítavM  mají  právo;  než  v  RotHogn  a  Ekhetšhgv,  kteín  k  toitni  ryelitářství 
lAležeji,  prosí  též  při  prvním  spnosobn  zaebováni  bytí,  Czellinger  v  Eekhetšlosn, 
^uak  \'  Bližné,  má  taky  on  sám  na  svuoj  ^Ivnur  právo. 

Múkerské'^)  rychtářství  žádají  i)ři  pi*vním  í^puosohn  zachováni  býti.  Mokharaw, 
'íSebhiken  und  Hubené  v  tom  ryelitářství,  a  samotný  dvnor.  ti  žádají  při  starobylým 
spuosobu  zachováni  býti. 

»■)  Mokrá,  néíu.  Mngrau,  ves  mezi  Hořici  a  Hortii  Piano it 
Ssíwrzpach  tolikéž.  Sworzpacli  že  ní^mohou  s  to  býti,  že  prve  mají  na  sobe 
reliký  platy;  prosí,  aby  při  prvním  zachováni  byli. 
Si^erazské  rychtářství  tídikéž,    pravíc,    že  by  některých  dvoniov  daniio.    aby 
mrii    |'laty  spravovati,  nevzali, 
L  Vakovétl  a  Jankov  pokázali  list  na  právo. 

H  ZbrtinSft    ti    ujímají  to  vděčně,  prosíc  tohko.    aby  jim  lesy  prodávány  byly, 

Hže  nemají  stavení  čím  krýti.  Jsoo   nedaleko  Prachiitir,  Jedné  aby  jiři  tom  zachováni 
"byli,  jakž  prve  od  předkuov  Jích  Mtí  pane  z  strany  lesuov. 

ISh^úzenSti  prosí  zachováni  býti  při  prvním  spuosobu;  ac  jsou  některé  osoby, 
kteíT   by  tijíti  clitéli,  ale  nebyli  zík%  mají  v  jHjndéh'  odpověď  dáti, 
fíašhvští   neb    v  Luzné,    (Haslovský    r\í'btářství    v  Luzném),    to    rychtářství 
prosK  aby  byli  při  prvním  spuosobu  zachováni,  že  mají  s  prvními  platy  dosti  činiti- 
Ziíhorsii  za    Smědcí    též    žádají    ])í1    starobylým     spuosobu    zachováni    býti; 
kromě  samého  rychtáiT,  ten  se  ptKlvolnje,  pnisíc.  aby  mu  byl  list  dán. 
^m  7é  Husineckého  zbr»ží  ZtíbvdšH  okázali  list  někdy  i>aua  Mikuláše  z  Wiutrberka 

Plia  Štěkni,    že  jim  prodává  dědiny    v  plat.    ale  žádného  ju^áva  jim  nedává.     Datum 
toiíu  listu  1390  na  den  sv.  Ondřeje. 

Ravennh/  [Hovně]  lířad  prosí  též  při  prvním  zachován  býti,  že  nmjí  malé 
rrniityt  a  s  únik\    i  l)erně  nemohou  bývati;  musejí  se  zajímati. 

Z  Oujezda  [ Kamen nélio]  k  Undějovicem  též  prfjsj  při  iirvaím  zuostaveni   býti. 
Z   T¥efx)nínsh^ho  liřadu  též  zadají  zuostaveni  býti  při  starodávném  sjuiosidm. 
Třísovského  úřadu  tolikéž. 
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Z  Přídohkého  iihidu  okázali  list  na  právo  na  městečko  PHdolí  a  vsi  Lové- 
siiH\  S|)ok\  Malrico,  Osek,  Zahořanky  a  Rovny,  i  potvrzení  na  to  od  JMti  pána 
letA  Ifíňf).  I  jsou  tyto  vsi  k  tomu  rychtářství,  kteréž  nejsou  na  ten  list  pojaty: 
ťhabicoviťo,  Machovico  a  Dubová,  ly  žádají  píi  starodávním  spuosoba  zuostaveiiy 
býti,  žo  sice  mají  s  jinými  platy  a  daněmi  dosti  řiniti. 

Pliísfov.ití  okázali  list  na  právo  a  potvrzení  JMti  páně  léta  1553. 

MafcJhoi\^ří  okázali  list  na  právo  od  JMti  pana  Vilíma  z  Rožmberka  jim 
vydaný  lota   1554,  kterýž  i  v  kaneeláři  reiristrován. 

LheuičH  žádají  při  prvním  spuosobu  zachováni  býti,  ale  neokázali  nic.  aln 
měli  co  na  odúmrt.  aby  jí  jiovinni  nebyli.  Hned  jest  jim  oznámeno,  aby  věděli,  k 
jim  odúmrt  odpuštěna  nebude.  Jestliže  jsou  první  páni  jim  ji  (odpouštěli,  činili  do 
své  vuole,  i  JMt  pán  tolikéž,  ale  množe  na  to  nastúpiti.  když  koli  ráčí.  Než  Vad- 
kovstí  a  Vodicští,  ti  by  chtěli  jeden  úrok  duplovati. 

Střitezskv  ryclitáivtví  jirosí  za  první  spuosob. 

Pixlivrské  rxchtíii-ství.  rycht,  v  Dobrkové  též  žádá  zuostati  podle  starulív- 
lého  spuosobu  beze  všeho  liájemství. 

Xoi\\<idla.  ti  piijímají  vděčně,  též  i  dva  mlynáři  k  tomu  příslušející,  též 
i  Rodlmiluer.  který  k  ťaře  Kájovské  náleží. 

?AiUH*řekí  oká/ali  list  na  právo  (pana  Jaiui  z  Rožmberka  léta  1527  v  pmi- 
doh  po  Všech  Sv.) 

Sfanor  sjíMicht  jinak  v  Poiťuskt/m  úřadě  žádají  při  prvním  spuosobu  zuo- 
stati. V  pondělí  na  Mhufátka  |2S.  pros.   15ií21. 

Rrlohstí  mají  právo,  a  ítyři  NovovcŇŠti  s  nimi:  než  jiní  by  rádi  také  právo 
měli.  ale  pra\i,  kdyby  měli  dxojnásobny  plat  dávati,  že  by  museli  snad  gruntíiv 
pustejch  uecliati.  Než  clitěli  by  za  pení/e  kupiti.  —  t^ndra  na  Hrbkovu  mlýně  sa- 
motný   chtěl  by   také  práxo  koupiti,  ne/  s  úrok  dvojnásobný  že  uemůž  býti. 

Z  Piatu'  Oskf'  rychtář  nebyl,  musel  na  Nové  Hrady  jíti:  Radošovskej  též. 
přijímají,  prosíc  /a  list, 

/  X*ruick''fn^  rychtiUMM  všickni  pro>i  při  invnim  spuosobu  zachováni  býti. 
kromě  Hrbo\šii.  ti  cluěji  přijíti. 

Z  /W-sAv^:,  u  IVacIiatic  ti  ujímají,  ne/  poněvadž  jedné  dobytky  sedí  a  lesem 
ňo  íixí,  prosí  také.  aby  jim  v  le^e  milost  daná  byla, 

1  p»»  \y slyšeni  toho  \>eIio,  m.ije  /praxu  od  pana  Kaby.  že  by  někteří  páni 
\  i  lAluiih  i  di»bh  'ide  sice  na  poddaný  s\y  ukládali  platy,  kdež  se  ua  mišenskií 
í\,í;:.  Je  iuumií  na  ie>ko  platili,  a  pivio  \  odumni  .Miosiávaji  a  z  toho  nejsou 
:^r.;*:>:í v.:.  i.b>-vMc  mu  lo  \  phtomnosn  pana  :r:;>iokomurnika  ťesk>"  i  německy 
;^:v>;\  .-.xm.  al\\  ^i'  jote  doma  ^:iMdom  to  i^ved.o. i.o,  :.v  JMi  \An  neráěí  na  ně 
loV.v    d.i!:r.o  \.k-adat;.    a*e  proti  louiu    odúmrt  odpou>těii:    puokadi  čas   mají  a  té 


Jrmce  kráíc  MaxuiuUana  hejitnanovi  pamw^mfunbskélko  IfMíi. 

hrmAn  JMt  Inti  rárí,  aby  to  líidéji  přijali^  nežli  by  se  «lMt  ráčil  jiiiáfie  rozmysliti. 
il  fial  jsem  jim  ještě  lui  ruzmyšleiií  do  pondélílio  um  Mláďátka  [2H,  ]iros.  15fi2|, 
|ab^\  mi  (řznámili,  kdo  by  iliteli  toješté  přijíti,  nežli  by  se  JAft  ráčil  ro:ímysliti; 
la  oť^kten,  kteří  jsou  bli/e  [*rai'hatiť,  mají  ke  mne  v  středn  [:?i).  pros,  15(52]  do 
^l^^ilchatic  přijíti. 

Actum  v  solíotu  na  den  sv.  Stepána,  leta  Váné  15(í2. 

Koncept  a  přepis  lO.  století  v  kníž.  archive  panství  Kniml.  1.  fi  AU.  I  b. 


87. 

Knil<>  M;ixÍTiiiliaiia  instnikce  daná  liejtiiiaiiovi  panství 

Pardubského 

dne  15.  října  1563. 

Král  Maximilian  za  vláJy  otce  svého  císaře  Ferdinanda  roku  1560  koupil  panství  Par- 
dubskt^    od  véřiteln    pana  Jaroslava   z  Peinšteiua,  jehož   déd  Vilém   z  PernSteina   skoupením 
ta  sjednocením  mntthýťlí  statku  velice  to  panství  byl  rozmnožil  Od  čiisíl  Maximiliánových  pan- 
ictví Piirdiibské  pořitalo  se  ku  královským  statkům  komorním. 

InstrukrK  jakým  spuosfibeui  slovutný  Jiiik  Adelspíícb  z  DumsdorfUy  kterťbož 
[Jsme  isa  bejtmana   ua    zámek  a  panství    naše   Tarrlubský    přijíti  a  ustanoviti    rárili, 
týž  síámek  a  to  všecko  panství  a  hospodářství   i  jiné  užitky  naše    s  osobami   jemu 
přidanými  říditi  a  s[»ravovati  uni. 

I  ]  O  zdmku.    Předkem  zámek  sohf  svěřenej    a   jioruřenej  se  vsím,    eož  při 
nem  jesL  i  se  všemi  svrcbky  a  nálntky,  což  v  kterýeb  pokojích  jest  vedh'  inventáí'e, 
má  8  pilností  oimtrovati:  on  hi^jtman  a  Burian  Svítkovský  i  taky  piirknibé  vždycky 
na  zámku,  v  noci  lóhuti  mají.  leč  by  toho  zvláštní  potřelm  a  bezelstná  ]ířícina  [byla], 
že  by  nřkterý  z  nich  jinde  znostati  niusil;  vsak  jiní  na  zámku  zuostaňte,  a  s  zám- 
kem aí  se  na  žádného  neceká,  než  podlí  nařízení  casne  zavírá  i  otvírá.  A  kdež  by 
bmr  na  křovích  Imd^  jinde  jaké    správy  potřelu'  bylo,    to  časné  prve,  než  by  se  na 
tum  vetší  škoda  skrz  neopatiení  stala,  upravi>vati  dáti:  též  i  na  svrchk>    péri  míti, 
[aliy  se  neroznášely    a   z  pokojňv    netratily,    a    jirotož  tím    častéji    do  inventáře  na- 
I  hlídati,  hud  kdež  by  se  rebo  nedostávalo,  kam  jest  se  tu  podělo,    aneb  že  by  éehu 
[přibylo,  na  to  se  ptáti  má,  Než  stavení  nového  nemá  začínati  ani  projednávati  bez 
[vflle,  víídomi  a  di>tazu  našeho  aneb  na  místé  našem  téch  osob,  kterýž  jemu  obzviastř 
[psaním  svejni,  zejména  ke  komu  útočišti  a  na  radu  bud  v  soudnejrb,  hospfídářskejch 
meb  jinejch    jakejcliž  koli  případnejcb    potřebách  a  věcech    se  utíkati  bude*    my  ti 
r/Aiáaúii  ráčíme.    Pakli  by  se  co  z  novu  stavěti  mělo  aneb  musilo,   to  má  každého 
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času  nám  oznamovati,   a   my  o  tom,   jak  by  to  stavení   před  se   vzato   bejti  mélc:::^ 
naříditi  poručiti  ráčíme. 

[2]  O  čeledi,    Item  služel)níky   a  jimi  čeleď  jak  při  zámku  tak    ve  dvoříclt  i 
pokud  vyměřena  jest  aneb   každého    času  bude,    co  jí  na  zámku  a  v  kterém  míst^ 
chovati  mají,  tudíž  ve  mlejních,  a  summou  kde  která  jest,    k  tomu  vésti,    přidržet  ^ 
a  říditi  i  sám  osobou  svou  dohlídati,    aby  jeden  každý,   k  jakéž  koli  práci  zjednán 
jest,    podle    povolání    svého,    tak   jakž  býti  má,    na  věrného   a   pilného  služebníkíF^ 
a  čeledína  náleží,    činil,    a   zahálky  jim   dopouštěti    nemá.    Což  by  pak   služebníkůfj 
a  čeledi  při  tom  zámku  i  jinde   ve  dvořích  chovati  se  melo,    poněvadž  ta  v  jedno — 
stejnosti  nezůstává,    než  že  jí  časem  víc  a  časem    méně,   jak   kdy   díla   jsou,    bejt  " 
musí:  protož  o  tom  nadepsaný   hejtman,    co  by  jaké  čeledi,    ač  by  mu  skrze  kom — 
missaře  naše  vyměřené  nepostačilo,    chovati  měl,  na  místě,    tak  jakž  napřed  artiku — 
o  tom   poznamenanej    jest,    k  osobám    těm    od  nás  nařízeným    útočiště    svý  v  tO! 
míti  a  se  radou  jich,    kteráž  od  nich  jemu   dána  bude,    spraviti  má,    a    sám  toh« 
aby  se  žádná    zbyteční    čeleď  při  zámku   neb  ve  dvořích    i  jinde  nedržela,    zvlášt-^ 
šetřiti  má.  A  tak  tu  všecku  čeleď  i)ři  zámku  neb    ve  dvořích  i  jinde,    kterouž  tý  ž 
hejtman  pod  správou  svou  míti  bude,  má  stravou,  jak  by  na  kterou  osobu  náleželo, 
opatřovati.    A  jakož  jest  v  nově,    že  se  čeledi  v  páteční   a    postní   dni   na   zámktf 
i  jinde  k  večeři  po  kusu  kapru  dávalo:  i  poněvadž  to  juvý  nebývalo,   ani  také  na 
jiných  zámcích  předních  v  království  Českém  toho    obyčesje  není:    proto    aby  se  to 
již  složilo;    než  jakž  obyčej  pivo    a   chlíb  podlí  náležitosti    ať  se  jim  dává.   a  žád- 
ných zbytečných  outrat  jak  na  kuchyni  tak  i  při  pivnici  aby  nečinil,  ale  raději  aby 
při  dvořích,  aby  kuchyně  pokudž  nejvejš  možné  dobytkem  a  omastem  domácím,  tak 
aby  nevždycky   za  lakové   věci    hotových    peněz    vydávati    potřebí    bylo,    fedrováua- 
bejti  mohla,  jako  dohřej  hospodář  obmejšleti  má. 

[8]  Čeleď  na  zámku  ať  bejvá,  v  noci  líhá  a  bez  odpuštění  hejtmana  neb 
purkrabě  doliiv  ať  bezpotřebně  nechodí  a  v  noci  dole  nezůstává.  Též  hlásní  svých 
hlásek  a  ohně  ať  pilní  jsou,  aby  se  ohněm  žádná  škoda  nestala. 

[4]  O  mlejních.  Voz  se  mlejnň  na  tom  panství  Pardubském  dotyce,  na 
kterejchž  při  tom  zámku  nemálo  ale  znamenitě  záleží,  předkem  hejtman  má  toho, 
aby  na  nich,  jakž  na  zámku,  buď  skrze  oheíi  nebo  nečasné  oprávky  žádná  škoda 
se  nestala,  pilen  býti,  a  rozšafně  a  bedlivě  mlynáře  objednávati  a  je  k  tomu  míti, 
však  nic  méně  sám  dohlídajíc,  aby  ohně  se  vší  pilností  střežili  [?],  a  všelijaké  po- 
třebné oprávky,  kterejchž  by  koli  tak  na  malých  jako  velkých  potřebí  bylo,  hejt- 
manu časně  oznamovali,  napraviti  má;  a  po  oznámení  on  hejtman,  co  by  kdi 
opraviti  potřebí  bylo,  tolio  dále  pro  uvarování  budoucí  škody,  kterážby  snad  skrtt 
uečasnou  opravu  na  týž  mlejn  přijíti  mohla,  neodkládajíce,    ihned  má  opraviti  dáli 
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[5]  Než  což  se  dfichoduT  /,  těch  mlejnuv.  jakužtu  jisonicís  žita,  měřifného, 
WndiL  vcJTuelnýčli  prachftv  ])íuItjícIí  a  z*»nniíťli,  knip,  jalirl,  thici,  Totruhfiv^  halšpaniiv 
u  voílřrkfiv  tlutcjíTj  tó  všecko  má  se  jíhItmíIío  kíižtléliu  tylioílne  skrze  obzvláštní 
f»bu  Mikuláše  Iloinaiiii  *nl  mlynáře  toiiiii,  kdož  uhiltié  véci  pHjíiná,  iní^fiti  a  na 
lby  svroubiti  a  iia  ídnlniei,  kdež  tolio  mífetu  je^t,  ssouti.  r\s(»nir<*  puk  a  žito 
se  iiikani  jiuani  než  na  speni^žcní.  a  prachové,  též  tluc  a  votruby,  halšpany, 
jflérky  a  vopisky  na  vykrmeni  vepHi,  kterýchž  se  co  nejvíc  možné  vykrmiti  a  pní- 
ti  má,  obraceti*  Jestliže  by  pak  z  toho  nad  potřebu  domácí  /.bejvalo,  to  af  se 
irbá,  ale  raději  za  hotové  peníze,  c<>  by  se  nejdráž  a  nedříve  zpeněžiti  inoblo. 
[)(lá,  tak  aby  nám  nahoře  dotčení  užitkové  ndejuští  nehynuli,  al(»  tím  hnjněji 
iťházeti  uioldi.  Má  In^jtman  všem  lidem  na  panství  našem  Tardubském  pHsně  pod 
kUtou  skutečného  trestání,  aby  do  žádného  cizího  mlejna,  kromě  ndejnftv  našich, 
lelivu  nevozili,  přikázati.  Vsak  i  to  iiihiě  opatrovati  se  má:  poněvadž  ne  všichni 
•jnové  na  témž  panství  jsou  náchlební,  než  někteří  nájemní,  aby  se  co  nejdráže 
ibuu  najímali,  a  (m>  z  těch  nájniíiv  přijdt*,  aby  se  zpeněžovalo  nám  k  ruce;  ii  žád- 
z\\  mlejnti  na  témž  panství  v  nově  stavěti  bez  jistýho  povolení  našeho  aneb  osob 
nás  k  tomu  naíizenych,  kteiiž  by  k  luiiiíilé  ški^ilě  a  ujmě  mlejnfmi  našim  ná- 
lebním  i  poplatným  býti  musili.  do|Hmštěti  nemá. 

[tíj  O  lidech  osedlých.    Což  se  |iak  lidí    na  tom    panství  osedlých  tak  iněst- 

hrch  jako  vesních  ílotejce,    ty  všecky  má  jnuniovany  hejtmiin  tak    íiditi  a  správo- 

^tij    aby    napřed    ctnostně,    šleclietně    a    křesťansky  živi  byli,    sám  na  sobě    spolu 

služebníky    svými  a  čeládkou    pod  svou    sjírávoii    mající    dobrej    příklad    dávajíc, 

>Iání  a  plzkých  mhivení,  tudíž  eizoložstva  a  smilstva  i  jiných  nenáležitostí,  kteréž 

!y  jiroti  Přínu  Mohu  všemohoncímn  byly.  tak  starým  jak  luladyiu  všudv,  zvláště  pak 

Ied  pannami  íi  osobami  ži-nskými  i  jířed  mládeží  pod  pokntíui  vězení  u  slíuteěnélm 
pstání  nedopiinštěti,  l*ři  tom  živností  svých  hospiidái*sk\ch  liledíc,  j^^runtíív  aby  ne- 
KiUštěli.  ale  je  opatrovali,  tak  aby  nám  se  důchodové  všelijací  skrze  neopatrování 
opuštění  gruntíiv  na  lidech  neumenšovali,  ale  raději  zvětšovali,  a  zoujihia  a  řasně 
Vrcházeti  nudili, 

H  [7 1  Jestliže   by   pak   kteří  neřádně  živi  jsouc,  statky  sv(»  >\rvoluě  bud  tasnyni 

Huemírným  krčmováním  aneli  liraním,  i  tudíž  jiná  svá  nenáležitá  a  nepořádná  před- 
Hfrzetí  provozovali,  ním  |sic]  nám  na  škodu  a  sám  sídiě  na  záhubu  statky  mrhati 
Hgrnnty  vopouštěti  chtěli:  na  takfivé  hejtman,  aln  jim  tii  trpíno  nebylo,  zvláštní 
Hcor  a  zření  své  míti.  a  nepostací-H  najíomeuutím.  ate  vazbami  a  ur'ukováním.  na- 
posleíly  pak  z  gruntu  vyprodáním  a  jiným  hodným  a  živným  ělověkem  osazením  je 
trc^^tati  má,  Trefilo-H  by  se  pak,  ze  by  takový  vyjiověděnec  kupce  na  statek  unije, 
31  jej  by  slušně  ])rodati  mohl  a  svévolně  nechtěl,  tehdy  hejtman  jej  k  tomu  skutečně 
ptídržeti  má,    aby  Jiodnejm  člověkem  tyž  statek  vosadil^ .  Než  jío/cw/  peněžitých  neb 
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jakejchž  koli  pod  uvarováním  nemilosti  naší  od  žádného  z  lidu  a  poddanejch  našich 
k  dotčenému  zámku  příslušejících,  leč  by  kdo  toho  hodné,  aby  na  penězích  neb 
statku  trestán  byl  zasloužil,  však  ani  od  takového  bez  poručení  a  dotazu  našeho 
aneb  osob  od  nás  nařízených,  pokut  žádných  bráti  nemá,  ani  též  lidí  a  poddaných 
našich  mimo  platy  a  roboty  spravedlivý  žádnejmi  fůrami  a  pomocmi,  a  summou  ni- 
čímž  mimo  slušný  nemá  obtěžován  býti  [spíš :  obtěžovati],  ani  žádného  nebiti,  než  ve 
všem  je  vážně  pod  bázní  rozumnou  a  rozšafnou  míti  má,  však  aby  se  žádnému  v  ui- 
cemž,  pokud  možné,  proti  spravedlivosti  kíivda  nestala.  Čemuž  by  pak  sám  do- 
rozuměti nemohl  na  nás  neb  osoby  od  nás  nařízené  vznášeti  má  a  v  tom  naučení 
očekávati. 

[8]  Má  také  jistej  den  k  slyšení  lidí  uloženej  míti,  aby  lidé  o  své  potřehy 
přicházejíce  hejtmana  nacliázeli  a  se  v  živnostech  svých  nemeškali. 

[Í>J  Taky  se  i  to  přihází.  že  v  městečkách  a  ve  všech  jedni  druhým  dědiny 
a  louky  a  jakýž  koli  grunty  prozastavují  a  někdy  dokonce  vodprodají,  a  tak  když 
jeden  živnej  a  zásobnej  hospodář  mezi  jinejmi  marnotratnejmi  a  nedbanlivejmi  jest. 
tehdy  tím  spusobem  dědin,  luk  i  jiných  j^runtíiv  užívá,  a  ouroci,  roboty  i  jiný  po- 
platky na  domích  a  chalupách  přece  vostanou,  a  tudy  lidé  chudí  a  nedbanlin  vo 
živnosti  a  domy,  a  chalui)y  k  spuštění  přicházejí.  A  protož  af  se  to  hned  po  ten 
den  zapoví  a  žádnému  nedopouští.  Xež  jestliže  jsou  někteří  tak  nedbanliví, 
k  tomu  ať  se  přidrží,  nechtějí-li  se  živiti,  ti  aby  téměř  všecken  grunt  pospolu 
prodali. 

[lů]  It.  vejš  i)saný  hejtman  náš  l^ardubskej  má  na  to  zvláštní  pamět  míti 
a  purkrabí  a  písaři,  kterejž  i)o  vesnicích  jezdí  a  k  lidem  přihlídá,  s  pilností  poru- 
čiti, aby  na  to  zření  měli  i  také  zvláštní  registra  k  tomu  založili,  a  rychtáři  a  kon- 
šelům po  všech  vesnicích  přísně  poručili:  kteroijž  by  koli  hospodář  neb  na  gruntu 
vosedlý  nmřfd,  aby  ihned  to  všecko,  což  po  něm  by  vostalo.  neměl-li  by  synův  do- 
rostlých, to  opatřeno  bylo,  a  nc^jdáleji  do  tří  dní  aby  to  hejtmanu-  na  Pardubice  se 
oznámilo,  budto  žehy  manželky  a  dítek  let  nemajících  na  gruntu  nechal  aneb  jinác 
o  statku  svým  pořádného  pořízení  učinil  neb  neučinil  aneb  připadlo-li  jest  co  na 
ná^  nel)o  nic.  to  všecko  aby  každýho  času  k  jistýmu  aspravedlivýmu  rozvážení,  po- 
znamenání i  také  oi)n tření  přivedeno  bylo. 

[11 1  (>  sirotcích  a  lidach  neosedfých.  Co  se  pak  sirotkův  i  jiných  neosedlých 
lidí.  kt«'íiž  službami  n  nádenuím  <líleni  živnost  svou  provozují,  avšak  proto  poddaní 
na*i  k  tomu  jmnství  jsou.  dotejče,  o  tom  má  také  hejtman  svou  zvláštní  péči  míti. 
aby  -irotci  i  jich  si)rav(Mllnosti  vyliledávány,  a  v  obzvláštní  k  tomu  zřízená  registra 
zapi-o\ány  byly.  Také  ti  sirotci  obojího  polila  ví  mají  u  dobrých  hospódániv  sloužiti 
n  íiíí  -luMié  nizdé  podle  hodnosti  jednolio  každého  zjednáni  bejti,  tak  aby  ne  zahá- 
;»íjí.  ;iií'  dílu  zvykali  a  svých  spravedlností  nemrhali,    než  potomně  jsouc  samí  svoji 
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^8j)odán  pri  vmm  zvyksí  a  naučivše  se.   své  vlastní  tím  léjje  spravovati  a  živnost 
)vo2ovati  améli. 

[12|  A  kdv/.  Iiy  tíž  sirotci,  jak4»ž  \m  sv.  Martině  ten  *»bvť(*j  jest  dosluhovati^ 

téhíiž  sv.  ^lartina  <Io:ílonžili,  tehdy  takoví  sirotei  obojího  pohlaví  mají  a  povinni 

iduu   každého  roku  \ú\  dotčeném  času  před  hejtmanem   na  Zíimkn  se  stavěfi;    kte- 

Kto  hejtman  pH  tom  stavniikn  každého  roku  zregistrovati,    k  dubryni  liospodáHm 

Ise  projednávati,  a  jak  kdo  na  i^eni  a  k  komu  zjednán  Imde,  poznamenati  má;  tak 

by  se  védélo,  co  třch  sirotkův  jest.  A  jestliže  by  pak  kterého  neb  které  me/i  nimi 

řdbanlivé  a  neposlušné  shledíiL    takové  podle  náležitosti,  nejvíc  jiak  pro  vejstnpek 

ne|>oslusenství,    trestati   ma.     A  tak  aby  se  castu    psaní  sirotci  s  védumím  a  vůli 

ijtmama  v  slušná  místa  a    k  dobrVm  hospodáííím  zase    v  službu  pro jednii váli,    tak 

cé  i  jiní  neusedli  lídéj  kteííž  by  sloužiti  a  dělati  nndiouc.  v  krčmách  se  poválejíc, 

řcvolné  sloužiti  nechtěli,    takové  má  hejtman  vyzdviliovati.    buď  napomenutím  neb 

Izhíiu  k  dílu  aneb  k  službě  přidržeti.  Trikoví  ]>ak  lidé  íi  sirotci  mají  se  pín  soudech, 

Jeréž  každého  roku  po  týchž  panstvích    od  iiejtmana    a  těch    osob    a    pomocníkiiv 

Hi   jďidanejch  pri  časích  náležitých  v  městečkách  i  ve  všech  pro  kladení  sirotcícli 

bnez  a  očisťování,  odevzdávání  gruntiiv  držívají,  vyhledávati ;  a  kteříž  by  z  nicli  na 

iiek  neb  do  dvorů    domácích   k  službám    hoditi  se  mohli,   ti  aby  se  mimo  jiných 

Uiftv  lidí  v  slušné  mzdě,  což  by  jinde  vysloužiti  mohli,  [n'-ijíinali,  a  tak  raději  oni 

iožto   domácí   nežli  cizí  aby  se  choviili. 

[15]  Jestliže  by  pak  kteří  sirot(i  zhynuli,  a  jaké  spravedlnosti  po  nich  zů- 
ily,  a  žádny,  ježto  by  takovým  jich  statkem  i>o  smrti  jich  spravedlivě  děditi  mohl, 
by  se  nenalézal:  tehdy  hejtman  nní  takového  spravedlnost  bedlivě  bez  ublížení 
Iždého  člověka  vyhledati,  a  náni  k  ruce  jakožto  pánu  gruntovnímu  ujíti,  a  do  ko- 
>ry  na^ií  podle  jinýíh  diichodfiv  téhož  panství  každéln*  času  spraviti.  Však  pi'i  držení 
^reli  psaných  sondu  v  re^^istra  dostatečná  správní  z  strany  očisťování  gruntu  v  a  peněz 
rotcíťh  kladení  aby  l>yla  bez  omylu,  v  kteréž  položení  i  zase  v\ zdvižení  peněz  po- 
le zapisovati  se  má.  aby  žádných  zmatku  v  mezi  našimi  i  cizími  poddanými 
!  lipravedlnost  jednolio  každého  nebylo. 

[14]  O  lesích.  Což  se  pak  prodávání  a   niejcení  lesu  na  teníz  |Kinstvi    našem 
irdnbském  dídejče.  mají  bejrnuni.  línrian  polesnej,  piijmouc  k  sobě  některý  osoby, 
H  času  sv.  Václava  s  forstmistrem    na  ta  místa,    kdežby    se    toho    roku  prodávati 
ído,  do  vJech  hájemství  vyjeti  a  na  tom  se  společně  snýsti  mají,  v  kterýcli  místech 
se  toho  roku  (pokudž  obyčej  jest  lesu  prodávati)  mejtiti  a  prodávati   mělo,    kde 
v  kterým    ínísté    by    se  zvěři  bez  škody    lesu  smejtiti    a  uprodati    mohlo,    kde  a 
kterým  místě  [sie].  A  při  těch  prtMlajích  lui  véech  hájemstvích  polesnej  sám  s  hej- 
í mí  bývati,  a  co  se  komu  zac  a  pokud  prodá,  v  registra  svá  zaznamenati,  a  hejní 
líkéál  M)bě  do  »vých  register  zapisovati  dáti  map      A  mimo  to  jich   vyměření  ne- 
se* 
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mají  sť  v  žádných  jinvcli  místech  \v^o\v  Inni  na  kusy,  provazce,  ani  dříví  ifuhim 
vymyšleným  špftsobem  piodiivati,  ani  na  to  cedule  ud  hejtmana  a  furštmeistra  vv^ 
rliíí/eti  nemají.  Než  jestliže  hy  toho  pntřeha  nastala,  že  by  se  lesu  více  uprodaíi 
melu,  mají  se  vejs  psaný  osoliy  zase  shledati  u  to  rozvážiti;  iiuznají-li  toho  potřebu 
mají  zase  místa  podlí  náležitosti  toho  vyměřiti.  Avšak  pidesnej  ani  forstmistr  penei 
sohc*  m  lesy.  co  se  jith  prodá,  k  sohe  přijímati,  než  písař  dřlchodnf ;  on  toliko  foi^si- 
meistr  a  polesnej  toho  setiiti  ruají,  což  se  kde  prodá,  aby  pékně  (loWdné  seknH 
a  nn^jta  vyklizovali,  a  jnitom  pn  těch  mýtech  aby  zase  lesové  rňsti  nudili,  |>ástí  íh*-  ■ 
íhřpouštéli.  Taky  na  cizí  panství  lesu  žádnýlni  na  roky  ]inidávati  sf»  nemá  než  i^ 
hotuvr*  peníze, 

[15]    O  rtfbnfcich.    Vw   se    pak    rybníku  velikých  i  malých,  poněvadž  z  mi 
na  tom  panství  nemalý  a  piTdní  oužitek  se  schází,  di>tejře,  těch  má  hejtman  s  fii- 
meistry  a  s  písaii  rjbniřnými  a  jinými  k  tomu  přísežnými  osobami,  jakožto  holomky, 
])ilen  býti.  a  k  nim  často,  a  zvláště  když  velicí  přívalové  jsim  neb  sic  potoci  a  vmíIv 
se  ro/vodni.  dnhlídati,   a  lidem   všudy   [lo   všech   zvlášť  bližším  o  tom   oznámiti^  V<hi 
liy  takové  potíeby  nastával),  aby  k  sturnm  udeříc,   ihued  kazdej  ničímž  se  uezam-^ 
prazdňujíc,  pro  uvarování  řkod  pod  pokuttm  skutečného  trestání  béžet  a  v  tom,  t^~ 
by  potřebí  dělati  bylo,  beze  všeho  lenování  povoluó  a  poslušně  najíti  se  dal  a  ciiiilJ 
Také   aby    skrze   nečasné    dohlídání    vídikostí    v(m1    rylnnVi  se  nepotrhali,  též  hrá/q 
a  tarasy  aby  se  vlnami  nepodbíjely  a  nevyzdvihovaly.    Též  splavné  trouby,  stavidla. 
ploty  zespod  i  s  vrchu,  aby  r\I>y  ucházeti  nemohly,   a  summou  víecko  jiné,  což  \\\ 
kde    a  při    kterén*    r^hniei'    bud'    znovu    udělati  anebo    oj>atrovati    potřebí  bylo,  mi 
hejtman  a  tišmeistil    tak    aby  se  nám  škoda  nestala,  v  cas  udělati  a  opraviti  diiíi. 

[m|  Triho  pak  bejtitian  i  Hsiueistři  šetřiti  a  opatrovati  mají,  aby  k  /í/Iíwd^- 
véní  rybníkft  domácích  plndíi  dostatek  se  míti  nudilo  a  toho  jinde  kupovati  potřebí 
nebvio:  jaknž  pak  to  zvláště,  kdy  se  jeden  rybník  k  druhému  a  rok  k  roku  hodltýfl 
[sic),  a  tak  rozviže,  kterej  rybník  na  trdlo  a  vejtah  anebo  na  vejrost,  n  jak) 
plodem  nasazen  býti  nni,  dobře  bej  ti  může.  I^Iaji  se  také  rybničí,  dii  kterejcbát  lit 
na  vejrost  vsazeni*  bejti  měb>,  dobrými  třmi  letýnii  plody  a  mírné,  co  <lo  ktmli<J 
náleží,  aby  tím  lépe  rftsti  a  zase  prodati  s*»  nuddy,  nasazovati,  a  plody  do  vozai^ 
na  čerstvé  vody  sázeti.  A  když  se  do  rybníkft  sázeti  Imdou.  mnjí  vozeb  md»  kosJ 
dostatek  míti.  a  plody  čerstvé  pilné  vydržujíc,  aby  při  kajícb  [krajích?]  neziistávaljlj 
ah'  na  bluluuy  šly,  sázeti,    k  tomu  také  místa    přináležitého  a  ne  bahnitého  ietřit 

[17|  Kdež  pak  písaři    rybničtí    ihned    při    nasazování  každého    rybníku  tiiaj 
registra  jmíti,  a  do  nicli  násady  kolikoletního  ]iiodu  koli,  a  co  kterého  dne  a  odkil 
ten  plod  vzat  jest,    zapsati,    tak  aln    potomné  při  lovení,    oř  by  se    násada  s  vúi 
venim  nesrovnávala,  porozuméti  se  mnblo. 
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[18]  PH  lovení  pak  nhnfkft  nadepsaný  hejtmana  fisnieistH  ahy  času  lilodeli 
Ta  při  r(»ni  i  védřli,  jak  dlnutHi  kterej  ryhník,  když  se  spustí,  než  k  lovení  přijde, 
téťí  musí,  tak  aby  v  tom  snad  zmejletii  jsoui%  niiazuvú  a  jiné  nefenti.  kteréž  vmy 
Uvvmi  pHcházejí.  nepřispěly  a  loveni  na  ])rekážkn  i\  ke  skndé  nebyly.  A  kdy/  se 
I  kde  kterej  rybnik  luviíi  jniiti  bude.  íná  s«»  předkem  vnbee  rozhlásiti,  a  potom  při 
^tom  lovení  .sáni  hejtman,  a  kdyby  on  nemohk  íile  Burian  při  tišnieistHcli  bejti  a  lidi, 
by  při  loveni  se  rhovati  niéli,  napravovati,  a  tuho,  aby  ryby  kradeny  a  iiir 
[rozdávány  nebyly,  pilné  šetřiti;  byl-li  h\  puk  kdií  z  técb  dv(Hi  kii^fi  v  jednom  po- 
[atižeu,  ten  njá  sknteene  k  vejstraze  a  ku  příkladu  jinyrb  trestíiii   liyti, 

[lí»I  Tez  (lotřeny   hejtman  a  tismeistři   a  písaři   míiji  jmíti  při  lovení  jednidio 

každého  rybníka  obzvhístě  trulilu  s  rozdělenými  příliradami  a  děrami  n  vrchu  a  se 

ilvénia  visutými  zámky,    do  kteréž  se  peníze  za  ryl>y,    buď  za  kajiry    neb  za  štiky. 

vokouny,  línř  a  jinou  drftbež.    na  džbery  neb  od  ruky  za  lujtejvé    peníze  p[r]odane, 

ilcJánti   mají.  (m1  nížto  sám  hejínnin  aneb  llurian  jeden  klíé.  a  jnsaři  dnibej,  tak  aby 

(jeden   bez  dnihylio  otevříti   nenudil  jmíti   niíijí. 

[2<)J  Inho  také  hejtman  aneb  Burian  nm  iibzvláítř  šetřiti,  aby  někdo  ryli 
fkanpíť  a  snad  zaplatíc,  a  nékdo  jiný  než  liejtman  aneb  písař  porylmý  od  takového 
í>eiiíz«í   přijmouc,  spíše  do  své  tobolky  nežli  du  truhlice  je  schoval:  což,  kdež  setr- 

ři0gti    není.    íasto   se    přihází.    A    protož  při  lovení    rybjííků  a  vSelijakých  Imď  na 
Ižhery   n(d>  porňznn  od  ruky  za  hotové  peníze  prodaných    nh  liejtman  spolu  s  pí- 
:n>-T"f    tentii  niž<*  psané)   pořádek  zaclmvati  a  drž<*ti  mají: 
[21]  Předkem,  kterého  času  a  dne  který    rylmík  loviti  se  zať^ne,  a  když  se 
doloTi,  a  co  hy  se  v  néni  jakejch  kol  i  ryb  při  lovení  našlo  a  \7l0vil0,  ty  písař  ryb- 
líčiiej    beze    vkdio  fortele,    což  by  se  jich  za  hotové  peníze    neb  na  roky  prodalo. 
ifbriližto    na    haltýře    svezlo    neb    pro  kucliyiii    ssadilo.    i  jinak  při  lovení  rybníka 
stráveno    neb    jinam  obráceno   bylo,    to  vse  do  rejstr  svých,    do     kterýchž  r\bnicné 
lásady  zapisuje,  ihned   |K»d  týmiž  násadami  pilné  a  rozdílné    doložíc,  co  kapru  neb 
[Stik  na  džber   vcházelo,  a  k  tomu   zejména  co  se  prodalo,    zapisovati  má,   tak  aby 
to,    v  čemž    by   se  vylovení  s  násadami  nesrovnávalo,    z  tejchž  registr  pří  pnétu 
[vyhledati  mohlo. 

[22J  Než  co  se  pri|imain  peněz  za  r\  lív  na  ryhuicich  prodané  dotyce,  téch 
íádoý  jiný  od  nižádného  za  žadiíé  ryby  piijimati  nemá.  než  písař  porylniej:  vsak 
takové  písařem  porybným  přijaté  a  zapsané  peníze  ihned  do  truhlice,  kdež  náleží^ 
JI  nikam  jinam,  vloženy  a  schovány  býti  nemají.  Víak  jestliže  by  kdu  za  jaké  kolr 
ryby  peníze  od  koho  koliv  bez  vědomi  a  poničení  hejtmana  k  sobe  přijal,  ten  každý 
[mA  tn*stíin.  a  takový  příjem  nejináí*  než  za  krádež  poctěn  býti.  Ta  pak  vejs  jmeno- 
vaná truhlice  dotud.  di»kndž  by  jeden  každý  rybník  dokťuiaje  doloven  nebyl,  odví- 
rána  Infi  nemá;  ale  když  se  nbník  doloví,  tehdy  ihned  písař  rybnicnej  má  registr 
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lirjtuiunu  podati,  a  oii  jej  piijiiinuc.  ]jiliif»  přehlúliiouti.  a  přelilídnoiic  tnililid,  ?  uíř 
ptniíze  za  ryby  jsem,  otevříti,  m  ty  spulu  s  písarěiii  přečísti*  a  phTtuuc  s  trmiž  pl- 
sahíYvnii  reiristry,  p<»krnlž  se  na  liíitové  |)«'níz«\  ježto  by  v  téz  frublici  najíti  se  m('\\. 
vztahují,  srovnati,  a  naposledy  rukou  svou  podepsatij  a  téch  pisan  dúeboiJníiu  spoliu 
s  Iiotovějíni  penězi,  aby  to  vňecko,  což  v  nich  jest,  v  příjem  v  registra  svá  2aps&l| 
poíhui  má:  a  on  [jíšaí*  dfirliotlní  taková  registra  vypísíc,  má  schovati,  potom  jo  př 
resistrícb  hlíivnícb  kii  pí>ctu  pidožiti. 

[2í^|  Co  se  pak    ryb,  které;?.  Oíi  dzbery    lidem  a  k  cekaní   priMiinajL  (inicjicj 
toho  liejtman  s  písařem  pihiě  !^etriti  mají.  aljy  lidem  možným*  viry  hmlnym,  známn 
a  těuu  s  kti^rymíž    by  se  o  záplatu    souditi    potielu    nebUo,    a    kteříž    Uy    za   ^afh 
rukojmě  dostatečné  postavili,  ih>  jistých,  pokudž  možné  nejkratších  časů  véřili :  a  což 
by  8e  tak  komuž   koli    při    kterém    lovení   a    do   kterého    času    veKlo,  má  hejimau 
s  písařem    cedule    řezané    neb   zápisy  ^  lidmi    udělati,    kteréž   se,  že  jest   na  místé 
naseuj  od  nich  nvéřeno,  na  nás  vztahovati  máji:  a  když  by  řas  zaplatiti  přisel,  mi 
písař  *dÍJclM)din  ty  dinby  vyiipomínati,  a  hejtman    mu  tolio  připsáním  neb  jiná«\  j»k 
by  toho  potřeba  ukazovala,  pomočen  bejti,  a  peníze  rentmistru  našemu  donášeti  mi 

[24]    Kybnikův    žádných    nemají   sušiti    ani   osívati  žádným    (dniím  bez  v4Jť 
a  vědomí  našeho,  nám  ani  sid)ě  k  ruce.  poněvadž  to  škodný  jest 

[áó]  o  dvořích,  li.  také  hejtman  a  purkrabě  má  do  všft  ti  u>iiniv.  hUn, 
k  zámku  našemu  Pardubskému  náležejí,  k  šaťářiini  i  jiné  ceb^di  pilné  a  cu-sto  d*** 
Ididati,  aby  předkt*m  sám  íafař  pilen  toho  js(mc  šetřil  *a  tak  opatroval,  aby  koui 
i  čeládka  daremné  a  zbytečné  nezahálela,  ale  dědiny  dobře  hospodáí-^ky  a  časuřl 
jakž  náleží  aby  se  dělaly,  í^, vzdělajíc  didným  zrnem  všelijakého  obih',  zvláité  jial* 
pšenice    pro  \aření  piva.  ošily,  a  na  i»sení  od  žádnélio    škody  žádné  aby  se  nedaly^ 

\2H]    Též    pii    času   žně   mají    lu*jtman.    purkrabě    a    šafář    žencft    a   sekárA" 
v  slušné  mzdě    dostatek  zjednati,  a  olnlé  z  poh*    před  zlými  povétilmi*   kteréž  toh<»^ 
rasu    rádo   přichází,   skliditi,    mandele   všelijakých    obilí    sčítati    a   [v]    íe^istra  •»'>-] 
zvláště  zapisovati,  a  sklidíc  pořádně  do  stodol  neb  do  stoliftv  to  opatřiti  aby  se 
něm  tuur  tid  jítactva,  neb  dobytkem,  deštěm  aneb  jinak  žádná  škoda  Uedála 

[27j   A  kdyby  se  jakého  obilí  IhiíI'  zase  k  setí  nel)  k  prodaji  i  jínym  ďMiNi--Aj 
potřebám    vymlátiti   dáti    mělo,    toho    hejtman  a  purkrabě    má  pilen    bejti  a  u  t*)M 
s  šafářem    poručiti,    aby   se    na  mlaceuí  všelijakého    obilí  ndatci  n(*  na  den,  ak^ 
korce  z  hodných    piícin    najímali;    zvláště    pak    proto,    aby  se  re.M:istra  ídjrořniknv^ 
s  registry  a  placením  písaře  diiclioduího  tím  lépe,  než  jest  předešle  bejvalo,  šrovoí 
vala,  a  co  které    obih    vynášeti    bude,    toho    zkusiti    na  mandelích  mají.     Ale  vš 
když  \m  tak(*vém  udácení  [ulného  a  častého    doldídání    nebejvá,    tehdv    ndatci 
z  slámy,    j*Mlny    alíy    každého    dne    tím    \ice    korcii    nandatifi  mohli,    z  polovice 
ndacnjí:    protož    k  takovénni    mlřícení  aby  hejtman,    purkrabě  i  šafář  pilně 
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^In  zriiM  /.  slámy  bez  fortele  dojistu  vviiilacovali,  přihlíflali:  a  což  se  pak  kte- 
íbu  ul>ili'»  namlátí,  |>H  mífv  aliy  iniikralié  sám  vždvcky  hejval:  |mtiim  aby  se  to 
W)ninMk»,  než  by  se  na  obtorniti  svezlu,  v  regií^tra  zaplsuvalo :  a  k^lyž  se  zapíáe, 
H  he  tlmeil  na  ubrurniri  iivey.ti  a  nbnrcníknvi  vyniéHti:  kdež  pak  nhrncník  to  tak, 
r)j^  2  tohn  porsidnv  [lořet  ?:ase  uriniti  nmlil.  v  oítií^m  svňj  prijíin^iti  m  I>i  iHívm 
ttttrovati  má. 

|2H|  Také  bejtman  a  pnrkríilie  mají  ubniejsleti  a  pri  safáfíeb  dvurskyrb  jako 

►l»H  hospodáři  naříditi:    poněvadž  nemálo,    ale  mntdio  na  zániku  i   ve  dvohVli  fe- 

rfkr  na  stravé  se  drží.  al>y  se  každého  riřku   všelijakého  vaření,  jako  braehn,  zelí, 

[py,   ťibiile  i  jiných,    našilo,    tak  aby  se  vždyrky    za  všeeko  zvbí^tA     .  ,i>  .^  iloma 

kti  dřirmo  míti  může,  hotových  peněz  potřebí  dávati  nebylo. 

2t\]  Také    safárky    af   dobytka  tak  malého   jako    velikého    júln)    jsou*    toho 

fa<lem  nemuH,  ale  slušné  v  řas  opatrují,  aby  jich  nedbanlivostí  nehynuly,  ale  raději 

nizmííhiily.    oužitek  vomastkfiv,    totiž  másla  i  syruv,  přinášely,    tak  aby  t<dio  ne- 

►liko  i>ro  samu  domácí  potřebu,   ale  i  k  prodaji  s  potřebu  nachovaly,  což  dolirého 

^ohhe?),  zvlášť  kdež  pilnost  jest  a  mnoho  dobytkii  se  chová,  bejti  muže, 

|.HU|  Vedle  hdu»  má  Mifárka  sama  s  dívkami  zimního  času  i  jindy,  když 
zbytku  jyoklidí.  přediva  pilná  bejti,  a  při  každém  |)octu  každého  roku.  co  jest 
itna  přibybí  a  se  udělalo,  má  se  ukázati. 

i;{lj  Také  hejtman  a  purkrabě   mají   na  šafaře  i  všecku   jinou  (sládku  času 

Uilho.  když  koli  4líla   na   poli  nejsnu.  své  vlastní  zření  nnti  a  je  k  dílu  přidrzetij 

asípoú.  nebylo-li  bv   kterého  času  jiného  díla,  do  lesa  jdouc,  dřívL  nemohli-li  by 

I  zámku  postačiti,  ale  sami  sobě  <lo  dvorii  nasekali  a  přivezli:  neb  t>d  toho  každého 

Iku  nemálo  dáváno    bejvalo,    což,  když    pilnost    hospodáře    bude.    dobn*    piisporenu 

pití  mftže. 

|.*J2j  Nicméně  má  také  hejtman  dohlídati,  aby  salařové  všelijaké  staré  věci, 
^kožto  pivky,  vozy  atd.,  časně,  když  potřeba  jest,  prve  než  do  ostatku  se  zlámalo 
v  zkázu  přišlo,  to  opatrovati  dali  a  opatrovali,  aniž  jaké  nove  véci,  leč  prve 
Iri  přednesena  byla  a  mohla-li  l»v.  opravíc  se,  trvati,  ohledána  bude.  kujiovati  má, 
[3rt|  Má  také  purkrabě  k  mlatcůni  ve  dvi>řřcb,  aby  dobře  vymlacovali,  ini- 
láti.  a  při  míře,  když  by  se  obilí  z  stiuhdy  měí'ilo,  vžihcky  bej  váti,  též  ve  žni 
iiidele  na  poli  vyčítati  a  zapisovati,  aby  se  mohlo  věděti,  co  obili  sklizeného  jest 
jak  mandele  vynášejí. 

[:í41    o  pivová f-ii-  a  sladovni.     Což   se   pak    sladtivny  a  juvováru    Daéického 
Ěe,    k  tomu    také  liejtman  pilně  dohlídati  má  a  to  obniejšleti,    aby   vždycky  na 
rni  plenice,  sladu,  cbmele  dostatek   b\lo.    tak   aby  někdy,    moha  se  pivo  vaiiti 
|iloliře    lidem    odbyti,  a  skrze    nedostatek  a  necasné    opatření  se  škodou  se  nepo- 
jelii  a  uenechávala    Protož  se  to  tak  opatrovati  má,  aby  pšenic,  sladu  a  ihmele 
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vždyek>'  uetoliko  s  potřebu,  ulť  i  nad  piJtrelm  ]n\'d  rukatiia  bylo,  aby  ph'a  ponirlti 
vařiti  a  oilbejvati    se   imibla.     Tí^ž  pivovár   af   dostatečné  jest  dHvlni  a  hvuzdovyi 
ťetlrováu  i   podkoteliiíin,  a  koteh  káilé,  koryta  i  jiné  pivnvarné  véei  ať  se  f  asní\  líi) 
by  potiebi  bylo.  ojiťaviti  aneb  znovu  udělati  pro  uvarováni  škody  dávají.  Také  alil 
nám  užitkové   pivovarští   neucházelí,    ale  piva    aby    tím  ča^^^t^jí  se  vafití  a  odbejvíií 
mohla.    Iiejtiiyan    všeni   krnnárům    n:r    panství    našem    Pardubském,    kteříž    k    témui 
pivováru    náležejí,    aby    (xlnikadž    jiiiad    kromě    z  téhu  pivovilrn    nažebo    Dašickéh^ 
/íulnyrli  piv  k  šeukování  pod  poknttm  sknteenébo  trestání  mdmjli.  iiHstné  pornrit 
filuto  pak  aby  daremně  neebání*  nelibí.  íib»  k  užitku  |n'ijíri  mohlo,  má  se  každ(?li^ 
roku  tíniy  eož  n**jvíee  bejti  n»u/e.  volii  vykrmili;    rebož  hejtman  šetřiti  má^    aby  d 
voUkvé  v  tam  phljodném.   kdyby  lacino  liybí,  kupovali,  pihié  krmili,  a  dabf*ť*  vykriiilc 
užiteíné  prodávali. 

[Haj    O  písaři  áhchodním.    Vhiiv  pak  díaiiodni  nul  píi  v.šelikych  jednAnHii^ 
krervy:  by  se  v  i»í»ti*ebáeh  to!u>  panství    skrze  hejtmiina  indily.    /.vlášté  pak   pK  pí" 
jímání  a  zase  vvduvííní  peněz  bejvati.  a  n  tom  o  všem  vědumitst  míti.  Kdež  pak  v  př 
jínuíní  a  zase  vydávání    peněz   dotčený  hejtman    s  písaíem    dueluidním    teii  poradci 
thžt^ti  ;i  zaehiívávati  mají: 

[.HfíJ  Piedkem  on  písař  má  míti  jedna  registra  svázaiii,  du  nichž  vSetíiiil 
dřulMuh.  tak  běžtiě  jako  stálé,  nepeněžiti*  jakt»  peněžité,  nie  ovšem  nevypouštéjíci 
však  běžné  dňehody  zvlášť  a  štáb'  také  zvlášť,  poíYidně  l>eze  všeho  miikub»váiiP 
zapisovati,  a  ěasu^  od  koho  ro  jnijme  na  kterej  den,  dokládati  má;  a  přijmuin 
jakéž  ktdi  |ieníze,  má  je  ihned  při  piijíniání  do  refíistr  blavnícli  v  příjem,  kdcí 
náležité  huth'.  zapsati,  a  zapišíi-  du  truhlice  obzvláště  dobře  opatřené  schovati: 
níž  dva  zámky  býti  nnijí:  k  jednomu  zámku  tná  hejtman,  a  k  druhému  písař  klíří 
míti,  tak  aliy  písař  bez  hejtmana  a  hejtman  bez  písaře  k  penězům  neuoddi ;  kteráítíl 
truhlici'  v  sklepě  hejtmaurivě  aneb  jiném   bezpečném  místě  chována  bytí  má. 

[lil]  I  poněvadž  každého  téhodjit*  nizličná  vydání  ve  všelijakých  potřebáťll 
činiti  Si'  uuisí.  prott>ž  hejtman  uuí  písaři  každý  tejden  na  taková  vydání  po  nékolikí 
kopách  groších,  jak  h\  kdy  potřebu  toho  uznali,  že  by  do  týlujdne  [lostaciti  inulili^ 
jenui  necliávati  aneb  z  truhlice  vydávati.  Kdež  pak  písař  též  peníze  přijmou^ 
v  obzvláštní  trnldici  v  svém  ofiatrování  jmíti  a  chovati,  a  všelijak  těcli  peněz  t»c| 
přítomnosti  hejtmana  aneb  při  nejmenším  bez  vědomí  jeho  žádnému  nic  vydáví 
nemá.  A  když  se  tak,  jako  nyní  dotcem*.  při  přítommisti  hejtmana  vydá,  tu  t^ko^ 
vydání  uuí  ihned  (v]  zvláštní  registra,  kteréž  týhodnich  ouírat  reqistra  sUiuti  uíal 
zapsiiti;  a  kilyž  b>  tejilen  vyšel  a  neděle  [uišla,  tehdy  písař  týhodnich  outrat  re^islí 
hejtmanu  k  přehbdnutí  a  k  podpisu  přednésti  dáti  má;  a  hejtnnni  tu  přehlediMilj 
a  v  nich  žádnélio  omylu,  jiež  že  tu  všecko,  což  v  nich  poznamenáno  a  /a  xyé 
pobízeno  jest,   s  vědonnni  a  vťdí  jeho  činěno  jest,  se  nejde  |š*icj,  tehdy  má  pod 
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ik  prve  peiií/i%  ktortSž  za  písařem  iihiho  jmeiiovaiié  ti^hoilní  vydání  v  tnihliťi 
^stati  Mw\y\  přectoiiC(\  svou  vhistin  rukuu  relvini  slovy  besí  makulováaí  suriniiii 
huflnílio  vydííuí  a  jiiieno  svp  podepsati,  a  to  písaři  diichodníími  zmv  dáti,  aliy  on 
^ťcka  v  nich  položená  vvdihií  dti  registru  bliivního,  kdež  jedna  ka/dá  vée  níUeží, 
řpsal  Vsak  proto  nic  méně.  když  liy  hejtman  s  písařem  otl  nás  neb  osob  od  nás 
iHzcných  ku  počtu   fd^esláni  byli,    táž  téhodnicli    (Uitrat   registra   s  sebou    j^nnésti 

pH  regi8tíich  hlavniclu  aby  jedna  proti  druliým  rovnána  byla,  položiti  uuijí. 

[38]  Což  by  pak  z  rozkazu  našeho  neb  osob  od  luis  nařízených  bud*  osobám 
^zvláštně,  jimž  by  na  důchody  naše  o  záplatu  nřjakou  ukázáno  liylo,  anebo  rent- 
i$tni  naSemu  že  by  vydáváno  bylo,  na  to  mají  listovní  iiornčeiií  naše,  tudíž  i  kvi- 
^nce  pořádné  od  týchž  osob,  což  by  komu  a  naé  dáno  bylo,  míti,  tak  aby  to,  což 
Bt  vydáno,  že  jest  se  to  z  rozkazu  našeho  stalo,  při  cinéní  poctu  ukázati^  neb 
lác  takovému  vydárrí  místa  dáti  by  se  nemohío, 

[39]  Také  hejtman  mezi  lidmi    obzvláštní   naílzenost   učiniti   má,   aby  jeden 

iidý  z  lidí,  co  kdo  k  tomu  dávati  a  ]datiti  povinen  jest,    na  cas  uložený,  jakožto 

írok  svatíyirský  při  sv,  Jiří,  úrok  svatobavelský  pii  sv.  Havle,  i  jiné  všelijaké  platy 

důchody,  jakž  cas  vyměřuje,  dával  a  platil,  tak  aby  v  ro/tržitém  přijímání  penéz 

^dná  mcjlka  v  iienezích  se  nestala  a  dluhové  na  lidech  nezůstávali.  Protož  hejtman 

purkrabě  má  toho   pilen  bejti,   aby  se  lidem,    zvláště  těm,    kteří  úroky  své  dobře 

[časné  spraviti  mohou,  žádného  sčekánf  nečinilo. 

[40]  Týž  písař  polesnej,  vobilnej,  listovní  a  sirotci,  k  čemuž  jeden  každej 
[nich  povolán  jest,  ať  toho  hledí  s  pilností,  nezaneprazduujíc  se  kvasy  ani  žádnejmi 
lejmi  vécmi, 

[41]   Item    Pavel    a    Václav    písai'i,    ktcrepnž    iiivovár    Dašický    k  spravování 

^raČen  jest,    ten  důchod  pivovai-Jiej  spravovati  niíijí,    tak  aby  toho  neobmešká  váli, 

kolik  koliv  varů  kterého  týhodne  se  vaří,  do  registr  hlavních  v  příjem  toho  do- 

líc,  ktdik  sudů  po  kterým  varu  a  po  cem  sud  se  vjstaví,    týž  i  iídkých  piv,  což 

se  jich  vystavilo  a  prodávalo,    do  tejchž    rejcistr  zapisovati ;   a  když  by  k  poctu 

besláni    byli,    má    podle    jíoznamenání  registr,    že   tolik  varů  v  jest  svařeno  a  tolik 

kdů  piva  vystaveuo,    položiti,     Též  co  jaké  pšenice    buď   osepni  koupeno  [sicj  neb 

[ilomácí  ourody  na  sladovnu  se  sveze,  a  co  se  z  té  zase  sladu  udělá  a  vyvaii,  na 

tíi  písaíi  svrchu  p^aní  registra  obzvláštní  držeti  a  z  toho  počet  činiti  mají. 

[42]  O  písařích  ryhničných.  Což  se  pak  písai^ňv  rybuicných  dotejée,  jak^u 
rávu  a  práci  při  rybnících  na  témž  panství  míti  mají,  o  tom  jest  napřed  dosti 
Řírně  pnlnženo,  což  tuto  (opakovati  potřelo'  není,  A  když  by  práce  jich  při  lovení 
:>níka  [Moninula,  tehdy  vejš  psaní  písaři  rybniční  nemají  zaháleti,  než  v  jinejch 
třebách  při  hejtmanu  bej  váti  mají. 
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[4?i]  Než  co   se  písaře  outratního  Mikiilášo  Romana  ilotejře,    ten  tato  práí 
míti  má;   aliy  všecky  ospt/,  což  se  jich  na  toiri  panství  schází,  též  všelijakých  obil 
z  doniiict  nnroíly  prvi»tné.    což  by    se  kteríliu  buď  jarélio  noh  zimního   při  kteréiul 
koli  dvor-e  silo,  a  potoninř  toho  zase  z  půle  v  nuindelích  shnanáždíc  vyndátihi,  piUi 
zapisoval,    a  toho  při  kiíždi^m  mhicení,    z  kolika  mandeliiv  a  kolik  stryclifiv  se  rp 
mliUí,  ahv  dokládal:  tak  aby  to,  což  se  do  stodol  Nveze,  pH  miáceuí  najiti  se  mohlo 
Tež  dftchi>dy  mh^inské,  totiž  pšenice  a  žito  mcrinié,  prachy  pudní  n  zemní,  kroupj 
jáhly,  tlit<\  Totruby,  halšpauy  a  voderky,  k  solie  na  oldlnice  každého  fyhodne.  jiikí 
o  tom  napřed  pri  artikuli  mlejns^kyni  dotčeno,  přijímati,  a  do  registr  ])í»i^ádnvrh  z^| 
pisovati  nisi;    a  což  l>y  koli  zasv    pšenice,    jecineiit^    ua  sladovni    a  žita    na  chlcbr 
o\%a   na  koně.    otrub  a  prachu  dc    na  krnmfi  vepře,    a  krup  nel)  jáhel  do  kuchyni 
vydal,    to  vse    s  ])i]ní>stí  zapisuvati.     A  cn  tak  každého  tehndne  kteréhož  koli  otálj 
a  naí\    vsak  s  védomíiu  a  vftlí  Iiejtniana,    vydá  neb  prodá,   takové  vydání  má  liejt 
luaii  ihned,    když    by  tejden  vysel    a  cedule  ptiřádiie  sepsanéj    nesluSného  a  zbytcí**i 
ného  ne  nejda  [sic|,  jménem  svým  vlastní  ruknu  poílepsati  mé.  Když  pak  písař  taí 
kove  již  od  hejtmana  vezmouce  a  v  registra  svá  k  tomu  zřízená,    kde  jedna  kaýtlí 
véc  podle  pořádku  svého  náležeti  bude^  zapíšíc,  zase  hejtmanu  vrátiti  má.     A  hejti 
man    má   ty  cedule    pilné  chovati    a  při    registrách    obročníkových    každého    toil 
ku   počtu  ptdt*žiti.    tak  aby    se  vydání    v  tčch  registíicb  zapsanému    tím  lepe  míi^l^ 
dáti   niobiu. 

[44]    ru  se  pak    vydání  bud  žita    na  chleby,    ovsa    na  konř,    a  jiných  tpc^ 
každélio    tébodne  dotejée,    poněvadž  čeládky,     koní    i  jiného    dolntka  jednoho   čiisfl 
méně  než  druhého  bejvá,    v  tom    se   uiy  hejtmanu^    že  se  v  tom  rozšafné,     pi»kuilí1 
náleží,  cliovati  a  zbytečnosti  u  vydání  jedné  i  druhé  véri  jako  dobrý  hospodář  cbo*j 
váti  [sic]  bude,  dňveřnjenL 

[45]  lyž    písař  má    idizvláštiií  re^qstra    držeti  a    do  nich    všelijaký    dohytckj 
dvorskýj    co  toho    kdy    přibude    a  zase    buď    na  kuchyni    zbije    [se]  nel)    za  peiií/e 
I»rodá,  tudíž  i  zemře  i  jinam  obrátí,   zapisovati  a  z  toho  pořádnej  počet  činiti.  Téi 
co  se  a  kterého  času  vomastkův,  totiž  másla  i  sýn\v,  udělá  a  kde  se  obrati,  to  téí 
týž  písaň    aby  se  od  nebt»  pořádnej  jiočet  učinil,    opatrovati  má.     A  když    se  jakjj 
dídívtek  bude  míti    na  kucliyni    zabiti  a  ze  dvorfiv  vzíti,    má  se  předkem    od  kochJ 
mistra    neb  hejtmana,    zač    by  spravedlivé  stálo,    pošacovati,    a  písaři    dňchiKlnímu 
aby  on  ten  do  re;i,ástr    při  svých  outratách  kuchynnýcb  pro  lepší  a  dokonalejší  vy^ 
rozumění  a  vyhledání  týchž  outrat  napsal,  oznámiti;   a  také   pK  jiných  vécech  du 
mácích,    kteréž  se  ke  stravě  vezmou  a  penéz  se  žádných  za  né  nedá,    ten 
se  zacliovati  má.     Také  aby  hejtman  dotčené  písaře  k  tomu  jiřídržel,    aby  Ui 
stálé  i  béžné  řádné  a  zouplna  se  vybíraly,  a  tak  aby  čas  od  času  každého  \íi\\ 
dotčené  dfichody  vycházeti  mohly. 
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[4G]  It.  hojtnian,  purkrabě,  písař  aui  jini  služelmíri  na  tom  zámku  nemají 
fžáduyrlí  handlů  a  pnekupuváiií  otl  pt»dilau\e'li  našich  vobilí,  dubvtku,  hříbat  ani  ji- 
íných  vřcí  míti,  ani  dobytkňv  svých  me;íi  našimi  neb  poddaných  našich  nemívati, 
ani  r\ bníkftv  mimu  vůli  naši  neb  osob  od  nás  zfízenýcli  nernsiti  a  nrosívati,  ale 
'\  na  službách,  které  se  jim  dávají,  přestávati,  aby  tudy  vselijakoliH  podezření  ujiti  muhli. 
|B  [47]  O  mezůcK   Toto  také  má  hejtman  znamenitě  na  paměti  míti  a  opatro- 

Hvati,  aby  žádnému  z  okolních  sousedňv,  biuito  osobám  stavu  panského,  rytíf"skéhi> 
I  neb  méstskéh(>  i  lidem  sediským,  gruutňv  nasicli  pod  jakýmž  koHv  obmyslem  neb 
P  spftsubem  odcizovati  nedojHništéli,  a  lidem,  kteříž  se  s  jiných  pánův  lidmi  stejkaji, 
"aby  o  grunty  žádných  frejmarkíiv  ani  prodiijfiv  j)od  pokutou  skutectiébo  no  hrdle 
B trestání    nečinili,    prístne    zapověděti   má;    nébrž  máje    k  toniu  niíti.    aby    vsickni 

■  i»  mezech  a  grnntícb  našich  i  svých  dobrou  vědomost  měli,  stai^sí  a  vědomí  mlad- 
H^íni  a  nevědomýuK  aby  v  zapomenuti  nepřišly,  je  ukazovali.  Jestliže  by  pak  jaká 
P  UH^jlka  o  mezecli  povstala,  tehdy  hejtman  má  sám  lidi  t(dio  vědomé  i  nevědumé  pro 

Ihndímcí    paměť   s  selion  vezmouc,    ven    vyjeti  a  meze    pamětmi  lidí  starých  i  jiných 
vědomých  bdí  vyhledati  a  pilně  spatřovati;  však  bez  odpovědi  [opovědí?]  a  oznámení  i  ji- 
stého našeho  neb  osob  od  nás  nařízených  poručení  s  žádným  z  okolních  sousedův  niezo- 
váti,  ani  jakých  mezníkfiv  klásti  aneb  vymítati  nemá. 
[4H]  O  vejkosin.      Též  také  nemá  hejtman  žádnéhf>  poddaného  osedlého  neb 
neosedlého-^  aniž  sirotka  ohojihu  pohlaví,    bez  vědomí  našeho  aneb  osob  od  nás  zří- 
zených   z  ělověcenství  onstuě    aui  listem    z  jiauství  casti*  jmenovaného    propouštěti. 
Jestliže    by  pak  koho  propustily     to  žádnému  nic  plátno    býti  nemá.     Xež  když    by 
kdo    pn»pnštění  žádal,     ten    má  sobě  to    jiři    nás  aneb    osobách    ikI  nás    nařízených 
K Jednati.  Ale  kdo  by  se  na  to  panství   z  lidí  hodných  zachovalých  a  svobodných  na 
n  poustkách    osazovati  a  je  stavěti  clitěli,    ty  na  místě  našem    a  často  psanýcli    osob 
^  od  nás  zřízenýcli  pitjímati  má, 

■  [49]  Poněvadž  všeliké  zboží  dobrým  a  pilnvni  h<íspodáí*em  na  užitcích  roz- 
Imáháno  bejti  mfiže,  protož  často  jmenovaný  hejtman  má  na  t<»  mysliti  a  to.  kterak 
lby  nám  kde  a  na  cem  nejvíce  dňchoduv,    oožitkňv    k  tomu  panství  pnvedeno  bejti 

■  mohlo,  s  pilností  vyhledávati,  vyhledávajíc  na  nás  nebo  (>soby  od  nás  zřízené  vzná- 
Fsc*ti.    cesty  a  prostředky    toho  slušné,  kteréž    by  jedny    bez    lidské  obtížnosti    Indy, 

ukazovati,    abycllom  my  to  uváží(%    jemu,    co  by    s  tím  dále  činiti  měl,    zase  ozna- 

Imovati  mohli;  i  sice  ve  všem  jiném,  cuž  by  tak  ještě  v  této  instrukci  zejména  vy- 
líčeno, vyjádřeno  a  dostaveno  nebylo,  již  psaný  hejtman  věrně  a  upřímně  i  pilně 
říditi  a  spravovati  má. 

|50]  Jestliže  by  mu  pak  kdy  co  obtížného,    čemu  by  sáni  dorozuměti  a  ěím 

Be  H|)raviti    nenudil,    připadlo,     to  nám  neb  lísobám    od  nás  nařízeným  oznámiti,    a 

Lv  tom    ve  všem  dalším   poručením  našim    neb  jejich  spravovati   se  má.     Jakož  pak 


212 


D,  XXIL  Řády  selské  a  instrukce  hospodárnki; 


[oj  jeho  i  všech  jinejch,  kteréž  na  tfMito  ras  pod  správou  sv<íh  má  a  jěštř  míti] 
bude,  pilnosti  a  že  všelijak  mírné  a  npiínine,  jak  na  varného  liejtoiana  a  služeb-j 
nfkv  pánu  svému  řiniti  náleží,  chovati  [sej  budou,  pochybovati  neráríme*  A  na  tumf 
jistou   víili  naši  královskou  najilní. 

[51]  Však  sobě  pri  tom  tuto  moť  i)ozustavovati  račími*,  kdež  by  m  námi 
vidělo  a  zdálo,  k  této  instrukci  buď  něco  přidati,  vzíti  aneb  všecku  aneb  na  díle] 
změniti,  jakž  by  kdy  potřeba  naše  a  toho  panství  ukazovala. 

Dána  oc  v  Pn^spurce  v  pátek  před  sv.  Havlem  léta  LXIll.,  a  kraioviivi, 
našich  Římského  a  llierského  j>rvního  a  Českého  patnáctého. 

Z  úrígimilu  v  státním  archive  Vídejiski^m^  Bóbuien  L  1400—1570,  opifl  ?  archive  zemišdf^m  t  Prané. 

Ptí  tom    leží    koncept   dopisu,   jejž  král    Maxirailian    zároveň    s  touto    instrukci  Jne] 
15.   říjoa    1563   poslal    hejtmanovi   panství   Pardubského  Jiříkovi   Adlspachovi    z  I)auifl(k>rfu;j 
nařizuje  v  néin,  aby  sepsána  byla  instrukce  pro  purkrabí  i  aby  byl  opraven  uiMř  panství  Par- 
dubského. Celý  dopis  zni  takto: 

Maximilian  ;)c-.    Slovutný  véinv   nám  milý.    Jakož  sme  předešlého  řasu    sup-J 
plikací,    kteriiž  nám    od  Jana  Procházky  z  Pardubic  v  Ví«lui  podána   byla,    v  Ustal 
našem  zavřenu  odeslali,    na  kterouž  nám  těchto  dnu  v  zase   od  tebe  zpráva  i   s  do- 
brým   zdáním  tvým    dodána  jest,    řemuž   sme   podle   potřeby    z  téhož   psaní   tvéboj 
siřeji   vyro/uméti  rátMli;    kdež  uznávajíc  my    v  té  véci  zdaní  tvé  slušné  býti,    toho 
tak    při  tom  milostivé  zuostavovati  a  tou  měrou,    aby    se  potomoé  žádnému  ua  ob- 
tížení dííchodii  našich  takového  folku  nedalo,  ruku  svou  aby  nad  tím  držel,    přísoé] 
poroučeti  ráčíme: 

Co  se  pak  instrukcí,  jak  liy  se  v  auřadn  hejtmaiiským  spolu  s  jinými  oso* I 
bami  tobě  přidanými  při  spravování  našeho  zámku  Pardubského  a  téhož  panství  za- 
chovati měl,  dotejče,  teď  tobě  takovou  instrukcí  v  jistých  artikulích  sepsanou  po- 
sílati ráčíme,  nepochybujíc  o  osobě  tvé,  když  v  ni  nahlídnes,  že  |)odle  těch  vsith 
artikuliiv  v  ní  obsažených  tvou  picdkeni  jakožto  hejtmana  i  jiných  tobě  přidaných  i 
osob  pilností  a  bedlivostí  k  dfibrému  a  užiteniému  našemu,  tak  jakž  se  všem  t«»li») 
milostivě  dňvěřujem,  nic  nesejde. 

[K]  komu  by  pak  se  strany  jiných  věcí  inipadných  na  radu  ^\r  miimm,>.. 
jmíti  měl,  na  to  jsme  v  ki-átkých  dnech  toliě  milostivou  \utdi  naši,  cím  by  se  v. té 
věci  spraviti  měl,  oznámili.  A  jakož  si  Jindřiclia  IV*cziolta  na  ntilostivé  ponirťlii| 
naze  v  auiad  purkrabský  ua  Pardubicích  uvedl  též  za  potřebné  uznávati  ráťiT»w% 
poněvadž  tu  na  purkrabí  ne  málo,  ale  mnoho  záleží,  aby  jemu  iustrukcf  zvláštní* I 
podlp  které  by  se  v  tom  ouřadu  zachovati  věděl  vydána  byla.  Protožť  milosíi^ré 
poroučeti  ráčíme,  aby  všecku  tu  práci,  kteráž  purkrabímu  na  zámku  a  při  il\i»fiV>i 
Jinak  vykonati  a  zpraviti  náleží,    p<idle  znění  instrukcí  tvé  v  jisté  artikule  m 

a    k  prohlídnutí  nejprve  urozenému  Janovi  mladšímu    z  Lobkovir 


Zřízení  Zeniská  králavství  Českého  1664. 


áovslíem.  iiejvyžíiiíiim  purkralií  Pražskému,  vpni.  ii.  m*.  kdež  by  koli  tohii  časa 
a  potomnř  nám  o<l*»sIal,  a  iiiy  nííhlédneme  v  tu,  čím  se  on  purkrabé  dále  bude 
zpraviti,  jí^niti  jisté  vvrní^fení  ziiditi  pominouti  noníríme:  vsak  nir  méw  un  za- 
padle instnikťí  tobě  daiie,  ])okud  jemu  ro  vvknníiti  nnleži^ti  bude,  dú  dalšího 
[11  porueeui  af  se  při  té  práei  zachová. 

Z  strany  pak  Vácshiva  Tyk  vana,  o  kteréhož  nám  ]»íšeš  žádajíc  védéti,  jak 
tMlbjt  býti  mel :  a  když  nám  nejprve  (to  psáti  bndes,  porouéímeť,  p(»kud  a  jak 
86  ini  lykvan  podle  slušnosti  vypraviti  mři,  [abys]  zddnf  tvé  nám  pri  tom  také 
isal  a  my  povážíe  toho,  jak  se  v  tr  ^^3  htides  míti  zachovati,  tobé  vuoli  naši 
kmWi  ráčíme. 

Při  tom  také  uznáváme  toho  zvhistiií  potrel)U  bytí,    aby  již    bez  dalších  od* 

dňv    nrbnrní   a  j^runtovní  registra    docenélio  aaselio   ])austvf  Pardubského    pěkné 

avena  a  u  dobrý  a  dokonalý  pořádek  uvedena  byla;  kdež  pak    teíF  posíláme  list 

^eným   Divišovi  Slavatt»vi    z  Chlumu  a  z  Kc^šujberka,    Zdeňkovi  Ihrkovi    z  Dube 

Rychuburee    a   Vácslavovi  llauř^vicovi    z  lliskupic    ua  Litomyšli,    véraým  nasiuj 

jím,  společné  nebo  rozdílné  svědčící,   jim  milostivě  poručejíc,  poněvadž  tu  blízko 

Hídící  jsou  a    o  všech  těch  věcech   prvé  dobrou    vědomost  mají,    aby  snesouce  86 

El  sebou  o  jistý  cas  a  den,  spolu  s  tebou,  líurjaneni  Svítkovským  i  s  jinými  oso- 

li    těch  věcí  povědomými    taková  urburní    a  gruntovní  registra,    což  bude    moci 

píše  býti.  před  selre  vzali,  je  I>edlivě    s  pilností  přehhdnouc,  spravedlivě  to  vše, 

by    bez  ublížení  nám   i  také  lidem  poddaným    liylo,  vyhledali,    jakž  pak  to  bez 

írného  nám  vyjádtení  k  jistému  vyíizení  bude  moci  přivedeno  býti;  a  tak  spíšíc 

šecko,  extrakt  pořádný  tolio  aby  nám  odeslán  byL  a  my  nahlídnouc  v  to,  ráčíme 

'  na  to  naši  milostivou  vuoli  itzuámiti.     A  protož  toho  psam'  jim  odeslati  a  při 

všech  těch  věci  tobě  oíI  nás  ]Hniicených  s  pilností  vyříditi   neobmeskávej.     Na 

jistou  vuoli  naši  královskou  iiaphnš*  I>ntiim. 


88. 

Ze  Zřízení  Zeinskýcli  království  Českého, 

vydaných  r,  1564. 

^  Zřízení  Zemských  vydaných  r.  1549  byl  zde  na  str.  130—145  krátce  oznámen 
,h  článků,  které  se  týkají  lidi  potldaoýcb.  Větším  dílem  ty  články  přešly  také  do  Zřízení 
i»kých  vydaných  r.  1564^   ale  dostaly  tam  jiné  místo  a  jiné  oznaftení,  a  některé  byly  při 

rozšířeny  nebo  umeníeny  aneho  jinak  změněny.  V  hořejším  jejich  výčtu  pfi  jednotlivých 
icích  jest  na  konci  uve«leníi  také  signatura^  jakou  má  stejný  nebo  podobný  ěláuek  ve  Zříze- 

Zumských  z  r.  15ti4.    Kdo  tiy  naopak  znal  signaturu  z  r.  15G4  a  hledal  signaturu  téhož 
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článku  z  r.  1549,  tomu  poslouží  následující  dvojitá  řada,  kdež  v  hořejší  řádce  jsou  postaveny 
sijínatury  v  pořádku  z  r.  15()4,  a  pod  nimi  stojí  signatury  týchž  článků  z  r.  1549: 

15()4:    A.  31     B.  36    C.  47     G.    5    K.  35    K.  52     K.  62     K.  63     L.  18     L.  23    L  21) 
1549:     G.    3    C.  13    D.  29    K.  30    R.  36     V.     1      V.  11     V.  12     T.  37     U.    2    U.  8 


15í>4: 

L.  45 

M.  1  M.  11  M.  12 

M.  13 

M.  14 

M.  15 

M.  16  M. 

17 

M. 

18 

M.19 

1549: 

E.  21 

H.  40   I.  10   I.  11 

I.  12 

I.  13 

I.  14 

I.  15   I. 

16 

I. 

17 

I.  18 

15(i4: 

M.  20 

M.  21  M.  22  M.  23 

M.  24 

M.  25 

M.  20 

M.  27  M. 

28 

M. 

29 

M.30 

1549: 

I.  19 

I.  20   I.  21   I.  22 

I.  23 

I.  24 

I.  25 

I.  27   I. 

28 

I. 

29 

1.30 

ló<54: 

M.  31 
I.  31 

M.  33  M.  35  P.  t) 
I.  32   I.  33  R.  40c 

P.  15 

S.  1 

P.  32 

S.  19 

S.  1- 
R 

-S  4   S. 
31     T. 

9 

17 

S^ 

14 

S.  15 

1549: 

"vT 

30 

1564:  T.  1 

T.  2 

T.  3 

T.  5 

T.  8. 

1549:  V.  21 

V.  22 

V.  23 

V.  25 

E.  16. 

Jest  také  některý  počet  článků  ve  Zřízeních  Zemských  z  r.  1564,  jež  týkají  se  lidu 
selského  a  poddaných,  a  ve  Zřízeních  Zemských  z  r.  1549  nejsou  obsaženy;  ty  tedy  přibyly 
nové.  Obsah  jich  v  krátkostí  jest  tento: 

IX  2.  Prečiní-li  se  néčím  človék,  jenž  jest  poddaným  poddaného  pánova,  vždy  má  pán 
býti  dotázán,  stalo-li  se  to  s  vůlí  jeho,  nebo  s  vůlí  jeho  poddaného,  anebo  pouhou  vůlí  pachatele* 
Trestán  býti  má  ten,  z  čí  vůle  přečin  vzešel,  a  pán  má  působiti  k  postavení  poddaného  pacha- 
tele na  soud,  nechť  mu  jest  poddán  přímo  nebo  prostředně. 

D.  3.  Chce-li  kdo  poddaného  človéka  z  néteho  viniti,  vznes  to  na  jeho  pána;  jestliže 
pán  v  6  nedélích  nepřivede  to  k  nápravě,  může  pán  býti  pohnán,  aby  svého  poddaného  po- 
stavil na  soud.  —  Má-li  poddaný  za  někým  nějakou  spravedlnost  (pohledávku),  pán  toho  pod- 
daného má  poháněti  na  místě  a  k  ruce  jeh9.  —  Na  statcích  královských  mají  úředníci  na 
místě  poddaných  o  jejich  spravedlnosti  vznášeti  a  poháněti,  i  také  poháněni  býti  o  postavení 
poddaných.  Kdo  by  jinak  poháněl,  pňhon  bude  mu  zdvižen.  —  To  netýče  se  stavuňků,  o  nichž 
stanoví  článek  S.  1  (ve  ZZ  1564). 

D.  47.  Jestliže  by  lidé  poddaní  neměli  žádných  jistot  na  gru^ity^  jež  drží,  takovým 
neprospěje  vydržení  let  proti  pánům  těch  gruntů:  mají-li  však  poddaní  průvody  na  to,  že  s  vůlí 
vrchního  pána  koupili  grunty  pod  plat  neb  jinak,  ti  toho  užiti  mají. 

K.  ri.  Král  k  toum  svolil,  aby  dčdinuíci,  svobodníci  a  nápravníci  mohli  statky  své 
osobám  ze  stavův  i  sami  sobě  (mezi  sebou)  prodávati  a  kupovati,  též  do  desk  bez  relace  klásti. 
To  vsak  platí  jenom  do  vůle  královské,  a  král  pozústavuje  si  předešlou  vrchnost  na  týchž 
dědinníoioh. 

í^roviioj  u<t;inovtMu  o  tom  z  lot  t4r.T— lóOo  výše  >tr.  áO-22,  též  ZZ.  1549  G.  3  =z  ZZ.  1564  A.  31, 
kton/  Olanok  mol  r.  l"»tU  poiilo  tohoto  n«»volio  K.  V2  bvti  opraven,  ale  nestalo  se  to. 

L.  42.  {(f  pychu.)  .lestlizo  člověk  poddaný,  osedlý  nebo  neosedlý,  pánovi,  rytíři  nebo 
měšťanovi  prosekal  lesy  nebo  louky,  nebo  ve  vodách  lovil  ryby  neb  raky,  anebo  po  zapovědí 
po  jeho  gruiitoťh  je/.dil  nolu)  rliodil,  krom  cest  a  ste/ek  svobodných:  takového,  může  každý 
v/iti  a  do  vě/ení  dáti.  rož:\d;i-li  jt^lio  pfui  za  jeho  vydání,  má  mu  býti  vydán,  a  pán  má  na 
něm  5  kop  gr.  c.  dopomoci  X^byl-li  v/at,  p(»řikozenv  má  o  to  poslati  k  jeho  pánovi;  pfízná-U 
se  pán,  že  pych  se  st^il  s  jeho  vůli,   miiže  Iwti  pohnán  z  10  kop  gr.  ě.;   odpírali  pán,   že  se 
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Ipestailo  B  jeho  v^li,   má  tlnpomaci   ua  toíti  clovékw   5  kop  gr.  t^   sice  siira  proi>a{Iiir   i*U   kop 
|gr.  c.  pňvodovi.    Nemél-li  hy  ten  íJovék  statku  na  pokutu,  pán  jeho  má  jej  vydati   původoví 
ilo  vezení  na  H  nedél. 

U  43,  Byl-lí  kdo  na  Uikov^ni  pychu  postižen  nočné,  budiž  s  nim  nulo/ono  jako  se  zlo- 

Ujem,    Nebyl-lí  postižen^   původ  má  poslati   k  jeho  pánovi,   aby  se  jím  ujistil  a  právo  útrpné 

"nail  pustil;    nevyhoví-li  tomu  jeho  |»dn,  propadne   ini»  kop  gr.  6.  tomu,   komu  l^ylo  kradeno, 

.\L  32.    „Kteříž  l)y  liilt*  osedlí  neb  neosedli    děři  nu  cUlch  gruntech   zplodili  t    ty  diHi 

ftomu  pánu,  na  clchž  gruntech  jsou  zplozeny,  v  podílanosti  a  jehti  zůstati  mají/ 

M,  34.  Celed,  likolnífi  a  nádenuiťi,  ktoi-í  chtějí  přes  pole  {mi  cizmi  panství)  pracovati 
[nebo  slouííiti,  mají  míti  od  svého  pjína  list  pod  pečetí  na  to,  že  s  jeho  povolením  odeíiH. 
lÁ  když  takový  člověk  doslonživ  u  jednoho  zaměstnavatele  stavovského,  jde  jinam  .sloužit,  má 
lod  iiého  míti  list  ua  to,  že  s  jeho  vůlí  odešel;  list  fedrovní  a  zachovad  vydá  mu  purkmistr 
[a  konšelé,  sloužil-li  u  měšťana,  a  pán  nebo  líteduík,  sh)u;J:iMi  u  sedláka.  Bez  takových  listů 
[nikdo  nepřijímej  do  služby;  pokuta  na  to  15  kop  gr,  č,  u  osob  stavovských  a  svobodných, 
ja  5  kop  gr.  L  n  lidí  selských,  íllásil-li  by  se  u  nékoho  Človék  o  službu  bez  listu  fedrovního, 
[ten  dej  ho  do  vezení,  a  piš  pánovi  jeho,  chce-li  sobe  poslati  pro  svého  človéka  (ušlého);  ne- 
[pošle^li  si  [)ro  ného  v  10  dnech,  nebude  ten,  ku  komu  přišel^  již  povinen  držeti  jej  ve  vezení, 
Ule  mĎže  jej  uííti  při  sobe  iy  práci  >,  dokud  by  pán  jelio  on  nestál.  Hejtmane  krajští  mají 
(slyšeti  rozepře  o  to  mezi  pánem^,  od  néhož  il^eledín  ušel,  a  zaměstnavatelem,  i  přisuzovati  po- 
kutu; nebude-li  pokuta  ve  dvou  nedélich  zaplaceuaj  bejtumué  krajští  ucúní  o  tom  relaci  k  soudu 
komornímu,  jenž  původoví  vydá  list  zatykači,  anebo  původ  může  vésti  právo  na  stíktek  toho, 
na  kom  obdržel  pokutu.  V  městech  Pražských,  jež  nejsou  pod  si^rávou  hejtmanův  krajských, 
jmrkmístři  mají  téch  pokut  pomáhati.    Na  lidech  obecných  může  pokuta  5  kop   býti  dobývána 

»tak  jako  dluh,  zanedbal-li  pán  dopomoci.  Zaméstuavatelé  nemají  mzdy  zadržovati,  sice  čeledín 
i  nádenník  může  se  o  to  utéci  k  pánu  svému  dédičnému  neb  přikázanému,  a  ten  bude  mocí 
o  to  státi;  neplatibli  kdo  zúraysla  f.eledinu  nebo  nádeuníkovi,  aby  mu  to  dal  čtvero*  Osoby 
tštavovské  mohou  své  poddané  a  sirotky  míti  při  sobě  k  svým  potřebám  na  slušných  mzdách, 
I  a  kterých  by  nepotřebovali,  tém  aby  dávali  listy  svolovací  ke  sUižbé  (na  cizí  panství)  do  času 
určitého.  Zaméstnavatel  přijme  list  takový  od  zaméstnaného  a  nevrátí  mu  ho,  než  aŽ  by  do- 
bIoužíI,  načež  mu  zaplatí,  dá  mu  list  fedrovni  a  zachovaci,  i  vrátí  prvui  list  od  pána,  Cizo* 
zemec,  který  v  království  jeSté  nebyl  ve  službé  nebo  na  ^Ule  úkolnim  oelio  nádenním,  může 
býti  přijat  bez  listu;  avšak  odešel-li  by  bez  listu  jinam,  k  tomu  aby  se  bylo  zachováno  jako 
k  jtiié  čeledí  (ušlé). 

Tento  Článek  jest  zformován  podle  nékoUka  siiotieui  sněmu  leskycli  i  zástíipcfi  krajskTeb   z  let  ir>4í> 
ir»d7,  jVž  jsnn  oKiiJimětiy  vj'áe  str.  134-137,  a  ze  sneýeuí  t&iiémovuího  15tíl   (Sněmy  lU.  ti3— íil)« 

O.  2.   Osobám  stavovským  zapovídá  se  supplikovati  ku  králi  o  srot^eni  ve  věci,    kterA 

by  náležela  k  řádnému  půhonu  nebo  k  obeslání;   kdo   by  se  toho  dopustil,   aby  druhénm  byl 

[lovinovat  škodanu.    „Než  což  se  lidí  robotných  sedlských  dotýče:   ti  jestliže  by  tak   na  koho 

^umysla  supplikovali,  a  to  se  našlo^  ten  každý  aby  podle  provinění  svého  trestin  byL  A  kdož 

liy  jím  k  tomu  radil,  aby  k  neum  podle  Zřízení  Zemského  K.  52  mohlo  hledlno  býti.*' 

V  Um  zpiiijnb  usneseno  na  pnénrii  lóóS  (Sněmy  III  11  >.  Tedy  kdo  by  poddiinfra  nidil,  iihy  se  svými 
^Uinnstroi  wi  vrrhnoíit  obraceli  se  kti  králi,  ten  inél  bytí  trestán  podle  článku  ZZ.  16(U  K.  52  —  1549  V.  1, 
eoi  byl  nálezem  vyneseným  M98  nad  Dalil>orem  /  Kozojed.  —  Podobá  se  vnak,  ie  nory  článek  O.  a  nemel 
r.í.L.vh/,  prúcbodu.     Ve  stížnoslecb,  jez  etavové  podali  při  snému   roku  l^ťjr;,    žádali  opétntV    al»y  iievvť.bá/ela 
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článku  z  r.  1549,  toimi  poslouží  následující  dvojitá  řada,  kdež  v  hoř. 
signatury  v  pořádku  z  r.  15(54,  a  pod  nimi  stojí  signatury  týchž  fhii 


15H4: 

A.  31 

B.  3tí 

C.  47 

G.  5 

K.  35 

K.  52 

K. 

»52 

K' 

1549 : 

G.  3 

C.  13 

D.  29 

K.  30 

R.  30 

V.  1 

V. 

11 

\ 

15f)4: 

L.  45 

M.  1 

M.  U 

M.  12 

M.  13 

M.  14 

M. 

15 

> 

1549: 

E.  21 

H.40 

I.  10 

I.  11 

I.  12 

I.  13 

I. 

11 

lí)»54: 

M.  20 

M.  21 

M.  22 

M.  23 

M.  24 

M.  25 

M. 

•^1 

1549: 

I.  19 

I.  20 

I.  21 

I.  22 

I.  23 

I.  24 

1. 

■! 

ir>()4: 

M.  31 

M.  33 

M.  35 

P.  r> 

P.  15 

P.  32 

1549: 

I.  31 

I.  32 

I.  33 

1564: 
1549: 

R.  40c 

T.  1 
V.  21 

S.  1 

T.  2 
V.  22 

S.  19 

T.  3 
V.  2:5 

Jest  také  některý  počet  článků  ve  Zřízen íi' li 
selského  a  poddaných,  a  ve  Zřízeních  Zemských  /  i 
nově.  Obsah  jich  v  krátkostí  jest  tento: 

1>.  2.  Píečiní-li  se  něčím  člověk,  jenž  jest 
býti  dotázán,  stalo-li  se  to  s  vůlí  jeho,  nebo  s  viilí  i- 
Trestán  l)ýti  má  ten,  z  čí  vůle  přečin  vzešel,  ii  )':« 
tele  na  soud,  nechť  nni  jest  pod(hln  přímo  nebo  j*: 

I).  3.  Chce-li  kdo  poddaného  člověka  z  w 
pnn  v  O  nedělích  nepřivede  to  k  nápravě,    mů/e  } 
stavil  na  soud.  —  Má-li  i)oddaný  za  někým  nějnk- 
daného   má  i)ohiíuěti   na  miste   a  k  ruce  jehg.   - 
místě  poddaných   o  jejich  spravedlnosti  vznášeti   ii  p 
poddaných.  Kdo  by  jinak  poháněl,  půlion  bude  mu  /.t 
stanoví  článek  S.  1  (ve  ZZ  15(U). 

I).  47.    Jestliže  by  lidé   poddaní  neměli 
nei>r()spěje  vydržení  let  proti  pánům  těch  jíruntů; 
vrchního  pána  koupili  říi'"nty  pod  plat  neb  jinak, 

K.  12.    Král   k  tomu   svolil,   aby  dédinníci 
osobám  ze  stavuv  i  sami  sobě  (mezi  sebou)  \mn\'S 
To  však    platí  jenom    do  vůb^   královské,   a  krá! 
(UMÍinnícich. 

Sroviii-J  usíiíMovcni  o  tom    z  h*t   1H»7— 1600  v\-t 
kt(M\V/.  ťl.iiiok  nirl  r.  lóCil  ])0(He  tolioto  nnvélu)  K.  li  Inti 

L.  42.    (O  pychu.)    Jestliže  rlovék  poddán 
měšť:\novi  picsckal  lesy  nebi)  louky,    nebo  ve  voda 
po  jťlio  ^Muntoch  jezdil  nebo  chodil,    krom   rest    a 
v/íti  a  do  \ii/.{}\ú  dáti.    Požádá-li  jeho  pán  za  jeht)  \, 
něm  5  kop  ^r.  č.  dí)pomori    N\*byl-li  vzat,  i)oškozen\    • 
se  pán,  že  pych  se  stal  s  jeho  vůlí,   může  býti  pohnán 
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»  čili  příjmem  stálým,  jakož  byly  úroky  peněžité  a  dávky  v  naturaliích  od  poddaných 
Dty,  a  mezi  platem  nestálým  neboli  bééni/m^  za  jakýž  pokládalo  se  jmenovitě  nájemné 
i  pronajatých  dočasně.  Důchody  uvedené  na  peníze  při  odhadu  se  kapitalisovaly,  při 
plat  stálý  vždy  se  znásobil  číslem  větším  (ku  příkladu  dvacíti),  a  plat  běžný  číslem 
m  (ku  př.  desíti),  a  součin  pokládal  se  vždy  za  kapitál,  jejž  ten  který  důchod  před- 
^al.  Od  zkušených  odhadců  neboli  taxatorů  byly  k  té  práci  sestaveny  tabulky  ukazující, 
č  má  se  počítati.  Mezi  takovými  tabulkami,  jež  tu  a  tam  se  zachovaly  po  archivech,  bý- 
relké  rozdíly,  a  vůbec  mnoho  záleželo  na  osobním  uznání  toho,  kdo  odhadoval.  V  archive 
L  Náchoda  nachází  se  kopie  takové  tabulky,  psaná  okolo  roku  1565;  z  té  jest  nový  opis 
hivě  zemském  v  Praze  obsahu  následujícího: 

Instrukcí,  jak  se  dědiny  a  statkové  zemští   v  tomto  království  Českém  pro- 
ti mají  anebo  kupovati. 

Jedna  kopa  rybnicný  násady  za  4  kopy  gr.  č. 

Ze  mlejna  co  se  kde  dává  platu,  to  se  v  běžném  platu  dává. 

Z  krčmy  v  kraji  po  100  kopách  č.,  v  horách  za  50  kop. 

Podací  kostelní  za  500  kop  č. 

Slepice  v  kraji  po  2  gi\,  v  horách  po  1  gr. 

Vajec  kopa  za  4  gr. 

Jedna  kopa  stálého  platu  za  15  kop  gr.  č. 

Běžnyho  platu  jedna  kopa  za  7V2  kopy  gr.  č. 

Lán  drží  392  provazcův. 

Za  roboty  žetí  po  2  gr. 

Den  roboty  vorní  8  gr.  č. 

Sti-ych  pšenice  po  20  gr.  č. 

Strych  žita  15  gr.  č. 

Strych  jcčmena  10  gr.  č. 

Vovsa  7  gr.  č. 
•  Lán  dědiny  v  kraji  za  100  kop  gr.  č.,  v  horách  50  kop  gr.  c. 

Lán  luk  v  kraji  za  100  kop  gr.  č.,  v  horách  za  50  kop  gr.  č. 

Lán  lesu  v  kraji   za  GO  kop  gr.  č.,    v  horách  za  30  kop  gr.  č. 

92. 

6,  14.  února :  Město  Decín  dalo  řád  své  poddané  vsi  NSmeckému  Chvojnu. 

v.  v.  Tomek  roku  1840  učinil  si  výtahy  z  listin  mésta  Děčína.    Několik  jich  týče  se  vesnice  Néme- 

)hvojna  (Deutsch-Kahn,  v  Palackého  Popise  str.  58  píše  se  mylně  Kamonín),  kteráž  náležela  obci  Dé- 

a  byla  jí  poddána  jako  své  vrchnosti.  Nejznamenitější  z  těch  listin  jest  z  r.  1666;  přidávám  však  také 

ostatních.  Listiny  jsou  vesměs  psány  jazykem  německým,  Tomek  však  dělal  si  obyčejně  výtahy  české. 

1387,  13.  října:  Jan  z  Wartenberka  na  Děčíne  a  synové  jeho  bratra,  jichž  on  jest 
íkera,  prodávají  purkmistru  a  radě  města  Děčína  ves  Německé  Chvojno  se  svobodnou 
I    a  s  panstvím;   toliko  sobě  vymifiuje,  aby  sám  vybíral  královské  berné,  aby  byl  jich 
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ochraiioo,  jako  jiných;  úroky  z  té  vsi  mají  pHpailati  nejsvétéjží  Paan^,  Datum  Sonntag  toj 
iíiilli.  —  ^To"i^'í  wi^l  rí'*^J  sebou  kopii  cliybnt^  p-^auou.  Správná  jména  pnrííciMiců  Jan 
z  Wartenberka  čtou  se  v  současné  listiué  v  Libri  Erectionuni  vyd.  Borový  III,  8tn  21*2; 
se  taká  ilovídáme,  žt;  scabini  nostrae  civitatis  [Tetschin]  quinque  sexageíms  iu  villa  Teuttiii 
cali  Koyii  couipararunt,  aby  teu  úrok  žel  ku  kaplanstvi  neboli  oltarnictví  Panny  Marie  v  mésti 
Dť^číné;  tt^ž:  quod  tota  villula  in  Theotonicali  Ivoyn  rlictae  capellaniae  esse  debeat  censualif 
salvo  dimútiio,  quod  juiati  dictae  civitatis  in  Tessin  pro  se  reserv arunt.) 

1488y  25.  května:  Purkmistr,  rychtář  a  konšelé  mésta  Déčina  .  .  .  anseheade  (iebetl 
des  Ríehters  wnd  der  (lemeine   unsers  Dorfs   Deuczen  Kaiin,   eine  Eyuuugc  czwischen  (V) 
czn  •íebon  und  Bufestigunge,   uud   wir   vorj^enannte  Burgenneyster  und  Geschuorne   nut  Volj 
willigung  der  Ehiisten  dorczu  vorwillťude,  und  geben  Austin  Richteru,  yin  uud  8eineii  Erbea 
íille  freye  Gerechtigkeit,  als  andere  freye  uui^^elesjene  Gerichte  habea,  und  besuuder  geben  wÍ 
ym  dy  ByiTScbenkiu,  Brewen,  Schlachten,  Backeu,  Salcss-Schenkeu,   uud  freye  Yath  czu  selily 
gen  alleriey  Wiipt  uud  Haszen,  Raphuuer,  Birckhuner  und  wy  es  genannt  sey,  irf  all  unsor 
Herrschaft  on  alles  HyndernisZy  als  ein  frey  Gerichte  augehort,  und  uns  darvon  czu  thon  ya 
lích  eyn  llaszeu  und  drei  Huuer,  a  uch  wol  wyr  [vier].  Wen  ein  Ding  Í8t»  sal  der  Kichter 
der  Gemoyn  auszrichten ;  uud  der  Richter  czuvor  sal  geben  ein  fyrtel  Uaber    Unnd  wenn  dl 
Gcineyn  pfeut  welchen,  der  gepfant  wird,  sal  dem  Richter  geben  ein  Swert  Groschen,  ader  si 
es  mít  seynem  Willen  halden,  Welcher  yui  Gerichte  czeut  ein  mortlich  Gewer,  Swert,  Mesa^ 
ader  wy  das  genant  niochte  werden,   der  sal  das  czu  Gerichte  eiulegen  unu    czn   be<iueine 
Czeyt  Torzen*)  unib  ein  Groschen,  ond  von  der  Busze  czu  How  und  Gerichte   dera  Ricbte 
den  dryten  Pfenuigk-  Wen  íly  Gemeyne  czu  sehicken  hot  vor  dy  Hern,  sal  der  Richter  m 
den  Scheppn  czyhen  als  der  Voruemste.  An  dem  beil.  Pííugsttage.  (Pe6eí  městská.) 

*)  Pochodeň,  svíčka. 

15tí6,  14*  února;  Mandata  Déčíoských  v  jich  vsi  Německém  Chvojué.  Připomíná 
povinnost  poslouchati  kázání  (nic  o  mši  ani  o  zpovédi)  ...  Na  kleul  neb  rouhání  ustanovuj 
se  pokuta  kopa  grošů,  anebo  v  nedťdi  do  rychty  Dé&ínské  musí  se  dostaviti  a  budoucí  uedé 
přes  celý  ouřad  [?]  s  železem  na  krku  státi  .  .  ,  Rychtář  a  přísežní  mají  na  nedbalé  býti  pozor 
kdo  by  byl  ve  vSední  den  přistižen  v  krCmé,  dej  10  bílých  grošů  pokuty  .  .  *  S  dobytken 
kuřaty,  vejci,  husami,  máslem,  sýrem,  ovocem,  medem  atd.  mají  na  Déčín  do  trhu  choditi,  p<] 
pokutou  1  koyy  ,  .  .  Hraui  doma  nebo  v  krčme  zapovězeno  pod  pokutou  I  kopy  .  .  ,  Rycht 
a  přísežní  vybírejte  úroky,  platy  robot  ni  (Robotgeld),  berni  a  jiné  dávky  vždy  v  první  nedé 
po  úročním  dni,  a  hned  v  pondělí  odvozujte  je  na  Déčín  purkmistrovi,  pod  pokutou  1  kopj 
který  sedlák  by  jemu  nepřinesl,  zaplatí  30  gr  pokuty  ...  Za  škody,  učiněné  na  polích  a 
bradách  ve  dne,  ustanovuje  se  čtverá  odpluta  a  20  bílých  gi%;  škoda  v  noci  spáchaná  trestá  I 
na  tele  ...  Za  pračku  a  bití  pokuta  k  méstu  15  gr.  bílých,  a  nahraditi  škodu  uraženému 
hození  kamenem  ve  due  20  gr.  b.,  v  noci  1  kopa  .  ,  .  Za  poranéní  zbram'  ve  dne  2  kopy,  v  n<\ 
4  kopy;  stalo-li  se  to  zúmyslné,  aneb  byl-lí  by  hospodář  domu  téžce  uražen,  anebo  kdyby  pacha 
němé!  Oím  platiti,  má  býti  trestán  na  těle  a  na  živote  .  .  Kdo  by  neposlechl  jsa  od  rycht 
nebo  konSela  (Scboppe)  napomínán  k  pokoji,  30  gr.  ,  ,  .  Kdo  by  posul  mezní  kámen^  má  dá 
1  kopu  a  z  naSich  gruntu  odejíti  .  ,  .  Unese-Ii  kdo  pannu,  vdovn  nebo  jinou  ženu,  byť  to  by 
»  její  vůlí,  ti  oba  mají  propadnouti  všeclmy  statky  své;  rodiče  pak,  kdyby  o  tom  védéU  a  soq^ 
neudali,  mají  z  našich  gruntft  býti  odstraněni  .  .  .  PoruSiMi  kdo  panuu  nebo  vdovu,  má  s 
grunlu  prví^  jíti;  byla-li  aspoň  jpdna  strana  v  manželství,  mají  podle  řádu  psaných  piáv  opr 
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^rost4iii  l»>'tí  .  .  .  Kupllř  své  ženy,  dcery  aneb  jiné  žeuy,  nebo  kdo  by  cizoložetif  s?é  teny  vMa 
rpé],  budiž  trestán  jako  cizoložník  . .  .  Pamiy  nemají  se  vdávati  bez  vMomí  rodiřu,  vdovy  a  girotct 
ez  vědomí  našebo^  pud  ztrátou  statku;  poručnřci  mají  prvé  od  ni^  vzíti  povolení  .  .  Bez  povoleol 
likdo  neruč  za  cizího  .  »  .  Bez  povoleni  purkmistra  nikdo  nepřijímej  (íeládky  .  .  .  Kdo  by  nechal 
jle  svá  bez  oseti,  zaplatí  1  kopu  . .  .  Zapovídá  se  cboditi  s  holým  svétlem  do  stodol  atd.,  s  la- 
ternou má  se  jiti.  Před  domem  má  státi  sud  vody,  též  i-ebřÍK  a  j.  bu(f  pohotovC^  k  hiuViif  .  , 
Umfe-li  kdo,  rychtář  a  konšelé  mají  k  nám  přinésti  sepsání  jebo  zboží,  dluhů  i  sirotků,  abychom 
[loruí^nfky  sadili  .  *  .  Statky  jen  s  aašiui  vMomím  mají  se  zapisovati  novým  držitvlům  .  .  .  Držte 
také  dobře  pHjmy  své  (obecní?)  pohromadě^  aby  v  cas  velikých  nemocí  bylo  hrobařů,  !i»tarých 
řen  a  hlídačů  nemocných  ,  .  .  Všechno  pivo  k  veselím  (Freudťnbiere),  tedy  k  hospodářstvím 
(Wuthschaften),  ostatkům*  křtům,  co  se  na  sudy,  vedra  nebo  bečky  bére,  má  býti  bnlno  z  m^sU\ 
t>éčlua,    co  však    na  sumiky,   konve  atd,,    od  rychtáře  .  .  .  Lidé  v  Némeckém  Chvojnt^  neu)aj( 

\hez  našeho  povolení   jinam  odcházeti,    ani  řemeslu    se  uCiti ;    pakli   by  se    kdo   učil   řemeslu 
Némeckém  Chvojné,  nemá  jinam  jíti  bez  naSeho  konsensu,  a  ten  má  kažHoročiiť^  býti  obnovován, 

[Dáno  na  Děčíně  ve  čtvrtek  po  nedéli  SepLnagesima. 

1577^  7.  ledna:  Purkmistr  a  konšelé  mésta  [^'ciníi  potvrzují  vš^rimu  pmva  ryeiiiiubka 
Františkovi  Jenčovi,  rychtáři  Liboucheckému  (Kóiiigswalde),  jenž  koupil  rychtu  Nt^merkn- 
Chvojenskou  od  Jakuba  Ruprechta.  V  pondélí  po  Třech  králích 

L  1616,  19,  července:  Purkmistr  a  rada  raésta  iHV-ína  dávají  rychtu  v  Núnu^ckt^m  l'hvoju6 

:  (Deutsch-Kabn)  panství  svém,  za  léno  rychtářovi  Janu  Lebmaunovi,  jenž  ji  koujul  od  Jal^nba 
Jenče  se  vším  právem  rychtářským,  totiž  s  piva  Senkovánim,  vařením,  s  porážeaím  (dubytkaX 

i  pečením,  prodejem  soli  (Salzsohank)  a  honbou.  Zi  to  um  nám  dávati  dva  zajíce,  jednoho  auf 
unser  Eheding,  a  jednoho  aufs  Aftertiing,  a  tři  dobré  staré  slepice  (Híihner)  k  ostatkům.  Ku 
právnímu  řízení  iRecbtstag),  kdykoli   ve  vsi  bude   držáno,  mA  učiniti    přípravy  podle  starého 

[obyčeje,  on  i  obec;  on  pro  svou  osobu  má  k  tomu  dáti  vértel  ovsa  pn)  koné. 


9X 

Zřízení  (lané  panem  Jiřím  z  Waldsíoiiia  iHvdiiaiiým  iia 
panství  Hostinském  a  Miletínském 

roku  1566. 


V  archive  mésta  Prahy  nalezl  se  opis  tohoto  zřízení,  psaný  nepovéJomou  rukou  l)rzo 
'po  r.  1840  snad  pod  návodem  Františka  1'alaekého,  ježto  opis  dr/í  se  jeho  jiravopisu  a  na- 
podobuje i  některé  zvláštnosti  pisnia  Palackého.  Z  jaké  předlohy  ten  opis  byl  ncinon,  není 
v  něm  poznamenáno;  předloha  nemohla  býti  psána  za  živobytí  Jiřího  z  Waldstcina,  ale  uejspíft 
brzo  po  jeho  smíti,  ježto  teu  pán  v  nadpise  nazývá  se  „svaté  paměti".  Tento  opis  zde  oti- 
skuji, a  přidávám  varianty  z  tištěné  monograflOj  kterou  Jan  Nep.  Lhota  pod  mUvem  „Miletín 
nad  Bystíicí"  vydal  1888  v  Brné,  kdež  na  stranách  52—67  dal  vytisknouti  celé  toto  zřízeni. 
I  Ty  dvé  kopie  liSf  se  od  sebe  tím,  že  v  opise  archivu  Pražského  řasto  seházeji  čísidné  údaje 
ve  výméru  trestů,  a  v  otisku  Lhotové  jsou  ty  údaje:  proces  otisk  Lhotftv  musi  porbá/ctí 
z  jiného  starého  rukopisu,  nežli  opis  archivu  Pražského. 
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Jifl  z  WaldSteina  narodil  se  r.  1519  v  Hořicích.    Otec  jeho  Zdeuék  %  WaldŠteioi 
koupil  1525  zámek  HosiiaQv  s  příslušenstvím  za  4.0i}U  kop  gi%  t,\  když  Zdetiék  zt»uirel  láSOJ 
synovce  jeho  žili   v  nedílnosti,  až  r.  1548  se  rozdélili,    pfi   6emŽ   Jifi  obdržel   polovici  HostiiH 
ného,   a  bratr  jeho  Zdeněk  druhou  polovici.     Po  čtyřech  letech  1552  manželka  Jiříkova  kou 
pila  od  Zdeíika  jeho  polovici,   a  po  její  brzké  smrti  Jití  mél  celý  statek  Hostinný  sptgený  vi 
svých  rukou.     K  tomu  Jiří  r.  1560   přikoupil   panství   Miletínskó  s  malým   statkem   Pohnaní 
(Bílými)   3sa   13.250  kop  ^.  č.  Bydlil  i  potom  na  zámbi  Hostinném^   kdež  i  zemřel    r,  \'^%A 
Na  svých  panstvích   zaváděl  náboženství  lutherariské,   i  bratřím  přál,    jen  katolíky  pQtla&ovaUJ 
Byl  znamenitý  hospodář;  zveleboval  svoje  mésta,   aby  lidé  v  nich  lépe  živiti  se  mohli,  a  ješU 
bedlivěji   hledél  zvětšovati    svoje   důchody,   jakž  vysvítá    z  přítomného  rádu»  jejž   predepsa 
svým  poddaným  a  jenž  vyniká  velkou  přísností;  na  hrabivost  ukazuji  vněm  fjeiiéžité  a  obilní 
pokuty^  jež  ve  mnohých  článcích  ukládá  na  rozmanité  přestupky  poddaných.  Platil  ten  řád  qi 
obojím  panství,  Hostinském  i  Miletínském  ;  zmiúujeť  se  článek  7,  o  zámku  Hostinném,  a  o  icámkii 
i  tvrzi  jakožto   sidleeh  správy   hospodářské  jest  ře6  ve  mnohých  6láuc(ch;   v  či,  55.  mluví 
o  tvrzích  v  množném  čísle,  čimž  rozuměla  se  tvrz  Miletínská  a  snad  Polií^iiuská. 

Jiří  z  WaldSteina  měl  s  třemi  maužulkami  13  synu  a  6  dcer.    Skrze  uejstarMbo  synaj 
svého  Viléma  stal  se  dédera  proslulého  Albrechta  z  Waldšteina  vévody  Fridlandského.     Vlc€ 
í»  ném  a  o  jeho  statcích  viz   ve    Lhotově  monografii   Miletína  str.  48—70;  v  Sedláírkovýcli 
Hradech  V.  89,  125,  214;  v  rozpravé  Fr.  Dvoi-ského  v  CČMus.   1885  str.  128*  132. 

Cisla  k  jednotlivým  řlánkiim   lohoto  zřízení  přidal  nynéjši  vydavatel;   v  opise  archivu 
Pražského  jest  jakési  rozdéleni  na  vetší  oddíly,  ale  nevhodné;  jsou  tam  totiž  jen  před   naí^imtl 
články  2,  5,  8,  9  a  29  napsány  číslice  1,  2,  3,  4,  5,  jež  jsem  v  otisku  vynechal 


Zřízení  od  svaté  paměti  JMti  vysoce  urozeného  pána  pana  Jiřího  z    WaldSfeina  ne 
ífostinném  a  Miletíné^  kteréí  se  lidem  při  soudech  veských^  kterak  se  chovati  majíy 

Čte.   Vydané  léta  páně  1666, 

1.  Jin  2  Waldšteina  na  Hostinném  a  Miletíné.  Lidé  moji  všickui  |iuddajiíJ 
kteříž  k  tomuto  soudu  příslušíte,  vezte,  že  ehei  tomuto  konečné,  a  totu  naezi  váiní 
za  zřízení  stanovuji.  Protož  s  pilností  vsickni  potsloncbejte,  eož  se  vám  z  jisté  vůle 
a  rozkázaní  mého  eísti  bude,  i  také  oiistné  uzuámí,  v  čem  sebe  jeden  každý 
třiti  máte. 

2.  Předkt^m  a  nejprve,  kteréž  jsou  k^div  vcci  profi  pánu  Bohu  vsomohiícínni 
a  píikázaní[mj  jrhu  svatýmj  t(*cli  abvste  se  s  pilností  vystříhali  a  jich  se  nedí»puustplí^ 
tumu  ťhci;  a  vzlásté  těch  o|dzIvcli  a  broznVeh  laní.  pínsaluiní  a  hroniiívání  abyste 
ua  straně  zanet  hali  a  toho  se  skutečné  vystříliali.  Jestli  žeby  se  pak  tuhu  kdo  du 
pustil,  a  to  od  něho  slysáno  bylo,  že  jest  hromoval:  teR  každý  musí  skutecař  treJ 
íítání  přijíti,  a  tři  lžíce  kolomasti  vypiti,  n  k  t<iniu  tlen  v  trdlici  státi.  Protož  k  toitil 
ryťbtař  a  kunselé.  poněvadž  jste  na  to  hrozné  přísahy  a  závazky  rinili,  že  (akovi 
nesluřné  véei  proti  pánu   Bohu  přetrliovati   budete,  pilné  a  liedlivé  přihlídejte, 

3.  Také  u  tom  o  všem  vám  přikazuji,    a  naprosto  tak    a  nejinak    chci  itiítíi 
aby  Tíce  žádny  z  vás  žádného  hříbete   anebo  jakéhokoliv    koiiského  pohlaví  ani 
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\tffka  neprodával  bez  vřdomí  mélio  nebo  úředníkův  mýcb,  anebo  iezníkův  poddaných 

viv\\,  I*akli  by  kdo  be/xdstué  ueniaje  tobo  ríiii  rliovati,  prodati  thtt*I,  tcbila  uznaintt^ 

inř  neb  ňhulníkňin  nnni;    nelnido-li    k  rurt*  mé  niiťbo    fezníkfini    podflaným    mým 

Cíoipeno.  jirivni  prodati  budete  moři.  Paklihy  kdo  jiným  prodával  bez  vedouií  méhu 

•neb  ňřednikiiv,  dej  jMiKut^    —  IP  ^n  ř,,*)    a  k  tumu  skutečné  trestán  bnd  tak,  al»^ 

^■le    tlím   jiní   kálí.  '*')  *p^i  kop  |U[r.  ó."  8'ojí  ?  atbku  Lhotové,  Miletío  gtr.  53 

H  4.  Co  se  puk  dotyre  přespolních  řaznfkáu,  kterížbv  po  vesníeíeh  mých  maso 

Hi^oznáseli,  kterť^mu  h\  koliv  takový  řezník  maso  přinesl,  ten  ihned  af  oznámí  rychtáři. 
■  l*akliby  rychtář  s  tím  udteh  a  též  jiusí  kdokoliv,  a  toho  nepronesli,  vejs  jmenovanou 
l^pokuton  piivinen  lunle.    bmf  kdo  bud. 

B  r>.   Lidí  nevolných  a  iiesv(dKKluýi-h,  skrze  kteréž  by  mohly  nesnáze  přicházeti, 

žádných  u  sebe  ne  přechovávejte,  ani  kdo  jich  k  sobe  přijímejte  bez  listu  a  piivolení 
jlířednikíiv  mýelL  A  také  naprosto  hned  žádného  cizího  čeledína  ani  podrnlia  tbi 
[žádné  (d>ce  al>yste  nepřijímali  bez  vědomosti  a  povolení  úřední kíi v  mých,  A  jestli 
pidiy  pak  k(b>  kterého  clovéka  neb  podruha  cizího  bez  listu  a  jjovolení  uřednikftv 
mých  u  sebe  mel,  a  u  ného  osvéilcen  byl:  přijde-li  skrze  tií  na  nebo  íiáká  těžkost 
la  nesnáze^  sám  tím  a  nejiný  vinen  bude.  a  aiby  mi  jiokuty  propadl  —  IT  gr.  c.*) 
[a  rychtář  dopustili  toho  v  které  vsi  ]íod  správou  svou,  též  dej  pokuty  —  11'  gr.  c.*) 
•^  .jediiit  kopu  gn  6."  t  otisku  Lhotové  str.  54, 
fn  Z  strany  podruhtw  povinností,  totiž  že  každý  pánu  povinen  jest  jeden  den 

I  robotovali j  což  mu  se  kidiv  a  nac  rozkáže. 
f  7-  Též  také  zbdejav  žádných  ani  povalecřiv  abyste  nefedrovali,  a  nadto  jich 

n  sebe  nepřechovávali  nikoliv.  Než  bylo-li  by  po  takových  zlodějích  a  povalecích  po- 
Jďik,  tu  vsickni  dostateéně  a  s  pilností  aby  honili :  a  kdožby  jiak  takových  nelnmil, 
k  takovému  každéuui  jako  k  zloději  hledíno  bnde,  a  takového  každého  zhoubce  na 
tvrz  neb  nahoru  na  zámek  nifij   Hostinnej*)  dodejte. 

*)  Slovo  Hostinnej  si  hází  v  otiinku  Lhoto vě  str,  61. 

8*  Rijchfdfe  a  konSeliw  aliyšte  vsickni  poslušní  byli,  a   toho  každého,  komužby 
Ico  poručeno  bylo,    jím  se    v  dobrém    spravujte    a  je  v  vážnosti  a   pocti vtisti    méjte, 
rož  vám  budou  rozkazovati  íuUežití*ho,  tak  se  poslušné  zachovejte.    A  k  takovým 
třadfim  ať  sou  osoh\   řádné  voleny, 

!t.  Kdož  by  sel  na  íidoia  na  ťvrz    k  ouřednfkňnh    a  na  ryelitáře  t<dio  prvé 

icv^uesb  ten  trestán   bude.    A    též  také,    neclitél-liby  ktlo    na  rychtáři    a  konšehcli 

Idosti  míti.  s  trestáním  se  nechybí.  Avšak  neniznmél-lihy    rychtář    s  konšeli    některé 

réi'i,    a  nemohl  ji  srovnati:    přijď  na  tvrz    s  konšelem    nebo  se  dvéma,    a  o  to  se 

úředníky  poradte,  a  jakž  vám  naučení  dáno  bude,  tak  se  zacliovejte ;  a  pakliby  se 

cdn  tak  nezachovaK  ten  aby  místo  trestání  udělal   X  sáhíiv*)  dří\í. 

♦)  „osrn  sjihti"  stojí  t  otisku  Lhotovó  hii\  f*4 
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lí>,  Pakliby  si*  koum  zřetetUně  od  ryilitiin*  a  konšelův  ubližovalo,  tonm  sr  tak^ 
žádrréimi  ceííta  k  ouředníkii  nezavírá;  a  biide-li  to  sezuáno.  au  rvrlitár  a  konsH^ 
koum  hy  ťo  ubližovali,  poručil  jseui  já  takové  úředníkům  niym  dostateeiié  trestatij 
l*akH  také  uznáno  bude.  že  by  uekdo  8  takovou  žalobou  beziiotrelurě  a  s\rvuliij 
i  nenáležití*  se  utekl  k  ouředníkuni,  bude  o  to  trestán,  aby  se  ním  jiní  káli. 

IL  Též  žádný  o  žádné  přímhwy  se  k  žádaéTnu  neutíkejte,  ale  kaidv  o  m*o|| 
spravedlnost  ne  jinam,  než  k  ouředníkům  mým  se  utíkejte,  a  tu  od  nich  jeden  kažiN 
ve  všem  spravedlivém  opatřen  luule  beze  všech  danVv  a   lUHinluv,    Paklihy  kdo  pn 
to  jinde  \\  koho  jakých  přímluv  hledal,    ten  žádtjý  jiného    sobe    nie  nespftsohí.    noí 
trestání. 

12.  Toto  také  na  každém  rychtáři  míti  cliei,  aby  od  všech  lidi  k  své  spriY^ 
píislusícírli  onrok  aneb  jaké  koliv  platy  nebo  dhihy  snnnnou  vybral  doma,  a  ua  \\ 
neb  na  -/ámek  přinesL    Pakli  liy  na  kterém    doma    nnti  neniohh    toho  každého  abjj 
s  sebou  na  zámek  nahoru  nelí  na  tvrz  dovedl:  a  tu  z  vazby  nepůjde,  lec  úrok,  ti 
i  jiné  platy  dány  hinlon.  Protož  toho  se  žádný  nedopouštěj, 

Uí.  A  také  každý  ryclitář  pod  svou  správiui  lidi  o])ívvěz  vždyckuy  před  ?i*vatvi 
Jiřím  nebo  před  svatým  Havlem  v  cas^  aby  úrok  i  také  jiné  platy  sobe  eliystali; 
jakž  nejdřív  mftž  býti*  vybera,  hned  dones,  necekaje  ani  ukazuje  na  svatý  Jiří  nebi 
na  svatého  Havla;  však  víte,  že  jeden  den  písař  postačiti  nemůž,    takové  sumy  pHJ 
jíti.  Protož  do  sv.  Jiří  nebo  do  sv.  Havla   abyste  vždyckuy  rychtářovi  úrok  výplni^ 
a  dodali*  Pakli  by  se  ni-který  rychtář  tak  nechoval,  trestán  bude* 

14.  Také  se  vám  přikazuje,  abyste  se  v  tom  opatrovali  a //ímcí  sobe  jediiíiJ 
k  poplatkům    a  dávali  ceskov.    to  jest  groše  bílé  a  bílé  peníze  ;  vzláště  v  ouroce 
v  penězích    sirotcích    jiná  mince  od   vás  lirána   nebude,    nežli  ta  česká  dvojr  iniiici 
Protož  to  vedouce,  tak  se  při  tfun  již  bez  dalšího  oznámeni  zachovejte. 

15.  Při  rybnícícli,  \m  braních.*)  pří  struhách  aneb  při  lovení  ryi  íArot/ a  pre 
kážek  žádných  aby  od  žádného  činěno  nebylo;  kdož  se  by  pak  toho  dopustil,  ten 
statku  i  na  hrdle  trestán  bude. 

•)  Nesrozumitelné  slovo  ^při  bránídi'*  ícbázi  v  otisku  lihotovť,  Miletui  str.  ófj. 

1H»   i^ři  rybníciclL    struhách,    potocích,    jezeřích  *)    i    lesích    žádné  píVfrrfí 
ptactvu  nečiňte,  a  celeděm  svým  všem  oznamte,  pastevcům,  pacliolkum  i  pohoncůui 
pakli  by  kdo  postižen  byL    au  vejce  anelj  mladé    zbírá,    nebo  jakoužkoliv  překážk 
ťiní  aneb  jaké  nástrahy  působí,  takový  vzat  Imde  a  trestán,  tak  že  se  ním  jiní  ká 
musejí.     A  tolikéž  liospt»dář,  dopustil-li    by    se  tolio,    dvojuásobu**    trestán   bude;  n^ 
oznámil-lib\    toho  čeledi  své,    tehda  sám  tu  pokutu  hospodář  nes.     A  kdožbykoli 
ublidal,    o  tom  védél    anebo  to  přehlížel  a  neoznámih    k  takovému    každému    o 
jakoby  to  sám  učinil,  hledí  no  bude.  Protož  v  tom  čeládka  svou  napomínejte,    af 
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toliíi   všelijak    vvstríhiijí,    ar  cluoto-Ii    v    uťsruí/.e    se    i    s    ninn    iirvvdavati    a    jirh 
Ufhá/Cti.  *í  íHíKk  litiDtiiv  sir.  5ii  má  Mi^tUli"  na  iiilfitř  Jcsieřlrli*. 

17  Na  tor  kdvít  l»v  rozkázánu  bvlu.  til  aliv  ihinlill  lahrk  triiota  iiísti  míižcs 
íi  lo  poíl  ]>t»kutí>u  —  kor.  insa,*)  a  t(»  iMirátlnf*.  z  UAmí  se  žádny  uov\t:ibujír.  A  to 
iila  Ivvalo  bez  pokřikftv  v  Irsírli ;  a  tíiii,  knnmž  by  |»finiři'iui  byhi  při  tom  lovu. 
aby  so  spravovali  a  }v\\u  |ioslerhli.  Pakli  by  kdo  pfi  rotu  nepovobiv  a  nrposbisny 
tialemi  byl.  takový  každý*  jsa  ozuáTneny  od  toho,  k«ímuž  \m  tom  \nu\v  [voruřeiio. 
iTvstm  bude,  tak  aby  se  ním  jiní  káli. 

*)  .jťdfioho  koro4  msA*  má  otisk  Uiotův  str  57. 

IH.  V  tcších  7i}f/eh  abyste  mi  žádné  škody  niťiin/  neťuiilu  si'kanim  ani  pod- 
'opciváiiím  a  páloniuL  Pakli  by  se  íidio  ktbi  dopustil  a  v  tom  |iustižen  byl,  pokuty 
díti  musí  —  fl'  iiT.  i\*)  a  k  tomu  trestáu  bude.  A  také  v  lesícli  a  mejtecb  abyste 
Wí^pásli.  ♦)  „d?ě  kopy  gr  t**  tuá  Lliota  str.  5" 

li»*  S  ničnicí  žádný  nechoď  ani  nejezď,  ani  z  ní  nestřílej,  a  zláště  v  městech. 
[ponévadž  sou  všemi  tíenii  stavy  zapověděny.  A  kobuž  byste  s  ní  kde  po  gruntech 
[iwýcb  uhlídali,  takového  každého  osvéete  (krom  stavu  panského  nebo  rytírskéhoK 

20.  Co  se  pshv  dotýre,    kteréž    vy    chováte    pro   své  potřeby  domovité  více 
[nežli  lesní,  o  tom  se  vám  všechněm  píisné  poroučí,    aby  každý  huspodái*  tak  a  ne- 
jinak to  opatřil,    a  každému  psu  starému  i  ndadémn    od  jedné  nohy  přední  kus  až 
pí>     kůtek  aby  titato  byl.  A  k  tomu  každý  rychtář  s  konšeli  dohlídati  máte,  netoliko 
na    tento  řas,    ale  i  jinde,    také  aby  to  držauo  bylo.     Pakli  který  rychtář  toho  ne- 

|ntia.tri\    takový  každý  pokuty  dáti  má    —  IP  gr<  ř%;*)  a  ten,    kdož  toho  neučiní,  to- 
lik iSž.  A  těch  abyste  žáflný  ilo  lesfiv  nepouštěli,  aby  mne  při  tom  takovém  pousténi 

I  ZVéri   nerozllánélí.  V)  Jednn  kopu  gr  t*  Lhotu  su*.  58. 

21.  Listy  a  cedule,  kteréž  se  z  zámku  neb  z  tvrze  posílají  o  jakoužkoliv  jio- 
třebu,  ty  abyste  dodávali^    kdež  náleží,    pro  zmatky  aneb  obmeskání  nějakých  věcí, 

Jěštoby  putom  jak  mně  tak  i  jiným  trestání  i  také  zaneprázdnění  býti  musilo;  toho 
^e  s  pilností  vystříhejte, 

22.  Žádný  do  cizích  přespolních  krčem  na  piva,  a  vzlááté  Hradecká,  aiii  do 
Idzní  přespolních  nechodte  ])odtiid  vire  žádným  obyčejem  vymyšleným.    A   kdož  k<di 

jPjdiia  a  v   tom   znsíi/řní    IhhÍmii.    íak<>v\     knzdv   pnkntv    drj    1    breku   s<di.  a  k   toinu 
['"^máu  bttd«>. 

23.  KrČmářoiyé  také  lidem  piva  na  míru  spravedlivou  dávejte,  domu  i  na  řád. 
I  *^  rychtář    s  konšeli    í^patrujte    podtud    a  tak*    jakž  by    na  obe  strané  dotďe  býti 

^^^*hln,  bez  žkudy  krčmáře  i  také  lidí.  Paklilíy  který  krčmář  napravovati  nechtřl,  a 
^   nemírné  noře  postižen  byl,  takový  p(»kuty  dej    —  IP  irr.  c.'*') 

*i    -iř'<lřm   \o|m    ťV    r^    í;tiiíí   t    otisku    í.hntov**   SÍT*   58. 


D,  XXIL  Řády  selské  a  instrukce  hoHpodárskť : 

24*  V  krčme  všední  dcii  kdožby    bvval  aiiťln»    v  unci.    i  také  přes  nuc 
stával:  ten  trestán  a  pokutován  budu;  a  krrrnár  diipustil-liln    toho  u  nebe,  též  třel 
HtiUií  píijíti  riinsí  podle  uznaní  zásluhy. 

2á.  Žáihiy  krrniár  žádiiénin  rloveku  mému  piva  nev0  nežli  dn  —  nr.  r.*l 
(aí*  bntle-li  chtíti):  a  Innk-li  kdo  věíiti  víc  iia[tlj  své  právo,**)  a  pakli  z  tíího  f^ 
niti  bude,  nebude  žádnému  dopivmoženoj  a  k  tomu  trestán  bvti  uiu^í. 

•)  „do  péli  grošů  d,**  a  Lhoty  8tr.  &».  —  **)  Ve  Lbotové  utisku  6li\  69:  „A  bode-lí  kdo  véřitó,  ^ 
lift  své  práTO,**  jest  tuňím  mylné  ctění. 

26.  A  krčmář  žádny  neb  hospíidář  také  u  sebe  íeledi  sedlské  i  jiné  v  noci 
nechovej  ani  biti  do]joustéj :  ueli  se  tudy  a  skrze  tu  znamenité  Řkody  řiní,  Kdožhl 
pak  koliv  u  sebe  toho  dtipustil.  dej  [íokuty  - —  gr,  í',*)  a  trestán  bude;  a  ryrhlái 
neb  hospíMlář,  neozmimi-li  takové  véci,  tuž  pokutu  dáti   musí. 

*)  njpdnu  kopu  gr.  Č."  má  Lhota  str.  69. 

27.  Hře*)  a  přásfev  žádný,  v  karty  ani  v  kostky,  i  tolikéž /a?Acá  aby  u  seb 
nedopouštěl,  vo  peníze^  ani  jinak  žádným  vymyšleným  obyčejem,  zvláště  čeledi  8ťdlské 
A  kdožby    u    sebe    hry    dopustil,  dej  pokuty  —  kopy**)  gr*  č;  a  kdož  hráti  bmlc^ 

dej    tolikéž*  *)  „Her"  Btoji  sprdvnéji  t  otisku  LhotoTé  str.  69.  —  **}  „jednu  kopa*^  ii  Lboty  69. 

28.  Žádný  do  krčmy    ani  do  Jmspodf/  se  zh[r](yji  necbod*.     Pakli  kdi*  jdijtld 
dej  schovati  hospodáři  neb  krčmáři.     Paklíliy  kdo  sclmvati  nedal  tu  r)*chtár  vezmr 
a  hospodář  neb  krčmář  mu  i)iva  nedávej :    neb  na  pivo  lépe    sluší  lísta  nežli  zbroj, 
A  v  sváde  kdož  by  kordu  dobyly  dáti  má  pokuty  —  (P  gr.  ř.*) 

♦)  ijedna  kopu  gr,  ó,"  LhotA  str.  59. 

29.  Hromady  aby  lidem  dělány  nebyly  bez  vzláštní  potřeby  mé  nebo  obeealj 
Než  jestliže    l)y  kdy  hromada  byla  opověděna    z  jakéž    koliv    potřeby,    tehdy    k  Li 
kovému  času,   jakž    rychtrir  oznámí,    tu  všiekui  hned    l)ez  odtahův  na  tu  chvíli  ali 
se  dali    nítjíti.     A  kdožby    pak    ne[>řišel    po  upovědění    k  uloženému    času,    ten  (Ifl 
pcdíUty    —    gr.   ř.*)  ♦)  ,pet  kop  gr  č."  Lhota  sir.  ^0. 

30.  žádný  na  druhého  aliy  inocí  nesáhal,  než  rychtářovi  žaloval  a  právťfl 
živ  t)yL  Pakli  by  kdo  uíi  kolu*  mocí  nebo  svou  vůlí  sáhl  jakýmžkoliv  způsoben 
ten  bude  na  statku  i  na  hrdle  trestán.  Nel)  proto  jest  rychtář  s  konšeli  a  právo 
aby  každý  své  spravedlivosti  dosíci  mohl. 

3L  PH  ohni  bedlivě  a  šetrně  všickni  aby  se  měli  při  topeni  a  při  $v&l 
do  pokojfiv  s  světly  neclujdíc  bez  lucerny;  a  zvlášť  do  chlívův  a  do  stodol  ú 
chozeno  nebylo.  !*akliby  kdo  Sel  a  v  tom  postižen  byl,  dej  pi>kuty  —  fl*  gr.  fc^ 
A  vy,  kteří  jste  k  tomu  ustanověíiL  pilně  ]n'llilíd»\jte.  A  jestliže  by  se  co  skr 
takové  nespúsobné  chození  s  světlem  zlého  přiliodilo  (čehož  pán  liíih  uchovati  mcj 
k  takovému  každému  k  hrdlu  i  k  statku  hledíuo  bude.  K  těm  ke  \^em  ohtiúil 
i  jak  se  kdo  obírá  a  bedlivě  při  í<^ni  nníj    d(dilí<kjte  ryehtóř  a  konšelé  a  ti.    kte( 
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I»e.     A  tu  rozumiM'    hiul  jirli  tlolilíiluutí    a  íspatíTní,   jak   se  topí   u  knlio,   jíí 

L*tniř  při  prskii  čeládka  jeho  se  má;   od  slámy  i  smetí  aby  tu  nebj^valo;    též  takd 

[komíuy    jak  jsou  bezperué    u  střny;    a  jinak  slam,    ani  jiných    j^ící    na  jizdbárh  a 

[iHHlIahuch,  i»dkudžby  příčina  ke  zlému  býti  niolila,    ať  chováno  není.  A  u  kohož  by 

jaký  takový  nepořád  na:sli,    tolm  hned  na  zámek  neb  na  tvrz  oznnmití  mají:    a  <m 

trestán  bude  a  pokuty    podle  zásluhy  dej.     A  s  svetteru    |in  lUmv    ani   jin<le  žádný 

bez  lucerny  nechoď,    a  lucerny  aby  sidjé  každý  jiorádne    zjednali    a    konečné  spra- 

tOTali.  *)  BJednu  kopu  gr  <.V  Lhota  atr.  6o. 

32,    Jestliže    by  oheň    od  koho    vysel,    jakýmž  pak    koliv  spiisobemj    takový 
aždý  má  hned  na  sousedy  zkiikiiuuti,  aby  záhy  to  zlé  midilo  přetrženo  býti.  Pakli 
y  kdu  sami  takovou  véc  zatajiti  cliteli  a  s  tím  mlčeli,    a   z  tohu  něco  horšího  by 
pnšto.  takovému  každému  k  hrdlu  i  statku  hledíno  bude. 
M  33.    Lestív    svých    ani  obecnícli    žádný    aby  neprodávali    bez  povolení.     Než 

P  knmu  se  s  uznáním  neškodné  prudati  povolí*  tak  se  každý  i  vobec  zachovej,  a  nic 
jinač.  Paklíliv  kdn  l»oz  |invnlciii  |inul;ival,  ten  trestán  bude  a  dej  pokutv  podh"' 
provinění. 

34,  Zahrad*!^  kde  kd<»  k  čemu  právo  má,  do  sv.  Jiří  aby  spravovali  a  opra- 
Ivovali,  též  strvhi/  a  příkopf/  a  brázdy  v  lukách  i  v  rolích  al»y  dělali,  jakž  kde  po- 
[treba  jest.     Kdožby  toho  neučinil    a    lni  z  ttdjo  obžah^ván,    a  tak  se  to  našlo,  dej 

[piíkuty    —    IP   ^r.    č.*)  *)  „jctliui  kopu  gr.  c.**  Lhota  sir.  Gl. 

35.  Pastvami  jedni  druliyiu  n<ične  škod}  nečiňte;  a  kdožby  učinil  a  v  tom 
gastižen  byl,  dej  pokuty  —  IV  gr.  č**),  a  on  trestán  hiuW  A  |pyl-li  l>y  na  tom  do 
třetice  zastižen,    a  on  to    z  oinnyshi  a  zlodějsko  činí:   takový    se  musí    bez  milosti 

[vyprodati    a   grunt   osaditi.  •)  Jednu  kopu  gr.  L*"  Lhota  sít.  Gl. 

3*n  A  kdožby  koinu  škodu  učinil  v  lukádt  neb  v  rolích  nechtíce,  a  to  ve  dne. 
.dobytkem  i  jinak:  ten  každý,  kunuiž  se  škoda  stane,  zajímej  a  na  právo  rychtáři 
leň*  Pakliby  se  rvchtáře  dotýkalo,  a  jeho  dobytek  byl  tehdy  žen  kiuíšeliim  na 
Jrávo.  A  hned  škodu  tdived,  a  tu  (totiž  škodu)  rychtář  s  konšeli  rozeznej;  a  ct* 
ta  škodu  l)ýti  ma^  to  konečné  do  třetího  dne  ať  jest  urovnáno,  a  co  dříve  to  lépe. 
37.  Cest  ncsn^hndnýck  aby  dí^láno  nehyba;  pakliby  kdo  cestou  nesvobodnou 
M  nebo  jel;,  takový   bnií  honén  a  na  právo  vzat. 

3H.  Holí  a  luk  od  gruntiiv  aby  nezastavovali^  ani  neodprodávali  Pakli  kdo 
pnkdá  neb  zastaví,  bude  trestán ;  a  kdo  půjčí,  ten  bez  toho. 

39.    Kdož   komu   grunt   (hce   prodati  a   osaditi^   ten   každý   prodej    a   osaď 
slušnými  svršky^    i  s  vobilíni,  zaiundiaje   výminek  a  strhování    svrškíiv    škodných 
runtfim.    NcImi  imIh*  žádnému  dopuštěno  n<*ÍMol--    než  prodej   každý  své,  jakž  spra- 
irgUIivě  jest. 
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40.  A  kdožktjliv  prodá  a  jiný  koiiijí  to  sobě,  hned  v  registra  na  tvrzi  ne 
na  2ámku  zapisovati  ilejtv,  A  bez  povolení  ňíodnirkého  mezi  se  V  sousedství  na  ^aa 
ne|>Hjíniojte.  A  kdožby  sobe  toho  trhu  zapsati  nedal,  aby  pHjat  ín»bvl. 

41.  Peníze  ptirkrechtní^  Ijuiítn  sinítrf,  všerko  ať  jsou  kladeny  na  pnÍTÍ 
a  z  těch  žáduénui  doinácÍTiiu  mú  prespolnínm  nepouštějte,  lei-  scdié  to  vyjedná  a  ca 
duli  zhíiry  prinesf*,  tak  íí byste  íriobli  to  pfi  soudech  slušné  ukazovati.  A  kdožt 
pak  koliv  peníze  komu  vydal,  a  na  právo  jich  nesložil,  ten  ať  podruhé  složí  a  vazb< 
trestán  iMule.  Pakliby  konui  peníze  jaké  koliv  i  závdavek  po\isteny  byly  t  práva 
rychtáře  neb  konšelův  bez  povolení,  tejden  v  vazbč  seděti  budou. 

42.  Dobytktív  žádných  z  cizíeh  ijrunthv  na  pastvu  nepřijímejte,  nez  sau 
sobě  dobytků  v  pnsazujte,  Pakliby  kdo  bezelstně  bez  toho  býti  nemohl,  tehda  prijii 
na  pastvu  z  gruntftv  a  od  lidí  mých.  Pakliby  kdo  od  cizích  lidí  přijal  na  pastvu 
a  obec  toho  dopustila,  dej  pokuty  —  koře.'*')  ovsa,  ^)  «d<?»ei  korcA*  Lhou  Ktr.  m 

43.  Stavení,  střechy,  ploty  i  jiné  aby  opravovali^  což  komu  náleží  a  potřeb 
jest,  nedadouc  se  k  tomu  iiai>ouiínati  i  skrze  trestání  nabízeti.   Ale  mnohý  jest  ta 
dobry  hospodář,    kdyby  se  neobával  trestáni,  pro  některý  došek  shnojil  by  chala|)a.' 
A  protož  každý  rychtář  k  tomu  dohlfdej    ěasně,   jak  kdo  při  stavení  opatruje,  jak 
rolí  vore  a  osívá,  a  také  při  dmnuvitém  liospodářství  jak  se  opravuje.  A  při  konubj^ 
koli  neíád  nalezen  byl,  tak  že  iódně  živnosti  své  nehledí:  o  takovém  každém  rjcht 
aby  ouředufku  oznámil.     Pakli  by  rychtář    toho  neuciuil  a  takového    nedbalce  př 
hlídal,  sám  o  to  trestán  bude. 

44.  Také  každý  zinniílio  času  na  to  pomni  a  to  opatruj,  aby  z  jara   rolí  jívou 
měl  ěím  omtí\  zvlášť  vy,  kteříž  jste  nedbalci,  ješto  často  v  j^toilole  bez  paměti  bucháte 

45.  Sirotkův  žádný  nepřistavujte  bez  povolení  liředníkíiv.  Než  kdož  koli  tých 
sirotkův  potiidjujete,  ty  na  tvrzi  (m1  úí*ednikíiv  stavějte,  Kdožby  pak  kidiv  mé 
sirotka,  a  od  úředníkův  mých  ho  nepiistavil :  takový  každý  trestán  luub%  a  simle^ 
jinému  dán  bude:  a  potom  jiní  sirotci  nebudou  jemu  přistavováni. 

4G.  Také  kdož  mají  u  sebe  siriítky  pořádně  přistavené^  toho  každý  liospodi 
neb  ln»spodyně  na  den  svatý  určitý  před  úředníky  postav,  a  počet  jeniu  řádíiy 
službu  jeho  učiň.  Kdožby  pak  ttdio  poíYidku  nechovaly  a  sirt)tka  na  den  určitý  ii 
ryciuáře  oznámený  nepostavil :  takový  každý  trestán  bude,  a  sirotek  ten  ani  jíuj 
nebude  přistaven.  A  těm  sirotkům  peníze  na  žádné  marné  a  nepotřebné  nilt 
nevydávejte.  Kdožby  pak  vydali,  to  od  nich   n.i   |NH'tu  přijínuimi    nebude, 

47*  Kteřížby  koli  sirotci  z  gruntů  v  mých  uSH^  anebo  žeby  %  ciuniysla  př 
úředníky  stavěti  se  nechtěli  a  se  pokrývali  a  na  cizích  gruntech  bez  dopuštění  byl^ 
takovému  každému  jelio  spravedlnost  nebude  puštěna,  než  o  ni  píijíri.  A  ti  padni 
v  jakou  těžkost,  v  tom  opatřen  nebude. 


IZrÍMeni  JiHho  z  Haldšteitia  poddá  nt^m  panšti  i  HontinSKém^^lUHinského  ir 


48,  Příseukfw  jedni  na  druhých  roh'  bez  povolení  ahv  neřiiiili,  a  zvlášť  pak 
enřzích.  C!hce-li  kdo  rolí  lumdio  osívati,  i  kupiž  mhi^  statek  velký,  aby  niél 
hl  došti  Tia  ěem  síti. 

4í).    Sirotci,    kterí/Jív   se   thtéli    řemeslům    nciťu    ti    aby   ne  jinam    než    do 

i  mého  uii  táž  řemesla  dáváni  livli,    íi  to  s  povoleníni  mým.     A  tn  na  jukí^Žby 

řemeslo  dán  býti  měl,  rnžby  cechmistíi  n/nali,  a  jak  se  v  jiných  kriUovských 

^ch  dává,  to  aby  také  fumu  mistru  od  vyučení  téhož  sirotka  dáno  bylo,  A  jestli 

ten  mistr  od  něho  po  vyuření  mirm*  pořádek  více  bráti  cbték  nežli  se  v  jiných 

vských  méstech  dává:    tehda  aliy  mi  týž  mistr  propadl  záklaíiu  —  ÍP  gr.  ě. *) 

íiirotci  po  vyučení  řemeslíi  aliy  tiiké  nikam  novandrovalij  lec  s  povolením  mým. 

•)  „jiákladu  tři  kop  gr,  L^  a  Lhoty  ?tr.  06 

ň(L  Slihtw  na  jiná  [lanství  žádný  za  cizí  lidi  lurihte.  Paklihy  kdu  slíbil, 
se  vyvozuj, 

61.  Rychta!'  a  konšelé  v  tom  pihion  péči  zachovejte,  jestliže  by  kdokoli  co 
drM  a  z  toho  mne  neplatiL  buďto  z  rolí.  bud*)  i>nstin  nebo  lesuv,  íi byste 
na  žádného  netajili,  ale  na  každého,  nechtel-li  by  zjevně,  ale  ti*juě  oznámili. 
i  by  toho  zatajili,  a  krlež  koliv  se  našlo,  tebda  tííkovébo  rychtář  a  konšelé 
11  na  statcích  i  na  hrdle  trestati*"^),  tíik  že  se  ním  jiní  káti  musejí,  A  ten, 
by  to  bez  platíiv  držel,  též  jako  jiný  zliMlěj  na  hrdle  trestán  bud<\ 
•)  Správné  „litk'  u  Lhoty  str.  65,  ~  *♦)  Ve  Lliotové  atiaku  atr.  65  Btojí  ^n*€stáni\"  tušfin  sprÁvncji. 

52-  Žádný  o  žádnou  pottebu  svou  v  ncdSli  na  zámek  ani  un  tvrz  necboírte, 
slykfm  na  ten  den  nebudeio,  \vi:\\\  kdu  obeslán  byl  anelio  žt^liy  potřeba  některá 
a  kvapná  i  nenadálá  byla,  jestoby  protčihu  jmíti  nemohla,  rntretí-li  se  jinak. 
než  v  sobotn  a  v  s/hdn:  ty  dva  dni  se  vám  k  slyšení  a  potřel)  vašich  k  vyko- 
ulí odkládají;  a  tak  jiné  dni  niihuru  se  bez  p(»tiřb\  mtoiilejte.  mimo  ty  dva 
vám  oznámené, 

53,  Také  rychtáii  a  konŘelňm  všc^m  sr  pt^roučí,  když  hromady  mezi  seb<mJ 
U  abyste  k  tomu  flohlídnli  ii  ir  tom  iiornřjli.  aby  každý  ljos|)<ídář  vértel  svu 
\cky  směřovaný  a  cejchovaný  mel,  a  tu  abyste  na  tu  [loliledéli,  kdo  jaký  spra* 
yý  věrtel  mají.  A  jestliže  při  koni  nespravedlivý  véitel  nalezen  bmle,  tehda 
rý  každý,  kdožliy  takový  vertel  mél,  aby  priíjíndl  pokuty  — -IP  gr.  č, *),  a  k  tuinn 
terně  trestán  bude;  a  ten  vértel  ahy  jemu  vzat  byl  skrze  rychtáře  a  konšely, 
by  spalen  byl.  A  jestli  že  jest  komu  na  néj  nieřil.  a  ten,  kdož  jest  od  ného  na 
vértel  kupoval,  kdyby  bez  svého  býti  nechtěl;  má  ses  ním  o  to  urovnati;  a  ne- 
-!i  by  se  s  ním  o  to  urovnati,  přišel-li  by  skrze  to  k  úákým  větším  škodám, 
aby  žádnému  viny  v  tom  nedával,  než  sám  sobe. 


•»  ^pokueé  tft  kop  gr.  r.  d."  tyd^kl  Lhota  6<>  (na  miste  „pokuty  tři  kopy  gr.  c,**). 
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M.  V  řekách  a  v  potocích  mých  ryb  žádných  ať  žádný  ndapd,  leř  bytohJ 
híikíi  pilná  potreha  téliotné  ženy  nastala,  jinač  nic,  A  tu  mél-liby  kdo  lapati,  abjj 
íic  to  pri  prítoinnošti  ryclitárc  rhílo,  kde  by  niii  od  nrho  ukázáno  a  povok^u^ 
bylo,  Takli  by  ryclitár  sám  j^ri  tom  býti  ucMuohl,  teh(bi  ať  na  svém  místí*  M 
kubn  posic;  a  tu  cožby  koliv  polapeno  bylo,  má  se  lychtáH  ukázati,  aby  rychtíj 
véděk  co  jest  pola|»eno»  i^ikliby  kdo  postižen  liyl  v  řece,  ati  ryliy  lapá  bez  povolei 
mélio  neb  rychtářova,  takový  ať  jest  vzat  a  do  trestání  dáu,    a  pustřn  aí  není. 


dá  pokuty  —    fli  jír.  c.^) 


„jednu  kopu  ^.  L"  v  oiifiku  Lhotové  66. 


55,  Nu  již  tňto  VM-ťk»Mí  iiapoTíiiMiiití  mé  v  pnméti  majíccj  chci  tomu  koiiern 
abyite   V  tom  pilnost  i  věrnost  zachovali*  Nebo  já  o  tom  poroučím  a  rozkazuji,  ali; 
se  v  takových  vécc^ch    z  tvrzí  mých  i  z  zámku  dostateční*  k  vám    dohlídalo,    jakou 
pilnost  a  bedlivost  v  tom,  co  jest  vám  pro  mé  i  vaše  dobré,  zacln»váváte.  Seznám- 
y  tom  ve  všem  při  vás  ]iilnost  a  zachování,  vdéčnř  to  od  vás  přijmu;  pakli  pH  U 
shledáno  hude  vaše  neposlušenství:    každému  se  v  tom  upovídám,    že  skrze  U\  neujdi 
potrestání. 

5G.  O  jiných  věcech  mých.  o  čeiuž  tuto  psáno  není,  bylo-ti  Iiy  vám  z  nitťi 
potřeb  úředníky  mými  oznámeno,  rhci  tomu,  abyste  při  toni  zacliovali   poslušné  iin 
slnseíiství:  neb  nikudy  jinudy  milosti  mé  k  sobe  nakbnuti  nebudete  moci,  než  tudy 
když    budete    rozkázání    mého  šetřiti,    aby  se  |)ři  vás  to  nacházelo,    což  váni  $krx(|J 
úředníky  své  rozkazovati  budu.  ^ 

57*  A  já  po/uajir  to,  ehci  vás  míti  v  tukové  oehrane,  aby  ort  žádného  ani  ''i! 
niýcli  úředníkův  křivdy  žádné  vam  se  nedalo. 

58.  Pakliby  kdo  svévohie  milostí  mou  ptdirdaL  nedbajíce  činiti  vftíi  mou 
podle  rozkázání  úředníkův  mých:  na  takovém  byrh  tak  mstíti  rozkázal  že  dovity 
i  dvadcátý  niusili  by  se  uleknouti.  Protož  znajíce  to,    uméjtež   býti  p<tslušni.  AmťU 


Artilíulové  SDíuliií  iia  statcích  kláštera  sv.  Jiří 

z  roku  1566, 

v  archive  Českého  Musea   chová  se  foliant  v  původní   staré  vazbé,   potažené  hnMoiq 
káži;  prvotní  nápis  na  i)rvním  listé  oznamuje,  že  ta  kniha  mela  býti  „Repertorium  vi^elijí 
psaní  od  kláštera  sv.  JiH  na  liradě  Pražském  vycházejících^  od  léta  l'áné  ItíSl.**  f^k«tec'^n*l 
do  té  knihy  byly  nejvíce  zapisovány  smlouvy  a  jiné  záznamy,  jež  náležejí  do  knih   pozerok^j 
vých  a  urbárních,  a  pocházely  netoliko  z  roku  l()3l   a  pozdějších,  nýbrž  valná  ráíit  k.  ' 
tehdáž  uaplnéiia  pfepisy  píseiuDOSti  starších.  Pořádek  při  tóra  nezachován  skoro  žádu)    . 
jest  48  listů  nečíslovaných,  kteréž  zůstaly  dílem  prázdné,  DalSI  listy  J80U  hned  m  stará 
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feny  řisly  pohlil  l»řžícíml  Souvéké  smlouvy  a  dopisy  z  let  1630—1632  psány  jsou  na  prvních 
18  ílslovanýrh  lisWch.  Na  listé  35.  poCínají  se  kostelní  účty  z  Nebužel  a  z  jiných  kostelů, 
N'n  listé  \4*A.  po<Mnajl  se  opisy  staráírli  smluv,  jedna  jest  až  z  vtňav  1555;  rxl  listu  186.  jde 
rit'kulik  sinluv  německých  z  let  1(302—1019,  jakož  na  listé  79.  čte  se  také  uémecky  psaný 
fÁdušnl  Met  kostela  sv.  Ducha  na  Starém  Mésté  Pražském  z  roku  1630. 

H  Nejvétším  kusem  v  té  knize  zapsaným  jest  urbár  statků  kltótera  Svatojirského  z  roku 

Hfeo,  není  v$ak  ps.ln  pohromadé;  zař^^tek  jest  na  listech  1 11.— 142.,  konec  dlužno  hledati 
tia  listé  90.  a  n:ísledujících.  Nadpis  urhílre  čte  se  na  listé  lil.  v  tato  slova:  «Leta  Páné  tisí- 
cího pétistého  Šedesátého  Šestého  v  pondélí  po  sv.  Ondí*eji  apo&tolu  Páně  (2.  prosince  15li6) 
tato  registra  spravili  všech  dňcboduv  kláštera  sv.  Jiří  na  hrade  Pražském  náležejících  založena 
jsou  od  urozené  panny  panny  Poroty  z  Krumlova^  abatyše  nadepsaného  kláštera,  skrze  Jiříka 
Veliká  z  Šonova."*  Soupis  důchodů  nepočíná  se  však  hned  za  tímto  nápisem,  nýbrž  jsou  tam 
nepsány  napřed  jiné  písemnusti.  Nejprve  vepsány  jsou  přísahy,  jež  úřední  osoby  z  obyvatelstva 
činily  pH  vstupování  ve  svůj  úřad,  a  sice  Čte  se  tam  L  „Přísaha  konšelská  raéstecka  Třebenic," 
ponékud  rozdíluá  od  formule  pfísuliy  konšelské  z  roku  1540,  kterou  Prusík  z  knihy  Třobe- 
uické  založené  1434  uveí-ejnil  v  Památkách  Arch.  XIV.  293.  —  2.  ^Přísaha  konšelův",  nejspíš 
||iišelňv  vesnických,  kteráž  skoro  docela  se  srovnává  s  fonnulí  níže  připomenutou  pod  fi.  4.  — 
M  „St^rSím  o!>ecním  přísaha''^  náležela  do  méstecka  Třebenic.  —  4,  „Přísaha  rychtáře  neb 
rjxhtářňv" ;  podobá  se,  že  tuto  přísahu  činil  jak  rychtář  méstecka  Třebenic,  tak  i  rychtářové 
Mničth  otiskiye  se  níže  celá.  —  5.  „Přísaha  celným  neb  mejtným,  kteříž  clo  vybírají",  též 
P^de  se  níže  otištěna.  Všecky  tyto  piisahy  vztahuji  se  na  abatyši  Dorotu  z  Krumlova,  kteráž 
spravovala  klášter  Svatojirský  r.  1566  a  až  do  r.  1576,  kdy  v  seSlosti  veku  odstoupila. 

Za  přísahami  na  listech  112  b  — 114  b  následuje  rogkaz  abatyše  Svatojii-ské,  kterak 
Idaní  maj!  se  chovati  Co  do  obsahu  tito  artikuluvé  podobají  se  íetným  jiným  řádům  poď 
iskýnit  i  v  ukládání  četných  pokut  šla  abatyše  za  nechvaltiou  uhmIou,  jež  se  tehdáž  v  Cechách 
auáhala  mezi  vrchnostmi;  co  do  formy  tento  rozkaz  nese  na  sobě  mnohé  znándv'y  původnosti, 

ré  tomu  nasvédčuji,  že  nebyl  zdělán  podle  néjakélm  vzoru  staršího  aneb  přijatého  z  jiného 
istTí,    nýbrž  že  vyšel   z  vlastní  Idavy  ahatyňina  úředníka;   nepochybné   byl  sepsán  zároveň 

rbářem  roku  1566.  Níže  otiskuje  se  celý;  očíslováni  článků  přidal  přítomný  vydavatel. 

K  formulím  přísah  a  k  rozkazu  předcházejícímu  náleží  předpis  o  zahájeni  soudu,  jenž 

se  na  listé  115.  Jest  to  návod  iiro  hejtmana  nebo  jiného  úředníka  klášterského,  kterak  má 

jočínati  na  výročním  souilé,  čili  vlastně  pH  výročním  řízení,  v  uémž  rychtářové  a  jiní  úřed- 

odstupovali,   uprázdněné  úřady   byly    nové    osazovány,   a  zapisovaly   se  do  knih    převody 

Ijetku,  splátky  na  statky  od  držitelů,  výplaty  spravetllnostl  nápadníkům  a  podobné  tomu  jiné 

láni.  Téi  tento  návod  o  soudu  otiskuje  se  níže  s  přnlauým  novým  číslováním  článku. 

Po  técbt^  záznamech  počínfi  se  teprv  obyčejný  obsah  urbáře  na  listé  117.,  jakž  také 
lainuje  nápis  v  tato  slova:  „Znamenají  se  důchodové  z  panství  městečka  Třebenic  a  vesnic 
kláM^ru  sv.  Jirf  na  hrailé  Piažském  náležející,  hutf  na  penězích  za  úroky,  roboty,  ospy, 
slepice,  vejce,  berance,  plece,  berné  vánoční,  při  sv.  Markétě,  i  na  jinýrh  všech  případných 
vécech,  a  nejprve  v  méstťčku  Třebenicích,  léta  Páné  1566.'*  Urbáre  použijcnne  zde  jenom 
k  tumu,  abychom  zjistili,  co  klášter  Svatojirský  roku  1666  dršeL  Podle  nadpisu  zdálo  by  se. 
Že  to  bylo  zkrátka  i>anství  Trebenické;  opravdu  však  statky  a  statečky  kláštera  sv,  Jiří  byly 
rozptýleny  v  severních  a  středních  Cechách, 
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Statek   Třebenický   u   Litoměnc    tvořil  jenora  jednu   skupiau    majetku    klášterského 
ovgeiu  Uťjvét§l.  V  18.  a  19.  století  to  panství  melo  jméno  po  Ůížkovicích,  ale  tato  vě- 
se klášteru  Svatojirskému   teprv   roku    1692   koupí,   v  dřívéjáích   časírli    rou  nikJy  nuL,; 
a  inéštedku  Trehcnke  bylo  stredišt^m  panství  klášterského.  Kroraé  Třobenic  držely  i«iniiy  Svatfl 
jirské  tam  vosníce  Chndovlicc^  Yelcmín,  Siíejvvke  (kteréž  v  urbáfi  ptóí  se  dvakrát  Syrziwu!3&e)| 
Oíipohlavif  a  KnlolcČ.  —  Správa  na  tom  panství  částečné  se  osvětluje  knilion  Třelrenicknu  yp^ 
již  zminénou,  v  níž  zápisy  (Iduvné  převody  nemovitostí  a  co  náleží  do  knili  pozemkových)  jfln 
od  roku  14B4  do  lf»77.  I*odle  tolio  na  soude  mésteCka  Tfebenic  ve  čtyřech  lavácb  seděli  ki 
Mě,   počtem  12,   z  nichž  jeden    byl  purkmistrenij  a  vedle  nich  též  rychtář  nebo  jeli 
jenž  slul  soudce  nebo  sudí;  v  nékterých  případech  slavuéjšícli  hýval  přítomen  i  úřcj 
stenský  nebo  i  vrchnost  sama.    Tento  soud  Třebenický   vyřizoval   a  do  knih   Mpinovati  dár&l 
také  to,  co  sic  na  panstvích  projednávalo  se  na  výročních  tak  zvaných  soudech ;  zápisy  v  kni/J 
Trebenické  týkají  se  netoliko  nemovitostí   ležících  i»H  městečku  Třebenicícb,   nýbrž  i  seLskýcI 
nemovitostí  v  Chodovlicích,  v  Kololeči,  v  Upohlavech,  a  med  i  v  jiných  veisniclch;  a  jest  z  třel 
zápisňv  o  postupování  majetku,  o  hypothekách,  o  spolrich  atd  patrno,  že  obyvatelé  těch  xem^ 
vlildli  svým  majetkem  tak  svobodné   a  dle  týchž  obyčejů  právních,  jako  mě&íané  Třebenió 

Daleko  od  Třebenic  mél  klášter  Svatojirský  ves  Mnidice,  jihozápadué  od   Postolopr 
ves  IVftno,  nyní  řečené  u  lesú^  jihovýchodné  od  Loun;  ves  Blevkt%  jižné  od  Velvar. 

Nedaleko  Prahy  vesnice  klášterské  tvořily  několik  malých  skupin :  Západně  od  Unha 
měl  klášter  vsi  Noutonice  a  Kamejk,  Mezi  Méluíkem  a  Prahim  stály  pohromadé  vsi  k! 
Břežantj  (Panenské),  Čcnnkav  \mm  Cenkov),  Dolejnck  (nyní  Doliuek),  Předboj  {psúno  Pí... 
Od  Jílového  na  severovýchod  Uiél  klášter  vsi  Radějovke  a  Čťnétice.  U  Menšího  Mésta  Pral 
ského  mely  panny  ves  Újead,  totiž  jižui  částku  nynéjáí  Malé  Strany  a  přilehlou  částku  Smíchovíi 
Též  mely  ves  Vrutici.  nevédomo  kterou.  Z  técbto  vsí  anebo  z  částek  jich  vypočitáviýl 
v  urbáři  liroky  a  jiné  platy  a  dávky  i  rohoty,  jež  uáležely  klášteru  Svatojirskému. 

Na  listé  95.  počínají  se  pozdéjší  přídavky  k  urbáři,  totiž  záznamy  o  tom,  jaký  úspéc| 
melo  úsilí  abatyše  Judity  Eibenštolerové  z  Eibenštolu  v  letech  1576— 1600,  aby  přišly  k  plalí 
nosti  nároky  kláštera  také  k  jinému  majetku  v  jiných  vesnicích,  bteré  mu  nékdy  náleiely»  ú 
ve  víflce  husitské  byly  mu  odcizeny.  O  tom  bylo  zaznamenáno:  „Znamenají  se  ouroky,  kter 
za  panování  osvícené  knéžny  a  panny  panny  Judith  EybenStolerové  z  Eybenštolu,  abaty&e  kh 
Stera  sv.  JiH  na  hrade  Pražském,  k  tomu  klášteru  přibyly,  a  to  skrze  bedlivost  a  péči  iiwl€ 
psané  panny  abatyše,  Vepsnuy  jsou  {lo  téch  knih  za  ouředuictví  slovutného  Jifíkai  O 
z  Podhoi-šteina,  méšténina  Menšího  Mésta  Pražského/  Ale  jmenuje  se  potom  jeoom  důÉ 
n  sv.  Ducha  v  Praze,  ves  Fiedboj  iPředboji)  a  ves  Psáry;  odtud  tedy  néjaké  úroky  byly 
Steru  opét  získány. 

Dále  v  urbáři  připsány  jsou  „Platy  komorní  z  některých  vesnic^  ktei^  predelle  k  kM 
steru  sv.  Jiří  náležely,  z  nich  žádného  platu  nevycházelo,  až  za  panování  osv,  knéiuy  pa 
Judith  Eybenštolerové  z  Eybenštolu,  abatyše  sv.  Jiří,  kteráž  bedlivostí  a  obzvláštní  péči  sva 
k  tomu  přivésti  ráčila."  Za  tím  následiyí  jména  vesnic,  které  zůstávaly  pod  jinými  vrchnost 
ale  ty  vrchnosti  mely  z  nich  určité  summy  platu  odváděti  klášteru:  Nebuieiy  (východní 
Mélntka)^  Záledke  (jižné  od  Mělníka),  Nenkhov  (Ninéchov  u  Mělníka),  Vofvojice  (Otvojic 
u  Kovari,  Bořatwvke  (u  Líbezníce J,  Líchocevťs  (u  Noutonic),  Blahoťke  (u  Slané!"-  t  ;h^.i 
(u  Lidic),  Dolánkjf^  Suhcc  (u  Jílového),  Dauoves  (u  Mělníka)  a  Motol, 
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^^  Koaečné  pnslediií  dodavek  k  arbán  ozoamuje,  že  byly  vyplaceny  a  ku  klášteru  navrá- 
reny  tri  vsi:  Řeti  (Řeži  u  Levť-ho  Hi-adce),  ves  Hradtc  (snad  se  má  rozuraetí  Žalov?)  a  ves 
l/usincc  iiéž  u  Levého  Hradce), 

Správa  rozptýlených  statku  musila  býti  iiesDn<lQá.     Podobá  fie,  že  následující  jďeilpisy 
aély  platnost  na  váech  statcich  kláštera  Svat<>jirskélio. 

Přísaha  rychtáře  neb  r//chttířitv. 

Slibuji  a  přísaháui  lYiuu  Bohu.  matce  boží,  i  všem  božíiu  svatyni,  dfistojué 
ctibodm?  patuie  panně  Dorotě  z  Kninilova,  abatyši  kláštera  sv.  Jiří  na  liradé  1'raž- 
iikéui,  I  váemu  konventfi,  že  tento  urad  ryehtáí'sky  věrné  a  pravé  i  upřímné  spravo- 
Ivati  chci  ke  cti  a  chvále  lYinu  Bolin  vsemohoncirnu,  a  ku  pnctivéniu  a  dobrému  Její  Mti 
p  všemu  konventu;  a  což  bych  znal  škodného,  toho  nemám  před  Její  Mtí  tajiti,  ale 
z  toho  vystfici;  a  v  ném  každíhnii,  chtidí^mit  i  bolrati^mu,  domácímu  i  iiřespolnímu 
Hpra vedli viisti  dopomáhati,  a  toho  jinak  nečiniti  |>ro  pHzeíi  ani  |>ro  iio[>řizen,  pro 
dary  a  pro  žádnou  jinou  vec.  Toho  mi  Páu  Bůh  dupomálitj,  matka  boží 
Li  vsickni  světí. 

Pr^ímha  celným  neb  mejtným^  kteříž  clo  vybírajL 

Pnšuháme  Pánu  Bohu,  matce  boží  i  všem  svatým,  důstojní  a  ctihodné  paone 
panně  Dorotě  z  Krumlova,  abatyši  kláštera  sv,  Jiří  na  hrade  Pražském,  i  všemu 
kuuventu,  že  ten  úřad,  [k|  kterémuž  jsme  povoláni  a  vídeni,  cla  vybírání,  věrné  a 
irávé  spravovati  a  \\y\  ném  se  zachovati  chceme.  A  tolio  jinak  činiti  nemáme  pro 
mz^h  ani  pro  nepí*ízeíi,  ani  pro  žádnou  jinou  věc.  Toho  nám  Pán  Bůli  dopomáhej 
Tšichni  8větí. 


Jtozkaz  panny  Joji  Mti^  kterak  poddaní  při  svých   obcech  se  zachovati  mají, 

1.  ítem  kde  kteří  sirotci  jsou,  ahy  rychtář  i  konšelé  na  tu  [ířísabn.  kterou 
|sou  učinili*  aby  pověděli,  kde  kteří  piisluší,  aneb  jaké  statky  mají,  aneb  n  koho 
^kiuží,  panna  Její  Mt  chce  věděti. 

2.  It.  též  panna  Její  Mt  zapovídá  sirotci  peníze,  aby  jidi  žádný  neužívat  1  ez 
^vtiM    panny  Ji^jí  Mti.   Pakli  hy  kJo   vě<]a   o  tnni,  tak  se  nezar-hovah  bez  milosti   muší 

5ivé  dáti  a  trestán  býti. 

5.  It.  také  paním  Její  Mt  ráčila  jest  rozkázati  napřed  rychtáři  a  konšelům,  též 
í*Áem  vftbec,  kdo  hy  koli  peníze  sirotci  !iiél  kteréhož  koli  sirotka,  aby  je  kladli  na 
irávé.  A  pakli  by  kíhi  chtěl  zanděeti  kteréž  koli  peníze  sirotčí,  rychtář,  kt)nšelé  neb 

který  koli  jiný  soused  o  tom   věda  i   zanedbali  by  panně  Její  Mti  aneb  ouředníkn 
>známiti:  že  panna  Její  Mt  dostatečně  chce  takové  trestati.  Též  také  kdo  maje  idatiti 

chtěl  by  tuhu  zaseděti  aneb  zandceti  neb  zapříti.  I  protož  rychtář  a  konšelé  mají 


232 


/>.  XXíí,  Řády  selské  3 


s(»  na  to  ptííri,  kdož  json  které  peníze  ktea%i  kuli  sirotka:  znajiV  píikázáuíod  pauiivl 
Její  Mti  takový,  tak  sc^  >ca('}iovťjtc\  y^n]  {Mikiitnii  kopy  giosftv. 

4.  It.  tak  panna  Její  Mt  iiíňkazuje.  kdo  jsou  mlejay,  ryoliian  a  kuusťiuiiL  aíijj 
k  toíHii  [>nltIctlMli,  aby  se  každénui  spravecllivc  (hilu,  pud  pukutioi  svrdm  psanou. 

').  It.  vi\  se  krčem  dotyce,  taki^  panna  Její  Mt  pnkaznje  a  jniiti  elice,  al>y  rvditái 
a  konšelé  k  každmuu  krčmáři  prihlídali,  aby  spravedlivé  jednomu  každému  pivo  dá- 
vali, pod  pokutou  svrchu  psanou.     A  kde  by  vcjsadních    krčem    uebylo,    aby   žáílnj 
nešenkuvai;  pakli  by  chtřl  senkovnti,  aby  pnníiť  Její  Mti  posndní  daval,  z  sudu  vértř*!-^ 
níbo  jeden  gi'(>s  eesky  [nad  tím  touž  rukou;  pót  grostij. 

G.  It.  také  co  se  dotyce  kix-em,  aby  žádny  vsedni  den  v  krčmě  nebýval,  im< 
prosticí  soli.  Pakli  by  se  který  v  tom  nezachovalT  lec  pro  potřeba  panskou,  a  knniu 
nebo  ryelitái'  neb  konšel  neb  který  z  cibecnícb  o  tom  védel,  a  tolio  jianně  neb  oiiřed— ' 
niku  neoznámiL    a  to  na    tiídio  zvřdíno    bylo:    každý  pro>^titi    soli   bez    uiihřsti  dáti^ 
a  k  tomu  tcjden  u  vězení  sedéti  musí.  ■ 

7.  It.  toto  také  panna  Její  Mt  prikiizuje,  aby  žádní  kzdci  ve  vseeh  v  krrinaťlij 
ani  u  jiných  sousedův  na  zboží  Její  Mti  pann}  pod  skutečným  trestáním  pnMÍui-f 
váváni  nebyli, 

5.  It.  tiiké  Její  Mt  panna  přikazuje  a  zapovídá  všecky  hry  kdežkoli^  ala 
dopuštěny  nebyly.  A  kdož  by  koli  hry  dopustil,  pantié  Její  Mti  al>y  jednu  kupu 
grosův  c.  dal;  a  ten  kd(»ž  by  hrál.  tolikéž  p(»kutu  1  kopu  gr.  dáti  musí.  A  ?íonsiťi 
který  by  koliv  o  tom  védel  nebo  rychtář  nebo  konšel,  jestliže  by  tubo  zalajil 
a  úředníku  neoznámil:  též  jednu  kopu  grosuv  i*,  dáti  musí.  I'akli  by  se  kdo  tt>hn 
dopustil  a  vu  smnnui  větši  hrál:  ten  podie  uznání  Její  Mti  také  více  trestán  a  i^- 
kutován   bejti  má  beze  vší  milosti. 

í).    It.    tíiko   Její    Mt    panna    rácita    ru/kazati  a  lak  junti  raci  pud  pukuTim 
jedny  [nad  tím  touž  rukou:    pet)  ku[)y  j^írošuv    propadení:    kdo   by  se  v   tom  no/j- 
choval,  aby  žádných  dědin  Její  Mti  panny  cluvek  od  svých  rne  lidem  cizích  páoúr 
neprodávaly    ani  zastavoval,    rolí  ani  luk ;    ten  kdož    by  kuu|)il  aneb  nar  by  píijíil, 
ten  zase   darmo  pustiti  musí,    a  to  pod    pokutou   svrchu  psanou.     Také   aby  Mdiq^| 
člověk  žádnému    člověku  jinému    na  své  rolí  seniena   síti  nedal,    ani  z  svélm  ilviini| 
na  jinou  dědinu  linuje  vésti  dal;    pakli  by  kdo  pres  Její  Mti  zápověď  to  nrinU,  li'' 
semeno  i  svú  práci  ztratí,    a  panna  Její  Mt  káže  takové  olali  pofírati;    ler  Iv  klii 
z  takové  příčiny  to  učinil,  že  by  chudý  byl  a  že  by   z  polovice  obilí  bi^I, 
niti  mií    s  Její  Mti  vůlí    aneb  ouředníka.     A  k  takové   véci  aby   rychtář  a  konSe 
přihlédaH.  a  takových  věcí  aby  nezatajoval  na  žádného  pod  pokutou  prv  jmeiiovaa(i«^| 

Ul    It.  rychtář   a    konšelé    každý   v  své    obii  aby    přiblédali,    jak    se  kti?rj| 
člověk    živí  a  cím  se  obchodí  anel)  tím  hyne,  a  kterak  st4ivu    A  který   by  m  ix\i 
uechtél  neb  stavěti  a  živnosti  provoditi,   tak  jak  na  dobrého  t^luší:   r>elitúř  si 
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i  mají  to  na  pannu  aneb  na  ouredníka  vznésti.  A  jestliže  by  se  takový  ne- 
avil,  když  jemu  od  starších  ])ovedeno  l)ude,  al)y  takovélio  k  tomu  jměli,  aby 
ně  Její  Mti  osadil  člověkem  hodným,  a  takového  aby  mezi  sebou  netrpěli.  Také 
l)y  který  sedlák  roli  svou  neb  louky  chtěl  zapustiti,  a  rychtář  a  konšelé  o  tom 
éli,  a  [cti :  aby]  jeho  k  tomu  iieměli  [cti :  měli],  aby  planil ;  a  kdo  by  nechtěl 
liti,  aby  to  na  úředníka  vznesli,  že  takovej  trestán  bude,  pokudž  se  panně  Její 
zdáti  bude,  a  pokutu  napřed  psanou  položiti  musí. 

11.  It.  též  i)anna  Její  Mt  přikazuje,  ve  všech  aby  sobě  dvojky  opletli  a  vrata 
láli;  rychtář  a  konšelé  aby  k  tomu  přihlídali.  Pakli  se  pak  kdo  tak  nezacliová 
pravovati  nebude,  moha  opravovati,  a  rychtář  a  konšelé  jich  k  tomu  by  neměli: 
napřed  rychtář  a  konšelé  trestáni  budou  od  panny  Její  ]\Iti,  a  potom  ten  každý, 
ž  by  se  v  tom  rozkázání  panně  Její  Mti  nezachoval. 

12.  It.  rychtář  a  konšelé    v  každé    obci    aby  pověděli    panně    Její   ]\Iti  pod 
přísahou,  kterou  jsou  učinili,  scházelo-U  by  co  na  ourocích,  na  lesích,  na  lukácli, 

])otocích,  na  poustkách,  na  pastvištěch  aneb  na  jiných  důchodích.  Jestliže  by 
um  rychtář  a  konšelé  bud'  obecní  věděli,  že  by  kde  co  scházelo,  že  oni  od  panny 
Mti  napřed  strestáni  budou,  a  pokutu  každý  položiti  muší,  též  i  ten,  kdož  by 
ihx»l  anebo  zaseděl  poplatek  panně  Její  Mti. 

L'».  It.  též  panna  Její  Mt  rychtářům  a  konšelům  všem  přikazuje,  aby  ke 
n  lidem  dohlídali  při  času  jarinin  a  lidi  k  tomu  přidrželi,  aby  každý,  což  ošiti 
osil\  pakli  by  se  který  k  tomu  neměl,  tehdy  takovému  toho  trpěti  nemají, 
a  pannu  aneb  ouredníka  vznésti  mají. 

14.  It.  panna  Její  Mt  přikazuje,  aby  žádný  na  jiná  panství  nesliboval  za 
lého,  ani  v  rukojemství  ']diké.  zavazoval  se;  a  kdož  by  pak  se  nezachoval,  má 
tán  býti.  a  k  tomu  má  pi-opadnouti  panně  Její  Mti  ])ět  ko])  gr.  c. 

If).  It.  co  se  pak  ohni  dotyce,  aby  při  městečku  i  každé  obci  pilni  byli 
Iv  hospodář,  aby  se  lidem  škoda  nestala.  Pakli  by  od  koho  oheň  vyšel,  takový 
tán  bude  na  hrdle  i  na  statku.  A  rychtář  a  konšelé  při  každé  obci  aby  toho 
i  byli,  a  to  aby  vohledávali  ve  dvouch  nebo  ve  ctyredi  nedělích  nejméně.  Uznali-li 
kulio  ncdbanlivého,  ježto  by  k  nebezpečnosti  bylo:  takovému  toho  aby  netrpěli, 
aby  to  opravil.  Jestliže  by  se  v  tom  nezachoval,  má  trestán  býti  a  pokutu  dáti. 

1(1.  It.  též  v  lesích  z  jara  na  mladinádi  aby  žádný  nepdsl  a  v  požjíry;  kdo 
[)yl  usvědčen  a  vohen  dělal  a  nezliasl  ho,  tak  aby  se  od  něho  škoda  stala,  ten 
trestán  býti  na  statku  i  na  hrdle.  A  linjní  toho  mají  i)ilni  býti.  Pakli  hajní 
)  neopatří,  mají  trestáni  býti. 

17.  It.  také  panna  rlejí  ]Mt  i*ácihi  jest  rozkázati  a  chce  tak  jmíti,  co  se 
če  ien  klevefnijch  a  svárlivých,  ježto  skrze  takové  ženy  svárlivé  a  klevetné 
i  se  vadí  a  tepou;    protož  panna   Její  Mt    ráčila  jest   poručiti    pokutu   položiti 
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kovému  každému  jdi  na  hrdlo.  A  při  tomto  také  soudu  jestliže  by  kdo  jaký  pych 
aneb  kvalt  ucMnil  aneb  učiniti  chtěl,  toho  nemá  jemu  dopuštíno  býti;  a  kdož  by. 
koli  o  tom  véda,  dal  tomu  býti,  moha  to  staviti  a  nestavil :  též  těm  všem  jde  jedno- 
stejně vo  hrdlo  aneb  vo  padesáte  kop  míš. 

2.  It.  na  konšely  podati,  kdo  by  tento  soud  zahájiti  měl  při  tomto  právě. 
Konšel  má  odpovědíti:  Sudí  má  zahájiti  tento  soud. 

3.  Sousedé,  páni  jmilí,  i  všickni  dobří  lidé!  Již  já  vám  tento  soud  zahajuji 
napřed  Pána  Boha  mocí,  matky  boží  mocí,  i  všech  svatých  mocí,  nejjasnějšího  knížete 
a  pána  pana  Maximiliana  *)  z  boží  milosti  voleného  Římského  císaře,  Uherského 
a  Českého  krále  oc,  jeho  královské  milosti  mocí,  i**)  důstojné  ])anny  Doroty  z  Krum- 
lova, abatyše  kláštera  sv.  Jiři  na  hradě  Pražském,  mocí,  i  všeho  toho  konventu 
mocí,  i  těchto  všech  dobrých  lidí  mocí,  ouředníkovú  mocí,  rychtářovu  mocí,  tohoto 
práva   mocí,    a   k    němu  všecku    uctivost   přijiovídám,    a   nepoctivost  zapovídám. 

*;  Nad  tím  touž  rukou:  Rudolfa.  —  **)  Po  straně  připsáno  týmž  přepisovačem :  osvícend  knóžny 
a  důstojné  panny  Judith  Eihenstoleroví^  z  Kihenštolu. 

4.  It.  na  konšely  podati  tohoto :  I)osti-li  jest  se  zahájení  soudu  stalo  a  právu, 
či-li  má  co  opraveno  býti  podle  práv  vašich? 

5.  It.  na  konšely  podati  tohoto:  I)osti-li  se  jest  stalo  této  přísaze  uvedení 
konšelův,  ci-li  má  co  víc  opraveno  býti  vedle  práv  jich?  —  Má  odpovědíno  býti: 
Dosti  se  stalo. 

fi.  It.  na  konšely  podati,  kterak  mají  konšelé  ctěni  býti  a  zachováváni  od 
jiných  lidí. 

7.  It.  na  konš<»ly  podati,  jestli  mohou  tito  noví  konšelé  mezi  ně  do  lavic 
vsésti,  a  jestli  mají  moc  již  spravedlivě  súditi,  přisiiditi,  i  odsňditi,  jako  i  vy? 

S.  It.  kdo  by  jměl  tyto  konšely  mezi  ně  do  lavic  uvésti? 

95. 

J667 — 1600:    Sfavovc  íisibijí  o  to,    ahji  bylo  obmezeno  prdvo^  podle  ?iehoz  poddaní 
jíodávnli  suppliky  proti  t)rchnosfem  ku  králi. 

Na  snému  r.  15()7  stavové  čeští  ve  sniylu  ZZ.  1504:  O.  2  (viz  výše  str.  215  s  po- 
známkou) žá(Udi  císaře,  aby  co  ndleží  k  rozeznání  přel  řádný  soud,  nebylo  vyřizováno  sup- 
plikováním  (stavovských  osob)  ku  králi  a  srocováním  z  jelio  moci.  A  co  se  týče  liilí  poddaných, 
kdo  by  z  nich  bez  hodné  příčiny  proti  pánu  svému  supplikoval,  aby  skutečně  byl  trestán 
i  8  tím,  kdož  by  jej  k  tomu  vedl.  (Sněmy  III.  str.  340). 

Císař  Maximilian   k  tomu  odpověděl   konejšivé    15G7,    že  jest  toho  pamétliv,    aby  se 

íl4Io  vedle  žádosti  stavflv;  avšak  doložil:  „Jsouce  pak  JMCská  k  stavuom  té  milostivé  naděje, 

^dané  své  také  mimo  náležité  a  slušné  ztěžovati  nebudou,    nebo  JMCská  jim  toho,    aby 

ti  neméli,  z  slušných  příčin  zbránit!  moci  neráčí."   (Sněmy  III.  str.  344  f.  18).  — 
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proti  takovým,  kteréž  by  se  vadily.  A  kteráž  by  koliv  kriva  zůstala,  aby  trestána 
byla,  a  řtyry  pytle  aby  Její  Mti  pamie  dala,  a  rychtáři  pátý  pytel.  Pakli  by  o  tom 
rychtář  neb  konšele  nebo  obecní  věděli,  a  toho  zatajili,  že  za  ně  každý  prostici 
soli  bez  milosti  dáti  musí. 

18.  It.  aby  sobě  žádný  kurev  náchlebních  nechoval.  A  pakli  by  kdo  a  v  kten 
obci,  a  zvláště  rychtář,  toho  by  zatajil,  tehdy  má  dvě  koi)ě  gr.  dáti.  A  pakli  by 
konšelé  na  rychtáře,  to  vědouc,  nevznesli  a  toho  zatajili,  tehdy  každý  konšel  má 
kopu  í;i\  dáti. 

li).  It.  též  panna  Její  Mt  přikazuje,  aby  žádný  doh/jfkiiv  hovězích,  tolikéž 
telat  neprodávaly  bud*  krávu  nebo  bejk  neb  vejklestek,  pod  jednu  kopii  iít.,  1k' 
prvé  oznámí  ouředníku,  že  se  od  něho  koupí,  jak  by  jinému  a  zac  prodati  měl. 

20.  It.  rijcliturlim  přikázati,  aby  každý  to,  což  se  jim  rozkáže,  napřed  aby 
udělali  sami,  a  komuž  co  rozkáží,  aby  každý  udělal.  A  pakli  by  kdo  neudělal  tolio, 
což  by  rychtář  slovem  panským  aneb  ouředinkovým  komu  rozkázal,  a  on  učiniti 
nechtěl :  toho  každého  aby  rycbtář  k  tomu  připravil,  a  jiní  všickni  aby  jemu  po- 
mohli, a  ten  neposlušný  aby  byl  ku  panně  Její  Mti  aneb  ouředníku  přiveden  a  sku- 
tečně trestán. 

21.  It.  též  panna  Její  ]Mt  přikazuje  a  tak  jnnti  ráčí:  jestliže  by  jaký  koli 
zločinec  byl  na  {gruntech  panny  Její  Mti  postižen  a  ku  právu  byl  dán,  aby  všickni 
lidé  jednostejně  po  všem  panství  Její  Mti  náklad  na  popravního  mistra  učinili, 
a  to  z  té  pinciny,  aby  každý  chudý  i  bohatý  mohl  na  takového  sáhnouti,  který  by 
mu  škodu  učinil. 

22.  It.  rychtářové  všickni  vězte:  jestliže  by  který  toho  zanedbal  cuž  >c 
tuto  přikazuje,  že  každý  dvě  neděle  nejméně  musí  u  vězení  seděti  a  pět  kop  jii'. 
panně  Její  Mti  k  tomu  dáti. 

Znamená  se  zahájení  soudu: 

1.  Poslouchejte  všickni  dobří  lidé,  ktt^ří  jste  se  k  tomuto  soudu  a  právu 
přihodili,  že  teď  Její  Mt  panna  abatyše  na  místě  svém  i  všeho  konventu  ráčila  jt'>í 
vyslati  k  tomuto  soudu  urozeného  X.  k  rychtáři,  konšelům  a  jiným  ouívdníkíun. 
chtíc  každému  spravedlnost  učiniti,  chudému  bohatému,  vdovám  sirotkfnn  i  jinóiiiti 
každému  všelijakého  urození  aneb  řádu  a  diistojenství,  jakž  by  kdo  kolivěk  uim*l 
svou  spravedlnost  provésti.  A  kdož  by  kolivěk  clitěl  k  tomuto  soudu  a  právu  pH- 
stoui)iti,  potaz  aby  sobě  vyjirosii.  a  z  ])otazu  aby  poděkoval.  A  ])akli  by  kdo  v  tom 
])ochybil,  aby  šiling  [Xíkuty  položil,  a  v  tom  si'  voi)ravil.  Jeden  druhému  v  ícti 
a  v  žalobě  aby  iu'i)řekážel :  a  pakli  by  preká/el.  aby  téz  šilinií  položil,  a  vstupná 
Jeho  i)ři.  A  jestliže  by  kdo  tohoto  i)ráva  aneb  soudu  v  čem  polianěl  aneb  poliančti 
chtěl   aneb  co   řečí   prečinil,  jdi  jemu  na  peníze.    Pakli  by  skutkem  přečinil,    že  ta- 
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kovémii  každému  jdi  na  hrdlo.  A  pri  tomto  takn  soudu  j(»stliží»  hy  kdo  jakv  jnrlr 
aneb  kvalt  uřinil  aneb  míniti  rhtél.  toho  nemá  jemu  dopustíno  bytí;  a  kdož  by. 
koli  o  t(mi  véda,  dal  tomu  bvti.  moha  to  staviti  a  nestavil:  též  tem  všem  jde  jímIuo- 
stejne  vo  hrdlo  aneb  vo  padesáte  kop  míí. 

2.  It.  na  konšely  podati,  kdo  by  tento  soud  zahájiti  mel  \)ť\  tomto  pravé. 
Konšel  má  odpovédíti :  Sudí  má  zahájiti  tento  soud. 

1).  Sousedé,  páni  jmilí,  i  všickni  dobří  lidé!  Již  jíí  vám  tento  soud  zahajuji 
napřed  Pána  Boha  mocí,  matky  boží  mocí,  i  všech  svatých  mocí.  nejjjisnéjšíhíí  knížete 
a  i)ána  pana  Maximiliaua*)  z  boží  milosti  voleného  Ilímského  cís;iř<\  1'herskélio 
a  Českého  krále  .>c,  jeho  královské  milosti  nr)í'í.  i**)  důstojné  ])anny  Doroty  z  Krum- 
lova, abatyše  kláštera  sv.  Jiři  n^i  hrade  l*ražském,  mocí.  i  všrho  t(dio  kon vrutu 
mocí,  i  těchto  všech  dobrých  lidí  mocí.  ouředníkovú  mocí,  rychtářovu  moíí.  tohoto 
práva    mocí,    a    k    nému   všecku    uctivost    inipovíd.ím.    a    ne|ioítivo>t  Zíi|M»ví<liím. 

*)  Xad  tím  touž  rukou:  Kii(l<»|f;i.  —  *-'.  I*o  stiaiu'*  prip-Mno  tVíiiž  i»n?i»isova<'frii  h-^ituhú  Uw-ýity 
a  důstojné  panny  .Tudith  Kihen^tolpntv*'  /  Ki  hon  štolu 

4.  It.  na  konšely  podati  tohoto:  I)í)Sti-li  je>t  sr  zííhájení  soudu  stalo  a  právu. 
<i-li  má  co  opraveno  býti  podle  práv  vaširh? 

T).  It.  na  konšely  podati  tohoto:  I)nsti-li  sí*  jí-^t  stalo  tetu  p)'í-azí-  uvcdť-ní 
konšelův,  či-li  má  m  vír  opraveno  býti  Vídle  pnív  jicli y  —  .\íá  odpo\í-díno  b\íi: 
Dosti  se  stalo. 

(k  It.  na  konšely  podati,  ktí-rak  mají  kon'^<*Ié  rténi  býti  a  zachov;í\;jni  od 
jiných  lidí. 

7.  It.  na  konH'ly  piiilati.  j»'-tlí  nmhou  tito  noví  kon*<*ié  m^-zi  u*'  do  ijvjr 
vsésti.  a  jestli  mají  iimr  již  ^prjivrdli\é  ••uditi.   |»íi-riditi.   i   o«Núd:ti.   j;jko   i   \\  f 

s.  It.  kdo  by  jm»-l  t\to  kou^-h    uit/Á  né  do  bivjr  uw-rj." 

1667 — loÍPf):    Státy »rr  HffU^fjf  o  U»,    nl,*i  hifh,  hhtfi^yn**  péúro.  ipftille  niíhi^í  /t^ffldo  '* 
jf^'^ldvaU  s>ij/pHhij  /ňoti  r,r:h/io.'f*fn  ht  hráli, 

Xa  snému   r.  I.>'»7  stiviivé    '■^-•.:  v/-  -.fii>iíi  '/.'/.    ]'>',l:  O.  2  íví/  vý-y? 
známkou  I   žáflali  císíhV.    nř.y  *,  hú\*-/.i    ri  ťr/jyMíiui   j.'-.  řáflxjy  -íZ/IjíI,    u^rtsUi  '. 
plikováním  cstavovskych  *'l    V.-i  ^r::]:   -.  -y  '»^:<'i.xti  z  jřho  ruvi.  .\  í:o  :-,<•  f  ý '- 
kJo   by   z  nich  bez  hrdri'^   í-í:'..'.-.    j-V;   j  .»r.-;   -v.:X'i   řuppbko-.al.    n\r,     y.r- 
i  s  tím,  kdož  by  jej  k  tfiii  v-;.     -:  -j..  IH.  -t    ;>;'»• 

Císař  Ma.\íniili.'iL   k   r/':.-i      ::  •     .-;    i:-:.'-;-;.*-    i.>;7.    /•■)•'  ť-- 
dalo  vedle  žádo^i  stAT*v;  a-.-a.:   ..    >.      ..í-/  .  *♦  ;..,.  JMí  -ká  k    'f.ii^:.  '- 
že  poddané  své  také  mirro   :.;-//.-  ':y-  /:  )..\\\\  u*'\»\v\*>\\     n  ^'   '   ■     «- 

suppUkoTiti  nemélí.   z  ^lařr.;.-.  j     .;.   i^-  'i\\  ;í.'.cí  ij'rá''i      /mj^-í/o  ^"    ^v 
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V  jiné  pak  odpovědi  císař  přislíbil  poručiti,  „aby  každý,  kdož  komu  jaké  supplikací  psáti 
budo,  v  nich  jmenom  svým  vlastním  se  podpisovaly  a  tudy  svóniyslnost  téch  nepokojných  lidí 
k  přetržoní  přijíti  a  i)řestupní(ú  k  skutečnému  trestání  přicliázoti  mohli."  (Suemy  III. 
strana  35G). 

Tudy  přišlo  k  místu  sncšeaí  sněmovní  roku  Ioíh,  jež  vylilásilo,  že  císař  se  všemi 
třemi  stavy  se  snesl  na  tom:  ježto  mnozí  nezbední  lide  proti  pánům  svým  i  sami  jedni  druliýin 
na  těžkost  a  zošklivení  k  JNÍCské  supplikují,  a  ti,  kteří  za  úplatek  supplikace  spisují,  i»í)- 
zdvihují  poddané  proti  piínúm  jich;  protož  příště  „kdož  by  koli  JMCské  nebo  jinde  do  soudu, 
kdež  náleží,  jaké  supplikací  podati  chtěl,  předkem  aby  ten  každý,  kdož  ji- po.Mvá,  zejména 
se  podepsal,  a  podle  něho  i  ťMi,  kdož  by  k  té  supplikací  radil  a  ji  si)isoval,  podepsati  se  má. 
A  jinače  JMCskou,  ani  v  jiných  místech,  k<lež  náleží,  /ÁáivA  suplikací  přijata  ani  vážena  býti 
nemá,  a  ten,  proti  komuž  supplikováno  budo,  nebude  povinen  .odpovědi  na  ni  dáti."  (Snémy 
III.  str.  384  č.  11.) 

Při  sněmu  r.  1575  stavové  čeští  podali  císaři  lozmanité  stížnosti  na  nemilé  jim  úřa- 
dování komory  královské,  též  že  osoby  stavovské  bývají  do  komory  obsílány  (Sněmy  IV.  2l()-22.'>). 
—  Na  to  komora  česká  podala  obranu  k  císaři,  v  kteréž  niezi  jiným  vysvětlovala,  že  někdy 
obesílá  před  sebe  svobodné  osoby  ze  stavů  v,  ale  že  to  dělá  jenom  z  příčin  hodných,  jako 
když  má  s  nimi  jednati  o  záležitosti  peněžité  a  b.iničné,  nebo  „o  ubližování  svobodníkimi 
a  jiným  dědičným  poddaným  VOMti  i  jiné  všelijaké  i)ří]íadné  komorní  pótřoby,  kteréž  véci 
vlastně  komoře  náležejí,  a  jinde  se  s  nimi  o  ty  a  takové  věci  nemůže  jednati  a  rovnati,  ne/ 
v  komoře."  (Sněmy  IV.  224.) 

Článek  snesení  sněmovního  z  r.  1575  stanoví:  Ježto  osoby  obecné,  zvláště  lidé  pod- 
daní, s  kterými  páni  jich  na  j(\jich  supplikování  bývají  k  soudům  potaženi,  nechtívají  přestati 
na  výpovédech  JMCské  uvážených  s  nejvyššími  úředníky  a  soudci  zemskými  i  radami  soudu 
komorního,  nýbrž  z  pouhé  nez])e<lnosti  své  dávají  se  v  jiná  supplikování  proti  spravedlivým 
věcem  již  rozsouzeným;  pročež  JxMCská  se  stavy  snesl  se  na  tom,  jestliže  by  kdo  „z  lidi 
podílaných  vypověděni  JMOské,  panským  a  vládyckým  dosti  činiti  a  jimi  se  spravovati  nechtěl, 
a  těm  se  v  čem  na  odpor  stavěl,  aby  takoví  přestupnici,  jakž  v  takových  příčinách  vyměřeno 
jest,  náležitě  trestáni  liyli."  (Sněmy  IV.  274-5:  naj<le  se  též  v  Zimmermannovýcb  Příbě/ídi 
Maximilianall.,  v  Praze  1822,  str.  278,  kdež  vůbec  bývají  doslovně  otištěna  snesení  snému  českěho.i 

V  snesení  sněmovním  r.  1575  jiný  článek  vykládá,  že  se  nedrží  dřívější  (15G7)  síié- 
movní  nařizrní  o  tom,  aby  na  su])plikaei  byl  podepsán  písař:  j)ročež  se  obnovuje  i  rozmnožuje 
ono  naíízení  v  ten  způsob,  když  by  kdo  z  lidi  poddaných  a  obecných  podal  supplikací  ni 
zošklivení  svého  i)ána  anebo  k(dio  ze  stavů,  a  když  by  se  v  ní  nepodepsal  ten,  kdo  k  ni 
radil  a  ji  S])is()val.  telwly  aby  žádný  nebyl  j)ovinen  odpovídati  na  takovou  supplika'JÍ,  „a  k  touni 
tn\  poddaný  anelí  čbuěk  obecný  má  do  vězení  na  hradě  Pražském  dán  býti  a  v  něm  dotud 
dr/án,  dokudž  l>y  o  té  osobě,  která  jest  jemu  k  takové  supplikací  radila  a  si)isov.ila,  neoznámil. 
A  když  by  oznámil  aneb  jinak  se  to,  kdož  jest  ten,  vyhledalo  :  telidy  niA  |»ro  takovou  radu 
poddanému  <lávanou  ;i  ní^luvodné  a  důtklivé  suj>plikování,  též  se  v  tom  nepodei)sání,  u  vězeni 
dvě  neděh'  držán  býti"  (Sněmy  IV.  2ss.) 

Snesení  sněmu  či^skrho  z  r.  l.^sf)  j)í)uk;izujíc  k  tnmu,  že  před(»šlá  nařízení  sněmovní 
o  sui)idikacích  neúčinkují,  n;iii/njí*  opětně,  ž<»  i»říště  .,pri  kMn«-cIári  dMCské,  ani  při  jiných 
úřadech,  nižádná  tukovjí  supplikací  jJřijíniíína  býti  nrmá,  v  kti^n'*/  by  se  ten,  kdož  jest  k  takové 
supplikací  radil  aneb  ji  spisoval,  vedle  toho,  kdož  ji  podává,  nepodepsal,   nýbrž  tomu,    kdo  Ji 
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tak  podal,  zase  navrácena  býti  mA,"  a  l)yla-li  hy  komu  z  kterého  koli  místa  svrchu  psaného 
odeslána,  nebude  ])ovincn  na  ni  odi-ovédi  díUati.  Pakli  supplikace  jest  podepsána  i  od  toho, 
kdo  k  ní  radil  a  ji  spisoval,  a  našlo-li  by  se,  že  v  ní  zbytečně  haněl  a  dotýkal :  ten  a  takový 
budiž  ztrestán  podle  uznání  JxMCské  aneb  toho  soudu,  kdež  by  ta  supplikace  byla  uvažována. 
(Sněmy  VI.   580-1.) 

l^íi  snému  1588  také  Pražané  jménem  stavu  městského  dávali  na  uváženou,  kterak 
by  se  mohlo  napraviti  to,  že  i  přes  nařízení  snt^movní  z  r.  1575  někteří  lidé  nezbední,  „kteříž 
vrchnosti,  íádu  a  právu  poddáni  býti  svévolné  nechtějí,  a  jsouce  z  jaké  koli  příčiny  k  soudům 
pořádným  potaženi,  skrze  ])ost  ranní  omylné  a  smyAh»né  zprávy  suj)pliko váním  pořadu  práva, 
ano  i  po  rozsudcích  a  právních  rozkazích  i  v  exekucí,  když  již  na  vrch  i)rávo  dovedeno  bývá, 
pn^kážku  skrze  objednání  od  JMCské  dekretu  a  poručení  činí."  Stav  městský  však  uznával, 
že  „v  slušných  potřebácli  k  JMCské  cesta  zastřína  býti  nemůže  a  nemá."    (Saémy  VII.  2ii^).) 

Na  snému  1590  stavové  čeští  předkládali  cís.iři,  že  v  sui)plikacích  bývají  obsaženy 
nadávky  a  urážky,  jež  pocházejí  od  tčch,  kdož  sprostým  lidem  radí  k  supplikacím  a  je  pí.^í. 
A  ježto  jest  o  tom  ustanoveno  dřívějšími  snémy,  prosí  stavové  císaře,  aby  nařídil  u  kanceláře 
a  kde  se  přijímají  supplikace,  aby  nebyly  přijímány  takové,  kde  by  nebyl  vímIIo  po- 
datele podepsán  také  písař,  i  aby  stavové  nebyli  povinni  odpovídati  k  takovým  supidikacíni. 
(Snémy  VIL  495~(5.) 

liyl  to  nejspíš  výsledek  této  žádosti,  že  v  sněmovním  snesení  r.  1590  byl  opakovjín 
artikul  o  supplikacích  v  týchž  slovích,  jak  byl  již  roku  1585  usnesen.  (Snémy  VII.  520  ) 

ÍMJ. 

í/iG7 — IGOl:    Další    <i/avovskf^  fisilovdní  o    nplnr.JHf    zabrzpecmí   osobní   nev(f!)Wfitl 

čeledi  a  jiných  poddaných  v  Cechách. 

Žádost  stavu  k  císaři  Maximilianovi  15G7:  Ježto  dřívější  nařízení  sněmovní  o  nepři- 
jímání čeledi  bez  listu  se  nezachovává  pro  malost  pokuty  a  pro  nejisté  dobývání  její,  budiž 
znova  vydáno  nnř*ízení  o  čeledi  z  roku  1549  (viz  výše  str.  1;>(),  též  str.  215  M.  34),  však 
s  vypuštěním  sazby  i)la(u  a  s  tou  zménou,  al»y  od  sv.  Jana  nejprve  i)ííštího  nikdo  nepřijímal 
čeledína  bez  listu  do  služby,  sice  že  proi)adne  25  koj)  <j[r.  č.  pokuty,  je-li  osoba  stavovská 
nebo  svobodná,  anebo  5  kop  ^r.  č.,  j(^-li  človék  selský;  svoíhmIíi.  kdy  nádenníci  bez  listu 
mohou  býti  zjednáváni  ke  žním,  trvej  příště  od  sv.  Víta  do  sv.  Vavřince.  (Sněmy  III.  str.  ;54()1,) 
—  Císař  Maximilian  15(J7  oblibuje  si  ten  návrh  stavovský,  však  s  tou  zménou,  že  o  pokutu 
může  býti  hledíno  jenom  k  takovéinu,  kdo  by  se  zbraňoval  vydati  čeledína,  jejž  přijal  bez 
listu  a  o  jehož  vydání  psaním  nebo  ústně  žldal  ten  komu  ten  čeledín  náleží.  (Sněmy  III. 
str.  344  č.  20.)  —  Artikul  sněmovní  15()7  naři/.uj(\  aby  ve  své  stálosti  zůstaly  a  tisk<mi  vftb(»c 
byly  vydány  všecky  artikule  př(Ml(»šlý(h  mnohých  snémfu  j(v.  se  tykají  „čeledi  zběhlé,  též 
pofidaných  sirotkův  stavu  panského  a  rytíiského,  kteříž  od  pánův  svých  z  služeb  aneb  z  ^runtův 
zbéhli  a  jinde  sohě  služby  zandouvali."  (Sněmy  111.  str.  384  r.  12.  Stav  městský  nejmenuje 
so  v  toin  artikuli.) 

Artikul   velikého   sněmu,    jenž   byl  zavnMi  27.  září  1575,    opakuje  dřívější  mnohá  na 
řízení,  avšak  s  některými  změnami:  ('eleír,  sirotci,  poddaní  rtk(dníci,   náibMiníci,    podruzi,  ndy- 
náři   a  řemeslníci    obojího    pohlaví,    kteří   by   chtěli  j)řes  pole   (na  cizím   panství)    pracovati 
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a  sloužiti,  alív  iirMl  listy  povolovací  o«l  svýcli  pánův  s  jich  pečetmi.  a  po  odchoilu  o<l  zaměstna- 
vatele též  list  fedrovní  a  zachovací  oil  iiého;  a  bez  takových  listu  aby  nikdo  nepřijímal  čele- 
dína nel)0  nádenníka  pod.  pokutou  25  kop  \i\\  č,  je-li  osoha  stavovská  něho  jiná  svobodná; 
pakli  jo  čiovék  sedlský,  aby  propadl  r>  kop  gr.  č.  a  k  tomu  dvé  neděle  al)y  sedel  u  vezení, 
a  nemohl  li  by  jiro  chudobu  dáti  f)  kop  pokuty,  má  seděti  tři  měsíce  neb  12  neděl.  Dělníci 
ke  žnÍMí  mohou  se  najímati  (bez  listu  povolovacích  od  svých  pánů)  na  čas  od  sv.  Petra  a  Pavla 
až  do  čtyř  nedí^l  pořád  zběhlých.  Toto  snesení  sněmovní  vSech  tří  stavův  vstoupí  v  platnost 
při  novém  letě  1570.  „A  poněvadž  již  v  kráh)v.ství  Českém  to  opatřeno  bude,  že  poddaní 
pře<l  vrchností  svou  se  v  tomto  království  ])()krývati  nebudou  moci,  obávati  se  jest,  aby  do 
markrabství  Moravského  so  neobrátili  a  tak  vrdmosti  své  se  neukrývali:  protož  všichni  ti^i 
stavové  JMCskou  prosí,  al»y  ráčil  mezi  námi  a  pány  Moravany  ta  naříditi,  aby  oni  nám  a  my 
jim  takové  lidi  nasi;  zb(»hlé,  ujistíce  se  jimi,  vydívali."  (Sněmy  IV.  str.  295  -7;  též  u  Zim 
mermanua,  Příběliové  Maximiliana  II.,  str.  333  —  339.) 

V  tomto  článku  jest  výslovná  zmínka  o  snoHoní  všedi  tří  stAvii:  ojn-iivdii  však  Pražané  k  němu  ne 
svolovali,  a  dno  27.  záíí  1575  pri»d  zavÍMMiíni  snéinn  žádííli  krále  Kndolťj,  píítoninólio  na  místé  cisaío  Maxi- 
miliana, aby  ten  artikul  noliyl  vložen  do  sneAení  suémovního.  ponóvadž  jest  méstnm  na  obtíž  a  ublížení, 
i  chtěli  svnj  odpor  ohlásiti  veřejné  ve  sněmu  při  étení  artikulu  snesených.  .Vle  nejvyšší  kancléř  Vrati.Nlav 
z  Pernsteina  je  varoval,  že  by  pak  vyšší  dva  stavové  z  celrlio  siuinu  i  ze  svolení  berné  udělali  nic.  Nejvyšší 
purkrabí  Vilém  z  Rosenberka  ve  snému  konejšil  Pražany,  že  nemají  se  na  cem  pozastavovati,  neboť  prý  ,.nein 
příkladu  žádného,  aby  kdo  tu  pokutu  dáti  mel,  neb  to  není  než  pro  <istrarh  poddaných,  aby  bez  vůle  páníiT 
svých  jinam  se  nezamlouvali".  Proéež  Pražané  při  posledním  čtení  artikulu  neohlásili  svého  nesouhlasu  8  arti- 
kulem o  reledi,  ale  také  k  relaci  se  nepřiznali.  íSnémy  IV.  str.  409,  471-á.) 

Dne  15.  listopadu  ir>75  císař  iMa.\imilian  z  Vidné  vydal  mandát  do  ('ech,  v  némž  mezi  jiným  i)řipo- 
mínal,  že  na  minulém  snému  ode  všech  tří  stavu  království  ('eského  stalo  se  jisté  nařízení  o  čeledi  a  pod- 
daných zběhlých,  ale  že  se  proslýchá,  Jak  od  té  obecní  čeládky  nádenní,  viničné  a  podnihnv  proti  takovému 
jistému  nařízení  všerh  stavuv  dosti  nevážné,  lehce  a  pohružiivé  se  mluví,  a  snad  jedni  druhé  k  néjakeiiui 
srocení  a  pozdvižení  ponoukati  rlitéjí;'*  pročež  nařizuje  stavfím.  aby  v  méstech  královských  i  jiných  „na  každý 
den  trhový  volati  dali,  Kdož  l>y  tak  /.  \ř  čeláíiky  služebné  neli  nádenní  neb  podruhův  i  jiné  všeliké,  nicméné 
z  řemeslníkův  aneb  kdnž  koli  jin\  k  zlehčení  tako\éIio  jistého  suémovního  sn<'šení  a  nařízení  mluvil,  jedni 
druhé  proti  tomu  pououknli  a  pozdvihovali,  že  takí>ví  (\o  vé/.ení  bráni,  a  jako  rušitelé  obecního  dobrého  tre- 
stáni b\ti  mají".  Snémy  IV^  str.  470.)  —  Kutnohorští  v  tom  čase  stčžovali  si  u  komory  české,  že  následkem 
toho  snesení  někteří  lyíiři  již  dohlašnjí  se  o  poddané  své,  pracující  \  dídích  Kutnohorských,  i  o  pokuty  pro 
jich  nevydMv.íní;  koruíu-n  uznala,  že  by  provedení  toho  ])ráva  přineslo  horáin  škodu,  i  byla  ochotna  jednati 
s  o.sobami  stavovskými,  aby  upustili  od  svého  i)ředsevz(»tí,  'Jí».  listop.  1575.  ťSnémy  IV.  4S;5-4.)  —  Na  žádost 
Pražanův,  piplanou  jménem  stavu  městského,  aby  z  artikiile  o  čeledi  sneseného  sešlo  anebo  aby  byl  odložen 
do  budoucího  snému  (Snémy  IV.  4><3),  císař  Ma.ximilian  odpověděl  z  Vidné  .30.  list.  1575,  že  stížnost  stavu 
iiié>t^kého  vidí  se  mu  býti  dosti  slušná,  ale  že  z  tolio  artikule  beze  snému  s  těžkostí  sjíti  nebo  v  ném  co 
méiuMio  bytí  muže,  že  však  nařídí  nejvyšším  úředníkům  zemským,  aby  to  me/.i  sebou  bedlivé  uvážili  a  jemu 
oznámili,  mohou  li  se  k  tonui  nějaké  mírné  luostředky  obrati,  (Snémy  IV.  str.  48G.)  —  Když  roku  157t»  král 
líutlolť  na  místé  svého  (►tď  císaře  Maximiliana  šel  ke  snénui  českíMuu,  vzal  s  sebou  také  dřívější  stížnost 
Pra/ainn.  v  ní/  jménem  stavu  městského  dov.-)zovali,  že  artikul  o  čeledi  protiví  se  smlouvé  Svatováclavské 
A  vtarým  /ři/.eníin  zemským:  líudolť  nud  s  vyššími  stavy  jednati,  aby  v  j)říčiné  toho  artikulu  néjak  se  urovnaH 
^•'  sía\ein  městským.  (Sněmy  IV.  str    51.'»)     -   Výsledek  b\l  však  městům  a  poddaným  zcela  nepříznivý: 

Snem  íiržany  od  f).  úimra  do  2.  l»rezn;i  1577  v  IVaze  ustanovil,  že  v  přiřiné  čeledi 
a  poddaných  má  zůstati  v.>o  v  platnosti,  jak  o  tom  sněni  roku  Uuh  pod  jistými  pokutami 
vyniéíil.  (Snémy   V.  str.   111.) 

rdni  a  vládyky  na  .soudě  zoniském  v  IVazo  31.  Iďozna  \'>^2  vznesli  na  císaře  Ruilolfa 
žádost:   j(»žto  poildaní  v  Cecliách,  a  zvláštř*  črded,    „pívciníc  a  néco   proti  pánu  svému  se  do- 
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pustíc,  a  častokrát  i  písaři,  luzuiugíc,  že  hy  p:íuii  svéiim  z  počtu  vyjíti  neniobli,  jincb  uniohdykrát 
zacliovíijíc  za  sebou  peníze,  do  uiaikiiibství  Moravského  ucliázc\jí,"  a  taiiiéjší  osoby  stavovské, 
když  píln  z  Cech  o  vydání  takového  zbtMdého  žádá,  praví  se  býti  tini  nepovinny;  j.ikož  také 
lidé  zhHúi  z  Moravy  do  Cech  nebývají  vydáváni;  pročež  zní  žádost  k  císafi,  aby  na  sueniu 
moravském  dal  o  tom  jednati,  aby  ten,  na  čííhž  gruntech  by  byl  nalezen  poddaný  neb  čeletlín 
užlý  z  Čech  bez  listu  výhostního,  byl  povinen  vydati  jt\j  pánovi  jeho.  Potom  že  by  také  na 
nejbližším  snéniu  svém  stavové  ceátí  clitéli  naříditi,  aby  rovnéž  tak  byli  z  Cech  vydáváni 
1  oddaní  zběhlí  z  Moravy.  (Sněmy  VI.  str.  215.) 

Hoku  1685  opót  Jednalo  so  na  8nému  českém  o  obnovení  artikule  v  příčině  zběhlých  poddaných 
a  zvlášló  čeládky,  ^tav  městský  o  tom  podal  nejvyšším  úrednikňm  vVklad,  v  němž  se  tvrdí,  že  ten  artikul 
protiví  se  smlouvě  Svatováclavské  z  r.  1517  i  několika  článkům  zřízení  zemských;  městům  hlavně  bylo  proti 
mysli,  žjB  pokuta  byla  zvfšena  nad  dřívějších  15  kop  gr.,  těž  že  by  hejtmane  krajští  podle  novějšího  artikule 
měli  souditi  měšťany  a  na  ně  exekuce  dopomáhati;  dovozovali  přesvědčivé,  že  u  čeládky  nádenní,  kteráž  pra- 
cuje na  vinicích  u  Prahy  i  u  jiných  mést,  nelze  prov('áti  příkaz,  aby  najímán  byl  jen  ten,  kdo  se  miiže  vy- 
kázati lifctcm  povolovacím  od  pána  svého.  (^Sněn)y  VI.  str.  5:<8-510.)  Výsledek  byl: 

Sněm  1585  vydal  o  čeledi  a  jioíldaných  článek  ještě  obšírnější,  s  novými  podrobnostmi, 
s  některými  přiostřeními  i  iilevami:  Zběhlým  lidem,  kteří  do  sv.  Martina  nejprve  příštího 
navrátí  se  ku  pánftm  svým,  bude  odpuštěno  (krom  zlocinných  skutků),  tak  že  jim  bude  vrá- 
cena i  jejich  spravedlnost  (nápad  dědičný),  kteráž  jakožto  odběžné  náleží  již  pánům.  Ktei-í 
ze  zběhlých  poddaných  chtěli  by  však  zůstati  ve  své  nynější  službě  u  obyvatelů  království 
Českého  nebo  markrabství  Moravského,  těm  se  dává  k  tomu  dovolení  do  roka,  jestliže  do 
sv.  Martina  jejich  zaměstnavatelé  postaví  je  před  jich  pány  anebo  jim  ohlásí,  že  je  mají  v  službě ; 
chtěl-li  by  je  kdo  míti  u  sebe  i  po  roce,  nmsejí  potom  takoví  zaměstnavatelé  o  to  jednati 
s  jich  pány.  Sic  kdo  by  na  svých  gruntech  měl  cizího  poddaného  bez  listu  povolovacího  od  jeho 
pána,  takového  každý  ze  stavů  může  obviniti  z  50  kop  gr.  c.  před  hejtmany  krajskými  nebo 
před  úředníky  Pražskými,  z  kteréžto  pokuty  bude  náležeti  polovice  pánovi  zběhlého  pod- 
daného, a  polovice  tomu,  kdo  jemu  o  poddaném  oznámil.  Lidé  robotní  v  tom  případě  po- 
stižení, že  chovali  u  sebe  zběhlého,  zaplatí  10  kop  gr.  č.  Lidé  pracující  na  vinicích  u  Prahy 
a  u  jiných  měst,  bez  listu  od  svého  pána,  po  sv.  Martině  nejprve  příštím  nmsejí  si  od  svých 
vrchností  zjedntiti  list  povolovací,  a  pán  bude  povinen  jim  jej  dáti.  Dělníci  ty  listy  složí  na 
právě  (u  soudu  městského),  a  dostanou  zail  jistá  znamení,  s  kterými  budou  moci  býti  při- 
jímáni do  díla.  Který  obyvatel  měst  přijal  by  do  práce  člověka  poddaného  bez  listu,  pro- 
padne 50  kop  gi\  č.,  o  kteroužto  pokutu  soudí  se  před  Pražany  na  tom  právě,  ku  kterému 
měšfan  obviněný  náleží.  Který  niěšfau  Pražský  pro  chudobu  by  nemohl  pokutu  zaplatiti,  má 
na  hrade  Pražském  v  Černé  věži  vyseděti  půl  léta,  leda  by  se  jinak  snduvil  s  tím,  komu 
pokuta  byla  přisouzena.  Proti  obyvatelům  jiných  měst  žaloba  o  tu  pokutu  měla  jíti  k  hejtmanům 
krajským  nebo  k  menším  úředníkům  de.sk  zemských.  Pia/anc  dostali  moc,  aby  ku  provedení 
toho  artikule  mohli  také  dáti  nahlédnouti  do  po.>trannicIi  i)ráv  k  i)()druhňm  tam  bydlícím.  Na- 
řízeni toto  nevztahuje  se  na  poddané,  kteí-í  (hez  svolení  svých  pánů)  se  živí  prací  při  horách, 
v  dolích  a  při  rudách  v  (XHliách,  jestliže  se  ničeho  neslušného  proti  píínúni  svým  nedopustili. 
(Sněmy  VI.  571—579.) 

Koku  1585  na  Novém  Méstr  Piažskéni  „sdílii  so  yarvátka  od  lidu  ndíotiudio  |uoti  iióktcrviii  stavu 
rytíffekebo**,  kteříž  před  tou  cliasoii  museli  se  utOri  do  domu  u  .Miliii«K\(li,  a  \n  osoby  zahynuly,  rřírina  té 
šarvátky  byla  ta,  „/#c  lidé  rolu. tni  poddaní  Iioiiriii  a  nuceni  byli  ku  páuum  svVm  pro  listy  na  dovolení  sluí:I»y 
na  giuntcch  cizích  podle  telidaž  snéniovniho  v  království  Ceskénj  naíizení**.  vDaěickélio  Paměti,  vyd.  Uezck,  I. 
sir.  158.  Viz  t<*ž  Tomkův  Déjepis  Pru/ský  XU.  'S'l3.) 
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V  dědičné  smlouvě  (Erbvereiniguiig)  zavřoiié  24.  října  1587  císař  Rudolf  jakožto  krr^ 
Cťský  a  Kristián  kuitirst  Sasky  zavázali  se,    že  jeden  ani  druhý  i  s  potomky  svými  uebudo 
vo  své  zemi  včdomé  trpěti  poddaných  uprchlých  z  druhé  země  z  jakékoli  příčiny.  Ferdinand  II^B 
21).  června  1051  dovolával  se  této   smlouvy,    když  lidé   z  Ullersdorfa   nočně   utekli  do  Míšnr—- 
poněvadž  jejich   paní,   Anna  Maria  z  Lobkovic  roz.   ze  Šternberka,   napomínala  je  k  víře  ka 
tolické.  (Weingarteu,  Codex  1720  str.  2S1.) 

15S8  v  únoru  Pražand  jmeiiem  stavu  iiiěstského  předložili  uojvyáším  ťiředníkiim  žádost  „z  straii)^ 
čeledi  a  lidí  poddanyrli,  jaké  jest  se  sněžení  na  sn<'niu  obecném  léta  1585  na  velikou  stížnost  stavu  tiVtílic^_: 
nn''stskélio"  stalo,  čeho/  „mnozí  meštané  v  městech  Pražských  i  v  jiných  pocítili  a  k  nemalým  téžkosteni^ 
skrze  dohvvání  pokut  přivozováni  nebozí  lidé  hyvají^.  Pražané  žádali,  „aby  z  téhož  artikule  sněmovního  sjítS 
mohlo**.  (Sněmy  Vil.  str.  Síírt.) 

Při  sněmu  159i)  stavové  čeští  stézovali  si  do  stavu  moravských,  že  čeledi  zbéhlé 
z  království  Českého  nechtéjí  vydávati;  i  žádali,  aby  císaí*  v  proposici  k  příštímu  snéniu 
moravskému  položil,  čím  by  této  stížnosti  mohlo  se  vyhověti.  (Snémy  Vil.  str.  4U5.) 

Stav  mostský  dne  2().  biv/na  J5U3  v  žádosti  podané  vyšším  stavům  připomínal  své 
stálé  stížnosti  do  artikule  o  čehuli  sneseného  r.  1585,  a  žádal,  aby  ten  artikul  byl  sněmem 
napraven  v  ten  způsob,  aby  na  nevydání  zbélilélio  poddaného  nel)0  na  neujištční  se  jím  byla 
ustanovena  pokuta  15  kop  gr.,  (jak  bylo  píed  rokem  1567.  Sněmy  VIII.  str.  249 — 251.) 

Stavové  na  tom  snému  159;5  žádali  císaře,  al)y  i)íi  Moravanech  nařídil,  aby  zběhlou 
čelíMl  a  poddané  vydávali  do  Cech  na  písemnou  žádost,  že  oni  na  drijhou  stranu  tolikéž  chtějí 
učiniti.  (Snémy  Vlil.  str.  25S  č.  2j?.) 

Ve  sněmu  r.  UiOl  byl  opět  na  přetiesu  článek  o  čeledi  a  lidech  zběhlých,  při  čem/ 
Kutnohorští  hleděli  puso])iti  k  tomu,  aby  v  tom  artikuli  čeled  liorní  byla  vymíněna,  (jakož 
1585  již  byla    Sněmy  X.  str.  154.) 

Jó(fS\   14.  ccroai:  Rolníci  i  Z((h rad uírl  incMechd   /fcrmanic  a  rs/.    Vračot-lc  a  lloreh 

ftvolili    se    rohotorati  2 — />    dni   roč)fe.    k  /fffusfrí   Jhuindýshfhmi    nad    Orlicí:   zoaz 

vrchnost  je  pojisOfje  j)roli  vson  jinjjm  roboidin,  f'/jjina  hon/j. 

^{l  Jan  starší  z  Zerotína  a  na  Náměšti  .)c,  známo  činím  tímto  listem  přede 
všemi,  1)10(1  nimiž  čten  anebo  čtonci  slyšán  bude:  Jakož  lidé  z  městečka  ílei'nianir 
l)o(l(laní  moji,  ne  z  žádné  i)oviniiosti,  ale  z  lásky  a  na  žádost,  též  také  i  ze  vsi 
Horek  a  ze  vsi  Wnic/owicz,  se  podvolili  v  to  dt)brovolně.  aby  mně  i  dědicům 
i  budoucím  ilržitelniiL  ])áiiiun  Urandyskvm.  na  časy  budoucí,  jakž  kdo  sedí,  krom 
zíibradníkuv,  v  ro('e  jxnVid  zběhlém  i)o  tiecb  diiecli  vorati  povinni  byli.  Já  pak 
znjijc  od  nicli  tukovou  k  sobě  i)ov(dnost.  a  jsa  také  j;iko/to  ku  ])0(ldanvm  svyni 
lásku  a  milostí  nakloněn,  tuto  niib^st  jsem  jim  učinil  a  činím,  ii  je  ze  všech  a  vseli- 
jíikvcb  robot.  jíikViniž  by  jmény  jmenovány  býti  mohly,  od  sebe.  dědicíiv  a  bu- 
<Ioncícli  i)otomkuv  a  držiteliiv  svrchu  psaných  dědin,  jakožto  pán  jejich  dědičný, 
pro])(^uštíin.  kromě  toliko  na  hony  cliození,  tak  aby  mně,  dědicům  a  budoucím  drži- 
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lAm   žádnými    nibotíniii    povinni  nobyli.    Uh-  za  nasf^  peuízo,    tak   jakž  bychom  se 
liiinii  H  tn    v  sbišnosti    smluvili    u   z;i[ibitili.    Tolik(^ž    jíahradníri    i    nabi»ře  jmouo- 
iiiTcIi  ilédin  vítliiucr  \iv  mne  od  spoltisouseílnv  svýcli  takovou  povolnost,  a  clitejírt\ 
it  uiii,  tak  i  tití*  poddíiiit}  bisky  ke  ninř^  dokázati,  jsou  sť  ka/dy  z  nicli  dva  dni 
Ihoty  žomií  niuě  a  budíoicíni  dOdicum  i  potomkiini    niym  vyktínávati  rofné  podvo- 
lí. Kdež  já  nechtřjíce,    al^y  taková  ochotnost  jich  odmoniti  se  nemela,   jim  tolikéí 
liiz  milost,  jako  i  ridnikíinL  činím,  a  j(^  ode  všech  a  všelijakých  vymyšlených  robot, 
tun  na    hony    chození  n  což  by    kdy    za  nasi'  ])eníze  nám  činili,    od  sebe  dědičné 
budoucíídi  svycli  osvoIkizují.     A  na<l  ti>  vejse  budn  i  s  budoncínii  svými   povinen, 
lyž  by  kídiv  tak   ty  roboty  vykonávali,  jí*  stravou  slušnou  na  Innbincí  vécné  časy 
j>|Kitrovati.    Tomu  na  svědomí  a  ]íyo  jistí^  toh(»  vScho,    což  se  nábore  jiíse,    zdržení 
^čeť  sNou  vlastju  svým    jistým    vědomím  a  víilí   k  listu  tomutc*    přivěsiti  jsem  roz- 
sai,  flenž  jest  dán  na  Namésti   v   pondělí  po  sv.  Trojici  léta  IfMíH, 

Nil  jfíitlijí   íítrain*    tou/   iiikuu:    ^Vejtrth   aiieliuli    vcjpis   li><tti   dani^lio  opíiUzfvm  lapatnivinV]  mii^ňm 

Duralhi   mr^títfcka   Honiizimck-li    tjtl   JMli    jhíiía   i>aiift  Jana  sfaiAlbn  /  '/jnidUm  nu  Niinirsti/'     (ipís  asi  x  Iťt 

50— lC:Ví    v  archiVi*   jíeniHk«^m    ?  Praze.  —  FSý vale   méateéko    Hernianiť-p,    nyní    ves    s  farou,  a  vsi    Vracovite 

lorky  leil  asi  v  pni  cesHy    mezi   Litomy^U   a  Chnciiú    nálťy.t*ly  r    ir>Oš   k   panství    Branilyskéniii   nad    Orlídi 

(iCigUM)ii^  v  letech  1052— II^IH  k  paiiíství  Litomyslsktmni. 


Výtah  z  iHslrukco  dané  ťísařeiu  Maxiiniliaiieiii 
iiejvyšsíiiiii  lovíiími   v  království  Ceslíém 

dne  20.  října  1568- 

Maximilian  jc.  Instructiím  auť  den  :i;estreníxen  nnsern  iind  ilív^  líeirhes  liidx^a 
řtrenen  Uietrích  von  Schtrendí,  als  den  wir  iii  Ansetnin.Lí  seiner  ídirliaren  líedlicli- 
id  Gescliirkliclikcit,  nrid  íius  dem  sonder  gnildi^íen  Vertranen,  s(»  wir  in  sein  ÍNTsun 
tzen.  fílrnelnnhlicli  abrr  nmh  seiner  nns,  juich  iinserji  líddichen  Vt*rvnrderii  am  Hnus 
»sterreicli  vielfiiltití  erzei^uter  anfríclitiger  nnd  redliťlier  Hid-  und  Krietísdienst  Willi  n. 
unserm  ohristen  Landja|L!;ermejster  in  nnserm  Krmigreicli  lltOieinili  nnd  dessen 
rorporirten  Landen  iin*íenomnien,  wie  er  sicli  in  solchem  Anit    verliíilten  sedle. 

1»  KrsHich  soUe  unser  řícdacliter    unser  Jn^^enneister,    soviel  dieses  Amt  jiii- 

fifft,  auf  keinen  ííndern,  als  anf  nns.  nnd  iin  unser  Štntt  anf  nnsere  ^elielite  Sdhne 

in   Aufselien  haben.  und  nns  oder  derselben  (lelreiss  nnd  ISefelcli  jederzeit  pehííhr- 

rlien    (ielnM^samh  leisten.     [>a  wir    uder    nnsere    Srdme    einer    aher   ini    Knn.^^reicli 

^lieiuib  nit  wiiren,    nnd  i  tun  Jagermeister   in  seinem  Amt  was  ťnrtieL    darinnen  er 

tínd  vveitere    Hill  IjedUrfte,    so  sul!  er  liiennnen  zu  uusern   KammeniUhen  in 
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Uolicínih,    wolcho  ilimo  an  unser  Statt,    wie  sic    desscn  soiideni  Befclcli  habon.    mit 
Katil  und  Hilf  erscheiueu  sollon,  seiii  Zufluclit  habon. 

2.  Und  dicweil  wir  auf  iinsorn  Herrschaften  und  andern  Orton  im  Konigroidi 
Beliaimb,  audi  den  darzu  gelir)rison  FíirstcnthUmbern  und  lianden,  ctlidic  ForstnieisUM'. 
Forstknocht  und  Jitfíior  lialton,  soli  unser  Jaj^ermeistcr  zu  solchcn  unsern  Korst- 
mcistern,  Forstknechten,  Plachenknechten,  Tbier^artner,  Ilundsknechton,  Waldscbatfrrii. 
llegern  und  andern,  die  zu  den  Jagden  und  Forsten  gehíirigy  und  wir  anjetzo  odor 
kílnftig  unterlialten,  fleissig  selien,  die  Forst  oft  bereiten^  und  daneben  sein  AufachtiMi 
und  Zusehen  liaben,  wie  sicli  obberuhrt  Jagereipersonen  in  ihrcn  Aemtern  und 
Diensten  verhalten,  was  Fleiss  sie  dabei  haben,  und  darob  sein,  dass  ein  jeder 
aus  ilinen  getreu  und  aufrichtig,  seineni  hocbsten  Vermogcn  nach,  scincn  Dieiist 
fieissig  abwarte.  Kr  soli  auch,  soviel  i  hře  Dienst  betrifft,  in  billichcn  Dingen  idi 
ihnen  Hand  lial)en ;  dagegen  sollen  sie  nach  uns  und  unsern  Sohnen  auf  ihne,  unsern 
Jagenneister,  und  sonst  niemand  andern,  ihr  Aufmerken  haben,  und  soweit  sicli  ilire 
Dienst  erstrecken,  ihnie  allein  gehorsanib  sein. 

3.  [Co  by  pri  nich  spozoroval  nenáležitého,  to  má  odstraniti ;  kdyby  nepo- 
slechli, a  císař  ani  synové  nebyli  by]  ini  Land,  so  wellen  wir  ihnic  hiemit  Maclit 
geben,  all  seine  untergebene  Personen  solches  ihres  unfleissigcn  oder  untreucn 
Diensten  lialber  zu  strafen ;  und  da  etwan  unser  Forstmeister  einer,  so  vom  Adcl. 
in  unser  oder  unserer  Sohne  Abwesenheit  sich  in  ihrein  Amt  nicht  elirbar  oder 
fleissig  verhielten,  so  soUe  unser  Jagermeister  (iewalt  haben,  denselben  fíir  uns  zu 
stellen,  zu  l)estricken,  oder  aber  er  solle  solches  uns  oder  unsern  Sohnen  furderlich 
zuschreiben  .  .  . 

4.  Ks  soli  auch  unser  obrister  Jagermeister  ziisammt  den  Forstmeistern. 
Forstknechten  und  Jagern  mit  ganzem  Fleiss  darauf  Achtung  geben,  dass  kciii 
llauptmann  oder  lUirggraf  auf  unsern  Herrschaften  im  Kílnigreich  Behaimb  und 
dessen  incor])orirten  Landen,  er  sei  wer  er  well,  mit  Jauen^  Helzerij  oder  mit 
Ilabichen  noch  S])erber-raili.  auch  sunst  in  keinerlei  Weis  Waidwerch  treibcn 
oder  dergleichrn  Kurzweil  furnehmen.  Ks  soli  auch  er  Jagermeister  solches  fíir  sicli 
selbst  ohn  unser  Vorwissen  zu  thun.  oder  andern  zuzulassen,  nicht  Macht  haben. 
So  soli  er  auch  auf  unsern  Ilerrschaften  und  Tlausern  keinen  Hund,  ausserhalh 
weliche  zu  unserm  Lust-   und  Waidwerch  gehoren.  halten  lassen. 

f).  Was  aber  icildv  (itins  vnd  Enten  Ix^tritft,  die  mugen  sie  ihres  (iefallciis 
auf  den  Teichtcn  in  die  Netz  jagen  oder  auf  Schliig  schlahen,*  darinnen"  solle  ihnen. 
di<'  llau])tl(^ut  [— :d<'n  llau])tleuten|.  von  ihnie  Jag(M'meister,  Forstmeistern  und  Forst- 
knechten  kcin   Kintrag  noch   Irrung  beschehen. 

(i.  |K<lyž  by  hejtmane  jíies  to  honili.)  so  solle  er  sie  ernstlich,  freundlidi 
und    giitlich    darumben    besprechen    und    sie    davon    abhalten;    [a  kdyby    to  uepo- 
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lilo,]  soli  er  solches  an  uns  oder  au  unscro  Solme  iinib  Kiiisehuiig  unsaiunblich 
ingeii  lassen. 

7.  Unser  obrister  Jagermeister  soUe  aucli  mit  Forstnieistern  und  Forst- 
cliten  gut  Achtuiig  auf  die  Wald,  Wildpaniien  und  Stelleu,  dariuncn  das  Wíld 
len  Stand  hat.  gebeii,  damit  dieselben  mit  unnr)thigen  ubrigen  Aushauen  und 
,nnen^  dardurch  das  Wild  ausziitretcu  getrieben  wíirde,  nit  venvttstet  werden, 
deru  fieissig  aufsehen,  auf  dass  solch  Ausluiuen  und  Verprenncn  dermasseu 
c-liehe  oder  angestellt  werde,  damit  das  Wild  danuocli  gleídiwolil  an  scinem  Stand 
leu  Mangel  hab. 

8.  Insonderheit  aber  soli  er  darauf  bedacht  sein,  dass  die  WiUd  vom  1.  Nov. 
zum  End  des  Febr.  gar  (jemaisi-^)  ^verden;  alsdann  auf  gelangten  Besclieid  soli 

Jagermeister,  Hauptleut  und  Burggrafen,  aucli  die  Forstnieister,  mit  Ernst  darob 
u  damit  solche  Maifi  von  den  Kiuifern,  aucli  dasjenige,  was  fíir  unsere  lliluser 
dlt  wilrdet,  zu  FauI  des  Marz  giinzlicli  ausgeraumbt  und  weggefíilirt  werde; 
ilerliťh  aber  die  fruchtbaren,  als  Opfel,  Pirn  und  andere  Ohstpanm  sammt  den 
mmbaumen  nit  abgeliauen,  sondern  zu  Nutz-  und  Pauholz  stehen  bleiben. 

*)  MeiOen,  sekati,  mýtiti;  der  MeiC,  paseka. 

9.  Nachdem    auch  die  Eichen    vnd  Fnecheti^    wie  allenthalben    der   Bnuieh 
dem  Wildprett   zu  der   Waid   erhalten    werden,    so  sollen    unser   Jagermeister, 

iptleut  und  Burggrafen,  auch  Forstnieister,  da  die  alten  und  neuen  Naisz  abkauen 
den,  wieder  fleissig  vermaclien  lassen,  damit  das  Jungholz  aufwachsen  míige; 
eben  auch  ihr  getreu  Aufachtung  geben,  auf  dass  die  Aest,  Zweig  und  das 
•nenreisiclit  sauber  aufgeklaubt,  zu  Tlaufen  getragen  und  haufenweis  verprennt, 
r  armen  Leuten,  die  solches  begehren,  gegeben;  die  Staum  [?]  liart  uber  der 
len  abgehauen,  das  windbrťichig  Holz  aus  den  Wjllden  ausgeraumt,  verkauft,  zu 
d  gemacht,  oder  soust  uns  zu  Nutz  gebracht.  oder  aber  auch  den  armen  Leuten 
r  Forstknechten  umbsonsten  erfolgt  werde. 

10.  Er  Jagermeister  soli  sein  fleissig  Aufmerken  haben.  wann  sich  etwa  die 
Id  anfeuern,  dass  denvegen  zeitliche  Wendung  und  Fíirsehung  beschehe  .  .  . 

11.  Doch  wellen  wir,  dass  hierinnen  jetzt  und  kťmftig  diese  Drdnung  ge- 
:en  werde,  nSmlich,  wenn  es  zu  der  Zeit  kunnnt,  das  IIolz  abztimaiszen,  so  soli 
1  er  Jagermeister  jedeš  Ort  unser  Herrschaften  und  Forst  mit  dem  Haui)tmann, 
ggrafen  und  F'orstmeister  auf  den  Augenschein  verfílgen,  -sich  mit  einander 
zeigung  des  Holz,  so  auf  den  Verkauf  oder  zu  Nothduift  unser  Herrschaften 
is  Jahrs  abgemaiBt  werden  soli,  dahin  vergleichen,  auf  dass  solich  Holz  allein  an 
en  Orten,  allda  es  der  \Vildfuer  und  Veressung  der  AVald  am  unschíidlichsten, 
eben  werde  .  .  .  [Když  mycení  tak  se  umluví,  o  tom  nai)řed  oznamte  komoře 
:é  a  vyčkejte  její  výměr.] 

31* 
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*in   kUnnte,  Hulz  ťrfolgt  \vc»nU'ii  niíitiihv 

is.    Kv  .líiy;pnuL*ist(*r  ^aWv    aucli   tiit  allein  Itfťťlrli  tliiiiL    dass  jedur  Zeit  iti 
iinsťru   Wíllilťii    Ho//:    Luchs^    Ffn'/f<,    \\'\U\v    Katzcn    \\u\\    aiiilii'**    srliadlirlie    'lliirr 
Jťfauíítni    tnul  .i;TschlagtMr  wenlťii,    sunrliTii   íni   Kniiiji^n^iťli   Iidn^iiiib    uinl  tlesson  cin 
fiehnhtot!  liamlťii  folgeiiílrr  Mrirniiíií  riiymtliťli  ausnifcii  nrul  piihlifircn  Iass(*n,  lulniliťli , 
\vv  du  sci,  tmsor  JilycriMpsiiul  «Mlrr  amlriv.  ciiiťn   Wolf-  ndi^r  l.ueliscukoiif  uiiserer 
laui»tlc*iit    v\\w\\\    7.\\\m\\)i\    uiid    daiIlHUrt,    dass    vv    aiif   Uiisťnír  fíi*scljlaj4eii  wurdoiu 
jjiiss  ílomselliPii  jeden  von  eineiii  alteii  Wcdť  \n\vv  \ák\\s  eiii  (ítildeiL  iind  voii  eiiieíji 
logeu  eiii  liall»eť  (iuldeu  geiítdjoii  snlle  werdeiL   Daiiiit  ul»er  eiiier  derglíMťlien   Kiipť 
!lit  síwíninal  (hirlicaclite,  suUeii  derliallřeii  di(*  Híitijitleut  vnn  einein  jeden  ^ohracltten 
mul   Ijezaldtrn    \\\\\ú  eiii   Ohr  zuiii    Walir/eielieii    alíM-liiiťiíleíi  lassen ;     wie  wir  dam* 
Uměn  den  Ilauptlenteii  8i(*li  zu  verlialteii  iind  solcli  (udd  darauf  zu  wendeii*  sondei 
lichen  Befelch  iltun   \H<dlnK 
H  \\y   Ind  ;iur  da.ss  von  \\v\\  ^s.vo^^i^n  \\\A\n\   %\m\  Paverhunthn  in  ÍJíírfeni  deiii 

Wild   iiirlit   Schaden    zn^eťo^t  werdi^,    solle  der  Jageríneister   Aehtuiig  ilafauf  gelieii 

Íissen  uad  VíM^urdnen,  dnmif  alle  Jalir  deušelljeii  eiii  Jbrdercr  Fušu  oder  Spán  oder 
\ic]  alifíelianen  werdc^:  wie  er  danii  drrliallMMi  die  Rrsirliti^iinií  der  lluud  in 
ínrfern  alle  Jalir  saninit  dnn  llati|dniaiui  uder  J>ur^f;raf\»n  verjienerii  la!<sen,  daniit 
ie  Untertliunen  (lehursanil»  loištm. 
2(1  Die  l1iier<Li:arteii  aul  luisťrn  Ilrrrsciialteíi,  sowulil  die  bei  Prag,  soUe  er 
ajíernieister  alle  iin  Beťehl  habeii 
21.  Da  jxele^ene  Stellen,  dir  i  ií^su^f/if  r  aidzuliallrik  ^nru,  >o\\v  er  ihiien  an 
>equenien  Urten,  diiinit  sie  siili  demrteii  /iefíelii  nud  nieliren,  scliíitten  lasson.  nihl 
insern  Hanptleníen,  dass  sie  tiie/n  Waiz  t;elíeii.  anzeiiíen.  I  ud  si*  allda  in  der 
íahend  die  Vof/ler  hestandweis  \'o^H*Ulienn  aufgerieltt  liatten,  s<il!  er  ihneii  luit 
íeinem  Nctz,  damit  sie  elwa  l^asNliíiner  bertleken  niikditen,  snnder  nnr  uiit  iler 
[*einístan.uen  nnd  i*íi^eiK  dindi  uur  khnner  Vo^^el.  zu  sahen  [snad:  ja,L:en|  gestatten. 
^oii&ten  solle  ilinen   niiderergesíalt  zn  stellen  j^ar  nielrt  zniielassen  werdeu. 

22.  Tmi  wann  wir  in  unser  Krmigreirli  Heliriinh  uder  in  denis<'ll)en  ine(n*- 
poriitiín  Laiiílen  sein  wiirdiMi  nnd  dagden  liestellt  liaben  WHilten,  si>ll(*  nnsi*r  da)i:er- 
indšíter  sicli  zn  nus  mul  nnseni  ^í^dielrten  SídiuíMi  vťrCn.Líen.  nnd  Imm  ^ulehen  Jafjten 
illz«»it  per-sínditli   ^itvLíi-nwítrtig  sein   |n  je  nditi|. 

2.'J.  I»;iniit  alirr  imstr  Ja*4;ermeister  solelies  desto  nrdentlieliei\  ťí'ii;liťlier  nud 
lieqnenier  anstrllen  uuil  vrrrietiíen  íuH^e,  si>  wullen  wir  niiseru  llíiuptlrnten  iiu 
ívnnitírcieh  15eheind»  uud  andern  I.jMHbMi  TTiOV|r|i  rliiin.  nnt  unsern  rnterthauen  zu 
ťerBťhatten    uud    sie   dar^cu   {jiJlfitk  nid  wuliin    sie   unscr   O.  .lapermeister 
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zu  don  (íejagdeu  l)escliiťkt  mul  vcrordnct.    deiiiselbeii  alsbald  ohne  Widerred  Folge 
zii  tliun Zenjí  und  Placlion  [aby  dal  držeti  v  suše]  .  .  . 

24.  Als  dann  ancli  etlich  Personen  Herrn  nnd  Kitterstand  in  unserm  Konigreieli 
IJeheinib  nnd  dcsselben  incorporirten  Landcn  an  nnsei*e  Forst  ihre  anstossendt 
Jagten  liaben.  soli  derhalber  er  Jagenneister  mit  Kath  und  Vonvissen  unserer 
Kammerrath  in  Belieinib,  sofern  es  nnr  ohne  sondern  Schaden  beschehen  kann,  aiif 
Mittel  und  Weg  bedaelit  sein,  auf  dass  sie  soldier  ihrer  Jagten  abstehen.  nnd 
dieselben,  es  ei  durch  Tauseli  auf  andere  (Irnnd  und  Poden,  oder  gcgen  jahrlielieu 
Erstattung  einer  gewissen  Snninia  Gehls  oder  Anzalil  Oclisen,  und  da  es  anders  nit 
gesein  [?|  niíichte,  auch  gegen  jahrlielier  Pension  etlicher  Stuck  Wildpretts,  an  uns 
gebracht  werden  mochten.  [Nelze-li  nic  toho  docílit,  ať  ti  sousedé  nesáhají  honbou 
na  komorní.] 

25.  Und  nachdeni  unsern  Forstnieistern  nud  Forstknechten  bei  ihren  Michtcn 
auferiegt  und  heťohlen  ist,  dass  sie  die  Kichen  und  Pneclieckher,  *)  wann  sie  in 
Walden  gerathen,  daniit  das  AVild  zu  Winterszeiten  soviel  desto  bessere  AVeid  und 
Fnterhaltung  haben  inuge,  zu  Anfang  des  Winters  verbieten  sollen,  auch  darub 
Hand  zu  haben,  dass  die  rntertlianen  weder  Schwein  noch  andere  Vieh  (welclios 
deni  Wild  zu  Schaden,  die  Fichehi  und  Puechacker  auttressen  niocht),  in  die  Wiild 
nicht  treiben,  noch  dieselben  anťklauben  und  zu  Ilaus  tragen  sollen:  [na  to  ať  O. 
Jagernieister  dohlíží].  Tni  Fall  aber  di(»selben  etwan  ein  Jahr  ílbeiHUssig  gerietluMi. 
dass  sie  uber  des  AVilds  Nothdurft  ohne  Schaden  und  Abbruch  aufgeklaubt  und  in 
die  Dorfer  getragen  werden  niiUliten,  so  mUgen  sie  unsern  Unterthanen  folgender 
(íestalt  und  ^Meinung  zugelassen  werden,  niinil.  dass  die  Forstnieister  nach  Gelegcn- 
heit  derselben  Zeit  ein  Uberschlag  niachen,  wieviel  jeder  Dorfschaften  ohne  jNIanfícI 
und  Abgang  des  Wilds  Kichel  oder  Puechecker  aufzuklauben  und  zu  Haus  zu  trajícn 
erlaubt  werden  niUge,  und  hienach  deniselben  Fberschlag  nach  ein  Zulassung  tlnin. 

■^)  Žaludy  a  Imkvice;  Eiclieln,  lUiclíťcker. 

2().  l'nd  nachdeni  etliche  Unterthanen  aus  den  Dortem  in  die  Witld  nacli 
Schtcammen  gelien,  durch  welche  dann  das  Wild  verjagt  wird,  derhalbeu  soli  der 
O.  Jagenneister  an  denen  Orten,  da  das  Wild  seinen  Stand  hat,  solch  Schwani- 
nienaufklauben  giinzlich   verbieten  nnd  darob  iland  halten. 

27.  Auf  dass  auch  unsere  Unterthanen.  welche  an  unsere  Forst  im  Konig- 
reich  Peheinib  nnd  den  dazn  gehorigen  Landen  sitzen  und  wohneu,  dieser  unscr 
Ordiiung  ein  Wissenschaft  haben.  und  sich  in  eineni  jeden  Artikel  sie  betreffcnd 
nachznrichten  nnd  vor  Schaden  zu  hílten  wissen,  so  wellen  wir,  dass  unsere  Haupt- 
leut  dicsc  (uisiT  Ovdiititv/  allcn  UtiUn-tlianen  nnd  sonderlich  deni  liauernvolk  oífentliťli 
rrrLifiií/en  lasscn :  woťern  denn  unsere  solche  Ordnung  und  Verbot  irgend  einer 
aus  (Icnselben  uns(»rn   Unterthanen  und  Pauern  ílberschritt  und  darAvider  th&te,  darauf 
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(lie  Forstmeister  und  Forstknecht  sondore  Achtiiiií^  liabcii  sollcn,  so  s(dlon  uiiscre 
Hauptlout  solťlio  Uehertrcter  mul  Vcrbrecher  bcsehickon,  dio  in  (jrpfanfinms  eiii- 
ziehoii,  und  scgen  ihneii  niit  gcbillirliclier  Straf  vcrtabroii  .  .  . 

28.  [Jakož  v  cis.  losícli  každóimi  bez  vvjiinky  jest  zapovéziMio  honiti,  když 
by  kteří  v  tom]  durcli  uiisere  Forstmeister  und  Forstknelit  betreten  wíirden,  ab(ír 
nit  gewilltiget  kunnten  werden.  so  sollen  sie  sicli  in  derjíleiclicn  FiiHen  der  Hauptleut 
und  Unterthanen,  so  ani  niU*bsten  ^Tsessen,  líilf  nud  I>(Mstand  gebrauclnui,  und 
solťlie  I^ersoncn  verniuij:  der  Landsordnun^  in  Beslrichmcj  7iehn?en^  die  andern 
wenigern  Personen  aber  in  GoJ-angmiss  einlefj;en,  und  solclies  deni  Ja«ifenn(»ist(n'  zu 
wisscn  thun;  der  s(dl  sie  bieiiacb  den  Haui)tleuten  zu  der  Straf  anzei^íen.  I)a  ihnen 
aber  unsere  Unterthanen  und  Pauern  liierinnen  nit  wollten  Oehorsanib  leisten  und 
gebíilirliclic  Hilf  thun,  darauf  sie  dann  sonderlicli  Aciit  <iceben  sollen,  so  sollen  sie  es 
unsenn  O.  Jagernieister,  daniit  er  ein  weiteres  Kinsehen  hábe  nud  solchem  allen  be- 
íre<L?nen  und  zuvorkomnien  niííge,  filrbringen,  und  derselb  soli  hiíMiaeh.  wie  vorstehet, 
umb  Straf  an  die  IIaui)tleut  lijelanji^en  lassen.  [Když  l)y  pán  nebo  rytíř  byl  do- 
paden pri  lionění  na  komorním,  v  tom  případe  O.  Jagermeister  unsers  KamuKM- 
procurators  Rath  und  Hilf  bcdiirfet,  ten  ho  zastu])uje  i^a  soudě.] 

29.  Damit  auch  das  AVild  allenthalben  in  unserní  lyonigreich  Reheimb  und 
den  darzu  gí^horigen  Landen  vor  den  lieschadigern  versehen,  und  weder  auffjjcfangen, 
noch  abgeschossen  werde,  so  solle  unser  ().  Jngermeister  desgleichen  die  Forst- 
im^ister,  Forstknccht  und  Jager  auf  solrlie  P>escliadiger  nit  allein  bei  den  Hegeru, 
Fisťhcrn,  Vogelstellern,  Kohlern  und  andern  Personen,  bei  welchen  man  dennoeh 
(las  nit  weniger  erfahren  mag,  sonder  aueh  in  Stadten,  MiU^kten  und  andern  Orten, 
wo  man  etwan  Wildprctt  hinzutragen  und  zu  verkaufen  pflegt,  Kundschaft  halten, 
aurh  bei  den  Weissg{lrl)eru,  welehen  die  Hiiut  verkauft  werden.  heimblich  und  in 
Still  fleissig  Nachfrag  hal)en  und  die  Fíirsehung  thun,  wo  jeniand  Wildprett  oder 
IIm(t  zu  Markt  brilr.hte,  d(»r  derentwegen  verdilehtig  wiire,  diiss  dieselben.  sie  seien 
liurger  oder  Pauern,  keinen  ausgenommen,  als])ald  ins  (lefangnuss  eingezogen  werden. 
Auf  dass  auch  gegen  den  Besehadigern  glcichfalls  mit  gebílhrlirlier  Straf  verfahren 
werde,  solle  unser  Jagermeister.  l\)rstmeister  und  Forstknecht,  wofern  es  ein  IJnrger- 
person,  den  Burgermeistern,  Piiehtern,  da  es  aber  (mu  Pauersmann,  den  ITauptleuten. 
imder  dencn  sie  gesessen,  solehes  íinmelden  und  anhalten,  dass  sie  dieselben  INTsonen 
unweigerlich  zu  Ptecht  und  billicher  Straf  stellen  und  sieh  hierinnen  willfiihrig  er- 
zeígen  wollteu. 

.'50.  Und  damit  obbenannte  betretene  Personen  andern  zu  Absclieu  und 
Kxempel  ungestraft  nit  verbleibíMi,  und  nnsíM*  O.  Jíigermeister  sieh  Avisse  im  F'íi11 
mit  Straf  und  Feenfall  gegen  ihnen  zu  verhalten,  so  setzen,  ordnen  und  befehlen 
wir,    dass    kein   Burgers-    noch    l^iuersmann,    weleher   also    betreten,    ergriffen    und 
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(lorwojííMi  in  (i(»fiiii.íj:iiiiss  gole^t  wird,  inehr  nud  holior,  daiin  die  Verwirkung  luit- 
briiigt  und  seiii  Vermogen  sichcr  sich  erstrcckct,  nit  solle  gestraft  werden.  Und 
solle  orstlicli  ihnio  ttbor  10  tí.  nit  gonunimen  und  ttber  14  Tag  in  der  (iofanknus 
nit  (Mithalton  Averdon.  Wo  al)cr  cr  zum  andermal  betreten,  solle  cr  20  fl.  Pcenfall 
erlegen  und  4  AVorben  die  (lefenknus  ausstehen.  Und  so  cr  dann  zum  drittenmale 
begrittVn,  solle  er  niit  ,-)()  fl.  ani  Geld  und  (>  Wochen  mit  (xcfenknus  gestraft  werden. 
Dariiber  aber  soli  kelner  weder  am  (leld  noch  mit  Gefenknus  lioher  gesteigert 
werden.  Welcher  auch  also  zum  drittenmal  einkumben  wttrde,  demselben  soUcn 
neben  dem  Pcenfall  alle  unsere  Grilnde  verhoten  werden. 

.'51.  So  aber  Jemand  nit  bolies  Wild,  sondcrn  llasen  jagte,  Fasshuner  únd 
ander  (leflngcl  oder  Wildprett  íienge  und  darob  betreten  wílrde,  derselb,  er  sei 
Jiurger  oder  Pauersmann,  solle  erstlicb  o  fl.  Pcenfall  erlegen.  Wo  er  davon  nit  al)- 
lassen  wollte  und  oft  begritten  wílrde,  so  soli  er  gleiclifalls  als  die,  so  auf  bolies 
\Vild  gejagt  auf  10,  20  und  30  fl.  gestraft  werden. 

32.  Tni  Fall  aber  ein  Pauersmann  Armuts  balber  solcben  Pcenfall  nicht  zu 
erlegen  vermocbt,  solle  ibm  bierinnen  (Inad  wi(Mlerfabren,  die  Geldstraf  nachgelasseii. 
und  allein  mit  Ge.jenkmis^  darinnen  er  mit  AVasser  und  P>rod  gespciset,  gestríift  werden. 
3í>.  Und  was  sicb  also  soh^ber  l^emfall  erlauft,  der  solle  folgondergestalt 
(insr/etheilt  werden,  niimlicb  dass  ein  Tlieil  unserm  Forstmeistcr,  der  ander  den 
Korstkneebten,  und  der  dritt  dem,  so  den  Hescliadiger  oder  die,  welcbe  auf  unseni 
(Sranden  Waidwereb  getrieben,  ausg(»kunds(baft  bat,  getallen.  Dabei  aber  solle  unser 
O.  Jagermeister  nicbts  baben.  sondern  denselben  Peenťall  bei  den  obgenannten  dreien 
Tbeilen   verbleibíMi  hissen. 

34.  So  bewilligen  wir  aneb,  dass  unser  Forstmeistcr  und  Forstkneebt,  wann 
die  in  die  Willd  und  Forst  zu  Verbiitung  des  Wibls  geben  oder  reitcn,  wieder  ein 
binge  und  ein  kurze  Fausthílchsen  \\\\\rv\\  míígen.  Andern  unsern  Unterthanen  aber, 
keinen  ausgenommen,  aneb  unserm  Ilofgesind,  mit  etwan  P»nxen  oder  Armbrusten 
in  die  Wildpan  oder  Wald  und  an  die  Ort,  da  das  Wild  seinen  Stand  bat.  zu 
reiten  oder  zu  gelien,  solle  es  giinzlicb  verboten  sein. 

íif).  Wurde  dann  aneb  íiber  solcli  Verbot  irgend  aus  unsern  Untertlianon 
oder  andere  mit  (Muer  BHxcn  ochr  Annbriist  bcA/ri/fhh  da  soli  ihme  unser  0.  'la- 
genneister.  Forstmeistcr  oder  Forstkneebt  die  nebmben  und  ibnen  darzu  dem 
Hauptmann  dies  Orts  gefenklieli  zu  strnfen  anzeigen. 

:>(>.  Do  aber  unsere  Forstmeistcr.  Forstkneebt  auf  einen  Wildprett-Entfremder 
stiessen.  und  sicb  der  zur  Welir  stellct.  ist  unser  Meinung,  dass  soliche  Leut,  soviel 
immer  mnulicb,  oline  J.ebens.i;eťabr  zu  der  Hand  gebracht  werden.  Im  Fall  sich  aber 
ihr  einer  so  todtlicb  erzcii;t,  werden  sic  sicb  der  (iebtthr  und  ibrer  Leibesnotlidurfl 
na  cil   'ic^cn  činem  solcben  zu  verhaltcn   wissen. 
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.*Í7.  Utiien  íibpr,  s(»  ilir  Níilinirijií  uml  Haiitirmig  lialbeu  nher  Land  reisen, 
lle  durďi  sule:he  Wílld  mit  BUxen  zu  j^elieii  mul  za  reiteu  folgerKlcr  Meinunir, 
Isg  řiie  allein  bei  der  Laudstrassen  bleihon,  unverhoten  sein*  I)a  abiT  tuner  aus 
řlcheii  reisendeii  Pcrsoacn  misscr  der  Strasseii  vcTdarbtliťlr  h\  den  Forsten  nnd 
Falden  uininausstni  uiid  dtnn  Wildprett  odur  (fctíegl  naťbstrlleu  wuUte.  dem  suli 
icb  die  BiLven  geninnmen  und  den  Haniitleuten  einzuzielien  und  xu  strafen  auj^e- 
ieseii  werden.  Soviel  dann  unsere  Hofleut  betrifft,  wnrde  dersclbea  aiich  eiwei 
ítrettMi,  solle  er  nns  rermeldet  werdeut  wolkni  wir  alsdaun  bei  denselben  gcbnbr- 
phe  Abstellunif  tbun. 

MH.  Dt)ťb  sulh'n  weder  unšere  Furstnieister  noch  Foi^stkiiechr.  keiner  unsge- 
>inmen,  in  unser  \YiIdfu(»r,  es  wilre  danii  zu  Kntsetznnjí:  ilirer  heibesgefabr,  keinen 
^/ivss  thuíL  daniit  das  \Vihl|írett  also  v<uu  Sťhifsseíi  itit  verjafít  werde, 

*IK    Fud    auf   dasfe    sirh    keiner   uber  solcbe   gesetzte  Sfra/en    und  Pemfall 

jjiílig    zu  I>esfli\vereu  liabe,    aneb  voa   Nienianden    uber  uiisere  řít*iiiessene  Ordiiunge 

p\\v  iVt/nťalIs    ^eimniineíi,    so  welleu    wir.    da   je    eiii   l*eeufall.    es  .^ei   lo,  20  oder 

fl.,  eingenuíríuien  solit  werden,  dass  derselb  vnn  keinein  andern,  ilann  unserni  O. 

jermeister  folgendergestalt  eingezogen  werde,    und  luiiidiťli:    \sm\\\  es  iMuen  Bur- 

frsmann  aus  unsern  uder  der  Kruiigin  Stíidten  betreffen  wfirde,  derselb  solle  zuvor 

HHcrni  raterkílmiiierer  m  Behainil)  aniíezeifít.  und  niit  seiiieni  Vorwissen  und  Willen 

estraft  werden.     So  es    a  ber  einen    l^iuersniann    oder   sunst    einen    andern  ivnmrer 

íníerthanen   autretle,    solte  dersellie    lait  Itatb    uaíl  Wissen    anserer  Ilíiuptleut,    aLs 

|r   ihres  Verniílgeas  Wissenscluift    babea,    mit    eiaeui  Peeníall    gestraft    und   er   zu 

E*zablun^  desselben  jLíebaltea  werdea, 

40.  Ks  solle    aut  li    unser  O,  Ja^eraieister,    ebe    and    zovor   der  Winter  an- 
jphrt.    unsera    Haa|it!i'uten    aazei^UML    dass    sie    wellea    dea    Forstřneistern    bei    dea 

litertbanen  unib  alte  Hoss  verlndťea  st*in-  daaiit  dieselbejj    zu  Ahfahuujf   der    Wulj 

dle  liesten  Ort  uad  Stellen  melírauťlit  niUgea  werdea.  Fílrneaiblich  aber  solle  er 

it    den    Forstmeistera    uad    Forstknrebten    díirauť    í^ate    Acbtunjí   gebea,    dass    zu 

lumei^íizeitea  vor  and  naeb   Ftia^^sten  die  jua^^-en  Wiilf  aus  den   Ne.stera  dufííebebt 

id  todt  gesťlilagea   werden. 

41.  ...  [aby  se  neškodilo  zvěři  při  proadsleduváai  skodnéj  .. 
42:  Wir  wTlleu  aucli,    dass  aaser  O.  Jagermeister    soli  gute  Aebtuag  darauf 

řhen»  wann  sicb  etwo    mit   Drufern,   FarweiThern,  Ilídea,   Pauern*  Aeckern,  Wiesen 
uAer    Hrdzeni    Verkaufl   Ausweehsel-    aral    Verpřiíndangen    liegelieu    wollten,    die    iu 
isern  ForstiMi   oder  zunilcbst   dabei  Iiegen,   dass    uns  solebes   zeitlicli    davor  zuge- 
rielíen  werde,  í»b  wir  die  vielleicbt  seibst  an  uns  brirttfen  uioebten. 

43.  Es  soli  aucb  aaser  O.  Jagermeister  unseru  nauptleutea  oder  Burggrafen 
jif  unsera   llíUisera    oder  lleirscbafteu    in  keiuen  Weg   uicbt    zuseben,    Holz   abzu- 
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hautn    odíT   zu  rnaisseo,   sie  /An^en    es  dann    ziivur  ilmie   uder   iii  seinein  Abwese 
imsern  Forsřmeisteni  derselbeii  Orteii  an>  damit  das  Holz*  wie  vorstehet,  firdentliťn 
gťluiucn    iiTid  íierauniht  vverdc.     Ihinu  m  Fall    da  es  auf  unsrrn  (iehdlzeu  etwu 
ťiiiicher  UiiorUimnjí  j4cťunderi  wurde,  so  welluii  die  Vuraiitwiirtuiig  sunst  vou  kcíni*!] 
allem   voii   deiii  obbemeldten    Jagennčister   uíkI   seiuen    iiiiterj;ebenen    Furntiiieistei 
mul  Forstknťťhteii  liaheii. 

44.    Weiter  s<>    welleu    aiiťh    iiiiserni   <>.  JaKermeister   hiemit   auferlegt   un 
brf(dil(Mi  haben,    riaclidnn    cr  iiridur    seiiiem  Amt    allerlei    Xatiuu   fStation?),    welH 
hisweilťii  und  uťt  iimb  iiiis  iiiid  hv\  mis  zii  iniscrn  Kiir/wťibíii  und  IaxM  ííCí.íronwArfí 
seiii*  Ml  regiereii  habeii  wílrdet,  úms  vr  keiiien  niťht  auťiiendjb  udnr  iJknM  4jťh, 
babě  daiui  von  den  Oťteiu  da  er  abgescheiden,    seine  giite  Poszbarthj    und  únm 
in  alhvcří,  ťbe  er  den  DieiiSt  aiminimt,  Kidsptíicbt  bab  getljaii. 

Ah.  l.iid  iiarlidem  des  Jabrs  nťt  iit  unsern  Forsten  an  verdftchtlichen  Orte 
durch  unsere  Foi*stnieistei\  Forstkneclit  und  llulzforster,  aneb  suust  durch  iui?i(?re 
I  ntertiume^  fodl  Wildpreft  i-eťiindeii  wird,  welclies  ehvo  vou  sicli  seibst  nnibkontrne 
odťr  durch  Wassergilss  und  Vah.  inler  den  WíiltV^n  und  Pauersíbuuden,  dí*sgb»irljc| 
von  den  Nachbarn,  aneb  den  durclireisenden  Leutcn  an  den  Strassen  nder  §uná 
von  verdňcbtlichcn  Persouen  mit  Bttxen  und  Stafiebi  beschadipt  wtírdet:  da  welle 
wir,  waiiM  sulches  Wildprett  gefundeu  Avird,  tiiin  hinfllran  unsern  Japernieisler.  in 
Fail  vv  ^M/gcnwíirtijL'*  oder  in  der  Nabond  vorhandi^n  sein  wíirde,  i^elbst,  uder  in  seH 
noni  Abwesen  den  Forstnieistern  ťíiryebracht  werde;  er  oder  derselb  sollen  alsdanl 
vulhiuielíti»<en  (iewalt  baben^  sulchs  Wildinx^tt.  wies  sie  vors  bcst  ansicbt,  oder  wi^ 
er  der  Jagenneister  ftir  bilHch  erkennen  uird.  den  Hauiitleiitun  auť  unsern  Haasom^ 
Forstineistern,  H<dzft*rstL'rn,  oder  ins  Jagerhaus  fílr  u usere  Hund  nu^zutheilen.  inul 
derjenigen  Person,  so  solcb  Wibliirett  gefunden,  dic  Haut  davon  m  geben, 

46.  [Parohy  z  uloveného  císařem  nebo  jťlio  syny  aC  odvádějí  se  o  llavlej 
rísafi,  též  svržené  jelení  parohy  o  Jiří,  cbtél-Ii  by  si  on  nebo  synové  va  z  ro(i<i| 
pru  myslivecké  zámky  nechati  k  vyvěšeni. |  Es  suli  audi  unser  O,  tlagennristcrj 
unsern  Hauiitleuten  derhalhen  Meldtmg  tbun,  damit  sie  den  Untertbanen  erustíiclieuj 
auferlcgeu,  vvann  solche  (iesteni  oder  Gehiern  von  ibneii  gefunden  wUrden,  dasí?  >h'J 
die  unserm  Jagermeister  nberantworten  .  .  * 

41.    ínsonderbeit  soli  er  Jagermeister   in  keinerlei  Weg  Macht  haben, 
niands,    er  sei  hoch    oder  nieder   Stiinds.    íduie    unser   Wissen  auf  Hoclizeiten  adeřj 
Kindstaufen  einiehes    Wildprett  zu  f/eben  .  .  . 

Wien  den  20.  Oct.  fi8. 

Nota.  Oes  von  iSchwendi  wie  auťh    der  vcírigen  Jagermei^***r   ItřKÉdiimr. 
jederzeit  ordinarie  nit  mehrers  als  des  Jahrs  51)0  Tbaler  gewesi 
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Z  archivu  společného  ministeria  fínai^ci  ve  Vídni  opis  v  archive  zemském  v  Praze.  —  Vypsal  jsem  si 
a  tuto  podávám  hlavné  takové  články,  na  kterých  nějak  záleželo  také  lidu  poddanému ;  z  jiných  učinil  jsem  jen 
stručný  výtah,  dílem  český,  nebo  jsem  je  docela  pominul,  číslování  článkí\  pochází  ode  mne. 


1568,  10.  listopadu:    Zřízení  obecní  dané  od  vrchnosti  městu   Meziříčí  Valašskému 

a  městečku  Krásnu. 

Prvotní  nadpis  jest:  „Zřízení  obcem  Mezřícké  a  Krásenské  od  Jeho  Milosti  pana  Ber- 
narta  z  Žerotína  vydané  léta  1568".  Má  42  artikule;  poslední  články  38— -42  mají  zvláštní 
nadpis  „přidaní  artikulové/  a  týkají  se  zvláště  městečka  Krásna  a  jeho  vzájemnosti  s  městem 
Meziříčím.  Celé  zřízení  v  české  řeči  tištěno  jest  Chlumeckým,  Einige  Dorf-Weisthtimer  aus 
Máhren,  na  stranách  103  —  109. 

100. 

1568:   Řád  obecní  místa   Velké  ByteŠe  na  Moravé. 

Vydal  jej  pod  názvem  „Artikule  obecní"  pan  Jan  starší  z  Žerotíua  a  na  Náměšti, 
o  46  článcích,  s  přídavkem  instrukce  městskému  rychtáři  a  instrukce  konšelům  o  15  článcích. 
Četly  se  v  obecní  hromadě  ještě  r.  1674.  Výtah  z  nich  vytiskl  Jan  Tiray  v  Dějinách  města 
Velké  Byteše,  díl  I.,  ve  Velkém  Meziříčí  (1882)  u  Šaška,  str.  122—125. 

101. 

1569,  1.  února:    Řád  poddanský  na  panství  Česko- Kamenickém. 

Když  pan  Jindřich  z  Wartenbeika  s  bratry  svými  Abrahamem  a  Janem  byli  pány 
městečka  a  panství  Česko-Kainenického,  úředníci  jejich  vydali  řád  poddaným  na  tom  panství, 
nadepsaný :  Obrigkeitlich  Gebot  und  Verbot,  alleu  Unterthanen  fest  zu  halten,  so  am  Dienstag 
nach  Pauli  Bekehrung  anno  1569  publicirt  worden.  Předpisy  v  řádě  jsou  velmi  mnohostranné; 
článků  počítá  se  v  něm  29  +  5  +  15  =  49.  Tištěn  jest  colý  v  Mittheilungen  des  Nordbohmischen 
Excursions-Clubs,  v  České  Lípě,  ročník  XXIII.  str.  IGl  — 107. 

102. 

1570,  14.  února:  Arcikníže  Ferdinand  Křivoklátskému  hejtmanom  Ouličkovi:  do- 
voluje, aby  v  Senomatech  a  jinde  byly  krčmy,  které  by  bi^aly  pivo  cizopanské, 
jestliíé  dodavatelé  budou  z  dodaného  piva  odváděti  poplatek  do  duchodít  arciknízecího. 

Ferdinand  oc  .  .  .  Wir  habcn  deinen  geliorsamben  Bericht  und  Guetbedunken 
von  wegen  deren  von  Senomat  be^elirten  Kretschmen  oc  niehrers  luhalts  gnediglich 
verstanden;  und  ob  wir  uns  wohl  dein  hivorigos  und  itziges  riithliches  (luetaclitcn, 
betreíFend  die  Erpauung  eines  newen  Prewhaus  zue  Lischaii,  nit  niissfallen  lassen, 
so  stellen  wir  doch  die  Šach  aus  etlichen  bewcglichen  Ursachen  noch  zur  Z(Mt  ein. 
Damit  wir  aber  dennoch  von  deuselben  Kretsclimen  alleu,  so    das  Pier,   Weito    des 

32* 
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Wogs  lialben,  von  unserin  Scliloss  Píirgloss  nit  neinben,  aiich  etwas  Nutzung  haben 
mocbten,  so  wilren  wir  bedacbt.  ennelton  von  Senomat  etliche  Kretschmen  zu  ver- 
jíílnnon,  nnd  die  andorn  aneb  denjenigen,  von  welcben  das  Pier  itzo  senomben 
wirdot,  liiní»:er  verbleibon  zn  lasscn,  docb  alles  auf  nnser  gnadigst  Wohlgefallen,  und 
ancli  dor^ostalt:  dass  nns  cin  jeder,  von  \v(»lcbeni  sol[clios]  Pier  genombeu  wirdet 
von  jedom  Fass  zwocmi  Woiszgroscben  jjjtd)en,  nnd  abor  dannocbt  guete  Pier  aiis- 
setzen  solle.  Inniassen  dann  aucli  etlicbe  andere  Inwobner  in  dieser  Cron  Behaimb 
in  dergleicben  Kallen  solliche  Nntznng  zn  baben  pflegen.  Daranf  befeblen  wir  dir. 
solliťbs  ernielten  von  Senomat  nnd  den  andern,  so  der  Kretscbm  geniessen  nnd  ilir 
Pier  darein  anssetzen,  von  nnseret  wegen  anznzeigen,  nnd  folgends  uns,  ob  ihnoii 
solidis  also  annebniblieb  oder  nit,  iteni  ob  anf  den  Fall  eines  oder  den  [des]  anderu 
Verweigerung  nit  andere  zn  befinden,  die  ein  solicbes  nns  reicbeten.  mit  deinein 
ferern  gehorsamben  Guetbedunken  bericbtest  .  .  .  Datnni  Prag  14.  Febr.  ao  70. 

z  iiiístodržitclskóho  archivu  y  Inspriiku  opis  v  archive  zemském  v  Prózo. 

103. 

//)70,  L  června :  Bevors,  kten/m  výtrzný  clovSk  při  svém  p7*op7tí(Sní  z  vězení  Křiv- 

soudovského  slíbil,  ze  se  nebude  instítL 

Byl  v  Cechách  právní  obyčej,  nanzovaný  v  některých  případech  také  zřízeními  zem- 
skými, že  obecný  člověk,  dopnstil-li  se  nějakýcli  výstupku  hrubých  nebo  opětovaných,  ac  ne 
zločinů  hrdelních,  býval  trestán  vězením  u  soudu  nižšího,  a  chtěl-li  se  dostati  na  svobodu, 
musel  listem  slíbiti,  že  za  trest  svůj  nebude  se  nikomu  mstíti,  nýbrž  že  bude  se  již  chovati 
slušné;  někdy  bylo  v  listé  doloženo,  kdyby  příště  opět  dopustil  se  něčeho  zlého,  že  má  býti 
beze  vší  obrany  trestán  na  hrdlo;  někdy  musel  si  také  opatřiti  rukojmí,  kteří  pod  propadeníni 
určité  summy  i)eněžité  zaručili  se  za  něho,  že  bude  s(^  již  dobře  chovati.  Zde  jest  příklaJ 
jednoduchého  listu  slibního: 

Já  Tomáš,  syn  nebožtíka  Jiííka  Cbnpa  z  Mniťbovic,  oznamuji  a  dobrovoliič 
se  svolnji,  že  chci  grnntfiv  vsecb  i  lidí  i)oddanVcb  pana  Štěpána  Střely  prázden 
býti,  a  jich  blíže  tří  mil  nebVvati,  a  k  lidem  jeho  bnď  v  cestě  i  jinde  všndy  poknj 
dáti  a  zachovati  iečí  i  skutkem :  a  což  mi  se  tu  kcdiv  pro  mé  vlastní  vejstupky 
a  zasloužení  dalo  a  stalo.  t(dio  žádnému  jinymn,  než  sám  sobě  a  svému  nedobrému 
chování  piiřítáni.  a  J]\Iti  i)ánn  Štěi)ánovi  Stíelovi  ani  žádnému  z  poddaných  jch(» 
ničím  s  tím  [toboj  píipomínati  nechci.  A  jestliže  bych  se  jinác,  než  se  tuto  dobrovolné 
beze  vsebo  i)řinncení  svolnji,  zachoval  a  gruntu  pana  Štěpána  Střely  blíže  tří  mil 
se  jiřiblížil,  aneb  že  bych  buď  JMti  pánu  nebí)  komu  z  poddaných  jeho  pokoje  řocí 
neb  skutkem  nedal,  abych  se  v  týž  místa  dostal,  odkud  vycházím.  A  proč  [když]  bych 
tam  chodil,  aneb  i)okoje  nedada.  se  měnil,  aby  tn  JMt  pán  se  mnou  moc  měl,  aneb 
komukoli    poručiti    ráčil,    mne  se  týmž   právem    ontrpným    poručiti    tázati,    a  odtud. 
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žby  neb  jakkoli  JMti  pánu  aneb  někomu  na  miste  pane  se  líbilo,  se  mnou  uci- 
,  a  práva  i  vejmluvy  žádné  v  tom  aby  mi  se  užiti  nedopouštělo.  A  jestliže  by 
kdo  z  přátel  mých  co  pro  mne  před  se  bráti  chtél,  k  tomu  nepovoluji,  ale  aby 
svou  škodu  jeden  každý  činil.  Stalo  se  léta  tisícího  petistóho  sedmdesátého  ve 
'tek  den  svatého  Nykodyma  v  Křivsoudovř^  |1.  června  1570]. 

Ze  zápisné  knihy  městečka  Krivsoudova  fol.  124  (či  128)  opsal  Jan  Valchář,  nčitel  v  Koseticích.  -- 
sný  statek  Knvsoudovský  v  Čáslavská,  nékdy  arcibiskupsky,  náležel  r.  1570  \ládykovi  Štěpánovi  Střelovi 
kyc;  k  tomu  statku  náležela  též  ves  Miiichovice,  ležící  na  severozápad  od  Křivsoudova.  Od  roku  1702 
itatek  Knvsoudovský  spojen  s  Dolno-Kralovickym. 
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1670 :  Éád  biřický  města  Rumlmrka, 

V  časopise  Mittheilungen  des  Nordbiihmischen  Excursions-Clubs,  v  České  Lfpé, 
ík  Vl.^tr.  334,  jest  kratičká  zpráva  o  tom,  že  G.  Schulz  v  časopise  Rumburger  Zeituiig 
5.  prosince  1882  dal  z  Kumburské  gruntovní  knihy  od  roku  1570  vytisknouti  pravidla 
m,  jaké  povinnosti  a  práva  mel  biřic  nebo  dráb,  jenž  opatroval  a  krmil  vězné  (Frohnl)o- 
rdnung,  bei  der  Bilttelei). 

105. 

(1570 — 1578):  Samodílné  artikule  hšdcké  neb  včelařské  a  soupis  lesáků 

na  panství  Litomyslském. 

[1]  Poněvadž  všeliký  elověk,  který  Jest  na  svétě,  pod  řád  sluší,  a  jest  také 
ná  věc  ano  i  chvalitebná,  páni  tovaryši,  abychom  i  v  tom  shromáždění  našem 
i  jinde  řádné  se  k  sobě  chovali ;  jako  pak  pro  tu  příčinu  tato  hromada  dnes 
•'^neděli  po  sv.  Václave  položena,  tak  aby  se  jeden  každej  do  ní  najíti  dal,  kdož 
y  drží  a  jí  požívá,  leč  by  toho  nějaká  potřeba  byla  aneb  dopuštění  boží  pře- 
ku  učinilo;  však  nemohl-li  by  který  přijíti,  tehdy  aby  se  opověděl,  piičinu  toho 
ímil,  proč  by  nemohl  bejti. 

[2]  Druhé,  páni  tovaryši,  vám  se  oznamuje,  kterak  se  máte  jeden  k  druhejm 
rati,  buď  v  lesích  ancd)  kdežkoli,  abyste  škod  jedni  druhejm  nedělali.  A  jestliže 
pak  jeden  druhého  škodu  viděl,  nemá  se  tomu  dívati,  než  může-li,  aby  to  opravil; 
li  by  nemohl,  tehdy  má  tomu,  číž  by  ta  škoda  byla  aneb  škoda  se  dala,  ozná- 
.  aby  to  opatřil.  Neb  jest  to  křesťanské  a  bratrská  věc. 

[.->]  It.  jestli  by  kdo  z  tovaryšův  postihl  koho  s  provazem  lešáckým,  on  [sicj 
)í)  lesícli  toulá,  aby  se  ho  otázal,  co  tu  dělá.  A  kdyby  se  mu  zprotivil  a  nechtěl 
m  jíti  ku  právu,  aby  jej  sobě  znamenal  a  staršímu  oznámil;  tu  budou  věděti 
iryši,  kterak  se  k  němu  zachovati. 

[4]  It.  co  se  lesby  dotejče  prodávání :  jestliže  by  který  z  tovaryšův  lesbu 
prodati    chtěl,    ten    každý    člověk    má    věděti,    hodnej-li  je    to   člověk,   kterému 
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prodávati  chce;    a  takovou  véc  má    na  staršího  vznésti.     Jinak  žádny  lesby  prodá- 
vati nemá. 

[5]  I  dále,  páni  tovaryši,  toto  abyste  věděli,  že  žádny  v  svých  lesích  aui 
v  hatech  nemá  žádných  brtí  dělati,  leč  znamení  aneb  plat  panskej  má,  a  to  pod 
skutečným  trestáním. 

[(>]  I  co  se  rojil  dotejče  v  lesích,  kdež  chvfij  panská  zachvátí,  aby  jich  žádny 
nebral.  A  kdož  by  jej  pak  bral,  že  k  němu  liledíno  bude  jako  k  takovému.  Tož 
taky  kdož  by  vzal  v  drahách  roj  aneb  v  poli  a  honil  jej,  tu  též  k  takovému  lile- 
díno bude  tak  rovně,  jako  by  jt\j  v  panských  lesích  bral.  Také  žádnej  rojů  honiti 
nemá  žádným  vymyšleným  spůsobem,  leč  by  to  věděl  jistotně,  že  jest  jeho  vlastuí 
czechiy  [roj?],  ta  pansky  chwuge  za  za  hon  [sic],  tedy  má  dále  s  ním  jíti. 

[7j  Toto  taky  abyste  věděli,  aby  žádný  do  lesů  k  včelám  na  roje  nechodil 
leč  by  viděl  na  nich  ňákou  potřebu.  Když  se  toho  času  včelami  hne,  znáte  to  dobře, 
že  jim  překážku  učiní. 

[HJ  It.  také  se  vám  oznamuje,  že  žádný  nemá  na  zemi  dělati  znamení,  lec 
prvé  na  dřevo  vleze.  Pakli  by  kdo  udělal,  tedy  to  nic  neváží. 

[9 1  Jestliže  by  kdo  nalezl  včely  v  lese  někde  v  dřevě  nějakém,  chyba  brti, 
aby  jich  žádný  nebral;  než  má  to  oznámiti  JMti  pánu  aneb  staršímu  aneb  hejt- 
manu; tu  jak  JMt  pán  rozkázati  ráčí,  tak  se  při  tom  zachovati  má. 

[10]  It.  javoří  a  kleničí  a  lipí  žádných  v  lesích  panských  roubovati  nemá 
na  drva,  neb  jest  o  tom  pán  přikázati  ráčil. 

[11]  It.  co  se  dotejče  brtí:  kteříž  sobě  brti  zavrtují  aneb  znamenají,  kdo 
ho  nezdělá  toho  roku,  má  každý  svobodu,  dada  jemu  klyky  [sic]. 

1 12]  Co  se  platu  panského  dotejče,  kdyby  vám  rozkázáno  bylo,  ten  abyste 
bez  odtahův  dávali  všickni,  bud  med  nebo  peníze,  jakž  kdo  v  čem  povinen  jest. 

[V\]  (Druhou  rukou:)  Kdo  by  dohromady  nepřišel  a  staršímu  lešáckýnni  sť 
neopověděl,  ten  takovej  každej  ])ropadne  {íbel  medu.  A  takového  každého  zamlčel-li 
by  starší,  má  propadnouti  pul  jijbelu,  a  to  JMti  ])ánu. 

[14|  Tohoto  se  vám  hejnejm  taky  přeje,  abyste  mezi  nás  do  hromady  cho- 
dili: a  jestliže  byste  jakou  škodu  ])ři  brtech  věděli,  buďto  že  by  se  brt  sloniila: 
ta  [sic]  vám  hejnejm  má  býti  jiroš  bílej  za  práci,  však  tak,  jestli  by  mohl  včel  požiti. 

Iló]  It.  toto  se  tak  píístně  přikazuje,  co  se  provazův  lešáckých  dotejče,  aby 
žádný  lesák  žádnému  jinému  provazu  ne])UCzo\val.  leč  tovaryši  svému.  A  také  žádnejeh 
jinejdi  [sic|,  diyba  lesáku,  takového  i)rovazu  míti  nemá;  a  kdož  by  jej  měl  a  lesby 
neužíval,  takovému  každému  má   vzat   bejti. 

|1()|  A  což  se  koli  tuto  ])íše.  ])oněvadž  máme  pořádek  míti,  abyste  se  tak 
při  tom  vsickni  diovali.  jako  dobií  lidé.  Nebo  budete-li  se  tak  chovati,  nebude  vás 
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bí  trestati  ani  pokutovati.  Pakli  by  to  kdo  přestoupil,  véru  nechť  za  zlé  nemá, 
trestání  aneb  pokuta  na  nej  připadne. 

[17]  It.  dyby  kdo  z  tovaryšů  našich  ro[j]  tovaryše  svého  našel,  aby  do  brti 
ku  [růštku,  proutek]  vstrčil  a  jemu  o  tom  oznámil;  a  on  jemu  za  to  dáti  má  7  d. 

[18]  It.  žádný  aby  v  roce  do  lesu  s  uhlím  nechodil  ani  popelu  nepálil  bez 
?dí;  neb  se  tehdy  škoda  na  včelách  činí. 

[19]  It.  žádný  tyčí  od  brtí  bráti  nemá  jeden  druhému.  Pakli  by  vzal,  aby 
se  přinesl.  A  kdož  by  jí  nedonesl,  ten  aby  skutečné  pro  to  trestán  byl. 

[20]  It.  kdo  by  v  roce  včelám  ujímal,  ten  aby  dal  dvě  libře  vosku  a  trestán  byl. 

[21]  It.  kdo  by  přes  mez  panskou  brt  v  sedlských  hatecli  udělal,  však  z  ne- 
m',  tehdy  kdyby  včely  v  té  brti  byly,  aby  to  nám  sedlákům  platil  7  d. ;  a  více 
brtí  v  té  hati  nedělal.  Než  kdyby  včel  nebylo,  tehdy  nemá  nic  platiti. 

[22]  (Třetí  rukou:)    Taky    na  tom  jest  zůstáno,    což  se  brtí  starých  sešlých 

polámaných  dotejče,    těch    aby  žádnej  lesák   sobě  neosoboval,    nebral    ani  jich 

il;    než    takové   staré   a  již  nehodné  brti    JMti  pánu    zůstati,    a   polesnej    neb 

j  je  prodávati  mají.  Však  jestliže  by  který  lesák  kterou  koupiti  od  nich  chtěl, 

11  má  přednosti  užiti,  a  jemu  jiřed  jinejmi  prodána  býti  má. 

[23]  (Opět  první  rukou:)  A  když  med  platnej  JMti  pánu  píinešen  bejvá, 
\  od  JMti  pána  jim  lesákům  vejsluha  k  svačině  dává  se,  čtyři  kapříky  aneb 
)  toho  drůbeže;  a  staršímu  medarskýmu  za  práci  jeho  15  gr.  alb. 


1678.    Tito  jsou  včelaři  neb  leSdci: 

Jan  Příhoda  z  Strakova  1   kbel  [medu  platil  vrchnosti]. 

Motl  Herink  z  Pazucha  1  kbel,   ti  dva  jsou  letos  starší. 

Jíra  Krška  z  Strakova  1   kbel. 

Jan  Dupal  z  Strakova  1  kbel. 

Jokl  Mertl  z  Strakova  1   kbel,  již  Švenda  odtud  drží. 

Jíra  Bolencz  [?J  z  Janštorfu  1   kbel. 

Simek  Koghan  z  Janštorfu   \.2  kbelu,   Merlíček  z  Semanína  drží. 

Vaněk  z  Kozlova  1   kbel. 

Martin  hajnýho  z  Semanína   1  kbel. 

Jíra  Tomšň  z  Třebovic  1   kbel. 

Faltis  Naczierich  z  Abštorfa   1   kbel. 

Jan  Vopařil  z  Semanína  1   kbel. 

Valenta  z  Semanína  1   kbel. 

Wolf  Šindl  z  Abštorfa    1   kbel. 

Gorg  Par  z  Abštorfa  1  kbel. 
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Andrle  Stepán  z  Somanína   1   kbol. 

Venci   Uabaun  z  Třenice  1   kbel. 

Jan  mlymiř  z  Litrbadi   1   kbel. 

Vaněk  mlynář  z  Litrbach  lV'o  kbelu. 

Jíra  Klusoíi  z  Pobory  ^'n  kbelu. 

Jan  Pilař  z  Vjezda  V2  kbelu. 

Mikuláš  Missan  z  Lubnélio,  ten  platí  peniez. 

PHsaha  staršího: 

My.  kteří  jsme  v  tento  úřad  za  starší  nad  lesáky  zvoleni,  přísaháme  Pánu 
Bobu  všemohoucímu,  všem  božím  svatým  a  V.  M.  p.  naší,  milostivé,*)  že  se  v  toiuto 
úřade  spravedlivé  chovati  a  pilné  do  lesftv  k  leškí\m  dohlížeti  chceme.  A  pokudž 
by  se  který  roj  novotný  v  panských  lesích  našel,  o  tom  že  hned  úředníku  oznámiti 
chceme.  Tolikéž  co  se  platuv  J.  M.  p.  náležejících  dotejče,  k  tomu  že  s  pilností, 
aby  ty  spravedlivé  vycházely,  dohlížeti ;  a  tak  se  summou  při  téch  při  všech  řádíiii. 
které  v  knihách  zámkovních  zapsané  mánus**)  chovati  chceme,  a  toho  jhiáč  ne- 
činiti pro  přízeii  i  nepřízeíi.  pro  dary  i  pro  nedary,  i)ro  přátelství  i  pro  nepřá- 
telství, ani  pro  žádnou  jinou  vymyšlenou  věc.  Toho  nám  dopomáhej  Pan  Bůh  vše- 
mohoucí amen. 

Vy])8al  jsem  z  Litoinyslské  knihy  smluv,  chované  nyuí  v  městském  museu  Litomyálském ;  artikuloTP 
jsou  tam  psáni  na  listé  55/i— óGr?,  seznam  lesáku  na  listé  54  6,  formule  přísahy  na  vloženém  listku.  Artikuloff 
jsou  bez  data;  nebyli  napsáni  najednou,  ježto  se  v  nich  rozeznává  trojí  ruka,  a  nejspíš  byli  do  knihy  vepsáni 
v  letech  1070—1578;  neboť  na  listé  54  a  jest  smlouva  z  r.  1570,  psaná  dvojí  rukou,  a  sice  rukou  první  a  nikou 
třetí  iirtikulú  lesáckých;  na  listé  óAh  jest  smlouva  z  r.  156Í)  psaná  nikou  první,  a  pod  tím  jest  soupis  vc^tó 
s  letopočtem  1578,  ač  by  se  mohlo  také  čisti  1575;  na  listé  56  6  napsána  jest  písemnost  z  roku  1673.  - 
Formule  přísahy  na  vloženém  lístku,  bez  letopočtu,  zdá  se  býti  psána  rukou  mladší,  jako  z  počátku  17.  stolťti. 
ale  vsuvka  do  ní  přidaná  zdá  se  býti  psána  rukou  starší,  jaká  psala  také  již  r.  1569  do  knihy.  —  *)  Ta  slova 
snad  ukazují  na  vladaření  vdovy  po  Vratislavovi  z  Pernšteiiui,  paní  Marie  rozené  Manriquesovy  z  Lar? 
1582—1608.  —  **;  Zde  vepsáno  starší  rukou:  „jak  sami,  tak  i  jiných  k  tomu  přidržeti*. 

KKi. 

If57í,    10.   Hjna\    Po    snppUkaci    c///ř  poddauf/ch    arcAhitze  Ferdinand  hejimanoň 

KHv(tkUítskrmv    Vdclavn  (hdickovi  nařizuje,  ahf/  jim  od  každého  vlka  i  rysa  minw 

starohijlé  právo  Ješté  po  20  //r.  m,  se  dávalo. 

[Supplikac(M'tvr  poihhinych  Kriv()khítskvch.|  Xejjasnějsí  oc.  Na  VAMst  se  v>í 
pixhlaiiostí  vznášíme,  kterak  již  od  několika  h»t  za  forštmistra  pana  Jetricha  z  Vre- 
s()vic  z  priímcení  jedné  každé  ziinv  l)vváme.  když  sněhové  a  obnovy  bývají,  žť 
inu>íme  na  obclioze  den  o(U'  dne  choditi,  a  za  to  se  nám  nic  neplatí:  což  nám 
(•lm(h'jni.  nemaje  my  na  to  žáchié  povinnosti,  s  velikejm  lUdížením  a  obraeškánim 
živnosti  naší  jest.     IMotož  nejmilostivější    arcikníže,    VAMsti  se    vší  poddaností    po- 


nížené  prosíínie,    že  nás  téch  obchu/i   milostivé    žhaviti    níríte,    tuk  abychoiii    mohli 

tí^Tiastí  svvťh  vuliiéji  hleděti,  s  manželkami  ji  dítkami  svejmi  se  živiti,    A  pakli  by 

lis  to  vždy  zmiuouti  nemnhlo,  [jouížené  prosíme,    že  nás  milosti vf»  opatHti  poručiti 

Iříte,     al»>rbom    za  práre  naše  nrjakej    oiiplatek  a  stravu,    kdvbyehom    z  vobrboze 

jia    /címek    phsli,  jniiti    tiuíIiIí  .  .  .    VAMsíi    věrué    pufhlauí 

Starej,    Jaroš,    Koubek  /  |Z]beiua.  Kiiourek  z  Bukový. 
[I*oziulmka    kaucelátskiU]     Na  suplikarí    ohcluMliiíku  ji.  hejtman    tuto    zprávu 
ilíívá.    že    prv  když    obcházejí  a  na    zámek    přijdou,    stravu   imijí:    ale    aby    pilnější 

Íobchozí  bylí,    mohlo  by  se  jim  ud  každého    vlka  a  rysa   mimu    starobylé    právo  po 
20  ^\\  m.  přidiití.  —  Exped.  dne  1(>,  Sbris  ao  7L 
[Rozhodnutí    arciknížeti.]     Slovutný    věrný    náš   milý!     Jakož  Starý,    Jaro-, 
^Koubi'k  z  [Zjbecna  a  Kíjourek  z  Bukový,  idiclnidníci  lesuov  k  panství  našemu  Hrá- 
ieckémn  píináležejících*    skrze  suplikari  ponížené  na   nás  vznesli,    že  by  jim  veliké 
ibhžení  a  olmieskáni   na  jich    živnostech   skr>:e   takové    ohchozi  díti  se  jmélo.    nás 
lokorne    s    jioddanitstí    prt»síce.    abychom   jich    těch    (dK'hoz    [sicj    milostivě    zbaviti, 
(anebo    za  jich  práce    nějaký  oujdatek  a  stravu,    k^lyžby  na  zámek    Kíivtddát  jirišli, 
iávati  niilostivé  poručiti  ničili:  i  aby  oni  tím  pilnější    v  ohchozích  byli,    také  sobe 
tím  niíněji  v  jednom  i  v  druhém  stěžovali,   tobě  milostivé  ptíin»uceti  ráčíme^  aby  se 
Řm  svrchujmenovanym  obchodníkuom  na  potonmí  cas  od  každého  vlka,  též  i  rj-sa, 
limo    standiylé    právo   po  2n  gr.  míš.    platilo,   jim  také,    kdyžby    na  zámek  přišli, 
gtrava  jakož  i  prve  se  dávala  *  .  ,  Dán  v  Domažlicích  v  středu  dne  1(1  m.  Oct.  ao  7L 

/  fiii>!io<^Ir/itelKkélMj  arrhivu  v  Inžprulíu.  Opis  v  archive  zemském  v  Praze. 

107. 

(1672)  líddy  vinařské  při  městé  Bzenci  na  Moj'avf. 

V   Časopise    Matice    Moravské    1893   sin    335—343    vytiétén  jest   článek  o  knihách 
právu  horenském  pfi  niésté  Bzeuci,  sepsaný  od  Josefa  Cvrčka;   zmínéná  tam    „Kniba  grun- 
tovní  vinohradů''    obsahuje   zápisy   z   let   1572—1705.     Na   stranách   337—338  otišténa  jest 
l^Zprávtt  hotufům,    kterak  v  svť-m  povolání  chovati    se  mají",    o  10  článcích,    v  nichž  nékoli- 
[krátejest  ustanoven  trest   na  hrdle  za  škodu,    kterou  by  kdokoli,    třeba  hotař  sam,    učinil  na 
rinicí  nebo  na  ovoci*    V  řlánku  9,,   v  némž  hotařům  zapovídá  se  myslivost,  jest  dotčeno,   že 
\fesi  to  poručení  JMti  pána.   Hotaf,    z  německého  Hiiter,    byl  hlídač  vinic.     Za  hotařským  de- 
gaterem   str.  338  ntisletíuje   formule  přísahy^    kterou    „hotai'  hor  vinohraduích"    přisahal    „t^to 
poctivé  obci*,  že  ve  své  službě  chce  se  véruě  chovati   ^k  vinohradům  jak  panským,   obecním, 
Bousedskýni  i  přespolním,   kteří   kol  i   v  těchto   horách   viQohrady   své  mají** ;    slova  v  závěrku 
formule    „bez  poskvrny  počatá  Panna  Maria  matka  boží"    ukazují,    že  formule  byla  psána  aSi 
re  století  ItioO — 1750;  že  však  desatero  i  přísaha  příliš  lehce  hrozí  trestem  na  hrdle,  soudím, 
ře  oboje  bylo  sepsáno  již  v  16.  století.  Vydavatel  Cvrček  nepraví,  odkud  vydal  desatero  a  for- 
luli,    ani  jak  staiý  jest  jeho  rukopisuý  pramen;   kladu  oboje  na  zdarbůh  k  roku  1572,  jen 
)roto,  že  toho  roku  počali  ve  Bzenci  zapisovati  do  nové  knihy  gruntovní. 

Archiv  česky  XXI L  33 
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Dále  na  str.  338— 343  ofciStéuo  jest  ^Horenské  právo  Engebteinaké  ptí  mé^té   Brencjj 
kteréž  v  nové  přepsáno  bylo  ke  dni  sv*  Vavřince  w  1735  od  Bernarda  Jakuba  Hoftuaima,  ted 
čas  syndikusa   Bzeneckého,"    o  41  Článcích,    v  nichž  jeSté  více    plýtvá  se   ukrutnými   trejityi 
u  nékterých   přestupků  jest   ustanoveno,    že  kdo   by  se  jich  dopustil,    propadne  hrdlo,    neb 
5  liber  masa  svého,  uebo  ruku.    Souhlasím  a  vydavatelem,  že  sepsání  téch  artikuhl  murf  býí 
mnohem   starší,    než  jejich   přepsání   r,    J735,    i  mám   za  to,    že  pocházejí   spíš  z  15.  než 
16.  století.  V  prvním  článku  připomíná  «e,  že  „pán  náá  markrabé,  JMt  kníže  tétx)  xemé,  jei 
pravý  pán   gruntovní  hor  v   zemi  Moravské",    Jíž  ve  válkách  husitských  panství  BzeneckJ 
vyšlo  z  rukou  zemépanských  a  dostalo  se  v  držení  soukromých  vrchností.    Proč  taméjšf  práv^ 
horenské  (řád  vinařský)   nazývá  se  v  nadpise  svém  Engelsteinským,    není  na  jeve;    ve  výct 
Bzeueckých  vrchností,  jež  Volný  v  topografii  Hradištského  kraje  str.  78—79  uvádí,  nevyskytl 
se   žádný   Engelsteiu.     Artikiilové   toho   práva  horenského   nepochybné  nevyšli   od   vrchnos 
nýbrž   vzniklí  piSsobením  sondu   horenského,    na   némž   sedel   perkmistr   s   konSely    hurníinij 
vétši  polovice  všech  41  artikuhi  mají  každý  v  úvode  formuli:  „také  oznamujeme/  v  ustatnle^ 
článcích  bývá  řečeno:  „také  hora  za  právo  má,"*  „také  toto  jest  zapovézeno,"  nebo  ,také  ohla- 
šujeme*. 


108. 

1573f  3.  prúsince:  Jan  s(.  z  ZeroHna  ujiifuje  poddané  své  ze  Čtyř  vsí  k  Bran  dým 
nad  Orlici^  íe  z  vlastní  vfde  uvolili  se  pole   dvora  Perenského   s  koňmi  obdélév 

jen  do  jeho  smrti. 

Já  Jan  starší   z  Žerotína  na  NámeŘti  a  Brandejse  známo  činím  všem  vftl>PC 
a  zvlášté  tu,    kdež    náleží:    Jakož   jsou    lidé    poddaní    moji    ze    vsí    mých    SuUslaTéJ 
z  Hauozmanicz.  Louček  a  od  sv.  Jiíí*)  na  žádost  mou  na  ni^  vzloženou  z  své  svo- 
bodné a  dobré  vuIe,    beze  vší  povinnosti,  z  lásky  své,    kterouž  ke  mne  jakožto  ka^ 
pánu  svému  mají,    rolí  ke  dvoru  mému  Perenskému    náležité  všelijakými    ilíl}    kon-j 
skvmi  mimo  předešlé  povinot»sti  zdielowati  [zdt^lávati],    i  hnoje  na  též  rolí  vjvážeti 
každélio  roku  se  dobrovolné  do  živnosti  mé  uvolili;  kteroužto  jejich  poddanou  láskil 
vdéťuě  od  nich  jsem   přijal  a  píijímám.   a  abv   oni  nebo  potomci  jich,    lidé  /  tyclu 
vsí,  po  smrti  mé  takovýmito    tbdnovolné    uvolenými    robotauu  povinni    žádnému  mJ 
byli,  a  že  jejirb  kv  mně  náchylnost. mne  wdiecžkna  fvděcná]  jest,  to  ]MJznati  mohlif 
tuto  milost  jím  obzvláštně  tímto  listem  činím  a  tomu  chci,  aby  dědici^vé  a  hudouí 
moji,    držitelé  panství  Brandejského  a  dvora  Perenského  ,  dotřených  lidi  potldajivcí 
mých    z  vejše  jmenovaných  vestác    v  nahořr  psané    mne  dtíbrovolně    svolené  robot 
žádnvm    jirávem    ani  jakýmkoli    vymyšleným    obyčejem,    mimo    jeji<'h  dobrou    n  svd 
bodnou  vůli.  potaliovati  nemohli  a  moci  neméli.  Tomu  na  svědomí  pečef  svou  vlast 
k  listu  tomuto  pil  vešiti  jsem  poručil,  jenž  jest  dán  a  psán  na  Kralicí(*h  ve  ftvrtc 
po  sv.  OndíTJi,  léta  Páně  tisícího  pétistého  sedmdesátého  tťetíhi>. 

Opis  souTéký  Y  arťhírii  zemslcém  v  Praze.  —  */  Všechny  čtyři  tsi  leží  jiioé  od  Br*iríili«L,  pttui  dm 
jmoQQJi  86  uyaf  SudíslaT  a  Oycmatiice  iv  PaJiickébo  Popise  l&O  Viildmanice). 


109. 

[j673;    Zřízení  selské,    kteréž  pan  Smil  Osovský  z  Doubravice  vydal  vesnicím  na 

panství  Třebíčském  v  Moravě. 

Panství  někdejšího  kláštera  Třebíčského  dostalo  se  ku  konci    15.   veku  zápisy  krá- 
mskými  panskému   rodu   i   Pernšteina,   od   néhož   r.  1556   nebo  1557  přeélo  trhem  na  páuy 
lOsovské  z  Doubravice.     K  panství   Třebíčskému   náleželo   tehdáž  31  vesnic;   jména  jejich  vy- 
pitá prof.  A.  Kubeš  v  Časopise  Matice  Moravské  1876  str.    17,   kdež  (str,   18—25)  dal  vy- 
tisknouti  zřízeni^  jež   pan   Sinil  Osovský   r.  1573   vydal   svým   vesnickým   poddaným  na  tom 
panství.     Dell  se  ve  44  tlánků;    v  prvDích  článcích  1—8  oznámeny  jsou  povinnosti   rychtám 
a  konšelů,    v  ost^ntních  článcích  vrchnost  obrací  se  vůbec  k  poddaným,    nařizujíc,    co  mají  Či- 
tjiiti  a  čeho  se  varovati.  Předpisy  jsou  dosti  všestranné  a  podobají  se  vesniés  tém,  jež  i  v  Čechách 
'byly  v  16,  vékn  vydávány  od  vrchností  poddaným  vesnickým. 


110. 

1574:  Rád  vinařský  mSstečka  Hradiště  nad  Znojtaem, 


^^V         Tiétén  jest    v   Chlumeckého    Einige    Dorfweisthíimer   aus  Milhren,   str,    80  —  85,   pod 

Kno^m  nadpisem:  Bergteidingsbuch  des  Marktes  Poltenberg  1574;  starý  nadpis  zní:  Ordeutliche 

VRecht   und  Statuta  der   Pritpositur  Sant   Hippolteoberg   auf  der  Hradnítz  ober  Znaymb,   aus 

"  den   alten   Riigungen  nit  ohne   Verbesserung  von   Neueu  zusammengetragen   nud   aufgericht. 

flradišté   nad   Znojmem   neboli  Hora  sv.  Hippolyta  již  od  r^  1240  náleží  řádu   križovnickému 

Hs  červenou   hvězdou,   jenž   tam   má  proboštství.    Přítomné   zřízení  vydal   r   1574   arcibiskup 

^Pražský   Antonín   (Brus   z   Mohelnice),   jenž   zároveň   byl   velmistrem    křižovníku    s   červenou 

hvězdou ;    při   tom   užU,   jak   stiirý   nadpis  svědčí,    starých   pravidel  vinařských   v  tom   miste 

obvyklých,  ale  zároveĎ  také  leccos  v  nich  zlepšil  čili  proměnil  ke  zvýšení  moci  vrchnostenské, 

jakž  znamenati  jest  v  jednotlivých   článcích,     A^šech  článků  jest  29.     Každý   článek  se  začíná 

P slovy:  wir  ríigen,  což  vydavatel  Chlumecký  vykládá  na  vrchnost,  že  ona  oznamuje  nebo  na- 
řizuje, a  nikoli  obec  nebo  soud^  jakž  bývá  v  samodílných  zřízeních ;  ale  možná,  že  právě  slova 
„wír  rúgen''  také  opsána  jsou  ze  starších  artikulů  ješté  samodílných,  V  několika  článcích  se 
Ipravi:  wir  iUgen,  dass  das  Gebirg  dies  liecht  hábe,  což  určité  svědčí  o  starSim  pravé  oby- 
^jovém.  V  závěrečném  článku  29.  se  oznamuje  (také:  wir  ríigen),  že  staré  zvyklostí  městečka 
Hradišté  mají  zůstíiti  v  platnosti j  pokud  se  neprotiví  témto  pravidlům  (unsern  Satzungen), 
i  že  arcibiskup  Antonín  (jakožto  velmistr)  pozustavuje  moc  sobe  a  svým  nástupcům  í  proboštům, 
^  aby  tento  řád  měnili  a  vykládali.  Z  přidané  poznámky,  podepsané  proboštem  Hradištským 
^k,  1642,  jest  viděti,  že  tento  řád  vinařský  (Pergrechtsordnung)  byl  čítán  na  aoudé  vinařském^ 
^^enž  zasedal  dvakráte  do  roka,  a  řád  pokládal  se  i  roku  líU2  za  platný. 


111, 


^^"         Snesení  sněmu  českého  r.  1575:  Jakož  mnozí  poddaní  na  ouvérek  a  sčekání  všelijaké 
véci  kupují  a  se  ve  veliké  dluhy  dávají,  že  sebe  i  dítky  své  zavozují  a  o  statky  strojí,  a  jinf 

33* 


1675:  Poddaný  nemá  se  zadlužiti  nad  3  kopy  gj\  c,  ani  riiéiti. 
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fíoddajif  pro  jich  nezaplacení  dluhův  bývají  ztéžováni  a  stavováni;  pi-oSež  v&ichQÍ  tíi  stavové  snes 
se  na  tom,  „aby  žádný  poddaný  bez  povolení  pťica  svého  neb  ouřednika  výšeji  tí'í  kop  groSúv  <'íeskýd 
se  nedlužil,  a  nad  to  výš  v  žádné  rukojenistvl  se  nedával/"    l*akli  l»y  se  toho  dopustil,   tehd|| 
pán  aneb  ouřednik   nebude  povinen  na  něm  dopomáhati   ani    k  takovému   obstavuftku  státij 
a  kdož  by  nad  3  kopy  gr.  t  více  kterého  člověka  v  jaký   dluh  uvedl  a  jej  žalobami  a  obst 
vaňky  ztěžovati  chtél,  nemá  obstavuřiku  v  nií^eniž  užiti.  iSnéuiy  IV.  str,  2š8  \ 
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není  zvěře. 

Snóm  český  roku  1575  ve  článkti  o  myslivosti  nařídil :    Každý  ovčák,  kterýž  psy  buí 
velké  nebo  malé  chovii,  každému  na  lířední  jeilné  noze  nul  prsty  utíti ;    a  pán  jebo  má  o  M 
poruiUti,    aby  se  tak  stalo.     Jestliže   by  se  to  nevyplnilo,    každý  ze  tí*í  stavů  bude  uioei  i*é^ 
pána   viniti   z  10  kop   gr.  č. ;   pakli   by  ovčák   mimo  \iVli  a  rozkaz   pána   svého  takotébo 
neochromeného  choval,  tehdy  aby  5  kop  gr.  L  propadl  tomu,  kdož  by  to  naň  ukázal,  —  Kdř* 
v  méstech,  v  mi^stečkách,    ve  všech  a  dvořích  věžníky  chovají,    též  i  řezníci,    kteří  s  véžnikjj 
po  cizích  gruntech  jdou,  ti  každému  též  na  přední  jedné  noze  prsty  utíti  mají,    a  to  pod 
kutou  2  kop  gr.  č.  (Snémy  IV.  str.  298.1 

Tyto  předpisy  o  ochromování  ]i^ú  fiyly  snt^iuem  1585  ve  čbinku  o  myslivoísii  zuicii«iiy 
v  tento  způsob:  Poněvadž  ověáci  psy  svými  velikou  škotlu  na  zvéH  clni,  protož  aby  byb  P^'j 
vinni  všem  svým  psiim  na  přední  noze  po  články  prsty  utínati.  Nestane-li  seto,  může  pán  toh^ 
ovčáka  od  srmseda  býti  psaním  napúuioíiut»  aby  ovCáka  svého  k  tomu  pfidržel:  a  po  dvou  ne-" 
délích,  když  by  se  to  nevyplnilo,  může  ten  soused  jiným  psaním  žádati  toho  pána  o  dopomo^ 
žení  pěti  kop  gr.  L  na  tom  ovčáku;  a  jestliže  by  do  dvou  uedél  nebylo  doinožeao,  bade  moc^ 
dobývati  té  pokuty  na  ovCáku  nebo  na  lidech  toho  pána.  (Snémy  VI.  str.  5í<0-> 


lis 

157 ň:  Samoddné  zřízení  vsi  Chvalovic  (Kallendmifj  n  Znojm^ 

TiSténo  jest  Chlumeckým  J85G  ve  spise:    Einige  Iiorfweisthfímer  aus  Maiirtu,  ua 
65— íj7,  {>od  starým  nadpisem:  Kíigung  des  Aigens  KalndorH  1575.    Ves  Kailendorf  leží  ji^a^ 
od  Znojma  n  hranic  rakouských  v  krajině   némecké;  na  mapé  Šemberové  a  v  katalogu  kiiéžstt 
diecese   Brněnské  píše  se   Chvalovice*     Náležela  ta  ves  ode  dávna  premonstrátskénm  kI:^U*t 
Louce   (Bruck)  u  Znojma.     Všech  článků  jest   ke  dvacíti.     Sepsala  si  je   obec  píKlle   vlastnit 
uznání,  ale  při  tom  zásadné  také  uznávala  potřebu  přivolení  úředníka  vrchnostenského;  pro^ 
začátek  Článku  oby*^ejné  zní:  Herr  N.,    mit  eurem  Urlaub   ríigt  die  ehrbare  Geinein.     Soub 
staiýcb   článků   podala  obec  nejmenovanému  úředníkovi   s  prosbou:    Herr  N.,    wir  hitteiii 
anstatt  unsers  gnadigen  Herm  Abtens  zu  Bruck,    ihr  wollet  die  Ríigung  von  uus  aufnc 
als  dann  unser  Aigen  allhie   zu   Kailendorf  von  Alters   inen  hált  und  zurecht  hat.     1'aziiiinlá^ 
nad  tou  prosbou  postavená  oznamuje,  že  ten  řád  byl  r.  1575  znova  přehlednut  z  moci  a  jc 
řízení  opata  Louckého  Kreitaga  z  Cepiruch,    Na  konci  jest  připsáno  sneseni  obecní  z  r  li 
Skoro  všechny  články  směrují  k  tomu^  aby  ve  vsi  byl  zachován  dobrý  pořádek  a  bestp^H&ao 


M  let  1675—1578. 


mi 


114, 

ftjnai     Vrchfiósi  obnovila  artikule    vinohradské  pN   mésteííku   Dolních 
Kminicích  v  Morava. 

Uvel^ejiiil  je   z  opisu   ve  8bírce   Zlohickélio   Antonia   Rybička   v  Časopise  Matice  Mo- 
irské  1874  str.  57 — 60.  Starý  nadpis  jest:  „Tuto  se  vypisiyí  artikulové  práv  a  svobod  vino* 
Rdatcli,    kteréž   příslušejí   k  méstečku   Kouuiclra;    kterýchžto   práv   a  svobod   od  starodávna 
byvatelé  méstečka    Dolnicli    Kotmk  i  jiní  lidé  k  témuž  právu  borenskému  prífilušejicí  užívali 
(až  posuJ  užívají/   V  artikulích  není  poznamenáno,   kdy  a  od  koho  byly  vydány  nebo  obno- 
sy;   ale  vydavatel   Rybička  praví   v  úvode,   že  ten   rád   pochází  z  téch  čaaú;    kdy  panství 
[)lno*Kounické  náležeb:*  tamnímu   kláSteru  panenskému  (jenž  byl  zrušen  r.  15SÍ6),    i  že  býval 
|ihvalován  a  obnovován  od  králů  Českých  a  markrabí  Moravských,   počínajíc  od  Vladislava  IL 
do  Maxiniiliana  II.,   též  že  Hynek  a  Jan  bratří  ze   ZástKzl  jakožbo   zápisní  držitelé  statku 
olno-Kouuickébo  řád  ten  rozSIřííi  a  obnovili  listem  daným  v  úterý  den  sv.  Havla  1576.    — 
^ech  iiilikulů  jest  28,    i  zdají  se  býti  rozličného  původu  a  stáři;    v  nékterých  článcích  jrae- 
^je   se  perknii«tr  jakožto  hlava  práva  neboli  soudu  vinohradského,    v  jiných,    méué  četných, 
ŘUtije  se  horný;  některé  viny  neboli  pokuty  náležely  pánovi  (vrchností),  jiné  a  častéjí  perk- 
itrovL  V  několika  článcích  hrozí  se  skfldcůui  trestem  na  hidle. 


lli. 

I678f  9,  kvĚtna:    Vinařský  řád  ve  vsi  NeJkaredicích  u  Kutné  Hory. 

Proftíssor  Fr.  A.  Slavik  uveřejnil  roku  1881  ve  čtrnáctidenních  ^Kutnohorských  Listech" 

8,   15,    17)  článek  nadepsaný    », Vinařský  řád  u  Hory  Kutné/    v   uémž   z  místních  pů- 

iních  pramenů  podal  déjepisný  přehled  o  vinařství  péstovaném  uékdy  u  toho  mégta.  Z  toho 

Inku  otiskuji  zde  níže   text  rádu   vinařského,    a  přibírám  několik  poznámek   na  vysvětlenou. 

Působením  Karla  IV.  bylo  vinařství  u  Kutué  Hory  zvelebeno,  jako  jinde  po  Čechách; 

Ikou   husitskou   pokleslo^    ale  nezahynulo.     Hlavné   se  péstovalo  n  Neškaredic,    vsi  odlehlé 

kilometry  od   niésta   na  jihovýchod     Držitel   Neškaredic  KriStof  Kožía  z  KoAíné  a  na  Cer- 

licích  v  listé  vydaném  r.  1481  vypravuje,   že  nékteří  lidé  z  Hory   od  předka  jeho  Rudolfa 

ili  ty  vinice  pod  úrok,   a  prodávali  je  pak  mezí  sebou  bez  náležitých  jistot;    pročež  Krištof 

DŠÍn  tím   listem  zoova  vysadil  ty  vinice  pod  plat  purkrecbtuí  v  starých  jich  mezích,  i  usta- 

tfil  zejména,  kolik  který  vinař  i  s  potomky  má  jemu  jakožto  dédičnému  pánovi  gruntu  každo- 

lé  o  sv.  Havle  platiti;  jroennje  v  tom  listé  30  vinaíů,  kteříž  platili  ze  svých  vinic  po  4,  8, 

24  až  30  groších;    krom  toho  Horníci  ke  špitálu  drželi  vinici,    z  níž  platili  po  kope  gr. 

Ue   Kri&tof  Košín   ustanovil   v  tom  listé,   aby  vinaři  neprodávali  viuic  bez  vůle  jeho  a  jeho 

3mků;  tůznice  vzniklé  o  grunt  mezi  viuari  samými  nebo  mezi   vinaři  a  obyvateli  v  Neáka- 

iiclch  neměly  se  souditi  jinde,  než  před  nim  a  budoucími  pány  ^íruntu  anebo  před  rychtářem 

Tsi.    Zanedbal-li   by   kdo   vinici  anebo   noplatiMi  by   z  ní  ůroka  do  tří  let,    gruntovní  pán 

lže  se  uvázati  ve  vinici  takovou. 

\  16,  veku  vinic  přibývalo ;  roku  1547  tehdejší  držitel  vsi  Neškaredic  Mikuláš  z  Prachí\aa 
žádost  nékterých  sousedův   a  obyvatelů  města  Hory  Kutné  a  některých  lidí  ve  vsi  NeSka- 
licích  vysadil  jim  listem  ty  nové  vinice  pod  úrok;  jmenuje  19  osob,  kteréž  mely  platiti  od 
10  až  do  40  gr.  ročné;   výminky  připojeny  jsou  takové,   jako  v  listé  napřed  zmíněném,  jen 
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8  tím  rozdílem,    že  viQEfi  v  pfípadé  různic  mezi  sebou  nebo  mezi  nimi  a  obyvateli   v  Ni 
ředicích   neméli   se  souditi   nežii  před   Mikulášem  z  PrachAan  a  jeho   buJoucimi  aneb 
starSfrai   vinaři,   kteí1   nad   vinicemi   usazeni  jsou  a  v  budoucích  Casich  usazeni  a  v  ten  ůad_ 
povoláni  budou  od  ného,    dědicův  a  budoucích  jeho/ 

Roku  1556  ves  NeSkaredice  koupí  pře&la  v  držení  obce  Kutuohoi-ske,  Vinaíl  isúst 
pod  novou  vrchnosti  při  svých  dřívéjí^ích  pořádcích  a  obytejich.  K  lepšímu  jich  upr 
později  »targi  nad  vinaři  sepsali  aitikule,  jimiž  by  vinaři  na  budoucnost  měli  se  říditi;  k  jict 
žádosti  byly  jim  listem  šepraistrů,  rady  a  vší  obce  Kutnohorské  z  dno  9.  května  1578  obno- 
veny výsady,  jež  obdrželi  od  předešlých  vrchností,  a  zároveň  předložené  artikule  potvrzeny 
a  vydány  za  stálý  rád  vinařský.  Zní  takto: 

[1]  Kdyby  oni  starší  vinaři  pro  některé  pilné  potřeby,  a  zvláátě  opatřeny 
téch  vinic,  buď  sami  ^  místu  pokojné  a  poctivé  se  sešli,  neb  jiných  tovaryšftv  svýcli 
k  tomu  povolávali,  aby  předkem  sami  na  soliě  dobrý  příklad  dali  a  náležité  k  je 
dnomu  každému  se  chovali,  a  z  druhé  strany  aby  tovaryši  a  sousedé  v  poctivosti 
je  měli,  jich  poslouchali  a  jimi  se  spravovali;  a  jestliže  by  se  v  čem  koma  jak^ 
ublížení  státi  se  vidělo,  aby  na  něj  starší  vynášeli  [cti:  aby  na  né  starší  vznááelil, 
a  oni  [t  j.  starší]  je  bez  odtahu  v  tom  opatíili,  u  pakli  by  v  řem  zvládnouti  ne-J 
n)ohli,  před  nás  a  budoucí  naše*)  toho  podali, 

^)  To  jest  před  šepmistra  a  radu  mésU  Kutné  Hory  jakožto  před  vrdiQOSt  nade  fei  Kěškaredk-emiJ 

[2]  Jestliže  by  kdo  od  koho  jakou  vinici  koupil  a  do  pořádku  jich  vinař 
přijat  býti  ťhtél,  aby  mezi  ně  starší  vinařské,  zjednaje  sobe  povoleni,  kdež  by  po-1 
spolu  byli  a  se  sešli,  vstoupil  a  za  přijetí  a  zápis  žádal;  a  oni  starší  aby  toho  bez. 
odtahu  povážili,  a  nebylo-[Ii]  by  nic  na  píekážku  píijemného  [sic],  k  tomu  povolih;] 
než  byl-li  by  kdo  na  své  poctivosti  zkažený,  toho  aby  mezi  sebe  nepřijímali^  an 
zápisu  jemu  nedopoustéli. 

[3]  Jestliže  by  kdo  od  starších  obeslán  byl  (aby  se  v  pořádku  pi>sta?il)j 
a  toho  zoumysla  neučinil  a  nevykonal:  aby  čtyři  gr  starším  propadl. 

[4]  Jeden  každý  při  každém  sv.  Havle  aby  íasné  jak  ournky  od  sebe  od*^ 
vozoval,  tak  i  purkrecht  čistil;  a  jestliže  by  se  od  koho  zadosti  nedalo  tomu*  aby^ 
starší  k  tomu  dohlídali  a  jednoho  každého  k  dostiučinéní  napomínali  i  přidi-želi. 

[5]  Aby  v  neděli  páně  žádný  na  vinicích  nic  nedělal  ani  v  ni  do  puteu  niC 
nesbíral  k  trhu ;  a  jestli  by  kdo  v  tom  postižen  byl,  aby  pokuty  do  pořádku  10  grl 
složiti  povinen  bvL 

[fi]  Kdo  by  koliv  z  vinařův  neb  čeládky  jich  buď  ve  dne  iut>  >  umi  líra- 
dežem  neb  jinak  náležitě  [?]  na  víně  neb  ovoci,  roubův  řezání,  štípku  a  pláni  vy^ 
kopávání  neb  na  cem  koliv  jiném  komu  škodu  činil  a  v  tom  postižen  byl,  aby  t< 
na  nás  neb  budoucí  naše  sneseno  [vzneseno]  bylo,  a  ten  jeden  každý  podle  proi 
není  a  zásluhy  buď  peněžitou  pokutou,  vězením  neb  jinak  skutečně  trestáji  byl. 


s  let  1578— 1579, 

[7]  Kdož  l)y  koliv  vyšel  se  psem  na  vinici  a  jeho  neuvázal,  nýbrž  jemu  na 
Ijíné  vinice  běhati  a  škodu  činiti  dopouětél,  a  v  tom  usvědčen  byl,  aby  do  pořádka 
|čtjrři  grože  složiti  povinen  byl. 

[8]  Jestliže  by  kdo  hráze  opouštěl  a  livere    pH  viniri  nediibré   a  k  zavírání 
[nespftsobní^  měl,  neb  jich  po  sobě  nezavřel,  tak  že  by  jínániu  do  viniee  vjíti  a  dru- 
hému škodu  činiti  mohl,    a  po  napomenutí  starších    do  dvou  neděl    pořád    sběhlých 
toho  spravovati  zanedbal :  iiby  starším  ětyry  gn  pokuty  propadl. 

[9]  Jestli  by  se  kdo  toho  dopustil  a  housenek  fs]  stromů  a  štěpů  časné  sebrati 
[nedal,  a  jich  do  velik(^  noci  zanechal:    aby  pokuty  do  pořádku  2n  liber  vosku  slo- 
žiti  povinen   hyL 

[1Ó]  Naj^osledy  jestliže  by  kdo  časně  vinice  nevzdělal,  ueskopal,  a  jsouc  na- 
[pomenut,    napraviti    zoumysla    zanedbaly    aby    pokuty   starším    čtyry     gr.    propadl; 
Bstli  by   toho    vždy   neučinil   a  spuštěné   a  nevzdělané   tak  ležeti  nechal    neb  ji 
[^'ésti  a  spustiti  chtěl:    aby  to  na  nás  a  budoucí  naše  sneseno  bylo,   a  v  nic  jemu 
Ito  obráceno  bude. 

Tento  rád  vinařský  byl  uveřejněn  Fr.  A.  Slavíkem  v  Kutnohorskách  Liatech  188J,   16.  íervence  c  *^ 
i —  PozdéjSi  rád  TÍnarsky  při  Kutné  Hoře  ih^níf.e  pri  roce  1690. 


^J679,  80,  srpna:  Císař  Rudolf  Vilémovi  z  Rožmberka  postupfxje  všecko  své  právo 
Hna  20  svobodnících  v  jižních  Čechách^  a  když  by  proti  tomu  se  vzpírali,  aby  Je 
^Ě  trestal  jako  své  poddané. 

^^y  My  liudolf  Druh}'  z  buoží  milosti  volený  Úímský  císaí\  |)o  všecky  časy  roz- 
BmnoŽitel  říše,  a  Uhersky.  Ceskv,  Dalmatskv,  Charvátský  dc  král  oc.  arcikníže  lía- 
~  kouské,  markrabě  Moravské,    Lucemburské  a  Slezské  kníže,    Luožické  markrabě  dc, 

k^»znamujem  tímto  listem  všem,  že  jsme  z  plností  moci  a  zvláštní  milosti  uasí  cí- 
ijařské  jakožto  král  Český  s  radou  věrných  našich  milých,  vysoce  iiro/enému  Vilé- 
movi z  Rožmberka  na  Českém  Krumlove,  tajné  radě  naší,  správci  a  vladaři  domu 
Rožmberskyho  a  nejvyššímu  purkrabí  l*ražskéniu.  věrnému  milému,  dédicuom  i  bu- 
doucím jeho  pro  jeho  mnohé  stálé  platné  a  pracné  služby,  kderéž  jest  slavnýcli  pa- 
métí  císaři  Ferdinandovi  a  císaři  Maximilianovi  tubo  jména  Drahému,  panu  dědu 
kA  panu  otci  našim  nejmilejším,  i  nám  k  zvláštnímu  milostivému  oldíbení  našemu 
rždycky  rad  činil  a  ještě  činiti  nepřestává,  všecku  právo,  spra vešili vost  a  vrdmost 
ivůf  kderťi  jsme  jakožto  král  Český  na  dvořácích  neboližto  dědinícich,  nápravnících 
5b  svobodnících,  poddaných  našich  k  komoře  naší  náležejících  a  mezi  statky  jeho 
niéma  z  Rožmberka  sedících,  zejména  těclito:  Bartholoinějo\i  jinak  líártovi  na 
cově  u  Vcleně,  Ambrožovi  též  u  Veleuě,  Mathoušovi  v  Cliuchlíku*).  Janovi  jinak 
íovi  též  v  Chuchlíku^    Martinovi  Slavíkovi   v  Nykolech**),    Šimonovi  jinak  Šim- 
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kovi  Přemilovi  V  Zbučicích  [cti :  v  Zubcicíclj],  *|  Valentinovi  jinak  Viilťntovi  Dvořáku 
v  Zbučicích   [cti:    Ziibticích],  Fraňkovi  Guldanovi  v  Záluží,    Šebestianuvi  jinak 
bestovi  Vojtovi  v  Záluží,  Mathouson  a  Voiulrovi  Čeiikovi  v  Ceřejové,    Sebťstiaum'! 
jiiiak  Sebestovi  Dvořákovi  v  Slávci,  Severinovi  v  Todiii,  Petrovi    Koubovi    v  \'elkéii 
Třebči,  Jakubovi  v  Bukvici,  Martinovi  Cikánovi  u  Vrcova,  Jiříkovi  a  Janovi  brathci 
ua  Bartochové  pod  Krasejovkou,  Jiříkovi  Srámkovi  v  Tnuronui,  a  Jakubovi  Zemanii 
v  Javornici^    se    vneiiii    grunty  a  spraveťllnostnii    jejich,    na    vnu    ty    koli    jim  vřen 
spoleřné  i  jednomu  každému  obzvláštně  náležejí,   jniíti  ráčili  a  niáuie,    dÍMlicné  dal^ 
a  postoupili,  a  tímto  listem  dáváme  a  ptisstupujeme,  a  to  k  jmeuí,  dr/.oiií,    vládnut 
dání,  pnidání,    zastavení  a    s  tím  >e  vsím  tak,    jakž  sme  my    moc    tolio  míti  raci 
jak**   8  svým    vlastním    ucinéní,    žádného    práva   ani    kderé   zvlářitmisti   na  nich 
budoucích  jich  nám,  dědicuom  nasini  a  budtmcím  králuoni  Českým  nepozuostavujíc 
tak  aby  oni  dvořáci  neboližto  dědiní(*i  nadepsaní,  nynější  i  budimcí  jich.  k  žáduénui 
jinému  zření  8vélio  neměli-  ani  za  pána  svého  jmíti  mohli,  než  toliko  svrcbupsanélm 
Viléma  z  Rožmberka,  dědice  a  budoucí  jeho.  A  jetstliže  by  kderý  /  týchž  dédinikuof 
na  díle   anebo   všickni  proti  touíuto  našemu  dání  co  před  sebe  vzal  neb  vzali,    tli^ 
váme  i  v  tom  témuž  Vilémovi  z  líožmberka.  dědicuom  i  budoucím  jeha,    tímto  listem 
naším  pinii  moc,  takového  každého  pndle  zasloužení  a  vuole  své,  jakožto  jiné  vlastní 
poddané    své,    trestati.      Poroucc^jíc    pfi    toni    nynějším    neb    luub>ucfm    ouředníkuunu 
zemským  větším  i  menším  desk  zemských  království  ('eského.  věrným  našim  milýroj 
kdyžby  koliv    týž    Vilém    z  líožmberka.  dědicové    neb    budoucí  jeho,    s  tímto  lísteial 
naším   ke  dskám  zemským  přišel  aneb  přišli  a  toho  požádali,    aby  jemu  uidi  jim  veJ 
dsky    zemské    hned    bez    odpornosti    vložen  a  vepsán  byl.     Tomu  na  svědomí    pece 
naši  císai*skii  k  listu  tomuto   přivěsiti  sme  rozkázali.  Dán  na  liradě  našem  Pražskéii 
v  středu  den  svatého  Štastnélio,  léta  *)c  sedmdesátého  devátého,  a  království  našicl 
Ilimskéiro  čtvrtého.  Uherského  sedmého  a  Českého  též  ctvitého. 

Ad  mandátům    domini  electi  imperatoris  proprium 
Rudolf  ni.  p.  Humprecht  Čennn  z  diudenir  m. 

Wra.  a  Pernestan  Jan  starší  z  Lobkovic  m.  -ik 

S.  R.  lloheniiae  cancellarius  m.  p.  J.   Hanno  ni.  p. 

Desky  zemské  é.  20  foj.  H.  2y,  —  ♦)  Březím  y  ŽiToté  Viléma  z  Ilo/níberka  str.  24S— i  mi 
seznam  sToliodnikó  a  dědinníká,  jez  cíear  páDovi  dédičjjť  daroval,  jen  v  nc^in  scLtisejl  Matoui  t  Cbw 
A  Šimon  jinak  Šimek  Přemil  v  Zííbéicfch,  —  ♦*)  Břežan  napsal:  Martin  a  Slávek  v  Kykolech, 
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Ž  Prdv  Městských  kráhvBlvt  Českého  vydaných  Hskeju  roku  1579. 

Valná    část  Práv  Městských  bývala  pH  pfíle^tosti  vztahována  Uké  na  lidi 
na  lid   vesnický   i  na  jeho  příslušníky  živící  se  v   méstecb*    Neplatí  to  ovSem   u   takovjc 


"sea 


tláocichf    Idoréž  výslovné  nebo  povahou  svou  mohly  se  vztahovati  jeni>m  na  pHslp^níky  svo- 
bodného stavu   méstského   íieho   na   usedlé   sousedy    méní  a  městeček   poddaných.     Jiné  zase 
předpisy    Práv  Městských  mívaly  překážku  v  nioiú  vrchnostenské,    kteníž  podle  vlastní  lihosti 
připoustélsi  neb<»  zavrhovala  platnost  jieh  nad  lidem  poddaným  a  nahrazovala  je  avými  vlastními 
kojska^y*  Zde  upozorAuji  jenom  na  takové  články  Práv  Městských^  kteréž  výslovné  nebo  podle 
])utrného   úmyslu   svého   mřly  se  vztahovati  také  na  lid  selský  a  na  jiné  lidi  píiddaiié;  a  sice 
ivádím  je   kratšími   slovy   Summy,    kterouž  sam    l*avel    Krystján  z    Koldína    z  plného  textu 
ráv  Méstských  jím  upravených  vytáhl  a  tiskem  vydal   Naposledy  tištěn  byl  obojí  text,   plný 
'i  zkráceným  péCí  Jonefa  Jireřka  a  nákladem  spolku  í^^eských  právnikti  Všehrd  v  Praze  1876.  * 

tA.  4(t  (V  oddíle  o  obsílkdch  ku  právu).  Podruzi,  čeleď  vandrovtiL  služebníci, 
diižebiiice.  ležáci.  iiáflennici  a  jiní  kn  právu  neusedli,  uestauou-H  po  první  obsílcť. 
lo  vězení  l>ráni  býti  mají. 
B,  2.  Piivod  obžalovariébo  ze  dvou  nebo  XH  vécí,  sebe  rozdílných  a  se  ne- 
lotykajicíc.h,  jetlnou  žalobou  viniti  nenifiž,  než  z  každé  véci  idizvlášté.  Leč  by 
proti  někomu  mppUkací  podána  byla  n  několik  artikuluv  v  sobě  obsahovala:  v  té 
příčině,  chce-li   kdo.  nuiže  jednou  žalobou  ze  všech  artiknlfiv  viniti, 

lí.  43-  ^  ;í.  Svědek  neusedlý,  pt»  první  obsíke  nestane-li  k  irv^dání  svédťuuh 
^Inid  vzat  do  vězení.  —   B,  4;'*,   Osoby  ueusedlé   po  druhé  nbsílrr  nrdadí-li    svědomí, 
mají  k  touni  lined  vězením  přidržány  býti. 

B,  H2.  Kdo  by  potřeboval  osoby  stavu  panskéhíi  aneb  rytíi*ského,  též  lidí 
jejicli  k  svědomí:  má  tohí*  na  nich  listí^tn  pod  pečetí  niéstskou  jedním  i  drubjín  po- 
hádati, a  oni  to  učiniti  povinni  lindou,  pod  pokutou  v  ceduli  duloženou,  jakž  smlouva 
svatováclavská   vyměřuje. 

B.  H-t.  Kdo  by  lidi  olíecné,  sedlské  k  svědomí  vésti  chtěl :  tná  straně  (proti 
cteré  by  je  vésti  cbtěU  dáti  znáti  tť!Jden  napřed,  místo  jí  jmenuje:  jinak  jicli 
svědomí  užiti  moci  nelmde. 

fer.  E2.  1641>  8.  1,  1664  P.  ih  táe  výše  sti    ua. 

B,  85.  §5.    NdíTk    když  se    na  svědka  nedovede:    svědek,    byl-li    by  kraecí, 
fde  na  poctivosti  o|)atren,  a  k  tomu,  kdo  natiknl  líedňvodně.  jemu  pokuty  20  kop 
fi\  c.  dá.     Pakli  by  byl    z  stavu  iianskélio,    rytií'skélit>,   městskélio:    těm  se  má  ná- 
prava státi,  pokndž  u  nářcích  vyměřeno  jest. 
Stt.  ZZ.  IÓ19  S.  y. 

E.  2.  §  4.  KSafhvati  podle  práva  nemohou  lidé  kmecí  bez  povidcní  pánft  svých. 
©•  5,    Všeliká    domácí    véze7ií   v   městech,    v  městečkách    i    Te   všech,    kdež 
Fyčhtář  a  konšelé  nanzeni   jsou,    právy  se  zapovídají,    tak   aby  se  žádný   s  žádným 
levézel:  než  chtěl-li  by  se  kdo  osobou  ujistiti,  dej  ji  do  obecného  vězení. 

L.  7.  §  1.  Plat  piírkrechtní  neb  ourocuí  slově,  když  statek  nemovitý,  dědiiiy, 
lotiky.    od  pána  s>'uutu   k  budoucímu  a  věcnému  u/ívání    pod  jistý  plat  někomu  se 
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pronajímá.  —  §  2.  I^lat  purkrechtní  když  na  časy  vyměřené  pánu  vychází,  pán 
takových  gruntů  v  nemá  pod  žádným  obmyslem  odjímati.  —  §  3.  Pronájmové  gruntův 
pod  plat  purkrechtní  uvozují  na  sebe  povinnost  rádných  ourokův,  kteříž  zvětšo- 
váni býti  nemají. 

L.  9.  Plat,  kterýž  dávností  svou  paměť  lidskou  převyšuje,  má  vždjxky  na 
řasy  budoucí  dáván  a  placen  býti,  by  pak  žádných  jistot  a  hanfeštův  ani  příčin 
pokázati  se  nemohlo,  i)odle  kterýchž  by  se  dávati  a  platiti  měl.  Jinak,  po  napo- 
menutí ve  třech  letech  zběhlých  kdo  by  takového  platu  dáti  zanedbal :  takoví  grun- 
tové,  z  nichž  plat  vycházel,  pořadem  práva  budou  mu  odňati. 

N.  26.  Vejtrinosti  dopustí-li  se  čeledín  neb  služebník  něčí;  a  pán  maje 
k  sobě  o  to  poselství  cedulí  řezanou,  přiznal  by  se,  že  s  jeho  vůlí  to  se  stalo: 
tehdy  ku  pánu  buď  o  to  hledíno.  Pakli  by  odepřel,  tehdy  k  čeledi. 

Srv.  o  pychu  ZZ.  1564  L.  42  zde  výše  strana  214, 

N.  42.  Měštěnín  zabí-li  bez  slušné  a  hodné  příčiny  člověka  sedlského,  dá 
I)okutu  pánu  za  zabitého  300  kop  gr.  č.  Nicméně  našla-li  by  se  při  té  vraždo 
jaká  nešlechetnost,  vrah  bude  na  hrdle   ztrestán. 

Srv.  ZZ.  1649  R.  36,  1664  K.  35  zde  výše  strana  142. 

Q.  2.  §  1.  Kdo  by  komu  mezníky  vymetal,  přesekal,  přesadil,  též  jiná  zna- 
mení meznická  překopal,  mezi  rozvoral,  rozkopal,  předělal,  bez  vůle  toho,  s  kvm 
ty  meze  má :  v  pokutu  20  kop  gr.  č.  upadne.  —  §  2.  Čeledín  dopustil-li  by  se  toho 
bez  vůle  pána,  dá  10  kop  gr.  č.,  aneb  se  té  pokuty  tomu,  komu  ublížil,  odslouží. 
aneb  ji  vězením  odsedí. 

Srv.  ZZ.  1649  E.  21,  1564  L.  46  zde  výSe  strana  140. 

R.  25.  ^  2.  Komuž  by  koli  dobytek  Škody  na  obilí,  na  lukách,  vinicích  neb 
jiném  statku  zdělal:  má  takový  dobytek  zajíti  a  škodu  přísežnými  hned  obvésti. 
A  což  by  ti  sj)ravedlivě  rozeznali,  že  by  se  škody  stalo :  pán  toho  dobytka  škodu 
i  s  protrávením  zaplať,  aneb  v  takové  škodě  dobytka  zanechej.  —  §  3.  Pakh  by 
té  škody  i  s  tím,  co  by  v  témdni  pořád  zběhlém  protráveno  bylo  s  dobjtkem,  pán 
nezaplatil:  dobytek  ten  píisežným  dá  se  pošacovati,  a  co  by  ho  za  škodu,  též  pro- 
trávení  bylo,  odhádati ;  a  což  by  ho  po  odhadu  zůstalo,  pánu  oznámiti,  aby  jej 
sobě  vzal.  Nechtěl-li  by  ho  pán  vzíti,  může  jej  hned  rozpustiti  a  na  tom  nic  neztratí. 

Srv.  ZZ.  1549  Q.  23. 

S.  f).  Skoda  zapálením  strniště,  rokosí,  trávy  někomu  učiněná,  jestliže  v  den 
větrný  oheii  se  působil:    ten  škodu  zaplatí,  kdo  příčinu  k  škodě  dal  a  oheu  pustil 

v 

S.  10.  §  1.  Cehd  zjednaná  obojího  pohlaví  ku  pánům  a  hospodářům  svyin 
budoucím  časně  přistupovati  a  jim  věrně  a  pilně  sloužiti  mají.  —  §  2.  Čeledín, 
pripověda  jednomu,  potom-li  se  u  jiného  zjedná,  vězením  se  trestati  má.  A  nechtěl-li 


o  *ír 


pěm 


$m  pan 


ích  komor  nich  loí 


y  n  toho,    komuž  se   prve  službou  zavá/^al    sloužiti:    ?Tiňži»   od  néliti    ii  ví^zťni  (1<» 
isu  služby  pripovc^déiié  držán  b\li.     Kterémuž  pres  dva  peníze  malé  na  vychování 
den  více  dávati  [xninen  nebude. 
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Iiaf  nařizuje  29.  listopadu  1680  komoře  čfské:    že  na  smHčí  peníze  nemá  se  sfí- 
hafl  k  Jiným  účeMin,  dokud  císař  nenařídt 

Kndolť  jc.  Wir  lialieu  aiis  eurem  voní  2(».  d.  M,  iretluniťíi    gelu  Kericht  gn. 
?rstanden,    aus   was    Lrsarhen    ilir   das    vi»rhandene    Waisonf!;ťíd  auf  unsern  eigen- 
thumblidien  Herrsehaften  allhier  in  Belieimben  zu  erbebeii  und  i\\  Itezahlung  ezlicher 

Iarteien  auisuwenderi  vernieinen  thut.  Nun  fallen  uns  aber  díirwider  sundere  líedenken 
ir,  unib  deren  wil!en  wir  solcb  euer  Vurliaben  dieser  Zeit  nit  ins  Werk  riebten 
issen  mogeu.  Wic  wir  ilann  aueli  nach  weiter  g;ehaltenen  líeratiisrblnřínn.u;,  dnniit 
Íir  gU^ieb  ini  Werk  sein.  dit^ser  Waisenicelder  balber  ut>tbwendijíe  Ordnuuix  ťiirzn- 
ímben  imd  eucb  alsdann  unstrii  ^n,  Kntsťhluss  zukoninien  zu  lassen  Willens  seiih 
nd  befehlen  euch  himit  *;n.  und  widlen,  dass  iln"  niittlerweil  das  allbereit  vor- 
mdene  und  kunftige  Waiseugeld  bei  íMner  und  der  andern  llerrscliaft  Vm  auť 
eiteren  uusern  «;n.  Besrheid  und  Ven^rdnnng  ganzliťb  uiian^e^rit1etK*r,  nus  aber 
j|i  níiebfulgenden  Artikeln  euren  furderlirlírn  und  vcrliísslirhen  R^ridit  /ji  Hiinden 
iser  Hofkanuner  zukumben  lasset: 

Weil  sieh  aus  eurem  zuvor  getbauen  Keriebt  betindet.  dass  Christofen  von 
Jchwamberg  norb  ini  Ih  Jahr  ví>n  der  Herrschaťt  /V^ero/f  609  IP  H>gr.  lí  d,  nud 
inu  im  7fi  Jabr  \\n\  lirandeis  854  IV  44  gr.  lK*bmis5eIi,  und  also  viel  ein  niehreres, 
h  euer  jetziger  Berielit  vennap,  zu  Al)rirlitun.ií  seines  Vererbreťhtfíelds.  *)  so  er 
uns  zu  tbun  sťbuldiřx  gewest,  auť  ein  Jabr  lang  ťurgelielieu  worden  :  auf  wess  Beťebl 
und  Verordnun*í  daísselb  beseliehen,  warumben  ihnie  aueb  die  Bezablung  aus  unsern 
eignen  Hrrrschaften  ninl  von  demjeuigen  (leld,  so  wir  zu  unsern  selbsteigeuen  Xotli- 
diirften  wobl  liedurftig  gewest,  zu  tbun  verstattet.  oder  je  dasselb  naiii  Vertliessuiií*' 
der  ersten  Jabrsfrist  und  seitber  bei  unserni  so  bííbem  íHdigen,  daruuter  uns  mit 
Steckung  der  Purgeu  nud  sonst  allerlei   L  ugelegenbeit  vernrsadit  worden,    nit  liíngs 

Í'edermubeu  eingemabnt  und  zu  unsern  seibsteigenen  Notlnluiften  brancht  wurtlenV 
Vors   ander,    weil    noeb    uberdies    vermog   eurem    uiis    liievor    ubersebickten 
;níeiebnu8sen   noclí    ezlieb    Tauseud    ti,  nndír    aus  dem     Waisenf/eld   bei    ermeldten 
sem  Herrseliaften  auťgebebt:  wobin  ilasselb  alles  verweudet,  aueb  wo  und  wie  t> 
s  zu  tiuteu  von  I*ost  zu  Posten   verreitet? 
Lud  vors  dritte,  weil  die  Hauptleut  ibren  habendeu  Instruetiouen  nacb  lieben 
den    líeitungen    albeg   sondere  Waisenregtster  einzulegeu  scbuldig  seind,  dasselb  aber 
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mvem  jetzigen  Beririit  nach  nit  beschelieii:  wanimben  (laí>selb  m<i  laiig  zugestdien 
und  verstattet  wurdeiK  was  aiicli  inneiiiall)  der  nžichstverriussenen  zehn  Jahre  mť 
allerlei  FřUliříkeitěa,  so  uns  von  den  verstorbenen  und  verlojjenen  Waisen  heim^e- 1 
falleri.  iii  ilir  der  llaiiptleut  Amtsreituugeu  voii  einer  und  der  uridern  Herrscliat! 
eiijlirarlit  worden?  aiich  rdi  was  uad  aiiť  wns  Weg  an  denselben  \Vaisen*irdnuiigťul 
za  verpesseni  sein,  díunit  derwegen  tiernaeb  anch  die  Nníhdnrťt  in  die  0[»erliait|itmannií-| 
Instruťtiun  inserirt  werden  mOge? 

Dabei  ihr  dann  endlicb  daraiiť  bediitbi  seiu  suUet,  dauiií  ibis  heschehenel 
Anleben  sampt  daviMi  p^epíibrenden  Interessen  von  deni  von  Sebwamber^  entlichj 
uud  nnverzriíílicb  wiedenmiben  aI»iíeťordert,  in  die  WaiseniruheL  dabin  es  «*ehorig,j 
eingstellL  nud  «íleiebťalls  bis  auť  weiterc  iinsier  Verurdauiíg  unverwendet  alsu  ^\ 
lassen   werd. 

S(»     kunilít    uus    auťb    l)edenklieb     fin.    dass    bei    den    Herrsrhaft^n    PirfilosA 
Przibraui    und    Dobrzicz   so    gar  nichts  von  dergleirben  Waiseageld  vorhanden  sein 
8tdb^;    vnn  destwegen  dann  melirer  Krkundii^nng  nnd  IJerirht  insonderln^t  aber  zn\ 
wissen  vonnutlien  sein  wird,  weil  ilir  nocli  bievor  vun  nns  in  specie  Beťelch  gebabt. 
bei  des  (ieurgi  I*opls  Abtretung  der  Ilerrsrliaft  l*irgb)s  mit   Fleiss  darauf  bedaeht  ml 
sein,    daiuit    das    alsu    vorbandene    Waisengebl  utid  desselbeu  iiegister  nit  vernickt 
šondern  alkhi   gela.ssen  wnrd:    was  darauť  eríulgt,    und  wie  die  Sacbeu   damals  lie-| 
fnnden  wnrden  und  aucli  seitber  niebrers  daran  einkumben  sei  .  .  . 

(íeben   ťrag  den  29.  Nov.  80, 

An  die  bebnriiscbe  Kannuer, 

•*!  Pfin  Krištof  ze  Švainberka,  zápisny  držel  liradu  Ztikova  a  kláiteift  Milevského,  dokoupil  tikto  lifé  | 
panství  o(i  kouiory  české  smlaTon  Eavreaou  s  cis.  MaximíliADem  r  157-1  ♦  ale  nedodržoval  ujedrianýrh  plutehnirii  , 
Ihftt,  ponévftdž  nemel  dost  penéz,  i  byl  jesté  8.  prosince  lói^O  ostryui  listem  upomínán  od  cí&.  RtidolťK  v  duplAc^ 
ftOOO  kop.     Ze  slov   „zu  Abrichtung  seines    Vererbreíhtsgeldeš"   podf>liá  se,    že   í^vumberk  r,  1^7^  %  1*»T*?  ty- 
piijdll  m   ty   ííiatky    penéz   ze    KÍrotčich    poklsideri   na  královských   statcích  Přerovském  a  Bniti<l  rif*] 

k  torau   koaci,    aby  jich    užil  ku    plnceoí  dsiii*Í  za  to,    žh  mu  Zvíkov  a  MílrvsKo  bviv  dopniKMi  tTi. 

SroTfiej  Tylovy  Paméti  Z?iko?ské,  IH«8»  str,  112  —  121 

O  též  véci  císai-  Rudolf  v  Praze  15.  srpna  1581  vydal  opětovné  naHzení  a  komiíCfl 
dvorské  do  komory  České: 

Was  dann  vors  dritt  die  Waísengelder  anreicbt,  do  hat  es  uascrs  The 
nie  kein  andere  Meinung  gehal)t,  denn  dass  dasjenige.  was  davon  erhebt,  wie  billich,] 
wiedennaben  bezahlt  werden  solle.  Wie  wir  dann  imcb  nmb  destn  uiebrer  Beftlrderuasi 
und  (iewissbeit  willen  die  l-iergfáll  in  unsern  llerrscbafteu  darzn  depntirt  babeiiJ 
Wie  aber  deniselben  VoUziebun^  bc^sebiehi,  oder  wie  uocb  iiberdas  ein  audere  und 
bessere  Ordnnng  dabei  anzustelien  sein  mnclit,  derwegen  niangelt  uns  geniigsameJ 
líericbt,    Beťehlen   eueli    demnaeb    gn.*    ibr  wellet  nas  far  eins  die  Waisenreiluiigea 


[und  Onlíiung,  wie  vs  mit  Hinauí^gebuiig  des  Waisonííclfls.  imd  aiiih  deueu,  so  etwa 
iahsterfmn,  ^ehtúten  vvird,  vun  enneklter  Ilurrschaft  Brandids  luit  íiller  derselheii 
[yujíehrir  alspald  vertciitschter  zu  uušerer  Hofkaijuuer  uherirphen ;  inid  vovn  andere 
[eíneii  richtisen  verlassIicliPii  Aiisziiii:  ferti»í(Mi  mid  iins  ^Irirlilalls  ťíirdťrlirh  ziikonmien 
lasstMi,  was  das  Pierj^elil  aiiť  allen  Herrschaťten  bislier  ertragen,  und  wie  dasselbe 
rorreitet  wurdon  sťi.  Xacli  vvf»lrhem  wir  luis  alsdanii  díeses  Puncts  hallien  weiter 
[uiiseríi  gn.  Willnií>  eiUschlíťssen  iind  riuvli   liesťlieid    zukomiíieii  lasseii  wAlleii  . ,  . 

íHm   vvUliy   iióinéiiy  jsou   2  opi&ú,  jež  má  ftrťhiv  řtnnsiký   v  Truze  z  fiíiíikf^ho  fui.  min,   ve  Vidní 
[V  č»t»  iiauKť  o  peníjse  tinanťtii  uprávu  npjedrnm  zapomínala  nu  iibvalitťbuf^  pohnutky  a  limysly  téchto  narweeiji. 
bledéla   pumod   sobe  k  pené^ám   výpi)jckumi  ze  sirottidt  pokludiitc  na  punstvích  královských  i  re  mésiech 
liiálovíikýťh.   ac  t^asto  bez   očekávaného   úspí^chn:    ro/manitt*   pfgi^mnosti  o  tom  jsou   tištěny    ve   Snímífh  VI, 
Istn  "jr,7  «  r.  1582,  pak  IX.  +5,  81;   123,   127.   i:íl— i:n,   U4  ^  v.  1595,  IX    str.  570  z  r.   Í59H. 


119. 

1580,  12.  prosince:    InRtntkee  o  správé  panského  mlýna  na  panství  Telečském 

Pan  Zachariáé  z  Hradce  oa  Telči  dal  před  rokeiu  1570  vystavěti  veliký  mlýn  pod 
[rybníkem  Hejtmanem,  v  němž  mlynář  mél  nad  sebou  písaře  zřízeného  od  vrchnosti  ke  stá- 
[lémii  dozoru.  Pravidla,  jimiž  písaři  i  mlynáři  bylo  se  spravovati,  máji  nadpis:  ^Instrukce 
I  a  poznamenání  strany  opatřováni  mlýna  JMU  páné  Nového  pod  rybníkem  Ilejtmanem  ležícího, 
jakž  by  se  písař,  kterýž  v  něm  oaHzen  býti  má,  chovati  a  načež  by  bedlivost  míti  mél,  z  toho 
nijakž  nevystupujíc.  Vydaná  v  pondéJi  před  sv.  Lucií  léta  1580."  Uveřejnil  tu  instrukci  Jan 
w  Tiray  v  Práškové  Selském  archive  1904  str,  104—107.  Rozdělena  jest  v  16  artikulů.  Ve 
Hclánku  2.  vypočteno  jest  22  vsí  v  pěti  rychtách,  z  nichž  lidé  byli  povinni  mlíti  v  Novém 
V  mlýne;  rychty  mely  sídla  v  Jihlávce,  ve  Vesci  a  v  Studené  na  Moravě,  a  v  Kunžáku  a  v  Str- 
■  milové  v  Čechách. 

PHruš 


120. 


1680:  ítád  selský  daný  od  wchností  vesnici  Bitozevsi  u  Postoloprt. 


Starý  nadpis  jest:  „Artikulové,  jimiž  se  sousedé  a  všicknl  obyvatelé  nynější  í  budoucí 
^Vesnici  Bitozevsi  nyní  a  na  časy  véčaé  říditi  a  spravovati  mají/'  Vydal  je  r.  1580  Bernanl 
Iruška  z  Března^  tehdejší  držitel  vsi  Bitozevsi;  psal  je  Adam  Steklík  z  Prahy.  Obsahem  jsou 
podobni  selskému  řádu  íiriespekovskérau  z  roku  1588.  Clánkúv  jest  36;  přidány  jsou  formule 
přísah  rychtářské  a  konšelské:  rychtář  i  konšelé  přísahali  „pánu  svému  dědičnému  a  vší  obci 
Bitozeveské*^  Z  originálu  uloženého  v  archive  panství  Postoloprtského  vydal  je  Theodor  Antl 
v  Památkách  Arch.  XIX.  41 — iG.  Obyvatelé  vesnice  Bitozevsi  jsou  nyní  Němci  a  nazývají 
íftm  ves  Wittosess. 
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121. 

Artikiilové 
vydauí  úředníkům  i  poddaiiým  iia  paiistvíeli  Rosen ber^kýělj 

okolo  r.  1580. 

Jest  to  uové  spracování  řádu  poddanského,  jejž  známe  již  z  vydání  r.  1540  <fttr.~í7 
až  109)  a  okolo  v,  15t30  (str.  167  -177),  O  dobé,  kdy  bylo  vydáno,  dovídáme  se  jenom  příj 
bližné  2  nadpisu,  že  to  bylo  za  vladaření  Viléma  z  Rosenberka,  když  tento  pán  byl  nejvyAšii^ 
purkrabím  Pražským.  Pan  Vilém  uíiuil  povinnost  k  úřadu  purkrabskému  dne  26.  kvétna  ir)7Í 
(Břežan  v  Živote  p.  Viléma  z  Rosenbetka  stn  177),  a  zemřel  v  ném  31.  srpna  1592i  Ké 
stručnémn  označení  artikulů  volil  jsem  přibližný  letopočet  1580,  že  jest  okrouhlý  a  leží  upro- 
střed doby  1570—  92,  z  které  tento  řád  na  jisto  pochází.  Od  nařízení  z  r^ku  1560  liSI 
valné,  a  ješté  více  od  artiknlfi  z  roku  1540:  přináší  četné  nové  předpisy,  \iibec  jest  ralii 
néjíii,  ale  také  se  v  ném  pohřešují  mnobé  předpisy  z  téch,  které  byly  vydány  r,  1540  a  \h 
ježto  však  v  přítomných  artikulích  pořad  Uánkň  jest  namnoze  odchylný  od  dřlvějSího,  a 
konci  schází  nepovédomý  nám  počet  článků  již  s  koncem  artikule  tí3*,  nemůžeme  védéti,  kteii 
z  dřívějších  artikulů  byly  skutečné  při  tomto  přepracování  zúplna  vypuštény;  leccos,  co  sdíái 
v  našem  přepise,  mohlo  býti  obsaženo  ve  článcích,  jež  se  na  konci  ztratily.  Tak  schází  také 
artikul,  který  by  [iředpísoval,  že  tímto  řádem  majj  se  spravovati  poddaní  na  všech  statcíc 
Rosenberských  i  na  statcích  duchovenských  Rosenberkům  podřízených.  Rukopis  těchto  iirtikiill 
zachoval  se  v  knížecím  archive  Krumlovském  (UA.  7W,  la);  jest  psán  mnohem  pečlivé]^ 
nel  Třeboňský  rukopis  řádu  z  r.  J5t30,  i  tvoří  podstatný  doplnék  k  nému. 

Od  JMti  vysoťt*  urozeného  paiua  pana  Vilíma  z  Rožmberka,  správce  a  vla- 
daře domu  RožTubcrskéhíi  *h\  nejvyššího  pana  purkrabího  Pražského,  vydáno  jest  tia-j 
fnzeuí  a  jistí  artikulové,  kterými  se  vsickiii  ouíTdníťi,  rychtářové,  konšelé  i  jiní  pn^ 
sežní  a  tak  vsirkni  vůbec  poddaní  JJIti  pána  v  městech,  mésteřkáclj  a  oh/vIáitDé| 
ve  všech  říditi  *i  spravovati  mají,  a  toho  naínzeiií  aby  žádný  úředník,  rychtář,  koní 
nel»  přísežný  ani  žádny  jiuy  nerušil  a  nepřestupovat  ale  podle  toho  aby  ^v  řírtilii| 
spravovali  a  skatečué  zachovávali,  jitiáce  neritiíce, 

l*řcdkeni  a  nejprve  všeliké  véci,  které  se  píed  sebe  berou,  mají  se  bralij 
s  bázní  Bozi  a  pobožností,  nebo  počátek  moudrosti  jest  bázeň  líoží.  Jakož  i  sp**; 
sitel  nás  Pán  Ježíš  Kristus  ráčil  jest  nám  naučení  dáti,  abychom  nejprve  hkda 
království  Božího  a  spravedlivosti  jeho,  že  jiné  všecky  věci  dobré  nám  pridán\1 
budou.  A  poněvadž  JMt  pán  ráčil  jest  mezi  poddanými  svyiiii  nařízení  nstanu^itii 
jak  by  se  \iibec  mezi  sebou  říditi  a  chovati  méli,  ráčí  iioroučeti  vseni  úředníků 
švyin.  rychtářům,  konšelom  a  starším  pílsežným.  aby  každý  p<»ddauvch  JMti  páiic^ 
kteréž  pud  svou  správou  mají,  k  tomu  skutečně  vedli,  naponunali,  aby  se  Pái« 
Boba  báli,  piňkázáiii  jeho  Božská  zacliovávali,    všech  rozpustilostí,    kteréž  by 


f>vé  úřtdmkúfH  /  poádamjm  na  pansůvich 


^ch  (I08OJ 


*ámi  Bohu  a  ílobréiiui  řádu  bvl>,  zanechali  a  jirli  ik dopyuíitťli ;  dni  uídélske,    vt*j- 

rociií  slavnosti  a  IdalioslaveíK^  raniiy  Marie.  apoJtoiské  a  jintl  sYátky,  od  církve  svaté 

[iistan<>vene,  zachovávííli,  do  cliráimi  Rožílio  k  í^lužbám  Bo:ííin  a  kii  pwslikhííiií  slova 

Fios^.íliu    chodili ;    lirnmováíií    a    hanebného    láni  a  zlořečení,  i  jiných  v^^elijakycli  no- 

íádňv  jim  páchati  nedopoustf^li.     Pakli  by  se  kterej  co  takového  dopustil,    žádného 

tom  nešanujíc,  hez  skutečného  trestání  podle  provinění  nepomíjeli. 

Jiní  pak  artikulové  ted  jio  porfulkn  sepsaní,  aby  se  tak  skutečné  bez  porti- 
lení  všelikterakého  zachovávali*  jakž  tn  zapsáni  a  ])oznanienáni  jsou. 

První   artikul     Jt\^tliže    by  kdo  koho  zamordoval  anebo  zranil,    tehdy  toho, 

"^kdoz    by  takový    skutek  ])rovedl,    rychtáf^  nu5    hned  do  vezeni  vzíti  a  dostatečně  se 

jim  ujistiti,    tak  aby  ujíti  neniohL    A  nebylo-Ii  h\  rychtáře,    tehdy  konšel  má  to  též 

iťiiiiti    a  jím    se  dostatečné  ujistiti.  A  hospoílář,  u  kterého  by  se  to  stalo,  též  má 

jeho    k  ujištění  připraviti.     A  to  má  hned  na  JMt  pána    aneb  na  svého  ourednika, 

tomuž  by   na  místě  JJlti   páné  poručeno  bylo,   vznésti.  Jakž  by  pak  dále  o  tom  od 
Mti  pána  neb    oui^edníka    poničeno  bylo.    rychtáí*  aneb  k^uiselé  aneb  hospodář  tak 
e  v  tom  zachovati  má.  A  na  takového  vejstnpníka  neb  niurdyí*e  a  zločince  rychtář, 
.    konšelé  i  vSecka  obec,  aneb  na  paliče,  v:5ichni   sobě  pímiáhati  a  honiti  mají,  aby  [ho] 

{ždy  do  vězení  připravili,     A  kdož  by  pak  rychtáíi,    konšelóm  neb  jinému  kterému 
lUředníku   nápomocen    býti  a  dopomáhati    iierlitel.    neb  jim  v  tom  píekážku  jakiiž- 
;o]i  činil  neb  činili,  tak  že  by  ho  do  vězení  junpraviti  nemohli:  takoví  budou  sku- 
eřně    trestáni   podle    zasloužení    a  proviněni   jelio,    jakž    [In]    se   JMti    iiánii    aneb 
iředníku  Jilti  páně  viílělo  a  za  slušné  uznáno  hyl(K 
Druhý   artikul     Jestliže    by    kdo    na  cestě  někíilio  oblúpiL    a    že    h\    pokřik 
zesely    že   někomu    na    silnici    aneb    kdež  koli  jakouž  škodu  učinil :    tehdy  rvchtáí\ 
icuusel    i    všecka    obec    aby    takového  honili  a  do  vězení  piipravili    tak  a  tím  vším 
[KSpftsobem^  jakž  o  tom   v  [irvním  ní'tikiili  vyměřeufi  jest. 

r  Třetí   artikul     Jestliže  by  kd(>  co  kradeného  koupiL    a  ten,    komuž  jest   to 

okradeno^  se  toho  do|)tal  tehdy  kdož  by  to  koupil    má  a  povinen  bude  tomu,    číž 
ta  věc  ukradena,  zase  darmo  navrátiti  a  toho  sobe,  od  kohož  koupil,  liledati. 

Čtntv  artikul  Jestliže  by  kún  někomu  nějaké  stavení  svévolně  spálil,  tako- 

rého  rjclitář,    konšelé  s  pomocí    vší  obce   aby    ho   do  JJIti   páně  trestám'  a  vězení 

>omohIi    diídati  a  ]»řipraviti.    kdež  by  koli    postižen    byl;    a  liez  vědomí  JMti  páné 

ouředníka  aby  nebyl  puštěn.  Než  več  by  takovému  to  obráceno  bylo,  při  tom  stůj. 

I*átý  artikul  Jestliže  by  se  kdo  něco  hanebného  dopustil  v  cizoložství  po- 
paden byl  neb  to  naňho  usvědčeno  byl(»,  tehdy  rychtář  neb  konšelé  takovým  se 
med  ujistiti  mají,  a  na  JMt  pána  aneb  ňředníka  tolio  panství  vznésti;  a  jakž  by 
ttm  potom  dále  poručeno  bylo,  tak  aby  se  zachovali 
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Šestv  íirtikul.  Jrstliže  hv  nékdo  iiejaky  poklad  aiieh  poníže  kdežkoli  nalezl. 
limito  méln  neb  nini»1itK  telirty  hned  rychtář  n^ho  konšelé  i  ten,  kdož  Ky  ro  naleri, 
povinen  jest  JMti  inmu  aneh  ňuřetlníku  o  tom  oznámiti,  co  jest  a  jak  mnoho  na- 
lezl, jináre  toh*»  nečiníce.  iNíhnice  i»ak  toliu.  co/  by  nalezl,  [tomu),  kdo/  by  nale/l,  aiieb 
podle  uznáni  JMti  páné  <lána  býti  má,  A  [)aklí  by  znndéel  kdo  toho,  ro  jest  na- 
lezl na  hrdle  má  trestán  býti. 

-rdmý  artikul  Jestliže  by  kdo  loví  v  rybnících  aneb  v  potocíeli  JMti  páuó 
bez  |L>teliM  dovolení,  tež  také  jestliže  by  licel  aneb  střílel  na  zajíce,  ferábky\  ko- 
roptvi,  tetře\y.  knny  aneb  jakiiž  koli  zvéh  nialon  neb  velkou,  pernatou  aneb  jinou. 
pH  h»sích  neb  půlích:  rvchtiírové  a  hajní  mají  na  to  pozor  míti.  A  kdož  by  se  lohi* 
dopustil,  mají  to  hned  JMti  aneb  uiedníkn  oznámiti  |hk1  ztracením  hrdla.  AvAak  jeit- 
lize  by  od  JMti  pána  aneb  ňíedníka  řeky,  potoky^  léče  neb  stezky  aneb  jakáž  kolivřk 
myslivost  budto  pernatá  aneb  jiná  pronnjata  byla.  ten  tolio.  pokudz  ntu  pronajatíi, 
užívati  má.  Vsak  tak:  což  by  koli  budto  v  řekách  neb  potocích  uhonil,  to  má  JMti 
pánu  na  Kiiimlov  píňnéHti,  a  jinam  nikam  toho  neod bývati,  též  také  od  pernat^ 
zvěřin},  pod  skutečným  trestáním.  A  což  tak  jiřinese  a  JMt  pán  ráčí  potřelKivatí* 
to  má  jemu  podle  slušnosti  zaplaccíio  býti.  A  řehož  In  na  zámku  nepotřebovali, 
to  má  do  mésta  Krnnilova  donésti  a  v  inéste  prodati,  jinače  nikoliv  necinírr 

Osmý  artikul  Item  zhanU-li  by  kdo  kulio  z  obojího  jjohlavi  ženského  i  mwL- 
skébc»,  budto  zlodéjstvím  v  jakéž  koli  věci  aneboližto  na  poctivosti,  tehd\  má  %^ 
rjchtář  aneb  konšelé  i>bojí  stranou  ujistiti  a  je  zaručiti,  jakž  by  toho  potřebu  uznali 
aneb  uzual,  toho  mezi  nimi  bez  jistého  povolení  JMti  [mne  nesmlourati,  ale  takovou  víc 
na  JMt  [KÍua  aneb  úředníka  vznésti,  a  smlouvati  nedoi)oustěti,  lec  by  mu  povolem 
dáno  bylo. 

Devátý  artikul  Item  kdež  mnozí  po  vesnicích  odcízují  dědiny  neb  louky  nd 
svých  grunthv  budto  prodajem  nebo  zástavou,  toho  rychtářové  ani  konáelé  žádnému 
dopíoistéti  nemají.  A  kdož  by  se  tolm  dopustil,  a  prodal  jaký  díl  od  f^ntu  sir<11ío 
aneb  zastavil,  takový  díl  dědiny  neb  louky,  i  ty  peníze,  zač  by  jirodán  aneb  jsa- 
staven  byl  má  na  JMt  pána  při|)adnonti.  Týž  také  s  polovice  neb  z  třetího 
dílu  žádný  nemá  dopouštěti  na  svých  dědinách  osívati  pod  propadenim  toho  obilí 
JMti  pánu.  které  by  tak  vyseto  bylo.  A  jestliže  by  to  nchtář  aneb  konšelé  \\rd 
ySXii  pánem  zatajili,  mají  skrze  to  skutečné  trestáni  býti.  Než  každý  hospodář  ú) 
sám  sWij  ^mú  íisíval.  Avšak  jestliže  by  kdo  sobe  co  toho  při  JMti  pánu  mé 
úředníku  objednal*  tehdy  toho.  k  čemu  by  mu  povolení  dáno  fiylo,  užiti   bode  moci. 

Desátý  artikul  Item  aby  žádný  hospodář  na  panství  JMti  páné  na  ^ívym 
jíruntu  žádného  rybníčka  nedělal  ani  žádná  obec.  leč  by  sobe  to  píi  JMti  paun 
objednal  A  jestliže  by  tobo  který  rjchtář  se  dopustil  a  JMti  pánu  neh  ottřednika 
neoznámil  bude  skrze  to  skutecué  trestán. 
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Jedenáctý  artikul,    Item  jakož  se  přichází  luezi  lidmi  nékdy  veceriiíiii  rasem 

4l  vopilým  spusúbmn^  že  se  trhové  déji,  Imdto  o  domy,  <lvorv,  Rrunty,  louky,  ryb- 

íck\\  koiiť,    dobytky  a  jakž  koli  jinác,    a  ]HtUm\  vn  [tul  rfi/nice  a  nesnáze  bývají; 

protož    se    vš(^licí    tukoví    trliové  zapovídají*     A  kdyby  se  koli  takoví  jaří  trliové 

ili,  tehda  nemají  inísta  žáduélio  míti.  ale  v  nic  se  obracují,  tolikéž  i  freiniarkoTé. 

fež  co  hy  se  ranním  a  střízlivým  časem  stalo  před  ryclitáfem  a  konisely  ueb  jinými 

^brýnni    lidmi,    kteréž    by  sobř   volili,    takoví    trhové   aneb   tieimark  svfij  |uficliod 

stálost  míti  nnijí.     A  co  se  trhuv  neb  freimarknv  dotyce,    ktc^réž    se  tak  jKiíádtir 

ly.  takoví  trb(»ve  neb  ťreimarkové  aby  se  luied  do  kněb  trhových  u  dňcbodníbo 
safe  téhož  panství  zapisovali.  A  vernnci  aby  se  při  týchž  kniháih  trhových  a  si- 

řfich  skládali,  a  jinile  aby  jich  nikdy  neplatili,  nekladli,  ani  sirotkům  nevydávali, 
li  při  knihách:    neb    se  jim  toho  dopustiti  nemfiže,  aby  na  vrubech  neb  pamětech 
ikých  to  zůstávati  melo.    neboť  pamét  jednoho    pomine  a  vrub  se  ztratí,  ale  což 
zapíše,  tu  kdež  náleží,  to   v  dobré  paměti  zůstane,  A  protož  .IMt  pán   ráčí  chtíti 
fu,    aby  se   všecko  |>ri  knihárh  sirotaích  a  krtmtovních  tak,  jakž  tuto  jíozname- 
0  jest,  říiUIo  a  jinače  nic.    A  pakli  by  se  kdo  v  tom  nezachoval  a  jinde  kromé 
h  sirotcích  aneb  knintovních  peníze  za  gnuity  aneb  sinítcí  klade,  ten  bude  znovu 
{6ti  [k]  knibánij  a  sohé  jich  na  tom,  komuž  jest  je  vydal,  zase  dt>bývati. 
Dvanáctý  artikul.    Item  jestliže  by  kdo  tak  pořádné,  jakž  napřed  «»zníimeno 
.  grunt  anebo  co  jiného  takového  pmdal  a  jnezi  sebon  zaničili  pod  propadeníni 
záruku,    kdož    hy  jeden    druhému    nechtěl  zdržeti,    tehdy  takového  záruku  polovice 
HknU;  kdož  by  co  [cti:  té]  smlouvě  chtél  zadost  učiniti,  dána,  a  druhá  polovice  JMti 
pánu   položena  býti  má. 

Třináctý  artikul.  Item  jestliže  by  který  hospodář  za  zdraví  svého  syna  oženil 

telí  dceru  vdal,  a  chtél  jemu  t/runt  svtfj  prodati  ožeii  ho  pak  neb  neožen,  aneb 
by  jeho  chtél  na  pídovici  neb  třetinu  neb  na  čtwtý  díl  přijíti,  tí)  má  nejprve 
dMt  pána  vznésti.  A  bude-Ii  mu  to  dovoleno,  to  se  má  skrze  důchodního  ])ísaře 
knéh  trhových  dáti  zapsati.  A  syn  aby  jiude  otci  svému  neplatily  nežli  u  důcliod- 
nuio  písaře;  a  otec  budt^  povinovat  je  odtud  sobě  vyzdvihovati,  aby  se  poíádně 
zapisovaloj  že  jest  tento  položil  a  onen  vyzdvihl.  Pakli  by  se  kdo  v  tom  tak  ne- 
zachovaly jakž  se  tuto  poroučí,  takový  upadne  JMti  pánu  v  skutečné  trestání, 
^  k  tomu  propadne  polovici  té  summy  každá  strana  do  komory  JMti  páně,  zač  by 
til  koli  prodáno  bylo* 

Í  Čtrnáctý  artikul     líem  žáibiy  otec  své  dcery  aby  nevdával  7ia  cizí  panatví 

h  zboží  bez  vnle  a  vědomí  JMti  páné,  pod  skutečným  trestáním  a  pod  propadením 
Iti  pánu  dvaceti  kop  míšeňských,  aneb  jak  by  se  JMti  pánu  vidělo  na  ttdio, 
kdož  by  se  toho  dopustil,  víc  nebo  mině  podle  možnosti  a  povahy  jeho  statku. 
Neb  se  to  přihází,  že  jich  potom  zase  nechtějí,  pod  kterým  pánem    aneb    rytířským 
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ťlovékem  ovdovrjí,  pr-oitímstťti.  A  vo  sirotcích  se  tolikéž  zaiMřvídá,  ah\  jiťfc 
žátlav  hež  dovolení  .íMti  páně  nt^ednal  ani  iievjdíHal,  pod  takovVni  trťstduím 
a  pakiitiiu.  Tťž  se  také  zai>ovídá.  al>v  jich  žádny  hez  dovolení  JMti  páně  z  ci/íhd 
l»anstvi  subé  k  svattMnn  stavn  nianželskénin  nebral  a  nepojímal,  nežli  aby  t4»  uťji 
prve  na  JMt  pána  vznesL  aby  mu  ji  od  jejího  pána  neb  rytíťskóho  elovřka  s\Aá 
za  poddanou  s  je;jí  spravedlností  vyjednati  ráčil  Neb  se  i  to  trefuje,  když  í^e  talj 
k  stavu  manželském n  liez  dovolení  pojímají,  a  teprva  se  vyjednávati  mají*  íc  jic 
propouštěti  nechtějí,  nýbrž  podle  práva  a  zřízení  zemského  žádajíc,  aby  jím  VKňA 
váni  líyli;  a  tak  se  i  manželstvo  pt>tom  rusí.  Rychtářové  a  konseb?  mají  na  to  ]\\ 
VNcrko  |»ozor  a  péci  Jniiti.  a  píTs  tuto  zápovéd  toho  ničehož  nedopouštěti*  .JestUž 
by  [lak  tolio  eelm  díjpustili  aneb  JMti  pánu  anel*  oiiředníku.  kdyby  se  kde  toh 
celia  dopustili,  neoznámili,  tehdy  JJIti  \m\\\  v  trestání  upadn4>u. 

Patnáctý  artikul.  Item  JMt  pán  ráčil  přřstně  zai)0védíti,  aby  sobě  mAwi 
manželky  nekradl  ani  na  panství  ani  z  cizího  zboží.  Kdož  by  se  pak  koli  toho  d»H 
pustil  ten  bude  skutečné  trestán  véži  za  čtyi1  nedéle,  a  k  tomu  propadne  JMt 
pánu  pokutu  padesáte  kop  nus.,  a  nad  to  se  taková  věc  zůstavuje  při  uznání  a  vÉ 
JMti  páné. 

Šestnáctý  artikul.  It,  jakž  se  lunolio  tieťuje,  že  otec,  když  syna  žení  md)  [dceru 
vdava.  tehdy  podává  synu  na  smhwdch  svadehnfch  pohmci  neb  třetinu  neb  rtvr 
statku  svého,  zeti  na  to  píijimá,  ješto  bude  míti  několik  více  synův  aneb  dce< 
a  sám  taky  bude  s  manželkou,  a  tak  se  líotoni  žádnému  z  nich  na  jeho  díl  tolika 
takovými  smluvami  nebudr  se  nmci  dfistati.  I  takovým  smliivám  nebude  se  moc 
místa  dávati  na  ublížení  jim  a  jicli  détem,  a  zvláště  na  odoumrt:  než  stanou-^ 
se  jaké  snihnivy  svadební,  takové  smlouvy  aby  se  hned  na  JMt  pána  aneb  unrednfl 
vznesly  a  oznámilv.  líudou-li  slušné,  tehdy  by  se  hned  do  knéh  obzvláštně  na  íťi 
zřízených  ti  důcliodníhc*  písaí'e  zajisaly.  Pakli  In  t*dio  neučinili  a  takových  smlu^ 
JMti  pánu  neb  ouredníku  toho  panství  neoznámili  nejdéle  ve  řtviti  léta  po  svadti 
vykonalé,  a  zapsati  jich  nedali.  íelidy  takové  sndouvy  svélio  průchodu  jmíti  nebudofl 
než  bude  to  při  uvážení  a  rozeznání  JMti  páně. 

Sedmnáctý  artikul  Item  jestliže  by  kdo  jaké  peníze  měl   na  liuum   a   -tuiuii 
neb  na  vornicích,  a  chtěl  je  k  tomu  [cti :  komnj  prociaH  za  hotové  peníze,  ten  jit 
bez  jistého    povolení   JMti    prodávati    nenuí,    a  zvláště    kde  jsou  na  odúmrti     Nt 
když  sobě  povolení  objedná,  telidy  líude  moci  prodati,  a  to  sobě  při  voruudcli  dá^ 
důchodnímu    písaři  zapsati ;    však  ovšem  cizím  lidem  z  panství  aby  neprodávali  pr 
všelijaké  závady  a  nesnáze. 

Osmnáctý  artikul  Item  rychtářové  a  konšelé  mají  mi  to  péci  míti,  abv  ||i 
všech  žádného  ládování  a  skupování  uedopouštělij  jakožtr*  vSelijakého  obilí,  másli 
sejra.  slepic,  husí,  vlny,  dobytkňv  žádných,  chmele,  kcmopí,  medův.  vajec  ani  ikánft 
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lýcli  vĎrí,  uťžli  kiiidý  cu  by  in-oiUijtiylio  mé\,  aby  vezli  ueb  nesli  do  města, 
íiéíitiMVk  JMti  páue  k  trlifnii  svuImhIiivui,  ale  jinače  nic.  I*akli  by  se  kdn  v  tom 
lezticlidval  a  ve  vsi  prodával  neli  kupoval,  tt*  aln  pobnino  bylo  k  nieu  .IMti  pane 
kkr/e  rychtáře  a  konšely.  Aueb  kdi*ž  by  kuli  jiný  to  vědéK  aa  se  biiluji*  neb  pře* 
íupnje  ve  vsi,  má  to  hned  ryehtiířem  obstaviti :  a  ten,  kdoi^  tak  iii  ini  a  obstaví 
leb    pobi^fe,    aby    to    luedníkn  JAIti    páně  dodal    a  tulio  polovire  bude  jemu  dámu 

druhá  [mlovice  JMti  pánu  zřistaue*  A  pakli  by  ryelitár  neb  konšel  to  svc^volnr 
íoniu  piehhdl,  tehdy  bude  skuttu^ně  trestán  juidle  vfile  dMti  páně,  jakž  21.  artiknl 
|(i  fdišírnéji   v  8ubé  (disahuje  a  zaviní.*) 

')  v    Neiíéhiích    Listedi,   prilozť   k  Hlasu  Národti    L  síáří  1001,  Hynek  Hrofis  iiveřejnil  z  kiUítecího 
rdiivu  Ivniuilovského   nékolik   dokJadň   o  tom,    kterak  Tfvoa  se  panstfí  býval  pány  2  Rožml>frk»  zii[»o?ídán, 
foi  X  ntch  jest  nafí/ení^  jež  Joět   z  Hožmbérka  31.  prosince  15S8  poslal   rychtářovi  vsi  Brloba  a  rhY»lHi 
téchto  «.loTÍclí : 

^Jok  z  Hď/ifiberka.  Přízeň  má,  rychláři  milý!  Jakož  prv*í  jsúpo v étŤ jest,  aby  ladtitikiiov  «i  překu pováni 
Dbilí  i  jiiiýťb  véci  po  vesnicích  nebylo  pod   pokutou  na  to  vymt^'reiion»   než  kdož  t>y  co  kti  prodaji  méli\   al>y 

bvobodným  trbnom  Třfzli-  Ale  zprávu  toho  máiii,  že  pí^dse  uékteré  osoby  sedlské  i  jiné  pod  dwoniysly  ne- 
řetelné  jedni  od  drnlivch  obili  neb  jiné  véci  píekupují'  ládují.  A  protož  bued  jménem  luýni  pod  niiloíttl 
iáem  k  tvému  itřadu  slušícím  rozkaž  a  na  to  pilné  paoiaoij,  ahif  ttiiV/mi\  ktoz  %  rm  prodaj  nhili  vtěti^  tta 
i*(Ao<Íu}f  trh^  veali;  rizosfemiinuii  i  jiným  uí  žáduěbo  vobilí  ne>:amlúvají  íini  láduji  .iťt;  který/,  by  sedbik  drabuv 
^oůet    vitbili   mel,    aljy   ho   im  vokázání   brsti,    ceb  jinak,   iádnéinu  nezamlúval,    axii   na  svobodn*'m  trbn,    Hni 

né  ac;  žádný  sedlák  majíc  doma  své  robili,  ať  trn  svobodriýiii  Ozícb  im  švuoj  zisk  a  lakomství  nekupuje 
E>biH,  ani  zamh^vá,  aby  mu  is  trhu  domů  v  yozeuo  bylo.  To  ziiajíc,  v  tom  ge  s  pilnosti  tak  zacbovej,  jinát^  pod 
aUosH  neírntce.  Dán  na  Krumlove,  v  úterý  den  svatého  Silvestra^  léta  Fáné  XVexXXlX  [t.  j.  ŠL  pros.  iri38|. 
Ipfttmemii  ryrbiári  Hrložfekému,  vérnému  milému**  Hhig,  anh.  KtiiuiK  L  SAU.  ía.) 

Taková   nařizeni   bývala  Často   opukoviina,  ale  rždy  překračována.     l'rednik  Wintrberský  Jan  Cernv 

Vili  oře  psal  o  tom  16.  června   1556  panu  Vilémovi  z  Rožmberka:   „Milostivý  pane,    posílám  ted  k  Valí  Mti 

oMób  poddaných  VaSí  Mti,  Hdri  vyprodali  z  pamtM  VaHi  MU  voltf.  Vjmlouvají  se.  Že  pravili  ti,  kteři  kupovali, 

jsou  poddaní  Vaší  Mti,  ježto  zufijí  dobře  každý  z  nich  z  tobo  panství  všecky  poddaný.  Ráčíte  znáti  dobře, 

r>Df'?adi  za  rojskaz  Vaéi  Mti  nedbají,  kterak  za  mne  máji  co  dbáti  I*  (Arch.  Kruml.  L  7C.  a.i 

Bhízan  v  Živote  Viléma  z  Rosenberka,    1847  str.  f»3,  vypravpje,    že  pan  Vilém    m.  tinora  1563  lis(\ 

Ltivřeuými   v-^nde   po   panství  znáti   dával,    kterak    pojezduého   proto    nařídil,    aby   po   vesnicích  překupovani 

^obytka,    oldll,    mbínébo  i  jiných   véci   živných    nedopouštělo    ne,    ale   aby    se   nosily  do  mést  a  méfiteček  nu 

ode^t-     Podobné   uanzení   vydal    Vilém    z  Rožmberka  r.  1664  ve  prospěch   mésta  Krumlova  (Břežan  btr.  Si't}; 

1555   ke   každému   méstu   a  městečku   obrátil  v   tom  jisté    fú  (tamže    ^1);    t,  1550   zapověděl   zamloitváni 

překupovani   obili  po    všech,    obzvláště  do  Némec   (str.  134 — 5);    r   1660  obuovO  zápovrd  ládováni  a  překn- 

^i>Tání  po  všech  i  vyprodávání  dobytka  z  panství  (str.  141),  opét  r.   1M2  (str.  148). 

Na  prodávání  dobytka  z  panství  za  dvojnásobnou  cestu  stéžnje  si  hejtman  piinsiví  KrinulovskehD 
jíati  Hcnýdek  z  Veveří  ve  psaní,  které  psal  na  Krumlove  ve  čtvrtek  pci  neděli  devítnik  (22.  února)  KíOl  panu 
P«»trovi  Vokovi  z  Rožmberka:  „Milostivý  pane!  Před  Vaši  Mtí  nemohu  tajiti,  jak  velký  poéet  z  panstvích 
řaií  Mti  dobytku  do  méet  Pražských  nkupuji  i  do  jinejch  mést*  Mnozí  sobe  sedláci  stěžqji,  že  jim  dobyíky 
oiařely,  i  taky  tažní  voli.  By  rádi  ehtélí  sobe  k  potahu  sase  néco  koupio.  že  ai€  dostati  iiemobou,  že  ti 
říníci  dvftj násob  za  dob>tek  tak,  než  stoji,  platí.  A  tak  veliký  svízel  v  dobytku  na  panstvích  bud*'.  Ac  sem 
oli  vsiidy  t»  lom  pcoučil,  aby  žádnejch  dobytků  neprodávali^  ale  tím  se  vymlouvají,  že  jim  do  Cech  dobytku 
rodávati  nebylo  nikdy  hájeno^  I  milostivý  pane,  jak  bych  se  v  tý  vtn  í  chovati  mál,  prosím,  že  mi  neprodliv aje 
Htii  poručiti  napsati.  Vidélo-li  by  se  Vaši  Mti  i  na  jiná  pajistvi  hejtmanům  a  ouřednikám  napsati,  aby  ta- 
^véhn  ])řekupOTáui  po  vesnicích  dobytka  nedopoustéli,  něho  i  pro  potřebu  Vaší  Mti  dobytku  dostávati  ne- 
Dff,  Ječ  by  se  za  dvoje  peníze  bralo,  to  vée  při  milostivé  vůli  Vaší  Mti  pozůstavili.''  (Arch.  Krumlovsko 
!  SAU.  t  *  ) 
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Devíiteiiáťtý  artikul,  Iteni  rychiáróm  a  konSelóm  abv  vSirkai  pud  Jiťli  správij 
nilležejfrí  v  mzkaííicli  JMti  páné  poslušní  byli  a  jo  v  poctivosti  iriéli,  jakož  to  jimlť/.^ 
na  úředuíkv  iirísežu)  JMti  \m\v  auol)  ourodníka,  aln  iiicímž  se  nejmítivili.  Kdo/,  li] 
šť  pak  kterému  z  nicli  opřel  a  zprotivil,  ten  luido  skvite<'Mř  l»'«  i  nu  lirdle  |M»d 
rozvážení  a  proviněiu  trestán* 

Dvacátý  artikul.  Item  v  mésteclu  raesteckárli  a  ve  všech  A/y/  se  zap<»víila| 
v  karty  i  v  kostk>.  Kdož  by  se  pak  /  poddaných  toho  dojuistil,  ten  ať  poktit; 
JMti  pánu  propadne  dve  kupe  míšeňské.  Ryclitár  nel>  konšelé,  který  by  o  tuu 
v^del  a  neí^znániil  tu,  kdež  náleží,  ten  propadne  ctyfi  kopy  mís.:  a  linil-H  l^ 
lychtáf  neb  konseí,  i  pi*elilídl-li  by  svévolné  hráti,  tebd.v  každv  rtvín  kop\  mí^ 
JMti  ]íánu  propadne  a  položiti  je  musí. 

IX,   artikul.     Item    co   se   dobytk&v   velikých  i  malých  dotýie,  jest  dávuic^ 
časiiv   jcv^té    s^a    předkův  JJIti    páně    zápovéď,    aby    žádných  z  panství  neprtxidn 
a  lychtářové  a  konšelé  mají  na   to  pozoi*  a   jjéci  jnn'ti  a  tolu^  nedo|Hiiistéti.   A   pakfi 
by    8e    kdo    toho    co    dopustil  a   c(»  z  panství  ven  vyprtidal,    ten  a  takový  didivtH 
a  což  by  peníze  za  \\k  dal.  JMti  pánu  připadne,  A  jestliže  by  toho  rychtář  a  konšely 
zamlíeli    a   úředníku    tolio    neoznámili,    aneb  se  sami  toho  dopustili,    tehdy  rycht 
neb  konšelé  proto  skutečné  trestáni  budou  a  sami    takovou  pokutu  .IMti  pánu  dál 
musejí.     Než    kdož  by  sobe  co  toho  na  JMti  pánu  objednal,    ten  toho  bez  trestáJ 
užive.     I  JMt  pán  ráčí  to  chtíti  míti,  aby  se  tak  poslušné  zachovávali.     Než  JM^ 
pána  zprávy  docházejí,    že  b\    po  vstnh  sami  mezi  sebou  dobytky  na  zisk  jeden  tH 
druhého    veliký  i  malý    |)í*eku|jovali,    jakožto    voly    i    bejky,    krávy,    telata,    bravjj 
skopce,  i  ven  ze  zemé  vyháněli,  též  také  i  mlíčný,  syrý  a  mdslo  skupovali  a  ládfl 
vali ;    ješto    skrze    takový     překupování    a   ládování   velicí    nedostatkové    a    drahot 
v  tomto  království    Českém    povstávají,     A  protož  JMt  pán  všem  vůbec  na  panstv 
JMti  páné  piisíne  o  to!u    poroučeti   ráčí,    aby  takového  překupování  dobytku  vselij 
jakého    pohlaví    na    zisk    se    nedopíHišteli,    tolikéž    i    mléčného,    sýru  v  a    másla^ 
k    trhiím    svobodným    do    mést   a    uiésteček    JMti    páné    nosili    a  vozili,    a  dtdnlkj 
ře/níkťim  JMti  páné  poddaným  do  mést  i  městeček  na  mastný  krámy  aby  prodával 
A   rychtářům   i  konšelům    přísežným    po    všech    přístné    piíkazujem    pod    skuteiaji 
trestáním,    aby  na    to  pozor  a  péči    nudi  a  toho    žádnému    nedopouštěli.     Pakli 
který  rychtář  aneb  konšel    to  svévolné  někomu  píelilídl,    ten  bude  skuteínř  tiwtá^ 
podle   vůle   JMti    páné;    a  ten,    kdož    by    se  toho  dopustil,    to  jemu  bude  pobrána 
a  polovice,  což  by  tak  pobráno  bylo,    tomu,    kdož  by  to  usvečil  a  pobral,    zii  préC 
jeho,    a   druhá    polovice   JMti    pánu  vzata  bude,    jakž  1*S.  artikul  to  také  punékn^ 
obsahuje. 

22.  artikuL  Item  jeden  každý  hospodář  a  hospodyně  aby  se  pilné  v  stíivr 
svém  před  ohněm  opatrovali^  aby  ani  sami  sobe  ani  jinému  sousedu  na  stavení  ne 
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Itísíťli  in'iul(^lali  [sir],  Uychtář  a  kíHišelé  [ahvj  v  každé  obci  vždy  každého  ttnt  léta  všecli 
ř?5«imeilfiv    komíny  a  topeni  ohledíivali,    n  bylo-li  by  u  koho  jakcí  nebezpocenství  na- 
lezeno,   tobo  aby  liiied  zaručili,    aby  to  do  jistého  času  opravil.     Takli  by  u  koho 
iheA    pni   uevopatrnost   vysel,    tcjj    upadne  JMti  páim  v  írestání  a  \   i)okutu  ilesct 
'kop  mís.,  aneb  jak  by  oil  JMti  pana  uloženo  bylo. 

t2.'».  artikul,     Itetn  kon,opí  a  Inn  aby  žííilny    v  svóm    doimi   iieli  ji/liť   imsiísíI 
>ud    skuteenym    trestíiním    a    pod  propadeníni  JMti  pánu  du  knnHov    |M''t   Kup  mís 
lež  méjte  pri  každým  městeékn  neb  vsi  konopniri  zvUsté, 
24.  artikul    Item  aby  žádný  jeden  druhému  plottw  nd  gruntu  jiného  nepre- 
itavovab    ani  test  ni»vyeb  neilelab    ani  hranic  nel)  mezníkův  nepíestavoval,  ani  vy- 
Kiipával,    ani  žáflnému  \otly  /,  starých  struh  neb  potokuv  a  vodotokňv  uevyvozovaL 
poct  pokutou  pét  kop  mís.  a  trestáním    poille  vide  JMti  páně.     A  kíl(>ž  by  se  tohi» 
^4b>pustil  a  mezník  v   vvko]jal    aneb  hranicí    duby  neb    sosny    neb  jakéž  koli  mezníky 
Hpo^ekab    takový  má  JMti  pánu  pc^kuty    dvaceti  kop  nns.    propíidnonti  a  do  trestání 

JMti  vsazen  býti. 
H  25.  artikul   Item  kdyby  rychtář  pro  JMti   páně  ])otrebu  aneb  i^becní  jakouž 

^koli  (d)ec  do  hromadt/  obeslal  a  některý  z  (d>ce  tuho  svévolně  obnieškal  a  nepřisel 
tehdy  propadne  obci  [jokuty  deset  ^rošuv,    a  rychtáři  jiét  grošiiv,   a  JMti  pám^*  do- 
^liromady  do  komory  tí'iceti  ^rosfiv  vse  mís. 

P  2G.  artikul   Item  kdyby  jeden  druhému  ilal  pohlavek,  tvUú}  rychtář  má  toho, 

kdož  jest    udeřil,    do  klády    vsaditi,   a  JMti    pánn    ať  pokuty    položí   tíiceti   grošňv 
rychtáři  pet  ^rošftv  mís. 

27,  íirtikul    Item   kdyby  jeden  druhému  v  lese  posekaly   aneb   na  louce  pi'e- 
€kl,    aneb  tdíili   i»řežal:  ten,    kdož  by  to   učinil    na  ro/eznání    nchtáře    a  kimšeluv 
lovinen  se  o  to  smluviti  i  zaplatiti,  a  p<>kuty  JMti   ]iánu  jetlnu  kopu  grosíiv  a  rych- 
ítári   (>ét  jJTi^osuv  českých  dáti, 

2H.  artikul    Item  jestliže  by  kdo   rychtáři  žaloval   pro  néjaký  dluh,    bud  on 
iomácí  anebo  přespolní,    tehdy  rychtář  má  obeslati  toho  lUužníka,   na   kteréhož  jest 
|vřHtel  žaloval     Přizná-li  se  k  dlulni,    tehdy  vedle  jiráva  r}clitář  má  přidržeti,  aby 
žalujícímu    ve  dvou  nedělích    pořád  zběhlých  zaplatil    a  sfammkhv  mezi  lidmi  pod- 
ělanými JMti  páně  nedopouštěti.     Nežli  v  tom    aby  se  rychtář    k  jednomu  každému 
spravedlivě  zachoval,    ncohlídajíc  se    nic  na  přátelství  ani  nepřátelství.     A  jestli  by 
pak  rychtář  se  podle  práva    na  žalobníka  nezaclioval,    a  byl-li  by  dluh  spravedlivým 
nedopomohl  tehdy  žalobník  bude  moci  na  jiným  právě,  však  na  panství  JMti  páně, 
no  jiude,    obstaviti    pro  rychtáře    nedopomožení    práva.     A  rychtář  bude    povinen 
iemu  zaplatiti    a  sobě  toho    má    na    dlužníku    zase    dobývati;    a  tak  aby  žádný  no- 
jčekával  psaní  aneb  poručení  od  JMti  pána  neb  z  kanceláře  i  ouřednikův. 
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29,  artikul  Iteiu  jestliže  by  pak  obžalíivíiny  odpíral,  iiiieb  praril,  že  tolil 
^n  iieiH^  tehdy  rychtář  má  jim  o  to  ruk  složiti,  prijinak  sobe  iiřkterý  kíntieljj 
iiL*b  starku  a  je  vyslyšeti.  Provede-li  žíilujíťí  dlub,  tehdy  obžalovai»íbH  tiiá  pridržH 
vi-dlc  [mlva  ve  dvou  nedělích  k  skutečnému  /.ajilacení:  a  nebvl-U  by  obzalovíinl 
osedlý,  tehdy  /,aruť,  ať  nn  toinn  dosti  iiriní.  A  od  práva  jí*ho  rychtář  nevyponšt»'J 
aby  potom  nemoha  jeln»    před  nikami   jíniti,   sám  neDiusel    /.a  néhn  položiti    a  diiti, 

:>n.  artikul.    Item  jestliže  by    kdu   listem  rychtáři    néco  žalovaL    tehdy  liiied 
rvchtáň   jakž    ho    list   dojde,    obesliž    obžalovanéhii    a  jemu    to   oznam.     Hude-li  h^ 
k  dluhu  znáti,    tehdy    ho    k  touni    pndrž,    aby    ve   dvou    nedelíeli    žalujícímu    pirdlí 
práva  zaplatil.  Pakli   by  obžalovaný  jakým  koli  spíisobem  íUnbu  odepřel,  telidy  Iiiih^ 
neprodlévaje,    žahijícimn    zase   listem   odpis,    co  obžalovaný    k  tomu  Hká,    nedávajii; 
dvěma  nedělím  projíti,  A  rycbtát  má  jim  rok  jioložiti  a  den  JHH'iu»vati,  kdy  by  př 
ním  s  potřebami  měli  státi,  že  jim  chce,  co  se  prokáže,   za  spravedlivé  učiniti,  ali; 
teUj  kdož  žaluje,    kdyby   dvě  neděle    po  žalobě  vyšly,    obstavunku    pro  rychtáře  uc- 
dopotiuřženi   práva  neučinil.  Site   by  rychtář  byl  povinen  sám  takový  dluh    vypraviti 
a  za|datiti,  a  tomu  obstavenému  škody,  kteréž  by  skrze  to  vtěl  pro  zanedlníní  jehoj 
jenž  by  se  prokázati  miihlo,    nahraditi.     Jestliže  by    pak  žalobník    na  den   poluženj 
skrze  rycbtáře   po  své  žalobě  uestál^    tehdy  žalobník   sám   bude  povinen    tomu  áko 
dami,    poněvadž    po  své    žalobě  nesel    a  k  niku    p(»loženémn   nestál.     Viak  nicuiéiiť 
žalobníka  rychtář  bude  taky  i>ovinovat  k  dostání  /aniéiti   pn»    skiidw    kf*MM'/    li\    ».:»1 
to  vzešly,  tak  dobře  jako  obžalovaný. 

?>1.  artiktiL  Item  jestliže  by  se  piiliotlilo  obžalovanému,  že  by  penéz^  js 
dlužen,  neměl,  aby  dluli  zaplatil,  tehdy  rychtář  přidrž  ho  hned,  ať  zaplatí,  ríti 
máj  jako  hinhe7iy;  jakiiž  by  koli  měl.  ty  ať  rychtáři  položí  aneb  postaví.  A  ryehtář 
š  konšely  mají  spravedlivé  takový  liinberty,  zac  by  stály,  šacovati ;  a  zař  by  sanw 
vány  byly,  na  tom  obě  dvě  straně  mají  piestati;  a  tak  věřitel  tím  hembertem^ 
pokudž  by  za  dluh  jelio  za  dosti  byt  zaplacen  býti  ma.  1'akli  by  za  víc,  ueíli  jest 
obžahivaný  dlužen,  stál  tehdy  aby  žalující  věřitel  obžalovanému  podle  uznáni  rychi 
táře  a  přísedících  vydal  a  zajilatil 

:{2,  artikul.     Item   jestliže    by    pak    dlužník  obžalovaný  nemel  čím  zaplatitiA 
tehdy  rychtář  ptidle  práva  dej  do  vězení,  a  v  tom  ho  jemu  věřiteli  žalujírímu  drxX 
Vsak  žalující    má    ln»    potravou  opatrtivati.     A  hned  rychtář  má  to  vznésti  ua  JM| 
jíána  aneb  ouředinka.     Bude-li  pak  ]ioruťenií  ryclitáři,    aby  ho  věřiteli   vydal,    a  m 
jaký   s)uisob,    to    bude    při    víili  a  uznání  JMti  páně  aneb  ouředníka,    tak  aby  jii 
poddaní  nebyli  skrze  to  stavuňky  hyudrováni. 

33*  artikul.  Item  žádný  nemá  obstawvati  pro  žádného,  lec  by  prve  n:t  iitínj 
žaloba  přišla,  lec  by  dlužník  jistej  sám  byl  někde  postižen  a  nebyl  dobře  ii5ťdl,Ý] 
že  by  se  dluhův  svých  věřitelům  svým  nkrijval.  Na  takového  jestliže    by  kdo  ryú%\ 
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ite  za  ujištéiij  žiídaK  tehrtv  má  a  i>(»viueri  jost  rychuíl'  takovým  se  iijistiri  a  k  in- 

[ilacení  Jťhn  ilodržoti.  l*akli  um  illuhn  udpíiuL  teluly  rvclitár  iiií^  méně  toho  ohstíi- 

Veuéhii  pf*edst>  dodrž,  a  žaluJKilm  taky  zarur,  a  Uuvú  rok  polož,  aby  na  olistaveuého 

takový  dluli   {><»kázaL     A  pokn/j^«lÍ  dluh  spravt*dlivv,    telid\    ryrlitár  1m*    k  tomu  za- 

Iplacení  pridrí: :    a  pakli  by  nt/pokázaL   ať  [íokuty  JMti   pánu  |)riipadiie  [lět  kop   mí- 

řtíenskýrlK  a  škody  všecky  ať  ohstavenému  ualiradi.    A  jakoíí  jest  předešle  JMt  pán 

iieráril  (Ir^poustc^ti  n  ;^,ádne  škody  sůditi,  když  jeden  druhénui  svou  pri  ztratil  a  tak 

jedni  drnlié  svévídué  k  pracím  a  k  meškání  svýcli  živností,  k  (lutratáni  i>rivozovali: 

La   kdož  l»y  se  tak  tolio  dopustil  a  někoho  píed    JMt  pána  arieh  ouiedníky   poháněl 

la  |>otom   prftvod  [[>ftvod?]  aneho  odpor  sván  pri  /tratil  téui,   kteří  hy  proti  druhému 

]sk(Hh%  kteréž  hy  se  pokáza  ti  nnddy  aneb  pokázaly,  nahrazovati  [máj, 

34.  artikul  Item  kdyby  souseda  jedna  diuhou  kurevstvíni  nazvala  a  zhaněla, 
ta  zhaní^ná  rychtáři  žalovala,  a  uepokázala  tolio.    cíni  jest  ji  zliauela,    aby  ji   ta, 

[kteráž  ji  zlnuiéla  na  poctivosti,  před  rychtářem  odprosila.  jakž  za  právo  jest.  a  J*Mti 
pane  k  nejhližsímu  pivováru,  taky  jnb'.  *)  indíuíy  dala.   Vakli   by  muž  zbanél,  ten  má 
iiidpn^siti.  a  JiVlti   ]iáué  jedini   k<>pu  grosřn    přikuty  (bíti  a  ]íoh>žiti. 
v  jirt  41,  i;  Ui8o  yHe  »tr.  171  stoji  ,3  pvtle"  místo  „taky  pile." 

35.  artikul     Itenr,    kdyby  se  zeny  zhaněli/  inu  kouzla,  a  mordem  détí,  aneb 
"pFo  zlodi\jstvo,    to  má  rychtář  na  JMt  pána  aneb  ouíeiliiíka  vznésti,    a  bez  jistého 

pnvulení  jich  uesmlouvati*  a  ol>e  dve  straně  hutni  iu'o  zadu* vání  pokoje  řečí  a  skutkem 
zaručiti.  Kteráž  by  pak  strana  tíitm  nezacliHvala,  tehdy  hned  záruk  JMti  píinu  niv 
propadla  a  dala. 

30.  artikul  Item  jestliže  by  se  mezi  sousedy  uejakc  nei;o/e  a  nesnáze  zbélih, 

takový    nevoli    uiá    rychtář   mezi  nimi  s  konšely  urovnati,    a  svévolné  a  neposlušné 

skutečné  trestati,  kromě  těcb  veeí  nalioře  zapovédeuycb  i  taky  níže  položenýcli,  aby 

hsv  při  técb  tak,  jakž  o  tom  nyní  v\inéřeno  jest.  podh*  poručení  JMti  páné  zachovalo. 

37.    artikul     Item  tání,  hromování  í  všeliké  hanelmé  mluvení,    rož  by  proti 

réeniohoucímu    IMuu    líohu    bylo,    se  zapovídají.     A  rychtář  i  konšelé    nemají   toho 

[žádnému    trpěti,    ale    podle    uznání  jich  jim    ti>    buď   sb:iv>   aneb  trestáním  mírným 

[nebo  náležitým  zastavovati.    A  paklihy  vožraly  nechtěl  jířestati,    dáti  jeho  do  kláth 

nechati  ho  tam,  až  by  dohře  vystřízlivěl 

3S.  artikul  Item  zvoral-li  by  jeden  druhému  meze  svévobiě,  ploty  bořil  aneb 
fípálil;  komu  by  škoda  se  stala,    má  to  rychtářem  a  starším  obvésti,   a  rychtář  ta- 
kového,   kdož    by    se    toho    dopustil    má    do  trestání  vzíti  a  pokuty  na  něho  JMti 
ipánu  d(*  komory   k  dodiíuí  jednu  kopu  grošuv  uložiti 

3!l  artikul  Item  pobral-li  by  jeden  druhému  v  lese  dříví  a  je  odvezl  a  na 

-liěho  ti\  shledáno  bylo.  rychtář  tiduí,  jenž  by  to  a  takový  dříví  pobral  má  do  tre- 

Státií  vzíti  a  jeho  k  tomu,  jenž*)  jest  to  dříví  pobral  podte  uznání  rychtáře  i  s  Icou- 
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Sely  k  /.aplacení  přidržeti,    a  JMti  pámi   i\t  pMkiity  jednu  ko[)u   grosňv  položí,   h1»\ 

rizího   s    pokojeni    zaneclial.  *)  í:ti:  ii  jeho  loma,  jemui  -  . 

40,  artikul    Ttem  mlélal-li  l>y  jeden  druhému  jakou  škodu  nu  voout  iilú  ikc 
louce,  zahratlárh.    stupnicích  neb   na  dobytku,    neuiá  sobí*  žádný  sáni  nápravy  čmiti] 
ani  laním,  ani  bitím,   ani  žádným  obyčejem  jiným,    než  učiniti  tak  a  zajíti   ten  dn- 
l»ytek  jakýž  koli,    který  by    takovou    škodu    unnil,    a  pnhnati  jej    k  rychtáH    nndiJ 
konšelu,    a  hned    trikovou    .škodu    nimi    ohvésti.     A  rychtář   s  konšely  jsou    poviiinii 
hned  na  tu  škodu  vyjíti  t\  ji  oliledati,    a  toln)  spravedlivé  povážiti,  což  by  mu  t^n,| 
cíž  by  dobytek  škodu  udélaK    což  by  mu  tak  ryciitářem  |)ovinen  ijyl,   dáti  a  ji  na- 
hraditi;   a   [co]    konšely    nalezeno    bylo,    bude    povinovat    tomu*    kterému  by    škodu 
učinili,    zadosti  učiniti.  Pakli  by  která  strana  ua   vejpovedi  rychtáře  a  koníieiftv  ne- 
chtěla píTstati,    toho  rychtář  vezmi    do  trestání  ji   |M"idrž,    af  pokuty    pánu  .IMti 
jednu  kopu  urosí^v  českých. 

41,  artikul.  Item  kdyby  který  soused  wm?^/.  tehdy  rychtář  hned  diichodniuoi. 
[u^aíi    o  jeho  smíti    oznam    aneb   konšelům,    a  to,    což  by    po  nř»ni    zůstalo,    af  ^e\ 
opatří,    až  by  od  důchodního  písaře    z  sacunku  přijal,    a  sirotci,    kteíí    [m^  iiéni  fA* 
stali,  aby  byli  opatřeni.     Oož  by  mohl    nejvejš  poáacován  bejti,    anebo    kdož  by  jijj 
ujíti  mel,  prodán,  tak  aby  se  sirotkům  žádná  kiivda  nestala,  a  verunci   aby  se  ka 
ždého  roku  při  kniluub  sirotčích  kladli,  uby  sirotci,  když  k  místu  iiřicháxejí,  nmhUl 
k  živnostem  svým   peníze  hotové  jmíti,  A  jinde  aby  sobe  nikdyž  verunkňv    neplatilij 
ani  nevydávali,    nežli  při  knihách  sirotčích   a  gruntovních,  žádným  vymyslenňn  ^^ii' 
sobem.     A  pakli  by  se  kdo  tolio  dopustil    a   kromé  knéli   sirotčích  vydal,    bud**  po-j 
vinen  [k]  knihám  po  diuhý  položiti ;  nebo  se  to  již  mnoho  trefuje,   že  se  v  tom  nepa-j 
matují,  a  tak  sobě  tím  [svéjvolné  veliké  zmatky  činí:  aby  jim  toho  úředníci  nikoliv] 
nedopouštěli,  a  verunkův  na  í4:runtech  žádnou  mérou  nezadržovali. 

42,  artikul.    Item    byl-li  by   pak    který   ve  vsi,   městečku,    kdež    práva   mají 
a  nápady,  udělal  by  kSqfí:  píed  lidmi  hodnověrnými,    aneb  poslal-li  Ijv  pro  lyrhí 
a  koníely   a  píed  nimi  by  pořízení  učinil :  telidy  oni  mají  hned    k  sirotčím  knihAirv] 
k  důcliodnímu  písaři   ti  všickni,    kteiiž  by    při  kšaftu  byli.    přijíti,  a  ten  kšaft  \\yvA\ 
písařem,    \\h\  zapsán   Ijyl,    vysvédčiti.     A  to    po  smrti  kšaftují(*ího    ***  rř^rť.i. 
zběhlých  [nedělích]  se  \^'k(niati  má. 

43,  artikul,  Item  sirotci  pak  byli-li  by  malí,  mají  skrze  přátely  své  opatro-j 
váni  býti;    a  kteíi  by  sloužiti  mohli,    ti  aby  se  projednávali  u  lidí,   a  u  písaí^f  na] 
čem  se  zjednají,    aby  za])sáni  byli;    neb  se  to   trefuje,    že  nezjednaný    sirotek    hade 
sloužiti  několik  let,  a  (jotom  dá  jemu,  co  sám  chce,  a  potom  liyvají  o  tom  soudoví 
a  nesnáze.    Ryclitář  každý  má  své  sirotky  při  času  svatého  Martina,   aneb  když 
o  čeládku  jedná,  před  úředníky  postaTiti,  a  to  pod  propadením  oučastku  svého  Jlklti| 
pánu,  kdyby  se  který  svévolně  nepostavil 
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44.  artikul.  Item  umřelrli  by  v  kterém  úřadě  který  sirotek,  to  ať  se  hned 
po  smrti  jeho  písaři  důchodnímu  skrze  rychtáře  oznámí,  aby  se  to  při  šacunku 
nebo  kšaftu  pořádně  zapisovalo. 

45.  artikul.  Item  žádný  rychtář  ani  konšel  i  úředník  aby  od  žádného  pocty 
ani  žádných  darův  nepřijímali,  nežli  rychtář,  což  za  právo  jest  vedle  žalob  neb 
přípovědí  a  óbstavunků,  to  vezmi  a  za  právo  chudému  i  bohatému  učiň. 

46.  artikul.  Item  listiw  zachovacích  .v  městečkách  bez  vůle  JMti  páně  aby 
žádných  nevydávali  pod  skutečným  trestáním;  než  kdož  by  chtěl  míti  list  zacho- 
vací,  aby  jej  sobě  každej  z  kanceláře  JMti  páně  vyjednal,  a  tak  každý  v  tom  po- 
slušně, ač  chceš-li  trestán  nebýti,  [se]  zachoval. 

47.  artikul.  Item  jam  na  vlky  žádnej  nedělej  bez  vůle  JMti  páně,  nebo  do 
nich  i  zajíce  chytají.  Na  vlky  a  lišky  u  svých  domův  stříleti  mohou,  však  což  by 
zastřelil,  aby  to  JMti  pánu  přinesl,  může-li  od  něho  koupiti,  bude  mu  zaplaceno; 
než  po  lesích  myslivosti  neprovozuj  pod  skutečným  trestáním,  jakž  v  21.  artikuli 
o  tom  šíře  se  obsahuje. 

48.  artikul.  Item  povalečtw  a  neznámých  lidí  žádný  nepřechovávej  a  ne- 
fedruj,  než  jestli  neznámý  člověk  by  do  čtvrtého  dne  v  krčmě  se  poválel,  tedy 
o  něm  oznam  rychtáři,  a  rjchtář  ať  se  jím  hned  ujistí  a  úředníku  o  tom  oznámí, 
a  což  jemu  dále  o  tom  poručeno,  rychtář  ať  se  hned  tak  zachová. 

49.  artikul.  Item  aby  krčmáři  nedopouštěli  v  krčmách  přes  tíi  hodiny  na 
noc  sedati  zimního  času,  ale  letním  časem  přes  jednu  hodinu,  pod  propadením  JlMti 
pánu  do  komory  jedné  kopy  českých  g.  a  pod  skutečným  trestáním;  a  před  Naro- 
zením Krista  Pána  v  advent   aby  nesedali   přes  dvě  hodině   na  noc   pod  trestáním. 

50.  artikul.  Item  který  by  hospodář  neb  konšel  přes  celou  noc  v  krčmě 
seděl,  toho  rychtář  ať  ho  do  trestání  vezme;  a  krčmář  povinen  bude  dáti  pokuty 
JMti  pánu  jednu  kopu  grošův ;  a  ten,  u  kterého  seděli,  s  kým  v  tom  shledán  bude, 
tolikéž  i  jiní  dáti  musejí  [?]. 

51.  artikul.  Item  aby  krčmáři  žádnému  na  řád  přes  čtyry  groše  mís.  piva 
nevěřili;  bude-li  pak  kdo  více  přes  to  věřiti,  žádný  rychtář  ani  úředník  nepomáhej, 
nechť  sobě  upomíná,  jak  chce,  a  vo  to  nechť  se  žádný  k  nám  ani  k  ouředníkům 
našim  neutíká.*) 

*)  Srv.  art.  79  r.  1660  výše  str.  176. 

52.  artikul.  Item  poněvadž  jest  pokuta  zřízením  zemským  uložena,  když  by 
cizího  čhvéka  sobě  bez  vůle  JMti  páně  *)  za  služebníka  aneb  za  služebnici  zjednal : 
ať  se  toho  každý  varuje,  a  čeledína  jiného  pána  aby  sobě  nejednal,  ani  jakž  ho 
nefedroval,  aby  toho  těžkosti  neměl  a  pokuty  dáti  nemusel  podle  vyměření  zemského 
i  trestání  skutečného. 

*)  V  art.  60.  r.  1660  str.  174  správněji:  bez  vůle  jeho  pána. 
AreiuTČiMkýXXn.  36 
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ful.  artikul.  Itoiu  žádnv  od  gruntiiv  trávy  ani  slámy  nepi^odávej  pod  po- 
kutou jedny  kopy  ju^rosuv  (eskvch,  a  k  tomu,  kterýž  koupí,  to  darmo  JMti  pánu 
k  ruce  vzato  bude.  Však  zjedná-li  sobě  povolení,  užive  toho. 

54.  artikul.  Item  jestliže  by  kdo  volieň  vysel  a  lesy  JMti  pánu  zapálil,  ten 
bude  na  JMti  páně  s  hrdlem  i  s  statkem.  Srv.  i5(?o  art.  62  str.  i74. 

f);").  artikul.  /ai)álil-li  by  jeden  druhému  porostliny,  ten  bude  škodu  povinen 
zaplatiti,  a  k  t(nnu  bude  do  trestání  vzat,  jako  jiný  palic. 

r><i.  artikul.  ítem  žádný  pozáruov  nepal  pod  skutečným  trestáním,  neb  se  od 
toho  veliké  škody  lidem  stávají. 

r>7.  artikul.  Item  kdež  mají  se  jakéž  koli  prtihony  neb  souhrady,  jestliže  by 
se  tudy  mnohým  sousedům  S^koda  stala,  tehdy  rychtář  má  tomu  sousedu,  kterýž  bv 
mel  hraditi,  rozkázati,  aby  to  do  týhodne  konečné  zahradil.  A  jestliže  by  toho  ne- 
vykonal, tehdy  propadne  JMti  pánu  jednu  kopu  j^rošiiv;  a  tu  hned  má  rjchtář  dů- 
chodnímu písaři,  aby  ji  zapsal,  oznámiti. 

58.  artikul.  Item  jestliže  by  kdo  komu  svévolně  [jel]  přes  buku  neb  pole 
a  obilí  seté,  majc^  sice  cestu  spravedlivou,  moha  ní  jeti:  ten  má  dvě  neděle  u  ve- 
zení trestán  býti  a  [o|  škodu  se  smluviti  podle  rychtářova  a  konšelského  uznání. 

59.  artikul.  Item  jestliže  by  jeden  druhému  jaký  dobytek  na  své  škodě  zajal 
a  hnal  jej  k  rychtáři,  a  jiný  mu  jej  mocí  odjal:  ten  kdož  by  mu  odjal  jej,  bude 
trestán  za  ctyry  neděle,  avšak  nicméně  což  by  uznáno  bylo  skrze  rychtáře  a  pii- 
sežné  dáti  [za]  škodu,  co  jest  dobytek  udělal,  zaplatiti  má. 

(50.  artikul.  Item  aby  žádný  z  poddaných  JMti  páně  za  žádného  na  jiné 
panství  iieMíboval  pod  skutečným  trestáním :  a  pakli  by  který  to  učinil,  nebude  mu 
nijakž  z  toho  pomáháno,  nežli  musí  sám    to  napraviti. 

(51.  artikul.  Item  jestliže  by  se  kdy  přitrefilo,  že  by  v  který  obci  pastýře 
neměli  a  střídoff  pdsU  po  pořádku,  jestliže  by  se  škoda  stala  od  zvěři  na  cím  do- 
bytku, a  bylo  to  ukázáni*  na  toho,  kdož  jest  tehdáž  pásl,  že  jest  svévolné  pro  jeho 
nedbanlivost  to  zmrhal:  s  tím,  komuž  se  škoda  stala,  vo  tu  škodu  bude  povinen  se 
smluviti.  Než  jestliže  by  ten,  kdož  jest  pásl.  zvěři  odolati  nemohl,  tehdy  ten,  komuž 
se  škoda  stala,  sám  tu  škodu   nésti  musí. 

(i2.  artikul.  Item  v  lesích  na  mládích  »lMti  i)áně  žádného  dobytka  aby  pa- 
ftrno  nebylo:  a  pakli  by  se  kdo  v  tom  nezachoval  a  dobytek  v  lesích  na  mládích 
pásli,  ten  propadne  5  li'  míš.,  a  pakli  by  větší  škodu  udělal,  bude  ji  povinovat 
zaplatiti. 

(>;>.  artikul.  Item  kdo  chová  nějakého  psa  pro  stráž  ve  dvoře  svém,  ten  ho 
ma  chovati  na  it»íě/e,  aneb  aby  mu  jednu  přední  ntdiu  utěl,  aneb  klapet  tři  čtvrti 
na  zdýli  aby  mu  na  hrdlo  přivázal:  a  kdož  by  toho  nezachoval  a  nechal  t^ik  psa 
sv(d)odné  běhati,  že  by  neměl  klapte  přivázaného  aneb  nohy  jedné  přední  uCaté,  ten: 
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íž    by    to   pes    byl,    bude   trestán   a    JMti   pííiiu    pokuty    dáti    musí    kopu    grošů  v 
olikrát  ... 

z  rukopisu  16.  věku  v  kuizecim  archive  Krumlovském  IIA.  TWg.  la  opsal  Hynek  Gross.  -7  Konec 
;házi;  co  v  ném  stálo,  toho  možno  poněkud  domysliti  se  z  artikulů  78—85  r.  1640  (výše  str.  108),  a  z  artikulů 
2—80  r.  1560  (výše  str.  175). 

122. 

Formule  přísah  na  panstvích  Rosenberských  okolo  r,   1580, 

V  knížecím  archive  Třeboňském  (IB.  5  AU.  82)  jest  formule  přísahy,  jakou  rychtářové 
a  panstvích  Rosenberských  čídíH  při  nastupování  v  úřad  svůj.  Zdá  se  býti  koncept  psaný 
kolo  roku  1580,  patrně  pro  rychtáře  ve  vsích  německých,  tedy  na  panství  Krumlovské  nebo 
ěkteré  jiné,  kde  přebývali  také  Němci.  Pan  Vilém  z  Rosenberka,  na  něhož  přísaha  se  vzta- 
uje,  byl  vladařem  domu  Rosenberského  v  letech  1551—1592. 

leh  N.  schwere  zu  Gott  dein  Allmechtiseii,  der  rainen  Jungfrauen  Marien 
nd  allen  (iottes  Heyligen,  dem  Hochj^eporiien  H.  H.  Wilhelinen  Herrn  zu  Rosen- 
erg,  meinem  genedigen  Erb-  und  (jrundherm,  ein  getrewer  Richter  zu  sein,  Seinor 
rnadeu  Schaden  zu  wenden,  und  derselben  Nutz  und  Frumen  zu  betrachten,  Wiítil) 
nd  Waisen  zu  betreweu,  wie  auch  einein  jeden,  insondorhoit  Reicheu  und  Armeu 
ie  Pilligkeit  folgen  lassen,  in  doni  allen  kein  Freundschaft.  Mude  [Miihe?]  noch 
rab  ansehen,  hiedurch  die  gottlich  (ierochtigkoit  gehindert  mochte  werden.  Als  wahr 
lir  solchs  vor  dem  jungstcn  Gericht  gegen  Gott  dem  Allincditigeii  zu  verantwurten 
epiert.  Das  verhelfe  niir  die  heylig  und  unzerthailt  Dreifaltigkeit,  ein  Avahror 
rott.  Amen. 


Pod  touž  signaturou  (IB.  5  AU.  82)  archivu  Třeboňského  chovají  se  formule  přísah, 
iké  rychtáři  a  hajní  na  panství  Bechyňském  činili  panu  Petrovi  Vokovi  z  Rosenberka,  když 
yl  pánem  panství  Bechyňského,  t.  j.  mezi  lety  1569—1596.  Možná,  když  pan  Petr  Vok  po 
mrti  svého  bratra  Viléma  r.  1592  stal  se  vladařem  domu  Rosenberského,  že  takovéž  přísahy 
redepsal  také  na  panstvích,  jež  trvaleji  náležely  jeho  rodu.  Od  formule  předešlé  liší  se  tyto 
»rmule  na  svém  počátku  známkami  nekatolictví,  ježto  pan  Petr  Vok  roku  1582  přistoupil 
Jednotě  Bratrské  (Salaba,  Korrespondence  kn.  Matěje  Cyra,  Věstník  Král.  Č.  Spol.  Nauk 
900  č.  IX.  str.  4). 

Přísaha  rychtářům  aneb  konšelům:  Přísaháme  Pánu  Bohu,  a  JMti  vysoce 
rozenému  pánu,  panu  Petrovi  Vokovi  z  Rožmberka  a  na  Bechyni,  JMti  pánu  na- 
hrnu dědičnému :  Jakož  jsme  povoláni  k  ouřadu  rychtářskému,  že  se  chceme  v  tom 
uřadé  věrně,  upřímě  a  spravedlivě  chovati,  chudému,  bohatému,  sirotkům  i  vdovám 
[iravedlnosti  udělovati,  ortele  právní  spravedlivě  vynášeti,  (tejnost  rady  žádným 
jrinyšleným  spůsobem  nepronášeti),  obecního  dobrého  pilně  vyhledávati;  a  to  pro 
idnoii  přízeň  neb  nepřízeň,  ani  pro  jaké  přátelství  neb  nepřátelství,  ani  pro  jakou 
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jinou  vře.  T(>liu  nám  rac  (Uipoiuíjliati  Bftli  Otec,  Syn  jeho  niibj,  i  Duch  Svaty, 
\vden  Huspotlin,  aineu. 

Pmalia  lipjnym:  Přísaháme  Páini  Biiliu,  a  JMti  vysoce  uro/tnrmu  y^nnú 
paini  I*etrovi  Vukovi  z  Ií«»žnilHMlía  a  na  Bechviiii  JMti  pánu  našemu  dédicDémuj 
Jakož  jsme  povoláni  k  oniadu  hájemskéniu,  že  se  chceme  v  tom  ouřadé  v6mí 
pravř  a  spravedlivé  chovati,  žádntHnu  nic  toho,  což  by  na  škodu  .IMti  piné  beji 
mřlo,  neprehlídati ;  a  jestli  bychom  se  co  tolm  mimo  tuto  naši  povinnost  cioptistili 
tehdv  aby  JMt  pán  ráéil  tu  moc  míti,  na  lirdlo,  všechen  statek  nás  sáhimutl 
a  to  vše  pravé,  věrně,  pro  žádnou  přízeň  nebo  ncpnzeú,  ani  jiro  jaké  phitelsti 
neb  nepřátelství,  chceme  vykonávati.  Celiož  nám  rač  dopomáhati  Bůh  Otec,  ^ 
jeho  milej.  i  Ducb  Hvaty,  vše  jeden  Hospodin  Amen, 


123. 

Adiiui  z  Hradce  poddauým  lui  panství  Hliiboekém  obnovují 

osvobození  od  odnnirtí,  ale  z  trestu  za  zponni 

ukládá  jim  novou  robotu 

dne  12.  dubna  158L 

Královské  panství  Hluboká  dostalo  se  r.  1490  zápisem  panu  Vilémovi  z  Vevn^Uim 
kterýž  listem  daným  22.  sípna  1496  (ttóténým  již  v  AČ.  V.  str.  557  L  41 }  o<Ipustil  poddanji 
tfímějánii  odumrti,  tak  aby  njohli  o  statcích  svých  pořizovati.  Rod  Hradecký  nabyl 
pisného  panství  r.  1562  již  k  dědictví.  Y  přítomném  listé  pan  Adam  z  Hradce  vyin\ 
k  zameteni  velkých  nepořádků,  které  se  daly  od  pornčnlků  se  sirotčími  penézi,  byl  vyd 
nařízení,  kterak  peníze  sírotfí  mají  se  chovati  v  truhlicích  pod  společným  uzavřením  a  kt 
má  se  z  nich  vyrlítvati,  kam  náleželo;  proti  tomu  se  prý  poddaní  pozdvihli,  dovolávali  se 
stání  u  víády  zemské,  ale  nadarmo,  a  když  Adam  z  Hradce  jako  vrchnost  poničil  oéktet] 
trestati  na  hrdle,  podrobili  se,  i  přijali  také  nové  roboty  senné  a  ženné,  jež  jira  pan 
z  trestu  uložil.  PH  tom  smíru  vydaJ  jim  jiný  list,  kterým  obnovoval  obdarování  na  odí 
Nová  robota  Adamem  uložená  záležela  v  tom^  že  poddaní  méli  u  devíti  pansK^ých  dvu 
Hlubocku  všecka  sena  posíci,  usušiti  a  do  dvoiů  svézti,  a  všecky  pšenice  rovněž  posicí,  st 
žati  a  sklifliti  do  stodol  S  tím  lUužno  srovnati  iirbár  panství  Hlubockého, 
z  nařízení  punn  Viléma  z  Peništeiua,  tištěný  v  AČ.  XVH.  284—374;  tehda/  ■  :■.-,!  - 
na  Hlubocku  odvádély  vrchnosti  robotní  peníze  naraísté  skutečné  roboty,  a  jenom  v  aéktťild 
vesnicích  byli  povinni  robotovati  o  senách,  ve  žních  a  jinak. 

Přítomný  list  z  12.  dubna  1581  opsal  jsem   z  původního  konceptu,  jt^u/.  jrM  p>ai 
dvou  arších  ve  foliu    a  chová  se   v   hral)écim  archive   Jindřichohradeckém  pod  sigiL  VUI.  Fl 
Fani.  H.  \\  Neuhaus.  Byl-li   podle  tohoto  konceptu  skutečné  vyhotoven  originály    nrai  p&li 


Adam  s  Hradce  poddannhi  na  panství  WuhúrKm   /is/ 


Osi- 


MtL  Páně  1581   v  střetla  pu  svátosti,  já  Adam  z  Hradce  na  Hradci  a  Hlu- 
če, JMti  dsaiŤ  ÍÍÍTiiskélio.  Uherského  a  Českého  krále  rada  a  kunioniík.  oziiinTiuji 
tiuitu    listem  všem  viibec  jakožto  ty  časy  držitel    panství  Hlultockého.    podle  vklu(tii 
do  desk  zemských  od  nejjasnéjňího  knížete  a  pána,  pana  Ferdinanda  voleného  fííni- 
ského   císaře,   Uherského  a  Českého    krále    ac,  jakž   v   týchž   dskarh    zemských    n^i 
tehradě  Pražském  v  kvaternu  vétSím  zápisném  bílém    léta  16fi2  v  sobotu  po  tívaténi 
HliehoH    (í.    7.    nékdy    dobré   a    slavné    paměti    nrozenému    pánu,    pann    Joachimtfvi 
Hz  Hradce  a  na  Hradci,  JlMCské  tejné  radé^    komorníku  a  nejvyššímu    kanclífi    král 
BCl  i  jeho  dédicfmi  a  budoucím^    to  v  sobe  sire  obsahuje  a  zavírá.     Kterýžto  statek 
Ba    panství  právem    dřdickým  když   na  mne  po  smrti  JMti    dobré  paměti  pana  otu 
Hniého    nejmilejsílio    připadlo,    a  jsouce  já   v  jeho    držení  a  spravování  jakožto  pán 
^dédicnejí  uznal  jsem,    že  tíž  lidé  na  témž  panství    Hlubockém    majíc  nějakou  milost 
^a  obdarování    na  odoumrti    od  někdy    dobré    paměti    urozeného    pátiíi,    pana   Viléma 
Pz  Perušteina  a  na  Heliensteině,  nejvyššího  hofmistra  král.  (■..  jejtiuž  datiun  na  Par- 
flubicfch  v  pondělí  před  sv.  Bartolomějem  [22.  srpna]  Uta  l-llíti,  a  ua  to  i  někderé 
kunfinnací  a  potvrzení  od  JtBItí  králuov  Českých  ííobě  dané.  A  když   jsem  se  v  ta- 
Eovej   statek   a   panství   uvázal,    více   z  milosti    nežli    z  jakého  práva  a  povinnosti, 
(na   mnohou    poníženou   prosbu   jich  a  přímluvu    nčkderejch    dobreich   lidí)  sem  jiin 
tolikéž    ta    odúmrti    k    užívání    podle    pixnlešlého  jich    obdarování    pustil,    a    na    to 
jjim  také  koutirmací  pod  pečetí  svou  dal  V  tom  že  se  neřádně  a  s  nemalejm  uldí- 
řeBÍm  chudejch  sirotkuov,    ua  témž  panství   kdeříž  se  nacházejí,    tak  že  všeckj'  pe- 
sirotčí   za   ponicniky   ve   všech    od    nich    uařízenejuii    zůstávají j   a  mnoh(»  pru 
iíorozšafnost  a  neřád  k  zmaření  svému  jsou  ]iřichazely  a  pí"icházejí,  tak  že  někderej 
porucník  množství  set  kop  peněz  sirotcích  za  sebou  liotových  přijavši,  je  jniíti  měl 
po  smrti  jeho  se  za  ním    nic  najíti  nemohlo,    lec  na  ^ívuntu  jeho,  a  když  prodán 
byl,  sirotci  tepiTa  spravedlnosti  své,  majíce  prve  při  spolu  jmíti.  po  vcruncích  bráti 
fcumseli,  a  mnoliý  když  se  nedostávalo,  i  dokonce  o  spravedlivost  svou  přišel;  anebo 
■niajice    někdy    sirotkuom    peníze,    když   jim    pro]>uštěny    bejvaly,    na    hotově    klásti, 
^Buuoho  za  nimi  pocházeti  nemohouce,  od  nich  k  svému  přijíti  museli,  ii  na  tlíle  ta- 
Hkové   spravedlnosti    proutráceli,    aneb    od    nich    to    dokonce  tíž    porucníci  skupovali. 
Ha  co  se  vidělo,   jim  za   to  dávali  ...    Za  kderýmižto  příčinami  jich  tí>ho  y.lvíw  ne 
pořadu,  jest  mi  lidí  sirotkuov   z  téhož  panství  d*)  i>íH»  <ísob  zběhlo,    kdetíž  se  zase 
lenavracují,  a  ani  já  jakožto  pán  jich  dědicnej^    co  mně  po  lidech  ua  témž  panství 
ba    poctivosti    znirhalejch    a    zbéblejch    odběžnýho    spravedlivě    náleží,    sem    k  tomu 
)í1cházeti  nemohl 

Nad  čímž  majíc  nemalii  lítost  jako  pán  jich  dědičný,  a  i  stížnost,  a  chtěje 
pro  lepSÍ  sirotci  a  dobrý  náležitý  a  spravedlivý  řád,  to  při  těch  lideclr  poddaných 
Ivých  ua  témž  panství  Hlubockém,  jinej  řád  pro  lepší  sirotčí  učiniti,  vydal  jsem  jim 
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regiment  a  nařízení,  i)0(lle  kderého  by  se  všickni  tak  spravovati  měli,  pod  jistejm 
a  prístnejm  poručením  i  na  hrdle  trestáním;  mezi  kderýmižto  artikuli  tento  za 
přední  jest  byl:  aby  všeckny  peníze  sirotčí  v  každej  vesnicí  aneb  na  rychté  do 
jedné  truhlice  dobře  k  tomu  spusobené  a  opatřené  skládány  a  chovány  byly,  a  od 
nich  aby  k  tomu  klíče  na  zámku  se  chovaly,  aneb  takové  peníze  sirotčí  aby  se  na 
zíímku  při  věcech  sirotčích  skládaly,  a  rychtářové  s  konšely  aby  od  takovejch 
truhlic  s  penězi  klíče  měli.  a  při  držení  souduov  tu  aby  každému  sirotku,  i  co 
komu  s])ravedlive  j)o  odoumrti  přináleží,  na  hotovejch  penězích  z  truhlice  vydáváno 
a  propuštěno  bylo ;  a  mně  také  co  spravedlivě  po  lidech  na  poctivosti  zmrhalejch 
á  odběžncíjch  náleží,  vycházeti  mohlo;  a  víceji,  jakž  tyž  regiment  muoj  a  nařízení 
to  v  sobě  siřeji  a  světleji  obsahujíc  vysvětlovalo,  kderéž  jim  pod  pečetí  mou,  s  po- 
depsáním ruky  mé  vlastní  vydáno  jest  bylo. 

Ale  tíž  lidé  poddaní  moji  k  panství  mému  Hlubockému  náležející,  víceji 
z  své  urputnosti  a  nevázanosti,  nežli  z  jaké  hodné  pííčiny  a  ])Otřcby,  ano  se  jim 
ode  mne  v  ničemž  nikdy  žádného  skrácení  a  ublížení  nespravedlivě  nedalo  a  ne- 
stalo, jsou  se  ]n'oti  mně,  pánu  svému  dědičnému,  na  odpor  postavili,  a  v  tom  podle 
poddanosti  povinné  v  poslušnosti  státi  nechtěli,  chtějíc  v  takovém  nespravedlivejni 
nej)ořadu,  v  přijímání  těch  peněz  sirotčích  na  ublížení  jich  dýle  státi,  a  svou  vůli 
s  nimi  provozovati.  Pro  kderonžto  příčinu  hned  s  počátku  pro  takové  jich  těžké 
proti  mně,  pánu  svému  dědičnému,  přečinění  a  neposlušenství  mohl  jsem  jim  takové 
jich  obdarování  na  odoumrti  pobrati,  zrušiti  a  v  nic  obrátiti,  i  na  hrdlech  je  dáti 
trestati.  Ale  více  z  milosti  křesťanské  a  z  náchylnosti  srdce  dobrotivého,  nechtěje 
v  ukrutnosti  nad  lidmi  poddanejmi  svejmi  panovati,  je  sem  v  tom  snesl,  a  přes  to 
milostivě,  dobrotivě,  laskavě  a  otcovsky  nai)omínati  dal,  i  sám  vlastně  oustně  na- 
pomínal, ])ředkládajíce  jim  to,  že  sobě  tu  nic  k  oužitku  svému  na  škodu  jich  ne- 
vobmejšlím  a  užiti  nežádám,  než  pro  dobré  sirotčí  a  budoucí  jich  potomků  iád 
dobrej  a  spravt^llivi^j,  jakožto  na  ten  čas  pán  a  vrchnost  jich  od  Pána  Boha  vy- 
stavená, chtěje  tíunu,  aby  i)ode  nniou  v  dobrém  řádu  stáli,  a  na  potomní  časy  aby 
sirotčí  věci  í*ádně  a  spravedlivě  beze  vší  škody  jich  řízeny  a  opatrovány  bejti  mohly. 
Ale  ti  lidé  z  své  zatvrdilosti  a  z  pouhé  nešlechetné  spurnosti  jsou  k  tomu  nikoli 
piistoupiti  a  povoliti  iK^chtěli,  nýbrž  nad  to  vejše  jsou  proti  mně,  pánu  svému  dě- 
dičnému, v  raddy,  v  spuntování,  v  schůzky  vstui)ovali,  na  sebe  daně,  sbírky  roz- 
ličné a  nejednou  ukládali  a  činívali,  na  raddy  jinam  se  utíkali,  tudy  mi  se  jakt> 
poddaní  moji  z  poslušnosti  vytáhnouti  chtějíc. 

lož  vida  jejich  zlé  a  neústupné  i)íedsevz(»tí.  ač  chtěje  tomu  ještě  vždy 
v  cestu  vkročiti,  a  takové  zlé  při  nich  přetrhnouti  a  jinak  v  dobrej  řád  pokojně 
přivésti,  všecky  aurzadni  osoby  a  i)oručníky  z  téhož  panství  sem  na  Třeboň  před 
.IMt    vysoce    u.  \),  p.  Viléma    z  Rožmberka  a  na    Českém    Krumlově,  správci  a  vlá- 


jp  Hrad 


íanym  na  panštit  ffiubockttn 


laK'    íloiiiu    UoznihcrsktHiH,    .liMCnké  tejny  raddé  [sk|,    a  nojvvšSílio   i)urkrabí  Praž- 

iéhoj  jiikožti*  pana  ujre  mélio  iieiniilejšího^  nbeslati  dal,  a  takové  jejitli  pniti  iihu 

Iřetlsevzetí  a  stížnost  svou  sem  JMti    v  ziióm(>st  uvedl,    a  JMti  se  dožádaL  ze  jest 

im  to  0})6t  vseckó  tiiilustivé  a  laskavé  pmllo/Jti  na  místě  uiém  ráril,  a  vo  tu  před 

i.»be    proti    unn\    panu   sveniu    dédirmíniu.    herou,    v   jaké    neUezpeíenství    s    statk\ 

hrdly    svými    se    podávají  a  uvo/njí,    a    naposledy   ver   jim    to    přijíti  a  uluácen 

bejti  muož,  to  m  vším  dostatkem  betllive  a  rozšafné  jent  jim  píedkládíSno  a  stíženo 

I\(\  JMti.  i  pod  ztracením  lirtltl  jiili  všecky  scliňzky,  roty  a  ])untováuí.  i  na  radd\ 
iuam  proti  mne  se  utíkání  po  ten  cas  jim  zapovnlíno  byliK  a  takové  uaíizení  mé 
j>ravt'dlivé  \n'o  dohřej  řáfl  a  lepší  sirotčí  ahy  za<'Iiov:iIi.  tak  a  nejíiiak  podh*  na- 
fzenl  iního  se  Hdili  a  spravovali.  Ale  že  zl*>st  jejich  jakožto  lidí  neslechetuejcli 
\  iieustupnejch  k  jich  zlému  předsevzetí  i»n»ti  mné  se  zatvrdila,  a  žádnejm  dohrýui 
naprunenutím  nechtíc  hejti  pnmiénéua,  z  zlého  vždy  v  horší  hlud  vstupujíc:  všecka 

ti  dobrodiní  má  a  předkládání  sfd^e  zlelu-ivše,  maje  se  podle  poručení  mélio  soud  sirotčí 
ržeti.  a  oni  se  podle  mého  naiizení  při  nem  náležíte  říditi,  spravovati  a  tak  za- 
hovati*  trmiu  jsou  se  zprotivili,  v  velikém  poctu  jich  přes  HW  (»soh  vyzdvihli,  a  n^ 
Hata,  tu  kdež  uějaké  švoliodství  pravili  hejti,  sešli,  a  raddu  a  spuntování  pniti  mm* 
iezi  sebou  učinivše^  ua  tom  se  snesli,  ua  císaře  líímskélio  jakožto  v  ty  časy  krále  Če 
kého  a  pána  nás  všech  nejmilostivejšiluí.  Jako  by  se  jim  ode  niue  nějaké  ublíženi 
skrácení  na  spravedlivostech  jicli  dalo.  to  aby  vznesli.  A  mezi  tím  i  nekderé 
Í*<íti  mne  tak  imzdvihli.  kdvž  jsem  je  obsílal^  abv  ke  mne  nechodili,  jitn  poi-oučeli. 
potmu  po  druln'^  do  několika  set  osob  jsou  se  do  města  Písku  sešli;  tupnuti  mně 
ž  raddy  drželi,  sbírku  z  sebe  svolivše  učinili,  pt^sly  me/i  sebou  vybravše,  jic! 
'ahuej  počet  do  I*rahy  vypravili.  JMCský  supplikovali,  v  znameiiitej  pokřik  mne 
mezi  lidnii  dali,  jako  bych  s  nimi  nespravedlivě  a  tyransky  nakládal,  a  ví»  ujniě 
své  vlastní  svévolně  se  v  I*raze  dosti  dloubej  čas  zdržovali.  A  iiemohnuce  jmíti  od 
JMCské  jakožto  krále  Českého,  píina  nás  všech  nejmilostivějšího,  pruti  mně  u  věci 
Ipravedlivé,  proti  kderé  jsou  se  zasadili,  žádného  obhájení,  ani  rul  jiuejch  dobrejch 
)Ánii  a  lidí  fedrnuku.  s  jistejm  od  Jí^íťské  skrze  pana  Vratislava  z  Pernšteiua 
lejvySšího  kancléí*e  království  (Vskéhf»  předložením^  a  čeho  son  se  tu  proti  mně 
Wshišiiého  dopustili,  jim  oznámeiJÍ[mJ,  s  tím  sou  se  zase  domfi  navrátiti  museli. 

1  nia;je  taková  jich  nemalá  a  znamenitá  proti  mně  přečinění  a  veliké  pH- 
feiuy  bobě  dané,  abych  je  podle  provinění  jich  spravedlivě  strestati  dal,  jakož  to  na 
llé  a  nešlechetné  i  neposlušné  buřiče  zemské  náleží;  sa  k  tomu  ud  dobrejch  lidi, 
^áuuov  a  |)řátťlňv  svejch.  spravedlivě  raddou  jich  napomenut,  je  sem  ]>íxhI  sebe  na 
wimek  Hlubokou  obeslati  dal.  jim  iiiečinění  jejich  všecko^  a  čeho  sou  se  tu  proti 
lué  dopustili,  sem  předložiti  rozkázal.  A  sa  nad  jejich  tak  velikém  [sic]  přeči!u'*ní 
lianienité   .ztížen,    je  sem    na  hrdle   strestati    dáti   umíniL    a  na  někderejch    té  véci 
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začátek  učiniti  poručil  Ale  viclévši  tíž  lidé  takovej  btuoj  velikej  pád,  a  co  jim  zIíHm 
tu  oastárá  poznavše,  a  řeho  jsou  se  proti  mné,  pánu  svému  défličnérau,  dopustili, 
utáiivsey  tepna  se  na  milost  podali,  a  za  milost  a  odpuštění  takového  jich  přeři- 
néní  velice  žádajir,  pro  Paíia  Boha  a  jeho  božské  tnilosrdenstn  prosilu  ke  váemu 
posloSné  a  poddané  že  piištupují,  v  tom  se  rádi  věrně  a  poddané  cliovati  chtíjl 
uikdá  více  tiikového  píerinení  na  řasy  píntomné  ani  bndoncí  ite  se  nedopn^tí,  íívooj 
híich  a  pívrinéní  proti  mne,  piinu  ^vénin,  že  znají,  jeho  litují,  a  YÍcě  nle  nei  mi- 
losti a  milosrdenství  ode  mne,  pána  svého,  že  užiti  žádají. 

Na  kderéžto  jich  ponížené  prosby,  a  JMC^ské  jakožto  krále  Českého,  páim 
>>r,io  nejmilostivějšího,  předem  milostivou  pinmluvn,  a  i  jinejch  dobrejch  a  poctivejdi 
Udí  v  ty  časy  phtnmnejch  žádosti  a  přímluvy  se  ohlídže.  a  jsouce  víeeji  nakloněn 
z  hto^ti  k  milosrdenstW  nad  jich  pádem,  jakožto  nad  lidmi,  kdeřlž  též  k  neátéstí 
!i  páduom  jaku  i  jiní  podáni  jsou,  nežli  k  spravedlivému  jejich  proti  mně  pniTtnřaí 
a  ziislonžilého  strestání,  a  nemaje  žádné  libosti  v  lidské  krvi  se  dáti  korhatl,  nh 
mékcen  jsa  jich  poníženejmi  prt»shanii  a  za  ne  přímluvami,  aby  v  potomních  rabech 
oni  i  budoucí  jich  to  poznati  mohli,  že  víeeji  v  dobrotivosti  a  milosti  moc  a  správu. 
jakožto  vrchnost  jich  křesťanská,  nad  nimi  držím^  nežli  podle  pronnéní  a  zasloiižem 
jích  se  spravuji  a  řídím,  aby  oui  také  budoucně  i  s  budoucími  potomky  gnm 
majíc  toto  mé  dobrodiní  v  své  paměti,  ke  mné  piinu  svému  dědičnému,  k  dřdnúm 
a  budoucím  potomkuoni  mejm,  se  tím  věrněji*  poddaněji  a  poshisněji  v  lán^e  rliu* 
váti  mohli  a  zachovávali:  jich  takové  provinění  proti  mně  milostivě  sem  odpiuítíl 
a  odpouštím,  tak  že  jich  při  hrdlecli  jejich  a  statcídi  i  při  tom  odoumrtú  kdcrť 
na  ué  připadají  podle  obdarování  jich  předešlého,  kderéž  ode  lUoo  stvrzené  pod 
pcřetí  mou  mají,  zanecliáváni  a  pozflstavuji,  tak  jakž  též  mé  naiizení  a  zpráva  jim 
ode  mne  vydaná  pod  peíetí  mou  vlastní,  kderýž  jest  datnm  na  zámku  Hradci  N\t 
lo  Tse  v  sobě  šíře  obsahujíc  zavírá,  j  podle  kderéžto  zprán  a  naíizení  mého  se  t»k 
a  ne  jiuác  íiditi  mají,  jak  pak  jsou  se  v  to  v§ickni  společně  uvolili  a  k  tomu 
přistoupili,  a  pod  ztracením  svých  hrdel  i  statkuov  se  tak  zachovati  box  poriiscni 
připověděli)  [slova  tištěná  zde  mezi  závorkami  (  )  jsou  v  koncepte  přeškrtuutal. 

A  na  pamřitku  budoucí  jejich  takového  velikého  pmti  mné,  pánu  ^sém 
dědiřnému,  provinění,  k  vejstraze  jinejm  lidem  a  potomkům  jejith.  za  takovej  liřírl) 
sem  jim  pokutu  tnto  budoucně  a  věčně  uložil:  že  mají  ke  všem  dvoruom  mim 
k  panstvi  iriubockému  nyní  náležejícím,  toti2  zejména  postavenejm:  I>vuor  píiá 
zámkem  Hlubokou  ležící,  dvuor  Vondrovskej,  dvuor  Chyíiavskej,  dvnor  Žďár,  dnior 
ZvíkoveCy  dvuor  ve  vsi  Yolešníku,  též  u  Proti\1na,  dvuor  Jlileuovskej,  dvuor  v  Pm- 
tjvíně  Kubatovskej,  dvuor  Talinskej;  při  těch  všech  VlUl  dvoflch  zejníenu  poíít** 
vených  všecky  trávy,  kderý  na  sena  sušejí,  mají  posíci,  usušiti  a  do  dvoruov  robotijii 
Btéarti  t  skliditi;   též  vSecky  pšenice  pH  týchž  dvořích  posícti,  svázati,  sklidili,  i» 
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stodol  a  doinfl,  kdež  jim  ukázáno  bndo.  svézti.  Však  to  má  bVti  od  hejtmana 
a  správcuov  téhož  panství  rozděleno  a  nanzeno,  kdeří  lidij  a  odkad  k  takovejm 
dvoruom  mají  bejti  obráceni,  poněvadž  jednostejné  prec-inění  všickni  mají,  aby  také 
jednostejnii  pokutu  společně  nesli. 

Kderémužto  nařízení  itiému  jim  předešle  ode  mne  vydanému,  též  i  pokutě 
dotčené  nahoře  psané  jsou  všichni  společně  přistoupili,  v  tom  se  tak  íiditi,  spra- 
vovati a  zachovávati,  a  to  všecko  vykonávati  uvolili,  a  i)od  ztracením  svých  statkuov 
i  lirdel  zdržeti  pravě  křesťansky  a  neporušitedlně  na  časy  budoucí  a  věčné  jsou 
připověděli. 

Jestliže  by  pak  kdo  po  tento  čas  a  den  ])roti  tomuto  zápisu  mému  a  jistému 
mezi  mnou  a  nimi  o  to  spokojení  a  srovnání  co  jiného  jn-ed  sebe  vzal  a  učinil, 
a  proti  vrchnosti  své  se  v  čem  tom  nejmenším  na  odpor  postavil,  buď  se  sám 
pozdvihl,  aneb  jiné  pozdvihovati  a  jim  raditi  chtěl,  a  tomu  všemu,  več  jsou  s(»  Uh\ 
uvolili,  dosti  činiti  neclitěl  a  nechtěli:  ten  každý  i  ti  všickni  mezi  těmi  obcemi  na 
všem  panství  mém  od  žiidného  trpěni  bejti  nemají,  a  mi  to  na  ně  od  rychtáie, 
konšeluov  a  jinejch  všech  obecních  lidí  zatajeno  bcfjti  nemá;  nýbrž  ten  každej  aneb 
takoM'  mají  hned  vrchnosti  oznámeni  a  do  vězení  připraveni,  a  jako  zrádci  a  ne- 
zdržiteli  [sic]  svejch  přípovědí  a  rušitelé  obecního  dobrého  a  pokoje  a  buřiči  zemští 
mají  podle  svého  předešlého  i  budoucího  přcčinění  na  hrdle  ihned  beze  všeho  pro- 
dlévání strestáni  bejti.  A  kdo  by  o  tom  věda,  jich  nepronesl  a  jim  v  tom  čem 
nápomocen  byl  anebo  je  fedroval  a  přechovával :  ten  má,  bude  povinen  v  touž 
])okutu  upadnouti,  a  takové  trestání  jako  i  oni  nésti  a  beze  vší  milosti  trpěti 
a  podniknouti. 

A  pro  lepší  toho  budoucí  paměť  já  s  počátku  psaný  Adam  z  Hradce  na 
Hradci  a  Hluboké  poručil  jsem  [k]  tomuto  zápisu  a  listu  mému  pečeť  mou  vlastní 
přivěsiti,  a  připrosíl  jsem  urozených  vládyk  (A.  B,  C).  Kderejžto  list  vždycky  na 
zámku  mém  Hluboký  při  rejstrách  urburních  zůstati  má.  Jehož  jest  datum  na 
zámku  Hluboké  léta  a  dne  svrchupsaného. 

ÍU. 

1681:    Nález   sotidu   zemského    v    Olomouci   o   vrchnostenském   právu   k   siroikhm 

poddaným  a  o  sirotčích  penězích. 

Proti  panu  Janovi  mladšímu  z  Žerotína  na  Losině  v  severní  Moravě  (Velký  Losin, 
Qěm.  Gross-Ullersdorf,  severně  od  Šumberka)  pozdvihli  se  jeho  poddaní  i)ro  rozmanité  neshody, 
o  nichž  podali  supplikací  přímo  k  císaři  s  nadsázkami  i  se  stížností  na  domácí  soud  zemský, 
že  se  nemohou  u  ného  dovolati  spravedlnosti.  Rozepře  tato  skončila  se  nálezem  soudu  zem- 
ského v  Olomouci  r.  1581,  jehož  začátek  obsahuje  výroky  dfdežité  pro  celou  zemi  Moravskou, 
\  zní  takto: 
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V  tú  při  |me/ij  lidmi  zh  dvacíti  [a  dvíiu]  vesnic  k  iianství  LnsiinsWiiiu  nal 
ležitejmi,  a  panem  Jauem  inhidsíin  z  Žerotína  páneiíi  jich,  pan  hejtman,  páni,  ryJ 
fiřstvo  níih*zli :  Jnkí^z  jsou  sobe  lidé  do  téhož  pana  stěžovali,  že  sirotky  ku  potWií 
l>éi\%  jicli  pod  nemalými  základv  rurí,  proti  listu  odiinirtuímu.  kdv/  ktrťv  nmir,^ 
že  mimo  všecky  prátely  í^pravedlnost  po  něm  pozůstalou  k  sobe  héii 

Poněvadž  ten  obyčej  v  tumto  inarkrabství  Moravském  jest,  že  pAni  sirMlL^ 
ku  potíebé  své  brati  i  ruriti  mohou,  bude  pnn  Jan  z  Žerotína  moři  takové  rsirotkv 
kn  potřebě  své  brati,  jich   ručiti,    vsak  poddaných  svých  v  rukojemstvi   nenutiti, 

A  jestliži*  by  kterej  v  službě  u  něho  jsouc  anebo  z  gruntňv  jeho  nejsa  pro- 
puštěn, zběhl:  taková  spravedlnost  každélu)  tak  zběhlého  sirotka  na  pána.  a  ne  \u 
přátely  ani  na  obec,  sinidne.  I 

Vsak  ti  lidé  při  listech,  kteréž  jim  od  pánův  jicli  na  oílúmrt  dány  jsou. 
pozůstaveni  bejti  mají. 

Což  se  peněz  sirotcích  dotejěe :  poněvadž  v  tomto  markrabství  od  staroiláviia 

poiYidek  jest,    že   sirotčí    peníze  pánu  k  opatrování  náleží,    že  pan  Jan  z  Žerotuja 

je  v  své  moci  míti  má:    však  to  tak  opatruj,    aby  sirotci  k  místům  a  letům  svým 

přijdouc,  každý  díl  svůj  bez  nesnází  vyzdviliovati  mohli,  A  oni  lidé  ze  všech  vesnic 

k  tomu  panství  přináležející  budou  povinni,  cožkoli  peněz  sirotcích  za  nimi  zůstávi, 

pánu    z  Žerotíníí   počet    pořádný    z  nich  učiniti,    a  jemu  je  odvísti,    a  on  je  k  <!<» 

brémn  sirotčímu  opatííti. 

Celý  rozsudek  u veřej nU   Frant.   Rypáéek   v  Časopise  Matice  Moravské  1897  atr.  3r)4~JI&B;  ***•  * 
i  jinvcli  zvlástnicb  spora  mezi    poddanými  a  pánem  panství  Losinského,    a  konci  se  odsudkem  ialir: 
daných,    že  soud  zemsky  je    „pro  takovou  jejich   vseteduoíít  a  zpoiiru,    zoumyslnou   nepoddanost  »  > 
proti  pánu  jich    v  své  treatÚDÍ  bráti  ráčí*.  —  Volný  v  topografii  kraje  Olomouckého  sir,  825 — 831  rypoAiUilJ 
1,H  vesnic  na  panství  VelkoLosínském  í Gross- UUersdorf);  vletech  1569—1589  byl  tara  pánem  Jan  z  Ži?n>tí 
kterýž    v  letech  1580— 1582    byl   zároveň   držitelem   Bousedníbo   panství   Kolditeinského,   ua   nemá  Xoiai  ^il 
325)  k  roku  16T6  jmenuje  ÍH  vbÍ  Btojíirích  a  C  tehdáis  zakládaných  nebo  zamyáleuých.  Vesnice,  jeý,  si  n*  Ji 
z  Žerotína   stěžovaly   a  jiehi   počet   Rypáček   udává  na  2.!,  mohly  jeuom   dílem   ttáti   na   puzdtj»tm  t>aflžiTy 
Velko-Loaínském,  a  dílem  snad  stály  na  pozdéjéim  panstvi  Koldsteinakém. 


125. 

1681^  J697,  asi  1610:  Itozmherkové  odpmtMéjí  svpm  poddaným  odúmrfi 

jiného  způsobu. 

Viz  uedokoncetic  jednám'  z  roku   1562  u  výkup  z  odůmrtí  ua  Krumlovská,  tiátěfié  vj 
na  stranách  195-199, 

Pan  Vilém  z  Rožmberka  listenj  z  27.  ledna  1581  osvobodil  8vé  poddané  v  rychláf 
Hnrao-Planskéui  od  odůmrtí,  ale  museli  se  za  to  uvoliti  k  dvojnáisobnému  úroku  a  k  robotj 
Výtah  z  ném.  pfeplsu  uveřejnil  Jordán  Kaj.  Markus  v  monografii  Oberplao,  Ye  Vídni  188 
fitr.   16,  s  výčtem  U>  jmen  (dílem  porušených)  vesnic,  kteréž  náležely  k  té  rychtě. 

Petr  Vok  i  Rožmberka  listem  daným  na  Krumlove  22,  pro.HÍnce  1597  odrika  m  prtJ 
odťirartníhh  ve  všech  Feftech  a  Rohanové  na  svém  panství  Drslavském,  tak  «iby  tibynUilé 
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dvou  vesnic  mohli  o  svém  majetku  říditi,  a  kdo  by  zemřel  bez  posledního  pořízení  a  bez  dětí, 
toho  statek  aby  spadl  na  jeho  přátely  krevní  po  meči  a  dále  i  po  přeslici,  a  kdyby  žádných 
nebylo,  tedy  polovice  statku  aby  připadla  vrchnosti  a  polovice  na  potřebu  obecní.  Sirotčí  pe- 
níze mají  se  každoročně  při  soudu  skládati  do  zvláštní  truhlice,  k  níž  klíče  aby  měli  rych- 
tářové s  konšely.  Za  to  poddaní  v  téch  dvou  všech  uvolili  se  platiti  vrchnosti  úrok  dvoj- 
násobný. —  Celou  listinu  uveřejnil  Jan  Topič  v  Časopise  starožitností  českých  V.  1897  str.  135. 
V  knížecím  archive  Třeboňském  (lA.  VI.  GiJ  9)  jest  nedatovaný  záznam  nejspíš  z  po- 
sledních let  Petra  Voka  z  Rožmberka,  snad  z  roku  1610,  jenž  oznamuje,  že  „jest  jistá  vůle 
a  poručení  JMti  pána  pána  a  vladaře  domu  Rožmberského,  aby  ta  ves  Spolí,  poněvadž  jich 
toliko  10  osedlých  jest  a  velké  platy  a  roboty  mají,  dali  za  vodoumrť  svou  JMti  pánu 
100  kop  míš." 

126. 

1582y  9.  března:   Obec  mésta  Braiidejsa  nad  Labem  uložila  sobe  sama  řád. 

O  tyto  „artikule  městské"  sešli  se  v  pátek  po  neděli  Invocavit  1582  na  rathous 
„purgmistr,  konšelé,  obecní  starší  a  volenci  ode  vší  obce".  Dohodli  se  o  O  artikulích  dosti 
obšírných ;  týkají  se  řádu  kostelního,  skládání  dříví,  nečistot  na  ulici,  prodejů  gruntů,  živnosti 
nákladnické  a  sbírky  dobytčí.  Snesení  o  uložení  větších  břemen  na  sousedy,  kteří  se  nově 
přistavěli,  odloženo  k  sv.  Jiří.  —  Celé  znění  těchto  samodílných  artikulů  v  poddaném  městě 
na  královském  panství  uveřejnil  Karel  Lábler  v  Českém  Lidu  IX    1900  str.  108—112. 

127. 

(1583):  Řád  daný  od  vrchnosti  méstské  obci  LitomyUské, 

Paní  Marie  Manriquezova  de  Lara,  vdova  po  panu  Vratislavovi  z  Pernšteina,  dala 
poddanému  městu  Litomyšli  řád  o  18  článcích,  jenž  týče  se  věcí  náboženských,  soudu  měst- 
ského, též  aby  nepřipouštěli  řečníků  (advokátů);  předpisiye  pravidla  k  odvrácení  nebezpe- 
čenství ohně,  o  řemeslích,  o  domích  šenkovních  a  k  potlačení  rozpustilostí,  o  čistotě  na  rynku, 
o  mletí  sladů,  zápověď  pálení  vína  ajv.  Jmenovaná  paní  vládla  na  Litomyšlsku  v  letech  1582-1608 
a  vydala  onen  řád  městský  nejspíš  r.  1583,  když  poprvé  osadila  úřad  městský  a  přijala  od 
něho  přísahu.  Celé  to  zřízení  města  Litomyšle  uveřejnil  Antonín  Tomíček  v  Památkách  Arch. 
XVIIL  78—81. 

128. 

1683,  1606,  1613 :  Instrukce  Jindřicho- Hradecké. 

Výtah  z  nich  podal  Zoubek  v  Pam.  Arch.  Ví.  297—299.  První  z  r.  1583  vydal  pan 
Adam  z  Hradce  radě  městské  v  Jindřichově  Hradci  o  úřadováni  městském;  má  4  články. 
Druhá  vydaná  r.  1606  panem  Jachimem  Oldřichem  z  Hradce  (?  f  24.  ledna  1604)  obci  Hra- 
decké týče  se  hlavně  věcí  náboženských,  aby  každý  konal  povinnosti  náboženství  pod  jednou 
nebo  pod  obojí.  Třetí  instrukce  byla  r.  1613  vydána  radou  města  Jindřichova  Hradce  správcům 
důchodů  a  Btatků  městských. 
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129. 

I -5^^   -9.  d^*hna:    VrchnoM  Děčínská  vysazuje  cech  rybářský. 

Á\m\r\iití  furri  a  Jindřich  mladší  bratří  Bíoátí  na  Děčíně  a  Podmoklích  (Bodenbach) 
yrftiiiU  ''.Ri^h  rybářů  aa  Décíné  a  v  podíle  Podmokelském:  Pilně  do  kostela  choditi,  v  neděli 
i#*íir  ir.jvnn.  ií^':  po  D€%pof1f:b,  pod  pokutou  jedné  šestiny  piva  do  cechu.  Když  se  znamení 
•ikiti  po^ie  ao  >!ef:ha  pHjítí:  kdo  znamení  dostane,  a  dále  ho  nepošle,  jest  povinen  dáti  2  gr. 
TiHiff  poKury  O  loLŽtíéui  kvartále  má  každý  2  peníze  do  pokladnice  vložiti.  Kdo  některou 
ihivrii  r/hii  aalo^ú  Iírifr<*a,  sumce  atd.,  má  do  pokladnice  1  groš  malý  dáti,  a  ty,  jako  jiué 
r7»i'.  n#*ma  nikili^  na  proílej  podati,  než  k  našemu  dvoru.  Páni  sobě  zůstavují  tyto  tahy:  bey 
i*»nii  P,rítrpUa,  unt^-rm  Schlosse  und  Ijei  der  Ziegelscheune.  Mit  der  Tenflfelsmutter  nesmí  se 
liív iti  ar//  A  p^ivol#rníni  vrchnosti  nebo  úfedníků;  k  tomu  má  každý  mistr  sám  s  Io<lí  přijití 
trtj^h  /.  řkibr^  (iH/ány  jiného  v  lově  zkušeného  poslati ;  nezkušený  nemá  připuštěn  býti ;  kdo 
iirpřijílr,  toho  dne  žádného  podílu  nedostane.  Když  se  jí  zatáhne,  a  několik  ryb  v  saku  zú- 
^f^rtr  A  kkly  (und  abgeHtanden  sind),  budou-li  o  ně  prositi,  aby  jim  byly  nechány,  by  tu  sif 
um  l^ifT  molilí  Hpravovati,  má  jim  býti  puštěno;  ale  dvorní  rybář  má  pii  tom  býti,  protože 
třHifia  pMM  pánovi  (davon  uns  wio  uii  den  lebendigen  der  Drittheil  geburet).  Ti  kteří  s  udi- 
'#tffii  l/>vl,  mají  na  požádání  pomáhati  rybářům  einen  Tagk  an  dem  Fasze  [Fache?],  welches 
vvíř  tur  unnon^  Hoflialtuní?  schlagen  lassen.  Přednostové  jsou  2  Vormeister  und  2  Elteste. 
,f^NMí;:#!  ohiwAií  |iívo  drží  o  vánocích  neb  ostatcích  neb  kdykoli,  mají  svorně  se  veseliti;  kdo 
by  há/lbij  /aAal,  Miá  to  vědro,  aneb  jaká  nádoba  se  opatřila,  dáti  naplniti.  Zesnulým  mistrům, 
rt  )»rh  /íířiAiři  11  ilHmi  na  pohřeb  choditi.  Kdo  chce  býti  mistrem,  der  soli  zuvor  3  Quaitale 
íMiAi-řbítn,  iind  hoII  i\  Pfunt  llanf  zu  Erhaltung  des  Sackes  am  Zeuge  der  Teufelsmutter 
ifh)fi^ii,  MMnukli  Hynkové  platí  jen  půl  kopy  do  pokladnice,  a  měštěnín  eine  Tonne  Bier. 
iViilíluMMithT  »«  hpoWně  Hpravujo.  —  Výtah  Tomkův  z  archivu  Děčínského  (tuším  zámeckého). 


130. 

Sainodíluý  řád  vsi  Prunéřova 

z  roku  1584. 

\'í'M  1'íunéřov  nebo  Hriinéíov,  prvotně  Brumardsdorf,  nyní  Brunnersdorf,  leží  hodinu 
fíf^tv  oíl  111^'st.n  Kiulaii^í  na  srv(;r.  Jest  to  jedna  z  německých  vesnic,  kteréž  zakládaly  se  u 
panování  krab*  Přeni.VMia  II.  v  lesích  okolo  města  Kadaně.  V  druhé  polovici  16.  věku  byla 
v  íirží»ní  rytíhiv  Ficiunnlv.  ()l)ec  tato  pořídila  si  roku  ló84  sama  rád  vesnický,  jejž  z  ruko- 
pisu 17.  ní'lií)  J8.  století  uveřejnil  dr.  Ludvík  SclJesinger  v  Mittheilungen  des  Vereins  f. 
(ií^sdi.  (i.  Deutscbcn  in  Bíihnien,  ročník  XXII.  1884  str.  302—308,  pod  názrem:  Die  Ruge 
von  lirunnersíiorf.  Obsah  toho  řádu  jest  rozmanitý,  ve  mnohé  stránce  pamětihodný;  pročež 
tiskne  se  zde  celý  znova  podle  otisku  Schlesingerova. 

[1]  Dem  allmachtigen  ewigen  gUttigen  Gott  sey  Lob,  Danek,  Ehr  und  Preifi 
iresagt,  der  unii  erschaffen,  Leib,  Seel  gegeben  und  erlost  hat,  auch  noch  erheldt  x. 


tmůdUHjf 
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\2\  Woittors  (límckiMi  wir  aurli  iU»r  lirilifíini  Ureyťiiltigkeit,  die  ims  alsu  niit 
ltťistli<'iu*r  říí'íi't*íili«'rtJ!Íger  Obnffkeif,  als  iint  dťm  gestrengen  edlen  uiid  elironfesteii 
herrn  Wenslaw  IVlix  Vieztliumb  voii  uiid  auf  Neaeri  Sehíinliergk.  zlidi  ('lr»st(Tlriii 
imd  15uclii'lliott'  dv  ý)  snadi;*lirli  l>efifal»t  nud  versolieii  hat  dťiu  wir  j<'  inid  zii  mIIit- 
p»it  fíir  iiiiáerii  ijaííirliťliéii  Hrhli(*iTii  prkemifii  und  hekejiiuMi,  úvv  uns  /n  allerzeit 
Ililter  sdíiem  Sdíatz  und  Scliinii  jíťtreuliclien  bHialfru.  aurli  iiocli  erhalteii  \n  allen 
Ivin.  so  uns  líetranjiliťli  uiid  zuwiedťr  gehaudelt.  iJitteii  aritlj  (iott.  er  wtdlo  inip 
tintl  all  den  soini>eii  Siťg,  (iundt  nud  lanifcs  Lclivn  giúldig  gniineu  mid  v(^rlt*ilu4i, 
flas  iT  uns  avmv  I.evteii  nud  rnterthanrii  unter  sehien  Schutz  nud  Sfliirin  hvy  ň\lvv 
Jitlli^keit,  sowold  dvv  rt»iiu'n  Lťlu'  des  li(*\lÍLMn  ÍMrniiirliiiriřš  vituh)"-  nml  ímÍihIí 
AiigsimrLnsrluM'  ContVssioti  crlialten  \\o\\i\ 

IJohuslav  Si&atjttý  Firttijn  na  Novém  Šumhurku.    nu  Jilásterci  a  na  Bncheniofu  (snad  nynéjii  dvňr 
ťiegelliot  mezi  Pruncřayem  a  Wernedoifeni). 

|í{|    Dagogen    so    wnllen    wir   uns    liertzlirh    nud  ij;aiitz  *^vr\\v  íinť  das  nnter- 

lianigsU  als  getreu  und  gťlutrsanie  rntínthanťn  g(difllirt,  zu  alleiu.    sn  luir  [—  vvir| 

aiicli  vuu  reclitswegeu  scliuldi^',  geliorsanddirh  enveisscu  und  erzeigeii,  sciiiťii  Sťliadcn 

warneri  und  Froujen  lnrdt*rn,  darnťbeu  auťh  íiott  getrciilirli  fíir  seiii  Ehnivest  und 

.11  die  seiiiigťu  bitten.    das  vr  sic  uud    uns  alli^  fiirttťrs    aucli  gnndig    untl  lang  iu 

řrisclier    íiesundtlHnt    und  langrii    Ltda>n  erlniUpn.    und  rínst  nach  seinen  ř^nttliťlien 

AVillí^n   uns  alle  niit  dor  ewigni  Seligkeit   lie^íaheu  wollť.  Auiťu, 

[4)    Auťli    hitteu    wir   <Jntt    vv    widle    wolgedachs  uusers  \ivhvu   Krbhrru    . 

Aiubtleutliini,  BdVlťlisbabťr  und  gauzes  Hausgesiudt  das  Mittťl  v(n"leilif'utr  (?l,   [wi»uu) 

miser    einer   uder    uudnTr  vor  unseru    Fj'hlíerni  durrh  sít*  was  begebrr  auzubriugen 

mler    fťirtragen    lasseu    widt,    das  sie  snlclies  getrenlir!i   und  niivermengt  tlmn,    vcr- 

iebtí^u.  uud  darumh  die  Heloluning  vmí  (nitt   nehuieu. 

[r>J    Wier   dankeu    aurli    Untt.    der    nus    udí    eiuťu    getreueu    und    i-elelirteri 

leelsurger   versehen.    der    nns    das    liebe  reine   Wmt   liottes  nacli  apostolisrher  und 

|iruphetii:íťher    Lehr    lebi'ti    nud    prediget,    aueli    díp  htudiwOrdigen  Hacramenta  uacb 

Auf/spnri/schef*    Confessirm    austlieilt    und  reiebeu  tbut,    iUút  woW    iui    das  (íedeyen 

uud  deu  beiligeu  (teist  dazu  verlevini.   das  er  es,  wie  er  soU-lies  aiigeťaiigen,  Ids  au 

ein   und  unser  End  also  i'eiu   nud  nuvpifelsťlit  verbriuge.  Aiueu. 

[6]  Beseldieslirl»  dauken  wir  aurb  (íutt,  das  vv  nns  niit  getreueu  Vorgehrt3u,*) 

ds  liichier  uud  (rerichtssckoppm  vei^sehen,  ilie  uns  líisbero  in  (íetreuen  nach   vur- 

:i*staudeiK    besebtitxt,    vertretteu,    verteitigt    und    bescbiruit   balien,   Ind  lútteu  aueb 

l»u   jet?;t    gedarhfe    (íerielitsbalter   und   (iesctnvorne    alles    gebiibrlieben    dienstlirhs 

♦'leiH,  sie  wollen  uns  wie  liisb<»rn  verta)  tigen,  schíizeu  uud  sehiruien,  die  Bek>hiiuug 

011  ítolt  nchiuen*  Amen. 

^)  Sekle^inger  vysvětluje:  Vorgehern,  představeními. 
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[7]  Fttríters  rugcii  und  lautmereii  wir  aucli  billig  obgedachter  unsers  Erb- 
herrn  oc  allo  seiiie  habende  íierechtigkoit  zu  seiiieii  Festen  gehorig,  es  sey  an 
Wegen,  Stegen,  Fisclnvaidt,  Wassorn,  Wiltpanen,  an  Holzern.  was  im  von  rechte- 
wogen  zustiindig  und  er  von  kíhiiglicher  Maiestnt  oc  ergnadet  ist:  im  Fall  Jemand 
die  wolt  enii^en,  seinen  Nutz  darinuen  suclien,  und  das  nit  befugt  wcr,  das  wir 
seiner  Ehrnvest  jc  solrhe  wollen  retten  und  vertretten  helfen,  so  viel  nitiglich,  und 
als  getreuíMi  Intertlianon  gebnliren  will. 

[8]  Zuni  andtern  rugen  und  lautnieron  wir  auch,  das  wir  jííhrlich  zu  geben 
sclmldig  und  verptliclit  sein  von  ťiner  ganzen  Hub  vier  Pflueg  zum  Ackern  auf  den 
Buchelhoff,  mebr  zwolf  Arbeiter,  wozu  man  die  betarf  und  gebraucht,  es  sey  zu 
scbneiden,  heigen  oder  auffs  Amblen.*)  Dargegen  liat  man  in  allewegen  zu  Mittag 
ein  mahl  Essens  geben.  Iteni  mehr  geben  wir  jalirlicli  aus  einer  Hub  dřev  Moder**): 
hergegen  erlegt  man  (lalli  an  Zinsen  einen  jeden  drey  kleine  (iroschen.  Mehr  gebeu 
wir  jahrlich  zum  Kinfuhren  auf  ge(hichten   lUirhelliof  mit  einander  zwen  Wegen. 

*)  Srhlesinger  vysvětluje:  heigen,  Hen  maclien:  při  aniblen  myslí  na  Amát,  das  zweite  Máhen,  das 
Omet,  Otava.  —  **)  Malter?  Míra  na  obilí. 

[9]  Wir  bekennen  auch,  das  mir  schuldig  sein  die  Teuch  und  Forenser*) 
auf  der  alten  Seiten  auszufischen ;  und  wann  man  die  ausgeíischt  und  verricht  hat, 
ist  man  einem  jeden  ein  (iericlit  Fiscli  seliuldig  zu  geben.  Und  seint  hernacher 
deren  weiter  zu  hUtten  noch  zu  fíihren  nit  schuldig.  *)  Snad  pstruhové  rybníéky. 

[10]  Anbelangend  den  (ieldzins,  aucli  Hítner  und  Ayer-Zins,  ist  uns  nit 
allerdings  wililich,  aber  doch  in  Zinsregister  zu  iinden. 

[11]  Weitter  bekennen  wir,  da  unsere  Herrschaft  .)c  an  ihren  Festen  was 
bauen  liisst,  das  wir  einen  Tag  ihr  zu  Hilf  eine  Fuhr  oder  einen  Handschar- 
wercker   geben. 

(12]  Anbelangend  die  Dienstboten,  bekennen  wir,  das  man  vor  altei*s  die 
einer  seines  (lesindts,  es  sein  Sr)hn  oder  Tocliter  gewesen,  daheimen  betttrft  hat. 
man  der  keins  gchn  Hoff  gíMiommen  noch  begehrt.  Hitt  also  noch  eine  ganze  Gemein. 
so  noch  hiebey  zu  verbleiben  lassen. 

[i:\\  Wiewol  al)er  in  dem  scithero  die  Herrscliaft  von  unser  einen  ein  Dienst- 
boten  genommen,  bat  man  aber  solclien  nicht  lilnger  (h\ini  ein  Jahr  lang  airfgehalteUy 
und  wíinn  der  sein  Jalir  ausgestanden  liat,  man  den  ehrlich  auszalt  und  wieder 
hMiig  gehissen :  der  Hoffnung,  es  werde  noch  also  geschehen. 

[14 1  Wir  bekennen  auch.  das  wir  veri)tiicht  sein  der  Herrschaft  die  HaBen- 
j(Mdt    [llasenjagdj. 

[ló]  Fíirtters  bekenníMi  wir.  wann  mir  Gericht  und  (ierecht  halten,  das  mir 
den  Ambtmann,  oder  da  ein(»r  an  seiner  Statt  <la  wer,  neben  dem  Richter  schuldig 
scindt.  der  Zelirung  frey  zu  halten. 


tmou 
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[16]    ítzundrr  riiueii   und    laiitmereú  wir    im  iiameii  tíottes  aucli  allc  uuscre 

ttercrJitÍKkeit  m»  inir  iii  nusvv  jy^-mein  luiboii :  tTstliih  unserc  freye  Brieť  und  Sigely 

[díe   uúr   voii    cUnn    ge^trerifíen    ťdUii    und    rliruvcsten    I^eo    Viezthutnli  von  und  auf 

íeuen  Sdíonberiík    untl    znm  Clostnleiir*')    iiiisern    Krhlierni    bekumnien    habeii  unii 

Mannf  sein  begnadet  wurdeii,  \\m  dabei  zu  erhalten  und  davuu  uicht  /m  trciben. 

•)   Lev  Fiťtum  ua  Novéni  Šumburcť  a  Klněterd,  otec  Bohualai^tt  SUstiiCíJio  z  Fit-tum,  hýriil  h^t- 
».wm*í::mi  kraje  ^atecki^lio;  r,  1576  dosíidil  pr?niho  Intheiánškébo  faráře  do  KUišterce. 

[17]  Auch  nigen  uud  lautnieiTu  wir:  da  nkh  mi  Fall  zutruge,  das  hey  uns 

leiu  ťlirlifber  Ilauswíirth  mit  Todt  abgeht^n  und  ver^tíírbe,  so  alles  bey  deui   Willen 

(futtes   íítebet,    dt\s    verlasseiie    HauswíirtbiD  im  Fall,   so  sicii  die  redlicb  verhalteu, 

Iálen  dritten  Theil  dann  deu  andťru  bleibendeii  *riieil  sťini*u  er/ťugteii  reebten  und 
Jiatíiiiicbťu  KiiidtiT,  zii  gleirli  einen  s<»  viel  als  dvn  nudern*  es  sey  gleicb  Sídiiie 
oder  Tí^chter;  aus^eiu>nnncii  lYw  Besitzun^'  uud  Aiinehmuu^  iles  (lutis  suli  děni  jíiiigsteu 
Solme  wcrdeii  vorgebalteii. 
[18]  Wir  rugen  und  lautuieren  auch:  da  einer  bey  uiik  veistíírbe,  uud  auf 
uoser  Herrscliaft  (irundt  und  ISíKlen  kťine  Iviuder  oder  Freundtsrhaft  bette,  uud 
BÍch  von  eines  oder  andern  Herní  í irundt  uiid  líodeu  einer  vorfínide  und  sicb  fílr 
eioen  Erben  und  Freuudt  SNurde  angeben.  dei- snil  seiner  llerkniift  uud  Kreundsebaft 
Ínottílrftig  zu  erweisen  sebuldig  seiu:  und  weun  er  naeli  genugsanier  Krkantnuř^  zuiii 
Krben  wirdt  ícngelassen,  so  mus  er  diiun  aneb  sotcbes  vermeint  l^rlitbeil  uuili  eiu 
Gulat^seben  *)  ablíisen,  Da  in  aber*  der  gedecbt*'*')  -m  ischwer  seín,  so  soli  er  solehes 
ablAsen  nnib  den  dritten  Pfenuig. 

^}   Jest  f^e^kc  ^lovo  koláč,  kterez  znamenala  též  dar,  úplatek^  jaku  ede,  Scblesiager  sruýálel   s  fi^^as- 
lerem,  ;že  Némci  udělali  ú  slovo  Golatschen  rr  úplatek  ?.  latinfikého  coUatio.  —  *•)  Snad  gedáchte.  Schlesingcr 
I      udélttl  otazník  ke  éiIovu  gedocht. 

H  [19]    Weitters    rugmi    nud    lautnieren    wir    aneli    iiusere    ťreye   Weg,    Stei;  iu 

r  iins^er  Geinein,  aneb  Hídzer,  WieBmet:  wíj  mir  also  von  rerbtswegeu  tiahen,  dauiit 
^inir  vor  alters  bis  ílaber  begnudt  worden,  da  andere,  deu  es  uit  gebíiit.  der  iu 
^ihrea    Frommen    und    Nut/    sucbeu    wolteu,    srdebes    mit   Hilf  unserer  Herrsebaft  je 

Iabzusebalfeu  und  in  keinen  Weg  zu  gestatten.  als  fronimeu  l"nterthaiien  gebťiliren 
will,  uber  den  irigen  zu  gebalten  uud  soleben  getreulielieu  vorzustebeu. 
[20]  Auch  rugen  uiul  lautniereu  wir  uiiser  Ueinein  iin  Dorf  auf  und  nider: 
dcsgleichen  verbitten  wir  unsern  Gemein-Bach^  so  weit  und  lang  er  unser  ist,  als 
bis  zuui  steinern  líríicklein  unter  dem  Dorf,  das  uns  den  Nieniandts  enge*  noeb 
daríiiuen  fisehen  soli,  den  er  bab  Erb  und  Eigens:  uuil  wer  also  FIrb  und  Kigeuíí 
hat,  mag  darin  tisclien  und  auf  das  seíuig  w^etsseru,  wie  vor  altersbero  gebreucblieb 
lud  geschehen  ist. 

[21]  Wir  rugen  uud  bintnterru  auib:  da  sieb  einer  fťrehlicht  nud  ul*cr  nn 
ir  l«ug    beruaeber    niit    seiuer    Wurthin    lebt,    so    bat  er  ererbt  ihr  (intt,    so  ibi* 
on  Gott  und  recbtswegen  zustiludig,  e$  sey  in  aufgebeu  uder  nit. 
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[22]  AVir  rugeii  und  laiitmereu :  da  einer  in  uiiser  íiemein  eine  Khidesbeterin 
liat.  der  í^oll  Macht  haben,  ein  Viertel  Bier  zu  nehmeii,  wo  es  die  Gericht  nelimen. 
Da  aber  einer  mehrcres  und  weitters  nehinen  wolt,  der  soli  sich  im  (iericht  aii- 
zeijíen,  auf  das  es  niit  des  Kichters  Erlaub  und  Willen  geschehe. 

[2.-)]  Auch  rugen  und  lautmeren  wir  alle  unsere  freye  Oetreid-  und  BierinaU. 
wie  die  zu  Caden  gebalten  wird. 

[24]  Wir  rugen  und  lautmeren:  nachdem  uus  von  unsér  Herrschaft  ist  auf- 
ííetragen,  das  Bie7'  zum  Clr>sterlein  zu  nehmen  von  Martini  allwegen  bis  auf  Jorgi. 
dann  von  (iorgi  bis  wider  Martini  von  Caden.  das  solches  also  soli  gelialten  werden. 

[25]  Wir  rugen  und  lautmeren  auch  den  Grahen,  so  bey  deni  Schmidt 
Hansen  neben  der  Vihedrib  hinab  gehet,  welcher  auf  unsers  Herrn  (rruud  und  Bodeu 
ist,  den  wir  also  von  einen  Elsten  auf  den  audern  erhalten  haben.  Tnd  da  in 
aber  einer  engen  wolt,  der  mag  es  thon,  wie  recht  sein  mag. 

[2tí]  Wir  rugen  und  lautmeren  unsere  freye  Vihetrib  neben  der  Franz  Molir 
Wunderin  naus  bis  liin  hinder  an  der  Crolo])er  (nieter.*) 

*)  Méstedko  Kralupy  (Německé)  stojí  hodinu  cesty  od  Prunérova  k  východu. 

[27]  Wir  rugen  und  lautmeren  aucli  hiemit  die  krume  Vihetrieb,  eine  Trieh 
zur  andern  vom  Dorf  und  wieder  in  das  Dorf,  da  keine  Landstrassen  nit  ist. 

[2S]  Wir  rugen  und  biutmeren  unsere  freye  Viehtrieb  oben  vom  Doif  hinaus 
])is  an  der  Kroloper  Anger.  Und  der  Teich,  so  des  Schmaharschen  *)  ist,  ligt  der 
Thamb  auf  unser  (iemein:  darumb  haben    wir  Reclit  und  Macht  daran  zu  híUten. 

)  Kralupy  Německé  náležely  1549 — 1(523  Smoharnm  z  Rochova. 

[29]  Wir  rugen  und  lautmeren  aucli  einen  freyen  Wey  zwischeu  dem  See 
und  Hechtenteiehel  achtzehn  Sclmch  breit  bis  an  die  Viehtrieb,  so  da  ligt  bey  diT 
Bauer  Wiesen  und  auf  dem  obern  (lut,  soli  mag  schuldig  zu  verstarcken  sein,  daiiiit 
nit  Schaden   gescliiclit. 

[.-JO]  Wir  rugen  und  lautmeren  unsern  freyen  Weg  an  der  Wttsteritz*)  hiuauf 
in  unsern  (iemein-rusch  und  wieder  herunder  in  das  Dorf. 

*)  Potok  protékající  ves  Pruuérov  od  severu  k  jihu  slul  česky  Bystřice,  z  čehož  Némci  udělali  >t 
Wistritz,  jakž  jmenuje  se  také  ves  při  tom  potoce  mezi  Prunéřovem  a  Kadaní. 

[:{1 1  Wir  rugen  und  lautmeren  auch  einen  freyen  Weg  von  des  Schnabel> 
Mnhl  uber  den  Bach  bis  in  unser  Sayl. 

[.*>2]  Wir  rugen  und  lautmeren  einen  freyen  Weg  von  dem  Simon  uuib  hi> 
zum  blauen   Hrunnen. 

[.•>:{]  Wir  rugen  und  lautmeren  eine  freye  Jiandtstrasseu  oben  von  Durha 
Schuhmann  hinaus  l)ies  wieder  iui  die  Landtstrassen. 

[;U]    Iteni    es    ist    auch    zu  wissen,    das  etliche  Nachbarn  einen  freyen   Weg 
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iiebeii    der   Kirchen    zwischen   der  Pfar   und    Schul   hinaus  zu  ihren  Eckern  liabeii. 
Desgleichen  geht  ein  freycr  Fufisteig  uber  den  langen  Thamb,  so  ínan  nit  liindern  kan. 

[35]  Wir  rugen  und  lautmeren  auch  einen  freyen  Weg  dem  Herrn  Pfarrer 
und  Wolffen  Heun  dem  Elter,  derzeit  Richter,  durch  des  Valten  Knoschen  Hof  zu 
ihren  Eckern,  doch  ohne  Schaden  zu  fahren. 

[iiii]  Wir  rugen  und  lautmeren  hiemit  auch  einen  freyen  Mulwet/  zwischen 
dem  Hans  Rotten  und  Wolffen  Brockel  mit  zweyen  Pferden,  die  neben  einander 
ziehen  konnen,  bis  an  die  Strofi. 

[37]  Wir  rugen  und  lautmeren  "einen  freyen  Weg  von  der  Stros  bis  zu  den 
Sayllen  zwischen  Hansen  Rotten  und  Wolff  Brockel. 

[3S|  Wir  rugen  und  lautmeren  einen  freyen  Mulweg  zwisclien  dem  Lorenz 
Orttel  und  Christof  Schnller  bis  an  die  Landstrassen. 

[39]  Wir  rugen  und  lautmeren  auch  einen  freyen  Mulweg  zwischen  Hansen 
Mttller  und  Simon  Wagner  bis  an  die  Strafi. 

[40]  Wir  rugen  und  lautmeren  einen  freyen  Mulweg  neben  Mathes  Goschallen 
naus  bis  an  die  StraB. 

[41]  Wir  rugen  und  lautmeren  den  Mtíller  ihre  freye  Mulgráben,  in  den 
nit  zu  engen,  dan  es  geschehe  mit  ihren  Willen.  Dagegen  sollen  es  die  Míiller  auch 
halten,  wle  vor  altershero  gebreuchlich  und  j^ehalten  ist  worden,  solche  mit  niclit(»n 
wéitter  machen,  sonder  da  einer  mitten  in  dem  Gi*aben  stéhet,  soli  eř  eine  Schauffel 
liaben,  darau  der  Still  nit  lánger  dann  drey  Schuch  ist,  darmit  er  das  Land  erreicht, 
so  weit  soli  er  das  gemessen  und  nicht  weitters. 

[42]  Weitter  haben  wir  von  einen  Elsten  auf  den  andern:  so  wir  in  der 
Geinein  Wayszengelder  haben,  soli  man  solches  in  unser  Gemein  verleyhen,  und 
iiiemandts  ausserhalb  unser  Gemein. 

[43]  Wir  rugen  und  lautmeren  auch  den  Bath  jahrlichen  zu  verneuen,  und 
alhvegen  sechs  alte  geschworne  herauser  und  sechs  neue  hinein  zu  setzen, 

[44]  Item  auch  bekennen  wir  sembtlich  und  einhellig:  welcher  Richter  ist 
auf  der  alten  Seithen,  das  derselb,  weil  er  am  Ambt,  aller  Scharwerck  gefreydt  ist- 

Richter  und  Geschworne  sind  A®  84  Jorgi,  als  ein  Rath  verneuert  gewesen : 

Wolff  Heun,  Gerichtslialter, 

Christof  Fritscli,   ř^lster,  Wenzel  Herchel 

Hans  Zann,  Wenzel  Mayer, 

Martin  Schonfelíi,  Hans  Hendel, 

Jorg  Schnller,  Metel  Roth, 

Jaroll  Krog,  Lorenz  Heun. 
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131. 

1686:    Kterak   m//slivost   se   zapovídá  osobám  ze  stavti  a  kterak  lidem    poddaným. 

Ježto  starší  podobné  zapovědí  se  nezachovávaly,  sněm  český  je  priostiil  usnesením, 
že  příště  nikdo  (ze  stavův)  na  gruntech  cizích  nemá  žádné  myslivosti  provozovati  bez  dovo- 
leni pána  těch  gruntů  v,  sice  může  býti  pohnán  z  50  kop  gr.  č.  před  menší  úředníky  Pražské. 
—  „Co  se  pak  dotyce  lidí  robotných  aneb  jiných,  kteříž  stavu  neužívají,  ti  dokonce  aby  všech 
a  všelijakých  myslivostí  prázdni  byli,  a  dlouhých  ručnic  aby  neužívali" ;  při  tom  dopuštěna 
byla  jen  ta  výjimka,  když  by  pán  listem  dovolil  poddanému  svému,  aby  na  jeho  gruntech 
myslivost  i)rovozoval;  kdo  by  to  činil  bez  takového  listu,  toho  aby  každý  mohl  vyzdvihnouti 
a  dodati  v  moc  JMCské  nebo  místodržícím  na  hrad  Pražský,  „a  tu  podle  uznání  bud  na 
hrdle  aneb  jinač  má  strestán  býti".  —  Sněmy  VI.  str.  580. 

132 

(Mespekova  iustrukce 
(laná  úředníkům  na  panství  Nelahozeveském 

(před  1588). 

Florian  Griespek  z  (iriespachu,  zakladatel  české  větve  toho  rytířského  rodu,  původué 
bavorského,  narodil  se  v  Inšpruku  r.  1504;  studia  dokončil  na  universitě  v  Paříži,  r.  1532 
stal  se  sekretářem  krále  Ferdinanda  I.  a  zároveň  sekretářem  komory  české,  potom  r.  153š 
radou  komory  české.  Byl  muž  svého  veku  znamenitý.  Roku  1544  dostal  od  krále  Ferdinanda 
panství  Nelahozeveské  u  Vltavy  pod  Prahou,  a  nabyl  i  jiných  statků  po  Čechách.  Zemřel 
29.  března  1588  a  pochován  v  Královicích  na  svém  panství  Kaceřovském. 

Přítomnou  ncdatovanou  instrukci  pro  úředníky  své  na  Nelahozevsi  v  tomto  celku 
o  86  článcích  vydal  snad  před  samým  koncem  života  svého,  tak  jako  řád  selský  o  36  článcích, 
jenž  má  datum  v  pondělí  po  Novém  lete  (4.  ledna)  1588;  předmluva  k  instrukci  vysvětluje, 
že  jest  to  sbírka  předpisů  starších,  jež  (iriespek  byl  vydal  na  panství  Nelahozeveské,  a  novéji 
v  jedno  sebrati  dal  a  doplnil;  tedy  větší  díl  S(\  článků  v  instrukci  spojených  byl  vydán  již 
v  dřívějších  lotech  píed  r.  1588. 

(jriespokovu  instrukci  pro  úředníky  vydal  již  tiskem  Palacký  v  Časopise  Českého 
Musea  1835  str.  43—78,  a  sice  ze  starého  přepisu,  jenž  se  chová  ve  sborníku  archivu  města 
Prahy  č.  324,  nadepsaném:  Chaos  rerum  meniorabilium  III.,  na  listech  pozdějšího  číslováni 
22(3 — 248.  Ten  přepis  byl  psán  v  sešitě  o  23  listech  in  folio,  rukou  hlásící  se  do  druhé  po- 
lovice 1().  věku.  Články  v  rukopise  mají  nadpisy  psané  na  okraji,  kteréž  zde  tisknou  se  le- 
žatou literou;  Palacký  ve  svém  otisku  přičinil  ke  článkům  čísla  1 — 86,  jež  jsou  v  přítomném 
otisku  také  podržena.  V  starém  přepise  jest  jak  pravopis  tak  i  jazyk  dosti  schátralý,  což 
Palacký  ve  svém  otisku  opravoval  a  uváděl  pod  pravidla  mluvnická;  v  přítomném  otisku  zase 
většina  jazykových    oprav    Palackého  jest  odstraněna,    a  tím  náš  otisk  učiněn  podobn^ši  sta- 
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rému  přepisu.  Otisk  Palackého  byl  r.  1890  Dově  tištěir  v  Plzeňských  Hospodářských  Novinách 
na  strané  115. 

Zde  znova  otiskujeme  oboje  nařízení  Griespekovo,  instrukci  pro  úředníky  o  86  člán- 
cích i  řád  selský  o  36  článcích,  poněvadž  mezi  písemnostmi  toho  druhu  ze  16.  věku  vynikají 
liojností,  podrobností,  všestranností  a  spořádaností  svých  předpisů ;  svědčí  sice  o  pokračujícím 
utužování  poddanství,  ale  při  tom  projevují  ještě  vždy  zdravý  rozum  a  kus  srdce  ve  věcech 
správy  nad  lidem  poddaným. 

Instrukcí  Nelahozeveská  úředníkom  a  písařttom  na  témž  zbuozí  vydaná^     kterak   se 
v  nékterých  předních  artikulích  v  povolaní  svém  chovati  mají. 

Fředmluva,  Ačkoliv  jeden  každý  ouředník  anel)  služebník,  kterýž  se  v  službu 
dává  a  k  sobě  co  přijme,  to  sám  věděti  a  znáti  má,  kterak  bv  se  v  povolání 
svém  chovati  a  v  čem  by  dobrého  pána  svého  hledati  mel:  avšak  pro  lepší  vyroz- 
umění vuole  mé  tuto  krátkii  zprávu,  kteráž  z  jiných  starých,  předešlým  ouředníkům 
mým  Nelahozeveským  vydaných  instrukcí  v  hromadu  sebrána  jest,  jaký  bych  ještě 
v  některých  předních  artikulích  při  témž  zbuoží  mém  řád  jmíti  chtěl,  sepsati  sem 
dal;  nic  o  tom  nepochybujíc,  že  se  oui^ednik  miij  netoliko  v  tom  ve  všem,  což  se 
níže  dokládá,  tak  si)ravovati  bude,  ale  co  by  nad  to  výše  kdy  podle  příležitosti 
s  lepším  mým  užitkem  najíti  a  způsobiti  mohl,  že  pilností  svou  v  tom  nic  sjíti  nedá. 

1.  Aby  lidé  k  slovu  buozímu  jjHdrzáni  byli.  Předkem  a  neji)rve,  poněvadž 
bázeíi  buoží  počátek  vší  moudrosti  a  znamení  dobrého  spravování  jest,  i)rotožto  on, 
jakožto  ouředník,  sám  se  ve  všem  řádně  a  příkladně  chovati  jmá,  též  jiný  služebníky, 
čeládku  a  poddaný  mé  ke  všemu  dobrému  vésti,  a  nad  tím  bedlivou  ruku  a  ne- 
ustálou držeti  jmá,  aby  ti,  kteříž  pod  správou  jeho  jsou,  po  všecky  časy  v  den 
nedělský  a  jiný  vejroční  sváteční  do  kostela  chodili,  a  tu  slovu  buožímu  vyučováni 
souce,  vůlí  jeho  se  spravovali,  vrchnosti  své  poslušní  byli,  a  povolání  svého  s  větší 
bedlivostí  vykonávati  hleděli.  A  poněvadž  tu  kněz  zřídka  bejti  může,  protož  všecknu 
a  všelijakou  čeládku,  též  poddaný  tu  blízko  přísedící  ouředník  k  tomu  jmíti  má, 
aby  se  každou  neděli,  když  by  kněze  tu  nebylo  a  se  na  zámku  zvonilo,  nahoru 
v  ukázané  místo  najíti  dali.  A  když  se  tak  lidé  po  jednom  i  druhém  zvonění  sejdou, 
tu  se  předkem  písnička  jedna  nebo  dvě  zazpívají,  a  potom  jim  evangelium  i  s  vej- 
kladem  přečísti  jmá.  A  jestli  by  kdo  toho  zoumyslně  zanedbati  chtěl,  vězením  i  jinak 
náležitě  podle  zasloužení  potrestáni  bejti  mají.  Neb  pokudž  se  nejpiTe  království 
buožího  vyhledávati  bude,  žádná  pochybnost  není,  že  pán  Bůh  ke  všemu  jinému 
rozšafnému  spravování  rozumu  přispořiti,  též  pomoc  a  požehnání  k  tomu  dáti  ráčí. 

2.  Kdy  a  jak  lidi  slyMni  býti  mají.  Lidi  á  poddané  mé  obyčejně  v  týhodni 
jednou,  totiž  v  den  sobotní  slyšeti,  od  nich  psáti  a  jednoho  každého  podle  sprave- 
llnosti  a  příležitosti  bez  daruov  tak  zastávati  má,  abych  já  těmi  věcmi  tam  i  jinde 
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jsouc,  tím  niénéji  zaneprazdňován  byl.  Jestli  by  pak  která  věc  tak  piluá  byla.  že 
by  prutaliu  až  do  soboty  trpěti  nemohla,  to  hned  bez  odkladu  vyslyšeti  a  tak  opa- 
třiti má,  al)y  jeho  příčinou  v  tom  obmeškáno  nic  nejsouc,  skrze  to  lidem  skrácení 
se  nestalo.  Nemoh[l]-U  by  pak  čemu  sám  rozuměti  neb  odolati,  to  řasně  na  mne 
vznášeti,  a  v  tom  se  dále  poručením  mým  spraviti  jmá. 

*{.  Ahy  gruntuov  neopouStSU,  aniž  od  nich  nezastavovali.  Též  nad  tím  ruku 
držeti  má,  al)y  lidé  nechajíc  krčem  a  prilišného  pití,  živnostech  svých  pilnější  byh; 
a  žádnému  tolio  se  dopouštěti  nemá,  aby  se  co  bez  vědomí  a  povolení  mého  od 
gruntuov  zastavovati,  prodávati  aneb  odcizovati  jmělo :  anobrž  jestli  by  kterej  živnost 
svou  tak  zoumyslně  mrhati  a  f^runt  opouštěti  chtěl,  o  tom  mi  časně  oznámiti  a  to 
tak  opatřiti  má,  aby  ten  grunt  nemůžc-li  k  vopravě  píijíti,  jiným  a  lepším  hospodářem 
osazen  byl. 

4.  O  při  jímání  a  propouStSní  poddaných,     ^'a  grunty  mé  on  ouředník  bez 

vědomí  a  dovolení   mého    žádných    cizích    poddaných  přijímati,    ani  žádného  z  pod- 

* 

daných  mýcli,  l)U(r  ženského  aneb  mužského  pohlaví,  sám  o  své  ujmě  žádným  vy- 
myšleným zpftsob.em  i)roi)ouštěti  nemá.  Než  jestli  by  se  který  cizí  poddaný  pode 
mnou  osaditi  chtěl,  aneb  kdo  z  poddaných  mých  propuštění  hledal,  o  tom  o  všem 
mi  prve  dostatečnou  zprávu  učiniti,  a  podle  toho  i  zdání  své,  co  by  se  v  tom 
učiniti  neb  nechati  mohlo,  též  co  by  mi  na  tom  záleželo,  jaká  týchž  lidí  možnost 
jest,  jsou-li  zachovalí,  čili  podezřelí  a  závadní,  oznámiti  má. 

5.  O  sirotcích^  kdy  se  stavěti  mají.  Sirotci,  co  se  jich  koliv  na  zboží  mém 
Nelahozeveském  nachází,  každý  rok  při  sv.  Jiii,  Martině  nahoru  obesláni,  a  s  pil- 
ností zejména,  jakého  pohlaví,  jak  staří,  odkud  a  čí  jsou,  poznamenáni  býti  mají. 
aby  na  každý  čas  o  nich  vědomost  jsouc,  ti,  kteří  by  se  k  potřebám  mým  hodili, 
nalioru  vzati  neb  k  jiným  službám  mezi  lidi  s  jistým  vědomím  do  času  a  tak 
propuštěni  byli,  aby  i)ři  dosloužení  roku  svého  bez  zancprazdíiování  záplatu  svou 
zouplna  jnnti,  a  se  zase  k  zápisu  při  sv.  Martině  postaviti  mohli.  Též  také  i  toho 
se  při  tom  šiítřiti  má,  jestli  by  který  z  poddanýdi  nějaké  dítky  měli,  kteří  by  se 
k  liternímu  neb  jinému  učení  hodili,  ti  mimo  jiné  v  tom  tak  fedrováni  býti  mají. 
aby  někdy  potom  k  potřebám  a  službám  mým  též  obrátiti  se  mohli.  Avšak  bez 
vědomí  a  povolení    mého    žádní    sirotci  do  školy  ani  jinam  rozšikováni  býti  nemají. 

().  O  frrst(í)ií  lidí.  Co  se  pak  všc^lijakých  vejstupkuv  dotejče,  poněvadž  možné 
není,  aby  s(»  někdx  něco  toho  mezi  lidmi  neb  čeládkou  piitrefiti  nemělo:  což  leh- 
čejšiluí  jest,  to  (uiředník  sám  napraviti  a  k  jednomu  každému  podle  zasloužení, 
uznání  a  potit^ln  mírným  trestáním  se  zachovati  muže.  Než  jestli  by  se  kdo  co 
těžšího  a  tak  veliké  věci  <lopustil,  pro  kterouž  by  na  hrdle  trestán  býti  nudřK  toho 
nič(*hého/.  ouiedník  pro  dary  ani  žádný  jiný  vymyšlenV  způsob  přede  mnou  tajiti, 
také  žáilného  bez  vědomí  mého  o  své  ujmě  katem  trestati  dáti  nemá. 


iova  insf^mc^iřťdnikúm  m^amim 


úMet^ěskvjn  {ló8^ 


7,  O  jjokutovéní  lidí,     A   |M»iu»va<lž    nnn»lidykrát    nektiTé  véťi  so  pritrofiiji 
řréž    pro  nepříhmlnosf  tasu  uvh    i  jiných  iirifin    vézeníiii  trostííny    býti  nemohou, 
"takže  se  takoví  vejstiipkovi^    Ml)zvl!ÍštrHmi  intkiitaiiii  zkrotiti  musejí:  protož  prišlo-li 
by  kdy  k  řemu  k  toiinu  že  by  ouřeilník  na  koho  jakou  i)okutu   vh»žiti  rhtél.  to  se 

fme  Tse  k  ruce  dáti  má,  A  on  ouředník  má  nu  prve.  jakájiiest  osoba,  jaká  viua= 
5ž  řím  by  koho  chtěl  pokutovati,  dostatečuou  zprávu  o  toiu  uciuiti,  a  v  tom  sr 
albíni  mym  poručením  spraviti:  avšak  se  toho  při  toui  šetřiti  má.  aby  lidé  raději 
dílem  nežli  na  penězích  a  jich  jméní  |Hikutováni  hejvali.  Jaké  by  [sic]  pak  pokuty  n 
poručení  ounídníka  od  písaře  dřichodniho  s  pilností  v  obzvláštní  k  tomu  připravena 
pokutní  registra  s  doložením,  pruc  su  ty  duly  a  čím  vykonány  jsou.  [loznamenánv 
bejti  mají*  A  co  se  toho  na  penězích  neb  obilí  do  roka  sejde,  to  sobě  písař  mezi 
jiné  duclíody  za  příjem  položiti  a  při  poctu  z  toho  odpovídati  má.  Než  on  ouřednil 

I  své  ruce  žádny  pokuty  ani  daruov  přijímati  nemá, 
8.  O  slibech  a  rtikojeinstvich.  A  poněvadž  i  tí»  jesle  pn  tnm  se  nachází,  že 
nozi  lidé  zoníalí.  vězením  ani  pokutami  ztrestáni  býti  nemohoru  tak  že  na  rukojmě 
jiné  řetízky  vzati  bytí  musejí :  protož  ouředník  Uú\i\  pilně  šetřiti  má.  kolm  1»\ 
k  z  bodných  příěin  a  uznalé  potřeby  na  jakejžkoli  způsob  a  na  rukojmě  vzal, 
aby  takové  rukojemstvi  prve,  nežli  by  ti  lidé  propuštěni  byli,  v  obzvláštně  k  tomu 
připravená  registra  nikojemská  zapsati  dal,  nicehéhož  toh<i.  co  se  za  ouřadu  jeln* 
díti  budí*,  nevypouštějíc.  A  poněvadž  takoví  lidé  obyčejně  na  propadenej  základ 
la  rukojmě  dáváni  bejvají,  sluší  nad  tím.  aby  se  tomu  všemu  dusti  stalo,  ruku 
jíržeti,  a  neuchoval-Ii  by  se  kdo  tak.  má  se  ten  základ  bez  meškání  mně  v  ruce 
la  nikojmích  ]n'ávc!n  stavním  i  jinak  dobejvati.  Než  co  se  jiných  rukojemstvi  [dor 
F^ce],  kdež  jedni  za  drahý  z  strany  některých  dluliuov  slibují,  toho  lidem  podtlanym 
^lým  nedopotištěti.  anohrz  v  tfím  se  vyměi*ením  sněmovním  spraviti."^* 

•>  VyTnéřeniiii  snémovniiri  z  roku  1575,  viz  zA^  str,  lít^  c    Hl. 

V  9.  O  pmní  ouředninu    Také  ouředtiík  všelijakýcii  psaní,    kteiéž  k  ouřadúni 

psáti  [bude],    příinsy  zanechati,    a  je  s  pilností  do    zvláštních  k  tomu  ]jii|íravených 

fcřípisníclí  registr  písaři  vepsati  dáíi  jmá.  A  ťn  se  zase  odjinud,  bud  z  měst 
neb  odkudžkoliv  k  oulTidu  jeho  di*stane,  Innul  skrze  psaní  zavíTuá  neb  odevřena 
lostune,  to  též  vše  při  kanceláři  zanecliati  zoujdna  a  tak  opatřiti  má.  aby  se  to 
(la  každý  čas  tu  za  něho,  neb  po  odsíu|Hjvání  jeho,  pro  budoucí  zprávy  a  potř'cby 
bájiti   mohb». 

10.  O  soudech  a  počfeeh  kostelních.    Soudové,    pokutové  [sic]  a  poctové  ko- 
stelní  vždy  mezi  novým  letem  a  postem,  pokudž  prázdnost  jest  a  cas  k  tomu  slouží, 
[odbýváni  býti  mají.  'IVrlio  se  |>ři  tom  šetřiti  má,  aby  lidem  při  tom  času  vždy  každý 
|íok  za  jíruntv    i>ři  registřích  platiti  nepominuli  a  peníze  zadrž4»vati  nehleděli,    A  co 
tiiho  kdv   do  truhlice  složí  nebo  komu  propustí,  to  se  též  v.še  pořá«lně  v  registra 
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purkreclitní  s  pilností  poziiamonati  a  to  tak  opatřiti  má,  al)y  se  budoucně  dokonalá 
zpráva,  co  se  za  ouradu  jeho  dalo,    při  registrách  najíti  mohlo. 

11.  O  sirotčích  a  kostelních  penězích.  Sirotci  a  kostelní  peníze  bez  vědomí 
a  povolení  mého  žádnému  jozpujcovány  ani  k  mé  vlastní  potřebě  vyzdvihovány  býti 
nemají :  anobrž  co  prve  vyzdviženo,  aby  to  bez  meškání  splaceno  a  zase  do  truhlice 
složeno  bylo.  Též  i  to  se  ])n  tom  tak  opatřiti  má,  aby  se  sirotkům,  prve  nežli  by 
k  letům  přišli  a  sobe  zakoupení  učinili,  peníze  na  marné  věci  nevydávíily.  Od  truhlic 
sirotčích  rychtářové  a  konšelé  z  každé  vsi  klíče  míti  mají,  a  bez  vědomosti  a  pří- 
tíuunosti  jejich  žádnému  z  truhlice  nic  vydáno  ani  propuštěno  býti  nemá. 

12.  O  inventáři.  Inventář  každý  rok  se  obnoviti  má.  a  písař  má  jednomu 
každému,  co  \un\  mocí  jeho  zůstává,  bez  odkladův  hned  po  obnovení  inventáře  ce- 
duli iezanou  vydati,  a  druhé  za  sebou  zanechati:  a  co  kdo  kdy  více  po  obnovení 
inventáři^  k  sobě  přijnu',  to  jední>mu  každému  do  též  cedule  bez  omylu  připsáno 
a  to  tak  opatrováno  b(\jti  má,  když  se  potom  na  inventář  nastupovati  bude,  aby 
se  ty  věci  za  jedním  každým  zouplna  najíti  mohly,  a  kdo  by  co  toho  zoumysla 
a  z  nedbanlivosti  zmrhal,  tomu  to  na  službě  neb  jiným  ])lacením  jeho  sráženo  bejíi 
má.  Orijíiuál  pak  téhož  inventáře  za  ouředníkem  a  připiš  toho  za  písařem  dů- 
chodním při  kanceláři  ziistati  má,  z  kteréhož  oni  olm  při  vyjití  roku  budou  povinni 
odpovídati. 

1.-5.  O  zavírání  dvora.  A  poněvadž  ouředník  ustavičně  byt  svftj  ve  dvore 
jmíti  bude,  protož  k  šaťáii  na  každý  den  dohlídati  a  jeJio  k  tomu  tak  píidržeti  má. 
aby  všudy  zavřín  jsouc,  netoliko  dobytek  nikam  z  něho  na  škody,  neb  čeládka 
k  i»rovozování  svejch  zbytečností  času  nočního  vycházeti  nemohla,  ale  aby  také 
i  svršky  i  jiné  věci  ve  dvoře  "složené,  kteréž  se  ne  všecky  pod  zámek  schovati 
mohou.  iuhmI  stupkami  a  povahni.  kterýchž  v  tom  kraji  zvláště  tu  při  silnici  víc 
než  kde  jinde  je<t.  v  i)okoji  ziistaly  a  rozkradeny  nel)yly.  tVládka  také  všední  den. 
když  z  díhi  i^řijdou.  nikam  /e  dvora  nevycházeti,  anobrž  kdo  k  čemu  jsou  se  zje- 
dnali, vopatřiti  a  vyhledati  mají.  a  jestli  b\  ])ak  kdy  v  den  sváteční  kdo.  opatříc 
])rve  což  náleží  kde,  wšel,  však  pied  zavíráním  zase  dvora  najíti  se  dáti  má.  i)u- 
iednik  pak  na  každý  den  prve,  nežli  by  ležet  ušel,  má  toho  spatiiti,  všecka-Ii  če- 
ládka doma  je<í :  a  i)oznal-li  by  t(».  že  b\  kdo  z  čeládky  buď  ve  dne  neb  v  noci 
tíik  zacházeti  a  /asi^  odcházeti  chtěl,  tolio  žá<lnému  trpěti  a  pi*ehlídati  nemá,  anobrž 
to  u\\<  opatíiíi.  b\la-li  by  kdy  toho  jaká  potřeba,  aby  ^r  jednolio  každého  vědělo 
kd(»  hleilati   a   kde  doptati. 

I  I.  n  ávorn  /tophfznihi.  A  kde/  íake  na  témž  zbuoží  mém  toliko  ten  jediný 
dviir  i>opln/ni  mám,  <  kterémž  onřednik  dosti  malou  práci  jnníi  bude,  protož  ou- 
ředník ne  vš(»eko  na  >aťáie  ^i*  uluv.ptHUJíe.  na  ka/dy  den  <ám  k  čeládce,  jak  se  vore 
neb  jiný  chhi  dělá.  přihlidati  a   k  tomu  <e  tak  <na/iti  má.  aby  vseckno  v  čas  a  tak 
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jakž   náleží   spraveno    jsouc,    také    nejakej    oužitek    za   tu   práci  poznati  se  z  toho 
hospodái-ství  mohl. 

15.  O  zp&sobit  a  j)^'il^^itosii  kraje.  A  poněvadž  za  příčinou  rozličnýcli  i)rí- 
padností  těžko  o  tom  vypisovati,  co  by  kdy  a  kterého  času  a  jak  dělati  se  mělo. 
protož  potřebí  bude,  aby  ouředník,  nemaje  jiné  práce,  na  každý  čas  o  to  se  sám 
starati  a  v  tom  starání  hospodáři  toho  kraje  svědomými  i  lidmi  spravovati  se  hleděl ; 
neb  pokudž  příležitost  kraje,  semen,  rolí  a  jiných  příčin  hospodářských  s  pilností 
vyšetřovati  bude,  žádná  pochybnost  není,  že  tomu  všemu,  co  kdy  ])otřebí  bude,  a  co 
by  oužitek  přinášeti  mělo,  vyrozumí. 

Ifi.  O  dobytku  všelijakém  ve  dvoře  i  v  ovčívé.  A  mohouc  také  každej  ho- 
spodář to  znáti,  že  hospodářství  poplužní  nejvíc  dobytkem  stojí,  kteréž  bez  hnoje 
zvelebováno  a  opatrováno  býti  nemůže:  protož  poněvadž  nyní  mimo  i)ředešlé  časy 
dobytka  ve  dvoře  i  v  ovčíně  velmi  málo  jest,  všelijakého  dobytka,  jakožto  hovězího, 
svinského  i  ovčího,  tím  více  se  osaditi  i  jinač  do  dvora  i  do  vovčína  se  způsobiti 
a  to  tak  opatřiti  má,  aby  netoliko  pro  dělání  hnoje,  tím  více  i  dobytka  ve  dvoře 
i  vovčíné  bylo,  ale  aby  ve  všem  dostatek  jsouc,  vždyckny  s  potřebu  dobytka  hovězího 
ke  žlabu  i  jinak  i)ro  kuchyni,  též  i  vepřův  pro  zasazování  na  krm[n]ík,  ve  dvoře  se 
najíti  a  vybírati  mohlo.  Což  se  také  při  dvoře  kterého  roku  jakého  dobytka  vosadí, 
aneb  za  hotový  peníze  k  chování  i)řikoupí,  to  do  inventáře  připsáno  bejti;  a  zase 
proti  tomu,  co  se  kdy  do  kuchyně  zabije,  prodá  neb  umře,  na  to  vše  písař  s  ša- 
fářem a  ovčákem  pořádný  vruby  držeti  má. 

17.  O  pastejřích  a  chování  dobytka.  Krav  dojných  ve  dvoře  ustavičně  nej- 
mííi  čtyřiceti  býti,  a  k  těm  se  čtyry  děvky  chovati  mají;  vovec  bahnic  též  nejmííi 
přes  zimu  do  pěti  nebo  do  šesti  set  se  při  ovčíně  zavříti  a  to  tak  opatřiti  má, 
aby  pastýřové  i  jiná  čeládka  majíc  jen  půl  práce,  darmo  za  to  peněz  nebrali,  neb 
buoď  dobytka  málo  nebo  mnoho,  šafářce,  děvkám,  skotákům,  sviíiákům  a  vovčákům 
jednostejné  se  platí  a  i)()trava  jejich  vydávati  se  musí.  Protož  to  raději  tak  naříditi, 
aby  taková  čeládka  za  tu  službu  a  vychování,  kteréž  mají,  také  pilnou  práci  majíc, 
těch  peněz  i  jiného  nákladu,  kterýž  na  ně  jde,  odsluhovati  mohli. 

IS.  O  opatrováni  koní.  A  kdež  také  do  téhož  dvora  předešle  s  nemalým 
nákladem  koní  drahý  skoupiti  sem  dal,  protož  ouředník  k  pacholkům  tak  dohlídati 
má,  aby  se  těm  netoliko  žádná  škoda  nestala,  ale  aby  se  také  tak  dávati  hledělo, 
aby  se  domácími  potahy  bez  přílišného  ztěžování  lidí  tím  více  zdělati  mohlo.  Též 
i  to  se  při  tom  spatřiti  má,  jestli  by  který  kůíi  starý  byl,  aneb  ])ro  kterou  vadu 
jinou  se  nehodil,  aby  v  čas  odbyt,  a  na  to  místo  jiný  zjednán  byl.  Avšak  bez  vě- 
domí mého  ouředník  žádného  koně  ze  dvora  prodávati  ani  žádným  jiným  vymy- 
šleným způsobem  odbejvati  nemá.   Než  jestliby,  jakž  dotčeno,  který  kůii  se  nehodil, 
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má    nejprve    ouředník,    jaká    vada  tri  tom  koni  se  nachází  a  proč  chován  býti  ne- 
může, oznámiti. 

1 ÍL  O  koně  ouředníka  a  outrcUách  jeho.  A  ponévadž  při  tom  zboží  práce 
dosti  neveliká  jest.  protož  ouředník  sobě  více  nežli  jeden  kůň  chovati  nemá.  Na 
ten  jemu  od  písaře  obrocního  každej  tejden  dva  věrtele  míry  Velvarské  "ovsa  dávati 
se  má.  Než  kdyby  který  den  doma  nebyl,  to  se  za  ten  tejden  sraziti  má ;  neb  jest- 
liže by  kdy  [byl]  po  potřebě  své  vlastní,  bude  povinen  obrokem  jeho  i  jinou  potravou 
se  sám  opatřiti.  A  jestliby  kdy  bez  čeho  bejti  nemohl[o.  a]  ouředník  kde  v  potřebách 
mých  odjeti  musel,  mírná  a  skrovná  outrata,  což  náleží,  jemu  podle  uznání  pasiro- 
vána  bude. 

20.  O  volácích  a  volzch  tažných,  K  volákům  též  i  na  každý  den  také  do- 
hlídati,  aby  volmi  nezaháleli,  anobrž  co  každému  poručeno  jest.  aby  s  pilností  prací 
svých  buďto  vozením  potřeb  k  zámku  neb  oráním  na  poli  vykonávati  hleděli.  Též 
i  toho  se  \m  tom  tak  šetřiti  má,  aby  vždycky  některý  vuol  zbytečný  mezi  jiným 
dobytkem  na  pastvě  byl.  Jestliby  se  kdy  kterej  vuol,  jak  se  to  často  piihází,  roz- 
kulhal  neb  jinak  roznemohl,  aby  hned  jiný  zapražen  byl,  jsouc  s  celým  potahem, 
aby  se  státi  a  s  čeládkou  zaháleti  nemuselo. 

21.  O  vfjdání  peněz  čeládce.  A  summou  všecknu  a  všelijakou  čeládku  jinou 
ouředník  k  tomu  jmíti  má.  aby  povolání  svého  a  díla  pilni  byli.  A  aby  se  žádný 
jídlem  ani  nirímž  jiným  vymlouvati  nemohl,  protož  stravou  tak  chováni  býti  mají, 
uíi  čemž  by  obvyknouti  mohli.  Xa  potřeby  také  každému  i)odle  potřeby  a  zasloužení 
])ísař  v  nnrnosti  až  do  oučtu  peníze  vydávati,  avšak  toho  píi  tom  šetřiti  má,  aby 
s(*  ta  některá  čeládka  běžný  zimy  ne])řeválejíc  a  toho  času,  když  poněkud  stravy 
n(»mohou  zasluliovati,  peníze  vyberouc,  z  jara,  když  dílo  nastane,  od  služby  neroz- 
l)ěhla.  a  již  toho  času,  kdy  by  se  na  poli  dělati  mělo,  pro  nedostatek  čeládky  aby 
se  s  koíími  v  niarštali  státi  nemuselo.  Než  zase  proti  tomu,  která  čeládka  roku 
svého  s  ])ilností  odsluhuje.  té  i)ísař  při  vyjití  času,  kdyby  se  i)rve  toho,  čímž  po- 
vinni jsou.  zpravili,  bez  meškání  a  za  sel)ou  ])eněz  zadržování  zouplna  zaplatiti  má. 
Avšak  i  na  to  potřebí  pozor  míti.  co  se  kdy  čeládce  které  bud  v  tom  čase  neb 
píi  odplacování  služby  j)enéz  vydává,  aby  těch  marně  v  krčmách  nemrhali  neb  jinak 
prohráli,  ale  raději  se  i)ředkeni  ])odle  potřeby  na  to  odívati  hleděli.  Též  také  aby 
mezi  ((^ládkou  a  ])ísař(Mn  strany  vydávání  ])eněz  žádná  hádka  nebyla,  protož  písař 
s  jedním   každým  pořádný   vruby  držeti,  a  ty  i)ot<nn  k  počtu  položiti  má. 

22.  ()  setí  a  klíženi  ohllí  s  poh\  Též  i  na  to  pozor  míti  má,  aby  se  každý 
rok  pi*ed  setím  semena  v  čas  jiřijíraviti  a  tak  vykliditi  hleděly,  aby  skrze  to  žádný 
ohmeškáiií  neb  nebezpečenství  očekávati  nebylo;  a  co  se  také  který  rok  jakéhož 
kol  i  ohilí  os(»je  a  zase  s  pole  sklidí,  na  to  ])ísař  s  šafářem  dostatečné  vruby  di^žeti 
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a  potom  i  ku  počtu  položiti  má.  Nicméně  má  ouředník  také  k  tomu  ke  všemu  sám 
dolilídati,  a  mně  toho  všeho,  jakž  kdy  po  setí  neb  po  žiiěcli  bude,  poznamenání 
rukou  jeho  vlastní  sepsané  neb  pode])sané  pro  zprávu  bez  meškání  odeslati. 

23.  O  poetech  ovčáckých.  Od  ovčáka  také  ouředník  každého  půl  léta,  totiž 
při  sv.  Jiří  a  při  sv.  Havle,  v  přítomnosti  písaí^e  důchodního  i)ořádný  počet  při- 
jímati má,  aby  ovčák  tím  méněji  tu  forteluov  užiti  mohl.  .  Protož  hned  při  počtu, 
nežli  u  lis  dobytek  se  vyčte,  kůže  s  dobytka  umilého  vyčítány  býti  mají.  Neb  když 
seprvé  dobytek  vyčte,  a  vovčák  již  vyrozumí,  co  se  jemu  dobytka  na  živě  nedostává, 
může  se  vyrozuměti,  že  ostatek  kožemi  všelijakými  bitými  umrlými  snadně  dosaditi 
může,  co.se  i  na  díle  poněkud  tuhdy  přijde.  Také  i  to  se  při  tom  opatřiti  tak  má, 
když  co  umře,  to  má  ovčák,  prve  nežli  to  vytáhne,  nahoru  přijdouc,  písaři  neb 
ouředníku  oznámiti  a  ukázati;  a  cožkoli  při  kterém  počtu  dobytka  na  živě  zůstává, 
a  mezi  počty  pomře  neb  zbie  a  prodá,  na  to  vše  písař  s  ovčákem  pořádné  vruby 
držeti  má,  kteréž  potom  spolu  i  s  poíádným  sepsaným  počtem  vovčákům  podle  počtu 
peněžitého  ku  počtu  složeny  býti  mají.  A  jak  se  kdy  který  počet  s  ovčákem  vyřídí, 
tolio  všeho  píípis,  podepsaný  rukou  ouředníkovou,  pro  správu  bez  meškání  mi  se 
podati  aneb  odeslati  má. 

24.  O  mlíčným.  Z  strany  mlíčnýho  s  šaftířkou  to  též  tak  nařízeno  bejti  má, 
co  se  kdy  kterého  téhodne  sýrův  nadělá,  neb  škopkův  másla  naleje,  tolikéž  có  se 
z  toho  prodá  neb  stráví,  aby  na  to  vše  poiádní  vrubové  držáni  byli,  kteíiž  též 
potom  pro  správu  ku  počtu  })oloženi  býti  mají,  aby  se  i  všelijaké  jiné  outraty  ku- 
chyňské tím  snáze  vyrozuměti  mohlo.  Protož  i  v  tom  ten  řád  tak  míti  chci.  co  se 
všelijakého  dobytka  ze  dvora  neb  z  ovčína  ])ro  kucliyni  zabije,  neb  jinýcli  profantův 
a  zbytkňv  hospodářských  při  kuchyni  stráví,  to  se  vše  od  nejvyššílio  v  mírných 
penězích  pošacovati,  každý  tejden  do  registr  a  cedulí  týliodnícli,  jakž  za  i)říjem  tak 
za  vydání  položiti  má.  Týmž  způsobem  také  co  mi  se  všelijakýcli  profantův  buď  do 
Prahy  aneb  na  jiná  panství  odešle,  to  se  též  vše.  nic  nevyjiousíějíc,  mírně  ))ošacovati 
má.  A  aby  se  na  každý  čas  vědělo,  od  koho  co  přijíti,  protož  při  každém  ])oselství 
neb  fůře  zvláštní  cedule  profantní  sepsané  a  mně  odeslané  býti  mají. 

25.  O  lukách  a  klížení  jich.  A  i)<)něvadž  na  tom  zbuoží  luk  velmi  málo 
jest,  za  kteroužto  příčinou  času  zimního  nemalý  nedostatek  v  píci  bývá,  protož 
ouředník  to  tak  opatřiti  má,  aby  ovčáci  neb  jiní  pastýři  na  těch  lukách  z  jara  tak 
dlouho  nepásali.  Když  se  pak  času  letního  týž  louky  kliditi  budou,  to  <)])ět  potřebí 
jest  k  tomu  dohlídnouti,  aby  pacholci  neb  dívky  ze  dvora  neb  lidé  k  těm  lukám 
blíž  přísedící  těch  trav  posečených,  neb  seno  usušené,  jakž  tak  každý  rok  činiti 
píivykli  jsou,  do  dvora  neb  jinam  odpolu  nerozebrali,  anobrž  se  k  tomu  tak  snažiti, 
aby  taková  píce  pro  samé  ovce  zanechaná  jsouc,  zouplna  na  ovčín,  jak  se  kdy  co 
toho  sklidí,  dovezena  býti  mohla.  Též  i  to  se  při  tom  tak  šetřiti  má,  aby  ovčák  té 
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l)íco  tak  s  velikým  nákladem  na  ovčín  dopravené  dnve  času,  zvláště  pak  dobytkem 
svvm.  /tráviti  nehleděl:  vovčáku  také  nce  dobytka,  nežli  krávy  pí-es  léto  a  přes 
zimu  chovati  dopouštěti  se  nemá. 

26.  O  hájích  a  chrastinách.  Co  se  pak  hájův  a  všelijakých  chrastin  na  témž 
zboží  dotyce,  poněvadž  v  tom  kraji  nejvétsí  nedostatek  v  dííví  jest  protož  ouredník 
bez  vědomí  a  povolení  mého  z  týchž  hájuv  lidem  nic  neprodávali  ani  k  mé  vlastní 
potřebě  sekati  dáti  nemá.  Xež  bylo-li  by  co  toho,  kdež  podál  od  zámku  jest,  jakožto 
u  Lečic  a  Sázeného  neb  u  Holubic  na  smejcení.  že  by  se  lidem  jaké  pohodlí  učiniti 
mohlo,  to  se  vše  s  dotaz<»váním  a  dovolením  mým  díti  má.  A  co  se  také  i  na  sta- 
hovinu  kterého  roku  pro  ovce  potřebovati  a  sekati  bude.  to  se  vše  ve  skrovnosti 
státi  a  prve  mi  o  tom  oznámiti  má.  kolik  provazcův  se  poseká  a  v  kterých  místech 
taková  stahovina  se  udélá:  zvláště  pak  v  tom  šetřiti  sluší,  aby  se  pořádně  a  tak 
mejtilo.  aby  netoliko  v  každém  inejíu,  ale  v  každém  provazci  několik  vejstavkiiv, 
kdež  diiví  vyspělejší  a  rovnější  jest.  pro  potřeby  mlejnský  a  jiný  stavení  zůstalo. 
Také  s  pilností  a  bedlivostí  to  se  opatrovati  má.  kde  se  již  mejto  udělá,  aby  od 
ovčáku  ani  lidí  tu  paseno  nejsouc,  lesy  zase  tím  spíšeji  vyrůsti  mohly. 

27.  O  t\f/drách  a  bobřích,  A  kdež  také  každý  rok  od  vyder  a  bobrův  při 
ivce  a  jinak  na  vostn»vě  veliká  >e  škoda  děje.  protož  se  k  tomu  tak  snažiti,  aby 
takový  škodlivý  zvířata  zbity  jsouc,  rozplemeniti  se  nemohly:  kůže  pak  z  týchž 
zvíi-at.  též  liščí,  vlčí  a  jiný.  pro  samou  potřebu  mou  skupovány  a  vydělány  býti  mají. 

2s.  {/  opatrování  mezí  a  řtky,  A  poněvadž  sic  i  od  lidí  poddaných  okol- 
ních >ousedův,  jakožto  od  Lobeckych.  Kladrubských  a  Mirovských.  nemalé  překážky 
vkračováním  do  řeky  mé  se  činí:  protož  rybáře  a  přívozníka  k  tomu  tak  jmíti.  aby 
toho  pilni  jsouc,  vrší  kladením  aniž  jiným  nočním  lovením  v  řece  mé  mi  škoditi 
nedali:  a  jestli  liy  mi  se  kdo  jiný  kde  jinde  od  mezí  v  jaké  mé  grunty  vkládati 
chtěl,  toho  ouřednik  ničehož  přehlídati  a  sám  rovnati  nemá.  než  má  o  tom  o  všem 
prvi*  dostatečnou  >právu  učiniti  a  v  tom  >e  poručením  mým  zpraviti, 

2í».  O  nn^íilťrosti  a  oputr^ráuí  hájích,  Z  strany  pak  myslivosti,  poněvadž  při 
tomto  zbo/ť  niiniM  některé  do>ti  spatné  hájky  žádných  jiných  lesův  není.  protož  to 
tak  i»patřiti.  ab>  ^e  nám  od  okolních  >ouseduv.  zvláště  v  těch  místech,  kdež  od  zámku 
]u»iial  ji-^í  a  \/dMk}  se  dohlídaíi  niinú/.ť.  v  tom  škoda  a  překážka  se  nedala; 
a  jt-tli  h\  >v  kily  i  pro  mou  \la>tní  potřebu  v  t^diž  hájích  bíti  jmělo,  vždy  se 
toho  šitriti  mii.  ab\  >e  ti*  od  mezí  a  kde  b\  be/  šktMh  l»\lo.  dalo:  než  tu  blízko 
okolo  /amku  >  chrtx  štváti  ani  jinak  na  tmata  hv/.  nu^io  vědomí  a  povolení  se 
honiti  nemá. 

;;o.  //  ;'v/\í7v'.'/ř,  .//i v  ,c  ptln'^<*f  príárzJfu'  bf,h\  A  kdež  také  v  tom  kraji,  pro 
!icd.»>tatek  pastev,  dobxiek  tak  velmi  drah)  jo^t.  za  kti-rxž  do  roka  pro  samou  če- 
ládku i  na  sta  peněz   \\dati  [sc'  musi :  proto/  k  r\  barům,  kteříž  na  to  službu  mají, 
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tak  (lohlídati,  aby  netoliko  pro  stůl  můj  ua  každý  cas  dostatek  ryb  nahoru  vydávali, 
ale  aby  i  pro  čeládku  vždycky  ve  středu,  v  pátek,  v  sobotu  s  potřebu  ryb  jniěli; 
neb  za  ty  tři  dni,  jakožto  i  předešle  a  od  starodávna  bejvalo,  masa  žádného  pro 
čeládku  se  tráviti  nemá.  Což  při  tak  velké  řece,  když  pilnost  a  věrnost  rybářův 
bude,  netoliko  postačiti,  ale  ta  naděje  jest,  že  se  něco  toho  někdy  mimo  domácí 
potřebu  uprodá. 

31.  O  opatrování  pivováru.  Co  se  pak  pivováru  dotyce,  poněvadž  z  týchž 
užitkův  téměř  ntsjspíš  vždyckny  některý  peníz  k  placení  dělníkův  přichází,  protož  to 
tak  opatřiti,  aby  se  tím  více  pšenice  pro  várky  doma  vsíti  mohlo;  a  jestli  by  se 
jí  doma  s  potřebu  míti  nemohlo,  to  se  hned  v  nově,  pokudž  pšenice  laciná,  rozvrci 
a  opatřiti  má;  neb  když  se  k  tomu  v  čas  nepřihlídne,  a  tak  dlouho  protáhne,  a  již 
příležitost  mine  a  lidé  s  pšenicí  se  zdraží,  potom  za  jeden  strych  tak  mnoho  se  dáti 
musí,  že  by  se  zprvupočátku  byly  dva  strychy  koupiti  mohly. 

32.  O  počtu  sladovnickém  a  dělání  sladuov.  Dále  pak  sládek  po  dvaceti 
stryších  buď  pšenice  neb  ječmene,  vždy  čtyři  a  dvaceti  strychuov  sladu  udělati,  a 
mimo  takový  vejrost  každý  rok  při  počtu  s  některou  várku  přírostu  ukázati  má. 
Též  i  sládek,  co  pšenice  neb  ječmene  k  dělání  sladu  k  sobě  přijme,  na  to  mezi  ním 
a  písařem  obilním  pořádné  vruby  držány  bejti  mají. 

33.  O  várkách,  jak  činény  býti  mají.  Pro  přispoření  pak  pšenice  má  se 
vždycky,  pokudž  chladno  jest,  a  to  beze  škody  bejti  může,  [ku]  každé  várce  některý 
strych  ječmena  sladu  mezi  pšenici  přivzíti;  také  k  jedné  várce  piva  bílého  dvaceti 
tři  strychy  sladu  vzato,  a  každé  várky  třiceti  jeden  věrtel  piva  kromě  dolívky  vy- 
stavováno býti  má.  A  poněvadž  se  v  témdni  jednou  vaří,  protož  ouředník  pokaždé, 
když  již  pivo  spíláno  bude,  k  sládkovi  dohlídnouti,  věrtele  přečísti  a  toho  pilně 
šetřiti  má,  aby  sládek  mimo  dotčený  počet  věrtelův  více  piva  nedělal,  ani  jakého 
fortele  v  tom  užíval. 

34.  O  řídkém  a  společném  pivě.  Také  po  jedné  každé  várce  piva  bílého, 
jeden  věrtel  piva  společnýho  pro  řemeslníky  a  piva  řídkélio  s  potřebu  pro  čeládku 
i  na  prodej  se  nadělati  má;  a  co  se  za  řídké  pivo  utrží,  to  hned  při  přítomnosti 
lidí  do  pokladnice  k  tomu  přistrojené  složeno  býti  má,  od  kteréžto  ouředník  má  míti 
klíč,  avšak  pokladnice  až  do  vyčítání  peněz  za  písařem  zůstati  má;  a  když  se  pe- 
níze vyčísti  mají,  tu  ouředník  tu  pokladnici  odevříti  a  toho,  až  se  ty  peníze  vyčtou, 
přítomní  bejti  mají.  A  co  se  kdy  po  které  várce  nejde,  to  sobě  písař  hned  do  registr 
téhodních  a  ouředník  do  registr  svých  pamětných  s  pilností  zapisovati  mají.  A  aby 
í  sládek  o  tom  vědomost  jmíti  mohl,  co  se  kdy  za  to  utrží,  protož  písař  to  také 
jemu  pod  každou  várkou  do  rejstříku  jeho  pivovárního  počtem  prostým,  kterému 
by  rozoměti  mohl,  poznamenati  má. 
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H5*  O  kvasnicích  Kvasiric  zádavch  sládek  ke  své  ruce  na  peníz  prodati  nemá; 
než  eo  se  jelio  [cti;  jich]  koli  po  kterv  várce  nadtMá.  ty  vše  k  m^  ruce  vinopalkáiu 
do  okolnícli  měst  neb  vesuir  prodávány  bejti  mají.  A  poněvadž  |to  ty  easy  dosti 
málo  pHjnui  /a  kvasnice  v  pointech  se  nacházi,  prott»ž  pisar  ro  !*e  koliv  vcrtelá, 
kvasnic  naleje,  n  když  prvé  vezme,  to  též  sládkovi  do  regiatíiku  jeho  várního  s  pil* 
íiostí  poznamenati  aiiel)  [sej  sládkem  na  to  idjz vlastni  vrub  jmíti  a  to  tnk  opatíiti 
má.    al)\   ieln  dokonřilá    správa  potom  pfú  počtu    bez    omylu  o  tom  najíti  sv  nojhla 

.*{<).  O  vf/sfavován{  piva.   Na  vystavováni  jnva  písař  také  sláilkovi  ohjsvlástm  I 
registfík  založiti  a  tolio  ustavičně  za  sládkenj  zanechati  má;  a  co  se  koli  kdy  z  které j 
várky  komu  piva  vystaví,   to  se  má  pořádné  zejména   do  téhož  rejstříku  bez  omyln' 
poznamenati:  a  jak  se  která  várka  vystaví,  tak  hned  sládek  bez  meškání  písaři  z  té 
várky   má  počet  učiniti,  a  písař   má,  tak    komu  co  vystaveno,   z  téhož  rejstříku  áúl 
reříistr   svých    pivovárních    zajiisovati.     Nic    méně    sládek    vruby   pořádný   s  lidmi  ft 
krrmáfi,  komu  co  \Tstaví,  též  i  s  písařem,  co  který  rok  várek  svaří*  držeti,  a  takové] 
vruby  s  liilmi  i  s  písařem  držam''  potům  ku  poctu  p(dí»žití  má.  A  al»y  mezi   písařem 
a  sládkem  na  omylu  nic  nebylo,  a  žádná  várka  mně  i  sládkům    na  škodu  z  piíjnm 
vypuštěna  býti  neuiohla:    piotož  ouředník    každý  týden,   když  se  kt*írá   várka  dělá, I 
to  píi  týliothiím   líortu    du  registr  peněžitých    pod   snmmou,    nikou  vlastní  n  celvnii| 
literami,  pc^znainenati  má  h  pilností,  s  doložením,  co  k  té  várce  sladu  spotřebováno. 
co  věrteluv  a  jio  cem  vystaveno.    Z  vrubfiv  sládkových,  kteréž  s  krcnníři,  též  i  na] 
jiné   pivo   porňzno   vjstavené   držeti    Imde,   nic   se  zíezávati    nemá,    než   má  to  TSel 
zouplna    na    vrubech    zůstali;    a    co    se   na   to  zaplatí,    proti  tomu  písař  s  krčmáři] 
a  lidmi   vruby  jiné  držeti  a  to  tak  opatřiti  má.    aby  se  p(>tt»m  při  poctu   peněžiléiuj 
s  registry  várními  vruby  ve  všem  hvz  omylu  srovnávati  mohly. 

.->7.   O  Senkovdiu  piv  cizích.    Piv  cizích  a   pi-csptdních  lidem    aniž  krcmářírml 
iídjinud  se  hráti  dojmstiti  nemá.    leč  by  se  kdy  piva  doma    ued(»stávalo  a  kdo  sobe] 
co  toho  na  ouředníku  vyžádal.  Než  jestli  by  se  kdo  tolio  o  své  ujmě  dopustil,  tomuj 
pivo  vzato  býti  má.  a  ten,  kdož  by  v  tom  postižen  byl,  má  nicméně  vězením  k  !«imi 
trestán    býti:    pakli  by  to  pivo  již  vyšenkováno    neb   jinak  vydáno   bylo.    teluly  mi 
jednoho  každého  pod  trestáním  vězením  tak  mnoho  pokuty  vloženo  býti  má,  zac  tn^ 
pivo  stálo.  A  aby  lidi  žádné  jiné  příčiny  neměli,    proč    by    odjinud  |nvo   bráti  niěliJ 
protož  ouředník  při  sládkovi  to  tak  opatřiti  má,  aby  vždyckny  pivo  za  pivem  ve  spílce 
bjřlo;   a  jestli    hy    sládek    co    tohí*    znumyslu    zanedbati    chtěl,    nni  skrze  to  tresitát 
a  k  napravení  takovélu*  olimeskání  přidržán  býti. 

:í8.  o  chmelnicíck  A  poněvadž  v  těchto  krajinách  některý  rok  cioi 
drahý  bývá,  proto  sluší  chmelnice  tak  zdělati  a  opatrovati,  abychom  toho  netolikii 
každý  rok  s  potřebu,  ale  i  nazbyt  mívali.  A  kdež  také  tyž  chmelnice  jen  pro  tyckj 
tato  léta  nemálo   spuštěny  jsou:    protož    nu ředník  na  potomní  časy  o  tyčky  Htamil 
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íse  a  t<i  tak  opiitťití  má.  abv  hse  dalsi  íikoda  při  nicIi  nedala.  A  jKmévadž  v  tycliž 
climt4nicícli  chmel  na  mnuhvcli  místech  již  linibe  vvhyiiul.  též  niístein  pm  starost 
křari  i  jiíié  iieSetreuí  babek  velmi  spatní'  vede:  prutuž  t*)  zase  z  jara  jinou  dobrou 
sathíiii  dálí  napraviti,  a  k  tomu  se  tuk  snažiti,  aby  zase  k  svému  užitku  i>n vedeny 
bejti  iindilv.  A  když  se  kdy  které  dílo  im  tyebž  rhmelnicíeh  děla,  pri  tnm  vždycky 
nékterych  sbidkfiv  liejti  a  k  toma  se  tak  pfiblidati  má,  aby  netoliko  dělníci  ne- 
zahnlelij  ale  aby  tak(**  ta  díla,  jakž  náležíc  spravena  byla. 

íll>,  O  dfiví  I:  pivovém.  Co  se  také  kdy  který  rok  dřiví  k  pivováru  i  k  hvozdu 
pot  luhovati  buíle.  onredník  rozvrhnouc  to.  má  mné  vždycky  řasně  toho  \seho  po- 
radné poznamenáni  ]H>dati  aneb  ude.slati:  a  poněvadž  dinví  v  tom  kraji  drahý  jest. 
protož  pH  sládcích  to  tak  nařídit,  aby  ^obé  dříví  hvozdové  tak  opatrovali,  aby  jim 
řasu  noínílio  rozebráuy  a  pokradeny  nebyly. 

40.  O  mlejnu  a  lidech  poddaných,  ahíf  do  cizích  mlejnuov  nevozili.  A  kdež 
také  na  ten  mlejn.  kterýž  pri  tom  zboží  uuím,  každý  rok  znamenitý  nakladl  jde: 
i  aby  takr»vý  náklad  darebny  nebyl  anobrž  abych  tolH>  .míejna  také  nad  náklad 
jM>ti-ebne  a  což  m*jvys  možné  užívati  mohl:  protož  [poddané]  k  tonju  přidržeti  má. 
aby  na  jiná  panst\í  d(>  cizích  mlejnfi  nevozili,  A  jestli  by  se  který  toho  dopustil 
len  vezením  trestán  [býti]  a  toh'k  idiilí  v  pí»kute;*  propaduimti  má,  co  jest  \u\  jinde 
seuileti  dal;  a  takové  pokutv  bez  zancílhání  mne  kruče  nd  ouředníka  zvyupominány 
a  dopomoženy  bejti  mají, 

4L  O  7ifrřičv4m  platu  od  mhní.  7*\t  všelijakého  obilí  méiicného  10tý  díl, 
totiž  z  sti*ychu  jedna  rívrtce  vzata  bejti  a  k  tomu  se  tak  flohlídnouti  má,  aby 
tovaryši  mlynářští,  nebi^rour  wA  lidí  na  /propití,  někomu  měřií-ného  nepronunuli; 
také  se  ode  ndení  !nlynáí"íim  více  než  po  dvoueh  penězích  bílých  od  strycha  dávati 
nemá,  lec  by  jim  kdo  z  dobré  vide  co  toho  uťiniti  clitěl  Avšak  ouredník  vsc^lijak 
na  to  pozor  míti,  aby  oni  mlynái*i  pod  néjakuii  takovým  způsobem  li«li  nešaeovali, 
a  jim  tedy  mlejnu  nezošklivili;  též  také  i  tolm  s  pilností  šetřiti  má,  co  kdo  do 
tnlejna  přiveze,  aby  se  lidem  to  brzo  a  dobře  zdělalo  a  bez  pnmiénť^ní  zase  navrátilo. 
^  2.  O  smetíprachovi  a  smetání  pi^cLchu.  Šmetiprach  také  s  pilnosti  k  tomu 
priuizan  býti  má.  aby  prach\  vždycky  v  cas  a  prve  smetati  hleděl  nežli  by  od 
sládkft  pubráin   a  koním  dán\    neb  jinak  nohami  pošlapány  a  zaneseny  bylu 

43.  O  mmbech  na  menčné.  Na  měněné  všelijaké,  též  na  pracliy  a  to  všecko, 
ea  se  ze  mlejna  přijme,  písař  obilní  s  ndynářem  pořádné  vruln  držeti  a  míti  má, 
tia  kteréž  kažtlej  tejden,  co  se  vyměří,  hez  omylu  povrubováno  a  to  tak  pí'i  tom 
opatrováno  bejti  má,  aby  takový  vruby  potiun  ku  poctu  složeny  jsouc,  s  registry 
obilními  \e  vsťui  se  srovnávati  mohly, 

44.  (/  Črlddce  jin  mlejne.  Ueládk)  ve  mlejně  náehlební,  počítajíc  i  s  ndynářem, 
aikdá  přcíí  osm  bejti  nemá:  protož  jestli  by  kdy  jaký  povaleče  mezi  sebou  mně  na 
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škodu  chovati  ditél  iia  to  ouředník  pozor  míti  a  toho  dopouštěti  nemá.  A  poněvadž 
t-asu  zimního  tak  mnoho  mlení  nebývá,  mohlo-li  bv  se  kdy  čeládky  na  ras  odbýti, 
má  se  toho  všelijak  šetřiti :  též  také  i  jiným  časem,  když  díla  není.  aby  čeládka 
nezahálela,  mají  k  tomu  piidržáni  býti,  aby  zatím  voteskuv,  palcův.  kladic  a  jiných 
potřeb  mlejnskych  do  forotu  nadělali,  když  by  se  potom,  když  pilné  dílo  bude,  při 
mlejné  co  zlámalo,  aby  se  teprva  s  tím  strojiti  a  zatím  mlení  státi  nemuselo. 

45.  O  dříví  k  potřehiím  mlejnským.  Co  by  také  všelijakého  dříví  k  drobným 
a  velikým  potřebám  mlejnským,  též  k  jezu  a  stavení,  i  špalkův  ku  pile  nakoupiti 
každý  rok  potřebí  bylo.  vezmouc  ouředník  od  mlynáře  zprávu,  a  rozvrhnoue  to 
s  pilností,  toho  všeho  v  čas,  pokudž  eo  kupovati  jest  a  se  splaviti  míiže.  pořádné 
poznamenání  mi  se  podati  neb  odeslati  má.  A  poněvadž  dříví  habrové  pro  ty  drobné  po- 
třeby mlejnské  z  královských  lesuov  blíže  a  s  menším  nákladem  dostati  se  může: 
protož  ouředník  téhož  dříví  v  zimě  na  saních  netoliko  pro  mlejn,  ale  k  všelijakým 
potřebám  do  dvorů  s  potí-ebu  navésti  dáti.  a  to  se  všelijak  při  tom  šetřiti  má,  aby 
všelijakého  dříví  velikého,  jakožto  na  hřídele,  koly.  záplavy,  hranice,  trámy,  pouchv 
a  jiné  potivby,  vždycky  forat  při  mlejne  zůstával,  jestli  by  kdy  čeho  toho  potřebí 
bylo.  aby  diiví  pied  rukami  jsouc,  jedna  každá  věc.  prve  nežli  by  se  větší  škoda 
stala,  opatiiti  [se]  mohla. 

4ii.  O  jezu  nade  mlejítem.  A  poněvadž  jeden  každý  to  znáti  a  u  sebe  sáni 
souditi  může.  s  jakým  znamenitejm  nákladem  ten  jez  nad  mlejnem  sem  s  počátku 
vystavěti  jsem  musil.  na  kterýmž  by  se  velmi  snadně,  zvláště  pak  času  zimního, 
když  letí  jde.  nebude-li  šetrnosti,  škoda  státi  aneb  díra  udělati  mohla,  kteráž  by  se 
potom  snad  některým  stem.  kromě  jiného  obmeškání  při  mlejné.  zase  zahraditi 
a  opraviti  nemohla,  co  se  sprvupočátku,  když  se  v  čas  k  tomu  dohlídne,  málo 
některou  kupou  [uedjíti  může:  protož  aby  takový  nebezpečný  a  škodlivý  náklady 
/  oumyslného  /anedbáni  na  mne  uvozovány  a  dopouštěny  nebyly,  ouí^edník  za  času 
mlynáře  k  tomu  jmiti  a  napomínati  má,  bylo-li  by  kdy  kde  co  na  nebezpečenství, 
aby  <e  to  v  čas,  a  prve  nežli  by  se  větší  škoda  stala.  t»patřiti  hledělo.  Též  i  to  se 
při  tom  šetřili  a  dostatečně  opatiili  má,  aby  jez  se  každý  rok  v  prsech  dobrjm 
tě/k>m  rumem,  jak/  nále/i  a  zapotřebí  jest,  zarumoval.  a  mezi  záplavami  [aby] 
d«»brvin  tvrdvHi  kamenem  naskrze  vvšiouchali  a  s  pilností  tak  wcvikovali,  abv  se 
/a  hiěliM  nebť/pečen>tví  obávati  potřebí  nebylo.  Lis  a  kolův  k  přibíjení  a  zapření 
jť/íi  \  /imě.  pokud/  i>ra/dni»sti  jest,  s  potřebu  naděláno  byii  má,  aby  se  vrši  los[os]ové, 
jak/  \'\  Wa  vtila  malički»  soadia  a  jez  se  pivbil,  tun  spíšeji  položiti  mohly,  aby 
l,iv.^..\ě  \rat\    ualioru  v\š*i,  proto/  to  tun  >pi>o  i»ředjiti  hledělo  [^sic], 

47.  ('  /•*«??>«/  T^.Vr/.  Co  se  pak  plavcův  dotyce,  poněvadž  času  jarního 
i    \':niho    tím    častxm  otxíranim  vrat  bez  poch\b\    nemálo    lososův    nahoru  vychází, 


a  to  tak  n]*iilriti  má,  aby  se  daíší  škoda  pii  aiili  rieilála.  A  poněvadž  v  týchž 
[(bniťhiivíiij  rliiiiřl  oa  iiinobých  iníštech  již  lirubí*  vyhynuly  též  místem  pro  starost 
jkřovi  i  jiiii*  iiesetívni  hahek  velmi  spatní*  vede:  protož  to  zase  zjara  jinou  dí>hrou 
UatlMiu  (láti  napraviti,  a  k  tomu  ^e  tak  snažiti*  al»y  zase  k  svému  užitku  [liivedeiiy 
Ibejti  mohh-  A  když  se  kdy  které  dílo  na  týchž  rlinielnieích  dělá.  pn  tou»  vždyeky 
[nékteryrh  sládkíiv  bejti  a  k  tomu  se  tak  pnhlídati  má,  aliy  netidikti  dělníci  ne- 
[xahttleii,  ale  aby  také  ta  díla,  jakž  rráležíi  spravena  byla. 

:ll».  O  drfví  I:  jdvovárv.  Co  se  tak(^  kdy  který  rok  dřiví  k  pivováru  i  k  bvozdu 
Ipotrelíovati  bude,    onredník    rozvrhnone  to,    má    mne  vždy<'ky  rasné  toho  vscbo  po- 
řádné  |iuznamenání  iiudati  aiudi  udesbiti:    a  poněvadž  dříví  v  tom    kraji  drahý  jest, 
Ipmtož  pri  sládíiili  tti  tuk  nařídit,  aby  std)ě  dříví  hvozdf^vé  tak  opatrovali,  aby  jim 
[řasu  nočního  rozebrdii\   a  pokradeny  nebyly. 

40.  O  mlejnu  a  lidech  poddaných,  aby  do  cizích  mlejnuov  nevozilK  A  kdež 
i.iKr  na  ten  mlejn.  kterýž  \\v\  tom  zboží  mám,  každý  rok  znamenitý  náklad  jde: 
i  aby  takiivy  uáklail  darebny    nelni    anobrž    abych    toho  .mlejna   také    tiad    náklad 

jpatřebné  a  což  nejvýš  možné  užívati  mohl:  protož  [poddané]  k  tomu  přidrželi  má, 
Uliy  ua  jiná  panství  do  cizích  mlejnu  nevozili.  A  jestli  by  se  který  tofio  d(*pusril, 
[ten  vůzením  trestán  [býti]  a  tolik  obilí  v  pokutě  propadnfKiti  má,   co  jest  ho  jinde 

semlcti  dal;  a  takové  pokuty   bez  zauiHlbání  mne  k  niee  od  ouředtiíka  zvyupomínány 

a  dopomoženy  l>ejti  mají. 

41.  O  měPícném  platu  od  mhnt  Ze  všelijakého  obili  měněného  Itítý  díl, 
íutiž    z  strychu   jedna    čtvrtce   vzata   bejti.    a    k    tomu  se  tak   doidíduouti  má,    aliy 

^  tovaryši  nílynářstí.  neberouc  mi  lidí  na  zpropití*  někomu  meřicného  neproniitiuli: 
[také  se  ode  mlení  mlvnářfím  více  než  po  dvonth  penězích  bílých  od  strycha  dávati 
iHemát  lec  by  jim  kdo  z  didué  vide  co  tuho  uéiniti  chtěl.  Avšak  ouředník  všelijak 
na  to  ]Hrzi>r  míti,  aby  oni  mlynáři  pod  néjakyni  takovým  způsobem  lidi  nešaeovali, 
a  jim  ted\  mlejnu  nezošklivili:  též  také  i  t(dio  s  pihutstí  setříti  má,  eo  kdo  do 
Tulejua  přiveze,  aln   se  lideuí  to  brzo  a  didíře  zdělalo  a  bez  proměuéní  zase  navrátilo. 

42.  O  smetijjrachoi^i  a  smetání  prachu,   Smetijiracli  také  s  pilností  k  tomu 
FpHdržán    l>ýti   má,    aby    prach>    vždyck\   v  řas  a  prve    smetati   hleděl,    nežli  b>-  od 

sladko   |)obriiny  a  koním  dány  neb  jinak  mdunni  pošlapán\   a  zaneseny  byly. 

f  vTfthech  na  íněřičné.  Na  měřiciié  všelijaké,  též  na  prachy  a  to  všecko, 

^eo  se  ze  mlejna  přijme,    písař  obilní  s  mhnáiem    pořádné    vruby   držeti  a  míti  má, 

fna  kteréž   každej  tejdeu^   co  se  \Tméří.    bez    omylu   povrnbováno  a  to  tak  při  tnm 

opatrováno  bejti  má,    aby  takový  vrub>    potom    ku    poctu   složeny  jsouc,  s  registry 

iíhilními  \e  všem  se  srovnávali  molih. 

44.  O  čelddcB  při  mlejnt,  Celádk\  ve  mlejné  náchlebui.  počítajíc  i  s  ndynářem, 
kitíkdá  přes  osm  Iiejti  nemá;  protož  jestli  by   kdy  jaký  povalece  mezi  sebou  mně  na 
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tom  se  šetřiti  iiuí,  aby  uilviiár  na  díle  starém  také  nám  flélíil,   i\  ne  vs<»  na  flflmkj 
MU  můj  náklad  dotahoviil. 

5iK  U  prívoztL  A  kdež  také  na  vystavení  toho  jiíívozu,  též  za  ry  pnuuj 
d  jioé  potřeby  k  nemn  náležití^  veliká  snnuna  peněz  vydaná  je^t:  slnSí  toho  ta| 
šetřiti,  aby  se  netoliko  ten  náklad  zase  tím  spise  vynaliradil,  ale  abyelium  také  tuh^ 
iierím  zase  nad  náklad  užiti  mohli.  Protož  předkem  onřednfk  na  to  pozor  initi  mj 
aby  přívozník  formany  aniž  jiného  lidu  pésího  nepřetahoval  a  sám  o  své  tíjmé  ne 
šacoval.  Na  ten  čas  až  do  dalšího  poručení  mého  od  formanft  s  ceh'm  vozem  r\c\ 
nežli  Jest  firoSův,  od  káruika  tři  ^roše  a  od  p^ííhí)  dva  peníze  niatá  l>ráuo  bejti 
[nejma;  avšak  ti,  kteříž  do  nilejna  vezou  aneb  nesouc,  tím  ničím  id)téži»¥áni  bejti  neuiaj^ 
anobrž  jak  by  se  rychle  kdo  do  mlejna  vezouc  aneb  nesouc  k  řece  dostali.  nMijl 
přede  všemi  jinými  bez  meškáni  bvti.  Co  se  \mk  kdy  a  který  čas  od  přívozu  tohd 
vybere,  to  přívozník  bez  nn^skání  u  iiřttnnniosti  ndynáře  do  pokbidnice  složiti  a  každé 
večír  písaři  duchodnfnm  nahoru  na  zámek  donésti  má.  A  co  se  kdy  toho  nejde? 
z  toho  přívoznikovi  drnhy  třeti  peníz,  a  jemu  to  hned  vydáno  býti  má;  a  ro  ^ 
dále  na  stranu  mou  dostane,  to  sube  jiísař  hned  do  registr  peněžních  za  příjfil 
položiti j  a  nic  méné  ílo  nbz vlastního  k  tomu  jiři praveného  a  přívoznikovi  vjdanélw 
rejíiRtříkUj  co  se  kde  který  den  vyvozilo,  s  iiilností  poznamenati  má. 

')!.  O  neřdcbi  [sic]  a  právu  mtcjnském.  A  aby  také  v  tom  ndejne  vs**li|akv  řad 
byl  jedni  druhým  aby  neskndili,  anoln'ž  co  kdo  tam  pinveze,  aby  jeden  každej  stii 
téčkem  svejm  bezpi*čen  liyti  mohl :  protož  mlynář  k  tonui  tak  dohlídati  mú.  jesllil 
Sfibé    tovaryši    mlynářští    na    škodu    mou    i    lidskou  jaký    povaleče    aneb  jíiky  Iirtr 
chovati  chtěli,  aby  to  ouředníkovi  oznnmono  jsouc,  skrze  to  náležité  podle  zasloužeii 
potrestáni  byli.  A  pakli   by  který  z  těch  povalečův  v  tom  posíiž<Mi  byl,  že  by  komd 
eo  ukradl,  má  se  vezením    dnstatečné    opatřiti  a  z  toioi    bez    poručení  mého  m^pnií 
pouštěti;    iu*ž-li  by  který  sedlák  kde  co  drnhému  přeskodiL  též  právem  lulejnskyr 
jakož  to  od  starodávna  vvméřem*  jest,  však  podle  velikosti  skutku  potrestán  býti  taá/ 

*)  X  rukopisfí  opakuje  se  íde  předposlední  <]láuek  M).  o  přívozu. 

52.  O  vinicech  a  všelijakém  dik  jia  7iich,  Jakož  také  na  ty  tři  vinice,  ktcr 
na  tom  zboží  mám,  kažtlej  rok  do  šesti  i  do  sedmi  set  nákladu  jde*,  aby  taky  m^fakj 
oužitek  z  těch  zase  jíti  mohl,  sluší  o  to  tak  pořádně  starati,  aby  ty  vinařům  unu'*lvr 
a  hnspodářiim  rozumným    k  spravování    pfuučeny  byly.    A  aby  též  vinice,  kdež  U^ 
od  některélni  léta  těmi  škodlivými  mrazy  a  jinými  neřestmi  nemálo  zašly,  a  uií^t 
již  hrubě  zředily,   nějak   zase   ke  zvelebení  a  k  lesu  přivedeny    býti  mohly:    prot 
ouíedník  k  vinarnim    na  každý   čas   s  pilnosti    dohlídati  a  je  k  tomu  tak  míti,    at 
jedno  každé  thlo  na  týchž  vinicích  v  čas  a  tak.  jakž  náležíj  zděláno  bylo.  A  poaěvad 
vinice  Ufjspíš  řezbami  a  rejvodami  [sicj  zvelebeny  neb  zavedeny  l>ýti  mohou:  protoi 
k  tomu  tak  přičiniti,    aby  každej  rok  tím  více  rozvodfiv  kladeno  bylo,    drulié^ 
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takc  v  tťcli  místrcli.    k<l<*ž  ješté  les  a  kh>ví  siiatné  jest,    tím  iiižsi  iezbu  posta- 
avati  a  radřji  vinice  k  lesu  strojiti  lihnlrlv ;  tioh  když  viniťo  na<l  míru  vysoce  řeží, 
klen   riik  phlisMu  vína  táhnou,  ncsetií,  fu  zase  iKMlpoiistí  a  les  niluily.  tak  viiiic< 
jii  iMiHii  Uaerli  v  ])Miistkn  tilmití  a  na  liníz  iiriveduu. 

'tX    (i  tf/ckárh.   aby  se  časné  dělahf  a  v  lisu  nepáHly.     A   pontnadž  v  totn 

riiji  v   dříví  vrljky  nedůstatek  jest,  a  zvláště  les  konví  ne  vždyeky  se  dostati  anel^ 

jIíi  plaviti  niíiže*  alíy  i  jara  tyíkanii  nbnie^^káno  nebyloj  protož  cu  kdy  kterej  rol 

rček  zaiínth^bí  Inide.  k  ttnnn  se  tak  přičiniti,  ahy   les   záhy  skoupen  a  tyiek  s  po- 

^ehu  do  formtu  nadrláno  liyti  niolil<»,    když  by  jich  potom  potrein'  Ihhj,  aby  se  na 

se  .škodou  nnieekávalo.    anel»  vinire  ntstýreny    také  zůstati  nemusely.     Také  pri 

íin   Áetiiti    st»    in;u    iihy  vinaři,    neb  též  podrubyně,    kteříž  v  lisu    obydlí  svý  ma-jí, 

^ček  diíbrvťh,  ktin^éž  l>y  se  jesté  poněkud  liodily^  v  zimc>  k  topení  nebrali  nel)  jinak 

kneliyni  nepálili. 

54.    O  délnkkh  a  dík  na  viniciclL     (hl  díla,    jakž    *td  starodávna    bťjvalo 
laceno  bejti  má,  a  mimo  to  nic  novébu  se  zaíínuti  nemá,      raké  i  k  tomu  s«'  tak 
nahlídati    má,    aby    déti  a  takoví   děluíti,    ktefíž    by    penéz  zasluhovati  nemohli,    na 
nice  posíláni  nelM'jvali:  pakliby  jaká  kdy  pacbidata  aneb  dévéata  pri  starších  Hvých 
některém  h^hiejšíTn  díle  na  vinicieh  délaly,    tehdy  jim  podle    uznání,    což  by  za- 
jnhíivati  mídily,    placenri  býti,  a  na  to  pozor   se  míti    má,    aln    dělnici    ráno,    když 
ileží,    na    vinici    píicliázídi.    a    zase    když    toho    cas   jest,    z    díla    puštěni    b^^vali; 
L/Jiicskal-Ii  by  který  dělník  Innlinu  neb  dvé,  nemá  mn  než  za  tři  čtvrti  placeno  býti ; 
Lkii  by  který    po  snídaní    přišel    tomu   se    nemá  více  vroubiti   nežli    za  puol  ilne; 
[ jeslliby  kteíí  dělníci   dříve    éasu,  a  prve    nežli  by    od  vinaře  z  díla   puštění  byli^ 
Ipiee  ušli,  těm  se  za  ten  den  nic  ilávati  nemá. 

05,  U  vritbf^ch  jjinicnýck.  Také  co  který  den  děluíkíiv  děla,  na  to  viuan 
8  lidmi  pořádný  vruby  nuti  a  co  [cti:  tohnj  při  tom  tak  Řetřiti  mají,  aby  jakž 
dělníci  mnžskélio  a  ženského  poblavi  rozdílné,  tak  i  každá  díla  zvhišť  povrnhována 
Ifla;  kteréžto  vruliy  »h1  vinaíiiv  až  do  počtu  srliováuy,  a  když  by  se  potmn  r(»zkázalo, 
iboru  přinesens    l>\  ti  mají. 

5(),  O  nádobí  v  listi  a  připravovaní  sndnov.  Aby  se  pť^tum  pri  sbírání  vína 

ié    žádné    obmeskání    tiestalo,    protož    ouředník  časné    a   dobře    pied    tím  všecko 

^obí  v  lištt  Veliké  i  malé  jakž  náleží   vyčistiti,    zvlášť    pak    pro    uvarování  škody 

íhh*  pobiti  dáti  má;    též  i  v  >udech  al)y  nějaký    nedostatek    nebyl,    protož   vinaři 

též  Éasné  rozvrci,  co  by  se  jich  asi  podle  zdání  jich  potřebovati  nuisilo,  a  bečváře 

íed    k   tomu    před   časem    jnídržeti,    aby   jich    s   potřebu    k  tomu    času  joMpraviii 

•dél.      ťuké  co  do  kterého  sudu  věder  vejde,    to    se    prve    píxiut-ínti    a    na  každé 

lube   s  pilností  píiznamenatí  neb  vyřezati  má.     Také  i  toho  při  tom  šetřiti  slnsí, 

sudy  dobie  a  tak,  jakž  náleží,  vyčichrovány  byly,  aby  víno  do  nich  nalito  jsouc, 
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nádobuu  ke  zkáze  přivedeno  neliyln.     A  ru  se  Mna  na  jiná  panství  ruzveze.  a  k<W 
vypije,  ouředňíkňm  řásné  o  tom  psáti,  aby  sudy  zase  svézti  dali, 

r>7.  (^  sudovini  a  některých  jiných  potřebdch.  A  poninadz  v  luni  kiaji 
sudtivina  velmi  rtraliá  jest,  a  téméí'  za  trujnásobné  peníze  kupovati  se  musi;  protni 
to  tak  opatřiti  a  Oasné  o  tu  na  Rožniitál '''I  psáti,  aby  jí  tam  s  potřebu,  jakž  pr 
sudy  vinný,  tak  pro  vértele  k  pivováru  naděláno  a  [Mituni  z  jara  na  nějakým  lesí 
po  rcce  dolů  splaveno  bylo.  A  eo  by  se  jiný(^b  pothd)  na  témž  pansitví,  kdež  tohí 
dostatek  jesit.  udélati  a  po  řece  dodati  mohlo,  jakožtí)  obruéňv,  tyfek  chmelnyrl 
i  viniínych.  kolerek  rybnikái^skvch,  vokřínův.  recir,  zvybnkiiv  a  všelijakého  jim^hl 
dřeveného  nádfd*í,  o  to  se  vše  řásné  starati  a  k  lomu  se  tak  snažiti,  abyrlinin  ni 
vše,  což  říkajíc  di^ma  máme,  za  peníze  kupovati  museli,      */  Grieapek  koQpilHoitnjtíi! 

58.  O  sbírání  a  vydildvdní  vína.  Co  se  kdy  kteréli(»  rokni  vína  obríMl) 
a  hned  od  lisu  do  sudu  naleje,  toho  všeho  mi  se  líořádný  poznamenání  poilaíi  uH 
odeslati,  a  toho  také  při  tom  šetřiti  má.  aby  netoliko  při  shírání  řád  li\l  ale  airt 
se  i  víno.  jakž  náleží,  vydělati,  zvláště  pak  červený  potřebné  na  kádech  kvasil 
a  tak  do  suduv  spraviti  hledělo,  aby  přijmouc  sílu  i  baiTU,  tím  déle  trvati  mohlil 
A  pro  vyn>zuméní  nákladuv,  kterýž  na  týž  vinice  jde,  a  jakýž  zase  užitek  z  ni<l 
se  bére,  písař  důchodní  šetříc  toho.  po  cem  jsou  tulio  roku  vína.  v  mírných  penézic| 
poŘacovati  a  sobe  do  re-xistr  peněžitých,  jakž  za  pííjem  tak  za  vydání,  položiti. 

59.  O  opatrování  vinic  [a  zahradj.    Aby  všeckna  a  všelijaká  díla   na  tyrlii 
vinicích  s  lepším  řádem  a  menším  nákhidem  vykonávati  (sej  mohly,  [nntož  ouřední] 
tím  řastéji  k  vinařům  a  dělníkům  sám  dohlídati  má;    a  ponévadž  pii  jiném  hosp*ij 
dářství  tak  veliká  práce  není,  jest  potřebí,  aby  se  lui  vinici  domácí  za  den  tiékali 
krátě  didilídalo,  na  vinici  Minickou  při  nejmenším  vob  den  a  na  Mělnickou  v  týmdi 
jednou  ourednik  též  sjeti    a  to  \m  tom  tak  opatíiti  má,  aby  se   netoliko    pihié  dí 
lálo.  ale  aby  i  vinaři  nějakých  svých  fortelíiv   v  tom  neužívíili.     Co  se  pak  stépn^ 
a  zahrad  dotejce*  abychom  i  těch  lépe  nežli  posavad  užívati  mohli^    protož  nahnul 
nika  k  tomu  jmíti,    když  ješté   v  štěpnicích  prázdná  místa  jsou,    aby  se  ta  plaiiťu 
všelijakými  vysaditi  hleděly,    aby  ty  potom,  když  by  se  zuiímaly  a  zmocuily,  stepí 
vány  byly ;    a  poněvadž    těch  již    prvé    také   veliký    počet   ledakdes   rozsázeno  jcí^l 
kterýž    z  jara  štěpovány    býti    mohou,   je  potřebí    záhy  i  na  to  mysliti,    kilebuho^ 
dobrých  vrubu   všelijakého   ovoce   k  tomu  času  dostati  mohli,     A  kdež  také  nékd 
rasu  zimního    na  vostrově  i  jinde  v  štěpnicích    na  mladém  štěpoví  od  zajíců  velil 
škoda  se  děje:    protož  zahradníka    k  tomu  přidržeti,    aby  to  štěpoví,    kteréž    měn 
jest,    před  zimou    všecko    slámou    obvazoval    a  to  tak   opatroval    aby    se    budoucc 
další  škoda  na  něm  státi  nemohla.     Z  strany  pok  vaření   a  všelijakých  jinVch  \H 
zahradník  toho  všeho,  jakž  pro  stuol  můj.  tak  také  pro  ěeládku  dvorskou,  dostaly 
abychom  míti  mohli  a  ne  vždycky    na  trhu  se   s  tím    kupovati  museli,    prulož  tol 
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ú\\}  [má]  s  p<>třelíii  uasíti  duti.  n  plením  i  jinyrn  »hU?m  to  tak  lípatrovati  hledéti,  abv 
to,   rtó  (Iniiia  Ulíti  míižcm.    hehvio  potřebí  penéz  vydávati.     Žě  pak  ty  Téci  teď 
nékterých  řasťi  su  tak  spatné  dahly,  to  více  sciufiiy  nežli  jakuii  jinnu  nčúr<iduu 
lOw     Neb  když  se  stjini  a  neristá  ^ctncna   ješt<*'    k  tonm    za  penise  kupuji  a  sejí. 
^ti  se  mftžo,  že  se  netoliko  peníze  tlantio  vydávají,  ale  že  i  práce  a  všecken  náklad 
ireniní  jest.  iVočež  potřebí  budoucně  ti»  jinak  upatíiti,  a  zahradníka  k  tomu  tak  při- 
gtíy  aby  všech  a  všelijakých  semen,  o  kterejcliž  by  védel,  že  jsou  cista,  doma  mel 
[jestli  by    zahradník    co  toho  zanedbati    a  jaký  takový  Škody    zouniyHlué  dopustiti 
it€*U    má  jemu  t(».    co  se  koli  semen  kupovati   bude,    na  služliě  jeho   sraženo    býti 
GO,  u  cihdn(ch  a  vdpeniríclL     A  pmievadž  i  pri   vápenici    tento   veliký  ne- 
Ktatek  se  nachází,   kdež  so  píedeslých  let   a    tolio  času,    když  se  více  stavělo,  /.a 
lily  a  vápno  mimo  domácí  potřebu  z  prodané  přes  půl  druhého  sta  kop  míseriských 
iždej  rok  utržilu,    a  pud  ta  léta,  jakž  to  poctové  ukazují,  že  se  dosti  málo  za  to 
Hjímalo,    na  ceinž  ViOiká  újma  jest:    protož    na  to  všelijak    mysliti  slusi»    abychom 
cihelny  a  vápenice  netoliko  jakí<  předešle,  ale  za  tou  jíiíčinoUt  že  se  již  tak  hrubé 
pstaví,  a  více  těch  potřeb  prodati  nemfiživ*)  mnohem  vyseji  užívati  mohii.  A  ponévad/ 
izuniéti,   že  se  lidé   jjro  drahotu    odrazili  a  jinam   jedou,   protož  k  tomu  povoluji, 
k  džber  vápna,  též  i  sto  cihel,  po  20  grozích  bflejch  dáváno  bylo;  a  co  se  toho 
)Uv  odbude^   na  to  písař  má  s  cihlářem  rejstřík  založiti^    a  téhož  rejstříku  za  ci- 
gárem vždycky  zanechati,    do  kteréhožtt*  vse  |)ořádné.    komu  se  co  prodá,  zejména 

)znan]enihio    býti    Ulá.  *>  INÁnt*  .nemaže-,  snad  omylem  mÍ8to  „se  maže*'. 

♦  »1.    '^  vydání  peněz  cikMmom.    Také  cihláři    na  dílo    do  oučtu    v  mírnosti 
le,  když  se  délá,  vydávány  býti  mají,    a  tuho  se  při  tom  s  iiilností  šetřiti  má, 
^)y  cildář  na  více  osob,  nežli  délníkíiv.  penéz  nebral;  a  mimo  placeni  staré  nic  no- 
vého se  zatínati  nemá. 

Iíj2.  o  dříví  k  páleni  cihel  a  vápna.    Co  by  také  kterej  ruk  k  pálení  cihel 
vápna  dříví  potiebí  byb>.    to  ouředník    s  cihlářem    záhy  převrci   a  přezvěděti  má. 
toho   v^elio  pořádný  poznamenání  mi  podati  neb  odeslati,  abychom  vedouc,  pokudž 
í  kotipiti  jest  a  plaviti  se  mííže.  to  opatřiti  molili.  Také  i  toho  při  ti»m  se  šetiiti 
á,  aby  cihlář  neb  čeládka  jeh<i  ta  dřeva,    kteráž  se  draho  kupují,    a  tam   odsílajf, 
jtřebám  svým  neb  jinak  v  zimě  samí  nepálili. 

<í3.   O  pálení  cihd  a  vápna.     A  když  cihlář   kterou    pec  vsypali  a  již  cihly 

[vápno  ven   vyvozili  dá-  tu  ouředník  spolu  s  písařem  důchodním  dolů  k  němu  sjíti 

,s  pilností.    (O    všelijakých  cihel    v  té  peci  bylo,    přectouc,  i  toho,  jak  vápno  vy- 

leno  jest.    šetřiti  mají;    písař  pak  diirhodní,   jak  se    to  vykoná,    s  cihlářem  hned 

^ťádný    oucet  u  lu  pec  učiniti,  a  cihláři  íezanou  ceduli    na  to,  kdy  která  pc^c  vy- 

lena.  a  co  se  v  ní  našlo,  vydati  má,  kteréžto  cedule  za  cihlářem  zůstati  a  potom 

ného  ku  počtu  složeny  býti  mají. 
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fí4.  O  vápenntpn  kanunu,  Kamonf*  vápemiélio  též  vždxrkv  .s  |H>tři*bu  Mal;i^ 
iiiáiio  b\ti,  a  ten  vždyckv  jedním  jintalieir*  k  rilifliié  se  \niziti  niá^  v  zm(*  pak,  kdyl 
tak  v(4ikélio  díta  iiciit.  a  jinými  potahy  se  poinori  muže;  a  y^ma  proti  tomu,  kd\bj 
již  doíštatťk  kamene  uavoženii  hýlu.  tu  se  tím  potahem,  kterým  se  sic  kamen  vo/lj 
iM^^ro  jiného  bud"  v  ti»IÍ  neh  vc»  dvoíe  dřlati  moci  liude,  A  ponCvadž  lidé  pudduii^ 
-ei\\  vesnir  jisty  počet  stryehfiv  ovsa.  ahy  kamene  vápenni^ho  nevozili,  kuždf 
rok  vyplňují,  pmtož  jielí  tíiíi  ihMeji   ueztežovati. 

.'».  Kten/  tffípno  proddvftno  fji/ti  mrt  Co  se  vápna  prodá,  pH  tom  se  i  loh 
setnti  má.  ii!»y  *e  ne  hned  z  peei.  pi)kudž  jesté  hašeíiv  není,  prodán**  byh*,  než  iiiJ 
se,  když  se  droltet  vvhasí,  v  Imť  k  tonui  pripríivenou  odví^sti,  a  vžd\rkn\  nd  li»liii 
konce,  kde/,  vápno  starší  jest.  voziti  hleděti.  Též  i  na  to  se  pozor  jnnti  nní,  úf 
rililár  neb  eeládka  jeho  v  takovém  i»nnl;iváni^  butf  v  míí*e  neb  jinak.  nějak7ťí 
svrch  ťortehiv  nenžívah'. 

(Uí,   o  hraní  hHuij  a  dělaní  ciheL     Vn  se  také  hlíny    k  dělání  eihel  polt 
buie,  tase   taky   nékterak  jionídně   bráti  a  lítlio  [ni  tom  setiiti   má.  ahy  sv  v  jednMa 
místě  tak  hluboce  d<>  zatirad)    nedával\. 

íM.  O  pHvalích  a  škoddch  při  cihdně.     A  poněvadž  uékdy,    když  j^ou  tak' 
veliký  přívaly,    na  eihláfii  napálených  |uep-y|   veliký  se  Škody  staly,    prolož  to  uk 
opatřiti  hleděti,   aby    ani    shurx    skriíe  střeclin  prskami  i  jinace  se  škinlíti  nemobkj 

<JS.    O  opatrování  pecf^  a  vyvozování  rumu   z  iýz  pece.     Také    í    to    íie 
tom  šetHti  má,    když  se  kd\    pere    opravují,    abv  ten  rum  i  nich  iiodál  I  (tfí 

íiepřekážl  v\ vezen  byl:  a  poněvadž  k  postavování  cíIr*1  místo  dosti  nn xnun  Jt'*'^ 
takže  často  cihly  vozy.  když  se  tudy  jede.  polMiřeny  i  jinak  zlánninv  liejvají  i^^^-t- q 
se  k  »tomu   lak  snažiti,  aby  se  i  to  místo  uěkterak   rozsíiiti  mohlo. 

(i;*,  i)  skále  při  zámku  a  vyvození  mmu.  Dále  i)ak  c*i  ,se  kamene  k  stij 
vení  a  potřebě  mé  láme,  ouiedník  též  k  tomu  dolilídati  nnU  ahy  i^e  tu  pi^ráiln^ 
dalo:  také  bkalníkovi^  prve  nežli  kus  skály  odkryje,  skrze  ^nireduíka  iikázátto  btí 
má.  kde  by  se  rum  odvézti  mel;  aby  jsouc  rum  hned  z  prvup«Kátku  v  ta  mWa 
kdež  nepfekáží.  odvezen,  nebybí  potíel»í,  jak<i  ted  nyní,  podruhé  i  potřetí  s  nemalyi 
nákladem,  škodou  a.  obmeskánim  znovu  ním  hejhati. 

70.  O  placení  skalníkftm  a  přijímán t  kament,  (>d  lámáni  kamene  ka 
tielié  mé  i  na  prodej  skalníkům  více  placeno  býti  nenuL  nežli  od  látra  Pražského 
Vídenského,  horního,  po  15  grošícli  unsenských.  a  od  štuky  lokte  Pražského  xdé 
a  ztlonšti  p<»  péti  penězích  malých;  a  co  se  kdy  který  tejden  naláme,  to  otih^liif 
v  sobotu  <;d  skalníkův  j)Hjímati  a  pH  tom  toh"*  tak  šetřiti  má,  aby  netoliko  lát^ 
zouplna  dorovnáii>  a  stuky  též  jakž  náh»ží  zdělány  byly,  ale  aby  také  ^kalnící  n^ 
jakých  svých    ťortelftv    v  tom  neužívali  u  některý    kamen  solK*  (mdruhé    itopcHital 


mitium  nu  pmr^ 

éu  se  k*lv  kterej  íAden  jjaláiuo.  na  to  písai'  \s\  skalníky  vruln   držeti  a  t.y   potom 

[u  poí-tu  položiti  iiuí.     A  poněvadž  tv  skály    tak  iimolio  jest,    že  naděje  není,    ah\ 

kdy    vylámati  motda.    (^n^to/    alnchoni  i  z  té  nějaký  nžitek  méli,    k  tomu  povo- 

liji,    aby   hitnr   kamene  xdiťiho   po  24  ]^i\  uús.   :i    loki  r   Ivinurnr  >ttílvMV<'lm   íh»   tríťli 

[iH>íiích  mik  prt»  lepši  odbyt  díivánf»  b>lo 

7L  O  vf/roimtíní  skélé/,  A  kdež  také  na  tv  skále  jeste  b^dakdes  pabrliky 
vršky  jsou.  protož  se  k  tunin  tak  snažiti,  aby  takoiT  Tršky  ]M'edkem  vylámánv 
odklizeny  jsouee,  též  í^kála  se  nějak  vyrovnati  m<dila. 

72.  O  vybírání  plalitv  a  důchodfiv  stálých.  Vo  ř>e  pak  vselijakýcb  [ilatfiv  n 
^Actiodťtv  stálýcli  (lotejěe,  poněvadž  se  těch  na  tum  zboží  do  roka  dosti  málu 
rhází:  protož  ouředník  v  též  pnéině  lu^dlivř*  k  písaH  didilidníi  a  pri  liileeli  ť 
lak  opatřiti  má.  aby  tak*ivý  platy  pri  každýni  rasu,  když  dávány  býti  mají.  /.oujdnii 
a  pospolu  od  lidí  be/  zadržování  vyrhá/ely  a  mně  odvozovány  býti  mají.  Ačkoliv 
lé  sic  dohře  vědí,  kdy  a  co  xaě  jdatiti  mají,  vsak  nic  méně  písař  lidi  při  sv.  Jiii 
íž  pri  sv.  Havle  aneb  píi  každém  termínu,  když  se  co  tolio  platí,  tíi  neděle  napřed 
kapomínati  n  jim  oznamovati  má.  kdy  h\  na  vybíráni  takovýeb  piatň  seděti  cbtel; 
iéž  i  í<»  tak  nařízeno  býti  má.  aby  rychtářové,  kily  by  se  jim  znáti  dalo.  od  jinycli 
Liddaných  peníze  sami  vybírali,  a  písaři  naliuru  k  re»íistrííui  piináseli,  Pakli  by 
5f^'  z  píKldanýfli  eo  toho  za  sel>ou  zadržeti  chtěli,  a  bued  p<idle  jiných  co  s  sebím 
m],  toho  každého  r>cliTáí .  když  peníze  iiah<»rn  ponese,  na  zámek  vzíti  a  jired  ímřed- 
likem  postaviti  má^  kterýhož  vězením  ojiatřiti  a  z  tolio  proimuštěti  nemá,  leě  pe 
lize  položí  a  to  se  dostatečně  urovná.  Pakli  by  r\clitář  všech  p<*něz  n(»přiuesl.  a 
také  těch,  kteříž  hy  nedali.  |sj  sebou  nahoru  nepřivedl,  tehdy  peuíze  své  vlastní  dáti 
neb  dotud  jiahoře  zňstati  má.  pokudž  té  věci  na  místě  nepostaví.  A  jestli  bv  kdo 
Ka  písařem  jak)  dluh  niajic.  v  těch  třech  nedělícli  se  o  to  s  písařem  nedočetl  u 
^pred  časem  se  nenarovnal,  tomu  vcjminva  žádná  postačovati  nemá.  než  má,  jakž 
ílotčeno.  nahoru  přiveden    a  vězením  k  zaplacení    přidržán   býti.     Takový  pak  platy 

f],  dftchody  stálý,  kterýž  se  podle  retíistr  urhurních  vybírají  a  v  nichž  že  [čti:  se] 
•hvbiti  uemftže,  písař  bez  přítomnnsti  oniedmka,  pokudž  by  pro  jiná  zaneprázdnění 
ídio  piítomen  býti  nemohl  od  lidí  přijímati  nemůže  [čti:  muže]:  avšak  jiokudž  se 
to  zouplna  od  lidí  nevyplní  a  do  registr  za  příjem  nepoloží,  dotudz  má  písař  ou- 
í*dmkovi  při  každém  oučtn  t.Vhodním  regi>třík  vejtažuí.  co  ještě  za  kejm  iKizíístává^ 
Ikázati,  u  společně  i  s  oui^edníkem  k  tomu  se  tak  přičiniti,  ab\  za  liilmi  nic  ne- 
feňstávaln,  an<d*rž  vše  v  čas  vyplňnván(»  l»yb^ 

7o.  O  platech  a  důchod ích  héžnf/ch,  jak  přijímaný  býti  mají.  Než  co  se 
iných  běžných  platiiv  a  rozličných  dfichoduv,  kteříž  v  urháři  poznamenáni  a  za- 
jásáni nejsou,  dotejče,  kromě   za  piva  bílá.  tolm    písař  ničehéhož  bez  vědomí  mired- 
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nika  k  snhv  iiřijíinati  tuMnú.  anuhrž  m  st?  tuhu  kdy  a  odkud  sclíjízí,  builto  že 
konni  za  hotovy  [ipiiize  neli  lui  dluh  prodá  i  jinak  pronajme,  to  ou lední k  v  pHtom* 
i\uA\  pisarč  dííchiidníliH  vše*  sjim  říditi  a  s  lidmi  o  t»»  se  rovnati  má,  Av?^ak  pnířx^ 
k  šobé  oaredník  přijímati  nemá.  než  co  se  toho  koli  za  nělio  díti  hiid(*,  nu  to  ob- 
zvláštní pamétuí  rejstřik  proti  písaři  držeti,  a  do  téhož  registííku  to  vše  h  pilnosti, 
t!0  se  kdykoli  a  na  jakejkoli  způsob  }>rodá*  poznamenati  má.  A  poněvadž  písař 
dí^rhodní  také  toho  všeho  píutomen  bude,  jestliby  se  kdy  komu  co  toho  buifto  iia 
úvěrok  neb  jinak  k  roku  prodalo,  to  písař  sobe  tu  hned,  (aby  potom  vědi»k  z  itIio 
napomínati!,  do  re«xistr  svyeh  pamětních  poznamenati  může:  a  když  potom  od  pí* 
Hare  počet  ptijat  bude,  tu  ouredník  také  dotčena  svá  registra  pamětní  mM  [íti: 
míti]  i  8  všelijakou  dotčenou  zprávou  odvésti  má. 

74.  O  cíuiváni  peněz.   Co  který  cas  peněz  mimo  outratn  zůst^Lue,  ty  každej 
veřer  před  zavíráním  zámku  ne  jinam  nežli  do  truhlice  železný  schovány  býti  máju 
od  kteréžto    tiniblice  Muředník    klíc  jeden    a  [usaí-  druh>   míti  mají,    váak    tak.  aby 
žádný  bez  dnihýho  té  truhlice  odemknouti  nemohli;  a  jestli  by  kdy  který  den  písař 
tak  mnolio    nepřijal,  éím  by  se  délnikiun  zaplatiti  mohlo,  tehdy  jemu  íh\  ouředníkaj 
oílemreno   a  [u]  přítonnn>sti   jeh»i   tak  nmoho    písaíi  ven    vzíti    dopuštěno    býti   mi] 
což  potrel»i    bude. 

Tf*.  Že    bez  vědomí  ouřednlka  peněz    žádných  vydáváno  být  i  nemá,     A  vílí 
písař  pent>z  žádných  bez  víile  a  védonií  ouredníkova  vydávati  nemá,  anobrž  všecl 
n  všelijaká   vydání,    buod    veliká    aneb  malá,    (kromé  tolio,  co  se  mně  neb  s^roftoi 
dcerám  mým  vydaly  f.  neb  v  jirítiminosti  ouredníkové.  tieb  na  zvláštní  poručení  jeho 
dáti  mají:    a  aby    lusař    na  každý    cas  věděl,  se  cím  spraviti,  kdyby  <mředuík  kdť^J 
odjíti  chtéL    aby  se  lidé,    zvláště    ti,    kteříž    k  zámku  podál  mají,  daremně  netimá- 
celi,  protož    ouredník.    komu  by  se  zač    platiti  mělo.    písaři    to  časnč  po/oMUh niiinM 
dáti  neb  oustně  o  tom  í)známiti  má. 

7(5.  O  týhodních  regi&írích,    A  co  se  kdy  peněz  přijme  nebo  vydá,    to  pisař 
hned  bez  odkladu  v  tu  chvíli,  když  se  to  stane,  do  registr  téhodních,  nic  nesypou-; 
síějíc,  pořádně  a  bez    omylu    zapisovati   má;    a    poněvadž  obyčejně  největší  placení 
v  den  sobotní  bejvá,  protož  na  ten  den  ouredník  nikam   odjížděti  nemá.    ani  co  ji* 
ného  před  sebe  bráti  má,  anobrž  s  písařem  nad  tím  sedíc,  všelijak  toho  ísetřitl  má,| 
aby  se  takový  nutraty  na  větším  díle  v  přítomnosti  jeho  i  jinak  řádně  daly,  A  kdy 
se  již  lidé  odbudou  a  rozejdou,  tu  íoiředník  uičímž  tím  neodkládajíc,  hned  s  pisařei 
o  to  vseckno,    co  ten  tejden  přijato  neb  vydáno  jest.   pořádné  se  ujistiti  má:  a  |H>*j 
něvadž,  jak  dotčeno,  vseckny  běžný  příjmy  s  vědonom  jeho  přijaty  budou,  též  \<etV 
a  všelijaký  outraty  s  vůli    a   v   přítomnosti  jeho  díti  se  mají:    protož  ouí*edník  ta-i 
kovy  týhodní  oučty  Imed  po  zavření  registr  a  sunnnování  týchž  ouctftv  celými  n^^íH^ 
vée  literami  bez  ciferníbo   poctu,    co   se   toho    týhodne   přijalo    neb    v\da]i>,    niku^ 
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tiií  podpisovati  a  to  \m  tom  tak  opatHti  inrí.  aby  pro  takový  [lodpin  jVlio  miniu 
co  «e  tu  za  paméti  uaslo.   Iřudíuunř  ni(*  z  pfijmi\  v>Tiiazáníi  nf*b  *!«»  vvdíliií  pM- 
.no  hýli  m^niohlo. 

77.  O  tf/hofJjiích  cedidích,  l/cdule  tcliudiií  túž   ka/dej   íejd<'U   luuul   v   potuKdí 
písařftT  sepi>úny  a  ourednikovi  podány   bytí   mají,    kterc^i^to    cedule    niih-diifk    t<^:^ 

0  i  iTííistra  celými  literami  podidsovati  a  míié  jí*,    když  bych    fti    l>\l,    bried  tru 
len  podati,  auebo  byl-li  bych  kde  jinde,  pro  vyrozumění  VM*m  fHitniíAin  pri  nejprv- 

jšírii  [řoselství  odeslati  má:  a  jestli  by  kdy  |n'saíi,  jakž  tak  (diyřéj  mají,  ceduli* 
odní  k  tíímii  dni.  a  při  nejmenším  ten  tejden  nespravili  a  zímmysla  za  nebou  /.a- 
;ovati  cbtěli.    takovýcb    cedulí   jim    potom    ouředuík    podpisovati    povinen   nelmde. 

1  i  toho  se  pH  tnm  i^etřiti  má,  když  se  takové  cedule  ouredníkovi  dodávají,  aby 
rrliu  na  nich.  kterej  den  se  to  stalo,  poznamenáno  bylo.  lét  imj-ediiík  na  t«i  víícii- 
;  pozor  míti  mu,  aby  písař[il  každej  tejden  registra  tébodní  pod  rulirikn  neb  tilul^ 
taltovati  neiibmeškávalí ;  tak  ab\  se  na  kas^.dý  t^^  védéti  a  najíti  unddo,  kde  a  nař 
;y  nákhid  je>t.  komu  co  vydarn*  aneb  kde  by  ne  jesté  ci»  nd  koho  jirijítí  neb  komn 
dáti  mělo.  A  poněvadž  pro  neéastne  vytali«»vání    re^nstr    leliodních   pod  titule  twy 

rozliční  spletkové  a  omyU>vé  potom  píi  jřořtecb  nc  nacházejí,  prolož  ouhedník 
^lyak  nad  tím  ruka  držeti  a  to  tak  opatHtí  má,  aby  ^e  takový  uedontatky  záhy 
říjiti  mohly.  A  jestli  by  ht  písaři  podle  tytu  instrnkcí  v  tomto  nidjjiníin  kteríiu 
ikuli  tak  nechovali  a  v  tom  co  zoumyř»Ia  zaninibati  chtěli,  tfdío  nicehéhož  oiiřed- 
jim  trpěti  ani  přede  mnou  tajiti  nemá^  anubrž  alixh  tu  prve*  nežli  by  m*  m 
ida  stala^  neb  oni  se  samí  skrze  to  zavedli,  védél  jak  při  nicli  lo  za^ítaTíti.  protož 
(I  tom  o  vieui  casuř  oznámiti  má. 

18.  O  pivrfvémíeh  rtgUtHrh,  A  ackolt  nahoře  při  pivíiváře  to  nailUe  dobi* 
íTjest,  kterak  se  sládek  strany  várek  a  vystavováni  piva  chovati  má;  viak  nic- 
né  ti^ž  ^be  pí^ař  dúchíMlní  zvlánlní  a  pořádný  reui«ítra  varní  »ložitit  a  do  técli 
egístr  í»ládktivyrL  kdy  která  várka  odélána,  co  k  ní  a  jakého  filadii  vzato,  neb 
%  ni  vértelův  pita  komu  a  po  cem  vyntaveno  je^,  na  fíilo  vytahovati  má,  ab) 
taková  regi!%tra  ptitum  pH  p«iřftt  bez  omylu  najiti  mobI>: 

79.    O  čeUdnich  rtffut  o  íj^e  pak  íeUdky    dotqce,  |H»n^vadž  ne  ié  do 

a  nfkalik    set  za  ^^lužbu  vyuav:j     na  taková    Tydáoi    pfeař    t^ž  zv]i»Uií  potúáuý 

lední  repstra  držeti  a  v  técb  piljiě  p^iznamenmli  má,    kdy  kterv    rekdfii  k  slnžbé 

tonps.  a  ro  mu  ^   do  roka  služby    dáli  má.    dokmd  »lottžíL  a  eo  mu  le  až  do 

Tfdalo;  a  jeftli  h%  který  dříve  rfiko  »v^bo  aieL  aoeb  prve,  nežli  in  do^loažtl, 

to  ie  též  hned  fen  den  za  pamétt  v  týebž  repatHeh  dolt^žíti  mi,  aby  •«  to 

pK  iMiétn,  kMiis  co  dáno  neb  pozft«táno,  l»ez  cinyls  ryhledati  amibio.  A  abjr 

'^•débL   z  Mio  4oQ2f   a   r*f  ^*^  >'  na  každý    f^  fm^ftftlárá.  prot«^  pí^t 

«f  v  jinvm  mhté  dotf>n«^  ^l%m  vmby  milí   a  v  Utm   •«  tak  %fn^ 
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viti  má,  aby  čeládka  sobř  do  nělio  co  stěžovati  neměla,  aiiobrž  s  lepší  chutí  sloužiti 
hleděla. 

HO.  O  vybírání  slepic  a  vajec,  ťo  se  pak  vybírání  některých  i)latuv  stálých 
nei)enéžitých  dotyce,  jakožto  slepic,  vajec  a  za  roboty  ženný,  i)ři  tom  tento  neřád 
se  nachází,  že  ačkoli  sol)ě  písaři  takový  platy  od  [cti:  do]  rejjistr  svých  v  jedné 
summě,  jakž  za  příjem,  tak  také  za  vydání  kladou,  ale  jak  by  to  vyplněno  bylo, 
a  nei)()zustává-li  něco  toho  pro  zanedbávání  písařů  za  lidmi,  se  to  z  tak  krátké 
zprávy  při  žádném  poctu  vyhlcMiati  nemůže;  a  poněvadž  písař  z  týchž  duchodův  tak 
dobře  jako  z  jiných  odpovídati  a  pořádný  počet  učiniti  i)ovinen  jest,  protož  jemu 
to  budoucně  při  žádném  poctu  více  tak  passirováno  býti  nemá,  než  co  se  toho  kdy 
z  který  vsi  a  od  koho  přijme,  na  to  písař  i)ořádný  registra  držeti  a  potom  ku 
počtu  položiti  má,  a  co  se  koli  kterého  roku  vybéře,  to  a  nevíce  písař  sobě  proti 
příjmu  a  vydání  položiti  může,  a  ostatek,  co  by  ještě  při  počtu  za  lidmi  pozůstá- 
valo, to  sobě  mezi  jiný  dluhy  položiti  má. 

51.  O  řemeslnících  a  díle  jejich.  S  řemeslníky  všelijakými  jiísař  pořádný 
cedule  řezané  zdělati  a  do  těch  s  i)ilností  zapisovati  má,  co  se  kdy  komu  kterej 
týden  na  i)enězích  neb  jinak  na  profantu  až  do  oučtu  vydává;  nicméně  při  vyjití 
roku  a  zavírání  počtu  písař  od  jednoho  každého  jiořádný  kvitancí,  a  ty  s  těmi  ce- 
dulkami, ku  počtu  položiti  má.  A  poněvadž  každej  rok  týmž  řemeslníkům  veliká 
summa  peněz  se  vydává:  protož  ouředník  si)olu  s  písařem  k  tomu  se  snažiti  mají. 
aby  dilo  jejich  při  témž  času  od  nich  přijato  a  pořádně,  co  kterej  rok  dělá,  pozna- 
menáno bylo. 

52.  O  j)7'iivodích  ku  poctu  náležejících.  A  ])oněvadž  jiných  vydání  a  outrat 
při  tom  zboží  každej  rok  do  některýho  tisíce  bejvá:  protož  jusař  toho  tak  šetřiti 
má  a  v  tom  se  tak  ujistiti,  aby  na  ta  všeckna  a  všelijaká  vydání,  kdež  jen  býti 
muže.  počnouc  od  koi)y  mís.  a  co  na[d]  to  vejše  jest,  kvitancí,  certilikací  neb  jiný 
průvody  ku  počtu  položeny  byly.  A  jestli  by  se  písař  v  tom  tak  nezachoval  a  co 
tcdio  zoumysla  zanedl)ávati  chtěl,  taková  vydání  jemu  při  počtu  passirovány  nebudou 
a  býti  nemají. 

s;5.  O  otikolích  všelijakých.  A  jaký  také  ouíedník  kdy  komu  oukoly  z  čeho 
projednávati  bude,  toho  všeho  bez  prodlévání  písaři  pořádný  poznamenání  rukou 
svou  sepsané  neb  jxxlepsané  podati  má,  aby  písař  časně  o  tom  vědouc,  co  se  komu 
dáti  má,  věděl  s(»  s  jedním  každým  jak  o  to  urovnati.  Avšak  dříve  nežli  se  komu 
/a  jaký  dílo,  bud  oukolem  neb  jinak  projednané,  zou])lna  doplatí,  ouředník  prve  na  to 
vyrházeti,  a  i)oliledíc,  jak  které  dílo  vykonáno  a  uděláno  jest,  písaře  v  tom  dále 
si)raviti  má:  taková  i)ak  okolní  neb  jiná  poznamenání  od  písaře  podle  jiných  prii- 
voduv  ku  počtu  položeny  býti  mají. 
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H4,  O  vydá7i{  penSz.  Co  se  pak  Hynflm  a  dceráin  mj^m  neb  řeládce  im^í^  huil 

mt/,  hotových,  i  jinak  za  všelijaký    potřeby,    neb   na   poručení,  penéz  po  ineiišícli 

umiiíich  [íoruznu  vydávati    bude,  na  to  písař    pofádny  partikulář   založiti  a  držeti 

^á,  do  ktěrého/to  vse,    ťo  se  kdy  toho    vydá,  od  některého  z  synů  rných  expresse 

felymi  shivy,  a  podle  toho  i  jiný  nu  dlerními  pocty,  s  pihiosti  pozuaujen?ino  a  zapi- 

I>váno  býti  má.  Než  na  jiná  \vtM  vydání  jemu  vse  kvitancí  ode  mne  vydány  budou. 

^  je^tliby  písaf-  sám  toho  zanedbati  ehtélj  a  na   ta  všeckna  a  všelijaká   vydání,  co 

nmé,  syníím  neb  dcerám  mým  i  jinak  na  poručení  vydá,  pořádný  kvitancí,  certi- 

íarí  neb  podepsaný  partiknláfe  ku  jMKtu    nepřiložil,  to  jemu    passirováno   nebude 

býti  nemá, 

Sfi*  (I  registřich   písaře   obročního.     Co  se  pak  písaře  ohilnélio    dotejce,  ten 
v  pHjímání  a  vydání  ohilí.  též  i  vpisování  registr  a  ceduh    téhodních  a  vytaho- 
íni  pod  nibriku,  tím   vsím  způsobem    tak  zachovati    má,   jakožto    nahoře  o  písaři 
icbodním  jest 

x6.  O  vrubech  na  vydání  obilí.  Ačkoliv  [cti :  A  cokoliv]  písař  ohroční  všeli- 
^akehu  obili,  shidkovi  k  polívání,  pekari,  k  setí.  též  pro  koně  a  voly,  neb  šafářce  na 
dndiny   dolntek,  i   vovcákovi  vydávati   Inide,   \m  to  s  jedním   každým  poradny  vruby 
držeti  a  je  potom  ku  poctu  položiti  má. 


133. 

Griespelíův  rád  selský  čili  artikulové  soudili  iia 
panství  Nelahozeveskéni 

z  roku  1588. 

starý  přepis  tohoto  rádu  selskélio*  psaný  rukou  skoro  souvékou  anebo  na  počátku 
ÍTvéku,  zachoval  se  v  sešité  kvartovém  o  16  listech,  jpnž  jest  vžit  před  Griespekovskoii 
Btrukcí   pro  úředníky    (xde  předcházející)    ve  sboniikii   archivu  mésta  Prahy   č.  324,    nade- 

AéQi:  Chaos  rerum  meDiorabilium  III,  Ač  ruka  v  tomto  kvaitovém  sešité  vypadá  mladší,  než 

která  opisovala  instrukci   Griespekovskou  pro  úředníky  v  sešité  foliovénn    chyby  a  nepra 
|delnostÍ  jazykové  a  pravopisné  jsou   v  obou  rukopisech  stejné,    i  jsou  nejspíš  přejaty  z  ru- 
[>pi»ů   mťílo   starších,   které  snad   pocházely   z  jedné   ruky  v  panské  kanceláři  Griespekové. 
||slování    čUíiiků   1-— 36  nachází  se  jíž   v  starém   rukopise.     Palacký  otiskl   tento  řád  selsl^v 

Časopise   ť;e8kého    Musea    1835   str.  153—162,   kdež   hleděl   jazyk    učiniti    pravidel néjsínt 
sprAvnéjšim^   ale  ty  opravy  jsou   v  přítomném   otisku  zase  vétšim  dilem  odfinény.    Ostatné 

vydavateliiv  úvod  k  instrukci  Griespekovské  výše  na  str.  298.  Instrukce  úřednická  i  rád 
Iský  Griespekňv  byly  z  Musejnlka  otištény  v  Plzeňských  Hospodářských  Novinách  1890  str. 
\b-  148,  a  řád  selský  sám  též  Karlem  Čížkem  v  Ústavních  Právich,  díl  IIL  1886  str.  2—8. 
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Milttjte  spravedltjost,  vy  kteri  soutlíte  zenu, 
Ota  et  laboru,   ditbit  ttbi  Deus  omnia  bona. 

1588.  Arfikulové  oznámeni  při  soudit  lidem,  Jak  a  v  čem  se  zachovati  a  vyvaroi 
máji,  podle  jistého  portičení  JMti  pdna  dědičného  panstvi  Nelahazeveskeho^ 

Florián  (triřspek  z  (iriespachu.    na    Kaccřuvé,    RožmitáU*  a  Ni^lahozťvsi,    ^vh)^í 
Milosti  Císařské  rada,    poruuceti  rárí  vsoclničm  iioddanýni    svým    na    panství    sv6tii| 
Ndahuzeveskéni  podle  níže  pol(»ž(Miejch  oznámení  artikulu,  jakž  obyčej  a  rád  dívali- 
telmy  ukazuje,  aby  se  jeden  každý  tak  a  nejináť  pod  skutečným  trestáním  zaehovalj 

1,  ríTdkem  a  nejprve  na  slov«i  boží  do  kostela  jeden  každý,  když  se  služba 
boží  doma  aneb  jinde,  tu  ktlež  náleží,  děje,  též  i  ve  dni  sváteční  na  kázání  abj 
chodíval  a  čeládku  svou  také  k  touni  jmél  u  pfidržeL  Jestliže  by  pak  křerý  soused 
tobo  zanedbával,  ani  sám  domn  jsa  nesel  aneb  čeládky  své  nevypravil,  ten  každ^^ 
deset  koj)  ^r.  pokutv  dáti  povimni  bude.  A  na  to  pozorné  kostelníci  ziizeuí,  kd<j 
v  kostele  jest  a  kdo  není,  shlídnutí  míti  mají  a  takového  Hned  před  rychtáře  obe^ 
slati,  a  takové  pokuty  rychtái^  aby  ponnen  b\l  dojKiuioci:  a  pakli  by  té  pokut) 
nemel,  tebdy  vezením  aby  trestán  liyL  A  taková  jiokuta,  co  ud  koho  vybrána  bude, 
kostelníci  do  rej^istf-íku  jsobě  vepsati  dáti  mají  a  každé  ctyí'i  neděle  na  zámek  ty: 
re^'istí'ik  ukazovati  mají:  co  f>e  pak  té  pokuty  sejde.  t;i  n<'ii)i,*nn  m^y  I  nutřttí.iiíil 
zádušnim  obracena  býti  má. 

2.  Všelijací  neřádové,  kteří  by   hýli   proti  píinu    IJobu  vsemoboucínuL    ti  abi 
zastaveni  byli  a  žádnému  všelijakým  způsobem   trpíni  uidivli.    Jestliže  by  se  pak 
toho  nenaležitélio  dopouštěl,  bud   kdokoli,  ten  každý  má  dostatečné  k  vejstraze  a 
příkladu  trestán  býti  jiným. 

:>.  Laní.  všelijaká  píisahání.  liromováni.  nevážná  mluvení,  h\uí  z  ožralstl 
bud  /  oumysluosti.  ty  se  všem  píísně  zapovídají.  A  vám  ryclitári  a  konšeli,  ^]yUt 
to  od  ki^ho  koliv  aneb  zfirávu  inaje  o  kom.  že  by  se  kdo  toho  dopustil,  pínsnř 
poroučí,  abyste  takového  z  vejstupku  učiněného  trestali;  a  jestliže  by  jednou  i 
druhé  toho  nepfíNtal  a  více  se  dopouštěl  o  takr>vém  se  pánu  aneb  ouí*edníku  tízná-í 
miti  má  dále.  jakcíž  to  vrclmost  bude  védéti*  jemu  to  jak  iiretrhnouti.  Jestliže  bj 
pak  oufad  tolio  dopouštěli  a  ne|n'etrhovali,  jakž  tato  zápovéd  obsahuje,  o  to  ma| 
dostatečné  skutečným  trestáním  k  vejstraze  jiným  trestáni  býti,  tak  aby  v  tom  ilobr 
a  chvalitebný  rád  zachován    byk 

4,  Jeho  Milosti  pánu  aby  jeden  každý  z  poddaných  ve  vSem  vérntKHi  a 
slušnost  poddáním  i  proti  tonui  každému  na  miste  od  JMti  ustanovenému  zachoTAlj 
neb  tomu  —  jakž  písmn  vcli:    poddáni  builte  vrchnosti  své    pn»  Doba.    nebu  rtrh^ 
nost  jest  ziizena  od  Boha  k  ochraně  dobrých  a  ku  pomstě  zlých,  ne  nadaiino  mc 
nese,  než  aby  se  jí  poddanost  bála:  a  kdož  by  se  vrchnosti  protivil,  zřízeni  b<*žíiiid 
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|iy  se  protivil — jeden  každý  iHJvinen  jest  [dosti]  tiiúti.  Protož  iiiCíž  se  každý  věděti 
tnm.  jak  podle  tohoto  předložení  zachovati. 

5.  Rychtářfiv  íi  konseliio  od  .TSlti  pána  zfízenyrh  abyste  všickni  posliiíiii 
byli  pod  přísným  trestáiiíni  na  zdraví  i  na  penězích^  jinýni  ku  přikladu. 

íí.  Peníze  sirotc  t  a  pni  kreditní  aby  na  pravé  a  ne  pokoutné  kladeny  byly, 
^by   v  tom  zniatkn  nebylo, 

7.  Kdož  h\  kouju  ří''nnt  a  statek  prodal,  to  aby  sobě  tím  neodklúdaje  do 
ri3|rister  gruntovnieh,  zac  a  za  jímkou  snninni  co  prcHlánOy  zapsati  dal.  tak  aby  z  tobo 
iH^jaké  nesnáze  a  /matkové  nep(»sli  ii  naposledy  i  sk<ídy  skrz  to  nezašlu 

IH,  Rtilí  a  luK  aby  jedni  druhým  bez  Tědomí  JMti  pana  aneb  tíuřednika  ne- 
:a?5tavovali,  ani  od  firuntnV  neodprodiivali.  Pakli  h\  se  kdo  toho  dopustil  a  rolí  neb 
ouk\  ud  jrnintuv  roz/astavoval  anrb  odprodal,  o  tn  všcrlino  píijiti  má.  a  k  totnu 
restání  skutečného  i  pokuty  neujde. 
!*.  Jedni  na  druliýeh  grunteeb  aby  (kromě  napnlkn^  však  s  jistvni  \éiloniím 
i  dovoltíním  pána  neb  ouřeiíníka)  nevoí^Uvali,  než  aliy  každý  k  svému  užitku  1»h  dél 
na  své  roli  vosívati  a  rolí  nezpusťovati :  a  to  pod  přísným  trestáním  a  pokutou. 
Ul  A  kteříž  by  i»ak  od  kolio  buď  déilin  neb  luk  né(*<i  v  zástave  niéli.  to 
lby  hned  od  dnef^ka  v  týmdni  znse  navrátiti  povinni  byli,  pod  pokut  on  in  ko|i 
frosu   éeských*  a  dvé  neděle   vezením   trestán   býti   má. 

11.  Souhratly  a  ploty,  ty  aby  dělali  a  spravovali,  kdež  jest  toho  potřeba, 
lby  jedni  druhvur  škody  buďto  dol»ytky  neh  jináée  nedělali:  kdož  by  pak  toho  ne- 
ičlui],  <»  to  skutečné  trestán  býti  má. 

12.  Ourok  aln  vybírán  a  spravován  hyl  oile  všech  zmiplna  kfuieéně  vo  dvou 
jliedělíeli  před  sv.  Jiřini  aneb  před  sv.  Havlem  na  minci  dobré  ěeské,  a  při  tom  ěasn 

cilož  by  nespravih  cimž  by  povinen  hyl  má  o  to  dostateiné  trestán  býti. 

13.  Strany  pak  tdině,  jakž  se  tobo  mnoho  nachází,  že  skrz  neo])atření,  a  zvlášť 
kul  ěeládky  nešetrný  a  nevážlivý  ano  i  hospodáře  muohéln^  nedhanh'vého.  škoda  ne- 
malá se  <diném  shoření,  nercili  iedníunu,  ale  mmdtým  děje:  protož  ryehtáii  a  k<m- 
Selé   k  tomu  dostateěné    každé    rtyr'y    neděle    k   jediiomii  každému   stmsi^du,    jak  se 

kohií  topí  a  jak  se  šetrně  v  svém  domě  má,  iloldídejte  a  i)ii'sné  domluvení  a  na- 

bomínání  éinte.  Neb  taktový  host  nenadále  přieiiázc*jiťí  jednomu  každému  vděéný  není, 

Jak  oiio  přísloví:    ^n  sousedil  hoří,  vodstav  svýho/   au  možné  není,  jsouc  ohklíěen: 

I  protož  opatrui»sti    žádnému    nezbejvá,   je  [sic,  jim?]    sluší    časté  napomínání  činiti, 

iiebo  opatrností    mnohé  věci   se  předcházejí.     A   fs]  světlem  žádný  aby  nechodil    do 

■chlévu,  do  marštalí,    do  stodol    a  do  konmr.    a  zvláště    ])ak   s  loučí,   jak    se    to  při 

inobych  nacliází.  bez  lucernv,  A  přediva,  pak  konopě  a  Iny  v  jizbách  neb  světnicích 

iby  suáeuy  nebyly  bez  zvláštního  opatitnií  od  oni^adu  a  s  povtdením  jejich. 
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XiAwii  kdyby  ml  kohij  vyšel  bud"  ve  íliie  nebo  iHicriím  rasem,  a  teu  že^ 
hued  pokřiku  k  hájeni  neiulělal,  až  bj  se  již  olieíi  rozmohl:  takuvy  nn  hrdle  tre-J 
Htán  býti  má.  A  když  by  koli  voheíi  z  dopiišténí  božího  vysel,  soused*^  vsiekiii 
i  s  ťebídkou  svou  sbéhuouti  se  mají  a  hájiti,  vezmouce  jeden  každý  x  domu  svéhq 
potřeby  k  tomu  náležitý.  K  tomu  ke  vsemii  rychtář  a  konšelé  obzvláštní  poxai 
k  jednomu  každému  jmíti  umjí^  a  na  to  opatření  před  rakami  v/dyck>'  pohotoví 
jako/to  žebříky  a  háky  nékolika  v  dtrnié  rychtáře  neb  některého  konSela  s  védoJ 
mostí  vsí  ol>ce  míti  mají,  to  pod  sknff*iíiým  trestíiním  onřadn  S(»  pfHHiUri.  A  kdoí 
hy  se  v  tom  ve  všem  tak  nezachoval  a  eo  toho  dopustil,  ten  in.í  kit/dV  n:*  Imllř" 
i  na  statku  trestán  býti,  tak  že  se  jím  jeden  každý  káti  má. 

1*4.  Když  by  koli  od  pána  neb  ouředníka  do  ktfTé  vsi  s  zámku  ceduh^  po-j 
silána  bvla*  hned  ji  sobe  rvchtář  ía  v  nebytí  doma  rvehtáře,  tehdv  staráí  kouáeU 
přečísti  iláti  má,  a  oe  se  píše  aneb  \/kazujt%  bez  všelijakélm  zameí^kání  a  prtallé- 
vání  al)y  to  vykonánu  a  spraveno  hýlu,  pud  neniilostivyni  trestáním, 

15.  Kremářové,  kteří  piva  šeuknjí,  neužívají**  v  tcnn  nižádného  fortele,  (jakí 
se  to  při  mnohýeh  nachází,  že  piva  síjinaeiiji  pro  svůj  oužitek),  al>y  podle  í^pravedH 
nosti,  buďto  od  liih  do  ihnmx  braní  a  pitelum  domácím  i  přespolním  dávání,  v  tum 
se  zachovali:  jestli/e   by  se  toho  čeho  nenáležitého  kíery  krčmář  dopustily    má  o  taj 
dostatetné    |K»kutou    i  vezením    trestán  býti,    a    ryclitář    s    konšely    to    upatr^vni 
k  tOTiiu  dohlídati  mají  \hh\  skutečným  trestáním. 

Také  se  krrmářfím  přikazuje,  aby  žádnému  domácímu  ani  přespolnímu,  kteryl 
In   do    krčmy    proto  toliko  přišel,    aby    na    íád  pil,  piva  nedávali,    lec    bv    od  iiébííj 
prve  braň  vzata  byla,  dotud,  dokudž  [by]  od  něho  zase  dumu  jíti  nechtěL     Jestliiř" 
by  se  pak  který   krčmář  tak  nezachoval    a  skrze    tu    v  krčuíé  svády    a  bitvy  bv  5»ej 
staly,  tehdy     krčmář    dostatečné    a    biHlně    o    takovou    věc    přísíté    trrstán   a   pnku* 
tován   byíi   má. 

Co  se  pak  domácích  sousedův  a  jiných  poddaných  panských  dotyce,  tem  Dti 
dluh  piva    přes  30  grošň    míšeňských    věřeno  aby    nebylo.     Jestliže  h\     pak    který] 
krčmář  mimo  tuto  jistou    zápuvérf  véril,    na  nižádiiym    více  každému  kičmáři  dopo- 
možeuií  nebude,   a  k  tomu  trestání  pudle  vyměření  n**iijde.    Též  pak  nočního  sedáu 
přílišné  nenáležitého,    jakž  se  tohi»    mnolio  déje,    nesmírné    dopouštějíc  do  půl  w 
i  přes  noci  až  do  dne  pro  nějaký  svůj  oužitek,    což   jest    proti   dobrému  rádu,    H 
jřřetrliovati  a  dopouštěti  nemají    pod  nižádným  V}Tiiyšleným  způsobem  a  pod  uvarci^ 
váním  nemilostivéiio  trestání.     Při  tom  se  též    oznamuje  jednomu  každému  krcmiHl 
aby  v  domč    svém    po  válet  u,    lotrů  a   kurev    nepí  echová  váli,   jakž  to  mnozí  ěiní,  i{ 
dopouštějí    všelijaké    neřády.    rozpustili»sti    proti    pánu  Bohu.    Jestliže  by  pak   kter 
krčmář  takového  zlého  předsevzetí  |se]  dopustil,  má  dostatečně  vězením  tre^táu  být 
a  pokuty  dvacet  kop  mís.  propadn<^uti  má,  [vl  tofm]  nemaje  žádné  milosti  užiti 
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\ÍK  Rychtáři  a  konšelé  abyste  hromady  uertélali  ht^z  zvláštní  potřeby  panské; 
E  když  by  se  pak  hromacla  ubecni  buď  o  panskou  potřebu  aneb  nběeuí  délala.  jeden 
ádý  soused  sám  osobue  do  hromady  rhoditi  má.  Který  by  pak  zoumysbi  nepřijel, 
psa  doma,  na  místě  svém  někoho  něho  ženu^  jakž  mnozí    ten  obyčej  mají.  poslal, 
každý  aby  pokuty  rychtáři  a  konšelům   lf>  grtišň  českých  položil. 

17.  Her  všelijakých,  jak<»žto  v  karty,  v  kostky  a  v  knule,  ty  se  všechném 
ígní*  zapovídají,  aljy  jirh  u  selie  nedopouštěli.  hm\'  vh  peníze  ani  v  krčmě  vo  pivo 
^efa  uc  koli,  po(i  nižádným  zjifisobenh  Kdož  by  se  pak  toho  dopustil  a  tak  neza- 
>víil,  ten  každý,  buil  ktcry  z  hospodářů  nebo  kréuidřů  i  s  těmi,  kdož  h\  hráli, 
statecuó  trestati  bytí  uiii.  a  to  ])od  [lokutou  2  kop  jírosů  českých,  k  tomu  ^  pď 
8tí  rychtiiř  s  konšel\  dohlídati  mají.  a  takový  neřády  přetrhovati  a  netrpéti;  ta- 
Jvá  pak  pokuta  má  obrácena  býti   k  obecnímu  dobrcmu. 

IH,  Přástek  aby  žádny  u  sebe  nedopouštěl,  a  zvláště  fíMcholkum  a  pachola- 

lia,  a   kdož  by  je  u  sebe  do|KMistěL  JMti  pnuu  pokuty  bečku  solí  al»y  dal.   líycbtár 

na  to  pozor  se  vší  liedlivostí  má.  neprohlídajíc  ani  pnunijejíc    v  tom  nižádnému^ 

[ciž  by  se  ttdio  dopustil,  o  tom  každém  aby  vrchnosti  oznámil ;  t\  pakli  b\   rychtář 

jm  se  tak  nezachoval  o  tom  věda.  takovou  pokutu  bude  též  povinen. 

líK  Sirotků  panských    žádný    aby  sám  sobě  ani  jiným  nepřistavovak  než  na 
luirk   před    vrchnost   pána  svého    aneb  ouředníka    na  den    sv.  Martina  aby  je  sta- 
li; a  ti  mají   [Hidle  vide  páně  neb  ouředníka  v  místa  hodná  v  službu  k  jakéžkidi 
íci  obráceni  býti.  však  l>ez  ublížení  a  s  dobrým  jejich  opatřením. 

2U.  Sirotkům  ani  žádněmu  jitiému  l>ez  vědomosti  a  povolení  pána  neb  ouřed- 
sa  na  panství  \m\é  ani  jinam  aby  žádnýcli  peněz  z  práva  vydáváno  nebylo,  a  to 
>tu,  že  mnozí  marně  utrácejí* 

21.  Sirotci,  kteří  jsou  zběldí  a  jířed  pána  svého  se  nestavěli,  těm  aln  po- 
|díno  bylo,  aby  se  zase    navrátili    konečně  ve  čtvrti  letě,    nechtí-Ii  o  svou  sprave- 

lost  přijíti 

22.  Čeledi  jedni  druhým  aby  neloudili,  a  kdož  by  v  tom  shledán  byl,  má 
to  .skutečně  trestán  býti:  týž  čeledi  vandrovní,  sběhle*  od  jiných  hi»spoilářu,  podle 
iízení  zemského  aby  žádný  bez  listův  u  vědomí  pána  neb  ouředníka  nepřijímal , 
ikli   by  se  kdo  ttdio  dopustil,  pokutu  podle  víile  vrchnosti  propadnouti  má. 

2.-S.  Cu  se  dotejče  nádenníkfiv  a  oukulníkuo  i  všelijakých  jiných  dělníku,  podle 
íkní  sněmovního  Tsech  třích  stavftv*)  aby  se  v  placení  za  jak<'*žkolÍ  díla  tak  a  ne- 
\áJt  jeden  každý  zachíival  a  více  nad  uloženi  neplatili,  a  to  pod  pokutou  |iodh' 
le  pána  neb  ouředníka.  •)  z  let  1547  a  1549.  vit  tyle  í<tr,  134  c.  63, 

24.  Zhoubcí^iv  zemských    všelijakých  aby  nepřechovávali  ani  jakým  vymyšle- 

zpíisobem  fedrovali,  nýbrž  stal-li    by  se  od  koho  jaký  pi»křik.  buď  z  domácích 

pix»Hpolníeli,  jeden  každý  pomoci  honiti    má.  tak  aby  škůdci  takoví  právem  ob- 
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klíčeni  pin  ochranu  jednolio  každého  hvli :  to  \uu\  pokutuu  na  hrdle  trestání  k?ej^ 
struze  j(*dnoTnu  kazdomu  pn>  uvarování  tuho  vsrlio. 

2a.  I.o\uv  a  vj^eťh  myslivostí  v  lesích,  v  řekách.  \  stniliach.  u  sr  >hr<imtiu| 
zapovídají  pod  piisnvm  trestáiiini.  Jestliže  by  pak  jeden  do  druhého  to  \ěiM.  a  nn 
nřj  tulio  neoznámil  vrchnosti  anel)  rychtáři,  na  kum  by  se  to  potomně  shledaloJ 
trestání  híKlnélio  ujíti  nemá.  [ne]jináce  než  ten,  který  hy  takové  véd  se  dopustilj 
tt  při  tom  pokuty  ])rostici  soli  dáti  povinen  Imde  beze  vši  milosti. 

^♦>.  Kdož  l^y  z  dobrých  lidí  myslivost  provodil  na  panství  JMti  pane,  imilj 
s  chrty,  s  ručnicí  i  jinak,  pfi  ktcrékidi  vsi  (zvhisté  z  téch,  jimž  JMt  pán  mysli- 
vosti na  gruntech  svých  zai)ovéíhti  ráiil),  hned,  kdož  hy  je  uhlídal,  aby  oznámil  rych-« 
táři  a  konšelíinu  a  oni  al)y  hned  vyšli  a  zvedt^li,  kdo  jest,  a  to  osvědčili  a  dal^ 
znáti  na  zámek  pánu  neb  ouředníku.  Pakli  by  stavu  rjtířskélio  nebyl,  aby  jej  vza 
a  na  zámek  |>ánu  neb  oniedniku  přivedli.  Pakli  by  se  tak  nezachovali,  o  to  dosta-í 
tečné  tn»stáni  býti  mají  pod  nemiliistí. 

27.  Do  lesnov  panských  aby  žádný  bez  hajnydí  nejezdili  ani  v  nich  nesekalij 
Jestliže  hy  kdu  v  tom  postižen  byl  mii  <mI  hrjnytOi  vzat  býti,  n  jako  jinv  /Jodt\j  ui 
zámek  přiveden  a  podle  vftle  páné  trestáni  ujíti  nt^ma. 

2H,  Kteří  louky  neb  roli  vedle  i^eky  panské  mají,  těm  se  o  to  pHkazujeJ 
ab\  bf*ehu  nezasekáviili,  a  tokíiv  nesužovali,  tak  a!)y  voda  [u]  veliké  povodni  odpad 
Volný  nnti  níohla,  a  JMti  pánu  i  vám  taky  škody  nečinila,  pud  skutečným  trestáníuL- 

2íK  Strany  přímluv  aby  se  jeden  každý  k  žádnému  jinému  neutíkal,  tl€ 
toliko  ku  pánu  aneb  ouředníku.  neb  ik1  néln»  každý  má  spravedlivé  oiiatfen  být 
beze  všech  daríiv.  Pakli  by  kdo  [ues  to  jinde  sobe  přímluvy  hledak  o  takovou  véC 
podle  víile  páné  trestán  býti  má. 

:»(>.  íSlibíiv  a  rukojemství  na  jiná  panství  aby  žádny  nečinil,  aby  skrz  td 
pán  aneb  nuicdník  zaměstnání  nemel  iVikli  hy  se  kdo  toho  dt»|mstil  z  toho  abj( 
se  sám  vyvažoval  a  k  tomu  skutečné  trestán  býti  má. 

:\1,    l>o  cizích  mlejnň  aby  žádný  nevozil    než  do  panského  NelahozeveskeTni 
fiih^jnu.    neb  o  ttnn    m\  pána  a  ouředníka  mlynáři  poručení  mají,  aby  lidem  sprave 
dlivc  délali :  a  pakli  by  se  komu  co    od  nich    ublížilo,    a  že   by    nespravedlivé 
ze  ndejnu   vydávali,    ten  každý    oznámiti    míiže    pánu    aneb  ouředníku,    má  to  jemii 
k  nájuavé    slunné    přivedeno  l»ýti,    takže  se    v  ničem    žádného    skrácení    státi  nvmi 
Pakli  by  se  toho  kdo  dopustil  a  jinde  do  cizích  mlejníiv  vozil  ten  každ}%  kdož 
v  tom  usvědčen  byl    pokuty  dvé  kopy    míšeňské    propadnouti    a  k  tomu  jůřH  dl 
neděle  trestán  býti  má  jiným  ku  piikladu. 

H2.    Strany  lovu,   provozováin    myslivosti,    když  I»y   kdy   z  zámku    sotis 
oznámeno  bylo,  aby  nu  bu   šli,  tehdy  v  místo  oznámené  aby  se  všickni  pi^poln  m 
jíti  dali  a  to  jedné  clmle,  tak  aby   v  í^lm  nedostatku,  pro  nesjití  a  ua  dmi 
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kávání,  myslivost  a  lov  se  nemeškal  a  nemařil.  Jestliže  by  pak  kdo  nesel  aneb  na 
místě  svém  hodného  neposlal,  ten  takový  strych  ovsa  pokutou  povinen  budcí  dáti 
a  k  tomu  vězení  prázen  nebude  za  tejden.  Též  psu  domácích  aby  žádný  do  polí» 
s  sebou  nebral,  to  proto,  že  se  od  nich  nemálo  zvěři  v  nivec  jinam  rozptylujíc 
a  rozhání;  kdož  by  se  pak  toho  dopustil,  ten  každý  svého  psa  na  záni(»k  |)řivístí 
musí  a  sám  osobně  přední  podsvrchní  pazour  jemu  utíti   přidržán  bude. 

33.  Na  smrtedlné  posteli  kdož  by  koli  ležel  a  o  svém  statku  porurenství 
činiti  chtěl,  tehdy  aby  k  tomu  přivolán  byl  rychtář  s  konšely  a  komuž  by  se  pí>- 
roučelo;  a  z  přátelstva  neb  vlastních  dédicftv  téhož  člověka  žádný  přítomen  bejti 
nemá;  a  tehdáž  hned  bez  odkladu  rychtář  s  konšely  poslední  vfili  jelio  na  papír 
někomu  pro  lepší  pamět  zapsati  dáti  mají,  a  potomně  jestliže  by  lio  |)án  Hfili  ucho- 
vati nerácil,  takové  porucenství  na  zámek  k  registrům  ji^runtovním  dodáno  býti. má. 
A  po  smrti  téhož  hospodáře  i  jednoho  každélio  rychtář  s  konšely  do  statku  zůsta- 
lého vjíti  mají.  a  to  vše  opatřiti  a  zamknouti,  tak  aby  nic  zmařeno  nebylo,  a  o  tom 
na  zámek  nemeškajíc  pánu  neb  ouředníku  oznámiti  mají  proto,  aby  se  svrskové  se- 
psali a  sirotci  dostatečně  ve  všem  opatřeni  byli. 

To  se  pak  vymiíiuje.  aby  se  žádnému  kšaftu  činiti  při  poslední  vňli  odká- 
zání a  poručení  na  jiné  panství  bez  dovolení  vrclinosti  nedopouštělo,  nebo  takový 
kšaft  v  nic  obrácen  býti  má:  tf>  proto,  že  mnohokráte  nevole  a  znamenité  nesnáze 
skrz  to  pocházejí  a  potomně  i  vrchnosti  zaniéstnání.  Kšaft  aneboližto  porucenství 
podle  práva  ve  čtyřech  nedělích  přátelům  přečten  a  oznámen  býti  má.  a  to  z  práva 
vyjíti  má. 

34.  Dobytka  hovězího  žádný  l»ez  vůle  a  vědomí  pána  aneb  ouředníka  mimo 
potřebu  panskou  jinam  aby  neprodával :  kdož  by  se  pak  toho  dopu-»til.  a  jinde  do- 
bjlek  začkoli  prodával,  tehdy  takovou  summu  propadnouti  má  a  trestání  dostateč- 
ného neujde.  A  protož  kdož  by  co  prodati  chtěl,  nahoru  prve  řezníku  oznámiti  má, 
OQ  s  ním  piidle  slušnosti  smlouvati  bude  a  na  zámku  poíljí-  -mlouv\  zaplaceno 
býti  má. 

35.  Skfid  na  lakách,  polích  a  zahradách  nebo  štěpnicích  jedni  druhún  aby 
nečinili,  a  zvlášť  pak  na  osetí  pasením  od  dobvtka  anebo  žetím.  i  všelijakým  vym>- 
šleným  způs«>bem.  Kdož  by  se  pak  toho  dopu:^til  a  v  tom  po>,tižen  bvl.  ten  každ> 
aby  torno,  komnž  by  škodu  učinil,  podle  obvedení  od  ouřadu  a  uznání  jich  práv 
byl,  a  k  torna  přísně  trestán  býti  má  k  vý«,traze  každému. 

36-  Podmh&v  do  vsi  aby  každý  bez  vůle  a  vedení  pána  aneb  ofiřfdníka. 
též  také  rychtáře  a  konšelů  [k  <4}\)é  nepřijímal,  a  kdož  by  tak  ^e  nezachoval*!,  ten 
pokot}'  dra  strychy  ovsa  povinen  dáti  bude  a  trestání  skrze  to  neujde. 

Sfaf»  Jt  iohé  .        neza«hoTaI**  nejdou   ▼  rukopise,   nez  jen   ▼  otí-»ki..  snad  Pahií^kým  doplnén* 


Z).  XXIL  Řády  selské  a  intftnJcce  J^spodářské 

Tyž  podniliuvé*  kteří  \c  vsi  jsoa,  ti  predné  vj^ickni  na  díla  vinirná  a  jiní 
panská  chuditi  mají.  Jestliže  bv  pak  který,  majíc  své  tii  obydlí,  choditi  ani  soums 
dum  z  peuéz  délati  ueclitél  a  jinde  na  grunty  odchá/el  tohu  každéhn  rjchUi^ 
s  konšely  vzíti  má  a  na  zfímek  imstaviti :  nebo  pán  takových  na  gruntech  svýcl 
trpřti  nechce,  nybrz  ze  vsi  ahv  ^r  \ystrlM»vítli  -t  uruntu  pansk3xh  prázdni  lv\lí  -.  id 
pud  nemilostivyin  trestánínj. 

A  poněvadž  pak  tato  dolirá  a  chvalitebná  předloženi  zN^ena  jsou  as  poi 
cení  milostivého  JMti  pána,  JMt  pán  ke  vseni  té  naděje  bejti  ráíí,  že  se  v  tom  \i 
Vířeni  tak  a  nejinač  jakožto  vémí  poddaní  puslu>inť»  zaihovají:  a  když  tak  uciiifl 
JMt  pán  ráčí  jim  to  svou  milostí  sp<>nnnati  a  v  věcech  slušných  nnlontivé  nahrál 
zovati.  Kdož  by  se  i»ak  tak  nezachoval  jakž  tito  artikulové  vjpovídají,  ten  každí 
jakožto  neposlušný  a  přestupník  tuhu  clívalitehného  řádu  má  skutečné  trestán  b>ti 
takže  se  jím  jeden  každý  káti  má,  ku  příkladu  jiným.  Protož  jednomu  každénilj 
jsouc  t>  tom  o/námeno,  míiž  se  v  tom  ved^»ti  jak  zachovati. 

Stalo  se  na  zámku  Nelahozeveském,  v  pmidí-lí  po  novém  létě,  léta  líožíh^ 
tisícílju  pétistéhM  osmdesátého  osmélui  [4.  ledna   158HJ,     A   tak  vzdán  soud. 
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1588:  Pravidla  cechu  řezankdřti  v  Domažliríck 

V  královském  mésté  Dornažlícich  hyl  cech  řezankáříi  aueb  slamorezačů,  kteří  se 
stolicemi  stávali  na  Dámésti  mezi  sloupy  pod  podloubím  blíže  děkanského  kostela,  a  z  dodaiij 
jim  slrimy  délalí  hospodářům  řezanku  pro  koně  i  pro  hovězí  dobytek,  kterou  odváděli 
kbelcích;  za  svou  práci  dostávali  stravu  a  mzdu.  Aby  se  při  tom  zamezily  Sidby,  oboji  rad 
města  Domažlic  roku  158H  ustanovila  a  obnovila  rezankářům  jistý  řad,  jenž  zapsán  byl  dj 
knihy  městské  pod  názvem  ^nařízení  mezí  slamořezaH/  Každého  roku  byl  mezi  nimi  ust 
noven  starší,  a  krom  toho  dvě  osoby  z  obce  měly  k  nim  dohledati.  Kdo  by  odváděl  řejí 
o]álo  nebo  dlouhou,  měl  býti  trestán  šatlavou  nebo  na  penězích.  Llstiinovena  byla  též  určit 
mzda,  nad  kterou  nikdo  neměl  fezankářům  platiti.  Purkmistr  a  páni  potvrddi  také  fezaukářůl 
pravidla  o  účastenství  při  službách  božích  v  neděli  a  ve  svátek  i  pří  pohřbích^  je2  oni 
předložili.  Roku  1616  rada  městská  m/.du  dřívější  zvýšila,  s  čímž  řezaiikáli  se  spokojílL  Sil 
morezači  přísahali  „panu  purkmistru,  pámVm  radním  a  tolikéž  pánům  staráím  obecním  i  v^ 
obci  města  Domažlic."  Musili-li  řezankáři  býti  všichni  z  Domažlic,  či  měh-li  do  jejich 
přistup  také  obyvatelé  okolních  vsí,  nem*  palmo.  Zprávu  o  tom  podal  Ivan  Kitzbcrger  v  (^ké 
Lidu  XIL  1903  str.  438. 

1689,  29.  června:   Vrchnost  D^Sfnskd  péti  vesnicÍ7n    v  rychtářství  Litiouchec 

odpouM  odnmrti  za  náhradu. 

Gtinter  z  Biuova  (Buuau)  na  Schausteině  jakožto  vrchnost  Děčínská  vydal  29*  lerr^^  i? 
německý  list  tohoto   smyslu:  Jakož  jsme  s  poddanými  svými  ve  všech  řečených  Km 
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Tissa,  Schneedorfy  Raitza  a  Oberwalddorf,*)  kteréžto  vsi  k  soudu  Koníř^swaldskéniu  patff, 
dlouhá  léta  v  rozepři  byli,  poněvadž  tu  v  Čechách  v  nedostatku  životních  dédiců  nápad  jde 
ku  panství,  ne  tak  jako  vedle  saského  práva,  oni  pak  se  povolávali  na  list  nékdy  pana  Mi- 
koláše TrCky  pána  na  Déčíné,**)  jenž  udělil  svobodu  od  toho  netoliko  jedné  vsí,  ale  vfteni 
poddaným  toho  panství;  ale  ten  list  měl  býti  vtělen  do  knih  města  Děčína,  a  nebyl,  také 
o  Konigswaldé  v  něm  nebylo  zejména  nijaké  zmínky.  Jakož  pak  poddaní  toho  panství  rozličné 
s  strany  toho  jsou  s  vrchností  porovnáni,  tak  že  některé  vsi  od  koupí  platí,  jiné  pak  vždy 
připouštějí  nápady:  o  to  jsem  s  Konigswaldskými  učinil  takové  narovnání,  aby  zůstali  pH 
listu  p.  Trčky  a  nejbližší  přátelé  dědili,  ano  i  aby  s  povolením  vrchnosti  a  bez  škody  ži- 
votních dédicA  mohli  kšaítovati,  a  za  to  aby  při  změnách  čili  koujiích  platili  nám  ze  sta  kop 
jednu  kopu,  a  když  by  nebylo  přátel  do  čtvrtého  kolena,  aby  nápadové  k  nám  chodili.  Tut^i 
smlouva  mohou  dáti  vložiti  do  knih  mésUi  Ústí  n.  L.,  a  obojí  strana  má  ji  držeti  pod  pokutou 
1000  kop,  z  kteréž  by  připadla  jedna  třetina  městu  Ústí,  třetina  ku  kostelům,  školám,  špi- 
tálům a  chudým,  a  třetina  uražené  straně.  —  Výtah  Tomkův  z  archivu  Děčínského  (snad 
zámeckého).***) 

♦)  Ves  Konigswald,  Regis  Silva,  táhnoneí  se  asi  hodinu  cesty  mezi  Nakléřoverii  'Nollendorf,  a  Jílofýiij 
(Eolao)  pod  bórami  Krušnými,  dostala  to  jméno  po  královském  pomeznéiu  hvozd<''.  v  kUsrétnž  byla  zalomena; 
česky  slula  Libouchec  po  říčce  Líboucbci,  kteráž  tou  tsí  protéká  od  západu  k  v<<'hodu  a  u  Podmokel  vlévá 
se  do  Labe.  Ostatní  čtyři  tsÍ,  jei  náležely  rychtou  k  Líbouchci.  .stojí  vehinés  něco  heveriiéjí  ▼  boráí:b:  T^fesa. 
jakž  se  nyní  píše,  jmenovala  se  nejspíš  po  česku  Tíha.  Schneedorf  snad  jest  nynéj;;!  ves  S^hneelMrrjf  p'>d  bórou 
tebož  jména,  Raitza  stoji  a  samé  nynější  hranice  zemské  severné  od  lise,  Ol^rwalddoif  j^et  rjej<>pté  nyn^j^í 
ves  Oberwald  sevemé  od  NakJéřova. 

**;  Tomek  nčinil  si  pfíliir  krátký  výtah  z  listu  českého,  kterým  Mikuláš  Tr<';ka  z  Lipy  a  z  Lichterj- 
borka  dne  10.  září  I51l  ^potvrzuje  Décínskym  ^^úmrti  a  nápady.-  Z  toho  není  patnio.  zdali  ten  lí»:t  vztahuje 
se  jenom  na  mésto  Déčín,  anebo  také  na  ostatní  panství  Dédnské 

***)  rřítomny  list  z  29.  čenna  I5i*9  byl  iJboucheckým  potvrzen  dne  í'j.  března  1<>0>í  frantjékeví 
Sigmondem  z  Thuno,  pánem  na  iJécíné      \'}tah  'Jomkuv  z  archivu  Děčínského.;  —  ^^rovnej  ní/e  z.  «er>na  í^iZt 

136. 

loSíJ:  íiád  vinicný  mf^ata  Ijmn. 

.Artikulové  pennne*stnim,  oákladníkům^  víníčné  (utlÁtkJt  i  jjrjýrn  vůbec  náležití,  opét 
znovu  od  JMCské  p.  nchtáre,  p.  puríani-ítra  a  pánův  oU>jí  ra/iy  i  na  mUtA  v^j  ol>í:e  m^fKta 
Lůna  1.  P.  1589  přehlednuti,  poopravení  a  utvr/í-ní,*  obhahují  9  clánká  nál<-žitjcb  k  povolání 
perkniistrú,  15  článků  náležitých  nákladnikům,  a  27  ^:lánků  náležitých  vinaf-ům  a  t-jtlá/lt-M  sin- 
uičné.  TíSténo  na  str.  5— lí^  í»pi.%ku:  Déjířjy  I/>unHkého  vinaíiitví,  vydaného  wúUtUím  íuVí^iíu 
Hellerem,  v  Ijounech  l^í-íí,  .<ítran  27,  'í^ 

137, 

loSíý'.    Vytlít  ryrhfdrh;  na  jMiahfví  TM/ffíuhaa  a  jijJi  odm^n. 

Rychtářové  vfřín  *Hj  xa  »vou  \ír^iú  mívali  ro/jii^uM  (Amhi)",  /a  výkony  V/udní  mívali 
podíl  z  předepsaných  při  tz/m  tax  u^^M*:  bylj  o>voU//enJ  tA  rořM  a  dávek  k  vnrhnohtí.  N;t 
panství  Třeboáském  7Jí  s\hiriu\  j^'n<^žjtýcíj  úroku  a  jínýdi  dávek  0'1  i^tMuuiát  k  vrí:hn'/bteiij 
lycbtáli  dostávali  každého  půlléta  uriUrn  \ti'U^//Á\/jH  tAmkn^'.  o  tut// odm^-nu  xineolil  hn*  příjem 
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138. 

Sád  předepsaný  Jiiidnehem  Knnatoii  Dobreiislíým 
z  Dířbřeiiic  na  statku  Yalskéiu 

roku  1583. 

V  ai'chivé  Českého  Musea  nachází  se  pozemková  knilia  statku  Valského,  foliant  v  péknd 
^oúvodm  kuženné  vazbé.  Na  prvním  listé  j^^st  prvotní  nápis : 

^  Reghtra  puigrechtni  síatku  VahkMOy  s  obsvláštní  pilností  a  bedlivostí  spravená  a  v  dobrý 

řád  Hvedetui  léta  Páni  Jf}89. 

Obyčejné  zíípisy  počínají  se  na  list^  í\;  jsou  uspořádány  tak»  že  ka/de  vesnici  výhra- 

»í£eiia  byla  jedna  částka  knihy,  a  rovnéž  jedtiotlivým  usedlostem  v  jedné  každé  vsi  určeno  byl(» 
ékolik  listů,  na  kteréž  zapisovány  byly  koupě  té  usedlosti  jedna  po  druhé,  a  ku  každé  koupi 
připisovány  byly  vyplacené  splátky.  NeJ8tH'irší  zápisy  nepocházejí  ve  všech  všech  z  roku  158^, 
Jak  by  se  mohlo  podle  nadpisu  očekávati,    nýbrž  z  let  rozličných  1586—1601,   a  všechny  zá- 
pisy  i   splátky  z  téchto   let  jsou  psány  jednou   rukou;    potom    pokračováno   jinými    rukám  i 
letech  1602 — lOáV,  a  při  některých  všech  a  u-^edlostech  jsou  zápisy  také  lešté  z  let  165t-|Ht)L 
Eapísováno   bylo   do   té  knihy  při  výročnírh  soudpch,    kteréž   hhivné  sloužily  ku  konání  roz- 
íčoých  pořádností  a  k  jich  zapisování.  Když  takový  soud  se  nekonal,  nezapisováno  toho  roku 
^c.  Jsou  o  tom  též  poznámky ;  tak  při  vsi  Vale  nebo  Vátích  (užívá  se  v  té  knize  oboji  foi-my 
3ho  juiena):    „Léta  1617  neby!  držán  soud  na  Vale/*  I'ři  vsi  Křemenici:    „Bud  ta  paniéť,  že 
lota   I6UI  soudové  držani  nebylí,  a  to  za  přičinanii  nékterými  slušnými,  že  se  v  técli  letech 
^rchnost  proménila,    až  do  léta  IGiKí,   zase   soudové  se  držeti  počínají".     I*oznámka  o  dlouhé 
řestávce  v  letech  16>jO-IGóO  vytiýtéua  jest  níže  pod  číslem  86. 

Statek   Yalský  skládal  se  tehdáž  z  9  vsí,    Kteréž  ležely  ve  dvou  skupinách  daleko  od 

ebe  odlehlých;    v  jedné  skupině   byly  vsi   Valy  nad  Labem  a  Lepejovice  u  Choltic;    ostatní 

^Bí  ležely  na  horách  Železných,    totiž  Kamenicky  a  Zubří,    kteréž  posledně  přrd  rokem  1*-J8 

patřily   ku  panství  Nasavrckému,    a  Křemenicej    líarovice,    Nehodovka,    Chloumek  a  Spálava, 

ÍEt*»réž  před  rokem  1848  náležely  ke  statku  Studenci  u  Chotéboře. 

Držiteli  statku  Valského  okolo  roku  1600  byli   rytíři  Kunatové  Dobíenští  z  Dobřeuiť 

iruiz  psáno  v  I*ara.  arch,  VIL  164,  IX.  438,  též  v  Sedláčkových  Hradech  I.  205.     Dle  na 

bodilých   poznámek   v   naši   knize   vládl   na    Vale   1589—1613  Jimhicfi    Kuuata   nebo   Kunát 

Dobřenský  z   Dobřenic,    kterýž  r.  1620  připomíná   se  jako  zemťelý;    vdova  po  ncm  Maruška 

^)obřeu8ká  rozená  z  Bubna  vládla  1620- 10 J5.  Dle  poznámky  při  Barovicích  r.  1629  vladařil 

H[  ruce  sirotčí  Jindřich  Dobřenský  z  Dobřenic  na  Libaiiicích,  Vorli  a  Vale.  Vletech  16í>1-]  656 

Hrládla  na  Valsku  jeho   sestra  pí.  Kateřina  Veronika  Lukavská  rozená  z  Dobřenic,  a  n  1661 

panna  Lidmila  Johíímia  Lukavská  z  Lukavice. 
^  Hned  na  dolejší  polovicí  té  strany  prvního  listu,  na  které  jest  psán  nailpis  výše  uve- 

^■eDý,    napsány  jsou  závazky  neboli  formule  přísah,   jaké  činili  konšelové  a  hajní  pri  nastupo- 
vání ve  svůj  iiřad.  Pak  na  strané  třetí  následuje  oslovení,  které  panský  úíedník  činil  k  rych- 
íři  a  konáelům   při  zahájení  výročního  soudu,   a  dále  zápovétf  neboli   spíše  pravidla,  jež  při 
judech  byla  čítána  k  obecnému  zachováváni  od  lidu  poddaného.    Tím  jest  vyplněn  list  druhý 
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i  třetí,  a  první  strana  listu  čtvrtého.  Vše  to.  psáno  jest  jednou  rukou,  a  sice  tou,  ktei-á  do 
knihy  vpisovala  zdpisy  a  splátky  z  let  1586— IGOI.  Podobá  se,  že  všechny  ty  formule  a  pra- 
vidla byly  vepsány  hned  při  založení  knihy,  tedy  roku  1589.  V  otisku  zde  následujícím  přidal 
jsem  číslování  1—35,  kteréž  v  inikopiso  se  nenalézá.  Na  konci  pod  č.  36  přidal  jsem  zprávu 
psanou  r.  1651,  ktoráž  v  rukopise  stojí  na  druhé  strané  4.  listu. 

1.  Závazek  konšelům,  ]\[v,  kteříž  povoláni  a  zvoleni  smc  v  tento  ouřad  kou- 
šelskoj,  slihujoin  a  zavazujeni  se  pánu  Bohu  všemohoucímu,  urozenému  pánu  Jindři- 
chovi Kunatovi  Dobienskému  z  Dobřeuic,  na  Vale  nad  Labem  a  Vorli.  vérné  pod- 
daně ouřad  konselskej  vésti,  tejnost  rady  držeti  a  ji  nepronášoti,  sirotkův  a  vdov 
nevopouštoti.  jak  k  domácímu  tak  k  přespolnímu,  jak  k  bohatému,  tak  k  chudciuu 
spravedlivě  se  chovati,  buď  jiro  přízcMi  i  ne  i)ro  přízcíi  [sic],  nevohlédaje  se  na  žádné 
dary,  než  si)ravedlivě  soudíce,  ortele  jednomu  každému  vynášeti.  Toho  nám  doponiáliej 
pán   liuh  všemohoucí  .)c. 

2.  Zdmzek  hajntjn},  Slibujem  a  zavazujem  se  pánu  Bohu  všemohoucímu, 
urozenému  pánu  .lindíúchovi  Kunatovi  Dobřenskému  z  Dobřenic,  na  Vale  nad  La- 
bem a  Vorli,  v  ouřadu  svém  hájemství  vérné,  i)oddané,  pravé  a  spravedlivé  činiti, 
za  sebou  nic  nezadržujíc,  N.  JMti  pánu  lesy,  kteiíž  jsou  nám  svěřeni  a  poručeni, 
bedlivě  spravovati  a  k  nim  i)řihlídati.  'lolio  nám  dopomáhej  pán  Buh  všemo- 
houcí M\ 

.*).  Všickni,  ste-li  tu  přísežní  lidé,  r//chfdn  a  konšelé,  předsiupte!  Předkem 
a  nejinvé.  jakž  toho  obyčej  i)ii  soudu  bývá,  aby  přísežní  lidé,  totiž  rychtář  a  kon- 
šelé, vystoupili,  a  kterak  sou  se.  nn  přísahy  svý  pamatujíc,  spravedlivě  k  tonui  rho- 
vali,  a  je>tli  jest  s(»  komu  od  kohožkoli  rychtáři  neb  konšelům  ublížilo,  aneb  skrze 
nějakou  neposlušnost  k  lychtáři  neb  k  konšelům,  tehdy  aby  to  neníěky  JMti  pánu, 
vrchnosti  své,  oznámili.  Tehdy  ten  a  takový  neposlušný  má  vysoce  trestán  býti.  jak 
kdt>  zasl(»užil.  ab\  se  jxitom  věděl  jak  chovati.  Neb  se  o  tom  vždycky  poroučí,  abv 
rychtářů  poslušni  byli.  neb  se  k  tomu  oni  iídí.  aby  ne  všecko  na  vrchnost  vznášeno 
bylo.  O  tom  se  ví,  že  nnudiokráte  rychtář  poručí  a  mnohej  jednou  neudělá.  Protož 
oznamte,  má-li  kdo  co  s  kejni.  ať  se  mu  vynahradí,  JMt  pán  ráčí  věděti  v  to  jak 
vkročiti. 

4.  Zií/»orvJ  při  S'Wi/ích,  Xejprvt'  pána  Boha  všemohoucího  abyste  se  l>áli 
a  přikázaní  jeho  svatá  abyste  jilnili.  Neiádové,  kteiíž  by  se  proti  pánu  Bohu  a  lidem 
i  dt»bn'Mnu  poíádku  dáli,  ty  ab\šte  mezi  sebou  přetrhovali,  a  zvláště  pak  zjevných 
nevě>tek.  kteréž  by  ke  zlému  byly,  těch  abyste  mezi  sebou  netrpěli,  ale  ven 
z  obce  hnali. 

.").  Žádný  hosi)odář  aby  u  <ebe  hf-r  nedopouštěl,  ani  sám  nehrál:  kdož  b) 
se  jKik  tak  nezaclioval  a  hry  u  sebe  by  dopustil,  propadne  JMti  pánu  pokniy 
bečku  Slili. 
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G.  Žádnj'  hospodář  aby  u  sebe  nedopouštěl  zbytečných  věcí,  totižto  oplzlého 
mluvení  ani  přísahání;  u  kohož  by  se  to  nacházelo,  propadne  bečku  soli  a  k  tomu 
vazbou  trestán  bude. 

7.  Každej  rychtář  a  konšelé  lidi  v  své  správě  opatrovati  máte,  o  jicli  po- 
třeby, žádné  práce  nelitujíc,  ale  nýbrž  jim  všem  abyste  ve  všem  nápomocni  byli, 
a  tak  jsouce  toho  dobrého  pilni,  jich  v  spravedlnostech  a  žalobách  jich  nevopouštéli. 

S.  Rychtář  zahby  všecky  a  dluhy  aby  slyšel,  mezi  lidmi  rovnal,  lidem  spra- 
vedlnost aby  činil,  k  zaplacení  dluhův  aby  dopomáhal,  aby  lidé  sobě  chiizí  ukrátili. 
Pakli  by  nedopomáhal  a  ku  pánu  ukazoval,  moha  dopomoci  a  to  doma  srovnati,  ten 
o  to  trestán  bude. 

9.  Komuž  by  koli  jaký  dluh  byl  na  kterým  z  lidí  panskýcli.  ten  žaluj  rych- 
táři, pod  kterýmžto  dlužník  jest.  Pakli  by  skrz  rychtáře  dopomoženo  nebylo,  máš 
vznésti  na  JMt  pána.  Pakli  by  skrze  nezaplacení  dluhu  kdo  pro  sebe  stávky  do- 
pustil, tomu  každému,  kdož  by  proň  hyndrován  byl,  škodu  napraviti  musí  a  o  to 
trestán  bude. 

10.  Jestliže  by  se  kdo  buď  k  rychtáři  nebo  k  konšelům  neposlušné  zachoval, 
ten  a  takový  o  to  skutečně  trestán  bude,  i  nad  to  vejš  tu  nápravu  učiniti  musí, 
kteráž  mu  JMtí  pánem  vyměřena  a  nalezena  bude.  Pakli  by  kdo  pořádek  tento  opustil 
a  moc  svou  nad  kým  provozoval,  ten  každý  podle  svého  provinění  skutečně  na  hrdle 
i  na  statku  trestán  bude.  Než  každý  o  svou  křivdu  má  žalovati,  a  nemiiž^li  nápravy 
dosáhnouti,  vznes  to,  cožť  se  od  koho  stalo,  na  J]Mt  pána. 

11.  Kdož  by  komu  škodu  dobytkem  nebo  koňmi  v  obilí  udělal  anebo  v  lu- 
kách, toho  aby  nebil  a  nehuntoval,  než  zajma,  má  hnáti  k  rychtáři  nebo  k  konšelu 
a  tu  škodu  obvésti,  a  konšelé  ihned  s  rychtářem  všecky  a  všelijaký  škody  rovnati 
máte  sprav^ídlivě.  Pakli  by  kdo  na  vaší  vejpovědi  přestati  nechtěl,  máte  takového 
každého  podati  před  JMt  pána,  a  tu,  bude-li  při  něm  nalezena  jeho  neústupnost, 
o  to  trestán  bude. 

12.  Žádný  v  lesích  jičínských  v  svitech  aneb  v  jiných  klučeninách  aby  lesů 
nesekal,  buď  to,  že  by  jemu  dáno  fbylo],  bez  povolení  a  vědomí  hajného;  kdož  by 
se  toho  dopustil,  na  hrdle  i  na  statku  trestán  bude.  Žádný  aby  nepálil  lesuv  pan- 
ských; pakli  by  kdo  postižen  byl,  na  hrdle  i  na  statku  trestán  bude. 

13.  Rychtář  a  konšelé  každé  čtyry  neděle  pořád  zběhlé  abyste  pro  vohně 
ke  všem  sousedům  dohlídali,  a  tu  jestliže  byste  kde  a  co  neřádného  našli  a  jakou 
při  vohni  nebezpečnost,  máte  voznámiti  tomu  hospodáři,  aby  to  do  času  určitého 
opraveno  bylo.  A  konšelé,  vám  se  přikazuje,  tak  abyste  toho  pilni  byli  a  toho  pod 
skutečným  trestáním  nezanedbávali. 

14.  Přediv,  konopí  v  jizbácli  sušiti  abyste  nedopouštěli,  pod  pokutou  1  kopy 
grošů.    Kdož  by  chodil  aneb  dopustil  choditi  s  světlem  do  marštalí,  do  chlívův,  do 
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stodol  bez  lurcnij,  ten  má  býti  trestán  vržením  étyry  neděle  a  pnd  pukutou.  kdož] 
by  se  tak  íiezachov<al,  prupadeni   1   kopy  grošů  v. 

ir».  Žádný  soused  butF  krcmár  aneb  kdožkoliv  piv  hostiaškycli  aby  nebrali 
Jí  mest,  A  městeíek,  a  jich  nesenkoval  pod  pokutnu  5  kop  gr.  prupadení;  než  z  VHrlel 
piva   kti   potřebám  svým  a  šenkům  abyste  lirali. 

Ifí.  Sousedé  krčmářům  pivo  aby  facbtovali,  a  míru  aby  uložili,  pokudz  jim 
a  na  jaktm  míru  piva  domfi  se  dávati  má:  kterýž  by  pak  Šenkýř  aneb  krémár  piidle 
míry  uložené  júva  doniíi  nedal,  má  dáti  k  vobci  půl  třetílio  říroSe  éeskébo. 

17*  NicDíéne  kterýby  kuli  krímář  piva  doma  dva  dni  a  dvé  noci  pořád  ue- 
meK  tehdy  ten  a  takový  má  služiti  pokuty  beěku  soli  JMti  pánu;  k  takovému  pab 
dohlídaní  aby  nařízeny  byly  dvé  vosohv.  ]K>kndž  by  kriniwri  piva  dva  dni  a  dv^| 
n*iri   by  [sic]  neměli,  telidy  aby  o  tom  pánu  oznámili. 

IS,  Povakč&v  ani  lotrův  žádný  v  krčmácli  ani  jinde  abyste  nepřechovávaliJ 
ani  noelehflv  také  nyní  abyste  nedávali,  jich  stravou  ani  ničímž  jiným  nefedrovalij 
pod  ztracením  hrdla  se  zapovídtL 

1!>.  Nižádných  vécí  kradených  zudjiy  tiby  nekupoval,  ani  od  takových  luiríl 
k  sobe  přijíniaL  pod  ztracením  hrdla  se  zapovídá, 

20.  Zbroj,  eo  na  koho  jest  uloženo,  každý  aby  mel.  ne  aby  méli  s  ni  p<ii 
krčmách  choditi,  ale  ku  potřebě  JMti  pánu  i  také  každý  sobe  v  domu  aby  mélJ 
a  kdyby  jaká  potřeba  nastala,  jakž  by  vám  bylo  voznámeno,  abyste  se  tak  zacbovaliJ 

21.  Myslivosti  vám  nenáležité,  krom  drobných  ptákův,  se  zapovídají^  jmenu*^ 
vité  vSecky  střelby,  léíky  na  velikou  i  na  malou  zvéř,  na  koroptví,  jeřábky  a  tetřevyJ 

22.  Jestliže  by  pak  kdo,  jsouc  mezi  vámi   sousedem  nebo  v  podnjží,    íí  kilš| 
nebo  ručnicí  pu  lesích  po  myslivosti  chodil,  a  vy  o  tom  byste  védéli,   že  myslivost 
bledí:    toho  každýho  abyste  JMti  pánu  vuznamili  a  tobo  nezamlcovali,    pod  skutec^ 
ným  trestáním. 

2^5.  Kdož  b\  z  dobrých  lidí  po  myslivosti  chodih  proti  takovému  abyste  vyíli 
a  jeho  se  doptali,  kdo  jest;  a  když  by  se  vám  jmenoval  a  voznrimil.  al»yste  na  nť 
osvědčili,  a  potom,  kdo  jest  byl^  že  jste  zvédéli,  JMti  pánu  abyste  vuznáuiili. 

24.  líybníci,  reku.  potokovc  vám  se  zapovídají  |)od  straceníra  oci  i  hrdla^ 
Kdož  by  pak  koho    v  rybníce   neb  v  řece    postihl,    má  jej  přivésti  před  JMt 

25.  Žádný  za  nižádnou  věc  na  cizí  panství  aby  nedliboval  [čti:  ne$libovat\ 
ani  koho  vvrukoval,  pod  pokuiou  1   kopy  gr,  pr(>padení. 

2(i.  At>y  nedopouštěl  žádný  na  svým  poli  síti.  buď  z  nájmu  iwu  /  trrun;  J 
pakli  kdo  vopiistí  [sic],  o  to  přijde;  ten  kdož  sil,  se  nenadal  [?],  i  cí  je  roli, 

27.  Smhradi/  všecky  do  sv.  Jiří  aby  každý  proti  svému  zpletl  a  zahradil 
Pak-li  by  se  komu  škoda  stala  jaká,  bude  mu  jiovinen  ten  zaplatiti,  kdož  nczalirad 
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28-  Žádny  od  svého  jíruiitu  aby  noodproddvnl  luk,  polí,  rybiiírku,  ani  neza- 
jitavoval;  kdol  pak  kupovati  aueli  na  to  pfijcnvati  bude,  o  ty  peníze  přijde. 

29-  Plohj  též  nierii  [sic]  okolo  dvoriiv  i  vrata  aby,  kdož  nemá,  sobř  udélal. 
Co  se  oprav  na  pnintírlt,  kdež  tobo  komu  potřeba  jest,  dotejče.  aby  vupravoval 
a  Rfuntři  ptínu  ney.poustrl  Kdo  by  se  pak  k  žádiiejni  opraváni  neměl,  ryrbtár  a  kon- 
šelé toho  každého  aby  voznámilí,  že  upouští  a  nedlmnliv  jest  hospoilářství.  Pakli 
by  kdo  takového  nevoznámiL  ten  nchtáí*  aneb  konšel  takový  tírunt  na  svůj  groš 
a  naklad  zas  vystaviti  a  opraviti  rauší, 

HO.  Když  rychtářem  anel)  konšelem  sousedé  svi>láni  býváte  do  hromady^ 
lebo  když  na  vobocné  dílo  niéli  Inste  jíti:  kdož  by  nešel  ať  da  pokuty  2V2  gr.  ees, 

31.  Stntluf  v  hiksiťli  rib\  knždy  \\Yui\  svýniu  v\ řídil  l^ťmrrtir  í\ú  šv.  diří, 
pod  p«)kuton. 

.*í2.  Jestliže  by  pak  na  kterýho  řlovéka  poddanyho  pane  osedlýho  neb  po- 
drulííi  pán  lífth  smrt  dopustiti  račik  tehdy  hned  od  ryclitáře  neb  konšela  z  té  vsi 
aby  ]>ánu  voznámen»»  bvliK  tu  aby  svrškové  a  nálntkové  sepsáni  byli  jiro  bu- 
douri  panief, 

33.  Gmnfy  kteříž  byste  jedni  druhým  odprodali  aneb  jinak  všelijak  změnili, 
•to  aby  se  bez  vůle  a   vědomi  JMti  páné  nedalo:   jestliže  by   se  pak  jaký  trh  aneb 

sména  o  ^ninty  stala,  tehdy  hned  rychtář  ajieb  konšel  z  té  vsi  má  na  zámek  s  vo- 
béma  stranami  přijíti  a  vozjiániiti  o  trliu,  žádaje,  aby  jim  toho  príno  bylt»,  a  to 
hned  aby  v  registra  zapsáno  Inlo:  a  lidé  neznámí  a  nesvobfKluí.  pukndž  by  se  na 
ta  nrvyptalo,  na  ^runt\  páné  aby  přijímáni  nebyli,  piMl  pokutcíU  na  to  JMtí  pánem 
vyměřenou. 

34.  Cdedi  a  poddanýcli  jiných  pánův  aby  žádný  l>ez  listův  svobodnýcli  ne- 
přijímal;  jest  na  to  [M»knta:    kdož  by  se  toh(>  dojinstil  pán  žádného  v  tom  zastati 

nemůže. 

35.  Do  mhjnfív  ú/Ávh  aby  žádný  nenosil,  krom  do  [KUiskyrb  náchlebních: 
a  kdož  by  pak  přestoupil,  beídai  soli  ab\-  propadl  a  tejdrti  v  kabátě  seděl:  neb 
Vda  chce,  mftže  sobě  sám  ve  mlejné  uditi,  a  dělal-li  by  um  |>ak  mlynář,  sám  nielíc, 
zlí,  může  na  pána  vznésti. 

3ť»,  Od  liHa  IG29  podle  těchto  re^ister  žádný  soud  se  nedržel  za  příčinou  Švejdské 
vojny^  Také  v  tom  čase  na  Valským  díle  žádný  zápisíi  neměl,  až  léta  1651  při  Ilromnicich  jim 
zápisy  učinéué  jsou,  a  to  z  nařízení  vrchnosti,  urozené  paní  Kateřiny  Veroniky  Lukavské 
z  Dohřenic  na  Zaječicích,  Holejsovicích  a  Vale  nad  Labem,  pH  iiíntomnosti  Jeji  Milosti,  tolikéž 
rychtářův:  z  Vabi  Tomáše  Vyškovee  rychtáře,  Martina  Palečka,  Jakuba  Michalce  a  Váchiva 
Hudečka  konšelův;  z  hor  Burjana  rychtáře,  Václava  Pilaře.  Václava  Berlnáře,  Jana  Tkadlce 
konSelův. 

2  L  3*5  jest  vidéti,  že  soud  vyroáii  rr>ku  1651  konat  se  společné  na  jednom  místé  pro  obé  skapíny 
fftjitkn,  jojria  ee  tu  jmenuji  Máé  jak  5íe  skupiny  Valské  u  Labe,   tak  i  ze  skupiny  horské  (čili  z  hor  aoebo  ze 
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zadnich  hor,  jakž  píee  se  v  knize).  Tomáš  Vyškovec  koupil  usedlost  v  Lepejovicích  r.  1661 ;  Palečkové  již  r. 
1691  měli  živnost  ve  Vale,  r.  1663  seděl  na  ní  Martin  Paleček;  Jakub  Michalec  1661  ujal  živnost  v  Lepejo- 
vicích po  svém  otci  Ondřejovi  Michalcovi.  Hudeček  byl  nepochybně  také  z  Valského  dílu  u  Labe.  Ve  které 
horské  vsi  seděl  Burjan  rychtář,  nedověděl  jsem  se;  o  ostatních  vsak  jsou  zápisy:  Václav  Pilař  nebo  Pilařn 
měl  živnost  1629  i  1653  na  Chloumku;  v  Nehodovce  1661  koupil  živnost  Václav  Davida  bednář,  kterýž  pH 
splácení  1653  píše  se  Václav  Bednář;  a  v  Křemenici  1661  koupil  usedlost  Jan  Davidů  tkadlec,  kterýž  1653 
při  placení  psán  Jan  Tkadlec.  —  Při  vsi  Chloumku  při  statku  Martina  Polívky  jest  po  záznamu  z  roku  1620 
tato  paměť :  ^Téhož  léta  při  držení  soudu  na  Vale  propuštěno  Janovi  Kočímu  z  truhlice  ostatek  spravedlnosti, 
jemu  po  Alžbětě  druhý  sestře  jeho  náležející,  za  léta  1606,  1609,  1616  a  1617  složené,  totiž  8  kop  m.*  Tedy  jak 
r.  1661,  tak  i  již  roku  1620  nekonal  se  zvláštní  výroční  soud  v  rychtě  horské,  nýbrž  společný  soud  z  obou  skupin 
vesnic  ve  Vale  nad  Labem,  a  lidé  z  horských  vsí  musili  k  němu  putovati;  vzdálenost  těch  horských  vsí  od 
Valu  činí  27—29  kilometrů  v  přímé  čáře. 

139. 

1690,  3,  září:  Nová  instrukce  daná  od  krále  perkmistrovi  hor  viničných 

u  Prahy, 

Vydal  ji  císař  Rudolf  Janovi  Kaprovi  z  Kapršteina,  „perkmistru  našemu  hor  viničných, 
jak  se  s  konšely  od  nás  jemu  přidanými  při  spravování  a  řízení  ouřadův  jich  při  méstech 
Pražských  i  také  při  jiných  městech,  kdež  vinice  jsou  a  se  rozdělávají,  z  nichž  nám  perkrecht 
do  komory  naší  království  Českého  náleží,  zachovati  mají."  Obsahuje  34  artikule.  Opakuje 
se  výhrada  (či.  2),  že  král  sám  sází  perkmistra  Pražského,  a  že  perkmistr  každoročně  má  po- 
dati 16  osob  ze  tří  měst  Pražských,  z  nichž  král  nebo  komora  česká  vybéře  8  a  je  usadí 
perkmistrovi  za  konšely  (či.  27).  —  Celá  instrukce  jest  tištěna  v  Sněmích  VII,  542—547. 
Srovnej  výše  str.  139  č.  67. 

140. 

(Okolo  1590  f):  Samodihý  řád  městečka   Vejpi. 

Uveřejnil  jej  dr.  Schlesinger  v  Mittheilungen  des  Vereins  f.  Geschichte  d.  Deutschen 
in  Bohmen,  ročník  XXII.  1884  str.  308—9  pod  názvem  „Die  Ruge  von  Weipert  (16.  Jhrh.)/ 
Obsahuje  jenom  9  článků,  z  nichž  první  dva  (o  právě  dědickém  a  o  kupování  piva  ke  krtinám) 
najdou  se  i  v  jiných  samodllných  selských  řádech  německých  v  Čechách,  ostatní  týkají  se  pastvy 
a  cest.  Vejprty  jmenuji  se  v  tom  řádě  jednou  Flecken,  podruhé  Dorf ;  za  město  byly  povýšeny 
roku  1607;  v  řádě  dává  se  králi  titul  císařský,  psán  tedy  po  1556. 
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1591 :   Artikule  pořádku  medařského  na  panství  Valašsko- Meziříčském 

a   Rožnovském. 

Václav  Royt  uveřejnil  v  Časopise  Matice  Moravské  1869  str.  131 — 138  článek  o  vče- 
lařství provozovaném  za  starých  časů  v  Čechách  i  v  Německu,  v  němž  otiskl  celý  list,  jejž 
roku  1591  pan  Bernhart  z  Žerotína  vydal  medařům  na  svých  panstvích  Meziříčském  a  Ro- 
žnovském, jakž  ho  o  to  prosili  „lamfogt  a  jiní  medaři."  Lamfogt  (landvogt)  byl  přednosta 
medařů  na  těch  dvou  panstvích,  jenž  také  řídil  zvláštní  soud  medařský.  Včelařství  tam  bylo 
pěstováno  dvojím  způsobem,  jednak  v  brtech  v  lesích  panských  na  hoi-ách,  a  jednak  ve  vče- 
línech  zřízených  na  gruntech  panských   (z  těch  medaři  platili  vrchnosti  astanovený  plat)  i  na 
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gruntech  selských.  —  Tyto  artikule  od  vrchnosti  vydané  jsou  srozumitelnější,  nežli  samodílné 
artikule  lesáků  Litomyšl ských,  tištěné  výše  str.  253 — 256,  ale  vztahují  se  jenom  k  nemnohým 
stránkám  toho  zaměstnání. 

142. 

1594,  4.  září:    'Nařízení  o  spi^ávS  statků^  jez  vydal  Petr   Vok  z  Bozmherkaj 

odcházeje  do  války. 

Když  pan  Petr  Vok  z  Rožmberka  jakožto  vrchní  velitel  vojska  českého  chystal  se 
k  tažení  do  Uher  proti  Turkům,  vydal  na  Krumlově  dne  4.  září  1594  zvláštní  nařízení  svým 
vrchním  úředníkům,  kterak  za  jeho  nepřítomnosti  mají  si  počínati  při  správě  jeho  domácnosti 
a  panství  i  lidí  poddaných.  Toto  nařízení  ze  souvékého  opisu  v  archive  Krumlovském  (11^  8. 
B.  1)  tiskem  vydal  Hynek  Gross  v  Nedělních  Listech,  příloze  k  Hlasu  Národa  20.  a  27.  pro- 
since 1903,  odkudž  se  tuto  znova  otiskuje.  Nařízení  bylo  vydáno  jenom  na  čas  nepřítomnosti 
pánovy,  kteráž  dlouho  netrvala;  Petr  Vok  hnul  se  5.  září  1594  z  Kinimlova  k  Třeboni,  táhl 
přes  Moravu  a  Vídeň  k  Prešpurku,  a  po  brzkém  rozpuštění  vojska  vrátil  se  již  14.  listopadu 
1594  na  Krumlov. 

Krátké  nařízení,    co  služebníci  moji    v  nebytí  mém  doma  vyříditi  a  jak  se  chovati 

mají  podle  mého  k  nim  celého  dfwěření, 

1.  Předkem  a  nejprve  manželku  mou  nejmilejší  aby  sobě  všelijak  hleděli 
jako  vlastní  osoby  mé  ušetřovati,  jí  v  ničemž  žádné  protimyslnosti  nečiniti,  nýbrž, 
jakž  na  věrné  služebníky  a  poctivé  lidi    náleží,  se  ve  všem  šetrné  k  ní  chovati. 

2.  Na  službu  jí,  aby  tito  hleděli:  Adam  Záhorka  a  Václav  Vítlia*)  při  jí- 
dlech aby  bej  váli,  a  co  by  jí  zapotřebí  bylo,  to  poručiti,  buďto  v  kuchyni  neb 
jinde  opatřiti,  a  zvláštně  toho  aby  se  ušetřovalo,  aby  oupravnými  krměmi  opatřena 
byla,  a  kdyby  kde  chtěla  do  kterého  dvoru  jeti,  telidy  vdy  jeden  z  nich  aby  s  ní 
jel  a  na  službu  hleděl. 

3.  Václav  Vítha  ten  aby  toho  ušetřoval,  a  nahoře  v  zámku  v  nebytí  mém 
doma  líhal,  aby  zámek  časně  zavírán  byl.  A  nej\ice  toho  oba  ušetřovati  mají,  aby 
se  žádných  neřádů  neb  pokřikův  v  zámku  nedopouštělo. 

4.  Služebníkům  pak  svým,  kteříž  doma  zůstanou,  jakožto  panu  Castolarovi 
DIůhoveskému,  Adamovi  Záhorkovi,  Jiříkovi  Homutovi,**)  Václavovi  Víthovi,  Jiří- 
kovi Volbramovi,  Abrahamovi  Mecerodovi,  Janovi  Benýdkovi,  Matyášovi  Fuchovi  a 
Martinovi  Grajnarovi,  ***)  všeckny  a  všelijaké  statky,  panství  a  důchody  své  svě- 
řuji a  poroučím,  jsouc   k  nim  jako  k  poctivým  lidem  té  celé  důvěrnosti,   že  oni  to 

*)  Adam  Záhorka  ze  Záhořic,  Václay  Vítha  ze  Rzavého. 

**)  Jiřík  Homnt  z  HarasoTa,  byl  postupně  hejtmanem  na  TřeboDÍ,  potom  na  Bechyni,  naposled  kan- 
cléřem a  regentem  Rožmberským. 

***;  Méli  přídomky:  Jiřík  Olbram  ze  Štékre,  Abraham  Mecerod  z  Raichwaldu,  Jan  Benýdek  z  Ve- 
verf,  Martin  Grejnar  z  Veveří  a  na  Mysletíné.  (Gross.) 

Archiv  Český  XXn.  43 
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předkem  ke  cti  a  chvále  Pánu  Bohu,  potom  mně  i  manželce  mé  k  dobrému  beze 
všeho  ostejchání  neb  koho  ušetřování  nditi  a  spravovati  i  hleděti  budou,  což  bv 
k  mému  neijlepšímu  a  užitečnému  bylo,  a  spolu  vlasce,  v  svornosti,  bez  jakých  od- 
porů neb  záští  zůstávati  a  jeden  druhého  dle  náležitosti  ušetřovati. 

5.  Při  zámku  pak,  jak  liorním  tak  i  dolním,  aby  dobry  a  chvalitebný  rád 
se  zachovával  a  nic  zbytečného  a  bezpotřebného  aby  se  neprovozovalo;  též  i  pri 
kuchyni,  pivnici  a  pekárně  aby  se  ušetřilo  tak,  aby  mimo  náležitost  nic  zbytečné 
na  škodu  mou  se  nevydávalo,  nežli  komu  co  náleží,  A  obzvláště  kuchyni  i  pivnici 
hejtmanovi  svému  Janovi  Benýdkovi  poroučím,  pokudž  by  kdy  kde  odjel,  tehdy 
komu  by  na  svém  místě  poručil,  ten  aby  to  jako  i  on  spravoval  a  hleděl  bez 
umenšení. 

6.  Pokudž  by  kdy  jaká  potřeba  toho  ukazovala  a  o  některé  mé  věci  že  bv 
měli  spolu  se  raditi  aneb  co  pilného  v  kanceláři  říditi,  tehdy,  což  můž  nejranněji 
býti,  aby  se  scházeli  a  tu,  jakž  by  potřeba  kázala,  až  do  jedenácti  hodin  zůstávali. 
A  pilně  se  vším  dostatkem  k  mému  dobrému  aby  řídili  lidi  poddané  mé,  je  ve 
všelijakých  náležitých  věcech  pěkně  bez  kiiku  vyslejchali,  i  ukazovala-li  by  kde 
přes  pole  toho  jaká  potřeba,  je  zastávali,  a  což  by  tak  těžkého  neb  k  vlastní 
osobě  mé  odvolání  se  nedotýkalo,  tehdy  lidi  aby  vejpověďmi  spravedlivými 
podělovali. 

7.  Při  uvažování  ipak  appellací,  jakžto  prve  ode  mne  jest  naílzeno,  aby 
méně  šesti  osob  nebývali,  a  to  všeckno  se  vším  dostatkem  se  uvážilo,  aby  na  jedné 
i  druhé  straně  se  žádného  zkrácení  žádnému  v  spravedlnostech  nestalo.  A  když  se 
to  vjŤídí  a  uváží,  tehdy  bude  to  se  moci  při  příležitém  poselství  s  zprávou  a  uvá- 
žením dostatečným  za  mnou  odeslati. 

H.  Na  těch  žádostech  lidí  a  poddaných  mých  z  měst,  městeček  a  vesnic. 
jaké  milosti  ode  mne  žádají,  tu  aby  všichni  seděli  a  to  uvážili,  co  by  mně,  man- 
želce i  budoucím  mým  bez  ubbžoní  bylo,  a  též  při  náhodným  poselství  se  vším  do- 
statkem v  krátkosti  aby  za  mnou  odeslali. 

í).  Strany  spravování  sum  a  ovj^o/cův  předešle  sem  to  byl  těm  osobám,  jako 
Jiříkovi  Ilomutovi,  Matyášovi  Fuchovi  a  sekretáři,  poručil.  A  protož  (poněvadž  se- 
kretáře s  sebou  vezmn)  oni  dva  ať  na  to  pozor  mají,  aby  poctiví  lidé  byli  ourob. 
i  pokudž  možné  summou,  spokojeni,  jim  se  v  tom  důvěřuji;  a  což  by  kdo  mně  také 
dlužné  summy  teď  k  sv.  Havlu  klásti  měl,  aby  o  to  psaní  s  vědomostí  Matyáše 
Fucha  a  Ilomuta  učiněno  bylo.  A  co  by  se  pak  na  spravení  ouroku  a  sum  peněz 
vydávání  dotýkalo,  tu  se  pěkně  spolu  s  Abrahamem  Mecerodem  a  s  Martinem  Grej- 
narem  snésti  mají,  aby  peníze  ř'uchovi  na  takové  vydání  odvedeny  z  truhly  mé 
časně  bvlv. 


^tiřizfni  Petra   Voka  B 


berka  při  odchodě  do  tnílky  lí^94. 
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10.  Xa  panství    má  aby  se  řásné  sjdo^  a  \m\  hned  po  utljezdu  niéin  siicsŘi 
spiílecné,  kolii)    mají  tam  z  seUe  odeslati,    a  zvlAsté  toho  iišetrovati,  kdo  by  téiii 

^cem  rozuměl ;  a  tu  se  vAim  dostatkem  aby  se  vyhledalo,  co  jesté  všelijakých  dn 
Miodfiv  bude  8ť  moci  k  Havlu  shledati,  A  obzvláště  toho  šetřiti  všudy,  jak  při 
fánictťli,  íIvoHch,  piv*ivaHcii.  inlejnich,  rybnírich*  ovóíuecli  a  lesích,  na  ubrocnicích 
íéutého  obilí,  v  stozích,  v  stodolách  buď  nových  neb  stan  cli  zůstává  a  jak  se  to 
^jmtruje;  a  suuunou  ke  vseui  vécem  doblídiioue  a  žádného  neušetiujíc,  uiué  o  všeiu 
^právu    dostatěciiou  dáti,    co  hy  molil    uiini(»    potřebu    domácí  obilí  prodati:    i  též 

jmu  vyrozuměti,   jak  se  bude  nmn    mnoho  dnliytkn  na  ziuíu  zavřití,  a  co  skopcfi, 
kvee,  volu  jest  nyní  na    prodej,    a  innoho-li    se  ke  zlebínn    volíi    zasadit  bude  moci, 

Sž  i  mnoho-lí    ndéčnélKJ  naděláno    a  při  každým  panství  prodáno  a  v  jakém  trhu. 
lest    více    i    tolio    šetřiti,    jak    jiři    dvořích    a    pekné-li    zaset<>  jest    a    cistotným-Ii 

řnienem, 

11.  í^oCtovt  vseUjací,  jak  kotnorní  zdejsi  tak  i  jestě  Bocliyňští  dvorští  jieiiě- 
lití,  staří  i  tito    šv.  havelští    všelijací  i  vobrocní.    aby  hc  v  nebytí  mém  vydrželi,  a 

jLia  ne  časně  aby  se  ráno    zasedalo  a  se  vším  dostatkem  a  bedlivostí  sedělo  a  uva- 
liuvaliK     A  «*o    by    se    nedoštatki\v   nacházelo,    ti  aby    se  vytahovali,  a  při  šťastném 
příjezdu  bohdá    mém    nnn''    pořádně    předvésti,    restanty   starý    i  nový  zvyupomínati, 
^0  se  kdy  který  den  od  poctu  vyřídí,  aby  se  poznanienahK 

12.  Když  se  teď  velicí    rybníci   loviti    budou,    o    tom    piiroučím.    aby  někdo 
nich   k  tomu,  jakž  by  se  spolu  snesli  a  koliu    k  tonui  vybrali,  dohlídal,  a  zvláště 

la  Třeboň,  jak  se  to  spravovati  bude:  nebo  ouředník  časem  ke  všemu  postačiti 
nenuu>že.  A  co  bv  se  jnik  ]\rn  dvíir  nnij  ryb  zanechati  melo,  to  aby  se  rozhodlo  a 
tom  časně  poručilo  a  tuho  se  šetřilo.  A  jaký  počet  se  jich  loviti  bude,  a  co 
litery  násady  jest,  to  aby  se  za  mnou  poslalo. 

l.'{.  Strany  skupování  pšenic  na  pivovary  mé  toho  aby  se  šetřilo  a  to  s]»o- 
*cné  uvážilo,  aby  |)šenice  časně  se  vším  dostatkem  v  mírných  penězích  i  ječmeny 
iiakoupeny  býti  mohly,  jak  by  se  který  ouředník  v  tom  chovati  měl.  S  strany  >t- 
ivování  piv  bílých  neb  ječných  to  aby  rozvrhli*  což  by  s  mým  nejlepším  a  uži- 
třčiiým  býti  mohlo* 

14.  Lcsiiv  na  řeku  co  by  se  mohlo  udělati,  ať  jest  o  tom  poručeno,  a 
tiáště  u  Bechyně  a  Želče  (nebo  ti  lesové  jsou  mně  vymíněni),  též  i  u  Kostelce, 
luhlo-li  by  se  jich  co  udělati,  a  jaký  i  ad  v  nich  jest,  to  aby  se  spatřilo  a  sjelo: 
CO  starých  lesfi  u  Kostelce  zůstávalo,  jsou-li  prodány  a  v  jaké  ceně,  též  i  co  se 
ifiže  pasecitých  dřev  upriuhiti* 

15*  Berné   za  léto    15!Ki    aby    se  doplnila,    i  defensí,    poněvadž    se  toho  na 
lilie  |)4)zůstává»  a  odsvědčení  i  co  jest  se  lidi   odprodalo  i  jinak  odvundalo,  sepsalo, 
tu  odvedlo. 
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Ui,  Strany  posvdního  starého,  o  to  abv  Uomut  s  Matyášem  pri  nejvAsším 
pana  purkrabí  a  paních  místodržících  vyhledávali,  aby  to  bylo  na  místé  postaveno, 
a  to  nové  fKisadní  se  předre  shromažďovalo,  tu  kdež  předešle  ode  mne  poručeno 
jest.  a  dále  mi  o  tom  se  do  ležení  napsalo :  i  tolikéž  sbírky  a  defensí  aby  se  ne- 
rozundávaly.  O  všech  vécech  se  vším  dostatkem  af  mi  se  začasté  píše,  abych  i  tam 
mohl  védéti.  co  se  zde  říditi  bude. 

17.  Naposledy,  jakž  napřed  dotčeno,  pochybnosti  žádné  nemám,  nežli  že  oni 
jako  vérní  služebníci  a  poctiví  lidé  podle  mého  k  nim  dfivéření  tak  chovati  se  bu- 
dou a  mého  dobrého  i  manželky  mé  vyhledávati,  abych  jim  z  čeho  poděkovati  nioU. 
a  i  jinak  jim  to  svou  milostí  nahradil. 

Pokudž  by  kde  co  mimo  toto  krátké  poznamenání  k  mému  dobrému  vyhle- 
dati mohli,  a  nebylo  tuto  doloženo,  nepochybuji  svou  pilností  a  bedlivým  vyhledá- 
váním že  sebou  nic  sjíti  nedají.  Pro  důvěření  k  tomu,  že  tato  jistá  vůle  má  v  tom 
jest,  svou  vlastní  rukou  jsem  se  podepsal.  Jenž  jest  dán  na  Českým  Krumlove, 
v  neděli  po  sv.  Jiljí  léta  Páně  1594. 

Petr  Vok  z  Rožmbergka  na  Českém  Krumlově, 
vladař  domu  Rožmberského. 

143. 

1594:  O  mostských  soudech  dle  práva  Olomouckého. 

Petr  Chlumecký  uveřejnil  1856  v  Einige  Dorf-Weisthůmer  aus  Máhren  str.  109—112 
částku  z  Olomouckého  rádu  soudního  dle  práva*  saskébo;  určuji  se  tam  lhůty,  kdy  koná  se 
každého  roku  trojí  soud  zahájený  a  čtvitý  posudek,  vysvětluje  se  rozdíl  dvojího  soudu  měst- 
ského, jejž  držel  jednak  purkmistr  s  pány  radními,  jednak  rychtář  s  přísežnými  a  konšely, 
uvádéjí  se  nékteré  formule  otázek  a  odpovědí  obvyklých  na  soudě  rychtářové,  a  poznámkj 
o  dalším  pořádku  na  tom  soudě.  Chlumecký  dal  tomu  českému  výtahu  nadpis:  Ban-  und 
Nachteiding  nach  dem  Olmutzer  Recht  1594—1652;  vypsal  jej  z  obecní  knihy  psané  1594 
až  1652  ve  vsi  Prílukách  u  Valašského  Meziříčí,  kdež  opsány  jsou  také  české  překlady  soud- 
ních rádii  Olomouckého  a  Hlubčického;  z  čehož  vysvítá,  že  při  soudech  vesnických  bývalo 
přihlíženo  k  formám  soudů  městských. 

144. 

1505,  16.  sríma:    Král   s  radou  komory  české  schvaluje  trh,    kterým  čtyři  nedílní 

bratře  rohotní  (svohodníci)  prodali  své  dědictví  v   Tatounovicích,  a  nařizuje,   aby  ta 

smlouva  zapsala  se  do  menších  desk  zemských, 

V  kvaternu  relací   modrým   krále  JMti,  pánův  JJMtí  a  vládyk  z  plného  soudu  zem 
ského  léta  1595  v  outerej  po  sv.  Bartoloměji  [29.  srpna]  C.  21. 

IJudolf  Druhy  z  boží  milosti  voleny  Římskj'  císař  a  Uherský,  Český  oc  král 
.)C.  Slovutní  vérní  naši  milí!  Vznesli  sou  na  nás  robotní  Adam,  Václav,  Petr  a  Martin 


z  let  1694—1597,  341 

synové  po  někdy  Filipovi  Dvořákovi  v  Tautonovicích  pozůstalí,  bratří  vlastní  ne- 
dílní, oznamujíc,  kterak  by  jistou  smlouvou,  již  sou  spečeténou  v  komoře  naší  české 
ukázali,  prodali  dědictví  své,  totiž  čtvrt  dvoru  poplužního  v  Tautonovicích  jim 
vlastně  náležejícího,  s  dědinami,  lukami,  porostlinami,  lesy,  rybníky  dvěma  a  potoky, 
i  s  jinj^m  vším  a  všelijakým  příslušenstvím,  za  summu  sto  kop  gr.  č.,  a  to  Jakubovi 
Mudráčkovi  též  v  Tautonovicích,  jakž  táž  smlouva  trhová,  jíž  datum  v  sobotu  den 
sv.  Maří  Magdaleny  [22.  cce]  léta  tohoto,  to  v  sobě  šíř  obsahuje  a  zavírá,  prosíc 
poníženě,  abychom  k  takovému  prodaji  milostivě  povoliti  ráčili.  I  znaje  poníženou 
prosbu  jich  slušnou  bejti,  protož  k  tomu  milostivě  dovolovati  ráčíme,  tak  aby  pro- 
dávající kupujícímu  to,  což  tak  prodávají,  tu  kdež  náleží,  do  desk  zemských  i  s  smlouvou 
vložili,  a  kupující  toho  tak  jako  jiní  bez  překážky  všech  lidí  držeti  a  užívati  mohl 
na  časy  budoucí.  Čehož  jsme  vás  milostivě  tejna  učiniti  neráčili.  Dán  ná  hradě  našem 
Pražském  v  středu  po  památce  Nanebevzetí  blahoslavené  Panny  Marie  léta  .)c  de- 
vadesátého pátého,  a  království  našich  Římského  dvacátého,  Uherského  třimedcít- 
mého,  a  Českého  též  dvacátého. 

Rudolf  Ad  mandátům  Dni  electi  imperatoris  proprium 

J.  z  Kolovrat  Humprecht  Černín 

R  Funk 

Slovutným  N.  ouředníkům  Pražským  menších  desk  zemských  království  Če- 
ského, věrným  oc. 

Ač  v  té  listiné  není  o  svoboduících  zmínka  žádná,  než  o  robotnych,  mní  pochyby,  že  tyče  se  svo- 
bodníků  ve  vsi  Tatounovicích,  mezi  Ostředkem  a  Divišovem,  o  níž  jedná  Sommer  v  Kourimsku  str.  366.  Joachim 
Xovobradskf  z  Kolovrat  byl  1593  —  97  presidentem  komory,  a  Humprecht  Černín  z  Chudenic  1593  —  1601  pod- 
komořím. Pozoruhodno  jest,  že  smlouva  ta  o  prodej  svobodnického  statku  vesla  do  desk  zemských.  V  soupise 
STobodníků  z  roku  17fe9,  jejž  vytiskl  1804  Tvrdý,  Pragm.  Geschichte  der  bóhm.  Freisassen,  str.  213  uvádějí 
se  v  Tatounovicích  čtyři  svobodníci  jménem  Mudroch ;  soude  podle  jména,  byli  nejspíš  z  rodu  Jakuba  Mudráčka, 
jenž  1596  koupil  tam  čtvrt  dvoru.  —  Z  archivu  místodržitelského  kopie  v  archivu  zemském  v  Praze. 

145. 

1597:  Zřízení  poddanské  na  panství  Starobrněnského  kláštera  Králové. 

Fr.  A.  Slavík  v  Časopise  Matice  Moravské  1894  str.  147—158  dal  tisknouti  zřízení, 
kteréž  roku  1597  vydala  Rozina  KuDdratka  z  Lamberka,  abatyše  Králové  kláštera  v  Starém 
Bmé ;  mělo  se  čítati  poddaným  klášterským  na  dědinách  při  obnovování  úřadu,  a  soudíc  podle 
připsaných  jmen  pozdějších  abatyší,  čítalo  se  skutečně  během  40  let.  Vydáno  bylo  původně 
po  česku,  kterýžto  lext  Slavík  otiskl;  ale  již  v  letech  1598—1613  bylo  vydáno  také  po  ně- 
mečku. Obsahem  i  duchem  jest  to  zřízení  velmi  podobno  řádům  v  Čechách  toho  času  od  vrch- 
ností vydávaným;  neobyčejný  však  v  tom  věku  jest  předpis,  že  nikdo  nemá  držeti  selských 
gmntů  více  než  jeden,  poněvadž  drží-li  jich  více,  není  mu  prý  snadno  vybývati  roboty  z  nich 
ze  všech.  Přidány  jsou  též  formule  přísah  rychtářské,  konšelské,  horného  a  horníků  (vinařů), 
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hejuých  a  výbérCích.  Týž  Český  text  uveřejnil  také  ISbí)  Chlumecký  v  Einige  Dorf-WeisthíÍra« 
sir.  93 — 103^  jenž  jeho  némecký  překlad  nazývá  špatným. 

1698:  Rady  policejní  vydané  z  nařízení  sněmovního  a  císařova  pro  města  Praí$h 

Podle  snesení  snémovniho  z  roku  1597  císař  Rudolf  vydal  9.  ledna  1598  řád  policeju 
k  zachovříní  pokoje  a  bezpečnosti  vefejné  v  méstech  Pražských.  Tištěn  jest  znova  ve  Sni^^mícJ 
IX.  str.  498—510  česky  i  německy.  Články  mají  nápisy,  ku  př.  o  zahálcivých  lidech,  o  téch 
jenž  pána  nemají,  o  zapovédt^ných  braních,  rucuicich,  pancířích  ajv.,  o  hostinských  aneb  pťfs- 
polnich  lidech,  o  lidech  nádenuich,  ktefí  zahálejí,  o  žebrácích  ajv. 

Dne  27,  října  1598  z  nařízeni  císaře  Rudolfa  byly  ve  třech  méstech  Pražských  vyhW 
Seny  jiné  artikule  policejní*  kteréž  hlavné  směrovaly  k  zachování  čistoty  a  zdraví.  Nékteré  tak| 
2  téchto  artikulů   týkaly   se  lidi   venkovských,    kteří  se  zdržovali  v  Praze,   jmenovité    čláaek, 
jenž  se  týče  „Martinkův,    kteří   obyčej   mají  ze  všech   krajův   při  sv.  Martine  dosloužlce.  do 
Prahy  se  obraceti,  a  tu  málo  sobe  prohlidnaj  i  v  zah;Uce  zihstávati;''  takových  nemel  v  Prai^ 
nikdo  přechovávati.  Tiétěn  jest  ten  řád  v  Snémích  IX.  str.  595—598. 


147. 

1598 :  Kšaft  z  r,   J690  úředně  $e  zr/tSuje,  a  nová  pořádnost  m  činí  o  krcínc 
raíicích  i  o  statku  v  Jtíkovicích  mezi  oičímem  a  sirotky, 

Actnm  Morašiee.  Jakož  jest  tieb.  Jiřík  Hladkej  z  Morašie  au  159U  v  uuter 
po  obétováiií  P.  Marie  [27.  list.]  kšaft  učinil,  že  knnui  sv(»u  poroučí  luanželee  %t 
ve  400  kopj  a  z  tej  krčmy  na  botové  vydati  má  Tomášovi  synu  100  kop,  1  hřebe 
za  15.  kop,  1  vola  za  tí  kop,  3  kůrce  žita,  o  kor.  pšenice,  1  korec  ječmene;  a  kdy 
by  sirutkňm  Smejkalovým  duplatila,  tehda  aby  jdatila  Tomášovi  synu  jehu.  A  dluhft^ 
ve  dvíui  leteclh  kterycli  dosti  málo,  a  potomně  ňc  jich  mnuhem  více  vyhledaU*.  s6 
psáti  dal.  aby  splatila.  Tolikéž  Benešovi  bratru  poručil  statek  v  Ilikuvicicli  du  1^ 
let.  a  potomně  Matějovi  synu  jeho  po  10  letech  aby  statek  postoupil;  a  jemu 
práci  aliy  Matěj  po  dvakrát  30  kop  dal  pri  posttnipení  pak  y  klisny,  4  hovéz 
jemu  Matějovi  Beneš  vydati  má.  A  Jiříkovi  rychtáři  jinak  Duštovi  poručil  5  ko^ 
A  Jiříkovi  tolikéž  Švábovi  5  kop  z  fdiou  statků  za  opatrování  sirotkův.  Jakž 
ksaťt  šíře  zní  a   v  sobě  zavírá. 

1  proiěvadž  se  s  bedlivým  uváženiní  to  vse  vyhledalo  a  našlo,  že  takový  ksa 
nepořádný  jest,  a  to  z  těch  píiěiu:   1.  že  mnohonácte  kop  více  dlnhil,  nežli  v  kS 
sepsati  dal  se  naíilo,  tak  že  se  toho  do  220  kop  24  gr.  dluhň  settlo.  2.  že  stal 
neb  krčmu    v   Morašicích   jí   manželce   za   summu    400  kop    poručil   iehož  [úc] 
k  skrácení    sirotkiiv   schylovati    chtělo,    ano    i  100  kop    mimo  placení  dlulií^r 
psaných,  odkud    by    se    vydati  Tomášovi    sirotku    na  hotově  jměly,  se  vyhlrdati  iw 
mohlo.  Z  téeh  a  z  jiných  mnohých  příčin  se    mezi  niuii  od  ur.  jk  Bernarta  Bk 
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[Outěcliovic  imředníka    na    Litomy>li,    a  p,  Jana  Hanušova    iirimatora  města  Lito- 
pSle,  p,  Jana  Vejvurly,   p.  Havla  Hnhírka,  y.  Alnahama    Soytkv[?],  p.  Jiříka  Huu- 
řnky,  osob  ouraduíťh  k  ti»mu  dozádanVclK    takto  porovnalo,    kňyt  jsou  L   lol»r>  ve 
^vrtek  po  sv*  Františku  [f),  října]  Jun  rychtář  <  )sLTkv,  Havel  Svihel  koiisd  fultudž, 
fehof  rycljtiif  NcMlosínsky,    Várlav  Vonclík  z  Mnra.srr,    Pavel  Kavka  rychtář  Cerek- 
*.ký,  Jnkub  Mikulecký  z  Sedlisť.  Viťhtorin  Štřpák  odtudž,  z  poriieeuí  pana  oineď 
ca  krčmu   re   vsi  Murašicích   se   vším  jejíni    prísUišonstvím  prošacovali  v  surumé 
>(>  kop,  Toníříšovi  sirotku  á  tej  krřmy  1  hrchre  za  15  k(»p.  1   vola  za  \\  kop.  žita 
korec,  pšeniro    V>  Vrnxw  jeřincne    \\    korce    vydati    má.    Na    závdavek  15i»  kop.  a 
placení    ročně    po  S  kopácti.     Kterc^užto    krcnin    Jan  Černín    otčím    těch    sirotku, 
rý   se   do    téhuž   statku    přiženil,    v  tejž    sumnié   na    závdavek    i    na    rornf    pla- 
ní ujal. 

Co  se  pak  statku  druhého  v  ílikovicicli  po  témž  neb.  Jiruvi  Hladkým  po- 
Istalího  dotyce*  ten  tolikéž  od  nadepsaných  osob  v  suuimé  4^0  kop  |n'osacován 
5t,  Zavdati  se  nrá  od  jedntdio  z  dedicfu  tutiž  Matěje,  lOd  kop,  i\  v  tom  svélio 
lu  poraziti  moci  bude:  a  drubej  díl  Tomášovi  vydati  má,  v  čemž  jim  otčim  pře- 
ížky  žádm?  činiti  nemá.  Plateni  v  roky  po  <5  kopách,  až  by  prve  Beneš  Hladký 
)dle  h*t  vydržíce,  "^j  jemu  jej  postoupil  A  irnkli  l)y  z  děilicfl  téhož  statku  žádný 
>upiti   neclitěb  budou  ji  [sic]    mí>ci  ci>  nojdrážcji  priidíiti.    o  z  závdavku  oba  spolu 

táti.  což  jim  samým  dvoum.  jestli  by  se  co  drážeji  pi-odati  molil,  přináležeti  butle. 
1   poněvadž  se  pak   vsebi>  dluliu    po    tom    neb.    J.  Hladkém    220   kop  24  řjr. 
šIcK  n   z  krčmy  samotné    dluhové    z  závdavku    nadepsaného  splatiti  nemoldi,  podle 
spravedlivého    uznání  Jan  Hladký    na    splácení    krčmy    položil    závdavku    ir>H  kop: 
Beneš  Hladký  z  statku    v  ÍUkovicícb.    který    zaidacen   jest,    na    doplacení  dluliu  v 
užívání  l(dn»  statku    sb»žil    za  léta  ^2,  ÍKÍ,  i;)4.  \í'\  lř(í,  Ú7,  líS  po  ti  kopách,  což 
snmmě  učinilo  42  kopy,  a  jostě  v  roky  dopláceti  má  na  nadepsané  rlluhy  též  po 
kopách  2S  kop  24  pr.     A  pakli  by  Beneš  dříve  vyplacení    těch    dluhtív  kterému 
sirotkíiv  neb.  Jiříka  Hladkého  statek  postoupil,  tehda  držitel  téhož  statku  takový 
Itlh  v  roky  dopláceti  mix.     Beneš    pak    při    postupování   tt^bí»ž  stíitku  Jlatějuvi  při 
iT^ií^  zanecliati  iná  klisny  o,  hovězilio  4,  a  všelijakého  jiuédio  Imspodářství.    A  za 
^ráci  a  opatrování  toho  gruntu    on  Matěj  jemu  líenešovi  vydati  má   na  dvakrát  30 
3p,  A  což  by  koliv  na  opravy  z  vůle  pana  ouředníka    a  poroučníkíiv  [sic]  vyňalo* 
to  se  Benešovi  od  Matěje  zase  navrátiti  má. 

Co  se  pak  svrsknv  pozůstalých    po  neb.  Jiříkovi  IBadkéin   dotejce.  poněvadž 

in  skrze   macechu   jejich    k   zmrhání    přišly,    uvolil    se    Jun  Cennn    otčím  jich.  že 

spravedlnosti  jeho  po  tejž  maceše  těch    sirotkův    [a]  manželce  jelio  připadlej  těm 

rotkům  Tomášovi   a  Matějovi    30  kop.    kd\ž   l>y  nejprvnější  braní  na  něho  přišlo. 

iď  z  krčmy  neb  z  statku  Kikovského  dobrovolné  postupuje. 
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Což  stranám  přečteno,  tomu  místo  daly.  Stalo  se  na  zámku  Litomyšli  v  pon- 
dělí [13.  dubna]  po  neděli  Jubilate  1.  1598. 

Léta  1598  v  pond.  po  neděli  Jubilate  našlo  se  dlubův  všech  po  neb.  Hladkému  [sic] 
vedle  sepsání  ve  středu  před  sv.  Václavem  95  [27.  září  1595]  summy  220  kop  24  gr.  Na  to 
složil  závdavku  Hladkej  150  kop,  a  Beneš  z  ílikovic  složil  za  léta  92,  93,  94,  95.  96,  97,  98 
po  [sic]  letech  po  6  kopách  42  kop,  surama  192  kop. 

Následuje  seznam  dluhů,  nejdřív  v  9  položkách  do  rozličných  míst  úhrnem  11  kop  31  gr.,  to  siuid 
bylo  udáno  v  kšafte.  Neboť  potom  následuje  další  seznam  s  nadpisem:  „Toto  není  v  kšafte**,  ale  t  tom  se- 
znamu jest  jen  5  nevelkých  položek,  ač  před  poznamenaným  splacením  byly  vetší.  Pak  poznamenány  jsou 
splátky  nastalé  po  tomto  zápise  a  nejspíš  následkem  jeho : 

Léta  1599,  1600,  1601  položil  Beneš  z  Rikovic  za  ty  3  roky  po  6  kopách  18  kop, 
z  Dich  vzal  Jan  Charvát  k  ruce  sirot,  pana  Egnara  5  kop  40  gr.,  a  za  právem  rychtářským 
Morašickejm  zůstává  12  kop  20  gr.  Léta  1601  při  soude  odvedeno  nadepsanejch  12  kop  20  gr., 
Václavovi  Pšeničkovi  na  dluh  n.  Gabriele  Seytky  od  práva  Morašického  zouplaa  8  kop  do- 
bráno, —  4  kopy  20  gr. 

L.  1602  položil  Beneš  z  Řikovic  6  kop,  jsou  při  pravé  Morašickým. 

L.  1603  doložil  ostatních  Beneš  na  doplacení  dluhu  4  kopy  48  gr.,  jsou  ty  za  právem 
nadepsaným. 

Již  jsou  všickni  dluhové  z  gruntu  doplaceni,  a  za  právem  Morašickým  všech  dluhů? 
pozůstává  nezaplacených  15  kop  8  gr. 

Z  knihy  smluvní  mésta  Litomyšle  fol.  Iž2  b— 125  a.  —  ^  Nad  tím  psáno  jiným  inkoustem  Steían. 

148. 

1699,  15.  dubna :  Císařská  instrukce  daná  nejvyššímu  lovčtmu  v  království  Českém. 

Císař  Rudolf  statečnému  Janovi  z  Vřesovic,  purkrabí  kraje  Hradeckého  a  „nejvyššímu 
správci  našemu  nejvyššího  jegermistrství  v  království  Českém",  vydal  instrukci,  jak  by  se  měl 
chovati  při  „ouřadu  nejvyššího  jegrmistrství  v  království  Českém  a  zemí[ch]  k  nému  připo- 
jených". Český  text  o  68  článcích  tištěn  jest  v  Snémích  IX.  663—674;  jest  o  něco  rozšířen 
naproti  instrukci  dané  roku  1568,  z  níž  výtah  čte  se  zde  výše  str.  241--250,  největším  dílem 
však  obě  instrukce  se  vespolek  shodují. 

149. 

1699,  2.  zuří:  Instrukce  daná  Ladislavem  st.  z  Lobkovic  poddaným  v  městě  i  ve 
vesnicích  panství  I^edečského  nad  Sázavou  ve  věcech  víry  (lutheranské)  a  mravL 

Ladislav  starší  z  Lobkovic  na  Ledči  nad  Sázavou,  z  ohledu  na  nastalé  časy  zlé,  „před- 
cházející den  soudný  .  .  .  před  skonáním  světa,"  vydal  pod  datum  na  Ledči  2.  září  1599 
,,z  moci  sobě  od  Pána  Boha  svěřené  zde  v  městě  Ledči  i  po  všech  gruntech  panství  Lede- 
ckého,  což  jsem  to  na  jinejch  statcích,  panstvích  svých  nařídil  mezi  poddanejmi  svými",  rád 
o  osmi  článcích.  První  polovice  toho  řádu  týče  se  pobožnosti  a  povinností  náboženských,  o  jichž 
plnění  má  správce  duchovní  vyslýchati  každého  roku  v  každé  obci  a  dome  hospodáře  s  če- 
ládkou (či.  1.);   podle  či.  3.  měli    „ku  požívání  večeře  páně  a  přijímání  svátosti  téla  a  krve 
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pána  Ježíše  Krista,  k  vyznání  víry  a  absolucí"  často  choditi,  „nojmíné  pak  jeden  každý  clovék 
z  mésta  i  vesnic,  všeliký  křesťan,  čtyřikrát  do  roka,  t  j.  každého  čtvrt  léta,  k  správci  svému 
jiti,  jemu  víry  své  vyznání  učiniti,  od  ného  naučení  i  rozhřešení  svnté  přijíti,  a  na  to  svátosti 
večeře  páně  požívati  má";  pakli  by  uékdo  „v  tom  křesťanství  neobcoval,  (načež  každý  správce 
církevní  pozor  míti  má),  tehdy  při  pohřbu  jeho  zvoněním  ani  průvodem,  ani  na  krchové  po- 
chováním v  tom  miste,  což  se  děje  pobožným  křesťanům,  nemá  se  mu  posloužiti,  ale  jako  ne- 
řádný člověk  pohřben  bude  oslovským  a  hovadskýin  pohřbem,  jiným  ku  příkladu  a  vejstraze, 
pro  potupu  slova  božího  a  velebných  svátostí".  Druhá  polovice  řádu  obrací  se  proti  prosto- 
pášnostem, zvláště  páchaným  dne  nedělního,  v  domech  šenkovních,  při  svatbách,  s  lehkými  žen- 
skými, zlolajičností  a  povyky.  Vrchnost  poroučí  purkmistru  a  radě  města  Ledče,  též  rychtářům 
a  konšelům  města  i  vesnic,  pečovati  o  zachování  toho  řádu.  —  Celý  řád  vydal  J.  K.  Hraše 
v  Památkách  Arch.  XVI.  154—158  (z  knihy  města  Náchoda  XV.  10—13). 

A.  llybička  v  Pam.  XVI.  326  opravil  již  některé  omyly,  jež  se  vloudily  do  úvodu  Ilrařova.  Také  J.  K. 
Ilrařše  projevil  mínění,  že  Ladislav  st.  z  Lobkovic  „patřil  ke  straně  katolické  a  nenáviděl  okázale  prote- 
stantův*, i  že  tato  instrukce  Ledečská  srovnávala  se,  „až  na  nepatrné  výjimky,  s  instrukcemi,  jaké  měli  po 
katastrofě  Bělohorské  vůdcové  protireformace".  Skutečně  vsak  přítomná  instrukce  v  třetím  článku,  z  něhož 
nejvýznamnější  slova  jsou  výše  uvedena,  mluví  o  vyznáni  víry,  o  absoluci  a  večeři  páně  zřejmě  po  lutheransku, 
a  pi>žaduje  tedy  od  poddaných  na  Ledečsku,  aby  provozovali  víru  křesťanskou  po  zpťisobu  lutheranském.  Pan 
Ladislav  starší  Popel  z  Lobkovic,  jenž  instrukci  vydal,  byl  bratr  proslulejšího  a  nešťastnějšího  pleticháře  Ji- 
řího Popela  z  Lobkovic,  kterýž  byl  od  císaře  Kudolfa  1504—1606  žalářován  až  do  smrti  své;  Jiří  byl  katolík, 
přítel  jesuiti!  a  nenávištník  protestantů;  ale  I^adislav  byl  víry  podobojí,  vlastně  lutheranské,  a  potlaéovatel 
víry  katolické,  a  rovněž  tak  Ladislavova  manželka  Magdalena  rozená  ze  Salmu.  Při  pádu  svého  bratra  Jiřího 
r.  1594  Ladislav  Popel  dal  se  na  útěk  z  vlasti,  ale  byl  odsouzen  všech  svých  statků,  jmenovitě  ztratil  Zbirov; 
manželce  však  jeho  Magdaleně  7C  Salmu  císař  r.  1595  vrátil  nebo  ponechal  některé  menší  statky  za  véno  a  za 
jiné  pohledávky,  jmenovitě  Felixburk  zámek  u  Klášterce,  tvrz  a  ves  Poláky  u  Kadaně,  a  Martiněves  u  Libo- 
chovic; o  těchto  statcích  (i  o  Zbirově)  může  se  rozuměti,  že  Ladislav,  jakž  praví,  na  nich  tuto  instrukci  dříve 
nařídil.  Ale  paní  Magdalena  Lobkovská  ze  Salmu  r.  1698  prodala  Felixburk  a  Poláky  Stampachovi  a  koupila 
panství  Ledečské.  Zároveň  pak  panství  Ledecské  listem  z  21.  února  1598  poručila  manželovi  svému  Ladisla- 
vovi st.  z  Lobkovic  po  smrti  své;  při  tom  ustanovila  o  náboženství,  aby  synové  i  dcery  její  setrvali  při  „ná- 
boženství vedle  nařízení  samého  Krista  Pána  pod  obojí  způsobou  Tělo  a  Krev  přijímajících,  jakž  jsou  od  ní 
i  od  otce  vyučeni**:  pakli  by  některý  syn  přijal  bud  víru  kalvinskou  nebo  nějakou  jinou,  má  ztratiti  podíl  ve 
statcích,  vyjma  důchod  600  kop,  a  statky  přejdou  na  dcery;  výtah  z  listu  tištěn  v  Pam.  V.  137—9.  O  luthe- 
ranismu  Ladislavové  svědčí  arcibiskup  Zbyjiěk  Berka  v  dopise  dodaném  císaři  5.  září  1595,  kdež  připomíná, 
že  on  arcibiskup  s  povolením  císařovým  dosadil  několik  farářů  (katolických)  na  statcích,  jež  císař  dal  navrátiti 
manželce  Ladislava  Popela,  a  že  lutheršti  predikanti  sami  dobrovolně  odešli  z  far,  na  něž  je  usadil  pan  La- 
dislav Popel,  vypudiv  katolické  (faráře);  i  žádal  arcibiskup  císaře,  aby  sobě  vyhradil  podací  právo  při  těch 
farách  (Magdaleny  Lobkovské  ze  Salmu  a  manžela  jejího  Ladislava  Popela),  i  aby  nedopouštěl  vypuzovati 
nynější  řádné  kněží  (z  těch  far).  Dopis  arcibiskupův  tištěn  ve  Snémích  IX.  str.  180  č.  129.  —  To  dává  viděti, 
kterak  svědomím  poddaných  bylo  cloumáno  mezi  katolictvím  a  protestantstvím. 

150. 

J1600 — 1616:   Ukázky  slibných  zápisů  z  knihy  Křivsotidovske,  jakéž  od  sebe  vydá- 
vali lide  při  propuštění  z  vazby. 

1.  Léta  tisícího  šestistého  ve  čtvrtek  po  památce  svatého  Jakuba  [27.  čer- 
vence 1600]  dán  jest  na  rozkaz  od  urozeného  a  statečného  ntíře  pana  Ctibora 
Hynka  Čáslava  z  Podolí  a  na  horním  dvoře  Němčickym  *)  Prokop  Mathousků  z  mě- 
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li  Horovska,  a  to  na  takový  způsob:  Jakož  jest  se  toho  dopustil  a  v  mlíčníku 

/Ái  i  uaiia  ('áslava  mlíka  aneb  smetany  kradl  a  bral,  prosíc  ponížené,  aby  mu  to  již, 

kuli  v    W^t   uťinil  a  se  dopustil,    odpuštěno    a  prominuto  bylo,    slibujíc  pod  svou 

věrou  i  hrdla  ztracení[m],  že  se  toho  nikdá  více  již  buď  tou  mérou  ani  jakou- 

iv  iiiHíU  krádeží  dopustiti  nechce,    ani  žádné  proti  vrchnosti**)  proti  dotčenému 

Cáshivovi,    paní  manželce  jeho    i  pánům    přátelům  jeho,    ani  vší  čeládce  jeho. 

1    všelijak  pokojně  a  vážně  se  chovati.    Pak-li  by  se  tak,   jak  tento  zápis  svědčí, 

hoval  a  čeho  se  takovéhokoliv,  jak  se  nadpisuje,  dopustil,  tehda  se  v  to  uvoluje, 

h  -    lotčenv  i>an  (Hibor  Čáslav  tu  moc  měl,  jeho  buďto  na  hrdle  aneb  vězením  dáti 

'stati.  Nadto  vejšeji  za  takovou  krádežnou  škodu  píipovídá  dáti    panu  Čáslavovi 

1  A  korce  pš(MUC(»  hned  v  nové  letě  [?]  léta  tohoto  tisícího  šestistého.    Tento   zápi^ 

lo/eu  i''>^^  ^    knihy  městské  s  dovolením    JMti   urozeného  a  statečného  rytíi-e  paua 

I    dn^'^»^  Sti*cly  z  Kokyc  na  Křivsoudově  a  Lhoticích,  kterýž  jest  na  sebe  dotčeny 

l»'oViM^  dobrovolné  bez  všelijakého    přinucení  učinil  pri   přítomnosti  osob  ůřadních, 

•xw.ifora    toho    času   Jiííka  Sládka,    pana  Sochora,    Václava  Koláře,    pana  písaře. 

Vhiií*   |)nrickélio.  toho  času  rychtáře  Křivsoudovského.    Stalo  se  léta  a  dne  svrchu 

p.í,^^/ho    (I 'ni.  '^'^5  ) 

*,  {)  Ctiborovi  Hynkovi  Čáslavovi  z  Podolí  viz  Ottův  Slovník  Naučný  V.  869.    Némčice,  kdež  Čáslav 
.    -u.MMi  dvíir,    leží  u   Dolních   Královic;   bydleli   v  tó   vsi  poddaní  i  svobodníci,  viz  u  Sommcra,  Čáslavsky 
i  *,'■».  'íwV.        **)  Místo  ^proti  vrchnosti**  snad  má  státi  „protimyslnosti"  nebo  jiné  podobné  slovo. 

;J.  Léta  ir)02  ve  čtvrtek  den  památky  Těla  Božího  [íi.  června]  propuštéu 
,,^.,^  iř  N  ě/(»ní  šatlavního  z  městečka  Křivsoudova  Václav  syn  nebožtíka  Jana  Palečka, 
iM»>hiiie  nad  Borovském,  poddaný  urozeného  a  statečného  rytíře  pana  Strachoty 
\\iQ|iovre  z  Královic  a  na  Borovsku,  pána  svého  dědičného,  na  tento  spůsob:  Aby 
s-  \\\u\  poslušně  k  JMti  pánu  svému,  a  v  těch  místech,  kdeby  JMt  pán  jeho  jemu 
iíiIqIo  ukázal,  byl  a  dobře  se  choval.  Jestliže  by  pak  co  se  lotrovského  dopustil,  bud 
/,i,idil,  aneb  nenáležitého  dopustil,  teda  že  se  sám  hrdla  svého  odsuzuje,  tak  aby 
lt  Miit  žjídná  milost  ani  právo  a  přímluva  postačiti  nemohla.  V  to  se  dobrovolně  uvo- 
hi.|i'  Stalo  se  léta  a  dne  nahoře  psaného  u  přítomnosti  osob  těchto:  Jana  Tichého 
liiho  času  purkmistra  městys  Křivsoudova,  Jiříka*  Sládka  prymasa,  Jana  Holady  rych- 
lil r  Křivsoudovského,  Marka  Dačického,  Martina  Pekaře,  Jiříka  Chyby,  Václava 
Koláře,  Matouše  Bryxiho,  všech  sousedů  Křivsoudovských.  (Fol.  24.) 

o.  liCta  1005  v  sobotu  před  květnou  nedělí  [2.  dubna]  na  přímluvu  JMti 
vysoce  urozených  pána  jjana  Sudislava  z  Šternberka  na  Horních  Královicích,  rytíře 
JiTozolimitánského,  a  pana  Jindřicha  Střely  z  Rokyc  na  Křivsoudově  a  Lhoticích, 
dána  jest  na  tento  zápis  od  urozeného  a  statečného  rytíře  pana  pana  staršího  Lu- 
kaveckého  na  Kounicích  nad  Sázavou  a  Velkém  Vonšově  Lída,  dcera  Martina  ce- 
fitáře  z  města   Lipnice,    tak   jakož   jest  se  toho  dopustila  a  paní  manželce  jeho  od 


xliitíi  polírala  a  pokradla  a  s  tiiii  pryč  ušla,  /Jkrze  což  jest  měla  mistrem  poprav- 
níiUj  kterjž  před  rukinna  lni  ztrestána  býti,  že  jest  jí  to  Tšecko  odpuštěno  na  tento 
spůsol) :  rtcdne  aby  ýrnntlt  pana  Jana  Liikaveckého  pt^dzdna  byla  a  nikdy  blížeji 
«»ruijtil  jeho  míle  aby  nebejvala.  a  ku  panu  Janovi,  paní  i  lidoni  poddaným  jeho  aby 
<íe  nalrzitě,  pokojné  bez  všelijakých  pohrůžek  ehuvala.  A  jestliže  by  se  pak  toln» 
čeho.  jak  se  nadpisuje,  dopustila,  a  on  pan  Jan  Lukavecký  se  toho  v  pravdř*  doptal, 
tedy  aby  tu  moc  zase  mel,  ji  vzíti  a  ztrestati  dáti,  tak  aby  jí  žádné  právo,  pří- 
mluvy ani  co  jiňéht»  nepostačovaly.  V  to  se  dobrovolně  uvoluje  a  tíra  se  zavazuje* 
Stalo  se  v  přítomnosti  Marka  Dačického  toho  i:m\x  primátora,  Jana  Holady  rychtáh% 
obou  z  Kíivsouduva.  Yiíelava  ílezníka  Hon^pnického.  Jana  IVikornelío  jinak  Slavíka, 
tezníka  na  ten  ras  v  Křivsoudov«\  (Fol.  23.) 

4,  Léta  KinT  v  pondělí  p<»  narození  Panny  Marie  [lo,  zíHí]  na  porueení 
JMti  urozeného  jiána  pana  La<lislava  staršího  ze  Šternberků  na  Horních  Králo- 
vic ícii  a  Keichmpat  hu,  rytíře  sv,  Jana  Jerozolimitánského.  propuštěn  jest  z  vězení 
řatlavního  v  niéstys  Křivsoudové  na  tento  spůsob  Martin,  syn  Pavla  Lyska  ze  vsi 
Tomic:  předně  aby  mi  Martin  i  Pavel,  otec  jeho,  k  JMti  pánu  pánu,  k  služebuíkuni 
JMti  pána  vseUjak  uetivř.  náležité  se. chovali  řeíí,  skutkem,  ve  všem  pokoj  dali, 
a  on  Martin  své  povinnosti  aby  dosti  ěinil,  v  kteréž  zůstává.  A  jestli  že  by  se 
kdjr  čeho  toho  ncnáh'žitého  dopustil  aneb  pryč  ušel,  a  JMt  pán  že  by  skrze  poru- 
fenl  rukojmím  védeti  dáti  ráeil  aby  ho  byli  povinni  JMti  pánu  ve  čtvrť  lété  po- 
iřád  zběhlém  v  moť  ]iáiié  postaviti.  A  jestližeby  v  tom  čtvrt  lété  tak  se  nezacho- 
I  váli  a  jeho  neiíostavili,  aby  byli  povinni  rukojmové  Jilti  pánu  pét  set  kop  míň. 
ihtied  propadnouti  a  dáti.  Za  to  jsou  se  v  rukojemství  postavili  a  rukou  společní 
a  nerozdílnou  na  niisté  JMti  pana  pána  Markovi  Dačickému,  toho  času  v  méstys 
Křivsoudové  prymasu,  ruky  dáním  slíbili:  Pavel  Lyska  ze  vsi  Tomic,  Adam  Kutil 
též  ze  vsi  Tomi(-\  Martin  Vacků  ze  vsi  Lhotky  Petrové,  oba  Jeho  Mti  Císařské 
svobodníci ;  kteréžtn  rukojemství  trvati  má  do  dvou  lét  pořad  zběhlých.  Stalo  se 
v  přítomnosti  Jana  ílfdady  rychtáře,  a  Jana  písaře  radnílio,  a  Jiříka  Rosola.  Actum 
ut  supra,  (FoL  27.) 

Tk  L*  1K12  v  pátek    po   sv,  Petru  a  Pavlu    [fi.  července]    dán  jest  na  zápis 

Íod  JMti  urozeného  a  statečného  rytíře  pana  Jindi-icha  Střely  z  Rokyc  na  Křivsou- 
dové Jiřík  Tkadlec  na  takový  spůsob,  aby  všelijakým  spiisobem  a  nástrojem  všeli- 
jaké myslivosti  i  tenátek,  střelby  a  jiných  nástrojů  boď  na  zvřř  neb  na  ptactvo 
prázden  byl  a  toho  neužíval  do  své  smrti*  ale  práci  svou  veda,  dobře  se  choval. 
Pakli  by  se  čeho  zlého,  jak  se  nadpisuje,  dopustil,  a  to  na  néj  shledáno  bylo,  tak 
ie  se  svého  hrdla  odsuzuje,  aby  mu  žádná  milost  právo,  ani  žádná  přímluva  ne- 
postačila, za  til  svou  dobrou  poctivostí  slibuje,  rukou  dáním  na  miste  a  k  ruce 
JMti    panu   Markovi    Dačiekému.    Stalo   se   v   přítomnosti   Jiflka  Sládka  toho  času 
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rvclitáře,  Jiříka  Kusola,  Andreasa  Havránka,  vsocli  v  méstys  Křivsoudove.  Ut  supra. 
(Fol.  T).").) 

í).  Léta  líílT)  ve  středu  po  neděli  Letare  [1.  dubna]  Václav  Musilu  ze  vsi 
^Inichovic  učinil  tento  zápis  v  knihách  městských  v  méstě  Křivsoudove  těmito  slovy: 
ž(í  JMti  pánu,  statečnému  a  urozenému  rytíři  panu  Jindřichovi  Střelovi  z  Uokyc 
na  Křivsoudove  a  lihoticích,  pánu  svému  dědičnému,  tímto  zápisem  v  knihách  měst- 
ských městys  Křivspudova  přípověd  učinil  a  sám  se  vlastní  rukou  přiznal  a  podepsal, 
že  se  všelijaký  In^j/  bud  o  peníze,  ořechy,  špendlík},  ani  všelijaké  hry  vymyšlené 
odpovídá  až  do  jeho  smrti:  a  jestliže  by  se  pak  tolio  dopustil,  v  to  se  dobrovolně 
uvoluje,  aby  JMt  i)án  dědičný,  doptajíc  se  ho,  že  jakékoliv  hry  hrál,  že  má  od 
JMti  pána  u  věži  ve  Vlašimi  za  půl  léta  držán  býti  tím  spůsobem,  aby  mu  žádná 
milost,  ani  žádné  funmluvy  postačovati  nemohly.  l't  supra.  Václav  Musil  z  ^Inichovic 
rukou  vlastní.  —  (Fol.  <íO.) 

Ze  zápisné  knihy  Křivsoudovské  vypsal  Hanuš  Valrliáí*,  učitel  v  Koseticích.  —  Srovnej  revers  z  r. 
1070  vý.;e  str.  252  ó.  lO.i. 

151. 

(Okolo   1600):  Zřízení  poddanské  vydané  Rudolfem  zo  Stuhenherka  na  panství  Novo- 
městském nad  Medhnjí, 

Dékan  J.  K.  Kojek  vydal  v  Pam.  Arch.  XIV.  63— ()8  „Zřízení  JMti  pána  panu  Ru- 
dolfa z  Štunberku  (na  Novém  Mésté  Hradišti  nad  Methují),  kterak  se  poddaní  JMti  chovati 
mají  (1588—1620)".  Článkův  jest  42,  jež  bez  mnohých  zbytečných  slov  nařizují  skoro  o  všech 
stránkách  povinností  poddanských,  v  tom  duchu  a  způsobu,  který  jest  znám  z  vyiišténých  zde 
jiných  řádu  poddanských  z  druhé  polovice  16.  století,  jmenovité  z  Rožmberského  a  z  Gries- 
pekovského  lóSs.  Rudolf  ze  Štubenberka  držel  panství  Novoměstské  v  letech  1588 — 1620: 
šířil  víru  lutheranskou,  ale  v  řádě  poddanském  nedal  toho  na  jevo,  leda  mlčením  o  mši  a  zpo- 
védi,  kdož  napomíná,  aby  lidé  chodili  ,,do  chrámu  páně  k  poslouchání  slova  božího". 

152. 

Okolo   1600:    Ka  Moravě  poddaní  mohou   rozppře.  jez   mají   s    vrchnostmi  svými 

vznášeti  na  soud  k  rozsonzejií. 

Na  Moravé  nebyli  poddaní  zbaveni  práva,  aby  proti  plnům  svým  hledali  spravedlnosti 
u  soudu  (jako  se  stalo  v  Cechách  již  okolo  r.  1400).  Z  času  okolo  roku  1600  jest  tiáténo  ně- 
kohk  dokladu  na  to,  že  to  právo  na  Moravé  trvalo,  i  bývalo  ho  užíváno  hojné.  O  rozepřích 
mezi  poddanými  a  vrchnostmi  rozsuzovalo  so  na  Moravé  ne  sice  na  plném  soude  zemském, 
ale  při  soude  zemském,  tak  sice,  že  hejtman  zemský  při  každém  zasedání  soudu  zemského 
přibral  si  několik  soudců  zemských  a  s  nimi  takové  pře  rozsuzoval  po  dva  dni,  vždy  v  pátek, 
což  však  nékdy  nestačovalo ;  pročež  sněm  roku  156.5  dal  hejtmanovi  moc,  aby  i  mima  zase- 
dání soudu  zemského  (mezi  tímto  časem  a  sv.  Bartolomějem)  obeslal  k  tomu  některé  ze  soudci 
zemských  i  z  obce   (jiné  pány  a  rytíře)    a  položil  rok  stranám   a  učinil   výpovéd  mezi  nimi 
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(Brandlův  Glossáí*  str.  299),  Z  též  příčiny,  a  že  obáváno  se  pozdvižení,  soud  zemský  radil 
1599  hejtmanovi,  „aby  pHvezma  k  sobe  některé  osoby  z  sousedfl  nejbližších  těch  dědin,  které 
s  pány  svými  činiti  mají,  strany  k  sobě  obeslal  a.  je  nějak  porovnati  spolu  se  snažil"  (Žero- 
tínovi  Zápisové  o  soudě  panském,  vyd.  Brandl  1866  I.  str.  230).  A  sněm  Brněnský  1612  usta- 
novil, aby  na  příštím  soudě  Olomuckém  věnován  byl  robotním  přím  celý  druhý  týden.  Tato 
soudcovská  činnost  hejtmanova  s  několika  přísedícími  slula  rohj  selské^  nebo  roky  lidí  selských 
(Kameníčkovy  Zemské  sněmy  sv.  II.  1902  str.  96).  K  tomuto  pořadu  práva  na  Moravě  vzta- 
hují se  slova:  „scio  licere  apud  nos  subditis  iure  cum  dominis  agere",  jimiž  Karel  z  Žerotína 
napomínal  uherského  pána  Štěpána  Iljéšházyho,  aby  šetřil  práv  svých  poddaných  na  Tovačovsku 
v  Moravě;  Palacký  v  Děj.  II.  2.  1876  str.  150  pozn.  217  uvádí  ten  výrok  Žerotínův  jako 
z  dopisu  daného  21.  července  1598,  opravdu  pochází  z  dopisu  daného  30.  června  1598,  jenž 
jest  tištěn  celý  v  Archivu  Českém  XXVII.  str.  82—83. 


153. 

1602,  12.  úno7'a  snesení  sněmu  moravského :  Buřiči,  kteří  popouzejí  poddané  proii 
vrchnostem,  buďte   uvézněni;    hejtman  zemsky   nepřijímej  supplikací  od  poddaných, 

na  kterých  by  písař  nebyl  podei)sán, 

(O  buřiče,  kteří  proti  vrchnostem  lidi  poddané  jich  pozdvihují.)  Jest  vuobec 
všem  vědomé  a  známé,  kterak  těchto  časů  nemálo  lidí  poddanýoh  proti  vrchnostem 
jich  se  pozdvihlo,  odkudž  JMti  panu  hejtmanovi  a  JJMtem  nejvyšším  pánům  ouřed- 
níkům  a  pánům  soudcům  zemským  nemalé  zaneprázdnění  nastalo.  I  poněvadž  na 
větším  díle  mnohokráte  bez  hodných  a  slušných  příčin  lidi  poddaní  stížnosti  své 
proti  pánům  jich  předkládají,  čehož  původ  jsou  někteří  nepokojní  a  bouřliví  lidé, 
jenž  nemajíce  nic  na  práci,  chudé  lidi  k  soudům  pozdvihují,  tudy  svého  oužitku  vy- 
hledávajíc, poddané  naše  k  bezpotřebným  outratám  a  naposledy  k  skáze  a  záliubé 
při  chudých  živnostkách  přivozují.  I  na  tom  jsme  se  všickni  čtyři  stavové  jedno- 
myslně snesli,  kde  by  koliv  takoví  bouřliví  lidé,  jenž  proti  pánům  jich  lidi  pod- 
dané pozdvihují,  uptáni,  nalezeni  a  postiženi  byli,  zvláště  od  těch,  jichž  poddaných 
se  dotýče,  aby  dostatečně  vězením  opatřeni  byli.  O  čemž  JMt  pan  hejtman  dadouce 
takového  buřiče  v  městě  JMCské  vězením  náležitě  opatřiti,  při  nejprv  příštím  soudu 
JJMtem  o  takovým  člověku  oznámiti  míti  ráčí;  a  JJMt  podle  uznání  jiným  k  vej- 
straze  a  příkladu  takové  buřiče  jak  trestati  věděti  ráčí.  Nicméně  kteří  lidem  pod- 
daným našim  v  stížnostech  jich  supplikací  spisují,  mají  se  v  nich  vlastním  jménem 
i  příměním  i  také,  kde  byt  svůj  mají,  podpisovati,  jinače  od  JMti  pana  hejtmana 
i  jiných  takové  supplikací  přijímány  býti  nemají. 

z  Památek  sněmovních  moravských  V.  fol.  121  (obecný  sněm  v  Brné  v  úterý  po  sv.  Doroté  1602) 
opsal  dr.  Fr.  Kamenicek.  —  Podává  se  zde  pro  srovnání  s  podobnými  zjevy  v  Cechách. 
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154. 

1602,  12,  kvl?ina,  20.  října:  DuS  smlouvy  svatební  mezi  zámožnými  vesničany 

na  Litomt/Šlskti. 

1.  Smlouva  svadební  mezi  rychtáře  Abštorfského  synem  Jiříkem  a  rychtór- 
kou  Hrušovskou.  L.  1602  v  neděli  knžovou  před  božím  Vstoupením  [12.  května] 
staly  se  smlouvy  svadební  mezi  osobami  těmito:  předkem  panicem  Jiříkem  synem 
Řehoře  rychtáře  Abštorfského  strany  jedné  Jiříka,  též  také  z  druhé  Markyty  kme- 
tičny  Její  Mti  paní,  pozůstalé  vdově  po  neb.  Jakubovi  rychtáři  Hrušovském,  při 
přítomnosti  dobrých  a  poctivých  lidí  z  jedné  i  z  druhé  strany,  a  to  těmito:  přoil- 
kem  při  tom  jest  byl  Pavel  Nyczek  otec  její  vlastní,  Valentin  Volejník,  Pavel 
Sládek,  Šimon  rychtář,  Matouš  Tomášků,  sousedé  Vraclavští,  též  také  Jan  Maczek 
rychtář  Hrušovský  s  konšely  svými  se  všemi,  podle  toho  pak  z  strany  drulié  pa- 
nice Jiříka  předně  otec  jeho  ííehoř  rychtář  Abštorfský,  Jiřík  Nosek,  Jakub  Hanp 
z  Landškrouna,  Havel  Fišar  z  Landškrouna,  Martin  rychtář  z  Třešnovce,  Šimon 
Fišar  z  Rychnova,  Matouš  lychtář  z  Kunčic,  Urban  Uzl  z  Svitav,  a  to  takový  v  tato 
slova:  že  jest  ho  Markýta  kmetična  Její  Mti  paní  k  sobě  přijala  do  své  živnosti 
do  dne  do  roka,  věnujíce  jemu  Jiříkovi  100  kop  m. ;  po  dni  po  roce  Markýta  Ma- 
ruše  jest  toho  N.  [sic]  úmyslu,  jeho  Jiříka  budoucím  hospodářem  dědičným  učiniti 
a  zápisu  mu  na  živnost  příti,  avšak  tak  tím  si)ůsobem,  bude-li  svejm  přfpovědem 
a  zámluvám  dosti  činiti-  předně  Pána  Buoha  se  báti,  věrným  a  upnmným  manželem 
bejti.  A  tak  z  toho  statku  svého  Markýta,  kmetična  Její  Mti,  po  dni  po  roce  25í) 
kop  č.  to  sobě  v  moci  zanechává  a  zůstavuje,  ty  komu  se  jí  dobře  líbiti  bude 
z  přátelův  jejích  neb  komu  jinému  aby  obrátila.  On  pak  panic  Jiřík  a  votec  jeho 
s  přátely  k  takovému  podání  a  věnu  jejímu  i  k  smlouvám  přistoupili;  proti  tomu 
věnu  a  smlouvě  jest  votec  po  synu  svém  proti  těm  sto  kopám  mís.  dvě  stě  kop  ni. 
též  věnuje  do  dne  do  roka;  po  dni  po  roce  jej  s  jinejmi  dítkami  rovný  díl  jemu 
pouští  a  neodlučuje,  jako  i  jiné  dítky  své.  A  takové  smlouvě  k  uvážení  JMti  pana 
ouředníka  jakožto  věrní  poddaní  z  obojí  strany  k  uvážení  dáleji  předpouští  [sic]. 

z  knihy  smiuvní  mésta  Litomyšle  fol.  139. 

2.  Smlouva  svadební  mezi  Lídou  vdovou  pozůstalou  po  neb.  Jiříkovi  nch- 
táři  liitrbazským  s  jedné,  a  poctivým  mládencem  Janem  synem  Václava  rjchtáře 
Kecndorfského  z  strany  druhé.  Léta  1602  v  neděli  20.  po  sv.  Trojici  [20.  října] 
stala  se  smlouva  přátelská  a  dobrovolná  s  dovolením  ur.  p.  Tobiáše  Reginovce 
z  Ileginova,  toho  času  hejtmana  panství  Litomyšlského,  ve  vsi  Litrbaších:  poctivý 
mládenec  Jan  syn  opatrného  Václava  rychtáře  Kecndorfského,  oblíbíc  sobě  Lidmilu 
vdovu  pozůstalou  po  neb.  Jiříkovi  rychtáři  Litrbaském  k  stavu  sv.  manželství,  za- 
mlouvá se  jí  Lidmile    s  p.  otcem   svým   a  přátely   svejmi   rovným  podílem,  bud  do 
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nebo  po  dni  a  roce,  kdyby  jeho  Pán  Bůh  smrti  neuchoval,  což  by  jiným  ná- 
lo  po  otci  svém,  aby  ona  k  takovému  podílu  beze  všeliké  překážky  zezrzeni 
ní]  měla  míti  a  toho  očekávati.  Proti  tomu  Lidmila  vdova  s  p.  otcem  jejím  a 
-átely  svejmi  zamlouvá  se  a  přijímá  Jana  Kecndorfského  k  sobe  do  plného  statku, 
;  jí  toho  neb.  manžel  kšaftem  poručil  a  odměnil,  aby  i  on  též  byl  v  tom  statku 
ným  hospodářem,  jakž  i  ona  jest  a  byla.  K  tomu  také,  co  by  jí  po  otci  jejím 
likulči  po  jeho  smrti  podílu  a  nápadu  náleželo,  aby  i  on  též  k  takovému  podílu 
lí  míti  mohl.  Stalo  se  v  přítomnosti  těchto  podepsaných  osob:  z  strany  Lidmily 
vy  Jakub  rychtář  Mikulecký  otec  její,  Petr  Jíra  rychtář  Litrbaský,  Matěj  Cleich, 
on  Khunet,  Pavel  Květenský,  Adam  Zdvoíilý,  Jiíik  Hervich,  Jakub  Koliáš,  Jiřík 
žků,  Filip  Kohout,  Ondřej  Kovář,  Erazim  Čech;  z  strany  druhé  Jana  Kecndorf- 
10  Václav  rychtář  Kocndorfský,  Martin  Zeman,  Tomáš  Kraut  z  Kecndorfa,  Pavel 
jčí  Sswituw  [z  Svitav?],  Jan  Hanousek,  Vávra  krčmář,  Jomáš  Vopozdil  z  Litr- 
1.     Anno  et  die  u.  s. 

z  knihy  smluvní  mésta  Litomyšle  fol.  143b. 

155. 

^3f  16,  srpna :    které  vesnice  z&sidvají  pod  vrchnostenským  právem  odúmrtným 
teré  mají  právo  testamentu  na  panstvích  Petra   Voka  z  Bozmberka    Třeboňském^ 
Borovanském,  Novohradském,  Zumherském  a  Libějovském, 

Vejtah,  co  na  kterým  panství  JMti  páně  měst  i  vesnic  jest,  a  které  vesnice 
právo  osvobozeny  jsou,    i  taky  který  ještě    až  posavad    na  vodoumrtech  vostá- 
.  Stalo  se  v  pucholterii  JMti  páně   v  sobotu   po  Nanebevzetí  Panny  Marie  léta 
'3.     Vít  Voštěrálek  mp. 

Na.  jyo^nství  Třeboňském : 

Město  Třeboně. 

Tyto  vesnice  mají  práva: 

uanín  Šalmanovice  Břilice  Mažice 

,nná  Vohrazená  Česká        Dunajice  Ponědraže 

.choviště  Libin  Borkovico  Hlína, 

nice  Tyto  [l.*>  předešlých]  sou  vnově  z  odoumrti  propuštěny. 

'  má  právo  Kramolín  Vidov  Slavošovice 

dol  dto  Kojakovice  Homoly  ^    ..^^  ^^^.,  ^^.^^^ 

llořezy  dto  městečko  Leděnice  Hodějice  ^  ^  ^^  odoumrti. 

vice  dvorv  Lanšteinští  Zaliny 
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Zvíkov 

Vlkovice 

Štěpánov 

Hvozdec 

Miletíii  Horní 

Přeseka 

Lnžnice 

SlovíMiice 

Sniržov 

Tyto  v 
Ta  má  právo 
odounirti  osvoboditi ; 
spílati.  [Teda  teprve 
Mladošovice 
Petrovice 
Vrcov 


Mazalov 

Zablati 

Neplachov 

Ševětín 

Vitín 

Radonice 

Drahotéšice 

Kostelec 

niůst^vs  Bukovsko 


městečko  Mezimostí 

Horusice 

Ponédrážko 

město  Lomnice 

Kletce 

Kolence 

ísovosedla 

Mláka. 


Sedlikovice 

Pelejicc 

Bošilec 

Lhota  Česká 

Sviny  u  Veselí 

Kundratice 

Žišov 

město  Veselí 

Summa  vesnic  pod  právem  55. 
esnice  sou  na  odoumrti : 

Nová  Ves  u  Sukdola,  ráčil  jim  pán  tu  milost  učiniti  a  je  z  té 
za  to  sou  povinni  a  mají  při  zámku  Třeboni  piva  a  speyspiry  [?] 
následující  jsou  na  odiimrti:] 
Radostice  Spolí  Doíiov 

Doudleby  Miletín  Dolní  Frahelžie. 

Planá   Česká  Summa  vesnic  na  vodoumrti  12. 


Na  panství  Bovovanském  : 

mčko  Borovany  má  právo  Hluboká  má  právo  [následující  ua  odúmrti:] 

mlynář[i]  3  pod  Bo-     Trocnov  Hodonice  Jilovice 

rovany  Staňkov  Třebčie  Véska 

Ceřejov  Xesmenie  Dvorec  Vlachnovice. 

Summa  vesnic  i  s  mlynáři  na  odoumrti  11. 


Xa  panství  Novohradském: 


Tyto 
město  Nov^y  Hrady 
Nedrtal 
Kondrace 
ŠtiptOň 
Biňov 
Veveří 
Dobrá  Voda 
Sklenná  Huť 
Jedlice 
Sejby 
DeiUes 


vesnice  mají  právo  : 

Buková 

mlynáři   7 

Těsinov 

Žár 

Pussndorf^) 

Pětčín 

Chudějov 

Záluží 

městečko  Stropnice 

Šlagles 

Rauchesslog 


Dlouhá  Stropnice 

Humenice 

Fidrašlog 

Gutten-Prun 

Rychnov 

Hortasslog^) 

městečko  Benešov 

Ličov 

Ijužnice 

Pivonice 

Polžov 


Dadčice 

Slepotice 

dvůr  Tesáků 

Bělá 

městečko  Kaplice 

Zdiky 

Pribislav 

dvoří  samotní  3 

mlynáři   2    pod 

zámkem 
SoběnoY 


Vsi  na  odúmrti  na  panstvích  RoSmherských  1603. 
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městečko  Velešín 
mlynářů  5 


Ločenice 
Mokrv  Lom 


Zubčice  dvořáků   14. 

mčko  Sviny  Trhové 

Summa  vesnic  pod  právem  45. 


Tyto  vesnice  sou  na  odoumrti: 


Boltrsslog 

Hradiště 

Chlum 

Dvůr  Samotný 

Kondrace 

Blansko 

Markvartice 

Nežetice 

Dluhoště 

Dobochov 

Besenice 

Hájek 

Skaleny  Brumovy 

Kvítky 

Lahut 

Otěvík 

Pusté  Skaleny 

Porešín 

Todné 

Slávce 

Popelice 

Porešinec 

Dlúhá 

Záluží 

Záluží 

Žár 

Netřebice 

Čeřejov 

Malonty 

Sedlec 

Výhně 

Bukvico 

Tichá 

Polžov 

Rozpoutí 

Ptankov. 

Sladčice 

Summa 

vesnic  na  odoumrti  3' 

Ves 

Březí 

od  p.  Špulíře  na  odoumrti. 

Statek  Žumherský: 

ves 

Žumberk 
1 

Véska 

Lynsstic  |) 

Kondracie 

Pěčín 

Boršikov 

Klenny^ 

Chvalkov 

Votěvík. 

Na 

panství  Libéjovském   [mají  právo  testamentu]: 

ves  Libějice 

Nestanice 

mlynáři    nad  Vod-      Hláska 

Hvožďany 

Malovice  Dolní                ňauy  2 

Lhota  Líkařova 

Chelčice 

Malovice  Horní           Vitéjice 

Sedlec 

Truskovice 

Čeruoves 

Swonicze^ 

Plastovice 

Chřepice 

Oujczd 

Žer  novice 

Pašice. 

Skály 

Strpe^) 

Hlavatce 

Summa 

vesnic  pod  právem  22. 

Tyto 

vesnice  sou 

na  vodoumrti  : 

Hracholusky 

Královice 

Jelemek  ^) 

Krtely 

Pior 

Lažištka 

Nebahov 

Summa 

Volšovice. 
vesnic  na  odoumrti  8. 

z  Archivu  Třeboňského  II.  367.  2.  c.  —  Srovnej  o  výkupech  z  odúmrti  výše  str.  290  č.  125. 
»)  BuBchendorf.  -  ^)  HardetscWag.  —  »)  Kleni  =  Ottenschlag?  —  *)  Lnisté  v  Pal.  Pop.  311  č.  5C. 
*j  Strpy  PP.  362  č.  30.  —  *)  Svojnice  PP.  361  č.  16.  —  ')  Jelenky  PP.  362  č.  21. 


Archřr  Český  XXII, 
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156. 

1603,    25.    srpna:    Řád    obecní   vydanj)  klášterem    Strahovským    osadě   Pohořelci 
k  jejímuz  soudu  náležela  téz  ves  Třesovice, 

Rád  a  nařízení  od  vysoce  díistojného  a  velebného  kněze  Jana  Lohela  bi- 
skupa .)c  i  všeho  konventu  téhož  kláštera  oc  vydané  sousedům  na  Pohořelci  před 
dotéenyiu  klášterem  iStrahovskym,  jinak  Hory  Sión,  léta  P.  IfiOS  v  pondělí  po  pa- 
mátce sv.  Hartoloměje  25.  dne  měsíce  srpna. 

Nejprve  a  přede  všemi  věcmi  mají  konšelé  a  rychtář  pod  uvarováním  sku- 
tečného trestání  na  to  bedlivý  pozor  míti,  aby  pán  Bůh  všemohoucí  všady  a  ode 
všech  ctěn  a  veleben  byl.  Při  tom  aby  neděle  Páně  a  svátky,  jakž  na  dobré  kře- 
sťany náleží,  ve  vší  uctivosti  se  světívaly  a  v  dotčených  dnech  svátečních  aby  se 
žádnému  páleného  vína  ani  jinšího  nápoje  před  vykonáním  služeb  božských  nevydá- 
valo, ale  v  těch  dnech  aby  každý,  jakž  hospodář  sám.  tak  manželka  jeho,  dítkv. 
čeládka  a  podruzi  jich  do  chrámu  Páně  chodívali.  A  když  se  s  velebnou  svátostí 
k  nemocnému  jde,  aby  každý  povinen  byl  uctivost  křesťanskou  ukázati.  A  když  by 
kdosi  nemocen  tohoto  práva  v  nebezpečnosti  uzřen  byl.  aby  se  pak  nejprv  o  tom 
pAnu  a  vrchnosti  skrze  rychtáře  ve  známost  uvedlo.  Tolikéž  hromování,  láni  a  což 
by  proti  pánu  Bohu  všemohoucímu  a  dobrému  řádu  býti  uznávali,  to  vše  mají  s  pil- 
ností přetrhovati  a  nijakž  netrpěti. 

Druhé,  když  by  konšel  a  rychtář  mezi  stranami  uznávali  néco  odpornějšílio 
a  jim  k  vyřízení  těžšího  býti,  že  by  to  sami  porovnati  nemohli,  tehdy  mají  to  ihned 
vrchnosti  v  známost  uvésti,  tak  aby   lidé  se  škodou  nebyli  zdržováni. 

Třetí,  konšelé  a  rychtář  mají  každý  měsíc  dvě  osoby  k  tomu  obrati,  kteréž  by 
po  pořádku  všechny  konnny  a  ohniště  bedlivě  opatřily,  tak  aby  se  ohněm  škoda  nestala. 

(•tvrté.  dostatečně  a  pod  skutečným  trestáním  se  zapovídá,  aby  žádný  ze 
sousedův  z  domu  svého,  bud*  ve  dne  neb  nočním  čascni;  nečistot)/  nevylíval  a  vylé- 
vati ned<ipouštěl. 

Páté.  nevážné,  lehkomyslné  aneb  neřádně  osohij  buď  mužského  neb  ženského 
]»ohlaví  žádný  nemá  v  domě  svém  přechovávati,  anobrž  pokudž  by  kde  a  v  kterém 
domě  takové  osoby  se  zdržovaly,  tehdy  [takové y|  ihned  aby  z  domu  svého  každý 
hospodář  vypověděl. 

Šesté,  hudby,  pískání  a  tance  dokonce  mají  bejti  zapověděny,  leč  že  by  >e 
to  (lálo  při  pořádných  svatbách  a  veselích,  však  to  aby  bylo  s  vědomím  a  pov«>- 
leníni   vrchnosti. 

Sedmé,  přísně  a  pod  skutečným  trestáním  se  zapovídá  jednomu  každému 
hospodáři,  obzvláštně  pak  těm.  kteříž  obecní  kuchyně  před  domem  mají,  aby  v  pátek, 
\   sobotu  a  jiné  postní  dni  žádného  masa  nevařili  a  vařiti  nedopouštěli. 


ibecni  rád  Pohořdechj  JtjiJU, 


Osniť,    kííždy    hospodář   trii    sv^ho  domiK  jak  aueb    zař  jest  jej   koupil,  eo 
žil  a  co  jesté  tia  i1»iplacení  má,  vše  pořádíio  bez  pro(l!éváiií  dáti  sobe  při  knihách 
ntovních   klástini  Straliuvského  s  piluustí  zapsati,  jakož  pak   i  u  sirotcích    a  co 
íhi  neb  spravedlnosti  každý  má,  véruí*  u  iipríume  oznámiti. 

Deváté,   žádný  liospodái*  nemá    do  domu  sV(**ho  přijímati  podruha    bez  védo- 
isti  vrchnosti,    tak  aby  se  o  každým  vedřti  nudilii.   jiikv   olichiid   nob  inká  živnost 
člověka  jest 

Desáté,  také  se  zapovídá,  aby  žádný  hospodář  zahalcův,  tiilačův  a  kterýž  by 
um  sloužiti  nechtěli,  snad  ke  škodě  své  vlastní  a  sousedské  v  domě  svém  ne- 
ehovával. 

Jedenácté,  každý  hosjMjdur,  když  by  ptídnilia  jHijtiK  ti*inuz  Mznauini  iiiík  ze 
íe  jinších  podruhův  povinen  jest  i^runtovui  vrchnoříti  pri  sklízení  vobilí  vrchnosti 
!en  den  roboty  vykonati*  A  který  by  se  hospodář  při  právě,  jakž  před  tímto 
art> kulem  oznámeno,  k  přijímání  podrulia  jiřed  rychtářem  ke  dnu  určitému  vedle 
práva  nevohlásib  a  tak  podruha  bez  dovolení  že  by  přijal,  ten  každý  k  obci  pokuty 
(láti  má  jednu  kopu  ni.  Tolikéž  kdo  by  lidi  nepořádné  neb  kuběny  v  domě  svém 
přeclhíVávaK  a  to  na  něj  ukázáno  bjlo,  ten  každý  má  dáti  k  ol»ci  dvě  kt>py  mis, 
bez  umenšení. 

Dvanácté,  každého  pul  léta,  totiž  pH  řasu  sv.  Havla  a  při  času  sv.  Jiří, 
i  by  se  podruzi  usadili,  mají  ptidrychtář  s  právním  písařem  každého  podruha 
zejména  poznamenati  a  jména  jich  ouředníkovi  na  místě  vrchnosti  odnésti,  aby  se 
tak  každého  času  mohlo  věděti,  jaří  lid<*  lui  «i:runtech  a  kterýž  by  den  roboty  pánu 
vykonávati  mělj. 

Třinácté,    z  hostinskýrh    domiív    aby  se  hnoje   na  plac    před  díím    nedávaly, 

tím  castěji    aby  dal  takový  linuj  každý  liospodář  voziti.    Z  jinších,  tolikéž  sou- 

ých  domův,  aby  hnoje  neb  smetí  všelijaké  daleki)  nad  klášter  tbj  rokle  a  místo 

ylíázané  každý  hospodář  poruěil  nusiti.  Též   pívd  každým  dMuiem  aby  každého  řasu 

zachováno  bylo,  A  pokudžby  jednou  hospodař  ikI  rvehtáře  neb  ]H>drychtáře  napomenut 

byl  a  zase  nečistota  před  tyníz  ilomem  spati^t^ia   byla,    tehdy  liospodář  télmž  domu 

iíutu    k  obci  má  dáti  15  g\\     Tolikéž    do  louže,    kteráž  se   k  obecní  potřebě  za- 

ávfe    aby  žádný    nečistoty  nemetal,  a  na  koho  by   to  shledáno    bylo,    ten  vedle 

znání  práva  skutečným  vězeníni  uuí  trestán  býti. 

Ctá^nácté,   podrychtář  a  rychtáříiký   pacliolek  mají   na  to  dobry   pozor   míti, 

y  trhových  dnův  sedlácí  svýma  vozma  a  klísaty  cest  a  stezek  nezajímali  k  veliké 

ikážce.     A  po  mipomenutí  jedncmi,    ]ndvudž  by    sodlák  uposlechnouti  nechíěl    aby 

val,    tehdy  pacholek  rychtáiský  má  nnti  uioe  vidilaví   u  klísat  srríti  a  ty  nciiar 

acovatít  pokavadž  by  sedlák  s  ním  neurovnnl 

45^ 
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Patuácté,  aby  písař  právní  při  každém  obnovení  ouředním  také  obzvláštní 
písařskou  a  právní  povinnost  před  vrchností  učinil,  a  za  osobu  přísežní  také  při 
pravé  aby  počten  byl  a  přijat.  Po  učinění  povinosti  aby  vrchnost  témuž  přednesla, 
aby  tajnost  právní  a  rady  a  při  tom  také  náležitou  vážnost,  jakž  ná  osobu  přísežní 
náleží,  každého  času  zachoval.  A  tak  na  potomní  časy  pro  větší  podstatu  právní 
aby  při  právě  nařízeno  bylo  dle  povinnosti,  předně  rychtář,  při  něm  šest  konšelíiv, 
a  osmá  osoba  právní,  písař  přísežný. 

[16]  K  tomu  také  hejtman,  pro  vyrozumění  všelijakých  rozepří  a  pro  zprávu 
učinění  v  čas  potřeby  při  vrchnosti,  aby  při  právě  sedával,  maje  přední  místo  na 
místě  gruntovní  vrchnosti.  Když  právo  nebo  vrchnost  koho  do  trestání  dadí,  tehdy 
hospodář  Satlavní  má  povinen  býti  takového  ihned  bez  odporu  a  bez  obzvláštní 
záplaty  přijíti,  poněvadž  na  určitým  platu  prve  od  práva  zjednán  a  s  ním  smlu- 
veno jest. 

[17]  Tolikéž  pro  zachování  lepšího  právního  řádu  jest  ustanoveno  ve  vsi 
TřeSovicich  jedna  osoba  za  rychtáře,  k  tomu  aby  se  Třešovští  utíkali,  avšak  předné 
a  ve  všem  po  gruntovní  vrchnosti  aby  se  právem  a  rychtářem  na  Pohořelci  před 
klášterem  řídili  a  spravovali. 

[is]  Také  obzvláštně  mají  rychtář  a  konšelé  každého  roku  od  času  obnovení 
ouřadu  i)řed  obnovením  ouřadu  pořádný  počet  ze  všech  obecních  věcí  vedle  register 
učiniti  i>řed  vrchností  a  v  přítomnosti  některých  vyslaných  ode  vší  obce  k  témuž 
počtu.  A  mají  teluláž  nová  obecní  registra  založiti,  a  věci  obecné  s  truhlicí  novému 
rychtáři  a  konšelům  odvedené  býti. 

[19]  Item  mají  týž  rychtář  a  konšelé  každého  pul  léta,  totiž  při  času  sv. 
Jiří  a  sv.  Havla,  vrchnosti  pořádný  počet  vedle  register  odvésti  z  strany  posudního, 
totiž  co  vedle  poznamenání  z  piv  a  vin  vyšenkovaných  vrchnosti  gruntovní  náleži- 
tého jest,  a  registrji  nová  aby  se  založily. 

[20]  Item  kdož  by  koliv  z  konšelův  vedle  rychtáře  a  právního  písaře  od 
vrchnosti  nařízen  byl  k  poznamenání  a  přijímání,  co  by  se  sešlo  z  for  a  z  skladu 
vin  přespolních,  ty  aby  společně,  též  při  času  sv.  Jiří  a  sv.  Havla,  pořádný  počet 
vrchnosti  věrně  a  právě  vedle  povinností  svejch  odvozovali,  a  nová  registra  aby  se 
zakládaly. 

[21]  Co  se  pak  dotejče  sirotkhv  a  jich  spravedlností,  o  tom  se  tak  ustano- 
vuje, aby  kde  že  [když?]  by  byli  nařízeni  poručníci  nad  sirotky  a  statkem,  každého 
roku  při  času  sv.  Jiří  vedle  register  přední  počet  před  vrchností  s  rychtářem  a  konšely 
a  k  tomu  buď  nařízených  neb  dožádaných  věrně  a  právě  odvozovali.  Však  truhlice 
sirotčí  a  registra  zůstávati  mají   při  vrchnosti,  klíče  pak  jeden  při  rjrchtáíi  a  kon- 
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iích,  druhý  při  poruénících,  při  nichž  také  všecky  věci  neb  nábytky  sirotčí,  mo- 
vité i  nemohovité,  pozůstaveni  budou.  A  když  by  žádných  ustanovených  poru- 
íkův  nebylo,  tehdy  jako  prvé  jeden  klíč  od  sirotčí  truhlice  zůstávati  má  píi  rych- 
ři,  a  druhej  při  jednom  z  téhož  úřadu  konšelův. 

[22]  A  v  tom  ve  všem  ráčí  sobě  JMt,  jakožto  gruntovní  dědičná  vrchnost, 
konventem  svým  moci  zanechávati  buďto  k  změnění  neb  k  zrušení,  vedle  libosti 
^dého  času.  A  toho  všeho  pro  lepší  a  dostatečnější  potvrzení  ráčili  jsou  z  počátku 
aný  vysoce  důstojný  a  velebný  Jan  Lohel  i  na  místě  všeho  konventu  se  rukou 
istní  podepsati. 

Actum  in  monasterio  Strahov  alias  Montis  Syon,  anno  et  die,  ut  supra. 

z  gruntovní  knihy   vedlejšího  práva  Strahovského  od  r.  1591  v  archive  kláštera  Strahovského  opsal 
J.  Teige. 
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INSTRUKCE  HEJTMANSKÁ  NA  PANSTVÍCH 

KOMORNÍCH 

Z  let  1603  a  1604,  se  změnami  až  do  roku  1702. 

Úvod  vydavatelův. 

Nejdokonalejší  instrukcí  hospodářskou  byli  opatřeni  hejtmane  na  panstvích  komomicli. 
Byla  jim  vydávána  a  měněna  od  císaře  jakožto  krále  Českého,  anebo  od  komory  České  jeha 
jménem.  Užil  jsem  osmerá  textův  této  instrukce,  kteréž  pocházejí  z  let  1603--1702;  nejstarší 
dva  podávají  vlastně  obecnou  foimuli,  podle  které  měly  se  vydávati  instrukce  jednomu  kaž- 
dému hejtmanovi ;  ostatních  šest  textu  bylo  tak  skutečné  vydáno  jednotlivým  hejtmanům,  a  sice 
dvé  na  Křivoklátsko,  tři  na  Pardubicko,  a  jeden  na  panství  Ki-alodvoreké,  Točnické  a  Zbi- 
rovské.  Není  pochyby,  že  byly  tak  predpisovúDv  také  hejtmanům  na  ostatních  velkých  komor- 
ních čili  císařských  panstvích  v  17.  století,  totiž  na  panstvích  Kolínském,  Poděbradském,  Bran- 
dýském.  Nad  podobné  předpisy,  vydávané  od  obyčejných  vrchností,  vyniká  instrukce  komonii 
svou  rozsáhlostí,  úplností  a  spořádaností ;  vycházelať  z  porad  vysokého  sborového  úřadu,  totiž 
komory  České.  Také  tím  vyniká  tato  instrukce  nad  řády  předpisované  od  osob  stavovských 
na  jích  statcích,  že  byla  velmi  trvalá  a  při  tom  přece  čas  po  čase  při  novém  vydání  bývala 
měněna,  skracována  i  rozhojíiována;  pročež  z  rozdílností  v  jednotlivých  textech  poznáváme 
proměny  časů  i  postup  některých  pravidel  a  obyčejů  hospodářských,  jimiž  se  řídila  vrchní 
správa  statků  komorních  v  Čechách. 

Přehlédneme  všech  osm  textů  jeden  po  druhém  podle  pořádku  časového: 
I.  Text  německý  z  roku  1603.  Starý  opis  jeho  uložen  jest  ve  společném  ministerii  financí 
ve  Vídni,  kamž  nepochybně  přišel  s  archivem  bývalé  komory  dvoriské;  má  ten  opis  značku: 
Bohmen  1603  December.  Z  toho  starého  opisu  pořízen  byl  za  archiváře  Gindelyho  přepis  pro 
archiv  zemský  v  Praze,  nekonferovaný,  a  z  nového  toho  přepisu  opatřil  jsem  si  kopii  k  to- 
muto vydání.  J(^žto  tento  text  v  nadpise  kromě  císaře  Rudolfa  nemá  žádných  jmen  osobních 
ani  místních,  a  na  konci  schází  datum  i  podpis:  jest  viděti,  že  to  jest  formule,  podle  kteréž 
měly  se  instrukce  hejtmanům  na  jednotlivá  panství  vydávati.  Co  do  počtu  článků  a  jich  ob- 
sahu srovnává  se  tento  německý  text  dobře  s  nejstarším  textem  českým,  jejž  popisuji  níže  pod 
č.  II. :  co  do  jednotlivých  výrazů  nacházejí  se  tu  a  tam  rozdíly  mezi  nimi ;  zřídka  se  pfihází, 
že  v  němčině  jest  některý  článek  srozumitelnější  nebo  má  o  vhodné  slovo  více,  než  v  češtinfr 


(jako  ?  cl,  20,  2^4),  ale  častější  jsou  příklady  opačné  (cL  10,  45*  78,  92,  105,  lOG,  111,  129. 
139,  142,  209,  252).  Soudmi,  že  text  německý  nejspíš  jest  překladem  původalho  textu  íe- 
ského^  i  že  l>yl  udéWn  v  České  komoře  pro  komoru  dvorskou,  aby  tato  Jiinhla  se  o  ném  ra- 
diti a  Jej  císaři  k  potvrzení  předložiti.  Zcela  jisté  jest,  že  tato  inHtrukce  byla  vypracována  od 
dobrého  znalce  hnspodáhíkých  poměru  českých,  nikoli  snad  od  cizozemce  sloužídlio  v  koniofo 
dvorské;  hodit  se  pravé  jen  na  spňsoby  hospodářské  a  poddansk*}  v  Cechách,  tehdaž  obvyklé, 
H  k  témuž  ukazuje  také  přijeti  českých  islov  do  némei^kélio  textu  (SpiJkhe,  Holomken  v  cl. 
8D,  133).  Možná,  že  táž  osoba^  která  složila  text  český,  přeložila  jej  také  do  némCiny, 

Zde  podávám  némerký  text  cely.  Přidal  jsem  k  jeho  článkům  čísla  pořád  běžící,  kte- 
rých v  prvotním  opisp  není;  tato  poznámka  ;dati  také  o  reskýoh  textech^  tak  že  číslování 
clánkú  pochází  Vi>Hmés  ode  mne.  Co  se  týče  ntoeckého  textu,  přičinil  jsem  nejen  interpunkci 
a  zavedl  jneni  velká  a  niahl  písmena  ]»odIe  nynějí^iho  obyčeje,  ale  vynechal  jsem  také  nékterá 
zbytečná  pismena,  aváak  jen  taková  a  tam,  kde  se  protiví  novéjšímu  obyčeji  a  zároveň  ua 
výftlovnost  nemohou  míti  žádného  účinku;  též  zavedl  jsem  rozdíl  mezi  í4  a  ť  a  mezi  das  a  dass^ 
jmdle  nynéj5íl]n  obyčeje,  váe  k  tomu  cíli  a  konci,  aby  čtení  némeckého  textu  se  usuadnilo. 
Avíiák  i  tak  zůstala  v  naSem  otisku  veliká  nedůslednost  ve  psaní  mnohých  hlásek,  čímž  dosti 
ae  dosvédčnje,  že  rukopis  vznikl  v  dobé,  kdy  naliodiio.st  a  libovůle  byla  vrchním  praviíJIem 
pravopisu  německého. 

II.  óf:sktj  text  instrukce  j  roA*íí  lfj()4^  \  knížecím  >ch\varzenberském  aichivé  v  Českém 
Krumlove  chová  se  pét  exemplářů  této  inistrukce,  a  sice  tři  českc  n  dva  némt^cké,  žádný 
z  nich  není  originálem,  nýbrž  všechny  jsou  jenom  formule  bez  podpisu  ii  bez  ohlavení,  které 
by  oznamovalo,  komu  na  které  panství  jest  ta  iostnikce  vydána.  Jeden  český  exemplář  se 
signaturou  L  8.  B.  L  byl  mí  půjčen  od  p.  Hynka  Urossa,  adjunkta  toho  arcliivu.  Psau  jest 
na  59  stranách  foliového  sešitu  o  3tí  listech ;  posledních  13  stran  zůstalo  nepopsaných.  Tento 
exemplář  má  články  číslované  od  1  do  180^  ale  vehni  nevhodné,  pročež  jsem  to  číslování  vy- 
nechal a  uvedl  svoje.  Písmo  hlásí  se  do  počátku  17.  veku,  jest  pékné,  nikoli  tehdejší  kurrent, 
nýbrž  blíží  se  namnoze  k  latince.  V  archive  Krumlovském  jest  ta  písemnost  ode  dávna  zaía- 
4<íiia  do  roku  l(í04,  sice  bez  udáni  důvodů:  ale  že  toto  vročeni  se  k  ní  hodí,  k  tomu  vede 
tato  úvaha:  Zmínéný  pod  číslem  L  text  německý  nejspíí^  dosáld  císařského  schválení  v  pro- 
sinci n.íOH,  i  náleželo  se^  aby  v  roce  následujícím  1(304  komora  Česká  váecky  hejtmany  na 
dsařských  panstvích  opatřila  tou  instrukcí  nové  pořízenou.  Tehdáž  panství  Krumlovsko  n:ile- 
ielo  císaři  Rudolfovi:  \mn  Petr  Yok  z  Rožmberka,  ]»oslei1uJ  svťdio  rodu,  sudovou  zavřenou 
24.  HJDa  1001  zavázal  m  postoupiti  je  císaři,  a  i>ostup  ten  vykonsiu  13.  kvétua  1602  mezi 
komuiíssaři  císařskými  k  tomu  vyslanými  a  mezi  kancléřem  Rožmíierským.  Císařsky  hejtman 
panství  Krumlovského  KaSpar  Kaplíř  ze  Sulevic  meškal  již  od  začátku  roku  1602  na  Krum- 
love;*) jemu  tedy  nejspíš  byla  tato  instrukce  r,  H>04  vydána,  aby  se  podle  ni  rídiL  Exemplář. 
jehož  jsem  užil,  není  však  řádný  originál,  nýbrž  opis  bez  adressy,  bez  datum  a  bez  iKídpisu, 
a  ačkoli  jeho  písmo  jest  pěknc,  psán  byl  přece  velice  nedbale,  s  muohými  chybami^  z  nichž 
tiejedna  smysl  zatemňuje  a  ruší.  Zde  v  druhém  sloupci  otiskuje  se  tento  text  celý,  s  tyinž 
číslováním  článku,  kítu-ým  jsem  opatřil  vedlejší  text  německý.  Pil  místech  chybných  pozna- 
menal jsem  dílem  výslovné,  kterak  mají  se  čisti  podle  svédectví  exemplářů  pozdéjí^ích ;  také 
však  nékterá  slova,  jež  nikterak  se  nehodila  ke  smyslu  a  jen  zjevným  omylem  byla  od  písaře 


•)  Mz  Václava  BřezaDa  Život  Petra  Y<>ka  z  Rosenberka,  vvdal  Marež  IkSO^  str.  195,  198;  lét  vHed- 
ládkoYJ^ch  fíradecL  lil.  41-^4. 
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napsána,  nahradil  jsem  mlčky  jinými  z  poždéjšlch  exemplárů.  Vedle  pi-vnlch  žesli  fclánkií  jw 
v  Kruralovském   opise  na  okraji  psány  krátké  výtahy,    které  jsem  vynechal.    —   Jako  tení^ 
Knimlovský  formulář  jest  feský,  tak  i  vSecky  následujici   exempláře  byly  vydány  jtMluMtlivri 
hejtmanům  v  jiizyce  českém ;  vedlaí  se  8práva  komornícb  panst\i  v  celém  století  šednmáctrj 
nejvíce  po  česku. 

IIL  Instrukce  daná  hejtmamvi  patisttí  Křivoklátského  asi  r.  í6JfK    I*rofeSí^or  dr.  Ja 
romír  Celakovský  koupil  v  nedávných  letech  při  veřejně   dražbě   ve   Vídni   nevelký   f -' "* 
v  némž  jsou  vepsány  tři  instrukce  hosijodářské,  komorní,    Fridlandská  a  Černínská, 
samostatným  očíslováním  listu;  všechny  psány  jsou  jednou  rukou  dosti  tiedhalou  zsi  uprnst 
17.  veku.  Ta  kniha  jest  vázána  v  de.^tkáťh,  polepených  pergamen«-»m  vytrženým  /.  nějaké  fit 
knihy  bohoslužebné^  ježto  na  ném  jsou  velikou  literou  psány  latinsko'  vjíiatky  2  epíi^tol:  htín 
jest  natřen  barvou  bílou,  dole  na  ném  viděti  jest  litery  F.  IL  II,  podle  čehož  ac  podobá, 
ta  snůška  instrukcí  snad  nékdy  náležela  některé  velké  knihovné,    l>o  dražby  dostala  se  2 
zůstalosti   JUDra  Josefa  Bečka,    rady  nejvyššího  soudu  ve  Vídni  \j  1887).    lustnikre  korao 
psána  jest  na  prvním  místě  a  zaujímá  3t>  listů.    Před  tím  na  zvláštním  listě  čte  se  tento  uápia 

Matpds  «  bosi  milosti  volený  fiimský  císař,  Uherskýma  Českf/  král  JC.  Jnstnikcí sla 
fiéfHu  liburcínm  Čejkovi  z  Olbramovic^  hejtmanu  panství  fiašeho  Křivoklátského,  kferťhoí  jsme  \ 
Éůniek  a  panství  za  hejtmana  přijíti  a  naříditi  ráčili,  jak  by  takový  mmek  a  paHniví  naje, 
vším  k  t^mu  náležitým  přislušemtvim  říditi  a  spravovali  měl. 

Na  konci  jest  rejstnk  obsahový,  ale  datum  i  jjodpis  schází :  jest  to  tedy  opis  instrnii 
Křivoklátské,    učiněný  jen  pro  poučeni  a  na  vzor,   jak  asi  velký  statek  měl  by  se  spravovati 
Touž  jřovahu  mají  ostatní  dvé  instrukce  vepsané  do  té  knihy,  Fridlandská  a  Černínská*  Pat 
nékdo^   komu  záleželo  na  dobré  správě  statků,   dal  si  opsati  ty  písemnosti  a  svázali  do  je 
knihy,  aby  měl  po  ruce  vzory  instrukcí  hospodářských,  ze  kterých  by  mohl  vybf  ^      ■  n  ídla  vhiidii 
jež  by  mohl  předepsati  úřednikiím  ua  některém  panství  k  povinnému  ná- 

Kdy  tato  komorní  instrukce  byla  vydána  ua  Křivoklátsko^,  to  lze  ustanoviti  jen  příblií 
z  toho,  že  byla  vydána  ud  krále  .Matyáše,  když  byl  císařem,  tedy  mezi  13.  cervneui  1612»  kd 
byl  za  císaře  volen,  a  20.  březnem  ini9,  kdy  zemřel.  Toto  prostranství  časové  ještě  se  í^kr 
na  počátku  i  na  konci  tím,    že  císařským  hejtmanem  na  Křivokláte  byla  ještě  roku  HUS  jiu 
osoba,   totiž  Ondřej  z  Osterova,   a  r,  1618  v  povstání  direktoři  porubili  správu  panství  Kří?^ 
klátského  Janovi  Jindřichovi  z  Tamfeldu,*)  Zbývá  tedy  mezi  lety  1613  a  HH8  nenmoho  let,  kdy 
burcí  Čejka  z  Olbramovic  mohl  na  Křivokláte  hejtmaniti;  z  nedostatku  určitějšího  data  klaiM 
instrukci  jemu  vydanou  ua  zdařbůh  ilo  roku  1615,  a  znamenám  ji  stále  tímto  rokeni.     Jrnýc 
zpráv  o  hejtmanéuí  Cejkové  na  Křivoklátě  za  panováni  MatyáAova  nemám;  ale  jsou 
po  přemožení  íeského  povstání  Tiburci  Čejka  opět  spravoval  panství  Křivoklátské  jakt 
v  letech  16:?3— 1631,  kteréhožto  posledního  roku  jeho  spoluvinou  hrad  Křivoklát  upadl  vi 
Sasúv.'^"')  Kromě  toho  ze  zprávy,  kterou  dvorská  komora  14.  říj.  1635  podala  králi  Ferdinandovi  1 
o  spatném  hospodaření  ua  panstvích  komorních,    dovídáme  se  také,    že  dřívější  hejtman  Cejlj 
vydíral  na  poddaných  veliké  pokuty,  a  že  pro  dotčené  vydání  hradu  Sasflni  dostal  se  du  věi 
a  v  něm  zemřel. 

Srovnámeli  české  texty  instrukce  z  let  1604  a  1615,  shledáme  mezi  nimi  na  rétSfio  1 
úplný  souhlas,  ale  najdou  se  také  mnohé  rozdíly;  za  císaře  Matyáée  byl  text  tuatauidof 
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několika  slovy  nebo  málo  zméněn ;  také  však  byly  celé  články  vynechány  a  nové  podobné  články 
na  témž  místé  nebo  na  jiných  místech  vloženy.  Všecky  změny  podstatné,  i  některé  nedůležité 
nebo  jen  slovné,  poznamenal  jsem  při  každém  článku  zvlášť.  Zvláštního  povšimnutí  zasluhuje, 
že  již  za  panování  Matyášova  v  článcích  7.  a  8.  vynechány  byly  zmínky  o  náboženství  pod  obojí, 
tak  že  v  instrukci  zůstal  text  takový,  jakoby  na  komorních  statcích  v  Čechách  jenom  víra  kato- 
lická pod  jednou  byla  dovolena.  Dédické  právo  poddaných  bylo  nově  upraveno  v  artikulích 
47a — 47g,  při  čemž  jest  pamětihodné,  že  podle  starodávného  spůsobu  dělán  rozdíl  mezi  nedíl- 
nými a  dílnými;  někteří  dílní  příbuzní  byli  také  připouštěni  k  nápadům,  ale  nedílní  měli  před- 
nost. Nový  obšírný  článek  57e  měl  zameziti  zlořády  a  rozmanité  šidby,  jichž  dopouštěli  se 
úředníci  na  škodu  komory;  a  v  článcích  245a — 24r)n  zakročeno  podobné  proti  lesníkům,  jichž 
dřívější  samovláda  nad  lesy  byla  citelně  obmezena  spoludozorem,  jenž  hospodářským  hejtmanům 
byl  nově  uložen  také  v  hospodáí-ství  lesním. 

IV\  Instrukce  daná  roku  1616  hejtmanovi  panství  Kralodvorského,  Točnického  a  Zbirov- 
ského.  Opis  její  z  ruky  současné  nebo  málo  pozdější  nachází  se  v  knížecím  Schwarzenberskéni 
archive  v  Třeboni  pod  č.  6253;  jest  to  sešit  foliový,  nyní  bez  dešték,  o  50  listech,  jež  vesměs 
vyplněny  jsou  touto  instrukcí;  upozornil  mne  naň  p.  archivář  František  Mareš  a  zapůjčil  do 
Prahy.  Nápis  na  první  straně  zní : 

Matyáš  z  bosí  milosti  volený  Římský  císař.  Uherský  a  Český  král  oc.  Instrukcí  pocti- 
vému Pavlovi  Siglerovskému  z  Gettnsdorfu,  hejtmanu  panství  našich  Kralodvorského,  Točnického 
a  Zbirovského,  kteréhož  jsme  na  táž  panství  naše  za  hejtmana  přijíti  a  naříditi  ráčili,  jak  by 
takový  zámek  a  panství  naše  se  vším  k  němu  náležitým  hospodářstvím  říditi  a  spravovati  měl. 

Na  konci  jest  tato  instrukce  datována  na  hradě  Pražském  ve  svátek  sv.  Václava  1616; 
podepsáni  na  ní  byli:  císař  Matyáš;  president  komory  české  Vilém  Slavata;  pak  k  nařízení 
císařovu  pan  Fridrich  z  Talmberka,  tehdáž  rada  komory  české,  jenž  hned  potom  21.  října  1616 
stal  se  presidentem  nad  appellacemi;  a  konečně  Daniel  Skřeta,  kterýž  od  r.  1603  byl  sekre- 
tářem při  komoře  české  a  roku  1614  spolu  s  Václavem  Colydiem  visitoval  statky  komorní  po 
Čechách.  Těmito  podpisy  končí  se  instrukce  na  první  straně  listu  50. ;  na  následující  a  poslední 
straně  napsáno  jest  nařízení,  že  hejtman  při  svém  odstupování  originál  té  instrukce  má  zůsta- 
viti svému  nástupci,  a  podepsán  jest  znova  Daniel  Škreta;  toto  nařízení  bylo  učiněno  nepo- 
chybně brzo  po  vyhotovení  instrukce  pro  Pavla  Siglerovského,  psáno  jest  touž  rukou,  která 
zhotovila  celý  opis  nyní  Třeboňský,  a  bylo  při  pozdějších  pílležitostech  (r.  1652  atd.)  připojeno 
k  poslednímu  článku  255.  a  tudy  postaveno  před  datum. 

•Instrukce  z  roku  1616  srovnává  se  skoro  ve  všem  s  iiistrukcí  předešlou,  kterou  kladu 
do  roku  1615.  Rozdíly  mezi  nimi  j)ocházejí  největším  dílem  z  nepozornosti  písařů.  Některé 
drobné  rozdíly  mezi  nimi,  jmenovitě  v  článcích  103,  124,  167,  193,  219,  224,  230,  231,  249, 
mohly  by  se  vykládati  tak,  jakoby  instrukce  označovaná  zde  rokem  1615  byla  napsána  teprv 
po  instiiikci  z  roku  1616,  dají  se  však  také  vysvětliti  tak,  že  instrukce  1615  byla  v  těch 
místech  lépe  vykorrigována  a  těch  korrektur  nebylo  r.  1616  použito;  tento  druhý  výklad  musí 
se  přijmouti,  poněvadž  v  instrukci  1616  jest  článek  179e.  nově  doplněn,  a  na  konci  po  podpi- 
sech jest  Škretou  přidáno  ono  nové  nařízení,  což  oboje  schází  v  instrukci,  kterou  označujeme 
letopočtem  1615.  Tyto  dva  přídavky  jsou  důkazem,  že  instrukce  1615  byla  skutečně  vydána 
dříve,  než  instrukce  1616. 

Kdy  a  proč  opis  instrukce  1616  dostal  se  do  Třeboně,  není  z  něho  na  jevě.  Panství 
Kralodvoi-ské  u  Berouna,   Točnické   a  Zbirovské  dostala  se  ku  komoře  královské  roku  1694 
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konfiskací,  která  byla  uvalena  na  statky  bratří  Jiřího  -a  Ladislava  Popelů  z  Lobkovic  pro 
pletichy,  jiniiž  bylo  zmařeno  zasedáni  snému  českého.  Panství  Třeboňské  po  vymření  Rosen- 
berků  r.  1611  přešlo  dědictvím  na  pány  ze  Švamberka,  a  bylo  r.  1621  též  konfiskací  vyhlášeno 
za  spadlé  na  komoru  královskou;  císař  Ferdinand  IL  vrchní  správu  jeho  vznesl  nejdříve  na 
Viléma  Slavatu,  tehdáž  presidenta  komory  české;  možná  že  on  přinesl  opis  instrukce  Kralo- 
dvorské do  Třeboné,  aby  úřednici  taméjSí  védéli,  čím  se  spravovati. 

V.  Instrukce  daná  roku  1652  hejttnatwii  panství  Pardubického.  Pan  Václav  Diviš  Či- 
stecký  vydal  tiskem  tuto  instrukci  v  Pardubicích  1901  nákladem  musejního  spolku  tamějšího 
(stran  G><  v  8cei.  Rukopis,  z  néhož  ten  otisk  spůsoben,  jest  vázaná  kniha  foliového  formátu 
o  112  stranách,  uložená  v  museu  Pardubském  pod  č.  6671;  vepsána  jest  v  ní  právě  jen  tato 
instrukce,  a  to  rukou  z  druhé  polovice  17.  veku.  Opis  ten  pochází  z  originálu,  jakž  vysvítá 
z  ohlavení,  jež  zní  takto: 

Ferdinand  Třetí  b  bozi  milosti  volený  Římský  císař,  po  všechny  časy  rozmnožitél  říše^ 
Uherský  a  Český  král,  arcikníže  Rakouské,  Instrukcí  slovutnému  Havlovi  Gotthelfovi  z  Frey- 
denberkUy  pa%iství  našeho  Pardubského  hejtmanu,  jak  se  v  povinnosti  své  déOvati  a  důchod  nás 
jemu  svěřený  opatrovati  má. 

Na  konci  jest  datum  na  hradě  Pražském  21.  řijua  1652,  a  podpisy  Vilíma  Albrechta 
z  Kolovrat,  jenž  v  letech  1650—1656  byl  presidentem  komory  české,  a  Alše  Vratislava  z  Mi 
trovic,  tehdáž  rady  komory  české,  jenž  1656  nastoupil  po  Kolovratovi  v  presidentství.  Schází 
podpis  císařův,  jehož  jménem  komora  instrukci  vydávala. 

Co  v  instrukcích  z  let  1615  a  1616  spatřujeme  nového,  přibylého  nebo  změněného  na- 
proti roku  1604,  to  skoro  všechno  přešlo  také  do  instrukce  1652,  a  mimo  to  shledáme  v  ní 
opět  nové  změny  a  přídavky.  Jest  viděti,  že  komora  česká  hleděla  čím  dále  tím  lépe  vše  upravid- 
lovati,  aby  úředníkům  zbývalo  co  nejméně  zvůle,  a  aby  všeliká  práva  a  povinnosti  jejich  byly 
co  nejzevrubněji  vjíněřeny.  Takž  upraveny  jsou  nově  akcidence  úřednické  v  článcích  44a  až 
44c,  a  ustanovena  pravidla,  kdy  a  pod  jakými  výminkami  hejtman  může  se  z  panství  vzdálili 
v  či.  57a— 57 d.  Nejvíce  asi  mrzela  úředníky  tato  novota  časem  nastalá:  deputát  ustanovený 
hejtmanovi  na  stravování  úředníků  a  čeládky  byl  odstraněn  již  před  rokem  I6<\3,  jakž  ozna- 
muje či.  58,  ale  byla  povolena  útrata  kychyuská,  a  pod  tím  jménem  zůstalo  r.  1603  i  1615  a  1616 
přece  naturálně  stravování  úředníků  a  služebníků  hospodářských,  pořizované  z  potravin  do- 
dávaných panstvím  dle  míry  uložené;  ta  míra  bývala  však  hrubé  překročovílna,  hejtmane  dávali 
časté  hostiny,  a  hospodařeno  tak  špatně,  že  komorní  panství  uevj-nášela  skoro  žádného  čistého 
užitku;  v}'pravují  o  tom  Daniel  škréta  a  Václav  Colydius  ve  zprávě,  kterou  dne  23.  října  1614 
podali  komoře  české  o  své  visitaci  panství  Pardubského.  Někdy  mezi  lety  1616— 1652  přestalo  toto 
naturálně  stravováni,  jakž  ukazují  i.  1652  vynechané  články  53  a  r)íN-63  o  útratě  kuchyňské; 
též  následkem  toho  uvedly  se  změny  do  některých  jiných  článků. 

V  instrukci  1652  vyškytá  se  drahné  nových  článků,  i  celé  oddíly  neb  kapitoly  jich  se 
tu  zjevují,  jichž  není  ve  starších  instrukcích,  a  někde  změněn  i  pořádek,  v  němž  oddíly  po 
sobě  následuji.  Aby  se  vidělo,  jak  vj-padá  rozvrženi  látky  v  instrukci  1652,  uvedu  zde  z  ní 
nadpisy  všech  kapitol,  tak  jak  po  sobě  1652  následuji,  s  očíslováním  jich  (1 — 29j  přidaným 
od  p.  Diviše  ťisteckého;  ku  každénm  nadpisu  přidávám  naše  čísla  článků,  jež  v  ní  jsou  obsaženy: 
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1.  O  opatrování  zámku,  v  té  kapitole  jsou  články  1—3. 

2.  O  inventářích  a  svršcích,  4—6. 

3.  O  neřádném  lidí  poddaných  obcování,  o  knéžích  a  náboženství,  7^9. 

4.  O  soudech  a  posudcích,  10—13,  14a- 14c,  15—20. 

5.  O  spravování  lidí  poddaných,  21—26,  27a,  28a,  29—36. 

6.  O  sirotcích,  též  o  zápisích,  co  se  od  nich  i  od  skládání  a  propoušténí  peněz  grun- 
tovních a  sirotčích,  jako  i  od  povolení  k  istavu  sv.  manželství  a  dání  na  řemesla  bráti  má, 
36-38,  41—44,  44a— 44c. 

7.  O  nápadích,  45—47. 

8.  O  služebnících  a  jiné  čeládce,  48—52,  54—57,  57a— 57d. 

9.  O  všelijakých  věcech,  které  se  hejtmanu  a  jiným  služebníkům  zapovídají,  o7e. 

10.  O  rejstřích  urburních  a  vybírání  platův  stálých,  155,  156,  158—161. 

11.  O  přijímání  všech  a  všelijakých  jiných  běžných  důchodův,  162. 

12.  O  pivováru  a  sladovné,  64,  64b,  65,  66,  70a,  71,  74a— 74d,  75—79,  81,  82,  84 
až  86,  88,  89a. 

13.  O  dvoHch  poplužních,  107,  107a,  108-124. 

14.  O  dobytku  ovčím  a  ovčácích,  209-224,  227,  228,  226a,  229,  231,  232,  234. 

15.  O  vinicích,  143—147,  147a,  147b,  148,  150—152. 

16.  O  štěpnicích  a  zahradách,  153,  153a,  154. 

17.  O  rybnících,  125—139,  141,  142,  142a—  142p. 

18.  O  rybnících  a  potocích  pstruhových,  142q. 

19.  O  Labi,  tůních,  řekách  a  potocích,  142r,  142s. 

20.  O  mlýnech  a  pilách,  90,  90a,  91,  92,  92a~92d,  97,  101— )  06. 

21.  O  hutech  železných,  249a— 249i. 

22.  O  cihelné  a  vápenici,  246 — 249. 

23.  O  forštu,  prodávání  dříví,  též  sklízení  sen  a  votav,  234a— 234c. 

24.  Dáleji  při  forštu  a  prodávání  dříví  tento  níže  psaný  řád  se  zachovati  má,  235, 
236,  236a,  237—240,  240a,  241-244,  245b- 245n,  245a. 

25.  O  mezech,  směnách  a  profrajraarčování  gruntův,  250—252,  252a. 

26.  O  spisování  cedul  a  rejster,  163—165,  165a,  167—173,  173a-17.3e,  175-178, 
179a-179g. 

27.  O  složeuí  počtův  polouletních,  186,  187,  190. 

28.  O  počtech  a  spravování  důchodův  kostelních,  193—207,  208a. 
-       29.  Závěrek,  2.53—255. 

Ví.  Instrukce  daná  roku  1655  hejtmanovi  panství  Křivoklátského.  Pan  František  Mareš, 
knížecí  Schwarzenberský  archivář  v  Třeboni,  půjčil  mi  nový  opis  komorní  instrukce  hejtmanské, 
chované  v  originále  v  knížecím  archive  Třeboňském  (II.  226.  B.  1);  její  nadpis  je  tento: 

Ferdinand  III.  z  bozi  milosti  volený  Římský  císař,  po  všechny  časy  rozmnositel  říše. 
Uherský  a  Český  král,  arcikníže  Rakouské.  Ifisťrukci  poctivému  Janovi  liaphaelovi  GaUidesovi^ 
panství  našeho  Křivoklátského  hejtmanu,  věrnému  nám  milému, 

V  zadu  poznamenáno  datum  na  hrade  Pražském  7.  srpna  1655,  a  vedle  pečeti  Čtou 
se  tytéž  podpisy,  jako  při  instrukci  z  roku  1652.  Osoba,  kteréž  tato  instrukce  svědčí,  jmenuje 
80  jinde  Jan  Rafael  Gallindorfar  z  Rosendorfu;  byl  to  poslední  královský  hejtman  na  panství 
KřÍToklátském,    neboť  již  roku  1658  císař  Leopold  zastavil  Křivoklát  hraběti  Janovi  Adolfovi 
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ze  Schwarzeuberka.  *)  Nový  pán  ustanovil  na  Křivokláte  nového  hejtmana,  a  sice  Eliáše  Gatter* 
majera  z  Gatterburka.  Když  pak  r.  1660  hr.  Jan  Adolf  Schwarzenberg  ujal  panství  Třeboňské, 
kteréž  bylo  císařské  a  posledně  bylo  v  užívání  arciknížete  Leopolda,  poslal  Eliáše  Gatter- 
majera  na  Třeboň  a  učinil  jej  tam  vrchním  hejtmanem.**)  Z  toho  možno  se  dovtípiti,  kterak 
asi  instrukce  Křivoklátská  dostala  se  do  Třeboně:  Gattermajer  snad  našed  na  Křivokláte 
instrukci  svého  předchůdce  Gallidesa,  oblíbil  ji  sobe,  a  když  r.  1660  se  stěhoval  z  Křivoklátu  na 
Třeboň,  vzal  ji  s  sebou,  aby  mél  po  ruce  vzor  návodu  ke  správě  velikého  statku,  ač  zá- 
vazným pro  ného  i  pro  podřízené  úřednictvo  bylo  jen  to,  co  nařizovala  jeho  vrchnost,  hrabe 
Schwarzenberg. 

VIL  InstnJcce  vydaná  r.  1673  hejtmanovi  Pardubskému.  V  archive  Českého  Musea 
chová  se  foliantek  v  původní  vazbě,  jenž  nepochybné  pochází  z  hospodářského  úřadu  panství 
Pardubského.  Na  koženém  hřbetě  jest  nápis  z  druhé  polovice  19.  století:  „Instruktion  fur  den 
Oberamtmann".  Na  původní  papírové  deštce  svrchu  jest  nejstarší  nápis:  „Připiš  instrukci 
hejtmanské,  též  artikulův  při  sirotčí  kanceláři,  jak  dalece  lidi  poddací  na  panstvích 
JMCské  k  dědictví  a  nápadům  se  připouštějí,  jako  i  resolucí  JMti  císaře  Rudolfa  Druhého, 
a  jiných  rozdílných  artikulův  z  instrukcí  JMCské  hejtmanské,  vše  za  příčinou  ná- 
padův  vytažených."  Nápis  ten  ukazuje  jen  program,  k  jehož  provedení  písař  sirotčí  tu  knihu 
zřídil,  skutečně  však  ho  neprovedl ;  neboť  kromě  naší  hejtmanské  instrukce  byla  do  ní  vepsána 
nmohem  později  jen  instrukce  partikulární  o  vaření  piva  na  panství  Pardubském  z  roku  1713, 
smlouva  se  židy  o  prodej  kozí  z  padlého  pobytka  panského  z  r.  1716,  a  málo  jiných  záznamů, 
týkajících  se  panství  Pardubského.  Instrukce  hejtmanská  stojí  na  prvním  místě  a  zaujímá 
60  listů.  Nápis  její  jest: 

Leopold  z  bosí  milosti  volený  Římský  císař,  po  všechny  časy  roemnožitel  říše,  Uherský 
a  Český  král,  arcikníže  Rakouské.  Imtrukcí  slovuttiému  Jakubovi  Bohuslavovi  Lysandrovi 
z  Ehrenfeldu,  nynějšímu  panství  našich  Pardubského  a  Smrkovského  hejtmanu. 

Jest  to  opis,  a  sice  úplný.  Na  konci  stojí  datum  na  hradě  Pražském  2.  íljna  1673, 
s  podpisy  presidenta  komory  české  Jana  Františka  hrabete  z  Vrtby,  a  komorního  rady  Václava 
Karla  Cabelického  ze  Soutic. 

Instrukce  z  let  1655  a  1673  skoro  vesměs  srovnávají  se  s  textem  z  r.  1652;  rozdíly 
jsou  nemnohé,  a  poznamenal  jsem  je  všechny  na  svých  místech  při  jednotlivých  článcích.  Pro- 
vedl jsem  srovnání  všech  sedmi  textů  1603 — 1673  venkoncem  článek  za  článkem,  větu  za 
větou;  ježto  však  instrukce  v  druhé  polovici  17.  věku  již  se  hrubě  neměnila,  mohl  jsem  oby- 
čejně o  všech  třech  instrukcích  z  let  1652,  1655  a  1673  mluviti  společně,  a  označuji  je  v  po- 
známkách také  jen  krátce  krajními  letopočty  1652 — 73.  Při  tom  srovnávání  rozličných  textů 
vysvětlily  se  chyby  písarské,  kteréž  v  instrukcích  z  let  1604,  1615,  1616  i  1652  jsou  mnohé 
a  dílem  hrubé,  některé  i  matou  a  ruší  smysl;  ježto  však  v  každém  texte  jsou  chyby  a  nedo- 
statky jiné,  doplňuje  se  tak  ii  opravuje  každý  text  druhými  texty.  Srovnávání  jich  bylo  pi- 
plavé,  ale  mělo  ten  dobrý  výsledek,  že  žádné  místo  v  instrukci  nezůstalo  záhadným  nebo  po-^ 
chybným.  Nejsprávněji  psán  jest  text  nejmladší,  totiž  z  roku  1673. 

*)  Sedláčkovy  Hrady  VIII.  45.  —  Jan  Rafael  Gallides  z  Rosendorfu  byl  potom  roka  1668  hejtmanem 
na  komorním  panství  Zbirovském  a  Toénickém;  viz  Sborník  hist.  kroužku  1902,  69. 
**)  Sedláčkovy  Hrady  III.  14r,. 
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VIIL  Instrukce  daná  hejtmanovi  Pardubskému  r.  1702.  Pan  V.  Diviš  Čistecký  v  před- 
mluvě k  dotčenému  již  vydání  instrukce  z  roku  1652  zmínil  se  o  rukopisném  exempláři  hejt- 
manské  instrukce  z  roku  1702,  a  když  jsem  si  přál  do  ní  nahlédnouti,  ochotně  poslal  mi  ji, 
vypíyčiv  ji  pro  mne  ze  zámku  Pardubského  od  správy  velkostatku.  Jest  to  opét  prostý  opis 
v  knize  formátu  foliového,  na  jejímž  hřbetě  přilepen  jest  nápis  „Instrukzion  fíir  den  Ober- 
amtmann  1702",  psaný  touž  novověkou  rukou,  jako  nápis  na  hřbetě  instrukce  z  roku  1673. 
Ruka,  která  opisovala  instrukci  z  roku  1702,  hlásí  se  do  první  polovice  18.  veku.  Hlavní 
nadpis  z  předu  schází,  tak  že  nedovídáme  se,  od  koho  ani  komu  ta  instrukce  byla  vydána ;  že 
byla  dána  hejtmanovi  Pardubskému,  lze  se  domýšleti  z  toho,  že  ta  kopie  náleží  správě 
panství  Pardubského.  Na  konci  jest  opět  datum  v  obvyklé  formě  z  hradu  Pražského  3.  října 
1702;  podpisy  náčelníků  komory  české  scházejí,  a  jméno  císaře  Leopolda,  kteréž  tam  stojí 
samo,  přidal  snad  opisovač  o  vlastní  ujmě.  Krom  této  instrukce  není  v  té  knize  psáno 
nic  jiného. 

Přítomnou  instrukci  z  roku  1702  srovnal  jsem  s  tištěnou  instrukcí  z  roku  1652,  a  to 
jen  na  ten  zběžnější  spůsob,  že  píi  jednom  každém  článku  pohlédl  jsem  na  první  slova  a  na 
poslední  slova,  jsou-li  v  obou  exemplářích  stejná;  tak  jsem  se  přesvědčil,  že  v  instrukci  1702 
jdou  všechny  články  za  sebou  v  témž  pořádku,  jako  v  instrukci  1652,  dále  že  žádný  článek 
nebyl  1702  nově  přidán,  a  také  žádný  článek  nebyl  vynechán,  vyjma  že  schází  celá  kapitola 
o  hutech  železných  (články  249a — 249i),  kterou  jsem  našel  toliko  v  instrukcích  1652  a  1655. 
Ostatně  exemplář  instrukce  1702  neliší  se  od  instrukce  1652  než  tím,  že  má  hojněji  písař- 
skýcb  chyb,  a  že  v  několika  článcích  vypadlo  několik  slov,  vše  nepochybně  z  pouhé  nepozor- 
nosti písařovy.  Věcných  rozdílů  není  žádných  mezi  oběma  texty;  dohlídal  jsem  jmenovitě  na 
články,  kde  jsou  údaje  číselné,  a  shledával  jsem  shodu.  Následovně  instrukce  hejtmauská 
v  půlstoletí  1652—1702  se  již  neměnila.  To  ovšem  neznamená,  že  by  hospodářství  na  panstvích 
komorních  v  tom  čase  bylo  se  v  ničem  nezměnilo;  nýbrž  znamená  to  jen,  že  zkostnatělá  ne- 
hybnost, ve  které  vláda  státní  libovala  si  ve  století  1648—1748,  zachvátila  také  správu  statků 
královských. 

Po  stránce  formálně  nachází  se  v  instrukci  1702  malá  změna,  a  to  v  tom,  že  vyne- 
chány byly  některé  nápisy  kapitol,  to  jest,  že  dvě  nebo  tři  kapitoly  příbuzného  obsahu  byly 
staženy  v  jednu  kapitolu  se  společným  nadpisem;  nadpis  některé  kapitoly  byl  také  ponékud 
změněn;  článků  vSak  tím  neubylo  ani  nepřibylo,  ani  se  nezměnil  jich  pořad  nebo  obsah.  V  ná- 
sledující tabulce  podávám  všechny  nadpisy  kapitol  z  instrukce  1702;  před  každým  nadpisem 
kladu  čísla  ukazující,  které  kapitoly  z  instrukce  1652  byly  roku  1702  vřadény  pod  nadpisy 
zde  uvedené. 

1.  O  opatrování  zámku. 

2.  O  zachování  svrškův. 

3.  4,  5.  O  spravování  lidí  poddaných. 
6.  7.  O  nápadích  a  zachování  sirotkův. 

8.  O  služebnících,  povinnosti  jich  a  liefergeldích. 

9.  Sloužící  čeho  se  vyvarovati  mají,  též  aby  na  panství  žádný  kořalku  nepálil. 

10.  O  platech  stálých  a  urbuřích. 

11.  12.  O  platech  běžných  a  pivovářích. 
13.  O  dveřích  poplužních. 
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14.  O  ov<':ínáoh. 
Jo.  1tí.  O  vinicích. 

17.  O  rybnících  kaprovýcli. 

18.  O  rybnících  pstruhových. 

19.  O  potocích. 

20.  O  mlejních.  [Vynecháno  jest:  21.  O  hutech  železných.] 

22.  O  cihelné  a  vápenici. 

23,  24.  O  forstu  a  lesích. 

25.  O  mezováni  a  hranicích. 

26.  O  (lůchodích  a  všelijaký[ch]  příjmích. 

27.  O  skládání  počtuv  vrchnostlivých. 

28.  29.  O  počtech  a  užitkách  zádušních. 

Zde  otiskují  se  vedlo  sebe  velkou  literou  oba  nejstarší  texty,  německý  z  roku  1B03 
a  český  z  roku  1604,  oba  s  číslováním  článků  ode  mne  přidaným.  Poznámky  při  každém 
článku  jsou  zařízeny  tak,  aby  nahradily  pozdéjši  texty  z  let  1615,  1616,  1652,  1655  a  167J. 
Při  tom  se  vždy  rozumí,  kde  není  oznámeno  něco  jiného,  že  text  starší  přešel  do  všech 
instrukcí  pozdějších.  Co  ze  starších  textů  bylo  později  vynecháno,  k  tomu  stavěl  jsem  křížky  f 
na  počátku  i  na  konci.  Naproti  tomu  články  nové,  vzniklé  po  roce  1604,  tištěny  jsou  písmem 
prostředním  (garmoudem);  k  jich  poznamenání  volil  jsem  číslo  předcházejícího  starého  článku 
a  přidal  jsem  písmeno  k  nému,  ku  př.  14a.  Drobné  přídavky  a  varianty  z  pozdějších  texti 
i  svoje  poznámky  dal  jsem  tisknouti  písmem  menším. 


(I.  Text  z  prosince  1603.) 

Rudolf  oc  Kaiser.  Instriiction  dera  ehrn- 
vesten  unszerm  getreiien  lieben  N.,  alsz 
den  Wir  avf  unser  Schlosz  iind  Hen'- 
schaft  N,.  Zlí  ainem  Haid)tman  auf  itnd 
angenomhen  haheii,  icaszmaszen  er  solch 
i^chlosz  und  Herrschoft  samht  denen  dar- 
zve  geh'órif/en  Wirdtschaften  versehen 
vvd  refiiercn  solL 

Die  Versehunii  des  k:^chloíizhetreffend: 

1.  Erstlich  sol  er  unser  Schloli,  so 
Wir  imc^  vertraut,  zue  jeder  Zeit  vor 
allen  Scluulen  treulich  und  vleiBig  be- 
wahren,  diesolben  fíirkhunion  und  ver- 
liíieten,  und  innsonderhait  hierauf  fur- 
nembs  Aufsehen  haben,  damit  vom  Feuer 
und  NiilJ  an  ainichen  Gepeu  khiin  Scha- 


(II.   Text  Krumlovský  1604.) 

Rudolf  jc.  Instrukcí  slomdnému  N.,  kte- 
réhož jsme  na  zámek  a  panství  naše  X 
za  hejtmana  přijíti  a  naříditi  ráčili,  jak 
hy  takový  zámek  a  panství  naše  se  vHm 
k  němu  příslušenstvím  a  náležitým  ho- 
spodářstvím říditi  a  spravovati 
měl  OC- 

Opatrování  zámku, 

1 .  Předně  má  zámek  náš,  který  jsme 
jemu  svěřiti  ráčili,  na  každý  čas  před 
všelijakými  škodami  věrně  a  bedlivé  opa- 
trovati, a  zvláště  na  to  pilný^  pozor  jmíti, 
aby  se  ohněm  ani  deštěm  na  žádném  sta- 
vení škoda  nestala.  Pokoje  pak  v  tomž 
zámku  aby  všeckny  pořád  vždyckny,  jakž 


Instrukct;  lu[itfnanifkfi  na  panstckh  komorních  1603— 11  v. 


rf  ^umku. 
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pcschelie;  bevorauB  abt-r  alle  Zimmcr 

und  durch  joderzcit.  wie  sichs  pc- 

von     allerlai      rnsanltri«i:lvhaiten 

Ibaiteii  laben.    Xi<'lits  ilcsto   wenii;er 
k'   diŮ  mi^er   SchloU    nach  (ielegcn- 
kuner  jedwedern  Zťit  alhve*:  zu  j^e- 
k    Stunden    nffneu,    so    wol    wieder- 
h    speron    laíieii.     und    dabe>    difse 
iiiuutí    thun,     dauiit    dio    Schltíellel 
lals    zu  Tag    und    Xacht    au  eiiien 
sen  Ort  gehaltou  und  also  vcrwalirt. 
zu    furfallender  Kill    diesolbeu  ge- 
11    werdi^u    mípycn.    und   in    khairics 
írn,  dann  dis  Haubtmans  sclbst  oder 
rs     Iturgííraťen     (těwallt     vTrbleiben 

Verui>r  soli  auch  unser  Haubt- 
6eiu  Aufseheu  baben,  dálí  sirli  das 
midt.  doiue  uuib  bcšsrrer  Verwííhruníí 
len  des  SchloU  oben  zu  liííen  •írbílerr. 
mí  vor  der  Šperning  dessellK^n  hin- 
írftlegouj  umb  kbainor  Irsach  wiU 
lusser  seiuer  Bewilligung  nirgents 
?h  verbleiben  tlme.  Und  uber  říebnrt  [?] 
Ber  (fesíind  oder  diejcnijyíen  Li-ut,  diu 
|r  jenials  ín  rounnissirnírn  oder  oiidťrn 
wgn  Notturften  aufsolcbes  Schbdl  ab- 
tnen  wttrden,  soli  uuser  Haulituian  an- 
frentlřden  Louten,  was  Stands  die 
so  iu  iren  aiiíuen  Notíiirftěn  da- 
1  kb  žitním,  anfin  Schlo  U  uhvr  Narltt 
řrbleiben  nirlit  zulassen.  , 

^)  1G15  li   1G16  polt>žciio  jeu:     ^iiby  Celiidka** ;    1652,  1655  a  1673  opét  razsiřeno:   „aby 

by  a  ceUtlka**. 

*)  1G15  zde  vložena  jsou  slova:    ^vsak   vždycky    s  jistým  od  nás  neb  komory  naší    České, 

tlmny  riJteai  jich,  vychovali  [sic]  stravou  n  konó  obrokem,  jísaným  poruceníDj  (v  íemž  žádného, 
i  by  po  panótvich  našich  jezdil,  nevyni  inu  jeme)/  —  1616,  l(i52,  1055  a  1(j73  cte  se  la  vsuvka 
to:  ^však  pokaždé  s  jisKm  od  nás  aneb  komory  naši  České,  strany  řízeni  jich,  lifrgelta^  vychování 
iyon  a  konft  obrokem,  psaným  porti5ením,  v  ničemž  [1GI6  v  éemž]  ž^ídného,  kdož  by  po  panstvích 

j  r  1  d  il  j  n  e  vy  mi  ň  uj  em  e .  • 


náleží,  ud  vselijakéht)  nehídu  očištřny 
bvly.  Ničuiénř  mti  týž  /ániek  míš  podle 
příležitosti  jednobít  každébíi  času  vždy- 
cknv  v  jistťi  btulinu  odvírati  a  zase  za- 
vírati^) dáti,  a  to  tak  pri  tom  naříditi, 
aby  klíce  ve  dne  i  v  noci  vždyckny  v  ji- 
stém místé  ležely')  a  tak  opatřeny  byly, 
al>y  v  ras  rychlé  potívby  nalezeny  býti 
nioldy.  a  v  žádnébo  jiného,  lec  jebo 
vlastní  aneb  purkrabí  našeho  moci  ne- 
zůstávaly, 

M  1652,  1655  a  1673  scbAzeji  slova:  .a 
zase  zavírati**. 

^)  1615,  1652,  1655  a  1073  stojí  „slo- 
ženy**  místo  „ležely". 

2.  Dáleji  pak  liejtman  nás  má  na 
to  pilný  pozor  jmítij  aby  služebníci  naši 
a  čelddka,^  jíž  pro  lepší  íipatření  zámku 
nalioře  líhati  náleží,  vždyckny  casne  před 
zavřením  zámku  nalioru  se  najíti  dala, 
a  žádná  žádnt^u  příčinou  l>ez  dovolení 
nikdež  jinde  dále  přes  noc  nezůstávala* 
A  mimo  touž  čeládku  naši  neb  ty  lidi, 
které  byclnuu  kdy  \  kommissích  neb 
v  jiných  puti*ebách  našich -|  na  týž  zá- 
mek nás  vypraviti  ráčili,  liejtman  náš 
žádným  jiným  lidem  přespidním,  jakého- 
koliv stavu,  kteříž  b\-  v  potí'ebácli  svých 
vlastních  tn  přijeli*  na  zámku  přes  noc 
zíistati   dáti   nemá/M 
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*)  1615,  1616,  1652,  1655  i  1673  zde  přidáno  ještě:  «ani  veselí  svatebních,  krtin  a  všeli- 
jakých hodování  a  panketováni  bez  našeho  vlastního  neb  komory  naší  České  dovoleni  sobě  ani  žádnému 
z  služebníkův  našich  [1616,  1652,  1655  a  1673  zde  vsuto:  neb  přátel  svých]  činiti  dopouštěti  nemá.* 


3.  WaB  dann  das  neue  Gepeud 
oder  die  Veránderung  des  Alten,  es  Avare 
gleich  beim  SchloB  oder  andern  Wirt- 
schafften,  darauf  ain  groBer  Uncosten 
gehcu  mochte,  anlangt,  diBfalB  soli  unser 
Haubtman  vor  sich  selbst  ohne  Beschaids- 
orholuiig  uud  Bewilligung  von  unser  Be- 
liemischen  Camer  nichts  fuernemen,  son- 
dern  wann  etwo  dergleichen  grosserer 
Uncosten  oder  AuBgaben  worauf  zu  tlmn 
furfielen,  solches  zeitlich  an  unsere  T>e- 
liemische  Cammer  oder  die  Commissari, 
—  so  kliunftig  alle  halbe  Jalir  zu  Bereitung 
jiUer  unserer  Herrschaften  absonnderlicli 
verordnet  werden,  die  nicht  allain  der 
Rent-  und  anderer  Schreiber  Raitungen 
ersehen,  sondern  auch  alle  Wirtschaften 
daselbst  durchgehcn  und  die  dabey  fur- 
khunienden  Mengl  zureclit  bringen  lielťen 
sollen,  —  gelanngen  lassen,  und  inen  ain 
Jeder  solclie  (lelegenhait  zaigen,  damit 
sy  den  Augenschein  daselbst  zur  Stell 
ainnemen,  ainen  leidlichen  Uberschlag 
darauf  niachen,  und  uns  oder  uuBere  Be- 
hemische  Camer  des  durch  ihre  Relation 
und  Guthedunken  berichten  nitigen,  und 
wir  sowol  unsere  Behemisclie  Cammer 
mit  denen  Sachen,  so  wol  ain  Anstand 
leiden  khunen,  von  ainen  lialben  Jar 
zuni  anndern  unnotig  nicht  behelliget 
werden  dítrften. 

Allain  was  andero  Pesserungen  an 
Dachern  und  klainnen  Arbeiten,  darauf 
khain  giosser  Uncosten  gehet,  und  khai- 
ncn  Verzug  leiden  mttgen,  betreffen  thete, 


8.  Co  se  pak  dotyce  všelijakého 
nového  stavení  neb  starélio  zjinačení, 
buďto  u  zámku  neb  při  všech  jiných  ho- 
spodářstvích, načež  by  velký  náklad  jíti 
měl,  v  té  příčině  hejtman  náš  o  své 
újmě  bez  dotazování  a  dovolení  konion' 
naší  české  nic  před  sebe  bráti  nemá. 
Než  jestliže  [by]  kdy  jakých  takových 
větších  nákladů  kde  zapotřebí  bylo,  to 
má  časně  ^)  fkomoře  naší  české  neb  těm 
kommissařům,  —  kteHž  budoucně  každého 
piil  léta  k  sjíždění  všech  panství  našich 
obzvláště  k  tomu  nařízeni  budou,  že  ne- 
toliko do  počtův  písařův  našich  nahUd- 
nouti,  ale  ke  všem  jinejm  hospodářstvím 
na  týcliž  panstvích  našich  přihlídati  a 
všelijaké  nedostatky  napraviti  pomoci 
mají,  —  v  známost  uvésti  a  ukázati,  aby 
oni  to  očitě  spatříce  tu  na  místě,  na  to 
vše  nnrně  rozvržení  udělati,  a  nám  aneb 
komoře  naší  české  jak  relací  s  dobrým 
zdáním  svým  o  to  učiniti  věděli ;  tak  aby 
nás  neb  komoru  naši  českou  s  těmi  věcmi, 
kteříž  průtah  trpěti  mohou,  od  jednoho 
půl  léta  k  druhému  více  zaneprazdíiovati 
potřebí  nebylo.f 


Jíež  co  se  dotyce  všech  a  všelija- 
kých oprávek  na  střechách  a  všeckna 
jiná  díla  menší,  nač  velikej  náklad  nejde 
a  kteréž  průtahu  žádného  trpéti  nemohou, 


'mitcf  kejtiHanská  na  pansttick  koí^Mrhích  1603-1702.  —  O  invetUái'i. 
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fter  Haubtiiian  jedťrzeitt  un  t\  hťjtmau  nás  každého  času  jim  uvu- 
it  /A\  FiirklniHuinK  weitri*!)  rováuí  dalších  škod  hvi  dotazováni  sjíra- 
rrirhtrn    iind  weiindeii    lailen.      vili  dáti   moci   luidť. 

15,  1616,  165*.',  Ib;i5  a  1673  u  věu  «u  končí  sluvy:  .čaaoé  na  nás  auiib  komoru 
inéiti,"  a  cele  další  nanzeni  o  kummitftařiuli  objiždéjícich  iiaufilvi  b)lo  vyuc<:lián'i 
"itřebí  nebvlo.* 


In>:f:nfari    nud    aller    Far- 


ij  inctiíkíHch  a   soršcích. 


r    •i:*r-^r  Faniíilj*rři.    'ii*-    ime  4.    Ty  v.>ťi:kiiv   :íVi>kv.    k^-ré/  j<-'MJM 

áiM*    auriíi   ^r\ijj)j.    vy!i«i*rni     fi*-í//Iik'>    lia  /áuiku  lu.   al*.-  i   \e  dvun<:li. 

••v»    .    v:     j.^:,    o'í...^-.    WViL-      á^*:L.     kt-f/U^kij.     \iijiurij.     « Jiijidi4ÍcK|j. 
-''kn-!..    :..••:-    \\»-i::>ir!    iwr\      kvVi;jLÍ4Íi.   k]Lk'Ií^íaíí.    jiiicjijťdj   íí  nl^iii- 

Jm»u.    iwt   /.:,rí*:/   ř*   tťi:  0a..<"ji    y    /a  <'a.^u 


*r^:_.   L.'it!   a.iiía 

^ILřl^r-íaUUiU:     \U»!- 


l  aiaiiíi-r: 
IiJ^>^i;--ú': 

rwitiiriuir 

ideri:   aii-i    ái*-.   ^v  n «.#♦.•  i    \ei- 

l      řTviHcrir       \*'\{k»f\  llliíV-illr-L. 

Flťi-     a:-<        ;I      A''jr     iiaaiH:'!-. 

'>t*ii    ai    i!*-2     '  ^rifi..    \\«'   wa- 
WeilK^i!    ujjí    lujli-Hii:    Jiil.   UiiC 

>íler  iij  uiju-r   WV*-::   zi;  >řiiM- 
werdťji   iij»«::»:'i. 

**l>W(dil    ň\*    ^ú*:ur\..  ><■    lítlf! 

'ch    dfí^t*'  ♦:-ii»'r    Jjjiii.'ei»raťiiT 

i  eiiJťUi  W.^Hv-i    jijíir   í»jpi- 

-•»     sni;      (ion       UjíJiI-    Ue>l«' 

Haubluiaí     ua-    jjj\Hjjmr\. 
/uříťstelií    wiiMi*     im:  cií-iji 

1     ocie?    AlllJ^U*-^í•Jl♦-l:    aiiii- 

siclj   m4i>?í*     j]ii:iit    cujii- 

•cht   briu^ei..   >MJi(iH]i,  uii..- 

wie   es   iijn     ♦^jijjií.faiilvvon. 

dili.   wa^   í^iNVii    vvíriii!    uimI 


> >. r ■ 'f '.' i . .    ti G '    '.v    1. •  "^ T .   ii*č .    / v> t a •  a . \ .     i> t / - 


a'.Ki»-.i"- 


vr'.: 


jklfN.v:   M. 


sit*j.  uznal..  taK'-  ar-:\rj:  -ařir-j  >ciiiu:»rj 
uiciJi^fli'    lifjlliia:    L.;.-  *»v».i     ,..\ clila:*,   i*;*.- 

poá^.        ]♦'*.        >llÍM«Viil.  iJÍ  -  »  kliiU--'J  vUaíI  ■ 

^v*-  laL  jak.  *viii.  i'.*^«-  ^icř*:  -a:4».-*:uaT.. 
a  i<i  ť<  >*  Kil  fcM-  ,,.«^a'i-.  v»uťTi*'  i*.jť;- 
doťtíla    sjíotrťUU*-       »..ti-     ui.*ii;.     p:iueii. 
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Z>.  XX IL  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


neb  jinde  přikoupí,  dotud  v  obzvláštní 
registfík^)  poznamenati  dáti,  pokudž  z  ji- 
stého poručení  našeho  neb  nanzení  ko- 
morv  naší  české  skrze  jisté  osoby  k  to- 
mu naí-ízené  hlavní  inventář  docela  a 
zouplna  obnoven  nebude  a  k  spečeténí 
svému  zase  nepřijde. 


wohin  verschickht  oder  ganz  und  gar 
vcrbraucht,  von  neuem  zu  HauC  erzaigt 
oder  anderer  Ortten  erkhauft  wttrde,  so 
lang  auf  absonnderlichen  Registern  ver- 
zaichnet  halten  lassen,  biB  mit  unserm 
Jfevelch  oder  unBer  Behaimbisehen  Camer 
Verordnung,  durch  gewisse  hierzu  be- 
stellte  Personen  das  Haubtinventari  ganz 
und  gar  zur  Vernewerung  und  Besiglung 
khumbt. 

^)  Čti:  mit  dem  Hinzusetzen. 

*j  1615,  1616,  1652,  1655  i  1673  stojí  zde  srozumiteluěji :  „připisováním  neb  vyma- 
zováním." 

^)  1652,  1655  a  1673  zde  jest  doloženo:  „kterýžto  rejstřík  každoročně  při  počtech 
vánočních  na  puchlialtcriji  naší  skládán  býti  má." 


6.  Doch  nichts  desto  weniger  sollen 
entzwischen  uber  alle  die  FarnuBen  und 
Notturften,  die  unsern  Dienern,  alB  dem 
Kuchelmaister,  Khochen,  Schliessern,  Mel- 
zern,  Millnern,  Schmiden,  Weynern,  (íart- 
nern,  Schafern,  Schaferin,  Fischmaistern 
und  andern  Personen  zur  Verwahrung 
íjelassen  ordentliche  Zetl  nach  Laut  des 
Haubt-Inventarv,  aufgericht  und  also  ver- 
fast  werden,  damit  dafijenige,  was  etwo 
daran  hinweckh  khumbt  und  wider  an 
dio  Statt  von  neuem  erkhauft  oder  zu 
UaulJ  erzaigt  wird,  mitlerweil  in  deiisel- 
W\\  /ett(»ln  vleiBig  vcrzaiclinet  werde, 
und  auf  daU  auch  alle  dieselbeii  Perso- 
nrii,  die  Nvas  davon  under  Handen.  sol- 
1  hťN  in  mehrer  Aclit  liaben  und  nichts 
/Ulil  Verlust  kommen  laBen.  So  soli 
miNer  llaubíman  jedeš  Jars  bey  vollig 
\b/.íililun,«[  der  IJesoldungen  sich  mit  ai- 
\w\\\  .letlern  in  dem  Inventari-Zettl  er- 
a\w\\  und  die  Fllrsehung  thuen,  wover^) 
NXťlťhoai  uuli  ilinen   waB  dergleichen  auB 


G.    Avšak    mezi    tím    časem    na   ty 
vseckv    svrškv,    co    těch    ktervm    služeb- 
níkuin    našim,    jakožto    kuchmistru,    ku- 
chaři, klícníku.    sládkům,    mlynářům,  ko- 
vářům,   vinařům,    zahradníkům,    šafářům, 
šafářkám,    fišmejstrůuK)    i  jiným  osobám 
k    opatrování    zanecháno    bude,    pořáílně 
do  cedule^)    podle  znéní    hlavního  inven- 
táře   držány    a   tak    spraveny    býti   mají. 
aby  to  v  nich.  co  kdy  toho  sejde  a  zase 
na  to  místo  vnově  se  přikoupí  neb  duniii 
se  předělá,    zatím    do  týchž  cedul    s  pil- 
ností poznamenáno  bylo,  a  aby  ty  všecky 
osoby,    kdeří  co  toho   mezi  rukami  mají. 
tím   lei)ší    i)Ozor   na   to   měli    a  ničemuž 
k  strátě  přicházeti  nedali.     Protož   liejt 
man  náš  každého  roku^)  při  doplacovám 
služeb   s  jedním    každým  prvé    do  ceduli 
inventární^)  nahlídnout  a  to  při  tom  tak 
opatřiti  má,  pokudž  by  se  kterému  z  nicli 
čeho    toho    pro    vopatření^)   a    zanedbání 
nedostávalo  neb  kterak  jinak   k  zmrhání 
přišlo,   aby  se  jemu  to  ihned   za  paměti 


fnstmkce  hejbnansJcá  na  panstvích  konionuth  íf^tud-nOŽ.  —  O  naboztusití^ 


iin  službu  porazilo,  a  pro  doplnění  in- 
ventáře, co  jest  se  ztratilo  neb  zmrbalo, 
na  ty  peníze  /ase  zjednalo.") 


[irer  Nachlešigklíait  abgienge,  oder  iu  aii- 

[der  Weep   rerwarlost  worden  were,    dalJ 

inie    dasselbe    altíbaldt    in    frischer    ge- 

dechtnUi?  an  seiner  Besolduníí  abři:ekharzt 

1     uud    zu    Krgenzung    defl    Inventáři    dalJ- 

Hjenige,  was  also  verloren  oder  verwarlt»st. 

auf  Sídťhes  (ielt   wider  verschafft  wilrde, 

1^)  To  jest:  wofcrn. 
*í  1G&2,  1655  a  1673  jest  zde  jiný  výčet  služebníků,  a  sice:   ^purkrabímu  oeb  pojezdoému, 
ůšnilstrfiiQ,  safát-um,  sládkům,  mlynářům^  kováfom,  vinafŮDí,  zabraduikum;"    1652  a  1655  jest  k  tomu 
jesté  doloženo:  ^a  kde  se  železné  butó  vynacházejf,  Síchtmistrňm." 
^)  Tak  cte  se  též   1615;  ale  1616,  1652,   1655  a  1G73  stojí  spráméji:   ^pořádné  cedule/ 
*)   1615,  1616,  1652»  1655  í  1673  mají:   .každého  pololouletí/ 
*)   1652,    1655    a    1673    kladou  zde:    „prvé   do    partikulároího    inventáře   neb    do   cedule 
fezané  nahlédnouti.** 
*Í  1615,  1616,  1652,  1655  i  1673  mají  správně:   „pro  neopatření/ 
')  1615  sloji  zde  ješté  přídavek:    „Tj  pak   inventáře    neb    cedule   řezaué  s  jediiira  každým 
8  vědomím  hejtmana  puHrabé,  kterýž    koždodeaně  k  hospodářství    dohlídali  povinen  jest,  má  držeti; 
a  GO  se  kdy  přikoupí  a  komu  k  opatrování  dá,    hned  toho  dne  do  té  cedule  k  jiným  kusům  pozna- 
menávati, a  pii  každém  do  dvorův  i  k  jiným    hospodářstvím    příjezdu,    všecky-li    věci    v    celosti   za 
L  šafáH  a  šafářkami  zůstávají,  na  to  se  s  pilností,   aby    nad   sebou    lepii    pozor  měli,  dotozovati/   — 
■Týž  přídavek  psán  1616,  1652,  1655  i  1673  s  několika  slovnými  zménami. 

Wegen    dess  rohlosen   und    utibveszferti-     O    neřádných    lidí  poddaných   obcování. 


^kgen  Lebens  der  Undertkanen;  iiem  der 
H  Pfarrherm  und  Helif/ionen, 

^^H  7.  Und  wťil  sicb  ilanii  die  Sílnden 
*     und    allerlev    vielfeltige  Míisseíliaten  vun 

allen  Seitteu  under  den  Leuteu  liochliťb 
^  geniehret  und  víjh  l'a?Jí  /u  Tag  inehr 
Bwaehsen  tliuen:  alli  soli  unser  Ilciubtiiuin 

alkMi  denen  Leiitlien.  dii'  su  seheudtlich 
■wider  den  Willen  deB  Allmechtiííen  lelien, 

und  seiner  havliíjíen  Gebott  uiit  Flnrclírn, 

ÍSdiweren.  Zaubern,  Mordtscblegen,  Elie- 
brechen,  Stelen,  Betriegen,  Verfalschmi- 
gen  nnd  andern  dergieirhen  Cbelthatten 
und  bíísen  Wandel  ubertrettco  wíUden, 
kuud  Iderdurch  frunimen  Linitin  niclit  al- 
lain  zu  Srhaden,  sondern  aiitii  zu  irros- 
len  Scbanden.  Ergernus  uud  bosen  Ex- 
ipel    sein    woIteUj    mil    sonderni   Fleis 


knězích  a  nábózenstvL 

7,  A  poněvadž  hiichové  a  rozličné 
nepravosti  na  všeckny  strany  mezi  lidmi 
již  se  vehni  rozmohly,  a  ríni  duleji  vždy 
více  rozmáliají:  pi'otož  hejtman  nás  má 
se  na  ty  lidi,  kteříž  by  tak  hanebné 
proti  pánu  Bidm  živi  byli  a  přikázání 
jeho  svata  buďto  lánínij  pmahánim,  kou- 
zlftv  provozováním,  vraždami,  cizoložstvím, 
knideží,  oldaniáním,  ťalsí  a  jinými  k  to- 
mu podobnými  nešlechetnostmi  a  zlými 
obcování  [sic]  přestupovali,  a  dobrým  li- 
dem tudy  netoliko  na  škodu,  ale  i  ke 
zlému  příkladu  hejti  chtěli,  se  vší  pil- 
ností vyptávati^  takové  neřády  skutečným 
trestáním  bez  sanování  osob  casuě  pře- 
trhovati:  i  také  všelijak  jinak  podle  nej- 

47* 
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nachfragen,     und     solchen    Ungebílrlich- 

khaiten     durch     die     hierauf    gehorigen 

wUrcklichen  Straffen,    ohn  alles  Verscho- 

nen  Jemands,  zeitlich  fttrkhumen   lassen; 

auch  sich  in  alhveeg  nach  hochstem  Ver- 

mttgen  daliin  bemttheii,    dass   unsere  Un- 

derthanen    voniemblich    mit    gueten,   or- 

dentlichen  uiid  gottsfíirchtigen  Pfarrherm 

der  Catholischen   Religion^    doch  auf  de- 

nen  Pfarren,  welche  derselben  zugethanen 

sein;  die  aber  derselben    nicht  zugethan, 

sondern  under   zweyerlay  Gestallt  weren, 

aUch  mit  denen  ordentlichen,  fromen  und 

gottsfíirchtigen  geweichten  Pfarrherrn,  so 

die    alten    Gebrauch    und    Ordnung   der 

hayl.    christlichen    Kirchen    lialten,    von 

unseren  Erzbischoff  zu  Prag  fílr  wttrdig 

und  ordentlich   hierzu    erkhennt    werden 

und  nach  ine  sich  richten,  sowohl  kheine 

andere  Sečten   frembder  Andacht    einfie- 

ren,  sondern  dem  Wort  Gottes   und  des- 

selben    Dienst   ohne  Versaumung    vleiBig 

obligen  thetten,  versehen  werden  míigen  ; 

und    an    den    Son-   und    Feyertagen    das 

Wortt  Gottes  vorsezlich  nicht  versaumben, 

sondern    zugleich  Altt   und  Jung,  ManB- 

und  Weibs-Personen  gern  in  die  Kirchen 

gehen,    und    alda    den  Willen  Gottes  er- 

khennen  lernen. 

^)  1652,  1655  a  1673  zde  jest  přidáno  slovo:   „samospasitedlné." 

^)  Vše,  co  zde  tištěno  mezi  křížky  (f  které  by  fary  ....  zachovávali  t)>  schází  již  1615 

i  1616,  a  ovšem  také  1652,  1655  a  1673;  a  tak  již  1615  vynechána  v  instrukci  zmínka  o  dovolené 

víře  pod  obojí. 

^)  1652,  1655  a  1673  zde  doloženo;   „k  zpovědi  svaté  a  přijímání  velebné  svátosti  oltářni 

začasté,  obzvláště  při  slavnostech  vejročních,  přicházeli  a  přistupovali." 


vyšší  možnosti  k  tomu  se  přičiniti,  aby 
lidé  poddaní  naši  předkem  dobrými,  řá- 
dnými pobožnými  kněžími  víry  katolické/) 
fkteré  by  fary  byly  pod  jednou ;  a  které 
by  fary  byly  pod  obojí,  též  kněžími  řád- 
nými, dobrými,  pobožnými,  kteříž  by 
byli  poradně  svěceni  a  starobylý  řády  a 
pořádky  podlí  nařízení  církve  svaté  za- 
chovávali,! ^)  kteříž  by  od  arcibiskupa 
našeho  Pražského  za  hodné  a  pořádné 
uznáni  byli,  ním  se  řídili  a  spravovali, 
a  žádných  jiných  sekt  cizích  náboženství 
neprovozovali,  nýbrž  slova  Božího  a  slu- 
žeb Božích  bez  zameškání  pilní  byli,  opa- 
třeni jsouce,  ve  dni  sváteční  slova  Bo- 
žího zoumysla  nezameškávali,  anobrž  na- 
pořád, jakž  staří,  tak  mladí,  mužského 
i  ženského  pohla\i,  do  kostelův  rádi 
chodili,  a  tu  vůli  Boží  znáti  se  vyučo- 
vali.^) 


8.  Wofern  aber  etwa  ainB  tails  un- 
sere Underthanen  auf  dieser  Herrschaft 
in  ihren  HeuBern  und  Wohnungen 
tvinkhlweis      sich      ainicher    Zusamben- 


8.  A  jestliže  by  pak  kteří  poddaní 
na  témž  panství*)  v  domích  a  obydlích 
svých  pokoutně  jaké  služby  a  sekty  a 
jiné  cizí  náboženství,  mimo  to  dvoje,  jakž 
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khunPen^  Sečten    uiid    aadercr   frembder 

[Andachtten,  ausser  der  zwayer  obberUer- 

1,  gebraurben  wollten  :  soli  unlier  Hřuibt- 

lan  dasselbe    kbaiíiein    durcbíiuš  nit  j^e- 

ktatten,    soudem    iinverzíiglicb    wurcklich 

l^eiustellen     und     sollicbes    jeder/eit    mit 

íanibhaftmacbung   der  Personen,   wit  sy 

sdndt,    an    unBerer  Hebaimhisrheii  Cam- 

ler  Praesideiití-n  und  Riitb  gelangen  las- 

Ipeii,  die  daiii!    deiiiSí?llH'n    nit    allein,  wie 

tvorzukliimibeu.  sundern  auťh  mit  geldleť- 

kher    Straff   darauf   zu  vertahru,    anzii- 

)rdneii  werden  wissen. 

')  1652,   1655  a  1673  mají  zde  pniliiao:   „toho  činiti  zanedbávali  uneb  .  .  ,  ** 

*)  1615,  1616,   1652,   1655  i  1673    na    mifilé    posledních    šesti    slov  kladou  lakto:    „mimo 

,i>,  jakž  nahoře  dotčeno;**    tedy  i    zde  již   sa    císaře  Matyáše  byla  vyhlazena  narážka,  že  jest  dvoje 
P'dovoleiié  náboženství  v  Cechách^  pod  jednou  a  pod  liboji. 

*)  2  615,    1652,    1655    a    1673    mají    správněji    „zastaviti,*'    1616    zase    s    jinou    chybou 

^aastávati-*^ 


nahotc  doloženo,^)  provozovali,  toho  žá- 
dnému  žádnejni  způsobem  hejtman  náá 
trpěti  nemá,  nýbrž  má  při  judnom  ka- 
ždým ihned  beze  vsecb  odkladuv  skiitecnr 
zůstávati;*)  a  o  tum,  kilo  t\  osoby  jsou, 
zejména  je  jmenujíc  presidentu  a  radám 
našim  komory  české  každého  cusu  ozna- 
movati; a  oni  mají  to  podle  slušného 
uznání  netoliko  k  náležitému  zastavení 
a  přetržení,  ale  i  také  k  trestání  přivést ^ 


9,  Niebts    desto    weniger   soli    aucb 

[gcdachtter    unOer    Haubtman    die  Anord- 

nung    und    FOrsehun**'    thueu,     daB    die 

IMaiíister,  Bakaláři,  Canfores  und  andere 
Sclíuelvorsteher,  die  anf  diser  Herrsrliaft 
seiu  werden.  unBerm  Erzbiscliof  gebor- 
samb  laišten,  und  die  Jiigent  derer  Re- 
ligion  Cathochismí*  lernen,  und  sich 
khainer  andern  frembden  Lehr  luid  Se- 
eten  gebraucheu,  nach^ehen,  n(»ch  andere 
lílarauf  laitten  sollen;  und  waU  etwo  er, 
alO  unBer  Erzbischof,  sowoU  unlJere  Be* 
haimbische     Canuner-RMb,     aull    unBerm 

kWilIen  uud  Beteleh  iu  Reli^íionssarhen 
auf  dieser  Herrseliafft  anordnen  werden, 
ob  disem  allem  soli  unlíer  Haulítman 
UDverbiiichlich  Handt    zu  haben  sťhutdig 


\).  Nicniéné  týž  hejtman  nás  má  to 
tak  naříditi  a  opatřiti,  aby  ttí^^^tři,  ba- 
kaláři, rektorové,  kantoři  a  jiní  skiduí 
správcové,  kteříž  na  témž  panství  budou, 
byli  též  v  poslušenství  a  sjírávé  arcibi- 
skupa našeho  Pražského,  af^)  mládež 
taky  aby  katechismiim  téhož  náboženství 
vyučovali,  a  žádného  jiného  cizího  učení 
a  sektářství  aby  neužívali  a  nenásledo- 
vali, ani  jiných  k  tomu  nevedli ;  a  což 
by  kd\  jako  arcibiskup  uas  Pražský  i  rady 
naše  komory  české  z  jisté  vůli  naší  strany 
náboženství  na  tom  juinství  nařídili,  nad 
tím  vsím  má  a  povinen  bude  hejtman 
nás  ruku  svou  držeti,  a  z  toho  nevykra- 
čujíc,  tak  a  nejinak  se  chovati. 


*j  Na    miste    slov    poatavenýcb    zde    mezi    křižky    feéeno    1652,    1656    a    1673   kratčeji : 
^s[>rávcovó  školní  na  témž  panství,  katoličtí,  též  .  ,  .  ** 
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D,  XX IL  fíádjf  Sfhkc  a  instrukce  hospodářské: 


Die  hahenden  Hechř  hetreffend. 

\iK  Iii  den  Stedteii,  Stadtln  uad 
Dorfeni  solleii  dio  Recht  jedeš  JarĎ 
im  Winter  bald  nach  dťm  Neuen  Jahn 
alŮ  zii  der  Zeitt  die  rudiTtlranen  sich 
am  bessten  hierzue  abiíi<ieíssi{zen  khíinncn, 
durch  den  Haiibtman  und  Schreiber,  in 
Gegenwart  der  Richter  und  SchcippenT 
ordentlich  fá:ehalten,  und  dabey  dili  iu 
soiiderliclie  Achtt  freniiniben  werdeii,  da- 
mit  die  Krsezunsr  derselben  Kecht  durch 
Erwallang  hierzue  fílrnemblich  gottsfílrch- 
tíger  und  frumer  Leuth  beschetu^u  mílge, 

11.  ťnd  so  oft  die  Recht  in  wel- 
lichen  ítericht  farzunemben  sein.  soli 
dassellic  den  Underthanen  zum  wenip- 
sten  vierzehen  Tag  zuvor,  damit  sie  sich 
mit  den  Gntndfi/eMern  und  andeni  iren 
(ierechttigkheiten  zeitlich  hierzue  gefast 
machen  mUgen,  angekhiindťt:  sdwoU  auch 
die  Grundtgelder  zu  khaíuer  amleni  Zeit, 
dann  alda  bey  dem  Rechtten,  und  nicht 
anderstvvo,  alD  bey  deu  Bíírkrechts-Re- 
gisteni  erlegt.  verschrihen,  uud  denen 
I^uthen,  so  den  Vorzug  uud  bcsscre 
Gerechttigkheit  darzue  erweiseu.  hinaufl- 
gefolgt  werden. 

12.  Waíl  auch  bey  wellichem  Ge- 
richtt  deu  Waisen  oder  anderu  uuauge- 
sessenen  Leuthen  ťiir  Grundgelder  erlegt, 
und  alda  bey  der  Erlegung  uitht  alspaldt 
hinauligegebeu  werden,  das  soli  gleichs- 
fals  in  deu  BurckhrecUtts-Registern  mit 
Vleiů*  van  wem  und  wau  daflelbe  erlegt, 
verzaichnet,  von  dera  AVaiUen-Schreiber 
in  Empfang    genuhmen,    und    in    Gegen- 


(J  smideck  a  posudcích 

HL  Soudové  a  posudkové  v  mé 
v  niéstecksich  a  v  vesnicích  ka/ 
a  řasu  zimního  hned  po  novém  kú 
řasu,    když  lidé  poddaní    lépe  se  k 
uprá/niti  mohou,  skrz  hejtuiiina  a 
sirotčího  M  v  přítomnosti  rvciitáfův  il 
selův  pořádné  držáni  býti  maJi:  pii 
rých  se  toho   se  vsí  pilností   SetHti 
aby  předkem    na  ouřady    lidé    l>ohak| 
správní  a  rozumní  voleni   byli. 

^)  1662,  1655  a  1673    aP^sare    .iu.  ti-u 
neb  sirotdiba.* 

IL  A  kdykoli  pak  soudové  v 
rjchtě  budou  míti  držaai  bV^i,  to  se| 
lidem  poddanm  nejméně  dvě  ni^déle 
tím,  aby  se  s  penězi  gruntovními  i  s| 
nejmi  spravedlnostmi  svejmi  k  tomu  ca 
jak  přihotoviti   védéli,    oznamiU.     l\ 
gruntovní    nejiným   caseuj*    nežli    tn 
soudu,  a  ne  jinde,  nežli  tu  pH  reffistř 
purkrechtních   skládány^   napsány,  a 
lidem,    kteínž  k  nému*)   přednost  a  U 
spravetUnost  ukážL  propuštěny  bjti 

')  1615,    1616,   1652,    1655    i   1673  ft^tt 
správně  ^k  ním."* 

12.   A  co  se  při  které   rj^chté 
rým  sirotkňm   aneb   neosedl y^m   lidem  ji; 
nejni  penéz  gruntovních  slotí   a  tu 
nepropustí,  ty  mají  též  v  registřich  piU 
rechtních  s  pilností,  od  koho  a  kdy 
ženy  jsou.  poznamenaný,  od  pfeaře 
řího  za  příjem  uvedeny,  a  v  přítomnd 
hejtmana  našeho  do  truhel  sirotčích 
vány  bej  ti. 
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'^rartt  unBers  Haubtmans  zur  Verwahrung 
íii  die  WaiBen-Truhen  gelegt  werden. 

13.  DaB  Gewelb  aber  iiiid  Truhen, 
>dariunen  das  WaiBengeltt  in  Sieherheit 
;:«ii  halten,  soli  mit  eiBern  ThUrii  und 
■ .  guetten  Schlossern  dermassen  verwahrt 
l^sein,  daB  vom  Feuer,  noch  aucli  mit  dem 
T  Erbrechen  desselben  Gewelbs  und  Truhen, 
)  án  dem  WaiBengeltt  khain  Schaden  er- 
I  folgen  khttnne.  Nichts  desto  weniger  sol- 
.'   len    vom   selben   Gewelb    unBer    Haubt- 

man  und  Waisenschreiber  underschidliche 
Schlílssl  haben,  und  dieselben  also  hal- 
ten, damit  ainer  ohne  den  andern  in 
khainer  Notturft  zu  soUichem  Gelt  selbst 
nit  khumen>  noch  dasselbe  bertlehren 
khan. 

14.  Von  Einschreibung  und  HinauB- 
folgung  des  Waisengeltts,  ingleichem  von 
andern  Verschreibungen,  soUen  der  Wai- 
Ben-Schreiber  sowoll  alB  die  Schopfen 
ttber  die  íiebuer  und  altt  herkhumenden 
Gebrauch  nichts  mehrers  nehmon.  und 
die  Leut  mit  khainer  hohern  Zahlung 
ires  (iefallens  beschwaren. 


13.  Sklep  pak  sirotci  a  truhly,  v  nichž 
peníze  drotcí  se  skládají,  mají  železnými 
dveřmi  a  zámky  dobrými  tak  opatřeny 
býti,  aby  se.ohném  ani  vyloupáním  téhož 
sklepu  na  truhlách  a  penězích  sirotčích 
nižádná  škoda  státi  nemohla.  Nicméně 
od  téhož  sklepu  a  truhel  hejtman  náš  a 
písař  sirotčí^)  klíce  v  rozdílnosti  jmíti; 
a  při  sobě  tak  chovati  mají,  aby  jeden 
bez  druhýho  v  nižádné  potřebě  k  témž 
penězům  sám  přijíti,  jich  se  dotýkati  ne- 
mohl. 

^)  1652,    1(]55    a  1673  kladou:   „písař  dň- 
cliodní  neb  sirotčí." 

14.  fOd  zapisování  a  propuštění  pe- 
něz sirotcích  ani  od  jiných  zápisův  ne- 
mají písař  sirotčí  ani  konšelé,  mimo  ná- 
ležitost a  starobylý  spůsob,  více  bráti  a 
lidi  vědšími  platy  podle  vůle  své  stěžo- 
vati.! M 


^)  Tento  článek  14,  jenž  poněkud  chtěl  chrániti  poddané  od  utahováni  od  úředníků,  byl 
vypuštěn  1615  i  1616,  ale  hned  1615  nahrazen  byl  určitějšími  předpisy  44  a,  44  b.  —  Následující 
tri  články  14  a,  14  b,  14  c  vyškytají  se  nově  1652,  1655  a  1673: 

14  a.  Na  to  také  obzvláštní  a  bedlivý  pozor  hejtman  náš  dáti  má,  když  se  grunty 
s  vědomím  jeho  prodají  aneb  jakkoli  na  koho.  bud  právem  dědickým  neb  jinak  připadnou,  aby 
ihned  zápisové  do  kněh  gruntovních  vpisováni  byli,  a  na  škartách,  které  jak  důchodu,  tak 
i  lidem  poddaným  lehce  na  škodu  a  na  ujmu  k  ztracení  přijíti  mohou,  nezůstávali. 

14  b.  Však  žádným  z  jagrpartaje  grantové  ua  panstvích  našich,  z  kterýchž  by  nám 
všelijaké  ouroky  a  platy  vycházeti,  a  z  nich  roboty  vykonávané  býti  měly,  bez  vědomí  komory 
naší  České  prodávané  býti  nemají. 

14  c  Knihy  pak  gruntovní  neb  zápisní,  aby  i  ty  k  ztrátě  a  porušení,  neb  někomu, 
komuž  by  nenáleželo,  do  rukou  nepřišly  a  makulirovány  nebyly,  mají  také  v  jistém  bezpečném 
místě  zůstávati  a  opatrovány  býti,  tak  aby  bez  vědomí  hejtmana  od  žádného  do  nich  nic 
vpisováno  nebylo. 
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D.  XXIL  Řády  selské  a  instrtdcce  hospodářské: 


15.  Nach  Verrichttung  aller  dieser 
Recht,  die  zum  wenigisten  biB  auf  Pfing' 
sten  ganz  und  gar  geschlossen  und  er- 
orttert  werden  soUen,  soli  alspald  auŮ 
den  Burckhrechts-Registern  ein  ordenli- 
cher  AuBzug,  waíi  bey  jederra  Gerichtt 
dess  Grundtgelt  desselben  JarŮ  erlegt, 
wider  hinauBgegeben,  und  uberdiB  in  den 
WaiBen-Tnihen  zum  Aufbehaltt  gelassen, 
gemacht  und  zur  Behaimbischen  Cammer- 
Puechhaltterev  tiberschickht  werden. 


15.  Po  vydržení  všech  soudů  v  a  po- 
sudkův/)  kteříž  nejdéleji  do  času  památky 
svatého  Ducha  ^)  zcela  a  zouplna  zavíráni 
a  na  místě  postaveni  bejti  mají,  má  ihned 
z  rej  ster  purkrechtních  pořádný  vejtah, 
co  při  které  rychtě  peněz  gruntovních 
téhož  léta  složeno,  zase  propuštěno,  a 
mimo  to  do  truhel  na  hotově  schováno 
jest,^)  udělán  a  do  puchalterije  naší  ko- 
mory české  odeslán  bejti. 


*)  1652,  1655  a  1673  stojí  „posudkův  lidských." 

*)  1652,  1655  a  1673  zní  ta  lhůta  „do  času  památky  sv.  Jiří." 

^)  Odtnd  kouec  toho  článku  zdí  1652,  1655  a  1673  obšírněji:  „aneb  na  kterém  grantu 
jak  mnoho  kterým  sirotkftm  neb  komu  ješté  splacovati  se  pozůstává,  náležitý  počet  sepsán,  a  s  pod- 
pisem hejtmana  a  písaře  zhotoven  býti,  o  tom  na  naši  komoru  Českon  znáti  dáti,  a  koho  by  táž 
komora  k  skonferirováni  a  vyřizování  takových  počtův  sirotčích  z  puchbaiterie  deputirovala,  dalšího 
nařízení  očekávati  má." 


16.  Nichts  desto  weniger  will  un- 
lierm  Haubtman  gebttren,  in  tjegenwartt 
des  Burggrafens  und  anderer  unBer  fur- 
nember  Diener,  jedeš  JarB  vor  Weindchtten 
und  auch  eben  noch  zu  der  Zeit,  da  die 
besste  Gelegenheit  darzue  vorhanden  und 
die  Recht  zu  halten  widerumb  angehen, 
unBers  Waiszenschreibers  Raittitngen  defi 
alberait  verflofinen  JarB  mit  allem  VleiB 
zu  durchgehen,  und  diB  sonderlich  dabey 
in  Achtt  zu  nemben.  daB  nicht  allein 
das  Gelt,  so  desselben  JarB  in  die  Wai- 
Ben-Truhen  geleirt,  alspaldt  nach  dem 
BeschluB  derselben  Waifien-Raittung  genz- 
lich  und  fíir  voli  durch  den  WaiBen- 
Schreiber,  vermog  deB  vorgehendt  erleg- 
ten  líessts  auBgezaigt.  sondern  auch  die 
in  (lieselbc  Kaittung  gehíuige  Schulden 
ohne  ferners  Jeniandes  Verschonen  ein- 
gebracht,  und  zum  selben  Geltt  in  die 
TruluMi  gelegt  werden. 


IG.  Nicméně  hejtman  náš  v  přítom- 
nosti purkrabího  a  jiných  předních  slu- 
žebníkův našich  každého  roku  před  vá- 
noci toho  času,  když  k  tomu  lepší  po- 
řádnost^) jest  a  prve  nežli  se  soudové 
zase  držeti  počnou,  [počet]-)  písaře  na- 
šeho sirotčího  již  minulého  roku  se  vší 
pilností  přehlídnouti  a  toho  všelijak  při 
tom  šetřiti  má,  aby  netoliko  ty  peníze, 
kderý  toho  roku  do  truhel  sirotčích  již 
složeny  jsou,  ihned  pu  zavření  téhož  počtu 
sirotčího  zcela  a  zouplna  od  písaře  si- 
rotčího podle  předešlého  složeného  restu 
se  vykázaly,  ale  i  dluhové  do  téhož  počtu 
náležité  bez  dalšího  koho  v  tom  sanováni 
zvyupomínáni  a  k  jin^^m  penězům  do 
týchž  truhel  položeni  byli.^) 
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')  Čil  «praztiost%  jalíž  stojí  1615  i  161fJ. 

'^1  Slovo   „jíoteť*   zde   1004  vyiiecbané  cte  6e   1615  i   1616. 

V)  Teuto  článek  1*5.  byl  poziléji  prestylisován  a  zuí  1052,  1055  a  1673  takto:  ^Při  kon- 
^crlrováDl,  zavřeni  a  vyfízejií  técli  počtuv  aby  netoliko  \y  peníae,  kterél  tobo  roku  do  truhlice 
iirotcl  již  Bložeiiy  jsou,  zcela  zouplua  od  písaře  dftcboduího  neb  sirotčibo  podle  prede§lebo  složeného 
stu  se  vykázaly^  ale  i  dluhové  do  téhož  poctu  náležející  bez  odkladů  v  a  nékobo  v  tom  ušetření 
ihf  od  lidi  puddanycb  zvyupfímínáni  a  k  jiným  penézůiu  do  týchž  truhel  přiloženi  bylí,  na  to 
ilcajtman  náš  ob/vlaUni  pozor  dáli  niá." 


17,  Dodi   snil  iiuIJer   llaiibtinan  je- 

jlles  .larli,    zuvnr  iiiid    ehc    ur  neben  den 

nidťru    iiiillcr-n    Dipiieni     uber     sollidie 

""VVailinihlijnttungen  aiisizen  wird*  iinfierer 

ÍHehaiinlíischen  Cannnor  den  liierzii  be- 
istiujbtťii  Tag  zeitUcli  andeiiteii  imd  ver- 
tiembeu,  ob  nicbt  uullere  llehaimbisclie 
Cainincr  erhaischcnder  Notturft  nach  auch 

IJeinanden  vun  der  Piierhhaltterey  ninb 
besserer  Verncinl»un»Jí  wiHen,  wall  alda 
liehaíuUět  imd  \vo  daB  erlegte  (lelt  ver- 
,  bleibeii  wird,  zu  soUicher  Kaittiing  ab- 
■lertifíen  wolte.  Und  es  sey  iiuil  dnll  lui- 
Hfiere  Beliaimbisehe  Cammer  Jemanden 
H\'un  der  Puerlihaltterey  ztir  selben  Zeitt 
Htiiid  Notturft  šchicklieu  werde  cnler  nit; 
Hsfdl  duch  niťbts  desto  weaiger  iiidJer 
Haubtnian  init  den  andern  luiUeni  Die- 
jern  jedeš  JarlJ  diile  Antneml*  der 
IWailiengelts-Raittniiííen  verriclitten,  und  j 
Idarauf  aJspaldt  zum  lengsten  in  vierzebeu  | 
[Tagen  ein  nrdentliebéH  AuUzuíí  derselben  1 
B^anzen  WaiBeii-Ilaittiinj;  anf  n usere  lie- 
lainibische  Carniner  ubersdiiekben. 

')  Článek  17.  uaohá^i  se  také  1615  i  1016,  ale  schází  1052,  1055  i  1G73,  kdež  jest 
Babrazen  několika  slovy  ua  konci  dodavku,  jenž  byl  telidúž  přidáván  ke  éJánka  15.  a  zdt-  výše 
lest  v>ii§tén. 


17.  Avšak  hejtman  nás  knždťho  rukii^ 
prve  nežli  pudle  jiiitijch  služebníkíiv  na- 
ších na  íýi  poíet  sirotci  zasedne,  kuxnore 
naší  české  den  k  témuž  puétu  sirtitcíraa 
obrany  časné  v  znántust  uvésti  a  tu  vy- 
rozuměti má,  zdali  by  komora  naše  kdy 
z  které  potřeby  naŘí  kubu  z  pucbalterie 
naší  pro  lepší  vyruzuuiění  tomu,  co  se 
tu  řídí  u  kde  co  složených  peněz  zi\stane, 
k  témuž  poctu  též  vypraviti  chtěla.  A  brnítu 
že  komora  uase  koho  /  puclialterie  nasl 
k  tomu  času  a  k  též  putíebě  udesle  neb 
ncodeslOj  telidy  nicméně  liejtnian  i\U  s  ji- 
nýiui  služebníky  našimi  každého  roku  tyž 
počet  sirotčí  na  niísté  postaviti,  a  fbtied 
potfun  nejdéle  ve  dvtauli  nedělích  pořád 
zběhlých  p4>í*ádnej  ve j tah  tubo  všeho  počtu 
í?irotčího  na  komoru  naši  českou  ode- 
slati majíJ) 


IK.    Und    aufni    Fahl    zwischen  der- 

glhcn    Zeit  waíl  von  antiestorhenen,  ab- 

iewicheneu    odei'    andern   Geldern    recht- 

biessig    an    unii  fielle,    soUen    sy    sollich 

pcltt  aišpaldt    bey    der  Wailien-Raittunf!; 


is.  A  jestli  by  mezi  tím  časem  ja- 
kejch  odoumrtuích.  odběžuýcli  neb  jinejch 
penéz  na  nás  spravedlivé  pinpadlo,  takové 
peníze  mají  tu  ihned  při  poctu  sirotčím 
z  truhel    sirotčích   vyzdvihnouti   a  jiisaři 
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auB    den    WaiBen-Truheii    erhebeii     und  j  našemu   důchodnímu   mezi   jiný   důchody 
unĎerm    Rentschreiber    zu     den    andern  !  našeM  odvésti. 
unĎern  Gefelleu  abftteliren.  j 

^)  Zde  vloženo    1615  a  1616:    „s   partikulářem   od   hejtmana   [1652,    1655    i   1673  jesté 
přidáno:  a  písaře  sirotčího]  podepsaným,  od  koho  co  přijato  jest." 


19.  So  sollen  auch  die  Waiszen- 
gelder  ohne  Bewilligung  und  Befelch  un- 
Ďer  Behaimbischen  Cammer  den  Leuthen 
auĎ  den  WaiBen-Truhen  nicht  furgeliehen 
oder  andcrergestaltt  liinder  ihnen  gelas- 
sen  werden.  Und  ob  auch  gleich  Jeman- 
den  umb  erlittenen  Schaden  willen  niit 
Wissen  und  Bewilligung  gedachtter  un- 
Ber  Behaimbischer  Cammer  waB  an  dor- 
gleichcn  WaiBengelciern  auf  ein  gewisse 
Zeitt  fiírfjestreckht  werden  solte,  soli 
doch  daBelbe  auch  anderergestallt  nicht, 
dann  gegen  genuegsamber  Ptlrgschaft  be- 
schehen,  damit  die  erwachBenen  AVaiBen 
in  Zeit  der  Noth  Ihre  Gerechtigkheit 
aigentlicli  wo  zu  suechen  und  zu  linden 
wissen.  I 

^)  1652,  1655  a  1673  řečeno  zde  šíře:  „A  jestliže  by  i  kdy  komu,  an  by  na  svém 
Btatečka  škodu  vzal,  aneb  pro  nějaké  jiné  zpomoženi''.  . 

^)  Tento  konec  jest  v  českém  exempláři  1604  pomaten,  a  zní  srozumitelně  1615  i  1616: 
„spravedlnosti  své  kde  v  jistotě  hledati  a  ji  najíti  věděli;'*  1652,  1655  a  1673:  „spravedlností 
svých  kde  v  jistotě  pohledávati  a  svého  dostávati  věděli." 


19.  Peníze  sirotčí  bez  povolení  a 
poručení  komory  naší  české  lidem  z  truhel 
rozpůjčovány  neb  jinak  za  lidmi  zane- 
chány bejti  nemají.  A  jestli  by  i  komu 
kdy  pro  škody  vzaté/)  s  vědomím  a  po- 
volením též  komory  naší  české,  co  peněz 
sirotčích  do  kterého  času  zapůjčeno  bejti 
mělo,  to  se  též  ne  jinak  státi  má,  nežli 
proti  dostatečnému  zaručení,  tak  aby  si- 
rotci dorostlí  v  čas  potřeby  spravedli- 
vosti své  kderé  jistotě  hledati  na  najíti 
věděli.-) 


20.  Khaine  Grunď  oder  Nach- 
Gelder  soli  weder  unller  Haubtman,  noch 
sunst  niemands  auB  unfiern  Dienern  auf 
unBerer  Underthanen  Griinden  ihm  selbst 
zu  Handen  in  khainerlcy  erdachttc  AVeis 
noch  AVeeg  nit  khauffen,  oder  anderer 
gestalt  an  sich  bringen;  sondern  wann 
etwo  Jcmands  Armut  oder  anderer  Ur- 
sachen  halber  seine  ÍTrundtgelder  ver- 
khautten  woltte,  soli  derselbe  solliches 
d(im  Haubtman  anzaigen,  und  der  Haubt- 


20.  Peněz  purkrechtních  hejtman  náš 
ani  kdo  jinej  z  služebníkův  našich  na 
gruntech  našich  kmecích  sobě  k  ruce 
pod  nižádnejm  vymyšlenj-m  spůsobem  sku- 
povati nel)  kterak  jinak  na  sebe  přejí- 
mati nemají.  Neb  jestli  by  kdo  pro  chu- 
dobu neb  jakoužkoliv  jinou  příčinou  jaké 
peníze  gruntovní  kdy  a  kde  prodati  chtél, 
to  hejtmanu  našemu  má  oznámiti,  a  on 
tak  opatřiti,  aby  takové  peníze  raději 
k  ruce   některých   chudejch  sirotkův  na- 


j 
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1  die  Fílrsehung   thuen,    damit  diesel-  |  šicli,  jichžto  peníze  by  v  truhlách  ležely, 
Gelder    lieber     zu  Haiiden   unŮerer     aneb    k   některému    záduší    na   gruntech 


našich  tu,  kde  se  to  dobře  trefiti  a  bez 
ublížení  obojí  strany  státi  může,  za  mírné 
peníze,  zač  by  slušně  stály,  skoupeny 
bvlv.-) 


len  Waisen^  derer  (ielt  ohnedas 
geblich  ^)  in  den  WaiŮen-Truhen  ligen 
:,  oder  zu  den  Kirchlehen^  wo  soUi- 
i  am  bessten,  ohne  beeder  Taill  Scha- 
beschehen  khunte,  umb  leidenlich  Geltt 
i  billichen  Wehrt  nach  erkhaufft 
den.  i 

^)  Smysl  slova  vergéblkh  (že  sirotčí  peníze   leží  v  truhlách  ladem)    nenachází  se  v  žádném 
ém  texte  této  instrukce. 

2)  1615,  1616,  1652,  1655  a  1673  následuje  zde  článek  novější  tohoto  znění: 

20  a.  Co  se  kdykoli  kterého  roku  (mimo  propuštění  sirotkům  spravedlností)   peněz  do 

a  truhlice  složí  a  s  předešlým  restem  zůstávati  bude,  téch  peněz  sirotčích  žádný  hejtman 

ísař  k  sobě  přijímati  a  jich  za  sebou  zadržovati  nemá.  Než  takové  peníze  mají,  jakž  vejš 

10,  do  té  obzvláštní  truhlice  všecky  zcela  a  zouplna  složeny  a  zamčeny  býti.  A  takovými 

sirotčími  ani  hejtman  ani  písař  žádným  vymyšleným  spůsobem   nemají  hejhati,  ani  jich 

oze  neb  na   mále,  byť  toho  naše  nejpilnější  potřeba  ukazovala  a   v  důchodu  ten  čas 

lebylo,  k  potřebám  našim  vlastním,  ovšem  pak  svým,  bez  zvláštního  našeho  neb  komory 

ské  psaného  povolení  a  poručení,  sobě  vypůjčovati.  A  kdo  by  se  koliv  toho,  mimo  toto 

řízení,  bud  hejtman  nebo  písař  dočinil  a   penězi  sh-otčími  hejbal,  jich  vypůjčoval  neb 

bou  zadržoval,  a  to  nám  neb  komoře  naší   České  oznámeno  bylo:   ty  bude  povinen 

•nězi  oplatiti  a  sirotkům  vynahi^aditi ;  a  dáleji  več   to  jemu   přijde,  to  se  v  moci  naší 

.'  naší  České  zůstavuje. 

'oto  nařízení  bylo  patrně  přidáno  do  instrukce  někdy  mezi  lety  1604 — 1615,  a  pohnutkou 

vl  skutečný  zlořád,  který  příliš   protivil   se    předpisftm  zde  obsaženým.     Že  peněz   sirotčích 

:ží?ati  k  žádným  jiným  účelům,  nařídil  císař  Rudolf  komoře  České  již  29.  listopadu  1580, 

^ak  na  komorních  statcích  tehdáž  i  později  nakládalo  se  s  penězi  sirotčími  velmi  neslušně,  tak 

•h    užíváno    ku    potřebám    správy    statku   jako    výpůjčkou,   a    též   jinak    se    rozšantročily 

■1,  a  sirotci  přicházeli  o  své,  namnoze  bez  náhrady.    Doklady  o  tom  z  doby  1580 — 1650 

panství  Pardubického  mám  před  rukama.  Srv.  výše  str.  267  —  269  č.   118. 


lierung  der   Underthanen  be- 
treffend. 

'  nfiere  Underthanen  soli  unfier 

zu    allen    Zeiten    dahin    ver- 

nd   Avttrcklich    halten,    daíi    sy 

lirung   eines  tugentsamhen,.  er- 

hristlichen  LebenB  under  ein- 

und   aller   ihrer   Nahrungen 

11,    auch    einander    niit    dem 


O  spravování  lidí  poddaných, 

21.  Lidi  poddané  naše  má  hejtman 
náš  po  všecky  časy  k  tomu  napomínati 
i  skutečně  k  tomu  přidržeti,  aby  šle- 
chetnej,  poctivej  a  křesťanský  život  ve- 
douce, mezi  sebou  svorni  a  všickni  v  živ- 
nůstkách  svejch  pilni  byli,  jedni  druhejm 
pasením,  převoráváním  ani  jinak  škod  ne- 
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Viohwaideii,  Uberáckhern  der  Grundt, 
noťh  in  ander  Weeg  khain  Schaden 
thuen,  sowoU  auch  einander  das  Gesindt 
nicht  abspennstig  machen,  gestpllen  Sa- 
chen  annemben,  und  nichts  dergleichen  be- 
gehen  sollen,  was  dem  Nechsten  schedlich 
sein  und  ziim  WiderdruB  geraiclien  mochte. 

22.  Und  da  ttberdiell  zwischen  inen 
MttBverstand  entstunden,  die  sollen  durch 
die  JRichter  und  SchUpfen  aines  jeden 
(íerichts  zeitlichen  fttrkhomben  und  zu 
recht  gebracht  werden. 


dělali,  čeledi  sobě  néodluzovali,  krade- 
ných věcí  k  sobě  nepřijímali,  a  ničehož 
jiného,  čím  by  kdo  bližního  svého  ura- 
ziti mohl,  se  nedopouštěli. 


22.    A  jestli  by   přes  to  mezi  lidmi 

poddanejmi  kdy  jaká  nedorozumění  a  ne- 

j  vole   menší   vznikly,   ty   mají    pro    ubytí 

mnohého  zaneprázdnění  skrze  rychtáře  a 

konšely   při  jedné   každé    rychtě*)    časné 


přetrženy  a  k  nápravě  přivedeny  býti. 
^)  1652,  1655  a  1673  kladou:  „rychtě  neb  vesnici." 


2í5.  Soviel  aber  die  anndern  Rechts- 
fertigungen  [?]  u.  Beschwarsachen,  die  durch 
die  Richter  und  Schopfen  nicht  hingelegt 
werden  konnen  nocli  sollen,  anlangt,  dero- 
wegen  sollen  unBere  Underthanen  jeder- 
zeit  zu  unllerem  Haubtman  ain  freyen 
Zutritt  haben.  Uoch  damit  sich  auch 
unser  Haubtman  mit  denen  und  derglei 
chcn  Sachen  teglich  zur  Verabsaumung 
unsers  besten  nicht  verunmíissigen,  so- 
woll  auch  die  Underthanen  mit  dem  ver- 
gebenen  Hin-  und  Wieder-íiehen  dahaim 
an  iren  Nahrungen  waíJ  verabsaumben 
díirfften:  so  sollen  zu  sollicher  Verhor 
die  7of/j  wcliche  dem  Haubtman  und 
Underthanen  am  bequemisten  soia  mogen, 
fťirgenommen  werden.  An  welichen  Tagen 
nad  bestinibtiMi  Zoiton  unser  Haubtman 
die  Underthanen  geraumig  und  mit  Glim- 
pfen,  ohn  Kmpfahung  ainicher  Finanzen 
und  Verehrungon,  anliíinMi  und  sie  der 
(iebíKT  und  Notturft  nach  vorgleichen 
Uíid  víTtreten  soli. 


23.  f  Co  se  pak  dotýče  jinejch  roze- 
pří a  věcí  těžších,  kteréž  skrz  rychtáře 
a  konšely  porovnány  býti  nemohou  a  ne- 
mají,, ti  lidé  poddaní  naši  k  hejtmanu 
našemu  na  každej  čas  Aolnej  přístup  jmíti 
mají.f  O  Avšak  aby  hejtmanu  našemu 
na  každý  den  s  těmi  a  takovejmi  věcmi 
s  obmeškáním  dobrého  našeho  se  zane- 
prázdňovati  potřebí  nebylo,  a  lidé  pod- 
daní ab>  také  daremným  chozením  živnfi- 
stek  svejch  neobmeškávali :  protož  k  sK- 
šoní  lidí  poddaných  ty  dni,  kteří  se  hejt- 
manu našemu  i  lidem  poddaným  našim 
nejlépe  tretiti  mohou,  obrány  bejti  mají. 
Na  kteréžto  dny  a  uložené  časy  má  hejt- 
man náš  lidi  poddané  naše  ve  všem  volně 
a  vlídně  beze  všech  poct  a  darfiv  vj- 
slyšeti.  a  vedle  náležitosti  a  potřeby  jich 
porovnati  a  zastávati. 

^)  Vóta  mezi  křížky  zde  tišténá  schází  1615, 
1616,  1652,  1655  i  1673;  ježto  logicky  jest 
úvodem  k  následující  včte,  byla  vypuštěna  nep<>- 
chybné  jenom  z  nepozoniMsti  písařovy. 
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24.  Sofer  aber  auch  was  so  Hnchcs  24.  A  jestli  by  kdy  ci>  tak  téžkého 

und  Wicbdges  furfiel,  ílein  er  selbst  niiht  ■  a  velkého  připadlo,  že  bv  i  on  sám  tumu 


widerstehen    kunte,  oder  des  vor  mis  zu 

bergen  nivht  ^iíebíiereu  wolte:  das  soli 
nntíer  Tlaubtniaii  zcitlirb  an  iinsere  Be- 
hailiibische  Ciniimer  gelangen  lassen,  uud 
h  derer  tVruem  Beschaidt  mul  Aii- 
orduuug  sich  riditen. 

25.  Frembde  Undertkanen,  die 
[khaiiie  f^enuessambe  Weef/losz  \mhen.  soli 
nnBer  Haulítnmn  aiiť  unsern  (irtlnden 
^nicht  einkhinubcn  lassen.  noťli  inen  aiiii- 
jchen  Kliauň'  oder  Taiisťh  alda  ver- 
[statteu. 

2*L    L  nsere    riinderthaiinen,    daran 
(ons  was  sonnderlielies  geleř^en?  soli  anser 


odolati  nemohl  aneb  čeho  by  píed  námi 
tajiti  neslušelo:  to  má  hejtiimn  náš  na 
komoru  nani  (eskou  easně  v/.uésti  a  dal- 
ším purucením.  naučením  a  naiizeníni  se 
spraviti, 

20.  Lidi  cizí,  kteří  by  dostatečných 
vejhostft  nemizli,  hejtman  náš  na  grunty 
naše  přijímati  a  jim  zakoupení  žádného 
ani  freimarkn  na  fírnnteuh  nnsieli  dopou- 
štěti neniíi. 

2i>.  Lidi  ]Hultlanc  naše,  na  kderýchž 
U\    co    zvláštního    záleželo/)    prtípouštéti 


Haubtman    sw  venveefjlosen    nicht  Maelit     hejtman  náš  žádné  moci  míti  nemá,  anobrž 


I 


Jiaben,  sonndcrn  wann  sieh  etwo  Je- 
nmndts  auU  sídieben  nuzlichern  Leuthen 
von  unsern  tirdnden  an  andere  Ortt  be- 
gebon  wolte.  soli  soUiches  mit  Wilíeu 
und  Bewilligung  unserer  Beliaimbisclnn 
Cammer  besebehen. 


jestli  by  se  kdy  kdo  z  takovejcli  plat- 
néjších  liílí  nás  shostiti  a  na  cizí  grunty 
obrátiti  ťhtél  to  se  má  státi  s  védonnin 
íi   pfivolením  komory  České  naší.^) 


Toto 


» 


^)  IBló  a  161 G  zde  vloženo:    ,.a  spravedlnosti    své    přes  'ÍO  kop    mišenskycli  m^^U,'' 
ttové  uréeni  zámožnosti  byln   lí>52,   1G55  á  1673  opět  vjnechúno. 

'^í  1652,  1655    a    1673  jest    zde   přidáno:    ^pročež    hejtman    náš    bude    povinen,    pokaždé 
tu  osoIju  i  možuost  té,   a  zdaliž  by  na  ní  co  záleželo,  přednésti.** 

27,   Ind  wann    also    welieher  unser  27*    fA  jestli    hy    kdy    kderý    jiud- 

Underthan    auf  freml)de  (irťunl    verweeg-  ,  daný  náš  na  grunty  cizí  pro|uistěn  bejti 
Ioí*t  werden  solte,    der  ist    srhulditr,  sieh     měl,  ten  bude  ]Ví»vineii    s  In^jtmíinem   na- 


mit  unserem  Ilaubtuían  wee;^en  des  Weeg- 
loll-Briefs  nach  VermOgeu,  doch  auderer- 
gestald  nieht,  dan  uns  zu  IJandert.  ab- 
zufinden;  nud  was  also,  es  sey  von  wemb 
es  wídle,  von  dm-tíleicheu  Weeírh^librief 
ťmpfanř,'en  wírd,  das  soli  unser  Kentdie- 
i^h  in  Kmpfang  uembetL 


šíni  o  vejlnist  jiydle  možnostij  však  ne- 
jinak nežli  nám  k  ruce,  se  smlu\iti:  a 
co  se  kdykoliv  a  od  koliožkoli  od  tako- 
vých vejhostiiv  vezme,  to  sobe  písaf  náš 
ílňcbudní  poi*iídne  za  příjem  uvésti  má,  f) 
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^)  Článek  27.  scbázi  v  mstrakcícb  1652,  1665   a    1673:    na   tom    uiísté    tlojl  v  oicb  \wf 
člándk  27  a.  tobotu  obsahu: 

27  a.  Naproti  tomu,  když   komora  naše  Česká  jaké  cizí   pofldané   na   paDStvi  naJe ' 
vyjednává,  aby   hejtman   povinen   byl    o   takových    lidech   na   tuž   komoru    Českou    pokai.de 
v  známost  uvésti. 


28.  Jakej  se  pak  kdy  komu  vejhosi 
vydá,    toho    připiš  má    v   obzvláštnie 
gištra    k   tomu    připi*avená    s    duložcn 
tolio  dne  a  léta,  kdy  se  [co]  toho  a  ú 
koho    dalo,    vepsán    a  vregistrovAn  bejlij 
při  kteiTchžtu  registíích    í  ti  vejhosttifť 
kdcíiž  se    od  cizích    lidí    prijiiiun 

pilností    srlMiVntM    livtí    ni:iíí,^\ 


28,    Wali    auch    fiii^     Weegloszhrief 

nnd  wem  dieselbeu   hinauli  pegeheu  wer- 

den,  davoii  solleii  dle  Abschrifften  in  aiii 

absonderlichs    darzue    zuegerit^hts    Kegi- 

ster  mit  Benennung   des  Tags  uiid  Jahrs, 

vvanu  wafi  dergleichen  uud  durch  wene  be- 

scheheiij  eingeregistriert,  iind  darbei  auch 

diejeuigeii  WegluB,  so  vou  auderii  fremb- 

den  Leuthen    augeíiombeuj  vleiBig  aulge- 

hobeii  werden. 

V)  ClúTiek  28.  jest  v  instrukci  1615  a  1616  také  obsažeu,  jsoa    vžak  tam  k  něuiu  přiíUu 
určitější  ustanoYení  nova.  V  iostrukcich    1762,  1655  a  1673    scháíi   prvotní  článek  28.,    a  na  jfhdi 
miste  stojí  tam  dotceuá  pnivě  zevrubnější   ustanoveDf,   rozmnožená   na   konci   opét  novým  pK«ÍavlcBa 
(A  poněvadž...   skládati);    ten   novy    článek    28  a.^   jímž    pon<*kud    byl    také   nahrazen    rypoAl^oý 
článek  27.,  znél  1652,  1655  a  167.3  takto: 

28  a.  Registra  vejhostni,  jestliže  jsou   se  posavad  na  témž  panství   ntóem   pořidu 
nedržely,  a  byť  se  i  držely,  mají  ihned  nová  založena  býti,   a  dotčené  vejhosty  slovo  od  slotí 
do  nich  s  pilností  zapisovati,  kdo  z   lidi   poddaných   obojího  pohlaví  na   Či   grunty    propužtřfl 
bude,  co  na  ném  záleželo,  jak  mnoho    spravedlnosti   mél,    neb   od   vejhostu   do   důchodu 
zaznamenávati.    Nicméně  zase  do  týchž  register  má   se  zapisovati,  kdo  se  z  obojího   pahiav| 
od  jiných  cizích  osob  na  panství  naše  propouští,  s  jakou  spravedlností  a  kde  se  uiuidL  Z  tolia 
pak  lidí  propoušténí  z  panství  našeho,  i  zase  od  jiných  propouštěných  na  panství  naše,  kai<tóhaj 
roku  při  činéní  počtu  sirotčího  vedle  týchž   knéh  počet  se  řiniti  má,  jak  mnoho  iifiob  kterého 
roku  jinam  se  propustí  a  zase  odjinud  přibude;  a  týž  počet  hejtman  náš  s  písařem  duchotlním^ 
neb  sirotčím  skládati  povinen  jest.  —  A  ponévadž  jedné  každé  vrchnostij  aby  o  počtu  lidí  pod- 
daných na  panstvích  svých  védoraost  raéla,  nemálo  záleží:  má  se  každoroCné  jak  mužského  tiikžeD-l 
ského  pohlaví,  starých  i  mladých,   zejména  s  doložením  jedné  každé   osoby  let  a  kde  se  Wft 
z  nich  zdržuje^  popsání  pořádné  státi,  a  nápodobné,  jakž  výše  doloženo,  při  počtu  sirotčím  sklá<kli 


29.  Unsere  riinderthanc,  die  splbst 
freywillig  ir(*  (irílndt  zu  verkhmiffcn 
nicht  bedachf,  mní  iinB  taiíglich  sciii, 
sol  unser  Haubtmau  iiiemaiideji  iu  kaiiier- 
lay  Weeg  von  ihreu  Nabrungeu  zu  driu- 
geu  nich  gstatten,  vil  wenigcr  aber  die 
zu  seineii  Handen  selbst  aullkanffeu. 


29.  Lidi  poddané  naše,  kdcříí  líyj 
dobrovolné  griiutfiv  svých  prodati 
tbtéli,  a  nám  se  hoditi  mohli,  hejtram' 
nás  žádnému  z  živníistek  jejich  pod  ni- 
žádným způsobem  vytisknouti  [dopustiti},! 
mnoliem  pak  méuéji  sáni  k  své  nicel 
[vy]kupovati  nemá.M 


')  Co  8tojI  V  iávorkách  [],  schází  1604,    ale  nacháíf  se  1615.  1616,  1652,  tůbir  IW 
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f30.  WaĎ  (lanu  die  l)r»seii  uud  nach- 
zigen  Wílerdi^  die  mehr  iii  Krátschmeii 
jen,    daím   den     Ackirerpau     verselien, 

^vlúiUííxer  nher  rUr  Kharteii  soín, 
hrer  Xíthrung  aliwarteii,  uiul  also 
irem  l)5seii  Exempel  aiicli  aiulere 
;h  sich  zieheii,  betriňt :  zu  deiien  soli 
^  Hauhtmaii  und  Buriíjíraf  zuin  of- 
Fvleiliiií,  wiv  sie  sirh  bei  irer  AVardt- 
laífí  haiteii  uud  dcrsellien  vorsteheii, 
»<írheii,  itisniidcrnhuit  darauf  Arlitmiir 
wie  etiiťhe  ire  Felder  besaeu. 
h  wo  sie  aiu  Naclílassigkait  uder 
Riftiilíhalten  bei  weiii  spíioreteti,  oder 
■  wie  geiiielt,  die  Felder  voii  Jpiiiaii- 
H  wie  sirhs  gebťjurt,  nieht  gesiíet  oder 
;epant  vvahren,  rla  sol  uiiser  Haiibt- 
a  erstliťhen  dieselben  Leut,  dali  sy 
kGrtindt  nicUt  mehr  venvtlsteii  und 
Ipphen  laBen,  sondern  dieselben  zeit- 
k  widenimb  bessern  soUeu,  niit  streu- 
I  Wortten  yerniahiien-  Wofern  aber 
Bndts  nach  soliclier  Yermahaung  nucb 
t  mit  der  Pelieruug  saunien  thette, 
soli  uuser  líaubtiuan  daBelbe  nut  der 
fenf/khnns  oder  Cautton  daliiu  lírijigeu. 
um  dann  aucli  <li(l  uieht  heltteu  wolte, 
*aof  hat  riun  unser  Ifnubtnum  Macht, 
ae  jedweden,  da  er  gleicli  guetwillig 
ht  vsoltj  von  unseren  Griinden  abzu- 
affen  und  ire  (ítieter  mit  bťlieni 
Irdíen  xu  ersezen. 

I  *)  Co  sloji  v  závorkách,  bylo  1604  z  nedbalosti  vyutícbíluo,  ale  psáno  1615^-1673, 

B  ^)  Co  odtud  následuje  až  ku  konci  článku^  nachází  ^e  také  1615  a  1G16,  aie  1652,  1655 
W73  hylo  to  vynecháno  a  nahrazeno  slovy:  ^to  pokaždé  na  komoru  naši  Českou  přednésti,  a  na 
(iatého  V)'uiéřeaí  očekávati.'' 


30.  Co  se  pak  dotejře  zlých  a  ne- 
dbanlivych  hospodářův,  kdeříž  by  více 
v  krčmách  ležeti,  nežli  polí  opatrovati, 
neb  pilnější  karet  býti,  nežli  živuftstek 
svých  hleděti^  a  tak  zlým  píikladem  svyni 
i  jiných  po  sobe  potáhnouti  chtěli:  k  téni 
hejtman  íi  purkrabě  nás  pilné  a  často, 
jak  se  každého  času  pri  liospodářství 
spraniji,  dohlidati,  a  zvlášté  pak  na  to, 
jak  kterej  roh'  své  osívají,  po  vřecky 
časy  velikej  ]>ozor  jniíti  mají.  A  pokudž 
by  jakou  uedbanlivost  a  zlé  hospodáí^t\i 
při  kom  shledali,  [aneb  že  by  dědiny, 
jakž  dotčeno,  náležité  od  kterého  ošity]') 
a  /.dělány  nebyly:  tu  předkem  též  lidi 
hejtman  náš  k  tomUt  aby  gruntíiv  svých 
víceji  nespouštěli,  anobrž  čanně  zase  opa- 
trovati hleděli,  přístuvmi  slovy  napome- 
nouti má.  A  jestli  by  kdo  po  takovém 
naiíomenutí  ještě  vždy  toho  co  k  ná- 
pravě přivésti  obmeškával  to  má  hejt- 
uian  náš  dáleji  vězením  i  braním  na  ru- 
kojnu'  pH  týchž  lidech  Časně  přetrhnouti. 
Pakli  by  i  to  při  kom  žádné  platnosti 
nésti  nechtělo,  tehdy  hejtman  nás  Již  dá- 
leji má^f  jmíti  moc,  toho  každého,  by 
i  dobrovolně  prodati  nechtěl,  z  gruntíiv 
našich  vybýti,  a  takové  gruuty  lepšími 
hospodáři  osaditi. 


^31.  Sofer[nJ  aber  unser  Underthane 
andei^s    begiengen.    da$    strafwíirdig 


31.  Jestli  by  pak  lidé  poddaní  naši 
kdy  čeho  jiného  se  dopustili,  což  by  tre- 


o.  XXIL  Řddíf  selskr 


rukce  nospoaárské: 


wahre,  (las  sul  unser  Haulitiiuin  vermují 
des  alteiu  angeordneteii  Rechts  dieser 
Herrsťhafft  mul  aiiies  joderii  Verbreclwn 
yM  líeclit  liringen.  Vnň  su  danti  etlicliu 
8iťli  nach  dieser  Straff  nichts  beBeni 
wurden,  mn*ícii  dirselbeu  mít  Bobotsřra* 
fen^  alš  AuliruttUDg  der  Stockh  zusanibt 
den  Wurzidn,  hv\  den  Feldern  nnd  WiB- 
niaten,  oder  andern  dergleichen  Arbaiteii, 
nach  der  Gridl  dětí  Venvurckhens  belegt 
werden,  Tnd  wer  also  der  alten  rechtlirhen 
AuBuieUunii;  nach  was  zur  Straf  líibt 
oder  unt  ainer  Arhait,  die  sey,  waran  sie 
wídle,  abarbe[ite]t:  solk-hes  alles  sol  iu  pá- 
rem tUddí  taxiert  und  unter  andere  iiiisere 
ííefídl  verzaiťhnet  werden.  Und  luiser 
Haubtman,  wie  aueh  alle  andere  unsere 
Diener,  sollen  inen  seibst  zu  Handeii,  von 
uiiseren  Ujiderthauen  noeh  andern  Len- 
ten,  einiche  Strafeu  nnder  kainer  erdacliten 
Wei:^  nicht  empfaheu  noeli  zneiiínen, 

^)  1615  a  1616  p^áaQ  také    tak;    ale   1052,    1655   a    1673   malou   proiDétioa   slo?  thLíu 
nový  zákaz:    ^pokut,  ani  lidi  na  svd  <lila  trestíinim   bráti   nernajl,"    t,  j,  že  úředníci  jako  neaujlj 
vybírati  pokat  pro  sebe,  tak  takú  nemají  odsuzovali  ku  práci  k  užitku  sv^mu. 

íl2*  Und  wnťer  Jemnnds  von  den  IVem-  o2.  A  jestli  bv  se  kdiv.  butftít  z  ťi- 

I  .1  ,. 

den  Lenten  oder  nnsern  Lnderthaiieti  was  \  zích  lidí  nebo  ijoddanreh  našich,  řeho  sť 
80  hohes  anf  nnsern  UríUiden  oder  andersť  I  tak  těžkého  na  íírnntech  našich  neb  kdej 
wo  geUlit  hette,  dordurch  er  die  Strajfen  Jinde  d<>i)ustil,  což  by  na  hrdle  trestáníj 
am  Hals  verdient:  dene  Jedern  soli  zasloužibi:  íolio  každého  má  hejtman  fntó] 
unser  Haubtman  zuin  líeeht  gebnu  nnd  poradné  kn  ])rávn  podati,  a  k  ni^mD)')! 
neben  denisell*en  nnd  seinem  Verwílrrkben     podle    práva    a    provinění    jeho    se    dáti] 


stihlí    hodné    bylo,    to    má    hejtman    m 
poille    starcbo    stiudního     zHzení     téhi»| 
panství  a  provinění  jednnlm  každého  k  ní 
pravé  přivésti.     Pakli  by  kdeří  po  takoj 
vém  trestání   se  neiiolepšilí,   ti  se  budu^ 
moci  robotnými  pokutami,  jako  planéníu 
při  dědinách  a  lukách  neli  jiným  k  toni^ 
podolniym  dílem,  podle  velikostí  d<iriner 
jich  potrestati.  A  co  kdo  kdy  podle  si 
rého  soudního  vyměření  v  poknlé  dá  nel 
jakvmžkoliv   dílem  oddělá,    to  vse   v  p« 
uézích    posacováno  a  mezi  jiný    dňchodjj 
naše  zapsáno  býti  má.  A  k  své  ruc^  hejt 
man  náš  ani  žádný  z  služebiiíkťiv  napíci 
žádnejch  pokut  od  poddaných  na.sirb  aiij 
jinejch  lidí  bráti  nemají')   pod  uižádnýji 
vjínySleným  spnsobem. 


Buii  eegen  ime  verhalten  laBen. 


zachovati. 


^)  Co  tišténíi  v  závorkách,    bylo    1604   vynecbáiio,    ale   stojí    iBlh   t    1616,  a  b  promfiíMj 
^předně  kn  právu"  také  1652,  l(i55  a  1673. 


,'líi,  Die  Ackher  und  Wisen  ron  den 
Griinden  zu  verkhavfen,  zu  ver])fendén, 
nudter  dem  Bestaud  hiuzuiatíeu.  oder  mit 
den    Leutlien    avf  die    Helfl   od^r    den 


33.  Dédin  a  Ink  imI  -nimnv   MUjum 
dáti,  zastavovati,  pronajímati  neb  s  lidu 
z  polovice  neb  z  třetího  mandeh*  iisívJ 
ani    dfdjytka   cizího   dí>   panství    z  pcneJ 
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ítten  Mandl  anzusaen,  noch  auch  frembd 
eli  in  die  Wayd  gegen  der  Bezallung 
er  umbsonst  auf  unsere  Gríindt  anzu- 
iibeii,  oder  anderergestalt  unseren  Un- 
rthanen  uniir)tige  Schtdden  zu  machen, 

gleichsfals  Niemaiiden  kainesweegs  zue- 
afien  werdeii ;  soudem  da  Jemants  oder 

mer    Armuet   oder   anderer   IJrsachen 

ben  irc  Gríindt,  wie  sichs  gebtiert,  nicht 

•sehen  khíindeii,  die  míigen  zu  dem  Ver- 

[luff  derselben   in  der  Genz  angehalten 

rden. 

^)  1615  a  1616  zní  článek  33.  také  tak,  ale  1652,  1655  a  1673  jest  máío  zmírněn 
osledni  veta  vynechána,  i  zněl  potom:  „Dědin  a  luk  od  gruntův  jeden  druhému  odprodávati 
astavovati,  nikoli  dokonce  hejtman  dopouštěti,  ani  také  ])ez  vědomí  jeho  pronajímati,  neb  s  lidmi 
olovice  neb  z  třetího  mandele  osívati,  dobytka  cizího  do  pastvy  z  peněz  neb  darmo  na  grunty 
e  přijímati,  aneb  jakkoli  jinač  z  lidí  poddaných  našich  žádný  pod  žádným  vymyšleným  spůsobem 
dlužiti  a  na  své  grunty  závad  uvozovati  nemá." 


neb  darmo  na  grunty  naše  pnjímati,  neb 
kterak  jinač  lidem  poddaným  našim  bez- 
potřebně  se  zdlužiti  dáti,  žádnému  pod 
nižádflým  vymyšleným  spůsobem  dopu- 
štěno býti  nemá.  Než  jestli  by  kdo  pro 
chudobu  neb  z  kterýchkoliv  jiných  příčin 
gruntův  svých,  jakž  náleží  se  mu,  spra- 
vovati nemohli,  ti  k  prodaji  týchž  gruntův 
v  celosti  přidržáni  bejti  mohou.^) 


o4.  Sovil  die  Underthnnen  irer  aignen 
yW,  Gestreiticht,  oder  zur  Gemain 
)en,  die  sollen  ohne  sondere  hohe  Not- 
ft  dieselben  vor  der  Zeit  niclit  fellen, 
•h  hauen,  sondern  solich  Geholz  und 
streifich  oder  Gemainden  inen  zu  fernern 
inibgengliehen  Nottfallen  spařen. 


o4.  Co  lidé  poddaní  svejch  vlast- 
ních lesů  v,  porostliny  v  obci  majiV)  s  těch 
nemají  bez  zvláštních  a  důležitých  potřeb 
svejch  dříve  času  mejtiti  a  sekati  dáti; 
ale  mají  takové  lesy,  porostliny  neb  ob- 
činy  k  dalším  nevjhnutedlným  potřebám 
přichovávati.-) 


^)  Správněji  psáno  1615  a  1616:  „vlastních  lesův,*  porostlin  neb  občin;"  a  šíře  1652, 
5  i  1673:  „svých  vlastních,  k  zadusím  neb  farám  přináležejících  lesův,  porosilin  neb 
ín  mají." 

-)  1652,  1655  a  Í673  k  tomu  přidáno:  „A  když  jim  jaká  potřeba,  buď  k  staveni,  palivu 
proílaji  nastane,  mají  se  o  to  u  hejtmana  našeho  ohlásiti,  a  od  něho  psaného  povolení,  co  by 
ik  mnoho  by  porážeti  a  smýtiti  měl,  požádati:  kteréžto  povolení  hejtman,  uznajíc  on  toho  potřebu, 
5  by  ani  forštu  na  škodu  nebylo,  jednomu  každému  bez  ouplatku  vydati  povinen  bude." 


35.  Und  damit  auch  unsere  Under- 
nen  ro?'  Feicergefahr  desto  sicherer 
1,  und  irer  aignen  Wiildt,  Gestreifich, 
r  Gemainden  desto  mehr  verschonen 
I  die  vollig  beisamen  erhalten  míigen, 
sollen  sy  alle  ire  Gepew,  so  weit 
1  ir  VermOgen  erstreckht,  von  Stain 
i  Lahrň  auífiiehren,  und  innsonderheit 

kfchiv  Čtuki  XXJI. 


35.  A  aby  poddaní  naši  před  ohněm 
tím  bezpečněji  seděti  a  sobě  takových 
vlastních  lesův,  porostlin  neb  obcin  tím 
více  přispořiti  a  v  celosti  zachovati  mo- 
hli ;  protož  všeckna  stavení,  pokud  a  jak 
daleko  možnost  jejich  k  tomu  dostačiti 
může,  od  kamene  a  hlíny  sobě  staviti  a 
spraviti,  a  zvláště  pak  komíny  a  peci  při 
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(lie  Feuer-Esseu  und  Packhofen  darbey 
also  verseheu  lalJen,  damit  ineu  damieii- 
Irto  khain  Gefahr  eutstehen  khuniidte. 
Niťlits  minder  solleii  die  Richter,  Schopfen 
uder  G maiii-EItisteu  in  den  Stádteii,  Stadtln 
nud  Dorfern  zum  wenigisten  alle  Mertl- 
.lar  ainmal  bei  allen  Nachtbarn  vleiliige 
lisehan  nnd  Erkhnndigung  lialteu.  wie  ire 
Kauchfeng  gesanbert  nnd  vor  Feucrgefahr 
siťher  sein :  nnd  da  sie  Jemanden  hierinen 
nachlaBig  verinerckhten,  daBelbe  nit  dni- 
den,  sondern  nnser  Hanbtman  sol  die  Fiir- 
sehung  thun,  daniit  diese  Fngelegenhait 
zeitlieh  und  eher,  dan  ain  Schaden  dar- 
aus  erfolgte.  bei  einem  jeden  wnrckhliťli 
zureelit  irebracht  wurde. 


nich  tak  opatřiti  dáti  mají,  aby  odtud 
žádného  nebezpečenství  nastávati  jim  ne- 
mohlo. Nicméně  rvchtárové,  konšelé  ueb 
starší  obecní  v  městecli,  městečkách  i  ve 
všech  vesnicích  nejméů  každého  čtvrt 
léta  při  času  suchejch  dní  ke  všem  sou- 
sedům jinejm  se  vší  pilností  dohlídati  a 
přezvěděti  mají,  jak  komíny  jich  vytřeny 
a  před  ohněm  opatřeny  jsou;  a  jestli  bv 
koho  v  tom  nedbanlivého  našli,  toho  se 
žádnému  trpěti  nemá,  anobrž  náš  hejtman 
má  to  tak  opatřiti,  aby  ta  věc  časně  a 
prve,  nežli  by  se  škoda  stala,  při  jednom 
každém  skutečně  k  nápravě  píivedena 
bvla.M 


^)  1652,  1655  i  1673  zde  jest  přidáno:  „Nápodobně  při  takovém  dohlížení  mají  lidé 
poddaní  dostatečně  napomenuti  býti,  aby  jak  oni,  tak  čeleď  jich  každého  časa  s  světly  rozšafné 
a  opatruě  zacházeli  i  jinač  na  oheň,  aby  se  škoda  nestala,  bedlivý  pozor  dali." 


]lť//e/í  ďr    ]Vaise7i. 

i-ití.  Verner  wollen  wir  auch  bei  der 
Kejrierung  unserer  Tudeithanen  diese  (>rd- 
nung  gelialten  haben :  wan  ain  Angeseliner 
wird  durch  den  zeitlicben  Todt  géschieden. 
daU  alBbald  delielben  hindterlalien  Iniett, 
woran  dalJellH\  es  sei  viel  oder  wenig,  ge- 
legen,  ordentlieh  invcíítiert  und  in  absim- 
dorliťhe  veifaste  Register  eingeschrieben 
wenien  soli,  uiovil  Waisen.  Mans-  oder 
Weibs-Pei-SiUien,  darzu  verhanden,  und 
wie  ainer  mit  Namen  haist,  auf  datt  wir 
jederzeit  ain  Aigentliches  wissen,  so>vol 
auch  sy  boi  iren  mundigen  Jahren  ire 
Erbschafft  wo  zu  suechen  haluMi  mochten. 


O  sirotcích}) 

or>.  Dáleji  pak  tento  řád  pi'i  spra- 
vování lidí  poddanejch  našich  jmíti  chtíti 
ráčíme :  když  který  hospodář  osedlej  z  to- 
ho světa  prostředkem  smrti  vykročí,  že 
ihned  potom  statek  jeho,  na  čemž  ten 
koliv.  buďto  na  mále  aneb  na  mnoze, 
pozůstane,  pořádné  zinventován  a  v  ob- 
zvláště k  tomu  založená  registra  specitiie 
vepsán  býti  má.  s  tím  při  tom  doložením, 
jak  mnoho  sirotkův  mužského  i  ženského 
pohlaví,  většího  a  menšího  zrostu,  se  na- 
chází, a  kterak  kterému  říkají,  tak  aby- 
chom my  každej  čas  o  týchž  sirotcích 
jistou  vědomost  jmíti  ráčili,  a  oni  také, 
když  k  létům  přijdou,  kde  spravedlivosti 
sveich  hledati  věděli. 
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^)  1652,  1665  a  1673  před  článkem  36.  stojí  nadpis  větší:  € 

O  sirotcích,  též  o  zápisích,  co  se  od  nich  i  od  skládání  a  propouštění  peněz  gruntovních 
otcích,  jako  i  od  povolení  k  stavu  sv.  manželství  a  dání  na  řemesla  bráti  má. 

37.  Und  weil  viel  daran  gelegen,  daB 
Jugendt  alBbald  in  der  Forcht  Gottes 
2;en  werde;  alB  sol  unser  Haubtman 
absonderliches  Aufsehen  habeii,  daniit 


37.  A  poněvadž  mnoho  na  tom  zá- 
leží, aby  mládež  hned  [od]  dětinství 
v  bázni  Boží  odchována  byla,  protož  hejt- 
man náš  obzvláštní  a  přední  pozor  na  to 


Mueter  in  ircn  Wittibstenden  selbst 
;ftirťhtig  und  ehrlich  leben,  und  die 
er  aucli  dazue  ziehen  und  halten, 
inen  ainichen  Muetwillen  nit  gestatten, 
ern  zu  allem  Guetten  gewehnen  sollen. 
ts  dcsto  weniger  sol  unser  Haubtman 

diese  Fttrseh-  und  Anordnung  thuen, 
ia6  die  kleinern  Waisen  neben  iren 
:tern  biB  zu  irem  grr>ssern  ErwachBen 
erlichen  versorgt,  und  iren  Underhalt 

im  Guet,  wo  sie  zu  Waisen  worden, 
n  mogen. 

^)  Zde  jsou  1652,  1655  a  1673  vložena  slova:    ^podle    uvážení   jednoho    každého    sirotka 
talé  spravedlnosti  a  nápadu,  aby  na  tom  škody  nenesli." 


jmíti  má,  aby  matky  v  svém  vdovství 
samy  pobožně  a  poctivě  živy  jsouce, 
podlí  toho  i  dítky  své  ke  všemu  dobrému 
vedly,  jim  v  rozpustilosti  a  zahálce  zrůsti 
nedaly,  anobrž  je  hned  z  mládí  pracem, 
seč  kdeří  bejti  mohou,  přivykati  naučily. 
Nicméně  hejtman  náš  má  k  tomu  dohlí- 
dati  a  to  tak  naříditi,  aby  sirotci  menší 
podle  matek  svých  až  do  většího  zrostu*) 
náležitě  opatřeni  byli,  a  vychování  své 
tu  v  statku,  kde  jsou  osiřali,  jmíti  mohli. 


3í^.  Weliche  aber  groBer  und  er- 
sner  wilhren,  derer  man  dahaimb 
)eduríftig,  die  mag  unser  Haubtman 
nsern  Diensten  gebrauchen,  oder  an- 

unsern  Underthanen,  die  gottsfUrch- 
Leuth  und  guete  Wíirdt  wahren,  zu 
íten  verleihen.  Und  damit  disfaals 
•e  Aufachtung  auf  die  Waisen  und 
ben  gegeben  werden  khundte,  dero- 
íi  soli  unser  Haubtman  zu  der  Zeit, 

das  Gesindl  ausgedient  hatt,  nach 
;enheit  und  deBelben  CraiBes  gewon- 
unsere     Waisen  auf  ainen  geiviszen 

fíier  sich  erfordern,  und  alsdann 
g  Nachfrag  haben,  wie  sy  sich  das 
liine  Jar  uber,  es  sey  dahaimb  oder 
•s  wo,  gehalten  haben,  und  entgegen 


38.  Kdeří  pak  sirotci  již  větší  a  vy- 
rostlejší jsou,  jichž  by  se  doma  nepotře- 
bovalo, týž  hejtman  náš  k  službám  na- 
šim *)  obrátiti,  aneb  je  jinejm  lidem  pod- 
daným našim,  pobožným  a  správným  ho- 
spodářům, v  službu  propůjčiti^)  má. 

A  aby  tím  lepší  pozor  na  sirotky 
a  vdovy  bejti  mohl,  protož  má  hejtman 
náš  každého  při  tom  času,  když  čeládka 
dosluhuje,  podle  příležitosti  a  obyčeje 
téhož  kraje  všecky  sirotky  naše  k  jistému 
dni  před  sebe  obeslati,  a  tu  s  pilností 
na  to  se  vyptati,  kderak  jsou  se  přede- 
šlého roku  buďto  doma  neb  jinde  cho- 
vali, a  zase  proti  tomu  od  hospodářův 
svejch  chováni  a  opatrováni  byli,  a  jak 
jim  služba  jich   podle   předešlého   proje- 

49* 
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Vie  sy  wiederumb  von  iliren  Wirtheu  ge-  I  dnáiií  zaplacena  jest.     A  majíce  hejtman 
haltten   und  vei^sorget.    auch  wie  sy  dem     náš  ty  všecky  sirotky  před  sebou,  tu  opét 
Oeding    nach   ihres   Liedlolins   verguuget     s   pilností    též    šetřiti   má,  jestli   bv  se 
worden.  Und  wann  nun  unser  Ilaubtman     kdeří  sirotci  vostřejšího  vtipu  mezi  nimi 
alle   die   Waisen   ffír  sich  haben  wiirdet,     našli,   aby  ti  mimo  jiné   fedrováni  a  na 
so  soli  er  abennals  vleiBig  Achtung  dar-     díle  k  liteniímu  umění  ^)  aneb  na  řemeslo 
auf  geben,  welche  under  inen  aines  scharf-     pro  rozličné  potřeby  naše  oddáni  byli. 
feni  Ingenii  weren,  daB  dieselben  fíir  an- 
dem,  es  sey  Thails  zu  der  Schulle  befor- 
dert,  oder  aber  auf  ain  Handicertfkh  umb 
allerley  Notturften  gegeben  werden. 

^)  Namístě  slov  ,k  službám  Dasim*^  stoji  zde  1652,  1655  a  1673:  Jak  do  dvoráv  po- 
plužnich  našich,  aneb  k  čemu  by  se  který  hoditi  mohl." 

*)  1652,  1655  a  1673  čte  se  konec  toho  odstavce  takto  rozmnožen:  „propůjčiti,  a  jak  by 
mnoho  jednomn  každému  služby  roční  na  penězích  i  jiných  obyčejných  příminkách  dáváno  býti 
mflo,  projednávati,  a  na  to  obzvláštní  přístavní  rejstřík  držán  býti  má.* 

^)  1652,  1655  a  1673  odtud  konec  zní  takto:  .pro  budoucí  služeb  našich  potřebu,  neb 
na  řemesla  k  zdělá  vání  rozdílných  potřeb  hospodářských,  oddáni  a  užíváni  byli.*" 

oD.    Andere    Waisen    aber,    es  sein  39.  Jiný  pak  sirotky,  mužského  i  žen- 

Manns-  oder  Weibs-Pei-sonen,  die  soli  unser  ského  pidilaví,    hejtman  nás   k  hmotnejm 

Ilaubtman    zu    der   schwaren   Arbait  ge-  pracem   má    obrátiti,   a    z  téch   předkem 

brauchen.    und   mit   denen  erstlich  unser  potiebu    dvoriiv    a   jinejch    hospodářství 

Hoffe  und  Wirdschafften  bestellen,  sy  auch  našich    opatřiti,    a  je  také   tak   chovati. 

also  halten,  das  sy  lieber  uns  alB  ainem  aby  raději  nám  nežli  komu  jinému  slou- 

Andern  dienen.  Ind  welche  wir  selber  nit  žili.     A  kteiých  by  se    pro  nás  nepotře- 

beduertten,    die    soli    or   unseren  Tnder-  bovalo,    ty    má    lidem    poddaným    našim. 

thauen,  gottsfttiYhtiixen  Wirthen,  in  Dienst  dobrým  hosi>odářum,    v  službu   sám  pr<>- 

under  ainem  gewilien  Lidlohn,  nach  dem  jednávati.  a  jim  jisté  mzdy,  co  by  kdertj 


ainer  venlienen  khan,  verdin;]€n,  Zu 
frembilon  Leuthen  aber  aulJerhalb  unserer 
Indorthanen  soli  unser  Haubtman  khaine 
unsere  Waysen  zu  Diensten  ohne  unsern 
und  unserer  Behaimbisclien  Cammer  Vor- 
wiBen  fur  sich  selbsten  verdincron. 


')  Poslední  odstavec  «Nei 
sťbá2í  celv  clanek  39. 


pii  íem  zasluhovati  mohl.  naříditi. 

fXež  jiným  lidem,  mimo  poddaný 
na>e,  hejtman  nás  žádných  sirotkův  na- 
šich v  nižádnou  službu  bez  vůle  a  do- 
volení komory  naší  České  o  své  ujme 
podrobovati  nemá.f '  I 
.  nemá-  schází   l»Uó,  161»3,  lt>52  i  1673.    V  instrukci  1655 


40.    Vnd    damit   man  zu  jeder  Zeit  4«K  tA  aby  na  každý  čas  se  věděti 

Wisensťhatft  halnni  moge,    wo  ainer  und     mohlo,  kde  kderej  sirotek  zůstává  a  z  čeho 
ander  Waise  verbleibt,   und  uie  hoch  er  '■  slouží,  protož  takové  pHstavování  a  pro- 
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regen  soli  uber  solclie  věr- 
en alle  Jahr  ain  sonderliches 
alten,  und  darinneu  alles  iind 
>ch  ainer  und  der  ander  und 
s  sey  am  delt  oder  anndern 
Mit,  niit  allem  Vleiíi  specifice 


jednávání  sirotkův  každého  roku  v  ob- 
zvláštně k  tomu  připravená  registra  zcela 
a  zouplna,  na  jakejch  penězích  neb  ji- 
nejch  příminkách  kterV'  u  koho  smluven 
jest,  se  vší  pilností  specifice  poznamenáno 
býti  má.t^) 


mek   40.    nachází   se   též    1615    a  1616,   ale   schází    1652,    1655  i  1673,  kdež  jeho 
do  článku  38. 


»v<'rn  auch  aiis  denen  Waisen 

!■  geburlicher  Furclit  und  an 

wohin  sy  geben,  nit  bleiben 

'ino  VorwiGen  unsers  Haubt- 

-;ing  des  Jahrs  ausm  Dienst 

^oUen    wiederumb   gesucht, 

^\ioderumb  an  vorigen  Ort 

-telit  werden. 


41.  Jestli  by  pak  kdeří  sirotci  pod 
náležitou  bázní  bejti  a  v  těch  místech, 
kdež  poddaní^)  sou,  zůstávati  nechtěli, 
a  bez  vědomí  hejtmana  našeho  dříve  roku 
z  služby  pryč  ušli'-^:  ti  mají  zase  pohle- 
dáni, potrestáni  a  v  ta  místa,  odkudž 
ušli,  postaveni  bejti. 


1615  i  1616  psáno  chybně  „poddáni",  lépe  1652,  1655  a  1673  „projednáni." 
1655  a  1673  zde  vloženo:  „na  příčinu  toho  hejtman  bedlivě  se  pUUi  má;  vyroz- 
^•hiř,  u  něhož  sirotek  v  službě  byl,  jemu  k  tomu  příčiny  nedal." 


r  etliche  sich  so  weit  ver- 

sy  nit  finden  und  wicder- 

liinidte,     und    von    sich 

Ireyer  Jalírn  nach  ain- 

homen,  und  das,  was  sy 

:  obuerlichen  Gehorsamb 

'iien    nit    wieder    ein- 

•ren  Clerechtigkhaitten 

landcn  gcnumben  und 

nibischen  Cammer  ge- 

iciit  wieder  herdan  ge- 


42.  PaTíli  by  kdeří  tak  daleko  za- 
šli, že  by  zase  nalezeni  a  postaveni  bejti 
nemohli,  a  že  by  se  ani  sami  nejdéle  ve 
třech  létech  pořád  zběhlých  nenavrátili, 
a  obmeškání  své  potom  náležitým  poslu- 
šenstvím a  pilnějšími  službami  zase  vy- 
nahrazovati nehleděli:  těch  spravedlivost 
má  se  k  ruce  našíM  vyzdvihnouti,  a  žá- 
dnému bez  jistého  poručení  komory  naší 
(>eské  zase  nevvdávati. 


•  článku  toho  zní  1652,  1655  a  1673  takto:  „připsati,  co  na  hotové  leží, 
lOdní  do  počtu  peněžitého,  doložíce  při  tom  příčinu,  za  příjem  uvésti,  a  po 
í  t  žádnému   takovému   neposlušnému    bez   nařízení   naši   komory   České   zase 


'iche  Wirthe,  zu  denen 
Dienst  gegeben,  mit 
inibgingen,  sy  der  Ge- 


43.^)  Pakli  by  kdeří  hospodářové, 
jimž  by  sirotci  naši  v  službu  podáni  byli, 
nekřesťansky   s  nimi   nakládali,   je  podle 
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bur    nach  mit  der  Cosst    und  Bezahlung  '  náležitosti    stravou   a  záplatou  neopatro- 


nit  verselieu  und  muetwillig  darzu  Ursach 
freben,  daB  das  Gesindl  Not  halben  von 
ihnen  toeglieff:  dieselben  Wirtli  werden 
nit  allain  schuldig  sein,  die  weggeloffene 
AVaisen  auf  Ihren  Uncosten  wiederumb  zu 
suchen  und  unserm  Haubtman  furzustellen, 
sondern    sollen    noch  darzue  andern  zum 


váli,  a  tak  zoumyslně  k  tomu  příčinu 
dali,  že  by  čeládka  u  nich  sobě  zoufala 
a  pryč  ušla :  ti  a  takoví  hospodářové  ne- 
toliko povinni  budou,  takové  od  nich  ušlé 
sirotky  na  svňj  náklad  zase  hledati  a  před 
hejtmanem  naším  postaviti,  ale  mají  ještě, 
jiným  ku  piikladu,  skutečně  trestáni  bejti. 


Exempel    wiirckhlichcn    gestrafft   werden.  i 

^)  Pořádek  článků  42  a  43  jest  1652,  1655  a  1673  obrácen,  tak  že  43  předchází  před  42. 


44.  Es  soli  auch.unsern  Waisen,  ehe  sy 
erwachBen  und  nichts  Khauíliches  an  sich 
gebracht,  von  iren  Gerechtigkhaiten  durch 
kheinerley  erdachten  Weise  auf  vergebliche 
Sachen  nichts  geraicht  werden;  es  wer 
dan  Šach,  daB  Gott  der  allmechtig  uber 
ainen  ain  langwťirige  Kranckheit  oder 
sunsten  ainen  schweren  Faall  verhinge, 
dali  er  zu  arbeitten   und  seine   Nahruns: 


44.  Sirotkům  našim  dííve  zrostu  jich, 
a  prve  než-li  by  sobě  kderej  zakoupení 
učinil,  spravedlnosti  jich  pod  nižádným 
vymyšleným  způsobem  na  marné  věci  vy- 
dávány bejti  nemají.  Než  jestli  by  pán  Bůh 
na  kderého  dlouhou  nemoc  neb  jiný  těžký 
pád  dopustiti  ráčil,  tak  že  by  bezelstné 
pracovati  a  sobě  živnosti  dobejvati  ne- 
mohl těm  se  podle  potřeby  spravedlnosti 


zu  treiben  nit  vennochte,  denen  khan  mit  I  jejich    vnitřnosti  \)    až    do  nabejvání  zase 
Mali  von  iren  Gerechtigkhaiten,    was  die     lepšího  zdraví  propouštěti")  moci  budou.^ 
Notturft  erhaischt,    zu    Erlangung    ihrer  j 
vorigen  (lesundhait  etwas  gefolget  werden.  | 

^)  Čti  ,v  mírnosti",  jakž  psáno  1615,  1616,  1652,  1655  i  1673. 

^)  1652,  1655  a  1673  zde  vloženo:  „ano  i  těm,  jenž  by  bezelstné  nějaké  pomoci 
potřebovali." 

*)  Po  článku  44.  následují  v  instrukcích  1652,  1655  a  1673  tři  nové  články,  jež  zna- 
menáme 44  a,  44  b,  44  c.  Vstoupily  na  místo  prvotního  článku  14.  Určují  se  v  nich  akcidence 
neboli  poplatky,  jež  úředníci  vybírali  od  poddaných  k  svému  užitku  za  některé  výkony  úředuí. 
V  otisku  instrukce  z  roku  1652  scházejí  některá  slova  i  číselné  údaje,  jež  nacházejí  se  v  instrukci 
1655  i  1673;  jak  se  podobá,  byly  vypuštěny  jenom  nepozorností  písařovou.  Již  v  instrukcích  1615 
a  1616  jsou  dva  články,  podobné  následujícím  44  a,  44  b,  ale  stojí  tam  teprv  po  článku  47  g. 
Text  v  letech  1652—1673  jest  tento: 

44  a.  Má  toho  také  hejtman  náš  šetřiti  a  na  to  pilný  pozor  míti,  aby  čeládka  přístavní*) 
do  dvoniv  poplužních  našich,  poněvadž  z  poddaných  a  sirotkův  našich  na  témž  panství  se 
k  službé  berou,  dáleji  třech  let  při  službě  mimo  vůli  svou  držáni  nebyli;  a  žádnému  pacholku 
ani  děvečce  k  ženění  a  vdáni  povoleno  nebylo,  leč  by  taková  tri  léta  každý  z  nich  v  kterém- 
koli dvoře,  kdež  by  potřeba  byla,  proti  nařízené  záplatě  vysloužili.  Však  jestliže  by  v  tom 
času  těch  tří  let  kterého  pacholka  neb  děvečky  dobrá  příležitost  k  ženění  neb  vdávání 
potkala,^)  jim  v  tom  bez  všelijakých  ouplatkův  od  hejtmana  povoleno  býti  má. 

^)  Tak  psáno  1615  a  1616;  chybné  1652—73  psáno  „čeládku  při  stavení." 
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^)  Odtad  konec  článka  zněl  1615  a  1616  jinak:  „o  tom  hejtman  náš  na  komoru  uaši 
Českou  vznésti  a  dalšího  povolení  očekávati  povinen  bude." 

44  b.  Kdež  také  předešle  ten  způsob  a  neřád  na  větším  díle  na  panstvích  našich  byl, 
že  jsou  hejtmane,  písaři  důchodní  a  sirotčí  rozdílné  akcidencí  jak  od  zápisův,  při  skládání 
gruntovních  peněz  a  jich  propouštěni,  jako  i  od  povolení  k  stavu  sv.  manželství  a  dání  na 
řemesla,  ano  i  v  jinších  případnostech^)  na  veliké  zkrácení  chudých  lidí  a  obzvláště  sirotkův, 
samí  o  své  ujmě  sobě  zaráželi,  je  zvyšovali  a  na  poddané  ukládali:  i  aby  se  toho  více  tím 
spůsobem  nedalo,  lidé  poddaní  naši  obtěžováni  nebyli,  hejtman^)  pak  a  písaři  za  práci  svou 
náležité  odměny  užiti  mohli,  ráčíme  k  tomu  milostivě  povolovati,')  aby  od  každého  zápisu, 
jaký  by  ten  koli  byl  a  komu  kolivěk  svědčil,  kupující  z  každé  kopy  míšeňské,  zač  statek 
prodán  jest,  po  třech  penězích  hned  při  zápisu;  a  od  kladení  aneb  propuštění  peněz  grun- 
tovních, ano  i  sirotčí  spravedlnosti  na  grunty  naše  po  šesti  penězích,  a  na  cizí  grunty  po 
j  groši  5  den.,  vše  míšeňských,  z  každé  kopy  míšeňské,  a  více  nic  pod  skutečným  trestáním, 
na  kohož  by  co  toho  shledáno  bylo,  bráti  moc  měli  a  k  své  ruce  přijímali.  A  co  se  toho 
sejde,  to  aby  na  dva  díly  rozděleno  bylo:  jeden  díl  hejtmanu,  a  druhý  písaři  důchodnímu 
i  sirotčímu,  pokudž  by  se  na  panství  nacházel,  zanechán  býti  má. 

^)  1615  i  1616  scházejí  slova:  Jako  i  od  povoleni  k  stavu  sv.  manželství  a  dání  na 
řemesla,  ano  i  v  jinších  případnostech." 

^  1615  i  1616  schází  slovo  „hejtman." 

^)  V  instrukcích  1615  a  1616  povoleny  byly  úředníkům  menší  akcidence,  a  zní  tam  usta- 
novení o  nich  takto:  „aby  písař  důchodní  i  sirotčí,  a  žádný  jiný,  od  každého  zápisu,  jaký  by  ten 
koliv  byl  a  komu  kolivěk  svědčil,  po  2  alb.  groších  českých,  od  skládání  aneb  propouštění  peněz 
gruntovních^  buď  sirotčích  spravedlnosti,  na  grunty  naše  po  1  penízi,  na  cizí  grunty  po  2  penězích 
z  každé  kopy  míšeňské,  a  víceji  pod  skutečným  trestáním  bráti  aby  moci  neměli."  —  Článek  44  c. 
není  v  instrukcích  1615  a  1616. 

44  c.  Od  povolení  pak  k  manželství  a  dání  na  řemeslo  hejtman  náš,  —  ušetřujíce 
v  tom  chudých  a  nemožných  lidí,  od  nichž  dokonce  nic  žádáno  býti  nemá,  —  vedle  možnosti 
jednoho  každého  po  30  krejcařích,  od  bohatých  po  1  zlatém  a  nejvíceji  po  1  zlatém  30  kr., 
a  mimo  to  nic  více  aby  bráno  nebylo.  Podobně  i  v  jinších  rozdílných  případnostech  a  po- 
třebách, v  zastávání  povinném  poddaných,  též  v  zprávách,  psaních  a  přímluvách  na  naši 
komoru  Českou  dotčení  poddaní  naši  od  hejtmana  a  jiných  officíruv  žádnou  záplatou  obtěžováni 
býti  nemají,  nýbrž  podle  svých  povinností  jeden  každý  správou  sobě  svěřenou  poddané  naše 
zastávati,  a  na  svém  platu,  i  co  jim  vyměřeno  jest,  přestávati  povinni  jsou,  a  mimo  nadepsané 
žádných  jiných  neobyčejných  akcidencí  sobe  zarážeti,  nařizovati,  ani  jakých  darův  při- 
jímati nemají. 

45.  Und  wann  auch  einer  aus  unsern  |  45.  Jestli  by   také   kderej    poddaný 

Underthanen   durch   den   zeitlichen  Todt  I  náš  bez  dědicův,  mužského  neb  ženského 


es  sey  Mannes-  oder  Weibes-Perschon,  von 
dieser  Welt  abgefordert  wurde,  und  nach 
sich  khein  Weib  oder  Andere  Blutsfreunde 
verlíBe,  so  soU  sein  Gid^  wi  das  ver- 
handen,  ganz  und  vóllig  auf  uns  fallen. 


pohlaví,^)  prostředkem  smrti  z  tohoto  světa 
sešel,  a  také  manželky  ani  žádnejch  jinejch 
blízkejch  krevních  přátel  po  sobě  nezů- 
stavil: tehdy  statek  jeho,  na  čemž  ten 
koliv  nalezen  bude,  docela  a  zouplna  na 
nás  připadnouti  má. 
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D.  XX IL  íiády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


^)  Slova  „bez  dědicův  mužského  neb  ženského  pohlaví,"  kteráž  vztahují  se  především  na 
vlastní  děti,  nacházejí  se  ve  všech  českýcli  textech,  ale  v  německém  texte  1603  jich  smysl  není 
vysloven,  nejspíš  jen  z  nedopatření. 


4G.  Pakli  by  manželka  a  vlastní  bratří 
a  sestry  nevybytí  po  kom  zůstali,  tehdy 
to  při  tom  zůstane,  jakž  to  prvé  od  nás 
vyměřeno  jest.^) 


4Í).    Wann    aber    nach  aineni    sein 

Weib,  leiblich  Brueder  und  unverheurathe 

Schwesstern  verbleiben,    so  soli  es  dabey 

benihen.    wie  volir  diesera    von  uns  delJ- 

wegen  gcwifle  AusmeBung  beschehen. 

^)  článek  46.  zní  1615  a  1616  rovněž  tak;  1652,  1655  a  1673  čte  se  ta  úvod:  ,PakU 
hy  vlastní  manželka  a  vlastní  bratří  a  sestry  nevybytí  po  kom  ziXstali,  tehdy,  jak  níže  následoje, 
pokračováno  býti  má;"  potom  1652,  1655  a  1673  následují  podrobná  ustanovení,  jež  viz  níže 
pod  47  b— 47  g. 


47.  Welche  Undertbanen  aber  oder 
unsere  Waisen  umb  ihres  Ubclhaltens 
willen  ihre  Ehre  verlihren,  der  Obrig- 
khait  nit  gehorchen  wolten,  oder  von 
unsern  Grunden  eníícichen:  dic  sollen 
nicht  allain  khainen  Anfalil^  so  ^vol  auch 
irer  aignen  (ierechtigkheit  nicht  geniefien, 
sondern  alles  das,  >vas  aiif  iliren  Thaill, 
es  sey  nach  wem  es  wolle.  khumbt,  soli 
zu  unseren  Handen  genomben  und  einge- 
zogen  werden. 


47.  Kdeří  by  pak  lidé  poddaní  aneb 
sirotci  naši  pro  zlé  své  chování  ^)  pocti- 
vosti své  potratili,  vrchností  svou  se  spra- 
vovati nechtěli,  neb  z  gruntův  našich-) 
zběhli:  ti  netoliko  žádného  nápadu,  ale 
ani  svejch  vlastních  spravedlivostí  užiti 
nemají ;  než  co  by  se  toho  koliv  čeho 
a  po  kom  na  díl  jich  dostati  jmělo,  to 
se  vše  nám  k  ruce  má  obrátiti  a  vj- 
zdvihnouti.^) 


^)  1652,  1655  a  1673  mají:   „pro  své  zlé  činy  a  chování." 

^)  1652,  1655  a  1673  zde  vsuto:   „zoumyslné.** 

"*)  Na  tomto  místě  1615  a  1616   vloženy  jsou   nové   články,  jež    znamenáme    47  a- 


-47  g. 


První  z  nich  47  a.  jest  úvod,  kterýž  .  do  pozdějších  instrukcí  nebyl  pojat;  články  47  b. — 47  g. 
obsahují  pravidla  práva  dědického,  kteráž  přešla  také  do  instrukcí  1652,  1655  a  1673,  jsou 
tam  však  přivěšena  ke  článku  46.  —  Nové  články  1615  a  1616  znějí  takto: 

47  a.  Jací  pak  nápadové  po  lidech  z  světa  sešlých  obojího  pohlaví  nám  k  ruce  do 
důchodův  našich  přináležeti  a  přijímáni  býti  mají,  a  zase  kteříž  by  jak  daleko  přátelům 
krevním  propuštěni  býti,  nicméné  jakých  by  milostí  v  tom  lidé  v  forstu  sedící  užiti  méli» 
o  tom  takto  vyméřovati  ráčíme,  vedle  čehož  hejtman  náš  tak  a  nejinak  se  zachovati  má. 

47  b.  Předné  když  by  koliv  který  z  poddaných  našich  prostředkem  smrti  z  tohoto 
svéta  pojat  byl,  aby  předkem  nevybytí  synové  a  dcery,  též  bratři  a  sestry  po  něm  dědili. 

47  c.  Pakli  by  žádných  nevybytých  a  nedílných  synův  a  dcer  neb  bratří  a  sester 
se  nenašlo,  tehdy  k  tomu  milostivě  povolovati  ráčíme,  aby  po  otci  i  mateři  nápad  na  dílné 
syny  a  dcery  [16o2— 1673  zde  přidáno:  aneb  áHi  jejich],  tolikéž  po  bratru  dílném  a  sestře 
dílné  na  bratra  dílného  a  sestru  dílnou,  kteříž  by  na  tom  panství  osedh  byli,  nápad  šel. 

47  d.  Než  kdyby  žádných  synův  a  dcer,  tolikéž  bratří  a  sester  [1652 — 1673  přidáno: 
neb  détí  jich]  před  rukama  nebylo,  tehdy  taková  odoumrť  a  nápad  na  nás,  a  ne  na  jiné  další 
přátely,  jíti  má. 


Instmkce  na  pansřtich  komornkh  1^)03-1702.  —  Práio  dědickt}.  Sluíebnki. 


47e._VSaťco  se  poddaných  téch,  kteHž  v  fontu  sedí,  dotýCe;  punévadž  iiékterým 
slavných  pauuHí  cisaře  Ferdinanda  a  císaře  Maximiliana  toho  jména  Diiihého,  pana  déda 
na  otce  uaMch  uejmilejAtch,*)  ta  milost  a  svoboda  jim  dána  a  ufioéna  jest,  aby  statky 
:h  pozíistalé  nejbližší  přátelé  jejich  krevní,  avšak  ti  toliko,  kteříž  by  na  panství  a  gruntech 
leh  osedlí  byli  aneb  se  osaditi  chtcli,  dédili. 

*)  Ka  miste  posledních  slov  stoji  10fi2 — 1G73:  pán ftv  předkův  iiašicb, 

47  f.  Tolikéž  /.  strany  vtht^:  kdyby  který  mnž  bez  détí  umřel  a  ten  nápad  nám  ná- 
>L  aby  po  ném  zíistíilé  manželce  jeho  •/,  toho  statku  při  nejnieusíni  třetí  díl^  ač  by  dobře 
)odařílu,  vydán,  a  ostatní  dva  díly  při  nás  a  uáni  k  ruce  zůstaveny  byly.  —  [K  tomu 
2— 1G75  doloženo:]  Vrak  na  ten  a  takový  spusob  tomu  se  rozuměti  má:  kdyby  ta  po- 
Lalost  lid  njanžela  jejího  pocházela.  Jestliže  by  pak  statek  ml  rodičňv  týž  vdovy  právem 
ickýni  aneb  jinak  jakkoliv  jí  spravedlivě  přináležely  tehdy  ona  jakožto  při  svém  vlastním 
ictví  zanechána  býti  mA*} 

i  *>  Tealo  dodavek   „však  na  teii  »  .  .   býti  ma""    p^ychixzi  i  roku   1G51,    ueljoť   kom  Dra  Česká 

tm  s  2.- kvétna  Ití^i  jménem  JMCské  krále  v  ten  smysl  Dařiilila  liejttuauovi  piiuství  Pardubického, 
[ranujíč  praxi  na  Pardubská  do  te  daby  obvyklou,  že  totiž  be/.déttté  vdově  byly  oduimáiiy  do 
lodu  dvé  třetiny  sfalkti  i  tehdáž,  když  nepochá/el  ud  rntiže,  nýbrž  od  jejích  rodirú,  fV  arcb. 
Musea  kopiář  panství  Pardub.  1632  —  1687  fol.  100.) 

47  g.  Při  tom  hejtmanu  nfišemu  přísné  poroučeti  ráčíme,  aby  proti  tomuto  svrchu 
iému  strany  nápadův  povolení  a  nařízení,  na  ujmu  odourartí  do  důchodu  v  našich  náležejících, 
aénni  z  lidí  poddaných  n:i!>ich  —  krom  téch,  kteří  by  v  kterém  mésté  neb  méstecku  našem 
řláStní  miltiSti  od  nás  a  předkův  našich  ucinéné  a  majestátem  stvrzen*^  měli,  —  aby  o  svých 
icích  kmftúvati,  společným  zadáním  neb  smlouvami  svadebními  sobě  statky  ziipisovati 
idevzdávati  chtéli^  nepovoloval,  anobrž  pokudž  by  se  kdy  kde  a  od  koho  co  podobného  stalo, 
řše  zrušil  a  v  nic  obrátil,  a  na  ty  nápady  a  odoumrti  bedlivý  a  pilný  pozor  mél. 

ř  Díener  und  ander  (iesindl  betreJfendL  O  služebnících  a  jirtfí  čeládce. 

48.  Weitter  suli  imser  Haubtman  alle  4S,  Dáleji  pak  liejtinaii  nás  všecky 
erc  Diener  beini  SchloiJ  imd  andere  ,  služelmíky  naše  pii  zámku  i  jinou  ťeliídkn 
inst-Potten,  \vr>  nud  an  wolliclien  Ort  '  délnuu,  což  tu  kdekoliv  jest,  pod  správou 
Sein  uiochten,  under  seiner  Versclmiio:  svou  jíniti,  a  z  oIh»jí  stríiny  tn  tak  opatřiti 
řen,  und  auf  allcu  Šcitten  rs  also  be-  má,^)  aby  se  všickni  pána  Boha  báli  a  po- 
len, dali  sy  alle  gotlfarchtijir  und  in  |  volaní  svého  pilni  byli, 
n  líeruf  tieiíli}?  sein. 

^)  Odtud  konec  chluku  zní  1í;0:í — 1673:   „aby  všichni  bázeň  boží  na  pozoru  méli,  přikiuáiu 
svatá  pilné  zachovávali,  modliteb  a  služeb  božích  bedliví  byli,  a  potomně  také  v  povoláni  svém 
ktemké  pilnosti  a  snažnosti  skatečne  provozovali.'' 

4í>.  Kheine  Diener,  di  auť  HaitunKen  I  4!».  Služebníkíiv  záduýchj  kdeiiž  po- 

rn, oder  andei*e  Vcrricbtun^^Mi.  tlaran  !  čteni  povinni  jsou,  neb  jiný  správy,  na 
fas  Sonderliches  gelegen,  auf  sich  nichž  cu  obzvláštního  záleží,  na  sobe  mají, 
Wtt,  solle   wnser  Haubtman  ohne  Vor-     hejtman   náš   o   sv<5   iijmř   sám   v  shižlm 

^0At  ittík$  XXíL  50 


394 


Z).  XXIL  Kády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


wiBen  unser  und  der  Behaimbischen 
Cammer  fíir  sich  selbst  wcrtcr  iii  Diem  sten 
annerahen,  nocli  erlassen,  Wovern  aber 
ettliche  ilirem  Beruff  nach  dasselbise,  >vas 
ihnen  zuesteliet,  nicht  also,  wi  sicJis  j:í:obuert, 
verrichtcten,  und  nach  ainer  und  andern 
Vermahnuní?  sicli  niclit  befiern  wollten. 
oder  etwas  anders  (iroBcs  verschuldet 
hátten,  dasselbige  soli  unser  Haubtnian 
auf  unsere  Bchainibiscbe  Cammer  bericbten, 
und  nach  erlangter  weiterer  Anordnun^í 
sicli   darnach  richten. 

50.  Und  weill  dánu  die  ubcrtiíiliiire 
Ilachgierigkhaitt  beym  (íesindl  selten  etwas 
(ruetts  mit  sich  bringt,  derowegen  soli 
sich  unser  Haubtman  in  klainen  und  ge- 
riugen  Ursachen  vom  Schloge^i  des  Ge.siiidts 
aufs  Allenneiste,  als  sein  khann,  enthalten, 
Wiinn  aber  ettliche  etwas  verschuldeten. 
di  mag  er,  dem  Verbrechen  nadi,  mit  ge- 
buerlicher  (jefenckhnis  straffen.  Ind  soli 
auch  dieses  dabey  in  Acht  nehmen,  dali 
vili  fiertraglicher  ist,  allerley  Inordnung 
mit  zeitlichem  und  vleifiigen  ZueseluMi 
vorzukhomben,  als  nach  gethaner  Ver- 
wirkhung  den  Schaden  mit  Stratťen  zu- 
recht  zu  bringen.  Derhalben  soli  der 
Haubtman  all  unsere  Diener  und  andere 
Dienst-Potten  alle  Zeitt.  was  weldier, 
wann  und  wo  verriditen  und  arbeitten 
soli,  zum  ersten  glimptlich  und  guettig 
untcrrichten.  Weitter  aber,  wo  es  meglich. 
selbst  perschonlicli  zumofftern  darzu  seluMi, 
damit  dasselbige,  was  einem  und  anderm  v<m 
ihme  bevholen  wurdet,  gewifilich  und  ins 
Werkh  alles  VleiBes  verrichtet  werde, 
damit  er  liebcr  weitterer  Muhe  mit  Straf- 
fungen  der  Diener  und  Gesindtlich,  denen 


l)njímati,  ani  bez  vědomí  našeho  neb  ko- 
mory naší  České  z  služby  propouštěti 
nemá ;  anobrž  jestli  by  kdeíí  prací  svejcli, 
jakž  náleží,  vykonávati  nehleděli,  a  po 
jednom  i  druhém  napomenutí  toho  nena- 
pravili, neb  cožkoliv  jiného  tak  hrubé 
provinili,  to  má  týž  hejtman  náš  na  ko- 
moru naši  českou  vznésti  a  dalším  naří- 
zením v  tom  se  spraviti. 


oO.  A  poněvadž  přílišná  zuřivost  při 
čeládce    dělné  málo  kdy    co  dobrého  pů- 
sobí, protož  hejtman  náš  v  lehkejch  pH- 
cinách  od  bití  čeledi,  co  nejvíc  býti  muže, 
se  zdržovati  má;    než  jestli  by    kdeří  co 
toho    provinili,    ty    bude    moci  podle  za- 
sbmžení  náležitým  vězením  potrestati:  po- 
važujíce i  toho,  že  uniohem  užitečněji  jest, 
všelijakých  neřádův  ])ilným  a  časným  do- 
hlídáním     ])ředcházeti,     nežli     po    stalém 
skutku  škody  trestáním  napravovati.  Protož 
hejtnmn  nás  všecky  služebníky  našeijijiou 
čeládku  dělnou  po  všeckv  časv,  cobvkdo 
kdy  a  kde  udělati  a  vyříditi  měl,  předkem 
pěkně  povolně  a  piivětivě  spraviti,  adá- 
leji    pokudž    možné   sám    osobně   začasíí 
k  tomu  tak  dohlídati  má,  aby  se  to,  co  [se] 
kdy  komu  od  něho  poroučí,  konečně  a  sku- 
tečně vše  s]n'ávně  a  bedlivě  dalo,  tak  aby 
raději  z  dalšího  jeho  zaneprázdnění  a  slu- 
žebníkův   neb  čeledi    trestání,    kterýmžto 
škody    stalé   zouplna   se  nenapravují,  po 
všecky  časy  sjíti  mohlo. 


Instrukce  hejtmanskd  na  panstvích  komornich  1603-1702,  —  O  čeládce. 
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man  ire  zuftt^^eiide  Schitden  alsdaim  nit 
Miederunib  vollig  ersetzen  khann,  uber- 
hoben  sein  mochtc  [sic]. 

51.  Kheine  ttbrige  Diener  und  annder 
unnotig  (fcsindl,  os  sey  beini  SdílolJ,  in 
Preulieusern,  Mtthlen  und  Hofen  oder 
anderswo,  soli  der  Haubtman  uber  be- 
scliehene  Ausmeliung.  so  ime  insonderhaitt 
auf  disniall  darauf  gegeben  worden.  halten. 
und  aucli  kheinen  uiehr  liesoldun^-,  als 
wi  es  von  Alters  lieer  gewesen,  niclit 
raielien. 

02.  Da  aber  vonnOten  Avahre,  nielir 
(iesindtlich  uns  zuni  Pesten  zue  lialten. 
oder  aber  ainer  Perschon  Avegen  ilires 
Vleilies  und  Taugligkheit  das  Lobn  zu 
betíern,  das  soli  unser  Haubtnian  zue  jeder 
Zeitt  vorlieero  auf  unsere  Pehainiische 
Cainmer  gelangen  laBen,  und  auť  weittern 
Bescliaidt  warten,  denselben  nachkoniben 
und  sich  darnarh  ricliten. 

53.  Desgleichen  soli  auch  unser 
Haubtman  aulierhalb  seines  Weibes  und 
seiner  Khinder  kheine  Diener  und  Die- 
nerin  uber  das,  Avas  ime  insonderhait  von 
uns  bewilligt  und  unsere  Ordnung  ans- 
weist,  zu  seinen  aifjenen  Diensten  auf 
unsere  Cost  nicht  haltten;  sowoll  auch 
denjelinigen  Mannes-  und  Weibes-Per- 
Bchonen,  welche  ihme  aul!'  unsen*  ťost  zue 
halten  bewilligt,  fttr  ihren  Dienst  aus 
scinem  aignen  Beuttl  di  Bezahlung  zu 
thuen  schuldig  sein  \virdt. 

54.  Umb  dest  beBerer  Nachrichtung 
nnd  Aussuchong  deBen,  was  man  auf 
derselben  gantzen  Hen'scliai}*t,  wann  und 
wo  alles  GeBiiidl  gehalten  wirdt  und  was 


51.  Služebníkův  zbytečných  při  zámku, 
v  pivováre,  ve  mlejnech,  ani  žádné  bez- 
potřebné  čeledi  ve  dvořích  neb  kdekoliv 
jinde  hejtman  nás,  mimo  vyměření,  kderéž 
jemu  na  ten  čas  obzvláště  na  to  vydáno 
jest,  chovati,  a  také  žádnému  více  služby, 
nežli  od  starodávna  bej  válo,  platiti  dáti  má. 


52.  Než  jestli  by  kdy  kde  více  če- 
ledi pro  dobré  naše  chovati  potiebí  bylo, 
anebo  že  by  se  pro  })ilnost,  si)rávnost 
a  hodnost  kderé  osoby  komu  co  služby 
polepšiti  mohlo,  to  má  hejtman  náš  na 
každý  čas  prve  nu  komoru  naši  Českou 
vznésti,  a  dalším  nařízením  též  komory 
se  spraviti. 

5;{.  fTýmž  způsobem  ani  hejtman 
náš,  mimo  manželku  svou  a  dítky  své, 
více  služebníkův  neb  služebnic  mimo  to, 
co  obzvláštní  vyměření  naše  ukazuje, 
k  své  vlastní  službě  na  stravě  naší  cho- 
vati nemá;  anobrž  i  těm  osobám  muž- 
ského i  ženského  pohlaví,  kdeříž  jemu 
na  stravě  naší  chovati  povoleny  jsou,  on 
sám  z  vlastního  důkladu  svého  službu 
platiti  povinen  jest.f  ^j 

^)  Článek  53  o  stravě  ua  útraty  paDStví  stojí 
tak  také  1615  a  161<»,  ale  schází  1652  — 1C7:). 

54.  Pro  snadší  pak  vyhledání  toho, 
co  se  na  tom  všem  panství  kdy  a  kde 
vší  čeledi  chovati  bude,  a  co  se  jí  služby 
ročně   zaplatiti  dostane,    hejtman  náš  to 

fiO* 
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ihneii  juhrliclien  zur  Resolduug  zue  ge- 
beii  khombt,  soli  unser  Haubtman  di  An- 
orduung  thueii,  dafi  ain  bcsonderos  Ge- 
sindl-Register  {lufgericht  und  also  eiuge- 
zeichnet  werde,  dafi  man  uuterm  Tittl 
aines  uiid  jedeš  Dieners  oder  Dieiist- 
Pottes  Nahmen  alsbaldt  ohne  besondere 
Mtthe  nnd  Vďsaumbung  der  Zeitt  aus- 
suchen  mochte,  zu  was  und  woranf  einer 
bestellet,  und  wann  er  zu  solchem  Dienst 
eingetretten  ist.  und  was  und  zu  welcher 
Zeitt  oder  Wochen  er  darauf  empfangen, 
und  was  man  ime  noeh  zue  bezahlen 
verbleibt  und  auiien  stehet. 

55.  Und  dieweiln  auch  umb  allerley 
fuerfallender  Ursachen  viell  aus  den 
Dienst-Potten  das  Jhai*  uber  nicht,  fur 
voli  ausdienen,  und  am  meisten  Theill 
derselbigen  Besoldungen,  alle  Zeitt  ohne 
Verendening  und  Venninderung  in  Aus- 
gab  gesetzter  sich  betinden,  derohalben 
solle  unser  Haubtman  in  demselbigen  Ge- 
sindl-Register  den  Tag  und  die  Zeitt, 
wann  etwan  ainer  fttr  der  Zeitt,  ehe  das 
Jalir  umb,  mit  Todt  abginng,  vom  Dienst 
entlieft,  oder  sonnsten  wegen  seiner  ubl 
Haltung  von  dannen  abgeschattt  wurde, 
mit  seiner  aignen  Hanndt  verzaichnen, 
und  mit  dem  Rentdiener  dalielbige  als- 
paldst  aufsudien  und  uberschlagen.  wie 
vili  hinnder  ime  dem  Schreiber  noch 
seines  verdienten  und  unerhebten  Lolms 
verbleibet,  und  warauf  dieselbe  Perschon, 
welche  au  deflen  Stell  wiederumb  an- 
tretten  soli,  billieh  verbleiben  míK-hte. 

r>().  Ind  so  ainer  aus  dem  (lesindl 
von    dieser     Welt    abf/inng.    und    kheine 


tak  naříditi  má,  aby  obzvláštní  registra 
čelední  založeny  a  tak  rozepsány  byly, 
aby  se  pod  titulem  jednoho  každého  slu- 
žebníka neb  čeledína  ihned  bez  zvláštního 
obmeškání  vyhledati  mohlo,  .kdo  k  čemu 
zjednán  jest,  kdy  k  službě  přistoupil, 
a  co  jest  kderého  řasu  neb  týhodne  na  to 
přijal,  a  co  se  ještě  jemu  doplatiti  pozů- 
stává. 


55.    A    poněvadž    pro    rozličné   pH- 
padnosti   mnohá  čeládka  roku  svého  iie- 
dosluhuje,    a    větším   díle[m]     ty   všecky 
služby  vždycky  bez  proměny  a   umenšení 
u  vydání  položeny  se  nacházejí:^)  protož 
hejtman  náš  v  týchž  registiích  řeledních 
ten    čas   a    den,    když    by   kterej  čeledín 
umřel,  dříve  roku  svého  z  té  služby  utekl 
neb    kterak  jinak    pro    zlé    chování   své 
odtud  odbyt  byl,  vlastní  svou  rukou  po- 
znamenati   a  s  písařem  důchodním  ihned 
to  vyhledati  a  rozvrci  má,  co  tu  zaslou- 
žené   a  nevybrané   služby  ještě   za  týmž 
písařem   zůstává,    a  na  čem  by  ta  osoha. 
kteráž    na  to   místo  vstoupiti  má,  slušné 
přestati  mohla. 


')    lt>52— 1673    stojí:     ,u  ,  vydání   by  5« 
klásti  mohlv." 


r><).  A  jestli  by  kterej  čeledín  z  to- 
hoto světa  sešel  a  žádných  blízkých  krev- 


tec  na  panstvu 
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iiahe    lílutsťrciuHlu   liinder    iiiiť    verlielíe, 
oder    welrlier    ohne   erhehlirlie    I  rsachen 

k'  der    Zeitt    ausm    Dieiist    trette,  oder 
licjf:    mfí    (liěseu   l*'íill  suli  \v  Iiinter- 
lialteue     líesuliUniíj:     nit    deni     Sclireihcr 
orter  jemandeii  anndeni,  sonndern  uns  xnin 
^ksUni  vorbleilíen  iind  angewendt  werden, 

^p      67.    Was   anch    in    welclier  Wochoti 

flem  fiesindl  auf  iliro    Besuldunří  in  Ab- 
schlap:  iirid    (riiett-riaittun<í    cfivtíchcn.   das 

111  der  Iíí'Mut8clirL'iher  unverzuíílieli  nud 
Continentí,  wann  er  aineii  dergleirlien 
twas  reirlit,  ansdrnrkhliiii  ins    Wachen- 
íffister    eiiisclireilien.    lunl    solclies   her- 
iclicr    alspaldt    rdme    Aufsclmli    in    das 
^^sindl-Register    nntcr    sdne  říebuerlielie 
Hulirígklien    eíntragen,    damit    also  niiser 
Haiibttnan  zu  jeder  Ziút  vun  den  lieraus 
iiionibenen  Besoldungen  aiu  vulklionien- 
ichen   Berirht  tínden  iňíiclite.  uiid  neben 
\xú  nút  deni  unHeitíifíCti  (íesindl  woitter 
bevhelcu     iiud    zn    proredireii    Avilite, 
loch  soli    weder  nnsern   Dienern,  noch 
^nderni    ÍTesindl   ire   Tíesoldungy    bifl    sy 
řselbe   erst    verdiencn,    nichts    peraicbt 
řrden 

')  ^'svétlc  do  rej^ister  tyhodnfcli  položiti,  a  to  ihned  potom  bez  odkladu  ?  registřích 
Inich  pod  flvou  líáležitoii  rabrikou  vytáhnouti*'  stojí  1615  a  1616:  namísté  téch  slov  položeno 
52 — 1673:   ^světle  do  partikuláře  služeb  zapisovati**" 

^)  Namfstr  „bezbožné"  sloji  1*515  a  1616  , nebezpečné,"  oož  oboje  povstalo  simd  oraylein 
ořovým  z   „neposlošné/  jakž  stojí  1652 — 1673. 

**')  V  instrnkcích  1652,  Hí55  a  1673  následají  zde  čtyři  nové  články,  jež  znamenáme 
a~57  d,     Zoéjí  takto: 

57  a.  Jestli  í)ak  kdy  v  pilná  poíni  lUla,  té//k  oráni  a  setí  obilí  \m  dvořích,  aneb 
^jakým  koli  oa^ini  při  hospodářství  a  stavení  potřebám,  bejtman  náš  toho  bezelstní*  potřebu 
wzaab  kterému  z  ofřicíruv  s  ním  sloužícím,  kdyby  čas  a  prázdnost  měli,  bez  obmeškání  povin- 
ností jejich  k  takovým  dielům  a  délníkům  pornčiti  dohlídnouti:  aby  tíž  officírové  a  služebnici 
to  beze  vší  výmluvy  vykonati  povimii  liyli. 

57  b.  Co  se  pak  dotyce,  kdyby  kdy  z  pilaf*  potřeby  od  komoiy  naší  České  hejtman 
Bb  který  z  officirův  do  Prahy  citován,  aneb  jinak  z  důležité  potřeby  v  službách  našich  ten 


nich  přátel  po  sobe  nepozustaviU  aneb 
kderej  bez  liodných  pfitin  dříve  rasu  ort 
služby  odstoupil  aneb  utekl:  v  tdcb  prí- 
tinátb  služba  jicb  zadržalá  ne  písaři  ani 
komu  jíueniu.  ale  nám  k  dobrému  zůsta- 
vena a  zanechána  bejti  má. 

57.  Co  se  také  kterého  týhodne 
kderé  éeládee  na  službu  až  do  dalšího 
síTtení  vydá.  to  má  písař  ďurboduí  bez 
meškání  lined  toho  ť-asu,  když  komu  i-o 
toho  vydá,  světle  do  resfister  celedníeh 
pod  svou  náležitou  rubrikou  vytábnoutiJ) 
tak  aby  hejtman  náí  na  každej  ías  o  vy- 
hranejtii  službách  dokonalou  zprávu  po- 
bfktové  míti  mohl,  a  podle  toh<í  on  nepilné 
neb  bezbožné^)  čeládce  jak  dále  porou- 
četi a  naříditi  védél.  Avšak  dříve  í-asu 
a  zaslouženi  služebníkům  ani  jiné  čeledi 
naší  na  službu  jich  vydávánu  bt^ti  nic 
nemá.^) 


:í',»-;  D.  XX IL  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 

v  puti^td  vh-  lu^ž  najeden  den  vysláni  byli,  milostivé  povolovati  ráčíme,  aby  za  jeden  dea 
II  iMM  hriiinanu  2  zl.  r.  (jen  1655  stojí:  3  íi.],  purkrabímu  1  zl.  r.,  písaři  důchodnímu  1  zl.  r., 
ottiliiriiiu  ih  kr.,  pojezdnému  30  kr.,  staršímu  ííšmistru  1  zl.  r.,  písaři  porybnému  45  kr. 
/  (hirhodii  iiaAich  passirováno  bylo;  však  na  ten  a  takový  spůsob,  aby  jeden  každý  obesláni 
►ívt\  i\  /iiMr  kdy  kde  expedirován  jest,  attestací  vyzdvihnouc,  ku  počtu  přiložil. 

í)7  ••.  Vňak  především  když  by  hejtman  za  některou  obzvláštní  potřebou  naší  z  panství 
dn  m^Hf  rružských  odjeti  měl,  má  před  tím,  nežli  by  se  z  místa  na  cesty  vypravil,  jaká  toho 
|ffiť:ina  ukazuje,  skrze  psaní  na  naši  komoru  Českou  v  známost  uvésti ;  a  uzná-li  to  táž  komora, 
/ť  \,y  Ut  niiino  hejtmana  žádný  jinší  z  sloužících  aneb  skrze  psaní  vyříditi  nemolil:  dostanouce 
|iovol<'iil,  tí-i»rve  >:e  na  cestu  vypraviti;  jinak  jemu  lifrgeld  passirován  nebude. 

57  d.  Nemá  také  hejtman  ani  jinší  officírové  bez  povolení  komoiy  naší  České  ven 
/  j^anřítví  vyjížděti.  Jestliže  by  pak  kdy  toho  hejtmanu  neb  jinším  officírům  nějaká  bezelstná 
j»/>tj/ibíi  níi^tiivala,  že  by  z  panství  odjeti  měl:  tehdy  oznániíc,  kde  by  v  potřebě  nastalé 
u,iU''/Mu  býti  mohl,  mimo  jeden  den  a  noc  vně  zůstávati  nemá,  na  další  čas  pak  k  odjezdu 
o  I  komory  Oské  povolení  vyhledávati  má. 

]iál*í  lineJ  v  instrukcích  1G15  a  1616  přidán  jest  zde  nový  článek,  kterým  císař  Matyáš 
v  í>  k«i'.íí:h  zapové.Jél  úředníkům  hospodářským  rozmanité  zištué  praktiky.  Ten  článek  s  některými 
l,fhtnt:unuí\  přeáel  také  do  instrukci  1652,  1655,  1673.  0/uačujeme  jej  57  e.  Všude  má  svfij 
'/flíMtií  nápis: 

O  všelijakých  věcech,  kteréž  se  hejtmanu  i  jiným  služebníkům  zapovidajL 

hl  i\  Předně,  jakož  jsou  za  slavné  paměti  císaře  Rudolfa,  pana  bratra  naSeho  nej- 
iiiil<rj-J)iO;  njnozí  neřádové  na  panstvích  od  některých  hejtmanův  a  služebníkův  se  dáli,  tak  že 
oij>.it,ky  panství  na  větším  díle  sobě  přivlastňovali;  nechtíce  my  více  takových  neřádův  trpěti, 
o  Í.01ÍI  takto  nařizujeme  a  tomu  chceme,  aby  budoucně  hejtman  ani  žádný  jiný  služebník  dvoru 
iin'.hif  poplužního  tu  na  témž  panství,  kdež  ve  službě  zůstává,  neměl  a  nekupoval. 

1652 — 1673  zní  ten  kus  takto:  „Předně  jak  mnozí  neřádové  na  panstvích  našich  od  ne- 
kU:rý('h  hejtmanův  a  jiných  služebníkův  provozííváníra  všelijakých  handlů?  a  ua  ])anství  sobe 
hk»Jpování|m|  gruntů?  se  dáli;  uecbtíce  my  více  takových  neřádův  trpěti,  o  tom  takto  narizajemc 
ÍI  í:h''í;iiie,  aby  hejtman  nynější  i  budoucí  pod  nižádným  titulem  dvoiu  svého  poplužního  tu  ua  témž 
j/íjutílví.  kd«;ž  v  službě  zůstává,  uemél  a  nekupoval.  Jestliže  by  pak  který  z  jinších  při  něm  sloužícícL 
ořlicírův  a  služebníkův  tu  na  panství  jakkoli  osedlý  byl,  anebo  blízko  pansiví  něco  svého  měl,  má 
h<;jtman  netoliko  ua  to  pozor  dáti,  aby  bez  slušné  náležité  a  obyčejné  záplaty  lidí  poddaných 
U  itdltíim  i  jinším  dílům  robotou  pud  nižádným  spúsobem  nepotahovah,  méně  pak  sám  něco  takového 
dopouštěti  8C  má/ 

Druhé,  aby  žádných  handlův  s  lidmi  i)oddanými  nevedli  a  neměli. 

Tríítí,  nižádných  spolkův  s  námi  při  dveřích  a  na  panstvích,  chovaje  krávy,  jalový 
dobytí'k,  koně,  klisny,  hříbata,  míti  nemá. 

("tvrté,  aby  žádný  z  služebníkův  našich  žádného  dobytka  a  pohlaví  koňského  za  naie 
iK-vyínymarčoval,  ovšem  pak  sobě  nepři vlastíio val. 

1652  —  1673  zní  ten  kus:  „Čtvrté,  aby  také  všiekni,  kteří  na  panstvích  v  službách  zůstávají, 
v^dijak^dio  dobytka  svého  za  naše  neměnili,  aniž  sobě  přivlastňovali. '^ 

Páté,  žádný  z  služebníkův  zámeckých  aby  handle  v  obilí,  v  omastku,  rybách,  dHví, 
a  tuk  vif  vAcm  jiným  nevedl,  a  z  důchodu  toho  nic  na  vejdělek  nekupoval. 
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Šesté,  žádný  svých  vlastních  věcí  ani  přátelských,  dobytka,  koní,  klisen,  vozův, 
A  sunimou  všech  potřeb,  aby  do  důchodu  nic  neprodával. 

Sedmé,  aby  se  žádný,  jak  hejtman,  tak  ani  jiný,  v  důchodech  našich  nedlužil. 

1652 — 78  ten  kus  rozšířen:  „Sedmé,  jak  hejtman,  tak  ani  jiný  v  důchodech  našich  dlužiti, 
aniž  také  na  důchody  naše  bez  vědomí  komory  naší  České  dluhy  vzdělávati  se  nemají." 

Osmé,  co  se  kde  dědin  a  záhonů  [165<í--73:  dédin  a  kopanin]  přidělá  potahy  našimi 
a  6eledi  zdělá,  semenem  naším  zaseje:  to  vše  aby  k  ruce  naší  se  osívalo,  a  žádný  sobe  toho 
přivlastňovati  nemá  [1652—73  přidáno-,  méněji  takové  dédiny  potahy  našimi  zdělané  sobě 
osívati;  nýbrž  jestli  by  obilím  naším  se  ošíti  nemohly,  tehdy  lidem  poddaným  na  třetí  neb 
čtvrtý  mandel  dle  uznání  zanechati  se  mají.] 

Deváté,  žádný  na  zámku  a  panství  našem  [íáleného  k  své  ruce  páliti  dáti  nemá.  Jak 
by  dále  o  pálení  téhož  páleného  od  nás  nařízeno  bylo,  o  tom  poručení  našeho  očekávati  bude. 

1652  —  73:  „Deváté,  žádný  na  zámku  a  panství  našem  páleného  k  svó  ruce  páliti  dáli 
a  skrze  to  náš  důchod  stenčovati  nemá." 


Die  Kiichel-Aifsgahen  hetroffenclt. 

58.  Und  weil  wir  es  von  Depidat, 
so  verschiener  Jalireii  íi^eniacht  wordeii, 
aus  vieleii  und  geMifien  l>sachen  ábkom- 
meii  laszen.  derowegen  soli  unser  Haubt- 
mann  die  Kuchel-Ausjjjal)  fílr  Seiiien  l^isch 
und  anderer  unserer  Diener  wej^en  Ver- 
speisung  des  Fleisclies,  Viseli,  Selnnalz, 
Gewurz  und  ,aller  annderer  Vietualien  zu 
jeder  Zeit  sparsamb  also  bcstellon,  das  sy 
nit  allein  mit  anndern  unsern  Dienern 
gebuerlichen  versehen  werden,  soudem 
auch  das  wir  sich  des  UberHusses  nieht 
zu  beschweren  hetten. 

59.  Was  aber  auf  dieser  unser  Herr- 
scháift  beim  SchloB,  in  Hr>feu  und  ann- 
dern Orthen  bey  alleu  anndern  Wirtt- 
schaften  far  Diener  und  annder  íiesindl, 
es  sey  mit  oder  ohne  Cost,  sowol  Geschirr, 
RoB,  Stutten  und  OchBen  gehalten,  und 
fur  aine  Uncosten  darauf  gehen  soli: 
das  wirdt  unser  Haubtmau  aus  beyge- 
fttegten,  mit  aigner  Hanudt  von  uns 
underschriebenen  EinschlueB  weitleuftiger 


I  O  oidratt  kuchyňské. 

1  5S.  fxV  poněvadž  deputát  předešlých 

i  let  nařízenej  z  nmoliejcli  a  jistejcli  příčin 
již  zase  složiti  jsme  ráčili,  i)rotož  hejtman 
nás  outratu  kuchyňskou  pro  stul  svíij 
a  jinijch  služebníkův  našich  strany  trá- 
vení mas,  ryl),  vomastkuv,  koření  a  všeli- 
jakých jiných  viktualí  ])o  vš(H'ky  časy 
v  mírnosti  tak  vésti  má.  aby  netoliko 
s  jinejmi  služebníky  našimi  v  tom  nále- 
žitě o])atřeni  byli,  ale  abychom  i  my  strany 
zbytečností    sobě    co    stěžovati    neměli.f\) 

')  Článek  58  schází  již  1615,  1616  i  v  po- 
zdějších instrukcích. 

59.  fCo  se  pak  na  témž  panství 
našem  při  zámku,  ve  dvořích  i  jinde  při 
všech  jinejch  hospodářstvích  služebníkův 
i  jiné  čeládky  dělné  na  stravě  naší  i  beze 
stravy,  též  potahiiv,  koní,  klisen  a  volův 
chováno  bejti,  a  jakej  náklad  náš  na  to 
jíti  má:  tomu  hejtman  náš  z  příležejícího, 
rukou  naší  vlastní  podepsaného  vyměření 
siřeji  vyrozumí,  a  má  se  hejtman  náš  týmž 
vměřením  tak  říditi  a  spravovati,  dotud 
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zu  vernemben  haben,  darnach  er  sich  rich- 
ten  und  verhalteii  sol,  so  lanng,  biB  dafi 
ime  von  uns  oder  unser  Bchaimbischen 
ťammer  deŮwegen  nit  ain  anudere  Aus- 
meBung  beschieht. 

60.  Und  dieweil  der  Burgcjraf  und 
Umbbereiittei'  und  anndere  unsere  Diener 
wegen  niancherleyer  Furfallungen  nit  all- 
u'€ff  zum  Tisch  kommen  kunneriy  so  soli 
unser  Haubtman  sein  Achtung  darauf  ha- 
ben :  Wann  einer  ín  unsem  Geschaften  ist, 
und  auf  die  bestimbte  Ordinari-Stundt 
nicht  zum  Tische  komben  kan,  dalJ  einem 
jeden  sein  TheiL  sovil  sich  gebuert,  in 
der  Kuchen  autbehalten  werde,  damit  kei- 
ner  Ursach  hett,  wegen  des  EBens  zum 
Tisch  zu  eyllen  und  unser  Bestes  zu  ver- 
absaumben.  Do  aber  etlich  wegen  irer 
Voliér ey  und  Herumbschwermens  nicht 
zeitlich  zum  Tisch  kamen,  denen  sol  zu 
der  Zeit,  wans  EBens  versaumbt,  kein 
SpeiB   aus  der  Kuchen    gegeben    werden. 

(íl.  AVas  man  dann  von  allerley 
Viech,  als  Rinderes,  Scháfens,  Schwei- 
uens,  inn  den  Hofen  far  die  Kzichel- 
Nóttuift  abthut;  sowol  GenB,  Antén,  Ka- 
pauner,  alte  und  junge  Hunner,  von  ř'i- 
schen  hinauf  nimbt;  deBgleichen  von  den 
ZinBhíinnern,  Putter,  KiiB  so  verbraucht 
wirdt;  von  allerley  Getraidt  zum  Brodt- 
Pachen,  zum  ZugemiB  fur  das  einheim- 
bi^che  (iesindt  und  anndere  Arbeiter  im 
Summer  und  Winter  ausgiebt,  sowol  von 
Wein.  ^VeiB-,  Halb-  und  Frisch-Her  au^- 
trinckt:  solches  alles,  von  Grosten  bis 
auť  das  (ieringste,  sol  im  Geldt  der  (íe- 
buer  nach  angeschlagen,  und  au  gehorige 


a  pokud  jemu  jiné  vyměření  od  nás  neb 
komory  naší  český  vydáno  a  odesláno  ne- 
bude.f 


60.  fA  poněvadž  purkrabě,  pojezdny 
a  někteří  jiní  služebníci  naši  pro  rozličné 
pnpadnosti    ne   vždycky    při    stole    bejti 
mohou,    protož  hejtman  náš  na  to  pozor 
jmíti  má,  jestli  by  kdy  kderej  v  potřebách 
našich  jsouce  v  ordinarní  hodinu  k  stolu 
přispěti    nemohl,    aby  jednomu  každému 
částka  jeho,  což  na  něho  náleží,  v  kuchyni 
zanechána    byla,    tak  aby  žádnej    přícinv 
neměl,  pro  jídlo  k  stolu  pospíchati  a  dobré 
naše  obmeškávati.  Než  jestli  by  kteří  pro 
své   vlastní   toulky   neb  vožralství   časně 
k  stolu  nepřicházeli,    těm    toho    času  po 
zmeškání  jídla   z  kuchyně  dáno  bejti  nic 
nemá.f 


(>1.  fCož   se   pak   koliv    všelijakého 

I  dobytka   hovězího    a  ovčího    neb    pohlaví 

svinského    z  dvorův   pro  kuchyni    zabije. 

;  též  husí,  kaček,  kapounův,  slepic  a  kural 

i  i    rjb    nahoru    vezme,    nicméněji     slepic 

j  ouročních,  másla  a  sejrův  se  [sjtráví,  i  všeli- 

1  jakého    obilí  na  chléb   neb  k  vaření  pr(» 

!  domácí  čeleď  náchlební  i  jiné  dělníky  v  letí* 

i  v  zimě    se    vydá,    též   víno,    pivo  bílý. 

společný    a   řídký   se    vypije:    to  vše  od 

největšího  až    do  nejmenšího    v  penězícli 

podle  mírnosti    pošacováno,    a  v  místech 

náležitejch  do  počtu  za  příjem  a  zase  pri 

outratě     kuchyňský     u    vydání    položeno 

bejti  má.t 


Instrukce  na  panstvích  komorních  1003—1702,  —   Útrata  hichynsid. 


401 


iírter  in  ilíe  Raitung  hcy  der  Knchel- 
Ansgab  im  Kmpjhnfj  und  Ansmb  cin- 
gestelt  wenlí^n. 

íí2.  Nichts  weniger  allerley  aiiiulere 
Kut  hi-Ansgalien*  was  jťderzeit  vou  Viecli 
ziira  Abschlachten  eiivaiift.  den  Fleiscli 
vun  íUmi  Fleisc  Iiliííckurii  in  Mangel  (Wssen 
genomben,  iniiříleicben  (tewttrz,  Salz. 
iliere  Físch,  Tunu,  Hetbten,  Ilering  uud 
aundere  Xotturfífii  iu  der  Kuchl  ver- 
hramlit;  uarli  dein  Forni.  wie  dan  ein 
absunderliehe  vuii  lujiser  lielieimbischen 
Camiuer  auf  unsern  řiíiedigisten  Bevelilich 
er^auirene  AiiordnuMg  soiches  alles  weit- 
íeuřtiser  auswťist  richtig  und  í^rdentlich 
uuder  ^tdnien^ude  líulíriií^on  verzrirhuet, 
dali  uiclit  alleiu  uus^r  lliuibtniati  zu  jeder 
Zeit  vun  allem  des  richti^eru  líeriiiit  in 
den  Rejíístern  haben,  und  dest  zeitlieher 
allerley  Unurdnung  abstelleii  ninchtp,  so- 
wol  dali  man  bey  Auťuřnil)uug  der  Rait- 
taug  drst  řírundliclier  abuenilien  kťuidte. 
WH*  vleiflíjí  man  niit  einein  und  dnn  an- 
íh'rn  tinibgehet,  und  was  uuui  i)assiren 
oder  lassen  sol. 

<>3»  So  sol  audi  unser  Rentsrlireiber 
aof  Gewíirz,  Salz  und  iinndere  Xtitturrten, 
so  sicli  zu  Prař:  iu  groIJer  Anzal  von  den 
Kautíenteu  ausniujbí,  nnderscliriebene  Aus* 
zug,  was  eiues  jeden,  wan,  wie  theucr 
and  von  wenie  erkauft,  ujid  wie  eins  oder 
annder  bezalt.  zu  Krlialtuuíi;  besserer  Ord- 
nung   bey  den  Raittuuj^en  beylegeu. 


íi2.  fNicuveně  má  i  všeekua  jiná 
ontrata  kueliynská,  co  se  kdy  dobytka 
k  zabití  in'ikupujc,  masa  od  řezníkův  v  eas 
uedostatkuv  vezme,  též  koření,  sob*,  xyh 
sucbejch,  tunuých,  ítik.  lierynkův  a  všeli- 
jakých jinejcb  věcí  drobuéjších  při  ku- 
rbyni  spoti^diuje.  podle  té  formy,  jakž 
regiment  oliz vlastní  z  komory  naší  éeské 
ua  jisté  poručení  naše  v\  daný  to  ^íř  uka- 
zuje, světle  a  puřádué  podle  týž  rubriky 
tak  rozepsaná  bejti,  aby  netoliko  hejtman 
náA  na  každý  éas  o  tom  o  všem  patrnější 
zprávu  v  registnch  najíti  a  nerady  řasně 
přetrhnouti  nndd,  ale  aby  v  čas  pi'ijímání 
pí>L'tftv  volněji  v  to  nahlídjiouti,  a  vyroz* 
uméno  bejti  mohlo,  jak  spoí'e  v  jednom 
i  druhém  se  zacházelo,  a  eo  kde  papíro- 
váno bejti   má  nel>  nemfiže.f  M 

*)  Články  59—62  nacházejí  se  také  1616 
a  1616,  ale  v  ÍDstrukciťb  1652,  1G55  i  1673 
jsou  vyuecliíiiiy. 

()3.  f  Má  také  písař  důchodní  na  ko- 
ření, 8ňl  a  jiné  věci,  kdeříž  se  v  Praze 
na  mnoze  od  kupcův  l>erou,  podepsání 
auszugu  [sic],  ro  toho  kdy  a  zae  od  kolio 
koupeno  a  jak  to  komu  zaplaceno  jest, 
pro  lepší  řád  ku  poetu  svénm  položiti.f*) 


^)  Článek  G3  jest  vynechán  1615»  1616,   1652,  1655  i  1673. 

V  instrukcích  1652 — 1673  po  článku  57e  a  před  článkem  64  jest  vloženo  7  clánkfl 
o  rejstřlch  urhuruích  a  vybíráa!  plattiv  stálých,  a  jeden  článek  o  přijímání  běžných  důchodů; 
takové  články  jsou  v  iDstrakcích  1603,  1604,  1615  u  161 G  umígtény  dále,  a  najdou  se  zde  otištěny 
lilie  pod  Či^ly  155—162. 

Arehlv  t^Uj  XXIL  61 


4u:; 


D.  XXIL  íiuay  selské  a  insiř 


hspodáíske : 


Tom  BreW'  und  Mabhaus, 
64.  Was  unser  Brew-  und  Malzhaus 


64.   Co   se    dotejce   pivováru  a  sld 


bey  dern  SchloB  belangt  soferr  iii  iniscni     dovny  naší  při  zámku,  pokudž  by  z  vlast 
Milbthrifen  der  Guftege  Weizen  zum  Preu-  I  nich  poplužnícli  dvíirftv  naíidi  g  pnlt«!j 


hauB  liiclit  zusaniben  ^ícbracht  werden 
mociite,  sol  unser  Haubtinan  jedeš  Jalir 
alsbaldt  uacU  Einfťiebrung  des  Uetraidts 
von  den  Feldern  in  allen  Míllirliofen  eins- 
theils  Waízeu  zuř  IVoh  ausdreschen  laOen, 
und  darauf  ein  Ubcrsťbhifí:  machen,  wie- 
viel  niíin  des  eínbeinibisrben  AVaizen,  obue 
das  zum  Ausseeu  und  annderer  Nutturft, 
zum  Preueu  aus  den  Hofen  aufs  Malz- 
bauO  dasselbe  Jahr  liefern  míkhte:  und 
wann  er  dasselb  ervvegen,  wie  viel  desseu 
ein  gauzes  Jahr  narh  einander  mangelt, 
so  sol  er  alsbaldt  nach  besuhehener  Saat 
zur  Zeit  (lalli  od4*r  Šancí  Martini  den 
Úberest,  was  etwann  nianneln  mtíchte,  von 
finsern  Unckrthanen  alda  auf  unser  HeiT- 
schafft  und  anderstwo,  dn  es  die  (ielegen- 
heit  giebt,  umh  rechtmeszu/es  Geldl  er- 
kaujen  lassen,  und  dasselbe  also  versehen, 
das  in  Mangcl  des  Malzcs  mit  dem  Breuen 
uns  [zum]  Scbaden  nicht  gefeyert  wnrde, 

*)  ZaiSátek  cláuka  64  jest  změněn  1G52 — 73  v  tato  slova:    „Co    se    pak    pífovilráf   «TB 
dóven  našich  na  panství  datyčef  má  se  na  to  obzvláštní    a   bedlivý    pozor  dáti,    a   i\H    ilvorích   rd 
tak  vzdělávati  a  zasivati,    aby  pšenice   a  jeĚmeae   oa    slady   domácfbo   forotu    dostatek  vidyoky  b/i 
mohlo;  a  pro  vyrozuméoí^   zdali    by   to  při  dvoříeb  naklizené   obilí   pro  pivováry  híi  každém 
ročné  vystačilo,  má  hejtman*'  atd. 

^)  Zde  1652 — 73  vloženo:  „dadouc  n  tom  komoře  naši  České  věděti,' 

*■*)  V  instrukcích  1616  a  1616  následuje  zde  nový  článek  64a: 

♦)4  a,   Dáleji  poněvadž  již  věc  vyhledána  a  zkušena  jest,   že  dohřej,  pilncj  a  bfidlir 
sládek  z  dobrého  a  jadrného  obilí  téméř  vždycky  po  20  str.  sladu  v  míru  v^rostléhn   více 
rairu  udélati  může:  protož  hejtman  náš  nad  tím   ruku   držeti  a  k  správci  téhož    pivováni, 
sládkovi  také  zaíasto  dohlídati  má,  aby  sla[du]  k  té  míře  tolikéž  vytaliovati  hledéli.  Na  kaldd 
várku   bílou    má    se    dávati    18   strychů    pšenice  miry   Pražské;    a  co  »e   koliv  sladu  v  mti 
vyrostlého  z  té  plenice  nadělati  může,  to   váe   ua  jednu   várku   dávati;   a  naproti  lomu  t 
Víírky  piva  bílého^  bez  dolívky  počítajíc,  nahvati  a  dvaceti   šest   vértelňv  vj^stavovati  mL 
dolívku  pak  výš  dotčených  vértelův  piva  bílého  k  vystavování  položených  i  pro   trank 


pšenice  k  témuž  pivovaru  shledáno  bv| 
nemohlo/)  ma  hejtman  uáí  každybn  r..kí 
hned  po  svezení  obilí  s  pole  \ 
dvoíich  něco  pšenice  [H>rj2 — 7:1  přidánu 
a  ječnienej  na  ^irňbu  vymlátiti  dáti,  a  z  tolii 
Siíbě  rozvržení  učiniti,  jak  nmuho  psenij 
[1052 — 73:  a  jermenův]  díiuiucich  raiii 
setí  a  jiné  potřeby  ze  dvorů  v  na  sil 
dovnu  toho  roku  se  vydávati  mocti  badi 
A  vyrozuméjíce  tomu,  co  se  jf  do  rokí 
pořád  zbéhlélio  jiofítajíc  nedostane.^)  teb<^ 
ihned  po  setí  okolo  řasu  svatého  Havli 
neb  svatého  Martina  ostatek,  co  by 
ji  nedostávalo,  od  lidí  poddaných  tu 
panství  našem  i  jinde,  kde  by  se  nám 
dohře  tretiti  mohlo,  v  nurnycb  a  íilužnj'c| 
penězích  skonjnti  dáti.  a  tu  tak  opatřit 
aby  pro  nedostatek  sladu  s  várli«ii  n| 
škodu  naši  statí  se  nemuselo.^ » 


ínsfrukce  na  panstvích  komotnich  1603-1702,  —  O  pivováru  a  sladovně. 
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tův  více  piva  přebíráno  býti  nemá,  nežli  obyčejný  vértel  celý  a  jeden  Tejnský  půl  vértelr 
Bobé  držící  [sic];  však  tak  a  na  ten  spůsob:  když  se  kterého  týhodne  dvé  várky  iitlélají. 
idy  jeden  vértel  dollvky,  zbejvá-li,  též  spenéžen  a  do  register  pivovarských  nad  téch  výš 
ložených  26  véitelu  piipsán,  a  v  poCtu  penéžiténi  pod  obzvláštní  rubriku  nám  k  ruce  za 
(íjem  položen  býti  má,  Z  čehož  se  dále  vyrozuniéti  má,  že  když  kterého  týhodne  tri  várky 
svařují,  tehdy t  V/^  vértelo  dolívky  nám  k  dobrému  přicházeti  a  spenéženy  bejti  mají 
^Ta  řídkého,  mimo  výš  položené  pivo  bílé  a  společní,  po  každé  várce  pro  potřebu  dvorův 
prodaji  též  nic  víceji  uděláno  býti  nemá,  nežli  co  toho  od  jedné  várky  k  druhé  ve  dvoří cb 
idkou  neb  jinými  dtMníky  stráviti  neb  jinak  volné  spenéžiti  se  může. 

V  instrukcích  1652 — Uí73  není  článek  64a,   ale  stoji  v  nich  článek  jiného  obsahu  64b; 
64  h.  Na  jeden  každý  sud  čtyrvédenií  k  zdélání    na  slady  a  vaření  piv  má  se  dávati, 

jest  bílého   piva:  jeden   strych    pšenice,    a  hořkého:    dva  strycby  ječmene    míry    Pražské. 

ca  se  koUv  sladu  v  míru  vyrostlého   a  nepřetaženého   z   nadepsaného   obilí   nadélati    mťiže. 

se  má  ihnedj^  tak  aby  se  vždycky,  jak  rozšafné  a  vérné  sládek  se  slady  zachází,  védéti 
[>hlo,  v)Tnénli,  a  jak  se  mnoho  vymérí,  zazmimenati*  a  odtud  tu,  kde  náleží,  sypajíc  na  jednu 
IŽdou  várku,  pokudž  příležitost  k  tomu  jest,  obzvlááté  odvésti,  a  tak  zcela  a  zouplna  pokaždé 

várkám  vydávati.  A  co  jak  z  obilnic  naSich,  tak  odkud  koliv  neb  přikoupeného  obílí  na 
idovnu  dodá,  na  to  má  písař  náš  obilní  pořádné  vruby  s  sládkem  držeti,  a  při  ^7Jití  každého 
^louletí  má  hejtman  takové  vruby  od  písaře  a  sládka  vyzdvihnouti,  s  počtem  jak  se  srovnává 

Mivé  skonferírujíc,  při  polouíetnfch  ouíitech  skládati. 

íi5.     Weitter   sol    unser    Haubtman 

im  oftern    zu    den    Mekem    selbst  per- 

iiilicheii    zuselieUj      dali    sie    den    Waiz 

>raus  in  dem  Stock  recht  welchea,  kein 

Irbeit    im  Maizhaus    verabsaumhen,    das 


tíó,  Dáleji  má  hejtman  náš  zacasto 
k  í^ládkum  sám  dídilídati,  aby  pšenice 
pi  edkeni  v  stoku  vhod  vy moéovali,  ni- 
žádné dílo  v  humné  neobmeškávali^M 
slady  v  niíni  vytáhnouti  i  na  lískách 
dobře  a  jakž  náleží  usušiti,  a  vejrost 
pokudž  ne j ve j se  možné  k  té  míře,  jakž 
to  v  obzvláštním  dalším  vyniéření  naHem 
dostaveno  jest,  přivozovati. 


íalz  recht  erhehcn,   sowol  wie  sichs  ge- 

lert  rť»cht  derren,  und  die  Ausvvachsung 

jfe  hrulist.  sn  mťieglieh.  wie  soliches  in 

isern      absonderlichen     líestallung     be- 

rifteUj  brin^íen  sehen. 

')  Odtud  kouec  Článku  65.  zul  1652 — 1673  takto:  „obilí  přerůsti  nedali^  nýbrž  k<iy  tobo 
ks  ukazuje,  bedlivé  vyvalovali,  a  dřívej  nežli  by  slad  dobře  vyválen  a  zdélán  nebyl,  na  JÍBky  ne- 
Ivali ;  ft  když  již  na  lišky  k  sušení  dáu  bude,  aby  jak  iiáleží  v  míru  usušen  jsouc^  přerosten 
pb  připálen  nebyl.  Vsak  takové  slady  pšeničné  a  jecué,  —  opatře  sobe,  tak  jakž  nahoře  doloženo^ 
sne  obilí,  —  počnouc  bned  po  sv,  Bartoloměji  a  času  limniho  co  nejvíce  zdělávané  a  zhotovené 
Iti  mají,  a  to  z  té  příčiny,  že  vždycky  zimního  času  lépe  nežli  letního  slady  se  déJatí  roohoa^ 
[také,  když  adležf.  z  nich  lepší  piva  bývají.  Kde  pak  takové  slady  sypány  a  opatrovány  budou, 
místo  má  se  dobrým  zavřetfm  zaopatřiti,  a  odtud  dva  klice  rozdílné,  z  nichž  jeden  písař  obilni 
Jdriihj  sládek  za  sebou  mtti  mají.* 

6G.     Auf    dali    auch    nnsere    Mclzer  I  66.  A  aby  sladovníci  naši  nepilnost 

IVnflťilJ  nicht  zu  bedeckeiK    nnd  auf  '  svou  čím  zastírati  neiuéli  a  dáleji  na  sy- 
iias.se    und    dílire    Holz   vvcitter  sich  |  rovost    dříví    ukazovati    neuiohli,    protož 

51» 
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D.  XXIL  Ňády  selské  a  indrvkce  hospodářské: 


nicht  zu  beschweren  hetteu,  derowegen 
sol  man  bei  Zeiten  die  Notturft  Hohes 
zum  Dttrren  und  Breuen  aus  unserm 
Forst,  do  es  ohne  Schaden.  fíierren  lassen, 
und  also  versehen,  dass  alhveeg  durres 
Holz  nicht  allein  der  Yorrat  verhannden, 
sondern  ein  UbeiHueB  von  einer  Zeit  zur 
andern  beim  Derr-  und  PreuhauB  ver- 
bleiben  niochte,  dass  also  das  Malz,  dar- 
aus  man  das  Pier  breuen  sol,  wegen  des 
nassen  und  grttenen  Holzes  nicht  ver- 
derbt  wurde. 

G7.  Was  aus  unsern  Hofen  von  den 
Schaffern  jedeš  Jahrs  Waizen  oder  Ger- 
sten  anf  das  Malzhaus  genomben  w  irdt, 
sol  unser  Kornschreiber  ordentliche  Ba- 
bisch  mit  einem  jeden  Schaffer  halten, 
und  ime  selbst  jedeš  Getraidt  alle  Wo- 
chen  ohne  allen  Verzug,  wo  es  hingehoret, 
in  Empfang  und  Ausgab  einstellen.  Xichts 
weniger  ist  unser  Kornschreiber  mit  dem 
Melzer,  wie  viel  er  ime  Waizen  oder 
Gersten,  des  einheimbischen  oder  erkauf- 
ten,  jederzeit  zum  Einraichen  [Einwei- 
chen '?]  uberliefert,  ordentliche  Rabisch 
zu  halten  schuldiir. 


jim  časně  dříví  hvozdového  i  k  várce 
z  fořtu  našeho  tu,  kde  beze  škody  jest. 
svezeno  a  to  tak  opatřeno  bejti  má,  aby 
vždyckny  suchého  dříví  netoliko  dostatek, 
ale  i  nazbyt  od  jednoho  času  k  druhému 
při  sladovně  i  pivovaře  zůstávalo,  a  sy- 
rovvm  dřívím  abv  se  sladové,  z  nichž 
se  piva  vařiti  mají,  nekazili. 


67.  Co  se  ze  dvorů  v  našich  od  kterého 
šafáře  kderého  roku  pšenic,  ječmenův  na 
sladovnu  přijme,  na  to  má  písař  m 
obroční  pořádný  vruby  s  jedním  každým 
šafářem  držeti,  a  sobě  též  obilí  každého 
téhodne  bez  odkladu  za  píijem  i  u  vy- 
dání, kdež  náleží,  uvésti.  Nicméně  týž 
písař  náš  obroční  i  s  sladovníkem  na  to. 
co  jest  mu  kdy  pšenic  a  ječmenův,  budto 
;  domácích  neb  koupených,  zase  k  poh- 
i  vání    vydává,    pořádný    vruby    držeti  po- 

:  vinen  iest.M 

I  •' 

^)  Článek  67  jest  také  v  instrakcieh  1615 
I  a  1616,  ale  schází  1652  —  1673,  kdež  smy>I 
I  jebo  jest  obsažen  dílem  v  článku  64  b. 


GS.  Mehr  sol  auch  unser  Haubtman 
diese  Anordnung    thuen,    was    sicli  iilzeit 
nach  ieder    liedessunií    des    Mahes   ver-  I 
tVrtigt,    dalJ    alsbaldt    es    gedorrt,    abge-  \ 
messen,    an    das  Ort,    da  es    zum  Liegen  ! 
gehorig,  getragen,  und  in  ein  sonderliches  j 
darzue  íj:erichtes  Kegister  also  verzeichnet,  ■ 
damit  man  zeitlich    und    nach  jedem  Be- 
giessen  abnemben  kttndte,  wie  der  Melzer 
unser  (uiett    vei-sicht,    wie    er   das    Malz 


G8.  Více  má  hejtman  náš  i  to  tak 
naříditi,  co  se  kdy  po  kterém  polití  sladu 
nadělá,  aby  takový  slad,  jak  rychle  se 
dosuší.  ihned  vyměřen  a  v  místo,  kdež 
zůstávati  má,  odnesen  a  v  obzvláštní 
k  tomu  piipravený  registřík  tak  pozna- 
menán byl,  aby  se  časné  a  téměř  po 
každém  polití  vyrozuměti  mohlo,  kderak 
sládek  statek  náš  opatruje,  jak  slady 
v  míru    vytahuje,    a   kterak    počet   jeho 
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laB  nach  auszeucht,  und  wie  seine 
ingen  jedeš  Jars  mit  unserer  An- 
ng  sich  vergleicht. 

69.  Desgleichen  sol  unser  Haubt- 
jedes  Jar,    ehe  man  aus  dem  neiien 

breuen  wirdt,  von  den  eltern  Mel- 
die  Kaittung  von  Waiz  und  Gersten, 
viel  denn  aiifs  Malzhaus  gegeben, 
verfertigt  und  verbreuet  worden, 
niben,  und  ein  Abschrift  desšelben 
ie  Pudíhalterey  unser  Belieimbischen 
r  zur  weiterer  Nachrichtung  ohne 
ig  Uberschicken.  Was  und  welches 
ausser  des  ausgemessenen  Zuicachs 
3rs  Zuwachses  sich  befinden  mochte, 
ol  Xiemanden  andern,  als  uns  zum 
n  kommen.  Zu  dest  besserer  Ver- 
"ung  dessen  derselb  Zuwachs,  wel- 
sich  bey  gethaner  Melzer-Raittung 
Ausmessung  der  verbliebenen  und 
uten  Malz  nacli  abgemessencn  Zu- 
5  jedeš   Jahrs    befindt,    sol    alsbaldt 

geschlossenor  Malz-Kaittung  neben 
verbliebenen  Malz  abscniderlich  in 
ige  Raitung  als  ein  Rest  gelegt  und 
versehen  sein.  daB  sich  unser  Mel- 
nd  Koruschreiber  des  Zuwachs  weitter 

anmassen  mochten. 

70.  Ďas  Malz,  so  schon  von  dem 
•HauB  abgemessen,  sol  nit  in  Ge- 
des  Melzers  verbleiben,  sondern  an 
^eraumbes  und  sicheres  Ort  ge- 
n,  und  unsern  Kornschreiber  zu 
3rer  Verwahrung  uberantworttet  wer- 
^velcher  solche  dem  Melzer  [sic]  zu  je- 
ieit  zum  Breuen  herausgeben  und  bey 

Begiessung  desselben  selbst  person- 


každého  roku  s  vyměřením  naším  se  srov- 
vnávati  bude. 

69.  Má  také  hejtman  náš  každého 
roku,  prve  nežli  se  z  nových  sladiiv  va- 
řiti bude,  od  staršího  sladovníka  počet 
z  pšenic  a  ječmenfiv  na  sladovnu  daných, 
též  udělaných  a  vyvařených  sladův,  při- 
jíti, a  připiš  toho  do  puchalterie  komory 
naší  České  k  dalšímu  přehlídnutí  bez 
meškání  odeslati.  Co  kterého  času  neb 
roku  mimo  vyměřený  vejrost  ještě  více 
přírostu  by  se  našlo,  to  riemá  nižádnému 
jinému,  nežli  nám,  k  dobrému  přijíti. 

Pro  lepší  pak  opatření  toho  týž  pří- 
rostek, kderýž  se  koliv  při  činění  počtu 
sladovnického  a  vyměření  ostatních  ne- 
vyvařených  sladův  nad  vyměřený  vejrost 
každého  roku  naj.de,  ihned  po  zavření 
počtu  sladovnického  podle  jiného  pozů- 
stalého sladu  obzvláštně  do  budoucího 
počtu  za  rest  položen  a  tak  opatřen 
bej  ti  má,  aby  se  sládek  ani  písař  náš 
obroční  téhož  přírostu  dáleji  ujíti  ne- 
mohli. 


70.  Slad  od  hvozdu  již  vyměřený 
v  moci  sladovníka  zůstávati  nemá,  než 
v  místo  prostranné  a  bezpečné  snesený, 
a  písaři  našemu  obročnímu  k  dalšímu 
opatření  odveden  bejti;  kderýžto  týž 
slady  sládkovi  na  každej  čas  zase  odtud 
k  várkám  vydávati,  při  kropení  jich  sám 
bejti  a  k  tomu  tak  dohlídati  má.  aby 
vždycky  jednostejná  míra  na  jednostejnťi 


X.Y//.  kadtj  seísS^^nSlfwc^mspúiUirskt 


várku  bráiia  byla.  Na  každuu  pak  várku 
Iřílíiu  i  jeínua  uiá  sladu  vydáno,  a  z  jc-^ 
úné   každé    varkv    piva   vystaveno   bejt 
jakž   tu   v    obicviáštním    vyměření   nasen 


dostavenu  jest^M 


licb  šeia  sol,  uiid  also  darzu  sehen.   dali 

allzeit  einerley   Mafl    zu  jedem  Přen  ge- 

nonihen    werden   rnochte.     Auf  ein   jedeš 

I*reu   VVeiíi-  und  Gersten-Pier  sol  Malzes 

gegcben    und  aus  jederm   Preu  Pier  aus- 

gesezt    werden  í    me    solches   unsere   be- 

sondere  Anordnung  ausweist 

^)  Také    články    68,  69,    70   přešly   do  instrukce    1615  a  1616,   ate  dcliAzejt    v  pa£<HJiii'^ 
mstrakcich  1652—73,  kciež  na  tom  místé  stoji  článek  novy  70a  i 

70a.    A  majíce,  jak  již  nahoře  dotčeno,  slady  náležité  zdělané,  a  každý  slad^  na  kolí| 
sudův  se  vaHti  má,  na  obzvláštní  bromady  sypaný,  když  potřeba  tolio  ukazovati  bude,  skrop 
a  k  semlení  do  mlýna  vezen,   a  aby   odtud  nic   ustranéno  nebylo,    bedlivé  zaopatřen,   a 
zouplna  do  pivováru  bez  ztráty  nejmenší,   což  by  na   ztenčení   piva  patřilo,  pfivezen  býti 

71.  Was  aber  von  eincm  Preu  wei-  I  71.    Co  se  pak  z  kderé  viírky  piv 

flen  Piers   vennug   unser   Anordnun^^  auf  bílého  podle  vyméření  našeho    na  7,im\i\ 

dem  SchlolJ,    auťli    anderstwo    in    unsern  I  i  jinde    v 
(Icscliaftěn  der  AVoclien  nacli  austnuirken, 


oder  Jenianden  verniug  unser  Be\vjll!ií:un?^ 

ausge^ťben,  oder  zwischen  das  Hallj-Pier 

genomben :    solches  soli  hey  ainem  veden 

Prau  auíldrucklichen    gesetzt  und  au  die 

Orttj  da  es    gehiirig,    in    die    Geldt-llait- 

tung  scheinbarlich  einverzaichuet  werden, 

*)  Slova  „ueb   mezi  8pole<3ni  pivo  vezme**  čtou  se  také  1615  a  1616,    ale  jsou    vyuč 
1652,  1655,  1673,  kdež  ten  článek  ostatně  také  tak  stojí. 


potiebách  našich  kten!ho 
hodné  vypije,  neb  komu  jinému  podíl 
nařízení  našeho  kdy  a  kde  vydá,  nefl 
mezi  společní  pivo  vezme/)  tu  při  jedu^ 
každé  várce  zejména  dostaveno,  a  v  técfl 
místech,  kdež  náleží,  do  počtu  penéžitéh^ 
světle  položeno  bej  ti  má. 


72.  Das  Halb-Pir  soli  allain  denen 
Handtwerchsleuthen  und  andern  Personen, 
welehen  unsere[r]  absonderlichen  Anord- 
nung nach  bewilligí,  und  uicht  anderst 
al8  in  der  MaB  und  Ziel  wie  darinn 
bemelt,  geraicht  werden, 

73.  Das  Frisch-Pir  zur  Notturfft 
des  arbeitsamen  Gesindls  und  andern 
Taglímem,  welche  zu  Zeitten  in  unsern 
Hofen  Sommers  und  Winters  zu  unser 
/Vrbeit  gehallten  werden,  klian  man  autí 
unsenii  PreuhauB  die  Notturft,  so  viel 
sy  dessen  aus  trinkhen,  volgcn  lassen. 


72.  Pivo  spokč?}!  toliko  tém  renie 
slníkům    a    jinejni     osobám^     kderymž 

v  obzvláštním    vyniéíeni    naseni  povoleny 
jest,  a  nejinak,    nežli  v  té  míře,   jakž 
v    témž    vyniéření    dostaveno.     \ydáví 
bej  ti  má. 

73.  Řídkého  piva  pro  éeládkni  áéh 
a  všelijaké  jiné  nádenníky,  kteříž  by  kd 
ve  dvoíich  našich  v  lelé  í  v  úm^ 
díle  našem  chováni  byli.  bude  »e  ino 
z  pivovaru  našeho  vydáví^tí  r.^  tnb.i  kij 
mohou  vypiti. 

^)  1615  a  1616  zde  pHd  mirc 
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74.  Avšak  to  pívti  společní  I  Hdké, 
kderé  se  tak  í"emeslníkj\,  též  čeládkou 
a  jinými  oscibaini  stráví,  po  všechny  časy 
v  penězích  posacováno,  a  v  téch  místecb, 
kdež  náleží,  jak  za  pnjeni  tak  i  u  vy- 
dáni položeno  bejti  má*  ^) 


74.  Doťh  solches  Halb-  und  Frisch- 

Hr,  80  under  bemeltte  Handíwerchsieuth, 

pesindtl  und  andere  Personen  au^angen^ 

^o|Ul  za  jeder  Zoitt   im  Oellt  dt?r  (tehťir 

Bmíls  taxiertt  nr»d  an  denen  Ortten,   da 

gehorigy  ín  Empřanir  und  Auligab  ge- 

[lomhen  werden. 

>)  Články  72,  73  a  74  opakují  se  1615  a  1616,  ale  scházejí  1662,  1655  i  1673,  a  na 
ejlch  miste  čtou  ae  tam  nové  čláuky  74a — 74d  v  tato  slova: 

74  a.   A  poněvaílž  hejtman  s  officíry  jistou  penéžitou  službu   svou  i  za   stravu  majf, 

aá  ae  jim  k  jich  vlastnímu  trunku  piva  bílého  jeden  každý  sud  čtyrvéderní  proti  odvedení 

jednoho  ntrychu  pšenice  míry  Pražské  nfže  psaným  spůsobera  vydávati,  a  takové  pivo  nápodobné 

trže  pHjem  a  vydám  vésti;  totiž  na  týden,  pokudž  by  pro  svůj  vlastní  trunk  tolik  potřebovalij 

b6jtmanu  2  vedra,  purkrabímu  a  písařům  po  jednom  vedru.   Kde  pak  se  pivo  pženicné  nevaří, 

ka  nápodobný  Čtyrvéderní  sud  to  jest  po  2  stryšich  ječmene  odvozovíino  býti  má. 

74  b.   PH  vařeni    pak  piva   má  se  na  to  bedlivý  pozor  od  hejtmana  dávati,  aby  pres 

t,  na  kolík  sudiiv  sladu  podle  hořejšího  spůsobu  se  vydá,  mimo  na  ló  vértel  jednoho 
fěrtele  dolívky  víceji  pHvařovtlno,  a  skrze  to  pivo  ztenčováno  nebylo,  Z  kteréžto  přivařovaué 
iúlivky  neb  baby  sládci  také  svůj  trunk  míti,  a  na  tom  přestati  mají,  Však  když  se  v  kterém 
týhodni  dve  neb  tři  várky  na  výstav  udélají,  tehdy  z  té  druhé  a  třetí  várky  z  každé  jednu 
polovici  té  dolívky  neb  baby  nám  k  dobrému  přicházeti,  a  do  počtu  peněžitého  za  příjem 
uvozováno  býti  má, 

74  C.  Co  se  varem  piva  na  lezeni  dotyce,  kolik  varův  se  toho  uvun,  nniji  se  za  takové 
peníze  ihned  toho  téhodne,  co  se  ho  naspílá,  do  rejstříku  varního  pivo,  a  do  penéžitého 
peniase  uvozovati,  a  až  do  vystavení  piva  v  rejstříku  varním  a  peníze  v  cedulích  v  restu  vy- 
kazovati. Od  takového  pak  na  ležení  svařeného  piva^  aby  dolíváním  od  sládka  k  ztenčení 
fiepřišlo^  kUt*)  za  })ísařem  důchodním  zůstávati^  a  on  s  sládkem  to  tak  r!astýui  dohlížením 
náležitým  dolíváním  zaopatřiti  má,  aby  se  jakým  koliv  spůsobem  na  pívé  žádná  škoda  nestala, 

*)  ^klíĚ**  stojí  jen  1673;  1652  i  1655  máji  „když",  což  se  nehodí  ke  smyslu. 

74  d.  píra  řídkého  po  každé  várce  pro  potřebu  dvoriiv  i  k  prodaji  o  nic  víceji  udéláno 
býti  nemá,  než  co  toho  od  jeJné  várky  k  druhé  ve  dvořích  s  čeládkou  neb  jinými  dělníky 
spotřebovati  neb  jinak  volné  spenéžiti  může. 


75.  Wo  man  aber  iu  Sommers  und 
inderer  Zeitt  deB  Oesindts  lialber  meh- 
rers  Halb-  oder  friscbes  Pirs,  al(i  díe 
Drdinari  unserer  Preu  autítragen  mochten, 
betl  ti  rf tis,  zu  solcher  Notturfft  ísoll  ein 
ibsonderliches  Malz  der  Gebur  nach  passirt 


75.  Jestli  by  času  letního  neb  kdy- 
koliv pru  dělníky  letní  co  více  piva  spo* 
lecního  neb  iidkéhu  potřebí  bylo,  a  to 
z  ordinarních  várek  našich  opatřeno  bejti 
nemohlo,  na  to  obzvláštní  slad  v  mírnosti 
vydáván^)  a  pasirován  bejti  nul 


md  gcfolget  werden. 

V)  1652  —  1673  odtud  koaee  článku    75-  zní:    „a  proti  pořádným  parlikuláříim   a  počtftm 
•i  v  vdáni  pasiirováiio  l»vli   má.* 
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D,  XXII ,  Řády  selské  a  insftrvkce  hospodářské: 


76.  Das  Frisch'Pir  aber,  welches 
man  wegen  anderer  armen  Leutt  ausser- 
halb  der  Einhaimischen  bei  einem  Gebreu 
geniacht,  soli  unser  Kornschreiber  selbst 
verkhaufTen  oder  aber  durch  eine  andere 
gewisse  Person,  deren  solches  zu  ver- 
trauen,  woferrn  er  selbst  nicht  geraichen 
khundte,  verkhauffen  lassen,  und  durch- 
auB  solches  in  Gewalt  der  Melzer  nit 
verbleiben  lassen. 

77.  Im  Fal  aber  desto  offter  gebreut 
wurde,    und    ďas  Frisch-Pir   kheinen  Ab-  ■  byly,  a  tak  velikého  odbytu  na  řídký  pivo 


76.  To  pak  fídky  pivo,  kderé  pro 
jiné  chudé  lidi  se  mimo  domácí  potřebu 
po  kderé  várce  nadělá,  písař  náš  má  sám 
prodávati,  neb  skrze  jinou  jistou  osobo, 
kderéž  by  se  to  svěřiti  mohlo,  když  bv 
k  tomu  sám  dostačiti  nemohl,  spenéžiti 
dáti,  a  ničehož  toho  v  moci  sladovníkův 
nezůstavovati. 


77.  Jestli  by  pak  kdy  častější  várky 


gang  derselben  Zeit  hette,  khan  man  des- 
selben  der  Nottui-fft  nach,  wafi  mann 
ohngefehr  abwern  khonnte,  machen  lassen, 


nebylo,  v  ty  časy  má  se  jen  to  udělati, 
co  se  volně  odbyti  může,  a  toho  se  při 
tom  šetřiti,    aby  se  dříví  daremně   nepá- 


und  Achtung  dabei  haben,  damit  das  Holz  lilo.  A  zůstalo-li  by  přes  to  téhož  piva 
nit  vergebens  verbrennet  wttrde.  Da  aber  j  řídkého  co  neprodaného  neb  do  dvorův 
bemelten  Pirfi  etwaB  uber  allen  Verkhauft'  ]  nedobraného,  to  již  dáleji  dobytkům  na- 
und  gen  Hofí-Lieferung  uberbliebe,  das  šim  do  dvorův  odvésti  se  moci  bude.\) 
khan  nacher  unserm  Viehe  im  die  Hoífe  t 
getragen  oder  gefurtt  werden.  I 

')  1652,  1655  a  1673  zde  jest  přidáno  nové  ustanovení  77a: 

77a.  Nicméně  při  každém  spílání  písař  důchodní  aneb  správce  pivovární  má  přítomný 
bývati,  a  hned  po  spílání  jedné  každé  várky  k  tomu  sám  hejtman  Um  častěji  dohlídnouti, 
vértele  přečísti  a  toho  s  pilností  šetřiti,  aby  se  mimo  vyměření  naše  více  piva  nepřebíralo 
[1673:  neprepívalo]. 


78.  Piva  bílého  ani  ječného  žádnému 
krčmáři  ani  komu  jinému  na  dluh  \)  přes 
šest  nebo  osm  vértelův  více  vystaveno, 
a  sečkání  za  ne  déleji  nežli  do  nového 
učiněno  bejti  nemá.^) 


78.    DeB  weissen  oder  Gersten-Pirs 

soli  kheinem  Kretschmer   weder  jemandt 

Anderm  auff  Porfi  merers  nitt,  alíi  sechs 

oder    acht  Viertl  ausgesetzt,  und  solches 

auch  lennger  nit,    dann    biB    auflFs  Neue, 

geborgt  werden. 

^)  Odtud  konec  článku   78.  zní    1652 — 73:    „přes   tri    sudy   čtyrvěderní   více   vystavováno, 
a  sčekání  za  ně  déleji  nežli  do  braní  jiného  činěno  býti  nemá.^ 
^)  1652—73  zde  přidáno: 

Jestliže  by  pak  do  které  hospody  neb  krčmy  k  posvícení  aneb  k  veselím  více  sudů? 
piva  vystaviti  potřeba  ukazovala,  tehdy  ihned  po  vyšenkování  téhož  piva  ti,  jimž  se  svéH, 
napomenuti  a  k  zaplacení  přivedeni  býti  mají;  jinač  z  toho  hejtman  s  písařem  odpovídati 
povinen  bude. 


Instrukce  na  panstvích  komorních  1603-1702.  —  O  pivováru  a  sladovně. 
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79.  Und  so  etwaii  einem  Kretschmer  79.  AM  co  se  kdv  kderému  krčmáři 

I 
er   jemand   Anderm    auli    einem    Preu  '  neb    komu    jinému   z    kdery   várky   piva 

',  es  sei  umb  parefi  Geltt  oder  umb  !  buďto  za  peníze  neb  na  dluh  vystaví,  na 
rg,  aufigesetzt  wttrde,  soli  ein  Preu-  !  to  má  registřík  varní  do  pargamenu^)  za- 
gister  in  Pergamen  eingeneter,  anstatt  j  šitý  místo  těch  malých  cedulek,  kderejch 
r  hievor  gebrauchten  klainen  Zettel,  *  se  prve  užívalo,  založen,  za  starším  slád- 
rferttigter  hinder  dem  eltern  Melzer  :  kem  jednostejně^)  zanechán,  a  jistými 
lerzeitt  verbleiben,  und  mit  schlechten  prostými  znameními  a  připsáním  jmen 
d  gewissen  Zaichen  und  Uberschrifft  krčmářův  tak  spraven  bejti,'*)  aby  neto- 
r    Nahmen    der   Kretschmer    gerichtet;  |  liko  sládek  z  téliož    registříku,    když    se 

jemu  zase  dolu  přinese,*'')  tu  hned  pozna- 
menáno našel,  komu  co  piva  vystavovati 
má,  ale  i  potomně  při  počtu  z  takového 


mit    der    Melzer    nit    allain    auli    dem 
říistrle,    wann    das    ime    wieder    lierab 


l)racht,     allibaldt    erkhennen    khundte, 

me    und    was    er    defi    Pirfi    aussetzen  j  registříku  vyrozuměti  se    mohlo,    co   kdy 

1,  sondern    auch  hernachmalíi    bei  den     várek  uděláno  a  komu  zejména  z  každý 

ittungen     aus    solchem    Ptegisterl    ab-     várky  piva  vystaveno  jest. 

iien,  wieviel  Gebreu  verrichtett  und  wem 

C    auB    demselben    auíigesetzt   worden. 

')  Začátek  článku  79.  zní  1652 — 73:  „A  pro  lepší  toho  pořádnost,  co  se  kdy**  atd. 
^)  „do  pargamenu"  vynecháno  1652 — 73. 

^)  Namístě  Jednostejně"  stojí  1652  a  1673   „stále,"   1655  ,,tak." 

**)  Poslední  ustanovení  zni  1652 — 73:    „a   co   se  kdy  komu  z  které  várky  vystaví,  to  pri- 
?ním  jmen  krčmářův  s  obyčejným  prostým  znamením  ihned  položeno  býti  má." 
^)  „když  .  .  .   přinese"  jest  1652  vynecháno. 


80.  Nicméně  má  písař  důchodní  hned 
po  spílání  jedné  každé  várky  věrtele  sám 
přečísti  a  toho  s  pilností  šetřiti,  aby  se 
mimo  vyměření  naše  více  piva  nepřebej- 
valo.  ^)  Týmž  spůsobem  má  písař  důchodní 
po  vystavení  jedné  každé  várky  sám  dolů 
do  spilky  sjíti,  a  tu  vyrozuměti,  zdali  co 
dolívky  po  té  várce  pozůstává,  kteráž  by 
prodána  neb  k  domácí  potřebě  nahoru 
vzata  bejti  mohla.  ^) 


SO.  Nichts  weniger  soli  unser  Rennt- 

ireiber  nacli  EinfttUung  der  Vitsser  je- 

'n    Gepreues    alle    Viertl    žehlen    und 

?tte  Achtung  darauff  freben,  dali  wieder 

sere     Anordnung    nicht    mehrers    Pirs 

lomben    werde.     Es    soli    auch    unser 

nnttschreiber  Jederzeitt  nach  Aussezung 

;    Pirs    selbst   inn    die   Spilkhe    gehen 

i  da  vernemben,  ob  etwann  deB  PirB, 

zu   FíUlung   der    andern  Vlisser   ver- 

Inett,    nach    dem    Gel)reu    verblieben, 

Iches  entweder  verkhaufft  oder  zu  der 

ufinotturfft  gebraucht  werden  khan. 

^)  Poslední  slovo  zní  1615  a  1616:  „nepřibiralo."  V  instrukcích  1652 — 73  podobný  před- 
jest  příFěien  ke  článku  77.,  jakž  výše  na  str.  408  jest  oznámeno. 
^  Tento  druhý  předpis  článku  80.  byl  vypuštěn  1652—73. 
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D.  XXIL  Řiid^  selské  n  instrukce  hospodářské. 


-^l.  A  aby  tím  víoeji  dolivek  <e  príchovati  mohlo,  protož  písař  důchodní  tím 

wt»*ii    iii    sladovny    a  pivováru    ilohlidati   a    tuho    šetřiti    má,    aby    sladovníci  naši 

-winviíi    zaliMleřťiv.    kteříž  by    za   ně  dělali,    neb  jinejch    hostí    na  škodu    naši  pod 

.izaiinvm  spůsobem  nepřechovávali.*) 

-  Cláaek  SI.  schází  v  aémeckě  instrukci  1603:  1615  a  1616  zni  rovněž  tak,  a  1652—73 
■mtržcn  j  lého  jen  konec:  . Žádných  zahaiečdv  .  .  .   nepřijímati  a  nepřechovávat!.^ 

-'i    Die  Hnrkn    soli    tur   Fall    auťPs  82.  Kvasnice  mají    se    zcela   a  zou- 

-4ríir.<r    ;Mil    mr>»j:lich.     allain     zu    uusem  plna*  což  uejdráž  býti  může,  jen  k  ruce 

5Eanmien  v^^rkhauíft.  und  nioht  zu  Hanu-  naší  prodávati,  a  nemá  sládkům  těch  co 

len  'ier  Melzem.  es  sei  viel  oder  weuiir.  více  sobě  k  ruce,  buďto  na  mále  neb  na 

unbŇ    < Veltr    verkhautft.    uoch    unib    KaB  muMze.  za  peníze  prodávati    neb   za  sejr 

Mti*r  A:er  ahznwechseln  .u:estaííet  werden.  a  vejce  odměňovati  dopouštěno  bejti.\) 

^'   Ten  článek  se  čte  1652 — 73  kratč^ji:    ^Kvasnice    zcela  a  zonplna    co  nejdrážeji  k  ruce 
vúu  Tak  jak  kde  pri  kterém  pansm  odbýti  se  mohon,  prodávány  a  peněženy  býti  migf.*' 

^í.  E>aá  Ut^lrs  [sic]    ťnr  WeiB-  oder  S->.  Peněz  žádných  sladovníkům  na- 

''n^nren-.  Halb-  oder  Frisch-Mr,  nach  der  šim  za   pivo    bílé,  ječné,  společní,   řídké. 

'.w*'h  dle]  Hfifen.  weder  Treber  autf  khai-  kvasnice,  za  mláto,   pod  nižádným  vray- 

Af*r:eí  Weíli.  und  wan  irleich  der  Kennt-  šleným  spůsobem,    byť   i   písař    důchodní 

»-T.reih»řr    nirht    anheimb    were,    s«)ll    den  doma  nebyl,  k  sobě  přijímati  dopouštěno 

Jíiíízřm    zu  empfahen    irestattet    werdeu,  býti  uemá.M 

*>  Článek  83.  stojí  tak  také  1615  i  1616,  krom  že  psáno  , sládkům^  místo  „sladovníkům,^ 
*í*  H5i — 73  jest  vjpnátěn. 

^i,  Wann  und  wem  eiu  (iepreu  Pier  S4.  Co  se  kdy  piva  svaří,  komu  a  po 

fi^^hichf.    wie  theuer  dasselb  ausgesetzt,  čem  vystaví,  na  to  má  písař  náš  obzvláštní 

vn  nn-f-r  S<:hreil>er  ain  sonderliches  Pťiu-  pořádný  registra  pivovarní,  mimo  vejš  do- 

Ji^y/i^Mr  nebt-n  dem  hievor  l>emelten  lu^  tčený  rejristřik,  kderej  se  sládkem  držeti 

iňhUT,  -o  mít  deni  Melzer  gehalten  werden,  má,  sobě  založiti:  do  týchž  register  pivo- 

íme  vf-rtV-rtfiL^ř-n :  in  <oIches  Register  aus-  varních  světle  položiti,  kderej  den  kderá 

drnck^nlich     verzaichnen,     welchen    Tag  várka,    a   po  jakém,    též  kolika    a  které 

wř'!f:hes  írfbreu  be>chehen,  nach  welchen  míry  stryších  sladu  svařena  jest,    tolikéž 

und  welíhř-r  MaB  und  Strich  Malzes  sol-  po  čem  a  komu  zejména  co  z  ní  piva  se 

chř-^  írřbrř-net  worden.  soviel  deUen  Piei^s, 

wiř-    thf-ufT    nnd    weme    waB    ausgesezt: 

und  MřUhř*  ít^-íri>rer  jederzeit  neben  seiner 

b^ilbj/ihriírřTi   líaittnng   l>eilegen. 

^^>.    >h]    řiuf-h    un>er    Schreiber   auf 


vystavilo:  a  taková  registra  pivovarní 
podle  jinejch  ku  počtu  svému  každého 
půl  léta  skládati. 

.^5.  Nicméně  má  písař  náš  na  l\ 
MU'  (\\f'H(^\,4».  řiebn-ii  ausser  des  Preu-  všecky  várky  mimo  ten  registřík  pivo- 
lU'i^\<t('r^,    <(,    rnit  dfm  Melzer   gehalten,     varní,  kderej  se  s  sládkem  drží,  obzvláštní 


hí^trukce  na  panstvích  komorních  1608-1702.  —  O  pivováru  a  sladovně. 
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bsinnilťiiiehe  líahíšch  liiibt^n  iind  chiniuť 
fie  ííťbren  m  laiijí,  als  úh^á  Pier  in  einnu 
^^ertt  aiisgesezt,  alsbalt  nach  beschehenoii 
íebreu  aiifsctujoiden.  mid  zn  den  auderu 
íebiTuen.  da  das  Pier  theiuner  oder  wid- 
řiler  ausjLíťbracht,  ime  andere  Rabisrb  | 
řrttigeií,  iind  aiiť  dir  Wťill  Wťcgcn  der 
Lwfiiťlmcidunří  der  íiebreu  sieh  verlialtei], 
und  5!olťbt^  Ralíiscli  vtm  d(»n  .Melzeni  nie- 
ial8  seines  aigeueii  Willens  balberi  nicht  I 
[ufheben. 

*)  Zde  1652— TÍJ  vloženo:    „bez   vědomí 
Ičísti  a  vyzDameiiati  ijoviiien/ 

Hfi.  Uiid  dieweil  aii  einem  ^tietteu  1 
Hopffen  viíd  gejťgen,  sol  uiiser  Ilaiibt- 
jíiaiin  sein  HeiBiříés  Aufsehen  habciL  dá- 
lit der  Iloplfen  Ton  unseni  IIu|ifeii- 
hirtteij  ^iíej^en  den  Winter  feiii  Heilii^ 
lufeeraumbt.  wie  siehs  gebiuM-et  gedru% 
Ind  an  eia  Ort.  da  vrui  Windt  luid  dera 
Regenwetter  deuiselběii  keiii  Scbadeii 
wiedt»rfahreii  ktiiidte,  gelegt  werden  uitycbte. 
Vegeu  des  einboiuibiselien.  sowol  erkaiiťten 
Ind  aufs  Malzbiíiiíl  gelieťerten  Hopfeii 
m\  gleiehsfals  ordeiitlirbo  Raittung,  wie 
lom  Malz,  besehebeo,  uíid  bei  .ledem 
[ielireu  uiit  Fleill  verzeiebiiet,  was  man 
Iii  Wiuler  tider  Somriier  aiif  eiii  uder 
las  aunder  (iebreii  WeiB-  oder  Gerston- 
Hers  Ilupffen  giebt  oder  bed;n'ť, 

S7.  Weitter  sol!  miser  Haiipíiiian 
^eli,  wie  auch  obeii  veruieldt^  also  ver- 
&ll€ii,  dafi  zu  jeder  Zeit  die  Genttege 
torres  Jlolzes  bel  deni  PreiiliauQ  in  Vor- 
rath  verbleibe ;  und  w  ofern  dessclben  so- 
fiel  obne  Sehaden  unsers  Forsts  iiirbts 
rf^fV^Mt   wiTdeii  niocbte    -^n  ^n\  das  Ubrige 


vruby  jíniti,  a  na  tvž  vruby  ty  várky 
dotud,  diikud  pivo  se  v  jednostejných  pe- 
nězích vystavuje,  hned  po  svafení  na- 
vroubiti,  a  k  jiným  várkám,  v  nichž  by 
se  i)Ívo  drážeji  neb  laciueji  vystavovalo, 
sobe  jiný  vrul>y  zdělati,  a  týmž  spusrdiem 
strany  uavroubcin'  várek  se  zacliovati, 
a  takovejťh  vrubíiv  nikda  od  sládka  o  své 
ujujé^)  sám  nevyzdvihovati. 


hcjtmaDa,    kterýžto  on  nejprv   pi-ehlidnooti,  várky 

8fí,  I  ]ionévadž  na  dobrem  chmelí 
mnohu  záleží,  protož  hejtman  nás  í?  pil- 
ností k  Umní  dohlidati  má,  aby  chmel 
z  doniácíťli  našich  chmelnic  na  podzim 
pěkné  sklizen,  jiíkž  náleží  vysu^^en,  avmísté, 
kdež  by  se  od  vetru  a  děste  na  nem 
škoda  nestala.^)  složen  byl.  Z  chmele  do- 
mácí obrody  na  sladovnu  daného  i  pri- 
líouiíeného  má  se  tak  dobré.  Jako  i  z  sladiiv, 
jxíhidný  počet  učiniti,  a  pri  každém  va- 
íTiií  s  pilností  poznamenati  dáti,  co  se 
v  zimě  neb  v  létě  na  kterou  várku  buďto 
bílou  neb  jeěnou  chmele  dává  a  spotřebuje. 

')  Odtud  konec  článku  86*  zni  1652  —  73 
kratČeji:  „složen  a  opatřen,  do  poctu  za  pryem 
uveden,  a  co  se  kdy  k  várkám  spotřebuje,  za 
v}^dáaí  položen  byl/* 

S7,  Dáleji  má  hejtman  nás  i  to  tak 
opatřiti,  aby,  jakž  již  vejs  dotčeno,  vždycky 
dostatek  díiví  suchého  ]>ii  pivováre  od 
jednoho  času  k  druhému  v  forotu  zůstá- 
valo; a  pokudž  by  toho  z  forstu  našeho 
beze  škody  tak  mnoho  ])ropušténo  bejti 
nemohlo,  tehdy  ostíítrk  netoliko  k  várce, 
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nicht    allein    zum  Preiieu,    sonderii    auch  |  ale   i    ke   všelijakému   stavení   v   horách 
zu  allerlei  Gebeu    im  (íebťirg   (lest  zeit-     časně   má    skoupeno,   a  příležitym  časem 
licher  erkauft,  und  zu  gelegener  Zeit  auf    po  řece  dolu  splaveno  bejti.^) 
dem  Wasser  herab  geflost  werden.  ^)  článek  87.  jest  1652—73  vypuštěn. 

88.  Nichts  weni^er  sol  unser  Haupt-  j  88.    Nicméně    hejtman    náš    to  tak 

man  die  Versehung  thuen,  damit  zu  jeder  j  opatřiti    má,    abv    sudoviny    a    obnúuv 

Zeit  die  Notturft  Fesser  und  Re[i]ffen  beim  |  vždycky    dostatek    při  becvárně    u  forotu 

Binder  verhannden  weren.  zůstávalo. 


89.  Das  Pier  soli  unser  Hauptman 
desgleichen  jederzeit,  nach  dem  der  Waiz 
gilt,  selbst  sezen  und  auf  keinem  andern 
sich  verlassen. 


89.  Pivo  má  hejtman  náš  též  každého 
času  podle  toho,  jak  kdy  pšenice  se  ku- 
puje, sám  saditi,  v  té  příčině  na  žádného 
jiného  nespolíhati.M 


^)  Čláuek  89.  jest  také  v  instrukcích  1615  a  1616,  ale  schází  v  pozdějších.  V  instrukcích 
1615  a  1616  následuje  ještě  článek  nový  89a.  v  tato  slova: 

89a.  Na  to  též  má  hejtman  náš  při  užitku  pivovaruím  pilný  pozor  míti,  aby  na  panství 
naše  odnikud  jinud  cizí  pivo  bráno  pod  pokutou  od  žádného  z  krčmářův*)  nebylo;  netoliko  pak 
od  cizopanských,  ale  ani  z  měst,  městeček  našich  na  témž  panství,  kteří  povolené  várky  mají.*) 
Dále  ani  na  stenčení  užitku  pivovarního  nemá  k  šenku  vína,  kteří  již  prvé  na  to  povolení 
a  obdarování  nemají,  povoleno  býti;  ovšem  pak  sám  hejtman  aby  vína  svá  [1616  místo  „svá*^ 
slojí  „piva"]  k  zisku  svému  na  škodu  naši  šenkovati  dal.^)  Co  se  toho  koliv  vyšenkuje,  prodá 
a  za  ně  peněz  strží,  ty  aby  do  duchodův  našich  obráceny  a  složeny  byly. 

Článek  89a.  přešel  do  instrukcí  1652 — 73  s  těmito  změnami:  ^)  sem  vloženo:  „ani  jiných 
poddaných  našich."  —  *)  Namístě  posledních  slov  řečeno:  „kteří  privilegované  a  arburem  zapsané 
várky  mají."  —  ^)  Předešlé  dvě  věty  malou  změnou  slov  poněkud  jsou  1652 — 73  zatemněny, 
a  následující  posle  lni  věta  odpadla. 


Von  den  M/lhlen. 

90.  Und  dieweil  wir  etlich  Jahr 
herro  nicht  ein  j^eringen  Uiicoften  auf 
iille  unsere  Míihl  wegen  Befurderung  un- 
serer  Underthanen  aufgewenndt  haben, 
welches  nns  in  vielen  Jahren  nicht  wieder 
erstattet  wirdt  werden  khíinnen:  darent- 
wegen  sol  unser  Hauptman  bei  allen 
unnsern  Underthanen  diese  Anordnuni? 
thuen,  auf  daíi  sy  in  keino  andire  Milhlen 
nichts  f Heren  sollen,  bei  Poen  einer  Kíiífen 
Salzes,  so  oft  einer  daBelb  verbrechen 
wurde. 


O  mlejních}) 

90.  A  poněvadž  teď  od  některého 
léta  nemalej.  ale  veliký  náklad  na  všeckv 
mlejny  naše  pro  pohodlí  lidí  poddanýcli 
našich  jsme  učiniti  ráčili,  tak  že  se  nám 
týž  náklad  za  mnohá  léta  zase  vynahra- 
diti moci  nebude;^)  protož  hejtman  náš 
při  lidech  poddanejch  našich  to  tak  na- 
říditi a  opatřiti  má,  aby  do  žáduejch 
cizích  mlejnův  nevozili,  pod  pokutou 
prostice  soli  propadení,  kolikrát  koli 
kderej  by  se  toho  dopustil.^) 


Instrukce  na  panstvích  komorních  1603-1702.  —  O  mlýnech. 
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')  V  instrukcích  1652  —  73  jest  oddíl  o  mlýnech  postaven  dále  za  oddílem  o  rybnících 
a  řekách  a  před  oddílem  o  hatech  železných,  a  má  nadpis:  O  mlýnech  a  pilách, 

^)  Úvod  článku  90.  jest  1652  —  73  málo  změněn:  „A  poněvadž  nemalý,  ale  veliký  náklad 
na  všecky  mlejny  naše  pro  pohodlí  lidí  poddaných  našich  činiti  ráčíme,  i  aby  proti  tomu  zase  tíž 
mlejnové  náhradu  a  užitek  nesli:  protož"  atd.  V  druhé  polovici  článku  jsou  změny  ještě  nepatrnější. 

')  1652  —  73  zde  přidán  jest  článek  nový  90a: 

90a.  Pokudž  by  kterým  vesnicím  pro  dalekost  cesty  jich  obilí  do  našich  mlýnův 
s  obmeškáním  jich  živnosti  voziti  téžko  přicházelo,  ty  tak  nepríležité  a  od  mlýnův  daleko 
ležící  a  vzdálené  vesnice  aby  na  živnostech  svých  obmeškány  nebyly,  budou  povinny,  pokud 
by  té  svobody  jinde  mliti  užiti  chtély,  dotčené  vesnice  a  poddaní  o  takové  melivo  a  méřičné 
sprostředkováním  a  podle  uznání  hejtmana  našeho  s  mlynářem,  ku  kterému  mlýnu  by  při- 
náleželi, se  porovnati. 


91.  Damit  aucli  uiisere  riiderthanen 
keiue  Ursach  hettoii,  iii  anndere  Muhleii 
7U  fueren,  sol  unser  Haubtman  sein  Hei- 
liiges  uiid  desto  offters  Einsehen  zu  den 
Mtíllneru  und  íren  Gesindt  haben.  iiiid 
darbei  Achtung  geben,  wie  aufrichtig  sy 
unsern  Underthanen,  sowol  audeni  fremb- 
<len  Leuten,  die  iii  uiisere  Mílhlen  ftieren, 
ir  Getraidt  verarbeiten,  was  fíir  f/erechte 
Mass  und  dichtigs  Mehl  sie  wieder  uber- 
lifern. 

92.  AuBer  eines  Viertel  oder  Secli- 
zehcnden  Theils  eines  Strichs  sol  das 
Mezen-Getraid  \ on  einem  Strich  zu  nemben 
Xiemanden  gestattet  werden ;  auch  sol 
Niemandts  andeřs,  als  der  elter  Mťiller 
oder  sein  Verweser  im  Abwesen  des 
Mellers  solche  Gebtter  abnemben. 

93.  Es  sol  auch  in  jeder  Míihl  fttr 
das  Mezengetraidt  ein  sonderliclie  Camer 
oder  eíne  groBe  Truehen  mit  guetten 
SchlOflern  versehen  sein,  damit  niit  den- 
selben  bifl  zu  volliger  Abmessung  von 
Niemauden  nichts  geriret  oder  verwenndt 
werden  mSchte. 

94.  Das  Mezengetraidt  aber,   so  in 
eiíier  odínr .  der  annder  Wochen   in  einer 


91.  A  aby  lidé  poddaní  naši  ])říciny 
neměli,  proč  do  cizích  nilejnuv  voziti, 
protož  hejtman  náš  sám  zacasto  k  inly- 
nářfnn  našim  a  c-eládce  jich  s  pihiostí 
dohlídati  a  toho  při  tom  šetřiti  má,  jak 
správně  lidem  poddaným  našim  i  jinýni 
pi-espolním,  kdeří  do  mlejnňv  našich  obilí 
vozí.  jich  [jejich  obilí]  zdélávají,  a  jakou 
jim  míru  spravedlivou  a  liodnou  mouku 
zase  navracují. 

92.  Mimo  jednu  étvrtci,  totižto  šest- 
náctý díl  strychu,  od  žádného  po  jednom 
strychu  méřicného  se  bráti,  ani  dopouštěti 
nemá,  aby  kdo  jiný  leč  mlynář  starší  neb 
hlídač  jeho  v  nepřítomnosti  mlynáí*ově 
takové  měřicné  odjímati  měl.*) 

♦)  články  92a— 92d  viz  níže  za  článkem  9tí. 

93.  Má  také  v  každém  mlejně  pro 
měricné  obzvláštní  komůrka  připravena 
neb  truhla  veliká  postavena  a  zámky  dob- 
rými tak  opatřena  býti,  aby  měřicnejm 
žádnejm  až  do  pořádného  vyměření  od 
nižádného    odtad    hejháno    bejti  nemohlo. 

94.  To  pak  měřičné,  kderé  se  kaž- 
dého  týhodne    v    kterém    mlejně    sejde, 
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ihned  v  sobotu  příští  bez  dalšího  odkladu 
v  píitomuosti  písaře  obilného  ^  neb  purk- 
rabí našeho  vjTnéřeno.  a  podle  nametených 
pracliů  a  vydélanj-ch  alšpanů  do  register 
obilních  za  příjem  položeno  býti  má. 


oder  der  anndern  Mlihl  einkhumbt,  sol 
alsbaldt  den  negst  kunftigen  Sambstag 
ohne  allen  Verzug  ín  Beisein  des  Korn- 
sťhreibers  oder  unsers  Purggrafen  ab- 
[gejmessen,  und  neben  eingekehrten  Mel- 
Staubs  und  ausgearbeiter  Halfspan  ins 
Traidt-Register  in  Empfanng  genomben 
werden. 

ííf).    Und   was   ein  jede  AVochen  in  í>o.  A  co  se  kterého  tyhodne  t  kterém 

\selcher  MUhl,  es  sei  Waizen,  Korn,  Ger-  .  nilejně  budto  pšenic,  žita,  ječmenův,  po- 


^)  1616   stojí  též 
„obročnlho." 


„obilného,''    ale   1615 


hanky,  prosa,  krup,  halšpaniiv  a  prachův 
vyměří,  na  to  má  písař  náš  obilní  s  jedním 
každým  mlynářem  pořádné  vruby  držeti 
neb  registřík,  a  takové  vruby  neb  regi- 
střiky  podle  jinejch  svejch  approbací  ku 
počtu  skládati. 

ÍM).  Nicméně  má  mlynáři^m  našim 
a  hlídačům  jich,  kdeří  měřičné  odjímají, 
povinnost,  že  se  k  jednomu  každému  vtom 
spravedlivě  zachovati  chtějí,  od  hejtmana 
našeho  vvdána  bvti  má.M 


sten,  Haiden-Grttz,  Schwaden,  Graupen. 
HolBpan  und  Staub-Mehl,  abgemessen 
wirdt,  sol  unser  Kornschreiber  mit  einem 
jeden  Mttller  ordentliche  Rahisch  oder 
Register  neben  andern  seinen  Approba- 
tionen  der  Raitung  beilegen. 

9tí.  Nichts  wenigeť  sol  unsern  Míll- 

lern    und  iren  Httttern.    welche   der  Ab- 

messung  ab>vartten,    ire  PHicht,    dass  sie 

in  dergleichen  Sachen  treulichen  handlen 

wollten.    von    unserm    Haubtman    erfolgt 

und  vorgehalten  werden.  I 

M  Články  93—96  stoji  tak  také  1615  i  1616,  ale  scházejí  1652—73.  Naproti  torna  při- 
dány jsoa  1652,  1655  i  1673  články  nové  92a— 92d,  (s  nimi  srovnej  níže  článek  103a). 

92  a.  Co  se  pronajímání  núýnúv  dotyce,  má  hejtman  nás  vždycky  na  pozoru  míti, 
aby  mlýny  v  svých  podstatách  zdržovány  byly.  A  pokudž  by  který  mlynář  na  kterém  kolÍT 
mlýne  zůstávající  dobře  uehospodaíil,  lidem  náležité  a  spravedlivé  míry  nedával,  povinen  jeho 
v  tom  napomenouti  a  neřád  přetrhovati;  jestl^iže  by  se  pak  po  témž  napomenutí  napraviti 
zanedbával,  to  na  komoru  naši  Českou  vznésti  a  v  tom  dalšího  naíízení  očekávati. 

92  b.  Nicméné,  ponévadž  čím  dále  tím  více  lidé  na  giunty  pusté  se  osazuji,  odkudž 
také  meliva  přibývati  bude,  má  hejtman  na  bedlivém  pozoru  míti,  jak  by  se  nájem  zvýšiti 
a  tudy  důchod  (učiníce  pokaždé  o  tom  na  komoru  Českou  zprávu)  rozmnožovati  mohl. 

92  c.  Cedule  řezané,  na  jaký  spůsob  a  jaký  nájem  každoročně  mlynář  do  důchodů? 
naSich  odvozovati  a  platiti  povinen  jest,  při  každém  mlýně  mají  se  s  mlynáři  ve  dvě  sepsati, 
rukojmové,  které  mlynářové  (jimž  se  naše  mlýny  pronajímají)  za  sebe  postaví,  v  týchž  cedolícli 
zejména  doložiti,  on  pak  hejtman  opáčené  cedule  podepsati,  z  nich  jednu  za  důchode 
a  druhou  za  mlynářem  zanechati. 

92  d.  Nájmy  peněžité,  obilné  a  za  vykrmení  vepřův  mají  při  každém  tennína,  jiki 
v  cedulích  doloženo,  pokaždé  zvyupominány  a  do  počtúv  za  přQem  Idadeny,  a  v  těch  cedulích 
obojích,  co  se  kdy  odvede,  pilně  zapisováno  býti. 


(?ť  na  fan 


Icomornkh  li 


M  WíiB  von  alierlei  (tetniidt  zu 
ier    IInulJ-Notturftt    inu    die    Molile    zu 

lallen  gegebeii,  van  deniHelheii  suli  nach 
iinem   jeden  Strich  ^niettes  Khurns    xum 

renigsten  ťuiitt*  ^ehautíte  \'iertel  Mellí 
fn  Sackh   ^n^raittet,    uud  ncben    dem  ain 

'iertel  Gleien;  Graupen  aber  soli  nach 
*iueni  jedPD  Strich  g^nahles  rietraidts 
r»ei  den  ř^^í^ií^í^í^tí^íí-  ^^'i*^  ^i^  nndten  be- 
nadít  naeb  einem  Strich  (tcrssten  drietť 
halb  Vierttel.  narh  einem  Strieh  [sic]  oder 
Haidengriz  zu  zweien  Vierteln  binwider- 

(mb  gelifíTt   werden. 


1)7*  Co  se  pak  pro  domácí  potřebu 
všelijakého  obilí  k  sendeuí  du  mlejnuv 
dává,  z  toho  má  po  každém  strvchn  lioď 
ného  žita  při  nejmenším  pet  vrchovatých 
věrtelův  mouky,  oá  p\tlíku  počítajíc,  na- 
vráceno, a  mimo  to  jeden  vértel  otrub 
dáváno  bcjti.  Knip  jiak  má  se  po  jednom 
strychu  hiidného  ubili  ze  mlejníiv  pii  nej- 
menším zase  navrátiti,  jakž  to  níže  do- 
staveno, jmenovitě  po  strychu  ječmene  pid 
třetího  věrtele,  a  po  strychu  prosa  neb 
pohanky  po  pftl  věrteli.*) 


^)  „po  půl  Ví^rteli'*  jest  chyba  pisařaká  v  opise    Krumlovském    1604:   všeck7    ostatní    texty 
:é  1615—1073  i  némecky   1603  kladou  zde   „po  dvou  vmelfclh** 


Í)S.  Unser  Hau)jtman  si>ll  hci  dmi 
Mílllnern  auch  diC  anordncn,  ilas  die 
Personen,  su  [y:nr]  Zusambenkherunjí  ded 
^Statihmels  in  den  Mtlhlen  bestelit.  solches 

staubmeld  tieissig  íilikheren.    zeittlich  an 

j:ehorii;es  Ortt   auf  die  Jlul  trairen,    und 

Iflen  Pauern  oder  andern,  \ve!che  inn  der- 

lelben  Muhl  malí  len  lassen.  kliein  Stauh- 

lehl    fíOťh   Hals^paií    verwendeu    lassen. 

Íí9.  Deligleigen  í>o11  sich  unser  Haupt- 
man  dahin  betleissen.  das  jedeš  Jahrs 
dreierlei  Ausmestim;ien   der  Schweín  be- 

tschchen  inecbte,  und  dass  der  UH;u^emesteii 
ííchwein  auíJ  iinsern  Muirhotien  jeder- 
izeit  auffs  maist  alli  milgHrhen  lu  der 
Mastung  gesamhlet  werden  mechten. 

H  lOíK    Walí  jede   Wochen    bei   jeder 

Mtthlt  íiuf  wie  \iel  Schwein  des  Poden- 
>der  SíiifíďSfanhmehh  darseben  wirdt, 
loll  nnser  Kornschreihťr  mit  einein  jeden 
[(illner  ordentlictie  líaMisch  haltten,  und 
licbts    weuiger   solche    Auli^^ab    wochen- 


9í^.  Má  také  hejtman  ná^»  při  mly- 
mií-ích  to  tak  naříditi,  aby  ty  osoby,  jimž 
prachy  k  sklízení  poručeny  jsou,  tyž  prachy 
pilně  smetá  val  i,  časně  v  místo  jiné  při- 
pravené na  mlejních  cidnáseli,  a  sedlákům 
neb  jiným  lidem,  kdeří  tu  mleli,  žádných 
prachův    neb  Iialspanův    rozkrásti  nedali. 


99.  Více  má  hejtman  nás  k  tomu 
se  tak  snažiti,  aby  každého  roku  troje  vy- 
krmení vepřův  se  stalo,  a  vepřův  Idado- 
výeh  po  všecky  časy  což  nejvíce  možné 
ze  dvoriiv  našich  poplužních  aby  k  za- 
sazování shledáno  bej  ti  moblo. 

100.  Co  se  kterého  týhoílne  ])ři  kde- 
rém  mlejnč  na  kolik  vepřův  prachu  půd- 
ního neb  štupního  vydá,  na  to  Uiá  písař 
obrocní  neb  obilní  s  každým  mlynářem 
l>ořádné  vruby  držeti,  a  nicméně  takové 
vydané  prachy  každého  tyhodne  bez  od- 


41  í) 


D,  XX IL  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


tlichen  ohne  Verziig    in  seiii  Register  in 
Aufiirab  verzaiclincn. 


kladu   do  register  svých    u  vydání  polo- 
žiti.^) 


^)  Články  98,  99  a  100  stojí  také  1615  a  1616,  ale  scházejí  1652—73. 


101.  UsLuň-Innslit  so  in  ain  oder 
annder  Mulil  dargeben  wirdt,  soli  zuvor 
gewogen,  allidann  umb  geburlichs  Geltt 
geschezt,  und  gleichsfalIJ  bei  derselben 
Miihl  im  Enipfanng  und  Auligab  einge- 
bracht  werden. 


101.  Luj  domácí,  kderej  se  kdy  do 
kderého  mlejna  ^)  vydá,  ten  má  prvé  od- 
vážen a  potom  v  penězícli  pošacován  býti. 
a  jakž  za  příjem  takž  zase  u  vydání  při 
témž  mlejné  položen  bej  ti. 


^)  1652 — 73  zde  vloženo:  „bezelstně  a  k  důležité  potřebě  dle  uznání." 


102.  AVeil  dann  auch  wegen  grosser 
Nachlessigkheitt  der  ]\Iullner  und  des 
(lesindts  die  Modlen  zum  oflítern  verderht 
werden,  alli  soli  unser  Ilaupttman  dest 
Heissiger  alle  unsere  Muller  dahin  er- 
mahnen,  dass  sie  die  Mullen  vergebens 
nicht  laulten  lassen.  die  Pfanndl  und 
Zapfíen,  wie  sichs  geblirtt,  versehen,  so 
wohl  das  Feuer  und  allen  Schaden  tieissig 
verhíitten. 

103.  Vom  Mahlen  eines  Strich  (le- 
traides  soli  den  ^lullern  oder  irem  Ge- 
sindt  von  unsern  Underthanen  oder  ann- 
dern  frembden  mehrers  nit  alíi  zu  zicei 
WeisZ'Pfenni(j,  wie  von  Alters  liero  ge- 
breuchig,  zu  nemen  gestattet  werden ; 
und  in  der  Stampflíen  von  einem  Strich 
Getraides  drei  Pfennig. 

^)  1615  a  1616  stojí  zde  též  „po  2  d.  bílých,"  1652  a  1655  „po  4  penězích  míšeňských/ 
a  1673  „po  4  penézích  malých." 

^)  1616  psáno  též  „po  3  penězích  bílých,"  ale  1615,  1652,  1655  i  1.673  stojí  zde  ^v^ 
jednom  krejcaru." 

Zde  jest  1615  a  1616  přidán  článek  nový  103a: 

103a.  Jestliže  by  pak  hejtman  náš  za  užitečnější  véc  býti  uznával,  aby  se  který 
mlejn  náš  do  jistých  let  mlynáři  pronajaly  a  náchlebného  mlynáře  tu  chovati  zapotřebí  bylo 
[čti:  nebylo]:  rozváží ce  to  se  vší  bedlivostí  a  prohlednouce  všecky  příjmy  předešlý  za  několik 
let  zpátkem,  bude  moci  týž  mlejn  na  jistém  platu  obilném  a  vykrmení  jistého  pofitu  vepřů? 


102.  A  poněvadž  pro  nedbanlivosí 
mlynářův  a  éoledi  jich  mlýnové  začasté 
k  zkáze  přicházejí,  protož  hejtman  náš 
všech  mlynářův  našich  k  tomu  zacasto 
nai)omínati  má,  aby  mlejninn  na  prázdno 
běžeti  nedali,  pánvičkj'  a  cepy,  jakž  ná- 
leží, opatřiti  hleděli,  a  i  jinak  před  ohněm 
všelijak  se  šetřili. 


103.  Od  semlení  jednoho  strjchu 
obilí  mlynářům  našim  neb  čeledi  jich  od 
poddaných  našich  ani  jiných  přespolních 
lidí  více  bráti  dopuštěno  bejti  nemá,  nežli 
po  dvou  penězích  bílých,\)  jakž  od  staro- 
dávna bej  válo,  a  v  stupníku  od  jednoho 
strychu  obilí   po  třech  penězích   bílých.-i 


patřebuýjoi  vejniinkaiiíi  pronajitl  a  nikojinénii 
adf  neb  komoi7  naŽÍ  České  se  dití  má, 

Z  čtánka  103a,  {xozd^i  vznikly  hořejší  článlcy  92a -92d. 


104.  Auff  die  Saai/mahl  soli  dest 
Síeittlirlier  die  Nottnrtft  Hulzes  versehen, 
Iind  dalKÍ  Aclittuug  yejíehťu  vvcrdeiK  dali 
nB  davoii  jederzeit  aucli  aiii  gebuiiicher 
ffttz  ervolgen  ují'>clitť. 

1U5.  Die  Saag-Geselleii,  wani]  úv 
re  richtií«:e  Bezallmiíí  und  der  Khost 
lalber  i*el>urljťh  Verseliuuií  habeu,  solleii 

it*  die   IViime  alO  iurn»licli,  und  st»  weitt 

ie  verniu*íeiu  zur  ísaají  ricliteii,  uiidt 
innderM  uunuzes  íiesitidtl  aiitt"  iiiiser  Un- 

osten  niclit  aufjiembeiK 

lUtí»  WalJ  auťh  jede  Woclien  auff 
.er  Saafrmahl  líeschniten  utid  dasselb, 
Ivo  es  liin  sěi  verkliautft  oder  vervvendt 
wirdet.  soli  eiu  absundeiliches  Register 
it  dem  Saaginaister  oder  Muller  gehalt- 
en;  und  was  etvvan  zn  iinserer  Notturfft 
ind  Gebeuen  geiiomben,  soli  dasselb  zu 
íeltt  taxirtt  innl  iii  die  (ieltííraitíuiig,  da 
1*8  geliíirig,  Í!i  Eíiijiťaiig  und  AulJgab  ge- 
ezt  werdeii.  Niclits  weuiger  soli  iiis  be- 
lelte  Register  aueb  dieses,  wali  unseni 
Jnderthaiien  oder  jeniaiidt  Aiidern  auff 
er  Saagnuilil  gescliuiteu,  sowobl  [siej 
řidern  Notturfften  verkbaufft.  ťur  voli 
in^ezaiehnet  werdeti. 

t  V)  1652—73  jest  zde  vložeoo:  „a  týž  rejstřík  k  počtům  přikládán." 

^^  'O  1015,   1616  i   1652— 7ÍÍ  jest  přidán  předpis   106a: 

^^      '   106a.     Vedle   tobo  má  též   obzvláštní   pozor  na  to   dáti,    aby    drtiny 
■d  vody  podál  odhazovány  byly,  aby  na  rybách  tudy  řkoda  se  nestala. 

lesí 


104.  K  ]Hláni  má  též  časné  s  po- 
třebu dříví  spíisobc^uo  a  tobo  pH  tom  tak 
setiino  bejti,  abv  nám  také  jediiobo  kaž- 
déhu  času  náležitej  užitek  z  tvebž  pil  vy- 
cházeti iiiobl 

li)5»  Pilaři  majíce  určitý  plat  a  strany 
stravy  své  náležité  opatření,  klady  mhi% 
pokudž  a  jak  daleko  sami  bezelstné  k  tomu 
dostačovati  mohou,  zaeisťt»vatt  mají,  a  více 
nadennikův  bezpotřehných  k  témuž  dílu 
na  naklad  náš  chováno  bejti  nemá.        _ 

106.  Co  kterého  tybodne  nu  pilucb 
našich  se  zřeže  a  zase  odtud  kdekoliv 
prodá  neb  jinak  vydá,  na  to  má  se  ol»- 
zvlástní  registíik  s  pilařem  neb  mlynářem 
držeti ;  a  co  se  koliv  tolio  k  potřebám 
a  stavením  iiašiin  vezme,  to  se  má  v  pe- 
nězích posacovati  a  do  počtu  peněžitého, 
tu  kdt^ž  náleží,  za  příjem  i  za  vydání  ]io- 
ložiti.  Nicméně  má  do  téhož  registíikn 
i  to,  co  se  lidem  poddaným  našim  neb 
komu  jinému  na  pilách  našich  z  peněz 
řeže  aneb  prken  a  jiných  potřeb  za  pe- 
níže  prodá,  zcela  a  zoujdna  vepsáno^) 
bejti.^) 


Von  den  Mairhúýen, 

in7,    Eí5  soli  auch  unser  Haubtman 
lesto  Afffer,  der  1'urggraf  aber  teglichen  j  stéii 


každého   6asu 


O  dvofích  popluzních. 
lni.  Mají  také  hejtman  náš  tím  ča- 


na 


každej    den 
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in  unser  MairhOfF  zu  den  Schaffern  und 
andern  Unnserm  Gesindte,  MannB-  und 
Weibs-Personcn,  die  Einsehung  thuen,  und 
die  warklichen  ermahnen,  daB  sie  in 
Allem  guette  WirdtschafFt  hieltcn,  allerlei 
Feuersgefahr  und  andere  Schaden  an  dem 
Gebeu,  so  durch  den  Windt  und  Regen- 
wetter  beschehen  mechte  [sic],  RoB  und  das 
Vieh  fleissig  wartten,  init  der  Futterung 
genau  und  fursichtig  umbgehen,  zu  den 
Stutten  zeitlicher  zuelassen,  in  allweg  ir 
Aufsehen  darauff  haben,  dafi  uber  die 
Rofl,  am  maisten  aber,  so  viel  muglichen, 
von  Rinndtvieh  und  Schweinen  in  unsern 
Hóffen  erzeigt  werden  mechte. 

O  1615  a  1616  přidán  zde  článek  nový  107a: 

107a.  Hejtman,  purkrabě  ani  jiný  žádný  služebník  náš  nemá  k  svým  vlastním  po- 
třebám a  fůrám  koni  ani  klisen  našich  užívati  a  je  od  díla  odtrhovati,  nýbrž  každý  má  své 
koně,  které  se  mu  passirují  a  na  ně  obrok  vydává,  chovati;  a  jestliže  jest  kdy  komu  za  naší 
příčinou  potřebí  odjeti,  svých  koní  užívati.  Jinak  nechoval-li  by  svých  koní,  a  našich  k  pojezdům 
užívati  chtěl  a  užíval,  nemá  jemu  obrok  vydáván  a  passirován  býti. 

1652  —  73  článek  107a.  čte  se  takto  změněn: 

Hejtman  ani  purkrabí  ani  žádný  služebník  nemá  k  pojezdům  po  hospodářství,  méné 
pak  k  svým  vlastním  potřebám  a  fůrám,  koní  a  klisen  [našich]  užívati  a  jich  od  díla  odtrhovati, 
nýbrž  každý  má  své  koně,  které  se  mu  passirují,  na  svém  vlastním  ovse  chovati,  a  potahův  ze 
dvorův  při  hospodářství  zanechati. 


dvorův  našich  poplužních  k  šafářům  a  jiné 
čeledi  mužského  i  ženského  pohlaví  do- 
hlídati,  a  je  k  tomu  napomínati  i  skutečné 
přidržeti,  aby  při  všem  dobře  hospodařili, 
ohně  šetřili  a  jinejch  škod  na  staveních 
skrze  deště  a  větry  nedopouštěli,  koní 
a  dobytka  aby  pilně  hlídali,  s  pící  spoře 
a  správně  zacházeli,  k  klisnám  časné 
pouštěli,  a  všelijak  jinak  toho  šetřili,  aby 
mimo  pohlaví  koňské  dobytka  hovězího 
i  pohlaví  svinského,  což  nejvíce  možné, 
doma  ve  dvořích  našich  odchováno  býti 
mohlo.^) 


108.  Daniit  aber  desto  bessere  Acht- 
tung  darauflí*  gegeben  wílrde,  waB  unB  in 
einem  oder  dem  andern  zu  gutten  khombt, 
alfi  soli  unser  Burggrafí;  déme  teglichen 
in  unsere  Hr)lf  zu  den  Schaffern  und 
SchUfferin[en]  zuzusehen  geburt,  absonder- 
liche  Register  des  Viehs  halber  in  allen 
Hoffen  behaltten,  und  in  dieselben  mit 
FleiB,  waB  da  und  dortt  von  Fiellen, 
Pfárgl  geworffcn,  und  dahaim  abgesezt 
wirdt,  destgleichen  GennB,  Huener,  Ánnten 
aufferzogen,  Kafi,  Schmalz  verferttigt,  und 


108.  Aby  tím  lepší  pozor  nad  tím 
byl,  co  nám  kdy  odkud  k  dobrému  při- 
cházeti má,  protož  purkrabě  náš  jakožto 
ten,  kterémuž  na  každej  den  do  dvorův^) 
dohlídati  náleží,  obzvláštní  registra  do- 
bytčí s  šafáři  a  s  šafářkami  ve  všech 
dvořích  držeti,  a  do  těch  s  pilnosíí  po- 
znamenati má,  co  se  kdy  a  kde  hříbat, 
telat  a  prasat  urodí,^)  co  se  těch  doma 
ostaví,^)  též  husí,  kácat,  kuřat  odchová/) 
sejrův,  másla  nadělá,  a  co  se  z  toho  ze 
všeho  kdy  a  kde  zase  prodá,  pro  kuchyni 
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was  eineB  oder  des  andern  an  einfi  oder     nahoru'^)    vezme    aneb    kamžkoliv   jinam 
das  ander  Ort  verkhauflFt   und  hinauff  in     obracuje. 
die  Kuchel  genomen,  oder  wo  das  etwan  , 
hingewendet  worden,  mit  FleiB  verzaichnen.  ; 

^)  1652—73  zde  vsuto  „dojížděti  a" 

*)  Namístě  „urodí**  stojí  1652 — 73:  „neb  od  pernaté  drftbeže  připlemení. ** 
')  1652—73  zde  vloženo  «a  odchová**. 
*)  ^též  husí,  káčat,  kuřat  odchová"  schází  1652—73. 

*)  Namístě  „nahoru"  stojí  1652  —  73  „naši."     V   texte    1615    a    1616   ten   článek    zúplna 
srovnává  se  s  textem  1604. 


109.  Nichts  weniger  soli  bei  Be- 
schlnefi  desselben  Vieliregisters  dieses 
auch  mit  FleiB  verzaichnet  werden,  wie- 
viel  jedeš  JarB  auB  dem  ainhaimisch 
Werch  Gam  gespunnen,  wieviel,  wafi 
fttr  Leimcand  iinderschiedlich  darauB  ge- 
macht  und  verkhaufft,  oder  aber  zu  der 
HauB-Notturfft  verbraucht  worden. 


109.  Nicméně  při  zavírce  týchž  re- 
gister^)  má  se  i  to  s  pilností  pozname- 
nati, jak  mnoho  kderého  roku  z  domácí 
koudele  příze  se  napřede,  co  se  z  ní  ja- 
kého plátna  na  rozdílnosti  nadělá,  prodá 
neb  načkoliv  k  domácí  potřebě  zase  vydá. 


^)  1615  a  1616  psáno  „register  dobytčích;**  1652— -73  namístě  „při  zavírce  týchž  register" 
stoji:   „do  rejstříku  hospodářského.** 


110.  Damit  auch  alzeit  worauB  zu 
spinnen,  ohne  Mangel  im  Vorrath  were, 
soli  unser  Haubtmann  die  Anordnungthuen, 
daB  bei  allen  Hoffen  jedeB  Jars  Lein- 
samen  und  Haniff  wegen  Leinwandt, 
Strickh  und  annderer  HauBnottiu-ift  lialber, 
dalJ  nit  allain  die  Genuege  verhanden, 
sondern  uberal  nach  Gelegenhait  deB 
Grundt   und   PodenB    die    Menge  auBge- 

"seet  werde,  dass  man  auch  ausser  der 
HauBnotturíft  jedeš  Jars  Leinwand  und 
Werch  von  so  ansehenlichen  Wirdtschaften, 
wie  billich  und  geschehen  mag,  ein  Anzall 
verkhauflFt,  und  dadurch  manicher  ubri- 
gen  AuBgab  entgangen  werden  mechte. 

111.  Es  soli  auch  unser  Haubtman, 
PurggraflF  noch  Schreiber,  weder  ire 
Weiber,  das  [=  ihr  eigenes]  Werch  undter 


110.  A  aby  vždycky  bez  nedostatku 
z  čeho  přísti  bylo,  protož  hejtman  náš 
to  tak  naříditi  má,  aby  každého  roku  při 
všech  dvořích  semen  lněných  a  semenco 
pro  plátna,  provazy  a  jiné  potřeby  hospo- 
dářské netoliko  s  potřebu,  ale  všudy  podle 
příležitosti  míst  a  dědin  tak  mnoho  vy- 
šito bylo,  aby  mimo  domácí  potřebu  kaž- 
dého roku  plátna  a  koudele  z  tak  veli- 
kého hospodářství  to,  což  býti  má  a  slušně 
se  státi  může,  uprodáno,  a  tudy  mnohým 
zbytečním  vydáním  vyhnuto    bej  ti  mohlo. 


111.  Koudelí  svých  vlastních  hejtman 
náš,  purkrabě,  písaři  ani  manželky  jich 
mezi    lidi    poddané    naše    pod   nižádným 


63* 
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unsere  Underihanen  [in]  khainerlei  er- 
denckhlichen  Weifi  zu  verspinnen  geben, 
sondern  unser  Haubttman  soli  sich  dahin 
dest  wUrcklicher  bemtthen,  damit  zu  unsern 
Handen  jedeš  JarB  under  die  armen  Leuth 
in  die  DorfFer  aufF  die  Waag  soviel  Werchs, 
waB  au  einem  oder  auderu  Ortt  ohne 
Nachtail  und  Verhinderung  der  armen 
Leutt  Nahrung  und  Arbeitt  gesponnen 
werden  mechte;  doch  soli  nicht  annderB, 
sondern  gegen  geburlicher  und  wie  es 
anderstwo  von  grobern  oder  dUnnern 
Garn  gebreichiger  Bezallunff,  auBgetailt 
werden. 

112.  Unser  Haubttman  soli  auch  die 
Schaffer  in  allen  unsern  Hoffen  dahin 
haltten,  da[B]  sie  inen  das  Holz  zu  den 
Leiter[n],  Wagen,  Pflugen,  Egen  und  ann- 
dem  Notturfften  selbst  dalieimb  bearbeitten 
und  zurichten,  und  sich  damit  dest  zeitli- 
cher  versehen  sollen. 


113.  Im  gleichem  sollen  sie  auch  dest 
zeittlicher  den  Mist  an  die  Ortt,  da  es 
vonnoten,  auB  den  Hoffen  fuhren>  und  die 
Prach-  und  alle  andere  Felder  biB  auff 
den  Samen  mit  dem  Ackhern  und  Egen, 
wie  sichs  geburtt  und  die  Notturfft  erfor- 
dert,  zurichten,  und  auch  mit  guettem 
Sahmen  auffn  AVinndter  und  vSommer  an- 
steen  [ansáen]  lassen. 

*)  1652  —  73  stojí:  „Opravy  a  hnoje." 

^)  1652 — 73  zde  vloženo:  „a  ovčínův." 

^)  1652—73  namístě  „hnojení"  stojí   „opravy." 

114.  WaB  fur  Wiudter-  und  Somer-  I 


vymyšleným  spůsobem  k  předení  dáti  ne- 
mají, anobrž  hejtman  náš  má  se  skutečné 
přičiniti,  aby  koudele  naší  domácí  nám 
k  ruce  každého  roku  mezi  chudé  lidi  do 
vesnic  tak  mnoho  na  váhu  rozdáváno 
bylo,  co  se  jí  kde  kterého  času  bez  ublí- 
žení a  obmeškání  ^ivnůstek  týchž  chudejch 
lidí  poddaných  našich  přísti  může,  a  to 
ne  jinak,  íiežli  proti  té  záplatě,  jaké  se 
sic  všudy  od  příze  teíiší  neb  tlustčí  platí.^) 

^)  K  tomu  přidáno  1615,  1616  i  1652  ú 
1673:  „A  z  toho  má  každého  půl  léta  při  ji- 
ných počtech,  co  se  plátna  přidělá  a  přibade, 
purkrabě  počet  učiniti.  ** 

112.  Šafáře  naše  ve  všech  dvorích 
hejtman  náš  k  tomu  též  přidržeti  má, 
aby  sobě  dříví  k  řebřinám,  pluhům,  brá- 
nám a  jiným  potřebám,  kteréž  oni  sami 
doma  dělati  a  strojiti  povinni  jsou,  časné 
přichystati  a  domů  v  svésti  hleděli. 


113.  Hnoje  ^)  aby  též  častně  ze  dvo- 
rův^)  v  místa,  kdež  hnojení^)  zapotřebí 
jest,  vyvésti,  a  ouhory  i  všecky  jiné  rolí 
až  do  semen  voráním,  vláčením,  tak  jakž 
náleží  a  kde  potřeba  jest  toho,  připraviti 
dali,  a  i  dobře  vypravenými  semeny  na 
zimu  i  z  jara  osívali. 


Getraidt,    es  sei  in  welcher  Wochen  und 
bei  welchem  Hoff  es  welle,  in  die  Teichie 


114.  Co  se  na  zimu  nebo  z  jara  kte- 


rého týhodne  při  kterém  dvoře  na  rybník) 
neb  kdežkoliv  jinde  všelijakého  obilí  vv- 


und  anderstwohin  atcszgeseet  wirdet,    das     seje,    to    písař   náš    obroční  bez  odkladu 
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soli  unser  Getraidtschreiber  iiiiverzuglich 
alle  >Vochen  in  die  Wochenregister  in 
Anfigab  bringen,  und  solche  nacher  zu 
ordentlicher  Underschrifft  unserm  Haiibtt- 
raan  zastellen. 


každého  tyhodne^)  do  register  týhodních 
u  vydání  položiti,  a  k  pořádnému  podpisu 
hejtmanu  našemu  podati  má. 


^)  Ostatek  toho  článku  zní  1652 — 73:    „do   partikuláře   k  tomu   obzvláště   založeného    za- 
pisovati, po  zasetí  k  podpisu  hejtmanu  našemu  odvozovati,  a  takový  při  pc^čtech  skládati  má.*" 


115.  Inngleichem  sol  auch  unser  Ge- 
traidtscheibrer  uber  alles  ausgeseete  Ge- 
traidt  mit  allen  unsern  Schaífern  ordentlich 
Bahisch  halten,  und  darauf  aufkerben,  was 
alle  Wochen,  wo  und  was  fttr  Getraide 
ausgeseet.  Welche  llabisch  unsere  Schaffer 
alsbaldt  nach  verrichter  Saat  unserm 
Haubtman  zum  Ubersehen,  was  wo  auf- 
gegangen  und  wie  ordentlich  unser  Sclirei- 
ber  solche  Ausgaben  in  seine  Register 
einstelt,  hinauf  bringen  und  uberantwortten 
soUen. 


115.  Nicméně  má  písař  náš  obroční 
na  vysetí  všeho  obilí  se  všemi  šafáři  na- 
šimi pořádný  vruby  držeti,  a  na  téch  po- 
vroubiti,  co  se  kderého  týhodne  kde  ja- 
kého obilí  vyseje.  Kteréžto  vruby  tíž  ša- 
fáři naši  hned  po  vykonání  vší  šíje  hejt- 
manu našemu  pro  přehlídnutí,  co  kde 
vi)adlo  a  jak  pořádně  sobě  týž  písař  náš 
též  vydání  do  register  svých  u  vydání 
položil/)  nahoru  snésti  a  odvésti  mají. 


^)  Odtud  konec  článku  jest  1652 — 73  takto  změněn:  „na  kancelář  zámeckou  dodati  a  od- 
vésti mají.  Kteréžto  vruby  s  partikulářem,  o  němž  výše  doloženo,  bedlivě  srovnati,  a  pokud  se 
žádnébo  nedostatku  nevynajde,  podepsati  má." 


116.  Ferner  soli  unser  (ietraidt- 
schreiber  in  seiner  Getraidtreclinung  dieses 
ausdrucklich  und  specifice  melden  und 
underscheiden,  welche  Seitfen  zu  jeder 
Zeit  beseet  worden,  und  was  in  die  blos- 
sen  Prachfelder,  nach  dem  Schnit  in  die 
Stuppeln,  auf  die  Teucht  oder  andere  Ort 
zu  seeu  komben,  damit  also  vernombeh 
werden  mttege,  wie  solche  Saat  gegen  den 
vorigen  Aussaungen  aufdiegelegten  Seitten 
zu  passiren  sein  mttegen. 


116.  Dáleji  pak  písař  náš  obroční 
v  poctu  svém  obilném  to  specifice  á  vej- 
slovné  dokládati  a  rozděliti  má,  kdcrá 
strana  kderého  času  ošita  byla,  a  co  se 
do  samejch  ouhorův,  po  žetí  do  strništ, 
na  rybníky  neb  kamžkoli  jinam  vyšíti  do- 
stálo, tak  aby  se  z  toho  vyrozufiiěti 
mohlo,  kderak  se  též  setí  proti  předešlým 
vysetím  na  též  strany  položeným  pasiro- 
vati  jmíti  bude. 


117.  Die  Bobotterij  so  Sommers-Zeit-  117.  Roboty,   kderé  se  času  letního 

ten  bei  den  Hofen  verrichtet  werden,  die     při  kterým  dvoře  dílem  odbudou,  mají  se 
sollen    auch    in    Geldt    angeschlagen,    in     v  penězích  pošacovati,  a  jakž  za  příjem, 
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D.  XXIL  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


Empfang  genumben,  sowol  auch  bei  dem  j  takž  zase  při  tom  dvoře/)  kde  se  co  toho 

Hofe,  da  solche  gelaistet,  wider  iii  Ausgab  '  stalo,  u  vydání  položiti. 

gestelt  werden. 

^)  Odtad  konec  jest  1652 — 73  takto  rozmnožen:  „kde  a  na  jakém  díle  skutečné  odbyty 
jsou,  doložic,  k  vydáni  položiti,  nicméně  na  to  partikulární  rejstřík,  rozpíšic  vesnice  i  jednoho 
každébo  zejména,  držeti  a  k  počtům  skládati.** 


118.  Und  weil  in  der  Erndte  an 
fleiBigem  Zuschauen  viel  gelegen,  der- 
wegen  sol  sich  unser  Haubtman  weder 
auf  den  Burggrafen,  noch  auf  den  Schaffer 
verlassen,  sondern  sol  dieser  Zeit  aller- 
seits  darob  sein,  damit  das  Getraidt  allent- 
halben  fein  zeitlich  und  wttrttlich  einge- 
arndtet  und  in  die  Mandeln  also  gesezt 
werde,  dass  es  vom  Regen  kein  Schaden 
nimbt,  sondern  in  die  Scheuren  oder  Scho- 
ber  eingefuert  werde. 


118.  A  poněvadž  v  času  žně  na 
bedlivém  dohlídání  mnoho  záleží,  protož 
hejtman  náš  tak  dokonce  na  purkrabě  se 
ubezpečiti  ani  na  šafáře  ve  dvorích  spo- 
líhati  nemá,  než  má  se  toho  času  všelijak 
k  tomu  sám  snažiti,^)  aby  obilí  všudy 
v  čas  a  hospodářsky  sklizené  a  do  man- 
delův  tak  složeno  bylo,  aby  od  dešťův 
škody  nevzalo,  anobrž  suché  do  stodol 
neb  stohův  svezeno  bejti  mohlo. 


^)  1652 — 73  zde  vloženo:   „a  osobně  dohlížeti." 


119.  Mandele  všeho  a  všelijakého 
obilí,  co  se  toho  kderého  roku  při  kdervm 
dvoře  naklidí,  mají  také  skrz  purkrabí, 
též  písaře  obilného  a  šafáře^)  prve,  nežli 
se  co  toho  s  pole  vésti  počne,  vjxteny, 
v  pořádném  poznamenání  ^)  hejtmanovi 
našemu  k  podepsání^)  podány,  a  tak  podle 
téhož  poznamenání  do  počtu  obilního  za 
příjem  uvedeny  bejti."^) 


119.  Die  Mandeln  alles  und  jegli- 
chen  Getraidts,  so  da  jedeš  Jar  bei  einem 
oder  andern  Hofe  eingesamblet  worden, 
die  sollen  auch  durch  den  Burggrafen, 
Getraidtschreiber  und  den  Schaffer,  eher 
als  man  dieselben  vom  Felde  anfangt  ab- 
zufuehren,  mit  FleiB  gezelt^  und  unserm 
Haubtman  in  einem  ordentlichem  Ver- 
zeichnis  zum  Underzeichnen  zugestelt,  und 
also  demselben  Verzeichnis  nach  in  die 
Getraide-Raittung  per  Empfang  eingebracht 
werden. 

\)  1652 — 73  zde  vsuto:  „přivezmouce  k  toínu  z  nejbližší  vesnice  rychtáře  a  konšely." 

-)  1652 — 73  zde  vloženo:  „rozpíšic,  na  kterém  zvůru  neb  kusu  jakého  a  jak  mnoho  obilí 
se  urodilo." 

^)  Zde  1652 — 73  vloženo:  „též  od  šafářův  a  rychtářův  vruby,  co  se  vyčtlo,  pro  srovnání 
s  poznamenáním.'' 

^)  Zde  1652—73  přidáno: 

K  čemuž  také  hejtman  náš,  aby  při  skládání  a  vyčítání  mandelův  jako  i  při  sváženi 
s  poli  do  stodol  žádného  fortele  užíváno  nebylo,  dohlížeti  a  na  to  pilný  pozor  dáti  má.  Po 
svezení  všeho  a  všelijakého,  z  požehnáni  Pána  Boha  všemohoucího  ntúílízeného  obilí  do  stodol, 
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jsouc  horší  od  lepšího  pokud  možné  rozdělené  a  separatim  do  vrstev  složené,  po  usazení 
téhož  má  hejtman  především  na  to  pilný  pozor  dáti,  aby  sám  při  průbování  všeho  obilí  býval, 
a  když  všechno  k  vyprůbování  přijde,  v  pořádné  seznamenání  uvedl;  nicméné  podle  toho 
ihned,  jak  mnoho  jednoho  každého  na  týž  průby  obilí  v  sumě  naraláceno  býti  může,  naproti 
tomu  zase  z  toho  předně  k  domácímu  setí,  k  vychování  čeledi,  pro  forot  pivo  varní  a  jiné 
ordinámí  a  extraordinární  rozdílné  vydání  ročně  se  potřebovati  bude,  dokonalé  rozvržení 
učinil,  podepsal,  a  každoročně  i  s  nahoře  dotčeným  poznamenáním  učiněné  průby  na  naši 
komoru  Českou  odeslati  hleděl;  tak  aby  vždycky  časně,  jak  mnoho  všelijakého  obilí  k  prodaji 
zbývati,  neb  na  některých  panstvích  do  forotu  pivovarního  se  nedostávati  bude,  táž  komora 
časně  vědomost  míti  mohla. 


120.  Wasman  taglich  in  den  Hofen 
ausdreschen  sol,  dasselbe  Getraide  sollen 
dle  SchaflFer  zu  jeder  Zeit  den  Dreschern 
aufm  Teniiich  zuzelen  und  auf kerben ;  und 
dafem  sie  darzue  gelanngen  khumen  [?], 
zum  wenigsten  mit  den  Dreschern  aufkher- 
ben,  was  sie  diesen  Tag  und  auf  welchen 
Termin  [Tennen]  ausgedroschen,  und  solche 
Kerhholzer  wochentlich  dem  Getraidt- 
schreiber  hienauíf  uberantwortten  und  da- 
neben  vermelden,  wie  vili  Strich  aus  sol- 
cher  Anzahl  Mandeln  ausgedroschen  wor- 
den,  damit  man  neben  denselben  Korb- 
hOlzern  das  Getreidt  im  Stro  in  Ausgaab, 
das  aber  an  Khoniern  in  řimpfang  in  di 
Gethraidt-Rechnung  ohne  Irthumb  und 
desto  leuchter  einbringen  khan.  Die 
Scheuren  zum  Abendt  Heifiig  versperren, 
und  das  allweeg  in  Acht  nemben.  daB 
das  Getraidt  rein  ausgedroschen  wcrde 
und  durch  di  Drescher  und  Diener  oder 
einheimisch  Gesinndl  von  Thennen  nit 
weeg  verschlept  werde. 

121.  Es  soli  auch  beim  SchloB,  in  Ho- 
fen, Mahlen  und  Gethraidtboden  und  allent- 
halben  stete  gezeichnete  Sirichmasz  in 
ainer  gleichen  HOhe  und  Weitte  der  Prii- 
gerischen  MaB  gemftfl  gehaltten,  und  auf 


120.  Co  kderého  dne  v  kderym  dvoře 
mlátiti  se  má,  to  obilí  mají  šafářové  po 
všecky  řasy  mlatcůni  sami  na  mlate  vy- 
čísti a  navroubiti;  a  pokudž  by  k  tomu 
dostačiti  mohlijM  při  nejmenším  s  mlatci 
u  večír  povroubiti,  co  sou  toho  dne  na 
kterým  mlate  omlátili,  a  takové  vruby 
každého  týhodne  písaři  obročnímu  nahoru 
podati  a  při  tom  oznámiti,  co  zrna  z  téhož 
počtu  mandelův  namláceno  jest,  tak  aby 
podle  ukázání  týchž  vrubů  obilí  v  slámě 
za  vydání,  a  obilí  na  zrně  za  příjem  bez 
omylu  do  počtu  obilného  tím  snáze  polo- 
ženo bejti  mohlo.  A  stodoly  večír  dobře 
zamknouti  a  to  všelijak  opatřiti,  aby  se 
obilí  dobře  vymlacovalo,  a  skrze  mlatce 
ani  čeládku  domácí  z  mlatův  neroznášelo.^) 

^)  Také  1615  a  1616  psáno  „mohli,"  avšak 
1652 — 73  „nemohli,"  což  zdá  se  býti  správnější. 

*)  1652—73  jest  zde  přidáno:  „Pro  lepší 
toho  opatrnost  má  šafář  od  stodol  klíče  míti, 
takové  mlatcúm  ranního  jitra  otvírati,  a  zase 
každého  večera  pilně  zavírati." 

121.  Má  také  při  zámku,  ve  dvořích, 
mlejních  ^)  a  obilnicích  i  všudy  jinde  jedno- 
stejný cejchovaný  strych^)  v  jednostejné 
vysokosti  a  širokosti  míry  Pražské  užíván, 
a    na   tyž   strych    všecko    obilí   napořád 


XX I L   iiáihi  selsko  a  iis 


hmpoúáfÉh 


diesem  Stritii  alles  Uetrairlt  nach  eiiiander 
ahtjesttickener^  miíl  anders  nit,  enipfaniíeu 
and  wieder  ausgegeben  werden. 


strejclnivanií^)  a  nejinak  iiHjmiunu  a  vr^ 

dáno  bťjti. 


^)  1652 — 73  vyuoclu^DO  „při  zámku,  obilnicích/   a  přidíliio  ^na  sýpkách/ 
').IG52  — 73  stojí  zde:  ^strych,  věrtele  a  čtvrtce,  léž  mírky/ 
*)  1052^73  zde  vloženo  v  závorkách:  „mimo  oves/ 


122,  Niditsdesto  wcnigcr  soli  unser 


122.  Nicm<?né  pisar  obruční,  porkrah 


(ietraidtschrciber,    Bnrtíííraff    nnd    Imb-     a  pojezdní   naši   mezí  sebou   to  tak  n 

bcrontter    siih    mit    aiiiander  daliin   ver-  i  lobovati  mají,    aby  se  v  prftomnOKti  júl 
^^[Iťirhcn,  dřiss  das  (fetbraidt  in  IbrerÍTe-     obilí  z  mlatfiv  prijínialo,  a  U\  tnk  tlíMcI 
gí^nwart    aufjiíebíilK^n,    Und    sicli    auf    den     na  safáre  nt^spolilialo, 
Sťhaffer  j^ennízlich  nit  verlalleii. 


123.  Die  Arbeitter,  welche  Šommers- 
und  AVintteiš-Zeitt.  es  sei  iu  welchem 
tluffmid  vvoeswolle,  ieioíife/ werdeiK  die  j 
soUťn  íhirch  dťn  Bur.íifjrrafcn  und  Unib-  | 
bereuttíT.  niit  Haltnng  daniel^er  aiiies 
sonderbaliren  gemacbteu  líejíisters.  rteiJii^ 
aufííezaichnet,  und  unsenn  Haubtmaa  zum 
offtcrn  rbersehen  wegen  der  Kudiel-Aiill- 
gaben  wochentliťh  zue^íestelt  werden. 
Xirht  desto  \venigi*r  soli  man  andi  zii  den 
aandern  Arbeittern,  vvelehe  ťs  sei  \vu  es 
wfdle,  ohne  diCo$$t  ar6ei/íen,  tíeiflig  und 
offt  zuesehen.  dali  Síe  stetts  íleiBig  sein, 
aine  jedere  Arbeit  \vi  sidis  gebuert  ver- 
řidl  ten,  und  inco  nit  mchr  Tag.  als  Sie 
geíirbeitet  zustiireiben. 

124.  Daťern  audi  Jeiuainlťu  aine 
Arbeitt  uberliaubt  verdingt  wnrdť,  s(dl 
man  tlarbei  in  Acht  neraben,  dass  das 
(ielt  vor  der  Zeitt  nidit  herausgennmben 
werde,  nnd  di  Arbeit  nirht  balb  uiiver- 
ferttigt  verblfibe.  Und  wann  nnn  also  Je- 
inanden  ettwas  nberbaubt  an^redingt  wirdt, 
soli  man  mit  denen  ausgesohnittenc  Zettl 
mit  ansfuerlicher  VeiTOeldung,    vvas  ainer 


123.  Co  se  dělníkův  v  létě  i  v  zimf 
pil  kderým  dvoře  neb  kdežkoHv  jinde 
stravě  diuvati  bude,  purkrabí  a  pojezd 
s  pilností  též  v  obzvláštní  k  tomu  přiJ 
pravena  registra  poznamenávati,  a  bťjt^ 
íHřinuvi  našemu  pro  éasné  vybledáni  oiitratj 
kuchyíiské  každého  tyhodne  k  přehlédnuti 
podávati  mají.  Nicméné  má  se  i  k  jinejoi 
debiíkíini,  kdeříž  kdykoliv  kde  beze  stran 
dělají,  s  pilností  a  začasto  tak  dohhdati^ 
aby  po  všecky  éasy  pilné  dělali,  dílo  kaid 
jakž  náleží,  spravili,  a  sobe  vícť  dní  k  ui 
placení  nepřičítali. 


124.  Jestli  by  pak  s  kcjui  kú\ 
dílo  oukolem    se  umluvilo,    při  tom 
se  toho  šetřiti  má,  aby  peníze  dříve  ča 
vybírány  nebyly,  a  táž  díla  od  pólu  ned(j 
strojena  * )  nezůstávaly.  Na  oukoly,  kderý  i 
komu  kde  kdykoli  [irojednati  mají,  s  jedn^ 
každým  cedule  řezaná  s  dostatečnou  správ* 
co  kde  a  s  čeho  dělati  má,  zdělány  beji 
a  co  se  kderému  kderého  tvhodne  nu  tn 
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vydá,  to  netoliko  iliiied  do  tý^chž  cedulí 
vepsáno,  ale  i^)  do  register  týhodních  bez 
odkladův^)    u    vydání    položeno    býti  má. 


und  umb  welche  Bezahlung  machen  soli, 
aufrichten,  auch  was  und  in  welcher  Wo- 
clien  hierauff  bezahlt  worden,  dieses  nit 
allain  in  solche  Zettel  einzeichnen,  son-  j 
dern  auch  in  die  AVochen-Particular  uu-  | 
verzuglich  in  AuBgaab  einstellen.  ; 

^)  1616  též  tak;  ale  1615  místo  „nedostrojena"  psáno  „udělána,"  1652  „nedokonána," 
1655  a  1673  „nedokonalé." 

-)  1652 — 7.3  zde  vloženo:  „když  dílo  náležité  dodělané,  vykázané  i  přijaté  a  dle  cedule 
vše  zaplaceno  bude." 

^)  1652  —  73  scházejí  slova:  „týhodníoh  bez  odkladů  v." 


Die  Teicchte  hetreffendt, 

1 25.  Damit  unsere  beheimische  Cam- 
mer  jetzt  und  allewege  zeitliche  AVissen- 
sťhaft  haben  muege,  was  wann  und  wo 
bei  den  2'eiichten  zv  bessern  und  zu  ma- 
chen vonnotten  :  dei^wegen  soli  unserHaubt- 
nian  niit  deni  Fischnieister  dieses  allcs, 
was  es  gestehen  niocbte,  ainen  Uberschlag 
machen,  und  solchen  mit  ausfuerlichem 
Bericht  und  (luetachten  auf  unsere  be- 
heimische Cammer  unverzueglicli  uber- 
schickhen,  oder  denen  Commissarien,  wann 
solciie  etwan,  es  sei  von  uns  oder  unser 
behaimischen  (Jammer  in  dergleichen  Sa- 
chen  abgeferttigt  wurden,  zustellen,  und 
sich  jeder  Zeit  ennelter  unserer  behei- 
mischen  Cammer  Resolution  nach  ver- 
halten. 

^)  1655  a  1673  zní  ten  nápis:    „O   rybnících   kaprových."     Tento    celý  oddíl   o   rybnícídi 
postaven  je  v  instrukcích  1652—  73  nlžeji,  po  oddíle  o  štěpnicích. 
^)  1615,  1616  i  1652—73  stojí:  „dobrým  zdáním." 

126.  Obwoll  iinser  Haubtman  kheine  126.  Ačkoliv  hejtman  náš  žádnejch 
neue  Teuchte  oder  andere  dergleichen  I  novejch  rybníkův  neb  někderejch  jinejch 
wichtige  Arbeiten  fur  sich  selbsten  ohne  '  hmotnejch  děl  sám  o  své  ujmě  bez  vě- 
unsere  behaimische  Cammer  Vorwissen,  domí  komory  naší  České,  jak  vejš  do- 
wi  obe[r]wOhnt,  machen  lafien  soli,  jedoch  tčeno,  dělati  dáti  nemá,  však  ty  menší 
di    kleinen    Peflerungen,  daran    man    nit     oprávky,    bez    kterých    se    býti    nemůže, 
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o  rybnících}) 

125.  Aby  komora  naše  Česká  nyní  i  po- 
tomně vždycky  časně  o  tom  vědomost  jmíti 
mohla,  co  kdy  a  kde  pfi  rybnících  udě- 
lati a  spraviti  potřebí  bude;  protož  hejt- 
man náš  s  lišmejstrem  to  vše  sami  prve 
očitě  spatřiti,  navšeckno  rozvržení  nákladu 
učiniti,  a  taková  poznamenání  s  dosta- 
tečnou správou  a  jich  zdáním")  na  ko- 
moru naši  českou  bez  meškání  odeslati, 
neb  těm  komisařům,  kdeříž  by  kdy  od  nás 
neb  komory  naší  České  v  té  příčině  vy- 
praveni byli,  podati,  a  v  tom  ve  všem 
nyní  i  potom  dalším  nařízením  komory 
naší  se  spraviti. 
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sein    khan,    und    sonderlich    di     khainen     zvláště  pak  těch,  kdeíiž  průtahu  žádného 

Verzueg  leiden  woUen,  di  mag  er  zu  jeder     trpěti  nemohou,  na  každej  cas  bez  dota- 

Zeit  ohne  Belerung  verri chtěn  laBen.         |  zování  spraviti  dáti  moci  bude.^) 

^)  1652-^73  zde  přidáno:    „a   aby    se  pro   nečasné   napravení   škoda  nestala,  na  bedlivém 
pozoru  míti  má." 


127.  Bei  unsern  Underthanen,  son- 
derlich denen,  so  da  nahé  bei  den  Teuchten 
wohnen,  soli  dieses  auch  angeordnct 
werden:  wann  etwa  groBe  Flatzregen 
khamen,  so  den  Teuchten  schaden  mochten, 
dass  sie  alle,  es  sei  dass  man  zum  Sturm 
leuthette  oder  nicht,  an  di  Stellen  und 
Orte,  da  es  die  Xottuerft  eifordert.  lauf- 
fen,  und  unerwartend  weiterer  Anmahnung 
solche  Teuchte  retten  und  Schaden  ver- 
huetten  helffen  bei  ernster  StraíF. 

128.  Und  weil  nicht  weniger  er- 
sprifilich  ist,  wo  man  di  Genueg  der 
Fisch  zur  Anseziing  der  Teuchte  daheimben 
haben  khan:  deraegen  soli  unser  Haubt- 
man  difi  beim  Fischnieister  also  verordnen, 
dass  di  gi'ofiern,  mietlern  und  kleinen 
Teuchte  auf  ermelter  Herrschalft  also 
ausgethailt  werden,  damit  man  alle  Jahr 
zwei-  und  dreijahrigen  Saamen,  sowoll 
AusschaBling,  aus  ernielten  unsern  Teuch- 
ten ohne  Zuerkhauffung  di  NotturíFt  da- 
haimben  verhanden  haben  moge. 

^)   11)52 — 73  ten  začátek  psán  péknóji:   ^A  pončvadž  užitečné  jest." 
'^)  1652 — 73   „protož  má  hejtman  náš  s  fišmejstrera  to  tak  zaopatřiti. 
^)  1652 — 73  zde  vloženo:  „a  co  by  mimo  to  zbývalo,  odprodáno." 


127.  Při  lidech  poddanjxh  našich, 
zvláště  pak  těch,  kdeříž  blížeji  k  rybníkům 
přisedí,  má  to  také  tak  nařízeno  bejti, 
jestli  bv  kdy  tak  veliká  povodeň  připadla, 
kderáž  by  rybníkům  škoditi  mohla,  aby 
všickni,  buďto  že  by  se  k  šturmu  zvonilo 
neb  nezvonilo,  k  těm  místům,  kdež  by  toho 
potřeba  kázala,  běželi,  a  neočekávajíce 
dalšího  napomenutí,  těch  rybníkův  brániti 
a  škody  předcházeti  pomáhali,  pod  sku- 
tečným trestáním. 

12S.  A  poněvadž  k  nemalému  fť- 
drunku  jestM  kdež  jisté  a  hodné  násady 
rybničně  doma  dostatek  se  jmíti  může: 
protož  má  hejtman  náš  to  píí  íišmejstron 
tak  naříditi,^)  aby  rybníci  větší,  prostřední 
a  menší  na  témž  panství  našem  tak  roz- 
děleny byly,  aby  každého  roku  plodu  dvou- 
a  tíiletého  i  vejstřelkův  z  týchž  rybníkfiv 
našich  bez  přikupování  s  potřebu  doma 
shledáno'^)  bejti  mohlo. 


129.  Und  dofern  etwo  in  aincm  Jahr 
ettlicher  Ursachen  halbor  di  nottueiiitige 
Besatzunf?  dahaimben  nicht  gefunden 
werden  mochte.  so  soli  mit  andern  un- 
sern Haubtleuthen  ein  gewifier  und  solcher 
Verstanndt  sein,  dafi  sie  uns  hieher  auf 
AusschliBlige  und  Saa- 


diese  Herrschaftt 


12!).  A  jestli  by  kdy  kderého  roku 
a  z  kderejch  příčin  dostatek  násady  doma 
nalezeno  bejti  nemohlo,  tehdy  s  jinejmi 
hejtmany  našimi  jisté  a  takové  sn)zuniěm 
bejti  má,  aby  oni  nám  sem  na  toto  panství 
vejmětky  a  plody  za  hotové  peníze  do- 
dávali, a  beze  vší  vejmluvy  jedni  druhých 
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men  umb  di  bahre  Bezahhins  dargebcuj 
u»d  ohne  alle  Entschuldiříiuig  ainer  den 
íinderen  alsn  befr^rderii  helffe,  dass  wegen 
ihres  Miliverstaiidts  uns  W\  den  Teuchten 
kheíii  Sihaden  besclídie.  Da  aber  unser 
Haubtman  mit  beílerer  Geleříenhait  und 
in  der  Nahé  anderstwo  tuclitige  EídsíUz- 
linge  linib  di  hndeiitlicbe  Bezahlung  be* 
khoiubeii  kbuiulte,  das  mag  Kr  zu  jeder 
Zeit  thiui  und  dieselbeii  von  dannen  ab- 
hulen  lalien. 

13<L  Was  nun  alsa  %un  wunneuuud 
in  welchen  Teucht  gesatzt  wirdt,  das  soli 
alleí?  mít  Fleilí  speeiticirt  mid  in  di  Teucht- 
Hegister  eioverzeichnet  werdeii. 

131.  Di  Fuehren  init  den  Einsetz- 
liligen,  und  sondui^icb  wann  der  Wej;  weit 
jsty  sollen    weder  dem  Schíilier   iiocli  an- 

rm  Hofgesiiull  vertrant  werdeii,  íionndeni 
šoll  alzcit  Jemaiidts  mit  ihnenj  der  den 
Sahmen  zue  versorgen  und  friseh  abzn. 
fUhren  vviUe,  abgeťertigt  werden, 

\)  1652 — 73  vloženo;  „ano  i  také  lidem 

132,  Bei  Ainsetznng  der  Teucht  soli 
auch  dieses  in  Aelit  genoniben  werden, 
das  dic  Saamen  nit  niehr  beini  Taninie 
?<>n  den  Wíigen  in  di  Teuclite  gesrhuetf 
werden.  sunderji  zinilicli  abseits  von  dan- 
nen auf  die  Garn  und  Xetze  geben,  damit 
8ie  vorheero  ausruhen,  und  alsdaun 
fueglich  in  Teucht  seibst  von  ainander 
gehen  thetten. 

13>1  Ingleirhem  soli  auch  der  Fisch- 
meister,  ainer  aus  den  Hcdonildien  uder 
ein  Auííreutter  bei  der  Ansatzuni^  aines 
jeden  Teuchts.  bis  der  Saamen  allgemach 
TOU  ainander  gangen,  selbsten  dabei  ver- 


tak  fedrovati  pomáhali,  aby  pro  nesvornost 
jich  neb  někderá  jiná  nedorozumění^)  nám 
se  škoda  při  rybnících  nestala.  Pakli  by 
hejtman  náš  kdy  lepši  příležitost  védél, 
odkud  by  bUže  hodné  násady  za  mírné 
peníze  dostati  mohl,  to  má  každej  tas 
učiniti,  a  ji  odtud  přivésti  dáti  moci  bude. 

^)  1652—73  zde  vsáto:    „neb  zameškání/ 


130.  Co  se  kdy  a  odkud  a  do  kde- 
rého  rybníka  vsadí,  to  vše  pilně  a  spe- 
cifice   v    registřích   rybnicnícli   dostaveno 

býti  má. 

131.  Fůry  s  násadou  rybnicnou,  a 
zvláště  na  dalekou  cestu,  šafářům  ani 
jiné  čeládce  dvorské')  svěřeny  bejti  ne- 
mají, než  má  vždycky  někdo  s  nimi,  kdož 
by  plody  jak  opatrovati  a  řerstvě  dovézti 
věděl,  vypraven  bejti. 

poddittiým^  kteří  při  fůrách  vysíláni  jsou.** 

132.  Pri  nasazování  rybníkův  také 
ta  rozšafnost  zachována  bejti  má,  aby 
jjlodové  ne  blízko  při  hrázi  z  voznic  do 
rybníkňv  vysypáni  byli,  než  podál  odtud 
nu  vatky  neb  nevody  se  tak  dávali,  aby 
sobě  tu  předkem  vydechnouti,  a  potom 
odtud  volně  di»  rybnikův^j  sami  od  sebe 
scházeti  mohli. 

^)  1652—73  zde  vbženo:  j,pO]isiéiii  a** 

133.  Nicméně  fismejstr,  někderV^  ho- 
lomek  neb  pojezdný^)  při  nasazování  jed- 
noho každého  rybníka  až  do  volného  sjití 
všeho  plodu  sám  při  tom  zůstávati,  a  škodli- 
vému  ptactvu   a  zvěři   roznášeni  plodův 


Z>.  XX IL  Rádp  selské  a  insirtikce  hospodař skř : 


bleiben.    und   dein  schiltllichen    Getiuegell 

und  anderm  Wildtpratt  di  Vertragung  des 

Saamens  wehrcn ;     iiiid   wanti    etwan    an 

ainem  Ort  der  Saameii  ahstunde  und  von 

Wageii  iiiťlit  in  Teiicht  kháme,  das  sollen 

sie  unserni  Haubtmaii  zn  schleuiúger  iind 

xeitlicher    řjfťdlung  der  gantzen  Anzahl, 

was    \m    Teui^ht    gehort,    veniielden.  uiul 

salches    auf  allen    Seitten    a!so  verseliťn, 

dass  hernách  bei  der  Fischung  der  Teucht 

vili  liebťr,    so    vili    alls  toimcr  niueíílirh, 

dicsc    Anzahl    Eiiisetzling,    was  aiii  jeder 

Teucht  zii    j[íor'aiii]ier  Aiifvvíicbsiing  ertra- 

geii    khaiij     fíefunden,    dnnn    des    Fiscli- 

ineisters    und     seiner    ihni    zuegegebenen 

Gehuelffen    UntíeiB    mit    luisorn    Schadeu 

vemierkht,  uud  hernacher   an  ihnen  ein- 

bracht  werdon  soltte. 

^)  l»i52  — 73  začátek  zuí:  „Nicméně  pojezdní,  pacholi?1  rybniční,  rychtářové- 

^)  1652—73  „brániti  mají;  a  kde  by  bejtnian  dostačiti  mohl,  k  tomu  doliHdnauti. 

^)  1G52— 73   „A  tišmistr," 

*)  lůiby  1616  a    1 673  mají  také  „z  vazby/   1652  a  1655   „z  vozby  ** 


brániti  iná,^)  A^)  co  by  kdy  a  kde  tóhnž 
plodu  pomrelo,  z  vazby ^)  do  rybníka  ne 
ííeslo,  tu  ninjf  h<»jtmanovi  našemu  pm  ^př»šné . 
a  časné  duphiění  všehu  p^Ktu,  cu  du  t%»žj 
rybníka   náleží,    v  zuáiuoi^t  uvésti,    a  zej 
všech   stran    to   tak  opatrovati,    aby  po- 
tom ne  při  lovení,   pokud  uejvejše  možmlj 
ten  poret  násady,  co  kderej  rybník  k  vul- 
neum  zrostu  \7nesti  uiíiže.  radi\ji  nalezou 
byl  než  by  nepilnost.  fismejstrúv  a  jiiiejHi 
jim  přidaných  pomoemkA  ise  škodou  \mi 
pozdé  seznána  a  ua  nich  postihána  birjti 
měla, 


134.  Ferner  soli  unser  Haubtman 
den  Fischmaister  und  anders  ihm  uuder- 
gebene  (iesiudl  darzu  vermahnen  und  halt- 
ten,  dass  sie  bei  den  Teuchten,  so  mit 
Streich-Kharpfen  besetzt  sein,  iu  der  Zeit. 
wann  sie  streichen.  Hcifliií  atdmerckhen. 
und  di  also  versehen  thuen,  dass  di 
Kharpffen  an  den  scichten  Orteo  nit  weg- 
gestolen,  von  dem  sehiidliclien  Wihi  gefreBen 
oder  sunst  vergeblieli  hinkhombeu  mochten, 
und  dardurrh  di  Temiite  wrder  hiillj  uoch 
ganntz  nit  lar  stnuden. 

^)  1652  —  73  zde  přidáno: 

Nad  to  výše  v  ^s  tření  kaprův  a  docházení  ryb  v  jinších  rybnících  do  pastev  m^l 
také  na  to  pilný  pozor  dáti,  aby  toho  času  dobytkové  ke  krajům  honéni  nebyli,  a  tou  i 
potěr  kaprový  k  zmrháni  nepřicházel,  i  také  rj^bám  v  pastvách  [iřekážka  se  nečiailii.  1 
pak  toho  zaopatření,  kde  od  starodávna  ploty  při  okiajích,  hrázích  a  náhonech  a  na  ii  nákl 


134.  Dáleji  má  hejtman  náš  tišmejstra 
a  jinou  jemu   přidanou    reládku   k  tomu 
napomínati  a  plidržeti^  aby  téch  rybnlkAtJ 
kdeřiž  kai»ry  třecími  nasazeni  jsou,  v  H»  \ 
tření  pilní  byli,  a  in  tak  opatrovati  lile- 1 
dť?Ii,    aby  kapři    na  méleinách  p^kradcm,] 
od    škodlivé     zvéři     požráni     neb    jinaký 
k  zmrhání  přivedeni  nebyli,  a  za  tou  ptí* 
činou  rybníťi  od  pólu  neb  docela  prázdnil 
nezůstávali.^ 
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áélávány  bývaly,  aby  zase,  v  kterých  místech  by  toho  potřeba  ukazovala,   se  zdělati  a  na- 
raviti  daly. 


135.  Was  bei  Fischung  derTeuchte 
on  Kharpffen  oder  groBen  Hechten  den 
'ischern  oder  jeraandt  anderm  in  unsern 
rotturften  mit  MaB  ausgethailt  wirdt,  diB 
lles  soli  gleichsfalls  in  di  Teuchtregister 
nder  sein  sundere  Rubrigk  also  gesetzt 
rerden,  damit  man  wiBen  khundte,  \vi 
i  Einsetzung  mit  der  Ausfischung  uber- 
inkhombt,  iind  mit  was  FlciB  di  Teuchte 


135.  Co  se  při  lovení  rybníkův  kaprův 
neb  štik  větších  stráví,  lovcům  neb  komu 
jinému  v  potřebách  našich  neb  iinak  v  mír- 
nosti rozdá,  to  vše  má  též  v  registřích 
rybničních  pod  rubrikou  téhož  rybníka 
tak  doloženo  bejti,  aby  se  věděti  mohlo, 
jak  násada^)  s  vylovením  se  potkává,  a 
s  jakou  pilností  rybníci  se  spravují  a  opa- 
třují. 


ersehen  und  versorgt  werden. 

^)  Také  1615,  1616,  1652  a  1655  stojí  „násada,"  ale  1673  i  1702  skomolené  slovo  „uasa." 


136.  A  poněvadž  ryby  od  okolních 
sousedův  i  na  menší  míru  čím  dále  vždy 
drážeji  se  vystavují  a  odbejvají,M  protož' 
hejtman  náš  i)o  všecky  časy  toho  také 
tak  šetřiti  má,  aby  to,  co  nám  pán  Bůh 
každého  roku  z  milosti  své  naděliti  ráčí, 
také  všelijak  rozšafně  a  časné  odbejváno, 
a  což  uejdráže  bejti  může,  rozprodáno  bejti 
mohlo.^) 


,A  poněvadž  jednu    každou  včc  co  nej drážeji  od- 


136.  Und  weiln  di  Fisch  von  den 
mblicgenden  Benachbartten  auf  di  klai- 
fere  MaB  je  lennger  je  mehr  teurer  aus- 
esezt  und  vcrkhaufft  werden,  derwegen 
oll  unser  Haubtman  '  difi  zu  jeder  Zeit 
leiBig  in  Acht  nemben,  dass  di6,  was 
ms  Gott  der  Allmechtig  welches  Jahr 
tus  seiner  muelten  [milden?]  Guette  be- 
cherret,  wiederumben  mit  Kutz  und  zu 
•echter  Zeit  angewehrt  und  aufs  teuerist 
lis  mueglich  verkhauťft  werden  muege. 

^)  1652  —  73  zní  začátek  článku  jinak: 
irodávati  a  tudy  d&chod  zlepšovati  na  pozoru  míti  sluší. 

^  1615  a  1616  jest  přidáno:  „tak  abychom  tím  spůsobem,  jako  stavové  tohoto  krá- 
ovstvi  věrní  milí,  kteříž  také  ryby  své  prodávají,  i  my  užiti  mohli;"  1652  byl  ten  přídavek 
ipět  vypuštěn. 


137.  Auf  Porg  soli  man  kheine  Fische 
len  Pragerischen  Fischhandlern  noch  an- 
lern  Leutten  uber  Lanndt  ohne  genueg- 
;ambe  Puergschaft  nicht  aussetzen;  und 
-vas  also  ainem  von  Fischen  getraut  oder 
rerborgt   wirdt,  das   soli  lenger   nit  be- 


137.  Na  dluh  ryb  žádných  rybářkám 
do  Prahy  ani  jiným  přespolním  lidem,  leč 
proti  dostatečnému  zaručení,  vystavovati 
nemá;  a  co  se  tak  komu^)  ryb  uvěří,  to 
se  má  státi  nic  dáleji  nežli  do  sv.  Jiří 
nejprve  příštího. 


ichehen,  als  bis  auf  Georgy  nachst  khttnfftig. 

^)  1652 — 73  odtud  konec  článku  zní:    Jak   při   lovení    rybníkův   neb   z  baltýřův  kdy  ryb 
▼éřf,  má  $e  ppdle  téhož  zaručení   smlouva   sepsati   a  jisté   neprodlouženo   termíny  jmenovati,    a  po. 
jliii  tenfiíDft  iq  skatečně  zvyupomínati  aneb  na  rukojmích  dobývati.** 
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138.  Zu  dem  Verkhauff  aber  aller 
kleinerer  gemenngten  Speiszfisch  auf  den 
Teuchten  soli  ain  sonderlichs  Trtihl  mit 
zweien  SchlOssern  und  also  verfertigt  wer- 
den,  dass  man  obenauf  sicherlich  darein 
Gelt  legen  khan;  davon  unser  Haubtman 
den  ainen,  und  der  Fischmeister  den  andern 
SchlttBel  haben  soli;  und  nach  richtiger 
Fischung  aines  jeden  Teuchts  soUen  sie 
das  Gelt  dem  Renntschreiber  vollig  ab- 
fuehren  und  auszahlen. 

^)  1652 — 73  zde  vloženo:  „však  rozdílDý." 

^)  1652 — 73  zde  přidáno:  ,a  co  se  jich  našlo,  ta,  kdež  náleží,  zaznamenati  mají.  Fišmistři 
a  písaři  rybniční  nemají  za  sebou  žádných  peněz  rybničních  zdržovati,  nýbrž  každého  sobotního  dne 
písaři  důchodníma  odvozovati.'' 


138.  Co  se  drůbeže  menší  na  ryb- 
nících prodá,  na  to  má  obzvláštní  truhlička 
se  dvěma  zámky  připravena  a  tak  stro- 
jena býti,  aby  se  do  ní  svrchu  peníze 
bezpečně  klásti  mohly;  od  níž  hejtman 
náš  klíč  jeden  a  íišmejstr  druhý*)  míti, 
a  peníze  po  vylovení  jednoho  každého 
rybníka  písaři  důchodnímu  zcela  a  zouplna 
vyčísti  mají.^) 


139.  Desgleichen  soli  auch  bei  Fi- 
schung der  Teucht  diB  also  versehen  wer- 
den  bei  denen  Personen,  so  da  Fische  in 
di  Absatz-Teuchte  tragen,  damit  dieselben 
nit  gestolen  und  umbsunst  weggegeben 
wttrden. 

140.  Was  fur  underschiedliche  Fisch 
zu  des  SchloB  und  andern  einhaimischen 
NotturfFten  abgesezt,  und  wemb  dieselben 
zu  weitterer  Versehung  anbefohlen,  dar- 
umben  soli  ordcntliche  Raittung  und  in 
ainem  absonderlichen  Register  vcrzaichnet 
"werden,  waíi  jede  Wochen  von  Karpfen 
und  Hochten  zum  VerspeiBen  in  die  Kuchel 
hinauf  genomben  wiirdt. 

^)  Článek  140  stojí  také  1615  a  1616, 

141.  Da  auch  jcmals  waB  von  Fischen 
von  der  Herrschafft  hiehcer  nach  Prag 
gesťhickht  oder  auch  dorten  aufm  SchloB 
auf  unsern  Befelch  etwo  mit  (ícsten  ver- 
zert  wurde.  das  soli  von  den  andern  Kuchel- 
AuBgaben  abgesondert  und  undter  die  Ru- 
brigklien  unserer  AuBgaben  gesezt  werden. 


139.  Nicméně  i  při  lovcích  a  těch 
osobách,  kteříž  ryby  na  sádky  nesou  neb 
vezou,  tak  to  opatřeno  býti,  aby  se  ryby 
nerozkrádaly  a  darmo  nerozdávaly. 


140.  Co  se  pro  kuchyni  zámeckou 
a  potřebu  domácí  všelijakých  ryb  odsadí, 
a  komu  k  dalšímu  opatření  poručí,  z  toho 
se  má  pořádný  počet  učiniti,  a  do  ob- 
zvláštního registříku  poznamenávati,  co  se 
kterého  týhodne  kaprův  neb  štik  pro  outratu 
kuchyňskou  nahoru  béře.^) 


ale  schází  1652—73. 

141.  Jestli  by  se  také  kdy  co  ryb  z  té- 
hož panství  pro  kuchyni  naši  sem  do  Prahy 
poslalo,  aneb  i  tam  při  zámku  na  jisté 
poručení  naše^)  sjakejmi  hostmi  strávilo, 
to  se  má  od  jiných  kuchyňských  odděliti 
a^)    pod  rubriky    outrat    našich  připsati. 
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')  1652 — 73  vloženo:  „ueb  komory  naší." 

^  1652—73  vynechána  jsou  slova:  „od  jiných  kuchyňských  odděliti  a" 

142.  Undt  so  vicl  nun  der  Fisch  vor  I  142.  A  co  se  tak  koliv  ryb  pro  nas 

unii  hieher  geschieklit  oder  dort  bei  dcm  i  sem  odešle,  na  poručení  stráví,  neb  i  tam 
SchloB,  in  den  Mayrhofen  verz()rt,  die  sollen  i  při  zámku    a  dvořích  poplužních  se  spo- 


allc  in  dem  Geldt,  vsie  sie  sonst  hinaufi 
zu  bringen  gewest,  angeschlagen,  und  fiir 
Empfangung  und  Auflgab  nnder  denen 
darzue  geliorigen  Kubrighcn  eingebracht 
werden. 


třcbuje,  ty  vše  v  penězích,  zac  by  sic 
prodávány  bejti  mohly,  pošacovány,  a  jakž 
za  příjem  tak  i  za  vydání  pod  náležité 
rubriky  položeny  býti  majíJ) 


^)  1615  i  1616  následují  zde  dva  nové  články  142  a,  142  b.,  kteréž  přešly  také 
do  1652—73: 

142  a.  Jestliže  by  pak  tak  Dinoho  ryb  předních  a  větších  ua  sádky  z  rybníkův  vy- 
sazeno a  vybrakováno  bylo,  že  bychom  pro  kuchyni  a  potřebu  naši  tak  mnoho  nepotřebovali: 
téch  nemají  hejtman,  ťišmejstr,  i)urkrabě  aneb  jiní  služebníci  k  svému  handli  ujímati  a  kupovati, 
ale  mají  se  rybářkám  neb  jiným  handlířům  na  kopy,  džbery,*)  jak  nejdráže  může  býti,  roz- 
prodati, a  pro  handle  hejtmana  a  jiných  služebníkův  více,  nežli  by  se  toho  potřebovalo,  ne- 
vybírati a  do  haltýřův  neosazovati  [tak  1615;  1616  vodsazovati;  1652  odsazovati). 
.*)  1652—73  zde. vsuto:  „neb  centnýře". 

142  b.  Po  vylovení  rybníkův,  kteří  se  sušiti  budou,  mají  co  nejvíce  a  v  nejlepších 
místech  nám  k  ruce  všelijakým  obílím  osíváni  býti ;  a  jestliže  by  ti  všichni  lybníci  nám  k  ruce 
oseti  býti  nemohli,  tehda  lidem  má  se  po  kusu  k  osetí  povoliti,  však  na  odvedení  mandelního.**) 

**)  Ta  výminka  zní  1616:  „z  čehož  při  sklizení  obilí  aby  nám  mandelní  odvozovati 
povinni  byli."  1652 — 73  psána  určitéji:  „z  čehož  při  sklizení  obilí  aby  nám  třetí  mandel  odvo- 
zovati povinni  byli." 

Kromě  toho  v  instrukcích  1652,  1655  a  1673  přidány  jsou  další  nové  články,  jež  zna- 
menáme 142  c — 142  s: 

142  c.  A  co  se  tak  předně  k  našemu  užitku  aneb  mimo  potřebu  naši  někomu  jinému 
v  kterém  rybníce  rozměří  a  oseje,  i  také  jak  mnoho  buď  k  ruce  naší  aneb  od  jiných,  jimž  se 
k  osetí  něco  propustilo,  jakého  koliv  obilí  naklidí,  má  to  po  bedlivém  vyměření  a  mandelův 
vyčtení  do  obzvláštního  partikulárního  rejstříku  s  doložením,  v  kterém  rybníce,  s  podepsáním 
osob  pilně  zaznamenáno,  a  týž  partikulární  rejstřík  s  podpisem  hejtmana,  že  tomu  tak  a  ne 
jinak  jest,  k  počtům  hlavním  obilným  skládán  býti. 

142  d.  Co  se  ryb  svážení  z  rybníkův,  zimních  i  letních,  na  odsádku*)  dotyce,  povinni 
kupci  rybářští  starodávným  spůsobem  od  jedné  každé  fůry  a  od  jedné  každé  míle  po  16  gr. 
míš.  ihned  platiti. 

*)  1652  a  1673  na  odsádku,  1655  na  sádku. 

142  e.  Škůdcové,  kdyby  bud  při  zbraních,  náhoních,  rybnících  neb  struhách  se  postihli, 
ryby  kradli,  neb  měchy  v  rybnících  a  náhonech  stavěli,  usvědčeni  jsouce,  podle  jednoho  každého 
zaslouženi  aby  pokutou  peněžitou  i  jinak  dle  zasloužení  a  uznání  trestáni  byli.  Má  se  při  tom 
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také  rozuiuéti,  kilyby  se  takového  néco  podobnálKi  pacholci,  ktefi  ryhatky  spoti&UJjt   a  je 
po  vyloveni  opatrují,    dopustili,    mají    dvojnásoljně    pokutováni   a  ku   příkladu   jiuĚlin  xti-e^tán 
býti.  V  uáhonef^h  a  potocích   nápodobným    siiůsobeni   ralvův    neb   nb    lapati   a  chytnti,    {t 
véftk,  kdo  by  co  Bvébo  vlastního  měl),  tím  spůsobem  se  /capovídá. 

142  t  Žádnému  od  rybníkův,  okrajův,  hrází,  břehův  a  na  konec  Mdných  k  rybnlkun 
prÍDíUežejícícli  misi,  lec  by  beze  Akoiiy  bylo,  fiímisti*  a  vSidini  officlrové  k  užíváni  lidiiíj 
k  paseni  dobytka  ueproponštfHi  a  uepronajimíiti;  a  kdyby  se  kdo  jaké  falše  ílopustil,  okraij 
odoral^  aneb  jakíui  koliv  spůsobem  sobe  to  zosobiti  chtél,  pokutou  ahy  trestán  byl 

142  g.    Jhívi  všelijaké  k  iKipťavovául  rybuikův  přin«iležejícf,  co  léhofc  podle  rozvrie 
a  na, každou  vesnici  uloženi,  bez  prutahův  a  v  celosti,  krle  jim  v  která  místa    poručeno  liode 
lidé  poddaní  aby  svAžeti  hledéli,  u  na  oesUich  neusekťtvali,  tiui  spůsobem  darmo  Jíivi  uekažil^ 
doma  neb  jinde  neproraéfiovali;  nýbrž,   aby  se  takový  fortel  dokonale  zastavil,   md  96  vi 
k  hospodánství  rybnií^jiému  i  jinému,   každý    kmen   znamením  k  tomu  sdíválné  spňsobenýTfi 
otíou  koncích  zmimenati.     A    kdo   by   pak  koliv   v   času    uloženém   poctu   svého,  ca>  síe  na  n^ 
spravedlivé  uloží,  v  Cas  neb  v  celosti  na   místo   vykázané  a  jmenované  nepřivezl,   takový 
podle  zasloužilosti  ztrestán  býti. 

142  h  Vedouce  my  kai^iíleho  dne  téméř  z  ducboilúv  naSich  na  náhony  aueb  siniíirj 
rybničné,  jiniižto  se  rybníky  vodami  nahánějí,  aneb  zase  skrze  ně  odpadní  vody  ucliáicej^ 
a  svůj  tok  berou,  pro  zdržení  jich  veliký  náklad,  aby  se  přes  takové  přejížděním  mh  t»h 
cházcním  dobytkuv  neb  jinak  břehy  neb  hráze  nešalovsily  a  turly  nezaneíisťovaly,  mají  oa  tol 
hejtman^  fišniistr  a  jinší  sloužící  obzvláétui  a  l)edlivý  pozor  duti;  a  kdo  by  se  toho  dopustil,] 
skuteCné  ztrestán  b}^i  a  uíijnénou  od  dobytka  škodu  vynahraditi  má. 

142  i.    Též  od   struh  a  náhouúv  jako  také  okrajův  starobylým   spůsobem  a  v  téch| 

místech,  jakž  předešle  bývalo,   mají   se  hraditi,   a   mostky  v  téch   místech,  kde  zap(»ttebí  jesf, 
pres  náhony  a  strouby  zdělány  býti. 

142 j.  Mlynářové  neb  čeládka  jich  kdyby  postiženi  byli,  že  vody  z  rybníkův  nebi 
náhonů  v  na  své  mlýny  ujímají  a  odtahují,  aby  ten.  který  v  tom  postižen  neb  usvédčen  bude,  I 
do  důchodův  našich  pokuty  10  kop  mí^,*)  dal,  a  k  tomu  jesté  skutečné  vezením  ztrestán  ^vU 
Jestliže  by  pak  skrze  takové  ujímání  vody  na  rybách  nějaká  škoibi  sh  stalí,  tu  ínlil*''*'  \há\^\ 
uznání  hejtmana  našeho  do  dfichodu  zaplatiti  povinen  bude, 

^)   1652  a   u;55  mají   lU  koj»,  1673  40  kop  mil. 

142  k.  Od  sekání  ledúv  každého  téhodne  na  rybnících  nápadních,  které  na  hostinských 
vodách  neb  na  špatných  náhonech  aneli  kde  toho  potřeba  ukazovati  bude,  má  ofi  pís;tí'e  fii^^ 
choduílio  každého  téhodue  a  bez  od  kladu  v  podle  zasloužení  placeno  býti^  tak  aby  dottVu 
pacholci  (kdyby  se  jaká  Akoda  zameškáním  státi  a  ryba  zdusili  mela)  žádných  výmlní 
užívati  nemohli. 

142  I  Žádní  prahové  na  panství   při   mlýnech  a  staví ch,    kteří  poddacl  j»ou,  obzvli 
kde  náhonové  na  rybmky   zdélání,    be^   přítomnosti   hejtmana,    fíšmistra   a    lidí    k    tomu 
náležejících,  bud  že  ti  z  obce,  z  mést,  mésteček,  kteří  své  obecní  udýny  mají,  nicméné  i  jín^ 
mlyiiářové  na  panství   oserllí  jsou,    kladeni    a   napravováni   býti    nemají.     Neb  mnohokráte 
trefuje,  že  pro  zvýšení  takových  prahův  zdýmáníra  vody  břehy  a  haldy  při  náhonech  a  stmlis 
86  trh^)í«  a  rybníky  v  téch  příležitostech  náležitých  odpaduv  vod  míti  nemohou.  Tíra  spúsoh 
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lui  žlabové  pH  mlýnech  podobuč  vyseji  klásti  a  užívati  se  nemají,  načež  se  bedlivý  a  do- 
ilý  pozor  každého  času  dáti  má. 

142  iií*  Bobry  a  vydry,  které  v  haltýrích  a  rybnicich  na  i^bácb  škodu  velikou  6inf, 
)to  vlci  nad  zvéří»  nad  rybami    škůdcova  jsou,  má  tišmistr  lapati  aneb  jakkoli  hubiti  dáti. 

142  n.  Podtrubi*)  rybničné,  ani  také  náhony  rybářům  nepronajímati,  méuéji  do  nich 
ly  rybářské  stavéti  dáti. 

^}  1652  a  1655  padtrubí,  1673  polti ubí. 

142  o.  Naposledy  při  ryhničnára  hospodářství,  kdež  rychtářové  z  mést,  městeček, 
ic  bývají  a  dostaviti  se  zanedbávají,  a  nedostavením  jich  nemalé  škody  přicházejí,  a  tudy 
;émž  hospodářství  častokrát  zameškání  se  déje;  pročež,  aby  se  to  víceji  nedalo,  kterýž 
r  tom  nalezen  byl  a  z  úmyslu  na  obeslání  (krom  samé  moci  boží)  dostaviti  se  zanedbal, 
a  takový  každý  a  pokaždé*  kolikrát  koliv  by  se  toho  dopustil  a  dočiníl,  jistou  peněžitou 
tu  dle  uznáni  hejtmana  do  našich   důchodův   složiti  a  jiným  k  výstraze   ztrestán   býti  má. 

142  p»  Co  se  pak  podsberného  neb  z  ryb  prodaných  officirům  přicházejících  akcidencí 
^e,  v  tom  takové  milostivé  vyměřeni  činiti  ráčíme:  totiž  aby  od  jednoho  každého  džberu 
ovení  z  prodaných  ryb  na  rybníce  po  7  krejcarích,  na  haltýřícb  pak  při  vystavování  jich 
5  kr.  bráno  bylo.  A  takové  akcidencí,  jak  mnoho  se  jich  sejde,  na  čtyry  díly  tímto  spů- 
in  rozděleny  býti  mají:  první  díl  liejtmanu,  druhý  fišnustni,  třetf  písaři  rybničnímu,  čtvrtý 
pacholkům  rybničním  a  haltýřníkum  přicluVzeti  má.  lide  by  pak  písaře  rybničního  nebylo, 
mř  důchodní  ty  počty  spravoval,  tehdy  má  ten  díl  na  téhož  písaře  důchodního  přijíti, 
by  pak  žá<híého  fišmistra  a  písaře  rybničního  se  nenacházelo,  toliko  pacholek  jeden  neb 
a  haltýřuik.  tehdy  jeden  díl  hejtmanu,  druhý  písaři  důchodnímu/)  a  třetí  těm  pacholkům 
Jtýřmkum  náležeti  má, 

•)  Tak  psáno  1652  i  1655;  avšak  167H:  „dva  díly  písaři  dftchodmma/ 

O  rybnících  a  potocích  pstruhových, 

142  <^  Jakož  jBou  předešlých  časův  na  panstvích  našich  rybníky  pstruhové  a  z  nich 
lázejíeí  užitky  forštmistři    naši   v  -svém  opatrování  a  správě  mívali,  a  z  toho  pocházelo, 

■okráte  bud  nedbanlivostí  a  nepovédomostí  neb  zameškáním  a  nečasným  jich  nasazováním 
pvé  nnši  k  ztenčení  přicházeli;  i  aby  toho  víceji  se  nedalo,  v  tom  jsme  se  milostivé 
Ivirovati  a  to  uznati  ráčili,  poněvadž  taková  správa  dotčených  r>'bníkův  pstruhových  vlastně 
DBpodíiístvi.  a  tak  k  správě  a  k  opatrování  panství  našeho  hejtmanům,  tak  jako  i  jiné 
liky,  přináleží,  a  oni  na  ty  i  jiné  jim  svěřené  důcliody  bedlivý  pozor  dáti,  je  vzdělávati 
yfeovati  povinni  jsou:  z  té  příčiny  tomu  milostivě  chtíti  a  to  nařizovati  ráčíme,  aby  bu- 
jné žádný  forštmistr  na  panstvích  našich  ani  kdo  jiný  nadepsaných  rybníkův  pstruhových 
potoku  a  jiných  mist,  kdež  se  pstruzí  zdržují,  víceji  se  ujímati,  je  loviti  dáti,  mnohem 
éji  k  užitku  svému  obraceti  moci  neměl;  nýbrž  smú  panství  našicli  hejtmanové  (o  čemž 
i  také  nejvyššímu  jagrmistru  milostivé  věděti  dáti  ráčili)  jsou  a  budou  povinni  vedle 
io  jim  poručeného  hospodářství  výš  dotčené  rybníky  a  potoky  pstruliové  jako  i  jiné  v  svou 
tvu  a  opatrování  přijíti,  na  to  obzvláštní  pozor  rtáti^  takové  i7bníky  pilné  vyčišíovati,  vzdé- 
li,  časně  nasazovati,  přesazovati  a  k  užitku  našemu  přivozovati,  tak  aby  v  nastalé  potřebě 
Ivoru  naSemu,  když  v  Praze  residirovati  aneb  časem  na  panství  naše  přijížděti  ráčíme, 
>ttebu  pstruhův  se  dodávati  mohlo. 

rdilfr  Oe»ky  \X\L  •  65 
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O  Labi,  tůních,  řekách  a  potocích. 

142  r.  A  jakož  také  jistý  užitek  do  důchodův  našich  z  Labe,  tůní,  rek  i  potoků  píi- 
chází,  a  ty  vedle  příležitosti  ročně  z  platův  stálých  se  pronajímají:  protož  hejtman  náš  na  to 
bedlivý  pozor  dáti  má,  aby  netoliko  vedle  urburův  vycházející  takové  z  pronájmu  jich  se 
platy  nezmenšovaly,  nýbrž  kde  to  býti  může  a  čas  i  místo  k  tomu  slouží,  zvýšeny  byly, 
a  žádný  jiný  týchž  Labe,  tůní,  řek  a  potoků  lapáním  jakýmikoliv  nástroji  ryb  a  raků  pod 
skutečným  trestáním  bez  jistého  platu  neužíval. 

142  s.  Jestliže  by  pak  na  kterém  panství  naáem  bud  Labe,  tůně,  řeky  neb  potoky 
v  společném  užívání  byly,  má  také  hejtman  náš  tak  to  opatřiti,  aby  od  sousedův  netoliko 
chytáním  ryb  a  raků,  ale  ani  na  březích  i  jinak  žádná  škoda  a  umenšení  důchodův  našich 
se  nedalo,  ale  rovnost  vedle  svobody  jednoho  každého,  tak  jakž  kdo  sobě  danou  má,  a  jinak 
nic,  zachována  byla. 


Wegen  der   Weingartten. 

143.  Naclidem  auch  auf  unsern  Wein- 
garten  von  ettlicher  Zeitt  heero  zuni  Thaill 
der  miflwachsenden  Jahr,  uud  annthails 
auch  des  unfleiBigen  Pauens  halben,  die 
Reben  sehr  verdorben  und  dardarch  die 
bertterten  Weingartton  nicht  allain  sehr 
schtitter  worden.  sondern  auch  zu  groBein 
Abnemben  khomben :  derowegen  soli  unser 
Hauptman  hochsten  FleiB  ankhcren,  wie 
die  iRhren  uud  oděn  Plaz  niit  dem  eliiston 
alfi  moglich  durch  die  AuBbraittun.íí  der 
noch  verhandenen  AVeinstock  und  andorn 
guetten  Aufsatzungen  wideiiimben  zu  recht 
und^)  GenuB  gebracht  wcrdou  mUgon. 

144.  So  vil  der  Arbaiter  SommerB- 
Zeitten,  Maus-  oder  AVeibsperson,  auf  je- 
dem Weingarten  arbaiten,  denen  soli  nach 
Gelegenhait  der  Zeit  und  Arbait  gelohnt, 
doch  darbei  diB  in  Acht  genomben,  damit 
nit  klieine  jitnge  Leutt^  die  soliche  Arbait 
andern  zugleich  nicht  verrichten  khun- 
nen,  uns  zu  Schaden  niituuder  gemengt 
werdcn. 

')  Odtud  konec  vety  zní  1652—73  takto 
scházelo ;  malí  pak  pacholata  a  děvčata,  kteří  díla 
na  vinice  se  škodou    naší  odsíláuí  a  přijímáni  býti 


O  vinicech. 

143.  Jakož  také  lesové  na  vinicech 
našicli  teď  od  některého  léta  pro  nepin- 
hodnost  časfiv  i  na  díle  pro  nepilné  zdě- 
lání*^) místem  velmi  zředli,  a  vinice  tudy 
k  nemalému  opuštění  přišly ;  v  té  příčině 
hejtman  náš  všelijakou  péči  o  to  míti  má, 
kderak  by  ty  prázdná  míst^,  což  nespíse 
možné,  kladením  rozvoduv  a  vvsázením 
hodnou  sadbou  k  zhuštění  zase  a  k  ná- 
ležitému užitku  přiv(ídeny  bejti  mohly. 

*)  zu  rechtem  Gcnuss. 

-)  1652  —  73  scházejí  slova  „i  na  díle  pro 
nepilné  zdělání,"  a  na  jicU  místo  postaveno: 
„během  vojenským." 

144.  Co  kdy  dělníkův  ěasu  letního, 
mužského  a  ženského  pohlaví,  na  kderé 
vinici  dělá,  těm  podle  příležitosti  času 
a  díla,  jakž  od  starodávna  bejvalo,  má 
placeno  a  toho  při  tom  šetříno  bejti.^l 
aby  malá  pacholata  a  děvčata,  kdeří  s  nú' 
bejti  a  díla,  jakž  náleží,  podle  jinejch  za- 
stoupiti nemohou,  na  vinice  se  škodou 
naší  odsíláni  nebývali. 

:   „aby    co    nejvíce    možné    mužského    pohlaví  se 
podle  jiných,    jakž   náleží,    zastoupiti    nemohou, 
nemají.** 
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145.  Unsere  Weiiigarttner  sollen  auch 
die  Arbaitter  iiicht  zu  Aufluanng  der  Wo- 
cheu,  erst  wann  sic  der  Bezallung  ge- 
wartten,  sondern  taglich  aiu  Abent  aii- 
sclinei[den],  und  darbei  aufselieii,  das  sie 
ihnen  iiiclit  zu  viel  Tág  zueraitten,  son- 
dern vielniehr  alle  ihren  Lohn  billich  zu 


145.  Dělníky  vinaři  naši  ne  po  vy- 
jíti téhodne,  když  by  jim  zaplaceno  bejti 
melo,  než  na  každý  den  večír  po  díle 
povroubiti,  a  toho  pri  tom  tak  šetřiti  mají, 
aby  sobe  více  dní  nepřičítali,  anobrž 
všickni  tolio  platu  spravedlivě  zasluho- 
vati M  hleděli.^) 


verdienen  sich  befleiflen  thun. 

^)  Slovo  „zasluhovati**  schází  1604,  ale  jest  ve  všech  ostatních  textech. 
2)  1652—73  zde  přidáno: 

Pročež  také  písař  důchodní  obzvláštní  rejstřík  na  dělníky  viničně  založiti,  v  néra 
každého  dne,  kolik  osob  na  které  vinici  pracovalo,  zapisovati,  a  s  podpisem  hejtmana  ku 
počtu  skládati  má. 


146.  Und  weil  an  guettem  Schneideři 
der  Běhen  im  Frieling  viel  gelegem,  so 
sollen  unsere  Weiner  khainen  Arbaiter, 
der  sich  aufs  Schneiden  nicht  verstunde, 
weder  dingen  nocli  zur  Arbait  khomen 
lassen.  Nichts  weniger  sollen  auch  die 
andern  Arbaitten  bei  den  Weingartten 
also  veiTicht  werden,  das  unfi  dardurch 
nichts  verabsaumbt.  noch  zum  Schaden 
geraichen   moge. 

.*)  1652 — 73  vloženo:  „a  časně 


146.  A  poněvadž  na  dobrém  a  spra- 
vedlivém řezání  rýví  času  jarního  mnoho 
záleží,  protož  vinaři  naši  žádného  dělníka, 
kderýž  by  řezbč  dokonale  nerozuměl, 
k  témuž  dílu  j)řipustiti  nemají. 

Nicméně  všeckna  a  všelijaká  jiná 
díla  při  vinicech  po  všecky  časy  tak 
spraveny^)  bejti  mají,  aby  v  ničemž  nic 
obmeškáno  neb  se  škodou  naší  uděláno 
nebvlo. 


147.  limb  besserer  Vorkhomung  wil- 
len  aber  dessen  soli  unser  Hauptman 
desto  ofter  zu  den  Weinern  selbst  zue- 
sehen,  sowol  bei  den  Burggrafen,  Aufl- 
reutern  oder  den  negst  darbei  wohnenden 
Richtern  verfuegen,  daB  sie  alle  Tag,  wan 
man  auf  den  Weingarten  arbaiten  thuet, 
zuesehen,  die  Arbaiter  abzellen  und  in 
albeeg  Aufachtung  haben,  ob  recht  undt  '  jak  správně  dělá.^) 
wol  gearbait  wirdt.  j 

O  Zíio  jest  1615  i  1616  přidán  nový  článek  147a,  kterýž  přešel  také  do  instrukcí  1652 — 73. 

147  a.   Před  zbírkou   vína   nemá   hejtman  náš   k  tomu  žádnému   povolovati  ani  sám 
toho  Činiti,  aby  se  vína  nejlepší  a  nejpěknější  měly  načínati  řezati,   a  v  putnách*)  jinam  přes 

65* 


147.  Pro  lepší  pak  toho  opatření 
hejtman  náš  ke  všem  vinařům  začasté 
sám  dohlídati,  a  při  purkrabí  a  pojezdným 
neb  nejbližších  odtud  přísedících  rychtá- 
řích to  tak  naříditi  má,  aby  oni  na  ka- 
ždý den,  pokudž  se  na  vinicích  dělá, 
k  dělníkům  dohlídali,  dělníky  počítali,  a 
toho  všelijak  šetřili,    co  se  kdy   a  kde  a 
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pole  po  přátelích  roznášeti  a  rozdávati,  ale  má  o  tom  vinařům   přísné  poručiti,  aby  vínem  až 
do  zbírky  nic  od  žádného  hýbáno  nebylo. 

*)  1615  psáno  „v  putnách,"  1616  „v  nádobách  a  v  pintách,"  1652  „v  nádobách  a  v  putnách/ 

165-2—73  jest  dále  připojen  článek  147  b: 

147  b.    Sudy,  do  ktei-ýchžto  se  vina  slévati  budou,  časné  zaopatřiti,  a  aby  čistotné 
a  beze  všeho  porušení  neb  šmaku  byly,  k  tomu  sám  hejtman  dohlídnouti. 


148.  ííach  Ablosung  des  Weins  uiid 
Auszziehunr/  der  Steckhev,  sollen  die 
Weynner  ermant  werden,  dass  si  dieselben 
den  Leuten  iiiclit  weegzutragen  zue- 
lassen,  viehveniger  selbst  verbrennen  soUeu. 

149.  Bei  der  Ablosung  und  Pressung 
des  Weins  soli  etwo  der  Burggraf.  Auss- 
reutter  oder  Richter  so  lang  in  der  Press 
verbleiben,    biB    derselb    gaiiz    undt    gar 


148.  Po  sebrání  vína  a  vytahání 
tejcek  mají  vinaři  k  tomu  napomínáni 
bejti,  aby  lidem  tejcek  z  vinic  roznášeti 
nedali,  mnohem  pak  méneji  je  sami  ne- 
pálili. 

149.  Při  sebrání  a  vydělávání  vína 
vždy  purkrabí,  některý  pojezdnej  aneb 
rychtář  dotud  v  lisu  zůstávati  má,  po- 
kudž  víno  zcela  a  zouplna  se  ne\Ttlačí.') 


auBgearbait  wirdt. 

>)  Článek  149  nachází  se  také  1615  a  1616,  ale  schází  1652-73. 


150.  Undt  wafl  also  der  allmechtig 
Gott  aus  seiner  mlllděn  (iuette  weliches 
Jahrs  auf  jedem  Weingartten  beschert, 
des  soli  alssbald  von  der  Press  hinauf 
aufs  SchloB  gefttertt,  und  in  absonderlichs 
darzue  gemachtes  Register  verzaiclinet 
werden,  wieviel  faB  des  weissen  oder  rotten 
Weins  hinauf  gegeben  worden,  und  was 
fUr  ain  Anzahl  Aimer  jedeš  derselben 
halten,  daniit  die  Perschonen,  denen  solicher 
Wein  zu  ferner  Versehung  bevolhen  wirdt, 
darumben  Raittung  zu  thun  wíissen. 


150.  A  co  tak  pán  Biih  z  své  ště- 
droty kderého  roku  na  kderé  vinici  na- 
děliti ráčí,M  to  ihned  od  presu  nahoru 
na  zámek  dovezeno,  a  v  obzvláštní  k  to- 
mu připravený  registřík  s  pilností  po- 
znamenáno bejti  má,  kolik  nádob  bílého 
neb  červeného  vína  v  rozdílnosti  se  na- 
horu dodá,  i  jak  mnoho  která  nádoba 
v  sol)ě  věder  drží,  tak  aby  ty  osoby 
jimž  táž  vína  k  dalšímu  opatrování  po- 
ručena budou,  z  nich  jak  počet  učiniti 
vědělv. 


^)  Odtud  čte  se  ten  článek  1652  -  73  změněn  tikto:  „to  pékué  aby  se  sebralo,  při  sbírce 
neroznášelo,  nýbrž  do  lisu  k  vyděláni  dodávalo,  a  po  vydělání  vina  ihned  od  presu  na  zámek  do- 
váženo bylo,  a  v  obzvláštní  k  tomu  připravený  rejstřík,  kolik  sndův  a  veder  se  uaklidilo,  [se]  vy- 
znamenalo; z  čehož  ten,  komu  se  víno  svérí,  náležitý  počet  učiniti,  a  při  hlavních  počtech  takový 
rejstřík  na  víno  od  hejtmana  podepsaný  skládati  povinen. 


151.  Die  AVein  aber,  so  anťennglich 
zur  FUllung  verbraucht,  so  wol  die  andern, 
mit  welichem  man  hernách  durchs  gannze 
Jahr  die  Fásser  ersezt.  sollen  ebensowol. 


151.  Ta  pak  vína,  kderá  se  s  prvu- 
počátku  na  dolívku  vypotřebují,  a  kterými 
se  na  potomní  časy  celej  rok  plní  a  ne- 
načati  sudové    dosazují,    mají    též    s  pil- 
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die  ersten,  mil  FleiB  verzaichnet  und 
Register  verzaichnet  werden.  In  simili 
1  auch  der  Wein,  so  wem  und  wie  teuer 
'khaufft^  mit  Meldung  des  Tags  und  Zeit, 
n  soliches  beschehen,  in  dem  beruertten 
gister  gesezt  werden. 

152.    Nicht   weniger   soli    auch   der 

íin,  welicher  unserm  Hauptnian  von  dem 

haimischen  Gewachfl  zum  Tisch  bewil- 

í  ist  oder  uns  jedeš  mals  hieheer  nach 

ig    geschickht  wurde,    im  Geldt    ange- 

ilagen,  bei  dem  GenuB  der  Weingarten 

Erapfang  genumen,  und  an  denen  Ortteri, 

sichs  gehort,  wider  in  AuBgab  gebraclrt. 

Wein-Register  verzaiclinet,  und  darbei 

I    wahrgenomben    werden,    damit    alle 

se  Wein  vollig  verraitt,  und  die  Schlties- 

in  ttber  dieB,  waB  dem  Haubtnian  zum 

ch    und    sonsten    auBgemessen,    denn 

'in  nicht  andern  Personen,    denen  der 

ht    gebťirt,    zu  vergeben  und  dasselbe 

ť  das  Fíillen  zu  legen  Ursach  hábe.       | 

^)  Článek  152    nachází   se   tak    též   1615 
Nicméně  má  i  to  víno,   které   se   nám   do 


a: 


čném  za  příjem  a  vydáni  položeno  býti. 

Wegen  der  Paumb-  und  Obst-Garten, 

153.  Soviel  -dann  die  Paumb-  und 
^tgarten,  die  ligen  beim  SchloB,  Mayr- 
en  oder  Weingarten,  anlanngt,  in  die- 
1  Fall  soli  zu  den  Gártnern,  Schatfern 
I  Weynnern  dergestalt  zuegesehen  wer- 
,  damit  sie  die  Paumb  zeitlich  von  den 
ipen  seubern,  wurdtlich  abschaben  und 
zhnaitten  und  also  umbhauen  thun,  auf 
•  unB  durch  ihr  íieiBiges  Abwartten 
h  desto  mehr  GenuB  von  dahnen  er- 
;en  moge. 


ností  poznamenány  a  do  téhož  registříku 
položeny  bej  ti.  In  simili  má  se  i  to  víno, 
kderý  se  komu  a  zač  prodá,  s  pozna- 
menáním dne  a  času,  kdy  se  to  stalo, 
do  téhož  registříku  položiti. 

152.  Nicméně  má  i  to  víno,  kderý 
hejtmanovi  našemu  z  domád  obrody  k  stolu 
jeho  povoleno  jest,  neb  kderé  by  se  nám 
sem  kdy  do  Prahy  poslalo,  v  penězích 
pošacováno,  při  užitku  viničném  za  pří- 
jem položeno,  v  místech,  kdež  náleží, 
zase  za  vydání  uvedeno,  do  registříku 
vinného  poznamenáno,  a  toho  při  tom 
šetříno  bejti,  aby  z  těch  ze  všech  vín 
celej  a  dokonalej  počet  se  najíti  mohl, 
tak  aby  klíčnice  vína,  mimo  stůl  hejt- 
manu a  vyměření,  jiným  osobám,  jimž 
nenáleží,  rozdávati  a  to  na  dolívku  sčí- 
tati příčiny  neměla.') 


a  1616,    ale  1652—73  zbyla  z  nebo  jenom  tato 
Praby   pošle,    v   penězích    pošacováno,  při  užitku 


O  Štěpnicích  a  zahradách. 

!  lóy.    Co    se    pak  dotejče    štěpnic  a 

;  zahrad,  buďto  při  zámku,  u  dvorův  jx)- 
'  plužníchM  nebo  při  vinnicech,  v  té  pří- 
čině k  zahradníkům,  k  šafářům  a  vina- 
řům tak  dohlídáno  bejti  má,  aby  štěpové 
časně  od  housenek  očistiti  a  hospodářsky 
ostrouhati,  voklestiti  a  tak  okopávati  hle- 
děli, aby  nám  z  pilného  hospodářství 
jich  též  více  užitku  odtud  přicházeti 
mohlo.^) 
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^)  1652  —  73  zde  jest  bez  správné  vazby  vloženo:   „bažantuicích,  ostrovÍGh." 

*)  1652 — 73  následuje  nový  článek: 

153  a.  A  jakož  rok  po  roku  staré  štěpoví  hyne,  a  skrze  to  štěpnice  k  záhubě  neb 
k  stenčení  přicházejí:  i  aby  zase  k  zhuštění  přivedeny  byly,  mají  se  zase  pláněmi,  tu  kde 
toho  potřeba  ukazuje,  vysazovati  a  užitečnými  rouby  pěkného  ovoce  štěpovati. 


154.  Wafl  auf  jedeš  Jahrs  an  Opfeln 
Piereii^  Pfersichen^  Mariin  und  Kirschen 
gerádt  und  davon  verkhauftt  oder  zur 
HauBnotturft  gclassen  wirdt,  soUiches  alles 
sol  gleichsfals  in  dem  Register  des  Wein- 
gewechB  verzaichnet  und  also  vorgesehen 
werden,  damit  an  solichem  Obst  nichts 
vérgeblichs  hinkhumb.  Undt  da  auch  weli- 
ches  Jahrs  uber  den  Verkhautf  defl  Obsts 
waB  davon  zur  Haufinotturfft  gedort  wurde, 
das  soli  an  aim  gewissen  Ort,  da  es  nit 
zu  stellen  oder  sonnst  zu  vertragen  ist,  ge- 
halten  werden. 


!  154.  Co  se  pak  kderého  roku  jablek, 

!  hrušek,  švestek,  broskví  a  třešeň  obrodí, 
I  a  z  toho  zase  prodá  neb  k  domácí  po- 
'  třebé  zanechá,  to  vše  též  do  registříku, 
i  kde  se  obroda  vín  zapisuje,  poznamenáno 
!  a  tak  opatřeno  bejti  má,  aby  téhož  ovoce 
k  zmrhání  nic  nepřišlo. 

A  jestli  by  se  kterého  roku  mimo 
prodaj  co  téhož  ovoce  pro  domácí  po- 
třebu usušilo,  to  se  má  v  místě  jistém, 
odkudž  by  i)okradeno  neb  jinak  rozná- 
šeno bejti  nemohlo,  složiti.') 


^)  Článek  154  v  tomto   znění  přešel   také   do    1615    a    1616,   ale   1652 — 73    čte    se  pře- 
dělán v  tato  slova : 

154.  Co  se  kterého  roku  všelijakého  ovoce  obrodí,  to  buď  na  stepích  aneb  jakkoliv  s  oužitkem 
naším  má  se  časně  prodati  a  co  nejdrážeji  spenéžiti,  a  do  počtu  peněžitého,  položíc  zač  a  komu 
z  které  štěpnice  neb  vinice  se  prodalo,  za  příjem  uvésti.  A  jestli  by  se  kterého  roku  co  téhož 
ovoce  odprodati  nemohlo,  jako  i  to,  co  tak  od  větrův  i  jiných  stromův  před  časem  prodaje, 
když  ovoce  dozrává,  spadá,  má  se  dáti  usušiti,  až  by  se  odprodati  mohlo,  v  místě  náležitým 
a  bezpečným,  odkudž  by  rozneseno  nebylo,  chovati,  a  do  partikulárního  rejstříku  viničného, 
co  se  ho  nasuší,  náležité  zaznamenati. 


Die   Urbary '  Register  und  Einnamh  der 
getcissen  Zinns  betreffend, 

155.  Und  weil  dann  das  Urbar- 
Register  auf  einer  jeden  Herrschatft  ain 
aigentliche  Nachrichtung  aller  gwissen 
Zinns  ist  und  sein  mues,  alB  soli  unser 
Ilaubtman,  Rent-  und  Getraydtschreiber 
[in]  solchem  Urbar-Register  weder  umb 
Staigerung  noch  Ringerung  der  gwissen 
Zinnfi  willen  fUr  sich  selbst  mit  dem 
Hinzuesezen  oder  AuBthun  nichts  ilndern, 


O  registřích  urburníck  a  vybírání  platuv 
stálých.^) 

155.  A  poněvadž  registra  urburní 
na  jednom  každém  panství  za  pravé  pra- 
vidlo všech  platfiv  stálých  jsou  a  býti 
musejí,^)  protož  hejtman  náš,  písař  dů- 
chodní ani  obilní  v  týchž  registřích  ur- 
burních  pro  přibývání  a  ubývání  platův 
stálých  sami  od  sebe  co  připsati  neb 
z  nich  umazati  dáti  nemají,  anobrž  táž 
registra   urburní,   jakž  již  jednou   skrze 
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kommissaiT  neb  puchaltera  komon-  luiší 
(,'eské  prve  spraveny  jsou,  neb  dáleji  by 
napraveny  bejti  inolily,^)  v  tom  jedno- 
stejném spftsobu  až  do  dalšího  obnovení 
a  jistého  nařízení  našeho  bez  proměny^) 
zůstaveny  bejti  mají. 


sondern  beríirt  Urhar-Register  dargestaldt, 
wie  es  alberaitt  ainmahl  durch  die  Comnii- 
liari  oder  den  beheimischen  Cammer- 
Buechhaltter  zuvor  schon  verfast  ist, 
oder  khunfftig  znrecht  gebracht  werden 
niocht,  bití  auf  fernere  Verneuerung  oder 
unser  Anordnung  nyivertindprt  verbleiben 
lassen. 

^)  články  155  —  162  o  registřícb  platů  stálých  i  běžných  nacházejí  se  v  instrukcích 
1652 — 73  již  v  předu  mezi  články  57e.  a  64. 

^)  1652 — 73  zde  vloženo:  „i  co  se  v  nich  zapsáno  nachází,  za  podstatné  a  neménitedlné 
zůstávati  a  držáno  býti  má." 

*)  Slova  „jakž  již  .  .  .  bejti  mohly"  čtou  se  1652 — 73  takto  změněna:  „jakž  nyní  vedle 
nařízeni  komory  České  skrze  jisté   kommissaře    od    puchalterie   vydané   v   pořádnost    uvedené  jsou." 

*)  1652 — 73  zde  vloženo:   ^a  makulirování  čistotně." 

156.    Undt  da  sich  entzwischen  be-  ;  loO.  A  jestli  by  se  mezi  tím  rasem 

feiidt,  daB  ainsthails  uiisere  oder  frembde  našlo,  že  by  kderí  i)oddaní  naši  neb  rizí 
X'nderthane  zuvor  schon  was  von  Ackhern,  lidé  jíz  prve  co  dědin,  luk  neb  jakvcliž- 
Wiesen  oder  andern  (Irunden  hie]t(?n  und  '  koliv  jiných  <rruntuv  v  držení  a  užívání 
peniessen  tlietten,  darauf  bissliero  kliaine  byli.  na  kderéž  by  až  i)osavad  ještě  platfiv 
ZinO  geschlagen  wUhren,  oder  daB  Je-  žádnejch  uloženo  nelnlo.  nebo  že  by  se 
niandt  noch    was  íerner    under  aim  gwi-     komu    co  dáleji    pod   plat   stálý    vysaditi 


Ben  Zins  auBgesezt  werden  solt :  darílber 
soli  mitlerweill  biB  zu  genzlicher  Ver- 
neuerung  und  Umbschreibung  deB  Urbari 


mělo:  na  to  má  až  do  času  celého  a  do- 
konalého obnovování  a  přepisování  regi- 
ster  urburních  obzvláštní  ťeííistřík  držán. 


ain    absonderlich   Register  gehalten,  und     a  do  něho,  co  kdy  kdež  čeho  a  na  kom 


darein  was,  wen,  wovon,  weme  und  an 
Aivem  der  ZinB  lierzue  khomben  oder  her- 
zue  khumbt,  ordentlich  verzaichnet.  Und 
sovil  also  an  beruerten  neuen  Zinssen 
von  aim  Jahr  zum  anndern  herzue  khombt. 
das  soli  nicht  zu  der  Sumnia  der  vorigen 


téhož  nového  platu  jest  přibylo  neb  při- 
bývá, poí*ádn6  i)oznamenáno  býti  A  co 
tak  koliv  týchž  nových  platuv  od  jednoho 
roku  k  druhému  přibyde,  to  se  nemá^ 
do  summy  prvnějších  stálých  platuv  po- 
jíti, než^)    pod  jinou  obzvláštní  rubrikou 


gewissen  ZinnB  geschlagen,  sonder  under  tak  za  pííjem  položiti,  aby  v  čas  přijí- 
ainer  andern  absonderlichen  Rubriggen  j  maní  poctu  bez  mnohého  obmeškání  vy- 
also  in  Empfang  genomben  werden,  damit  rozumíno  bejti  mohlo,  co  platuv  stálých 
bei  Aufnembung  der  Raittung  baldt  zu-  I  podle  i)rvnějších  register  urburních,  a 
vernemben  sein  mOge,  waB  an  den  gwis-     zvláště    vnově    přibylých,^)    v    příjmu   se 


sen    Zinssen  neben   dem   vorigen  Urbari, 
und    sonderlich    der    von   neuem   herzue 


najíti  a  pasirovati  má. 
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KXIL  Řády  selské  IHmirukce  hospm 


rífŘť' 


kh(mibenen    in    Kiiipfang    Itefuiulen    und 
passiert  wenlen  soli 

*)  Slovo  „nemá'*  stoji  též  Í6l(J,  ale  1652 — 73  zméněno  v  ^má/ 

-)  1652 — 73   stoji    ^však**    namísté    ^než/    fiíniž   oový   text   tobo    předpÍBtt    snad  mél  hfú^ 
Qvedeo  v  souhlas  se  starším  znéním. 

^)  1652 — 73  zde  vložeoo:  ^(pnložic  na  to  od  hejtmana  podepsaný  rejgtrík)" 


ir»7.  Dt^rí^estalt  soUei]  auiii  dieselheii 
gwissen  und  im  Urbari  begriffeaen  Ziiiníi 
die  elwii  au  Jeiriandt  durch  die  Erkhauf- 
funff  oder  Eittziehujiff  ťtliťlrer  (inliidt 
entgťhen,  niclit  ailihuld  im  Irbari  aiilJ- 
gethaii  oder  iíi  der  EmpťaiuiíJís-Suinma 
aUer  gwissen  ZiiilJ  aullgelassen  wenleji, 
sonderii  saliehe  Possteii  iii  tlen  Registern 
uber  deíi  Renntscbreibers  líaittungen  bei 


157,  Tvmž  sp&sobem  i  to,  nii 
kde  čeho  a  na  kom  jakýcb  plalřiv  stálých 
v  urbáři  ob^aženvcb  |>n>  í^koupení  upIi 
odjímání  nekterýth  *ínintfiv  urházeb)^  ne" 
hned  z  týchž  register  urbnrních  vyma- 
ý^ováno,  neb  v  summé  příjmové  všech 
platův  stálých  vypuétéuo  bejti  má:  než 
mají  se  takové  pošty  v  repstheh  a  po- 
čteclí  písaře  důchodního  při  zavírce  víeih 


dem  BescIilueB  aller  AuB^alK^ii  under  den  !  vydání  mezi  jinými  s<*hodky  s  diistateciioa 

andern   Al>gengen   mit   genuegsunihen  Be-  !  zprávou,  pror   a   um   Icinn    vu  Xu\\i\   srli;Í/L 

richtt,  warumb  und  an  wem  watí  entgehet,  |  položiti.\) 
gesezt  werden, 

^)  Článek  157  čte  se  také  1615  a  1616,  ale  schází  1652—73. 

158,     Wofehr    auch    etliche    unsere  |  158.     Jestli  by    také  kderi   poddISI 

oder  aber   frembde    Inderthanen    unlJere  uasi    neb   cizí   Hdé')  jakých  gruntúv  ua-' 


íiríindt  hieltten,  und  sich   die  davuu  ge- 

bUerunden    Zinsz   zu  raichea    waifferteUj 

m  soli  uniler  Haulítman    dasselbe  in  ein 

ordentliche  Verzaichnis.  wall  wer  wo  der- 

selben  unserer  íiríindt  und  von  wellicher 

Zeit  an  hieltt,  und  waruuib  er  den  Zintl 

nit    raichen    wilK     bringen    lassen,    und 

dieselbe  unsaumblichen  mit  genuegsamben 

Bericht     und    Guetbeduncken.    Avali    auť 

jedeš  Sturkh  ftir  ein  /inii  ohne  liesdiwer 

derselbeu  Leuttj  geschla^en  wenlen  nn'»ch- 

tte,     auf    unsere    behaimbische    Cammer 

uberschickhen. 

^)  Namístě  ^cizí  lidé"  stoji  1652 — 73  psáno:  „neb  osohy  stava  v^^šsího  užívající 
^)  Namísté  „našich**  psáno  1652 — 73:  „ta  na  panství.** 

15íi     Wann    wir   dann  auch  dieses  15ÍL     Považujíce    i    toho,    že   Iiíem_ 

erwogen,   dali    unsern    Underthanen    vili     poddaným  naspím  mnohem  tižfji   phcházjj 


tsich^)  v  držení  byli  a  z  nich  náležité 
platy  dávati  se  zbrařiovali:  to  liejtniaii 
náš  má  v  pořádné  poznamenání,  co  kdo 
kde  týchž  gruntuv  našich  a  od  kderého 
času  drží,  a  proč  se  z  nich  platiti  sf>ř- 
éuje,  uvésti  dáti,  a  též  poznamenání  hei 
meškání  na  komoru  naSi  Českou  s  dusta- 
tečnou  zprávou  a  dobrým  zdáním  svýa 
co  by  na  ty  které  kusy  platu  bez  ublí- 
žení týchž  lidi  položeno  bejti  mohlo,  ode-] 
siati. 


^chwerer  klmmbt,    melir  via*seI3oner  Zinli     mnoho    zadržalyrh    platuv   pujednoii  dáti, 
auf  ainmahl  zu  frle^ea,  dním  bei  Gemách     nežli  pomalu  na  uložené  terminy  od  sebe 


auf  die  bestimlíteu  Terinin  abzííťťieliru ; 
idernwrgcn  soli  uriUer  Hauptríuin  seiuem 
ii»chsten  Veniiogen  nach  Vkúti  ankheren, 
lamit  alle  dle  »íewissen  íielt-  mid  Ge- 
traidt-Xiuli  zum  hingstcii  in  14  Ta<jen 
lach  S,  Gfiorf/i  oder  íí.  Galii  genzlicheu 
ind  fflr  voli  van  den  rnthTthaiien  ein- 
íebraťht,  soavoII  aurh  die  andern  Zinfl 
md  1'Hii'htteir,  waii  es  inneii  befolhen 
inil  diě  NuttmlTt  erfordern  wurdíN  un- 
terzdglich  auťh  ftjr  vtdl  verriehtt  werden. 

V)  Místo  „sv.  Jiří  neb  sv.  Havla"  položeno  1652  —  73  všeobecné:   „jednoho  líaždého  terminu, 

sfi  Idoréinž  jakj  koli  plat  vycházeti  má.**    —    '^)  Síovo   „stálé"   schází  1615  jako  v  něračiné  1603. 

^)  Namlatě  slov  „když  se  koUv  rozkáže  a  potřeba  toho  ukazuje"  stojí  1652 — 73:  „dle 
rozepsání  v  rejštrich  urbornlcb,  nic  ovsem  nevypotjštějic." 


odvozovati;  protož  hejtman  nás  podle 
nejvyšší  možnosti  k  tomn  se  přičiniti  má, 
aby  ti  všickni  platové  stálí,  peněžiti  i  tibilní, 
nejdéle  ve  dvou  nedělích  po  vjjití  sv.  JiH 
neb  sv.  Havla')  zcela  a  zouplna  od  lidí 
vybíráni,  i  jiné  [daty  a  povinnosti  ntálé,^) 
když  se  koliv  rozkáže  a  potřeba  toho 
ukazuje, '\|  bez  dalšího  průtahu  7xela  a 
zouplna  vyplněny  byly. 


I 


^Vi 


lívO.  I)a  auch  etwa  nnCere  Under- 
thanen  we^en  der  vom  Fena\  Hnijl^  Un- 
cwitter  oder  Gewdssern  gennmhnen  Šcha- 
en  ein  Frist  zn  Hinderlialtuns  der  Zinfi 
egeben  wurde,  so  solt  in  diseni  Fahl 
ler  Uentschreiber  alspablt  litu  dem  ersten 
!'ermin  in  seiner  Kaitun;.i  nnder  den  Rn- 
riíigen  der  andern  Abj,^eny  genuegsani' 
en  Berichtt  tlmen.  wen  wem  und  warnmb 
der  Schaden  ^finS  oder  klain  beschehen, 
nd  in  seineu  Raitungen  die  Šach  also 
erseben,  damit  die  [čti:  bet]  Auťnemlmng 


íirÁí,  Jestli  by  pak  kderýTn  lidem 
poddnnyni  našim  pro  škody  ohněm,  kru- 
pobitím neb  povodněmi  vzaté  jaká  lhůta 
k  zadržení  platnv  kdy  dána  byla,  v  té 
příchiě  má  písař  důchodní  hned  při  prvním 
terminu  v  poctu  svém  pod  rubrikou  jiných 
schodkiiv  dostatečnou  zprávn.  kdy  koum 
a  na  cem  se  jaká  škťida  buďto  veliká  neb 
malá  stala,  ufiuiti,  a  v  resi^í^třích  svých  to 
tak  ojiatřiti.  aby  se  při  přijímání  {Kictn 
védéti  mohlo,  což  se  tu  komu  pasirovatí 
má.  a  kdy  ta  llifita  zase  vyjde.') 


I 
I 


Iilerselben  zu   wissen  sei,    wali  íilda  weme 
gepassieit  werden  soli  und  wen  die  Frist 
auBgehet. 
1  V)  Článek  160  čte  se  1652—73  takia  zíiiénén: 

160.  A  pokudž  by  pak  kdy  a  kterého  roku  lidem  poddaným  našim  buď  ohném,  krupo' 
hUim  neb  povodněmi  na  gruntech  a  obilí  škoda  se  učinila,  tak  že  by  pro  tu  vzatou  škodu 
platy  stálé  i  béžné,  jimiž  oni  nám  do  důchodův  naSich  povinni,  vypraviti  a  odvésti  nemohli : 
má  pokaždé  hejtman  na  dobrém  pozoru  míti,  aby  osoby,  jenž  ákody  vzaly,  a  co  jakých 
platův  při  kterém  termínu  platiti  povinny  zůstávají,  dadouc  bedlivé  vyznamenati,  na  komoru 
Eiafii  Českou  s  dobrým  zdáním,  jak  daleko  by    se  jim  platy  pro   spomožení  jich   a   za  které 
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Z),  XX I L  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


1B4.  Und  waB  also  allenthalben 
welliche  Woťheu  empfangen  und  Mvide- 
ruraben  aiiBgegcben  wirdt,  hierftber  soli 
unller  Hauhtiiian  mit  dera  Rťiit-  uikI  Ge- 
traidtsťhreiber  zu  Endt  jeder  Wochen 
uach  Abzahlung  der  Arbeiter  in  Gegen- 
wart  des  Burggrafens,  Aufireutter,  Schaf- 
fer,  Fischmaistei^s  und  aiulerer  Dieiier, 
die  unib  wa6  WiOeu  bal>en,  ordentliche 
Ahraittvng  liaUeti,  die  Empfííiig-  und 
AnUgabs-Register  dieselbe  Wocben  ulier 
rait  ihiien  scbliessen,  und  die  dariiiii  be- 
fuiideneii  und  zusambcn  geraitten  \im\\- 
fang  und  AuQgaheii  jeder  Wochen  in 
der  Gelt-  und  (Tetraiclí -líaittuiig  rait 
aigner  Hand  expresse  und  uiit  ganzen 
Worten  underschr[e]iben,  und  solliche  \vu- 
chentb*cbe  Abraitungen  kbaínes  weegs 
nit  aufsrhiťbeii. 

')  Také  1616  a  1616  stojí  po,  ale   1652,  1656  i  1673  mylné  pro. 

*)  Hovnež   1615  i  1616  praví  se  srazumiteloé  se  učisti,    což  1662 — 73  mýlkou  i-im-ucďÍ 
v  sůčML    Od  tobo  slova  kouec  článkti  164  cte  se   1652^ — 73  prtíméuén  takto;   „a  na  to  poior  tliUiJ 
aby  víceji  a  dřiveji  za  vydání  položeno  nebylo,  nežli  co  komu  od  skutecnélio  díla  dáti  přišlo  a  [*el  za- 
platilo. A  tak  po  bedlivém  toho    vyšetření    hejtman    cedule    podepsati  moci  bude.     Pri  ceoiž  se  také 
zcela  a  zouplna  o  vydání    obilu(?m    i    jiných    počtech   hospodářských    rozaměti   a    ten    rád    xachorán  j 
býti  má.** 


1Ú4.  A  co  se  tak  koliv  klerého  télia-l 
dne  přijme  a  zase  vydá.  i*  to  má  hejtman 
náš   8  dotčenými    písaH   našimi  pH  Tyjiti  ] 
každého  téhodne  poM  zaplacení  déluflcůTJ 
u  přítomnosti  purkrabího,  p(»jczdnvho,  ša- 
fáKiv,    tíi^mejstrnv  a   jiuejch    služebníkův,] 
kten   o   čem  jakou   vědomost   majC   po-| 
řádné  se  učísti,'^)    registra  pťijmftv  i  vj- 
dání  8  nimi  za  ten  tejden  zavírati,  a  v  aich] 
rukon    svou    vlastní    nalezeni^    a    sečtené 
suniray  piijmů  a  vydání  jednoho  každelio 
téhodne  v  počtu  peněžitém  i  obilném  ex-| 
pressc  a  celými    literami  podepsati,  a  ta- 
kovi^jini  týboílníini  oučty  nikterakž  neod* 
kláduti. 


KřT).  I  luJ  da  es  sich  begebe,  dali  etwa 
zuř  Zeit  unser  Hauhtman  verraiUen  thet, 
und  zur  Avochentlichen  Abraittung  nit  íin- 
buimbs  gefolgen  kliundt:  so  soli  er  vor 
seinem  Verrailleu  bei  uoBern  Burggrafen 
verfuegen,  dafl  er  mitlerweill  an  seiner 
statt  solliche  vvochentJiclie  Abraitungen 
mit  uniíern  Schreibern  in  Gegenwart  der 
andern  Diener,  denen  darbei  zu  sein  ge- 
biiert,  ubersehen  und  also  schliesseu  soli, 
damít  dieselben  alspaldt  zu  defl  Haubt- 
maus  AnliaimhskhunUt  uutlerschriben  und 
jEum  Endt  befordert  werden  míígen. 


1G5.  A  jestli  by  se  to  přitrefilo,  žej 
by  hejtman    nášM  kdy    v  kderé   jiné  po- 
třebě naší    odjel,    a    k  tomu    tyhudnému 
ouítu    domův  dostačiti  neinobl:  tehdy  toi 
před   odjezdem  svým  pi  i  purkrabí  uaáeiii 
tak  naříditi    má.    aby  on  zatím   im  místéi 
jeho  takový  tyhodní  oucet  s  písaH  ua^iiui 
v  přítomnosti  jine;jch  služebníkův  Qa^ickl 
jimž  tu  b<*jti  náleží,  přehlfdl  a  tak  ^prarilj 
aby  též    týhodní    oucty    ihned    po  navrá-j 
cení  hejtmana  našeho  bezperné,  jakž  nA-l 
leží,  podepsány  a   doi-ehi   tm   fnfstr   imsíJi-i 
veuy  bejti  mohly.  ^.) 


na 


—  U  fě 


*)  1G52— 73  2(lo  vloženo:    „podJe   povolení    z    komory  naší  České  za  svou  příčinou  aneb". 
'j  1662—73  pHdán  zde  tento  nový  článek: 

165  a,    Aneb  majíc  ísobé  riékterý  z  hejtmanův  našich   dvoje  neb  troje  panství  svěřené, 

by  každého  týhodne  sobotního  dne  k  takovým   outHfim   na  jedno  i  druhé  panství  dojíždéti 

nemohl  tehdy  pisiď  dúdiodni  v  přítomnosti  jin;5íťh  s  nim  sloužících    pořádné,  co  komu  vydati 

I  přijde,  sečísti  a  do  cedule  vepsati,  ji   ihned  hejtmanu   k  podpisu   odeslati;   a  pokudž  by  néeo 

I  neslušného  v  té  ííe  našlo,  to  má  hejtman  při  příjezdu  jeho  na  panství  bedlivé  vyžetřiti,  a  jestli 

|T  tom  néco  nepořádného  vynajde,  ihned  k  napravení  přivésti. 

I  Pltí.  Widelir  auch  wellieher  Srhrei-  ItJíi.  l*iikli  by  který  písař  nás  z  ne- 

[ber  auO  NachkssujkhaitVoder  HinderUst     dbáni    neb  kderébo    jiného  ubniyslu  éeho 


etwo  wall  zur  sel  hen  Zeit  in  AuD*íab  zu 
[bringen  underlast^en,  nntl  solliches  dieselbe 
|Wochen  bei  derselben  Abniittun^í  nit  ein- 
Igebrachtt  hette:  denie  jederni  soli  nnIJer 
Haubtman  alUdann  ťerner  oline  Wissen 
und  Bewillijí^nng  nuBerer  behíunibischen 
iCaranier  solliclies  nit  passiern,  noeh  in  díe 
[auder  Wochen  einzubringen   gestatten. 


toho  kderéhri  í-asn  jjri  vydání  pominul,  a 
hned  toho  téhodne  do  register  téhodnírh 
subé  za  ponídné  vydání  neuvedl :  to  hejt- 
man náš  již  dáleji  bez  vědomí  a  dovo- 
leni komory  naM  C'eskv  žádnému  z  pína- 
řův  našieli  pasirovati  a  du  jiuých  téhodnfiv 
klásti  dopustiti    nemá.*) 


*)  Čllinek  IG6  stojí  také  l*;if»  a  I0ir>,  ale  schází  1652     73. 


lí>7.  In  silnili  aufn  Fahl  aueh  etwo 
iinUerer  Selireiber  ainer  bei  seiner  Haitnnír 
I  in  Empfang  ftlr  voli  wal3  nit  gesezt.  oder 
iu  Auligab  etwas  mehrers  eingebracht  hette, 
dann  sich  gebílert :  déme  soli  unlier  Ilaubt- 
nian  die  Register  ftlr  dieselbe  Wochen  gar 
nit  underselireibetL  sondern  anstatt  deB 
TJiideťMchreibens  die  Ursach  sezen,  da 
cr  solHches  von  detíwegen  underlassen  I 
intlessen.  [ 

^)   „In  simtli"  stojí  též   1616,    ule    líU5    čte    se    za    to    „Nápodobné;"    lií52— 73    počátek 
„A  jestli  by.** 

*)  1652—73  zde  vsuto:   ^iieh  mésíc," 
')  Odtud  konec  článku   zméoéu    1662 — 73   takto:    „nýbrž  jej    k   napravení  toho   skutečar 
přidržeti  mA.** 


167,  In  similiM  jestli  by  kderý  písař 
náš  při  poetu  svém  v  příjmu  éeho  zoupliia 
nedostavil,  ueb  co  více  du  vydáuí  sobě 
uvedl  nežli  by  samo  v  sobe  tak  bylo :  t  té 
přířině  jemu  liejtman  náš  register  za  ten 
tejden^í  nikterakž  podepsati "^)  nemá,  anobrž 
místo  podpisu  má  ptífinu  toho  dostaviti, 
proč  to  od    nebo  pominuto  bejti    musilo. 


1G8.  Ohne  Wissen  und  Verordnunií 
imfiers  Hanbtnianli  sollen  die  Schreiber 
Niemanden  nichts  geben:  da  sich  aber 
ainer  děli  sich  selbst  understunde,  ist  unDer 


His,  Ijez  vědomí  a  iianzeni  hejtmana 
našelio  písaři  žádnému  vydávati  nic  ne- 
mají: a  jestli  by  kdo  co  toho  o  své 
ujme    učinili,    toho  jim  hejtman    náš  pa- 
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Haubtman  nit  schuldig,  ilinen  dasselbe  zu 
passieni  und  in  iren  Kaitungen  /u  uiider- 
schreibeii. 

169.  Sovill  aucli  alíi  etwo  welliche 
Wochon  an  Gelt  einpfangen.  und  niclit 
wider  aufl}z:egeben  wurde,  soli  der  Uber- 
resst  alspaldt  dieselbe  Wochen  uacli  ge- 
hrtlteiier  Abraitung  in  ein  woll  verwahrte 
Truchen  gelegt  werden,  davon  unBer  Haubt- 
man ainen  und  der  Rentschreiber  den  an- 
dern  Schlíissel  haben  soli. 


sírovati  a  v  počtu  jich  podpisovati  povinen 
býti  nemá. 

I 

I  169.  Co  se  pak  kterého  týhodne  pe- 

něz přijímá  a  zase  nevydá,  ty    mají  hned 

]  toho  t3'hodne  po  vj^konaném  oučtu  té- 
hodnímM  do  dobře  opatřené  truhlice  slo- 

i  ženy  bejti.  od  kteréžto  hejtman    náš  klíč 

i  jeden    a    písař   důchodní    druhý  ^)   jmíti 

i  mají. 


^)  1652  —  73  zde  vloženo:   „s  písařem  důchoduím." 
*)  1652 — 73  zde  vsuto:   „však  rozdílné." 


170.  Undwann  etwa  in  aer  Wochen 
sovill  (ielts  nit  einkheme.  daB  die  Ar- 
beitter  bezahlt  werden  mochten,  so  mag 
der  Haubtman  mit  dem  Rentschreiber  den 
Ubersťhlag  darauf  niachen,  sovill  auíi  der 
Truhen  entnemben,  und  die  Arbeiter  da- 
mit  befridigen. 

^)  1652 — 73  zde  vsuto:  „co  by  zapotřebí  bylo 

171.  Alle  und  jede  Auflgaben,  die  I 
Anstand  leiden  khunnen,  sollen  derhalben 
zur  wochentlichen  Abraitung  verschoben 
werden,  dali  unser  Haubtman  den  mehrern 
Tail  selbst  gegenwertig  ist,  und  also  bei 
frischer  Godochtnis  siťh  desto  sicherer  in 
den  wochentlichen  Registern  zu  under- 
schreiben  wisse. 

172.  Nach    volzogner  wochentlichen  i 
Abraituníí   soli    unser   Haubtman    in    die  ' 
Tni.heíi.  darinnen  das  (ielt  gehalten  wird, 
sehen  und  vernemben,  wie  sich  die  darein 
gelegte  Summa  mit  dem  in  den  wochent-  ; 
lichen  R(»gistern  verbleibenden  Rest  ver- 
gleicht  und  zuetrifft.  und  khaineswegs  zue- 
lassen.  dali  unlier  Rentschreiber  das  (ielt, 
es  sei    vili  od(»r  wenig,   etwo    an  andern 


170.  A  jestliže  by  kterého  téhodne 
tak  mnoho  penéz  se  nesešlo,  čím  by  děl- 
níkům zaplaceno  bejti  mohlo :  to  hejtman 
náš  s  písařem  důchodním  rozvrhnouce,^) 
z  truhlice  zase  vyzdvihnouti,  a  tím  děl- 
níky spokojiti  mocti  budou. 


171.  Vydání  všecky  a  všelijaké,  kderéž 
odtahy  trpěti  mohou,  do  pořádného  oiictu 
téhodního  proto  odkládaný  bejti  mají, 
aby  hejtman  náš  toho  na  větším  díle  sám 
přítomen  jsouc,  tu  za  čerstvé  paměti  tím 
bezpečněji  v  registřích  téhodních  jak  pod- 
pisovati se  věděl. 


172.  Po  vykonaném  oučtu  tyhodmm 
má  hejtman  náš  do  truhlice,  kde  peníze 
chovají,  nahlédnouti  a  vyrozuměti,  jak  se 
ta  summá  tu  složená  s  restem  v  registřích 
téhodních  pozůstalým  srovnává,  a  nikte- 
rakž  toho  nedopouštěti,  aby  písař  nás  ja- 
kejcli  peněz  na  mnoze  neb  na  mále  kde 
jinde  schovati,  k  svému  užitku  zadržeti 
neb  komu  jinému  rozpůjčovati  měl. 


Instruíce  na  panstvích  komorních  1603-1702,  —  O  registřích  početních.  447 


Orten  halten,  zu  seinem  OenuB  liiuder 
ime  lassen  oder  jemanden  andern  auB- 
leihen  solíte. 

173.  Der  nach  nagster  Wochen  ver- 
bleibendt  Resst  soli  allwegen  wider  auf 
die  darauf  volgunde  Wochen  in  Empfang 
genuhmen  werden,  damit  man  ohne  grosso 
Mtihe  alspaldt  nach  Beschliessung  einer 
jeden  Wochen-Abraitung  wissen  niíige, 
waB  fiir  erlegt  Paargelt  in  der  Truhen  /.u 
finden  sein  soli. 


173.  Rest  po  předešlém  týhodni  po- 
zfistaly  má  se  vždy  do  budoucího  týhodne 
zase  za  příjem  uvésti,  tak  aby  bez  mno- 
hého zaneprazdňování  hned  po  zavření 
jednoho  týhodne  oučtu  vyrozuměti  se  mohlo, 
co  ješté  peněz  hotových  v  trulile  složených 
se  najíti  má. 


V  instrukcích  Kíló  a  1616  následuje  pět  nových  cláuků  173a  — 173e,  kteréž  byly  pojaty 
také  do  instrukcí  1652  —  73,  ač  s  některými  proměnami,  jež  zde  tisknou  se  při  každém  článku 
menšim  písmem: 

173  a.  Po  každém  týhodni  toho  s  pilností  šetíiti  má,  aby  písaři  svého  restu  více 
dluhy  než  hotovými  penézi  nevykazovali;   leč  dluhy  za  krčmáři  za  piva,   a  to  nic  více,  než  za 

7  neb  8  sudů,*)  a  více  co   by   k  jistému   termínu   prodáno   a  za  příjem    uvedeno  bylo,  a  ten 
tennín  placení  že  by  ješté  toho  kterého  téhodne  nepřišel. 

*)  Namístě  „za  7  neb  za  8  sudů"  stojí  1652 — 73:  „za  tři  sudy." 

1 73  b.  Co  se  tak  komu  na  sčekání  a  k  roku  dobytka,  omastkův,  dříví,  vín,*)  ryb, 
vlny  a  summou  cokoliv  jiného  na  velké  summé  prodá,  na  to  se  mají  zvláštní  registra  držeti, 
za  hejtmanem  jedny  a  druhé  za  písařem  zůstóvati.  A  když  termín  k  placení  přicházeti  bude, 
má  se  dvé  neděle  před  tím**)  dlužníku  věděti  dáti,  aby  konečně  k  témuž  času  peníze  zhotovil 
a  do  důchodu  složil.  Kteréžto  na  roky  neb  termíny  prodávání  má  lidem  jistým,  kteříž  by 
statkem  svým***)  neb  rukojměmi  pojistili,  prodáváno  a  věřeno  býti. 

*)  1652-  73  zde  vloženo:   „obilí." 

**)  1652 — 73  vloženo:   „aneb  jak  smlouva  sebou  přináší." 
***)  1652 — 73:  „statkem  svým  nezávadným." 

173  c.  Hejtman  náš  o  své  ujmě  nemá  písaři  nic  poroučeti  věřiti  a  vydávati.  Stane-li 
86  co  toho,  a  ten,  komu  hejtman  věřiti  poručil  a  pojištěním  se  neopatřil,  nezaplatí-li  ten 
komu  se  co  toho  svěří,  již  sám  hejtman  z  toho  odpovídati  povinen  bude. 

173  d.  Na  to  hejtman  náš  má  zvláštní  a  pilný  pozor  míti,  aby  jak  na  dluzích  písař 
restu  svého  nevykazoval,  tak  také  aby  sám  žádného  restu  nepozůstával.*)  Najde-li  se  co  toho 
po  kterém  tébodni,  hned  má  rukojmě  k  zaplacení  napomínati,  a  tím  časněji  lidi  k  přiznání 
se  k  dluhům  ve  čtyřech  nedělích  povolávati.  Jinak  podpíšíc  písaři  cedulky,  bude  povinen  spolu 

8  písařem  z  tobo  práv  bejti  a  odpovídati. 

•)  První  polovice  tobo  článku  zuí  1662 — 73  takto:  „Na  to  má  hejtman  zvláštní  a  pilný 
pozor  míti,  aby  vykazujíc  resty  od  písaříiv,  jak  důchodního  tak  jinších,  vždycky  přiznala  byly; 
nie  méně  na  to  pozor  dáti,  aby  on  písař  sám  žádného  restu  nepozůstával. ** 

173  e.  Takové  pak  cedtde  týhodni,  peněžité,  obilní  i  dobytčí  a  jiné  hospodářské,  které 
purkrabě  drží,  máji  se  zajisto  [sic]   a  konečně   na  komoru   Českou   každého  měsíce  vedle  in- 
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Tentáře  dodávati.  Jestli  by  který  písař  toho  zanedbal  a  svou  nedbaalivostí  takových  ceduli  fo 
každých  Čtyřech  nedělích  nezhotovil,  hejtmanu  k  podpisu  nesložil:  uiá  pro  to  iikuteřaé  treslin 
býti^  i  také  vedle  příležitosti  času  dokonce  z  služby  složen  býti. 

Čláuek  173e   č:e    se  1652 — 73  takto  změnéo ;    ^Takové    pak   t,vbodai    ueb    mřsičné  cisínt 
peněžité,  obihié,  rybuíčné,  dobytčí   a  hospodárski?,   mají   se   časné   oa    komora  naši  Českou  k. 
měsíce  odsílati.  Jestliže  by  pak  který  písař  toho  zanedbal  a  svou   nedbanlivostt    takové  cedok*  i^^h 
nezhotovil,  tiejtmaiiovt  k  pndpisu  nesložil :  má  se  jemu  pokaždé  za  p&l  niéfiíce  služba  jebo  ordlj 
odepsat  i  a  za  přljera  uvésti** 

174,    Aušser  der  \\i»rlieiitliťhťJi   líe-  174.     Mimu    rc«j:istra    iciunini    míj 

^ister  šollrn    aurli    íibsoiidorlirlie  Ha^tbi-  \  také  obzvláštní  registra  hlavní  neb  tito 


Iíe,qisfer  vermfi;?  der  bel  unli<*r  behaim- 
bisehen  Camnier-Puechlialtterei  verlasteii 
Nati  gehaltten.  und  darein  alle  Eiiipfenij; 
iind  Anli*íaben  under  die  sehori^en  lín- 
brigfíen  ohne  Irrnnií  niid  Verenderiinjií  der 
Titl  Ulit  deni  i^^suizeu  und  voIlijL»en  Berieht, 
wie  derselb  iu  den  wijehentlirhen  Regi- 
stern  eingebrachtt  ist,  verzaiehnet  werden. 

^)  článek  174    o    registrech    hlavnícb    stoji    také    1615    a    161fi,   ale   schází    1652,    IBíS' 
í  1673;  JI  poněvadž  články  175  a  176   jej   předpokládají    a   bez   něho   nejsou   dobře    srozumiteb 
lze  se  domýšleti,  že  byl  jednou  při  přepisování   opominut  jenom   z   nedopatření,  a  ie  potom  z  toll 
neúplného  přepisu  bylo  d&le  přepisováno  bez  pozoru  ke  smyslu. 


ptřdle    funny   z  pííchalterie    komor}*  n^ 
(eské  na   to    vydané    držány,    a  do  té 
všecky  příjui\   a  vydání  pod  náležité 
riky  bez  omylu  a  zjinaéení  tituluv  s  i^ 
ťelou  n  plnou    zprávou,   jakž  do  re*^i^ 
téhudníeli  |ioloženy  jsou.  rozepsány 


175.  Und  wann   nnn  gleicb  welliehes 

JaríJ  nach  Lanti  dessen  ainen  oder  mehr 

Tittln   niflits  einptangf*n  t)der  wider  auB- 

gegeben  wurde.  sollen   doeh  nichts  desto 

weniger  alle  die  Tittel  ftlr  fol  in  den  ge-" 

melten  Iliiiibt-Iíegisterji  ohne  Verenderung 

und  AulJlatSnng  verbleiben. 

')  Oaiaiek  čte  se  1652—73  takto  zméiiěn:  „teljdy  nicméně  ty  všecky  titule  scela  ft ; 
bez  proměny  do  register  blavuícb  vepsati,  a  príÉínn,  proč  takový  důchod  pod  toni  rubrikou  p^lo^" 
není,  dostatečnou  oznámiti  a  toho  se  spraviti  má/ 


17r».  A  bndto  ze  by  se  kterehi*  r<>l 
podle   toho    kterého  -titule  ne|)njalo  ni 
nevydalo,  M  tehdy  nicménř  ti  všickni  til^ 
love   zcela   a  zouplna  v   tvrbž   n^gistn^ 
titahiích  bez  proin^^ny  a  \'j'pnStéiií 
veni  bejti  mají. 


176.  AUein  dafer[n]  etwo  norli  mer 
Empfeng  und  Aufigaben  ínrfiellen,  das 
vonnOtten  selu  wíUlte,  neue  Rni>riggen 
hinzuzusezen :  (las  wUrdt  unser  Hanbtnmn 
thuen  mogen,  des  er  dann  auch  unib 
besserer  Leuterunír  und  Vernemunu  willen 


176.  Než  jestli  by  kdy  jeátř  co  vii 
píljraiiv   neb    vvdání  připadlo,  kterjTiiillj 
novýeli  rubrik  připsati  slušelo  a  zapotn*^ 
bylo,  to  hejtman    náá  učiniti    moci 
a   ovsem    pro    srozuniitedlnéjáí   poéel 
lépe  opatřiti  povinen  bnd<. M 


ilcr  Raitung  zu  tliueu  schuldig.  j 

I  Článek    176    stojí    1615    a  1616    rovaéž    Uk,    ale    1652—78    položen    sroma 


Instfiácf  na  pansMch  komoniuh  100:i-í702.  —   f^  re<jisUÍch  líčettddi. 
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ř*?  hy  t>ak  na  IctiMrm  pansUi   našem    nrjaky    užitek  přicliAzel,    a  titul  neb  rubrika  pro  takový 
v  portu  nebyla:  bude  moci  iiejtman,  jak  by  tobo  potí-eba  ukazovala^  vepsati  dAti.** 


■-7*  Uud  weil  (hrnu  aii  zeitliíiier 
irinntr  der  wucliťHtliiliřii  in  ilie  be- 
ílaiiht- rieii:ister  iiichí  weiii^í,  son- 
išl  úiv  •íaiizp  líaitinig  gelef^en, 
fen  sollcn  uusere  Sťhreiher  alli- 
ích  Bi^Bchliríiung  irer  Woclieii-Ab- 
ilie    ander  Wodion    darauf   fcd- 


177.  A  poněvadž  na  íastém  vytaho- 
váni register  triiudních  do  týchž  register 
hlavních  neb    titulních  nemálo,  ale  téměř 
podstata    vselro    poctu    Ziilezí,   protož    pí* 
.sari  uasi  Imed  po  zavíení  jednoho  každého 
týhodního    ouctu    hned    ten    den    nejprv 
příští*)   všecky  pošty  z  register  ty hodních 
alle     Posten    anii    r/en     Wochen-  I  bez  dalšílií)  odkladu  do  register  hbuiiíeh 
n    ohne    ternern    Verzug   in    dle     pod    náležité    rubriky,  v  té    rozdílnosti  a 
^ef/isfer   under  die  ^^ehririj^en  Ku-     s    tou    dokonabiu   specifikací,   jakž    v  re- 
ín    mit    dem    Underschiedt    und  der  j  gistřích  téhodnícli  zapsány  jsou,  bez  pojí- 
B     í>peciticatii>u,     wie    die    in     den     maní    více    pošt^')  v   re^istrícli    téhoduích 
■i-Regi stern  besi-hriben  seindt,  ohne     dostaveného    vepsati,    a    to    tak    opatřiti 
(  merer  Posten  zusamen   uud  Ver-     mají,  aby  netoliko  hejtman  náš  na  každý 

den  do  týchž  register^)  sobě  volné  na- 
hlídnouti  a  v  nicli  o  všem  všudy  doko- 
licht  allein  unser  Haubtnian  títí^lich  |  nalou  zprávu  najíti  mohl,  ale  aby  i  y  čas 
jli  gemelten   Haulit-líegistern   seiues     pfjtíeby    tíž  jiísaři,    když  by  se  jim  koliv 


-Registern  besidiriben  seindt,  ohne 
merer  Posten  zusamen  uud  Ver- 
ung  der  Wochen-Register,  einsclirei- 
und    diese    FUrsehung    dalíei    thuen, 


is  ersehen  und  dariuiren  allen  nott- 

geii  genzlichen   Bericht  haben,  son- 

im    Fall    der    Nott    die    berílrten 

iber.  wan    es    inen  auferlegt  wíírdc, 

nit  iren   líaitungen  getast  eiiunden 


rozkazovalo,   ku   počtu  ]»nhotové  nalezeni 
bej  ti  mohli. 

M  Slova  „bued  ten  den  nejprv  přísti**  st»jí 
tnké  1*]15,  ale  scbázejí  1652;  souilé  podle  né- 
meckébu  textu,  melo  tu  soatl  stáli:  „ten  týden 
nejprv   přiítl,'* 


-)  Zdť  1604  vjpadlo  několik  slov,  jež  ótou  se  1615  i  16111:  „v  bromadu  a  ukrácení  spisu 
slHcb**  atd.  V  instruk^ícb  1652 — 73  zuí  to  místo:  „bez  spolcovátií  neb  pojimAní  více  post 
Dftdu  a  ukráceni  artíkulfiv  zcela  a  zoupiua  vepsati,  a  to  tok  opatřiti  mají." 

^)  1616,   1616   i  1662—73   „register  tilulntch/ 


f8.  Und  wofern  auch  einer  oder 
ier   unser   Sclireiber,    der   bei  ge- 

Leib  dahaÍDiben  \vere^  solche 
Uegister  nicht  verfertigt  hett,  son- 
ro  oder  aiifs  umiste   drei  Wochen 

geen  lieiie,  uud  auť  unsers 
bns  Vermahnung  dise  seiue  Nach- 
Vait  hicht  zurecbt  brechte:  so    soli 

íiubtman    dasselbe    kheins 


1 IX.  A  jestli  by  kderý  písař  náš  při 
dobrém  spftsobu  zdraví  duma  jsouce,  kterej 
tejdcu  sobe  též  registra  hlavní  tak  spra- 
viti nehleděli,  a  dvonm  neb  ti'em  tvhodníni 
nej^-íce  v  hromadu  přijíti  dal,  a  [po]  na- 
pomenutí hejtmana  našeb(»  ihned  toho 
zase  nenapravil :  tehdy  hejtnuui  náš  toho 
nikdei^akž  jemu    strpěti    nemá.  ^)  než    má 


gs  j  jeho  ihned  k  dalšímu  z  tolio    odpovídání 


i  ctiiíý  xxn 
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geduldeu,  sondern  denselben  alsbald  zu 
ferner  Yerantwortung  sich  dessen  hielier 
auf  unsere  behaimbische  Camer  abfer- 
tigCD,  und  die  Ursach  seines  Ungehor- 
sambs  und  NachlaBigkhait  gemelter  unser 
Camer  bei  einem  Potten  andeutten. 

*)  Odtud  zní  1652 — 73  konec  článku:   , 
přednésti  povinen  bude.'' 

179.  Was  an  der  Havssteiter^  so- 
wol  Defension  und  allen  andern  mít  den 
Landtagen  bewilligten  Htilfen  unsern  Un- 
derthanen  jedeš  Jars  und  Termín  zu  ge- 
ben  gebtirt,  oder  daC  in  Zeit  der  Not 
Gelt  entlehnet  oder  von  andern  Orten, 
es  sei  wannen  her  es  wolle  (auBer  unser 
aignen  Herrschafts  -  Gefell),  eingenomen 
wird:  das  soli  nicht  under  die  andern 
Ordinari-Gefell  diser  Herrschafft  gemengt, 
sondern  zulezt  under  einer  absonderliclien 
Extraordinari  -  Rubriggen  eingestellt  und 
in  alhveeg  von  den  andern  (lefellen  ab- 
gesondert  werden. 

IHO.  Xicht  minder  sollen  auch  die 
berttrten  HauBsteuern,  Defension  und 
andere  bewilligte  Anlagen,  so  den  obri- 
sten  Stoureinnemern  aufs  Prager  Schlos 
abzutieren  sein,  nicht  under  den  Un- 
kosten  diser  Herrschafft  in  AuBgaab 
gebracht,  sondern  gleichsfals  under  die 
Extraordinari  -  AuBgaaben  eingestallt 
werden. 

LSI.  Die  Hauszsteur  von  unser[n] 
Underthanen  soli  von  allen  fílr  fol  im 
Einpfang  genumen,  und  entgegen  dasje- 
niíre.  was  auB  unsern  Gefellen  fiir  die 
Underthonen,  so  im  Forst  sitzen,  geraicht 
wíirdt,  under  den  andern  unsern  Forsts- 
Uncosten  in  AuBgaab  gesezt  werden. 


.  na  komoru  naši   Českou  vypra\iti,  a  pn- 

j  činu  neposlušenství  a  zanedbání  jeho  též 

I  komoře  naší  po  naschválním  poslu  v  zná- 

I  most  uvésti. 


„nýbrž  takovou  jeho  nedbanlivost  komoře  naší  České 

!  17Í).  fCo  berní  domovní[ch],  též  defensí 
I  a  všelijakejch  jinejch  sněmy  svolených  daní 
lidem  poddaným  našim  kdy  kderého  roku 
a  termínu  se  dáti  dostane,  neb  v  čas  po- 
třeby jakých  peněz  se  vjpůjčí,  aneb  od- 
kudžkoliv  mimo  důchody  vlastní  panství 
našeho  se  přijme:  to  se  nemá  mezi  jiné 
ordinární  důchody  téhož  panství  vmíšeti. 
než  nazad  pod  obzvláštní  extraordinamí 
rubriky  položiti,  a  ovšem  od  jinejch  dů- 
chodův  odděliti.f 


180.  t^ií^i^^én^  niají  se  i  ty  berné 
domovní,  defensí  a  jiné  svolené  dané, 
kteréž  se  nejvjšším  berníkům  na  hrad 
Pražský  odvedou,  ne  mezi  náklady  téhož 
panství  u  vydání  klásti,  nežli  též  mezi 
extraordinární  vydání  položiti.f 


181.  tBerně  domovní  z  poddaných 
našich  má  se  zouplna  a  ode  všech  lidí  za 
příjem  uvésti,  a  proti  tomu,  co  se  z  dů- 
chodův  našich  za  též  lidi,  kdeří  v  fořtu 
sedí,  platí,  mezi  jiné  náklady  foítu  našeho 
za  vydání  uvésti.f^) 


fnstřulíce  na  paustvich  komnrních  1603-1702,  —  O  rěghtřích  berničných. 
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*)  Články  179,  180  a  181  uepřešly  v  tomto  nnóni  do  pozdpjŘfcli  instrokcl,  nýbrž  byly  již 
l^lti  i  li;i6  tiabmzeuy  jiuvíni  předpisy  poHrobnéjšími  179a — 179b,  kteréž  1652-73  jsou  jeHé 
|ii  a  tam  rozšířeny.  Co  v  nAsieíiujícím  oii^kn  ^f.»ii  v  /ivnrkA.ii  nr.^ti-  se  i\  inin  -iní  inifi  ale 
jiiicbázi  teprv  z  instrukrí  1652  —  73: 

179  a.    Co  se  btrni  rloniáLÍclj,   (ií-íeiHi    n  jinycli   všelijakých   zbíiek   lUeiebu  léta  a  při 

tlvtvm  terminu  yedU^  snůim\túch  sneseni,  [pateutii  neb  jinších  nařízení],  z  panství  našeho 
ejWrWm  neb  beruikňni  krajským  neb  do  berné  na  hrad  Pražský  vydati  dostane:  ty  mají 
rf  lidí  poddaných  skrze  [purkmistra  a  konšely  v  níéstech  a  UR'*steCkách,  též]  i7chtáře 
konŘťly  z  vesnic  íasné,  a  nic  víre,  než  co  se  na  [které  mésto,  méstecko  a]  kterou  ves 
j>oí:et  lidí  usedlých*)  dáti  dostane,  ne  po  osobách,  jakž  sedí,  ale  vedle  rozvržení,  jak  který 
tatek  veliký,  rolí,  luk  a  jiného  jméni  více  neb  méné  má,  vybírány,  a  před  tim  termínem 
onecné  písaH  dnchodnínm  odvedeny  býti. 

*)  Namislé  slov   ^a  počet  lidi  osedlých"   stoji   1652—73:   „a  z  jakého  poítu  lidi  poddauvrl)/ 

179  b.    Co  pak  který  [purkmistr  neb]   rychtář  z    [kterého  niésta,  méstečka  neb]  které 

resnice  za  který  koli  termín  —  jakž  je  pak   při   každém  termínu  zcela  a  zoiiplna  odvozovati 

:iiá  —  odvede,  na  to  má  témuž  rychtáři  písař  aneb  kdo  by  koli  od  ného  peníze  přijímal,  kvi- 

icí  neb  poznamenání,  co  kdy  na  který   termín   odvedl    dáti,  a  subé  to  také  do  obzvláštního 

ejstříku  ihned^  od  koho  co  přijme  a  nač  kvitancí  dá,  zaznaníenati. 

179  c.  Takové  pak  berné,  zbirky  a  jiné  všelijaké  dané  od  lidí  přijaté  nemá  mezi 
Jiné  důchody  míchati,  nýbrž  na  né  má  truhličku  udélanou  niíti,  a  do  té  zvláštní  truhličky 
ty  bei-né  a  zldrky  od  lidi  přijaté  vložiti ;  [od  té  ntipodoímé  hejtman  jeden  a  písař  důchodní 
Iruhý  blíř,  však  rozdílné,  míti],  a  žádným  vymyšleným  spŮ80l»em  jich  žádnému  ani  íIo  důchodů 

|iia§ich  nezapůjcovati ;   nýbrž   hned,  jak   [peníze]    přijaty  buduu.  je  berndturn  krajským  neb  do 

berné,  jak  kdy  suémovníni  snesením  nařízeno  bude,   odvésti,   a  kvitíuici  na  to  poiádnou  přijíti, 

179  d.    Takové  pak  berné  a  sbírky  od  lidí  přijaté   nemají   mezi  jiné  důchodní  peníze 

iiichány  býti,  ani  do  register  důchodních   za  příjem  ani  za  vydání  kladeny  býti ;    než  mají  se 

m  né  zvláštní  re^i^tra  držeti,    a    ty    každého    poloiileti    při    jiných    registřích   do   puchalterie 

Iskládati.     Před    vyjitím   [KUť*:    Po  vyjití]    pak   každého   polouletí,   dříve   nežli   se    registra  do 
>uchalterie  složí,  má  hejtman  ty  bemiříná  zvláštní  rejjiistra,   do  kterých  se  příjmy  od  lidí  neb 

^na  místé  jich  od  rychtám   zapisují,   Se   v§i    bedlivostí   ph^hlííhiouti,     K    kterémužto  přehlídáni 
íaji  všickni  rychtáři^  aby  své  cedulky   neb   kvitaud   s   sebou   na  zámek  vzali,   obesláni  a  po- 

Ivoláni  bejti,     A  tak  hejtman  vedle  týchž  kvitancí  vSecky  pHjmyt   tak  li  jsou>  zcela  a  zouplna 
srovnati,  a  navrátíce   zase  ty  kvitancí    rychtřiřňm,    taková   registra   berniřná  z  lidí   poddaných 

[rukou  svou  podepsati,  a  je  písaři  vedle  jiných  register  k  složení  odvésti. 

Tento   čirinek    179d    z    roku    1615    Ctc    «e    1652—73    imisniíti    na  následující    spůéob,  jejž 
řtnamcaáme  179  úd: 

179  dd.  Při  vyjiti  pak  každi^ho  poloubU  ťf^^stva  kontrihučni  phjinu  a  vydání  se  váemi 
tomu  přináležejícími  kviUnccnii  a  appiobíi^mú  při  jinVcb  regislřích  do  pucbalterie  skládati.  Vsak 
[dříve,  nežli  se  registra  do  puclnilLt*ric  tloil,  m4  bojttnun  ta  berniCná  zvlAšlní  registra,  do  kterýcli 
[se  příjmy  od  lidi  neb  namíaté  jiťb  od  purkmiiirftv  a  rycbtAřův  jtaplaují,  se  vií  bedlivostí  prehlldnoaii* 
A  k  lOOTu  přehlídáni  miyl  všichni  rychtáři,  aby  iv^  ccnlulky  neb  kvitancí  s  sebou  na  zámek  vzali, 
íobesláni  a  povoláni  býti:  a  tak  hejtman  Vťdlo  lýcbl  kvitancí  víiecbny  příjmy,  také-li  jsou  zcela 
Ift  xOQplna  položené,  srovnati,  srovnajíe  pak  iakovó  kviiance  purkmigtrAm  a  rycbtiřňni  navrátiti, 
'registra  hernicDá  z  lidi  poddaných  rukou  dvou  |>od(>piaU,  a  jCi  jak  nábore  doloženo,  tak  pode- 
likDá  složiti 

67^ 


452  D,  XXIL  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 

179  e.  Najde-li  pak  co  hejtman  při  přehlídání  týchž  register,  jaký  omyl  neb  nedo- 
statek, budto  že  by  se  týchž  berní  a  zbírek  více.  nežli  náleží,  přebralo,  aneb  že  by  zcela 
zouplna  za  příjem,  což  ty  kvitancí  rychtářské  ukazují,  uvedeny  nebyly,  aneb  co  k  tomu  jiného 
podobného:*)  má  to  hejtman  ihned  na  komoru  naši  vznésti**)  a  o  tom  oznámiti.***) 

*)  Namístě  posledních  slov  stojí  1652 — 73:  „aneb  co  by  tak  koliv  za  nedostatek  vynašel, 
a  to  by  sám  s  písařem  napraviti  nemohl^. 

**)  Odtud  konec  zní  1652—73:   „a  na  to  od  též  komory  naší  nařízení  očekávati.** 
***)  K  tomu  přidáno  1616:    „ona   pak   vedle   té   věci    způsobu    má   časně   v   to    nalilednouti 
a  zastaviti,  anebo  na  nás  aneb  na  komoru  naši  dvorskou  k  napraveni  té  věci  prvé  vznésti.*" 

179  f.  Co  se  pak  dále  a  více  týchž  berní  aneb  defensí  a  jiných  sbírek  sněmem  [i  jinak] 
svolených,  mimo  ty  zbírky  a  berně  od  lidí  poddaných  vybrané,  z  důcliodův  našich  a  z  vlastního 
měšce  vydati  dostane,*)  ty  mají  též  k  jeduoinu  každému  termínu  z  důchodův  obzvláštně  \m 
zadržování  vždycky  vydávány  a  spolu  s  lidskými  berněiiii  a  zbírkami  berníkům  proti  pořádným 
kvitancím  odvozovány,  a  do  register  hlavních  u  vydání  v  extraordinárním  vyd.-^uí,  berné  pak 
za  lidi  v  forštu  sedící  při  nákladu  na  forSt  položeny  býti;  kteříž  těmi  kvitancími  od  bernikův 
jak  z  lidí  tak  z  vlastního  měšce  approbirovány  budou. 

*)  Odtud  jest  článek  179f  v  instrukcích  1652 — 73  změněn  a  rozmnožen  v  tato  slova: 
„má  to  vše  pořádně  skrze  příjem  a  vydání  register  kontribučních  řízeno  a  konáno  býti.  Kteréžto 
tak  z  vlastního  měšce  svolené  zbírky  a  kontribucí  mají  též  také  k  jednomu  každému  termínu  z  dů- 
chodův obzvláštně  bez  zadržováni  k  rejstr&m  kontribučním  skládány,  a  spolu  s  lidskými  beniémi 
a  zbírkami  berníkům  proti  kvitancím  pořádným  odvozovány  a  do  register  kontribučních  pořádně, 
berně  pak  za  lidi  v  forštu  sedící  při  nákladu  na  foršt  položeny,  a  těmi  kvitancími  od  bernikův  jak 
z  lidi  tak  z  vlastního  měšce  odvedených  approbirováno  býti.  Pokudž  se  pak  z  lidí  v  forštu  sedících 
k  berní  přiznání  činí:  není  povinno  za  ně  berní  zemských  z  důchodův  našich  odvozovati,  nýbrž  sami 
je  platiti  povinni  jsou.** 

179  g.  fJestliže  by  pak  při  zámku  našem,  v  méstě  neb  v  městečku  člověk  správný 
se  nalézal,  a  psáti  i  počítati  uměl:  tehdy  pro  polehčení  práce  písaři  důchodnímu  má  taková 
práce  přijímání  a  vybírání  berné  a  zbírek  od  lidí  poddaných  na  něho  vzložena,  a  za  jeho 
práci,  což  by  slušného  bylo,  jemu  nařízeno  bejti.  Však  ta  osoba  má  se  tím  vším  spůsobem 
při  vybírání  od  lidí  těch  berní  a  zbírek,  kvitování  a  register  spisování,  jakž  se  svrchu 
píše,  zachovati,  f  *) 

*)  Článek  179g  stojí  jenom  v  instrukcích  1615  a  1616,  nikoli  1652 --73. 

179  h.  Takové  berné  a  zbírky  jak  lidé  poddaní,  tak  také  i  osoby  vyššího  stavu,  kterýmž 
se  toho  přeje,  že  grunty  naše  kmecí  drží  a  v  nich  své  živnosti  vedou,  mají  a  povinni  jsou, 
co  vedle  rozvržení  na  který  grunt  dáti  se  dostane,  bez  odpornosti  a  zadržováni  při  každém 
termínu  odvozovati.  Jestliže  by  pak  který  toho  neučinil,  a  co  by  nám  vedle  spravedlivého 
ro/vržení  přišlo,  toho  časně  nedal  a  k  jistému  termínu  neodvedl,  a  odvésti,  napomenut  jsa, 
nechtěl :  takovému  může  hejtman  krávu  ze  dvora  jeho  neb  jiný  dobytek  poručiti  vzíti,  a  jej 
jírošacujíce  prodati,  co  náleží  do  benié  a  zbírky  vzíti,  a  bude-li  co  přebíhati,*)  jemu  zase  na- 
vrátiti. Jestliže  by  pak  ta  osoba  tomu  se  na  odpor  stavéla,  hejtman  bude  moci  týž  grunt  jeho 
osobám  přísežným  pošacovati  dáti,  a  jej  jiným  robotným  člověkem  osaditi. 

*)   1615,  1616  a  1673  přebíhati,  1652  a  1655  přebývati. 


1S2.     Itom    ^vas    mehrers    an  deneii 
LeutluMi,  so  von  Feuer,  llagel  oder  (ie- 


182.  fltem  co  víceji  na  téch  lidech, 
kdeříž  ohněm,  krupobitím  neb  povodněmi 
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škodu  vzali,  schází,  to  též  mezi  jiné  škody 
nazad  uvedené  položeno  bejti  má.f  ^) 


wássern  Schaden  erlitten,  entgehet,  das 
ist  gleichsfals  zulezt  under  die  andern 
Abgenge  in  AuBgaab  zu  bringen. 

^)  Článek  182  pohřešuje  se  na  tom  místě  1615,  1616  i  1652—73. 


183.  Uber  das  Preu-Register^  deB 
der  Renntschreiber  mit  dem  Melzeř,  wie 
obgedacht,  anstatt  der  kleinen  Zettel  zu 
halten  schuldig  ist,  soli  gedachter  Rennt- 
schreiber auch  seine  aigcne  Preu-Register 
haben  und  dieselben  dahin  richten,  daC 
darauB  ebenermassen  ohne  Ihrthumb  auB- 
gesuecht  werden  moge,  wann  solches  Ge- 
preu  beschehen,  und  was  auB  dem  jed- 
wedem  den  Kretschmern  oder  unsern 
Underthonen  underschiedlich  autí<^esezt 
worden,  sowol  an  Halb-  und  Gering-Pier, 
auch  Hoven  und  Trebern  zur  HauBnotturft 
gelassen,  oder  an  paren  (ieldt,  ausser 
anderer  Notwendigkhaiten,  zu  welcher  Zeit 
darfur  under  die  andern  Gefell  cmpfan- 
gen  worden,  und  was  in  der  Geld-Rait- 
tung  dieBer  Pier-Gefell  jede  Wochen  fťir 
Empfang  gefunden  werden  soli. 

184.  Die  Teucht'Re;iister  sollen 
gleichermaBen  also  gestellt  und  verfast 
sein,  damit  [man]  ohn  vil  Fragenn  darauB 
vernemben  mttge,  was  zu  welcher  Zeit  und 
wo  [von]  wannen  in  jedwedern  gesetzt  sei, 
was  auch  nach  dem  AblaB  und  Fischung 
derselben  widerumben  befunden,  und  wem 
nachmals  die  Fisch  umb  Par-Geldt  oder 
aufFristen  auBgesezt  worden.  Item  wievil 
Karpfenn  auf  ain  Zuber  ganngen,  undt  in 
welchem  Teucht  an  dem  Annsaz  dessel- 
ben  etwas  gemangelt  oder  mer  befunden 
worden. 


183.  Mimo  registrík  varní,  který 
písař  důchodní  s  sládkem,  jakž  vejs  do- 
tčeno, místo  těch  malých  cedulek  držeti 
povinen  jest.  týž  písař  svá  vlastní  registra 
varní  držeti,  a  je  tak  spraviti  má,  aby 
z  nich  též  bez  omylu  vyhledáno  bejti 
mohlo,  kdy  kderá  várka  svařena  jest,  a 
co  se  z  té  každé  várky  komu,  buďto 
krčmářům  neb  kterým  jinejm  lidem  pod- 
daným našim,  v  rozdílnosti  vystavilo,  i  co 
po  ní  piva  společného  neb  řídkého,  to- 
likéž i  kvasnic  a  mláta  k  domácí  potřebě 
zanecháno,  neb  peněz  hotových  mimo  do- 
mácí potřebu  kderého  času  za  též  věci 
mezi  jiné  důchody  přijato  jest,  a  co 
v  i)očtu  peněžitém  týchž  duchoduv  pivo- 
varníci! každého  týhodne  za  příjem  se  na- 
jíti má. 

184.  Rybničná  registra  mají  také 
tak  spravena  bejti,  aby  se  bez  mnohého 
dotazování  z  nich  vyrozuměti  mohlo,  co 
kdy  odkud  do  kterého  vsazeno  bylo,  co 
se  po  vylovení  zase  našlo,  a  komu  se 
ryb  za  peníze  hotový  neb  k  roku  na  sče- 
kání  vystavělo ;  item  co  kaprův  na  dčber 
vcházelo,  a  v  kterým  rybníce  násady  se 
nedostávalo  neb  více  se  našlo.^) 

^)  články  183  a  184  stojí  také  1615  i  1616, 
ale  scházejí  1652-73. 
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a  iffirr 


185.    Co  šc  kdy  a  kde  nli  buďto  na  ryhíiickli  iiel)  na  haltj^řich  na  dčl 
neb   i>o  rfiziio  za  hotový  pAiíze  [Kílf),  Ifíltí:    prodá,  takové  peníze]   každého  času 
bez  i^dkladii  do  register  téhodníťh  za  příjtim  uvedeny  bejti  inajj«^) 

\)  Článek  185  stoji  jen   160-1,  1615  n  1616^  a  scbází  ve  všech  ostutnleb  instrukcicíj.  >ai)i| 
JeliO  jest  však  již  <>bs;i2en  ve  cJAnbu  163. 


Dii-   Einlef/'  nnd  AbfUhnmy  der  Raittung 
betrefendt. 

186.  Tnd  weil  auf  allen  aiidern 
uniiern  eigeathunibliclienn  Herrschatften 
die  Anordnung  beschehen,  das  die  halb" 
Jarir/en  liaitunfjen,  alB  die  ersten  alsbaldt 
aacb  AtiBganngs  Jnny,  nud  die  andern 
nach  Anllgang  Decembris*  jedeš  ,lars  aiif 
die  beheniisťhe  Camer  -  Buchbalterey, 
sauibt  allen  darzue  Rchorigen  Approbier- 
ten  [sic]  ubergeben  werdeji  sollen :  alfl 
neindt  nníiere  Sclireiber  schuldigj  sicb  niit 
iren  Haitiuigen  jederzeit  anch  also  gefast 
zu  machen,  daniit  sie  diesel ben  ziini  leng- 
sten  in  vier  Wochen  nacb  AuOgang  eines 
jedeu  balben  Jars  aiif  beníerte  behe- 
mische  Caminer-Buebhalterey  ubergebeii, 
und  iiicht  allererst  znr  sell>en  Zeit  soldie 
under  die  iniieii  fiirgeseliribeneo  Rubriggen 
anlJzuzielien  ansiuheii  fi^ic]  tbuen. 

^)    1652 — 73  zni  teo  nadpis:   O  složeni  počtův  polouhtnirh. 
*)  1615  a  1616  J3ou  ty  lhůty  „první  hned  pH  sv.  Jiří^  a  druhého  polouletí  pH  sv. 
^)  Srozumitelné  „ne  teprva'*  psáno    1615  i  1616,    ale  1604    stojí    na  lom  míBté  ^co 
piva/  na  důkas,  že  písař  mél  myšlenky  jinde. 

*)  Článek  186  cte  se  1652^73  zménén  v  lento  spusoh: 

186.   Jakož   na  panstvích    uašich  to  tak  nařízeno  a  v  pořádnost  uvedena  jest 
poctové  všelijakých  dtichodův  peněžitých  i  obilních,   dobytčích,   rybnít^íjých  i  jiných  polnn 
to  jest  první  při  sv,  Jané  Křtiteli  a  druhého  polouletí  při  vánocích  kiiždého  roku  do  pucbalter 
komory  naši  České  se  všemi  k  nim  pHndležejfcími  approbacími,  spíSíce  na  to  dva  jeiluostej^ 
inventáře,   odvedeny   byly:    pročež   povinen    hejtman   náš   na  to  bedlivý  pozor  diti  a  pi5 
k  tomu  skutečné  ralti,  aby  oni  při  vyjití  jednoho   každého   nahoře  doloženého  piiUmieti  poUg' 
8vé  pořádné  sepsali,  zhotovili,  a  nejdéle  z  menších   našich  panství  ve  Čtyřech,  z  vétÉkh  pak 
v  šesti  týhoduích  pořád  zběhlých  dle  opáCených  inventářúv,  ohlásíce  se  předné  na  kciniofe  i 
České,  do  naddotCené  puchalteríe  s  přináležej fcimi  allegaty  v  konečnosti  skládali  a  odvoxovi 


O  složení  počtuv}\ 

IHfí.  A  poněvadž  na  všech  jinojc 
panstvích  našich  tii  tak  nařízeno  jest, 
poctové  polouletní,  totiž  první  ibned  po 
vyjití  měsíce  junii,  a  druliéhn  polonlelj 
pfi  vyjití  posledního  dne  decembriíír)  ki 
ždého  roku  do  puchalterie  koniorj'  na 
České  se  všemi  approbaeími  odveilei] 
býti  mají:  protož  písaři  naáí  poTíni 
jsou  a  budou,  počty  své  též  po  všecky 
časy  tak  p(íbotové  jmíti,  aby  je  nejdé^ 
ve  čtyřech  neflélíeh  po  Najití  jednoh" 
každého  pňl  léta  do  jmenované  pnchal^ 
terie  komory  naší  České  od  sebe  odvc 
a  ne  teprva^  po  vyjití  toho  půl  léta  po 
rubriky  neb  titule  vytahovati  počali.^ 
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Však  dříve,  nežli  by  se  to  stalo,  má  hejtman  náš  všechny   nadepsané  počty  podle  inventářů 
přeblídnouti,  spořádati,  podepsati  a  spečetiti,  tak  aby  jedny  bez  druhých  odsílány  nebyly. 

187.   Auf  die  AuBgab    deB  Gelttes,  187.  Na  peníze  hotovy,  které  se  do 

welches  in  unser  Schaz-Cammer  abgefílrt     sklepu  našeho  pokladního  odvedou,^)  neb 


oder  aber  in  ander  Weeg  zu  unser  Not- 
turft  auf  unser  oder  beheimischen  Cammer 
Bevelch  auBgegeben,  die  also  beschehen 
werden  [sic],  sollen  gewisse  und  genug- 
same  Quittungen,  nichts  desto  weniger  auf 
khlaine  Posten  Certiíicationen  zu  denen 
Raítungen  beygeleget  werden. 


jinak  se  v  potřebách  našich  na  jisté  po- 
ručení naše  neb  komory  České  vydají, 
též  i  všelijaká  jiná  větší  vydání,  kderá 
se  kdy  kde  a  v  čemkoli  sbíhají,-)  pod- 
statné a  jisté  kvitancí  vzaty,  a  i  na 
menší  pošty,  kde  jen  co  toho  státi  a  tre- 
fiti se  může,  jiné  certifikací  ku  počtům 
'  složeny  bej  ti  mají. 

^)  Namístě  slov  „do  sklepa  našeho  pokladního  odvedou"  stojí  1615  a  1616  „k  rukám 
našim  odvedou,"  a  1652-^73  pouze  „do  rentbausu." 

*)  Odtud  zní  konec  článku  1652 — 73  takto:  „na  takové  i  na  jiné  menší  posty  kvitancí 
a  certifikací  brány  a  ku  počtu  skládány  býti  mají." 


188.  Der  JRennť  weder  Geiraidf- 
Schreiber  sollen  ohne  Vorwissen  unser 
behemischen  Cammer  und  gnugsamer  ^?/r//- 
schafft  zu  khainem  solchen  Dienst  ange- 
nomen  werden;  man  soli  auch  dabci  in 
Acht  nehmen,  wann  gleich  benannte  Schrei- 
ber  verbílrgt  hetten,  was  sie  fur  ein  Leben 
zuvor  gefurt,  wie  richtig,  fieissig  und 
warzu  sie   ferner   teúglich  sein    mechten. 

189.  Da  auch  ein  Schreiber  sein 
Empfang  mit  richtigen  AuBgaben  nicht 
ablegte,  sondern  ein  Rest  noben  andern 
ime  auB  seinen  Raitungen  auBgestelten 
Me7igeln  verbliebe :  derselbe  solle  in  conti- 
nenti  ohne  allen  Aufschub  und  Ausflucht 
von  bemelten  Schreibern  oder  iren  Burgen 
in  unser  Renntgefelle  richtig  gem  acht 
werden. 


^)  články  188  a  189  stojí  také  1615  i 


18S.  Písař  důchodní  ani  obilní  bez 
povolení  komory  naší  České  a  zastavení 
dostatečných  rukojmňv  k  té  žádné  správě 
připuštěni  bejti  nemají,  anobrž  i  tolio  se 
má  při  tom  šetřiti,  byť  ti  písaři  i  rukojmě 
za  sebe  jmíti  mohli,  jaké  jejich  předešlé 
chování  bylo,  item  jak  správní,  pilní  a 
bedliví  jsou,  a  k  čemu  by  se  dále  ho- 
diti mohli. 

1S9.  A  jestli  by  který  písař  náš 
kdy  příjmu  počtu  svého  pořádným  vy- 
dáním docela  a  zouplna  od  sebe  neod- 
vedl, tak  že  by  co  restu  jistého,  mimo 
všecky  jiné  nedostatky,  kterýž  by  dáleji 
při  témž  počtu  jeho  nalezeny  bejti  mo- 
hly, za  ním  zůstávalo :  ten  a  takový  rest 
již  v  jistotě  nalezený  má  ihned  beze 
všech  dalších  odtahův  a  výmluv  od  týchž 
písařův  neb  rukojmův  jich  do  důchodův 
našich  zaplacen  býti.^) 

1616,  ale  scházel  1652—78. 


fátiy  seísfcě  a  inu 


tce  hnspmiúiHftv 


190.  Jiní  |iak  nedostatkové  a  nedo^ 

roziunění,    kteréž    by   se   kdv    v  počtecli 

našly,    ty  jim    ihned    po    zavření    týchí 

pořtflv^)    v    pořádném    spisn    k    daUímu 

odpovídání  podány")  bejti  mají.    A  je.stlj 

by  téch  kterejch  nedostatků  v  ve  čtyřecll 

nedélírh  pořád  zběhlých  od  řasa  dodái 

jim  týchž  spisftv  pořádné  od  sebe  neod4 

vedli,    aneb   co   toho    zatmělou    iidpovédj 

an^eschlagen   und  von    ihnen  oder  denen  |  odbývali ;    ty    a   takové    posty    hned    pd 

BuT;iP/n   neben  dem   andern  Resst  einge-     vyjití   téch    řtjT    nedél    jim    za   porádnj 

mant  werden*  rest  připsány,    a  na  nich    neb  rokojmicil 

jicli  podle  jiného  restu  tím  řastí»ji^)  do^ 

bejvány  býti  mají. 

^)  Zaíitek  čláDku  190  zní  1652 — 73;  „Nedostatkové  a  nedorozumění,  kteříž  b>  se  v  jM>ciťíii| 
složených  našli,  ti  jim  lined  po  revidirovánl  týchž.**   —  ^)  Namísto  ^podány"  stoji  1652 — 73  ,ode 
sUny,"  —  ^)  Nemistuý  výraz  „tím  éastéji**  stoji  1604,  ale  1615  i  1652  jesl  vynechán. 


190,  Die  Meuf/el  und  MiŮverstendt, 
so  nach  dem  BeschlneB  irer  Raitung  ge- 
iunden,  solten  ordentlich  in  Šchriften  ver- 
fast  nud  inen  zur  Veraiitw(»rtiiíiií  zne^e- 
stclt  vverden.  Wann  sie  solche  Possten 
von  I>at*>  der  Verantwortunfí:  in  vier  Wo- 
chen  nit  abfnhren,  sondern  mít  verdnnkel- 
ten  Antwort  furkh(Knben  :  scdlen  inen  nach 
Auílgřin*;    benielter   Zeit  fnr   ainen   Resst 


191.  Ain  jeder  Sdíreiber,  wafi  er  von 

Registern  und    andern  Approbatiíjneii   zu 

seinen    Raitungcn    in    unser    hehemischen 

Buchhaltterei    ahfuren    wirdt  soli   darauf 

zway  gleichlautende  Inventáři  aufricliten^ 

das  aine  mit  seiner  aignen  Hannd  under- 

scbriebeDe    bei    der    Puchlialterei    lassen, 

dali  auder  aber  in  benanter  Bnchlialterei 

undei*schrieben,  zu  seiner  JSotturfft  liiiider 

im  hehaltten. 

^)  Slova  v  závorkách    stojící   srháieji    1604,   ale  stojí    v  iostrukeích  1015  a  1616.    V  Iq 
atrakcích  1652—73  není  Článek  101. 


191,  Co  kderý  písař  nás  kdy  ktl 
počtu  svému  do  puclialterije  komory  nal| 
České  od  rcgister  a  jinejch  a|)pndmc 
skládati  bude,  na  to  má  dva  poradní 
a  jednostejné  inventáře  udělati,  jedei 
vlastní  jeho  rukou  podepsaný  pfi  puchal^ 
terii  komory  naší  České  [zanechati, 
druhý  sf)l>e  z  též  imchalterie]  podepsatL 
dáti,  a  k  další  své  potřebě  schovati.^) 


Von  den  Wahen-Raihmffen, 
192.  Belangend  die  Waisen-Ilaitun- 
gen  und  andere  Oelder,  welclie  denen 
Waisen,  sowohl  andern  unsern  Under- 
t haněn,  auch  andern  froml>den  Leuthen, 
bei  denen  Gerieliten  erle^t,  und  entweder 


O  počtech  sirofČích. 
192.  Co  se  pak  dotejče  počtíiv  h^ 
rotcích  a  téch  penéz,  kderé  se  simtkft^ 
a  poddaným  našim  a  jiným  cizím  Ud€ 
o  soudech  skládají,  a  bud  to  zase  tu  hn^ 
propoustřjí  neb  do  truhlice  sirotčí  sch^ 
vají:    při   téch    ten    řád    zachován 


von  dannen   wiederumb  erliebt  oder  in  die 

Waisen-Truhen  gethan  wenlen :  darbei  soli     má*  jakž  to  napřed  pi  i  tituli  držení 

die  Ordnung.    wie    oben    undterm    Tittel,     dfiv  siřeji  vyměřeno  jest') 


fmKe^nc^!anmm€h  komor] 


^  O  účtech  sirofčick  a  mSm 


rie  man  <lio  ÍMTÍrlit  halteii  soli,  aušťurliťh 
lenielt,  wrnlťii  [sicj. 


*)  Článek   192  opakuje  se  také  nU5  a  V^\> 
ale  1652—73  je  t  vypu^ién. 


Von  denen  Kírchen-fíaifunget}. 

193.  Die  Kiirhen-  uud  f^eistliihe  Rui- 
Itung  bťi  íillen  Kiniilelieii  sollca  alle  Jar 
m  gt^legner  Zi*it,  vvaiin  dio  Lcut  uui  fují- 
ichsten  at>klnnin'íi  nirigcii.  ini  Bťišoin  iin- 
^ers  llaubtmaiis,  (irrcr  Kirchen-Vetter  nnd 
uidorťr  rlarzii  í^ehorígeri  Leiit,  nach  Unter- 
řchied  cin«*s  jeden  KiiTldehens,  naeh  ein* 
uider  uehaltěu  werden. 


(J  /jučteclí  kostelních.') 

193.  Poetové  kostelní  neb  zádušní 
při  všech  podarích  ^)  mají  se  každého 
roku  také  príležitym  časenj,  když  se  lidé 
k  tomu  vnhié  uprázdniti  niohoiu  v  jhí- 
tomnosti**)  hejtmana  nažeho,  též  starších 
kostelníkův  a  vseeh  jinejeh  lidí  osadních 
podle  rozdílnosti  jednoho  každého  zadusí 


napořád^)  držeti. 

*)  1652 — 73  zni  ten  uAjns:  O  poHerh  a  sprnvof^áni  důrhotiů  koi^telnkJt. 

')  H>04,   IGIO  a  Iť.T.S  psáno  mylaé  „poddaných/     1615,   1652  a  1655  dobře  , podacích.* 

*)  J652  — 7:$  zdo  vsuto  « faráře  a** 

*)  1616  též  tak,  ale  1615  i   1652 — 73    namislé    „napořáď*    položeno    „'edny  p»»  drahých  ' 


194  líei  jTíenielten  Raitnn^en  soli 
tan  niit  FleilJ  auiísuchen.  waU  tur  aine 
íama  tíelts  par  narli  der  vorifíen  Iíaituii»i; 
in  der  Truhen  verldiehcu.  nnd  wcm  zur 
V^erwahruDg  beftdilen  worden ;  sovvohl  auch, 
wafi  fur  Felder,  Wieseut  Teiehtl  nder  AMeh 

tu   der  Kirchen    g^ehOrig,   Jemanden   ver- 
lingt:  iteni  wati  in  ainem  Jar  tur  ain  Xuz 
.olche   Yennietuníí  briugt ;   iteni  wie  viel 
ieldts  fur  die  Walder,  Fi.sch.  Honili  und 
Wax  einkhomben,  wieviel  [an]  denen  fur- 
^kembsten  Feiertafíen  bei  der  Kirclien  ge- 
^Bainblet,    wie    ordentlieh,    wo  und    durch 
"wen  í^olrlies  verraitt.  nnd  wie  die  Kirehen- 

I Einkhomben  dle  Zeit  bera  vervvaltet.   so- 
Ivohl    khunfttifí    gebessert    nnd    erhaltten 


194.  T*ri  kterýchžto  pocteeli  to  s  pil- 
ností vvhletláno  býti  má,  co  jest  po  přede- 
šlém portu  peněz  hotových  v  truhlicích 
zádu.štnch  složených  zůstávalo,  a  kmnu 
k  daHímu  opatrování  poručeno  bylo;  též 
také,  co  se  komu  v  ten  čas  dédin.  luk, 
rybníckův  neb  dobytka  kostelního  jakýniž- 
koliv  spňsolíem  v  íníjmé  zňstavihjj)  item 
co  se  v  tom  roce  více  a  vejseji  z  nade- 
psaných nájmft  sešlo,  též  penéz  za  lesy, 
za  zádesní  iTl)y,  medy  a  vosky  stržilo, 
a  proseb  na  vejroční  svátky-)  píi  koste 
lích  '^)  se  shledalo/)  a  co  kde  toho  a  skr/(* 
koho  jak  pořádně  u  vydání  položeno  jest, 
a  jak  taž  záduši  od  jednoho  času  k  dru- 
hému času  jsou  se  až  posavad  opatro- 
valy, a  kderak  by  délc;ji  všelijak  lépeji^) 
opatrovány  bejti  mohly. 


^)   I65i:  —  7a  zde  doloženo:    ^tak    aby    dotťeU(^    k    zAduší  náležející  grunty  od  žádného^  ani 
od  farářův,  bez  jistého  a  slušného  platu  nikoli  užívány  a  přivlastňovány  nabyly.** 

*)  1652—73  zde  vsuto:  ,neb  nedíHni  dni" 

^)  1652—73  vloženo:   „též  od  pohubli  a  odkazů  neb  jinších  jakyí'»'f'-íí 'IA-}.Of!nv   a^  «.>4)a  fv" 
♦)  1652—73  zde  přidáno:  ^kde  za  přUem* 
Archiv  Čúský  XXH, 
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D,  XXII,  Řády  selské  a  instrukce  iíospodářské : 


*)  1652—73  odtud  konec  zní: 
bedlivý  pozor  dán  býti  má/ 

195.  Item    nach    Beschlissung  ainer 

jeden  Kirchen-Raitung  soli    mit   FleiB  in 

ain  sonderlichen  Inventarium  verzaichnet 

werden,    wie   vili    paren  Gelts  oder  aber 

Schulden    pro    Reste    verblieben.    wievil 

Wachs  und  unverbrauchte  Lichter  bei  der 

Kirchen  verliannden,  sonderlich  waB  von 

allerlei  Rindtvieh,  sowohl  Schaffe^  Jeman- 

den    verlaBen,  und  solche  Verzeichnis  in 

Beisein  unsers  Haubtmans  und  anderer  in 

die  Truehen  zu  den   paaren  Geldt  einge- 


spravováno   a   dftchody   rozmnožovány    býti    mohly,    na  tu 


195.  Item  co  po  zavření  jednoho 
každého  počtu  kostelního  peněz  hotových 
neb  na  dluzích  v  restu  pozůstane/)  též 
vosku,  svíček  nepotřebovaných  při  kostele 
se  najde,  zvláště  pak  všelijakého  dobytka 
hovězího  i  ovčího  při  kom^)  zůstaví,  to 
ihned  s  pilností  tehdáž  poznamenáno,  a 
pořádný  inventář  toho  všeho  k  penězům 
hotovým  do  truhlic  zádušních  v  přítom- 
nosti hejtmana  našeho  a  jinejch  lidí  osad- 
ních  složen  bej  ti  má. 


legt  werden  soli. 

')  1652 — 73  zde  přidáno:   „nicméně  co  se  od  kalichův,  ornátův  a  jinších  k  službám  božím 
a  kostelu  přináležejících  vécí," 

^)  1652  —  73  vloženo  „na  kterém  gruntu" 

196.   Zu    beBerer   Verwahrunř?   und 


VerbeBerung  derer  Kircheneinkhomben 
sollen  bei  allen  Kirchen  gottsforchtige, 
frome,  treue  Leute  und  guete  Wirdt,  denen 
die  Einkhommen  zu  vertrauen,  fur  die 
eMsten  Kirchen -Vater  erwohlt,  und  die 
Verordnung  bescheen,  daB  auBerhalb  ihrer 
Niemand  mit  denen  Einkhomben  zu  thuen 
haben  soli. 


196.  A  pro  lepší  opatření  a  roz- 
množení týchž  důchodův  zádušních  mají 
lidé  pána  Boha  [se]  bojící,  upřímní  a 
správní,  kterýmž  by  ta  správa  svěřena 
býti  mohla,  při  všech  podacích  \)  za  starší 
kostelníky  voleni,  a  při  nich  to  tak  na- 
řízeno býti,  aby  mimo  ně  žádný  jiný 
žádných  důchodův  kostelních  k  sobě  ne- 
přijímal a  jich  se  nedotýkal. 


')  1615  „podacích,"   1604,  1616,   1652,  1655  i  1673  mylně  „poddaných." 


197.  Nichts  desto  weniger  obbenannte 
eltiste  Kirchenvatter,  nach  gethanner  ainer 
sonderlichen  gebierlichen  Pflicht,  sollen 
alle  die  Einkhommen  und  AuBgaben  ver- 
raiten,  und  die  Kirchen  in  Acht  nehmen, 
auf  (lafi  nicht  etwo  durch  ihre  NachlaBig- 
kheit  oder  Aigennuz  ubel  und  mit  Schaden 
íjrehaust  werde. 


197.  Však  nicméně  tíž  starší  ko- 
stelníci majíce  sobě  od  hejtmana  našeho 
k  též  správě  obzvláštní  a  náležitou  po- 
vinnost vydanou,  z  těch  ze  všech  přijmuv 
a  vydání  náležitý  počet  ^)  učiniti,  a  táž 
zadusí  tak  opatrovati  mají,  aby  skrz  ne- 
dbanlivost  neb  jejich  vlastní  kořist  těm 
zadusím    v    ničemž   ublíženo    nic   nebvlo. 


M  1652—73  zde  vloženo:   „v  přítomnosti  faráře  před  hejtmanem  každoročně* 


1!)S.  Die   Iruhev,  darinen   das  Gelt 
ist,  sollen  mit  zwaien    guetten  SchloBern 


198.     Mají    také    truhlice    zádušni, 
v  nichž  se   peníze   kostelní  skládají,   do- 


Instmkce  na  panstvích  komorních  1603 — 1702,  —  O  účtech  kostelních. 
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darzue  gehorigen  SchluBelu  verwartt, 
I  au  sichern  Orten,  da  kain  Schaden 
i  Feuer  oder  bosen  Leuthen  zu  ftirchten, 
bleiben. 

M  1652—73  „klíči  rozdílnými** 

199.  Nach  Verrichtung  der  Kirchen- 
tung  der  aine  SchltiBel  soli  denen 
xhvattern  verbleiben,  der  ander  aber 
term  Haubtman  auf  das  SchloC  ge- 
ickht  werden. 

200.  Die  Kirchvatter  solleii  auch  ohne 
rwiBen  und  Bewilligung  des  Haubtmans 
^maiiden  kain  Gelt  auBleihen,  noch 
bst  darmit  ainichen  Hanndel  fuhren. 

201.  Da  etwo  etlichen  armen  Leuthen 
:  VonviBen  unsers  Haubtmans  etwas 
1  solchem  Gelt  auf  aine  gewiBe  Zeit 
ihev  wirdt,  solches  soli  nicht  anderst, 
1  gegen  genuegsamber  Burgerschaft  ge- 
lehen,  dergestalt,  daB  ain  jeder  vom 
jarlich  4  gr.  intereBiern  soli. 


brými  dvoumi  zámky  a  klíčmíM  opa- 
třeny, a  od  týchž  starších  kostelníkův 
v  bezpečnj'ch  místech,  kdež  by  od  ohně 
neb  zlých  lidí  škody  vzíti  nemohly,  cho- 
vány býti. 

199.  Po  vyřízení  jednoho  každého 
počtu  kostelního  má  se  jeden  klíč  od 
truhlice  zádušní  za  staršími  kostelníky 
zanecliati,  a  druhej  na  zámek  hejtmanu 
našemu  podati. 

200.  Peněz  kostelních  starší  kostel- 
níci žádnému  bez  vědomí  a  dovolení  hejt- 
mana našeho  rozpůjčovati,  ani  sami  žá- 
dných handlův  s  nimi  vésti  nemají. 

201.  A  jestli  by  kderým  potřebným 
lidem  týchž  peněz  kostelních  s  dovolením 
hejtmana  našeho  do  kterého  času  se  za- 
půjčilo, to  se  má  státi  nejinak,  nežli 
proti  dostatečnému  zaručení,  a  taky  na 
ten  konec,  aby  jeden  každý  z  každé  kopy 
mís.  do  roku  4  gr.  malý\)  ouročiti  po- 
vinen byl. 

')  „Z  každé  kopy  mís.  4  groše  malé"  stojí  také  1615  a  1616;  „z  každé  kopy  mís.  4  groše 
1652—73.     (To  činí  6^3  ze  sta.) 


202.  Wievil  und  was  fur  aine  Summa 
Bgelihen  wird,  dar  auf  soli  aine  orden- 
íhe  Verzaichnis  in  der  Truhen  gehalten 
i  darein  verzaichnet  werden,  wievil, 
nn  und  zu  was  Notturften  Jemanden 
ches  Gelt  gelihen,  und  welche  Borgen 
rumben  haften. 

203.  Arme  Leut,  die  mit  ihnen  seibst 
iieg  zu  thuen  haben,  sollen  ftir  kaine 
rgen  angenomben  werden. 

204.  Wann  nun  etlichen  unsern 
derthonen   von  solchem   Gelt   gelihen, 


202.  Co  se  pak  kdy  peněz  rozpůjčí 
kostelních,  na  to  má  obzvláštní  registrík 
při  truhle  zádušní  držán,  a  do  něho 
s  pilností  poznamenáváno  býti,  jak  mnoho 
se  komu  týchž  peněz  a  k  jaké  potřebě 
půjčí,  a  kdo  se    za  to    rukojmě   postavil. 

203.  Lidé  potřební  a  nuzní,  kdeří 
sami  sebou  dosti  činiti  mají,  za  rukojmě 
přijímáni  bejti  nemají. 

204.  Nicméně  i  toho  se  při  tom  má 
šetřiti,  jestli  by  se  kdy  lidem  poddaným 

58* 
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D,  XXlLHŘády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


soli  man  darob  sein,  dass  sie  es  nicht 
unnuzlich  verthuen,  soudem  woll  und  zu 
denen  Notturfteu,  darauf  sie  es  geborgt, 
anlegen,  die  Interesse  alle  Jahr  zeitlich 
abftthren,  und  hernách  die  Haubt-Summa 
desto  eher  widerumb  richtig  machen. 

205.  Die  Intereůe,  sovil  iarlich  ein- 
khombt,  sollen  die  Kirchvatter  sowohl  alC 
andere  Einkhomen  verraiten. 


^)  1652 — 73  zde  vloženo:   „a  do  register 

206.  Von  ainer  jeden  Khue,  die  ge- 
muett  wirdt,  soli  jarlich  1  Ib.  Wachs  oder 
an  Geld  sovil,  wie  man  solches  auf  dém 
Marckh  kaufen  mochte,  geraicht  werden. 


našim  týchž  penéz  kostelních  co  rozpůj- 
čilo,  aby  je  ne  marně  utrácelij  než  ko- 
nečně v  těch  potřebách,  na  kderé  je  sobe 
vymluví  a  vyjednají,  dobře  vynakládati, 
ouroky  z  nich  každého  času  neb  roku 
časně  bez  zadržování  spravovati,  a  dáleji 
i  summy  jistinné  tím  spíše  oplatiti  hleděli. 

205.  Co  se  ouroku  z  peněz  rozpůj- 
čených  každého  roku  sejde,  z  těch  starší 
kostelníci  tak  dobře,  jako  z  jiných  díi- 
chodův  zádušních,  pořádný  počet  učiniti') 
povinni  jsou. 
za  příjem  pokaždé  uvozovati." 

20Í).  Z  krav  zádušních  má  se  ka- 
ždého roku  nájmu  platiti  po  jedny  libře 
vosku,  anebo  na  penězích  ^)  tak  mnoho, 
zač  by  ta  libra  vosku  na  trhu  prodána 
bvti  mohla. 


^)  1652  —  73  odtud  konec  článku  zni:    „jak   kde   od   starodávna  iia   kterém   panství  a  při 
kterém  zadusí  obyčej  neb  zvyklost  sebou  přináší.** 


207.  I)a  auch  etwas  von  dem  Vieh. 
welches  der  Kirchen  zuegehorig,  bei  Je- 
manden  verreckhen  wird,  das  solle  der 
Kirchen  zu  kainem  Schaden  sein,  sonder 
selbig,  bei  welchem  das  Vieh  gemuettet, 
den  Schaden  leutten  [leiden]. 

208.  Entgegen  soli  man  die  Be- 
schaidenhait  darinnen  brauchen,  das  Alt- 
Vieh  anwerden,  und  ain  anders  frisches, 
davon  mehr  Nuz  zu  gewarten,  an  dieselbe 
Stell  erkhaufen. 


207.  A  jestli  by  co  téhož  dobytka 
kostelního  kdy  při  kom  pomřelo,  v  tom 
zadusí  hynouti  nemá,  než  má  ten  ho- 
spodář, u  něhož  ten  dobytek  v  nájmu 
byl,  tu  škodu  sám  nésti. 

208.  Avšak  zase  proti  tomu  ta  roz- 
šafnost  při  tom  zachována  býti  má,  aby 
se  starý  a  sešlý  dobytek  raději  časněji 
odbejval,  a  jiný  mladší  dobytek,  z  kde- 
réhož  by  se  více  užitku  očekávalo,  na  to 
místo  zjednal.^) 

')  Článek  208  stojí  lak  také  1615  i  1616,  ale  schází  1652-73,  kdež  na  jeho  místo 
položen  článek  nový  208a: 

208  a.  Nad  to  nade  všeckno  má  na  to  hejtman  náš  obzvláštní  pozor  míti,  aby  takoví 
důchodové  všelijací  zádušní  ztenčováni,  a  dobjtky  od  gruntův,  při  kterých  zapsány  jsou,  brány, 
ani  také  zbjtečné  outraty  na  škodu  záduší  činény  nebyly. 


Instrukce  na  panstvích  komorních  1603-1702.  —  ilovHnectk, 


•mi 


O  (tohijthi  ovčív)  a  oďufcfc/L^) 

20!).  Co  ))H  kilíMTin'*^)  dvofT  poplu- 
žním  ven  z  fořstir*)  dobytku  ovrílio  cho- 
vati dáti  ráčíme/)  v  tom  ve  víem  poctu 
mistr  ovčák  kmen  Jmíti,  a  sedmý  díl  do- 
bytka svélio  v  tom  spftsobu  a  té  hodnosti, 
jak  dobytek  nás  Jest,  pf*i  prvním  i)oéátku 
přistoupení  jeho  k  sluzbř'  k  (hibytku  na- 
šemu přisaditi^*)  má. 

M  V  instrukcích  1652 — 73  tento  oddíl  o  ovcích  a  ovčácícli  poMtavcii  jost  za  o(hhhmi 
o  dvořích  poplužních  a  před  oddílem  o  vinicích,  mezi  uaáimi  články  124  a   14'). 

^)  1652—73  zde  vsuto:  „ovčíne  neb" 

^)  „ven  z  forštu-  stojí  také  1615  a  1616.  ale  schází  1603  i  1062-73. 

*)  1652—73  „chovati  se  míiže" 

^)  1652 — 73  zde  vloženo:  ^a  proti  tomu  také  všeho  užitku  z  téhož  dobytka  nedmý 
díl  užiti." 


Von  der  SchffýereL 

209.  Was  fur  Anzahl  Schalf  wir  bei 
ainem  jeden  Mayerhoff  ^alten  werden, 
darinen  soli  der  Schoffmaister  seine  Zucht 
auch  halten,  und  den  siebenclen  Thnil  des 
Werts,  wie  unser  Vieh  ist,  bei  seiner  zum 
Dienst  Andrettung  mit  sich  bringen  und 
dem  unserigen  beisezen. 


210.  Unsere  Schaf,  sowoll  des  Schaf- 
maisters,  soW^n  gannze  Ohren  haben ;  doch 
soli  ain  sonderliches  klaines  scharfes  Kisen 
gemačht,  darmit  man  den  Schafen  das 
rechte  Okr  durchstechen  mechte.  Dar- 
gegen  sollen  die  Sehaffer-Knecht  ain  jeder 
die  seinigen  mit  absondern  Zeichen  ihres 
Gefallens  zeichnen. 


*)  1652—73  zde  přidáno:  , Kteréžto  že- 
lízko v  opatrování  hejtmana  neb  purkrabího  na- 
šeho zůstávati  má.** 


210.  Dobytek  nás  i  s  kmenem  mi- 
strův ovíákfiv  našich  nnijí  jmíti  usi  celý. 
Vsak  nicnifíné  má  obzvhístní  bystří*  že- 
lízko k  poznamenání  dobytka  nas(dio  ud/t- 
láno,  a  týmž  želízkem  každ(?mn  kusu 
ucho  praví";  probito  liýti.  I'nití  íemuž 
pacholci  ovcářtí  jeden  každý  rozdílným 
znam(;ním  dobytky  sv(C»,  podle  vňle  a  pří- 
ležitosti jednoho  každí^fho.  řezáním  nM 
patrné  tak  znamenati  mají,  aby  od  do- 
bytka našeho  a  kmene  ovíákňv  naíídi 
volní  rozeznány,  a  na  každý  (as  s  meiiAÍ 
prací  oddáleny  býti  mohly,^ 

211.    AuBerhalb    des    Schafmaisters  211.    Mimo   sedmý   díl   totiž   kmen 

Scljaf   konnen    oder   sollen  seine  Knecht  \  místrfjv,    pacholkňm    usíkvkUu    více   do- 

nicht  mehr   des  Víehs  halten.  allein  was  i  bytka  se  chovati  nemá,  nežli  to,  ío  kd#;- 

einem  jedem  nach  seínem  Verdienen  und  \  rhun  z  nich  podle  vprávno^tí  jeho  -^  prvij- 

Taagligkhait    von    unsenn  Haubtman    ím     počátku  jích  chovati  íh\  hejtmana  naí^rbo 

Anfang  bewilligt  worden.  jio  \}h\h\u } 

^}  1652—73  k  torBu  připojeno:  ,a  to  »eU/fi  c^ak  f^wíiři^  %  nitru  z^^lAUé  phíMHÍ  ímóou. 
Pres  to,  pokadi  bj  mhtr  n^rb  pa/^boJ^k  M^h  óobjik:*,  boď  fv^bo  vU^tfijbo  o*?b  ytnáho  Khtnt^í 
se  dopustí],  a  to  »e  %kat^oé  iiyuzk\h,  mk  íhři-í/J  nim  k  rnrjí  áohjUsk  b^jt/fiao  obrátiti,  F*klj  hf  ^ 
který  ovčák  neb  pa«:hoi^k  Urho  rU-j:  dopauíl,  o  ^k^jMtu  í^ho  áh\fyu^í  ff»š  yffkuuMu  b/tí.* 
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212.  Mehr  Gesindts,  alB  die  Gelegen- 
hait  des  Orts  und  die  Zeit  erfordert,  soli 
unser  Schaffer  keineswegs  halten. 


213.  Ihre  und  des  Gesindts  Kosího- 
treflfent,  soli  unser  Haubtman  in  alweg 
darob  sein,  daB  anstadt  derselben  ain  ge- 
wlBes  Deputat  ihnen  verordnet  werdcn 
moclite. 


214.  Damit  sie  nun  hierínen  keinen 
Mangl  leiden  duríFen,  soli  ainen  jeden 
Maister  nahendt  bei  seiner  Hutten  ein 
Stuckh  AckherSj  darauf  ungefehr  ein  hal- 
ber  Strich  geseet  werden  kan,  zuegegeben 
und  an  ainem  gelegenen  Orth  angewiBen 
werden,  welches  er  ihme  urabzeunen  und 
darauf  Rueben,  Z wiefel  und  andere  Kuchl- 
speis  zu  seiner  Notturft  seen,  und  also 
seine  bofierc  Underhaltung  haben  moclit. 


212.  Více  čeledi,  nežli  by  té  kdy 
a  kde  podle  příležitosti  míst  a  vejhoniiv 
zapotřebí  bylo,  ovčáci  naši  pod  nižádn™ 
vymyšlenj^m  spůsobem  při  sobě  chovati 
nemají. 

213.  Co  se  stravy  ovčákův  a  jiné 
čeledi  jich  dávání  dotyce,  o  to  se  má 
hejtman  náš  všelijak  přičiniti,  aby  z  uí 
sjíti  a  na  jistý  deputát,  který  by  ovčáku 
i  na  pacholky  jeho  vydáván  býti  měl. 
přivedeno  býti  mohlo. 

214.  A  aby  v  tom^)  žádného  nedo- 
statku netrpěli,  protož  jednomu  každému 
mistru  kus  pole  blízko  od  ovčína  asi  po 
půl  strycha^  obilí  míry  Pražský  přidáno 
a  v  příležitcm  místě  vykázáno  býti  má,^) 
aby  sobě  též  místo  opletouc,  tu  mrkve, 
cibule  a  jiných  zahradních  věcí  s  potřebu 
našíti,  a  tady  kuchyni  svou  snáze  tím 
fedrovati  a  své  náležitý    vychování  jmíti 

m  ohl 


^)  Namístě  „v  tom**  položeno  1652  —  73   „ve  vychování" 

")  1615  a  1616  také  tak,  ale  1652—73   „asi  pod  jeden  strych" 

3)  Zde  1652—73  končí  se  článek  214. 


215.  Das  /mc/i  P/er  tur  den  Schaf- 
maister  und  sein  Gesind,  sovil  als  sie 
dessen  zu  irem  Trunckh  notturftig,  soli 
auB    unserm    P[r]auhauB  gefolgt   werden. 

216.  Die  Maister  sollen  auch  auf 
[unsere?]  Uncosten,  welcher  ohne  Cost 
dient,  allain  zwo,  welcher  aber  die  Kost 
hat,  aine  Kue  halten. 


215.  Řídkého  piva  má  se  pro  mistrv 
a  čeládku  jich  tak  mnoho,  co  k  vlast- 
nímu jich  trunku  zapotřebí  jest,  z  pivo- 
váru našeho  darmo  propouštěti. 

216.  Krav  mistrům  ovčákům  na  píci 
naší  více  se  chovati  nemá,  když  beze 
stravy  bude,  nežli  toliko  — ,  a  kdjž  ke 
stravě,  — ?) 


^)  Také  1615  a  1616  scházejí  počty  krav;  1652—73  zní  ten  článek:  „Krav  mistrám 
ovčákům  na  píci  naši,  jak  kde  mnoho  dobytka  ovčiho  se  chová,  při  mírnosti  a  podle  dobrého  zdání 
hejtmana  našeho  chovati  se  má.** 


217.     Das     Holz    zur    Kuchl    und 
Einhaizen   soli    man   in  die  Notturft  fol- 


217.  Dříví  pro  kuchyni  a  topení  zi- 
mní  má  se   každému   mistru   na   náklad 
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gen    mul    biO    in    seine    Hutten    ftthren     náš,  co  zapotřebí  jest  spůsobiti  a  k  cha- 

lalJeu.  lupám  jich  přivésti.^) 

^)  1652 — 73  zní  ten  článek:  „Dříví  k  potřebě  a  k  palivu  má  se  každému  mistru  na  náklad 
náš,  zachovajíc  v  tom  mírnost^  způsobiti  a  k  chalupám  Jich  přivézti  dáti." 

218.  Auf  jedeš   Hundert  Schaf  soli  218.    Soli   má   se   do   roku   na   sta 

man  aine  Kueflf  Salz  geben;    docli  sollen  ovec    počítati    prostice   jedna,    k    čemuž 

die    Schafmaister  den  siebenden  Taill   zu  mistři   ovčáci    sedmý .  díl   přidati,    a   týž 

Veiinischen  darzu  geben  und  auf  das  SchloB  díl  svůj  vždy   s  sebou  nahoru  na  zámek 

mit  sich  bringen.  přivésti  povinni  jsou.^) 

^)  Článek  218  čte  se  1652 — 73  takto  změnén:  „SoU  pro  dobytek  ovčí  měsíčně  má  se 
vydávati  na  jedno  sto  kusův  dobytka  starého  po  jedné,  a  jalového  po  píil  čtvrtci ;  však  k  tomu 
ovčák,  který  kmen  má,  také  sedmý  díl  soli  dávati  povinen  jest." 

219.  Was  auch  von  Salz  dem  Schaf- 
maister auf  die  Schaf  gegeben  wirdt,  das 
soli    alfibald    in   Boisein    des  Haubtmans 


oder  des  Burggrafen  mit  W€7*mutt  und 
andern  Kreuttern  vermischt  und  dem 
Schafer  zugestelt  werden.   Gleichsfals  die 


219.  Co  se  kdy  soli  kderému  ovčáku 
na  ovce  vydá,  to  se  hned  tu  nahoře 
v  přítomnosti  hejtmana,  purkrabí  našeho 
s  pelynkou  a  jiným  kořením  ^)  v  hromadu 
mísiti,  a  tak  smíšené  ovčákům  vydávati 
má.^)     Nicméně  i  mistři   ovčáci   naši  sůl 


Schaffer  sollen    ir  Salz,  welches  inen  auf  !  svou,   kdcráž  se  jim  kdy  na  sedmý  jich 


díl  dáti  dostane,  prve  nahoru  přivésti^ 
a  tu  v  ptttomnosti  hejtmana  neb  purk- 
rabí našeho  s  pelynkou  smísiti  mají. 


ihren  Thaill  zu  geben  gebílrth,  auf  das 
SchloO  bringen,  und  in  Beisein  des  Haubt- 
mans oder   des  Burggrafen  mit  Wermutt 

vermischeu.  ! 

I 

^)  Tak  stojí  také  1616;    1615   psáno    „s   pelynkem  a  jiným  kořením";   ale  1652  —  73  po- 
loženo na  to  místo  jen:  „s  kořením  k  tomu  přináležejícím." 
^  Zde  1652-73  končí  se  článek  219. 


220.  Unser   Haubtman,   sowol    der 

Burggraf,  sollen    darauf   Achtung   geben, 

wann  sich  die  Zeit,  die  Schaf  zu  scherren^ 

nahet,  das  die  Schaf  ain  Tag  zuvor  sauber 

abgewaschen  und  hernacher  an  ainem  rai- 

nen  Orth  geschoren  werden. 

O  Namístě  „holení"  postaveno  1652—73 
2)  Odtud    konec    článku    220    zní    1652—73: 
vlna  snímána  byla/ 

221.  Zuvor  aber,  ehe  man  zu  scheren  I 
anfengt,  sollen  Morgens  frue  unsere,  so- 
wohl  des  Schafinaisters  Schafe  in  Beisein 
unsers    Haubtmans    und   des   Burggrafen 


220.  Mají  také  hejtman  náš  a  purk- 
rabě toho  s  pilností  šetřiti,  když  čas 
holení^)  ovec  přichází,  aby  se  ovce  ten 
den  před  tím  jakž  náleží  vypraly,  a  po- 
tomně^) v  čistotným  miste  holily. 


stříže. 


„na   druhý    den   v   čistotném    místě   z   nich 


221.  A  prve  nežli  se  holiti  počnou,^ 
má  se  ranným  jitrem  všecek  dobytek 
náš  i  s  kmenem  ovčákovým  v  přítomnosti 
hejtmana    našeho    s   purkrabím    pořádně 
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gezelty  nicht  weit  von  demselben  Orth.  \vo 
man  sie  waschen^)  will,  gelassen,  daB  keines 
nirgend  anderst  wohin  wegkombt,  sondern 
allesambt  laut  der  Kerbholzer  alda  ge- 
schoren  werdeu. 

^)  Cti:  scheren. 


vyčísti,  v  blízkosti  od  tolio  místa,  kde  se 
holiti  bude,  zanechati,  a  všelijak  toho 
šetřiti,  aby  toho  času  žádného  dobytka 
nikam  jinam  zašikováno  nebylo,  anobrž 
ten  plnej  počet,  kderejž  ještě  podle  zně- 
ní^) vrubův  kde  na  živě  pozůstává,  ta 
k  sholení  přišel/) 

1673    „nežli  se  stříže  začne." 


^)  1652  „nežli  se  stříž  začne;"   1655  a 

^)  1652 — 73  zde  vloženo:  „registei*  a" 

*j  Namístě  posledních  slov  řečeno  1652  —  73:   „k  stříži  vyčten  byl 


222/  Nach  derselben  Verrichtung 
soli  alspaldt  die  WoU  in  Beisein  des 
Haubtmans  und  des  Burggrafens  in  die 
Sackh  gethan  und  an  ein  sichers  Ortt 
gelegt  werden. 


222.  Po  sholení M  všech  ovec  mase 
také  všecka  vlna  tu  hned  v  přítomnosti 
hejtmana  a  purkrabí  našeho  žokovati,  a 
v  bezpečné  místo,  kdež  by  škody  vzíti 
nemohla,^)  odvésti. 


^)  1652—73  „Po  stříži** 
*)  1652  —  73    ostatek    článku    zní: 
položena  býti." 


„dodána,  a     do    rejstříku    hospodářského    za    příjem 


223.  Sobald  auch  Jemauden  die  WoU 
verkhauft  und  abgewogen,  soli  dem  Schafer 
sein  siebender  Taill  gefolgt  werden. 


224.  Der  Haubtnian  soli  auch  bei 
den  Schaflfmeistern  die  Anordnung  thuen, 
das  sie  aufn  Frueling,  so  bald  ts  ohne 
Schaden  sein  kan,  mit  den  Schaflfen  auf 
dem  Felde  sein,  ihnen  die  Hirtcn  [HUrden] 
nach  Gelegenhait  des  Orts.  erweitern, 
und  zu  Ersparung  der  Mistfuhren,  son- 
derlich  wo  die  Felder  am  weitisten  ge- 
legen,  mit  den  Pfarchea  [Pferchen]  fort- 
stellen,  und  also  die  Felder  zu  befiern 
sich  befieiOen  sollen.  Und  dieweil  bei 
allen  Hofen  die  Felder  zimblich  guet 
und  fruchtbar,  soli  man  dem  Schaffer 
mit  den    Pfarchen    an   einem   Orth  nicht 


223.  A  co  se  komu  kdy  a  kde  té 
vlny  váží  a  kamu  zač  prodá,  z  toho  má 
se  jednomu  každému  mistru  díl  jeho  sed- 
mý hned  po  zaplacení  též  vlny  bez  dal- 
šího zadržování  vydávati. 

224.  Má  také  hejtman  náš  píi  ovčá- 
cích to  tak  naříditi,  aby  času  jarního, 
což  nejspíše  beze  škody  bejti  může,  s  do- 
bytkem na  poli  stávali,  a  sobe  také  hsy 
podle  příležitosti  míst  a  počtu  dobytka 
na  každej  čas  t  mírnosti  rozšířili,  zvláště 
pak  další  dědiny  ode  dvorův  pro  při- 
spoření for  hnojnjxh  ^)  raději  firchem  vy- 
stávati^) a  v}T)ravovati  hleděli.^)  A  po- 
něvadž při  všech  dvořích  poplužních  dě- 
diny dosti  mírné  ourody*)  jsou,  protož 
ovčáku  na  jednom  místě  s  firchem  nikdá 
dáleji  dopustiti'"^)  se  nemá,  nežli  přes 
jednu  noc,  a  na  zejtíí  o  polednách.®) 


Tnsíťukce  un  panstvích  komorních  1S0'UÍ70'J,  —  O  ovčimch. 
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igí^r    zn    liléiben    ř?**í^tattf*n,    alll    uber  | 

tncht  uiiíl  Morgens  auf  Mittag. 

M  1662—73  „for  s  opravou.'*    1615  oslátek  lé  vety    schtó;    1616   srovnává  se   v  té  veta 
Icehi  b  textem   1604. 

^»  1652  ^s  řarclieni,  jak  kdy  kde  tobo  by  potřeba  ukazovala,  vystavovati:**  1655  ..farchem, 
k<iy  kde  toho  by  potřeba  okazovala,  vysUvati;'*  1673  ^ftlrchem,  jak  kdy  kde  tobo  by  potřeba 
íOvafa,  vystaviti.** 

^  Ostatek  čUrvku  224  schází    1652— 7H.   —    *)  1615    obrody,    1616  ourody.  —   ^)   1615 
1616  správngi  ^dái^i  stati  dopustiti^.  —    *)  1615  správDÓji    „dopoledne;**   1616   „o  polednách.** 


22ó.  Óvťc*  i)acboIci  ovčárlí  po  všecky 
časy  se  vší  pilnosti  sami  vydnjiti,  a  v  toTn 
se  spravedlivé  zachovati  mají. 

22<i.  Mléka  ovčího  má  též  sedmej 
díl  ovčákftni  iiaiiiu  náležeti*  a  do  týho- 
dně  jeden  den  zaiiecbatiJ) 


225.  Die  Sdíaff  stillen  die  Kiiecht 
leiler  Zeit  seibst  imikheu,  doťli  daniiit 
lufriťhíig  lianndlen. 

22ť).  Yon  der  Scbafliiiileh  sulle  aiuh 

|er  Hebemh   Thaill  den    Šeliartern  geho- 

Cen.  derbalben  ihnen  in  der  Woclien  ein 

rají  zu  nielťkben  zulaBen  wordten. 

^1  16  i5  psáno  srozum  i  tel  liéji :  Jeden  den  zaoecbán  býíi:"  1616  „do  tyhodue  jednou  la* 
tiechán  bytí."  —  Články  225  a  226  schá/eji  1652—73,  —  V  instrukcícb  1615  a  1616  přidán 
|est  článek  226a,  jenž  potom  přešel  také  do  iustriikci  1652-73: 

226  a.  Na  to  se  také  má  pilný  pozor  míti,  aby  se  od  ovčáků  po  dojeol  mléko  jinam 
tteustraůovalo,  anobrž  i  za  dobré  by  bylo,  aby  se  od  hejtmana  vedle  uznalé  potřeby  a  pří- 
ležitosti tolikéž  dojivo*)  ovčákům  v  mírných  penězích  pronajímalo. 

•)  1616  mylné:  *to  letní  dojivo.** 


227.  Zu  Ersparung  des  Heues  und 
Uider  Fíitteruiiř;  soli  man  jarlich  desto 
mer  von  Arbeisen  bei  unseren  Meycr- 
íiofen  ííeen  lalien.  Der  Haubtman  nnd  der 
iurgříraf  sollen  aucb  darzue  řielDíg  zu- 
íelietu  dafl  die  Fntterunfi  vt»r  der  Zeit 
licht  verbranrbt  werde. 

22H.  WaJi  nnu  auf  den  Winter 
Irachtiger  Schaf  eimjiispert  werden,  dar- 
lach     soli    man    die    Liímer    verraitten. 

IWofern  iioch  vor  dem  Winter  der  be- 
mclten  Scbafe  etlicbe  fíir  die  Kiichel 
pschlachtet,  verreckhfen  oder  yelde  blie- 
beii,  solchei^  sollen  die  Schaffer  niit  des 
Ltíchelmaisters  Kerbhídzern,  Sehafheiiten 
ind  den  ^elden  Sehaffen  dartbuen. 

AjThhr  C«sk|  XXW. 


227.  Pro  přispoření  sen  n  jinejch 
pící  má  se  hracím  v  mírnosti  každého 
roku  při  dvorích  našich  poplužníeh  síti 
dáti.  Maji  také  hejtman  a  purkrabě  náš 
toho  všelijak  setHti,  aby  píce  na  uveíny 
svezená  diive  času   strávena  nebyla. 

228.  Co  se  ovec  bahnic  na  zimu 
zavře,  z  toho  ze  všeho  počtu  mají  se 
jehňata  vykázati/)  Jestli  co  bahnic  ješté 
kdy  před  zimou  pro  kuchyni  se  zbije, 
zemře  neb  jalových  zůstane,  to  mají 
ovčáci  vruby  kuch mistrovými  neb  kož- 
kami  a  vykázáním  týchž  jalových  ovec 
dostatečné  provésti. 


^ 
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*)  Ostatek  článku  228  jest  1652 — 73  postaven  o  dva  články  napřed  a  změněn  v  tento  způsob : 
Jestli  co  ovec  nevybahněných  zemře,  neb  jalových  zůstane:  to   mají  ovčáci  s  vruby 
a  vykázáním  kozí,  též  jalových  ovcí,  dostatečně  provésti. 


229.  Nicméně  i  toho  se  šetřiti  má, 
jestli  by  kderé  ovce  po  dvou  jehůatech 
jměly,  aby  ty  od  ovčákův  neb  čeledi  jich 
zašikovány  nebyly. 

230.  Co  dobytka  ovčího  kdy  a 
kde  umře,  to  mají  ovčáci  purkrabí  a  ša- 
fáři našemu  prvé,  nežli  co  toho  vytáhnou, 
ukázati,  aM  nicméně  vruby  neb  kůže, 
jakž  kde  čeho  za  obyčej  jest,  k  odvodu 
počtu  svého  schovávati. 

^)  Ostatek  zní  1615  takto:  „nicméně  kůže,  co  čeho  umře,  podle  obyčeje  vroubiti  a  ku  počtu 
chovati."  —  1616  napsán  ten  článek  jako  1604.  —  1652—73  článek  230  schází. 


229.  DeBgleichen  soli  man  fleiBig 
aufsehen,  da  etwan  ein  Schaft'  zu  zwaien 
Lamern  hete,  daB  die  von  den  SchafT- 
hierten  oder  ihrem  Gesindt  [nicht]  ver- 
ruckht  und  weeggenomben  werden. 

230.  Was  etwo  von  Schaffen  verreckhen 
wirdt,  da  soUen  die  Schaflfhierten  unsern 
Burggrafen  und  Schafer,  ehe  solches  auB- 
gezogen  wirdt,  weisen,  nichts  destoweni- 
ger  die  Kerbholzer  und  Heut  zu  denen 
Raittungen  aufzuhalten. 


231.  Die  Schopsen  soli  man  nit 
lenger  alB  drei  Jahr  halten ;  und  da 
etwo  der  Haubtman  zwayjarige  mit  unserm 
Nuz  anwehren  kíhite,  zu  Ersparung 
der  Ftttterung  und  Haltung  mer  trachti- 
ger  Schaf,  solches  kanu  und  mag  er 
woll  thuen. 

^)  Správněji   „déleji"   1615  i   1652  —  73; 


231.  Skopcové  dáleji^)  tří  let  se 
chovati  nemají,  anobrž  jestli  by  kdy  i 
dvouletí  s  užitkem  naším  prodáni  býti 
mohli,  to  hejtman  náš  pro  přispoření  píce 
a  chování  víc  ovec  bahnic  učiniti  moci 
bude. 

1616  má  „dáleji." 


232.  Es  sollen  auch  die  alte  Schaf]  232.  Též  se  toho  šetřiti  má,  aby  po 

die  zur  Zucht    nicht    tauglich,    auch  an-  ,  všeckv    časv    ovce    starv,    kterv    se    více 

dere,    so    grobe    Woll  haben,    zu  rechtcr  i  k  plemeni  nehodí,  i  jiný,  na  nichž  hrubá 

Zeit     verkhauft,     und    an     dcrer     Statt  ,  neodbytná    vlna  jest,    v    čas    prodány,  a 

andere  zuwegen   gebracht    werden.    WaB  hodnější   na   místo   jich    chovány    byly.M 

dann  also,    es    sei    zu  welcher   Zeit  und  A  co   tak   koliv   kdy  a  kde    dobytka  se 

wohin  es  wíill,  fur  Yieh  verkhauft   wird,  prodá   neb    pro  kuchyni  stepe,    na  to  se 

oder  fur  die  Kuchen  geschlachtet :  darauf  mají  vruby  s  ovčáky  držeti. 

sollen    Kerbholzer    mit    den    Schafhirten 

gehalten  werden. 

O  Ostatek  článku  232  schází   1652—73.   —    1616  vypadnutím    několika   slov    celý  článek 
stal  se  nesrozumitelným;  1615  srovnává  se  s  1604. 


Instrukce  na  pansřvích  komornich  /^VW-ZTíí^.         O  avtUim^h ;  a  fmAřti 


UM 


2í\Vk  Von  dem  ííeschlaclit(Mi  Virh  soli 
m  Scliafmaister  ihr  gebtlreiulor  sichvu- 
r  Teill  auch  zuegestollt  w(»nl(Mi.  Iii 
uili  auch  von  den  Heiittcii  d(»r  sicbcntc 
leill  von  dem  geschlaclitoni,  v(!iT(»('klitcin, 
wohl  verkhauftem  Vieli. 


knm     to,     (*o     Mil     Jlťll     niMllIh      (lil      Illlll7l« 

t(V.  propustiti.  In  mImiIIi  tmi  'H'  o\(i)|i(i)m 
jich  H(Mlni.\  (lil  /.('  \Ái'i'l)  lio/l.  Ii(|i>  («(< 
toho  ii^.ívii,  li(l(*H/  H(<  /,  (lohvIliH  /Mhlilo 
tich    p(uiih'h*h(»    l«(l>    l«(l('    w    po    M'Mil4(fll 


iiprodfijí,  hc/  /fidr/ov/iMl  propimllll'; 
O  Celý  článek  233  stojí  také  1G15  a  léWO.  alu  Nclmio   \iSU*á     líí. 


234.  Die  RaitunKen  derenthalhí?n 
Hen  zuř  Zeit  S.  Georgen  und  S.  íiallí 
haltten  werden.    welchen  unsí*r  llauht- 


t/ího   JíH    u  »viit/'ho    ll/ivl/í    i^l/(luy    hýl) 
iriají;  pH  /<afi>.  Ué^iímtni  iitíi  ^dm  \ii)  hmi 


m  behvohnen  und  Achtunří  řrídiíni  soli.  býti,  a  toho  ví,<'líj;ik  h^ihii  tuk    why  í/hMí 

6    die    Schafhirtifn    oder     íhr    iUtúuá  ov/árj    mh   í'í*\MUíí  ptU    fffoíi    hhm    ui 

^ren  unB  kaine  Fortd  hraurhí'n  m\'i%i*u.  '/Mu^ih    UptU^Ur*    u/ííhíi  /m  w/hh      Wi^jfí 

Icher  Raitnn^ren  <o11í-ij  Af^:hrift<'fi  aiurh  tak^f  pH|/i'>   t>í:hž  |/o/Hi>  *nf  hé^,'?iU  Vn? 

les  halhsJahr.  neU-u  aiideni  Iíí'íjt-  uříd  d^fho  píil  l/'tíí  |/^i  piií^íi  fé^yhlU^h  >t  |/'/ 

'traidt-SchreiWnj-Rí-íd-t/Tii     und     liaí-  /Uf^h  \n>HÍh'*    Oh^ho^íniho    h  hh>)h)hh  *\o 

igen.     in    an^r    Wj*fWji-di    rawiwi^r-  pn^^Uniu^f i^^    iřomof }    ití^ii    ^^/>/    s,tť/éuí 

chhaltíTtí  ul^r-í^hiíkhí  ^^-fd^i^.  M'jf;  / 


hjb 


>.  XXIL  Řády  sdské  a  imtriikce  hosp 


234  b.  Pročež  aby  budoucně  z  toho  ze  váeho  sjíti  mohlo,  a  hejtinaa  náš  o  všelijakých] 
pMpiidných  vt^ceí^h,  jak   k    hospodářství  tak   také  k    foiétu   náležejících  a  ciůciioduv  naSich  m 
dotýkajících,   vědomost  mél,    bude   povinen   každého   tohodne   pri   nejmenším  jednou  na  záraekj 
forStmistr  k  hejtmíniu  přijeti^   správu   svou  jemu   o  váem   učiniti,   s   ním  se,   co   by  zapotN4 
bylo,  raditi,  registříky  lesní  přehlídati  a  je  podpisovati 

Článek  2íJ4b    Čte  se   1»552 — 73  zméuěn,    a  na  koaci    pridáa  k  n^mii  předpis  o  jagrmisirnvil 
z  vynechané  částk>-  ťSláaku  předešlého,  v  tato  slova:    ,1  aby  také  z  uéjakycb   nepříjemíiyťb    Dehiiloí 
sjíti  mohlo,  a  iiejtman  nás  o  vSelíjakých  vécech  k  hospodářství    a  foršm  pHiiáležejících,    kde  se  Aii* 
chodáv  našich  týče,  tím  lepší  védomoat  mél,  bude  povinen  forštmigtr,  tak  jakž  instrukci  jemu  vydanA^ 
to  sebou  pf  i  Dálit  když  toho  potřeba  ukazuje,    na  zámek  ná§  k  hejtmanu   přijeti,    zprávu  svou,  co 
dflchod&v  a  boapoddřství  při  forltu  dotýče,    Činiti,    s  ním  se,    co  by  zapotřebí    opatřiti  bylo,  soášetiJ 
a  rejstříky  legní  prodaje  dříví,    aby    pořádné    s    poetem    hlavním    složeny    byly,    přehlížeti  a  spoleéuíj 
je  podpisovati.  —  Fokndž  by  pak  nás  nejvyšší  jagrraistr  pří  forstu  oéco  k  napravení  potřebu   usoaL 
tu    podle    sobe    vydané    instrukci    na    komoru    naši    Českou,    odkudž  jisté    nafízeuí    náskduvati  m.1 
přednésti/ 

234  c.  Více  hejtman  náš,  pokudž  co  při  forstu  moži  lidmi,  foráty  a  hajnými  nm 
napraviti  potřebu  uzná,  o  to  též  s  forstmístrem  rozmluviti,  a  všecko  y  dobrý  pořádek  uvésti  má 

1652 — 73  zní  či.  234c  takto:     „Nápodobuc  hejtman  náš,  pokudž  co  při  foráta  mezi  Hda 
foršty  a  hajnými  něco  napraviti  potřebu  qzu&,   o    to   též  spolu  s  forštmistrem  rozmluviti^    a  vleelis^ 
v  dobrý  řád  aby  uvedeno  bylo,  na  pozoru  míti  má.* 

V  instrukcích  1615,  IGIS  i  1652  —  73  položen  zde  nový  zbytečný  nápis«  jenž  se  vztahtíj^ 
k  následujícím  starým  čláakům:  Ddleji  při  foréiu  a  prodáváni  dřiví  tpnto  níie  pnan^  řdě 
ne  nachovati  má. 


235.  Da  etwo  an  etlichen  Orthen  das 
Hok  verkhaiifí  werden  soli,  solches  soli 
Euvor  durch  den  Haabtniaii  mul  Furst- 
itmister  in  Beisein  anderer  (Teschwornen 
besichtiiít  iiiid  beratsthlagt  werdeii,  dle 
[wie]  breit  uiid  weit  ohne  Schadea  des 
Forsts  sulehes  bescheheii  mí^chte;  und 
wofer  sie  sich  derenthalheii  nicht  ver- 
gleichen  mocliteii,  sollen  baide  Thail  sol- 
ches aufunfl,  nnsere  hehomische  Camtiier, 
Lannd-Jageniiaister,  nnd  wer  ineii  in  der- 
gleíchen  Sacheii  ťurgestelt  wírdt,  gelaiigen 
laBen  luid  weiterer  Anordnung  gewer- 
tig  seiih 

*)   1652  —  73    zJe    vložeao:    .anebo    pro    domácí    potřebu    porážeti    melo,    pokuUi    Ly 
nejvyMi  jagrmistr  dle  sobe  vydané  instrukcí  sám  přítomen  býti  nemobl,*^ 

^)  1615  též  tak.   1652 — 73  konec  té  vety  zni:   .bez  ublížení  forstu^  dadoac  nejprve  o  |0Q 
komoře  naši  České  védéti,  k  takovému  prodaji  dříví  povoleno  býti  mohlo.'* 

')  1652—73  zde  vloženo:  „a  v  nebytu  našem  v  království  Českém  na.** 


2íf5.  Co  bv  se  kdy  a  kdekciliv  jaJ 
kéhn  dříví  prodati  jiiélo.M  to  mají  hejtman 
s  forštmistrem  naším  v  piitoinnusti  hajnyck 
prvé  ořitě  spatřiti,  a  tu  spolu  dobře  n\^ 
žiti,  pokud  a  jak  daleko  h)  se  to  bel 
uhližeiií  zvěři  ^)  dobré  trefiti  a  státi  mobh>J 

A  jestli  by  se  kdy  m  prodaj  a  míst 
sami  srovnati  nemohli,  tehd\*  z  obou  str 
to  na  nás,^)  komora  naši  Českou  neb  íohoj 
koho  hyehoui  jim  budnucué  v  te    příriní 
představiti  ráčili,  vznésti,  a  (Mltnd  d;ilšílta1 
nametli  oí*ekávati  má. 


fnap 


na  pan 


fímotních  W( ^3-17^^2,  — 


farš 


fo  l€9%eh 


aM 


2Hfi,  Der  Ifaubtman  oha  (íejíenwart 

fdesí  Fiyrstniaistersy  sowoll  der  Forstniaister 

ohne  Beisein  und  Voi  willens  unsers  Hanbt- 

mans,    soUen    keiu     flolz   zu    verkhau/en 

sestiitten,  s^ndern    wauii  etwas  au  einem 

loder    andtTM    Ort    von    dergleichen  Holz 

jy^khauft  werdea  solte,  das  es  [suli]  auB 

[íhrer  baider  eínheliger    Maiiuuig  iu  Bei- 

[sein  der  Hager   und  auderer  Kť^^^chworeri 

PerKolihříj  beschehen.  I 

1615»  161tí  i   1652—73  pndáu  je  táe  mvf  filaaek  236a: 
236  a.  Co  se  pak  a  jakéhokoliv*)  dříví  prodá,  to  se  má  obzvláštním  cejchem  k  torny 
udWaným  v)*cejchovati,  a  toho  ěetríti,   aby  mimo  vycejchování   Žádný  více    dříví  neporážel.**") 
*)  1662  zde  vsáto:   „vetšihn,'* 
•*^   1652 — 73  namíaté  „nejmrážel'*  psůno  „nepodraboval/' 


236.  Nemá  také  hejtuiau  náš  bez 
prítorauosti  fořštmistrovy  ani  fořštmistr 
bez  přítomnosti  a  vědomosti  bejtniana  na- 
šeho dříví  žádného  dáti  prodati,  než  co 
se  tuho  kdy  a  kdekoli  prodávati  bude,  to 
se  má  státi  z  společného  snesení  v  pří- 
tomnosti hajných  a  jiných  osob  pí^í- 
sežnvchJ) 


237.  Auf  Porg  soli  keineuí  das  Holz 

íverkhauft,    sonderu    das    paare    íreldt  in 

ihrer  aller  Gegenwart   durch    den  Wald- 

schreiber    eiugenomben,    und  in  ain  son- 

derlichs    Waldťlíef/isier    mit  angehengten 

[Bericht,    wienl    aiuem    jeden    verkhauťt, 

iTerzeichnet  werden. 

238*    Zur   Nachrichtung,    was  Jed- 

weder  íjekhanfí  und  faus]  den  Walden  auU- 

zufíihren  hatt,  solidem  Furstmaister  nach 

eineni  jeden  Verkhauf  ein  Abschrift  sol- 

[ehes  Registers  ziiegestelt  werden, 

239*  Sonnsten  in  ander  VVeeg  der 
Forstmaisten  die  Forst-Knecht  noch  Ha- 
Iger  sollen  das  ll<dz  zu  verkhautten,  viell 
'weniger  Oeld  darfur  nehnien  Ikeine] 
^Macht  haben. 
^^fe  ^)  1652^73  zde  vsáto :  „ani  jinak  ndeizovatí/ 

^liec 


237.  Na  dluh  dříví  žádného  se  pro- 
dávati nemá.  než  mají  peníze  od  jednoho 
každého  tu  hned  pri  prodaji  v  přítom- 
nosti jich  všech  skrze  písaře  přijímány, 
a  s  dostatečnou  zprávou,  co  toho  komu 
prodáno  jest,  do  obzvláštního  registříku 
lesního   zapsány  býti 

238.  Nicméně  má  se  fořštmistru  na* 

šému  pro  vědomost,  kdo  co  zaplatil  a 
z  lesův  vyvésti  niá,  pi*  každém  prodaji 
připiš  toho  prodaje  neb  registříku  za- 
nechati. 

239.  Jinak  fořštmistr  náš  ani  fořšt* 
knechti  jeho  neb  hajní  žádnému  dříví 
žádného  prodávati,  mnohem  pak  ménř^ji 
penéz  za  ne  žádných  |iii jímati 'i    nemají. 


240.  Was  nun   an  ainem  jeden  <Te- 

'lieekh    verkhauft.    wird,    das  soli  zeítlich 

und  bili  aiď  Georgi  auf  lengst,  bei  Ver- 

lost  des  Holzes,   rein  aus  denen  Walden 

auszplhren  laBcn. 


240,  Co  se  kdy  v  kden  m  mýtě  prodá, 
to  se  má  časně  a  nejdéleji  do  svatého 
Jiří,  pod  pokutou  ztracení  téhož  dříví 
zcela  a  zouplna  z  lesů  v  v)Tézti.') 
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D,  XXIL  íiády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


^)  1662 — 73  zde  přidáno:  „leč  by  dříví  velké  na  obchod  neb  paseku  do  jistého  éasu 
k  vymýcení  prodáno  bylo,  a  v  tom  čase  sv.  Jiří  sporážcno  a  vymýceno  býti  nemohlo,  to  má  k  bu- 
doucímu času  zimnímu  zde  necháno  býti."  —  Též  přidán  jest  tu  1652  —  73  nový  článek  240a: 

240a.  A  poněvadž  při  prodaji  dříví  jisté  výstavky  a  duby  k  potřebám  rozličným 
i  stromy  ovoce  nesoucí  se  zanechávají  a  vymieňují,  protož  hejtman  náš  také  na  to,  aby  vy- 
mycovány  a  poráženy  nebyly,  obzvláštní  pozor  dáti  povinen  bude. 

241.    Wievil    auch    des    Holzes    zu  . 


unsern  Notturften  jarlich  auB  dem  Forst 
gelaBeii  wird,  soli  der  Haubtman  darob 
sein,  dass  es  zeitlich  auligefUrt,  und  von 
dem  Rentschreiber  in  Empfang,  als  wan 
es  andeni  Leuthen  verkhauft,  auch  wieder- 
umb  in  Ausgab  genomben,  und  wir  hier- 
durch  von  der  Ntizung  des  Forsts  WiOen- 
schaft  haben  mr)c)iten. 


242.  Die  Gebeckh  sollen  alle  Jahr 
ťein  sauber,  wie  sichs  gebttert,  auBge- 
saubertund  auf  unsere  Uncosten  verpflanzt 
[verplankt]  werden,  damit  mit  der  Waidt- 
Menschafft  darinen  kein  Schadt  beschehe. 

^)  1662 — 73  zde  jest  vsuto  obmezeni:  „kde  toho  potřeba  ukazuje" 


241.  A  co  se  pak  všelijakého  dříví 
k  potřebám  našim  každého  roku  z  forštu 
našeho  propustí,  na  to  má  tyž  hejtman 
náš  pilný  pozor  dáti,  aby  se  též  časné 
z  mýt  vyvezlo,  a  od  písaře  důchodního 
za  příjem,  tak  jakoby  se  jiným  lidem  pro- 
dalo, a  zase  proti  tomu  za  vydání  polo- 
žilo, tak  aby  o  užitku  fořštu  našeho  vě- 
děti se  mohlo. 


242.  Mýta^)  mají  každého  roku 
pékné,  jakž  náleží,  vyklizeny,  a  na  náklad 
náš  tak  ohrazeny  bejti,  aby  se  pasením 
neb  jinak    na  nich    škoda  státi  nemohla. 


24ÍJ.  Des  Holzes,  welches  zu  Ver- 
planckhung  des  Gehecks  nicht  tauglicli, 
sollen  sich  dieForst-Knecht  nicht  anmaíien, 
sondern  es  soli  in  unsere  Hoff  und  zu  unser 
Notturft,  was  vonnotten,  geftirth  und  zu 
unserm  Nuz  í^ewendt  werden. 


243.  Kderé  se  dříví  k  dalšímu  hra- 
zení mýt  nehodí,  toho  se')  fořštknechti 
naši  ujímati  nemají,  než  má  to  vše  do 
dvorův  našich  neb  k  jiným  potřebám 
našim  odvezeno,  a  k  vlastnímu  užitku 
našemu  obráceno  bejti. 


^)  1652 — 73  odtud  zní  článek  243  takto:  „forštmistr,  forštové  a  hajní  naši,  jak  i  jinjch 
regalii,  totiž  čihadel  neb  chytání  ptákův,  pálení  popelňv,  též  táhnutí  smůly  i  ničehož  jiného,  co  by 
ke  škodě  důchodu  našemu  patřilo,  se  ujímati  a  sobě  přivlastňovati  nemají,  nýbrž  má  to  vše  k  ažitka 
a  k  dobrému  našemu  obráceno  býti." 


244.  In  simili  soli  unser  Haubtman 
alles  das  Holz.  welches  von  dem  Windt 
und  anderst  [jefelt,  alle  Jahr  zu  Xotturft 
des  Preuhauíi  zeitlich  aus  dennen  Walden 
auUfíihren  laíien,  auch  auf  das  TorhauB 
bedacht  sein,  auf  daíi  vergebene  Uncosten 
erspart  werden  mr)chten. 

^)  16r>2 — 73  zde  vloženo:  „nápodobně  vrchy  a  zlomky. 


244.  In  simili  má  hejtman  náš  i  všecky 
vej vratký  a  jiné  větrem  poražené  dříví  ^) 
každého  roku  časně  pro  potřebu  pivo- 
varu našeho^)  z  lesňv  vyvézti  dáti,  a  hvozd 
týmž  dřívím  tak  zaopatřiti,  aby  se  tady 
zbytečných  outrat  vyvarovati  mohlo. 
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^)  Odtud  ostatek   toho    článku   zní    1652 — 73:    ^na    dříví    hvozdové   a   pivovarské    zdélati, 
lesfiv  časně  a  za  dobrých  cest  vyvézti  dáti." 

Vom    WildťPaan  ttnd  Forsticesen. 

245.  Nachdeni  wir,  was  unsern  Wildtpaan  und  Forstweseii  betraefft,  uiiseni 
deru  Landt-Jagermaister,  Forstmaister  und  Jager  haben,  die  mit  ilireii  sondern 
structionen  versehen,  und  ihr  Aufsehen  auf  unfi,  oder  wann  [wen]  wir  ihnen  ííir- 
íUen,  haben  solleu  :  so  bleibt  es  dabei,  und  sollen  unser  Haubtnian  und  deBen 
e-  und  undergebene  Ofíicir  mit  ihnen  und  in  Jagerei-Saclien  anders  nichts  zu 
iponirn  oder  zu  thuen  haben,  allain  dali  sie  ihr  Achturuj  tjeben.  ob  mit  solchem 
ildpaan  und  Forstweesen  unfi  zu  Nuz  oder  Schaden  gehaust  wirdet.  Und  do  líaubt- 
m  oder  seine  Untergebene  ain  Schaden  oder  Unordnung  spíireten.  selbst  sehen 
er  mit  Grund  erfuhren,  oder  dass  die  Benachbarten  in  unserm  Wildtpaan  mit 
gen,  SchieBen,  Holzschlagen,  Viehtrib  oder  dergleichen  griffen.  das  unsere  Forster 
t  abstelleten,  sondern  dissimulirten  :  so  soUe  Haubtnian  daBelb  unsern  Land- 
germaister,  oder  da  vonnotten,  uns  selbst  zu  zeitlicher  Wendunir  <alsi)ald  erindern 
d  nit  verschweigen ;  im  ubrigen  aber  den  Vorstmaistern,  Forstern  und  Jagern  in 
rem  Dienst  und  Verrichtungen  zu  Ilaiung  unsers  Lusts-  und  Wildpaans  alle  guete 
llít^  Beistanndt  und  Schuz  erzaigen.^) 

\)  Článek  245  nenachází  se  v  instrukci  1604  ani  v  pozdějších;  v  ném  nedopouští  se 
tmanovi  žádná  součinnost  ve  správě  lesů,  krom  udávání  zjevných  škod;  ale  do  pozdějších  instrukcí 
y  postaveny  nové  čláuky  234a — c,  které  vznášejí  na  hejtmana  součinnost  ve  správé  lesft  vedle 
idniků  lesních,  a  přidáno  drahné  podrobných  píedpisfi,  kterými  mely  býti  zamezovány  rozmanité 
>dy  důchodu  komorního.  —  Týmž  sraérem   1615  a  161G  nesou  se  nové  články  245a — 245n: 

245a.  A  jakož  se  posavad  na  panstvích  našich  spůsobeni  jiných  osob  z  stavův  na 
tcích  jejich  pařezný  jinak  sekerný  od  každé  kopy  po  několika  groších  míšeňských  rozdílné, 
ně  neb  více,  přijímá,  a  toho  se  některé  přední  osoby  ujímají  a  o  ně  délí;  i  prohlídajice; 
každý  hejtman  i  písař  polesní  při  prodaji  dříví  bejvati  a  je  šacovati  pomáhati,  při  tom 
ohé  neřesti  snášeti,  dluhové  za  né  ai)y  k  zvyupomínání  přišli,  o  to  se  starati  a  na  to  pozor 
:i,  hajní  pak  tolikéž  téměř  ustavičné  v  lesích  bejvati,  k  nim  dohlídati,  forštmistry  a  foršty 
:ším  dílem  zastávati,  skrze  to  své  opouštěti  musejí  a  povinni  jsou:  protož  k  tomu  milostivé 
volovati  ráčíme,  aby  předně  takového  pařezného  všudy  jednostejné  od  kopy  po  4  groších 
šenských  bráno,  a  potomně  to  na  tři  děleno  bylo;  totiž  jeden  díl  pto  hejtmana  a  písaře 
lesního,  kde  by  pak  žádného  pelešného  nebylo,  tehdy  pro  písaře  důchodního  neb  kdo  by 
li  jiný  tu  práci  zastával ;  druhý  díl  pro  forátmistra  a  foršty,  a  třetí  pro  hajné,  tváak  na 
írém  by  panství  obzvláštního  forštmistra  nebylo,  dva  dílové  forštům  a  hajnýmt*)  společně 
rozdělení  se  passiruje. 

*)  Slova  zde  mezi  křížky  postavená  scházejí  v  instrukcích  1652 -—73,  kdež  článek  přítomný 
t  postaven  na  samém  konci  oddílu  o  lesích. 

245b.  'Jestliže  by  pak  takového  dřiví  vétretn  gvrácenéko  tak  mnoho  bylo,  že  by  se 
pivováru,  zámku*)  a  dvoru  nepotřebovalo,  [to  má  tými  spůsobem.  co  by  ho  tak  zbývalo]^**)' 


472 


D.  XXIL  Řmiy  selské  a  instrukce  húspodátsii: 


od  hejtmana  a  forátinistra  s  hajnými   přísežnými   za  atuSaé   peníze   lidem,   jako  jiné  stojaté 
nám  k  ruce  prodáváno  býti ;  jinak  hejtman,  forštmÍ8tr,  hajní,  polesní  i  forštové  ani  žádný  liiiji 
takového  dřiví  ku  potrebé  sobe  bráti  aneb  prodávati  nemají,  nýbrž  to  vše,  za<y  se  koliv  pixrfA,' 

do  (blíOiodfiv  našich  obráceno***)  bej  ti. 

)  NatDlsté  „zámku"   psáno  1652   „k  bamni/*  nepochybné  jen  oniylera. 
")  Slova  tišténá  v  závorkách    étou    se    1616,    1652,    1656  i   1*573.    ale  1tí  15   jsuu  omflm 
vynecbáoa. 

•**)  Konec  lolio  ílánku  zuí  1652—73:  „a  v  registra  lesní    pořádné  zapisováno  býii  má/ 

*i45c.     V  oborách   a   bažantnicích   našich   co   se   koliv   všelijakého  omce  kterého  roktt| 
obrodí,  to  se  má,*)  zanechajke  téhož  Částku  pro  stíil  hejtmana  a  domácí  fiotřebu*  k  nice  mk 
spenéžití;  a  toho  .se  žádný,  jakž  jsem  sobe  to  předešle  forštnustři  zosobovali,   nemá  ujímati" 
nni  bráti,  ovšem  pak  jiným  cizím  lidem  z  ouplatkův  česati  a  vynášeti  povolovati  nemá. 

*)  Odtud  konec  zni   1652  —  73  krátce:   ^spenéžiii  a  prodati,  a  toho  se  řádoý  ajimati  a  aob 
přivlastňovati  nemá/  Siíinost  na  ff>rštinistry  byla  tedy  vycechíina, 
**)  Odtud  konec  zní  1616:  „a  sobe  přiviastiiovaii/ 

245d.  Též  co  se  trav  ptes  celý  rok  v  oborách  a  bažantnicícii  vzroste,  huojúv  od  zvéřj 
uadélu,  ty  mají  ke  dvorům  a  ovčínům  a  vinicím  našim  užívány  bejti,  [a  žádný]*)  jich  sob 
ani  dříví  v  oborách  zrostlého  přivlastňovati  a  jich  bráti,  ovšem  pak  jiným  cizím  lidem  x  on 
plátku**)  jich  vyžínovati***)  povolovati  nemá. 

^)  Slovu  v  závorkácl*  tišténá  stojí  1616  a   1652—73,  ale  nikoli  1615. 
**)  Ostatek  zní   1652  —  73:    „k  ožíváni  povolovali  nemá'* 
*•')  1616  vyžívati. 

245e.    Co    se    koliv   luk    všelijakých    pro   potřelm    forštu   našeho    posece,    tím    9ieSi 
a  votavou  forí^tmistr,  hajni,  forštové  ani  žádný  jiný  vládnouti  nemají;  než  hejtman  náS  s  pu 
rabím  mají  laková  sena  na  stáje  neb  do  stohův  všechny  pékné  složiti  dáti. 

24.=Sf.  A  kdyby  potřeba  kázala,  pro  zvěř  taková  srna  v  rozdílná  místa')  rozkládá 
to  má  8  viilí  a  védomim  hejtmana  skrze  purkrabího  vydáno  býti.  A  kteří  lidé  taková  í^eoi' 
pro  zvér  povezou,  mají  skrze  hejtmana  neb  purkrabího  napomenuti  bejti,  aby  taková  seni  i 
a  fůry  ne  někam  jinam  postranné,  než  tu,  kdež  náleží,  dodána  a  dovezena  byla.  Jinak  foršM 
rnistr,  forštové.  jagrové,  hajní  ani  žádný  jiný  takové  píce  na  mále  ani  na  mnoze  sobe  př™ 
vla<itfiovati  nemají. 

*)   1652—73  zde  doloženo:   „na  stáje/ 

245g.  Též  se  má  toho  šetřiti,  kde  v  forštu  trávy  hrubéf  čedliny*;  a  stařiny  rostoi 
aby  i  ty  pro  zrost  budoucích  lepších  trav  posekány,  do  stohův  sklizeny  a  pro  potřebu  zvél 
dvorův  i  přispoření  sen  a  votav**)  mohly  zachovány  býti. 

,  hrubé    czedliny,"     1616     „hrubie    cajedlyny,**     v    pozdějších     ínstmkai 


*)  1615    psáno 
jen  ^ hrubé/ 

♦*)  Ostatek  1652—73  zní: 


^ časné  usašeny  a  svezeny  byly.** 
V  iostrnkcich  1652,  1655  a  1673  jest  zde  vložen  nový  článek,  jejž  znamenáme  245gg: 
245gg.    A  jakož  také  v  skutku   to  se   vynachází,   že  při  sekání  sen  na  lukách,  kde, 
obory  íiažantní  jsou,  sekáči  i  jiní  poddaní  slepice  na  vejcích  sedící  častokráte  s  mladými  by 
a  škodu  činí :  protož  hejtman  náš  spolu  s  forštmistry   mají  na  to  obzvláštní   pozor  dáti,  a  J^ 
při  hajných,  tak  i  dotčených  osobách  a  jiných   poddaných  a  to  pod  skutečným  Iresl 
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^ádná  jiřekážka  od  žáilDého  jiin  se  nedala  a  mladé  k  vyvedení  a  užitku  pHvedeoy  býti  mohly, 
ipovédéti,  a  taková  místa,  kdež  slepice  sedí,  bedlivé  zaznanienati,  a  k  nim  aby  Často  při- 
hlíženo bylo^  naříditi. 

245h.   Z  strany  pastev  a   docházení  dobytka*)   do  lesův  na  pastvu,**)    kde  inilže  bejti 

I  bez  iibližení  forštu,  v  ta  mista  dohánění  dobytka  naželio***)  nemá  bráněno  a  zapovídánu  býti  t) 
Ke^  kde  by  s  nblíženim  forštu  našeho,  ff)  v  ta  mista  jak  dobytka  našeho,  tak  také  lidského 
lobánéti  8e  nemá.  A  kde-  i  náš  dobytek  doháněti  se  mocí  bude.f ii-)  tu  forštniistr,  forStové 
fi  baíní  '^Nnho  dobytka  v  ta  místa  neb  jiným  z  penéz  a  ouplatkův  honiti  dopouštéti  nemají. 
I  Namlsté  ^docházeni  dobytka **  stojí  1652 — 73:  „dob&nénf  dobytka  našeho  i  lidí  pod- 
daných k  pan^tvi  našemu   přináležejících/ 

*•)  Namístě  ^na  pastvu"  sloji  1652  —  73  mylně  „na  panství." 
••*)  Naraisté   ^dohyika  našeho"   stojí   1652—73:   „dobytkův  takových," 
tJ  1652 — 73    zde   jest    přidáuo :    ^rjýbrž    bez    ouplatkftv    a    obtížností    lideín    poddaným 
jlřáiio  býti,* 

tt)  1652 — 73  zde  se   óte   o   tato    slova   více:    „bylo,   a  to    hejtman  s  forstmiatrem  naším 
fsetHH  n  uznati." 

frf)  Tak  psáno  1615  s  chybou;    1610    stojí    správné:    „moci    nebude,"     1652—73  konec 
Slánku  jest  zménén  takto:  ^moci  nebude,  ménéji  forétmistr  .  .  ,    dopouštěti  mají/ 

2451.  Hajní  nemají  od  forŠtuiisU*a  voleni  a  dosaMováni  býti,  než  společné  s  hejtmanem, 
to  ti,  kteří  by  se  k  tomu  hodili,  a  z  chaliipníkův  na  větším  díle,  kteří  by  potahův  neméli. 
ti  hajní  pod  správou  hejtmana  ziistávali  mají. 

245j.   Jestli;:e   by    kterýž    hajný    co   proti   povinnosti   své   učinil,   nemá  forštmistr  na 
idného  pokutou  neb  vezením  sáhati,   než   má  to   na  hejtmana  vznésti,    a  hejtman  vj^slyšíc  to 
[vznešení],*)  bude  moc  míti,  tiikového  každého  vedte  velikosti  provinění  ztrestati  dáti. 
♦)  Slovo  ^vzneseni*'  stojí  1616  a  1652—73: 
V  instrukcích  1652 — 73  položen  jeat  zde  nový  článek  245jj: 

245jj.     A  jakož  k  honění  a  chytání  zveri  všelijaké  lidí  /.apotřebí  jest,   protož  hejtman 

řTezmouce  zprávu  od  forštmistra,  jak  by  kdy   a  jak  mnoho  osob  k  takovému   chytání  neb 

DBéní  zvěři  potřebovaly   bude    povinen,    lidi    poddané   obeslati,  jako    i    při   týchž    poddaných 

jedné  každé  vesnici,  obzvlášté  kdež   lesy  dubové  jsou,   aby  jistý  počet  strychuv  žaludů,  an 

by  dle  uznání  forštmistra   bez    ujmy    a   škody    vychování   íerné    zvěři   to  se  stati  mohlo,   pro 

BSpoření  obilí   zásepnfbo    nasbírati    a  k   budoucí   potřebě   v  jistém   místě  složiti  naříditi   po- 

rinen  bude. 

24rjk.     Co  se  pak   koli   a  kdykoli   od   nejvyššího  jagrmistra  našeho   neb  forštmistrův 
jiných  k  forštu  náležejících   sluiĚebníkův   všelijaké   zvěři   vysoké  i    černé,   větší  i  menší,  též 
etřevův^  bažantův,  korotví  i  všelijaké  pernaté  zvéři  na  tom   panství   našem   zastřeU,  neb  do 
enat  polapí  a  postřílí:   to  vše   má  od   litií  poddaných  našich   na    vozích  i  peších  poslich  zá- 
meckých neb  jiných  pro  kuchyni  i  ke  dvoru  našemu*)  odsíláno,  dováženo  i  donášeno  býti. 

*)  1652 — 73  jest  přidána  zde  výminka:  „kdybychom  ?  království  Českém  zůstávati  ráčili." 

2461.    A  co  se  koli  kdy  toho  zastřelí,  lapí  neb  jinak  dostane^   má  forátmistr  o  tom 

Sějtmanu  ozniimiti  a  zejména  jmenovati,  jaká  svéf\   kolik   kusů,   jak  velkých  anebo  co  jiného 

^dvoni  se  posílá,  A  tu  hejtman  má  ihned  fftry  neb  posly,   skj-ze   kteréž  by  taková  zvěř  bud 

zena  neb  donesena  byla,  naříditi.  A  při  navrácení  se  for  neb  poslů,  dříve  nežli  se  od  toho 

AfChivČMkýXXn.  60 
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platiti  bude»  [zase  od  téch,  kteří  tu  zvéř  povezou  neb  poaesou,  zprávu  vzíti,  co  j»ou  vezli  i 
neb  nosili],*)  komu  jsou  to  a  kde  odvedli,  a  jaký  na  to  kandšoft  mají.  Takové  kuml^ftyj 
mají  do  obzvláštního  rejstříku  slovo  od  slova  vepsati  dáti,  a  originály  forštmÍBtru  odvésti**!! 
Jestliže  by  pak  žádnébo  kimdšoftu  íiepHuesli,  o  ten  se  má  sám  forStniístr  starati  a  pro  aéj| 
poslati,  sice  z  toho  odeslaného  odpovídati  povinen  bude.***)  Nicméné  do  toho  rejstříku  tfi 
má  8  pilností  zaznamenati,  že  v  ten  čas  N  tento  N  vozil  a  nesl  zvéHny  tyto  N  kusy,  vkls 
knndéaftu.  komu  ji  dodaly  nepřinesl. 

*)  Slova   tišténá   v   závorkách   čtou    se    1616    i    1652—73,    alt?    1615   jsou    vynachtoa,] 
patrné  omylem. 

**)  1652^73  zde  jest  doloženo:   „týž  pak  rejstřík  s  podpisem  forštraistřa  k  poctu  sklidfttj/ j 

***)   1616  předešlá  veta  zní:  ^Paklí  kdo  ponese  neb  poveze  takovou  jakou  zvéHon,  žádnébuH 

kandgoftu,  koma  ji  a  kam    dodat,   nepřinese,    z    toho   sám    forštmistr   odpovídati   a  takový    kundiofr^ 

zjednati  povinen  bude/ 

245m.  A  aby  ti  lidé,  kteří  takovou  zvéHou  voziti  neb  nositi  budou,  obmeškáváni  ue^ 
byli,  ráčíme  to  při  dvoře  našem  naříditi,  aby  takoví  kundšoftové  týmž  lidem  bez  odpoitiostl 
a  prodlévání*)  vydáváni  byli. 

*)   1652 — 73  přidáno:  „neb  daremných  zdržování.* 

ií45n.    Co  se  pak  dotyce  jiné  pernaté  zvériny,    která  se  ne  v  lesích,  než  při  hospod 
dářství  na  rybnících  zdržuje,  jako  husi^  kachen,  lysek  a  těm  podobných  ptákův:  co  by  se  lécbl 
koli  polapilo  neb  postřílelo  a  nám  pro  kuchyrt  neb  dvůr  náš  odesláno  bylo,*)  to  vSe  pro  opravuj 
stolu,  přichováuí  a  uspořeni  mas  jinejch  má  při  zámku   zůstávati,  stráveno,  a  ne  jinam  k  ror-J 
dávání  rozposíláno  býti.**) 

*)  Snad  tu  má  státi:  „odesláno  nebylo.**  —  "j  Článek  245n  čte  se  jenom  1616  a  161  ^*í 
v  inatrukdch   1652 — 73  jest  vynechán,    a  na  jeho  miste  pHdíin  Číánek  nový  245on: 

245nn.     Kdež  také  forštmistr  na  témž  panství  obzvláštní  instrukcí^  jak  by  se  chovat 
ano  i  co  se  hospodářství  a  odtud  pocházejících  důchodův  dotýče,  tak  aby  týž  důchod  stentovál 
nebyl,  nýbrž  vSecbno  vždycky   v   dobrém  řádu  zůstávalo,    sobe  danou  má:    prodež  on  hejtm&al 
náá  povinen  bude  na  dobrém    pozoru    míti,    aby   v    téch   všech    v    týž    instrukci  for^tmístrskój 
k  hospodářství  patřících  obsažených  artikulích  pokračováno  bylo;  ke  kterémužto  cíli  budejema 
hejtmanu  přípís  té  instrukcí  for&tmistrovské  od  naáí  komory  České  vydán. 


Voji  den  ZilegelhUtíen. 
246.    Mit   dem  Ziegel-Streicher   soli 


alle  Zeit  ain  aulígesch[n]itener  Zetel  gehal- 

t«n,  und  darinen  aulífilrlich  gemelt  werden, 

wievil  ihme  von  der  Arbait  allerlei  Ziegel, 

sowoll  von  Zerbauen  des  Holzes  nnd  AiiB- 

brennung  der  ÓíTen,  zu  zalleu  gebílert. 

^)  1615    a    1616    zní    ten   nadpis    také    tak,    ale    1652—73   jest    roítnnoien:    ^   rtk^lmí  ^ 
a  vápenici, 

^)  1652 — 73  zde  vloženo:  |,buď  cihel  neb  vápna.'* 


O  cihelní. ') 


246.  S  cihlářem  má  iia  kažilej  cas 
cedule  řezaná  držána,  a  v  té  vejslotmí 
dostaveno  bvti,  co  se  jemu  od  díla  kderýcii 
cihel  platiti,  též  i  od  zdělání  dfÍTí  a  vy^ 
pálení  kterejch  pecí")   duti  má. 
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247-  Was  fttr  Ziegel  auíi  welíhem 
Ofen  n!iljgěfiiert.  werden,  und  widcrunib 
zti  welclieu  anseru  (iebru  aufgcwenudt, 
loder  den  Letiten  verkliaiift,  díirauf  s(dl 
Jer  Reniitsclireiber  rnit  dem  /iegel-Strei- 
cher    ordeiiliťlie    Kerljholzer    halten    und 


247.  Co  se  kdy  jakejcli  cihel  \)  z  kderé 
peci  vj-veze,  a  kde  zase  k  stavením  našim 
ubrati  neb  lidem  za  peníze  prodá,  na  to 
mil  písař  dftehí>dní  s  cihlářem  pořádný^ 
vruby  držeti,  a  toho  pri  tom  tak  s^etřiti, 
aby  cihlář  v  tom  žádnejch  fortel&v  ne- 
užíval. 


darob  sein,  dass  der  ZiegNStreicher  kaine 

Ifortl  nicht  brauehen  kOndte. 
I  *)  1652—73  zde  vsuto;  „neb  vápna.'*    —   ^)  1652—73  zúb  yrnioi   .partilniláfe  neb* 


Ž4S.  Da  Jemand  dem  Rentsrhreíber 
lin  Anzahl  Ziegl  bezalt.  der  soli  ainen 
^ettel  au  den  Ziegelstreicher  bringen,  auf 
p  dali  er  wilien  mochte,  was  fur  Anzahl 
Biiineui  jeden  lafien  and  abftkhren  solK 

K 


^)  1652—73  zfie  přidáno:  „ueh  vápna** 


248.  Kdo  co  cUieP)  písaři  důchod- 
nímu nahoře  zaplatí,  tfímu  má  cedalkii 
k  cihláři  na  ten  poíel  Tvdána  a  tak 
psána  býti.  aby  cihlář  též  rozuměti  mohl, 
co  jích  kdy  komu  vyřfstí  a  odtud  pro- 
pouštěti má. 

249.  Pro  \7paleni*)  cihel-)  má  »c 
též  časné  s  potřebu  dříví  z  ťoístii  našeho 
spftsobiti,  neb'*)  po  ivcv  ibiKi  splaviti 
dáti,  a  tohfí  při  louj  tak  jirtíili,  uby  ti^ž 
dříví  od  cihelny  rozkríuhnioM  ani  skrz 
8ann'*ho    cililáh*    ih;1i    ťt»ládkii   jrhn   ro/e- 

I  bránu  neb   popalenu  ncl>y|o. 

^)  1604  Slojí  Qiyltiť  ^Po  vypiaccní**,  1016  ,Po  ?ypAlfnl**,  ItílŤj  i  16f>a  i:\  ipráviiéji 
í»Pro  vypáleni*  —  ^}  1652—7.^  zde  přidáno  ^ueb  vápna"*  -  1)  1662— 7?í  zdo  vloiouo:  Juk  kdn 
příležitost  toho  aka2uje'   —   *)  1652 — 73  ítojl  ,od  ciliclti)  n  vápenico  roxná&enu*' 

^^H^  Před  oddileni  o  citietoé  nachází  ae  v  inutrukcicli  1652  u  1656  oddíl  nmf,  jenž  jest  nade- 
^^^K^£&2  O  htit^h  železných^  1655  O  hamřich  a  huhch  Šfik$nt/ch\  tou  nestojí  v  inutrokcích 
^^^^1^1603,  I604,  1615,  1616,  ani  zaae  v  pozdéjAl  1673  (íH  1702  chybí;.  Tentr»  addíl  o  žo- 
(ez&rnách  nátežel  jengoi  na  panství  Zhirožské,  kde^  byly  ilY^/jť  bumry  železná,  a  na  ataiek  Kralo- 
^  dvorský,  kdež  byly  ivž  dvoje  baniry;  tak  stojí  v  26.  ko«fl  Initrnkn,  Jež  r,  1650  od  éeaké  komory 
Bobdržei  pmn  Jindřich  Kaitoí  k  viaitaci  panství  PardribNk<3bo;  Kuitoft  výulovné  poznamenal  k  tórou 
Vve  avé  zprávy  o   rykoDaoé  vtaíta4ri,   le   na  Pafdnbitku    nejnou  hhhu'*  fiunirv      Předpisy  v  tom  oddíle 


249.   Zu    AuUbrenung   derer   Ziegel 
'soli  anch  zeitlich  die  Notturft //t/&f?íf  aufl 

Iunserm  Foi-st  oder  nach  dem  Waíler  ver- 
Bchafft,  init  HelBigem  Aufsehen,  dass  sol- 
ches  nicht  entfrembt  oder  aber  durch  den 
Ziegelstreicher  und  sein  íiesind  verbramit 
werde* 


249a.  Ka  kterém  panství  naáem  huti*)  železné  m  nacházejí,  Und  že  se  pft  nich  škhť 
ir  cbová,  a  do  důchodu  na^bo  železo  k  pnukji  i  jxjthfbc  wi  flřlnti  dá,  aneb  Že  do  jistého 
^hAU  která  hut  se  pronajala:  tehdy  átchttni^^ni,   líik    !n    -r^     hovati   raél,   íMřtnikcl    vydána, 
a  s  fiájeniBikem,  na  jaký  ipAaob  jemu  hutí  1  ^ntrakt  od  komory  nadl  České 
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tXlL  Rádtj  selské  a  mSImm^oSp 

učiněn  jest  a  býti  má.  I  aby  Sichtmi8tr  i  jinSí  při  hutech  sloužící  ve  vší  poddané  a  po&latoí 
pilnosti  podle  té  jemu  Šichtmistťu  vydané  instnikcí,  nájemník  pak  nťlležité  podle  s  ním  uti:; 
něného  kontraktu  pokračoval,  sluSí  naSemu  hejtmanu  na  to  dobrý  a  bedlivý  pozor  dáti. 

*)  V  instrukci    1655    píše   se    huíi^  hnttm,  hutech  \    v  Difise    Čisteckého    otisku    iustrttkci 
1652  fltojf  hnte^  kutím,  hutieh^  jen  v  nadpise  hutech 

249b.  Nicméně  aby  pH  týchž  hutech  důchod  náš  tím  lépe  zaopatřen  byl,  kdyby  toh 
potřeba  ukazovala,  že  by  se  pH  hutech  nové  dílo,  buífto  pec  vysoká  ke  Smelrování  žele 
htavftti,  aneb  hanimer  k  kováni  železa,  mechy  a  jiné  všelijaké  potřeby  dělati  dáti  mély;  v 
hejtman  náš  be%  odkladu  snesouce  se  o  jistý  den  s  šichtmistrem,  mají  takové  véci^  ao  b] 
nápra\7  neb  obnovení  potřebovaly,  s  řemeslníky,  ktefí  by  v  tóra  užívám  býti  mélí, 
a  jak  by  jedno  neb  druhé  pri  skrovném  Dákladu  k  napravení  přijíti  mohlo,  to  c 
zaopatřiti. 

249c.  Jakož  se  i  to  přitrefuje,  že  jarního  času  i  jindy  při  rozvod uéul  řek  a  potok 
na  jezích,  splavich  a  nádržkách  veliké  ňko<ly  se  stávají,  a  když  se  při  malosti  vody  časné  dh^ 
napraviy  titn  vétší  škoda  i  náklad  následuje:  pro  uvarováni  a  uspořeni  takového  uákU<lilj 
hejtman  náS  8  šichtmístrem  bez  odkladu,  co  k  tomu  zapotřebí^  v  to  místo  svézti,  a  ph  metiS 
vodé  ihned  tu  od  vody  udělanou  ákodu  napraviti  dáti  má. 

249d.  I  aby  také  v  lesích  při  sekání  a  do  later  skládání  dříví,  tez  pan  ni  a  voz^ii^ 
uhlí^  jako  i  při  dobývání  a  vození  nidy  železné  nic  takového,  co  by  na  ujmu  důchodu  naŘémfl 
bylo,  se  neWnilo,  nýbrž  vše,  jak  v  instrukcí  Šichtmistra  [doloženo,  se  konalo:  má  hejtman  náé, 
nebezpečíc  se  vždycky  na  šicbtrnistra],')  začasté  sám  l>edlivt^  doblídati,  na  to  ne  vyptati,  jali 
mnoho  kterého  týhodne  dříví  se  nasekalo,  lidaliž  tak,  jak  náleží,  látra  postavena  Jsou,  jakd 
i  jestli  uhlíři  v  pálení,  též  lidé  poddaní^  pokudi  by  koné  u  hutí  chované  nebyly,  pří  voatea 
uhlí  žádného  fortele  neužívali;  nikoliv  toho  nedopouštějíc,  aby  na  noc  uhlí  nakládali,  íí 
přes  noc  doma  neb  nékde  jinde  zůstávali.  Jestliže  by  pak  to  v}'nažel,  au  by  některý  z  nit 
néčeho  takového  důchodu  naáemu  na  <;kodu  patřícího  se  dopustil,  ten  ihned  podle  zasloužilo 
a  uznání  ztrestán  bud. 

*)  Slova  ?  závorkách  tištěná  atojí   ltí55,  ale  1632  jsou  omylem  vynechán  t 

249e.     Mnobdykráte  také  při  hutech  železných   pouhou  nedbanlivostí  a  n 
gichtmistra  skrze  nečasné  zaopatření   forrotu,  jako   rudy   a  dříví  na  uhlí,    obzvla^ 
mistr  pecař  kštely  do  vysoké   pece  nedobře  vsadí,   tak  že  majíc  pec  nejlépe  jiti  a  užitek  vy] 
dáti,  pro  nedostatek  buflto  rudy,   uhli   aneb  že  kitely  k  porušeni   přicházejí,  s  velikou 
pec  se  uftasiti  musí ;    pro    uvarování    takové    škody  jest  povinnost  hejtmana    našeho  vžd^í 
zvláSté  pak  kdyby  se  pec   vysoká   pustiti  mela,   na   bedlivém   pozoru    míti,    všechny    potJ 
k  liasto  psaným  hutem  přináležející  s  ftichtmistrem,  jestli  všeho  dostatek  jest,  shlidnouti,  nidíj 
a  uhlí  časné  dáti  zaopatřiti  a  k  hutem  svésti,   tak  aby   přivinou  takového   n*^-^ 
ákoda,   z  níž  by  hejtman  náš  spolu  s  šichtmistrem  nám  odpovídati  musil,  uena 

249Í"  Jestli  by  hejtman  náš  pro  opatření  jinšího  na  panství  našem  hospodáí-stvt  kaídé 
týhodne  při  hutech  býti  nemohl,  k  tomu  se  přičiniti,  tím  častéji  k  nim  dohlížeti,  a  jak  mo 
se  kterého  téhodne  železa  našmelcovalo  neb  nakovalo,  bedlivé,  jak  by  mu  se 
a  on  toho  potřebu  uznal,  vyšetřiti.     Pri  tom  i  na  to  dobrý  pozor  dáti  má*  al 
železa  syrového,  tak  i  ve  váhách  kovaného  Žádný  fortel  buďto  od  pecaře,    ham0ieřmistrftv 
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isf tra  užíván  oebyl ;   nýbrž  có  se  kolív  želoza  syrového   uaíiiielcuje  neb  od  puchýrny  do 
dodá  a  X  ného  Šíniiv,  holí  neb   k  jakým   koliv  potřebám    Železa  litého  neb  kovaného  na- 
to vée  aby  Šichtmistr  poř/ulné  a  zouplua  do  cedule  své  za  pfijeui  uvedK 

249jí.     A   tak    vyšetHc   to   v&e  hejtman   bedlivé,   ano   také  zílaliž  ^ichtmistr  délníkíkm 
ein  pH  hutech  jakkoli   pracujícím   podle   v   cedulích   položeného   vydáni    uáležit*^   mplutU: 

\'é  Sichtmistra  cedule  pro  lepší  poh'ulnost,  že  v  nich  příjem  a  vvflánl  náležité  položeno 
hejtman  poilpisem  svým  to  potvrditi  má.  Však  pokuJž  by  hejtni:in  nás  v  téch  cediiUrh 
Ý   nedostatek    neb   nepofátlnost    vynai^el,    aneb   že   liy   SichtmiHtr  po   acavtenj    kterékoliv 

tle,  zvlííSté  pak  pri  polouletním   počtu   zůstalý   rest   všelijakehtí   forrotu  pH  hutech,  to  jest 
uhlí,  rudy,  železa  syrového^   kovaného*   též  peněz  po  zaplacení  všelio,    co  v  CiMhiUch  za 
I  položeno  jest,  náležité  a  zouplna  vykázati   nemohl:   to  ihneti  Sichtmistr  napraviti  aneb 

Južbé  sobe  poraziti  pcivinen  bude.     Pakli   by   to   uííniti  se  zpěčoval   niá   hejtman  naft  to, 

|k  tíniti  jtístp  neprodlené  na  komoru  na§i  Úeskou  vznésti. 
PIP  249h.    Ačkoli  ten  spusob  pH  hutech  byl,  že  sichtmistr  sám  itkiso  pradávat^  a  při  tom 

gelijakého  fortele  dočiniti  mohl:   z  kteréžto  pfřciuy  má  hejtman    nsU  to  tak  nafídití  a  za- 

řiti»  aby  sichtmistr,  co  se  koliv  železa  každého  téhodne  nakova,  takov**  železu  téhož  [lanstvi, 
huti  jsou,    důchodnímu    písaři   proti   náležité   kvitanci   orlvozoval;   on    pak   písnf   důchodní 

nen  bude  na  to  obzvláštní  rejstřík  držeti,   do  ného»  co  kdy  jakého  železa  Sichtmi»tr  jemu 

jde,  za  příjem,  a  komu    se   co   též   zaů   odprodá,    iloložic  zejména  osobu,  železo  za  vydání, 

[ze  pak  za  příjem  uvésti,  a  týž  rejstíuk  j^ři  každém  pí»lonletnÍm  |ioCtu  s  poilpísem  hiíjtmana 

^ho  skládati  má. 

249i.  V  pfíčmé  prodaje  železa  má  hejtman  náá  spolu  s  Řichtmistrem  budto  s  Pražskými 
jinými  kupci,  však  jistými,  jak   by   podle   příležitosti   času   nejdráže  železo    bráti    cht^li^ 

auvu  učiniti,  tu  na  naí^i  komoru  Českou  přednésti,  a  odtud  daUího nařízení  očekávati;  a  mimo 

fez  védomí  komor)'  naSí  české  výšeji  sobe  nadsazovati,  méoéji  pak  poddaným  nafiim  dráže 

jiným  prodávati  nemá. 


I  denen  Bainungen  und  VervMchslung 
der  Gtfmdte, 

250.  Dieweill  auch  wegen  untleiUiger 
teeliung  zu  dennen  Rainungeu  und  Gra- 
iigroBeZwitracht  nnd  schadliche  Recht 
sprungen,  so  soli  unser  Haubtman  nii* 
e  I  nderthanen  bei  allen  (iericbteii  dar- 
I  ernstlich  halteii,  dali  sie  alle  Sommers 
(ten  und  bald  nach  Ptíugsten,  da  noch 
er  Feldtarbait  halber  Gelegealiait  gibt, 
Ibenllich  die  Bainvng  sehen^  und  die 
en  denen  Jungen  Rainstaine  und  flra- 
,  vvie  weit  und  brait  die  ftnind  dero- 
Herr»chaft  mít  den  Benaihtbart*  ri 


O    viezeeh,    sménáth    a    profrejmarČen( 
(fruntfth\ 

25í),  A  poiiévadž  pro  aedbanlivé  do- 
hlídání  k  iiiezem  a  hraničeni  řaíiem  velieí 
odporové  i  škodliví  soudové  povstávají, 
protož  hejtman  ná.s  lidí  podilaný  naSe  pH 
všech  rychtách  k  tomu  Hkutccne  pHdržeti 
má,  aby  každéhcí  roku  <  asu  letního  hned 
brzy  IK>  hvatíím  IliiAe,  pokudž  pro  jiná 
díla  jehté  k  tomu  prázdnoi^t  mají.  vřickrn 
pospol tt  a  vŘecky  meze  obcházeli,  a  t*tar»l 
mladíím  mezníky  a  liraalre.  pokud  a  jak 
daleko  j^runtovc'-  pan?*tví  našeho  Vi  §  okol- 
ními HOUR-dy  raeiíuií,  ukazovali,  a  tu  do- 


D.  XXII.  Ňády  selské  a  instrukce  ňospoaařiikc: 


granizeri,  weisen,  nud  aaBfíirlichen  Bericht 
tlmen  sollea,  was  sic  von  ihren  Eltern 
uad  Vnrfahren  <larvun  gehr»rt  undt  wie 
mann  derer  (Irund  daran  biB  (lato  ge- 
uoBen. 


statečnou  správu  učinili^  co  jsuu  oni  m 
Rvejch  starších  a  prědkftv  o  týchž  luczechj 
tež  sami  slejcliali,  a  jakým  spftsnbem  jh6u| 
se  tiž  gruntoví?  při  týchž  v^^^-^*^*-^^  v>  pthi 
savad  užívaH.-) 


O  1615  zde  doloženo ;  „KMvoldátského;'^  1616  „Kralodvorského,  Todtiickébo  a  Zbirovskéluw'! 

')   1652 — 73  zde  přidáno:  „Však    má   bejtmaD  nás    rychty  a  vesnice  k  toraa  Imk  rozdélití^ 

aby  ti  v  tédi  míslechj  jimž  by  nejbližší  byli,  takové  nieze  přehlíželi*** 


251.  Vxíd  da  es  befiniden  wirdt,  daB 
Jemand  auB  den  Benachtbarteiu  es  seí 
Herm,  Ritterstandts  oder  auB  denen  Stet- 
ten.  in  urisere  irrund  sich  eintringen 
wolte :  so  s<dl  sich  unser  Haubtman  alC- 
bald  dahin  verťuegeii,  soldies  in  Augen- 
schein  nemben.  und  waB  er  derenthalbcn 
von  alten  Leuthen  fur  ain  Bericht  ein- 
ziehen  wird,  solches  auch  [aut]  misere 
behaimische  Cainmer  niit  seinem  Gneť 
achten  jí:elaiigeii  laůen,  und  darzue  sich 
gefast  machen,  wofer  der  Stritt  <ihne 
Recht  nicht  kundt  verglichen  werden,  dafi 
wir  solches  alzeit  gennegsamb  darthuen 
mAchteii.  Dallelben  [Deshalben?]  zue  be- 
Berer  Nachrichtung,  was  unserii  Unter- 
tlianiien  bewust,  soli  unser  Haubtman  zu- 
vor  ihren  Bericht  ordenílicli  verzaichnen, 
und  zu  weiterer  Beratschlagung  auf  die 
behamische  Cammer  uberschickhen. 

252,  Wierd  auch  befuuden,  dafi  et- 
liche  Leuth,  die  zeugen  sollen,  betagt  und 
zimblicli  von  Jahren  weren :  die  sollen 
zeitlich  fur  dem  Todt  (vemmg  des  Rechten) 
verfUrth,  dali  kunftig  ihre  Zeugntts  nach 
der    Verneurung    zuni    Rechten    paQiert 


251.  A  jestli   by   se  co  toho  naálti 
že    by    kdo    z  okolních    sousedftv,    budli 
stavu  panskéhOj  rytířského  neb  městského 
kdy   a  kde    v  grunty    naSo  nespravedlivlj 
se  vkládati  chtěli,  tehdy  liejtman  nás  be 
meškání    na  to  sám  vyjeti,  a  to,    oc  je 
ciuiti,    všecko    bedlivé    očití    spatřiti  inii 
a   jakouž    tu    od    lidí    starých    n    tých^ 
místech  zprávu  vezme,  to  vse  iná  komor 
naší    České    podle    dobrého    zdáni    svéh(| 
bez   dalšího    ínlkladu    v    zuáuiost    uvést 
a  k  tomu    se  tak  přičiniti    a  přihotovit 
pokudž  by  ten  takový  odpor  Wz  soudny 
porovnán  bejti  nemohl,  abychom  ta  míst 
na  každej  čas  čím  provésti  méli.    A  pr 
lepší  pak  vyrozumění  tomu,  čeho  lidé  po^ 
daní  naši  kde  v  čem  povědomí  jsou,  mi 
hejtman  náá  zprávy  jích  piTe   v  pořádní 
poznanienání    uvésti,    a    k   óasnému  uvá 
žení  na  komoru  naši  Českou  odeslati. 

252.  Našlo-li   by  se    to  také, 
tu  někteří  lidé,    kteří  by  o  řcm    švédříť 
měli,  již  hrubé  seslí   byli:    ty  časně  pr 
smrt,   jakž  za  právo  jest,  k  svědomí 
zavedeni  bejti  mají,  aby  potomně  ta  jejic 
svědomí  po  ol>novení  ^)  ku  právu  pcmtačtl 
mohlv.  ^) 


raechte  werden* 

*)  Namístě  „po  obnoveni**  čte  se  1652—73  „při  obpovovílní  mezi  aneb 

*)  1652—73  Dásledoje  nový  Článek  252a: 

252a.  Má  také  hejtman  náš  každého  roku  na  panství  lesy  a  Jiná  místa^  Uilikét  hraoi^ 
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lby  meacntky  a  hraničnymi  kmeny  nikoliv  hýbáno  nebylo,  ale  aby  v  svých   místech  a  niězícb 
[iii'pohii«ty  zůstávaly,  spolu  s  forštmistreni  naším,  polesným,  purkrabím,    písaH  a  poddanýmr) 
|prohlížeti  a  projížděti,  a  to  tak  opatřiti,  aby  ve  v§em  dle  zaéní  této  instrukcí  pokračováno  bylo. 
*)  „poddanými"  stoji   I65ííp  „poježdným'*  uejspiS  apráviiéji  1655  a  1673. 


Der  Besckluesz. 

253.  Und  dieweil  wegcn  allerlei  Za- 

fall,    dic    mit    der   Zeit   zu  Veraiiderung 

khommeii,  allefi  zii  Versehuiig  eiíier  jeden 

Herniichaft    geburig    spccitieirt    und    mit 

iNahmeii  in  die  Instruction  nit  khan  inse- 

írirt  werden,  und  in  diescm  Fall  am  FleiU 

defl  Hanbtmanfl  víel  gelegeu:  derowegen 

soli  unsLT  Iluubtman  seinem  hAchsten  Ver- 

inogen    nath    in  ahveeg   darob  seiu.  dass 

die  Schaden  verhílttet,  die  Xuzungen  und 

lEiijkhoniben  aber  gemert  werden. 


254.  Und  da  er  etwa  aine  Besse- 
ohne  Sckaden  und  BedrengnuO  un- 
serer  Underjhafien  anrichten  khťmte : 
solches  soli  er  zwar  jeder  Zeit  unC  oder 
Ittnserer  beheniischen  Camnrer  mit  seinem 
ííaettachten  bericliten;  und  sonstin  allem 
Aiirtern,  wali  hierinen  nit  begriffen,  alů 
aiiiem  getreuen,  fleissigen  Diener  geburt, 
fsich  vcrbalten*  Wie  wir  dann  von  allen 
andern  irae  zugegebuen  Personeu  khain 
■Zweifel  trageu,  dali  sie  alleB,  wa0  ge- 
Btrenen  Underthanen  und  Diener  irer 
Bpílicht  nach  zu  thun  geburet,  treulich, 
Bjiufriťhtiír  und  vorsirbtig  [thun?]  werden. 


*)  I $52  a  1655  zde  vsáto  „presidentu  a**, 
1673   ^presidentu,  vicepretidentu  a* 


Závěrek, 

25.-Í.  A  poněvadž  pru  rozlirnust  a 
množství  jiných  případu 08ti\  kderýž  časem 
na  díle  k  proměnám  pfir házejí,  všecky 
véci  k  spravování  jednoho  každého  panství 
náležejíeí  i^sloveny  a  zejména  do  in- 
strukcí postaveny  bejti  nemohou,  a  v  té 
příťiné  mnoho  na  správnosti  a  pilnosti 
hejtmanňv  a  jinejch  správcův  záleží:  protož 
má  hejtman  náš  podle  nejvyšáí  možnosti 
své  k  tomu  se  tak  snažiti,  aby  se  škody 
naše  ve  všech  místech  časné  píedcházely, 
užitkové  pak  a  důchodové  ve  všem  roz- 
množovati   hleděli 

254.  A  jest-li  by  kdy  v  čem  jaké 
pole])scnf  poznali,  kderéž  by  slušnými 
prostředky  a  mirnym  nákladem,  bez  ublí- 
žení chudé;!  ch  'i^i  poddanejch  našich, 
k  zvelebení  téhož  panstW  a  pro  naše  dobré 
tu  přivedeno  bejti  mohlo :  to  má  každého 
času  uám  neb  V)  radám  komorj  naší  České 
s  dostatečnou  zprávou  a  dobrým  zdáním 
svým  prve  v  známost  uvésti ;  a  i  ve  všem 
jiným,  co  v  této  instrukcí  světle  dosta- 
veno není  a  kdy  dáleji  by  připadlo,  jakt* 
vérný  a  pilnej  služebník  se  chovati.  Jakož 
pak  o  jeho  i  téch  všech  jemu  na  pomoc 
pridanejťh  tisobách  věrno^íti  a  pilnosti,  že 
to  všecko,  což  vérným  poddaným  a  slu- 
žebníkftm  z  povinnosti  zachovati  náleží^ 
věrné  a  upřímné  a  bedlivé  rozšafně  vy- 
konávati budou,  pochybovati  neráčíme* 


255.  Jedoch  behalten  vvir  unnl)  zá- 
vor, diese  lustruction  zu  mehren^  min- 
dern*  veranndeni,  unsenn  Gefallen  iind 
Notturft  luiclr,  aiich  Gelei^enhait  unserer 
IleiTschaft.  Uud  ist  also  iii  íillem,  wie 
obsU'liot   unser  .>ť. 


255.  Víak  sobe  toho  v  moci  icaDe-l 
chávaine,  tato  instrakd  zvěti^iti  neb  rMm- 
šiti,  zjinařiti  nel>  docela  gložitíi  podle  li- 
bosti naší,  pcitřeby  a  pnležitosti  téhot 
panství  našehíi.  *)  A  na  tom  na  vžem  jistá^ 
a  konečná  vůle  naše  eísaí*$ka  se  nrtplní 
I  Dán  na  hnuU  naseni  Piažsktím-)  oc. 

M  Zde  se  konci  exemplář  instrukce  KHvoklátské,   kterou  označujeme  pHbltžným  letopoétem 
1615.  —  V  instrukcích  1<>52,  1665.  1673  a  1702  připojen  jest  na  tomto  rníslc  ješlft  tcoto  dodavelť.^ 

S  tímto  dalším  milostivým  uailzemm  a  poručením,  aliy  jak  nynéjíií.  tak  i  budoud 
každý  hejtman  při  odstoupeni  svém  od  správy  hejtmauské  toho  panství  tento  originál  instrukd 
naéí,  též  vyměření  a  všelijakých  hospodářských  zpráv  při  kanceláři  zúmetké^  s  jiný 
listy  posilacími,  zprávami,  relacími,  smlouvami,  zápisy  a  jinými  všelijakými  polf-ehDými 
ručeními,  (krom  téch,  které  k  poetům  přikládati  prináležii,  a  jinými  pamětmi  panství 
a  povinností  jeho  hejtmana  i  jiných  ofticírův  se  dotýkajícími,  liudoucímu  hejtmanu  neb 
mí^stku  .svému  pořádné  odevzdal,  a  při  zámku,  uvedouc  to  vše  v  pořiidný  inventář,  zanechá 
povinen  byl   A  na  tom  na  všem  jistá  a  konečná  vide  naée  císařská  a  královská  se  unhhu 

')  Instrukce  Kralodvorská  1616  zde  má  ještě  datum,  podffisy  a  přídavek  Škretftv 
v  středu  den  sv.  Václava  dědice  českého,  léta  Páué  tisfciho  šestií^tého  Šestnáctého,  a  králov^tfl 
naSich  Římského  pátého,  Uherského  osmého,  a  Českého  šestého. 

Matthyass.  Ad  mandátům  Šacrae  Caesareae 

Regiaeí|ue  Majest^itis  pruprium 
Vilém  Slavata*  Frydrych  z  Talmberka. 

Danyel  Škreta: 
NB.    Jeho  Mt   Císařská,   pán  náš  nejmilostivéjši,   ráíí   také  milostivé  chtíti  a  o^ 
poroučeti,  aby  jak  nejmenší  [čti:   nynéjší]  tak   budoucí   každý   hejtman   při  odstoupení 
od  správy  tohoto  panství  ten   originál  instrukcí,   té[ž]   vyměření  viktualního,  při  kanceláři 
mecké  s  jinými  listy  poselacími,  zprávami,  relacími,  smluvami  a  jinými  všelijakými  potřebaýo 
poručeními  a  pamětmi,  věcí   JMCské   a  povinností  jeho  se  dotýkajícími,    budoucímu  bejt 
neb  náměstku  svému  pořádné  odevzdati  a  zanechati  povinen  byL  D.  Škreta. 

Datum  a  podpisy  čtou  se  oa  instrukci  Pardubické  2  21.  řijna  1652  takh> : 
Dán  na  hrade  našem  Pražském  dvacátého  prvního  dne  mésíce  října,  léta  Páué  tisícíbo" 
šestistého  padesátého  druhého,  a  království  našich  Římského  šestnáctého,  Uherského  dv&cátébo 
sedmého^  a  Českého  dvacátého  pátého. 

L.  S.  Vilim  Albrecht  z  Kolovrat 

Aleš  Vratislav  z  Mitnmc 
Na  instrukci  KřiTOklátské  ze  7.  srpna  1655: 

Datum  na  hradě  našem  Pražském  sedmého  dne  měsíce  srpna,  lota  Páně  tisícího  ^esU' 
stého  padesátého  pátého,  a  království  našich  Římského  devatenáctého,  Uherského  třícátáií 
a  Českého  dvacátého  osmého.  ViJém  Albrecht  z  Kolo\Tat 

L*  S*  Aleš  Vratislav  z  Mitix>víc 
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Na  instrukci  Pardubické  z  2.  října  1673: 

Dán  na  hrade  našem  Pražském  2.  Octobris  léta  Páně  1673,  a  království  naAích  ňíni- 
lio  šestnáctého,  Uhei-ského  devatenáctého,  a  Českého  osmnáctého. 

Jj.  S.  Jan  František  hrabe  z  Vrtby 

Wentzl  Karel  Čalielický 
S.  MUUer 

Yyjma  instrukci  Kralodvorskou  IGIG,  jinde  všude  schází  podpis  císaře,  z  jehož  královské 
i  České  komora  Česká  tu  instrukci  vydávala. 

V  opise  Pardubické  iustrakce  z  3.  října  1702  naopak  scházejí  podpisy  komorní,  ale  přidán 
pis  císaře,  možná  že  jenom  od  opisovace: 

Datum  na  hradě  našem  Pražském  třetílio  dne  měsíco  října  léta  Páně  tisícího  sedmi* 
10  druhého,  a  království  našich  ítímského  ětyrycátého  pátého,  Uherského  ětyrycátébo 
lého,  a  Českého  čtyrycátého  sedmého. 

Leopold.  L.  S. 


archiv  ČcMíj  ^' 
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158. 

1604,  18.  ledna :  Svatební  smlouva  dědice  rychty  Cerektncké  u  LitomySle,  a  kterak 

jjozdéji  uvázal  se  v  dédictví  své. 

Ze  smluvní  knihy  mésta  Litomyšle,  nyní  v  museu  Litomyilském,  vytaženy  jsou  následi^ící  tři  sápisy, 
jez  spolu  souvisí:  1.  Martin,  syn  nebožtíka  Jiříka  rychtáře  dědičného  v  Cerekvici  (na  panství  Litomyslském 
mezi  Litomyšlí  a  Mýtem  Vysokým)  bére  si  k  manželství  Kateřinu  dceru  Václava  Kmenta  rychtáře  ve  vsi  Ra 
diméři  (Rothmúhl  na  panství  mésta  Poličky  u  samých  hranic  moravských).  Ježto  ženich  Martin  byl  nezletilý, 
hospodařil  na  rjchtě  Cerekvické  zatím  jeho  otčím  Pavel  Kavka.  —  2.  Po  roce  když  Martin  došel  let,  otíím 
Pavel  prodléval  postoupiti  mu  rychtu  Cerekvickou,  ale  jest  k  tomii  připuzen.  —  3.  Potom  Martin  ujal  rychtu 
od  otčíma  se  závazkem,  že  rychta  nemá  vyjíti  z  rodu.  —  První  zápis  otištěn  jest  zde  celý,  ostatní  dva  a  výtahu. 

1.  Lota  lfi()4  v  neděli  před  památkou  sv.  Pavla  obrácení  [18.  ledna]  stala 
se  smlouva  svadební  přátelská  celá  dokonalá  mezi  poctivým  mládencem  Martinem 
synem  neb.  Jiříka  nchtáře  Cerekvického  a  přátely  jeho  strany  jedné,  a  poctivou 
pannou  Kateřinou  dcerkou  Václava  Kmenta  rychtáře  Radiměřského  a  přátely  jich 
z  obou  stran  dožádaných  [sic],  a  to  taková:  Jakož  jest  poctivy  mládenec  Martin 
rychtář  Cerekvicky  vyžádal  skrze  dobrý  pány  a  přátely  na  panu  Václavovi  rjchtári 
lladimeí-skcm  dcerku  jeho  k  stavu  sv.  manželství,  ale  však  na  takový  spůsob  jest 
se  skrze  píitele  svého  slyšeti  dal,  že  ji  k  sobě  přijímá  do  statečku  toho,  který/ 
jemu  po  neb.  otci  jeho  zůstává,  za  plnomocnou  liospodyni  podle  sebe  tímto  spů- 
sobem,  že  pan  Pavel  votcím  jeho  na  tej  rychtě  byt  svůj  jmíti  má  do  dne  a  do 
roka.  a  po  témž  roce  má  Pavel  votcím  Martinovi  synu  svému  tu  rychtu  ustoupiti 
tak  v  celosti  se  všemi  nábytky  a  hospodái*stvím,  jak  po  neb.  Jiříkovi  rychtáři  za- 
iiccliíiiio.  A  pakli  by  IVni  Hub  všemohoucí  téhož  Martina  skrze  časnou  smrt  z  to- 
lioto  svéta  sníti  ráčil  dříve  nežli  v  roce,  má  Kateřina  manželka  jeho  z  toho  statku 
Její  véno,  totižto  :)(M)  kop  m..  vzíti  a  jí  vydáno  býti.  A  pakliž  by  jim  lYtn  Bulí 
spolu  zdraví  popiíti  ráčil,  a  spolu  tolio  roku  přetrvali,  má  Kateřina  podle  Martina 
uian/.ela  jejího  v  témž  statku  mocnou  liospodyni  zůstati  a  od  ničeho  oddělena  ne- 
býti, lymž  spiisobem  Václav  rychtář  lladimiřský  připovídá,  když  by  Pán  Buh  vše- 
nnilioncí  Kateřinu  dcerku  jelio  prostředkem  smrti  z  tohoto  světa  povolati  ráčil  dříve 
roku  anebo  po  roce.  což  jí  koliv  podlí  jiných  nápadníku  po  smrti  jeho  náležitého 
bude.  nad  tím  Martin  zeť  jeho  dědicem  a  mocným  nápadníkem  býti  jmá.  I  poněvadž 
jsme  všickni  pod  pádem  božím  smrtedlní,  dali  jsme  tyto  smlouvy  svadební  ve  dvé 
cedule  í-ezanc  a  v  jedna  slova  psané  napsati :    kteroužto  ceduli  jedna  každá  stnna 


B  roku  1604.  I^n 

jednu  jmíti  raají.  Pfi  té  smlouvě  jsou  byly  |s|  strany  Mnitinovy  nsohy  /rjinenii 
tyto:  ..Pavel  votčím  jeho  toho  času  rychtář  v  (Jírkvici,  ryrlitiíf*  J/iii  Néiiiricky, 
Václav  Vávru  z  Němčic,  Václav  Wasspani  |?|  z  Sedlišt,  Jan  Snejdéf*  z  Litomyšle. 
A  s  strany  Kateřiny  jsou  byli:  Stanislav  IJadiméfský  jiísaí*  nnlní  z  mésta  Hystryho, 
Jan  mlynář,  Prokop  Xejnuystr  [?],  Jakub  kovář,  I^rokoj)  Hadiméřský,  Irlian  řezník 
z  Kadiméře,  Jan  masař  z  Osika,  Jiřík  Kment  ze  vsi  [?|.  —  (Fol.   ir>í)ai 

2.  Nařízeni  a  vyměření  mezi  Martinem  synem  nčkdy  Jiříka  ryrlitářf;  (V*rekvick('*lMi 
původem  s  jedné,  a  Pavlem  Kavkou  otčímem  jeho  a  nynéjSím  rychtářem  v  U*  vsi  (;«!n*kvirl 
1605  v  pondélí  masopustni  [21.  února]  Martin  ve  spisu  na  zámku  LiUmiyAli  vzrifnl  proti  Pa- 
vlovi otčímu,  aby  um  postoupil  rychty  ('erekvické,  ponévadž  jíž  má  léta  přirozená,  oženil  řW! 
s  Kateřinou,  zdétivše  se  již  s  ní,  dovolává  se  smlouvy  svadební  stalé  1(^)4  v  ni'^léii  př^d 
obrácením  sv.  Pavla,  též  inventáře  a  smlouvy  učin/^né  ISOfi  v  pondélí  po  sv.  Trojici.  Pav^d 
Kavka  odpovídá,  že  mu  chce  postoupiti  té  rychty  v  podzim  příAtí,  když  na  ozim  zaseje!,  po 
uvážení  toho  tak  jest  Pavlovi  Kavkovi  námi  a  urozeným  panem  Jiříkem  I  ndhrm  z  Taf^níc 
písařem  důchodním,  p.  Markem  Landdkrounským  purkrabím  na  LíUmiyAli  jakožto  správci 
panství  litomyšlského,  a  k  tomu  dožádaných  (sicj  p.  Václavem  Charvátian  |»rimaUirem,  flířík«'m 
Housenkou,  Janem  Zlatníkovým  z  koudel,  Janem  Smetanou  pí.nařem  starším  radním,  p.  Jan^-m 
Cbanátem  r}'chtářem  městským,  vše  méiťany  města  Lít^^my&le,  vyméři;no  í  [>oničeno,  tihy  I'av/1 
Kavka  Martinovi  pastorku  svému  rychtu  i>ostoupi]  na  den  %y.  Jití  pnr  [ifíAfj  |:;3.  dubna  l^Xifi, 
bez  odporúv  a  vSelikého  zaméstknání.  —  (Foh  148  b.; 

3.  Šacunk  rychty  ťerekvirké  Martino\i  synu  neb,  Jiříka  ryrbtiře  í>rekvírk/'bo:  Ifi^i;! 
v  pátek  sv.  Martina  [II.  lísstopadu].  v  přítomn^istí  [v  Cerekvin,  p.  Jifíka  Křidle  lA^hi  dó- 
chodníhu  a  mnohých  osob  z  I.ítomy«íle  i  ze  v«*í.  Martin  koapil  ryrhUt  jakožt/i  d^>li'tví  !^v/'  fjtk, 
jak  dříve  Pavlovi  KavkoTÍ  a  manžHro  jeho  Mani.4í  matce  Martínov/;  prist/inp^ma  byla,  v  l^/^f 
kop  m. :  Martin  si  z  toho  srazí  svůj  díl.  matce  zavdá  f/)  kop  m.  na  dvakr^íf.,  ^Air^-.u  \yfpř.Uf' 
při  Třech  Králích  W)1  při  s/>udech  každorr^^né  po  25  kopách  m.,  dá  yj\it^n  bratrovi  huátf^ 
jovi;  a  kdyby  Martin  rychtu  pro<laii  cht^l.  niá  jí  prodati  bratr^i^í  huAxh^i  n^-^io  ^<rífi#j  w>/» 
matce  Marodí  :še  fáím  pří-^lusen-stvím  a  v  týchž  výmínkách,  ,a  ta  v^jminka  ahy  a^  ^a^y  hn- 
doučí  a  věcné  zůstávala,  že  ta  rychta  žádnému  jínérriu,  n^ž  dědicům  a  krčním  jif-íf^lArrr  mí^ 
vejfie  a  drážeji^  s  týmiž  přítlavky.  i^vráky  a  nář>ytky  prrjdávána  býti  n^?má.'         ^VfA.  \^A^p ) 


Výtah  z  hk^rnkc^,  dnn^  12,  liK^tna   l^íOJ  rrchnímu  hAJfmonori  ff/ul  korífom^m, 

Rad«>lř  .K  ín*trTicri*>n  nnd  í>rdnaníř  *íif  den  are^fr^í^nařn  an-^^rn  /^-^řr^-uen 
lieben  Sí^andr^n  Mif^y^tz^ik  rcn  W^,>^.*rhhi>K  -i,-  d^n  v^r  /a  nn-í-^riu  h\^^r\^•A^^'^U\^M^^^ 
auf  an:$em  eííenthíimbUrhen  Mf^xr^r^mftřXi  m  K^nijTí^^ií^h  ř^-hí^imb  orn.  v*,r^eiK»mmeT» 
und  verenlnet,  w^^ích^rma-^-íen  i^r  di^^^iři^^  rejrier^n  nnd  íer-^eh^n  -«»!» 

VnA  Batrhdřm  wír  ť-rm^Ul ris-r  'iii-t#>T*>r  Herr^^.hAťr>m  dn*  Zeu  !i»*r.  iw  ^..eii 
CT  Jahren  aiurerichten  ř>^^írninii*n.  daranť  nan  •láinn  mt  .vomař  í*ívgett: 
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hei    weitem    nit   soviel    /auu   l^Wrsrluiss   geiiosson,    íí\s    nach    (lelem^iilieit    den^lbi^n] 
ansehntlichen  Herrsdiafteii    hesťhehen,    iind    etluliť    aus    denselben    díe^er  Zdt   víel 
WenigíTCS,    als  etwo    bei  den  vorigťn   Inhabern  ertragen  híitten  sollen ;    welches  oitl 
allein  daliero    erfolget,    dass    hei  den    Wirtluichaffen    /(bel  zufjesp.hen,    der    Kijítninuli 
bei  etiichen  Anifleiiten  mehr  a]s  unser  beliebet    iiiifl  in  Acht  genomben^  diť   llevorv, 
stnnd    vun    den  RiMitschreibeni    biiiterlialten,    dadurcb    bose  Ileřít    und  Schulden 
macht,  und  also  nit  allerdings  /um  hesten  gehaust  Zu  Abstelluug  nuu  solcher  Uo^ 
riťhtigkeiten.    und  wie  nit  allein  die  Einkoninien    liei  iinsern   Herrscbaften  zu  ctwa 
erspriesslicberen   (renuss    gemehrt,    sondern    anch  die  Ansfíabcn    nn»b    soviel  inupUcli 
ohne  Abbruch    der  Wirthscbaften    geringert    und  allerseits    putě  Ilanslialtuug  angi»- 
stellet   werde:    80   soli    unser  Oberbanptnuinn    solclie    unsere    eigentliuiiiblirlie  HerrH 
i;chaft43n    mit  aJIen  deien  ZugebíniingeiL    Anit-    und   Dienstlenten    in  sein    Inspedm 
in  Befelieb  haben,  dieselbe    in  gutrr  iínlnung  halten  und  regiereu,  und   die  SarheJ 
dabín  diripiren  und  riiliten,    dainit    wir  soklier  unserer  Herrschaften    ein    mehrer 
als  bishero  bescheheu,  soviel   inr»pliťli  geniessen  míkTbten. 

K  Und  eistliíli  belinden  wii"  ein  bobe  Nntlidurft  seiiL  dass  die  i  rhan  oděn 
(irunilhílcher  auť  einer  und  der  auderu  llerrsťhaťt,  naeb  weblien  dii*  Ziiis  und  aii^ 
dere  Nuí/utigen  einpenomhen  und  ^ebalíeu,  jetzu  im  Anfang  nud  <lann  kflnftip  wd 
nit  jžlhrlich,  doeíi  zuni  wenigsten  im  ínnlť^rn  Jahr,  gegcii  den  be.schebeii  Ver|)€S5C 
rnngen  sowobl  an  unsern  eigeiithuinliliťlien  ťirťinden.  als  der  rníerthanen  I>ienstei| 
erseben  und  erneverf^  iusonderlieit  abt^r  auť  die  Untertlinnen,  so  an  unsern  Wžllden" 
und  Forsí  siízen,  fleissig  Aelitung  gegeben,  derselben  (i rund,  so  oft  es  vnnnotberi^ 
ausgemessen  und  geseben  vveid,  íd>  nit  ul>er  dasjenig,  daniit  sie  ini  líruudbuťli 
liepen,  in  dieselben  unsere  Wjild  niehrers  einratlien,  oder  sonsten  unsere  (trund  tti 
sicb  ziehen,  damit  ibnen  dasselbe  nit  verstattet,  odei*  je  iui  Fall  uns  bei  denselbeu 
entzogenen  (iríinden  nieht  etwo  ein  sonderer  Nutz  anzuriehten,  docb  zum  wenigsteii 
ein  Zins  tlaraul  gescblagen.  und  also  unsere  GUld  und  Kinkomnien  gemehit  werdeu 

2.  I  Vrchnímu  bejtnuuiovi  nvní  se  dorneuje  opis  instrnkee  vydané  hcýtmani^n 
na  panstvícb,  abv  naléhal  na  jeji  plnéuLt 

3.  [Každý  dfuhodní  (Rentschreiber)    a  ptídobny  úředník   méj  rukiijtně  (Purd 
schaft)].     Er  OberliauptnianH  soli  aneb    sein  Heissig  Autaclitung   haben,    damít   derj 
plcichen  Purgscliaften,    so    nur   auf  ein  Jabr    gestellt  sein,    vor    Ausgaug    desselbc 
jederzeit  wieder  erneuert,    oder  bei  denen,    do  die  Pllrgen  abgestorbcn^  aiiclert 
mogende  an  ibre  Statt  gesetzt  werden. 

4.  [Jakož  bejtiminé  a  dfirbodni  písaři  fí  iiédél  po  sv.  .lanu  i  po  sv.  Havlu  va:aj 
mají  Uliti  dokonané  ííctf/  pldhtní.  vrební  hejtman  jio  těrb  *í  nedělích  spolu  ^  %mí 
bauii  od  komory  jemu  /,  puťhalterie  přidanými  jezdi    po  panstvieh   a  >:konmej 
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též  zdali  úředníci  neberou  více  deputátu,  než  jim  jest  vykií/iino.  'IV/  lui/ih^hn  chrl 
léta  mají  dávati  jemu  soupisy  pí*íjmů  a  výdajů  minulých  i  /jíhoI)  pf'ftonin>cli.| 

5.  [Vrchní  hejtman  hleď,  nebylo-Ii  by  nftkdo  Hhinno  /uMMihiiti   pocpt  úhMlnlkfi 
a  služebníků,  koňů,  psů.J 

6.  [Ohledávaj  sýpky  a  sklepy,  jsou-li    v  nich    ziIhoIi>    v   iiťicrh    vykii/oviiniV 
Dotazuj  se,  neprodáváno-li  dráže,  než  v  ouctech  stojí.  | 

7.  [Hotovost  zbývající  ])o  pulletních  účtech  l)udíž  hned  íMlvo/ovAnii  lanif  k/ini 
nafízeno,  což  zvláště  v  Pardubicích  se  dosud  nedělo.  | 

8.  [Hejtmane  dělejte  též  píedchozí   píiHetní  rozpočty  výdiijfi  a  pHjnih,     ll> 
vějte   při  nasazování   rijbníku,    aby  žádný    nezůstal    prázden,    zvl«hf|    beí  der  llerr 
schaft  Pardubitz,  Chlumetz  nud  Podiebrad,  da  es  die  Menni^  der  Tencht  hal.  S\u'\\ 
dem  auch  bishero  fUrkommen.    dass   ofímals   di<»   Teuclit    znfieÍHh   od    nud    her  |/e 
lassen,    da  sie  doch  wohl    mit  Fischen    lM»setzt    werden    kunnen,    iind  iillein   ob  iWv 
Hauptleut  Kigennutz  willen  besiiet  worden  seinsollen:  ho  i^oII  noM^r  Oberh/iiiphioMin 
sein  lieissig  Aufachtunjc  haben    nnd  verordnen,    welche  wwhi^muuS^U*  |t*M'|   Tetiihl   niM 
Getreid  angesáet,    dass   die  Nutzun^   davon    pir   nit   dem  llaiiptm;inM    od^r  Hi^mtu^ 
andeni,  sondern  allein  un^  zu  íiut4'ni  ^^ebíihrlich  \i'vrň\  H^^rden.    I  iid  Hed  híi   bi^ 
herc  die  Fisch  zu  unserer  Hofnothduift  \on  denin  in  dopp^lf^^m  Wirfh  UanUh  \m^ 
bezahlen  niQssen.    die  sie  lieí  nnwni  'IVurhten  unili  halbí*",  íi<'ld   rik^Hifeir    \u*é\ii  ní 
při  některém  blízkém    ku  IVaze    rybníce   dr/í    m*    do^^tafek  r>b    pro  poU<'bíJ    úsoih 
za  které  Hofzab]mei>t^T  plaf  tolik,  jako  ph^kupníkJ 

í>.  Tnd  nadulém  auíb  %olil  tHrM-b^^h^n  moiUu^  ih>^^.  du'  ilanifi  uiid  ;íiid<'i< 
Amtieuf  auf  emíchlu^u  IlerrMbaftirn  da*^  TrHd,  l'iw:b.  WolJ  Hh4  HiUfUfr*^  u'l\ni  ih 
einem  schleirbt^n  Tield  aiiiiebmi^ii.  und  bernairb  zu  dm^r  ^t^U^^^uU^M  f*)$uh  *'>  aéh 
guldigst^D.  enit  c^kaťfkn  m'fi:hUfíh    to  Síi  >m  há*jUý%  Ui'-  k  *mtku  éUMÍoMh; 

10.  Naurhdeifj  a«í'}j  a]>r  \"ínn:álu^h  hWuw  /m  S^rHV    >o  ^wí  /v  Hh^^ié-r  é^i^mu 
Kachel  UDd  MalJ-XotMurít  U-tlnriiy^.  m  Uh\mh  '>^<'Mb.    vki'j#b<'  /m  Va^^^^h  unl  4//|^ 
peltem  GeW  auf  dem  M^jirkt  t^k^Mš  ifk^ánU  ^^^nU^u  mn^r^n     ímsU  s$í  "^f^hní  íi^^Unuě^ 
s  bejtmany  o  to  ^^  ura/jj.  j*k  idv  /o  ^/dkiid  í/>   ^-í-   /  |/*íí'^*í  ^i)ob>>  m^Ui^f  4o^i 
žetí  do  I^rahy  a  kaj^^^íříj  j^ro  i^Afé-wj  ú\*if*]íun    k»J  j/í    d/uU/  /ni  , 

allwet?   ^m^ŘT^     i^a^fi^Oř^yj^rř^    ^}U'/M.^ys*^U      Vi*-;*}^-!!,     ^Vr|     J/;/J>';'/     ;.;♦     UJÍ*/ ijjr, Víti UA*>í 

uit  alkráinii:^  ruv-  O.^cxti.r   vj'^  K* j;* /a-^t-.*   /^-ňíí.u-j.   nv/^Mn  ř>*;»^  '''/"      ih'f%Ji^i^P 
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gemlťrgťslaU  gchalteii  wcrde:  Als  iiatulich,  ilaNs  allr  solrlu*  (irúiHl-Waisvngfldrr 
jilhrlirli  iii  den  hW/ttafar/eJK  waiin  ili**  ila?:u  g<'lií'ingn»  I  iiti»r(li3iiM'n  versamblel  seín* 
nudí  Auíiweifeung  (Iťr  (JruiMlbOtluT  vtir  líirliter  iiíhI  Sdh'»ppen  nifgt,  auch  ein  jeiliHi 
mínidigi*!!  Waisťii,  Mem  da^  grlMilirt,  do  ťi'  desseii  hegehrt.  aurli  zu  seinom  Hcslťn 
bťdUrťtig  ist.  zu^cstellt  utid  orduutlicli  iii  dic»  Bíiclier  cin^osHiritíheiL  AVas  nUv 
HUťrtrac.hscNfí  Waisen  uder  amlurc  lietriHÍ,  úiv  líit  gOjíťnvvfirtiy  wareii,  dťiiíicdbťa 
ihr  (iel>íihiiiU8S,  v;ic  solcliťs  vtni  cin  jťdenn  (iruiid  iti8nndiTlu*it  erlegt,  niit  Flvm 
{titťhidmlteii,  inid  dai/ii  eia  klťiues  /ťttel  mit  dmn  Jalir  und  Tag,  auch  vuii  wiuinťu 
dabísťllie  ^írlirailit  und  wiUIirni  AVaisen  fs  ^njridiurt,  ří**'»i*iidfn  und  vcrzeiclinrt,  das 
sdlu*  aiiťh  Ulit  riiicr  stnidcru  Nininnrr  odor  Nota  die  Sacli  nnt  dnn  Zettel  Vťf 
gleiťliUj  in  daii  Waisenbuťli  ťjn}íťsťliiieliťn.  daniit  rins  und  aiidťis,  du  siťh  kunftijí 
cín  Waise  tindi'n  wílrde,  drr  seiu  tíereťhti«íki4t  liabeii  wollte.  destu  Icirlitcr  ausm*- 
surht  wťrdcn  jkonuc].  rtol  wanii  alsdíuni  di<'  Krlog-  nud  Knijdalinnj;  sídclier  <írnníN 
jíelder  verriihtet  und  u\  das  Waisťnbnrh  vrrzeiriinct  istj  folf^jends  dnranf  dii»  Trnhtn 
durch  die  lilchtcr,  welcliť  diu  Srldílsstd  daivjt  babou,  in  (logrnuurt  uusers  Hau|d- 
nianns  und  lU^ntscbreibťťh  anťfrtíspťrrt,  das  iítdd  luueingulugt,  und  floissig  wiedťi-mnb 
lu^srlilohseii ;  die  TrnbíMi  aber  duřeli  den  Ilauptrníiiiu  in  Vťťwabrnng  g»Mii»ninien  nad 
auf  nuseni  Scliloss  bťballen.  Und  wanw  heinarb  fineni  sein  (icreehtigkťit  lioraus- 
jíi^geben,  dir  Kiclitťr  utid  Srhoppen  des  Órts  mit  den  SrhlUsstdn  darzu  (Tfordrif, 
ujid  wtnn  winin  und  was  ^t*ťol«ret.  in  das  WaisiMibnťli  verzeirliuťt,  and  also  dabťi 
die  Notbduilt  hkrgesťhrn,  dass  solrbrs  jnlor/rit  oluu*  V(»rknrzunfí  úvr  Wn-  ^ 
gLTťťliti^^keit  gťlumdli't,  auub  allť  ordentlicbe  Au>zílge  aus  dťni  Waisenhuch  ;- 
Dortsťhaft,  wie  viid  dercr  Gelder  durch  wvn.  auťh  welcht-ni  Waisen  auf  jeder  Hťn* 
sťhaft  erlej^t  Danobcti  aurh  titi  Verzciduiuss,  weldior  Wirth  oder  AVaise  iiml 
welrhťH  Jahrs  mit  Tod  abffan(/*^n,  wie  viel  der  \VaÍBen  und  des  (luts  naeh  ilirn^* 
verliliehen,  sowohl  was  iWr  Anfiill  naeh  den  verstorhenen  l^nteilbanen  zu  welchor 
Zeit  au  nns  í^efallen.  und  was  welrbetn  Waisen  au  seiaer  (iereebtiříkeit  hinausř:e- 
ííeheUj  vun  jedeni  llanptuiann  zn  Itaiiden  svm^  unsers  ííberhauptmanuíí,  uhersrhirkr 
werde,  Welehe  ťerner  dureh  ihne  nbersebeu,  und  do  er  Miingel  oder  I  nriehtigkeit 
áábei  Ijťtíndet,  alsbald  gebíUuiielie  Ahstelluuj;  geíhan,  und  an  uns  oder  unscre  l>e- 
heimisťbe  Kaniuier  £íelnu*ít  wertl(*n  solL 

12,    Ks  soli  auch  unser  Oberbaiiptuinun  diese  Verordnnng  dahei    thun,    ^^ -- 
neder    er  Hauiitniann.    llentsrlireiher    líder  jeinaud    anilers    ftir   sieh    sellist,    an 
unser   uder   oniíer    belieimisclie    Kainmer    austruekliehc    Verordíjunfí   und  VofHisÉieB. 
weder  wenig  nach  viel  oiis  der   Waúentmhen  milehu'.    Desgleieheu  auch  wanii  cr 
die  Verzeichnuss,    \vit»  ohstehet,    ^u  Handen  bekionnien.    daraus  zu  nehmeii,  wim  áti 

sohdien  Waisí»uiírldern   in  der  Cassa  seiii  soli,    Ijíswoilen  die  Richter   nud  Sr'-  t^ 

&o  die  SchUlsi^el   balien,    zu  sich    erforderu  lassen.    und    diť  Truheu    selhst 
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und  sehen,    ob  und  wie  sie  sioh    mit  diMi  WaisiMnvKistorn    Ví^r^IrirluMi,    imIim*    nmiimI 
andere  Bedenken  darbei  orzeigen  iiir)cliton. 

13.  Dabei  soli  er  auch  soin  tleissig  Krkuiidii^miK  inul  Anťnirrl\(*n  linhrii,  oli 
und  was  uns  innerhalb  der  uilchst  vortiossoiuMi  vxAww  .lulir  uii  allrrl<'i  l^fllliifkvitni 
von  den  verstorbenen  und  verloftenon  Waiseii  luMnil)|u:('ÍaIlrn,  inid  wohiii  ilii-Mrlhni 
verwendt  und  verreit  worden.  Und  do  sidi  dergleiclnMi  von  drn  vi'rnanK<'iHMi  .liiliiťn 
befinde  oder  ktlnftig  begeben  i\\\\L  dass  nns  solches  ^idinlirli<'li  vcírcit,  uimI  nlrlilM 
hinterhalten  noch  verschwiegen  worde. 

14.  [Hejtmane  ať  neosazují  sami  Jar  pwdikanhi,  ale  iiprfí/dnCMil  ať  ohlazuji 
arcibiskupovi.] 

15.  [Kde  vrchní  liejtman  shledá  néco  tY»žkóho  k  napraví',  o  to  a  I  »m'  olir/i(|| 
an  uns,  oder  in  unserm  Abwesen  an  unsen*  bcheimÍHrhr  KamniíT,  daraiif  vv  '-.rhi 
Respect  und  Aufsehen  nach  uns  haben  nnd  sírh  ín  alleni  daniarh  nrhl<*n  -'oll, 

z  říšského  mínistería  financí  Te  Vídni  opín  v  archiv/*  Mmhkhn  v  Vrw/A*. 

\m. 

1604.  3.  pro.vnce:    Rád  vydnnff  rem^Mlníkfím  a  ohrhoflnílc^irft  po  ^/'/7////7/,  *;///' 
které  zU>zí  rnd  mc  pr(fddt:ati.  tH  o  mzdnrli, 

SUTOTé  řeití  opétAvn^  si  HU'^,ovalí  na  drahotu  vímhUh  íftuťnUiukUh  **  iftÁJ*-  MhvVf  t  iiénUnni, 
o  to,  aby  stonpání  cen  w  ^•Urílo  tyrlánírn  fi#rffiý:h  -.a/#'h  K  %'f\tr3*of^$ii  ttft>/-h'»  íáAh  »*  *''»»  h/l*  f  >'/*/ 
se  STolením  králriTakfm  ziol^ria  na  jiof-mn  khmuthkt!  yj'  »,fa>ii  |f;inkk^h//f  tfttí^ii^-Uo  m  iuftUVífUh,  UUfk'/  f-ttít 
dloaho  se  SToa  prací  nfprcbázela  kn  k'»ncí,  pro//-/  rnti^i-U  h<fi  ^  riA^l^dn^tM/h  f^f^r/h  *\ffpih*f'*k$nt  ^  *f)tfi*nh 
Tána:  konala  p^tradj  spol^'ft«^  »  kommí^-aří,  kt^ři  k  ní  ř>;«tř  m1  'Í4»f^  UnňfAU  \iiif\kut  '**uhtt,  k^^f)  /i^*»-*\*\ 
T  Fráze  od  11.  do  ž4.  ňnori  1Í0#,  k*r  *konty»%kbí  t«'  v/í-í  tnu^l  >*"  ,^  'r  **  fítnh*f*f  htuť*\9tíV**y  ňt^^".  pMt^fjtó'/ 
jest  ten  artíknl  neoiobl  pro  krátk^r^r  »'4A»j  UrUoUt  *uí:{t.'-t  řf*  mí^t^  fx<*»*^<'ř»  ^  /'»>Hf'  '/>JA>*ř»  *ř/ř'  \ft*M'f 
staTOTé  predn^^  JMCík^,  n^jrjf':tí:i  ^irH nikám  *  v,ři4':'jift  x*ftikk j t.'i  f/r  -  ř^*//*  **k^^i\  **^  **'/  */^  it*f*^*-^rt''. 
artikul,  řof  nejdříve  m^řn^,  njk  r;.;*t^  p^-^iUT^ir.  «  •  řfoíI'r**h^o  i^,í;  i}Af.ék^  j-.řx*  t/ř»^i(í'/^  ř/-s  «-'^M  '  |'//í//#ř. 
komraisse  lUóeftá  ze  zá»up<n  •tn',7»ifí''h  a  křiJ/^ifírí^^^h  íi'.'.  y.;;í/,í  /tMc'/ft»M  a  /M  ^#4 /.í  >;|r'»"'»*''/  v^*^- 
byl  jmeoem  <*úaie  Ro^/fía  ^aíc/Á/*  arráí^  '  *-<if^,v.  fy/í  *;*''.:.  >,  f/f'/*;A/>  l*Ai  *  *  ^;*> /.//<*;  'A  f/9ffi*it/  *^ff'* 
cen í  *▼-  PiaTla  ^.^jAta  I  í'>S  /  r  ■  <»>*.  *  ř.  -•,  />'<<-  r, ^  *  /  *?;.  j, .  í  -^ *  iu^yy^*  '*>*/*,•..  av/  ;  />  m^^'  /  ^  ^^> *  / ;  +4  r-  V)' 
f  Archirě  I  itr.  «>•*— -Vl  ••  <  ajfatí*--;  «K  ír..4/..jrí;<  H  ř''...r>^./.Mř  ..aít  f  /  ftí^frv^A  í^/*^/ '  V  ' ''^^  *  '•^ 
nanzoje  .bejtaa&šai.  pir*'ii.*v..n  t  ruiMíx  M*>*ř,  v,'  .'.^^'*  řv*>i^'''A  ,.f.  ■*',  •■>/«  *  //i<//f/*f'  ^^///m/ 
abj  ten  řád  ^pttcr^ikl-:  ^  cf^'V.^n:*^i  .*a.'.  v**'**     -,  »*-'ft..*>f.  \*v,  .f^ř/í^-*,   9i^f^.t^^<*^  **^-  ^',  •/^  /  •''^'* 

svém  -rbťiTatL  a  z.ii  yU;.  ííV/-:  >:',iV,  ^.  -,7.  ^'ívív.  ♦a.v-í^^  %^,.:  ^^'•/tiuí.  '/  ;^'ir.>>ív  '^ »: 
v  obili  a  fíftí  SA  •.řr^*.-.  '-  <f\'y^ř'  '^.  icv>  v;í/  -./.-.>  ^;  •/ví*'^.  ^;  **//,>  Vv  /i^  /*/■//> 
kozí.    O  iéftkjry.;;     :.i.u    ^>  :-:U.A.:;i.\.r-    ;.'i      '.   4^a,í"  .  .".     ^>  ///>>. v/. ^>^     '/•   '4////%   vm 
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eiijídch  s  železem.  Málo  o  truhlářích,  kolářích,  hrnčíHeh  a  skleuáffch.  O  hospmlských.  C»  pro* 
ději  plátna*  O  korích,  kteH  ve  svých  povnzlch  dovážejí  pocestné.  (^  poslich:  v  každém  méRl* 
Pražslíéni  purkmistr  s  radou  ustanoví  jedou  přísežnou  osnbii,  která  najme  néktery  po6et  poslů, 
kteří  tÍoná8i*jí  lidem  dopisy  a  dostíivnjí  za  to  v  Cerhách  po  4  gv,  m.  od  míle,  uiimo  ('erhy  [ui 
5  gr.  uL*  a  dávají  z  toho  po  malém  penízi  od  nUle  onomu  píeduostovt  O  nddtmkich: 
v  inéstech  Pražských  i  v  okresích  práv  vedlejších  úřední  osoby  o  kažilých  suchícíi  dnech  innji 
seznameiiati  všechny  podruhy,  kde  který  bydlí  a  čím  se  živí;  každému  vydá  se  cedule  u 
to,  že  se  mu  dopfává,  aby  se  zde  živil,  dokud  úřadu  bude  se  Hbití.  Kdo  by  se  nedobiv 
íihoval,  nepracoval,  nebo  kdo  by  vydával  se  za  femosbiíka  nebo  sloužícího,  ale  nepn»vo/(«v«l 
řemesla  a  nesloužil,  takoví  zahaleči  a  tuláci  umjí  i)ýti  z  mésta  vypuzeui.  Denní  inzda  ustiino 
veoa  8  gr.  m.  v  Uú(\  <í  gr.  m,  v  zimé.  ('eládka  vinicná  zůstane  pruj  řády  jindy  /MúU  |irii  ni 
vydanými. 


ítn. 

1604,   ti.  prodnce:  Zpt^mh  jefbtfínf  na  soiidě  mést,^Icrm  v  Osečné  o  trazdu, 

Méstečko  Osečná,  nem,  Oschitz,    pod  Ještědem  u  řeky   Ploučnice,  náleželo  k  paiistv 
ťjesko-Dubskému,  a  bylo  ku  přímluvě  vrchnosti  roku  1576  povýšeno  zamésto;  v  letech  159H 
1G08  nrtleželo   panství  Česko- Duliské  panu   Sigmundovi   Smiiickému  ze  Smiřic,  jeuž  držel  té 
Skály,  Hof ice  a  jiná  panství,  Z  městské  knihy  OseCenské  (Protokoll  des  Stiidtels  Oschitz  Nr.  1.] 
uveřejnil  Ferdinand  Jaksch    v  ilittlieiluní^en  des  nordliohm.  Excursiousclubs  1883  VI.   183  18( 
výpis  pod  novým  nadpisem:  Eine  Aechtuuřísordnung  in  Oschitz;  starý  nadpis  zní:  Ordentlicbe 
Process   imd   Gerichtsordunng,   so   man   einem   entleibten   Menschen   erhebet   und   den  Thíiti 
ilcbtet.  Jest  to  podrobný  a  velice  zajímavý  popis  soudu  městského  a  jednání  jeho,  kteréž  byl 
nemálo  ceremoníálné.     Soud  zasedl    pod  Šírým  nebem,   rycht^ář   (Dingrichter)   posadil  se  př 
čtyřmi    lavicemi,    v  nichž   sedéli    přísežní   ((iescinvorne).     Rychtář   zahájil  soud  jménem  Ván 
Boha  a  tehdejší  vrchnosti  Osečenske  (vonwegen  des  woldg.  Herm  H,  Sigmuuden  Schmirsit/ktí 
von  Schmirsilz,    Herrn  auf  Aych,   Šskahl,    llorsitz,   Kosteletz   ob   dem  schwarzen  Walde. 
unseres  gniidigen  Erbherrn).     Méstský  biřic  (Fronbothe,   Bíittel)   dne   11.  prosince  1604  př 
náš(d  žalnbnt'  na  tom  soude,  že  kdosi  zastřelil  nékoho  na  cesté;  obviněný  byl  obsíláu,  ale  ne 
dostavil  se  k  soudu*     Xa  konec   rychtář   vyldásil    rozsudek,   kterým  obviiiéný  byl  pro  vi 
dán  do  zemské  klatby  (iu  die  Land-Mord*Acht  gethani,  a  vzdal  soud*    Jenom  menSl  díl 
co  bylo    na  tom  soude  mluveno,    vztahovalo  se   na  případ  souzený,    vét^ř   pak   ilíl  jsou  poiih 
zvyklé  ftírnuiU*  v  otíízk;b'h  a  odpovúdecU  mezi  ryclitářem  a  přísežíiýnli. 


v  moravském  Zřízeni  Zemském  1604, 
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;1  trvá  to  rukojcmství,  a  v  těch  dvů  nedělích,  což- 
i  co  sirotčího,  i  komu  jinému  v  dědino,  a  vina  se 
žádnej  i  odjinud  naň  se  neohlásil,  tehd}'  jest  ruko- 
j  se  tu  v  těch  dvú  nedělích  žádnej  naň  neohlásí,  ten 
I  .vaniž  jemu  odpuštění  vzato.  A  purkrecht  má  osaditi 
v  osmnácti  nedělích  po  vzetí  odpuštění.  A  muž  tu 
*j.  vedle  jiných  všeho  odbývaje.  Pakli  neosadí  v  těch 
1  sazeno  bejti;  a  tu,  kdež  nedojde,  tomu  pánu  pro- 
raví,  že  k  němu  nemůže  sazeno  bejti,  když  v  tom 
L'dřl  vyjde,  na  jinů  dědinu  odpuštění  vezme,  a  tak 
inu;  ale  takový  běh  nejvíce  soudů  přináší. 

"hlásiti,  že  tomu  jest  odpuštění  vzato,  aby  se  k  tomu 
:iiu  dlužen  byL 

tom  času  Bůh  neuchoval,  nežby  se  odstěhoval  v  těch 

'  ')  pána,   pod  kteréhožby  odpuštění  vzal,   neb  se  jemu 

N*n  pán  musí  na  místě  toho  člověka  druhému  osaditi, 

cht  dávány  býti  měly,  na  svú  dědinu  převoditi,  a  v  tom 

ídjíuštění  vzal,  vězeti  má.  Než  osiřela-li  by  máti  v  tom 

mužova  odpuštění  pod  toho  pána  jíti,   má  na  dědině 

'1  kázán  bejti.   Ale   statek  sirotčí  má  na  druhou  dědinu 

'i  i  jde;  a  toho  jest  ta  dědina,  na  kteriiž  odpuštění  vzato. 

jakoby  tu  sám  sedě  umřel.  (List  10Í>,  110.) 

:  vzata  z  kap.  192  Knihy  Tovačovské.  —  *)  Slovo  „když"  dostalo  se  sem 
kolika  rukopisech  Knihy  Tov. 

I  Item  kdež  kteří  sirotci  osiřejí  pod  kterým  pánem  na 
nomá  hýbáno  bejti  ani  vydávány  kam  do  sirotčích  let, 
/  jej  vezmouci  anebo  se  vdadouci,  s  ním  se  obrátí  tu, 
'«rčí  peníze  mají  jim  chovány  bejti.  A  když  který  sirotek 
ícd  pána  dědiny  a  prositi  za  propuštění  svého  dílu;  a 
I  li.   než  propustiti,  jakž  rokové  jsou  nebo  časové.    Pak- 

času  všeckny  spolu  dány   mu  bejti  mají.     Pakliby  Pán 

Moval,    a  odúmrti   nejsou   vykoupené,    na   pána   spadnou. 

'Tkli v  svejcli  doptá,  muž  k  nim  sáhnouti  a  je  vyíti,  a  mají 

iiu  vrchnímu,    leč  svú  vůlí  dopustí    kde  jinde   sirotkům 

'    kap.  199,  Kniha  Drn.  97  má  při  tom  i  některá  nová  ustanoveni. 
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o(li>uíitťuí  vzal,  nechce  toho  clovóka  prnpustiti,  ani  jeho  k  fttatku  priímsititij'')  a  tady] 
než  ta  věc  k  sondu  prijcle.  ehiulý  clovek  nn  statku  zahyne;  a  krtvž  Iiy  í^e  tn  pfi-^j 
hodilo,  mají  8ob6  na  ohé  straní  phitely  k  rovnání  vydati;  a  jestliže  hy  jich  phítdři 
nesrovnali,  proto  ten  clovek  má  k  statku  svému  připuštěn  bejti  a  tn  sedéti  při  I 
tom  statkn  do  rozezniíní  tej  pre,  a  odbývati  toho  pana,  jako  jinej  horní  a  duím' 
soused.  Než  ten,  pod  kýmž  by  ten  élovek  seděl,  nemá  naii  hezprávnř  sáhati,  ani^ 
sobe  luiíi  žádnejch  obtížností  zoumyslné  vyhledávati  ani  jemu  činiti,  do  skoiiiníj 
tej  pře.  (List  108.) 

Tento  ílAtiek   pochájcí  ze  sur-mti  Jihlftv3k«?bo    1531;   tiátéu  Brandlera  pH  Kmzc   Dnioví»ké  sir,  11 
řL  XYT.  —  •)  Slova  „íiiii  jeho  k  statku  připustiti"  nejsou  v  utisku  rírutitllové. 

(O  neobyčejném  odpuMní,)  Neobyčejné  odpuštění  j*  .>t  *lvema,  třem  nrua 
více  pojedná  nebo  jeden  den  odpuštění  vzíti;  než  jednomu  jeden  den  a  druhéma 
druhy  den,  a  tak  dále.  Než  kdož  by  chtěl  dvéma  aneb  třem  človřkiini  vzíti  jede 
den  odpuštění,  ten  mfiž  z  jiné  a  z  jiné  dědiny  fojty  a  konšely,  ktiež  fojtfiv  nen^ 
odpuštění  brati,  to  není  neobyčejné.  Pakli  by  kdo  mimu  tako\7  obyčej  odpusteq 
hrál,  to  nic  není.  Než  řlovéku  bez  závady  od|mstění  hráno  ht^jti  má,  jakž  se  pi*v^ 
při  toni  zacliovávalo.  A  když  se  tak  nevezme,  pán  mfiž  k  tomu  jako  k  svruMi  -'^n 
věku  sáhnuti,  (List  108.) 

BroTuárá  se  s  kap.  193  Hrnky  ToTad.^  iéi  s  Knihou  Drnovskou  str.  95— 9<S. 

(O  závadných  sedl4c(ck)  Kteříž  závadní  jsou,  těm  odpuštění  vzato  hejť 
nemfiž:  kteříž  jsou  v  úřadech  a  ku  jjoětu  příshišejí,  totiž  fojt,  hejní,  i  id<»šivq 
kteříž  nad  rybáři  jsou.  mlynáři,  kteříž  na  třetině  neb  na  jiné  časy*)  mlejny  mají 
let*  pocty  učiní  n  pán  je  z  počtu  propustí;  člověk  také  zaručen)'  pod  základem 
páně  čh>veka  neb  jinak,  lec  chce  základ  dáti.  telidy  odpuštění  jemu  nulž  vzato  bejt 

Kterýž  člověk  zběhne,  svévolně  hez  útisku  války,  kdež  bude  zíistán  a  obža 
lován,  ma  zase  bejti  vrácen,  A  soused  pnítiv  sousedu  žádného  glejtu  zbéhléum  tk 
věku,  aneb  sice  žádnému  dáti  nenuiž,  než  jej  vydati;  neb  k  tomu,  ueh  k  té  dédiii^ 
kdež  zastižen  bude,  muž  hledí oh  bejti.  Než  byl-li  by  válků  odtistěu  který,  tehdy 
válce  má  se  zase  vrátiti,  neb  osaditi;  aneb  oseje  klasy  oběma  dědinu,  kteniž  iti| 
[ina]  pánu  vzdáti,  a  [on]  osaditi.  (List  109.) 

Ohojc  ustanoveni  jest  v/ato  z  Knihy  To?aé.  kap.  194;  málo  jinfiiii  slovy  mluvj  Knihu  Dmonki  i 
96,  97.  —  •)  Urimdl  v  Kn.  Tov.  navrhiye  éíati  ^Částky*";  od  ného  jsou  též  doplňky  liná|.  |atil. 

{O  ničení  práva  dédinného.)    Iteni  kterémuž  l>y  člověku  odpnsténí  fádnř 
bylo.  tehdy  fojt  té  dědiny,  odkudž  se  jemu  odpustěuí  bére,  má  kázati  dědítiné  přál 
urnriri  lidmi  v  íé  dědině.   1'iikliliy  jich   neměl,  ale  muž  zan  ten  fojt  aneb  h^ 
kožto  pí>khničí  slíbiti,  a  má  přijat  bejti,    l*akli  l»y  nechtěl  slíbiti  aneb  nikujm. 
stavilj  má  vsazen  bejti  ten  člověk  a  dotud  vězín,  až  dědinné  právo  uruéí.  A  ůi 
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právo  jest  to,  že  do  dvů  neděl  trvá  to  rukojemství,  a  v  tocJi  dvú  nedřlícli,  což- 
kolivěk  povinovat  jest  pánu,  a  co  sirotčího,  i  komu  jinčímu  v  dódinc*,  a  vina  h(» 
jemu  dá,  spraviti  má.  Pakliby  žádnej  i  odjinud  naň  se  neolilásil,  tehdy  j(»Ht  ruko- 
jemství toho  prázden.  A  když  *)  se  tu  v  těch  dvú  nedčhch  žádiuy  naň  neohlání,  ten 
potom  práva  hleď  na  té  dědině,  kamž  jemu  odpuštění  vzato.  A  purkreclit  má  osaditi 
člověkem  hodným  a  příjemným  v  osmnácti  nedělích  po  vzetí  odpuštění.  A  mfiž  tu 
také  na  té  dědině  bejti  jako  jinej,  vedle  jiných  všeho  odbývaje.  Pakli  neosadí  v  tOvh 
osmnácti  nedělích,  můž  k  němu  sazeno  bejti;  a  tu,  kdež  nedojde,  tomu  i)ánu  pro- 
padne hřivnu  groši.  Ač  jiní  praví,  že  k  němu  nemí^že  sazeno  bejti,  když  v  tom 
času,  prvé  než  těch  osmnáct  neděl  vjjde,  na  jinů  dědinu  odpuštění  vc»zme,  a  tak 
až  do  třetice  vždy  na  jinů  dědinu;  ale  takový  běh  nejvíce  soudu  j)ííuáĚí. 

Item  fojt  má  v  dědině  ohlásiti,  že  tomu  jest  odpuštění  vzato,  aby  k(5  k  tomu 
mohli  připověděti,  ačby  co  komu  dlužen  byL 

Item  nápad,  ačby  ho  v  tom  času  liůh  neuchoval,  nežby  se  odstěhoval  v  těch 
osmnácti  nedělích,  byl  by  toho  pána,  pod  kteréhožby  odpuštění  vzal,  neb  ho  j(»mu 
se  vším  odpuštění  vzalo.  Ale  ten  pán  musí  na  místě  toho  člověka  druhému  osaditi, 
a  peníze  ty,  kteréžby  za  purkrecht  dávány  býti  měly,  na  svú  dědinu  pícívoditi,  a  v  tom 
jeho  dědina,  kamž  ten  člověk  odpuštění  vzal,  vězeti  má.  N(^ž  osiíiíla-li  by  mátí  v  tom 
odpuštění  a  nechtěla  by  podle  mužova  odpuštění  pod  toho  pána  jíti,  má  na  (k'diní'» 
té,  kdež  muž  byl,  její  díl  ukázán  bejti.  Ale  statek  sirotčí  má  na  clruhon  dědinn 
puštěn  bejti,  což  na  sirotky  přijde;  a  toho  jest  ta  dědinu,  na  kl(»níž  odpuštění  v/ato. 
povinna  sirotkům  dochovati,  jakoby  tu  sám  sedě  umřel.  (List   H)!),   110.) 

Všechna  tato  ustanovení  jsou  vzata  z  kap.  1ÍI2  Knihy  TovaóovNkí),  *)  Hlovo  ^Ut\y'>.**  lioMlalo  mi  feotn 
omylem,  namisté  •ktož-',  jež  stojí  v  několika  rukopihech  Knihy  Tny. 

(O  sirotčích  penězích.)  Item  kdež  ktef'í  sirotri  mh\\í  pod  kterým  pánem  na 
které  dědině,  těmi  penězi  nemá  hýbáno  bťjti  ani  vyclávány  kam  <lo  sirotčírh  b^t, 
krom  mateři  díl  její;  kteráž  jej  vezmoncí  anebo  se  vdiiilomi,  h  ním  se  obrátí  tu, 
kdež  své  lepší  vidí.  Než  sirotčí  peníze  mují  jím  íliovány  Ixjti.  A  kdy;^,  který  sirotek 
let  dojde,  má  pn<toupiti  před  pána  dědiny  a  proHÍ!í  /a  propin^tení  wviMio  dílu;  a 
toho  jemu  pán  nemá  odepříti.  n<'ž  propuhtíti,  jak;^.  roKovi*  j«on  ni'bo  ('•asové,  l'ak- 
liby  \7šli.  tehdy  v  ííluíném  času  vhcckny  spolu  diín.v  mu  ÍM^jtJ  niiijl.  1'aklíby  Vím 
Bůh  sirotkův  v  tom  neuchoval.  a  odňnirti  n<*j'^on  vvkonp<'ní\  na  p/ína  spadnou. 
A  pán  dědiny,  kdež  í^e  jjírotkův  hví*jrh  doplň,  nih/  k  n)m  háhnonlí  a  Jí*  v/íti,  n  mají 
jemu  vydány  bijti.  jako  pánu  vnbnímu,  !<•<■  í^vn  víill  dopnuli  kdi»  jind<*  birotkňm 
bejti.    (List  11:1,1 

To  jefet  izato  x.  Ku.  'Jo^a^-    Vap    \*j'J,  ffiiilm  fint    Mi  mrt  pfl  í'Mn  I  ntUU'iá  novii  HbitmustnU 
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\(}  huzení  děveček  sedlských.}  Což  se  déveček  bedlskjxh  dotejče,  jakož  jeilui 
druhejm  jo  lúdí  a  pojíuiaji  bez  vfile  přátt'],  taková  věc  aby  zastavena  byla.  A  kdoi 
by  to  učinil,  aby  jej  \n\n  jebo  i  s  ní  vzal  a  dvé  nedéle  vezením  trestal.  Pakliby  \ú\\ 
jebo  trestati  zanedbal,  z  tobo  aby  bnán  byl  z  desíti  kop  grosí.  A  který  by  kob\ť*k 
řlovek  takiívú  vec  učinil  a  dé verku  proti  její,  pána  iejibo  a  otco^^ké  a  nialeřiiH^ 
TŮli  vzab  k  takovému  má  se  zacbováno  bejti  jako  k  lotru.    (List  114) 

(O  uloženi'^)  zdacané  žoiij.)  Item  jebtlize  l>y   kdo  zastizeu   by],  |ťMt>  by  kon 
ženu  uloudil,    kdežkoli  nalezen  bude,    tu  právo  naii  dopnštěno  buď,  a  na  žádní 
kojniě  dáváni  bejti  nemají.  Pakli  by  takoví  z  které  dědiny  upuštění  byli,    k  té 
dine   o  to  hledínu  brní;    tez  také  jestliže  by  co  pobrali,   jako  k  zlodejfiv  [sic]  po- 
praveno  buď.    (List    114.)  •)  Nepochybné  dlužno  ébti:  O  uIoomuL 

(Na  vína  a  na  obilé  ladný  pfijíovati  nemá.)  Jakož  tato  léta  od  nékterýchj 
křesťanliv  na  vína  neb  na  obilé  cbudým  lidem  bez  vůle  pánův  jejich  pAjniváao] 
bylo,  a  při  vinobraní  aneli  po  sklizení  obilé  v  malých  penězích  a  s  velikú  lidskú 
škodu  víuá  a  obilé  se  jím  dávati  muselo:  toho  aby  více  od  toho  času  nebejvalo,] 
a  žádnej  aby  lidem  cizím  na  vína  a  na  obilé  bez  vůle  pána  jeho  nepůjčoval.  Paklil 
by  kdo  čím  lidem  bez  vfile  páiui  jejich  na  víno  neb  na  obilé  píijčil  tomu  ti  lidí^ 
aby  tolio,  což  se  jim  piijčí,  platiti  povinni  nebyli*  (List  114.) 

(<9  prodaji  obilí  na  roki/,)     Na  tom  zustáno,    aby  žádný   z  stavův  žádnén 
poddanému  obilí   na  roky  neprodával,    léčby   ten    poddaný   listem    povolení   pod  se-J 
krytem  pána  ^vélio  měl.     Pakliby    kdo  kterému  poddanému   přes   toto  snesení  jak^ 
obilí  prodal  aby  o  ty  peníze,  zař  prodá,  přišel    (List  115.) 

(Ve  i\^ech  aby  frhň  a  obilé  překupovdní  a  jiných  potřeb  nebijloA  w  ^>eck! 
aby  trbův  nebejvalo,  a  žádnému  aby  se  to  nepřeblídalo,  aby  kdo  buď  domácí  anid 
cizozemec  po  všech  jezdě,  obilé  a  jiné  potřeby  skupovati  měl  a  ven  z  země  vozítli 
než  aby  do  měst  a  městeček  na  trhy  vozili,  a  tii  aln  každý  svobodu  kupovati  mě| 
i  ven  z  země  vésti.  A  měšťané  v  městech  JMCské,  páně  biskupových,  panskýd 
a  rytířských  déle  korúhvičky  vystavovati  nemají,  než  dvě  hodině  na  den  od  slunci 
východu.  Než  co  se  pániiv,  prelátův,  rytířstva  a  měst  královských  dotejče,  ti  i  vfl 
všech  k  potřebě  své  kupovati  moliú,  ven  z  země  nevozíc.  Pakliby  kdo  přes  totfl 
naše  svolení  tak  se  nezachoval,  takovému  to,  což  kupil,  obilé  neb  jiné  potřeby,  po-j 
brány  bejti  mají.  a  ten  neb  ti,  kdož  by  to  prodávali,  mají  od  páníiv  svých  trestal 
bejti.  Než  kupování  vína,  to  bud  při  starodávním  pořádku,  aby  každej  i  ve  vscci 
pi>d  horami  svobodně  kupovati  mohl.    (List  115.) 

HUvtil  pnivitilo  o  uebvM  tilni  ve  všech  vyřčeno  krátce  v  Ku.  Tovač   kap    iin,  i  v  Ku,  Um.  ltr« 


Právo  selské  v  moravském  Zřízení  Ze^nském  ltí04.  4tí}\ 

{O  krčmy  a  vaření  piva  ve  všech.)  Což  so  krřcin  jh)  vscrli  n  v  íOrU  UvíuuUU 
vaření  a  vj^stavování  piva  dotejčc,  to  aby  každý  páii,  i)i'<»lát,  /  rylíÍHlva  i  /  \uOhI 
po  všech  svých  zastavili,  aby  v  takových  krčmách  piva  vaření  a  vyntavovAiií  ne- 
bylo, pod  pokutou  padesáte  kop  groši.  Než  co  se  krcí»ni  válecích  od  Htarodávnii 
dotejče,  ti  vařiti  mohu  a  doma  v  té  dčdinř  vysonkovali.  Ale  vyntavovali  piv/i 
žádnej  nemá.  (List  115 — (5.) 

Kratóeji  řečeno  v  Kn.  Tovač.  kap,  191 ;  Kn.  Drn    Htr.  *Xi  má  jíní*  příiliivky. 

(O  řemeslnících  ve  všech.)     ('ož  se    řemeshiíkíiv    v(í   všech    (hitejťu*,    na    tom 
jest  mezi  stavy  panským,  prelátským  a  rytířským  zťistihio:   aby  ve  všech  jíní  íenie 
slníci  nebyli,  než  jeden  kovář,  jeden  krejčí  a  jed(»n  ňv(»c.  Tkndhí  a  veteňníri  k  opni 
vování  šatův   neb  obuvi,    koláři,   neckáři   i  bečváři    niohň    i  pli   honíeh    b<*jfi    í  při 
lesích,    také  i  ve  všech.     A  byla-li  by  která  jiná  ř(»meshi,    inohú   j<»   /  mest  i  fiik<' 
z  městeček  hyndrovati.  (List  llfi.) 

Podobné  Kn.  Tovač.  kap.  191,  též  Kn.  Drn.  str.  m. 

(O  h7*i/  ve  všech.)  Což  se  hry  dotejée,  na  lom  jsme  zfiíslali:  iiby  (o  K;izd> 
pán  na  svém  statku  opatřil,  jakž  n(*jlépe  roznmí.  aC  jestliže  chce,  ab)  lid<^  jeho 
nehráli.  (List  11 C.) 

Morarské  Zřízení  Zetiihk*}  z  r.  tr,í(i,  iikW^tiť',  KfiiiHMií^,k<'iii  v  \i'.  XI.  hli  vwif  ^1  \%,  li>^  UniiiMum 
při  Knize  DrnoTské  str.  110  čL  ISř,  pHka/.ovalo  vrrliiM/ulMii,  tíhy  na  hVW"^'  \iiitim\uU  iM*lip<-ly  hn  u  iiunhv, 
pod  půfaoDem  z  10  kop  gr. 

1604  byly  vytištěny  samodíln^  fádij  vní    Vrhnrro^    Milifroini^    mť^HlťCkn    Htrnrhntína 
a  vsi  Obhhjw:  (IJtImiu,  MilklfrtuiH^  /íaufitHhrnt  lt\  Ulflutut)  //  /uojmu. 

Petr  ntíř  CLluiD<j<kv  uví';<-jiijj  vií  \UU'HfU^-  AUntUiuU  ^AmIiIv  XNII  lh'»i»/  upU .  Kíiii|/it  |)</if  WtiU 
thtimer  ans  Jáiiliren.  kdei  otukl  mwjtiWtiť  tú'ly  ^h^  jhm  it<>vuiM<  ii  **U'\  v  plhr^Hi  ^hřnt,  iimIivI  iť.  v  a»rbiv/' 
mistodržitelském  t  Jiraé,  k6*á  xjia*  hi/«jí  m*  jUU  fiun  |í«»v<  inui  DpU)  Mim:^  bi:  luin  ijiittluly  jmIk/^.U/  iiiiUtly 
▼e  sporecb,  jei  utkáy  ty  ř^l»í>  iťiJv  tir  řw/u  vpIiii«»:M,  píwim.n:  hMi'lM»»'  Mrfbhnui  1<ihiIiwii  <|(iii<-|t;  u/ima|iiím: 
tr  ttaré  opisj  b}ly  ve>:ZL«^»-  z}jfA'.^wijv  p«;'n<-  «/<  t»i|«ÍMHi  OtoiMili  MtUn  HxH  ^  iimM#«.'iiI  «/piilu  Loii  i*  li  <^  li  <;  íSiflH' 
Btiána  ChottílK»rfck*^o.  Vš^-vJb*  tv  /íu^Jv  i/M.irit|)  ii  )Ml"iýí"  uiini.iilihir;.  ďIh^miií  •»*(  iřl/yvuii-Jn  tmnýh  porfh*  pu 
méti  a  §uarýf:h  zTykloi-*':.  zd»(l*  lií*  í/  |i*/  pinMWi.  ♦♦•I*  •  inlťi  iiumi»»  o^hIhíUii  Diuilu  sifhuttuUmtUůUtt,  u  li>l> , 
jak  6€  podobá,  při  ^yuvuiv:  j.«  •♦>  ii.£i)«/  </pitf>«/v/i<iy  .ipmiM)  hyl^  n  umu  ililv*-^  lujiajfk-  l;<')<L'Oj  i*í.  hU/li'U,  u.ir 
některé  jicli  cluLty  zdají  »^»  iíýí  jímvkJh  iKut/Jniii  .Iimí.iIm*  N  ))'"•*  !'••<  S  »Ií»íVí«  1*5,  vší-íIíH)  i/I/íiu.4'J1  iíií  k  n<' 
jmenoTaiit^iiiU  úifCLÍi:'.'^;  *  'fiiiOrtM./.l-íiini  |,i,il'ilíni  i«íI»»'  i«»»I  *»..»»!.»  i  IimiImvIi  (|iujU'/íí|</iÍ,  viie  /.íJí-  ^íj".  %*'**) 
c.  lis,/,  která  lé/  uúi  /i»it  i-  íi.»jř'i  J.o.».l./n,u  Vf«.l*n>  «*  "!••».  I.^i  h  /í»m)iuij  íiu  J)ji  ia  iíu  ^filuta,  a  l;>i> 
jií  tehdái  néiiieí.k'^ 

1.   Ot^eciíí  iád    VH     r///'y///     li    <  liliniH  .|»i  liu   filí    hi      00      |/|r    KUi/lilif/,   VOD   í/ff^UU  liV)i 

Titulní  list   v  Tibiírb^Ui   í  .MJi.j/l.oíi   wHuiHMval.   ;•    ihI.h   ioi/|    „iiiiB  Uniíi  ijií<1  V<*roi'<luunK  <!«« 
Hochviírdiííeii     .  H*Třu    '-^•iyi-njíin  <  i,.,ii.  i...*.  !.>        AM^híí  /u  MMek   .  .  it^l  <liií   ttlt<*  t5<*ii<'Jjríe 
bene  itfiiguiiii   det-   1'^jí'íi<'Ij    Aj/mí;    VíIhivv    »*»ií    .'nui|«MM    Ihiíiíi   ui>i  i.-cíiuij,   iiji«l    vou   m'U<^m 
<d<:ich  dwi  ak^ij  ir;  hIU-íu  />  i*  IJi.gi^  jj-I' /  l*»  I^ím»I»   wiIhIIiíI   woiilni  ^  ridnIiO  Jeiit  70;  mnoh<^ 


404  /).  .VA7/.   Í:mi', 

z  iiicli  se  iiocíiiají  slovy:  Mt^lir  rii^i    ;. 
oheťiiiťli,    z('jim'iia  policcjnírli,   též   o  • 
vztalmjící.     Dosti    nejasné   zniifiiiií    -<■ 
(Lniidrioliter),   k  níž  náležely  čiwi  l.i':- 
voznje  odjinud,  řídil  obecní  soud  Vii- 
Na  konci  v  článku  70.  se  praví,  kii^ 
že  so  ji  proti  takovému  má  zastiiti   . 
(klášter  Ijoucký),  i  že  k  le[)si  he/pi  ■ 
aller;i:nndi^sten  Ilerrn  dem  Koniií,   d;- 
znnnéným   zaliezpočením   nq)och>lin' 
potvrzen  soud  z«'mskv,  judicium  pi(  . 
výroku  nejde  odvolání  nikam  jin.mi. 
zemskénni  j»říslušejí,  nemají  od  nťi. 

2.  Olucni  řád  vsi  MUhnni 
Tištěný   exemplář    na  titulním   li^i' 
řádech  Strachotínském  a  ()l)lek<ívi'  : 
ského  r.   I(jn4.     Článku  jest  lí»:    . 
skénni,  že  s  jeho  svolením  obec  i; 
die  ehrbare   Richter  uud  Rath    n: 
vatelé   obsah   téch   článku    mají  ■ 
o  píínduvu  k  vrchnosti,  ai>y  i  •<: 
huje  se  k  věcem  obecním   a  jť- 
zlocinfl  píuMtá  se  patero   (Ioujm/ 
občané,  že  o  nich  mají  sou<liti 

íJ.  ííád  městečka  Sřm 
(juníj  \\V)i,     (.'lánků    jest  (>n. 
stenskému,  že  to  s  jeho  svob  : 
éátku  jen  item.  Obsah  jich  \ 
a  rozmanitéjši,  než  ve  vsi,  \\\ 
jakožto  vrchnosti,  i  k  mýtnii. 

4.  íláíl  vesnice  O/w- 
je-t  1^7,  kteréž  většinou  v/t: 
nich  tr-chto  říídech;  ab^  v  . 
k  vr.hností.  O  čtyiech  i.i 
vr«  liMostcnskiMiiu.  K  tomu 
i  N  /.livérku  k  crlkii  Obi- 
])řij.d  k  s(»bé  n;mii>tr'  vnl. 

mKi:.      Ni-  -t-il  >i   /?ii:iilv:i    <•   :.>  : 
i'r(ii!\  -\-i    .i.i!i«-   ♦',    i(i\ii:i    1l'  :; 

:i-  ]"•!!     /:\n;  i'.      ;I     kfl-IilK      i>1íí;-!  \ 

'■    ■«'iu    \ ;.  |.i.iM    <  l:liliiir«-k\     ^?l     .1  i 
^'.:uli"lii    /•  lii-K'.  lil.    t.  j.    JiíiIH-m    ;i    1>  tlili  iirlii    V] 
MU  (lilii. «!ii   Ki;ilo\sIi\  lil  .Mitlin    7a>t:i\n\iii    (Ir^li 
Síiiui  fi-ii   \stk  i  jMí  putM/í-iií  ínl  Kr.ilf  Vl:nli*<l:ivf» 


z  let  1604  a  1605.  495 

odvoláni  chodilo  k  tomuto  soudu  do  YrboYce,  dostaly  se  y  držení  soukromých  vrchností,  kteréž  je  potom  po- 
tahovaly ke  Bvé  pravomoci.  Musel  hynouti  také  tím,  že  konšelé  Vrbovečtf.  prý  půllAnníci,  svými  právnickými 
vědomostmi  nestačili  k  rozeznávání  těžších  případu,  pročež  r.  1 6G0  vyprosili  si  od  krále  Ferdinanda,  aby  mohli 
bráti  nauéeni  od  městské  rady  Znojemské.  Okolo  r.  1500  náleželo  k  zemskému  soudu  Yrboveckému  celkem 
23  vesnic,  okolo  r.  1600  již  jenom  12,  potom  zůstala  obec  Vrbovecká  sama  pod  svým  ubohým  soudem  zemským, 
na  němž  si  mnoho  zakládala,  a  v  druhé  polovici  17.  veku  klášterská  vrchnost  Loucká  dávala  vykonávati  vyšA 
pravomocnost  svými  úředníky  v  Louce  také  nad  obrany  Vrboveckými,  jako  nad  ostatními  svými  poddanými 
z  jiných  vesnic.  Tu  roku  1674  Vrbovečtí  zdvihli  process  proti  své  vrchnosti,  vznášeli  stížnosti  na  rozličné 
útisky,  domáhali  se  obnovení  svého  soudu  zemského,  ano  chtěli  se  zbaviti  všech  povinností  k  vrchnosti.  S  Vr- 
boveckými  spolčili  se  k  tomu  podniku  též  Strachotinští,  Oblekoviétí  a  Chvalovičtí.  Kommisse  nařízená  ode 
dvora  zjednala  roku  1679  narovnáni  mezi  poddanými  a  vrchností  o  některé  kusy,  tak  že  přestati  měla  uspoťi 
břemena  nedávno  před  tím  nově  ukládaná  na  poddané,  a  robota  se  zmenšila.  Ale  asi  roku  1692  při  příleži- 
tosti bratrovraždy,  která  se  tam  přihodila,  Vrbovečtí  jali  se  znova  skutkem  provozovati  pravomocnost  hrdelní, 
protivili  se  všem  rozsudkům  a  nařízením  úřadu,  a  přes  všechny  zákazy  a  tresty  na  ně  přicházející  obnovovali 
své  rekursy  a  prosby  ke  dvoru,  žádajíce  za  potvrzení  svých  privilegií  a  řádu  vesnických.  Při  počátku  těch 
rozbrojů  i.  1675  klášter  Loucký  jakožto  vrchnost  v  replice  své  uznával  platnost  řádu  vesnických  roku  1604 
tištěných,  i  dovolával  se  jich  na  obranu  svých  práv  naproti  poddaným.  Ale  v  dalším  sporu,  jejž  Vrbovečtí 
vedli  jako  šílení,  byly  nejvyšším  rozhodnutím  z  3.  ledna  1713  dotčené  řády  těch  vesnic  proliláhcny  za  ne- 
platně, a  zapovězino  jich  se  dovolávati.  Ale  to  ještě  nepomohlo,  ani  opětovné  trestání  náčelníku  odboje  Vrbo- 
veckého.  Císařským  rozhodnutím  z  18.  ledna  1724  bylo  nařízeno,  aby  Vrboveckým  byly  odňaty  ori^^inály 
i  opisy  privilegií  a  řádů  (Kťigungeu;,  již  za  neplatné  vyhlá.^ených;  potom  vyšetřovací  komiiiisKÍ  podařilo  se  ten 
rozkaz  vykonati  a  zmocniti  se  privilegií  a  řádu  Vrboveckých;  pak  teprv  náčelníci  vesničanu,  sedící  na  Spilberku, 
zanechali  odporu  a  dali  se  11.  srpna  17*24  na  prošení.  Žúduné  v  těch  rozbrojích  obnovení  zemskébo  soudu  ne- 
bylo ovšem  Vrboveckým  nikdy  povoleno,  a  v  císařském  reskripté,  daném  ve  Vídni  5.  srpna  1712,  poznamenáno 
o  něm,  „dass  auf  die  Urbauer  Privilegieu  (das  besondere  Landgericht)  bel  gegcnwilrtiger  Lundcsverf.issung  nicht 
gesehen  veerden  kčnne.** 
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1605,  1.  března  snesení  snemti  vioravskeho:    SMifici  heze  sfnflďt  nepřijímejte  lidi 
v  poddanství^  leč  dle  řadu  zemského^  n  iadnijch  zle.  zachoraltjch. 

(Osoby  stavu  i)anskóli()  a  rvtírskrlio,  ktcíí/  stntkíiv  pozcniskvrli  nnnnjí  a  lidí 
v  poddanost  pnjíniají,  jak  so  při  tom  chovati  mají?)  .lakož  so  to  již  /Imsta  /arí- 
iialo,  že  osoby  stavu  panského  a  rytífskóho,  ktcHž  stalkudv  pu/niiskyoh  nemají,  než 
toliko  na  dvoíích  neb  domích  svobodnVch  neb  |)urj'ivrhtírh  b\l<'m  sedí,  a  syny 
otcovské  bez  vuole  otcův  za  živnosti  jejich  i  jiné  lidi  n  některé  zhřhlé  i  nedobře 
zachovalé  v  poddanost  sobě  přijímali,  a  od  nich  na  pohledináni  jich  v  tom  za  s|»ra- 
vedlivé  činiti  nedbali  a  nechtěli :  protož  ab\  jedenka/d>  /těch  osob  stavu  i)anského 
neb  rytířského  nadepsaných,  ktcfíž  by  takoNé  MnN  tílctu>Ké  s  vuolí  otcnov  jejich 
neb  jiné  lidi,  aneb  z  dobrého  píát<'lstNl  sícoIKn  od  někoho  dané  st)bě  v  jioddanost 
přijímali^  od  nich  ode  všech  podle  jMMádkn  země  /n  NpniNedliNe  ka/dému  bez  od- 
porní)sti  činili:  však  zlojMivěstiiych  n  /Ic  /<»cho\iil>ch  jetlciika/dN  aby  v  |)oddanost 
sobě  uvozovati  a  píijímati  se  ncdopoiisicl. 

z  Památek  sněmovních  nioravhkVch  V.  lol  »):ii  ibihmi  \o  \\nKiuo  \  uitM>  po  Invocavit  U\(s\)  opsal 
dr.  Fr.  Kameniček. 
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I6f> 

Iiistrulíce  (laná  17*  srpna  1005  od  císaře  Rudolfa 
prokurátorovi  komory  české. 

Iiistruction  auf  don  ^'ťstreiigen  Florian  Danielen,  unsern  Uatlij  Procuratd 
Trn' KuiH^reicli  lielieiDib   mul  liehen  Gotreuoii,  wasmassen  er  herOhrtcs  Procurato 
Anit  (an  wekiieni  iins.  <lass  demselben   ílcr  Notli<liirft  nach  wahl  fargestanden  wei 
líochlichen  angeles**n),  fflhreii  und  vorrichteii  soUe. 

[1 1  Und  erstlichen   do  jeniand,    es  sei  von  dem    ubern    oder   raiudern  Stai 
iu  Uechtssadien,   hieinmlien    sie  fíír   den  Lanď,   Kammer-   oder   Burf/qrafen-A 
liechien    zu  tbun  hat.   iiiid  sich  untersteben  wflrde,    iins   als  Kdriigeu   vun  llehei 
an  iinser  Keputation    und  Aulhoritilt    tinííebahilirher   Weise  anzugreifen:    soli  im 
í*rocnrator  auť  einen  jeden  dergleichen  Heissige  Aufaclit  liaben,  sicb  alspald  aiimeld 
und  wie  es  sich  am  pesten  scbitken  und  die  Notbdiirft  erfordern  wird,  urgiren  und 
treiben,  dass  nicbts  dergieichen,  das  etwo  uns  7A\  Schaden  und  Nacht[ei]I  gereieheii 
mochte.  ftlrgenomben  werde,    sondern  dass  wir  bei  déme  allem,  so  UDs  gehíirip.  er- 
balten;    und  auch^   do  wcs  dergieichen  furgiuge.  suU  er  dasselbe  alspald  auf  unfe^en? 
verordnete    KammerrUth    ini  Kunigreieh    Beheimb,    auf  welcbe    er    seinen    flespeťt 
haben  solL    iu  eineni   und  andern,    es  sei  schrift-  uder  míiudlichen,    wie   sie  es  am 
pesten    zu  thun  befinden    und  sie  dasselbe  begelireii  wOrden^   aubringen,    mil  ihneo 
Kath  halten,    und  uns  umb  die  Gelegenlieit  dieses  gaiizen  Handles,    die  Persoii  er* 
neuneud  und  der  Sacben  B(»scbaffenlieit  erzfUileud,  rnit  Ratli  mid  seinem  Gata€hU*n, 
was  hierinnen  am  /utrnglichsten  fUrzunehmen  sein  uincbte,   genugsanilich    Iieri- ' ' 

[2J    Fíir  das  anderc   soli  er   mit  allem  Fleiss  darob  selu,    dass  die  /^t....^j 
und  Beschickíím/fm,    tcelche  er   in  nnserm  Namen  nimmíy    iu    ordentlich    uud    9^^ 
wrdinlichen  TSgen  publicirt  werden  mogen,  und  ausser  der  Landsordnung  Ansniessung 
oder  unser    oder  unserer    beheimischen    Kaninier  Bewilligung    dieselben    iiicht   auí* 
sťbieben,  sondern  dass  dieselben  geliíírt,  erkenut   und  zu  ehundistcn  Ausspruch,  als 
imnier  Tn<»glicli,    gebracht  werden,     Dann  es  soli    liei  unserm  IVocurator   dies  nirht 
stehen,    dass    er   seines  Gefallens    dergloiihen    Rť»clitssar!ien    aufsrhieben     und    d 
Parteieu  Fristung  geben  soUe. 

[3]  Zuiu  dritten,   dieweil  uns  die  Sírajhn   wegeu  Falschung,    ungcbcUirliiii 
lirenneiis.  und  mít  der  Landsordnung  verbotene  Wucher,  schadlicbe  Tndschláige 
dergieichen  Verwirknngen    gebiShren,    soli    unser  IVocnrator    bei   jedeni    I-and* 
Kaninierreclit,    so   gehalten  wird,    auf  dergieichen  Strafen    tíeissige  Achtung    gel 
und  keinem  nichts  uachsehen;    und  da  er  was  dergieichen   liei   Hahrenden   líecUl 
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spftren  wUrde,  soli  vv  sicli  bald  aiistaitt  luisor,  ww  sirhs  «r(*l)nlirt  nud  brihirliiy  ist. 
umb  die  Straf  angeben  uiid  dieselbe  fordern,  dauiit  wir  hieriiiiKMi  <l(Mn  lvoťlit(»n  und 
Billigkcit  nacli  gesclitttzt  und  erbalten  werden. 

[4]  Demnacb  aneb  die  G/ifer  dertn,  tr(flche  keinv  Erhvn  buben  nn<l  durrb 
ein  ordentliches  Testament  keine  legiret  worden,  anf  nns  als  KíniigcMi  zu  Uoboinib  anť 
den  Todesfall  zufallen:  soli  nnser  I^rocurator.  do  (b»rjrleicben  ilbnliťlie  Stritti«ikíMt, 
die  einen  Anfall  betrifft,  furtielen,  tieissige  Anfacbt  baben,  ob  die  KiUligkeitiMi  rirliti^ 
oder  nícht,  damit  diesfalls  uns  zu  Na(bt[eijl  und  Sebad<»n    niebís    ubers(»ben  werde. 

[5]  Do  etwa  nacb  eines  Tod  der  Tods-  oder  Anfall  sirb  zutruge.  es  sei  an 
ř^rb-,  verscbriebenein  oder  I^ebengut,  soli  unser  Prornrator  anstatt  unser  als  Ivr>- 
uiges  zu  Beheimb  solchen  Tods-  oder  Anťall  obne  einigen  Verzug  d(»ni  Landsliraucli 
oder  (iewohnbcit  nacb  ausrufen  bissen.  und  sicb  <Iabei  in  alban  der  liandsordnun^i 
iiaeb  verhalten. 

[6]  Haben  wir  glaubwiirdige  Nacbricbtung,  dass  naeb  dem  IJrand  des  kuni- 
glicben  Scblosses  Prag  viel  geistlic/te  ntifl  Lfiheuf/iUer  in  (lir  Ijtradtafal  unonlaH- 
tlickenceis,  uns.  unsern  Erben  und  nacbkomin(»nden  Kunigen  zu  IJebeinib  |z(le  vy- 
padla asi  slova:  zum  Nacbtbeil].  eingelegt  worden.  Derowegen  wir  far  bocbnotliig  zu 
sein  betindeíij  dass  unser  I^roeurator  dieseni  allen  nacbfrageu  und  sicb  erkundígen. 
und  (b)  er  was  dergleiclien  erfabrt.  dasselbte  uns  furbringen,  aucb  darauf  Ar.btung 
geben  [soli],  dass  bernacher  kein  geistlicbes.  versrbriebenes  oder  LelM*ngut  olnn* 
unsern  Consens  oder  Hewilligung  fílr  ein  erblicbes  (íut  in  die  LandtafeI  nicbt  (fín- 
gelegt  werde.  Tnd  do  wes  dergleiclien  bcscbeen.  soli  er  auf  dieselben  obne  eínicbe 
Delation,  dies(»s  Kunigreicbs  Hraucb  narb.  eine  .SjM-rr  und  Visum  legen.  und  solcbes 
uns  und  unsern  verordneten  Kammerratben  iuj  Kunigreicb  Hebeimb  unverznglicben 
berichten  und  fernerer  Antwort  gewiirtig  sein. 

[7 1  Soli  er  aucb  darauf  gedenken.  wit^  etwa  die  Kinkommen  bei  unserer 
Kamnier  gemebret   und  nicbt  gemindert  werden  kunnten. 

[X]  Wiewobl  bisbďo  viel  vun  den  Ki^tstern  nud  (JeUtUrhkfiil  verkauft  und 
entfremdet  worden.  soli  er  docb  nicbts  minder  unser  I*ro(urat«»r  sonderlicbe  Arbtun;: 
baben.  dass  dergleiclien  Kntfremduni:(Mi  der  (iuter  au>ser  uiiserer  liewíllijiung  ferner 
nit  mehr  bescbeben  und  zugelasMMi   werden. 

|Í»J  DiewiMl  die  Kln>ter-  un<l  v^/í/Z/r///-  (//Vy^v  unsf^rer  Katniton^  zmííehen,  sol) 
uiiser[m]  Procurator  ;rebubren.  i:emeldtiMi  (Tei>tlicben  in  ibren  Piecbtsstrittigkeiti^ji 
beizusteben.  ibneii  belfen  und  ratben.  damit  >iť  aus  Kinfalt  und  Inwi-^senbeit  der 
Hechtsordnungen  in  ibren  (ierecbtiirkeiten  Verkurzuiiii  und  Nacbt[eijl  nicbt  leiden 
durften. 

[1<>J  Seiml  wir  aucb  glaubwíirdig  Wricbttt  worden.  \\asma«-ben  in  dí^^sťui 
Kunigreicb   viel  Fr^qxiuern  und  Erl^is^n  seiud.    velrlie  vou  AJtens    liero   6<ljuldig 
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gewest,  dem  beheiuiisclien  Kmiig    mit  Pford  und  Wageii,    auch  in  andcre  We^e  zu 
dienen,    deren    ein  guter  Theil    durch    wunderliclie  Wc**-    und   Mittel    uiis    entzogcn 
worden*     Dahcro  zu  besorgen,    do  hierauf  nicht  Achtung  gegeben  wirdet,  dass  der- 
gleichen  sich  mehr  begebeu.     Befohlen    derowegen    unserm  Procurator,    dass  er  eiu 
Verzeichnuss    von  den  Einnembern    des  Kunigreichs  Beheimb    aller   der  Erbpaueru 
und  Freisassen  nehrne,  und  sich  ihrer  gleichermassen.  wie  der  Geistlichen,  annelmie 
und  bei  den  Rechten  vertrete ;  sonderlichen  aber  liierauf  Achtung  gebe,  dass  keiiipr 
aus  ihnen  ohne  unsere  als  Kunigs  zu  Beheimb  Bewilligung  sein  Gut  verkaufe.  nocli 
aus  den  Handen  lasse,  weil  wir  liierinnen  soviel  vermerken,  dass  durch  dergleichen 
Wege   viel  dergleidien  Krbpauern    und  Freisassen    von  unserer  Kamnier  eutfrenidet 
und  entzogeň  worden.  Dann  wann  uns  dies  anbrilcht  wurde.  und  etzliche  aus  ihnen 
aus  Armutli    und  Unvermogen    oder  andern  erheblichen  Ursachen  verkaufen  niusstť. 
woUten  wir  es  dermassen  anordnen,  dass  derselbige,  weme  solche  Freuung  verkauft 
Avird,    sonderlichen    da  es  einer   aus    dem  Herrn-    oder   Eitterstand    bekáme,    nichtíš 
minder    als  wie    der  vorige  Inhaber   alle    die  Dienst   und  Ptlichten  thun  und  lassen 
solle,  und  dass  er  diesem  allem  ein  Genligen  thun  wolle,  sich  mit  einem  Revers  gegeu 
uns  verobligire. 

[11]  Do  zwischen  uns  und  unsern  Nachbarn,  welche  nahend  bei  unsern 
Herrschaften  wohnen  und  mit  ihnen  griinzen,  etwo  ein  Strittigkeit  entstUnde  und  von 
unsern  beheimischen  Kammerrathen  ihme  Procurator  davon  angezeigt  wird:  soli  er 
ohne  einiche  ř^rwiederung  an  die  Ort,  wo  wegen  der  Grdviiz  der  Stritt  ist,  aber 
fsnad:  oder]  wo  unsere  Ilauptleut  in  dergleichen  Sachen  zu  thun  haben,  ausreiten 
und  Kinsehung  thun,  damit  uns  das  Gegentheil  in  unsere  Rainen  keinen  Filngriff 
thue  und  wes  zu  Xacht[ei]l  fUrnehme.  Und  da  er  wes  dergleichen  vermerken,  das- 
selbe  alspald  uns  oder  unsern  beheimischen  Kammerrathen  anbringen  und  derowejíen 
satten  Bericht  thun.  Desgleichen  auch  neben  unsern  Hauptleuten  in  andern  Saclien. 
so  unsere  Ilerrschaften  oder  Unterthanen  betreffen,  fíir  den  Rechten  stehen  und 
Beistand  leisten. 

[12]  Do  sichs  begabe,  dass  eTemands  bei  dem  Land-  oder  Burggrafen-Amt- 
Recht  oder  anderstwo  gegen  uns  wes  Ungebíihrliches  fíirnehmen.  dardurch  er -in  un- 
sere Straf  fallen :  soli  unser  Procurator  es  zu  déme  nicht  kommen  lassen,  dass  unib 
solche  Sachen,  von  denen  uns  die  Sírafen  f/ebiíhref,  sich  die  Parteien  unter  einander 
gtUlichen  vergleidien  sollen.  Do  er  aber  diesen  tur  seine  Perschon  nicht  genugsani 
widerstehen  kiinnte.  soli  er  dies  auť  das  ehiste  an  unsere  Kammer  gelangen  lassen. 

[1')]  Was  nun  etwa  unser  Procurator  anstatt  und  zu  Handen  unser  vermoge 
seines  Amís  rechtlichen  tur  sich  furnehmen  wollte.  soli  er  dasselbe  jedesmal  mit 
erwahnten  unsern  KannnerratliíMi  der  N(»thdurťt  nach  tleissig  erwiigen  und  beratb- 
schlag(Mi.    und    zu  Verhíitung    eines  Spotts.    Schaden    und    Beschwernuss    der  Leute 
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lil  mit  kťiucni  in  eiu  lU^rlit  eiiihissen.  or  liiihr  sicli  daiin  ^^f^eii  demsellien  jíruiid" 
lichen  und  iiiit  rielitigt^ii  iMiiidauientis*  gťtasst  geiiiaclit  Er  suli  auch  aiif  die  Actioaci*. 
Irlu'   tun  rtHlitliťlíťít  [?!    ťurgeiiumbeii    werdiMi,    Heií^síge  Achtaug   gebeu,    uiid  sich 
llichen  mit  dea  /ťugen  iind  andeni  rechtlichen  Notlulurften  veršichern  imd  ver- 
|iťn,    nad  aicht  der  Stinid(*ii  erwarten,    vvana  die  Actio  aiisgoruft  wird  und  er  in 
Scliraiikea  ťurtiH^tcn  aiušstc.     Feraer  soli  er  aach    genieldter   naser  Proriiratar 
alle  die  Aetiuues,    hieruailieii    bei   <lea  Keehtea    zu   tlian   ist,    desgleirhea    auih 
Strafen,  die  uas  gcbťihrea  and  zaerkamit  werdea,  oder  aoili   etwa  ^trittig  sein. 
sonderliches  Budí  haltea,    and  Abschrift  liievtai    aaf  die  Kainmer  geben,    daiait 
íhes  i^tetig  wegen  allerband  Nacbricbíang  bei  Uandeo  sei. 

[14]    Dícwcil    alte  diese  Jabr   bero    aicbt  geringe  Rest  der  beivilligten  Bier- 

ler  aa^iseastaiidig  seiu.    nad  solcbe  Ilillea    aienial?^  zeitliťben    nad   auf  die  angc- 

jgtztca  leraiia  geťallen.    wird  derwegea  unserni   lYucnrator  gebíibrea,  dass  er  jedeš 

irtals  aus  unserer  Kaaimer  oder  voa  den  líiergelds-Eianehttibern  i  a  den  KreLseu 

szug   der  Ilestautea  neliaie,    nud  wegeu  deaen,    welelie  das   Biergeid   nielit  abgc- 

iret,  dein  Laudtagsbesťblass  aaeb  procedir  und  vertabre,  uiul  sieb  bieriaaea  nicbts 

rbiadern  lassea  wřdle,    sondern  daroh  seia,    dass   die  Biergehisrestaaten,    wie  bis- 

to  besťhelu^a,  sieb  niebt  biiuťeii  und  wachsea. 

[15|  Uad  dannit  er  diese  aad  andere  zu  seiaom  Anit  gebíírige  Sachea  deí^to 

iter  verriťlitea  knante*    wollea  wir  balícUj    dass  bornaclier  je<lerzeit    d«'r  jetzige 

knnftige    unser  Procurator    alUtier  zu  Prog  weseatlieb  seia   und  wohnen  sollr, 

lit   waan    etwa  unsere  verordaete  Kaaiaierriitbe    iia  Kunigreich  Bebeiaib^    es  sei 

Verlairung  etlieber  Sachen  oder  ia  Coainiissiuaea  be*]flrftig  seia  wnrdea,  sic  ibae 

jlden  nnd  liierianea  braucliea  kuantea. 

[IGJ  Eadlicbea.  dieweil  nicbt  alles  in  der  lastruetion,  was  dies  Aait  <'r- 
|ilert,  begriffea  vvenb  ii  niag,  sonderlith  ia  deueu  Saelien,  wekbe  eia  weites  Aus- 
jiea  habea ;  als  wolleu  wir  gn.  aicht  zweifeln,  lícrlilirter  naser  P)'()ťurator  werde 
all  seitiea  treuen  Fleiss  dies,  was  naa  zu  Guten  nad  Pf  sten  uad  zu  Mebrnag 
erer  GíUer  uad  KaDinier  t:ereicbet.  farnehraeii  nad  tliun:  wie  wir  daná  zu  ibiiK 
is  er  diesfalls  aa  seiaer  Persrboa  nicbts  *Twindea  lassea  werde,  das  gn.  Ver- 
luen  stellea  uad  setzen.  Uad  da  etwas  scbwcres  Iiei  seineai  Arat,  so  ia  dieser 
llructioa  nicbt  begrittVa.  furtiele,  soli  er  dasselbto  mit  nusera  beliniisrbea  Kainjnrr- 
^lien  l>eratbscblagea  nud  liierinaea  da,s^  was  uns  zum  Pestea  gereichea  niag,  far- 
ímea.  Daraa  vnlllíringt  er  unsern  gnadigen  WiHen  und  Meinnng. 


Oeben  Prag  Mittwocli  aacb   l.ťjrenti  anao  MjOík 

X  fíAskélio    niiiiistería    financí    ve  Vídni    opis    x  scemsk^m   ttrrJúve    v  Vru/j' 
i;  tvkii  1606  pjimiitka  sv.  Vavríncf?  10.  f^rptia  paiUa  ud  titřcdu«  a  uťiJdiluliA  ^ 
In  JW  Ntturbetzetí  P.  Marie \  durovuli  vi^  střoiln  po  Vuvřiriri 
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J(Í(J(i  y.  verťŤia:    Hdd  cec/éu  vhiořshlha  v  Praze. 

Ttumis  Šlenun'  /  Cíistalovit%  cisafc!  .IMti  perkniiiiU'  hi>r  viničiiýeli  rraž&kýťli,  8jjolti 
8  koiii^ely  svyini  nařídil  artikule  pro  dobré  a  k  v/dťlaui  pohidku  viuařskéliM  jak  jitaršíiti  tak 
i  jiným  pííspžným  i  iippříseánýiii,  kteří  pH  ííoríiih  viničních  tfi  infie  i^koln  l'rahy  rzíláli  mají 
n  d^laji.  ťlíhiku  jpHt  lU:  datum  0.  Juni  JíiO+í.  —  Vý[iis  tédi  artikulů  s  povoleiiiiu  ptn'kmistr.i 
a  knnAťlu  hor  viniciiýcli  Pražských  k  žádosti  vinahl  a  staršíiJi  pii  horíirli  vinii^ných  méstu 
Mělníka  byl  vydán  6.  prosince  1652.  TiŘténo  na  sir.  3—5  knihy:  j,l)ůle:řitéjŘÍ  listiny  a  li^ 
pisky  ljýval»''ho  [lořřídku  vinflřsíkého  m.  Mělníka  1606— li^nO  a  Zprávy  o  Hchfixícli  vinní*skt*lin 
spolku  okolí   Mélriika/'    vvdnl  Joseť  Siniárek,  na  M<Mniku    1877,  stran  :il   a  152. 

16T.  ~ 

1600:    md  daný  hotaHnu  {hHdačfcm)  vinic  ve  t\n  Jiakvicfch  na  patniví 

Hodmiínském    i'  Moravě. 

Vytiskl  jej  František  Nonek  v  Časopise  Matice  Moravíski?  K»00  str.  íJO-Ol  %  „Kaíliy" 
pnrkrechtnl  dédiny  Rakvic/  založené  roku  1707,  kdež  ten  řád  nul  nápis:  „Anno  Domini  liM>3 
?ií\slavena  i  prohlášena  práva  hotaiúni,  kterak  se  chovati  mají,  když  8e  od  horního  do  hor 
viiiohradskýrh  |ířijímojí."  Jest  tedy  ten  fM\  o  sto  let  starší  nežli  kniha,  v  které  se  xachoval. 
Ilozdélťn  jest  na  lOílánku;  podle  přikladu  starobylejších  pravidel  hlídat^skýcL  hrozí  se  v  u*^ui 
trestem  na  hrdle  hotarňni,  když  by  v  néčem  překročili  zápovédi  toiio  řiidu,  jakž  prý  ^mno/i 
hotaři  to  cioí,"  Píidána  jest  formule  přísahy  hotaíii,  kteráž  při  svém  zapsáni  do  nové  knihy 
r,  Mifl  musela  liýti  poněkud  nové  upravena,  ježto  se  v/taltuje  na  knížete  Jana  Adama  On- 
dřeje z  Liehtenšteina,  jenž  držel  panství  Hodoníoské  od  roku  16^1'  a  /emfel  I7!:»,  m  /A^v- 
řečná  veta  dovolává  se  pomoci  Boha  a  neposkvrněné  Panny  Marie 
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V  éeí'i>nu  1607 \   Ár(ikulotJt\  kteří  mají  sa  čítati  poddaným   kollejf  Karlovi^ 
při  obnovování  rychtáře  a  konšelův. 

Tito  artikulnvc  za  tou   pílnnon  vám,    sousedi,   se  čísti    budou.    al»\Mr    smi 
o  jisté    vftli    pánň    svýcIk    kterak    si*  jeden    každý    z    vás   chovati   a  spravovati   má. 
A  jestliže  by  pak  který  přes  tyto  zapovéděiié  artikule  reho  se  bufj  proti  pánii  B«ha 
aiuduj  pán&ni  svým  dopustiL    tehdy  každý    má  slušné  vezením   trestán  býii    a 
zení  nevycházeti,    až  položí    |Mjkuty   dvě  kope  grošův    ceskýeh.    Protož  jeden  kaitih 
z  vás  pilné  poslonchej.  abyste  se  potomně  nevědomostí  newmlouvali* 

l'ředně.  í'áuii  LJolia  a  stvoíitele  svélu*  se  bojte,  a  přikázáni  jeho  svatí  i>íllif^ 
ostříhej te,  a  ke  eti  a  chvále  jeho  svaté  živi  buďte,  a  čeládku  svou  taky  k  toum  ve<lli\ 

Uniliý.  \  neděli  svatim  i  jiné  vejrocní  svátk>  tlo  ko/ífda  ehoirte,  a  kázáni 
slova  božíbí*  rádi  píislouchejte:  a  do  mši  pálenýho  aneb  piva  tepljřho  ^anechejteJ 
ale  raději  s  (elíulkou  pánu  ISobo  sr  uiodlle.  tak  abyste  požehnání  božího  ilujítí  niobliJ 


H 


Tfetí.  KrceruiiVili  ji  \  ii(*|M*tÍ>el)ř  srhňzek  zauethejte,  ale  radťji  Kazíly  /  váš 
vemia  S4>bé  Amnt  pwuj  s  muiiželkou  svou  v  bázni  bo/í  se  iiaiiíte.  a  lak  vsucliiitH-h 
bflmppjsíi  a  jiíiych  uefádň  i  trejstání  iijderr 

Otvi1>\  hánf,  iiHsaliáiíí,  hroniiiváni  i  jinycíi  v.sclijakyih  zlyrli  hampejsfl  do- 
Ijijhií'  <t>  vvstrílic^jtť.  ani   rrládrr  svV   tolio  ned^pouj^tejUs 

ítý-  K  vrclmosti  vasi\  jak  k  panu  proboštovi,  tak  k  pp.  niistrůni,  se  iictivt 
íi  poiidarié  ťliovcjtr*  a  což  vám  od  uicli  ponirono  liud(\  tak  se  nejinač  zachovejte, 
ii  tak  na  se  laskavou  vrchnost  míti   iMideto. 

Sěstý,  Kychtáfeni  ii  konšely  se  spravujíc,  a  C(»z  mezi  vámi  nuí  ídi.  tak  ucííitc. 
-    I  ...i  v  ničemž  se  [ie|)rotivte. 

Sedmý.  Ryclitáí'  a  konšeli  všech  rňznic  a  vád  i  jiných  nenídftv  zanechejte, 
nýbrž  iia  sohř  dobrý   příklad  a  pobožný  ukazujte:  a  jiným  taky  toho  nedopouštějte, 

ihniý.  Mezníkfw  od  starodávna  naiízenýcli  a  sazených,  též  cest  a  mezí  ne- 
l>re zorávejte,  ani  jeden  druhému  jaké  škody  bud  pasením  anebo  dohánéním  na  vo- 
lení a  luka  nečiňte,  ale  raději  jako  sousedi  dohíí  v  křesťanské  lásce  se  mihijtr 
a  sobe  dobrého  píejte. 

Devátý.    Sknd  žádných   bud    v(»  dne  aiietm    v   iioei    od  zlodějův   anebo  jiných 
lidí  nevážných    a  /lopovéstných  jedni    druhým    vidouce    činiti    nedopouštějte,    nýbrž 
^*<?Iijak    ochraňujte,    n    takového    každého    škiulce    do    vezení    připraviti    sobě    napo 
inocTd   budte. 

llesáty.  Jeden  každý  /  v  as,  pie*lně  rychtář  a  konšeli,  živnosti  své  oiíatrujte. 
střechy  opravujte,  sami  sobe  dědiny  svý  osívejte  a  jiným  na  polky  ani  na  tietinii 
nedávejte,  a  nic  od  iiíruntii  nezastavujte,  A  vrdulí  i  (bibytka*  leč  by  vzláštni  potřeba 
^•Se  byla,  zoumyslnť*  neprodávejte,  neb  to  vaše  (když  co  míti  budete)  pochvala  bude. 

Jedenáctý.  Též  žádný  z  vás  na  cizí  irrunty  liez  povolení  p.  i)robošta  a  pp, 
''^istrfi  se*  ncdlužte,  ani  na  jaké  rukojemství  na  záhubu  vaši  se  nedávejte. 

Dvanáctý.  Her  žádných  v  krčmách  v  karty  an(d>o  v  kostky  se  nedopouštějte, 
^<*lí  skrze  hry  nejvíce  rflznice  povstávají,  a  tak  potomně  v  trestáni  přidiázejí. 

Tíináctý.  Komíny  každý  čt\ry  neděle  sobě  vytírejte,  a  vohně  pilně  a  bedlivě 
^etřte,  tak  aby  od  žádného  necrpatřením  jeho  anebo  čeládky  volieh  vzhůru  nevyšel 
l^kli  by  od  kterého  (kromě  božího  dopuštění  anebo  skrze  zlé  lidi  položen)  oheň 
Vyšel,  tehdy  ten  kaž<lý  má  dvě  neděle  vězením  trestán  býti  a  pídiuty  pánťim  10  IV  gr. 
Vmpadnoutí,  a  sousedftm  škodu,  ač  vzali-li  by  jakou,  zaplatiti. 

Čtrnáctý.  Mt/slivoMl  žádný  bez  povolení  pánův  na  s^runtech  panských  ani 
cizích  neprovozujte  a  jiným  taky  nedopouštejtív 

1'atnártý,   (*ar  a  jiných  všelijakých   vád  manželkám   vasini  uedoptiuštějte,  ani 
i.ii,   udio  nepřehlídejte,  nýbrž  o  takové  každé.   Innr  kterákoHvěč,  žátlné  v  tom  nepí-' 
hlídajíc,  tmuftni  svým  v  známost  uveJte. 
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Šestnáctý  a  naposledy.  Když  tak  podle  vňle  boží  a  poničení  i)ániiv  vašich 
činiti  budete  a  v  tom  se  tak  náležitě  a  poslušně  zachováte,  dojdete  od  Pána  Boha 
požehnání,  a  od  pánů  vašich  se  trestání  a  pokutování  se  vystříháte. 

v  archive  zemském  v  Praze,  Oeconorniťa  B.  14,  O.  7  fol.  5  47.  —  Akademie  Karlova  měla  tehdái 
tri  vesnice  s  dvory  poplužními:  Drahelčice  (ii  Unlioštíj,  Počernice  Horní  (což  oboje  náleželo  prvotné  1366 
koUeji  Karlové),  a  Michel  u  Prahy  (kteráž  prvotné  1438  náležela  kolleji  Reckové);  krom  toho  akademie 
Y  17.  století  držela  ještě  roztroušené  po  ('echách  v  18  všech  částky  s  panstvím  nebo  holé  úroky  bez  panstTÍ. 
jichž  jména  viz  v  Tomkové  Gesch.  d.  Prager  Universitát  1849  str.  289,  a  ve  Wintrovych  Déjích  vysokých  řkol 
Pražských  1897  str.  214,  kdež  i  pocty  poplatníka  z  r.  1054  jsou  udány. 


169. 

Návod  a  artikule  k  soudům  výročním  v  Moravě 

sepsané  roku  1607. 

Tento  návod  a  artikule  nacházejí  se  v  rukopisné  knize  řečené  Oeconomus,  psané 
roku  1667  a  později,  chované  nyní  v  Pardubicích,  jejíž  popis  najde  se  níže  při  roce  1G67. 
O  původu  této  písemnosti  nepraví  se  v  té  knize  nic  jiného,  než  že  ti  „artikulové  soudní  byli 
od  jednoho  vzácného  člověka  sepsáni  a  vydáni  1607."  Není  zíejmo,  niá-Ii  se  rozuměti,  že  byli 
vydáni  na  světlo  tiskem,  či  že  byli  vydáni  od  vrchnosti  úředníkům  a  poddaným  k  následování. 
Ježto  se  v  nich  nejmenuje  žádná  vrchnost,  ani  statek,  kdež  byli  vydáni  čili  nařízeni,  podobá 
se,  že  byli  sepsáni  toliko  na  vzor,  a  opisováni  ku  poučení,  co  l)y  mohla  vrchnost  na  svéiu 
panství  naříditi  o  tom,  kterak  úředník  má  výroční  soud  říditi,  jaké  články  řádu  selského  mají 
se  při  tom  poddaným  předčítati,  a  jakými  přísahami  představení  obcí  městských  i  vesnických 
a  dohližítelé  k  hospodářství  panskému  mají  se  zavázati  k  spravedlivému  konání  svých  povin- 
ností. Podle .  ostatních  písemností,  mezi  kterými  jest  tento  návod  opsán  v  Oeconomu,  lze  se 
domýšleti,  že  byl  sepsán  v  Moravě;  toum  také  nasvědčuje  v  obsahu  jeho  (v  článku  11)  zmínka 
o  „zřízení  novém  zemském,"  což  se  r.  1607  hodí  jenom  na  moravské  Zřízení  Zemské  z  roku 
1604  (viz  zde  str.  489) ;  též  v  přísaze  fišmejstrské  výraz  dědina  ve  smyslu  ves  ukazuje  do 
Moravy,  ne  do  Čech.  Spisovatel  musel  býti  katolík,  jakž  první  články  o  náboženství  dávají 
znáti.  Ostatně  celý  návod  i  artikule  zachovávají  ve  všem  míru  prostřední,  tak  jak  byla  na 
počátku  17.  věku  obvyklá  v  Moravě  i  v  (.'echách.  Dr.  Signiund  Vašátko  vydal  přítomnou  pí- 
semnost tiskem  ve  Velko-Meziříčském  časopise  Národ  a  Škola,  1883  str.  87  a  95,  a  sice  z  též 
rukopisné  knihy  nyní  Pardubské. 

Artiknlovi^  >>oiidni  od  Jed/who  rzdcného  člověka  sepsaní  a  vijdaní  IGiH, 

[a I  (Pívduě  tato  slova  k  lidu  s(*  promluviti  mají:)  Ve  Jméno  otce  i  syn* 
i  také  (luclia  svatého  amen.  Milí  lidé,  ktervžkoliv  k  tomuto  soudu  příslušíte,  po- 
nóvadž  je  vám  soud  vás  oIxm  ní  jxxlle  stai-obylého  chvalitebného  řádu  a  obyčeje  od 
JMti  pána  vašeho  k  dnešnímu  dni  jmenován  a  ])oložen.  tej  naděje  jsem,  že  jste  U 
k  tomu  soudu  všichni,    i  bohatí  i  chudí,    podruzi  i  samotní   řemeslníci   a  nádeOD 
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íb  haiidlín,    kteříž  v  těchto  vesnicích    k  toiiui    soudu    náležitých    bvdhte,    své  uh- 
lody  u  živnosti  vedete,    najíti  dali  a  sešli.     Od  vás,  rychtářové,    správu    míti  chci. 

[hj  Tu  rychtářové  mají  dáti  odpovéd*.  jsou-li  všickni,  a  kdo  by  nebyl,  ten 
»y  se  hned  poznamenal,  a  dříve  vzdání  soudu  k  pokutě,  co  vrchnost  nařídí,  aby 
1  přidržán.  Potom  poručiti,  aby  se  právo  posadilo.  A  když  se  právo  posadí,  na 
'  otázka  učiněna  býti  má:  Sedili  právo  zouplna,  tak  jak  jest  na  onen  čas  usá- 
no bylo,  čili  se  proměnilo?  —  A  když  dadí  odpověd,  že  sedí.  dotazovati  se  jich 
á,  žádají-li  z  těch  závazkiiv  a  povinností  svých  ]nopuštěni  býti.  čili  na  další  časy 
stávati,  aby  oznámili. 

|c]  A  když  žádati  budou  toho,  mají  se  k  nim  tato  slova  promluviti:  «Kon- 
lé  milí!  Poněvadž  toho  žádáte,  abyste  z  těch  závazkův  a  povinností  vašich  pro- 
ištěni  byli,  já  na  žádost  vaši  tak  činím,  a  vás  na  místě  JMti  pána  vašeho  z  ta- 
»vc  povinnosti  a  ouřaduv  vašich  propouštím.  Protož  z  lavic  vyvstaňte  a  mně  přede 
emi  jinými,  neohlídajíce  se  summou  na  žádného,  nežli  jak  samo  v  sobě  jest. 
:namte:  chovali-li  jsou  se  k  vám  tito  lidé,  jak  náleží  a  jak  na  vás  sluší;  čili 
erak  jinak,  tak  abycli  se  věděl  jak  s])raviti  a  vás  chrániti.''  —  Ouřad  odpověď 
L  to  dáti  mají. 

[d|  Potom  se  takto  i)romluví  k  obci:  .Lidé  obecní,  bohatí  i  chudí,  jakož 
^u  vám  tito  přístojící  za  právo  vystaveni  byli,  a  nyní  vám  již  rovni  jsou,  a  o  tom 
bě  pod  závazky  poručeno  měli,  jak  vás  opatrovati  mají,  a  zvláště  vdovy  a  sirotky; 
•otož  se  vás  dotazuji  všech  vňbec,  chovali-li  jsou  se  v  těch  ouřadecli  svých,  tak 
k  na  ně  sluší  a  náleží,  a  fedrovali-li  jsou  vás  v  vašich  s])ravedlnostech,  anebo 
nili  jsou  vám  jaké  zkrácení:  o  tom  mně,  neostýchajíc  se  nic  žádného,  oznamte, 
na  žádného  nezatajujte.  Nebo  na  jiném  JMt  j)án  není,  nežli  s  ])omocí  boží.  jak 
I  vás  jim,  tak  od  nich  vám  slušnou  nájn^avu  učiniti,  a  to  tak  naříditi,  abyste  na 
idoucí  čas  od  něho  daného  ])ráva  podstatněji  fedrováni  býti  mohli  a  byli."  — 
d  obecní  na  to  odpovědíti  mají,  jestli  se  co  toho  nacliází. 

[e]  Poněvadž  sobě,  jak  právo  na  obec,  tak  obec  na  právo  co  stěžovati  nemá. 
rád  slyším  a  nad  tím  nemalé  oblíbení  mám :  však  za  dobré  býti  uznávám,  abycli 
im  toto  kratičké  nai)omenutí  učinil,  a  jistou  víili  JMti  i)ána  vrchnosti  vaší  ku 
iměti  přivedouce,  oznámil:  Jakož  nyní  v  těch  nebe/pečných  časích  jak  mladí  tak 
staíi  lidé  zlí  a  neslušní  se  nacházejí,  tak  že  se  při  nich  žádné  bázně,  pobožnosti 
cnosti  poznati  nemůže,  nýbrž  veliká  bezbožnost  všem  k(*  zlému:  pročež  z  věrné 
otcovské  péče,  kteří  by  se  mezi  vámi  tak  bezbožní  nacházeli,  jich  napomenouti 
dobrému  a  zápověd  ke  zlému  v  jistých  artikulích  naříditi,  a  mezi  vámi  nařízení, 
k  byste  dále  se  chovati  měli.  ustanoviti,  a  i)řečtouce  v  známost  uvésti  pominouti 
»niohu,  kterak  předně  ke  cti  a  chvále  pánu  Bohu  všemohoucímu  a  vám  k  vašemu 
ibrému    a  chvalitebnému,    též    k  zalíbení   vrchnosti   vaší,  jeden   i)0  druhém   čteny 
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li  vám  ku  paměti  přivcMleiiy  budou.  Kterýž  bv  i)ak  takového  přikázání  a  nařízení 
jednoho  každého  artikuh*  nezachoval  a  je  přestoui)il,  to  mezi  sebou  v  poctu  se  vší 
pilnou  bedlivostí  vyhledejte,  a  přijdouce  z  potazu  oznámiti  a  osoby  zejména  jme- 
novati neopomíjejte,  pod  skutečným  trestáním.  Protož  dejte  každý  bedlivý  pozor, 
a  takových  artikuluv  pilně  i)oslouchejte,  tak  abyste  se  žádný,  že  jste  jich  neslyšeli 
aneb  jim  nerozuměli,  neb  o  takové  zapovědí  nevěděli,  vymlouvati  nemohli.  Xelm 
se  to  od  vrchnosti  vaší  obmejšlí,  aby  takoví  zlí  lidé  a  nedbalci,  na  Boha  ani 
vrchnost  se  neohlídající,  rychtáře  a  konšelův  nic  sobě  nevážící  strestáni,  a  dobří 
ochráněni  a  zastáváni  býti  mohli. 

[1]  Předně  a  nejprve  do  kostela  k  službám  božím  v  den  nedělní  i  také 
v  sváteční  ke  mši  svaté  a  na  kázání  slova  božího,  jak  vy  hospodářové,  tak  hosju)- 
dyně,  s  dítkami  a  s  čeledí  chodívejte,  a  to  \)v\  nejmenšíui  po  dvoudi  z  domu. 
A  když  se  služby  boží  vykonávají,  všelijaký  kvas  vína,  piva,  páleného  dopoledne 
na  řád  i  jinak  dávati  všem  se  přísně  zapovídá,  pod  propadením  1  kopy  grošfi  e.. 
a  k  tomu  neproměnitedlně  a  skutečně  strestán  býti  má  Jestliže  by  na  koho  uzmínu 
bylo,  že  by  zoumysla  a  pro  nedbanlivost  svou  do  kostela  nešel,  anebo  celou  mši 
neslyšel,  ale  radče  po  handli  a  lakomství  se  toulal  a  tudy  služby  boží  zameškal: 
ten  dej  pokuty  k  obci  10  kop,  a  k  záduší  2  lib,  vosku.  A  kdožby  koliv  majíce 
kněze  svého,  jej  i)obíhal,  a  k  jinému  se  utíkal,  ten  vrchnosti  1  kopu  gr.  č.,  a  knězi 
svému  jí^ho  náležitost  předce  dej. 

[2]  Kterékoliv  věci  i)roti  Bohu  čelí  a  proti  jeho  svatým  přikázáním,  těch 
abyste  se  se  vší  pilností  vystříhali.  Posty  všelijaké  od  církve  sv.  římské  katolické 
l)iikázané  hleďtež  spravedlivě  zachovávati,  v  pátek  ani  v  sobotu  masitých  pokrmův 
neužívati,  ani  v  jiné  dni  zapověděné  i)ostů  nerušiti. 

|í)]  K  svému  vlaslníittn  knézi  a  ne  jinam  k  zpovědi  a  ku  přijímání  velebné 
svátosti  oltářní,  i  také  se  křty  a  s  oddavky  se  ucházeti  máte,  a  jiných,  zvláště 
kacířův,  jako  hada  s(»  vystříhejte,  a  s  nimi  nic  činiti  nemějte,  pod  pokutou  nepro- 
niěnitedlnou,  a  k  tomu  vedle  uznání  skutečným  trestáním. 

[4]  Oplzlého  mluvení,  láni,  piísahání,  sakramentování.  hromování  a  těm  po- 
dobných zlořečení,  nad  to  pak  koiizlhv  a  pověrek,  to  vám  všem  pod  ztracením  cti 
a  hrdla  zapovídám:  i)akliby  se  kdo  co  z  těch  věcí  dopustil,  a  menších  hříchů  do- 
činil.  ten  má  'í\  lžíce  kolomazi  u  ]n'anýi-e  jísti,  a  k  tomu  3  dni  a  tolik  nocí  v  trdlioi 
státi.  A  ten,  kdož  by  kouzla  a  čáry  i)rovodil,  má  bez  milosti  na  hranici  za  živa 
u])álen  býti.  Načež  onřad.  ])oněvadž  na  to  těžké  přísahy  činíte,  že  chcete  zlé  tupiti, 
pilný  pozor  dávejte,  a  takové  hrozné  věci  přetrhujte. 

I')]  Desátky  a  jiné  povinné  jřoplatky  ťarářfím,  a  co  ku  kterému  záduší  ni- 
le/í  0(1  staro:lávna,    to  vše   bez  ]M*oniěny  odvozujte    a  častně   vykonávejte.    Nezacho- 
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fvá-li  sě  kdo  tak,  ten  bud  do  vezení  vzat,  a  z  něho  nevycházej,  až  to  spokojí,  a  k  tomu 
pokuty  dej  vrdinosti  1   kopu  gr.  r. 

I\V^\  Také  i  to  míti  chceme,  abyste  faráře  svéh*í  v  uctivosti  niéli.  a  žádue 
nenáležité  protimysluosti  jeujii  nennili.  a  to  pod  pokutou  1  kopy, 
[7]  O  vrchnosti  vaší  dédirné  a  domu  pánř  nenáležitý rh  ítčí  nenihivte  a  pomhui- 
vání  mezi  sebon  pokoutné  i  před  cizími  lidjtii  zane<*hejte,  a  tudy  vrchnosti  své  Bohem 
nařízené  nezlehčujte,  pod  nemilostí  a  pHsnýni  tn»stáním:  nýbrž  raději  ve  všem  dobrým 
a  náležitým  s  pochvalou  pn|)omínejte.  A  l)yb*-ii  by  co  takového  o  vrclinosti  vaší 
neslušného  od  koho  mluveno,  a  od  vás  to  doslejeháno.  k  tomu  se  raduji,  bude-li 
)>říležité,  ohlaste,  a  v  t(mi,  jak  Ijy  rozum  váš  j>ostaéiL  vrchiio^^t  svou  zastávejte,  a  potom 
I  vrchnosti  své  to  pravdivé  oznauiujtCj  ač  cliceíp-li  vfili  lioží  v  tom  naplniti  a  ku 
pánu  svému  věrnosti  dokázati,  a  za  to  m\  llulia  ])ožebníiní  a  od  vrchnosti  podě- 
kování dojíti. 
r>  A  <o  se  ouhtddíkůiV  anebo  správcftv  od  vrchnosti  vaší  představených 
dute|cc,  ivmz  spiisobera  abyste  se  k  nim  chf>vali.  a  tak  poslušmišt  jako  k  vrchnosti 
zachovali.  A  jestliže  by  vás  v  čem  opouštěli  anebo  co  ubližovali:  k  nám  vrchnosti 
Hvé  dědičné  o  to  se  utíkejte,  nebo  se  žáiluému  cesta  nezavírá;  ponevailž  my  od  vás 
vnelikou  poslušnost  míti  chceme,  také  vám  ubližovati  nedopustíme,  aby  se  vám  jaká 
křivda  díti  měla. 

|[n]  Rychtáře  s  konšelf/  v  náležité  vážnosti  a  uctivosti  mějt(\  a  což  by  vám 
uáležitébo  na  místě  vrchnosti  poroučeli,  tak  se  volně  zach4nejte  bez  reptání,  nimi 
se  ve  v.šem  íl<d)rcm  spravujte*  Pakliby  se  kdo  tak  nezachoval  a  proti  tomu  živ  byl, 
a  jim  přísežným  se  protivil,  ten  každý  dá  vrcluiosti  pokutu  1  kopu  p;i\  č.,  a  k  tomu 
Tedle  uznání  strestáu  bude. 
1 10]  Také  se  o  tom  vám  všem  piísně  a  dostatečně  přikazuje  a  poroučí,  aby 
žádny  pod  žádným  vymyšleným  si)u^(ibem  žádného  velikého  ani  maléhii  dobytka  ven 
z  panství  neprodávali  bez  povolcjií  vrchností  anel>  onredníka.  Pakliby  kdo  co  beze- 
lstně (nemaje  toho  čím  cínovati)  prodati  chtěl,  opověz  to  pánu  neb  oni-edníku:  ne- 
bude-li  k  ruce  panský  koupeno,  bude  se  moci  teprva  jinam  přivdati.  Pakliby  se  kdo 
tidui  doinistilj    a  něco   tuk  prodal   bez  povolení    ouí^edníka,    ten  dej   pokuty    1   kopu 

Ign  č.,  anebo  bečku  soli.  a  mimo  to  ještě  bude  strestáu  ku  pí'í kladu  jiným. 
[11]    Lidi  nevol nýcli    a  nesvobotlnýiii   cizopanských,    skrze  kteréž    by  mohly 
nevole    a  soudy    povstati,    pří   sobě  nechovejte,    ani  jich    k  sobě   nepřijímejte;    nelita 
jsou  na  to  veliké  pokut\    vyměřeny  sněmy  i   zinzením    novým  zemským.    A  naprosto 
hned  žádného   v  žáflné  oIhH   bez  vědomí  a  p(n'o!ení  ouředníka  nepřijímejte.    A  kdož 
tl>y  se  jinak  zachoval  a  v  tom  postižen  byl,  ten  ai)y  vrcluiosti  pokutv    I  kopou  p*.  č. 
[propadl.     A  rychtář  jestliže    by    se  tcdio    dopustil,    má  touž    pokutou    [mviiiťu    býti, 
[a  k  tomu  trestání  ho  nemine. 
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606  D,  XX I L  í^ády  selské  a  instrukce  hospodářské: 

[\2\  Ridvnhtiv  v  každé  vsi  na  <?runtech  i  tolikéž  podruhyné  a  samotné  ženy 
každý  sedlák  niřj ;  a  kdo  by  podruha  chovati  nechtěl,  ten  aby  nádennický  dílo  sám 
vykonával  a  zastával,  jako  jiný  nádenník  neb  zahradník,  a  s  nimi  na  dílo  zároTeíi 
aby  chodil.  A  který  by  přes  zimu  v  podružství  byl,  povinen  jest  pánu  jeden  deu. 
co  se  mu  koliv  rozkáže,  darmo  robotovati.  Pakliby  se  ten  podruh  odstěhoval,  prve 
než  by  takovou  robotu  odbyl,  tehdy  hospodář  jeho  bude  povinen  sám  za  něj  tu  r(h 
l)otu  vjkonati. 

1 18]  Na  robotu  když  se  vám  rozkáže,  abyste  jeli  a  chodili,  a  to  časné,  jw 
rozkázání  v  hodinu  určitou,  tam  kde  vám  bude  poručeno,  všichni  pospolu,  ne  jedeu 
v  snídaní  a  druhý  v  poledne,  jakž  jest  obyčej  váš,  leda  roboty  odbyl.  Jestliby  se 
kdo  jinak  zachoval  ten  dej  rychtái-i  pokuty  15  kr.,  a  vrchnosti  za  jeden  den  dva 
dni  robotní. 

1 14]  Na  shon^  když  vám  bude  poručeno,  neposílejte  drobný  chasy,  kteří  sotva 
lezou  a  s  tenaty  zacházeti  neumějí,  ale  sami  hospodáři  aneb  osoby  hoilné  na  lov 
vypravujte:  a  každý  ať  nese  ;>  sošek  z  domu.  A  při  tom  lovu  aby  žádny  nekřičel, 
dokud  se  nepoléce:  a  osobou  tou  se  řiďte,  která  k  tomu  nařízena  bnde,  co  pomci. 
to  dělejte,  jinače  nečiníce,  pod  skutečným  trestáním.  A  kdo  by  zonmysla  lišku  neb 
zajíce  vypustil,  má  to  zaplatiti,  a  k  tomu  strestán  býti,  a  pokuty  správci  lovo  pro- 
padne ir>  kr. 

[15]  Na  mUfceni  a  jiná  nádennieká  díla  aby  jedenkaždý,  jak  zahradník  uk 
podruh,  chodil,  a  z  toho  se  žádnej  nevytahuj :  leč  řemeslníci,  kteří  by  scibě  ta  mik»>t 
od  vrchnosti  danou  měli,  též  tkadlci,  kteří  by  panské  piize  k  dělání  pláten  sobf 
ilané  měli,  po  4  téhodních  mají  mlácení  prázdni  l>ýti,  a  potom  zase  zároveň  s  jianui 
na  mlaty  choditi, 

[U»]  IMi  n^mícirh.  sphmch,  struhách,  jako  i  při  lovení  r>bníkŮT.  ijdovch 
škod  nedělejte,  tarasfiv  od  r>bníkňv  žádnej  neodnášejte.  Kdo  by  se  toho  di*pa5tii 
má  na  hnile  neb  na  statku  strestán  býti. 

[17^  Pir  žádných  k  posncení  odjinud  cizopauských  bez  dovolení  páně  wl' 
oumhuka  /adnoj  nelHMte.  ani  také  jinde  šenkův,  kn»mě  krčmy,  sobě  nezačiwjte.  pJ 
jistým  trestáním  a  pod  propadenim  toho  cizopanského  piva. 

(IS;  PJfťííťho  ríua  ani  jiného  nápoje  lidem  do  opilí  žádny  šeskyÝ  9tx\' 
da\ej:  kdo  b\  se  toho  dopustil  vězením  strestán  bude,  a  i>«»knfy  vrchnosti  1  k^ 
srr.  č.  slo/i.  Nebo  takový  nenáležitý  a  nesnesitelný  náiHij.  zvláště  pálesv.  tk*  b 
>kodě  no/  k  ou/ilku  dobrému  slouží.  A  mnohokráte  skrze  takový  maf^f^  Be^ 
,i  mordx  mo.M  lidmi  se  st.ivají.  a  mnohý  když  začne  žráti.  nevL  kdy  by  sel  pŤKQti 
rroiť.-   takovx   naptý  da\ati  lidem  a/  do  ožralství  tuto  se  zap^ividá. 

r^    XvNxr-í  lidmi  mim  >pnive«iIivon  nalív<^jte,  a  piva  nez£iis^^raBá  éávrjM- 
N;uť.  our,id\  i!obr\  j^iv^^r  davojte.  aby  na  «d*ě  >irany  roxn^^st  bvlo.  htwt  H 
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i  pitelův.  Kdo  by  to  přestoupil,  a  jsa  nejprve  uai)oinomit  toho  píostati  lunlitM, 
ten  každý  pokuty  10  kop  gr,  č.  vrchnosti  propadne,  a  k  tomu  vřzeníni  I  ned. 
strestán  bude. 

[20]  Šenkýři  čeládky  panský  ani  sedlský,  a  zvlástř  nornř,  u  sobe  nephM^ho- 
vávejte,  jich  sobě  do  domu  nevnaďte,  nefedrujte,  nebo  se  tudy  nemahí  obmeskáni 
vrchnosti  i  vám  děje,  a  když  nestačí,  musí  krásti.  Kdo  by  se  toho  dopiistil  a  tu- 
kovou čeleď  přechovával,  dá  pokuty  2  kopy  gr.  ř. 

[21]  Her  v  kostky  a  karty  žádný  hosjmdář  v  domě  sv(^in,  a  zvlAňtě  (húvúí 
panské  nedopouštěj,  ani  jakých  přástek  a  schůzek  zvláště  norní<»h  netrptcí:  nebo  s<» 
při  takových  schůzkách  více  lotrovství  a  přesuzování  živých  i  mrtvých,  než  co  dobnMio 
děje.  Kdo  by  to  v  svém  domě  dovoloval,  pokuty  dá  vrchnosti  10  kop  gr.  r.,  u  k(b) 
by  hrál,  1  kopu  gr.  č.,  k  tomu  obě  strany  vězením  vedle  zasloužení  strestány  budon. 

[22]  V  lesích  a  mejtech  abyste  nepásli,  a  sekáním  nebo  podlupováním,  t(V. 
i  pálením  škody  žádny  nedělejte  a  dělati  nedopouštěj t(^  Kdo  by  s(;  toho  dopustil 
a  v  tom  postižen  byl,  dá  pokuty  1  kopu  gr.  c.,  a  podle  trestání  uloženého  k  němu 
přikročeno  bude. 

[23]  Lesúv  svých  ani  obecních  zoumysla  a  bez  potřeby  aby  žádný  ncíhubil 
a  neprodával  bez  jistého  svolení  vrchnosti;  než  potřeboval-li  by  kdo  jakého  dříví 
k  stavení,  ku  potřebě  své,  anebo  jinde  sousedu  svému,  bud  v  týž  vsi  n(?b  jiníb*, 
(však  z  poddaných  panských),  ten  af  to  činí  s  vědomím  páně  aneb  ouhfdníka.  Takliliy 
se  toho  kdo  jinače  dopustil,  ten  každý  má  jistou  pokutou  a  trestáním  vedle  uznání 
skrocen  býti. 

[24]  Mocí  jeden  na  druhého  nižádným  vymyšleným  spůsobeni  nesáhejte,  nýbrž 
jeden  každý  právem  živ  buď,  a  od  pána  lioha  spravedlností  očekávej;  nebo  proto 
rychtář  a  právo  konšelské  nařízeno  jest,  aliy  každý  právem  živ  liyl;  pakli  se  kdo 
jinače  zachová,  ten  musí  v  kruhu  za  krk  tejden  státi. 

[25]  Při  ohni.  jak  topení,  tak  také  i  s  světlem  chození,  bedlívi  buďt^.',  a  ííftrně 
do  marštelí.  chlívů,  stodoly  neb  jinam  s  loučí  netoulajíre  se,  ale  pro  domovní  po- 
třebu 8  tacemon,  kde  potřeba,  jdete.  Paklíby  kdo  s  svétbrm  v  domě  neopatrně  za 
cházel,  dej  pokuty  2  kopy  gr.  é.  I^akliby  se  skrze  to  komu  více  -koda  -tála.  k  fí- 
kovému každému  k  hrdlu  i  statku  sazeno  bude.  A  sami  hospodáři  na  čeládku  pozor 
dávejte,  af  ohně  setři.  A  kon.selé  s  rychtářem  i  ^  '•tar^ími  obecními  k  komínům 
často  dohlídejte.  Sláma,  smetí,  pazdeří  at  nejsou  blízko  i^fci.  a  komíny,  též  st/'n> 
při  pecích  af  jsou  před  ohněm  ubeziH-č^uy.  Sláma  na  píidé  ani  kouďK  kijd>  -e 
s  svétlem  chodí,  af  nebývá.  \'  kohožbv  '•e  takovi  7,H]9h\4'7j'U<  uf&áň  na^-l.  toho  bn^d 
do  vezení  vzíti,  a  potom  vrchnosti  oznámiti  neopomíji-jt^*.  n^bo  taková  každý  ku  při- 
kládá jinjiD  strestán  bude. 
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[f]  Znhffjmí  siíiffdiu    Já  N.  tento  souti    hájini    iii*k'í  boží  a  íBoťí  .Bíti    pána 

í.  aíN.,  oní-cdiiíka,  rychtářňv.  konšelův,  též  váeho  práva  i  všech  přistojícíth,  připo- 

rídajice   všelikou    uctivost,    a  zapovídíím   kaž(lt»u   neuctivost    A  kdož   by  píed   totc^ 

řpnivo    přédstt»U|)iti    ebtél.    predstnp   h  vážností  a  s  opovědí.    Též    kdož   by    piíťinii 

[vstoupiti  mel,  predstnp  bez  kordu  a  všelijaké  zbrané,  a  odstup  zase  uctivé  a  s  opo- 

7půi,  Tolikéž  kdož  by  na  toto  právo  naříkáním  aneb  hanlivými  slovy  sáhnouti  chtM 

[jdi  jemu  na  pení/e:  a  kdož  by  okrvavih  jdi  jenui  na  hrdlo  jeho.    A  kdo  by  co  na 

Uninto  pravé  vysuudil,  ma  toho  užiti,  jako  by  na  svobod íiéni  trhu  koupil:  a  kdož  by 

[prosoudil,  jako  by  na  svobodným  trhu  bez  peněz  prodal  A  tak  ve  vší  vážnosti  aby 

tento  soud  držán  byl,  jako  soud  méstský,    K  tomu  rac  nám  dopomáhati  Bůli  OteCj 

[Hfih  Syn.  Ufih   Duch  svatý,   Pnn  Kíih  uňš  na  veky  vékův  požťbuíuiy  amen. 

[^1  (Tuto  se  zdvaiky  konati  mají.)  Za  tou  prínuou  tento  scmd  před  vrchností 
raSf  vám  naílzen  jest,    aby  jedeji    každý,    co  při  ném  činiti  má^   jak  přesptdní  tak 

|domácK  tu  se  najíti  dal  a  potřebu  svou  oznámil ;  má  jednomu  každému  spravedlnost 
jeho  jíti.  A  tak  když  pořádné  na  grunty  voláno  Ijude,  jeden  každý  gnint  svťij  očisťuj 

[a  peníze  pokládej, 

[h]  [Před  závazky  takto  se  nejprve  klidem  primiiuviti  má:)  Milí  lidi*  konše- 
lové, rychtářové,  kosteiuíci.  hajní,  i  všichni  závazky  na  sobe  mající!  naděje  jest,  že 
jste  porozumřli,  jak  se  při  téch  povinnostech  vašich  chovati  míti  budete,  A  když 
[tak  v  ouřadech  svých  vérné,  pravé  a  spravedlivé  chovati  se  budete,  neoidídajíce  se 
lna  žádné  přátelství  neb  nepřátelství,  j>ro  [>řízeii  neb  nepřízeň,  od  pána  Boha  odplaty 
I  a  od  JMti  pána  vašeho  l.išlv\   orrlvávejte. 

[i]  (Přísaha  ouřadu,  ineám  prirnafora,  purkmistra  a  spoUiradních,)  Ve  jménu 
fce,  Syna  i  Ducha  svatého  amen  I  My  N.  N.,  kteříž  jsme  v  tento  ouřad  povoláni, 
přísaháme  pánu  Bobu  všemohoucímu.  blalH»slavené  panně  Marii  matce  boží,  a  vysoce 
urozenému  panu  N.  K,  erbfim  a  vrchnosti  naší  milé  dědičné,  že  chceme  a  máme 
v  tomto  ouřadu*  ku  kterémuž  jsme  povoláni,  vérné  a  chvalitebné  se  chovati,  boha- 
tému i  chudému,  přespolnímu  i  domácímu  k  spravedlnosti  pomáhati,  náležité  ortele 
vynášeti,  vdovy  a  sirotky  chrániti,  kiivdy  nečiniti,  ani  ji  dopouštěti,  zlé  tupiti,  dobré 
zvelebovati,  a  co  by  dobrého  bylo,  všelijak  obmejšleti^  a  pro  žádnou  přízefí  ani  ne- 
píizeň.  přátelství  i  ju^přátelstvi,  od  spravedlnosti  se  neuchylovnti;  žádných  schůzek 
a  hromad  proti  Bohu,  vrchnosti  a  dobrému  řádu  uedopouštéti,  nýbrž  védéli-li  bychom 
co  o  tom,  pro  přetržení  zlého  chceme  to  vrchnosti  časné  oznámiti ;  jako  i  JJMtem 
panfun  erbftm  N*  N.,  vrchnosti  naši  dědičné,  aneb  od  ní  nám  představeným  správcům, 
ve  všem  náležité  vérné  a  poslušné  se  míti,  je  všelijakou  uctivostí  a  vážností  před- 
cházeti. 'I'nlh»   nám   (hjpoiiiábt^j   píiii    ISňh,   fiatka   boží.  íi   všiclijíi  svatí  amen. 


).  XXIf.  ítáiiy  sriskť 


hospod  ar  6h- 


[k]  (Přísaha  konšelňvj  Já  N.  N,  i  všichni,  kteří  jsme  k  tomu   oiiřadu  |io?ih^ 
láui.  pHsuhámc  pánu  Buhu  TšemobuttcíiiiiL  blahoslavené  paiuié  Marií  matce  boží,  té/  .IMli 
vysoce  urozenému  pánu  panu  N.  N.,  vrclinoj^ti  naší  milý  a  dtHlicný,  že  chreme  a  maim' 
v  ouřadé    tomto  na  nns  vložcDýnj,    píTMliií*  cti  a  slávT    boží  vyhledávati,    řád  df»bnj 
VEdélnvati  a  nad  nim  ruku  držeti,   i  sami  dubrv  jiříklad  na  solte  ukazovati,  zlé  tn* 
piti,  dobré  velebiti,  nic  nesluŘnélio  a  nenáležitého  nepřchJížeti,  tejnost  a  vérnost  vd 
všem,   což  by  nám  kd>    od  vrehuosti    Jiaší    nebo  od  představených   správců    svěřenu] 
bylo,    zachovati,    tejnost  rady  nepronák^ti,    spnnedlnost    fedrovati,    vdovy  a  sirotky 
opatrovati,  a  jim  kfivdy  nečiniti  ani  činiti  d(»p()usíěti,  nybr/  jeilnomti  každému,  bo*| 
hatému  i  chudému,  dornácínm  i  přespolnímu  spravedlnosti  udělovati^   neohlídajíce  sej 
v  tom  na  přízeíi  ani  ne|)nzenT  na  dary  ani  nedary;  jak  na  dobré  náleží,  tak  se  vhh 
váti,  jako  i  JJMtem  páiiíím  erbfím  N.  N.,  vrchnosti  naší,  neb  od  ní  Jiám  představeným] 
správcftm,  ve  vSem  vérni  a  poslušní  býti  slibujeni.    Toho  nám    dopomáhej    pán  Uflhj 
všemohoucí,  matka  boží  a  všichni  svatí  amen, 

[I]  (Závazek  rí/chtdře,J  Já  N,  N.,  kterýž  jsem  k  tomuto  úřadu   rjxhtárskéiDuj 
povolán,  přísahám  I^ánu  Bohu  všemohoucímu,  blahoslaveuné  pannř  Marii,  matce  božij 
též  JMti  pánu  a  erbům,  vrchnosti  mé  milé  a  dédicné,  že  chci  a  mám  v  tom  úí*adéj 
ku  kterémuž  jsem    povoláu;    verne  a  chvalitebné    se  chovati,    bohatému  i  chudéimi. 
přespolnímu  i  domácímu  k  spravedlnosti  dojiumáliati,    náležité  ortele  vyná^íeti,  a  j«kj 
může  nejvýše  můj  rozum  postačovati*  zlé  tupiti,    dobré  velebiti,    vdovy  a  sirotky 
všem  dobrém  upřímné  zastávati,    křivdy  žádnému  nečiniti,    ani  ji  dopoiistěti^    nýbfí] 
což  by  k  dobrému  hylo,  to  obmejsleti,  a  to  pro  žádnou  pínzeu  ani  nepHzen,  ani  pn> 
žádné  dar>.  Schflzek  žádných  nedopouštěti,  nýbrž  védél-li    bych  co  n  tom,  pro  pře*! 
tržení  zlého  vrchnosti  své  záhy  u  tom  oznámiti:  jako  i  JJMtem  pánňm  erbům  vrch- 
nosti   naší    dédičné,    i  také  (»d  ní  náoi    piedstavenýni    správciim    všelikiiu  poslušnosti 
a  uctivost  zachovávati  slibuji,  Tídio  mi  dopomáhej  pán  Bňh  všemohoucí,  matka  boží 
a  všichni  svatí  amen! 

[m]  (Závazek  kostelníkův.)    My  N,  N.,   kteříž  jsme  v  tento  úřad  kostelnick) 
povoláni,  přísaháme  pánu  Bohu  všemohoucímu,  blahoslavené  Pannfc  Marii  Matce  líoží- 
též  JMti  pánům  a  erbům  vrchnosti  naší  milé  a  dédicnét  že  chceme  a  máme  v  lom 
ouf'adé  a  jMívoláni  vérné  a  spravedlivé  se  chovati,  počet  z  vécí  nám  svěřených  spra* 
vedlivý  činiti*    zádušní    dobré  pilné  a  vérné  opatrovati,    nic  od  zadusí  neodcizovati,j 
nýbrž  kdybychom  znali.  žť»  by  se  něco  k  ublížení  záduší  chejliti  chtělo,    to  itejprfe) 
správci  našemu  duclioviHmii.  trdikéž  i  vrchnosti  naší  neb  oiirednlkovi  ť^asné  předuá$tij 
a    oznámiti.    Toho    uímu    dopíonábej    pán    Bůh    všemohoucí,    Matka    Iloží   a    vSiťhníj 
svatít  amen. 


Návod  a  ndihde  k  soml&nt  výtvf^nim  v  Moravě  Í6i)7. 
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[n|  (ZdvazH'  of/fcuím  stfirMvfJ  My  X.  N..  kteří  jsme  v  tento  imíail  /a  ul>eťiií 
rii  povoláni,  pfisahánie  i^drm  liulm  vseniuliouciími,  bliihoslaveiié  imnué  Marii  Matrr 

jží,  též  JAIti  páufini  a  erlífun  vrehnosti  naší  mili"^  a  drdiíné,  že  chteiiie  a  máitir 
témž  mirade  verne  a  spríivedlivě  se  chuvati.    k  míráin.  viiliám  všelijakým  bedlivé 

Lihlíilatit  a  to,  coá  k  našemu  povulaní  shiří.  ve  všem  pilné,  Mprímné  a  spraverllivě 
chovati,  i  nad  oberním  dobrým   ruku  držeti.  Toho  uam  dopomáhej  pán  Bull  vse- 

kohoucí.  Matka  Boží  a  všichni  svatí,  amen. 

[o|  (Závazek  hajní/m,)  My  N,  N.  přísaháme  pánu  Bohu  vřemoliourímu,  blaho- 

ivené  Panné  Marii  Matce  Boží.  tcž  JMti  vysoce  urozenému  ]uhin  jkiuu  N.  N.,  erbům 

vríbnosti  naši  mih'  a  dédiéné,    že  jsoue  do  tohoto    ouhidu    hájemského  povoláni, 

^áme   a  povinni  jsme,  v  lesích,  hájích,  porostliuácli,  JMti  pánu  našemu  náležejících, 

>brej  a  pilnej  po/or  dávati,  /údwé  škody  vyprodáním  dřiví  aneb  mejt  vyiiisovánim*) 

řdojíouštéti,    jak  domácíoL    tak  cizím:    a  to    všecko,    což  by   k  naší    povinnosti  se 

ítahovalo,  slibujeme  s|uavedlivt\  pihié  a  vérně  vykonávati,  nehledě  v  tom  na  píizeh. 

li  nepmeíi,  na  daiy  i   nedary.  Tidio  nám  dopnuiíiliej  Pán  Bňli  všemohoucí,   Matka 


lží  a  všichni  svatí,  amen! 


vypaBOvátkim  ? 


[pl  (Závazek  JiJmeisfrŘm,)  My  N.  N.,  kteříž  jsme  v  tenta  nnmd  povoláni, 
řísaháme  pánu  Bohu  všemohoucímu,  hhihoslavené  panné  Marii  Matce  Boží,  a  JMti 
irsuce  tirozenému  piínu  panu  X.  N,  a  erbiim  vrchnosti  naší  mile  a  dědičné,  že 
Iceme  a  máme  v  též  pííviiiuosti  tischmeistrské  nu  nás  vložené  věrné  a  spravedlivé 
chovati,  na  rybníky,  řeky,  potoky  při  každé  dědiné,  kde  by  se  co  vynacházelo, 
líný  a  bedlivý  pozor  dávati,  jak  zimního  času  prosekáváním  prohlubní  časným,  tak 

času  letníku,  zvlásté  p(>vo(lné  a  přívalu,  dohlídati,  aby  se  žádná  škoda  na  hrázi, 
^lavícli  ani  na  ryhácli  nedala,  to  u|iatn»vuti :  jako  i  v  řekách,  potocích  rakův  ani 
fb  lapati  nedopouštěti,   A  kdyby  jaká  škoda  v  lete  nebo  v  zimě  díti  se  chtěla,  časné 

tom  vrchnosti  naší  aheh  správcům  uznámiti;  vody  žádné  z  rybníkřiv  neuptuisteti, 
aď  pro  přízeň  i  nepiizeň,  pro  ibiry  i  nedary,  ve  všem  upřímné  a  bedlivé  se  míti  sli- 
tijeme.  Toho  luím  do]jomáhej  pán  Biih  vsemohouei.  Matka  Boží  a  všichni  svatí,  amen. 

[q]  {Přímka  nařízmij/m  osobáín  k  stodolám  a  k  obilí.)  My  N.  N.  přísaháme 
Uiu  Bohu  všemohoucímu,  blahoslavené  pane  ^larii  Matce  Boží,  též  vysoce  uroze- 
\m\\  pánu  panu  N,  N.,  erbům  a  vrchnosti  naši  milé  a  dědičné,  a  slibujeme  čistou 
h*ou,  že  chceme  a  máme  k  dohhdání  k  stodtdám  a  k  tdiilí,  tu  kdež  jsme  nařízeni, 
Jyž  mlatci  mlátí,  inhú  býti:  ulnlí  všelijaké  v  |H.di.  prve  než  by  se  svezlo,  liedlivé 
spravedlivé  ztítati :  na  t«i  všeckn,  jak  na  omlácení,  tak  také  na  jnijem  zrna  vruby 
lélatí,  s  mlatci  je  míti,  vše  nařezovati  a  vrouliiti,  a.  v  tom  žádného  fortele  neuží- 
iti  ani  nečiniti,  nýbrž  pii  všem  véiné  a  sjjravedlivé  se  chovati.  K  čemuž  nám 
^jiomííhej   pán  Bfth  vsemohncí,    Matka   Ibiží  a   toto  sv,  evani^elium,  amen. 
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170. 

J608.  26,  nnora:   Mčslo  Litomyšl  dostalo  híd  od  vrchnosti 

Tiskeui  byl  uverejnén  dvaknit»  od  prof.  Stárka  1844  v  Časopise  Ú.  Musea  str,  IT6 
až  180,  pak  od  Áutonína  Tomíčka  1899  v  Paniátkáclj  Arch.  XVIII.  81—84.  Předepsala  jej 
pauí  Polyxena  a  Lubkovic  rozená  z  Peniéteitiaj  paní  na  Roudnicij  SedlCaneoh,  LítomyAli,  Wi- 
novsi,  Stfťkové  a  Lobkovicícli,  když  uvazovaki  se  v  panství  Litomyslské.  Rozvržen  je»t  nu  H 
.  Idnku,  ví3lmi  nestejných,  jež  týkají  se  jen  některých  záležitosti  městských,  nejvíce  policejních 
Zapovídají  se  sekty,  které  by  se  odchylovaly  od  víry  pod  jednou  a  pod  obojí. 

171. 

Í608,  75.  března:    Rád  městečka   Vf/íMko  Brodu  /potvrzen  od  ifrchfnísft 

L.  Sehlesinger  dal  jej   vytisknouti   v  Mittheilungen  den  Vemns   fíir  Geschichte  dcrl 
Deutscheii  in  Bidiinen,  1884,  ročník  XXII.  str.  322—330.    Jest  v  néni  pH  počátku  poznauif-j 
in\no,   že  ten  rilii  byl  již   v  nžívánl   po  tnnohá  léta  (Artikel  und  Oidnunř;  bei  dem  Markt  llu- 
henfurt,   welche  schon   lange  Jahr  hero  *,íehalten),    a  že  jej  nyní  v  sobotu  před  Laetare  1Bl>3j 
v  kláštere  Vyšebrodskéni    potvrdil    opat  Pavel    Farenshon   jakožto    vrt^hnoat.     Má  64  člaukyj 
kteréž  se  vztahují   k  obchodu,    k  cistoté  ulic,   k  ohni,   hospodám,    podruhům,    lesům,    me2Ím|| 
úhorům,  pastvám,   téz  jednají  o  trestech  ukládaných  na  soudě  rychtářově,   o  postecht   svécenf 
svátků,    o  lázni   a  jíuých   ví^cecb   městských.    Jest  to   patrné   zřízení  mostské  samodiloé,  ala 
vzniklé  ve  shodé  s  klitšterskou  vrcliností.    Poslední  64,  Článek  jest  původu  pozdéjSího  a  ohla* 
^u\e^  že  roku  n>()6  opat  Jifí   po  obnovení  rady  městské  nařídil,   který  clovék  by  před  primá- 
torem, rychtářem  a  radou  ueslušné  mluvil  nebo  neuctivé  se  chovní,   že  bude  trestán    vezením. 
až  složí  10  kop  pokuty  do  díichodu  klášterského. 
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1609,  2(K  února:    Popis  zdkopa  a  mvzníku  sazených  mezi  sfafkem  kldéfrra 

Kladrubského  a  obci  Sulislavskov ,  poddanou  městu  Stříhni. 

» 

L.  P,  IříO!)  V  pátek  pr»  pauuitce  sv.  Matěje  apoštola  20.  Fobr.,*)  v  pntoifh 
iHísti  díistojuéha  a  velebuélio  kiieze  Martina  Líny,  pana  opata  klašteni  Kladrub* 
ského.  a  níže  psaných  osoIl  zákopy^  kde  meze  sázeny  býti  mely  mezi  grunty  kou- 
ventními  a  Sulislavskými,  toho  dne  jsou  zdělány.  Šimon  Senhanzlík  primas. 

A  meze  kamenin  pii  těch  zikopích  teprva  sázeny  v  imterej  svatiKlu^ni  !' 
Junii   1()09,  v  přítomnosti  osob  níže  psaných: 

Velebný  a  ctihodný  knéz  Matouš  Placidus,  p.  převor  kl.  Kladrubskcdn^ 

Benedikt  Hostouíiský  pan  hejtman, 

Matěj  Nejedlý,    Jan    Zich.    Haxel    Kriitu^    Zikmund    Mučky,    inimci  ici;pn<»r 
Jan   Prokop,  Jakub  Rejzy,  Jiřík  Werner.    Matěj   písaí*. 

Zaciitrk  mezí  Sulishrvskvch.    jdouce    k  Uolu^žce  íi    k   Ilněvnícfím  "*'  IVlil 


z  lei  160S  a  1609.  513 

1.  Zákop  dvouhraniiy.  Pardus  měli:  Martin  Kop3Hko,  Čunda  z  Hněvnic. 
A  tu  dvě  meze  do  zákopův  sázeny.  —  9.  Junii  první  mez  k  Sulislavi  ukazuje.  Dáno 
;]  skřemeny  bílé  a  kus  vokuje.  Adam  Bek  sedlář  pardus  měl.  Pod  druhou  mez 
3  skřemeny.  Pan  převor  dal  kus  vokuje.    Pardus  měl  Jakub  Kíína  z  Hněvnic. 

2.  zákop,  mezník,  3  skřemeny,  kus  vokuje.  Tomáš  syn  Jana  Prokopa. 

4.  [sic]  zákop,  chvůje  dvě  na  jednom  pařezu  a  kříž  na  ní,  kámen  mezi  nimi. 
Mezník,  3  skřemeny  pod  ní  a  kus  vokuje.    Martin  Kunclův  syn  z  Sulislav. 

5.  Zákop,  meze  dělí  Hněvnic[e]  s  Sulislavskými.  Pardus  měl  myslivec  p.  opata 
ze  vsi  Kbelan  přímím  Jan  Sere. 

6.  scházel. 

7.  zákop,  mezník,  3  skřemeny  a  vokuj  proti  mezi,  chvůje  se  dvěma  kříži 
X  X.    Jan  Mikule  z  Hněvnic. 

8.  zákop,  meze  kamenná,    í?  vokuje,  3  skřemeny.    Pardus  Krčmář. 

9.  zákop,  3  skřemeny,  2  vokuje. 

10.  zákop,  3  skřemeny,  3  vokuje. 

11.  zákop,  při  něm  chvůje,  mezník,  kus  cihly,  3  skřemeny,  kus  vokuje. 
Václav  syn  Kunclův  z  Sulislav. 

12.  zákop,  hruškový  pařez.  Pardusy  měli  Jan  Sort  z  Kbelan,  Jan  Prokop. 
—  9.  Junii  mezník,  3  kusy  vokuje,  3  skřemeny  na  pařezu  hruškovém.  Václav 
Winkler  pardus  měl. 

13.  zákop,  meze  podole  dědiny  Hlouška.  Pardus  měl  H[lJoušek  z  Sulislavi 
a  Valenta  Hradec  z  Hněvnic.  Pod  mezníkem  3  skřeménky,  3  vokuje.  Tomáš  Hlinka 
pardus  měl. 

14.  zákop  v  dědině  krčmáře  [z]  Hněvnic,  kde  převoráno  bylo,  a  tu  pan 
opat  přítomný  byl,  aby  dál  neoral,  ale  ležeti  tak  nechal,  zapověděl.  Mezník,  3  skře- 
meny, jedna  vokuj. 

15.  zákop,  3  skřemeny,  jedna  vokuje,  pardus  Jíra.  —  IG.  —  17.  — 

18.  zákop  proti  hrušce.  Meze  sázena,  1  vokuje,  3  skřemeny,  pardus  Havel 
Hloušek. 

19.  zákop,  meze  u  hrušky,  z  druhý  strany  zákop  vyvržena  meze.  Pardus 
měli  Petr  Uchatý  z  Sulislav,  Ilněvnický  rychtář  Kříma,  odtud  hruška  mezní.  V  první 
mezi  dvě  ráže,  1  vokuj,  2  křemeny.  Pardus  Havel  Krůta,  pan  převor  mu  dal. 
V  druhým  mezníku  3  skřemeny,  1    vokuje.  pardus  měl  Jan  Tím. 

20.  zákop  u  Matějovy  dědiny,  sám  měl  pardus,  skřemenná  meze,  3  skře- 
meny, 1  vokuj.    Benedikt  Kirian  pardus. 

21.  zákop,  meze  v  Matějovo  dědině,  bylo  tehdáž  převoráno,  ovsem  osíno, 
meze  vsazena,  3  kusy  cihly,  kus  vokuje.  3  skřemeny.  Pardus  Jan  syn  Krčmáře 
z  SoHsIavě. 
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22.  zákop,  chvůje,   meze,  1  vokuj,  3  skřemeny. 

23.  zákop,  meze,    Johannes  [z]  Sulislavi  pardus. 

24.  zákop,  meze,  3  skřemeny,  1  vokuje.  —  25.  —  26.  —  27.  — 

28.  Vsazena  meze,  3  vokuje,  3  skřemeny,    Ezechiel  Zemek. 

29.  zákop,  meze  vsazena,  3  skřemeny,  3  ráže,  3  vokuje,  pardus  Samuel  Ma- 
tiáše  písaře  syn.  Potom  podál  meze  bez  svedení  [svědomí  ?],  opět  druhá  bez  svědkův. 

30.  zákop,  mezník,  3  skřemeny,  1  vokuj,    Martin  syn  Kunclů. 

31.  zákop  proti  dubu,  3  skřemeny,  1  vokuj,    Štěpán  Kovář. 

32.  zákop,  3  kameny,  1  vokuje,  Josef  Puček  jinak  Čapek.  Dub  potom  velký. 

33.  zákop,   3  skřemeny,    1  vokuj.  Vít  Petra   Vávrj-  Hlavatého  syn  z  Sytua. 

34.  zákop,  meze,  1  vokuj,  3  skřemeny. 

35.  zákop,  dub  mezní,  1  vokuje,  3  kamínky.    Václav  Štěpánův  z  Sytna. 

36.  zákop,  3  skřemeny,  1  vokuje. 

37.  zákop,  dub  mezní  podle  cesty.  Šimek  krčmář  z  Sulislavi,  Fina  z  Hněvnic 
pardusy  měli.    3  kameny,  1  vokuje,    Daniel  opět  Cešpivo,  Adam  Haštal. 

38.  zákop,  dub,  jedna  vokuje,  3  skřemeny. 

39.  zákop,  3  skřemeny,  1  vokuje. 

40.  zákop,  chvůje,  kříž  na  ní,  3  skřemeny,  jedna  vokuje. 

z  knihy  vzdání  statků  šosoTnich,  v  archive  města  Stříbra,  opis  ▼  archive  zemském  v  Piaze.  - 
V  tomto  popise  znamená  slovo  nieze  =z  mezník,  ehvůj  =:  borovice,  okuje  =z  kus  strusky  neb  škváry  kovářské. 
—  *)  V  datování  jest  omyl;  roku  1609  pátek  po  sv.  Matéji  padl  na  27.  února,  a  na  20.  února  připadl  pátek 
před  sv.  Matéjem ;  ježto  údaj  20.  Febr.  níže  se  opakuje,  snad  jest  správný,  a  chyba  vézí  v  předložce  po  místo 
před.  ->  **)  Ves  Hnévnice,  něm.  Hniemitz,  leží  nad  jihovýchod  od  Sulislavé  na  bývalém  panství  Kladrubském; 
Rohožka  nyní  nejmenuje  se  na  mapé  nic  v  té  krajiné. 

173. 

1609,  23.  dubna:    Kolik  peněz  odúmrfních  vybralo  se  na  panství  Třeboňském 

za  půl  léta. 

Rcgistřík  na  příjem  peněz  odoumrtních  na  panství  JMti  páně  Třeboíiském 
od  sv.  Havla  1608  až  do  sv.  eJiří  léta  1609. 

Je  to  soupis  8eřad(''ný  podle  osad,  individuální,  se  součty  při  každém  místě.  Poplatky  jednotlivců  jsou 
velmi  rozdílné,  od  1  kopy  až  do  10  kop.  Před  jednotlivcem  bývá  napsáno  číslo  folia,  snad  z  účetní  knihy. 
Jak  tomu  platu  jest  rozuměti,  blíže  neudáno;  patrné  jsou  to  splátky  na  výkup  z  práva  odúmrtního,  ale  nevy- 
svítá,  mél-li  ten  výkup  býti  placen  dočasné,  nebo  stále  a  navždy.  Nékde  jsou  udány  též  groše  a  denáry, 
což  jsem   zaokrouhlil  v  tomto  výtahu : 


Jméno  .nista                        <«*  ''«»"''*  ''•''A'ř  ^op 

080D  přijato 

město  Třeboň 3  48 

z  Branný 12  .'iG 

^   Donianína 10  24 


Jmencnista  ^J^^^'^  "« 

Lipnice 4  7 

Cepu 1  1 

Salniauovic     .....     7  21 


9  roku  1609. 
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Jméno  místa 

ze  vsi  Hrachovišť 
z  Suchdola  .  .  . 
ze  vsi  Spolí  .    .    . 


od  kolika 
osob 

.  .  4 
.  1 
.     1 


z  Libina 3 

ze  vsi  Slavošovic      ...  3 

z  Doudleb 2 

ze  vsi  České  Planý  ...  1 

z  Vlkovic 2 

ze  vsi  Štěpánova      ...  6 

z  D.  Miletína 2 

ze  vsi  Z  Vlkova     ....  1 

z  Lužnice 1 

ze  vsi  Ševětína     ....  1 

z  Vitína 1 

ze  vsi  Dinína 1 

z  Dunajic 11 

ze  Vsi  Břilic 15 

z  Sedlikovic 2 

ze  vsi  Kostelce     ....  2 


kolik  kop 
přejato 

15 

2 

4 
11 
12 

4 
12 

8 
13 

9 

4 

3 

5 

3 

4 
31 
70 
11 

4 


od  kolika 
osob 


Jméno  místa 

z  Neplachova 3 

ze  vsi  Zablatí 2 

z  Horusic 1 

ze  vsi  Ponědráže  ....  5 

z  Žišova 2 

ze  vsi  Frahelzie    ....  7 

z  Hlinný 8 

ze  vsi  Radosti  c    ....  6 

ze  Lhoty  Č 10 

z  městečka  Bukovska  .   .  16 

z  Mladošovic 5 

ze  vsi  Petrovic     ....  1 

z  Borkovic 8 

ze  vsi  Mažic     3 

z  Kletce 1 

ze  vsi  Donova 3 

z  Kolence 3 

ze  vsi  Novosed 6 


kolik  kop 
přijato 

13 

9 

2 
16 

5 
23 
38 
22 
39 
29 
14 

4 
48 
13 

2 
17 

7 
16 


Summa  příjmu  peněz  odoumrtních  v  tom  čase  učiní  684  kop  38  gr.  1  d. 

z  knížecího  archiva  v  Třeboni  lA.  66^.  hh.  Součet  peněžitých  sum  zde  zaokrouhlených  čini  679  kop ; 
Tiech  osob,  kteréž  platily  odúmrtní  peníze,  bylo  187.  —  Srovnej  seznamy  vesnic  pod  právem  odúmrtným  a  osvo- 
bozených od  ného  na  panství  Třeboňském  z  roku  1603  zde  výše  str.  361-2  £.  166. 


174 

1609,  24.  června  snesení  sněmu  moravského:  Lidé  osazující  se  na  vyhořalém  osm- 
hozují  se  dočasné  od  sbírek  sněmem  svolených. 

(O  Ihotníkt/  v  nově  se  na  požáry  osazující.)  Lidé  poddaní  pánův  obyvatelův 
všecky  sbírky,  kteréž  na  uě  tímto  sněmem  svolené  jsou,  zouplna  všickni  spravovati 
povinni  budou,  kromě  kteří  by  se  roku  tohoto  teprva  na  grunty  od  nepřítele  popá- 
lené  osazovali,  do  roka;  kteří  pak  po  zavření  tohoto  sněmu  na  týchž  gruntech  po- 
pálených  se  osadí,  do  dvon  let  Ihoty  užíti  mají. 

z  Památek  sněmovních  moravských  V.  fol.  461  (sněm  moravský  v  Olomouci  při  sv.  Janu  Křt.  1609) 
rypsal  dr.  Fr.  Kamenfček.  —  Sněm  tehdáž  povolil  na  tři  léta  po  80.000  zl.,  které  vrchnosti  měly  vybrati  od 
ivých  poddaných  na  základě  listft  přiznavacfch. 
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175. 

1609:  Řád  viniční/  města  Strážnice  potvrzen  od  i^rchnosti. 

Výtah  z  něho  uveřejnil  Leopold  Nopp  v  Časopise  Matice  Moravské  1903  str.  321  až 
324  pod  názvem:  „Hlavní  body  horenského  práva  Strážnického."  Rozdělen  jest  na  28  od 
stávců,  řeč  jest  v  ném  obnovená.  Vydavatel  praví,  že  to  právo  horenské  „potvrdil  roku  l(>09 
Jan  Fridrich  z  Žerotína  v  plném  znění,  jak  je  Petr  z  Kravař  roku  1417  dal  Stiážnitanům." 
K  velikému  stáří  ukazují  ukrutné  tresty,  kterými  se  hrozí  každému,  kdo  by  překročil  některé 
/ápovědi  (ze  ziskuchtivosti).  Sád  ten  platil  ve  vinohradech  při  městě  Strážnici  v  jihovýchodní 
Moravě;  srovnává  se  ěástečně  s  řádem  z  3.  ledna  IGU,  o  němž  viz  zde  str.  517  c.  177. 

176. 

1610,  23.  února:  Zákon  zemský  zapovídá  pod  pokutou^  aby  žádný  kněz  neoddával 
k  maníelství  poddaného  zbéhUho  bez  vůle  pánovy, 

V  Druhé  Apologii  stavův  (vydal  Šubert  1862  str.  G)  jest  zmínka,  kterak  roku  160? 
množily  se  stížností  podobojích  na  vládu;  k  tomu  v  příloze  14.  vypočítává  se  protestantských 
žádostí  37,  a  mezi  nimi  uvádí  se  na  33.  místě  (str.  97)  tato  stížnost  stavovsko-politická :  „Pan 
arcibiskup  ujímá  se  kmetičen  poddaných,  a  je  mimo  povolení  vrchností  bez  propuštění  oddá- 
vati a  sliby  manželskými  přisuzovati  chce;  ěimž  by  nmoho  kmetičen  muselo  z  moci  pánův 
vyvedeno  býti.**  —  Dlouhý  sněm  český,  jenž  zasedal  v  Praze  od  25.  května  1609  do- 23. 
února  1610,  uzákonil  s  potvrzením  císaře  Rudolfa  všeobecné  ustanovení  ve  směru  té  stížnosti, 
ale  v  rozsahu  větším,  kteréž  Pavel  Skála  zaznamenal  do  své  Historie  (I.  str.  262  či.  IX.) 
v  tato  slova  : 

Jakož  se  tu  zhusta  nachází,  že  kněží  strany  obojí,  lidi  poddané  cizopanské 
obojího  pohlaví,  kteří  od  svých  pánův  z  služeb  a  z  gruntův  utíkají,  aneb  jedni  druhé 
vyluzují  a  ukrádají,  bez  vůle  a  vědomosti  vrchností  jich  k  manželství  proti  pře- 
dešlým zapověděni  oddávají,  skrze  což  mnozí  neřádové,  zaneprázdnění  a  nesnáze 
povstávají;  protož  se  takové  oddavky  bez  dovolení  pánův  a  vrchností  všem  kněžím 
vesměs  zapovídají.  Pakli  by  se  toho  kdo  z  nich  dopustil,  tedy  aby  týž  kněz  každý 
tomu  pánu,  jehož  kmetičnu  nebo  člověka  poddaného  oddal  50  kop  gr.  č.  propadl 
z  kteréžto  pokuty  bude  moci  býti  pohnán  před  úředníky  Pražské  menší  desk  zeniskýth 
do  soudu  zemského  menšího;  a  dopustil-li  by  se  toho  po  druhé,  aby  100,  pakli 
po  třetí,  tedy  150  kop  gr.  č.  propadl.  Nemohl-li  by  pak  s  tu  pokutu  peněžitou 
býti,  aby  přestoupení  svého  vězením  za  pul  Icta  ponejprv,  po  druhé  za  celý  rok, 
a  po  třetí  za  půl  druhého  léta  odbýval,  a  to  u  vězení  kněžském  arcibiskupa  nebo 
administrátora  Pražského,  pod  íí  by  správu  přináležel;  a  bez  vůle  a  vědomí  pána 
toho,  kdož  by  na  něm  pokutu  obdržel,  nemá  dříve  vyjití  toho  času  téhož  vězení 
prost  býti.  A  nedržel-li  by  arcibiskup  neb  administrátor  nad  tímto  nařízením  sně- 
movním ruky  ochranné,  tedy  stavové  při  druhém  sněme  měli  by  příčinu  to  jinak 
pi'ísneji  ojiatřiti. 
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177. 

1611,  1617:    Řád  viničný  a  roboty  poddaných  k  vinicím  panským  u  města 

Strážnice  na  Moravě. 

Práva  horenskíí  a  rády  při  fiejuncích  (svobodných  vinicích),  při  šenkování  i  skládání 
vín  obsaženy  jsou  v  privilegii,  kteréž  městu  Strážnici  dal  pan  Jan  Fridrich  z  Žerotína  a  na 
Strážnici  dne  3.  ledna  1611;  uveřejnil  Josef  Klvaila  v  Národopisném  Sborníku  Českoslovanském, 
svazek  6,  v  Praze  1900  str.  168—174.  —  Z  urbáře  panství  Strážnického  od  r.  1617  uvedeny 
jsou  tamže  str.  177-8  roboty  poddaných  z  města  i  ze  vsí  k  vinicím  panským,  a  str.  179-181 
povinností  jednotlivých  obcí  na  panství  Strážnickém,  jež  se  konaly  za  vinný  šenk  nebo  se 
vztahovaly  k  vinohradnictví. 

178. 

1611,   26.  května:    Poddaní  z    markrahství   Moravského   nemají  stížností  a    žalob 

proti  svým  vrchnostem  podávali  do  kanceláře  dvorské  ani  ku  králi. 

Výše  v  č.  95  na  stran&h  235—237  jest  doloženo,  kterak  stavové  éeští  usilovali  o  to,  aby  poddaní 
jejich  se  neobraceli  se  supplikamí  proti  svým  vrchnostem  ke  králi,  což  bývalo  vrchnostem  na  překážku  pH 
ukládáni  nových  břemen  na  poddané.  Moravští  stavové  kromé  toho  měli  také  slušnější  příčinu,  aby  reptali  na 
takovéto  vznášeni  rozepři  mezi  poddanými  a  vrchnostmi  ke  dvoru,  poněvadž  v  markrabstvi  Moravském  roz- 
suzováni takových  rozepří  náleželo  v  pravomoc  hejtmana  zemského  (viz  výše  č.  152  str.  348),  a  zakročil-H 
ťířad  královský  (kancelář  dvorská)  do  takové  rozepře  v  markrabstvi  Moravském,  šlechta  moravská  žárlila  na 
to  jako  na  nenáležité  vsahování  do  samosprávy  zemské;  kdežto  v  Cecbáih  poddaní  nemohli  žalovati  na  vrch- 
nosti nikde  jinde,  než  jen  u  krále  samého.  Když  roku  1608  Morava  odtrhla  se  od  císaře  Rudolfa  jakožto 
krále  Českého  a  poddávala  se  jeho  bratrovi  arciknížeti  Matyášovi,  tu  naskytla  se  moravským  stavům  dobrá 
příležitost,  aby  učinili  přítrž  nemilému  jim  rozhodování  úřadu  královského  v  rozepřích  mezi  poddanými  a  vrch- 
nostmi a  vůbec  všemu  nenáležitému  zasahání  dvora  do  samosprávy  zemské  na  Moravě. 

Mezi  stížnostmi  a  žádostmi,  jež  stavové  moravští  podali  svému  novému  zeměpánu 
Matyášovi  na  snému  Brněnském  zahájeném  25.  srpna  1608,  nacházela  se  také  ta,  „že  se  tato 
pominulá  léta  ublíženi  ouřadu  hejtmanskému  dala  ...  v  tom,  že  se  mu  vlastně  v  povinnosti 
jeho  sáhalo,  jako  v  tom,  že  lidé  sedlští,  kteříž  ku  právu  jeho  náleží,  ke  dvoru  potahováni, 
žaloby  jejich  tam  vyslejchány  a  rozsuzovány  bej  valy;  čehož  prvé  netoliko  se  nám  tak  valně, 
jako  teď  k  posledku,  nedalo,  než  taky,  když  kdy  se  o  to  kancelář  dvorská  pokusiti  chtěla, 
zastavováno  a  přetrhováno  bylo,  jakož  toho  některé  příklady  u  nás  se  nacházejí."  (Kameníěek, 
Zemské  sněmy,  I.  str.  472  č.  4.)  —  Odpověď  Matyášova  k  požadavkům  stavů  moravských, 
daná  v  Brně  30.  srpna  1608,  při  tomto  kuse  byla  vyřčena  slovy  všeobecnými,  ale  bezvými- 
nečné  svolujícími;  nový  markrabě  oznamoval  stavům,  že^^chce  „také  v  tom,  což  tak  strany 
sahání  ode  dvora  v  ouřad  hejtmanský  v  rozdílných  v  témž  spisu  obsažených  artikulích,  aby  se 
toho  více  nedalo,  opatřiti,  a  k  předešlému  starobylému  způsobu  zase  přivésti."  (Kameníček, 
Zemské  sněmy,  I.  str.  479  č.  3  a  4.)  —  Když  o  tři  léta  později  také  království  České  od- 
stoupilo od  císaře  Rudolfa  a  poddávalo  se  Matyášovi,  a  země  Moravská  vstupovala  opět  pod 
společnou  správu  se  zemí  Českou,  byla  o  tom  v  Praze  26.  května  1611  uzavřena  smlouva 
mezi  stavy  českými  a  moravskými,  v  kteréž  článek  desátý  (podle  otisku  Brandlova  ve  spise: 
Snem  držaný  1612,  str.  159)  nařizoval  takto: 

Aby  do  kanceláře  f dvorské  české j  žaloby  lidí  poddaných  obyvatelův  mar- 
krabstvi Moravského  přijímány  nebývaly,    poručení  žádná   na  ně   a  strany  jich  ne- 
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Tjcházely,  ovsem  pak  tíž  poddaní  louzeiii  a  povoluvány  [povcdáváni ?]  sem  nebýtalií 
a  jestliže  by  kteW  do  kanceláře  s  supplikacemi  k  JMKské  svědčícími  se  utekli  aby] 
im  hejtmana  a  soud  zemský  odkazováni  bývali 

z  Žerotinovfch  zá^fíiamu   o  moravském  hneme  r*  1612,  jež  vydal  líraadl   1864,    iJuvííí  lemil 

stavové  moravští   f^téžovali  &í  tehdáž    di>  biskupa.  Olomouckého,    ^že  oedopcuéti,  aby  ducliovni  '  pod*] 

daným  svým  před  |).  hejtmanem  a  pp.  šoudet  zemskými'*  (str.  Stl);  a  v  témsé  sneínii  aavrhováuOf  pooi^viiiil^ 
, roků  v  sedlských  tak  se  namnožilo,*^  že  Dikterak  nemohly  bfti  skoncovány  zpfisobem  tehdc^j^^lin,  aby  6Uvot4| 
myslili  na  prostředky,  „kterak  by  té  věci  moblo  spomoženo  o^ti,  tak  aby  nékdy  nic  horJklho  z  tobo  nepoAIoH 
(8tr.    61). 

179. 
1611,  16.  záři:  Méstecku   VySehradu  předepsán  řád  obecní  od  vrchnosti, 

V.  Ruffer  uveřejnil  jej  nebo  výtah  z  ného  v  Historii  VySeliradské  1861  atr.  278-283 
pod  novým  nadpisem:  ^Zákon  od  vrchnosti  pro  obec  Vyšehradskou  vydán  15,  září  1611/ 
Rozdéleo  jest  v  pt^t  ka|ntol  kteréž  jednají  o  náboženství,  o  uřadé  konšelském  (kdež  jest  zmínka 
že  na  děkanovi  kapitoly  záleží  „skutečný  regiment  a  správa  jich  Vyšehradských **),  o  liř 
lychtáře  a  písaře,  o  starcích  obecních  (kdež  jsou  též  předpisy  policejní  a  o  platech  k  obci)j 
a  o  povinnosti  desátníků.  Na  kouči  jest  poznámka:  „Dáno  v  dome  děkanském  na  VySeliradé/ 
datam  však  neni  doloženo.  Podobá  se,  že  ten  řád  neni  otištén  doslovné,  než  jen  výtah  z  něhu 
—  V  18.  veku  dostalo  se  město  Vyšehrad  do  poddanství  jeStě  tužšího,  jakž  ukazt^e  roEhod<J 
nutí  guberniální  z  roku  1776  a  instrukce  vydaná  od  kapitoly  a  potvrzená  1780  od  gubernia 
z  čehož  výtah  vytiskl  RuHer  str.  408—411;  právo  mesiánské  na  Vyšehrade  adéÍAViíi:«  kapi-j 
tola,  nikoli  obec. 


180. 

1613^  7.  ledna:  Jan  Rudolf  Trčka  poddaným  na  panství  Smiřickém  odpvus! 

odúmrti  za  iidhradu. 

Tento  list  vepsán  jest  do  urbáře   panstTÍ  Smiřického  z  roku  1655^  kterýž  se  chová  nynj   v  ařvhiti 
mésta  Praby.    Panství  Smirické  bylo   v  držení  rytíróv  Trékúv  %  Lípy  již   v  letech  1498—1669,  uacet  sta 
doBtalo  se  Janu  Jetrichovi  z  Žerotína;   od  nebo  nabyl  toho  zboží  1690  Jan  ftudolf  Trcka,   a  držel  je  al  d(^ 
své  smrtí  1634.  Jeho  privilegium  ua  svobodné  pořizování  o  statcích,  jež  udélil  mc^stečkii  Sniiřirdni  \  vfittudffil 
toho  panství^  zní  po  vynechání  nékterýcb  slov  méně  dtUežitýcb  takto: 

My  Jan  Rudolf  Trřka  z  Lípy  ua  Opoéně,  Lipnici.  Světly  nad  Sázavou,  Mui*j 
Hťích  a  Konicích  .ic^  JMti  ÍUmského  císaře  rada,  oznamuji.  .,  že  jiíou  přede  mnd 
předstoupili  rychtářové  a  konšelé  i  na  místé  jiných  z  obci,  jak  z  mřstefka  Smiřic^ 
tak  i  vesničtí,  lidé  robotní  poddaní  z  panství  mélio  Smiřického  .  .  .  Jsouce  k  ié  \k\ 
tak  ponížené  a  poddané  prosbě  láskou  křesťanskou  nakloněni,  i  taky  aby  fpii]  mal 
véřnou  a  neumírající  památku  měli  a  za  mne  i  rod  mfij  Pánu  liohu  všemohoucími 
se  modlili,  jim  tu  tak  velikou  milost  a  kíesťanskou  lásku  okazuji  a  činím; 

Předně,  aby  jetlen  každý  z  týchž  poddaných  mých  obojílio  pohlaví  od  dal 
íidiuto  listu  o  svém  statku  a  jniéiií  ksaftovati,  jej  říditi,    budto  /a  zdravého  žiti 
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L»  V  m^nioťi,  s  diibryn)  a  zilnivyin  riizmysloin  přátelňm  Hvym,  kdeby  ti  koliv  zň- 
fali,  anebo  komuž  koliv  by  se  mu  vidělo,  vedle  svého  dobrého  zdáni,  vňle  a  ná- 
;osti  odkazovati  mohli  a  moc  méli,  však  na  grunty  mc. 

Druhé:  Odoiunrti,  ta  kteráž  na  píHMlky  mé  a  ua  mne  předešle  jakožto  pány 
inu  jejich  dédienélio  i  na  hitdonrí  jifh,  a  ne  [sic]  po  dédíeh,  balíách,  íitcicb.  ma- 
Úu  bratřích,  sestrách^  strejcích,  ujcícIk  tetileh  a  jinejcli  přátelích  jich  krevních 
ího  pohlaví  ])řiťhíízela,  od  ní  také  upouštím  (lecby  se  které  spravedlnosti  žád- 
)  pHtelícka  nenacházelo,  ta  v  mi»ci  mé,  dédicuv  a  budoucích  mých  zůstávati 
ř),  a  Jim  tu  milost  činím:  aby  když  hy  který  z  obojího  poldan  bez  kšaftu  z  světa 
.  z  jedněch  na  drnhé,  vsak  phitely  krevní  nejhližší,  padle  náležitosti  spravedlnost 
adala;  však  při  tom  s  tou  znamenitou  vejminkrm:  který  by  se  tak  čeho  z  týchž 
poddaných  mých  obojílu*  jjohlaví  předně  proti  Tanu  Bohu  všemohoncímu  a  vrch- 
i  své,  jako  smilstva,  cizoložstva,  buď  co  ptKlobného  ilopustil^  z  gruntíiv  mých 
jkých    služeb  l)eze  vší  pííciny  zběhli,    též  také  bez  jisté  vůle  a  védoDií  vrcli- 

é  se  ženili  a  vdávali,  ti  o  takové  spravedlnosti  sami  se  připravují  a  té  mi- 

e  mne  učiněné  jako  jiní  užiti  nemají. 

Za  takovou  [mk  velikou  a  pravě  otcovskou  jim  prokázanou  milost  uvolili 
též  rychtářové  a  konšelé  i  všickni  poddaní  z  městečka  Smiřic  i  vesničtí  ny- 
i  budoucí  z  téhož  jianství  Smiřického,  mimo  předešlé  platy  a  povinnosti,  jeden 
[f  dobrovolně  každého  roku  po  jedné  husi  a  po  jedné  slepici  mně,  dědicům  a  Im- 
fm  mým,  mezi  časem  sv.  Havlem  a  sv.  ílartinem,  v  celosti  na  živě  bez  zadržo- 
dávati  a  odvozovati. 

Tato  pak  má  milost  a  kiesťanské  nadání  aby  týmž  poddaným  mým  věrným 
m  nynějším  i  Imdoucím  stále  pevné  a  neporušitedlné  zůstalo,  zavazuji  sebe,  dědice 
idoucí  držitele  panství  Smiřického,  předně  kdyby  mne  koliv  Pán  Bůh  všemohoucí 
lou  smrtí  z  tohoto  bídného  světa  k  soliě  do  nebeské  a  věčné  slávy  povolati  ráčil, 
nebyli  tíž  poddaní  moji  k  nadepsanému  panství  Smiřickému  náležející,  dříve 
by  se  jim  tento  list  a  nadání  zcela  zouplna  ve  všech  punktích  a  klauzulích 
rdilo,  dědicům  a  liudoncím  držitelům  statku  tohoto  Smiřického  slibovati,  ani 
Bvolení  po  jedné  liusi  a  jedné  slepici  dávati.  Nad  to  pak  kdyby  (což  Pán  Bůli 
iohoucí  uchovej}  se  kdo  tak  o  to  všetečně  pokusiti  směl,  a  jakýmž  koH  \y- 
leným  spůsobem  chtěl  toto  nadání  mé  zrušiti,  aby  pokuty  božské  a  hněvu  hroz- 
>  od  Pána  Bídia  nensel  Ti  pak  již  dotčení  rychtái'ové  a  konšelé  i  všickni  lidé 
ani  moji  věrní  nrilí,  nynější  i  budoucí,  každého  roku  mají  a  povinni  budou  pii 
ní  každého  soudu  vždyckny  takovmi  milost  a  nadání  mé  sobě  dáti  čísti  a  ku 
řti  budoucí  věčně  solie  vůbec  všechněm  přivozovati. 

Pro  lepší    pak  jíst  ritu  .  ,  .    [pečeť   dal    in^nvěsíti, 
ittv^    tiroz,   pp.    rítidiilťa    /  Stut)enberka  a  na  X( 
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šeiika  dčd:  knížetství  Štýrského  a  JMti  Římského  císaře  rady  a  komorníka,  a  ur. 
a  stát.  rytíře  p.  Petra  Straky  z  Xedabylic  na  Lhotě  Řešetově  a  Studnicích,  a  slov. 
poctivosti  pp.  purkmistra  a  rady  města  Hradce  n.  L.  Datum  na  Smiřicích  v  pondělí 
po  památce  sv.  Tří  Králův,  lota  od  nar.  syna  b.  tisícího  šestistého  třináctého. 

Jan  Rudolf  Trčka  z  Lípy.  Rudolf  z  Stubenberku. 

Petr  Straka  z  Nedabylic. 

181 

1613,  SO.  dubna:    V  Abštorfé  farský  dobytek  má  se  pásti  v  obecním  stádě,   ačkoli 
farář  nepřispívá  na  pastýře  obecního  rovné  s  jinými. 

Actum  Abštortl  Nařízení  mezi  sousedy  ze  vsi  Abštorfu  k  prostřednímu  stádu 
přináležejícími  o  honění  do  stáda  všelijakélio  dobytka  pana  faráře  jejich. 

Jakož  jest  ctihodný  kněz  Krištof  Heinczyus,  pan  farář  Abštorfský,  stížnost 
svou  [do]  sousedův  ze  vsi  Abštoifa  k  prostřednímu  stádu  náležejících  před  ur.  p.  Jiříka 
Frodle  z  Tatenic  správce  panství  Litomyšlského  přednesl,  jakž  že  jsou  nadepsaní 
sousedé  proti  všelijakému  starobylému  spňsobu  při  objednávání  pastýře  do  obce 
jejich  na  jaře  tohoto  přítomného  léta  1G13  některé  osol)y  z  prostředku  svého  k  němu 
vyslali,  aby  k  nim  do  rychty,  kdežto  tehdáž  pospolu  shromážděni  byli,  přišel,  a  no- 
votného  pastýře  jim  objednávati  nápomocen  byl,  nic  méně  i  plat  ten,  což  jiní  sou- 
sedé pastejři  spraviti  mají,  poněvadž  dobytek  svůj  také  do  stáda  honí,  aby  mezi 
sousedy  odvedl,  to  jemu  oznámiti  dali. 

K  čemuž  když  kněz  Krištof  za  příčinami  těmi,  —  že  jest  ten  obyčej  předešle 
nikdy  jak  za  nebožtíka  kněze  Jana  Lindtnera,  tak  ani  jiných  předešlých  pánův  fa- 
rářův Abštorfských,  což  paměť  lidská  s  sebou  přinášeti  může,  aby  farářové  mezi 
obec  do  krčmy  choditi,  v  takovém  platu  sousedům  nápomocni  býti  jměli,  nebýval,  — 
přistoupit  se  zbraňoval,  nýbrž  podle  obyčeje  starobylého,  tak  aby  s  pastejřem  o  do- 
bytek pasení  svého  obzvláštní  — *)  učinil,  zachován  býti  žádal.  Tehdy  že  jsou  sou- 
sedé Abštorfští  pastejři  dobytka  jeho  do  stáda  bráti,  ano  také  aby  k  faráři,  pokudž 
by  pro  něho  odeslal,  nechodil,  že  jemu  zapověděli. 

I  maje  pan  Jiřík  Frodl  osoby  některé  z  též  vsi  Abštorfa,  jmenovitě  Urbana 
Pantle  rychtáře  poručeného,  Urbana  Ilancze,  a  Hanzle  Bortdle  konšelův,  též  Pavla 
Hregle,  Jukle  Svorce,  Šimona  Svorce,  a  Feita  Havle  sousedův  před  sebou  odeslané 
[sic I,  pana  purkmistra,  konšelův  města  Litomyšle,  že  jsou  k  němu  na  zámek  z  pro- 
středku svého  Jiříka  Jaroše  [í;],  Tomáše  Rzaunka,  Jana  Žumberského  vypravili,  ta- 
kovou věc  mezi  nadepsanými  sousedy  jemu  vyslechnouti  nápomocni  byli,  se  dožádal 
Kt(^rážto  nadepsaná  stížnost  kněze  Krištofa  faráře  Abštorfského,  když  před  nimi  ža- 
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hluboká  řevnivost,  jejíž  obapolné  příčiny  a  cíle  nejsou  v  aktech  zřejmé  vysh)veny;  toliko  jest 
vidéti,  že  vrchní  moc  nad  statky  královskými  namístě  komory  provozoval  po  ta  dvé  léta  Václav 
Vchynský,  což  komoře  české  bylo  proti  mysli ;  též  se  podobá  že  Vchynský  strojil  plán  k  tomu. 
aby  statky  královské  navždy  vyšly  z  područí  komory  česko. 

Na  podzim  1613  Václav  Vchynský  vydal  hejtmanům  a  úředníkům  na  statcích  ko- 
morních nařízení  o  dvaceti  článcích;  některé  z  nich  směrovaly  jen  k  tomu,  aby  všuíh*  prijira- 
vovaly  se  výkazy  a  jiné  pomůcky,  kterých  kominisse  potřebovala  k  snadnému  a  důkladnému  vy 
konání  visitace;  mnohé  články  však  byly  míněny  navždy,  ježto  nařizovaly  úředníkům,  jednak 
aby  sami  spravedlivěji  konali  své  povinnosti,  jednak  také  aby  pMpuzovali  poddaný  lid  ke  vCas- 
nému  odvádění  dávek  (či.  18)  a  k  opravdovějšímu  konání  robot  (!')),  při  čemž  byla  uložeua 
nová  robota  na  podruhy  (5).  Nařízení  není  datováno,  ale  nepochybné  bylo  vydáno  málo  přeJ 
4.  listopadem  1613,  ježto  toho  dne  byl  jeho  opis  poslán  za  císařem  do  Lince;  o  tom  zmiiiuje 
se  Václav  Vchynský  dne  23.  listopadu  1613  v  dopise  k  císaři  těmito  slovy:  „Was  nun  durch 
mich  aus  Gutachten  meiner  Mitcollegen  ř^Mt  H  iuptleuten  anf  obbemeldten  Herrschaften  zu  Ver 
richtung  ist  anbefohlen  worden,  dessen  hab  Elit  icb  nit  allein  zum  oftein  uuterthánigst  Htriclit 
gethan,  sondern  auch  den  4.  dieses  Monats  solicher  Anordnun*?  von  Punct  zu  Punct  Abáchrif: 
gehorsamst  iiberschickt."     Nařízení   Vchynského,   pťučné  v  několikeré   stránce,  znělo   takto: 

Ezliche  Artikel  der  beschehenen  Anordnung  auf  IMt  Herrschaften. 

Auf  der  Rínii.  Kais.  Mt  eigentluimblichcn  Herrschaften  sind  hernách  verzeich- 
nete  Artikel  zu  schleunigcr  kíinftiger  Befíirderung  solcher  Commission  und  der  Herr- 
schaften Visitation,  damit  interim  an  dem  Rent  und  Einkomraen  bis  zuř  Bereitunír 
derselben  nichts  gemindert  werden  kínmte,  bei  den  Hauptleuten  und  Oltícieren  an- 
geordnet : 

1.  Auszíige  aus  den  Urbari  von  einer  jeglichen  Herrschaft,  wie  viel  an  ire- 
wissen  und  laufenden  Einkumben  jahrlichen  sich  betindt.  verfertigen.  so  kílnftijr  zii 
Vergleichung  der  (íelds-  und  (íetreidsreitungen  kunnen  gebraucht  werden. 

2.  Allerlei  Robofen^  wieviel  deren  und  was  dieselben  auf  einer  jeden  Herr- 
schaft sind. 

3.  Einkomben  von  der  Weid.  Iliitgarten,  Wiesen,  Aerkern,  auch  allerlei 
Bácli-  und  Fliesswassern,  was  und  wieviel  auf  einer  jeden  Herrschaft  deren  sich 
belindt. 

4.  Zoll,  wieviel  desselben  jahrlich  auf  einer  jeden  HíUTschaft  einkommt. 

5.  llftusf/pnossen  auf  einer  jeden  Herrschaft  wie  viel  zu  íinden,  und  (las> 
ein  jeder  jahrlich  in  Zeit  der  Schnitt  *3  Tag  roholan  soli.  wie  anderstwo  bei  guten 
Wirthen  gebrauchlich. 

6.  Auf  den  Herrschaften  die  Fmihtíuscr  betreffend,  ist  auch  angeordnot. 
dass  dieselben  der  Xothdurft  nach  niit  eineni  Vorrath  von  AVeizen,  (lei^sten  uiul 
Hopfen  zu  joziger  Zeit,  dieweil  man  es  in  viel  leichterem  Werth  als  kťmftig  kaufen 
kann,  und  halber  Unkosten  damit  erspart  wird,  versehen  werden.    Krontschmcn,  so 


Nařízení  Václava   Vchynského  fia  statcích  komorních  1613.  523 

IMt  cigeutlich  zu^ehoren,  dieselbeii  zum  Nutz  und  Besten  IMt  adjungireii,  naclidem 
es  bis  auf  diese  Zeit  anderc  unbillich  und  nit  IMt  genutzt  habeii. 

7.  Bei  den  Meierhofen  und  Wirthsťhaften  seind  die  Aecker  beetweis  auf- 
geziihlt,  die  AViesen  ausgemessen,  alles  Vieli  beschrieben  worden,  auch  wicviel  (íesind 
sicli  [sic]  in  einem  jeden  Meierhoť  gehalten,  was  vor  Lohn  jahrlicli  auf  sie  gangeu, 
und  was  sie  vor  Unterlialtung  haben,  auch  was  von  Einsamblung  dos  (letreids  und 
zu  Ausdreschen  desselben  gezahlt  werden  soli.  Es  sind  auch  bei  einem  jeden  Hof  zu 
zwo  Personen,  das  Getreid  in  den  Scheueni,  und  andere  zwo  Personen,  die  ^lillich- 
Speis,  als  Schmalz,  Butter  und  Kas  zu  versehen,  angeordnet,  weilen  sich  so  geringer 
Nutz,  und  dass  ein  jeder,  der  da  gewellt,  darvon  nehmen  kuunen,  befunden ;  und 
bei  so  vielen  Meierhofen,  da  dannit  íieissig  und  ehrber  umbgangen  wird,  eines  Jahrs 
etlich  Tausend  Nutzung  tragen  kann. 

8.  Die  Mnhlcn  auf  den  Herrschaften  sollen  auf  eine  gewisse  Sunnna  (íeldes, 
(letreid  und  Mastung  der  Schwein,  verlassen  werden,  nachdeni  die  nicht  den  halben 
Xutz  bei  voriger  Anordnung  getragen.  und  sie  zu  verlassen  íiberall  gebrauchig. 

!>.  Bei  Fischung  der  Teicht  und  Verkauf  der  Fisch  sind  auch  ingleichem 
dem  Uauptmann  und  Fischmeistern  gescliworne  zwo  Personen  beizuwohnen  zugeben 
worden,  auch  die  Fisch  theurer.  als  bis  dato  beschehen,  verkaufen  angeordnet, 
nachdem  sie  in  viel  geringerem  Werth,  als  bei  andern  Landleuten,  sind  hingeben 
worden. 

10.  Beim  Forst  auf  allen  Herrschaften  sollen  alle  Waldei*  nach  dem  Seil 
ausgemessen  und  verkauft  werden,  nachdem  durch  dies  Mittel  der  Personen,  so  das 
Holz  verkaufen,  Procediren  bei  Ausmessung  der  jungen  jMaass  man  erkunden,  auch 
allen  Betrug  man  verwehren  kann. 

11.  Von  Ausschankung  allerlei  Weins  in  Stiidten  und  Milrkten  auf  den 
Herrschaften,  wo  sie  keine  Privilegia  und  Befreiung  darUber  haben,  ist  aucli  ein 
Uwjeld  IMt  daraus  zu  geben  anbefolilen. 

12.  Den  heurir/pM  Wein  aus  IMt  Weingarten,  weil  dieselb  nocli  Most  sind, 
mit  ehistem  mít  Nutz  IMt  zu  (ield  niachen,  bei  den  IIaui)tl(Uiten  angeordnet,  nach- 
dem, wann  er  in  Keller  bleibt,  der  halbe  Theil  verpartirt  und  das  Ubrig  vom  (ie- 
sindel  ausgesoffen  wird. 

Ií5.  Die  Lieferriekl  auf  allen  Herrschaften,  dieweil  ein  jeder  Officier  seine 
gebtihrliche  Besoldung  und  Underhaltung  liat,  auch  auf  IMt  Unkosten  auf  den 
Herrschaften  zehrt,  zu  geben  verboten. 

14.  Auch  soli  keiner  aus  den  Officier  auf  den  Herrschaften  keinen  Ilandel 
mit  IMt  Fischen,  (letreid  und  Viech,  wie  bis  dato.  mit  dem  wenigsten  nicht  treiben, 
und    mit  IMt   in  dero  Sachen    keinen  Theil    und   (Temeinschaft    haben    und    suclien 

66* 
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aufh  auf  IMt  Teichtcn    iiiid  Meieiiiíifoii    zu  ilireii  eigeii  Nutzung   kein  (letreiil  vie 
es  diesc  Jahr  allezeit  geschehen.  nit  siioii. 

15.  Bei  allerlci  Tagarbeit  uiid  Rohofen  soli  ein  jcdcr  Richter  aus  seinem 
Dorf  selbst  personlich  seiu  und  Achtung  darauf  gebeii,  damit  nicht  Kinder  auf 
solclie  Arbeit  ausgeschickt  werden;  dann  also^sonst,  wie  bisjetzt  gehaiist  worden. 
der  Tag  hingehet.  Dít  aber  zu  Nutz  nichts  verricht  wird. 

16.  Zu  den  Rent-  und  Geldgeťallen,  aucli  (ietreid  auf  den  Herrschaften  siud 
gleichfalls  zu  zwo  vcrmogllchen  und  wolilverhaltenen,  auch  angesehenen  ^Personeu 
zu  Versehung  desselben  angeordnet :  nachdeni  dle  Rent-  und  Kornsclireiber  luit  dera 
Geld  ihrem  fíefallen  nach  gehaust,  darnach  Dit  viel  Tausend  an  baarem  Geld  wie 
Getreid  schnldiji  bliehe?i,  wellichs  zusannnen  bei  allen  Herrschaften  an  baarein  (n-W 
95.145  Tlialer  ^(i  gr.  (í^^o  d.  meissn.,  und  am  (ietreid  43.527  Str.  und  ein  lialliťn 
Metzen  macht. 

17.  Allerlei  Rdhmgen.  als  am  Geld,  Getreid  und  Wirthschaften,  bis  zu  ver- 
gangenen  St.  Johanni  sollen  geschlossen  und  giinzlich  aufgenomben  werden,  diewcilťu 
in  o  Jahren  gar  kein  einige  Reitung  von  der  Kanmier  ist  aufgenomben. 

IS.  Allerl(»i  alte  und  neue  Jíestanfen  am  (xeld  und  Getreid  sollen  von  den 
Hauptleuten  ehist  eingemahnt  werden,  dann  dcerou  sicli  etlich  Tausend  befinden. 

líí.  Bei  den  Wuison-Bdtnnuen  auf  allen  Jlerrscliaťten  sollen  Auszílg  geniadit 
werden,  was  einem  jeden  Waisen,  wo  und  wieviel  des  Gelds  gebííhrt,  auch  wo  etwa< 
an  solchen  Geldern    in  Schulden  wiinv    solche    zu  niichst    kUnftigen  Rechten   eiiizu 
mahnen,  nachdeni  seltsam  bis  dato  darmit  geliaust  worden. 

20.  Das  baare  (ieid  auf  LMt  Herrscliaťten  niit  sondern  Fleiss  von  Haupt- 
leuten soli  /usammengesucht.  damit  Bit  bei  gliicklicIuMi  Ankunťt  in  dies  Kani*ímrli 
kunt  (ield  und  nit  Pajner  abgefíilirt  und  zugestellt  werden. 

Císař  Maíyá!^  v  dopise  ilaiu-jii  v  Liiiťi  :{(>.  listonadii  Iť)i:^  vyslovil  Václavovi  Vchyiiskéinu  svou  í.p>- 
kqjeiinst  s  horojšííii  nari/.tMiíin  v  tato  slova:  Die  anírest(?llte  Vcronlnun^r  nud  ciiiffesťhlossne  20  lameta  tef" 
wir  luis  Nrhr  W(»lil  ^refalleii;  líetindcn  hit-ians  d(Mii  soiidero  Dexforitat  iiiid  Kifer,  ancli  dass  du  in  dieser  dir 
und  deiien  andoreu  auf^retranenen  Comnii^sion  j^niíes  elll^iges  NarluhMikcii  írebraiíchest,  welťhes  wir  iii  Gnaden 
erkenncn. 

183. 

1014,  30,  (hdmn  rdd  cech//   ml/f/i/íhk-ého  r  Cci>/c(ím    KrumlovS  potvrzen 

od  císdřo  J^Iaf/jáso, 

lífíd  ttMi  o  1.^  rliinciVli  uvuřijnil  aivliivár  AnííMiíii  Morath  v  Mittheilunjíen  des  Yerein> 
f.  (irsťli.  (1.  Deiitscheii  in  Hnlimen  r.iiK),  roriiík  XXXiX.  str.  83—88.  V  úvode,  který  se  tvée 
iijíhožonství,  jest  viíliHi,  /e  v  tom  (-(rhu  byli  nebo  měli  l)vti  „die  Eltiste  nud  andere  Maisíer. 
iiucli  <u'srll('n  (les  Ilandwcrclis  der  Mídler  in  der  Stadt  líeliemischeu  Crumaw,  sowold  aiuh 
aiif  der  -anzen  llerrschíiťt;"  ale  podle  či.  1.^  ndynárovi,  který  by  si  najal  panský  mlýn  nále- 
žitý  k  zánikn  Krnndovn,   bylo  zilstaven(»  \\\  vfdi,   bnií  aby  /listal  v  jiném  cechu  mlynírském, 
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v  němž  by  se  nacházel  předtím  nájmem,  iiiebo  aby  přistoupil  k  cechu  Krumlovskému.  Jakého 
původu  jest  ten  rád,  není  z  něho  patino;  potvrzovací  formule  jsou  píi  něm  leské,  a  těch  vy- 
díivatel  Morath  neuvťřejnil.  Artikule  tykají  se  jenom  cechu  a  jeho  členů  a  vůbec  mlynářů,  ale 
nic  neustanovují  o  mléčích  a  jaké  poplatky  by  mlynáři  měli  od  nich  bráti.  V  letech  1602  až 
1623  panství  Krumlovské  bylo  majetkem  králův  Českých. 

184. 

1616,  31.  července:  Námitky  j^^^ofi  návrhu^  podle  něhož  na  stafcích  komorních  na- 
místě panských  potahů   a  čeládky  dvorské  všecku  polní  práci  měli   by  vykonávati 

poddaní  z  7'ohoty. 

Nařízení  Václava  Vchynskélío,  vytištěné  zde  pod  č.  182,  neobsahuje  na  obtížení  pod- 
daných nového  nic  jiného,  než  že  podruhům  ukládá  trojdenní  robotu  ve  žních  (či.  5).  Dlužno 
však  souditi,  že  Vcliynský  při  svýcb  visitačních  objíždkách  ještě  leccos  jiného  nařizoval,  co 
poddaní  na  statcích  královských  těžce  nesli  a  na  to  si  stěžovali,  takže  náiky  jich  skrze  ko- 
moru českou,  žárlivou  na  visitační  kommissi  Václava  Vchynského,  docházely  až  k  císaři,  a  ten 
již  na  podzim  1613  projevil  Vchynskému  svou  vůli,  aby  ustal  v  zavádění  novot  obtížných  pod- 
daným. Vytýkalať  komora  česká  Václavovi  Vchynskému  (jakž  on  zmiňuje  se  v  dopise  k  císaři 
dne  23.  listopathi  1613),  že  on  sám  o  vlastní  ujmě  zaváděl  na  komorních  statcícli  rozmanité 
změny  na  nejvyšší  obtížení  a  nepříležitost  chudých  poddaných  (inmittels  allerhand  Aenderungen 
fur  mich  allein  auf  ermeldten  Herrschaften  mit  der  armen  Unterthanen  hocbsten  Beschwer 
uud  Ungelegenheit  gebrauchen  solit),  tak  že  císař  následkem  toho  jemu  nařídil,  aby  až  do 
skončení  kommisse  již  nic  nového  nenařizoval  a  tak  předešel  další  žaloby  a  stížnosti  chudých 
poddaných  (auch  der  armen  Unterthanen  fernere  Klag  und  Beschwer  verhůte). 

Mezi  akty  dvorské  komory,  opsanými  pro  český  archiv  zemský,  nachází  se  písemnost 
datovaná  31.  července  1615,  bez  adressy  a  bez  podpisu,  v  kteréž  přednášejí  se  ní^mitky  proti 
návrhu,  podle  něhož  polnosti  na  komorních  statcích  v  Čechách  neměly  by  se  již  vzdělávati 
panskými  potahy  a  dvorskou  čeládkou,  jak  se  dalo  dotud,  nýbrž  robotou  poddanskou,  jakž  to 
tehdáž  některé  vrchnosti  nově  zaváděly  na  svých  statcích.  Od  koho  ten  potíraný  návrh  vyšel, 
a  kdo  tou  jrfsemnost.í  postavil  se  mu  na  odpor,  nedovídáme  se;  ale  podle  toho,  co  víme  o  vi- 
sitační kommissi  z  let  1613-1615,  lze  se  domýšleti,  že  návrh  vyšel  od  Václava  Vchynskélio, 
a  že  proti  němu  postavila  se  komora  česká.  Zřejmé  souj)eřství  mezi  nimi  jest  viděti  před  tím 
opět  v  dopise  z  dne  7.  března  1615,  kterým  komora  česká  tázala  se  císaře,  zdali  Vchynský 
a  jeho  dva  spolukommissaři  jsou  zřízeni  za  inspektory  a  direktory  statků  komorních,  aby  s  vy- 
loučením pravomoci  komory  české  a  bez  jejího  vědomí  všechno  nařizovali  podle  své  vůle  a  li- 
bosti; pod  tím  ostnatým  dotazem  jsou  podepsáni  členové  komory  české  v  tomto  pořádku: 
Vilém  Slavata  (předseda),  Jaroslav  z  Martinic,  Fridricb  z  Talmberka,  Oldřich  GerStorf,  Mikuláš 
Gerštorf,  Albrecht  PfefTerkoru.  Komora  česká  s  tímto  obrněným  dotazem  nedopadla,  jak  si 
přála;  z  nařízení  císařova  odpověděla  jí  komora  dvorská  již  18.  března  1615,  že  Vchynskému 
ovšem  jest  od  císaře  svěřeno  řízení  statků  císařských  tou  měrou,  aby  komora  česká  po  čas  té 
kommisse  v  tom  nic  nenařizovala,  ale  že  zbývá  již  jen  jedno  panství  k  visitování,  a  že  k  brzkému 
příjezdu  císařovu  do  Čech  kommisse  hodlá  celé  své  dílo  císaři  odevzdati  a  tím  sama  se  zavře; 
to  se  však  potom  nevyplnilo.  Donmívám  se,  že  v  rozezlení  nad  tím  z  komory  české  vyšly  také 
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námitky,  kteréž  dne  31.  července  1G15  byly  sepsány  proti  ukrutuickému  návrhu,  aby  všechna 
polní  práce  při  císařských  dvořích  poplužních  byla  uvalena  na  poddané  robotníky,  a  že  péro 
při  spisování  těch  chvalitebných  důvodů  bylo  píiostřeno  také  osobním  hněvem  na  Václava 
Vchynského.  Tehdáž,  když  tyto  námitky  byly  i)sány,  •  štéstí  Vchynského  již  se  kalilo,  ježto 
mezi  stavy  českými  bylo  naň  žalováno  pro  skutky  a  řeči,  kterými  byl  pomáhal  sesaditi  císaře 
Rudolfa  s  trůnu  českého.  Když  potom  Vchynský  k  naléhání  stavů  s  povolením  císaře  Matyáše 
dne  17.  září  1615  byl  opatřen  vezením,  aby  před  soudem  neutekl,  tu  teprv  císař  20.  září  1615 
uznal,  že  Václav  Vchynský  nemůže  podržeti  direktorium  panství  komorních,  a  rozhodl  se  uči- 
niti vrchním  hejtmanem  nad  nimi  Mikuláše  Gerštorfa,  jednoho  z  rad  komory  české.  Kiíždýui 
způsobem  jsou  velice  pamétihodué  ty  důvody,  kterými  bylo  v  čas  varováno  před  osudnou  no 
votou  v  neštastném  vývoji  pomérů  poddanských,  —  před  zavedeuím  neobmezené  poviuno>li 
robotní. 

Ursachen,  um  welcher  Willen  nit  fUr  rathsamb  noch  nUtzlich  geachtet  wird, 
dass  die  Felder  bei  denen  Meierhíifen  auf  IMt  Herrschaften  durch  die  Unterthaneu 
gearbeitet  und  g<*robotet  werden  sollen. 

1.  Darumb,  dass  sie,  die  Unterthancn.  bei  ihreii  olinedios  sambt  Wcib  und 
Kind  habenden  blutsauren  miíhseli^^en  Nahrungeii  der  Obri.ukoit  niclit  gerinire  Geld- 
und  Treidzinsen,  auch  vielfaltige  auf  don  Landtagcn  verwilligte  Coiitributioueu, 
Steuer  und  dergleichen  Hilfen  mchr  reichen  niUssen,  und  kíumen  allein  mit  Be- 
stellung  ihrer  arnien  Hauswirtbschaften,  >vegen  Mangel  und  ofteren  Misrathens  oder 
Verreckens  der  Rosse,  nicht  gefolgen. 

Benebeu  dcm  seind  sie  auch  pHichtig,  andere  der  Obrigkeit  Erb-  und  uii- 
vernieidliche  Rohoten  mit  Hol>  íind  Sfein/uhnm  zu  allen  (lobcuden,  den  TeuchteiK 
Breuhiiusern,  Brucken,  Míihlen  und  Forsten  zu  leistcn;  iteni  die  Fisch,  lleu.  (ietrrid. 
íironimot  und  andere  Zufalligkeiton,  ein  jedwedes  au  seinen  gehíirigen  Ort  zu  bringcu. 

Uber  solches  alles,  wann  sie  die  Hottelder  beschicken  sollten,  wurde  deii- 
selben  in  andern  Roboten  durchaus  unmr^glich  sein  zu  gefolgen,  und  entweder  zu- 
weilcn  die  allergenothigsten  Ordinanfahren  in  Zoit  des  Heu-  und  (íetreide-Infechsens, 
oder  bei  Ziehung  der  Teucht  die  Fisch  an  ihren  Ort  zu  verschafíen  verabsaiirabt. 
oder  die  Felder  ungebauet  gelassen  werden  míissen. 

Xun  bedíiifen  aber  IMt  Hofe  und  die  darzu  gehorigen  Felder  tiiglich  ťm- 
hriinbischer  Ziehross  zum  Ackern  und  l'mbwerťen  der  Brachen,  Kineggen.  /^vi^'" 
brachen,  Herbstaussaat,  Winters  Soniiners  Mistfuliren.  und  im  Fríihling  zu  Habcr. 
Gersteu.  Ilirsen.  Arbes,  auch  anderer  Feld-  und  Gartensaat,  dann  auch  ini  SoninuT 
zu  Heu  und  Getreid,  (ironiniet,  sowohl  allerlei  notliwendigen  Besserungen  un<l 
llotfuhren. 

I  ober  dies  aUes  seind  die  Dorfer  weit,  etzliche  auf  eine,  zwo  oder  mchr 
Meil  Wegs  von  d('nea  Hofen  e)itk(jcn.  und  ehe  zur  Zeit  des  Xothfalls  ihnen  auf- 
geboten    und  sie  zusannnen    erwart  wurden,    miichte   IKsMt    ofternials    wegen   nicht 
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ehister  Abfíihrniiír  des  Ileu,  Getroides  iind  Groininets  durch  Ueberoiliiiig  des  Unge- 
witters,  sowohl  in  Zeit  Ubriger  Nilss  mit  Ackerii  iiiid  Kineggen  der  Folder  nierk- 
licher  Schaden  erfolgen.  Item  durch  niaudicrlei  so  kleine  Bauorsvvagen-Ladungon 
koiinte  liin  und  her  viel  unterwegs  verstreut  und  verschleppt  werden,  welches  alles 
zu  verlittten  unmoglich  sein  will. 

Obzwar  auch  etziiche  Dínfer  zu  Anbauung  der  Felder  und  Krbstuck  zu  de- 
putiren,  und  dagegen  ihrer  obliegenden  andern  Koboten  und  Fuhren  zu  befreien 
waren,  so  konnen  docli  die  noch  íibrigen  Untertlianen  zu  VoUbringung  ilirer  vorigen 
und  dieser  ihuen  voní  ncuen  hinzuschlageuden  Ordinarifuhren,*)  ja  kilmben  auch  sie 
\\hv\  dazu,  dass  sie  fíir  andere  frohnen  und  arbeiten  soUten ;  und  wiire  zu  beťahren, 
dass  sie  beederseits  ihre  ohnedas  abgemergelte  Rosslein  gar  zu  Boden  treiben,  aud) 
hierdurch  umb  ihre  Nalirung  gebracht,  und  endlich  zu  Landhuifern  gemacht  wíirden. 
2.  Ist  ganz  unmoglich,  dass  die  Untertlianen,  so  meistentheils  mit  schivachen 
Zichpferden  bespannt,  sonderlich  wann  viel  derselben,  wie  obgehoret,  von  ferne  zu 
Arbeit  jedesmals  komben  und  ihre  arme  llíisslein  aufm  Weg  also  abjagen  soliten. 
IMt  gleichwohl  weitsdnveifige  Feldarbeit  also,  wie  anjetzo  mit  deroselben  eignen 
wohl  im  Futter  haltenden  starken  Kossen  geschieht,  zur  (lebnhr  verriditen  und 
bestellen  werden  konnen;  dahero  hochst  gedachte  Kais.  Mt  anstatt  der  Xutzung, 
Schaden  und  Miswachs  zu  gewarten  haben  wUrden. 

Letzlichen  so  ist  audi  angeregtes  Fílrnehmen  in  diesem  Konigreich  nicht 
allenthalben  bráuchlich,  sondern  dnrch  etziiche  von  nc7jcm  avf  die  IJnterthanen 
úngefiihret;  hergegen  thun  der  niehrere  Theil  aus  den  Herrn  Stilnden  diesfalls  ihre 
Unterthanen  mit  [čti:  nit]  bescliweren,  angesdien  sie  sich  der  armen  Leut  Seufzea 
und  Wehklagen,  auch  folgends  i/nfillcher  Straf  und  alles  Unheils  befahren.  Halten 
derwegen  ihre  eigenc  Ziehross  und  (iesindel  dessen  sie  dann  vermittelst  guter 
Fruchbarkeit,  ansehnliche  Ergiitzung  ílber  allen  aufgewandten  Unkosten  durch  den 
mildereichen  Segen  des  Allmáchtigen  emptinden.  Und  obschon  ihnen  die  Unterthanen 
in  Anbauung  der  Felder  behilflicli  sein  wollten,  lassen  sie  doch  dieselben  wegen 
ihres  allzu  seichten  und  unschlichtigcn  Ackerns  und  Beetmachens  nicht  darzukommen, 
damit  die  Felder  nicht  verwíist  und  in  Unwílrden  gebracht  werden. 

Demnach  auch  vorige  Komische  Kaiser  und  Konige  zu  Boheimb  Ihre  Mt, 
so>Yohl  auch  die  vorgehenden  Inhabero  der  Herrschaften,  in  Besitz  und  Inhabung 
^^rselben  niemals  keinen  íiefallen  an  einigerlei  dergleichen  armer  Leute  Beschwer- 
^uss  getragen,  und  derhalben  bishero  auf  IKsMt  Herrschaften  sich  umb  soviel  eher 
^nd  melirers  vernniglidie  Leut  befunden;  ja  es  haben  sich  dieselben  von  andern 
í^brigkeiten  los  gemacht,  und  jzerne  allda  niedergelassen,  hierdurch  allerlei  UNít 
GefiUl,  wie  auch  mehrerlei  Falligkeiten  nach  etzlicher  derselben  Absterben  ein- 
kommen  seind. 
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Und  da  ja  gleich  aufm  ersteu  Fall  wegcn  nicht  haltenen  Gesinds  uiid  Zieh- 
pferd  bei  den  Hofen  etwas  erspart  werden  konnte,  so  wurde  doch  eben  ein  solťhes 
oder  mehrers  auch  in  andern  Fall  durch  \n  ohlgerathene  Friícht  in  rechtbestellton 
Feldern  und  mit  Verkaufung  Ríissfíillein  alles  erhaltcn  und  liereingebracht,  und  mil 
Verbleibung  der  Unterthanen  bei  iliren  hiluslichen  Nahrungeu  werden  sie  uinb  so 
viel  desto  schleuniger  ihre  schuldige  Roboten  und  Fuhren  voUziehen  und  vcr- 
richten  konnen. 

[Přeškrtnuto:]  Actum  den  letzteu  Juli  anno   1615. 

*)  Zde  néco  schází,  asi:  iiicht  klecken. 
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I6í7y   27.  dub)ia:  Ze  zemského  zřízení  knížectví  Olesnického   v  Šlezích   o  vázanosti 

poddaných  a  čeládky,  téz  o  robotách. 

Ve  Weingartenové  sbírce  zákonů  čeakýcb,  moravských  a  slezských,  vydané  znova  v  Praze  !7íO  pod 
názvem  Codex  Ferdinandeo-Leopoldino-Josephino-Carolimis,  jest  na  stranách  20—68  vyiišténo  zřízení  zemské 
knížectví  Olesnického,  kteréž  vyšlo  ze  společné  zákonodárné  moci  knížete  a  stavnv  toho  knížectví.  Jak  se 
vypravuje  na  str.  10—20  a  58a.  l)ylo  to  zřízení  prvotné  se  svolením  císaře  Maximiliana  II.,  krále  Ulierskébo 
a  Českého,  ujednáno  mezi  stavy  knížectví  Olesnického  a  bratřími  Jindřicliem  a  Karlem  vévoclami  Minsterber- 
skými  a  knížaty  Olesnickýnii.  Po  letech  pak  ukázala  se  potřeba  provésti  některé  změny  v  tom  zřízení,  což 
zase  vypracovali  stavové  OlešuiČtí  se  svolením  prve  jmenovaného  Karla  vévody  Minsterberského,  ktenž  roku 
1610  chtél  to  opravené  zřízení  zemské  potvrditi  a  tiskem  vydati;  avšak  tehdáž  nedošlo  k  tomu  pro  nastalou 
smrt  knížete  Karla,  a  teprv  27.  dubna  1617  potvrdili  je  a  vydali  synové  a  dědicové  jeho,  bratři  Jindřich 
Václav  a  Karel  Fridrich  vévodové  Minsterberátí  a  knížata  Olenničtí.  Délí  se  to  zřízení  na  pět  dílo,  a  každý 
díl  obsahuje  některý  i>očet  artikulů.  Některé  články  tykají  se  lidu  poddaného.  Uvádím  zde  jen  výňatky  ze  tří 
článku  díla  pátého,  v  kterých  nejpatrněji  se  jeví  nevolnost  lidu  obecného,  jaká  byla  v  té  částce  Slezska. 

Articultis  VIL  Von  ýlnclitigeji'^)  Unterthanen^  entlaufenem  Gesinde  und 
Vorstelluufj  desselben.  Wann  eineni  sein  Erb-Unterthaner  oder  gemiethete  Gesinde 
ohne  sciu  Wissen  und  Willen  entgangen  oder  entlaufen  wilre,  dasselbe  soli  eiuem 
jeden  auf  sein  Erfordern  von  demíN  bei  welchem  die  Person  angetroffen,  unweiaerlich 
ausgegeben  werden.  Wofern  sich  aber  Jeinand  dí^sselben  weigern  wftrde,  der  soli 
dreissig  Thaler.  wo  es  einer  von  Adel,  ein  LJílrger  aber  fttnfzehn  Thaler,  und  ein 
Bauersniann  zelin  Thaler,  halb  uns  der  (Jbrigkeit,  die  anderc  Halfte  deinjeuigen, 
welchem  der  Unterthan  oder  entlaufene  Gesindlein  zngestanden,  ohne  alles  Mittel 
fíUlig,  und  nichts  destominder  den  Entlaufenen  folgen  zu  lassen  schuldig  uml 
l)íiichtig  sein. 

*)  U  Weingaitena  tištěno  pílichtigm. 

Da  aber  Jemand  ein  Erbuuterthaner  entliefe  und  nicht  eifahren  wiirde.  wo 
01-  hinkouinien,  soli  er  kunftig,  wann  er  sich  wicder  finde,  den  halben  Theil  seino> 
Vcnnogens  der  Herrschaft  verfallen  sein. 

ř]s  soli  auch  Niemand  einiges  Gesinde  ausser  gewohnlicher  Zeit  der  Weih- 
nachten  ohne  Kundschaft    auf  und  annehnien :    da  solches  geschehe    und  das  aufíio- 
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noiumcne  Gesindc  cntlaufen  ware,  soli  der,  so  es  zwischen  der  Zeit  ohne  Kiiiidschaft 
aufgenommen,  eiii  Ilerr  oder  Edelniann  zwanzig,  ein  Burger  žehne,  iind  ein  Bauers- 
manu  sechs  Thaler,  halb  in  unsere  Kammer,  die  andere  Hillfte  déme,  so  das  Ge- 
sinde  entlaufen  oder  abgehalten,  verfallen  sein.  Das  entlaufene  oder  abgehaltene 
Gesinde  soli  auch  wieder  seineni  alten  Herren  folgen,  welches  vier  Wochen  mit 
Gefángnis  gestraft  und  anderen  zur  Abscheu  die  Ubrige  Zeit  des  Jahrs  ohne  einige 
Besoldung  aiisdienen  soli. 

Da  einer  einen  entlaufenen  Intertlianen  wissentlich  ohne  Kundschaft  auf- 
nelinien  [wttrde],  soli  derselbe  ingleichen  fUnfzig  Thaler  obberahrtermassen,  halb 
in  unsere  Kammer,  halb  déme,  des  Unterthaner  or  ist,  veifallen  sein,  und  den 
Unterthanen  déme,  so  er  entlaufen,  nlchts  minders  znkommen  lassen.    (Str.  52 — 3.) 

Ostatek  toho  íkluku  jednd  o  náclilrhních  saťáíícíi  ii  inlynárích  ve  službě  panské  a  o  stavéuí  dctí 
poddanských  o  vánocích  ke  službě. 

Artiailus  XL  Von  der  Bauern  llnfarheif.  Alldieweil  wegen  der^  schuldigen 
Hofarbeit  zwischen  Ilerrschaft  und  Unterthanen  bishero  Strčit  und  Irrung  sich  er- 
hoben.  als  soli  kUnftige  [sicj  folgender  (Jestalt  gehalten  werden:  Wo  ein  Herr  oder 
Edelmann  sein  Gut  vermoge  fílrstl.  Briefe  mit  Diensten,  Hofarbeiten,  Roboten  hat, 
soUen  seine  uuterworfene  líauern  schuldig  sein,  dem  Erbherren  zur  Erbauung  und 
Erhaltung  der  Rittersitz,  Vorwerge,  Schiifereien,  Mílhlen,  Gilrten  und  anderer  Hiiuser 
Holz,  Ziegel,  Steine,  Mílhlsteine,  Kalk,  Sand,  Leimen,  Zaunpfáhle,  Rinnenholz  und 
andere  Xothdnrft,  was  man  zu  dergleichen  (iebiluden  bedUrfend  ist,  zuzufiihren ;  in- 
gleichen auch  das  íietreide,  welclies  ihm  selber  wiichst  oder  gezinset  wird,  sowohl 
auch  die  Fische  aus  den  Teichen  und  Haltern,  und  den  Fischsaamen  zu  den  Teichen, 
als  auch  wo  nicht  Teiche  seien,  der  Ilerrschaft  zu  ihrer  hilusslichen  Xothdnrft  die 
Fische  zu  holen  und  zuzufiihren  schuldig  sein.  Sonsten  sollen  die  Unterthanen  mit 
Roboten  und  Hofarbeit  ťiber  Gcbíihr  nicht  besclnveret  und  zu  mehren  nicht  ange- 
halten  werden,  als  wo  sie  von  Alters  hero  zu  thun  und  zu  leisten  schuldig  gewesen 
und  geleistet  haben. 

Wann  auch  die  Leute  ihrer  (iewerb  halber  in  die  Stadt  ziehen  oder  gehen, 
soUeu  sie  sich  bei  der  Herrschaft  ansagen,  und  was  derselben  Nothdurft  zu  ver- 
richten,  an  Trank  und  anderen  mitbrin^cn.  doch  dass  sie  daneben  ilire  selbsteigene 
Sachen  und  Xothdnrft  auch  bestellru  und  dieselben  deshalb  nicht  unverrichtet  lassen 
dorfen.  Da  aber  zwischen  der  Hcrrschattt  und  rnterthanen  wegen  der  Hofarlx^it 
durch  Vertrage  oder  sonsten  richti^e  Aussatzung  aufgerichtet  wiiren,  soli  es  bei 
derselben  allenthalben  verbleiben.  (Str.  54.) 

Articulus  XIL      Was  Krb-  und  Miofh-Glirfner,   sotco/d   die  Havsleufe   ihrer 
Herrschafí  zu  Frohndienařen  schddifj,     AVann  bei  Aussetzung    der  Erb-  oder  Frei- 
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Gártner  ausdrttcklicli  vers(?heii,  was  sie  oder  ihre  Weiber  umsoiist  oder  geiiaimtes 
Lohn  ihrer  Herrschaft  zii  arbeiteii  oder  jiUirlichen  zu  spinnen  schuldig  sein  soUen. 
bleibe  es  bei  dem  Aussatz  billich. 

Wann  aber  keiue  Rewisse  Ordnung  vorbauden,  sollen  die  Erb-  oder  Frei- 
Gílrtner,  sowolil  aucb  die  Ilausleute,  so  ]\Iaans{)ersonen,  in  allerlei  gemeiner  Arbeit, 
bei  des  Erbherren  Kost  des  Tags  um  ein  (froscbl  zn  zwíUf  Hellern  gerechnet.  uud 
bei  ibrer  eigencu  Kost  cineií  Tag  um  zwei  Uroscben.  dero  Weiber  bei  ihrer  Kost 
um  achtzebn  Heller,  bei  der  Herrschaft  Kost  um  sechs  Heller  zu  arbeiten  schuldifi 
sein.  Die  Dresch-  und  Mieth-Gartner  aber  bei  der  Herrsdiaft  Kost  um  acht  Hdler. 
und  bei  ilirer  Kost  um  zwanzig  Heller.  Im  (irashauen  die  Erbgártner  und  Haus- 
leute  bei  der  Kost  um  achtzebn  Heller,  im  Sohnitt  aber,  einem  wie  dem  andemi, 
Manu  und  Weibspersonen,  zu  zwei  Groschen  neben  der  Kost,  in  andcrer  gemeiner 
Arbeit  aber  den  Weibern  sechs  Heller  neben  der  Kost.  (Str.  54.) 

Další  odstavce  toho  článku  jednají  o  prádle  pro  panstvo,  pak  o  mlatcich  odcházejících  z  nsgatych 
baráků  (Dresch-Gártc). 

186. 

Formule 
listů  jeduacích  při  správo  poddaiiýcli  kapituly  Pražské 

z  roku  1618. 

v  knihovno  kapituly  Pražské  chová  se  malý  kvartaut  (sign.  XL.  4),  na  jehož  přední 
dťštee  na  vnitřní  stiané  jest  nápis:  „Tento  kopiář  jest  vypsán  a  založen  od  Tomáše  Albreohta, 
.IMti  pana  děkana  pacholete,  léta  od  narození  syna  božího  tisícího  šestistého  osmnáctého  mp." 
Asi  polovice  knihy,  totiž  IIU  stran,  jest  popsána,  ač  ne  veskrz;  druhá  polovice  knihy  zůstala 
prázdna.  Na  stranách  1  —  182  vše  jest  psáno  jednou  rukou,  totiž  rukou  Tomáše  Albrechta;  na 
stranách  183 — 191  psala  ruka  jiná,  méné  vycvičená,  uinio  pozdější,  totiž  po  roce  1620,  soiule 
dle  zmínky  o  kardinálovi  na  str.  189.  U  některých  listu  vyškytá  se  letopočet  lcil7;  toho  roku 
byla  největší  část  listů  do  této  knihy  vepsána,  a  roku  1(318  písař  neboli  pachole  Tomáš  Albroclil 
toliko  svůj  úkol  dodělával  anebo  nododelaný  zanechal;  o  tom  svědčí  letopočet  1(518  na  deštcc, 
též  na  straně  176,  a  následující  památný  přípisek,  jejž  Tomáš  Albrecht  napsal  na  prázdnou 
částku  strany  Ai\\ 

liCta  IGIH  v  stiVdu  tu  j)rod  líožíni  Vstonpciiim,  t<»  jest  23.  máje.  shodili  páni  stavové  pml  ol»oji 
/  k  iiKoláre  české  do  příkopu  z  vokna  l>h  bíktfi.  ji  do  pííkopu  bylo  jeste  14,  to  učiní  42  lokte,  jmenovitě  pa"* 
Vihiiia  Slavjítu  z  Chlumu  a  z  Kosmlíerka  na  llradri  Jindřichové,  a  .Jaroslava  Bořitu  z  Martinic  na  Sninné. 
a  mistra  Filipa  sekretáře  v  kanceláři.  Ale  v.^ak  sobě,  děkuje  Páiui  Bohu,  /ádnej  dokonce  nic  neublížil,  a  jí-ou 
tik  čerství  jako  ])rvv.     T.  A.  mp. 

Písař  Albrecht  vpisoval  do  knihy  nejspíš  skutečné  dopisy,  jichž  zánovní  koncepty  se 
v  kanccláii  dí^kanské  chovaly,  ale  vynechal  z  listťi  skoro  všechna  vlastní  jména,  tak  že  napsal 
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Ím  knihy  síkoi'^  jen  pouhé  formule.  Toliko  v  uf^kterých  dopisccb,  zvláSté  ku  konci  |»očítjnje 
U  sti-ané  178,  vynechával  málo  jmen,  podávaje  skoro  celé  kopie.  Co  psala  druhá  ruka  na 
tr.  183—19),  bývají  též  cé\é  kopie  nebo  snad  koncepty. 

Zde  otiskuji  toliko  mousí  Část  listů   v  té  kuize   opraných,    a  sice  kusy   vyhmué,  zajf- 
mxé  a  poučné  obsahem  svým  vécnym*    V  závorkách  ua  počátku  každého  kusu  nazriatiil  jííem 
|>OD^kud  obsah ;  nadpisy  ty  jeu  částečné  jsou  vzaty  ze  íitarého  kopiáře  neboli  formuláře.  l*řed 
jíaMý   kus  zde  tiáténj^   post^ivil  jsťm   cMsto,   na  kouči  |)ak   každélio  kusu   jest   pozniuneuátja 
ráuka  rukopiíiu,  s  které  jest  vzat. 

h  (Piipsáiií  u  pl'opu^^ťllí  rodiny  poddané  klášteru  Svati>jirskemu  do  pod- 
anstvi  kapitolunuK)  (Mvícené  a  nábozue  paiiue  Žotíi  Albínce  z  Ilelfciiburkiij  z  bozi 
lilo^tí  patiní'  kněžně  abatyší  kláštera  sv,  Jiří  na  hrade  Pražském,  Modlitbu  svou 
zka/aijeui  n  N  Z.  ze  vsi  X.  poddaný  VMti  zprávu  nám  toho  učinily  že  jest  sobe 
yt  na  gruntech  naších  ve  vsi  N.  oblíbil,  žádaje  nás,  abychom  VMti  psaní  o  pro- 
iUŠténí  jeho  s  manželkou  i  s  dítkami  učinili.  I  pont^vadž  v  tom  nic  jiného  novy- 
ledáva,  než  zlepšení  živnosti  své:  VMti  za  to  přátelsky  žádáme,  že  dotčeného 
,  Z.  s  manželkou  N,  i  s  dítkami  jeho,  též  s  spravedlností,  kterou  na  gruntech 
Mti  má,  nám  na  grunty  naííe  listem  vejhostním  propustiti  ráčíte.  VMti  se  tfdin 
podobné  piíčiuř  i  jiným  vsíiri  dobrým  piiitel5>tvím  odměniti  rádi  chceme.  Té  nadéj' 
VMti  j.sme,  že  na  žiidost  naši  tak  učiniti  ráčíte.  S  tím  milost  boží  s  námi  rac 
}ti.  (Str.  :h) 

Žode  Albínova  ^  Ilelí^nburka  byla  abaty&í  Svatojirsltou  IGOI^IOSO. 

2*  (Přímluva  za  propuštění  nevěsty  k  manželství.)  Modlitbu  oc,  N.  Z.  ze  vsi 
.  poddaný  ná^  nepřestává  ua  nás  nabíhati,  ku  panu^ti  nám  piivozujíc,  že  jest  scdír 
stavu  svatému  manželskému  oldíbíl  X.  dceru  N,  Z.  ze  vsi  N.,  kmeticuu  poddaiiiHi 
tói,  jakož  jsme  k  předešlé  žádosti  jeho  panně  o  touž  věc  psaní  přátelské  učinili. 
li  odpovědi  ud  vás,  jaký  by  oumysi  váš  byl,  dostali.  I  Jiemoba  toliké  žádosti  jeho 
tom  nijakž  oslyšeti,  vás  ještě  podruhé  tímto  přátelským  psaním  za  to  žádáme 
za  něho  se  k  vám  přimlouváme,  že  nadepsal nou  kmetičnu  poddantm  vaši  pod- 
anému našemu  za  manželku,  a  nám  na  grunty  naše  do  V8Í  N.  za  poddanou  z  pod- 
atiosti,  kterouž  vám  zavázán[al  jest,  i  s  spravedlností  její,  ač  má-!i  jakou,  poně- 
adž  to  toliko  půjčka  přátelská  a  sousedská  jest  listem  zliostjiím  [iropustiti  ráčíte. 
y  se  vám  toho  zase  v  příčině  podobné  i  jinače  všelijak  přátelsky  a  sotisedsky 
jdměniti  zakazujeme.    Odpovědí  (žádánu:').  S  tím  milost  boží  .ic.  Datum  oc.  (Str.  IJ.) 

Pod  tou  řonuuU  jest  poznámka:  ^Titiil  páné  z  Waldšteina:  rrojieuémii  piinu  panu  Adamovi  nilad- 
[jil  r.  WúUhtvmsí  iin  TTrádkti  nad  Sázavou  a  Luvosidch,  neJTyžšíinn  sudímu  kr  C.,  JMCskó  radé,  komomiku 
dvorn.tMti  nejvyMítmi  štolmií^tru,  pánu.**  Adam  z  Waldsteina  íiyl  nejv.  sitdíiri  zeuiskjm  v  letech  ItJOS— 1*511, 

\.  (Poddaný  kapituly  nepropuštěn  do  města.)     (hlpověd  Slánským.     Moudří, 
yjiijt  přáUdé  nám  milí!     Z  psaní  vašeho  jsme  porozuměli,  že  by  [loddany  ná^  N. 
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ze  vsi  X.  sobe  [)n  niestu  vaseiu  živnost  oblíbivši,  osaditi  se  mínil,  za  néhož  se 
přimlouváte,  abychom  jemu  toho  nezbraňujíce,  jeho  i  s  spravedlností  propustili. 
I  majíce  my  v  paměti  naší,  že  jsme  vám  bratra  télu)ž  N.  poddaného  našeho  ne- 
dávno před  pul  letem  i  s  spravedlností,  kterouž  na  gruntech  našich  mel,  propustili, 
rozuměti  můžeme,  že  by  tento  také  tím  způsobem  od  nás  svobodný  býti,  a  potom 
spravedlnosti  své,  dostanouce  se  do  mésta,  [)rávem  obstavním  anebo  jinace  dobejvati, 
nás  zaneprazdňovati,  a  chudé  lidi  naše  proto  k  nějakým  škodám  strojiti  chtěl  I  iie- 
chtíce  my,  aby  k  tomu  přijíti  melo,  přímluvy  vaší  témuž  N.  na  ten  čas  užiti  dáti 
nemůžeme.  Čímž  jelio  spraviti  moci  budete.  Jinače  otcovskou  láskou  k  vám  naklo- 
něni jsouce  oc.   (Str.  19.) 

4.  (Přímluva  za  propuštění  šafáře  již  vyhoštěného.)  Modlitbu  oc.  Nečiníme 
pány  tejna,  že  N.  od  nás  [čti:  váš]  na  ten  čas  šafář  ve  dvoře  Lánským  jest  soW 
na  gruntech  našich  ve  vsi  N.  zakoupení  učinil,  a  složivše  nám  vejhost  svůj,  člově- 
čenství a  poddanost  slíbil.  I  i)oněvadž,  jakž  toho  zprávu  dává,  že  jest  při  témž 
dvoře  Lánském  do  sv.  Martina  příštího  zednán,  vás  přimlouvajíce  se  přátelsky  žá- 
dáme, že  ho  z  takové  služby,  aby  svůj  stateček,  kteiý  sobě  koupil,  opatřiti  mohl. 
propustíte.  Pakli  by  toho  snad  pro  práce  a  díla  nastávající  se  páuu  za  obtížné 
vidělo:  však  když  takové  práce  pominou,  věříme,  že  ho  déleji,  neb  by  nemohlo  uež 
s  škodou  býti,  zdržovati  neráčíte.  Kdež  té  [k]  pánu  celé  naděje  jsme,  že  se  t^k 
stane.  S  tím  oc.  (Str.  21.) 

5.  (Nová  přímluva  za  téhož.)  Modlitbu  oc.  Učinili  jsme  pominulých  dnův 
pánu  psaní  v  příčině  N.  Z.,  člověka  poddaného  našeho,  kterej  sobě  na  írruiitccli 
našich  ve  vsi  N.  zakoupení  učinil  a  tu  se  také  osaditi  umínil,  přimlouvajíce  se. 
aby  z  takové  povinnosti,  v  který  zůstává,  propuštěn  btyti  a  svý  vlastní  opatrovati 
mohl.  Kdež,  jakž  jsme  zpraveni,  že  takové  přímluvy  naší  jemu  užiti  jste  nedali. 
ale  těžkým  vězením  jeiio  opatřiti  poručili.  Čehož  bychom  se  v  pravdě  do  pána,  ne- 
davši k  tomu  žádné  příčiny,  an  s  předešlými  pány  hejtmany  vždycky  v  dobrém 
srozumění  jsme  byli,  nenadali,  aby  přímluva  naše  y  takové  příčině  měla  tak  malé 
vážnosti  býti.  Poněvadž  dotčenej  N.,  spracovavši  léta  svá  v  témž  dvoře  Lánském, 
chtěl  by  také  ňákou  schránku,  kde  by  se  na  stará  kolena  utéci  mohl,  opatiiti: 
pročež  vždy  ještě  ])řátelsky  žádáme,  že  dotčenému  N.  toho  přáti  budete,  což  věínme. 
(Strana  22.) 

(í.  (Opětná  přímluva  za  ])ropuštění  děvečky  k  manželství.)  Modlitbu  dc.  Jakož 
jsnu^  VMti  již  dvoj(»  i)saní  v  příčině  N.  Z.  ze  vsi  N.,  člověka  poddaného  našeho, 
o  i)r()i)uštční  N.  ze  vsi  N.  kmetičny  a  ])oddaný  VMti  učinili,  na  kteréž  až  posavad 
nd   VMti  žádné  ()d]n)vrdi  nemáme,    a  p^Mldaný  náš  vždy   na  nás  nabíhati  a  za  dalsi 
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přímluvu  žádati  nepřestává:  protož  se  jeste  k  VMti  za  poddaného  uašelio  přimlou- 
vajíce přátelsky  žádáme,  že  jmenovanou  N.  z  člověčenství  a  poddanosti  i  se  váí 
spravedlností  její  témuž  X.  za  manželku  a  nám  na  íírunty  naše  za  poddanou  pro- 
pustiti ráčíte.  Jakož  jsme  i  my  předešle  na  připsání  a  žádost  VMti  podobně  učinili, 
a  ještě  kdyby  se  co  toho  tretilo,  rádi  učiniti  clu*enu».  S  tím  oc.  (Str.  24.) 

7.  (Mládenec  projmštěn  k  niiinželství  na  jiné  panství.)  Modlitbu  svou  vzka- 
zujem  oc.  Jakož  jste  nám  psaní  učiniti  ráčili,  oznamujíc,  kterak  by  N.  Z.  poddaný 
nás  ze  vsi  N.  toho  při  Vaší  ^lilosti  šetrně  skrze  dobré  lidi  vyhledával,  aby  jsa  od 
nás  z  poddanosti  a  z  člověčenství  [pn)i)uštěn],  jednu  kmetičnu  poddanou  VMti  za 
manželku  dostati  mohl.  Na  prosbu  jeho  ráčíte  přátelsky  a  sousedsky  žádati,  abychom 
jej  z  člověčenství  a  z  poddanosti  na  grunty  VMti  propustili,  dokládajíc,  že  v  po- 
dobné i  jiné  náležité  příčině  odměniti  se  nám  ráčíte.  I  ušetřujíce  my  sobě  této 
přátelské  a  sousedské  VMti  žádosti,  tak  činíme,  a  dotčeného  N.  Z.  poddaného  na- 
šeho i  se  vší  spravedlností  jeho,  ač  má-li  jakou,  V^NIti  tímto  listem  za  poddaného 
propouštíme,  práva  sobě  ani  budoucím  našim  na  něm  žádného  nepozůstavujíc^. 
Jsouce  k  VMti  té  naděje,  že  se  nám  tolio  zase  v  podobné  příčině  dle  zámluvy 
VMti  touž  měrou  odměniti  ráčíte.  S  tím  milost  boží  s  námi  rač  býti  di\  (Str.  30.) 

H.  (Propuštění  poddaného  k  živnosti.)  Modlitbu  oc.  K  připsání  VMti  tak  či- 
níme, a  N.  Z.  člověka  poddaného  našeho,  kterej  sobě  na  gruntech  páně  ve  vsi  N. 
živnost  oblíbil,  VMti  k  ruce  za  poddaného  z  člověčenství  a  poddanosti,  jimiž  nám 
zavázán  byl,  od  sebe  i  budoucích  našich  i  se  vší  spravedlností,  ač  má-li  jakou,  oč(»- 
kávajíce  dle  zakázání  v  podobné  příčině  volné  odměněm',  listem  tímto  zhostným  pro- 
pouštíme. S  tím  oc.  (Str.  33.) 

9.  (Propuštění  kmetičny.)  Modlitbu  dc.  Na  připsání  a  k  žádosti  vaší  vedle 
nakázání  našeho  tak  činíme,  a  N.  dceru  N.  Z.  kmetičnu  a  poddanou  naši  vám  za 
poddanou  z  člověčenství  a  poddanosti,  jimiž  nám  zavázána  byla,  od  sebe  i  budoucích 
imsich  tímto  listem  zhostním  propouštíme.  S  tím  jc.  (Str.  33.) 

10.  (Výhost  odevřený  k  městu.)  My  kněz  Kašpar  Arsenius  z  Radbuzy  děkan 
a  kapitola  kostela  Pražskélio  známo  činíme  tímto  listem,  kdež  čten  aneb  čtouci 
slyšán  bude,  vůbec  přede  všemi,  že  jest  jjícd  nás  předstoupila  N.  Z.  pozůstalá  po 
N.  ze  vsi  N.,  poddaná  naše  [k]  kostelu  hradu  Pražského,  s  i)řátely  svými,  na  nás 
to  poddaně  vznášejíc,  kterak  z  vůle  a  z  vnuknutí  Pána  Boha  všemohoucílio  zaká- 
zala se  k  manželství  N.  Z.  měštěnínu  Nového  Města  Pražského.  Kdež  my  slyšíce 
uctivou  žádoat  její  a  přátel  jejícli  s  nimi  přítonniých,  ano  i  vzácnou  přímluvu  slo- 
vutné a  vzáctné  poctivosti  p.  purkmistra  a  rady  Nového  ^Nlěsta  Pražského,  předně 
k  témuž  manželst\i  jsnu^  jí  své  povolení  dali   a  dáváme,    a  již  psanou  X.  pnjmí[mj 
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leemij  X.  řeiueshi  X,  pri  jiuctivém  pnhiílku  8l*  priucovati  vuluě  u  svobodné  uiohl, 

iitóeho  >st'lijakoIhi  odpcini  a  iiívkíížky.    Prořež  také  přimlouvajíce  se  za  svrchu 

lélio  N.j   všech  pánův  ccchBiistrůí    starcích  a  mistrův  řemesla  poctivého  N.  přá- 

iky  žáíláme,    žo  přijmouc  jeho  xnnx  sehe,    jemu  liisku  a  přízeň   ukážete  pro  naši 

Itolskou  odměnu,  jeho  m\  všecko  dobré  povedete.  Touiu  na  švédomí  mi.  (Str.  47.1 

13.  (List  fedrovnf  k  shržbé  jja  r>  k»ta,)  My  kněz  oc  vyznáváme  .>c,  že  jsme 
snažné  žádosti  N.  Hověka  poddaného  našeho  ze  vsi  N.  povolili  a  tímto  listem 
rolujeme,  aby  imI  éa^n  sv.  Martina  léta  KílT  až  do  tH  let  ponnl  zbehlýrh  mohl, 
nu  by  se  jemu  vidělo,  sloužiti  a  poctivé  prací  a  uměním  svyni  chleba  sobí^  du- 
Fatl  Vňak  s  rou  pri  tom  vt^jniinkon.  že  každého  roku  pfi  času  sv.  Martina  před 

jakožto  vrchnost  svou   stavřti  se  má,    a  po  vyjití    técli    tří  let  pořád    zběhlých 
lento  list  zase  nám  navrátil,  neb  mu  k  žádné  platnosti  dáleji  býti  nemá.     IVo 
l§i  toho  dflvřrnost    pečeť  naši  menší  kapitol  ní   s  jistým  naj^íni   vědomím  dali  jsme 
:*muto  listu  přitisknouti.  Actum  ac.  (Stn  48.) 

14.  (Svolení,  aby  poddaný  najal  si  mlýn.)     My   kněz  .)c,    že  jsme    k  žádosti 
K.  clovéku  ]ioddanémn    imšemu  ze  vsi  N-  povolili,    aby  od    řasu  sv.  Havla  roku 

^(itt>  lfil7  až  du  tří  let  pořád  zběhlých  mohl  s  manželkou  svou  mlejn  od  vysoce 
^zeného  pána  N.  ve  vsi  N.  na  gruntech  jich  pronajíti.  A  po  vyjití  těch  tří  let 
řád  zběhlých  ahy  tento  list  zase  nám  jakožto  vrchnosti  své  navrátil.  A  list  tento 
vyjití  takových  let  k  žádné  phitnosti  dáleji  jemu  liyti  uenui.  Toho  pro  Icjiší  dů- 
fnost  ac.  (Str.  ^\l\ 

15.  (List  íedrovni  na  cla  a  mejta.)  My  knéz  oc  Tyznáváme  3C.  že  jest  sobe  N.  ve  vsi 
fzakoupení  nčinilj  i  majíce  se  on  s  vécmi  a  nábytky  s vejmi  ze  vsi  N.  na  íi:runty  naše  do 

vsi  N.  cMlstěhovati  a  tyž  hosiíodářství  svý  sobe  dáti  odvézti,  prosil  jest  nás  za  tentt>  list 
rovní.  Protož  se  k  VMti  a  k  vám  za  jnjenrn  aného  N.  Z.  přiniloo váme  a  přátelsky 
láme,  kdež  cla  nebo  mejta  nnii  ráčíte  a  máte  a  se  vybírají,  [že]  z  téch  koiifi 
řozft  a  télmž  nábytku  žádných  cel  a  mejt  bráti  diiímstiti  neráčíte  a  nedopustíte. 
v  tom  na  tuto  přímluvu  naši  učiniti  ráčíte  a  učiníte,  my  se  k  VMtem  a  vám 
lit  zase  v  podiíhných  jiHcinách  i  jiným  vším  dobrým  přátelstvím  odnu^nírne.  IVu 
\ii  tohií  jistotu  pečeť  naši  menší  kapítolní  k  tomuto  listu  fedroviiímu  flali  jsme  jiři- 
|cDuutÍ.  Jehož  datum  .>c.  (Stn  5(1) 

1*>.  (List    fedroMu'  lideuL    jimž    se  od    krupobití    škoda  stala.)     Všem  lidem 

jec,    kteréliož  koli  stavu.    ]Jovýšeni  a  důstojenství,    niy    knéz  Kašpar  .)c  modlitbu 

l^i  s  vinšování[ml  od  Tána  Ibdia  všeho  dídu^ého  VMtem  a  vám  vzkazujeme,  a  tímto 

\mi  známo  činíme,  kterak  v  pátek  po  |)amátce  sv.  Jakuba  léta  tohoto  přítomného 

la  n  záhuba  znamenitá    z  připuštění  Pána  Boha    všemohoucího   lidem  poddaným 
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našim  ve  vsi  N.  skrze  krii])()bití  a  liroziié  ])ovétn  [se]  stala,  tak  že  všechnem  sou- 
sedům a  lidem  poddaným,  prve  potřebným,  od  takového  lirozného  krupobití  obilí 
jak  ozimní  tak  jary  všeckno  jest  potlnreno  a  s  zemí  smíšeno,  ano  i  od  povětří  ne- 
málo stavení  pobořeno  a  v  nic  obráceno.  Jakož  i  mezi  jinejmi  N.  a  X.  Z.,  listu  tií 
boto  ukazatelfím.  krupobitím  a  hrozným  [lovětřím  škoda  veliká  se  stala,  tak  že  ne- 
bozí při  čem  živi  býti  nemají.  1  poněvadž  skrze  přii)uštění  boží  k  takové  potřeb- 
nosti jsou  přišli,  a  pomoci  křesťanské  potřebují:  protož  VMtí  a  vás  všech  vůbec 
i  jednoho  každého  zvláště  pí-átelsky  žádáme,  kdež  by  se  mezi  VMti  a  vás  dostal 
neb  k  jednomu  obzvláštně,  svrchu  [jmenovaní]  i)oddaní  naši  aneb  jeden  z  nich  za- 
hodili a  obrátili,  že  pro  odplatu  boží,  vzhlednouce  na  jejich  neštěstí,  podle  své 
dobré  vůle  a  možnosti  z  skutkuv  milosrdných  jim  almužnu  svatou  nápomocni  býti, 
laskavě  a  dobrotivě  k  nim  se  ukázati  ráčíte,  očekávajíce  za  to  od  Pána  Boha  hojné 
odplaty,  a  od  nás  vždy  přátelské  a  volné  odměnění.  Tomu  na  svědomí  pečeť  naši 
kapitolní  menší  vědomě  dali  jsme  k  tomuto  listu  přitisknouti.  Jehož  datum  na  hradě 
Pražském  oc.  (Str.  5J{.) 

17.  (List  fedrovní  na  žebrotu.)  My  kněz  Kašpar  oc  vyznáváme  tímto  listem 
obecně  přede  všemi,  že  jest  pi-ed  nás  i)ředstoupil  N.  Z.,  člověk  poddaný  náš  ze  vsi 
Tuchlovic,  a  zprávu  nám  toho  učinil  kterak  pro  sešlost  věku  a  nedostatek  zdraví 
a  zraku  svého  obchodem,  živností  svou,  chh^ba  sobě  vypracovati  nemůže;  aby  niobl 
mezi  dobré  lidi  jíti  a  za  almužnu  svatou  i)rositi.  požádal  jest  nás  se  vší  poníže- 
ností, abychom  jemu  toho  vysvědčení  listovní  vydali.  I  jxiněvadž  se  to  očitě  spa- 
třuje, že  jest  člověk  věkem  sešlý,  na  zdraví  a  zraku  nedostatečnej,  i)rací  a  díkm 
svým  se  živiti  nemůže:  protož  s(»  k  VMtem  a  k  vám  za  něho  [u-imlouváme.  kdež 
by  se  koliv  týž  N.  zahodil,  za  almužnu  svatou  prosil,  že  jeho  sobě  poručeného  míti. 
a  pro  odplatu  Pána  IJoha  všemohoucího  fVdrovati  ráčít(*  a  budete.  My  se  VMti 
a  vám  v  podobný  příčině  i  vším  dobrým  píátelstvím  odplatíme  rádi.  A  pro  lepší 
toho  jistotu  pečeť  naši  kapitolní  menší  dali  jsme  k  tomuto  listu  i)řitisknouti.  Jehož 
datum  na  hradě  Pražském  .)c.  (Str.  5.').) 

is.  (List  na  ručnici.)  My  kněz  Kaš])ar  .)c  oznamujem  tímto  listem  ohciiie 
]ú*ede  všemi,  ob/vhištně  tu.  kdež  náhví,  že  N.  Z.  člověku  poddanému  našemu,  uka- 
zateli listu  tohoto,  jest  0(1  nás  i)oruč(Mio.  aby  myslivost  všelijakou  s  ručnicí  am'l> 
s  rukávníkeni  i  jinak  na  lirmitech  našich  provozovati  mohl.  a  to  ku  potřebě  na>í. 
A  ])rotož  za  to  žádáme,  jestliže  by  se  kde  jemu  N.  trefilo,  na  grunty  vaše  bud 
zajíti  neb  přijíti  beze  škody,  že  jelio  v  ničemž  hiiidrovati  nebudete  a  nedopustíte, 
aniž  za  jakou  i)rotimyslnost  to  k  sobě  i)iijímati  ráčíte  aneb  budete,  i)ro  naše  přá- 
telské se  vám  toho  touž  měrou  odplacení.  Toho  na  svědomí  pečeť  naši  dali  jsme 
l)řitisknouti  s  jistým  vědomím  naším  k  tomuto  listu.  Jehož  jest  datum  oc.  (Str.  r><i.^ 
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1}».  (rřipsáuí  u  iiropustéiJÍ  sprav iHllnostL)  MocIlitlMi  jc.  Xeciiiímc  VMti  tajná, 
íé  jest  před  uás  prVdstoupil  N.  Z.  s  manželkou  svou,  dcerou  nebostíka  N,  Z.  ate 
m  Sm    obil  lidé  poddaní  naši,    a  zprávu  nám  toho  učinili,    že  by  po  otci  jejím  na 

t Ulitu  N\  ve  vsi  N,  spntvedhiusti  dědinié  jakožto  dcery  jediné   a  vlastní  dotčeného 
bti^tíka  N.    náležející  12^)  kop  mís.    zůstávati,    a  ty  že  by    na    právu  VMti  mel  v 
ké  ležeti^    nás  o  propuštění  vejš  psané    spravedlnosti    /a  toto  k  \'Mteui  phítelské 
ířipsání    požádali.     Kdež  vidouce   žádost  jejich  slušnou  býti,    přimlouvajíce  se  přá- 
^8ky    žádáme,    že  nadepsanou  a  jí  tak    spolu    s  manželem    po  otci  jejím  vlastním 
ležející  spravedlnost  vydati  poručiti  ráčíte,  V  podobné  píičiné  i  jiným  vším  dobrým 
látelstvím  cliceme  se  toho  VMíem  každého  času  iidméniti.  S  tím  milost  3c.  Datum 
hrade  Pražském   .jc.  (Str   (kíJ 


20,  (Jinako  .Moillitbu  .>e.  Nečiníme  Vás  tejna,  že  X,  člověk  poddaný  náš 
právu  nám  toho  učinil,  kterak  by  N.  manželce  jeho  a  dceři  N.  Z.,  která  nám  od 
''As  se  vM  jí  náležející  spravedlností  prfipusténa  jest,  spravedlnost,  kterouž  jí  otec 
ejí  píň  sudouvacli  sv.ulebuích  s  matkou  a  bratrem  v  rovnosti  na  mlýne  pod  městem 
i.j  jehož  v  držení  byl  vykázal,  zadržovati  [se]  mela,  nás  o  propuštění  a  vydání  jí 
KOvé  spravedlnosti  za  toto  k  vám  přátelské  píipsáni  snažné  žádajíc,  I  znaje  žádost 
BO  slušuou  hejti,  přimlouvající^  se  přátelsky  žádáme*  že  dotčené  N..  co  by  jí  tak 
pravedlivé  náleželo  po  otci  j^jim  vlastním,    pru  ubytí  dalšího  zaneprázdnění  a  naši 

jiodobné  píičiné  i  jinak  volnou  tKhiiéuu  vydati  poručíte.     Za  odpovíHr,  jíž  hychotu 
m  i  potldanélo>  našeho  zpraviti  mohli,  žádáme,  Actum  jc.  (8tr.  07*) 

21.  (Opětovné  připsání  o  jiropušténí  spravedlnosti.)  Modlitbu  .k\  Učinili  jsme 
II  psaní,    jehož  datum  na  hrade  Pražskem  oc    léta   tohoto    1617,    o  spravedlnost 

a  N.  manželky  jeho,  lidí  jřoddanycli  našich  ze  vsi  N.,  ktenm  mají  na  statku  N.; 
ně  jsme    až  posavad  žádné  odpovědi  nedostali.     I  ačkoliv  jsme  mohli,  jsouce  od 
snovaných  manželů  častokrát  nabíháni,  [k*  právě  našem  kráčeti,  však  nejsa  žádo- 
tivi  sondflv,  očekávajíce  vždy  jsme  tím  *idk!ádali.   Nyní  pak  pro  veliké  jejich   nafí- 
«í  ještě  se  za  ne  přimlouváme,  že  jim  takovou  sin'avedhn»st  proiuistíte,  aby  z  ob- 
vunku  podle  prvnéjši  ohrady  a  dalších  zaoeprázdn(*ní  sjíti  moldo.  S  tím  milost  Jc. 
povedl  žádáme.  Actum  oc.  fStr.   7r>.) 


22.  (Jinak.)  Mtídlitbu  jc.  N.  Z.  ze  vsi  N.  nepřestává  nás  opět  snažně  žádati 

toto    přínduvné  o  propuštéuí  sin'avedlnosti  manželce  jeho  náležející  na  statku  N. 

vsi  N.    psaní.      I  my    vidouce  žádost  jeho    slušnou,    jak    píx'dešle    dvakráte,    tak 

ayní  k  VMti  se  přimlouvajíc  žádáme,    poněvadž  jsme  my  na  pínpsauí  jedno  VMti 

Z.  /.c  vsi  N.  spravetlhotst  manželce  jeho  nídežející  propustili,  a  až  dosavad    pro- 
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pouštíme,    že    se    též  toho  N.    našemu   dostaue.     Odpovědi  žádajíce  oc.     Actum  ac. 
(Str.  76.) 

23.  (Připsání  o  propuštění  spravedlnosti.)  Modlitbu  dc.  Čeho  pri  nás  pod- 
daný náš  N.  Z.,  na  ten  čas  JMti  nejvyššího  pana  kanclíře  království  Českého  za- 
hradník, poníženě  žádá,  z  príležité  supplikací  jeho  vyrozumíte.  Protož  poněvadž 
bratří  jeho  "po  otci  jich  N.  ze  vsi  N.  pod  správu  vaši  náležející,  statku  pozů- 
stalého ve  vsi  N.  v  držení  a  užívání  jsou,  a  jemu  podílu,  což  by  spra- 
vedlivě náleželo,  vydati  zanedbávají,  vás  žádáme,  že  dotčeného  N.  Z.  poddaného 
našeho,  kteréhož  jest  nám  JMt  pán  váš  i  s  spravedlností  propustil,  s  bratřími  jeho 
o  pozůstah'  otcovský  statek  porovnáte,  a  jemu  toho  spravedlivý  díl  i  s  těmi  30  ko- 
pami m.,  kteréž  mu  někdy  otec  jeho,  když  se  ženiti  měl,  dáti  připověděl  a  zápis 
na  ně  učinil,  vydati  rozkážete.  Tak  aby  dalšího  zaneprázdnění  činiti  potřebí  nebylo- 
My  zase,  kdyby  se  co  k  tomu  podobného  na  gruntech  našich  přitrefilo,  touž  měrou 
bychom  se  odměniti  nepominuli.  (Str.  77.) 

24.  (Odpověď  o  vydání  spravedlnosti.)  Modlitbu  oc.  Kdež  jste  nám  na  vzne- 
šení N.  Z.  ze  vsi  N.  poddanélio  vašeho  psaní  učinili,  přimlouvajíce  se,  aby  N.  Z. 
jeho  spravedlnost  z  gruntu  N.  Z.  ve  vsi  N.  náležející  vydána  byla.  I  můžeme  vám 
oznámiti,  že  předešle  poddanému  vašemu  jest  oznámeno,  když  peníze  gruntoíní 
z  vejš  psaného  gruntu  se  klásti  budou,  cožkoliv  manželce  jeho  spravedlivě  náležeti 
bude,  že  má  toho  užiti.  Pročež  nech  strpení  má,  a  vás  i  nás  zbytečně  nezaneprazd- 
íiuje.  S  tím  milost  boží  oc.  (Str.  S;?.) 

25.  (Odpověď  o  vydání  spravedlnosti  záporná.)  Modlitbu  oc.  Psaní,  které  nám 
na  zprávu  N.  Z.  ze  vsi  N.,  JMCské  poddané  a  k  správě  vaší  přináležející,  jste  mi 
nili,  z  přečtení  jemu  jsme  vyrozuměli.  I  oznamujeme  vám,  že  dotčená  N.  po  X.  L 
mateři  své  tu  ve  vsi  N.  spravedlnosti  žádné  nemá,  aniž  míti  nemůže,  nebo  jest  se 
táž  N.  na  grunty  naše,  nt^přinesši  tu  nic.  do  statku  se  dostala;  a  aby  jí  co,  jak 
zpravuje,  naříditi  měla,  tomu  se  místo  dáti  nemfiže;  nebo  žádný  poddaný  aneb  pod- 
daná bez  víile  a  vědomosti  vrclinosti  své  nic  zříditi  a  kšaftovatí  nemůže.  Jestliže 
jest  jí  na  onen  čas  co  z  lásky  a  dobré  vůle  pr()i)uštěno  bylo,  to  se  učinilo  ne  z  ně- 
jaké povinnosti,  než  pro  její  snadší  vychování.  Aby  jaká  spravedlnost  při  tom  statku 
jí  náležela,  toho  se  nic  nenachází.  Protož  jsme  vás  tou  zprávou  tejna  učiniti  nepo- 
minuli [sic].  Actum  ut  s.  (Str.  89.) 

2(;.  (Jiná  odkládavá).  ^Modlitbu  oc.  Psaní  opěty,  které  jste  nám  v  pí-íťiné 
(llnliu  k  zadusí  N.  od  N.  Z.  poddané  vaší  o  vydání  spravedlnosti  jí  i  télio  statku  N. 
náležející  učinili,  z  přečtení  jsme  jemu  vyrozuměli.  Předešle  jsme  vám  skrze  psáni 
v  známost  uvedli,    čehož  i  nyní  pominouti  nemůžeme,    že  na  témž  statku  dluhu  se- 


Formule  listů  jednacích  při  správě  poddaných  kapituly  Pražské  1618,  539 

tteiiého  a  prokázanélio  jest  N.  A  tak  když  dluhové  budou  spokojeni,  telidy  iiápad- 
QÍkům  táž  spravedlnost  jejich  vydána  bude,  kteráž  rocne  po  N.  se  klásti  má.  Nebo 
3  tóra  dobře  víte,  že  dlužníci  [-  veiitelé]  jdou  napíed,  a  potom  teprva  nápadníci. 
Rádi  bychom  dopomohli,  není  na  ten  čas  z  čeho.  Když  ten  čas  přijde,  její  díl  jí 
rydán  býti  má.  Čímž  sebe  i  poddanou  vaši  zpraviti  moci  i  nás  u  sebe  omluvena 
jmíti  budete  oc.  (Str.  92.) 

27.  (Jiná,  zamítavá.)  Modlitbu  dc.  Slovutné  a  mnohovzáctné  poctivosti  páni 
přátelé  naši  milí!  Jaké  jste  opět  nám  na  vznešení  N.  Z.  měštěnína  a  spoluradního 
mšeho  z  strany  pozůstalého  statečku  po  někdy  N.  Z.  ze  vsi  N.  poddané  naší,  na 
nějž  se  on,  jakoby  odoumrtně  na  něho  připadl,  potahuje,  psaní  učinili,  jsme  vyroz- 
uměli. Na  kteréž  vám  mimo  předešlé  naše  vám  v  též  věci  činěné  psaní  jiné  odpo- 
vědi dáti  nemůžeme,  než  že  my  v  paměti  naší  nemáme,  abychom  dotčenou  N.  témuž 
N\  Z.  v  poddanost  odevzdati  měli.  Však  v  dobré  nám  paměti  nám  zůstává,  že  na 
žádost  jeho  tuž  N.,  již  on  do  smrti  opatrovati  se  podvoloval,  aby  ji  v  též  opatro- 
rání  přijal,  jsme  dovolili.  Jakž  pak  v  psaní  vašem  vy  sami  toho,  že  mu  v  opatro- 
rání  od  nás  propuštěna  jest,  dokládáte.  I  poněvadž  pak  často  psaná  N.  od  nás 
!  poddanosti  a  člověčenství  s  spravedlností  její  propuštěna  nebyla,  a  taky  u  něho 
býti  nechtěla,  a  nad  to  vejš  bez  všelikého  opatrování  jeho  v  nouzi  s  světa  tohoto 
sešla:  protož  slušně  se  nám  vidí,  raději  těm,  kteří  ji  do  smrti  opatrovali,  z  toho  ma- 
lého po  ní  pozůstalého  statečku  něco  za  práci  jich  učiniti,  nežli  jemu  N.  Z.,  kterýž 
ii  málem  anebo  dokonce  ničímž  neopatroval,  nýbrž  již  prve  ještě  za  živnosti  její, 
iakž  zpraveni  jsme,  některé  svršky  k  sobě  přijal,  takovťi  její  spravedlnost  pozů- 
stalou, na  niž  se  proti  všemu  způsobu  potahuje,  propustiti.  Čímž  jej  zpraviti,  dá 
ieji  sebe  i  nás  tím  zaneprazdíiovati  nedopouštějíc,  moci  budete.  Actum  ut  supra. 
Str.  93.  Na  str.  95  psána  jest  odpověď  téhož  obsahu  slovy  určitějšími;  měšťan  tak 
odbytý  byl  měšťan  Pražský.) 

28.  (Připsání  snad  do  Prahy  o  vydání  odkazu.)  Modlitbu  oc.  Zprávu  nám 
toho  učinili  starší  a  kostelníci  zadusí  sv.  Martina  ve  vsi  N.,  kterak  N.  Z.  ze  vsi  N. 
Elověk  poddaný  náš,  jak  za  živobytí  svého,  tak  při  poslední  hodině  své  užívaje  zdra- 
vého rozumu  a  maje  paměť  na  spasení  duše  své,  dobrovolně  k  téniu  záduší  N.  sto 
kop  míš.  odkázal  z  gruntu  svého,  jehož  v  držení  byl,  a  za  místo,  kdež  by  tělo  jeho 
pohrbeno  mělo  bejti,  žádal;  což  mu  jest  i  dopřáno.  I  aby  dotčeného  N.  poslední 
růli  zadosti  se  státi  mohlo,  a  tomu  záduší  clmdému.  které  velmi  špatné  důchody  má, 
i  jakž  při  chrámě  božím,  tak  i  domu  farním  velikého  opatřc^m'  a  oprávky  potře- 
mje,  zpomoci,  přimlouvajíce  se  přátelsky  žádáme,  že  takové  jeho  N.  poslední  a  po- 
K>žné  vůli  místo  a  povolení  své  dáte,  a  poněvadž  takové  peníze  z  gruntu  ročně 
ychizeti  mají,  aby  před  jinejmi  nápadníky  k  záduší  vydávány  byly,   naí-ídíte.     Což 
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bychiím  i  my  v  podulmé  priéiiié  učiniti  oilporiii    nebyli;    kdož  takd  té  nadéjo  \<^ 
že  tato  pííniluva  naše  své  místo  pK  vis  míti  Imde.  Actuin  u        (Str.  103.1 

29.  (Jioíik  i»  odkaz  knězův.)  Modlitbu  oř.  Vznesli  jsou  na  nás  skrz  phležítou 
supplikací  přátelé  kněze  N,  Z,,  snažné  prosíce,  abychom  nad  kšaftem  téhoí:  knř/e 
oustně  před  některými  lidmi  uíinénym  ruku  držíce,  k  odkázané  spravedlnosti,  kteriiž 
jste  k  sobě  přijali,  [jim]  dopomohli.  Uznávajíce  my  slušnou  a  spravedlivou  žadoRt 
jejich  býti.  zvláíité  pitk  poněvadž  jinéiio  nic,  krom  tolui,  což  jim  odkázáno  jest,  užiti 
žádají,  vás  od  tniríidii  našeho  ottM»vsky  napumínáme,  abyste  podle  poslední  vide  ne- 
božtíka to,  což  k  božímu  domu  ii  jinitelúni  jelio,  kdež  í  osoby  vaSí  pominuto  netit 
odkázáno  jest^  za  sebou  nezdržr»vali.  a  tudy  nám  k  dalšímu  zaneprázdnění  přífiny 
nepodávali.  Jakž  k  vám  té  nepotliybjré  naděje  jsme,  že  znajíc  věc  spravedlivou  bejti, 
fak  učiníte.  Artum  ut  s.  (Str.    in.^ij 

30.  (Odpověď  o  nedustatecnéin  kšaftuo  Mijdlithn  jc.  Jakož  jste  nám  jedno 
i  druhé  psaní  učinili,  přimlouvajíce,  aby  N.  Z.  ze  vsi  N.  poddanému  vašemu,  k^^ 
rému  N,  /.  syn  N.  ze  vsi  iX.  ^50  kop  mí.^,  v  přítomnosti  ryclitáře  a  konšelíiv  z  tét 
vsi  N.  před  smrtí  svou  odkázaK  propuštěny  a  vydány  byly*  1  ackídiv  nepochybujeme, 
že  pánťim  vědomo  bude,  co  se  ziizení  o  statcích  lidí  kniecích  dotyce,  to  že  žádný  pod* 
státy  bez  povolení  vrchnosti  míti  nemůže,  a  nadepsaný  N.  ani  let  svejch  neměl  mi 
jaké  peníze  na  spravedhiost  jeho  složené  jsou,  nýbrž  po  několika  letech  teprva  pftjdoo: 
však  nic  méně  ušetřujíce  přímluvy  vaší  a  dobrého  sfiusedstvi  a  |)řátelství,  ne  z  l>u- 
vinuosti,  ale  z  lásky  téíiiuz  N.  poddanému  vašemu  z  peněz  kapitolnícb  5  kop  rok 
vydati  pru  budoucí  v  podobné  přířině  odměnu  jsme  poručili.  Actuni   u.   s.  (Str.  lllJ 

ÍSI.  (Připsáni  o  zaplaceiíí  dluhu.)  Modlitbu  jc.  X.  Z.  člověk  poddaný  náí  3io 
vsi  N,  vznesl  jest  na  nás,  kterak  by  N.  Z.  ze  vsi  N.,  člověk  po<ldanv  váš,  7  kop 
jemu  a  manželce  jeho  náležejících,  za  sebou  zdržoval,  a  po  častým  napomínání  i  talic 
za  ním  pocházení  že  plátce  bt^^ti  zanedbává,  nás  v  tom  za  dopomožení  snažné  jM 
požádal.  I  zna,e  žádost  jeho  slušnou  hcjti.  přimlouvajíce  se  přátelsky  žádáme,  it 
nadepsaného  N.  k  zaplacení  dotčeného  dhiliu  pro  ubytí  dalšího  vám  i  nám  xaiie- 
prcí/dnění,  i  také  pro  naši  \  [Mjdobné  příčině  i  jinak  volnou  odměnu,  přidržeti  po- 
ručiti dostatečně  ráčíte.  Datum  na  hradě  l*ražském  ac.  (Str  119.) 

ÍÍ2.  (Odjiověd  o  dluhu  nedovoleně  velkém.)  Modlitbu  rjc.  Psaní,  které  jste  nám 
před  některou  nedělí  učinili,  stěžujíce  si  do  N,  Z.  n  X.  Z.  manželky  jeho,  a  na  nicti 
sobě  dopomáhání  nákycli  dluhů  v,  kterýchž  se  při  nich  míti  pokládáte,  žádáte,  Jaki 
vSe  psaní  v  sobě  to  obšírněji  zavírá.  My  pak  povolavše  před  sebe  poddaného  iiaseH 
od  něho  jsme  zpraveni,  že  by  takový  dluh  netoliko  na  odporu  byb  ale  také  že 
\n!i'M»    Lipifnlv    rr;r/<li'    iia   něj    uvcdeu    jest,     V  tnknvé    pak   f»f«*"í"A    ^.i-    k*    .- 
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betl   ka/dV   z  nhyvatelúv  tuto  I  *eské  zeiiiř  rhovati  měl,  světlr  se  niini   v  siHMiiovním 

lešetii  pted  uókolika  lety  vyměřuje:  podle  kteréhožto  vyměření  tři  kopy  gr   v  ka- 

toH  složené  Jsou,    pro  které  sobe,    kdy   ^e  vátu  líbiti  bude,    odeilete,    budou  vám 

pana  di»kana  uaseliu  odvedtué.    Nebo  víceji    vám  dopotnáhati    poviiuii  iiebiuleuie. 

na  hnidě  Pražském  ac.  (Str.   LH2.I 

ÍKÍ.    (rudobná  odjiovétr.)  Modliíliu  m\  Psaní,  které  jste  nám  v  příriné  N.  Z. 
Tsi  N.  učinili,  jsme  s  přiležieím  spisem  dotečeného  N.    přijali    a  z  přečtení  jemu 
rozuměli,  NepochybujemCj  že  o  tom  dobrou  vřdomo^t  niáte,  jaké  jest  sneseni  sne- 
>vijí  léta  1575  se  stabj,    kdo  by  bez  viile  a  vědomí  [pána]  poddané  v  dluhy  vej- 
yi    tří  kop  gr.    L    uvedl,    že  vrchuost    není  povinna   doiíoniáliati.     Vsak    niť   méné 
lee-li    on  N.    Z.    dobrého    přátelství   a   sousedství    ušetřiti,   a  poddané    naše  obsta- 
pkem  uehyndrovati,  bude  jemu  poručeno,  aby  se  s  ním  iiák  spokojil    \  pakli  by 
redsevzetí  svého  přestati  nechtěl    dobře*li  staví,    dobře  tohij  užive.     A  my  se  bu- 
řme védéti    podle    dotčeného    snesení   sněmovního  jak  zachovati.     Tím  jeho  X.  Z, 
>rariti  moci  budete.  Actum  na  h]\*Hlě  Pražském  m\  (Str.   1^:1) 

34.  (Jiná  při  úpadku.)  Mínltitbu  ae.  Psaní,  které  jste  nám  na  vznešení 
^žádost  N.  Z.  ze  vsi  N.,  poddaného  vašeho,  co  by  v  sobě  obsaliovalo,  po  přečtení 
aie  vyrozuměli.  I  můžeme  panu  sousedil  ozuámití.  že  na  íínmtu  tom  X.  Z*  ve 
^  Km  který  poniinulých  dnfiv  z  poručení  našeho  podle  šacunku  jednomu  podda- 
m  našemu  jest  prodán,  dluhu  vselijakýclí  do  půldruhého  sta  se  našlo,  a  při 
jžení  závdavku  skoro  vt^ickni  dlužníci  najíti  se  dali;  a  vidouce,  že  není  odkud  tak 
kíti.  na  díle  po  polovici  brali  a  na  tom  také  i  pírstávali;  ano  i  nadepsanému  N. 
oddanému  vašemu  skrze  rychtáie  N.  tři  kopy  odeslány  byly.  Že  pak  on,  jakž  se 
ipsani  dokládá,  takovtjch  peněz  přijíti  nechtěl  nýbrž  zouplna  zaplacen  býti  žádá: 
^iiévadž  penéz  žádnejch  více  na  hotově  není.  kromě  těcli  :»  knp,  dopomožení  jemu 
feiniti  nemůžeme.  Vidí-Ii  se  jemu  do  skládání  vejrunkův  čekati,  bude  moci  podle 
lycli  dlužníkův  takové  jícníze  pontalu  bráti,  ťímž  bude  pan  soused  moci  poddá- 
Sho  svého  zpraviti.  S  tím   m\   llitum   na  luMdě   Pra/skéni  ;>c,  (Str.   IMS.) 

-15.  (Odpověď  o  dinze  a  pobríižka  obstávkoir)  Modlitba  ac.  Jakou  nám  od- 
)ved  a  to  dosti  obšíi-nnu  na  psaní  naše  v  pncině  N.  Z.  ze  vsi  N.  člověka  pod- 
aného našeho  dávati  ráčíte,  z  přečtení  jsme  v\  rozuměli  Aniž  bychom  se  v  pra\dě, 
bciavSe  k  tomu  žádné  příčiny  a  vážíce  sobě  mnoho  dobrého  sdusedstvl  taktivého 
itklivéhn  psaní  se  nenadali.  Ještě  o  nás  od  žádného  rčeno  liyti  nemůže^  abychom 
lidech  poddanýcli  naších  prn  dluliy  spravedlivé  dopomožení  právního  činiti  ne- 
\\i\  jakož  my  tuto  toho  odporní  tiejsme,  a  [zj  slušné  i>říčiny  se  stalo.  Ale  po- 
Kadž  N    Z    /e  vsí  \.  poddaný  VMti  a  sirotci^    jsrnic   dluhem  tím    ode  mnoha  let 
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povinovat,  po  častým  napomínání  až  posavad  plátce  bejti  zanedbal,  a  VMti  o  do- 
pomožení  takového  dlnhu  dvoje  psaní,  jicli[ž]  jest  datum  ..  .  vše  léta  1017,  jest 
učiněno,  však  na  též  psaní  žádného  dopomožení  se  nestalo  až  posavad,  a  tak  tudy, 
že  o  dluhy  poddaného  našeho  se  dopisujeme,  nehned  VMt  mezi  poddaný  sedláky 
potahujeme,  ale  to  z  povinnosti  jakožto  vrchnost  jeho  činíme,  a  tak  od  vás,  jako 
bychom  nikdy  jednoho  psaní  o  to  neučinili,  strháni  jsme.  Nic  méně  poručili  jsme 
N.  Z.,  aby  takové  peníze  za  dříví  povinovaté,  tu  kdež  náleží,  složil.  —  Vedle  toho 
přátelství  žádáme,  že  dluhy  na  poddaných  vašich,  totiž  N.  Z.  ze  vsi  N,  7  kop  m.. 
a  N .  Z.  ze  vsi  N.  2  kopy  HO  gr.,  též  poddanému  našemu  v  času  právním  dopomů- 
žete. Neb  pokudž  by  se  toho  nestalo,  nemohli  bychom  práva  stavního  na  jiných 
lidech  poddaných  vašich,  které  tímto  psaním  ohrazujeme  a  opovídárae,  poddanému 
našemu  hájiti,  co  byste  nám  slušně  neráčili  moci  za  zlé  míti.  Co  se  pak  pokuty, 
kterou  sobě  na  témž  poddaným  naším  za  příčinou  stětí  ňáké  hrušky  pokládati  rá- 
číte, dotejče:  i  poněvadž  často  psaný  poddaný  náš,  aby  takovou  hrušku  sám  stíti 
aneb  čeládce  své  poručiti  měl,  tomu  odpírati  nepřestává,  abychom  jakou  pokutu  na 
něm  dopomáhati  měli,  toho  při  sobě  nenacházíme.  Actum  na  hradě  Pražském 
1617  DC.  (Str.  143.) 

36.  (Dlužník  k  zaplacení  má  se  vyprodati.)  Modlitbu  oc.  Moudří  a  opatrní  páui 
přátelé  nám  . .  .  Psaní,  které  jste  nám  učinili  z  strany  obstavunku,  dotejkajíce  se 
N.  Z.  ze  vsi  N.,  paní  N.  Z.  dluhem  povinným  [povinného],  jsme  porozuměli.  Že  jste 
nám  to  v  známost  uvedli,  vám  z  toho  přátelsky  děkujeme,  a  tejna  vás  nečiníme, 
že  jsme  již  dnův  minulých  témuž  poddanému  našemu  poručili,  ji  v  tom  spokojiti. 
Ale  poněvadž  jsouce  člověk  zadlužitej,  zbýti  nemůže,  jest  mu  poručeno,  aby  gnint 
jinejm  hodnejm  robotným  člověkem  osadil  a  prodal ;  jakž  nejprve  kupce  míti,  a  po 
prodaji  závdavek  složen  bude,  předně  z  něho  týž  paní  N.  zaplaceno  bude.  Jsme  té 
naděje,  že  N.  touto  naší  odpovědí  spokojena  bude.  Datum  na  hradě  Pražském 
1617  oc.    (Str.   145.) 

37.  (Odpověď  o  dluže  za  pivo  )    Modlitbu  ;)C.    Psaní,  které  jste  nám  v  pří- 
čině pana  N.  Z.  N.    měštěnína  města  N.    učinili,    z  přečtení  jemu  jsme  vyrozuměli, 
(■ož  jsme  tak  k  přímluvě  vaší  učinili    a  témuž  N.  Z.  ze  vsi  N.   poddanému  našemu 
o  tom  poručili,    aby  jeho  X.  Z.,    smluvíc  se  s  ním    na  jisté  terminy,    spokojil;   ale 
on  X.  Z.  žádným  způsobem  se    s  ním  smluviti   nechtěl,    nežli  chtíce  všecku  summu 
pojednou    anebo    po    dvakráte   jmíti;    což    jemu    poddanému    našemu    možné    neiii. 
A  vědouc  o  tom  dobře,    ze  jemu  za  tak  velkťi  summu  peněz  ani  po  jednou  ani  po 
dvakráte  takového  piva    (kteráž    na  díle  dosti    nehodná,    jakž  jsme  zpraveni,    byly) 
nevystavoval;  i  také  jemu  poddanému  našemu  bez  vůle  a  vědomí  našeho  tak  mnoho 
l)roti    snesení   sněmovnínin    to^ioto    království    (Jeského  svěřiti  nemaje,    tak  že  i  my 
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ž  podle  sněmovního  snesení,  kromě  (>  kop,  více  na  něm  jemu  dopomáhati  povinni, 
ýsme.  Nicméně  ušetřujíc  přímluvy  vaší  a  dobrého  sousedství  a  přátelství,  jemu  N. 
to  cestu  podáváme,  k  čemuž  i  poddaný  náš  přistoupil  a  to  vyplniti  se  uvolil:  že 
mu  chce  dáti  při  sv.  Václave  prv  příštím  20  kop,  a  při  Hromnicích,  když  bude 
psáti  1617,  též  20  kop.  A  jestliže  se  jemu  na  tomto  podání  přestati  nevidí, 
hdy  nechť  se  on  pan  N.  Z.  od  dneška  ve  čtyřech  nedělích  ku  panu  děkanovi  na- 
mu  na  hrad  Pražský  do  domu  jeho  dá  nadjíti,  bude  sobě  míti  6  kop  podle  sne- 
mí  sněmovního  tohoto  království  Českého  vysázeno,  kteréž  bude  moci  k  sobě  přijíti 
se  spokojiti.  Čímž  jeho  zpraviti  moci  budete.  Actum  na  hradě  Pražském  léta 
U7  oc.    (Str.  148,) 

38.  (Ohradné  psaní)  Modlitbu  oc.  Vznesl  jest  na  nás  poddaný  náš  X.  Z.  ze 
A  N.,  kterak  N.  Z.  spolusoused  váš  za  8  [strychů]  a  jeden  věrtel  pšenice,  po  52 
\  jeden  strych  počítajíc,  jemu  prodané  dlužen  spravedlivého  dluhu  7  kop  m.  po- 
istává,    a  toho    od  něho    nemohiíce   po  častém    napomínání    zaplaceného   míti,    nás 

tom  za  opatření  a  k  vám  toto  ohradné  psaní  prosíce  oc.  I  poněvadž  o  slušnou 
§c,  a  to  dluhu   svého   zaplacení  stojí,    vás  žádáme,    že  dotčeného    souseda    vašeho 

skutečnému  takového  dluhu  nadepsanému  poddanému  našemu  zaplacení  bez  dal- 
ho  prodlévání  přidržeti  budete;  tak  aby  právem  stavnj^m,  jímž  tuto  jeho  ohradna 
níme,  se  zaneprazdňovati  a  k  škodám  zbytečnj^m  jiných  nevinných  lidí  skrze  to 
•ivozovati  potřebné  nebylo.  My  v  podobné  příčině  na  připsání  vaše  volni  jsme  též 
íiniti.  Datum  na  hradě  Pražském  1617  oc.    (Str.   157.) 

39.  (Po  obřadním  psaní  nová  upomínka.)  Modlitba  oc.  Učinili  jsme  psaní 
iradní,  jehož  datum  na  hradě  Pražském  v  středu  po  slavnosti  Všech  Svatých  léta 
inulého  1617  o  dluh,  kterým  povinovat  jest  X.  Z.  spolusoused  váš  N.  Z.  ze  vsi  X. 
)ddanému  našemu,  na  které  jsme  odpověď  nevzali,  ani  poddaný  náš  spokojen  není. 
terý,  abychom  mu  obstavunk  podle  jisté  smlouvy  a  nedání  odpovědi,  týž  X.  Z.  to 
;e  na  sebe  vztáhl,  propustili  [sic].  I  ušetřujíce  my  dobrého  přátelství  a  sousedstW, 
)y  raději  s  hyndrování  nevinných  a  jak  s  obou  stran  zaneprázdnění,  tak  i  škod 
íti  mohlo,  ještě  se  za  poddaného  našeho  přimlouváme,  abyste  dlužníka  jeho  k  za- 
acení  v  času  právním  přidrželi.  X^^ebo  nestalo-li  by  se,  již  bychom  jemu  právo 
istiti  musili;  v  čemž  byste  nám  slušně  za  zlý  jmíti  nemohli.  Ale  jsme  té  naděje, 
í  k  tomu  přijíti  nedopustíte.  S  tím  milost  oc  1617  oc.  (Str.  160.) 

40.  (Proti  obstávce  nepořádné.)  Modlitbu  oc.  Zprávu  nám  toho  učinil  X.  Z. 
í  vsi  X\  poddaný  náš,  že  by  X.  Z.  soused  spoluradní  váš  X.  Z.  jinak  X.  při  právě 
išem  obstaviti  měl.  I  nepochybujeme,  že  vám  dobře  vědomo  jest,  že  žádný  podle 
Hzení    Zemského    bez    obřadného    psaní    obstavovati  a  lidi   cizopanské    hyndrovati 
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uemá;  a  nám  o  tyž  dluh,  proé  se  obstavunk  stal,  žádné  ohradné  psaní  učiněno,  aui 
íia  nás  toho  nic  vznášeno  nebylo.  Snadno  porozuměti  mřižete,  zdaliž  jest  aneb  týž 
obstavunk  pořádný  není  [sic].  Té  naděje  jsouce,  že  při  právě  VMti  poddané  naše 
o  dluh  neučtený,  kderý  na  velikém  odporu  jest,  stříti  nedopustíte,  nýbrž  pro  ujití 
dalších  škod  a  zaneprázdnění  od  takového  nepořádného  předsevzetí  [aby]  upustil, 
napomenete.  Nebo  my  na  jiném  nejsouc,  bude-li  témuž  N.  kderý  z  poddaných  našich 
co  povinovat,  a  on  toho  pořádně  vyhledávati  bude,  jemu  podle  spravedlnosti  dopo- 
moci.  Odpovědi  [žádáme].  1G17  oc.    (Str.   1(51.) 

41.  (Strany  stavuňku.)  Modlitbu  .ic.  Vznesl  jest  na  nás  N.  Z.  rjchtái'  ve 
vsi  N.  poddanej  náš,  oznamujíc,  kterak  by  i)o  několikerým  psaní  ohra:lním  k  uro- 
zenému pánu  N.  Z.  z  N.  učiněném,  žádajíc  za  dopomožení  dluhu  jemu  povinovatého 
Vím  kop  gr.  m.  za  ovoce  na  jelio  poddané  Regině  Z.,  až  posavad  jemu  nic  dopo- 
moženo  nebylo  a  není,  nám  za  dopuštění  práva  stavního  pro  nedopomožení  tako- 
vého dluliu,  a  k  vám  za  přímluvné  psaní,  abyste  jemu  práva  stavního  při  mésté 
vašem  přáli  a  dopustili.  I  za  to  vás  přátelsky  žádáme,  že  jemu  takového  stavního 
práva  na  lidi  poddané  pana  N.  Z.,  pro  naši  zase  vám  přátelskou  odměnu,  při  mésté 
a  právě    vašem   dopřejete.     S  tím  milost  boží  oc.    Datum   na  hradě  oc.    (Str.  174.) 

42.  (Jinak  1G18.)  Modlitbu  oc.  Nepochybujeme  o  tom,  že  vám  psaní  naše. 
jehož  datum  jest  oc,  v  dobré  paměti  pozůstává.  Z  něliož  jste  porozuměli,  na  jakém 
odporu  ten  dluh,  kderý  Lidmila  Albínka  spolusouseda  vaše  na  Tomášovi  N.  clovéku 
poddaným  našem  ze  vsi  N.  vyliledává.  Na  kteréžto  psaní  nedadouc  nám  v  času 
právním  žádnou  odpověď,  na  X.  Z.  též  poddaného  našeho  obstavunk  jste  dopustili, 
neohlídajíc  se  na  to,  co  Práva  a  Zřízení  Zemská  světle  o  tom,  kdyby  dluh  na  od- 
poru byl,  vyměřují:  protož  vám  tímto  psaním  v  známost  uvozujem,  že  obstaveného 
poddaného  našeho  z  práva  vašeho  ztrhujem,  a  nahoře  jmenované  Lidmile  ten  ét\Ttek 
po  rozeslání  apoštolův  svatých  léta  N.  k  obvinění  N.  Z.  do  domu  pana  děkana  na- 
šeho na  hradě  Pražském  H  hodin  ráno  na  i)ňl  orloji  pokládáme;  tu  po  vyslyšení 
obou  stran  podle  i)ráva  od  poiUlaného  našeho  za  spravedlivé  učiníme.  Však  pro  ujití 
outrat  a  dalšího  zanei)rázdnéní,  bude-li  se  chtít  N.  Z.  o  tu  věc  s  poddaným  našíiu 
bez  pohoršení  práva  sčísti  (o  čem  poddíinómu  našemu,  aby  se  k  ní  najíti  dal,  po- 
ručeno bude),  a  mezi  sebou  že  se  v  tom  času  srovnají,  bude  moci  z  toho  stání  sjíti 
S  tím  oc.  Datum  na  hradě  oc.  (Str.    IKí.) 

4:5.  (Pi-ipsání  o  obstavunk.)  Modlitbu  oc.  Oznamuji  vám,  že  jsem  učinila  dvoje 
l)saní  ohradní.  kteréhož  datum  i)rvního  na  IJřežanech  v  popdělí  po  NZ.  1G18,  a  druhého 
též  datum  na  Břežanech  v  sobotu  den  s.  N.  téhož  léta  vejšpsaného,  důstojnému  a  cti- 
liodnému    p.  děkanu  i  vší  kapitole    kostela   hradu   Pražského    o  dopomožení    dluhův 
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isa  flHví  |>rci(iaiié  ria  poildanýcli  jidi  podle  abxvlíUtJiídi  rejstříkůy  kdu  co  a  z  kterých 
resnic  dltižen  byl,  zejména  v  týchž  psaních  odeslaného,  kterýchžto  psaní  obojích 
vyrozniněnf  vejpis  vám  pHležitě  odsflám.  Na  než  odpovědi  žádné  ode  pánfiv 
JAno  ueníj  ani  dluhu  dopomožení  se  nestalo.  Vás,  páni  sousedé  moji  milí,  za  to 
tádám,  fíonévadž.  tuk  jakž  nahoře  dotčeno,  odpovědi  žádné  ani  dluhu  dopomožení 
dd  vejé  psaných  děkana  i  vsí  ka]ntuly  kostela  hradu  Pražského  dostati  nemohu, 
mní'  pH  méstt>  vasenu  o  tom  piinu  rychtáři  vašemu  méstskéuiu  poručíc,  kde  bych 
coliv  kdy  kterého  z  poddaných  [jejich]  časné  tu  při  méstě  va^em  dostati  mohla, 
irávíi  stuvniho  pro  takový  dluh  příti  budete.  Jakož  v  podobné  vécí,  kdyliy  .ic.  Datum 
[íilH  dne  líí.  IVfartii.  (Stn  17!>.  Tato  formule  vypadá,  jakoby  byla  psána  od  abatyše 
svatojirské,  ^nad  do  nicsta  Hradčan,  o  obstavení  poddaných  kapitoly/) 

44,    (Přímluva   o  právo  méstské.)    Modlitbu    svou  vzkazujem  VMti.    slovutné 

mmiljo  vzáctné  poctivosti  páíii    a  piiitelé  nám   v  Pánu  Bohu  zvlnštc  milí.     Zdraví 

jiného    všehíí    dnbrého    žádajíc    na  všemohoucím    I*ánu    Bobu,    přejem    věrné    rádi, 

Martin  Tesař,    listu  tohoto  ukazatel,  jsa  od  nás  nedávných  časů   k  ponížené  prosbě 

Rvé,    na  přímluvu   dobrých  lidí,   z  člověčenství    a  poddanosti,    kterouž   nám  zavázán 

fly   listem    zhostnfm    propuštěn    a  osvnbozen,    nyní  maje   oumysl    na  Novém  Mésté 

Važském  živnosti  podle  řemesla  svého  vyhledávati,  a  ku  pořádku,  pánům  cechmistrům 

mistrům  téhož  řemesla  přistoupiti,   nás  o  udělení  jemu  práva  městského   a  přijetí 

poret  jiných  méstanův  jest  za  toto  pí'ipsání  požádal.  Jehožto  oslyšeti  v  tak  slus- 

iiém  předsevzetí   nemohouce,    tak  činíme,   a  k  VMtem    se  za  téhož   Martina    Tesaře 

psaním    tímto  naším   jjřátelsky    přimlouvajíce   žádáme,    abyste  se    k  nému    v  příčině 

éj  což  tu  dále  skrze  dožádané  své  pány  přátely  náležitě  vyhledávati  a  žádati  bude^ 

bilostivě    a  laskavě  nakhniiti,    a  jak  ponížené  žádosti  jeho,    tak  této    naší   přímluvy 

•přátelsky  užiti  dáti  ráčili.  Čehož  my  se  VMtem  nepomineme  vším  dobrým  přátelstvím 

>d»ieuiti*  S  tím  milost  Pána  Boba  všemohoucího  rač  s  námi  všemi  bvti.  {Str.   18fí.) 


187. 

1618 — 1G20:    NěktPTd  pravidla  platná  na  statcích  kapitohj  Prahké  o  sirotcích, 

o  prdvé  íiědickém   a  odúmrtném. 

V  archive  města   Pi\ahy   chová  se  pod  č.  204S   urbiíř  anebo   pozemková  kniha  ven- 

)V8kých  statku  kapitoly  Pražské;  jest  to  silný  kvartant  o  335  listech  v  nové  vazbě.  Vypisuji 

v  něm  poddaní   kapituly   Pražské  a  jich   majetek   v  64  městečkítch   a  vsech^   rozptýlených 

jkolo  Prahy,  dílem  i  duleko,   jež  náležely  kapitole  Svatovítské  bud  celé  nebo  (a  to  obyčejně) 

^Q  Wstkou*  V  urbáH  vyřítají  se  ty  osady  v  tomto  pořádku:  ves  Hostouň  západně  od  Prahy; 

Slaného  vsi  Kmvis,  ÍJdíct%  Trebis,  KvíUce^  Ceradice,  Dnnoi\  Donín,  Lyský  (fisáno  liyskeg), 

^sovket  Ůťšice,  Klohúkt/,  Krahvice^  KHtn>ri(P    Phlujt  :  severně  od  Berouna  Přílepy,  Nenačo- 
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vice;  zase  bliž  ku  Praze  Vořech,  Dobiié,  Dušniky,  Kosolupy,  Ptiůe  oboji  {tak  psáuo);  //(mwfc**! 
pustá  (sic),  Chráétany;  u  Hořovic  RadouŠ,  Rpety,  Koiopéky  (tak  psáno),  Drogdúv^  Launif^l 
(u  Tmatié);  Afaslovice  (u  Voflolky),  Ryíikovke  (u  Kojetic),  Doiéravíce,  Pp^emyšleni,  ^' 
(u  Yelvar),  Kšely  (u  Č.  Brodu);  op^t  ua  západ  a  iia  sever  u  Prahy  Chuéětic^^  Ouholtt  , 
lepy,  Lelky,  Lisolej  (sic),  Vokovice,  Lybotce  (t.  j.  Liboc\  Drasty\  Vidlákova  Lhůta;  Tuchmé* 
fiče,  Kopanina  za  Žárkuu,  f%rnéHce  (?  kn^ir^ríř  bral  pivo  z  Prahy),  Véenory  dvůr;  PHiovy  itikA 
(u  SedlCan,  tedy  snad  Luhy  Riidimovy);  nedaleko  Jílového  Přívoz  Kamenným  ffostérndicf,  Ou^ 
jezdec^  Bořek;  Rabync  <u  Vltavy,  tedy  Rabín  u  Netvonc);  Mirotín  (u  Mnicha  blíže  l»eStaé);| 
Kozly  (chodilo  se  odtud  přes  pole  k  BéluŘicům,  tedy  jest  to  ves  Kozly  mezi  Bílinou  a  liOafly);| 
od  Rakovníka  na  jihozápad  Břežany,  Otévéky  (nyní  Nedovice),  Tlesky,  niéstečko  LMá, 
kovice;  městečko  Ounhošť  (\l  poddaných).*) 

Začátek  nrbáře  schází,  a  žádný  nápis  neohlašuje,  kdy  a  kterak  ta  kniha  vznikla  Podlil 
obsalai   a  podle  rukopisu  sourlím,   že  ji  založil  bucrto  sám  dékan  kapitoly  Pražská  anebo  jeha 
uáméstek  ve  správé  statků  kapítolnfch,  a  sice  tak,  že  podle  starších  záznamu  i  p^rdle  úsUilch 
výpovědí   poiíuamenal   všecky  poddané  a  jejich   majetek  okolo  Nového   roku    1618,  Jmenu\it 
v  jaké  ceně  se  počítal  který  poddanský  statek,  kolik  naň  držitel  již  splatil   a  kolik  mél  je>t 
spláceti.  Dékauem  kapituly  byl  telidáž  (1614—1629)  Kašpar  Arsenius  z  Radbuzy,  rodič  PlzťaskýJ 
o   némž  se  čte,  že  založil  archiv  metroíxditauský   a  ro/junožil   statky   kapitolní   (Krásí,  KardJ 
Harrach  stn  448).    Splátky  a  zmény  v  držitelích   z  let  1618—1629  psány  jsou  jednou  rukťp 
snad  touž,  která  urbár  založila,  ač  písmem  drobnéjšim.  Jinou,  mnohem  mladší  rukou  psány; 
spiiiíkv  a  zmény  z  let  1629 — 1652  od  neznámého  úředníka  kapitoloího. 

Na  listelrh  61—73  popsána  jest  ves  Klobouky,  na  listech   76—90  ves  Královic*, 
u  Slaného.    Mezi  témi  všemi  na  listech  74  a  75  vepsána  jsou  pravidla  zde  niže  tíSténl 
vidla  na  listé  74  psána  jsou  touž  drobnéjší  rukou,    která  zapisovala  splátky   v  lelocb  1618 
1629;  písmo   na  listé  75  úplné  se  podobá   ruce  prvotní,   která   urbář  založila;  mezi  tím  jí^ 
prázdná  místa,  a  lze  souditi,  že  bylo  zajnsováno  sem  příležitostné,   nikoli  najednou  dle  uríit^ 
plánu.  Netřeba  se  domýšleti,  že  by  ta  pravidla  byla  platila  jenom  ve  vsi  Kloboucicfa;  De[»ocli]r^ 
bují,  že  platila  vuboc  na  statcích  kafiitoly  Pražské,  nebot  shledávám,  že  skoro  vAechna  plfitil 
vůbec  na  statcích  králov.ských  v  Cechách ;  některá  z  uirh  jsou  původu  prastarého,  néktí»rá  p» 
vodem   svým  sáhají  do  konce    15    století,  nékterá  jsou  novéjSí;  poznámky    o  lora  pHdAváii 
k  jednotlivým  článkům. 

Co  v  našem  otisku  tištěno  jest  v  hranatých  závorkách,   to  schází  v  inKMpi^i,  j- 
okraji  jest  otřepán.  Číslování  kusu  přidal  vydavatel, 

[List  74a].  Z  strany  odoumrtí  a  nápadřiv. 

1.  Když  který  hospudář  osedlej    z  tohoto  světa   prostředkem    smrtí    v\krv>r 
ihned  statek  jeho,  na  íem  by  ten  koliv  byl,  ua  mále  aneb  na  mnoze.  pozň5talr| 
řádné  má  zinventovdn  býti;  s  tím   pfi  tom   doložením,   jak  miiobn  sirotkův   nm/J 


•j  v  i'.iiuiitk;w.li  Aicb,  IX»  1)60  Fr.  Dvorský  UTefejiiil  puznúaiku^  kolik  poíitl 
Pmiská  r.  1 6 10;  poiUalo  se  jich  dolironiatly  477,  u  byli  po  kmjírh  tiikto  roijptýíeni:  v 
jich  !í39,  V  HAkovnicIti*!!!  7T,  \  Utoniéříckétn  ÍO,  t  Podbrdakéni  Uk   f  Hechyňftkém  i%  v  Kmiruniki^mj 

VhuvsltMii   rw» 
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žeiLského  pohlaví    si^  k  tomu    mirlinzí,    a  klurak    kinéinii    říkají:    tuk   i\\\\\    kdv/ 
letňm  přijdou,  vodili,  kde  spravedlnost  svou  liledatl 

tlánek  I.  srovnává  ac  i  ve  slovich  se  Aláakem  3C.  koiuurnf  íostrukce  pro  h^tmuny  t  roku  1604, 
iiiP.io*iviii  ídc  8tr»  380. 

2.  A  ponrvatí/.  miiMlio  na  tom  žáleži,  íili>  mládež  luied  uú  dětinství  v  Uivím 
>uží  íKlťliována  hvla,  protož  iia  lo  se  pozor  diíti  má,  aby  matky  v' stavu  svém 
rdovBkém  sami  poctivé  a  pohfi^íiie  živy  jsonee,  podh^  toho  i  ty  nirotky,  dítky  své,  ke 
ršemu:'  dolirému  vedly,  jim    v  ro^]iustilosti    a  /ahálce  rošti  nedaly,   uuobrž  je    hned 

mládí  práčem,  sec  kteří  hejti  moJioUj  přivykati  naučily.  Msijí  tíž  sirotci  podle  matek 

ivvych  až    do  většího  zrostu  náležité  opatieni  býti.    a  své  vychování  v  statku,    kdež 

ístui  osiřeli,  míti. 

článek  2.  rovoéž  i  ve  slovícU  bik  se  Bhoiluje  b  cUnkeni  ;í7.  kouiorni  instrukce  z  roku  1604  (xde 
bU".  387K  ie  nelze  jinak  mysliti,  oežU  že  kapUolnl  předpis  jest  délán  podle  koirtoruibo,  anebo  že  oba  mají 
kpoleéay  stai^úí  původ. 

3.  Kteříž  by   pak  sirotci  jiií  vétíí  a  vyrostlejší  byli.   a  doma  jich  uelnlo  po- 
ďWt    ti  jiuejm  lidem  ]»oddanejm  našim,    správném  Iiospudáriim,    v  služlui  projjujciti 

íe  mají,  A  kteří  hy  vostřejsílio  vtipu  liyli,  ti  k  liternímu  nmeuí  aneb  na  iTmesla 
ídriáni  býti  mohou.  A  u  jinejch  lidí,  mimo  poddaný  kapitohií,  bez  dovolení  a  vědomí 
pana  dekami  sirotci  sloužiti  nemnjí, 

článek  3.  zdá  t$e  býti  udělán  t  \ú\í\A\\}  a  tru  tibo  odstavce  článku  38  .^  a  'i  drubiibo  odstavce  iMánku 
td.  koaionil  iustrukce  z  r  1601  Uňc  str  3íí7-8);  ale  komorní  předpisy  mohly  také  yjsnikuouti  rozšířením  stár* 
|lho  předpisu,  jenž  se  nám  snad  zarboval  ve  řlánku  kapitolním. 

4.  A  kteří  by  někam  tlaleko  zašli  a  nejdéle  ve  třech  letech  se  ní*navráti]í, 
třeh  spravedlivost  v  um»cí  pámiv  |>relátňv  zůstávati   bude. 

článek  4-  má  tyž  smysl,  jako  širsi  At    článek  komorní  instrukce  'i  r    híij4  (zde  str,  389). 

r>.  Sirotkiim  dříve  let  jieh  a  |jrvě,  nežli  by  sobě  kterej  zakoupení  učinil,  sjjra- 
redlnnst  jich  žádným  spfisobem  ua  marné  věci  vydávána  býti  nemá.  Než  kdyby 
l*án  Bfih  na  kterého  dlouhou  rnninK*  neb  jinej  těžkej  pád  dopustiti  ráčil  tak  že  by 
[)ezelstně  pracovati  a  sobě  živnosti  dobejvati  nemobb  těm  se  podle  potřeby  spravedli- 
vosti jejich  v  mírnosti  až  do  nabejvání  lepsihu  zdraví  propouštěti  mohou. 

Článek  6>  i  ve  slovkb  srovnává  se  s  ólánkem  4t.  komorní  instrukce  z  r.  lt>04  (zde  str  aou). 

<K  Jestliby  kterej  poddaný  kapitolní  bez  dědicův  ninžskěho  neb  ženského 
Kihlaví  z  tohoto  světa  sešel,  a  také  manželky  ani  žádných  jiných  blízkých  krevních 
přátel  po  sobě  nezůstavil,  tehdy  statek  jeho,  na  čemž  ten  kolivěk  nalezen  bude, 
locela  a  zouplna  na  pány  preláty  pfipadnouti  má. 

Článek  6.  ťrplné  se  shoduje  s  článkem  4ri.  komorní  instiukce  z  r.  t604  (zde  ř^tr.  391).  Dé/íícewi  rozumí 
b«  Jfde  jenom  nedUn//  pokrevenec»  tak  jak  prvotné  a  jeěté  okolo  r.  I5()0  to  slovo  znamenalo;  .Jinými  blízkými 
krevními  přátely"   rozuméjí  &e  ofdéíptd  pokrevenci,  tak  jako  v  pvivilegii   krále  VladiBlava  z  roku  1497;    viz 
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7.  Pakli  by  manželka,  vlastní  bratn  a  sestry  nevybyty  pozůstaly,  a  předkem 
synové  a  dcery  nevybyty,  ti  aby  po  ném  dědili.  Pakli  by  žádných  nevybytých  synův 
a  dcer  aneb  bratn  a  sester  se  nenašlo:  tehdy  aby  po  otci  a  mateři  na  dílné  syny 
a  dcery,  tolikéž  po  bratrn  dílném,  (kteří  by  na  našich  gruntech  osedlí  byli  aneb  osa- 
diti se  chtěli),  nápad  šel. 

článek  7.  rovná  se  článkům  47b.  a  47c.  komorní  instrukce  z  r  1615  (zde  str.  392)  v  tom,  že  po  n^ 
dflných  dětech  a  sourozencích  mají  právo  k  pozůstalosti  dílní  synové,  dcery,  bratří  a  sestry,  tak  jak  král  Vla- 
dislav svolil  1497  ve  prospěch  všech  pokrevencň  u  stavů  privilegovaných.  Že  dotčené  privilegium  Vla^islafOfo 
tanulo  na  mysli  při  stanovení  tohoto  pravidla  pro  poddané,  tomu  nasvédčcge  stejné  názvosloví,  že  totti  ne- 
difný  dédij  a  na  dílného  jde  ndpad,  kterýžto  rozdíl  v  názvích  sic  během  16.  věku  zanikal. 

8.  Než  kdyby  žádných  synův  a  dcer,  tolikéž  bratří  a  sester  před  rukama 
nebylo:  tehdy  taková  odouinrť  a  nápad  na  nás,  a  ne  na  jiné  další  přátely,  jíti  má. 

článek  8.  slovně  se  rovná  článku  47d.  komorní  instrukce  z  r.  1615  (zde  str.  392). 

9.  Když  se  syíi  od  otce,  bratr  nebo  sestra  od  bratra  neb  od  sestry  oddělí. 
každého  od[déle]ného  dědictví  na  dědice  jeho  přichází,  když  umře.  Pakli  dědicův 
nemá,  tehdy  na  [jiné]  přátely  jeho  nespadá,  než  na  vrchnost,  vedle  práva  od  po- 
čátku země  České  zvykl[ého]. 

článek  9.  vzat  jest  slovné  ze  Vsehrdovy  knihy  VI.  kap.  G,  v  Jirečkově  vydání  str.  á6:ř,  leč  že  na 
místo  krdU  postavena  byla  vrchnost. 

10.  [74b]  [Z  s]trany  vdov  tento  řád  se  zachovává:  Kdyby  který  muž  te 
dětí  umřel,  a  ten  nápad  nám  [njáležel:  aby  zůstalé  manželce  jeho  z  toho  statku  při 
nejmenším  třetí  díl ;  tak  také  mateři,  jestli  by  svý  dítky  přečkala,  tolikéž  třetí  díl 
ač  by  dobře  hospodařila,  vydán,  a  ostatní  [d]va  díly  při  nás  a  nám  k  ruce  zůsta- 
veny byly. 

článek  10.  v  první  polovici  své  rovná  se  článku  47f.  komorní  instrukce  z  r.  1615  iviz  zde  str.  3iíí 
—  Článek  46.  komorní  instrukce  z  let  1(503,  1G04  a  1015  (zde?  str.  392)  odkazuje  obecné  na  starší  ustaDOvenl 
jež  císař  Rudolf  nékdy  před  r.  IfiO.J  vydal;  jest  možno,  ale  není  jisto,  že  témi  staršími  ustanoveními  rozumťji 
se  komorní  články  47a  — 47f,  tišténé  vv.se  str.  392-3,  z  nichž  zdají  se  býti  vzaty  přítomné  články  kapitolní 
1—8   a  10. 

11.  [Ktejří  by  lidé  poddaní  neb  sirotci  naši  pro  své  zlé  chování  poctivosti 
své  i)()tratili.  [vrcjhností  svou  se  si)ravovati  neditéli,  neb  z  gruntův  našich  zběhli: 
ti  netoliko  žádné[lio  nálpadu,  ale  ani  svejdi  vhistních  spravedlností  užiti  nemají- 
Než  co  l)y  se  toho  koliv  [neb?]  i)o  (*cin  na  díl  jicli  dostati  melo,  to  se  vše  nám 
k  ruce  má  obrátiti  a  vyzdvilinouti. 

Článek  11.  srovnává  se  úplné  s  élánkeni  47.  komorní  instrukce  z  r.  1604  (zde  str.  392). 

12.  [7r)a|  Toddaiií  neb  lidé  kmecí  podle  práva  kšaftovati  nemohou,  lec  [by] 
jim   tolio  od  i)ánuv  jich  dopuštěno  bylo.  Práva  Městská  E.  2. 

Pliv  od  článku  Ti.  z  Práv  Méstskvrh  Koldínovvcb  jest  v  ném  správně  udán. 
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13.  Dědin  od  gruntiiv  odprodávati  žádnému  se  nedopouští;  než  neuiftže-li 
kilo  pro  chudobu  gruntu  svélio  spravovati,  ať  jej  v  celosti  prodá  jinému.  Protož  ať 
takový  tu  dědinu  vyplatí,  a  více  se  toho  nedopouští. 

článek  13.  smyslem  se  srovnává  s  předpisy  mnohých  zřízení  starších  i  novějších. 

14.  [75b]  [Co  se]  osob  stavu  rytířského  dotyce,  kteří  při  kapitole  jednají, 
aby  se  jim  popřálo  některého  [stat]ku  od  poddaného  našeho  koupiti :  předkové  naši, 
kteříž  toho  dosti  zkusili,  co  tako[vá  věc]  nese,  když  osoba  svobodná  na  dvůr  a  grunt 
se  dostane,  jaký  těžkosti  a  soudy  pánfi[m  i  p]oddaným  z  toho  mnohokrát  pocházejí, 
a  kterak  tudy  grunty  kostelní  bejvají  [v]ejšeny  a  z  poddanosti,  jak  se  to  často 
trefuje,  vytaženy:  takové  pevné  usnesení  v  plné  kapi[to]le  učinili,  aby  se  žádným 
svobodným  lidem  grunty  kapitolní  neprodávaly.  Kteréžto  snesení  jejich  nám  měniti 
nenáleží,  a  z  té  příčiny  pána  přátelsky  [žá]dáme,  že  nás  v  tom  při  sobě  omluvná 
míti  bude.  Toho  jsme  zase  před  pánem  pro  [zpr]avení  tajiti  nemolili. 

Článek  14.,  jakž  ukazuje  zvláStě  jeho  konec,  jest  vlastné  formule,  kterouž  dékan  aneho  jiný  správce 
statkn  kapitolnfch  mél  odpovídati  na  žádosti,  když  nékterá  osoha  rytířská  nebo  vůbec  svobodná  chtěla  se 
vkoupiti  do  statku  poddaného  kapitole;  žádosti  takové  mely  se  odmítati.  Přece  však  jest  v  urbáři  kapitolním 
několik  případů  z  let  1618—1628  (fol.  ls?4b,  208,  243),  kde  člověku  svobodnému  nebo  i  erbovníkovi  bylo  do- 
voleno, aby  si  koupil  poddaný  statek;  takovému  vsak  byly  ukládány  tuhé  výminky,  že  bude  plniti  všechny 
povinnosti  poddanské,  ba  že  musí  prodati  poddanému,  když  by  vrchnost  nechtěla  jej  trpěti. 

188. 

Í622y  29,  dubna:  MikvJás  PhoenLx  Pelhřhnovshj  slihvje  člouečcnsřví  paní  Maf/da- 
leně  Trčkové  za  to,  ze  jej  pHmliwon  svon.  od  trestu  smrti  zachránila. 

Jakož  jest  Mikuláš  Phoenix  IVlhřimovskv,  bratr,  svakr  a  j)řítel  náš  milý, 
z  dopuštění  buožího  pro  své  veliké  přeíinéní,  jímžto  předně  pána  Bolia,  JMCskou 
těžce  urazil,  do  arestu  JMti  osvíceného  knížete  a  j)ána  pana  Karla  vladaře  domu 
Lichtenšteinského  oc  vzat  a  dán,  a  pro  týž  svůj  vejstupek  na  hrdle  ztrestán  l)ýti 
jměl;  ale  že  všemohoucí  pán  IJuli  z  vehkého  milosrdenství  svého  jemu  platný  i)ro- 
stredek  zříditi  ráčil,  tak  že  Její  Mt  vysoce  urozená  paní  paní  Marie  INIagdalena 
Trčková,  rozená  z  Lobkovic,  ráčila  při  JMti  knížecí  svými  prosbami  jemu  Mikulá- 
šovi napřed  psanému  život  a  zdraví  obdrž(»ti,  a  tudy  jemu  veliké  a  nesmírné  dobro- 
diní učiniti;  za  kteréžto  dobrodiní  on  Mikuláš  nemaje  sečím  jiným  slušné  Její  Mti 
paní  paní  odměniti,  člověčenství  své,  věrnost,  poddanost  a  poslušenství  Její  Mti  vy- 
soce urozené  paní  paní  Marii  Majjjdaleně  Trčkové  roz.  z  Lobkovic,  jakožto  paní 
paní  a  vrchnosti  své  nejmilostivější  a  dědičné,  slíbil  a  přiřkl  do  své  smrti  za  svou 
vrchnost  poznávati,  a  věrně,  právě,  poctivě  a  poslušně,  nejinač  než  jakž  na  věrného 
poddaného  náleží,  sloužiti,  a  to  tak,  což  dotknuto,  zcela  a  zouplna  zachovati.  Začež 
my  zejména  podepsaní  přátelé  jeho  i)odle  něho  připovídáme  a  za  něj,  že  to  všecko 
nepromiiiutelně  zachová,  slibujeme.    Kdežto  také  pro  lepší  toho  jistotu  a  duovéření 
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sekryt)^  své   s  ixxlpisen*    rukou  svycli  vliistiiích  jsme  přitiskli    dubrovoloé    k  toraak 
listu:  jenž  jest  psán  na  Světlý  nad  Saziivoa  29.  dne  měsíce  dubna  léta  Pant?  1<121| 

K,    Adam    líomhus    Xovomřstsky,  Knéz  Samuel  Vokunn  V^ysluvsky, 

služebník  evang.  v  Lipkové  Vodé.  zprávcc  církve  IT,  v  městé  Dařirích  ni.  p. 
Jiří  Pbenix  Pelhřimovský  Jaknb    Cícha  Pelhřimovsky 

svou   vlastní  rukou.  svou  vlastní  rukoti. 

Originál  \  ministerii  Tnitm  ve  Vídní,  —  Maria  MagdAJena  Trckova  byU  dcera  ifadÍBlata  rt  t  U^i 
Icotíc  a  jeho  manželky  Magdaleny  rozené  hrahénky  2e  Salmu.  a  manželka  Jana  Btidolfa  Tr^,  kUrjt  9^t^\ 

15U7  dr#.el  Sfétlou  n.  8áz, 


189, 

Í624f  2,  června:     Vrchnost  Děčínské  mČshi  i  panství  obnovuje   osvúl^oz^fmí 
úmrtí^  a  vyčítd  jyovinnosti  měšíanů  i  vesničanů^  zvldSf  roboty, 

(Tomkův  výt^ah  z  iiémecké  listiny  archivu  DHinského.)  Rudolf  BíinA\^sky  na  Wůxm 
burku:  Jakož  prvé  potldaní  oa  panství  Décinskéin  po  bratrlch  a  jiných  l>Iižširh  pflbuznjiJi 
uiHlťilili,  nýbrž  aápad  po  zemřelýrh  bez  životníeh  dédiců  na  vrchnost  šel;  o  to  ooj  své  žalo- 
stivá prosby  k  mému  dédovi  obríítili,  a  on  jim  to  odpustil  za  placení  jistého  lenulho  peofza 
(Leheugěld),  a  na  to  jim  list  vydal;  a  to  můj  strýc  Jindřich  Bilnawský  na  Podmokllcfa  iBo- 
denbacb)  a  utec  múj  (Umter  ua  Laueušteint''  a  Schiinsteinť^f  jim  potvrdili.  Jakož  pak  iiiiié  w 
smrti  otce  v  bratrském  délení  mezí  jinými  i  také  ves  Ohorn  (nyní  Olireu,  česky  Javory,  i»t 
od  Décína)  připadla,  tedy  i  téui  tuto  svobodu  potvrzuji,  a  mají  mi  za  to  t<diko  |>H  ka/il«n] 
prodeji  statku  půhlruha  malého  groše  z  každé  míš.  kopy  dávati;  kdo  by  vsak  mýui  luaiuiN 
byl,  iiĚ^jaké  léuo  ode  ume  mél,  ten  má  i  toho  prost  býti.  Jestliže  by  vSak  dAdieů  přlbuzn^di 
do  čtvrtého  kolena  nebylo,  to  mA  vždy  nápad  míij  býti.  —  Povinnosti  m^-ta  Oéčíoa:  Ibu^' 
zins,  (íartenzins,  Hybiíři  ua  předměstích  i  nad  Labem  i  před  Křížovou  branou  musí  na  houbu 
choditi  kdykoli,  (vedle  opsáno  iiémťcky:)  dle  Voratíldter  beide  (?)  an  der  Elbe  und  vor  ilt^ni 
Kreuzthor  sind  schuldig  uf  die  hohe  Jagd^  wanu  man  auf  der  Tetzschuischen  Heideu  jsgt 
niit  zu  gehen,  so  oft  njan  sie  bedarf;  musejí  za  stravu  víno  z  Litoměřic  i  prázdné  iiudy  tiiro 
zavážeti.  Was  sie  mit  der  Teurtiinitter  fisclien,  toho  třetí  díl  patři  vrchnosti ;  na  panskycJi  viV 
ničích  mají  pomáhati  loviti.  Některé  tahy  (Zíige)  má  vrchnost  pro  sebe,  totiž  pod  PodiuoUp 
pod  zámkem  a  in  der  Laube.  Co  naloví,  nmsejí  nejprv  dvornímu  rybáři  na  prodej  podati 
a  z  toho,  kolik  se  u  dvora  potřebuje,  za  určené  peníze  musejí  nechati.  Osm  obyvatelů  t  přcJ- 
mésti  jest  povinno  zadarmo  pod  hradem  a  na  jedné  louce  ( Pfarrgríindel)  u  Podmokel  scíio 
a  Otavu  posíci,  —  Povinnosti  vesničanu:  Erlizins,  Kobottage  (každý  sedlák  má  jistý  poW  ro- 
tíotnich  dnij.  Zvláštní  povinnosti:  uékolik  for  přes  pole;  vápno,  cihly  a  šindel  k  stavení  při- 
vážeti, také  vinné  tyčky  z  bor  k  Labi;  nádenničení  při  >lavbé  rukamí  a  koňmi;  na  lioubn 
každý  v  jiném  okresu;  Losdorf:  geheu  auf  die  Wiltjagt  auf  den  Elbleiteu  und  in  die  Falk  » 
doifer  Buscheu,  helfeu  den  Wildhugk  (?)  auf  der  Tetzsehnischen  Heyden  machen;  dřiví  du 
panské  kuchyně  voziti,  takž  i  k  vedení  vody  do  hradu  potřebné  dříví;  huúj  z  hradu  oa  [^\^ 
voziti  Robotgeld,  Ziushuhnen  Ziusgetreide.  Jiní  zase  víno,  obílí,  dříví  k  vaření  píví  k  Ubi 
vozí,  khvl)  (Kb^tzer)  k  pilám;  uéco  za  peníze,  néco  za  stravu,  něco  zadarmo.  V  ^aífl 
zahradé  při  nilým'  Stanaiii^^ststf  tnusejí  plíti,  co  se  tam  lnu  nas*  m\  k»>riopf  v\Tirarovávati, 
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Drkev  plíti,  řepy  vykopávati,  zelí  kroužeti  a  pěchovati.  Rychtář  v  Harté  (Harta'^ves  u  Nešvic) 
3USÍ  všechno  pivo  z  panských  pivovárů  bráti,  anebo  kam  jinam  se  mu  poukáže.  Podruzi 
Elausgenossea)  na  všech  platí  po  8  gr.  malých,  a  robotují  po  4  dnech  do  roka.  Na  Bfiua- 
ursku  sedlák  Augstein  v  Bohyni  (Bohmen)  má  na  svém  mlýně  toliko  sám  pro  sebe  mlíti; 
dyby  jinému  mlel,  bude  mu  mlýn  vzat,  a  musí  přece  úrok  platiti;  seno,  otavu, •  hrách,  vikev 
išiti.  V  Nové  Bělé  (sz.  od  Děčína)  pomáhají  při  lovu  v  rybnících;  ve  vsi  Gleimen  stříhají 
nu  z  ovec,  také  i  jinde.  Ve  Skřitíné  (Skritin,  ves  zaniklá)  je  sedlák  Klepiš,  prostý  všech 
ných  robot,  ki*om  6  dní  do  roka  a  choditi  na  hon  zaječí.  —  (Srovnej  obdarování  z  29.  června 
i89  výše  č.  135  str.  328.) 

190. 

Í626?)    Zpráva   o  statku  Křesetickém,  v  jakém  stavu   nacházely  se  vsi   Křesetice^ 
Chrást,  Křupá  a  Perstejnec^  zejména  jaké  roboty  mSly. 

Lit.  C.  —  Taxa  Kržcsseticz  et  aliorum  pagorum  eo  spectantium.  Správa 
statku  Křešetického. 

Předně.  1.  Louky  se  nacházejí  při  statku  Křesetickém  tři,  totiž  u  dvoru 
iykaneckého  jedna  a  pod  hájem  Perštejnskym  dve,  z  kterýchž  sena  v  nejpříhod- 
lějších  časích  sklizeno  a  odvezeno  bývá  sedlskych  vozu  třideeti  a  někdy  více.  It. 
Otavy  sklizeno  bývá  scdlskýcli  vozu  někdy  dvaceti  pět  i  více. 

2.  It.  krčem  v  těch  čtyřech  vesnicích  nacházejí  se,  totiž  v  Křešeticích 
i  v  Chrástu  dvě,  do  nichž  pivo  bráno  nebylo  pro  velikou  chudobu  poddaných  a  od 
-astých  skrzetažení  vojenských  více  od  roku,  a  jestli  kdy  pivo  vzato  bylo,  i  to  vo- 
áci  vypili.  V  čas  pokoje  v  jedné  každé  z  těch  dvou  krcein  caseni  v  týmdni  sud 
t  časem  ve  dvou  nedělích  sotva  se  vydávalo  a  vyšenkovalo.  Posudní  žádného  nikdy 
e  neplatilo.  Ječného  piva  v  týchž  krčmách  nikdy  se  nešenkovalo. 

3.  Tt.  lesův  při  témž  statku  tak  velikých  se  nenachází,  než  chrastiny,  něco 
luhového,  vosyčí  a  lipí,  co  by  mohlo  býti  na  24  tenat,  za  dvě  nebo  za  tři  leči 
)ořítajíc. 

4.  Tt.  rybníkfiv  nachází  se  dosti  špatných  5,  do  každého  z  nich  něco  drft- 
)eře  a  něco  plodu  kaprového  do  30  ÍP  se  nasazuje,  více  nic  nasaditi  se  nemůže. 

5.  It.  ralejny  při  témž  statku  nacházejí  se  dva,  totiž  jeden  při  vsi  Křešeticích, 
i  to  o  jednom  kole  moučném,  druhý  u  vsi  Perštejnici,  tolikéž  o  jednom  kole 
noučnýni,  a  i  ty  nyní  vydrancovány  jsou  od  vojákův  Collalských. 

6.  It.  kovárna  při  vsi  Křešeticích  nalézá  se  jedna,  a  ta  pro  velikou  chu- 
iobu  kováře  pusta  zůstává. 

7.  It.  štěpnice  nacházejí  se  tři,  na  Bykanci  jedna  a  v  Křešeticích  dvě,  v  nichž 
itromoví  na  větším  díle  poschlo,  a  něco  toho  vojáci  z  regimentu  Collalského  zň- 
;távající  tu  přes  40  týhodnů  ])osekali  a  popálili,  a  tak  iiikdá  ovoce  nebývalo,  ani 
;e  kdy  prodávalo. 
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8.  It.  poddaní  v  těch  (tyroch  vesnicích,  totiž  v  Křešeticích.  v  ChrástU- 
V  Krup  v  a  v  Porštejnici,  roboty  tyto  mívají:  chahipuíci,  když  pšenice  dozraje,  tehdy 
povinnost  jejich  jest  po  15  záhonech  posekati,  a  potom  od  jiných  zálionův  sekání 
se  platí vá,  i  tolikéž  od  vázání.  It.  na  sena  hrabání  i  votavy  každej  poddanej  jest 
povinen  po  jednom  náhrabníku  vysílati,  a  k  tomu  kteří  koně  mají,  to  vše  do  dvora 
svézti  a  skliditi.    Jiných  robot  ke  dvoru  nebývá. 

í).  I  tem  poddanVch  v  vesnicích,  kteříž  potahy  mívali,  i  tolikéž  chalupníkův 
se  nachází: 

Ve  vsi  Křešeticích  nachází  se  jich  sedům,  ale  ti  nyní  sotva  po  jednom  koni 
mají;  chalupníkův,  kteříž  při  svých  chalui)ách  po  jedné  neb  po  dvouch  kopárti 
záhonft  mají,  nachází  se  i  s  krčmou  osmu,  kromě  mlejna. 

Ve  vsi  Chrástu  potahu  v  bývalo  sedům,  a  nyní  zůstávají  sotva  tři,  a  i  ty 
po  jednom  koni  mají,  tak  že  kdy  co  dělati  mají,  spřahati  se  musíýí.  Clialupníkův 
nachází  se  i  s  krčmou  tři. 

Ve  vsi  Krupý  bývali  a  jsou  s  potahy  tři,  a  ti  v  nich  sotva  po  dvouch  ko- 
níčkách mají.    Chalupník  jeden  ziistává. 

Ve  vsi  Pcrštejnici  nebýval  a  nenachází  se  s  potahem  než  jeden,  a  chalnpuíci 
(kromě  mlejna)  nacházejí  se  čtyři. 

Řehoř  Fidelis  Nymburgský.  soused  na  Horách  Kutnách 
a  i)ísař  hospodářský  m.  p. 

z  pozemkové  kaihy  Ivřesctické,  která  8  jinVmi  pozemkovými  knihami  dostala  se  od  okresního  sondu 
Kutnohorského  do  archivu  zemského  v  Praze.  Založena  hýla  ta  kniha  nejspíš  hned  po  roce  1G8(),  a  to  t»k. 
že  v  předu  vepsány  hýly  jednou  rukou  rozmanité  j)aniéti  a  písemnosti  z  dřívějších  let  o  tom,  kterak  jesuitská 
konej  Kutnohorská  niihyla  statků  hlavué  v  letech  1<>25— l<j:^'>.  a  jaké  užitky  z  nich  náležejí  vrchnosti;  jest 
v  tom  také  podrohny  popis  na  zpusoh  urháře.  Statek  Křesetickf  byl  obci  Kutnohorské  pokutou  odňat  pro 
účastenství  v  povstání  a  darován  jesuitské  kolleji  Kutnohorské  r.  IGž.");  před  tímto  odevzdáním  komora  éeski 
dala  za  účelem  taxy  neboli  odhadu  učiniti  ])opis  všech  statku  konfiskovaných  Horníkům,  jakž  o  tom  vypravuje 
Fr.  A.  Slavík  v  Panství  Kutnohorském,  tištěném  v  Iloíe  Kutné  1882,  str.  19,  20;  domnívám  se,  že  prítomM 
nedatovauá  zpráva  jest  íástkou  ouolio  ])oj)sání,  nařízeného  komorou  r.  1G25.  T«aké  tuším  zmínka  v  článku  ». 
o  vydrancování  od  vojákův  ('oil:i]tí>vskv«'h  ukazuje,  že  ta  zjjráva  byla  psána  před  rokem  1630,  kdy  hral« 
Rambold  Collalto  zemřel,  noho  brzo  potom.    Číslování  článku  přidal  vydavatel. 

191. 

ForiNffh'   j/r/sah//    rf/rhfdrske  a   konšelské   na  sfafhi    Iťnnovském    asi   z  roku  162ó, 

Přísaha  fvchtárc.  Já  N.  N.  přísahám  všemohoucímu  Bohu,  Marii  jeho  dů- 
stojný matce  a  všem  milým  IJožíni  svatým,  jako/  i  nejmilostivější  císařovné  pani, 
paní  statku  Uimovského.  že  já  v  sv(M'-(Miým  mne  rvchtářským  ouřadu,  kterej  ourad 
mně  od  milostivy  vrchnosti  udělený  jest.  věrně,  upřímně  a  spravedlivě  pokran>vati 
chci:  pokndž  by  proti  nejmilostivější  vrchnosti  se  jednati  mělo,  takového  shromá- 
/AOui  s(.  přidržeti   ner.hci.    nýhrž  \)u\i\u\    o  takovým    spronevěřilým   jeduáDÍ    znáni<ist 


s  lei  t&25  a  1626, 

^ych  mři,  to  nechci  zamlčeti,  ale  hned  v  poriíženosti  jírednésti  se  iivohijiL  Já  sjíolu 
pHpovídám,    že  porlle  spravedlnosti  a  práva  jcdnuh(»  každího,    pod  mou  rychtu  pa- 

icíUti  chci  v}slyšeti^  podle  tejž  spravedlnosti  a  práv^  byť  by  on  pfítel  byl  anebo 
fce,  co  jemu  přináleží,  rhri  prisonditi  a  přivlastniti,  ani  cizím  ítl)y  nijaká  nespra- 
redlnost  se  dala,  nechci  jiřipustiti;  vdovv  a  sirotky  hájiti  a  f»chrániti,  lúv  křivého 
la  Dé  nepíipustiti,  Moj  nejmilostivější  vrchnosti  všecku  škodu,  která  í>y  jakýmkoliv 
Bpíiíioíiem  se  stati  mohla,  chci  zameziti,  a  ve  všem  věrným  se  proukázatij  abych  za 

e4?ko  odpovídati  mohl  předně  před  všemohoucím  Bohem,  za  droliý  i  před  nejmilo- 
^tivřjsí  vTchností,     K  tomu  uiné  dopomáhej    Bňh  Otec,  Syn  a  Duch  Svatý,   rodička 

B^véUy^í.  všickni  mih'  svatí  Boží  a  toto  svaté  evanfjelium. 

Přísaha  končela,  Já  přísaliám  všemohoucímu  Bohu,  Marii  jeho  dťistojuý  matce 

V'*em  milým  Božím  svatým,  jakož  [i]  nejmilostivéjsí  císařovuř  paní,  paní  statku  fii- 
ttovského,  že  já  v  svěřeným  mne  končelskýuj  ouíadé,  kterej  ouřad  mne  od  milo- 
^^ý  vrchnosti  udělený  jest,  vérue,  upřímně  a  spravedlivě  pokračovati  chci,  pokud 
proti  nej  (rehqua  ut  superius  a  linea  quinta). 

z  Arciiivu  |mtigt?i  Krumlovski^lio  L  5  AU  f.  opsal  Hynek  Gross.  —  Statek  Himov.  na  levém  břebu 
le  mezS  Vele^foem  a  Doudlebyi  byl  po  konfiskaci  16^1  zastaven  od  komor}'  v  dlujse,  r  I6Í5  opét  komorou 
S^t,  a  potom  prodán  .Tanu  Oldřichovi  knížeti  x  Kggenberka,  který  jej  iř3.  kvétna  165G  daroval  JpBUitňm  Kriím* 
«»^^jm  (fMlkov)  Konfiskace  mi,  1274;  Sedláčkovy  Hrady  lli  SÍ80).  Podle  toho  se  podobá,  že  jeDom  v  letech 
Ifiíri^^  (nebo  1*52 1 j  roobl  nějaký  kratinký  ůaa  náležeti  cisarovné  (totíž  Eleonoře  manželce  Ferdinanda  líj,  na 
^'^^  )ířisiihu  se  vztah nje» 
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1626,  1643^  1663:  Slibné  zápisy  z  mtštské  knihy  KHvsoitdovské, 

2  kaihy  městečka  lCri?soudoYa  Tytížtěn  jest  revers   provinilce   propuáténého  x  vc7,eni   r.  1670  výge 
así  L  laa,  a  C  jiných  slibných   zápisfi   /.  let  iťSOti— itíl5  na  str  345—348  L  \m.    Zde  podávají  se  jeěté 
lé  jdpiísy,  z  nichž  třetí  týče  se  clovt'kii  poddiinéhu,  jenž  neprovinil  se  jinak,   než  že  zbébl   jse  statku 
,  tHištvú  VAechny  ty  zápisy  vypsal  z  kniby  Krivsoudovskě  p.  Hanuá  Vak'háí%  učitel  v  KoŘeticJťh. 

1.  Léta  162G  den  sv,  Haštala*  to  jest  26.  Martii.  Já  Jiřík  jinak  Klus  známo 
Jníui  tímto  zápisem,  knihami  méstskynii  v  městys  Kfivsourtove  zapsaiivíii,  tak  jako/ 

řm  se  toho  nejedníKi  dopustil,  íluchovní  i  přirozený  zákon  přestoupiv,  zapomenuv 
nad  dobrou  pověstí,    manželkou   a  dítkami  svými,    JMti  pánu   sví  mu   flédičnému 

dobrým  lidem  škodil  kradL  a  skrze  cuž  jsem  již  prvé  ua  hrdle  trestán  býti  měl ; 
|e  že  na  velikou  a  snažnou  pnuiluvu  dobrých  a  portivých  přátel  jest  mne  milost 
řinéna  a  hrdlo  darováno.  Já  pak  inaje  se  na  pokání  dáti  a  polepšiti,  zase  do  prvního 

listé  jsem  se  navrátil,  a  znovu  podobné  jako  prve  proti  Bohu  a  JMti  pánu  hřešil, 
l)ilí  v  stodolách  panských  kradl  pres  zdí  lezl  dostav  se  do  vezení  šatlavního, 
Lného  jsem  utekl  a  opét  na  snažnou  přímluvu  dobrých  přátel  ze  v.^ebo  vysvobozen. 

to  na  takový  spfisob:    Předně,    abych  mésterka  Křivsoudova  prázden  byl    potom 

Fti  urozenému   a  stateřnerau  rytíři    panu  Hugonovi    z  Hallweyla   na  Křivsouduvé, 

[  Arehlr  Český  XXH.  70 
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D.  XX JL  Řády  sdsJcé  a  histruhce  hospoJárski: 


pánu  mému  dědičnému,  statek  svfij.  což  bycli  ho  kdokoliv  mři  a  míti  mohl,  pro-1 
padnouti,  potom  k  panu  purkmistrovi  a  ]>ániun  spoluradním  se  od  tolioto  času  dolih- 
a  chvalitebné  i  poctivě  cliovaíi,  a  do  své  smrti  ničehož  zlého  se  nedopouňtéti  pri- 
povídám,  Jestližěliych  se  pak  co  tolio,  jakž  se  nadpisuje,  kdy  dopustil,  tehdy  abj-j 
tu  moc  JMt  pan  i  pan  purkmistr  a  páni  konšelé  mřli  a  ji  nad  sebou  tímto 
pisem  dávám,  mne  na  hrdle  trestati,  se  mnou  činiti,  jak  by  se  líbilo,  tak  ahy  ně 
žádná  milost  přímluvy  ani  právo  k  obrané  postačovati  nemohlo,  K  tomu  se  priJ 
znávám.  Stal  se  zápis  tento  s  jistým  prizminím  v  přítomnosti  všeho  úřadu  na  ratn 
houze.     Za  úřadu  purkmistrovského  Václava  Vauouska.    Actum  ut  supra,   (Fol  41.|j 

Cizozemce  Hugo  rytíř  z  IJaneweilu  koupil  r.  102a  statek  KrÍYsoudovskí  a  nn^stečkem  RriTSoudo 
8  5  dvory    popUižními,   s  9  všemi  zápisnynii   a  4  dédidnýrai,   tak  jak  jej  komora  ujala  po  JiniirichoTi  Streloil 
2  Eokyc,  odsoti2en^m  pru  úóast  v  povstáiii. 

2,  Já  Matěj  ílíhfi  ze  vsi  Děkanovic  *)  přiznávám  se  tímto  zápisem^  že  jísen 
proti  Pánu  Ifohu,  proti  JMti  pánu  svému  dědičnému  a  poctivým  lidem  téžee  zhřeiilj 
přikázaní  jeho  svatá  přestoupil,  krádeže  jednou,  po  dnilié  i  po  třetí  &e  dopiistilJ 
pro  kterýžto  \'ýstupek  u  vřzeni  Šatlavním  zůstávaje  (ac  většího  trestání  jsem  m- 
sloužil),  z  milosti  JMti  pána  mého  dédicného  jest  mi  to  odpuStéuo  na  tento  a  ra^ 
kovej  spíisoh:  Tímto  zápisem  v  to  sť  dobrovolně  uvoluji,  krádeže  i  jiných  vseclj 
zlých  skutků  do  své  smrti  se  odnkám  zle  činiti,  a  dobře  hospodařiti,  života  svéM 
polepšiti  připovídánt  Pakli  bych  z  ponuknuti  dábla  a  zlých  lidí  krádeže  a  néč^ho 
jinšího  zlého  se  dopustil,  toho,  več  se  uvoluji,  nezachoval,  aby  JMt  pán  podle 
[moci?]  mne  na  hrdle  trestati  dáti  ráčil;  v  tom  aby  mi  žádná  milost  ani  přímloiř 
nepostačovaly,  se  odsuzuji.  Stalo  se  v  středu  jio  svatém  Jakubu  apoštolu  Páné  [2*Jí 
červenccj  Icta  Páné  1(Í43.  Za  úřadu  purkmistrovského  Jana  Menšíka,  Daniely 
Chyby  primátora.    (Fol.  82.) 

*)  Zápisná  yes  DékanoTice  byla  r.  íbM  přikoupena  ke  statku  Kfivsoudovakému* 

3.  Léta  Páně  1653  v  sobotu  4.  Januarii  propuštěn  z  vězení  na  přímlad 
dobrých  poctivých  lidí  Jiiik  syn  nebožtíka  Daniele  Ilarudy,  clovek  poddaný  JMti 
vysoce  urozeného  pána  pana  Jakuba  Leoi>okla  svobod,  pána  z  Halweillu  ns  Křiv^ 
soudové,  Pyšelích  a  Zalesanech  [?],  a  tu  na  takový  spůsob:  Tak  jakž  jseui  by| 
nad  dotčeným  pánem  pánem  svým  dědičným  zradil  a  pryč  z  panství  riJíelf  sa 
krejval ;  pročež  jsem  byl,  když  mne  našli,  vzat  a  do  vězení  dán.  Ale  že  k  přímlnt^ 
dobrých,  poctivýcli  lidí  jest  mné  milost  učiněna  na  tento  spůsob:  že  chci  na  pamt 
JMti  pána  pána  mého  dědičného  dobře,  věrné,  poddané  a  spravedlivé  [sej  chovat 
poslusen  býti,  a  tu  na  panství  JMti  pána  jiána  do  mé  smrti  zůstávati  a  se  živit 
kdež  mně  kdekolivěk  ukázáno  bude.  Jestliže  bych  se  pak  kdy  čehokoliv  asléljo  pwlj 
JlVIti  pánu  pánu  a  dobrým  lidem  dopustil,  buďto  zradil  a  pryč  ušel,  a  JMt  pi 
pán  mne  se  doptati  ráčil   teda  st»  v  to  dobrovolné  uvoluji,   aby  tuue  JMt  strcsU 


Řád  púddamk^  na  pansivich  Rychmbur$kém^  Rosickém  a  Slatihamkém  Í1620J,  655 

soci  dáti  ráťil,  biiď  na  hrdle,  nohu  iititi  noh  jak  hy  se  koliv  JMti  pánu  pánu  vi- 
Ěíu  a  za  dohře  zdálo,  tak  aby  mne  žádná  vejmluva,  ani  právo  ani  přímluvy  po- 
ičiti  nemohly.  V  to  se  uvoluji  a  vedle  nadepsaných  slov  se  poctivé  chovati  při- 
mdám.  Tento  zápis  se  stal  z  milostivého  povolení  JMti  páua  pána  z  Halweillu, 
rchnosti  mé  dědičné,  v  pHtoninosti  Daniele  Chyby  toho  času  primátora,  Václavu 
runy  purkmistra,  Matěje  Kocového,  Marka  Nešporového,  Jana  Menšíka,  Jakuba 
BtnekoTého*    Léta  a  dne  svrchu  psanéhn     (Ful    2K ) 


193. 

fiád  poddanský 
TO  paiishícli  RycbinlniFském,  Rosickém  a  Slntiůaiiském, 

vydaný  asi  roku  1626. 

Tiskem  vydal  tento  fád  Antutiíu  Rybička  v  Časopise  Č.  Musea  1843  str.  163—178  pod 
idpisem  „Mandát  Frantiáky  Hippolyty  Eusebie  hraběnky  Berkové  poddaným  paoství  Rydíra* 
ského,  Rosického  a  Slatífmnského  okolo  r.  1620—1626."  V  tomto  datování  RybiČkové  po- 
Ddal  rok  1626  jest  možný  i  pravdé  podobný;  neboť  hraběnka  Františka  Berková,  kteráž  ten 
nařídila,  nastoupila  ve  správu  t^ch  panství  teprva  r.  1625  po  smrti  svého  manžela  Lva 
jrjana  Eusebia  Berky  z  Dubé^  jenž  Ki  února  1623  povýšen  byl  na  hrabete,  a  spravovala  je 
■co  poručnice  svého  syna  hn  Matéje  Ferdinanda  Berky,  kterýž  teprva  r.  1641  dospěl  k  letům 
3dláČkovy  Hrady  I.  86).  Řád  přítomný  nemohl  tedy  býti  vydán  před  rokem  1625.  —  Zvé6- 
i]f  lékárník  Chrudimský  K,  Labler  dal  mi  v  Hjnii  1900  písemně  védéti,  že  starý  rukopis, 
z  néhož  Rybiř.ka  ten  řád  uveřejnil,  nachází  se  v  knize  odevzdané  z  městského  archivu  do 
musea  Chrudimského*  kteráž  jest  v  kůži  vázaná,  má  vytisknutý  letopočet  1594,  a  opatřena 
jest  pozdějším  nápisem:  AUerlei  GUter  Buch;  jsou  v  ní  psány  formy  listů  vydávaných  z  kan- 
celáře vrchnostenské,  a  na  konci  knihy  jest  psán  přítomný  rád  poddanský,  má  tam  však  nyní 
jenom  64  Manky;  poslední  list  nebo  listy,  z  nichž  Rybiíka  opsal  články  65^68,  jsou  vytrženy. 
^an  Labler,  jenž  byl  milovníkem  historických  památek,  také  zjií^til,  že  opis  toho  rádu  v  té 
jize  jest  psán  rukou  úředníka  panství  Slatiňanského  Ondřeje  Libeňského  z  Libenic,  kterýž 
[jiným  listinám  tam  od  něho  opsaným  připojil  letopočty  1626,  1628,  1630;  Libeňský  zemřel 
jted  6,  červencem  1631,  jakž  ukazuje  dopis  hraběnky  Františky  Berkové  psaný  toho  dne 
irychtári  a  ke  konšelům  Slatiňanským.  Následovně  přítomný  řád  musel  býti  vydán  před  čer- 
ocem  1631,  třeba  doati  dlouho;  i  domnívám  se,  že  jej  hraběnka  vydala  nedlouho  po  po- 
8vé  správy,  snad  asi  roku  1626^ 

Z  otisku  Rybičkova  dal  tisknouti  ten  mandát  Karel  Čížek  ve  své  sbírce :  „Ústavní 
lva  v  Rakousku,"  díl  III.  1886,  str.  9-18.  Výtah  z  toho  rádu  podal  Sedláček  ve  Hradech 
[90— &2*  —  Zde  následuje  celý  text  podle  otisku  Rybičkova. 
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fiňř}  I).   SX II.  ÍMy  selské  a  instrukce  hospodářské: 

Jíí  Františka  Hippolyta  Kvsi-liir  lirabinka  Berková,  rozená  hrabinka  z  Fir- 
híííiiilKírku,  jakťizío  iiioniá  (ítíovská  poniíiiice  nad  Matyášem  Ferilinamleni  Františkem 
hrahí-íem  iJrrkou,  synem  nivni  iiejniileJMin.  a  statky  jeho.  panstvím  Rychmburskm 
Kosíckým  a  Slatinanským.  na  ten  éas  vrchnost  i  paní  vaše,  známo  činím  všem  lidem 
poddaným  mým  viib(M-:  Kterak  každého  rokn  napomínáni  býváte,  abyste  pobožný. 
ctný,  šlerhríný  n  pánu  IJoliu  líbezný  život  vedli,  ve  dni  sváteční  slova  božího  pilui 
byli,  vrchnosti  své  od  pána  Boha  nad  vámi  vystavené,  a  tém,  jimž  správa  nad 
vámi  poničena  jest  a  bývá,  i)osInšni  jsouce,  životnv  svých  napravili,  mnozí  z  vá^ 
lé|M'ji,  nežli  íiž  posavad  sv  dalo,  hospodařili,  a  rozličných  bezbožností  na  strané  za- 
ncMhali  a  j(í  opustili;  i  však  s(»  to  pohříchu  nachází,  jakož  pak  i  na  oko  viděti 
jest,  že  taková  častá,  laskavá  a  právě  otcovská  napomínání  vám  činěná,  při  vás 
žádné  platnosti  nei)řinášejí,  nýbrž  je  za  hřbet  kladouce,  málo  na  ně  dbáte,  a  jak 
|»okut  božských,  kteréž  času  nynějšího  jno  hříchy  lidské  na  všecky  strany  na  lidi 
dokračují,  tak  i  trestání  vrchnosti  své  nic  se  neostýcháte. 

I*rotož  předně  tomu  chci  a  přísně  i)oroučím,  aby  všickni  lidé, 

1.  poddaní  moji,  s  manželkami,  dítkanii  a  čeládkou  svou  každé  dni  sváteční 
jak  v  neděli  tak  ai)oštoIské,  od  církve  i)ravé,  svaté,  všeobecné  křesťanské  přijaté 
a  od  správcův  církevních  vyhlášené,  kteří  kde  kterému  zadusí  a  kostelu  náležejí 
a  příslušejí,  na  kázaní  slova  božího  a  k  službám  božím  chodili,  téhož  božího  slova. 
ktiMVž  s(»  vám  k  si)asení  duší  vašich  káže  a  předkládá,  pilně  a  bedlivě  poslou- 
chali, a  prací  svých  hmotných  těch  dnuv  na  straně  zanechali;  i  kteh'  ještě  A-a/o//A' 
u(\jsou,  ti  všickni  aby  beze  vší  výmluvy  a  odkladu,  pod  skutečným  trestáním  i  ne- 
prouiinutelným,  s  manželkami  i  dítkanii  jejich  k  svaté  z^KWtdi  a  přijímání  velebm^ 
sváti)sti  k  ťaráři  šli.  \'  čemž  purkmistr  a  osoby  radní,  rychtář  a  konšelé  jinviu 
spolusousedum  svým  na  sobě  dobrý  i)říklad  dáti,  a  na  ty,  kteřížby  služeb  božích 
a  ka/.ani  slova  božího  obmeškávali,  pilný  pozor  míti,  a  každý  rychtář  při  jedné 
Ka/dě  id)ci  na  t.\.  kteři/by  služeb  božích  přítomni  nebyli,  se  vyptávati,  a  o  nifh. 
kde  jsou  toho  času  b\li,  přezvěděti  mají:  našloliby  se,  žeby  kdo,  majíc  do  kostela 
jiti,  me/i  tím  dt>  krčmy  šel,  tam  pil.  hrál  aneb  cokoliv  jiného  nenáležitého  íiail. 
lako\elM»  ka/děho,  i  hospodáře,  kteryžby  mu  toho  prohlídal*)  do  vězení  a  do  klády 
dáti.  jeho  odtud  neprojhuíštěti,  pokudžby  o  tom  úředníku  mému  v  známost  neuvidli. 
a  dalšího  naučeni,  coby  s  nim  dále  činěno  býti  mělo.  nedosáhli.  Pakliby  se  tnh'> 
shledalo  a  našlo,  /eb\  purkmistr,  rychtář,  aneb  který  z  konšelův,  vědouc  o  takovém 
neradu,  s  tmi  mlčel,  to  juchlnlal.  a  tu,  kde/  naleží,  nevznesl,  aneb  sám  se  t«»h" 
dopustil,  teilx  jeden  ka/dy  takow  írojná>obnnu  pokutou  jiným  ku 
tresUu  bude, 

*)  čti:  přvhlidaK 


Pád  poddansky  na  panstvích  Rychmbnr^kťm^  Rosickém  a  Slatinanskcm  (1626),  557 


'L  Rodiřové  a  všickni  sciusodé,  ktenžbv  dítky  mládež  mřli,  ti  abv  je  ku  pu- 
ánmíi  vedouc  do  Školt/,  tak  aby  se  néceinu  nauřiti,  a  skrze  to  se  líáini  Bohu  líbiti, 
vrchnoKsti  sv^  i  nidicům  boditi  mobly,  dávali. 

íiání,   zlořečení,    hromování   i    vSelijaké    kry^   rance,   bitvy  a  rvačky,  též 

tni  (jovyky  na  tomto  celém  panství   se   zapovídají,   s  tím    dalším  oznámením,  aby 

iMtfVm    hrncům,    kdeby    koliv   postiženi    byli,    rychtář    peníze   pobral,  a  hospodáře 

pRimi,  též    všelijaké   zlolajce,    tanečníky,    rváře   a  bitce,  též   nofuí  povyky  činící, 

\  vezení  vzal,   a   je    odtud,  dt>knilžhy   každý    z  nich    po  2  (T  míš.    pokuty  k  ruce 

né,  jakožto  paní  vrchnosti  vaší,  nesložili,  z  takového  vězení  nepropouštěl 

4.  Pakliby  se  kdo  z  týchž  přestupníku  v  po  prvním  trestání  čeho  toho  vicqi 
pustil,  kidikrát  by  se  koliv  to  od  kterélio  z  nich  stalo,  aby  tolikrát  jak  na  pe- 
izích  tak  i  vezením  ztrestán  byl. 

5.  Smilstvo  a  cizoložstvo  i  jiné  nečistoty,    božskými  i  světskými  právy  tuze 
a  pod  ztracením  duse  i  téla  zapovídají,  aby  se  toho  žádný  jak  z  poddaných  tak 

čeládky  jejich  nedopouštěl,  což  se  přísné  zapovídá.  Nebo  bylo-Iiby  toho  co, na 
erém  nesvobodném  shledáno,  tedy  jiným  ku  pi^íkladu  na  hrdle,  pakliby  čeho  se 
ohodný  toho  dopustil  neb  docinil  pul  léta  vezením  a  metlami  trestáni  býti  mají, 
orně  té  pokuty,  kterouž  já  jakožto  paní  vrchnost  sobě  sama  pozíístavuji.  A  jestli 
by  se  pak  jaké  ženy  neíVidné  na  gruntech  syna  mého  nacházely,  takové  ihned 
byty  býti  mají,  kteréž  aby  nižádný  pod  skutečným  trestáním  netrpěl  a  u  sebe  ne- 
echovával. 

íí.  Také  se  o  tom, poroučí  pHsně*  aby  žádný  pod  žádným  vymyšleným  zpfl- 
bem  bez  vědomí  a  dovolení  ouředníka  žádného  sirotka  na  grunty  cize  nešikoval, 
í  v  tajnosti  nepřcjedníival  ;*)  jestliže  by  {nik  kdo  z  poddaných  mých  toho  se  dopustil, 
i  jiným  na  příklad  skutečně  ztrestán  býti.  Nicméně  zběhMiby  který  jii  komu 
ujednaný  sirotek  od  bosp(ídáře,  hospodář  povinen  bude  o  tom  na  zámek  oznámiti; 
kliby  neoznámil,  tedy  toho  sirotka  sám  hledati,  na  houé  postaviti,  a  k  tomu  ke 
^mu  za  pokutu  zatajení  toho  dvě  neděle  u  vězení  seděti  má.  *»  neprojedcávoi. 

7.  Hospodářové  s  sirotky  vám  k  službě  projednanými  tak  nakládati  hleďte, 
j  přfěiny  neměli  od  vás  utíkati.  Hbledalo-liby  se  to  na  některého,  že  pro  píisuost 
spodáře  nemohl  zbýti:  ten  každý  hospodář,  kterýž  by  se  tohu  dopustil,  skutečně 
re&tán  a  sirotka  toho  zase  na  zámek  dostaviti  povineu    býti  má. 

s.  Tolikéž  po  dnešní  den,  jestliby  který  z  poddaných  mých  do  kterého  dvoru 

fhu  k  službě  nařízen  a  postaven  byl,  a  ten    nia  uústě    svém  jiného  zjednati  chtěl, 

se  od  žádného  nepíijme;  nýbrž  každý  ten  bude  povinen  tu  sám  zůstávati  a  slou- 

estliby  pak  ušel  oebo  utekl,  od  rodičův  a  přátel  hledán  a  zase  dostaven,  a  jiným 

kladu  ztrestán  hVti  má. 


Z),  XXIL    Řádp  seUké  d^SSř 


ospodářské: 


9.  Více  i  v  tom  se  veliký  a  škodlivý  neřád  aarhází,  že  někteří  sousedé,  z^lááU* 
pak  chalupníei*  čeládku  son^edskuu  u  sebe  přechovávají  a  jim  stanoviště  dávají^  tudy 
jim  k  okrádání  hospodářův  jejich  u  jim  snad  i  donášení  příčinou  jsou;  což  ^  Uiki 
přísné  zapovídá^  a  poroučí,  aby  pod  dnešní  den  žádný  jinou  čeládku  pri  subé  ne- 
přechovával, ani  jim  jaké  stanoviště  nedopouštěl,  nad  to  při  čeládce  své  to  nařízení 
učinil,  aby  se  tolik(5ž  tak  zachovali.  Což  se  i  o  čeládce  ve  dvoHch  rozuměti  má, 
aby  od  nich  nižádný  nic  nepřijímal,  ani  je  nepřechovával  pod  skutečným  a  přísným 
trestáním.  Nebo  stěžoval-lihy  sobe  kdo  z  poddaných  co  toho  na  jiného  souseda  svého,] 
má  proto  jiným  ku  příkladu  ztrestán  hýti. 

10.  Berniy  Ú7'oh/  a  poplatky,  jimiž  jste  vrchnosti  povinni.  >  ras  určitý  a  vám 
všem  vědomý  časně  oílvuzovati  hledte.  O  čemž  se  rychtářiim  tuto  poroučí,  aby  vždy  j 
dvě  neděle  před  sv.  Jiřím    a    sv.    Havlem    lidi   a    sousedy  o  plat   peněžitý,   í^lepice  i 
a  vejce,  které  se  kdy  kterého  času  dávati  mají,  napomínali.   Pakli  hy,  cfm  kdo  po- 
vinen jest,  tolio  složiti   a  na   ten   den    odvésti  zanedbal,    takového  vězením  k  tomu 
přidržeti,  a  jeho  z  něho  nepouštěj  dotud,    pokudžby   všecko,  cožby  tak  zadržel,  ne-  J^ 
zpravil  a   nezaplatil.  " 

IL  Purkmistr  a  konšelé  v  městě  Shicl  a  v  městečku  IUhukÁm  i  nad  rvrh- 
tářem  proti  neposlušným  ruku  držeti  maji 

12,  Každý  purkmistr,  ro  se  důchodftv  mých  jakých  koliv  za  ouhidu  jeho 
sešlo,  ihned  při  odevzdáni  téhož  ouřadu,  pisaíi  dtichodníma  i  s  rejstříkem  aby 
odvozoval  pod  pokutou  prupadením  bečky  soli,  kterouž  na  zámek  odvésti  p«>- 
vinen  bude. 

Itl  KnBím  a  ťaráííím,  kteří  o  duše  vaše  péči  a  starost  vedou,  tak  jak  vám 
od  nich  vzkázáno  bude,  desátky  a  což  jim  náleží  vypravovati  nepomíjejte.  Nebo  při- 
šla-li  by  na  koho  z  lidí  poddaných  mých  jaká  stížnost,  takový  každý  1  ÍP  míš.  pu- 
kuty  vrchnosti  dáti  povinen  bude. 

14.  Kdokoliv  k  zadusím  i  ím  povinen  jest,  aby,  jsouc  od  kostelníkův  napo- 
menut, hned  bez  prodlení  dal  a  složil,  tak  aby  pro  nedbalého  zadusí  neliynula. 

15.  Od    zddpsí  žádíiý    sobě    nic    neplivlastíiuj,    raději    kdyby    věděl,    želiv 

v  čeui  dobré  záduší  záleželo,  toho  aby  netaiil  ale  úředníku  aneb  kostelníku  í»  Um  ^ 
oznámil.  ^j 

l*í.  Purkmistr,  konšelé,  rychtář  v  městě,   městečku  i  ve  všech  míyí  v  lásťe,_ 
v  svornosti  ziistávati,  mladší  starším  poddáni  a  poslušni  býti.  Kdykoliv  by  purkmistr 
rychtář  kterého  konšela  a  souseda  k  sobě  obeslal,    má  ihned  beze  vSí  výmluvy  jíti? 
a  co  mu    poručeno   jest,    poslušně   vykonati;    jinak   přestupníky    pokuta   a  ti 
přísné    bez    ušetření    osob    podlé    zasloužení    jednoho    každéhn    skntrčně 
váti  bude. 


nšký  na  pansMeŘ 
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17.  Jí^stli  žehy  kdo  jmrnem  purkmistra  a  kmišelňv  v  méstc  8kuci  neb  y  mé- 
fcefeku  Hlinsként,  aby  před  nimi  se  postavil,  ohesldn  byl,  ten  jsa  od  služebníka  doma 
stižen,  aneb  nejsouce  ven  z  města  aneb  z  méstecka  přes  pole,  u  některého  sou- 
řda  byl,  a  to  jemu  od  manželky,  syna,  deery  neb  ť^eledína  jelio,  že  se  obesilA.  po- 
►édíno  bylo,  se  nepostavil,  mú  pro  nebo  rychtář  jíti  a  jeho  napomenouti.  Pakliln 
lio  doma  nezastihl,  tak  žehy  odsel  aneb  se  skryl,  má  jemu  takové  obeslání  aneb 
napomenutí  křídou  na  stole  v  domě  jeho,  nebo  na  dveřích  domových  na    osvědčení 

Kiem  lidem  napsati.  Takový  pak  svévolný  a  neposlušný  právu,  kdyžby  dosažen  býti 
ohl,  pokudžby  iníciny  slušné,  jíroc  státi  bezelstné  nemohl,  neoznámil,  do  klády 
dán,  a  k  tomu  30  šáhův  dřev  v  lesích  mých,  též  k  obci  lU  sáhu  kamení  pro  po- 
třebu města  v  skále  obecní  nalámati,  a  to  jeátě  rukama  svýma  vlastníma  dělati, 
dříví  ku  pivovóru  Riclimburskému,  aneb  když*)  by  mně**)  od  ouředníka  mého  Hichm- 
burského  ukázáno  bylo,  svézti  a  dostarati ***)  povinen  býti  má;  ku  kterémužto  dílu, 

{by  je  vykonati  mohl,  z  klády  každé  ráno  propuštěn,  a  zase  na  noc  vždy  aby  buďto 
městě,  v  městečku  aneb  v  nejbližší  vesnici  toho  lesu,  kdehy  dříví  dělal,  do  klády 
e  postavil,  povinen  býti  má,  a  to  tak  dlouho,  ažby  to  dříví  na  to  místo  sobě 
iložené  a  ukázané  zcela  a  zouplna  dostavil  Nad  cimž  skutečno  bez  ušetření 
isob  od  úředníka  mého  Richmburského,  kdyby  jemu  úřad  oznámil,  ruka  držena 
oýti    má.  ")  čti:  kdež.  --  •*)  mu.  -  *'^)  dostaTÍti. 

IH,  Když  urad  v  ktei\    dca  v  radě  seděti,  rozepře  lidské    souditi  mají,    aby 
řádný  konšel  na  ten  den  nikam  bez   odpuštění    purkmistra    neodciuizel,  tak  aby  od 
[přespolnícii    lidí    nai'íkáno    nebylo,    že    se  někomu   v  jeho  spravedhiusti  pro  ueshro- 
jmážděni  úřadu  jaké  zkrácení  děje,  pod  pokutou  4  IP  gr. 

lí>.  Kdožby  koliv  na  purkmistra,  konšely,  rychtáře  aneb  jiné  osoby  úřední 
Isáhl,  ten  na  hrdle  nebo  na  zdraví  ztrestán  býti  má;  pakli  by  jej  slovy  nenáležitými 
Izhaněl,  ten  10  iV  gr,  mís.  mně  k  ruce  a  5  JP  mís,  k  obci  propadne.  I*akli  by  pro 
►  chudobu  s  pokutu  peněžitou  býti  nemohl,  svrchu  psanou  pokutou,  pro  nezachování 
řposlušenství  purkmistru  a  konšelům  vyměřenou  trestán  býti  má. 

20.  Purkmistr  v  městě  Skuci  a  městysu  Hlinském  aby  obce  bez  povolení 
úředníka  nepovolávali,  se  zapovídá,  pod  pokutou  tí>  fl^  mís.;  nýbrž  kdyby  toho  jaká 
potřeba  nastala,    u  úředníka  se  ohlásiti  a  příčinu    toho  svolání    obce  oznítmiti  mají, 

I  kdež  úředník  také  piitomeu  býti  a  jednání  jejich  doslýchati  má. 
21.  Tolikéž  se  tuto  pi-isné  poroučí,  aby  žádný  řemeslnikhv  potulujících  aneb 
štolířĎv  nepořádných  na  ujmu  a  škodu  pořádně  vysazeným  pořádkům  neb  řemeslům 
nepřechovával,  ani  jaké  fedrunky  jim  činil  a  stanoviště  dával,  tak  aby  ze  zane- 
prázdnění budoucího  sjiti  mohlo.  !*akli  by  kdo  přes  toto  poručení  mé  jinak  se  choval, 
ten  každý  bečku  soli  v  poluitr.  ktíMáz  jemu  nijakž  proniiinita  nebude,  na  zámek 
[propadnouti  má. 


'r^  />.  .VA7/.  fiády  sdsht  a  instrukce  hospodářské: 

22.  I{\clitáríiiii  tiikó  vsciii  so  líoroucí,  aby  /ádnvch  zhyteřnych  hrvmad  ne- 
-viihivíili.  Takli  by  tiAío  |M»tn'l»a  liyla  hromady  svohiti,  tedy  to  se  tím  raněji  státi 
líiú.  tak  ab\  sr  ka/dy  k  svmu  prarom  obrátiti  mohl:  a  jestli  by  konšel  aneb  kton 
/  hoiiscdiix,  JNa  do  hromad>  povídán,  sám  osobné  najíti  se  nedal,  tedy  takový  každý 
konšel  li  iV  a  si)nsed  1  \V  vrelmosti.  a  k  obci  ;>0  gr.  mís.  propadnouti,  a  od  rychtáře 
k   nrednikn  o/nanuMi   bui  ma. 

L*i».  O  potřebx  >\e  \siekui  poddaní  k  iiivdniku  ve  středu  a  v  sobotu  na  zdmeL 
II  nikdx  |ind\.  přirba /ejte:  leObx  něio  tak  nevyhnutelného  pilného  prišb)  a  připadlo. 
/rb\  do  t\ťb/  dm  odkladu  trpěti  nemohlo,  led\  v  takové  pi>tívbé  každého  Oasusvíh 
ImuIux  pn^tup  k  úředníku  míti  a  volného  vysly>ení  dosáhnouti  mii/e.  Jinace  mimu 
!\  dm  úředník  maje  jiné  praoe  před  rukama,  místo  slyšení,  takového  svévuluého 
a  nepi»^luMieho  jiiiMu  ku  přikladu.  ab\  ho  \  tom  Oasu  urěitém  nezaneprazdíioval.  ztn- 
stati   dali    nepomine 

:*  I  \  sem  \iibee  >e  přísné  norouOi  a  přikazuje,  komukoliv  od  úředníka,  pí- 
saře duihodmh\».  aneb  od  rxviitaři  Kik>  r«»/ka/  v  potřebě  mé  uriuěn  bude.  aby 
lo  poNluNue  a  \o'.ne  \\ki^:ia'.  K*i«.'b\  p.ik  ťiii"  .■  úmyslu  libuu-škal.  bude  jiným  k  vv- 
slra-e  xedle  u'naiii  >kutei:ě  .'tresra:.. 

."     .:•:••     ''V\ř    v/kázano  aneb  skrze  ceduli 

: -^    s^o    k  r»'mu    ihned    skutečně  přidrželi, 

.i".     V'<*.u<en<tvi   doma  nezůstávali.     Nebu 

*  .>'xii:i     .'«.l  kterého    z  ryťhtářfiv.   takový 

. ;.  ^- .:- . :'<:v:   ztrestán    bude. 

iflL  s     .iLii  ••známí,   osoby   hodné,  a  ne 

."     Mv    X    Uliiikuv  huduyeh.  aktdikbyuiu 

>  ■;  aí   I"  ;:r.  mís.  na  zámek  složil. 

•  •'  ■•-  -.  ^uiii:  ua  panské  dílo  mimo  n»- 
.-    •        ■•:»;'  zal:!éiiii    podruha,  zvláště 
■::i::.    '^-ak    také    s    vědi'iiuui 
i  mÍv'.    s-.rdťťtvi   >véhM  d»diréli»* 
•      .i    •;•:   '•''!^jvali  lu-maji  piijnnáui. 

;».^     ■     X.  ^»                  -         x-        -   :•.  •     ::i.L:r.    si.»iisť»i   d»'Uiái;ích  dél"' 

,,!,,,       '.,■...■  \'H     ,  ■           ' '"^   ■'•■i\m:wI.í   1   li-  uiiš. 

■  .    II,         -Iv  .'iL.t-''    -i  :iiv..':i  ..?>•//  .<fatknv  ne*"* 

, ....    1...,  -  ■     X     í-m'^-'!!"   u-^pr.kupoval:  nad  fc"* 

I  .,.,.»■.,..  v                                          - -:    ■!..-i'.»:  p.Ta:i  zi.ieJiIv.-h  prod^ 
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fiád  poddanaký  na  panstvích  fíf^chmbuťshém^  Rosickém  a  Slatiňanském  (i626). 


IMK  Jestli  žehy  kdo  *j:runt  svfij  zdržeti  nemohl  a  jej  pnidíiti  umsel,  tedy  [iři 
Eiiáiiuuií  prodaje   a    zá]nsu    aby  také  zbroj  a  zbraně,   která  k    iírimtii   jelio  ituleží, 
sebou  na   zámek    píinesl,    před    rtředQÍka   polo/il.   a  ji  kupujícíniu  vykázal  a  odr 
ídal,  tak  aby  taková  zbroj  bez  přítrže  v  své  celosti  při  gruntu  zůstávala.     . 

:n*    Žádny    z    poddanycli    invch    aby  od    gruntu  v  svých  biur  na   mnoze  neb 
la  msUe  žádnému  nic  nezastavoval   a  neproddval^  ani  s  kjni  ::  pohmce'^)  pokudžhy 
itl    od    úředníka    ilnvnlrTio    nrl^lry.     n    tu    iind     príHhÍDfín  "^^l    tňlM»    un    ^iMtlck    V)^e- 
Sho  obilí. 

*)  v  rukopise  jest  to  místo  poroucháno^  jaki  HybiČka  poeniiraeiial ;  vypadlo  zňe  nepochybné  ííIoto, 
It^síjus:  řiV,  nt*íío  ouhnL  —  *")  Natnísté  ^prodáním*  nejspii  mi  stáli:  propadmim. 

;^2*  Tolikéž  se  zapovídá,  aby  žádny  žádnélio  dobytka  na  cizí  grunt \ 
Idnému  neprodával  leé  se  prvé  na  zániku  idilásí  a  toho  dovolení  náležitě  dostanr 

;UJ.  Kdožby  grunt  a  stavení  opoiíMělj  dMin  neosíval  a  je  zoulehlel,  aneb 
nastavoval,  a  v  tom  shledán  byl,  ten  má  urueiti,  a  grant  jinému  clovéku  hodnému 
io  dvou   uedél    pořád    zběhlýth    prodati,  sám  pak  se  ženou  a  détmi  v  podruží  zů- 

I  lávati* 
34.  Kdoby  koliv  kont  neb  klisny  s  gruntu  svého  uprodal  a  svedl,    ať  ihm  d 
aruří,  aby  jiné  na  to  místo  spravil.  Načež  rychtářové  pilný  pozor  dávati,  stalo-Iiby 
e  kdy  co  takového,    íhneil    úíTdníku    pod  pokutou  1  IP  mís*  v  známost  uvésti    jío- 
inni  aby  byli. 
35.     JJtnhiUliby  který  hospodář  na  grunteeh,   ryelitái;   a  konšelé  ihned  statek 
jeho  vsecken    popsati    duti,    a  co  tak  po  ném    ziistane,  někomu  k  opatření,  tak  ahy 
nic  k  zmrhání  nepřišlo,  poručiti*  to  úředníkn  oznámiti,  a  dáleji,    kdoby  déteni  ttdio 
umrlého  za  porurníky  nařízeni  býti  inrli,  se  dotazovati  má ;  nebo  bylo-lihy  neěasnýnt 
opatřením  co  z  téhož   statku    znirbánOj   z  toho   žádný  jiný   nežli  rychtář  a  konšelé 
odpovídati  mají. 
^  3(í.  Otcové  a  matky,  ani  kteří  jiní  přátelé,  syniiv  anebo  dcer  na  cize  grunty 

H^ifí  aneb  vdávati,  k  manželství    zamlouvati,    bez    vědomí  a  povolení  vrclinosti  ne- 
Bnite*  pod  pokutou  10  Q^  mís. 

H  37.     Na   cizopanských    gruntech    žádný    nižádným    způsobem   se    nedhiz,  ani 

'^«  v   jaké    rukojemství   bez    vědomí    úředníka    žádnému     se    nezavazuj,    pod    iiokutou 

rlP  mís. 
:\x.     Kdožby    koliv    psaní  ohradního    na    sebe   dopustil,   má    tři  dni    vězení 
-trpéti ;  a  kdol>y  stavuňku  dopustil,    tři  dni  vězením    trestán    bude,    u    herku  soli  na 
^kámek  v  pokutě  propadne. 

m  39,  Jfimo  to  porouí*í  se  obcím  v  jedné  každé  vsi,  aby  cesty  a  yilnice  skrze 

F^roníx  jejich  jdoucí,  kdeby  v  kterých  místech  koliv  toho  jaká  potieba  byla,  pro  po- 
hodlí lidské,  —  tak  aby  přespolní  lidé  pKciny  neměli  na  ně  naříkati,  aim  i  jinými  ce- 
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stami  jeti  a  clu  se  vvliybati.  nicméně  aneb  vvliybujíce  se  zlyin  cestám  do  luk  licb 
polí,  škody  jiným  nedělali,  —  to  řasně  ojn^avovaly :  aby  potíebí  nel)ylo.  takovou  ne- 
dbanlivost  a  neposlušnost  i)ři  kterých  z  týchž  obcí    trestati. 

40.  Cesty  a  stezky  prvé  vehýoalé,  buď  v  dědinácli  neb  lukách,  žádný  z  pod- 
daných mých.  buď  skrze  fi^runty  své  neb  jiných  sousedův,  nových  aby  nedělal,  ani 
starobylých  a  svobodnýcji  n(»hradil  ani  nezavorával:  v  čemž  byl-Iiby  kdo  postižen, 
2  ÍP  i)okuty  vrclniosti.  a  k  obci  íJO  i?r.  mís.  ])ropadnouti,  a  k  tomu  vězením  trestán 
l)ýti  má. 

41.  Kdožby  mo.zníl';i  hýbal,  je  překopával  aneb  jinak  měnil,  a  meze  píevo- 
rával,  načež  liajní  i)ilný  ])ozor  dáti  mají,  a  na  koho  by  to  uznáno  bylo.  ten  skutenié 
na  zdraví  ztrestán  býti  má. 

42.  Na  VLO.ze  každého  roku  obecně  v  svátky  velikonoční  a  svatodušní  p 
službách  iKížích  staří  s  mladými  abyste  vycházeli,  a  jak  daleko  a  s  kým  grunty 
meze  stýkají,  mladším  ukazovali;  tak  aby  ])osloui)ně  jio  smrti  starých  pamětnici  po- 
vědomí   toho  zůstávati  mohli. 

4.*».  Ilychtářové.  ve  všech  k  jiným  sonsedum  aby  stivchy  a  stavení,  též  hradby 
a  ploty  okolo  j»Tuntuv  svých  nespouštěli^  napomínati,  je  k  tomu  přidržeti,  a  nepo- 
slušné úředníku  oznamovati,  též  i  sami  s  konšely  na  sobě  v  tom  dobrý  příklad  dá- 
vati mají. 

44.  Kdyžby  jm)  zlodějích  neb  skuácírU  zemských  i  domácích  pokřik  od  koho 
učiněn  byl,  tedy  všickni  veřejně  honiti  mají:  a  kdožby  nehonil,  též  k  němu  jako 
k  zloději  hledíno.  a  skutečně  ztrestán   bude. 

4;").  Kdožby  zlodějskou  věc,  buď  J]\Iti  i)aní,  záduší.  obci  neb  kterému  sou- 
sedu že  se  to  stalo,  zatajil,  a  na  koho  hy  to  shledáno  hyb),  má  skutečně  ztrestán, 
a   o  to  jako  k  zloději  k  němu  hledíno  býti. 

4().  Poraleaiv.  kteří  u  lidí  mohou  dělati,  též  žen  neiádných  a  kuběn,  v  krcmt^ 
ani  žádný  soused  nepřechovávej :  nebo  mezi  takovými  velicí  škůdcové  lidští  a  mor- 
déři se  nacházejí  a  nacházívají.  Kteříž  by  pak  po  krčmách  jdouce  hráli,  rozpustilosti 
jaké  a  jiné  neřády  provozovali,  peníze  nenáležitě  plýtvali :  ten  každý  takový  zjištěn 
a  na  zámek  i)řiveden  býti  má.  Jestlil)y  který  rychtář,  konšel  neb  soused  z  úmysla 
co  toho  i)rohlídaV'')  a  naíi  to  shledáno  bylo.  i)okutou,  kterouž  já  sobě  v  moci  ja- 
kožto paní  vaše  zůstavuji,  jiným  ku  ])ííkladu  ztrestán  bude.  *)  čti:  píchUdal. 

47.  Mocí  jeden  na  druhého  nesahej :  nýbrž  svou  stížnost,  měl-liby  jeden  do 
drahého,  rychtáři  a  konšelům  oznamuj,  a  dříve  vznášení  na  úředníka  k  nim  se 
.ntíkej.  Jestli  by  pak  komu  od  rychtáře  napraveno  nebylo,  teprva  při  úředníku  ochrany 
♦Vyhledávej:  kdyby  i  tu  ocliráněn  nebyl  tedy  ke  mně,  vrchnosti  své,  utéci  se  moci 
badeš. 
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48.  Žádný  domácí,  v  které  ol)ci  bytem  jest,  do  krčmy  m?b  šeiikovního  domu 
s  žádnou  vymyšlenou  zbraní  nechoď,  pod  pokutou  2  11*  mís.,  kteréžto  pokuty  polo- 
vici vrchnosti  a  polovici  k  obci  má  obráceno  býti. 

4Í).  Ženy,  které  se  rády  vodívají,  jiné  plundrují  a  haní,  kolikrát  by  koliv  se 
toho  dopustily,  vězením  trestány  býti,  a  k  tomu  v  koši  řezati  se  mají.    . 

oO.  Frdstek,  ani  jakých  veí(»jných  schůzek  a  povykuv,  žádný  u  sebe  nedo- 
pouštěj, pod  pokutou  vrchnosti  2  IV  nn'š.,  a  rychtáři  též  .-U)  gr.  mís. 

51.  Víceji  zapovídá  se  všem  poddaným  a  i)řísné  i)oroucí,  aby  žádný  7ia  cize 
(jrtinty  do  krcmjj  nechodil,  ani  odjiiiud  piva  domfi  buď  k  posvícení,  veselí  svadeb- 
níniu.  též  k  maso])Ustu  nenosil  a  nositi  nedal,  nýbrž  potřebu  svou  z  pivováru  a  krčem 
mých  bral ;  v  íemž  jestli  usvědčen  bude,  pokaždé  4  11'  mís.  pokuty  propadnouti,  a  nad 
to  výš  dvě  neděle  u  vězení  seděti  má, 

r>2.  KrcmdTové  pivo  za  pivem  aby  nnvali,  tak  aby  žádnému  odjinud  piva 
bráti  příčina  nebyla;  kdožby  v  t(mi  postižen  byl  a  piva  v  pivnici  neměl,  kolikráte 
koliv  by  se  tolio  dopustil,  tolikráte  t<mž  pokutou  vrchnosti  i)ovinen  býti  má. 

5;].  Krčmář  který  koliv  odjinud,  buď  z  města  neb  z  jiných  pivováríiv.  pivo 
by  bral,  a  v  tom  postižen  byl,  to  pivo  jemu  pobráno  býti,  a  on  kolikráte  koliv  toho 
by  se  dopustil,  pokaždé  bečku  soli  na  zámek  pokutu  dáti  má. 

54.  Krčmář  žádný  nemá  s  panskými  penězi  handlovati  aneb  kupčiti,  nýbrž 
řasně  do  důchodíiv  odvozovati,  a  co  mu  kdo  dlužen,  upomínati ;  nebo  žádnými 
dluhy  jejich  jim  se  zastírati  povoleno,  a  přes  dva  sudy  víceji  cekáno  a  věřeno 
býti  [ne]má. 

55.  Krčmáři  s  vruby  pro  pivo  i)osílejte,  a  sudu  doma  nerozšiřujte,  a  nic  nji 
stok  pro  kvasy  aneb  kadečky  rozřezovati  nedávejte;  na  koho  by  to  uznáno  bylo, 
žeby  se  toho  dopustil,  aneb  i)rázdný  sud  jakým  koliv  zpiisol)em  zmrhal,  15  sudu  v 
jiných  nových  za  jeden  udělati  dáti    povinen  bude. 

5íj.  Kdoby  koliv  z  cizích  gruntiiv  na  tyto  jirunty  jaké  pdlenfj  bral  a  nosil, 
neb  cizí  pálený  šenkoval  a  prodávati  dopouštěl,  takový  přestupink  má  2  11'  mís.  do 
důchodftv  i  s  tím  páleným,  kteréby  u  něho  nalezeno  bylo,    propadnouti. 

57.  Do  rithjiiúv  cizopanských  a  sunnnou  žádných  jiných,  mimo  vlastní 
mlýny  mé,  melivá  žádný  nevoz,  pod  i)okutou  2  íl^  míš.,  kolikrát  by  koliv  se  toho 
dopustil. 

58.  Pekaři  z  města  Skuce  a  z  městysu  Hlinského  z  žádných  cizích 
gruntův  ani  odkud  jinud  mouky  nekupujte,  nýbrž  obilí  do  mých  mlýnův  k  mlení 
voziti  máte,  a  to  pod  pokutou  bečky  soli  na  zámek,  kolikrátby  se  koliv  toho 
dopustil. 

59.  Do  olejny  na  tom  na  všem  panství  mimo  panské  mlýny  žádný  nenos  ani 
fieTOz,  pod  pokutou  2  11^  míšeňských. 
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fiO.  Jeden  každv  éflddku  ijaporaíiirj  a  vystříhej,  aln  jak  |»anských,  tak  i  puď 
danýth  štépnic,  zahrad.  (Iniiehiic  všelijak  jirázdni  byli;  nebo  bude-li  kdo  z  nich  |Ki-j 
stižen  na  jaké  škodé,  takovau  škodu  hospodář  jeho  zaplatiti  a  ji  nobé  na  mráě  jt4i(í 
poraziti  povinen  bndo. 

fil.  Véelikt*  skoíly,  ktére  se  od  pohmikiiv  a  paťholkňv,  též  skotákův  na  nbilij 
řiní,  se  zapovídají,  tak  aby  mezi  obilím  na  rcstách  neb  na  niezeclh  palourifh.  jedni 
druhvDi  nepdsli  a  nevyžínali;    nařež  liajní   aby    pilný  piizor  niéli.    Pakli  by  s^  ld<j 
tuho    do|mstiI,    a    s    klisnami    neb    kravami    na    takovyek  ékodiirli  postižen  byl.  te 
každý*  cí  doliytek  byl,  tu  škodu,  kumuž  učiněna,    zaplatiti,    a  hajným  po  4  ÍP  míJ 
od  jednoho  každélio  kusu  dáti.  A  byl-li  ten  dobytek  na  panské  ílkode  zastižen,   ten 
mají    hajní    ílined     do    nejbližšílio    dví»ra    mclio     poln^ati :     rychtář    pak    a    koušel^ 
jsou    povinni,  jak    se    v    tom   spravedlivé    ehovají.    Iiedlivost    míti    pod    skttte<'iii 
trestáním, 

ii2.  Kozlův  a  koz  žádný  na  Tscch  gruntech  mých  nechovejte,  pod  pr(#padeaíiii 
jicli,  kdožby  je  proti  tomuto  poručeni  m(5mu  choval. 

íi:?,  Doljf/tkův  cizích  na  jiirnntceli   žádný  na  panství  neprijiniej:  kdoby  i»e  pa 
toho  dopustil,  propadne  vrchností  pokuty   1   IP  mís.     Dupustil-liby    se  í^lm    nr^ítřlf 
neb  který  íí  konšelův,  dvojnásobní  jjokutou  ])o  vinen   bude, 

('4.  Dále  prfsne  se  poroufí,  aby  jeden  každý  mužského  i  ženského  [lohla^ 
lestiv  mýtil  prázen  byl,  v  nich  diíví  nelámal,  na  Inde.  obruče  neb  jaké  kolív  jiaí 
potřeby  podtají  nesekaL  ani  trávy  nežal,  jak  v  mýtech  tak  i  v  lukách  lidskyrl 
židné  škody  nečinil.  Byl-liby  pak  kdo  v  čem  postižen  od  liajného,  kdežli>  ho  p<í 
stihl,  s  tím  se  vším,  s  čímž  postižen  jest,  vzat  a  na  zámek  přiveden  býti  ma:  p«iS 
kuty  pak  buď  na  penézích  neb  zdraví  trestání,  jakožto  vrchnost  vaše  dédirni 
sama  sobe  v  moci  zůstavuji,  a  mimo  to  hajným  5  gr.  též  pokuty  aby  dáno  lni 
nařizuji. 

Gr>.  Kdož  koliv  bez  povolení  uiedníka  polesného  a  vědomosti  hajných    df 
nové  nerejchované,  a  kteréliož  nekoupe  v  lese  zfal,  a  to  na  nebo  shledáno  bylo,  tí 
vrchnosti   1  JP  mís.,  polesnému  :U)  gr.,  hajnému  též  30  gr.  mis.  pokut  v    iiriti  ui^\\u 
bude,  a  k  tomu  vezením  ztrestán  býti  má. 

66.  Kdykoliv  o  hony^  lovy  vzkázánu  bude,  tedy  všickni,    kterým    se  znáti 
abyste  časné  v  místo    vám    oznámené    přicházeli,    žádných    pacholat    na    tufsté 
neposílali,  nýbrž  nemohUiby   sám    hospodář   jíti,  tedy  pacholka,  který  by  s  tenetť 
uměl,  aby  vyslal;  a  tenetníci  každý  ať  10  sošek    ve  dne  i  v  noci  mají,  pod  pr 
děním  1  korce  ovsa^  kdoby  se  tak  nechoval 

67.  Všelijaká  myslivost  buď  v  lesícli,  při  rybníkách,  potocích,  aneb  jakyi 
by  jmény  jmenována  býti  mohla,  na  tom  celém   panství  se  zapovídá;    jestli  hy 
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koliv  na  jaké  myslivosti  postižen  byl,  ten  aby  s  tím  se  vším,  což  by  při  sobě 
skrze  hajného,  myslivce,  rychtáře,  konšely  neb  jiného  souseda  na  zámek  při- 
n  byl.  Pakli  by  kdo  co  takového  věda  o  tom,  přehlídal,  aneb  kdež  náleží  ne- 
mil.  má  ihned  s  úřadu  ssazen  a  skutečně  ztrestán  býti.  Nadto  jestli  by  kdo 
ddaných  mých  někoho  buď  stavu  panského  a  rytířského  aneb  z  okolních  sou- 
V  na  gruntech  mých  jakou  myslivost  provozovati  viděl,  ten  ihned,  můželi  koho 
:avolání  míti,  mezi  ně  pospíšiti,  na  jich  jména  se  ptáti ;  jestliže  by  se  pak  toho 
ňovali,  tedy  je,  pokud  možné,  osvědčiti,  a  jim  chrty,  koně  aneb  cožkoliv  jiného 
iženo,  pobrati,  na  zámek  přivésti,  a  o  tom  úředníku  oznámiti  mají,  kterýžto  dále 
)  věděti,  jak  takového  opatřiti. 

68.  U  kohož  by  koliv,  čehož  pane  Bože  ostřez!  oheííxyšel,  a  on  by  pokřiku 

inil,  až  by  se  oheň  rozmohl,  má  skutečně  trestán  býti,  a  bude  k  němu  hledíno, 

by  z  úmyslu  pálil ;  a  kdoby  vida  oheň,  tolikéž  pokřiku  neudělal,  týmž  způsobem 

ímu  hledíno  bude.    Kdyby  pán  Bíih  na  jiné  vsi  oheň  dopustiti  ráčil,  ať  se  sou- 

všickni  k  rychtáři  sběhnou;  a  komu  rychtář  poručí  jíti  do  té  vsi,  kdežby  ho- 

aby  pomohli  hasiti,  a  ne  krásti,  jenžby  hasiti    pomoci   mohli   jíti  a  to  učiniti, 

skutečným    trestáním.     K  tomu   také   i    to   míti    chci,  aby  jeden  každý  usedlý 

laný  můj  dlouhý  a  mocný  řebřík    v  tom  místě,    kdežby   se  koliv    komu  za  nej- 

ebnější  vidělo,  k  střeše  po  všecky  časy  přistavený  měli,  a  každá  obec  aby  mimo 

šedino  obecné  své  řebříky  a  háky  měly,    a  je  v  místě  přístupném  i  bezpečném 

aly.    Tolikéž   poroučím   a   to  míti  chci,  aby  jeden    každý   soused,  poddaný  můj, 

[  domem    svým  košík    aneb    soudek   vody  plný    vždycky,  pokudžby  nemrzlo,  jak 

nějakou   potřebu    svou,    tak   i   sousedův  svých,    dobře  opatřený  měl;  a  kdožby 

)m  neposlušným  nalezen  byl,  pokutou,  kterou  sobě  zůstavuji,  trestán  bude. 

A  v  tom  všem  vůli  mou,  jakožto  paní  vaší,  vyplníte. 


(Pokračování  této  sbírky  najde  se  v  díle  následujícím.) 


Rejstřík  písemností 

oTDSSiž;erL3^cl:i  tt  d-íle   d-Tracátéin   d.r"a.liéaaQ.. 


D.  XXII.  Rády  selské  a  instrukce  hospodářské.  Vydává  Josef  Kalouseh. 

Menším  písmem  jsou  zde  zaznamenány  ty  kusy,  které  v  tomto  svazku  nejsou  vytiátény  v  doslovném  znéní  STéni, 
nýbrž  toliko  u  výtahu,  anebo  ku  kterým  se  jen  odkazuje  s  udáním,  kde  jinde  jsou  vytištěny. 

1.  (Okolo  r.  1350)  z  Majestátu  Karlova  str.  1. 

2.  V  Kostelci  n.  O.  1352,  19.  list.  Jindřich  a  Vaněk,  synové  Mikuláše  z  Potšteina,  vyznavši,  že 
jejich  ovdovělá  matka  Alžběta  koupila  od  Mik.   z  Dohalic  ryrhtu  jim  poddanou  v  Kostelci  2. 

3.  1358  císař  Karel  IV.  káže  zakládati  \inice  okolo  Prahy  i  jinde  po  Cechách  a  předpisuje  řády  o  tom  3. 

4.  1370—1401  řády  vesnické  usnesené  nebo  vy  souzené  obcemi  samými  4. 

5.  1380,  20.  čce  nález  panský,  aby  žádný  obyvatel  zemč  Moravské  nepřijímal  u  sebe  poddanébo 
měšťana  nebo  sedláka,  který  by  neměl  listu  zhostného  od  svého  pána;  pakli  by  přijal  človékíi 
zběhlého,  bude  povinen  vrátiti  jej  i  s  majetkem  jeho  4. 

6.  Na  Polné  1380,  11.  list.  Jan  Ptáček  z  Pirkšteina  Václavovi  Dvořákovi  ve  vsi  Hrbové  na  panství 
Polenském  dává  dva  lány  se  vší  zvolí  v  nápravu  s  povinností  služeb  5. 

7.  (1386)  1412  arcibiskup  Pražský   a  biskup  Litomyšlský   odřekli  se   odúnirtí  selských  na  svých  statcích  ♦'». 

8.  (1396,  1402)  úročný  člověk  poddaný  aneb  šafář  nemůže  pohnati  pána  svého  7. 

9.  140á  řád  vinařský  na  vinohradech  Židlochovickýcli  8. 

10.  V  Úštťku  1408,  15.  srp.  hlídky  lidí  ze  vsi  Srdova  u  Levína  na  panství  Libcšickém  mění  se 
v  platy  a  roboty  8. 

11.  Na  Vyšehradě  1409,  14.  ledna  probošt  Vyšehradský  Václav  Králík  z  Buienic  se  svolením  ka- 
pituly dává  Rackovi  Kobyle  pod  úrok  vinici,  kterou  Hašek  nedovoleně  zdělal  na  piidě  proboštske 
v  Žitenicích  a  kterou  proboštovi  přisoudil  soud  vsi  Žitenic  i  také  odvolací  soud  na  Vyšehrade  9. 

12.  1426,  8.  února  v  Korycanech  soosed  poručil  polovici  svých  statků  svým  vnukům  po  dceH 
z  prvního  manželství,  druhou  polovici  své  manželce:  když  tato  zemřela  bez  pořízeni,  konšelé 
té  vsi  přisoudili  druhou  polovici  bratrovi  drubé  manželky,  a  rada  Staroměstská  jako  vrchnost 
potvrdila  ten  rozsudek  11. 

13.  1437  za  císaře  Sigmunda  soud  zemský  nalezl:  kteří  lidé  zbéhli  s  dědin  a  jsou  v  městech  nebo  jinde,  ti 
aby  byli  vráceni  pánům  svým  nebo  aby  dědiny  opuštěné  osadili  lidmi  jinými  hodnými,  sic  pán  může  je 
vzíti  kdekoli  jakožto  své  lidi  12. 

14.  1453  v  listopade  sněm  český  usnesl  se.  aby  žádný  žádnému  čeledi  neodluzoval  ani  jí  proti  jeho  vůli  ne- 
přechovával, ani  lidí  úročných,  leč  by  se  řádně  vyhostili;  a  pacholci  dělní  nebo  služební,  kteří  by  se 
povalovali,  aby  od  popravců  byli  k  tomu  přivedeni,  aby  ve  dvou  nedělích  každý  měl  pána  12. 

15.  1457  v  květnu  Slovanský  klášter  v  Novém  městě  Pražském  snížil  ve  své  poddané  vsi  Lhoté 
Sejické  úrok  z  lánu  placený  ve  dříví  12. 

16.  1459,  27.  října  Mikuláš  z  Holkova  prodává  dvůr  svůj  dědičný  robotnému  pod  úrok  právem 
kaufrechtním,  aby  jej  mohl  prodati,  jako  jiní  lidé  purkrechtní  v  Štěkři  13. 

17.  (Okolo  1460)  1478  kterak  poddanému  v  Čechách,  v  Moravě  a  v  Opavska  lze  se  vyhostiti  13. 
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1461,  8.  října  opat  Zbraslavský  panoši  Viktorinovi  z  Litrbacli  rychtáři  Hrušovskému  potvrzuje 
list  blavní  a  opakuje  staré  svobody  rychty  v  Hrušové  u  Vysokého  Mýta  15 
(1463)  — 1517  poddaným  ve  všech  zapovídá  se  vařiti  pivo  na  prodej   17. 

1464  Albrecht  Kostka  z  Postupic  rychtářovi  Janštorfákému  uděluje  nový  list  na  stará  práva 
neobyčejné  hojná  li). 

1467,  27.  tSo.  královské  svolení,  že  šlechtici  mohou  do  «lesk  klásti  dědiny  >vobodné,  jež  kou- 
pili od  měšťanu,  dédinníku  a  sedláků  20. 

1472,  10.  čna  v  zápise  sjezdu  Néineckobrodského  mezi  stranami  králii  Vladislava  a  Matyáše  v  Cechách 
ustanoveno  k  zachováni  píímérí  snduveného  na  jeden  rok,  aby  žádny  čeledín  nebo  cluvěk,  jenž  by  v  tom 
}>ríměií  zběhl,  nebyl  nikde  přijímán  ani  přechováván  '•22. 

1476.  14.  čua  držitel  panství  Litomyšlského  od  svého  Kanovnického  dsora  ve  vsi  Hrušové  pro- 
dává půl  osma  prutu  rolí  pod  úrok  22. 

1477,  4.  cce  fimlouvčí  výpověď  mezi  obcí  Todeiiskou  a  Siginundem  člověkem  odtudž  o  i)astvy, 
žaludy,  bukev,  cesty,  louku,  lazuu,  pastýře  a  strouhu  23. 

1479  —  1502  rybáři  usedlí  v  Komořanech  na  panství  hradu  Mostského  s  přivolením  pána  svého 
dali  si  sepsati  svoje  obecní    povinnosti  a  práva  ode  dávna  obvyklá  25. 

V  1.  1479—1524  uzákoněna  v  Cetíhách  osobní  nevolnost  lidu  obecného:  o  le/ácícli,  lidech  zbclil>ch  30; 
o  vzetí  odpuštěni,  o  čeledínu  zběhlém  31  :  propuštění  bezprávné,  V3'kradení  se  jxid  pána  dědičného,  vy- 
prodáni se,  vydání  zběhlého,  vydání  zlučince  zajatého  32  :  věznění  cizího  člověka  pro  zly  skutek,  o  půhonu 
na  zběhlého,  vydání  cizího  čeledína,  rybnikářích,  propuštění  čeledína  3;í;  o  vydání  zbělilycli,  i)ropuštění 
rukou  dáním,  njiňtění  se  čeledínem,  o  kmetičně  ovdovělé,  cizozemci  slíhivším  člověrcnství,  erbu  udílení 
|ioddanvm,  vydáni  zběhlých  34;  o  rukojmí  za  čeledína  přístavního,  o  rybnikánch.  nádennících,  i>odruzícb, 

0  fjilešném  listu  lotrovi,  o  čeledínu  ]ířísta\ném  3;');  o  i)ast\n,  nezletilcích,  podruzích  cizích  ve  městé, 
zločincích  a  zlodějích  36,  o  >  vdáni  zběhlého,  jde-li  se  osobně  36,  o  rybnikářích,  sirotcích,  čeledínu  pří- 
stavním, pastýři  ve  vsi,  o  ženatých  podruzích  36;  o  čeledi  drobné,  žencích,  cizozemcích,  scliovancích.  ná- 
jemnících a  pankartech,  poháněni  před  menší  úředníky,  o  čeledi  zl»éhlé  na  královské  panství,  pídiánéni 
|>ro  člověka  zběhlého  37;  o  chráněných  *(lejtem  královským,  o  nedohrovolném  slibu  člověčenství,  o  jmenováni 
zběhlého  jménem,  o  ustání  práva  pro  nevydání  zběhlého,  o  pohnání  z  i)okuty,  o  kšaftováiií  poddaných  38. 
1480,  9.  list.  řád  hamerinkíiv  na  i)anství  PobMiském  lis. 

(Ok.  1480}  řád  mlynářský  platný  v  markrabství  Moravsktin  3«. 

1492,  IG.  hř.  svědectví  o  řádech  rybářských  při  lovení  ryb  a  při  bití  bobra  v  Labi  u  Kolína  39. 
1495—1517  člověk  poddaný  nemůže  poháněti  pána  svéh(»  na  sond  zemský  nebo  komorní  ani  jin('ho  šlech- 
tice, ale  pán  jeho  mrtže  poháněti  na  jeho  místě  41. 
1496,  24.  kv.  i)ani6C  o  pravidlech,  která  platí  při  nabývání  a  užívání  jiter  (planin)  na  Třeboňsku  42. 

1  497,  21.  čce  král  Vladislav  vydává  zřízení  o  úřadě  a  soudě  hor  viničných  \  Praze  43. 
1601  —  1515  rády  vesnické  usnesené  nebo  vysouzené  obcemi  samými  44. 

1  5U4,  24.  kv.  pan  Jindřich  z  Hradce  ustanovil  městu  Jindřichovu  Hradci  za  i)rávo:  jestliže 
někdo  přes  půl  léta  opomíjí  platiti  splátku  za  grunt  zakoupený,  ztratí,  co  zavdal,  a  grunt  při- 
padne dřívějšímu  ílržiteli  44. 

1505,  v  říjnu  Mikuláš  Trčka  z  Lípy  rozdal  polnosti  dvora  Břístského  sedlákťim  z  Křečhore, 
poddaným  obce  Kolínské;  uvádí  se  svědectví  Kolínských,  že  se  to  stalo  s  jich  vůlí,  a  forma 
listu,  kterým  Trcka  sedlákům  pojistil  držbu  těch  polností  pod  úrok  i  právo,  aby  mohli  se  vy- 
platiti z  toho  úroku  a  držeti  je  pak  jako  svobodné  44. 

<  1612,  17.  června)  zřízení  obecní  města  Pardubic,  k  němuž  obec  svolila  a  jež  pán  potvrdil  46. 
C  1514)  zvyklosti,  jež  biskupské  městečko  Mt»dřice  u  Brna  samo  si  ustanovilo  47. 
1^16,  10.  února  rád  vinařský  v  okolí  Pražském  47. 

X617  smlouvy   sousedů   ve   vsi   Kornici   u  Litomyšle   o  vedení   vody   k  zavlažování,   též    o  do- 

3  f  zdění  pfes  pole  48. 

X521  zbytek  register  sirotčích  panství  Kunětickohorského  a  Pardubského  49. 

1  628,  11.  srp.  rozsudek  soudu  zemského  v  Olomouci  mezi  Jemnickými  a  jich  vrchnosti  50. 
X<i24  ze  zřízeni  o  ručnicích,  aby  s  nimi  nikdo  nechodil  50. 

X  £25,  25.  Sna  smlouvei  vypovídají  mezi  Wolfem  Dobrohostem   z  Ronšperka   a  jeho  poddanými 

o   10  stížnostech  města  Týna  Horšova  a  o  9  stížnostech  vesničanů  51. 

X625  železná  kráva  zřizuje  se  závětí  Ptáčkové  ze  vsi  Čestic  k  záduší  Kosteleckému  n.  O.  55. 
^  fS2b  zřízení,  jež  moravská  obec  Loučany  sama  si  dala  55. 

(Ok.  1525)  zřízení  předepsané  Vojtěchem  z  Pernšteina  o  správě  panství  Potšteinského  a  Litic- 
Icého  56:  zřízení  o  zámcích  57,  o  povinnostech  úředníka  57,  stavení  na  zámku  58,  odmykání 
^  zamykání  zámku,   o  holomcích  58;    léhání   na  přihrádku,   opatrováni   ohíiův  59;    psaní  sou- 
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sed&ni,  doblédáui  k  lidem,  o  povinnostecli  pojezďného  60:    o  krčmách,  pivech  Hradeckýcb  61  : 

sázení    koDselfl,    bráeli,    poplatcích    panských    Gl  :   vystoupeni    ze  ?fízcní    panski^^ho,    o  ' 

vin    r>2,    o  žalobách    ze   wkod.    raýtech,    vinách    z    soukennlkův    62;    obijf,    inlácení    <i  ; 

o   mléčném  03:    o   poctách   peiiéžitTcb,    /ániecké   kuchyni,    obrocích,    robotách    64;    o    lukách, 

liajnýcb,   loveni  ryb,    dílicb,    útratách    ůřtíilnikú  Gh ,    o  dílech    pH  zámku.    uAdobách    ho»po<iá|. 

vkých  66;    o  důchodech  běžných,    placent  dluhftv,    vyzdvihováni    dňehodftv,    o  truhlách    na  pa* 

nim  67:  o  rybnících,  prodeji  kaprův  6H,  niisade  ryb,  lovení  68;  o  iruhlAch  na  peníze  za  ryby, 

vazbách,  nevodech  69;  o  prodeji  ryb,  o  dílech  při  rybnících   70;  o  fnrách  rybnícii,  dluzích  n 

ryby  71;    čeleď  služebná   na  Potušteine  a  Liticich  72;    služba  roční  čeledi    na  ^ámku  Liticícfi 

li:  pálletni  výkaz  věcí  kupovaných  pro  2ámek  Potštcinský  7i;  spotřeba  véci  nekupn\;\iiv,l(  ni 

témž  zámku  75»  totéž  na  ziimku  Litickém  76. 

(Ok.  1525)  zíi/.eni  vydané   Vojtěchem    z  Pemšteina    o  správě  panství  PariIubickC*li«*   »  •  .    t^tu- 

mlnva   k  úředníku  78,    o  opatrováni  zámku,    o    mésCanecli    Pardubických  79;    o  dfichodoch  na 

panství  80,  vydávání  peněí  81,  o  dílech  a  opravách,  fižmistiech  Pardubských  81  -  '  ti, 

outralé  Ičhodoi  82;  o  správé  dvorů  Uradistskiho  a  Pardubského  83;  o  správč  \*  "X 

poustkách  84i    robotách  a  daních  84,    soudech  obecních  84 ,  o  sirotcích  a  penězích  jejich  ^^t 

členi  artyknlú  pťi  suodech  85. 

I5íi<t  řád  poddanský  na  panství  Velbartickijm  8G. 

16-'8,  l\K  kv.  Jan  z  Kožmberka  vsi  Koječínu  na  panství  Helfenburském  ilává  právo  poHiovid 

o  majetku,  však  bez  drobení  statku,  g  výkladem  o  |>ráva  dědickém,  f  jak  mají  testament  dclaU  b^* 

1629  v  kriL  iDCstech  nemají  trpéni  býti  žide,   kteří  by  byli  poddanými  jiných  Trchností,  kroiné  lirált  17. 

1530,  24.  dub.  komora  česká  má  souditi  stížnosti  zápisných  držitelů  a  správcft  na  statcích  ko- 
morních proti  poddaným,  a  naopak  poddaných  proti  zápisným  pánům  a  úřednikdm  SH. 

1530  Zřízení  Zeiiinká  »>  lidech  poddaaývh:  o  nionb-ch  hh,  o  čeledi  ^llěhlé  í^ft. 

1531,  11.  čua  šlechta   pod  obojí  nemá  překážeti  svým    poddaným   ve  studiích    na  utrakvisticKc 
kněžství  nebo  mistrství  89. 

1536  samodnný  řád  obce  I^rahelske  (die  Ewge  von  Pruhl)  89. 

1538  zřízeni  dané  Janem  z  Pernšteina  moravskému  méstečku  Kedvědicftm  'JO,  o  vařeni  piv  91 1 
o  mlynářích,  pekařích  a  jiných  řemeslech  94 ;  sázení  vioa  94,  o  podruzích  i#5,  opatrováni  olin^ 
sušeni  lnu  a  kunopí,  o  mírách  pivních  95;  o  sedaní  nočním,  hrách,  pohlavku  96;  noseiu 
zbraně,  o  pokutách  a  vinách^  prodeje  gruntu  96;  o  penězích  gruntovních,  frejroarcícji,  pora- 
Čenstvi  97;  o  truhlici  na  peníze  sirotčí,  o  užitcích  obecních  99,  o  desátnících  100. 
1639  obecní  rád  vsí  Georgswaldií  u  Sluknova  100. 

1540  artikulové  vydaní  rychtářům  a  poddaným  na  panstvích  Rosenberských   IDO.  o  mordu  a  p** 
ranéni,  krádeží,  žhářství,  propadení  pokuty  101  ;  nalezeni  pokladu,    lovení  ryb  a  zvěři,  hatiéflU 
odprodeje  od  gruntu,    dělání  rybníka,    o  trzích  nočních,    prodeji   pmh.   gruntovních,    překupn- 
vAni,  piva  vařeni   102;    opatření  při  úmrtí  hospodářové,    o  penězích    sirotčích,   prop&denl  ňnjt 
o  hrách,    o  ztém  hospodáři,    prodeji  dobytka  103;    opatrování  ohne,   přestavaviUií  plotu,  o  |H>- 
hlávku,  pychu  lesmm  a  polním,  žalování  o  dluh  104;  placení  femherty,  stavování*  láni,  opilst^t 
banéní,  sorání  mezi,  Ziyem  dobytka  105;  dání  na  řemeslo,  o  sirotcích,  hrant  pcct,  vydáalliiW 
zachovacjhOj  o  myslivosti  106;    o  jamách  na  vlky,  povalečích,  krčmách,  odprodeji  <»d  grunifi^r 
zapáleni  panských  lesáv,  vyvrácení  mezníků,  hrazení  prňhonn  107;  o  placeni  úrokO,  o  ogjíecli, 
propadení  pokuty,    pasení  střídou,    o  podruzích,    poustkách,   řemeslech  ve  městě  108;    o  p^ť  'i 
hlídacích,  nalezených  včelách,  měření  jiter,    přepl  ano  vání  le§ň  panských,  o  vzejití  pokřiku  1"' 
1540  Jana  Brtvina  z  Ploskovic  návod  úředníkůni  panským  o  správé  lidu  poddaného:  úvod  i] 
davateláv   109 — 112;  o  výsadách,  o  registrich  gruntovních  112,  o  registru  sirotčím  I!3,  oí^*í 
duši  kostelním   114,    bedlivosti  hejtmaoové  115:    úředník  jak  má  dohledati    k  lidem  a  jo  oj*- 1 
trovati,    o  zahájení  soudu  116,    chováni  se  konSelú  při  soudu  117,   obnoveni  rady  11^,  o  p^^' 
saze  konbclské,  oznámení  rychtářům  a  konšelům,  jak  by  měit  chovati  f;e  ve  svých  úřadech  119; 
zápovéď  neřádův  a  pokyny  pro  í^ádné  chování  se  120;  o  krčmách  122;  o  posudku,  o  obnovení 
koalelníkův  123;  pokyn  úředníku,  jak  má  všudy  ke  všemu  dohledati  124. 
15ÍÍ1  mistra  MikuJáse  Černobýle  krátká  naučení  o  správé  lidu  poddaného  na  patiatvích*     titoá 
lův  126:    správa  hejtmanova  129,  správa  purkrabí  131,   o  podaří    kostelním,  o  leíícky 
loeb  clu,  o  pustotinách   132,  správa  písařova,  správa  šafářova  133. 
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0.  1543,  6.  srp.  král  FerdiQand  Oldřichovi  Španovskému  z  Lisova  dává  dédinníka  ve  vsi  Skalici 
za  poddaného  133. 

1.  1544  samodílný  řád  vsi  Černovic  u  Chomutova  134. 

2.  1546,  7.  led.  snem  Český  nařiziijc  o  mravopočestnosti  lidu  selského   134. 

i.  1545 — 1557  zřízení  vydané  v  Cechách  o  poddaných,  kteří  slouží  na  jiném  panství  jako  čeletr  ])nstavná, 
úkolnici  i  nádennici,  i  jaká  mzda  má  se  dávati  jim  a  některým  řemeslníkům;  ])okuty  na  přijímání  čele- 
dína a  dělníků  zběhlých   134. 

L  1546,  23.  dubna  vrchnost  Litomyšlská  vzdává  se  práva  výkupu  dvora  Štauteichu,  držiteli  jeho 
odnímá  užitek  z  lidí  v  Abštorfé,  zbavuje  ho  povinnosti  opatrováni  některých  rybníkňv  a  ukládá 
mu  úrok  137. 

►.  Ve  Vídni  1548,  8.  srp.  předpis  proti  utiskování  poddaných  na  statcích  komorních  daný  v  in- 
strukci komoře  české  králem  Ferdinandem  138. 

;.     1548  řád  lázeňský  13U. 

'.     1549,  11.  bř.  král  Ferdinand  vydal  instrukci  Pražskému  jjerkmistrovi  a  úřadu  hor  viničnvch  139. 

«.  1549  ze  Zřízeni  Zemských  království  Českého:  o  postavení  poddaného,  o  půhonu  pro  nevydání  člověka  13t>; 
o  krčmách,  meznících,  dédinnících,  o  schovancích,  nájemnících  a  pankartech  ušlých,  o  bezprávném  pro- 
puštěni z  člověčenství  140;  statek  člověka  NTSouzeného  bud  vydán  sním  141;  vazba  pro  mord,  cizozemec 
slibující  člověčenství,  ujištění  se  čeledínem,  o  vystěhování  se  nočně,  o  pobočných  dětech,  propuštění  rukou 
dáním,  vykradení  se  pod  dědičného  pána,  čeledín  cizí  na  rukojmí,  rukojmí  za  čeledína,  pohánění  pánů 
ze  soudu  zemského  141:  o  zběhlých,  rozkaz  prodati  statek,  o  statcích  královských,  odpouštění  robot,  ob- 
stavování  pro  dluh,  o  mordech' 14*J;  svědčiti  na  soudě  zemském,  glejtuv  dávání,  o  honění  zhoubcíi 
zemských,  o  povalečích,  zprotiví-li  se  poddaní  svému  pánu  143;  o  rybnikářích,  o  myslivosti,  nošení 
ručnice  144. 

*.    (1550?)  Jana  Dobřeuského  z  Dobřeiiic  kniha  o  hospodářství  panském  i  o  řízení  poddaných  145. 

».    (Ok.  1550)  Smržické  právo  horenské  150. 

.  (Ok.  1550)  artikule,  které  sobě  poddaní  augustiniánského  kláštera  v  Pivoni  vymínili,  aby  jimi 
obtěžováni  nebyli  150. 

.  1551,  22.  čna  Vilém  z  Kužmberka  dospěv  k  letům  a  uvazuje  se  ve  správu  statků,  oznamuje 
poddaným  na  Třeboňsku,  žo  v  Krumlove  ustanovil  čtyři  rady  na  svém  místě  151. 

1.  1553,  25.  čna  Hynek  Pavlovský  z  Widbachu  přiměl  Mikuláše  Zemánka,  svobodného  dvořáka 
v  Opato vících,  že  slíbil  zapsati  se  dskami  jemu  za  dědičného  poddaného  152. 

.  155G,  19.  říj.  vrchnost  Děčínská  zapovídá  sedlákům  na  hodinu  okolo  města  Děčína  provozovati 
živnosti  městské  153. 

.  1556,  28.  list.  instrukce  pana  Viléma  z  Rožmberka  purkrabímu  Krumlovskému :  o  povinnostech 
purkrabí,  o  hlásném,  otvírání  zámku  157:  o  čeledi,  meteni  zámku,  šafiiři,  o  chlebném  158; 
o  pekaři,  pivováru,  nápravníku,  dříví  k  zámku,  o  záškodnici  159;  o  sladovně  IGO:  o  mlýnč, 
krmení  vepřů,  formanech  161 ;  o  řeznících,  volaři,  tesařích,  bednáři,  myslivosti,  o  dvoru  Kvít- 
kové 162;  o  šafáři,  šafářce,  o  děvečkách^  163. 

.     1556,  3.  pros.  instrukce  o  správě  obročnic  v  C.  Krumlově  164. 

.     1558  pravidla  o  vzdělávání  vinic  a  chování  vína  104. 

.     1669  a  1568  řád  města  Veliké  By  teše  nařízený  od  vrchnosti  164. 

.  1559,  6.  list.  město  Soběslav  žádá  Viléma  z  Rožmberka,  aby  bylo  zbaveno  placení  posuduého 
k  vrchnosti,  když  panské  vsi  již  nebudou  odebírati  pivo  z  toho  města;  další  osudy  pravováreč- 
nické  v  městech  Rožmberských  165. 

.     1659  samodílný  řád  městečka  Drahotouš  u  Hranic  na  Mor.  166. 

.  (Nejpozději  r.  1560)  artikulové  vydaní  rychtářům  a  poddaným  na  panstvích  Rožmberských: 
o  rozličných  přečinech  167 ;  o  smlouvách  svatebních,  prodej  peněz  gruntovních,  překupování  po 
všech  168;  o  úctě  k  rychtářům  a  konšelům,  hry,  zlí  hospodáři,  prodej  dobytka,  ohně  opatrování, 
sušení  Inu  a  konopí,  ploty  a  mezníky  16i^;  o  hromadách  obecních,  pohlavku,  pychu  lesním, 
žalobě  pro  dluhy  170;  placení  femberty,  obstavováuí,  hanění  171;  nevole  mezi  sousedy,  láni, 
pobrání  dříví  v  lese,  o  škodě,  dání  na  řemeslo  172;  opatření  při  úmrti  hospodářově,  o  sirotcích, 
přijímání  poct,  o  listech  zachovacích,  o  jamách  na  vlky,  o  povalečích  173;  o  krčmách,  čeledi 
cizí,  prodeji  pice,  vynesení  ohně,  o  průhonech,  jízdách  přes  pole  174;  o  zájmu  dobytka,  ruko- 
jemství  na  jiná  panství,  pasení  střídou,  pastva  v  lesích,  o  psích,  nalezených  včelách,  mýcení 
jiter,  přepMování  v  lesích  175;  o  pokřiku,  gruntech  zastavených,  nošení  ručnic,  šenk  vína, 
věření  piva,  o  pannách  a  vdovách  neřádných  176. 

.    1560,  12.  bř.  císař  Ferdinand   ku  prosbě   poddaných   na   statku  Dívčicích   dává  jednali   o   to, 
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RejsfHk  písemností: 


Biby  Tác)av  EuDái   z  Macbovíc  pncinil  svou  pečef  Da  list,   kter^vm   ti  lidé   od   dřtvřjšfhn  pa 
byíi  osvobozeni  od  odrtmrti  177, 
85.    1561,  14,  lín,  vvlali  z  inslrukce  dané  arcikjjižetera  Ferditiandem  liejtmanovi  panslví  Clioinillíi 
skťho  179;  o  zámku,  čeledi^  raěšfaneclj  a  iioddaných,  pokutách  180;  o  soudOi  siroUidi  a  lidccb 
ncoscdlýcíi^  nádeDuírích  iSl  ;  o  lesfcli,  dvorech  poplužnícb,  vaření  piva,  pisafi  /.nnioi.*kéQi|  pu 
obrocníui   182;  o  nieziiicirh,  propouštění  poddaných  183* 

84.  1661,  22.  L'na  Vilím  z  Roseiiberka^  koupiv  hrail  Rabí,  zapovídá  lidťOJ  na  (oni  punslvi  rovalit^ 
a  nařizuje,  aby  odvětili  zbraň  na  zámek  a  uťali  psům  prediil  íiohu   l84. 

85.  1561  Alše  Kuobloeba  z  Pirnsdorfu  návod  k  ciiovu  dobytka  ovčího  IHó — I9ó, 

86.  1562  jednaní  o  v^ktip  i  vrchnostenského  práva  k  odúmrtem  na  panství  Krum1ov8kém:  pnivolí 
k  poddaným,  ie  vrchnost  odpustila  by  všcm  odúmrti  i&  náhrada  bud*  zdvojnásobenými  drol 
nebo  novou  robotou  1^5;  záznam  o  odpovédeeli  poddaných  na  dotaz^  zdali  by  za  propoUJ 
I  práva  odúmrtného  přijali  na  sebe  nové  břeraf^iio  19f». 

87.  156íi,  15,  nj,  krále  Masímiliaua  inslnikce  daná  hejtmanovi  pauslvt  Píirduhského:  o   7  '^ 
o  čeledi,  mlejnícb  200;  o  lidech  osedlých  201;  o  sirutrich  a  b'dech  neosedlýírh  202;  o  ■ 
o  rybnících  204,    lovení  jich  205;    o  dvorích  206;    o  pivováru  a  sladovně  207;    o  pi»ah 
chodnim    208:    o    písařích    rybničných    209;    o   písřari   úlrutníra  210;    o  mexech,  výhoisto  2|J 
Král  Maximilian  hejtmanu  panství  Pardubského  Jiříkovi  Adlspachovi  z  Damsdorfu  nanroje, 
sepsána  byla  instrukce  pro  purkrabí  i  aby  byl  upraven  urbář  panství  Tj    '  '    '  -ho  212. 

g8.     irt64  ze  ííffzeuí  Zemských  kriiluvtství  Českého  SÍH;  o  přečinech  poddunéhu,  o  i  i  grunt?, 

statkťi,  pych  214;  o  dětech  zplo^tniych  na  ci/jth  gruiHech,  o  čcdťdi  pracujici  ii:i  ri/nn  [tunstri^  o 
kad  ke  králi  215;  stavrní  poddiiiiVcIi,  o  vystřelení  z  ručnice  2Í0. 

H9      1564,  S,  pros.  řád  karueiiiiítky,  zcdniiký  a  tcsařiiky  na  pau&tvlťh  Roítmberskvch  :ílO, 

ÍIO.     1564  a  1589  artikule  viuani  Lounských  2 IG. 

91.    (Okolo  1565)  při  odhadu  statkii  co  mč  sc  pocitíi  216. 

\í3,     156'%  14  ún.  mésto  Déťía  dalo  rád  své  poddaní^  vsi   ííťineckému  Cbvojnu  217* 

í**t.    1566  zřízení  dané  panem  Jiřím  z  Waldsteína  poddaným  na  j>anství  Hosiiriskt-in 
o  povinnostech  k  Bohu  220;     o    prodeji    ilobytka,    přespolních  řeziiícicli»    jm 
volných,  o  lobotách  podruhů,  o  zlodějích,  o  pí»slusnosti  J7chtáře  a  konšelův,  o  zalohě   k  ůfi 
níkum  na  tvrzi   221 ;    o    přímluvách,    vybíráni  úroku,    o  minci  české,    o   škodách    pří  loni 
ptactvo  vodní  222  ;  povinnost  jíti  na  lov,  o  lesích  panských,  nošeni  ručnice,  o  j^sedi,   4w 
listův,   o    krcuiáťli    a    lázních    přespotních,    kréniáiícli    223;     o    hrách    a  přástvácb,    bro| 
obccnicb,  o  sáhání  rouci  na  druhého,  opatrováni  <ihije  224;  o  lesích  scUkých,  /ahradacb.  pi 
cestách  nesvobodných,  o  zastaveni  a  prudeji  roli  a  luk,  o  prodeji  gruntu  225 ;  o  peu 
rechlních,  přijímáni  cizího  dobytka  na  pasivu,  ofíatrováni  stavení,  o  sirotcích  226 ;  u  ^ 
slibech  na  cizí  panství,  o  dnech  k  sly^^enf  na  zániku^  o  vérteli  llořickém  227;  lapáni  rrb 

94.  1566  nrtikulové  soudní  na  stalcjch  kláštera  sv.  Jiří:  úvod  vydavalelOv  228 ;  přísaha  rvidilil 
celných  neb  mýtuých  231;  rozkaz,  kterak  jvoddnní  při  svých  obcích  zachi»vati  se  mají  231; 
hájení  sondu  234. 

!í5,  i5<i7— 1500  stavové  usiluji  o  to,  aUy  byln  obmezeno  právo,  podle  néhoi  poddaní  podávali  Kupplikj  \i 
Tnhnostrm  ke  králi  235* 

lir>.  15»*7— IfiOl  dttlŘi  stavovské  iisilováin  o  ťiplu<^jsi  zahezpci^ení  osobní  nevoUiosti  éeledi  a  jiných  poddml 
T  Čechách  *í37. 

£17.    1568,    14.  5na  rolníci  i  zahradnici    městečka  Heřmauic  a  vř^í  Vračavie  a  Horek   ttfolili  ^ 
hotovati    2—3  dni    rocne   k  panství  Brandýskému    nad  Orh,    začež    vrchnost  je  pojllfoje 
všem  jiným  robotám,  vyjma  hony  240. 

98.     1568,  20.  říj.  výtah  z  instrukce  danc  císařem  Míiximilianem  nejv.  lovčimu  v  králov^tv}  ťfálí 
o  uchylování  se  o  radu  ke  komoře  české  241 ;    o    objíždce  Icsfl,    o  bonech^  divoký  cli 
a  busácb  242;  poráženi  lesa,  mařeni  lesa,  o  dubech  a  bucích,  m^'-cní  dříví  24!$;  iloubl, 
dobytka  v  lesích,  o  pjri  pro  zvéř  v  jřimé,  o  bažantecb,  lesích  obecních  244  .o     '      ' 
rysecfi  a  kočkách  divokých,    o  jjsech  selských,  ptáčnících,    o  řízení   honů  245; 
rcvtrů,   sbíráni  hub  246;    zákaz  poddaným    honiti  v  král.    lesích,    prodej    z^. ' 
pokutAch  247;  nošeni  ručnice  248  ;  chytání  vlků,  poráženi  dříví  249;  o  nah 
o  pari»zícb  250. 

^3        Í5fí>i,    10     lišt     /íÍ7*iii    iiImm  iO   ílnm^    íní    vrilir">*^f  i    mť^tn   A  jil!ií,^lii  imi    MÉ>yííirí   a    ULT-ktrtLn    kV«fenii 
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>.  1668  řád  obuciii  mésta  Yelke  Byte§e  ua^Momvé  2b\, 

í.ir»69,  1.  ún.  řád  poddanskV  na  panství  Česko -Kamenifílceiu  iiň\. 

^  1570^  14.  úti.  ari^ikaue  Kcrdinaud  Krivi^klAlskéniu  bejtinuiiovi :  aby  v  Seuomatecb  a  jinde  byly 

krčmy,    kleif*    by    braly    piva   cizopii^iské,   jestliže    doduvíiteíé    budoa    z  doJaoóho  piva  odváděli 

poplatek  d(i  d&cbodu  urcíknfžěcíko  251. 
|03.  1570,   l.cua  revers,  ktorým  výtržiiý  člověk  při  svém  ppopuítěnf  z  vezeni  lířivsoujovákébo  slíbil, 

ie  ae  nebude  mstíti  252. 
I.  1670  řád  lHn<  ký  itii''bta  Riiinliutka  ^.kI. 
V.  (1570— 78)  sftmadiln*'  ítriikule  lišácké  neb  véelaíaké  a  soapis  leiákÉi  na  panství  Litomyšiském  253  : 

přísaha  staršího  U56. 
lOO   1571,   10.  ríj.    po    siipplíkaci    ílyř   poddaných    arcikníže  Ferdinaml    hejtmanovi    Křivoklátskému 

naMxtije)  aby  jim  od  každého  víka  i  rysu  mimo  řitarobylé  právo  jeíté  po  20  gr,  se  dávalo  256. 
7*  (ir*7i»  řády  viuařjšké  pn  luťhtv  lizí^řiri  i»a  Moravť  2"»7.' 
^.  1573»  :í.  pros.  Jan  z  Žorotína  ujišťuji?  své  poddané  ze  čtyř  vsí  k  Urandýsn  nad  OrL,  že  z  vlastní 

vftle  uvolili  se  pólo  dvora  Perenskúho  h  koíími  obdtdávati  jen  do  jeho  smrti  258. 
Il0í»   IftTS  siřiírení  selski*,  které  ptm  Sinil  Osovsky  a  Doubravií**  wdal  vjsni.iu!    nu    pjitiství  Třeliírnkí-íii  v  Mů- 
ra? ť  3íf>9. 
I^t  1574  řád  vinařftkf  městečka  llradiátA  nad  Znojmem  25i«. 

1.  ir>75  poddaný  ueina  se  /»dhiř.iti  nad  ti  kopy  gr.  <•    ani  ručiti  25^^. 
a.  1575,  15H5  psi  chovaní  jtri  huspodárbtví  mnjí  býti  učiněni  nezpůaobil\'nii  k  bonéni  zréti  tGO. 

3,  675  Háuiodtlnfi  yří;&ein  vsi  <  hvalovic  u  Znojma  200. 

4,  157i>,  h>.  iíj.  vrchnobt  obnovila  uríikub'  vinohradské  při  méste^kn  Dolních  Kouniclch  v  Moravě  2Cl. 
>.  1578,  9.  kv.  vinař'ský  i^ád  ve  vsi  Neskaredicích  u  Kutné  Hory  201. 
3,  1579,  .HO.  srp,    císař   líudolf  Vih^movi    z  Ružmberka   postupuje    všecko    své   právo    na    20   svo- 

bodnlcich  v  jiíních  Cechách,  a  když  by  proti  tomu  se  vypírali,  aby  je  trestal  jako  své  pod- 
dané 263. 

.17.1579  z  iTáv  Městskýcíi  království  Českého  vydaných  tÍHkem  264;  o  obstJkách  ku  právu, 
o  svfífiku  neusedlém^  k^aftování,  o  vězeních  domácích,  jdalu  park rechlním  265 ;  o  vejtrzooHechi 
zabití  selského  člověka,  vymetauL  mezníků,  o  dobytku  na  skodé,  o  čeledi  266. 

1X8,1580,  21h  list.  cfsuř  nařizuje  komoře  české,  že  na  sirotčí  peníze  aemá  se  sáhati  k  jiným  úcelám, 
dokud  císař  neuařídí  2G7, 
d.  l^éQf  li,  pioK    instrukce  o  si}ťávé  jianského  inlvua  ua  )>aiist¥i  Telec'ském  209, 

0.  1580  řád  sclískj  daný  od  vrcnnosti  vcbnioi  Hitozcísi  n  l*ustolo]»rt  209. 
L(1580)  artikulovc  vydaní  úředníkům  i  poddaným  na  panstvích  Rosenberdkých :  prediniuva  270; 

o  mordu,  loupeži,  koupi  voci  kradené,  žhářství^  íňiioložství  271;  o  nálezu  pokladu,  lovu  ryb  a 
iv^ří,  hauéní,  prodeji  od  gritnlQv,  dělání  rybiiíkň  272;  o  stnlonvách  trhových,  rukojemstvi,  pro- 
deji grantu  synovi,  vdáoí  dcery  na  cizí  panství  273;  kradeni  manželky,  o  smlouvách  svatebních, 
prodej  peněz  gruntovních,  ládování  u  skupováni  274;  hry,  prodej  dobytka,  opatrováni  ohne  27r>; 
o  meznících^  hromadá<'h  obecních,  pohlavku,  pychu  lesním,  stavuňcích  277;  vymábáuí  dluhu  27^; 
hunénf,  nevole  mezi  sousedy,  láni,  meze,  krádeže  dříví  279;  o  škodě  na  obilí,  opatřeni  při 
rtmrlí  hospodářovo,  o  sirotcích  280 ;  přijímání  darův  úředníkem,  listy  zachovací,  jámy  na  vlky^ 
o  povaleních,  krčmách,  cÍTíim  člověku  jako  služebném  2^^! ;  o  prodeji  píce,  škodé  v  lese,  prů- 
honech, ilobytku  škodném,  lukojemslví,  pasení  dobytka,  o  psech  282. 

2.  (Ok.   1580)  formule  přísah  na  panstvích  Uosenberských  283. 

3.  1581,  12.  dub*  Adam  /  Hradce  iioddaným  na  paosivi  lllubockčMi  (obnovuje  osvobor.ení  od  oJ- 
ámrtt,  ale  z  trestu  za  vzpouru  uklú-la  jim  novou   robotu  284. 

124.  1581  nález  soudu  zemského  v  Olomouci  o  vrchnostenském  právu  k  sirotkám  podilauým  a  o  si- 
rotcích pcné/>ích   289. 

1.  1681^  1597,  1010  Hosenberkové  odpotiMtéjí  svúu  poddaným  ndúmrti  za  náhrady  jiného  zpiHobn  290. 

1}    íhHt,  9.  bř   íd»ec  mésta  rU'aiidi3j??a  n.ul  Labem  ulo/Jk  sama  sobe  řád  21)1. 

r.  (lúHHt  řáii  dnny  od  vrcbnosři  inéslske  obří  Litomyélské  SiH. 

a.  i:iH'if  looil,  lííia  instnika'  Jindiieho  Hradecké  lííň, 

9.  J584,  V>    dob,  vrchuobl  Héemská  vysayjije  cecli  rybí^řaky  292. 

X158I  samodiUiý  řád  vsi  Prunéřova  292;  o  vrchnosíti,  o  duchovním  správci,  rychtáři  293;  o  ro- 
bote, éeledi,  soudu  294;  o  pei^eti,  ťímrtí  hospodářové,  obecní  stoce,  vénu  295:  o  sejtinedélce, 
odebíráni  piva,  o  cestách  296;  o  mlýnském  příkopu,  penězích  sirotčích   297, 

[  lau  H$^  kterak  myslivost  se  zapovídá  osobám  ze  stavů  a  kterak  lidem  poddaným  298. 

«• 
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132.  (Před  1588)  Griespckova  instrukce  daná  úředníkům  na  panství  Nelabozeveském  298 :  o  povin- 
nostech náboženských,  slyšení  poddaných  299;  opouštění  a  zastavování  gruntův,  přijímám 
a  propouštění  poddaných,  stavění  sirotků,  trestání  lidi  300;  pokutování  lidí,  o  slibech  a  ruko- 
jemstvích,  psaní  ilředníiu,  soudech  a  poetech  kostelních  301 ;  o  sirotčích  a  kostelních  penězícli, 
inventáři,  za\irání  dvorů,  o  dvoru  poplužním  302;  o  příležitosti  a  zpílsobu  kraje,  dobytku, 
])astýřích,  opatrování  koní  303;  o  koni  úředníka,  volácích  a  volech  tažných,  vydání  peněz  če- 
ládce, setí  a  klizení  obili  301;  o  počtech  ovčáckých,  mlíčném,  lukách  a  klizení  jich  305;  o  bájích 
a  chrastinách,  vydrách  a  bobřích,  opatrování  mezí  a  řeky,  o  myslivosti,  r}'bářích  306:  o  pivo- 
váru, pivu  řídkém  a  společném  307;  o  kvasnicích,  vystavování  piva,  senkování  cizích  piv. 
chmelnicích  3(>8;  dříví  k  pivováru,  o  mlýnu  309;  o  jezu  nade  mlýnem,  plavení  dříví  310: 
o  pile  a  prodeji  prken,  mlynáři  a  díle  při  mlýně  311;  o  přívozu,  o  řádu  a  pnlvn  mlýnském, 
vinicích  312;  o  cihelnách  a  vápenicích  315:  skála  při  zámku  a  \7v0zeni  rumu,  placení  skaliiíkůni 
a  přijímání  kamene  316;  vyrovnání  skály,  vybírání  platův  a  důchodů  stálých,  přijímání  plalův 
a  důchodů  božných  317;  chování  peněz,  vydávání  peněz,  týhodních  registřích  318;  o  týhodiiích 
cedulích,  pivovárních  registřích,  čeledních  registřích  319;  v}bíráuí  slepic  a  vajec,  o  řemesl- 
nících a  jejich  díle,  průvodech  náležejících  ku  počtu,  úKolech  všelijakých  320;  vydávání  peněz, 
o  registřích  písaře  obročního,  vrubech  na  vydání  obilí  321. 

133.  1588  Griespekfiv  řád  selský  čili  artikulové  soudní  na  panství  Nelabozeveském  321. 
1:14.    1588  pravidla  cechu  řezaiikáíu  v  Domažlicích  328. 

135.    1589,  26.  čua  vrchnost  Déčinská  pěti  vesnicím  v  rychtářství  Liboucheckčm  odpouští  odunirti  za  náhradu  32?^. 

130.    1589  rád  viničný  města  Loun  320. 

137.  1589  výčet  rychtářů  na  panství  Třeboňském  a  jich  odměn  329. 

138.1589  řád  předepsaný  Jindřichem  Kunatou  Dobřenským  z  Dobřenic  na  statku  Valském  331: 
o  závazku  konšelům,  hajným,  o  zapovědí  při  soudech,  o  hrách  332:  o  žalobách,  dluzích,  skoiié 
dobytkem  způsobené,  lesích  panských,  opatrování  ohně  333 :  o  pivu,  povalečích,  věcech  kra- 
dených, nošení  zbroje,  o  myslivosti,  lovu  ryb,  souhradách  334;  o  prodeji  luk  a  polí,  o  plotech, 
hromadách  obecních,  strouhách,  úmrtí  poddaného,  o  prodeji  a  směně  gruntů,  o  čeledi,  vožeiii 
do  mlýna  335. 

139.    1590,  3.  září  nová  instrukce  daná  od  krále  ]íerknnstrovi  hor  viničnych  u  Prahy  386. 

14U.    (Ok.  1590?)  samodílny  řád  městečka  Vejprt  3:;0. 

141.    1591  artikule  pořádku  medaískélio  nji  panství  Valassko-^íeziřičském  a  Rožnovském  330. 

1  12.  1594,  4.  září  nařízení  o  správě  statků,  jež  vydal  Petr  Vok  z  llosenberka  odcházeje  do  války: 
o  manželce,  o  panstvích  a  důchodech  337;  o  appellacích,  žátlostech  poddaných,  správě  sniii 
a  úroku  338 ;  u  počtech  339  ;  rybnících,  pivovárech,  lesích  na  řeku,  berních  339  ;  o  jmsudném  í>40. 

14;;.    1594  o  městNkycli  soudech  dle  práva  Olomouckého  340. 

144.  1595,  16.  srp.  král  s  radou  komory  české  schvaluje  trh,  kterým  čtyři  nedílní  bratří  robolni 
(svobodníci)  prodali  své  dědictví  v  latounovicích,  a  nařizuje,  aby  ta  smlouva  zapsala  se  í1') 
menších  desk  zemských  340. 

1 15.    1597  zřízení  j)oddanské  na  panství  Star()brnéu>k('li()  kláštera  králové  341. 

1-10.    1598  řády  policejní  vythuié  z  nařízení  sněmovního  a  císařova  pro  města  Pražská  :n2. 

1  17.  1598  kšaft  z  r.  1590  úředně  se  zrušuje,  a  nová  pořádnost  se  činí  o  krčmě  v  Morašimli 
i  o  statku  v  ÍJikovicích  mezi  otčímem  a  sirotky  342. 

Hk.    1599,  15.  dub.  rísařská  in>truk(e  daná  nejv.  lovcímu  v  království  Českém  34 1. 

119.  1599,  2.  září  in>tnik<e  daná  Ladislavem  st.  z  Lolíkovic  príddanvm  v  městě  i  ve  vesnicích  panství  Ledtt- 
ského  nad  Sázaví>u  ve  vě»-ccli  víiy  (luthcranské)  a  mravíi  344. 

150.  16(M.)  -ir)!;")  ukázky  slibných  zápisu  z  knihy  Krivsoudovské,  jakéž  od  sebe  vyd.ávali  lidó  při 
propuštění  z  vazby  345. 

151.  (Ok.   I6OO)  zřízení  ]>od<ianské  vydané  Kud«dťem  ze  Stubenberka   na  panství  Novoměstském  n.  Medii  «*ť^ 

152.  Ok.  lc,(>o  na  Moravě  jioddani  molmu  rozepře,  jež  mají  s  vrchnostmi  svými,  vznášeti  na  sond  k  rozsouzeni  M** 

153.  1002,  12.  nn.  snokMií  sněmu  moravského:  Buřiči,  kteií  popouzejí  poddané  proti  vrchnostem, 
budte  uvězněni ;  hejtman  zemský  nei)i'ijíinej  supplikací  od  poddaných,  na  kterých  by  písař  nebyl 
podepsán  34I^ 

154.  IfíOtí,   12.  kv.,  20.  říj.    dvě  smlouvy  svat(;bní    m<'zi    zámožnými  vesničany    na  lilomyšlsku  3r»o.  _ 

155.  ir)(>:;,  lO.  srj).  které  vesnice  zůstá\ají  pod  vrchnostenským  právem  odúmrtným  a  kterc  inaji 
právo  tostamentu  na  panstvích  Petra  V<día  z  Uoscnberka  Třeboťiském,  Borovanském,  Novohradském, 
Žumberském  a  Libejovském  351. 
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156.1603,  25.  srp.  řád  obecní  vydaný  klášterem  Strahovským  osadč  Pohořelci,  k  jejímuž  soudu  ná- 
ležela též  ves  Třešovice  354:  o  povinnostech  náboženských,  ohně  opatrování,  vylévání  nečistot, 
osobách  neřádných,  tanci,  obecní  kuchyni  354;  o  knihách  gruntovních,  podruzích,  zahalečích, 
vožení  hnoje,  dnech  trhových  355;  o  povinnosti  písařské  a  právní,  hospodáři  šatlavním,  řádu 
v  TřoSovicich,  počtu  obecním,  sirotcích  35(1. 

157.1603 — 1702  iustrukce  hejtmanská  na  panstvích  koraoruich  358;  o  opatrování  zámku  366; 
o  inventářích  a  svršcích  369 ;  o  obcování  neřádných  lidí  poddaných,  knězích  a  náboženství 
:]71 ;  o  soudech  a  posudcích  374;  o  spravování  lidí  poddaných  379;  o  sirotcích  386; 
o  služebnících  a  jiné  čeládce  393;  o  věcech,  kteréž  se  hejtmanu  a  jiným  služebníkům  zapoví- 
dají 398;  o  útratě  kuchyňské  399;  o  pivováru  a  sladovně  402;  o  mlýnech  412;  o  dvorech 
poplužníťh  417;  o  rybnících  425;  o  lybnících  a  potocích  pstruhových  4.S3;  o  vinicích  434; 
o  štěpnicích  a  zahradách  437;  o  registřích  urburních  a  vybírání  platů  stálých  438;  o  přijímání 
všelijakých  jiných  běžných  důchodíiv  442;  o  registřích  početních  442;  o  složení  poetův  454; 
o  počtech  sirotčích  456;  o  počtech  kostelních  457;  o  dobytku  ovčím  a  ovčácích  461;  o  pro- 
dávání forštu,  sklízení  sena  a  votav  467;  o  zvěři  a  myslivosti  471;  o  cihelné  474;  o  mezích, 
směnách  a  profrejmarčení  gruulův  477;  závorek  479. 

158.  1604,  18.  led.  svatební  smlouva  dědice  rychty  Cerekvické  u  Litomyšle,  a  kterak  později  uvázal 
se  v  dědictví  své  482. 

159.1604,  12.  kv.  výtah  z  instrukce  dané  vrchnímu  hejtmanovi  nad  komorními  statky  v  Čechách: 
předmluva  483;  o  obnovení  urbářův  a  pozemkových  knih,  rukojmích  ťiředníků,  o  účtech  půl- 
letních  484;  o  nasazování  rybníků,  viktualiích  pro  dvůr  královský,  o  sirotcích  a  sirotčích  re- 
gistrech 485;  osazování  far  predikanty  487. 

160.  1604,  3.  pros.  řád  vydaný  řemeslníkům  a  obchodníkům  po  Cechách,  zaó  které  zboží  prodávati  se  má,  též 
o  mzdách  487. 

161.  1604,  11.  pros.  způsob  jednání  na  soudě  městském  v  Osečné  o  vraždu  488.  * 
162.1604  právo  selské  v  moravském  Zřízení  Zemském:  o  listech  výhostních  lidem  a  čeledi  služebné, 

o  čeledi  a  lidech  zběhlých,  o  půhonech  o  odpuštění  brání  lidem  selským  489;  o  odpuštění  ne- 
obyčejném, o  závadných  sedlácích,  o  ručení  práva  dědinného  490;  o  penězích  sirotčích  491; 
louzení  děveček  selských,  ulouzení  ženy  vdané,  o  půjčce  na  vina  a  obili,  o  prodeji  obilí  na  roky, 
o  trzích  a  překupování  ve  všech  492 ;  o  krčmách  a  vaření  piva  ve  všech,  o  řemeslnících  ve  všech, 
o  hrách  493. 
16.3.  1604  byly  vytiřtěny  samodílné  rády  vsí  Vrbovce,  Milifrona,  městečka  Strachotína  a  vsi  Oblekovic  u  Znojma  4H;J. 

164.1605,  1.  bř.  snesení  sněmu  moravského:  Šlechtici  beze  statků  nepřijímejte  lidí  v  poddanství, 
leč  dle  nldu  zemského,  a  žádných  zle  zachovalých  495. 

165.1605,  17.  srp.  instrukce  daná  od  císaře  Rudolfa  prokurátorovi  komory  české  496;  o  uchylo- 
vání se  o  radu  ke  komorním  radám,  o  trestech  496;  o  odúmrtech,  o  neoprávněném  vložení 
duchovních  a  Icnnlch  statků  do  desk,  o  prodeji  statků  duchovních,  o  svobodnících  497 ;  o  sporu 
o  hranice,  o  pokutách  498;  o  nedoplatku  pivní  daně,  povinnosti  bydleti  v  Praze  499.  • 

166.  1606,  9.  cna  rád  cechu  vinařského  v  Praze  500. 

167.  1606  říld  daný  hotařům  (hlídačům)  vinic  ve  vsi  Rakvicích  na  panství  Hodonínském  v  Moravě  500. 
168.  1607  v  červnu  artikulové,  kteří  mají  se  čítati  poddaným  kolleje  Karlovy  při  obnovování  rychtáře 

a  konšelův:  o  náboženských  povinnostech  500;  o  intí  piva,  láni,  chování  se  k  vrchnosti,  o  mez- 
nících, páchání  škod,  opatrování  živnosti,  o  hrách,  opatrování  ohně,  o  myslivosti,  čarách  501. 
169.1607  návod  a  artikule  k  soudům  výročním  v  Moravě,  návod  pro  úředníky  502;  artikulové 
o  povinnostech  náboženských,  láni  a  kouzlech,  o  desátcích  504 ;  o  úctě  k  faráři,  k  vrchnosti, 
o  úřednících,  o  rychtáři  a  konšelích,  o  prodeji  dobytka,  přechovávání  lidí  cizopanských  505  ; 
o  podruzích,  robotě,  shonu,  nilácení,  rylmících,  pivu  cizopanském,  o  páleném,  o  šenkýři  506; 
o  hrách,  pasení  v  lesích,  o  lesích  obecních,  opatrování  ohne  507;  o  plotech  a  příkopech,  opatro- 
vání stavení,  šetrnosti  v  obilí,  o  myslivosti  508;  závěrek  50H ;  zahájení  soudu,  přísaha  úřadu  509, 
konšelův  510;  závazek  rychtáře,  kostelníkův  510;  závnzok  starších  obecních,  hajných,  fismistrův, 
osob  nařízených  k  stodolám  a  k  obilí  511. 

170.  1608,  2r>.  ún.  město  Litomyšl  dostalo  rád  od  vrchnosti  512. 

171.  1608,  15.  hř.  řád  městečka  Vyřsího  Brodu  potvrzen  od  vrchnosti  r>12. 

172.  1609,  20.  ún.  popis  zákojjův  a  mezníků  sázených  mezi  statkem  kláštera  Kladrubského  a  obcí  Sulislavskou, 
poddanoa  městu  Stříbru  512. 
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1609,  Tó.  dob*  kolik  \m\éz  odúDirtních  vybralo  se  nu  panství  T^eboftskéni  ;£a  p6l  let&  5ll. 
16í>íí,  24,  ena  snešeui  snerau  Tnoravského:  Lidé  osazující  se  na  vyhořaléni  osv<ib<»xiij(  sa  dočtinl 
od  shírtdv  Hriéniciii  &volenýiíh   515. 

|íí09  iíiá  viniónv  méstii  Stríiáni<!e  jvotvrzeu  od  vrchnoKti  510. 
I»5l0,  23.  lín.    ziikOri  zemsky  zapovídíi    pod  pukutou,    uhy    zMuý    kiióz    iiooddávnl    k  maaždftnl 
poddunidio  ^léldélio  bez  víile  pánovy  516. 

IGII.  16 íT  iáá  vijiiény  a  roboty  puildiijivcb  k  ▼inícím  panským  n  luósta  Stráinir^  na  M(»rii?tf  6tT 
Itjll,  26.  kv.  poddaní  z  maikrabstvi  Momvákt-bo  nemají  stižnoBti  a  žalob  proti  svým  vrchnoiíUfu ] 
podávati  do  kanceláře  dvorské  ani  ke  králi  517* 
ir»n,  i 5.  jiárí  inříítcdkii  Vyšehradu  pírdfpsáa  rád  obtniií  od  vrchnosti  "»18. 
1G13|    7.  ledna   Jan    RudolF   Trčka  'poddaným    na  panství  Sminrkém    odpouští    odoníříi 
bradu  518. 

1613,  30.  dub,  v  Abštorfé  farský  dobytek  má  se  pásli  v  (ibecním  stáilé,  ačkoli  farur  siqni^pi^a  i 
na  líastýre  obecni bo  rovně  s  jinými  520, 
1613   (1.  ÍÍ3t.)   nnřizení    vydané   na   statcicb    koniornicli    od    Václava    Vchynskébo   jakožto  Jiá] 
vizitátora  521 ;    o    robotácb,    důchodech,    idu,  pivovárech   522;    o  dvořích,    ralýnecb,    rybnlckh, 
lesích,  posudDi^m^   obchodech  (Iřednfkd  523;    o  dinzích  2a  obili,  poetech,    nedoplatcích^  poétéeb 
airotcicb  524. 

Iťill,  3ih  dnb.  řád  cechu  odynářského  v  Českém  Knimlovt*  piřlvrxen  od  císaře  Matyááe  6W. 
1615,  31.  cce   námitky    proti   návrhu,    podle    néhož   na  statcích    komorních    na.  iziistě  pamkvdi 
potaKftv  a  čeládky  dvorské  všecka  polní  práci  měli   by  vykonávali  poddaní  z  roboty  525. 
1617,  27,  dubna    ze   zemského    zcizení    knížectví    Olešnickébo  ?  SÍeiíích:  o  čeledi  a  poddattýcl 
zběhlých  528;   o  robotách,  o  zabradnicícb  529. 

1618  formule  lista  jednacícb  při  správa  poddaných  kapituly  Pražské  530;  připsání  o  propočteni 
rodioy«poddaué  klášteru  Svatojirskému  do  poddanství  kapítolaiho,  pftmluva  za  propočteni  nevést; 
k  mauželiitví,   poddaný  kapituly  nepropuštěn  do  mésta  531  ;    přímluva    za  propniténi  šafáte  jii 
vyhoštěného,  nová  přímluva  za  téhož,  priniluva    za  propustem  dévecky  k  m/uiželstvi  532;    mlá 
denec  iiropuštěu  k  manželství  na  jiné  panství^  propuštění  poddanoho  k  živnosti,  propuštění  knír 
tidny,    výhost   otevřený    k  méstu  53;;;    list  zachovací  s  výhostem,    list   fedrovní    k  učení  se  ře- 
meslu 534 ;  list  fedro vni  k  službě  na  tři  léta,  svolení,  aby  poddaný  najal  si  mlýn,  li^t  fedrovut 
na  cla  a  mýta^  list  fedrovní  lidem,  jimž  se  oi  krupobití  iikoda  stala  535;  list  fedrovnf  na  iehrott, 
list  na  ručnici  536;    přípíšání  o  propuštěni  spravedlnosti,    odpovcd  o  vydání  spravedlnosti  6H?: 
připsáitl    o    vydáni    odkazu    539 ;    o    odkaz    knéziiv,    odpovcd  o  nedostatečném    kšaftu,    prip^iui 
o  zaplacení  dluhu,    odpovéď  o  dlahu  nedovolené  velkém  bW;    při  úpadku,    odpovéď  ' 
pohrůžka  ídistávkou  541  ;    dlužník  k  zaplacení  má  se  vyprodati,  odpověď  o  dlaze  za  i 
obřadné  psaní,  po  obřadním  psaní  nová  upomínka,    proti  obstávce    nepořádné  543;    stranv  stj- 
vunku,  připsání  o  obstavunk  544;  přímluva  o  jtrávo  městské  515. 

.1618 — 1629    některá   pravidb    platná    na   statcích    kapitoly  Pražské  545:     o  odúmrtfieli  a  ná- 
padích  546;  o  Mrotcich,  o  posloupnosti  v  pozílstalost  547,  o  vdovách,  o  poddaných   ti     "  '     ' 
kšeftováni  548.   odprorláváni  dédín,    |ioi]daoské  grunty  neproiávají  se   usobám   svobni. 
.  1622,  29.  dub    Mikuláš  Phoenix  Pelhřimovský  slibuje  žlt»vécenství    paní  Maji^dalené  Tfčkov     -^ 

to,  že  jej  přímluvou  svou  zachránila  od  trestu  smrti  549* 
.  Ifi24,  i*,  ♦'iia  vrchnost  nécínská  iiiéstn  i  panství  obnovuje  osvobozeni  od  odúmrti  a  vyžitá  pnviuno^ti  métí»w 

i  vesničan ň»  /vláčte  rohniy  :>íáí. 
.11625?)  zpráva  o  statku  Křesetickéra,  v  jakém  stavu  nacházely  se  vsi  Kře9dtiee«  Cbnltt,  Krop4 

a  Perštejnec,  zejména  jaké  roboty  mély  551. 
.  1625  formule  přísahy  rychtářské  a  konšelské  na  statku  ítimovském  552. 
.  1626,  1*143,   1653  slibné  zápisy  z  městsk*"  kuiby   Knvsoudovské  553. 
.  1626  řád  podilan^ky  na  panstvicb  Rycbmburském,  Uosickém  a  SlaUnanském  555;  o  povíon«f»« 
náboženských  55ri :    o  návstévé  skoly^  o  hrách  a  tanci,  smilstvu  a  cizoložstvu,    šikuv: 
na  cizi  grunty,    o    službě    ve  dvořích   557;    o    čeládce,  o  berních  a  (Srocích  55í*;    o  ^ 
chodním,  n  desátka,  o  kostelnících,  o  zadusí  558;  obeslání  jménem  purkmistra,  souzeni 
o  niisilí  na  purkmistru,  rycbtíiri  a  konšelích,  o  hromadě  obei-ní,  o  řemeslnících  potalilýell^ 
slyáeuí  poddaných  na  zámku,  o  ťárách  a  dílech,  o  robotách,  o  podruzích,  držení  dvou  slAikft  I 


Hejétřfk  jmen  oso&nfeft  a  mtítnfdi. 
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o  zbroji  a  zbrani  patřící  ke  grnntu,  o  prodeji  a  zastavení  gruDtu,  o  prodeji  dobytka,  o  za- 
nedbávání grantu,  o  prodeji  koĎů,  o  úmrtí  hospodářově,  o  sňatku  na  cizí  grunty,  o  rukojemství 
na  cizí  panství,  o  psaní  ohradniro,  o  cestách  a  silnicích  561;  o  meznících  a  mezích,  o  škůdcích 
zemských,  o  věci  kradené,  o  povalecích,  o  sáhání  mocí  na  druhého  562;  o  nošení  zbraně, 
o  ženách  vadivých,  o  přástkách,  o  návštěvě  krčmy  cizopanské,  o  krčmářích,  ó  mlýnech,  pekařích, 
o  olejně  563 ;  o  čeládce,  pasení  dobytka,  chování  kozlův  a  koz,  o  dobytku  cizím,  poškození  lesů 
panských,  o  honech  a  lovích,  o  myslivosti  564;  opatrování  ohně  565. 


Rejstřík  jmen  osobních  a  místních. 


A. 

\bršpachu  viz  z  Atrzpachu. 
štorf  ves  na  Litomyšisku  255, 
350,  520-1;  poddaní   137. 
clsbach    z    Pamsdorfu    Jiiik, 
hejtman    na   Pardubicích   199, 
212. 

Adlaru  viz  Valkoun. 
bín  z  Helfenburka  Václav,  kan- 
cléř   Rožmberský     152,    164; 
Albínka    z    H.    Žofie,    abatyše 
kláštera  sv.  Jiří  531. 
bínka  Lidmila  poddaná  514 
brccht  Tomáš  530. 
tensteiner     (Altenstanar)     Ru- 
precht  157. 

thUtten  viz  Hutě  Staré, 
tstadt  viz  Mésto  Staré, 
ibrož  syobodník  z  Velené  263. 
derle   Stepán   podd.    z    Sema- 
nína  256. 

Íčka   dívka    na   Potšteině   73. 
noltice     (něm.    Amstorf)     ves 
u  Děčína  154,  156. 
senios  Kašpar  z  Radbuzy,  dě- 
kan kostela  Pražského  533-4, 
rodič  Plzeňskf  546. 
temisius  viz  Černobýl. 
\trzpachu    (z  Abršpachu)   Bo- 
hunek 20. 
gstein    sedlák   v  Bohyni   551. 


Aulička  viz  Oulička. 

Averrhoes  (psáno  Averroys)  lékař 

187. 
Avicena  lékař  187. 
Axamit  Mikuhlš  z  Kolína  45. 

B. 

Balzer  Hanuš  154;  Vít  154. 

Banno  J.   264. 

Baíiovice  ves  na  Moravě  50. 

Barbora  pastvice  na  Liticích  74. 

Barovice  ves  u  Studence  331. 

Bárta  nápravník  na  Krumlove  1 59. 

Bartel  Brosi  154. 

Bartoloměj   jinak  Bárta   na  Jiří- 
kově, svobodník  z  Velené  263. 

Bechyně  panství  283  ;  dvory  339. 

Bednář  Václav  v  Nehodovce  335, 
336. 

Behme  Antonín  154 

Bek  Adam  sedlář  513. 

Bělá  pod  Bezdězem  3,  44,  rvchta 
3,  4. 

Bělá,    ves  u  Novýcli  Hradů  352. 

Bělá  Nová,  ves  u  Děčína  561. 

Benda   krejčí    z  Kolína  45;   ho- 
lomek  na  Potšteině  73. 

Beneš  z  Koruic  48,  49. 

I  Benešov  město   165. 

Benešov    městečko    u    Nových 
Hradů  352. 


Benýdek  z  Veveří  Jan,  úředník 
Rožmberský  337-8,  hejtman 
Krumlovský  275. 

Berková  Františka  Hippolyta  Eu- 
sebie  555-6 ;  Berka  z  Dube 
Lev  Burjan  Eusebius  555; 
Matěj  Ferdinand  František 
555-6 ;  Zbyněk  arcibiskup  Praž- 
ský 345 ;  Zdeněk  na  Rychm- 
burce  213. 

Bcrukler  viz  Heklner. 

Besenice  ves  u  Nových  Hradův 
353. 

Bílek  Mikuláš  z  Kolína  45. 
I  Biiiov  ves  u  Nových  Hradů  352, 
!  z  Binova  (Bttnau)  Gilnter  na 
Schausteině  328,  na  Děčíně 
a  Lauenšteině  153-4,  SchOn- 
šteiné  550;  Binský  Jindřich 
na  Děčíně  a  Podmoklích  292, 
Bttnawský  Jindřich  550;  Ru- 
dolf na  BUnawburku  550. 

z  Biskupic  viz  Haugvic. 

Bitozeves  ves  u  Postoloprt,  nyní 
Wittosess:  řád  selský  269.' 

Blahotice  ves  u  Slaného  230. 

Blansko  ves  u  Nových  Hradů  353, 

Blata,   mokřiny   u  Hluboké  287. 

Blažek,  holomek  na  Liticích  74. 

Blažků  Jiřík  351. 

Blekta  z  Outěchovic  Bernart, 
úředník  na  Litomyšli  343. 
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Blevice  ves  u  Velvar  230.  I 

Bližná,    Eggetschlag,    Ekhetsiog,  I 

ves  u  Krumlova  107.  j 

Bohdaneč  město  78.  i 

Bohmen  viz  Bohyně.  i 

z  Bohouňovic  víz  Sak.  I 

Bohunek     de    Gcinyst    kanovník . 

Vyšehradský  10. 
Bohuslav,    přcYor  kláštera  Zhra- 1 

slavského  15:  lovci  Rosenber- j 

ský  42.  I 

Bohuše    poddaná    ze    Lhoty    Se-  i 

jické  12.  I 

z  Bohušii*.  Jan  v  Čakově  13. 
Bohyně  (Bohnien)   ves   u  Děčína  j 

550.  ; 

Bolencz  (V)    Jíra    podd.    z  Jans- 

torfu  2.Ó5.  ' 

Boletice  (Politz,  Steinpolitz,  psáno 

Poltitz)  ves  u  Děčína  154.       ' 
Boltrsslog     (Golnctschlag  ?)     ve^ ; 

u  Nov3'ch  Hradů  353. 
Bor  ves  u  Libějic  353.  I 

na  Boru  viz  ze  Švamberka. 
Boianovioe  ves  u  Líbezníce  230. 
Bořek  ves  u  Jílového  546. 
Horek  z  Dohalic  (psáno  Duhalic) 

Václav  45. 
Boi-ita    z    Martinic    Jaroslav    na 

Smočně  530.  ' 

Borkovice    ves    u   Třeboně    330, ' 

.351,  515. 
Horovaný  u  Budějovic  352;  khí- 

štor  101,  1G7;  panství  351-2. ' 
z  Borovnice  viz  Sudlicka. 
Borovsko  městečko  346 :  na  Bo   i 

rovsku  viz  Strachota.  , 

HorŠikov    ves    u  Žumbcrka    35,'). 
Boršov  ves  u  Budějovic  17. 
Bortdl   Hanzl    konšel   v  Abštorfu  | 

520. 
Bošilec  ves  u  Třeboně  330,  352. ' 
IJrandýs   nad  Labem    267,   260;' 

řád  obecní  291.  ' 

Brandýs    nad    Orlicí    210,    25S ; , 

panství  358. 
/   Ihanišova  viz  Vojslav. 
Hianná  vos  u  Ti*eboné  330,351,1 

514.  I 

Hreíxl  i»avel  v  Abštorfu  520.        , 
Březí  ves  u  Nových  Hradu  353. 
z  Březí  viz  Šafrán.  i 

na  Březině  viz  Oernín.  i 


z  Března  viz  Hruška. 

na  Březnii'i  viz  Dobřenský. 

Břežany    ves   u    Rakovníka   514, 

546. 
Břežany  Panenské  230. 
Břilice  ves  u  Třeboně  330,  351, 

515. 


Buschendorf,  psáno  Pussendor€"^ 
ves  u  Nových  Hradů  352. 

Býčkovice  ves  u  Litoměřic  I85t3^ . 

Bydžov  město  188. 

Bykanec  dvůr  u  Křesetic  551. 

Bystřice  (Wttsteritz)  potok  t^_s- 
koucí  Pruuéřovem  206. 


Bříslví,    psáno    těž    Brístí,    dvůr  Bystrý  město  483. 

Byškovice  ves  u  Kojetic  546. 
By  teš    Veliká    na   Moravě    16  -j, 

řád  obecní  251. 
Bzenec   na  Moravě:    rády  vin 5:1  ř- 

ské  257. 


u  Kolína  44,  45 
Brloh  ves  u  Krumlova  108,  275. 
Brno:  sněm  (1608)517,  (1612) 

349. 
Brno  Staré:  klášter  P.  Marie  6, 

klášter  Králové  341. 
BrOckcl  Wolf  v  Prunéřově  207. 
Brod  Německý:  sjezd  (1472)  22.  !  C  i  Cil. 

Brod  Vlčí  u  Třeboně  43.  j 

Brod  Vyšší,  městečko:  řád  obecní  1  Chabičovice  ves  u  Krumlova  lí»8. 

512:  klášter  18,  101.  ,  Charvát  Jan  344,   rychtář  v  Li- 

Brskovský   most  u  Hrbova  5.  tomyšli  483;    Václav  primátor 

Brtvín  z  Ploskovic  Jan  100,  110, '      v  Litomyšli  483, 

112,  127.  !Chelčice  ves  u  Libějic  353. 

Brumardsdorf  viz  Prunéřov.  Chloumek    ves    u  Studence  331, 

Bruck  viz  Louka.  336. 

Bruckner  z  Bruckensteina,    hejt- 1  Chlum  ves  u  Nových  Hradů  35'i. 

man  na  Pardubicích  77.  1  Chlumec   panství    v  Bydž.  kraýi 

Brumovy  Skaleny  viz  Skaleny.      '      485. 
Brfina  Václav,  purkmistr  v  Křiv- '  z  Chlumu  viz  Slavata. 

soudově  555.  ,  Chlupatá  Ves,  Rauchesslog,  lUii- 

Brunéřov,  Brunnersdorf,  viz  Pru- ;      henschlag    u    N.   Hradů  352 


nerov. 

Brus  Antonín  z  Mohelnice,  arci- 
biskup Pražský  250. 

BrUx  viz  Most.  * 

Hrvnda  hlásný    na    Potšteině  73. 


Chodovlice   ves    u  Cížkovic  23<'. 
Chomutov  město  181;  Comotov 

zámek  180. 
Chotcbořský  Sebastian,  opathou- 

ckv  403-4. 


Bryxi  Matouš  z  Křivsoudova  316. ;  Chotétov  ves  u  Brandýsa  n.  L  4. 
z  Bubna  viz  Dobřenská.  '  Choustník  panství  101,  165. 

Buclielhof  (Piegelhof)  203.  |  Chrást  ves  u  Kutné  Hory  :)51-:í. 

Budějovice  město  17.  |  Chrášťany  ves  u  Prahy  548. 

Bukat-  Martin  z  Kolína  45.     *     jz  Chřenovic  viz  Zručský. 
Buková    ves    u  Křivoklátu    257;.  Chřepice  ves  u  Libějic  35'^. 

u  Nových  Hradů  352.  '   Chroboly  ves  106. 

Bukovsko    městečko    u    Třeboně  Chroustenský    z  Malovar  Vádav, 

330,  352,  515.  hejtman  na  Pardubicích  77. 

Bukovský  Beneš  z  Hustiřan,  hejt-   Chuchlík  (Kuklik  ?)   místo  v  již- 

man  na  Pardubicích  77.  nich  Čechách  263. 

Bukvice    ves    u    Nových    Hradů  Chudejov   ves   u   Nových  IIkmIo 

264.  353.  i      352. 

BUnavský   von    Biinau   viz   z  Bi- '  z  Chudenic  viz  Černín. 

nova.  I  Chupa    Jiřík    a  Tomáš   poddaný 

Bunclav,  Boleslav  v  Šlezích  186. 1      z  Mnichovic  252. 
Uurian,  polesný  panství   Pardub- ,  Chvalkov  ves   u  Žnmberka  353; 

ského  203;   rychtář  335-6.      I      viz  z  Jivovice. 


I 
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(Kallendoif)     res    a ' 
na  4d3,  495  ;  zHiqhÍ  260*  j 
o  Néisecké  (Dettlscli-Kaho, 
Koyn)   ves  a  Děčíím  217 

(pař  41,  Jakub  :i9, 
aniel,    firíraatoť  v  Kriv- 
lové    654-5;   Jiří    t    KHv 
lova  346. 

d\hr  u  Hluboké  3ňd. 
viz  MttJovec. 
ftíťiiii   na  Preatttvlríiih 

n   Třeboné    330,    351, 

ffová  v  Opavsku  15, 
ves  o  Litomyšle   343; 
ita  482. 

•Lenidcli  viz  Kosín, 
Jakub    ['onihmovský    550. 
Jan,  krejčí  z  Třeboně  43, 
l^rtin  svobodní k  u  Vrcova 

ffirka  vi»  Túvačovský. 
n%  Czink. 

^  Kleicb?  Matéj  351, 
šlí  vojáci  551,  552. 
I  Václav  361-2. 
■z  Kralui>y. 
1512. 

podd.  /  Bližnú  1^7, 
jister  Mikuláš,  kunu  vnik 
Phfadskv   10. 

Mikolis   z  LiComyšte,  ka- 
alk  Vyšehradský  10. 
lioz  vÍ2  Z  Cern<Mc. 

t 

ifký  Václav  Karel   481,    ze 
Litr,  rada  komory  české  3G4. 
u  Štťkře  13,  197. 

ř  Turek. 
odfiM  ťtibor  Hynek  na 
dvoře  Némadféin  345, 

ĎVice  3. 

^lovic  viz  Šleiner. 

Eťaxím   351. 

10 1 1)  TU  ni  í>  víc    Tib  u  n^  i  u  «, 
a  jianatvi  Křivoklátského 
Tíz  Rous. 
Uf  C«&lC]f  XXII. 


čeněk  Matouš   a  Voiidra   evobo- 

dníci  i  Čeřejova  264. 
Čenétice  ves  u  Jilovébo  230. 
Čeokov  viz  Ďerofkov, 
z  Cepiroch  viz  Freitag. 
Ceradice  ves  u   Sianébo  545* 
Čeřejov    ves    u    Novýcli    Hradfi 

264,  352-3. 
z  Oenicir    (de  Czrnczicz)    Vítek, 

kanovník  Vyšehradský  10. 
Černřlice  (?)    ves    u   Traliy    546. 
(Jemikov  nyní  Čenkov  ves  u  Bře- 
žan 230. 
(>erníu    z    Chudenic    Humprecbi 

264,  341;    Jan    343;    Zdišlav 

na  lířeyiné  51* 
Černobýl  MikulAS,   mistr  z  Žatce 

126-7,  lat.  Arteroisius  128. 
Čeríinves  ves  u   Libějtc  353. 
Čťrriúvitie  ves  u  Chomutova  134. 
Černý  Jau  n  Vínoře,  úředoik  na 

Vimperku  275. 
Čespivo  Daniel  512,  514. 
Češtíce  ves  u  Častolovic  55. 
Čistá  rnéstečko  u  Rako vniká  546. 
Čistecký  Víií-lav  Diviš  3í]2. 
Čížkavice  v  Lit.  kraji   230. 
Čous,  Táchauscb,  u  Mostu   29. 
Čanda  podd,  z  Hněvoic  513. 


Daéícký  Marek,  primátor  v  Krív- 

sondove  347. 
Dadéice,     cti    Radčioe,     lladnet- 

schla^,    ves    u    Nových    Hradů 

352. 
Dalibor  z  Kozojed  143. 
z  Dainsdorfu  viz  Adelspacb, 
Daniel    Florian,    prokurátor    ko- 

mory  české  496. 
Dano  ves  ves  u  Mclnika  230. 
Dasice  u  Pardubic:  pivovar  209. 
Davidfl  Jan   tkaillec  v  Křemenicí 

33 G  ;    Václav  bednař    v   Nebo- 

dovce  336, 
Deéín  raésto  153-5,  217-19,  328, 

329;     Krizová     brána     550; 

OHvobozeno    od    udňcurtf    550; 

vrchnost   292,    550;    na    l>é- 

ciné     viz     z    Btuova,     Trčka, 

z  Warte liberka. 


z  Dědí  bab  Jan,  kanovník  Vyše- 
hradský  10. 

DakftDovice  ves  u  KHvsoudova 
664. 

Derfles,  Veace,  ves  a  Nov.  Hradů 
352. 

Dibel,  pekař  z  Kolína  45. 

Dinín  ves  u  Třeboně    330,   515. 

Divc-ice  statek  o  Hluboko  177-9. 

Dlouliá,   ves  a  Nov.  Hradfi  353. 

z  Dloube  viz  Sudek. 

Dluboltě  ves  a  Nov.  Hradň  353. 

Dobeáov  ves  a  Černovic  v  Táb. 
kraji  7. 

Dobev  ves  u  Budějovic  177. 

Dobocliov  ves  u  Nových  Hradá 
353. 

z  Dobřenic  viz  Lukavská. 

Dobrenský  Jan  na  Dabřenicfcb 
a  B řeznici  145-7  ;  Jindřich 
Kunata  na  Vale  a  Vorli  331, 
332;  Dobřenská  Maruška  roz. 
z  Bubna  331;  Mikuláš  146; 
Zdenek  na  Veselí  146;  Zdi* 
slav  na  Kratouohách   145. 

DobHč  ves  o  Prahy  546^ 

Dobři á  panství  268. 

Dobrkov    ves    o    Krumlova    198. 

Dobrodin  (něm.  Dobronit^)  7. 

Dobrohuat  z  ítonáperka  Wolf  51, 
52,  54. 

Dobronitz  viz  Dobrodfn. 

z  Dohalic  Judita  2;  Mikuláš  2, 
3;  viz  Bořek. 

Dolanky  ves  u  Jílového  230- 

Dolejnek,  nyní  Dolínek  ves  u  Bře- 
žan v  Kouř.  kr.  230, 

Dolejnik  Jiřík  z  Kornic  48. 

Dolínek  viz  Dolcjnek. 

Domanin  ves  u  Třeboně  330, 
351,  514. 

Domažlice  město  257;  cecb  ře 
zankářů  328;   purkrabí  51. 

Donát  z  Polome  Jindřich  na  Nové 
Gerekvj  15. 

Doiiín  ves  u  Slaného  545. 

Douov  ves  u  Třeboně  330,  352, 
515. 

Dorota  z  Krumlova,  abatyše  klá- 
Stera  sv.  Jiří  229,   231,   235 

Doubravice  ves  u  Vel  var  546. 

z  Doubravice  Václav  44;  vis 
Osovský. 
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<  Pf^n-^ríi  "Hbni  :i^jÍHÍ-h  a  místních, 

V:i'.-:'    .'ii     i-i."*":.   1-4  '   i;i-**i:-*!i!i  viz  I.yáaniier.  Fridl  z  Tatenic  Jiří    483,  Frodl 

;;•  i:-    1  Z.-i-ř   -  I        .:  Á. :-!•- ■••ír:   I.   i    Kibriibtolii  Ju-       z  Tateiiir  Jiří.  správce  panst> i 

..Ir.,       Ť*     í     r-^T-  V-     '.'-:  :m     irnr;!*-  k!.i*tera    sv.  Jifí       Litomyslskélio  52n. 

■•. "  --■•     :::■.'■  Fritsch  Kristof  v  Pranéřově  2í<7. 

-1.:  ■  :.   i        L*   1   ~:.i«  ~rj    :•  •^.  Zk.i-rši.;j  viz  Bližnď.  Frodl  viz  Fridl. 

■i.:.:::    --   :  1^7  T-r     >',— '  i::h.í!'c!n,    ...s  n.i  Donnskii  :'►.')<>.  Fudi  Matyáš  338,  340. 

•i.   '--    ■      r-     1    7- ''í-    ::í»  Zlin  r,k   v:z   Lhota.  Fiilšleiu  z  Vladénina  Václav,  ku- 

•:-i  !»•   /..".'in:-  viz  /.  Jfžova.  morník   15. 

-u       L-i     n-v  •  X     :.'.l!:í.*  £,-.*n:iv  (Seestadtlí  1^5-  Fuiik  R.,  úředník    v  komoře  če- 

:..    AVi   *   :  '«'.  ské  341. 

-:..-   -.-    :  S-urrL      :-.  .  7i.kr!i«i'^r:.  Falkenner   viz  Folk- 

^  .-:-         ^. -1    :'         XI.--.  Galenus  lékař  187. 

^^  y*i:  :•    --ř:^:'    na  Piitšteine  72.        Gallides    Jan     Raphao),    hí-jiman 

"-  -  ?:!''-■        -e-'-  7i"  -.•?*■     :^ir   na  Krunilovskn        Křivoklátský,     Gallin«lorfar   z 

;        .,..  ,:—    --^^  ItI  Rosendorfa  3ri3. 

^  .^  ;  __-  -        Ti    7- —    7frš- c.    ^:*  =  Prachatic   (iattermajer  z  Gatterburka  Eliás, 

..  ^    .   •  i    -     *      '^  •"*    -  ••  hejtman   Křivoklát :«k v,   pozii^ji 

^       ..  i:    -        •  :•:  t.l:í  ran  vi   i  \\\,<-::ř  :'-\:>.       Třeboňský  304. 
:    .  ■    vili*:-     .    ,:-;:    **     f-     ! " '>.    Gehle  z  Podhoršteina  Jiřík,  mé- 

.        ^  .        .  .      .-*  "-  •      .-'.         SI-   :':.        >tan  Pražsky  TM). 

^  .>     ..•  *  •       •  ■     -••i.  .    :*>  5t.  Goorř^on  viz  Rokošín. 

-^    .  .    .:-    X  ..'•     ■-  :'iL    ir*.   'roorgenthal  viz  Jiretín. 

_••:■•  Georirswalde   ves    u  Šlukn^va: 

^   ,^^      .'.:.i.i.     1       -ar  :jti*J.  obecní  rád   100. 

..  ^  "^    -    ^.    •     -  iur.iii-i     W       ^^i.    "JI".    :M".   'ie  Geniyst    (z  Jemnisté?)  Bohn- 

•f»L'--'.  něk,  kanovník  Vyšehradsky  I0. 

'^     ■  ^     .  ;:íi    í;i:!;'Mr'i  m  N<iw.mii  Šum-    í'»er<torf    Mikuláš    525:    OMři-h 

•j:-íi    'i'\   •-•• ;    I.e^     na    N')v         .'125. 
^..  ^.        >iii.»i:'ii     i     Ivia^torci    L*'J.'>;    Glashutien  viz  IlaC  Nová. 

"■^  ..,.,  'ii.iib     Sřastiiy     Coluislav   Gleiraen  ves   u  Děčína  551. 

?.*    N\>.     Suriibiirkn,    Kláítcr«*i    Gomplitz   viz  Kumpoltice. 
.,  .  .■  *    -ut  'leiiioi-i  •J.«.'».  (torkaa  viz  Jirkov. 

■  leiť-   i\eii»'ř    Nymburský,    písař ,  (roschall  Matěj  v  Pruuéřovó  2^7. 
,,._.   ,^     ^  I   ře   kutno  .')52.  |  Grammer  Simon   154. 

..         i;..  ,       'uiiNtiií,    Fridotschla.íí ?    ves    uj(írejnar  z  Veveří  Martin  na  Mr- 
.  .  v        Nív.xch   Hradů  :552.  sletiné  337-8. 

.    ;-.ii       iiií.    sekretář    (5i*skó    kanceláře   Griespek    z    Griespachu   Florian 
».ii.».  I      298,    na  Kaceiové,   IJožinitaiť 

.,     'ua  /.  Uuěvnic  .Ml.  '      a  Nelahozevsi  321. 

l"-xa'    Havel  /  Landškrouna  :í5():  iGrtinzner  Pavel  z  Křesic  1")4. 
<v.\w-\\  /  Rychnova  35(>.  i  Giildan  Frančk,    svobodník  w 

>^  :''i.k"ařc  iFalkendorf,  Falkenner) '      Zálnží  2f)4. 

...^.         1   PťOma   154,   5.')0.  (iutenbrnnn  viz  Voila   Dobři. 

.    .     ..    K':ihelže  \es  ii  Tí-rboné  .'»5*i,  515. ,  Gutt   P>ro.<i   l.')4,  Jiří   154. 
^  i    4.1  li    Irantal,    Frauenthal   u   Prachatic   (Jiilteu-Prun   viz  Voiin   Dobři. 

rJ7.  I 

A    Freidenherku    Havel    (iottlielf,  Jj^ 

N  hejtman    panství    l^arduhskóho 

...,;,   :;,,i',«        ;>(i2.  Hacák  Havel  z  Kolína  45. 

Frcitaj;  z  iVpiroch,  opat  Lnucky    Haidl  podd.  z  Plané  196- 
260.  •  Hájek  ves  u  Nových  Hradt  iHL 


Hejstřik  jnien  oso 


místmch. 
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Halamu  Jifi  z  KoHna  46* 

x    flaUweylti    Ro^o    na   Křlv-^ou- 

ilf)Vf    *>b'^'A ;    Jakub    Leupoltl 

na  Kfivaoiulové,    PySclldi,  /a- 

le^^^ech  551. 
Hauájiek  (Haihmsek?)  ryhplk  blíže 

Litomyšle  137, 
Baocs  lubaoi  koníci  Abátorfsky 

520. 
Hano  usek  z  Stan  Ug  cíl  I]   l.')7;  Jan 

i  Litrbacti  351  ;  viz  IlnniiíJťk, 
líanus  .Tun    tirnnalMr  v  ítIuíuvšIí 

343, 
z  Harasn\.i  vi/   iloniuL 
ILmietsrbla^    (psídno  Htn-tassloK') 

ves  n  Nových  Hradů  552. 
Ilarta  vcft  o  Keivic  '»^1. 
Harutia  Daniel    554 ;    Jiřík  554* 
Háša  z  Újcziia  VAdav  39,  41, 
Ha§ek  ogoba  í^,  10. 
Ilažlovit-e,    Ha^lovske   rycbtařství 

na  Krurntovsku  1ÍI7. 
lia^tal  Adam   5H. 
I  Hanrmanice  (nyní  Oocmanin?)  \r< 

n  liranilysa  n.  O.  2ň>^ 

I  UaUgvic     z     BÍftUn|iÍC     Váriav      n.i 

Litumyšli  213, 
I  Havel    potili,    ze    Lbaty    Sejické 
12;  Vít  (Fcití  v  Abltorfu  52<^ 
[iravranek    Jiřík    22:    Ontiřej    v 
KH vsotldovr  34H  :  HavrAnkavá 
Markítu  2l\ 
Heeger  Urban  28. 
I  H^ínrins     Bofgang     (Wolfgang?! 
farář  Karlirký  521  ;  ncinr.zyua 
Knsíuř,  farář"  Abstorfský  520. 
iHcjtmuti,  rybník  u  Telíe  2*j9. 
'  Hcldner  Cyriak  Magister  von  der 

Bcraklor  181 
Helfenburk,  panství   101. 
£  Helfenburka  vix  Albín. 
jua  HelfenHeině  viz  z  Pernštt-'ina, 
JHeodeJ  Jan    v  Prunrřově  297. 
iTlercbel  Václav  v  Pruníířove  297. 
iHerink  Motl  z  Pazucha  jioddaný 

255. 

Illf^řmanire  městečko  240-1. 
lermann  Jifik,     UwM    úm^nký 

521. 

lerolíice  u  Stoku    7. 
íorvicli  Jiřík  351 
Wrtnn   VavnmíC  v  Pruntířovft  997  ; 
W*»lf  v   Prunéřové  2ř>7. 


I  Hieke  Tomdš  z  Kumpolttc  154. 
Hiinierbomr  podílaný  196, 
I  Hinttning,    Hintring    ve*    u  líru- 

I  Hladký  Bcueš  342-4  ;  Jiřík  z  Mo- 

rasic    342-3;     Matéj    342-3; 
I     Toraái  z  Moravic  342-3. 
lUiáska  ved  u  Libéjic  353» 
Hlava^  lovčí  Rosenbcrský  42. 
I  Hlavatce  ves  u  Libějic  353. 
I  z  Hlavaa^c  Jan    ua    flimovc    13. 
Hlavatý    Petr    Vávra    v   Sytné  a 

ayn  Vít  514, 
UUna  ves   u  Třeboné  330,   351, 

Hltnná  515. 
Hlinka  Tomáš  513. 
Hlinsko  méstečko  558-9,  663. 
Hloašek  Havel    z  Sulislavě  513; 

Václav  z  Kolína  45, 
Hlubcicc:  řád  sondní  310. 
Hluboká  zámek  287,  289;    dvůr 

pod  zánikem  288;  panství  177, 

284-6. 
Hncvnice  iHiiiemitzJ    vca  n  Kla- 
drub 512,  513,  514. 
Hodgice    ves    it    Třcbonó    330, 

351. 
Hodoniťc  \m  u  Horován  352. 
llofrit  Jan  z  Kolína  15. 
Holada  (ílalada?)  rychtář  v  Křiv- 

sonduvé  346-7. 
Holanovč  z  Jiljova  186. 
Holárek  Havel  343. 
Holcek  z  Kolína  45. 
Holer  Mariin    z   Květ  nice,    park- 

mistr  Pražský   47. 
z  Holkova  Mikuláš   13. 
na  ^^^lejšovieích  viz  Lukavská. 
Holraik  Vít  154. 

Hohmoby^  psáno  Ilonoloh  516, 
Hololiiee  ves  ii  Ntdabozevsi  306. 
Homoly  ves  u  Třeboně  17,  330, 

35L 
Homut   340,   Jih  338,   2  Hara- 

sovu,  ňredník  Rosenbereký  337. 
Hoiioloh,  pustá  ves  u  Praby  546 

íncjspis  Holonoby  u  Nenačovie, 

Pam,  X.  383). 
Hora  Vít  154. 

Hora  sv.  Hippolyta  viz  Uradi^itě. 
Hora  Kunětická  19  :  panství  78^ 

81. 
Hora  Kutuá  142,  238,  240.  262, 


552;  Horníci  3^4^  261;    saém 
(1485)   18,  30,  (14Í»7)  35. 
Hořice  inésto  188,  220:  panství 

488. 
Horky  ves  u  Litomyšle  240. 
z  Horek  Marik  3. 
Horníci  viz  Hora  Kutná* 
Horšův  Týn  5L 
Hort4»9log  viz  Hardctschlag, 
Horusice    vos    u    Třeboně    330, 

352,  515. 
Hostcradice  ves  u  Jilovébo  54A 
Hostinné,  panství  219,  220. 
I  Hostouň    ves   u  Praby  545;    \u 
I      z   Rabstcina. 

Hostouňský  Benedikt  bcy  tman  512. 
j  Housenka  Jiřík  343,  koní^el  v  Li- 
tomyšli  483. 
Hozlať  Petr,   rycbtář   v  Hru5<  . 

16. 
HracbňlDsky   ves   u  Libějic  353. 
Hracbovište  ves  o  Třeboně  330, 

351,  515. 
z  Hradce  Adam  2U1,  ua  Hluboké 
a  Hradci  284-5,  289 ;  Jindřich 
44 ;  Joachim  uejv.  kaock^ř  179, 
285;    Oldřich    Joacbím    291: 
Zachariáš  na  Telči  269. 
Hradce    ves    (snad    Žalov    u    Le- 
vého Hradce)  231. 
Hradec  Valenta   z  Hučvnic   513. 
Hradec  Jiiidřii:hňv  město  44,  288; 
instrukce    radě    méstskťí   291. 
Hradec  Králové  (nad  Labem")  520; 

pivo   61,  62. 
Hrádek  viz  KřivoklsU. 
Hrádek  Červený   (Rothenbaus) 

n  Mostu  25, 
Hradiště    ves    u    Nových    Hradů 

353. 
HradiŠté  dvůr  n  Pardubic  83, 
Hradiště  nad  Znojmem,  Hoia  sv. 
Hippolyta:    Uhl    vinařský  25fi 
na  Hradišti  viz  Labouuskv. 
Hrady  Nově,  město  352  ;  |>anstvi 

101,  351-2. 
Ilrbkav  mlýn   198. 
Hrbov  ves  u  l'olné  5,  6. 
Hrdlořezy   ves    u   Troboníi    351. 
Hřímov  viz  ftiraov. 
Hroškftv  dvfír  23. 
Hruška  ves  n  Kojetín íi   7. 
Hruška   z   Bfezua    Bernart   369. 
7a^ 


^^^^^      580                  ^^^^^^H       B^i^irik  jmen  osobních  a  inhfinwh,            ^^^^^^^^^^^^^H 

^^H            Hrušová,  V6S  u  Vys,  Mýta,  rychta 

Janek  nádvornfk  na  Liiících  74; 

Jone  Antonín   na  Slavíkoví  15i 

^^^^          15-17,  SbO;  á\fiY  Kanovnieky 

sviúáče  na  Liticlch  71. 

Jfíšl  markrabí  Moraváky  4, 

^^^V 

J^nkov  ves  u  Krumlova  197. 

Jošt    kiréník     kláštera  "Zbraibt- 

^^^^      Hrušovský  VojtccÉJ   22. 

Janštorf  u  Litomyšle,  rychta  19, 

skébrt    15. 

^^M            Hiiderek  Václav  335  <i. 

255. 

Juuťk  Jan  42. 

^H            Hůlka  Jihk  534. 

Jaroš  (?)    JiH    v  Abštorfa   520; 

^^^K           Uumeuicc    ves    u  Novyrli    Hraiiri 

poddaný  ze  Zbečna  257. 

K. 

^^M 

Javornice  ves  u  Netolie  264. 

^^^M          llumpoW    z   Tuehoraze    Mikuláš 

Javory  viz  Obren. 

Kába  pan   198, 

^^m 

Jedlice  ves    n  >'ov.    Hradů    352. 

na  Kačerové  viz  (irifspek. 

^^M           Uanácek   i1. 

Jelenky  (psáno  Jelemek)  ves  u  Li- 

Kadaň  rnésio:  pivu  i? '^^ 

^^H            Hud  Jan  7,    traktát   o  bráui  ud* 

bejic  353. 

Kájov  u  Krumlova   ^J^ 

^^m               úmrti 

Jemnice    na    Moravo    50;    pfed- 

Kallendorf  viz  Chvaíovice. 

^^H            Husinec,  iboU  u  Wimbetka  197. 

mMí  Podolí  50, 

Kamejk  ves  u  CnhoSti^  230. 

^^^K            Husinec  ves  ti  [jev,  Hradce  23 L 

£  Jcmništé  viz  de  Gemyst. 

Kamenice  Česká:   řád  poddaoiki 

^^H            HuC    Nov&    (GlAsbulten)    ves    na 

Jenč    Fraotiit^k,    rycbíář    Libou- 

251. 

^^m                 Krumlovsku   196. 

cbccky  219^ 

Kamenicky   na  Želcřnicli  li^nkli      i 

^^H           Huť  SklcDua   ves   a  Nov.  Hradfi 

Jcnikov  Golčův  56. 

33L 

^H 

Jeništa  holomek  na  ['otstcinO  73. 

Káno  v  na  Tfebofksku  43. 

^^H            Hutč  Staré  (Altbutlen)  ves  a  No- 

Jennik  Stepán  154. 

Kanovnický  dvflr    ii  vsi   Hrtboré 

^H                 vých  Hrada   196. 

z  Jensteina  Jan,  arcibiskup  Praž- 

22. 

^^H             Hvozdec  ves  u  Třeboně  352. 

ský,  odpoušíi  odrimrti  6. 

Kaplice  mftfltecko    u  Nov*  Hradil 

^^H             Hvoiďuiiy  ves  u  Li  boji  c  353, 

z  Jevíčka  Ondřej,    kanovník   Vy- 

352. 

šehradsky   10. 

Kapliř  20  Salcvic   Kažpar,  Iw^t- 

^^r 

z   Ježovji   (de   Encinio)    Vojtech 

roan  panství  Krumlovskéhti  5W 

llankťiv  6. 

Kapr    z    Ka|>r8teina    Jan,    park- 

^H            iljésházy  giépáa  340. 

Jihlava  mí'Bío  31. 

mistr  hor  viuiílných  336. 

^^B             Inspruk  298. 

Jihlávka  ves  v  Moravě  269. 

Karel  IV.  8,  J3»  139,  2r 

i  Jíljova  viz  Holariové. 

zakládati    vinice    3; 

^^B 

Jilovicc  ves  n  Borovan  330,  351, 

jeho  1. 

352. 

Karle   u   Lilomvíhí    far^F  K.ir 

^^V            Jakub,     purkmistr    Pražský     11  : 

Jindřich    služebník    na   Potšteiné 

lický  521. 

^^^^H            svobodník  v  Dtikvicí  2B1 :  rycb- 

74. 

Kasalický  Zigmumi  z   evíhiuxi  lo. 

^^^H          tár  Hrušovsky  350,  :\IikulcH  ký 

Jira  iafár  na  Liticich  74;  řezník 

Kavka  Pavel    rychtář  Ccfekvickj 

^^^^H          351;    kucbiuistr    na  Fotšteíoé 

na  í*ot9teinc  73  :  vozka  ti  a  í*ot- 

343,    482-3;    tnanietka   jdw 

^^^V          73;  kovář  i  Eadimcfe  483. 

šteiné  73;  Gira  síarosta  v  Ži- 

Marušc   483. 

^^f           Jan  král  39. 

tenicícb  9  :  Petr  rychtář  z  Li- 

Kbeiany  ves  u  Kladrub  513. 

^^H             Jan  markrabí  moravský  »>. 

trbachfi  351. 

Kccndorf   ves    u  LHomyšk  53' •. 

^^H             Jan    biskup    Litomyšlský    (1412) 

Jiřelín  (Georgenthal)  25, 

Kbarlasboíf  (smnoiíi)    196. 

^^H                 7  ;  opat  kláétcra  Zbraslavskébo 

■lih   král    17,    18,    20,    25,   34; 

Khunet  Šimon  351.                ^^^ 

^H 

jeho  synové  56. 

Kirian   licuedikt  513.             ^H 

^^H             Jan  písař  Chouslnický  165;    pí- 

8v.  Jih,  ves   u  Brandýsa  n.  Orí. 

Kladruby    u    Labe                     ^^H 

^^^^^            sar  radní  v  KHvsmidovd  347 ; 

258. 

Kladrubský  klášter  .  ^           ^^M 

^^^^^b           svobodník    ua  Bartodiove  pod 

Jiřík    svobodník    ua    Haríochovc 

na  Kláltef*0  viz  Labounský.        ^Ě 

^^^^H           Krasejovkou  264  ,    Jan    7vaný 

pod     Krasejovkou     264;     sjn 

Klášterec  (KlMerleío):  pivc«  39^; ■ 

^^^^^1           Janek    svobodník    z    Cbucblikn 

rychíáfe     Ab.Htoifského     350; 

viz  Fictum.                           ^^Ě 

^^^^V           263;   íBasařzOsíka  483;  mly- 

rychtář     v     Ccrekvici     482-3, 

Kleich  viz  Cleiclt.                  ^^H 

^^^^H           nář  534,    z  Litrbacbu  256,    z 

z  Litrhachů  350;    Švec  z  Ko- 

Klemannel Jiří   154.               ^^M 

^^^H            Hadiméřc    483;    rychtář    Ose-- 

lína    45 ;     mlynář    Radkovskv 

Klení,  Otten.schlag,  ji*iá«o  Kk'ttÍiŤfl 

^^^K           cký  343,  Néjnčický  483 ;  ubliř 

152-3. 

ves  u  Žumberka  353.             H 

^^^^B          41 ;  syn  Václava  rychtáře  Kecn- 

Jirkov,  Gíyrkau  27. 

Klepiš  sedlák  ve  SkntinA  5&1.  H 

^^^^H           dorfského    350-1^   Johannes  z 

z  Jívovílp  a  z  Chvalkova  Vojtech 

Kletce  ves  u  Trchone  .^^"^    '"^ 

^^^H          Sulialavé  514.                                 23,  24. 

i  Klobouček   Bai'toš    /,  Ki           -  J 
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tes   n  Slaného    645-6, 
p.8   v    řitřleslavfšktij    Klu- 

obec  d4. 
ihk    553. 
|k  Jan  ze  Zlioíe,  hejimaD 

Hira  z  l*oliory  25(). 
PH  483;  Tádav  rychtář 
iilimrřp   482;    dcera  jehč 
íriiia  482-3. 
►ch  z  Píriisilorfu  Aleá  185, 

Valtin  v  lYUDéfOfé  207. 
m  poiifianý  /-  ílulíové  257. 
,  veř*  a  Slanoho  545* 

Rarek  O,  10,    11,    puik- 

Vysehradský  10. 
Mfttpj  v  Křivaouilové  655. 
^    iia  Yalc   a  sestra  Al- 
fa 2*6. 

)    Šimek,    poddaDv   z  Jan- 
Tu  255. 
t  Filip  351. 
ivicc    ves    u  Třeboně    'MK\ 

klpsáno    Koyrzin)    ves 
fenburka  86,  87. 
!^  paustvi  ua  Moravé  7, 
(p^AiiU  Kokegí)    Ondra 
urnic  48,  49. 
Malous  z  Kolína  45 ;   Vá- 
a46. 
lic  Tietna  8,  42, 
lítia  Pavel  Kristián  265, 
uin,    Goldsteiu,    panství  na 

Jves  o  Tíeboijě  352,  515. 
Jakub  .15  L 

nad  Lab.    jiieslo    44,  45 : 
mésti    Míťbovice   41 ;    ry- 
tví  :{$,    40:    panství  358, 
Starý  ves  39. 
w  Mikovskfi  43, 
'■  ves  n  ťížkuvir.  IMO. 
►vrat  Juachim  Novohradský 
;  Vilira  Albrecht  480,  pre- 
Qt  komory  tleské  .162. 
aiiy  (KoTiiinera,  Kummcrn) 
u  Mo*tu   25-29. 
}viťé  panstvi  39,  41. 
ice    ves    a    Novýrh    Hrad  li 

jmt  ves  u  Žumberka  353. 


na  RoDÍcfrh  víz  Trčka. 

KiiDÍgswald  vi5^  í.ibouchec. 

Kopanina  za  Šárkou  ves  54 G. 

KojJidlno  v  Bydžovsku  188. 

£  KopiBi  viz  Sulinský, 

Kopýtko  Mariin  z   Hněvric  .^13. 

Kořenský  pan  177,  Korscii/.ky 
178,  Mikuláš   17ÍI. 

Hornice  ves  a  Litomyšle  48, 

Koruna  Zlatá,  klášter  101. 

Korycauy  ves  a  Obřistvl  11. 

Koryta  ves  a  Kostelce  n.  O.  2,  3. 

Kosteloť  n.  OrU  56,  62;  ry<*hta 
2^  3;   Xilduší  55. 

Kostelec  u  Trebono  n.-íí),  352, 
515. 

Ko8lele(\  dvňr  a  im/  u<iil  Tu- 
padly   186. 

Kostka  /.  Poatupic  Albrtclit,  foji 
Lu^ifky  lil  20;  Rohušc^'  na 
Litomyšli  1.17;  Jan  na  Litu- 
myříli,  hejtman  kraje  Chrudim- 
ského 22. 

Kosin  z  Košiu6  Kristof  na  Ccr- 
heninťh  261  ;  Rndolf  261, 

z  Koísmberka  viz  Slavala, 

Kolnpeky  ves   u  Hořovic  546. 

Kouba  Petr  svobodník  ve  Velkčni 
Trrbci   2í;4. 

Koulick  poddaný  ste  ZbeČna  257. 

na  Koiinícicli  ví/  Lukavccky. 

Kouniee  I  Jol  ní  mésterko  v  Mo- 
ravé:   artikule    vinařské    2^1. 

Kovář  Ondřej  351  ;  Štépan  514- 

ívoycziii  viz  Kojecin. 

Koyu  TeutuuicaliK  viz  Cbvojno 
Německé. 

Koz  lov  na  LitoiuysHku  255. 

Kozly  ves  mezi  líilinou  a  Lonny 
546, 

Kozodry  vťs  u  Koi-telcc  n.  Orl. 
2,  3. 

z  Kozojed  Dalibor   1  LI. 

Ko'^olupy  ves  u  Traliy  516. 

Kralice  "u  Brna  258/ 

Králík  z  Barenic  Václav,  prolmšt 
Vyšehradský  9. 

Královice  na  {mustvi  K.iceřovském 
298;  u  Libejic  353;  u  Sla- 
ného 545-6;  viz  z  Šternberka, 
Vostrovec. 

Král  opy  (Crulop)  méstecko  u  Ka- 
daně 296, 


Kramolín  ves  a  Třeboně  35  L 

Krásno  méstcčko  v  Moravé;  zří- 
zení oliecní  251. 

na  Kratooohách    vis   Didn-enský, 

Krant  Tomáš   i  Kecndorfa   351, 

z  Kravař  Lacek,  biskup  Oíomn- 
cký  í», 

Kravarhký  mlýn  a  Kolina  39,  4L 

Krtíma  kuchař  na  Liticícb  71. 

Krčmář  podd.  513;  Kréinářňv 
Jan  z  Sulislave  513. 

Křecboí"  ves  u  Kolína  44,  4.'i, 

Krejci  Pavel  z  Svitav  (?Sssvituw; 
35L 

Křekoviee  méstecko  ii  Rakovníka 
546. 

KremeDice  ves  u  Studence  v  (*á- 
ř^lavsku  331,  336. 

Křesetice  ves  u  Kutné  Hory  551, 
552. 

Kresicc  (Kríschwitz)  vos  u  Iié- 
Čína  154,   156. 

Křina  Jrtkub  z  Huévníť  513,  Kři- 
ma  rychtář  z  Hnčvnic  513. 

Krischwitz  viz  Křcsicc. 

Kristián  kurfirst  Sasky  240, 

Křivoklát  256,  Hrádek  257,  Pir* 
glos  panství  268,  Píirgloss  252> 
Křivoklátsko  panství  358,  163, 
364;  bejíman  251:  instrukce 
pro  ného  .160. 

Křivsoudov  méstetYko  252-3,  31-» 
až  348,  553-4. 

Krní  na  Třeboíisku  i3. 

Krof?  Jaroll  v  Prunérové  297. 

Krombhollz  llanuá  154. 

Kríika  Jíra  z  Strakova  poddaný 
255. 

KrLely  ves  u  Libi^jic  353. 

Kru  li  ves  u  Bclé  4, 

z  Kruhu   ÍHviš  panoše  4, 

Krumlov  Český  87,  109,  151-2, 
184,  216,  275,  290.  337,  340, 
359,  ťara  101:  L'runiau',  cech 
mlynářský  524  :  Jesuite  fi53 ; 
klášter  panensky  lUl;  obroť- 
nice  164;  purkrabí  zámecký 
157;  vezení  101  :  pauíitví  lol", 
195-6. 

Křupá  ves  u  Kutně  Hory  551-2. 

Krupka  mcsío  8. 

Krůta  Havel  512,  513. 

Kryut  z  Kolína  45. 
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Kšely  ves  u  Č.  Brodu  546. 
Ktiš,  rychta  u  Krumlova  197. 
Kuba  rychtář  z  Janštorfa  19. 
Kubatovský  dvůr  v  Protivínč  288. 
Kubík  pekař  z  Kolína  45. 
Kubín  poddaný  ze  Lhoty  Sejické 

12. 
Kulhánek  Jíra  z  Kornic   18,  40. 
Kumraern  viz  Komořauy. 
Kumpoltice  (něm.  Gomplitz)  dviir 

u  Déťína  154-6. 
Kunáš  z  Machovi c  Václav  177-0. 
Kunát  viz  Dobřenský. 
Kunclíiv   Martin    514;    Václav   z 

Sulislavé  513. 
Kunčice  ves  na  Litomyšlsku  350. 
Kundratice   ves   u  Třeboně  352. 
Kundrátka   z   Lamberka   Rozina, 

abatyše  kláštera  Králové  v  Sta- 
rém Brné  341. 
Kanigswald  viz  Liboochec 
z  Kunštátu  Procek  21. 
Kunžák  u  Jindř.  Hradce  260. 
KustoS  Jindřich  475, 
Kutil  Adam  z  Toniic  347. 
Kutrovice  ves  u  Slaného  545. 
Květeuský  I^avel  351. 
Kvílíce  ves  u  Slaného  545. 
Kvítkův    dvflr     na     Krumlovsku 

160;    jinak    ř.   Starý,    nynější 

Favoritský  162. 
Kvítky  ves  u  Nových  llradíi  :553. 


Labe  řeka,  její  nájem  41;  rybo- 
lov 39,  10;  užitek  z  ní  434: 
Labe  Kravarské  41 ;  Litccké 
41   (u  Kolína). 

Labounský  z  Labounó  Jan  na 
Klášteře  a  Hradišti  n.  J.  127. 

Lahut  ves  u  Nových  TIradíi  353. 

z  Lamberka  viz  Kundrátka. 

Landškrounský  Marek,  purkmistr 
v  Litomyšli  483. 

Lňnský  dvůr  532. 

Lanšteinské  dvory  u  Třeb<mé  351 . 

Laube  Merten  152. 

Laube,  místo  u  Décína  .'>óO. 

na  Lauensteino  viz  z  Binova. 

Lazištka  ves  u  Libějic  353. 

Lecice  u  Nelahozevsi  306. 


Ledeč  nad  Sáz.  panství  344-5. 
Leden ice     mostecko     u    Třeboně 
166:  Ledénicc  330,  351. 

I  Lehmann  Jan  rychtář  210. 

I  Leopold  I.  císař  363-5,  481. 

iLepejovice    u  Choltii-331,    336. 

I  Leska  Tomáš  z  Kolína  45. 
z  Lcskovce  Jaíi  7. 

jLetky  ves  u  Prahy  546. 

I  Levín  blíže  Úšteka  0. 

iLhenice  u  Netolic  198. 
Lhota     Česká    u    Třebonč    352, 

I      51.');  Dloubá  u  Kostelce  n.  O. 

I  2;  Likařova  u  Libejic  353; 
Malá    u  Kostelce  n.  O.  2,    3; 

I  Prašivá  u  Budějovic  177;  fte- 
šetova    520;     Sejická,     psáno 

I  Stadická  12,  13;  Velká  u  Ko- 
stelce   n.    Orl.    3 :     Vidlákova 

I      u  Prahy  546. 

i  Lhotka  u  Kostelce  n.  Orl.  3;  Pe- 

I      trova  347. 

:  na  Lholicích  viz  Střela. 
Libanice  ves  u  Nasavrk  331. 

;Liběchov  186. 

I  Libějovice  panství  351,  353;  viz 

I      Malovec. 

I  Libeňský  z  Libenic  Ondřej,  úřed- 
ník panství  Slatiňanského  555.  j 

Libcrk  viz  Richenberk.  | 

I  Libéšice,  psáno  Libišice,  ves  '■ 
w  Oštoka  185-6.  ! 

I  Libin  u  Třeboně  330,  515.  j 

j  na  Libišicích  viz  Dubanský.  i 

Liboc,  psáno  Lybotco,  ves  u  Prah  v  i 
546.  *  *  ! 

íiibochovičky   ves    u    Lidic    230. 

Libouchoc  (ncm.  Kimigswald)  ves 
meziXakléřovem  a  Jílovým  210, 
328-0. 

Licek  pozedný  hlásný  na  Liticích 
74. 

Lichoceves  u  Noutonic  2:íO. 

z  Licbtcnšteina  Jan  Adam  Ondíej 
500;  Karel  549. 

na  Lichtmburce  viz  Trčka. 

Ličov  ves  u  Nov.  Hradů  352. 

Lída,  dcera  Martina  cestáře  z  Li- 
pnice 346;  Lidmila,  vdova  po 
rychtáři    z    Litrbachů    350-1. 

Lidice  ves  u  Slaného  545. 

Lína  Martin,  opat  Kladrubský 
512. 


Lindtner  Jan,  farář  Abštorfskf 
520. 

Linhart  robotný  13. 

Lipnice  v  Čáslavsku  346;  m 
Trčka. 

Lipnice  u  Třeboně  ves  330,  Sól, 
514. 

z  Lípy  viz  Trčka. 

Lisolej,  Lysolcje,  ves  u  Prahy 
546. 

Lišany  ves  u  Nového  Strašecí: 
pivovar  251. 

Litecké  Labe  (u  Kolína)  4L 

Litice  zámek  n.  Orl.  72,  74,  76. 
77;  čeleď  72,  úředník  71: 
dviir  63:  panství  56,  65. 

Litoměřice   město    O,    185,  f».*)0. 

Litomyšl  město  10,  10,  20,23, 
48,  138,  483,  520;  biskup 
6,  7;  řád  obecní  201,  od  vrch- 
nosti 512;  úředník  342;  vrch- 
nost 137;  zámek  344,  520: 
panství  22,  253,  350,  520: 
viz  Haugvic. 

Litrbachy  ves  na  Litomyšlska 
256,  350-1,  520. 

Lni  stě,     psáno    Lynsstie,    ves 
u  Žumberka  353. 

Lobeč  u  Msena  306. 

Lobkovice  512. 

z  liObkovic  Anna  Maria  roi.  ze 
Šternberka  240;  Jan  ml.  na 
Tejně  Horšovském,  nejv.  purk- 
rabí 212;  Jan  st.  264:  Ladi- 
slav 550;  Magdalena  roz.  ze 
Salmu  345,  550;  Polyxena  roz. 
z  Pernšteina  na  Roudnici  512: 
Popel  Ferdinand  Vilém  25: 
Popel  Jiří  268,  345,  362;  Po- 
pel Ladislav  362,  starší  na 
Ledči  344-5;  Popel  Zdenek 
521. 

Ločenice  věs  uVelešína  24,  .^5'^. 

Lohel  Jan  biskup  351,  357. 

Lom  Mokrý  ves  u  Nových  Ilrnilú 
353. 

Lomnice  městečko  u  Třeboně  .i30. 
352,    nad  Zlatou   stokou  1»'»B. 

z  Lomnice  Oldřich  na  Námésli 
164. 

Losdorf,  nyní  Loosdorf,  někdy 
Ludvikovice,  ves  a  Děčíoal53. 
550. 
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'elký    na    Moravé    (něm. 
Ullorsdorf)  289,  290. 
na  Moravě:  zřízení  obec- 

ves    u  Brandýsa   n.  Orl. 

Bruck)    klášter    pieraon- 
vý     u    Znojma    6,    2G0, 

/es  u  Tmaně  546. 
nésto :    vinařské   artiknle 
319. 
ves    u    Krumlova   198. 

panství  185. 
es   na  Litomyšisku  256. 
nce,  Loosdorf,  ves  u  Dě- 

53,   550. 

fičovy,    snad    Radimovy 

Ican  546. 

iý  Jan  starší  na  Kouni- 

Velkém  Vonšově  316-7. 
i  Kateřina  Veronika  roz. 
řenic  331,  na  Zaječicích,  | 
oviiíťh    a    Vale   n.  Lab.  i 

Lukavská     z     Lukavke  I 
a  331.  ! 

Dndra  z  Třebono  43. 
ich  z  Kornic  48.  j 

\  Krumlovsku  197. 

ves    u    Nových    Hradu 

u    Třeboně    3.30,    352, 

viz  Liboc. 

viz  Lniště.  i 

•  z  Khrenfeldu  Jakub  Bo-  I 
,    hejtman    panství    Par- 
§ho  a  Smrkovského  364.  | 
lartin    a  Pavel    z  Tomii* 

! 

?s  u  Slaného  545. 
psáno  Lisolej  546. 
ves  a  Slaného  545. 

I 

M. 

Jau,    rychtář    Ilrnšovský 

?e  ves   u  Krumlova  177, 
viz  Kunáš.  ' 

la  ze  Strakonic  42.  j 

ves  u  Krumlova  198. 
na    Jiřik,    purkrabí    na  i 
ticích  86.  ' 


Malonty  ves  u  Nových  Hradů 
353. 

Malovcová  Anna  z  Chýnova  146. 

Malovec  z  Libéjovic,  Diviš  184: 
Václav  177-9. 

Malovice  Dolní  a  Horní  u  Libéjic 
353. 

Manriques  de  Lara  vi/  z  Pern- 
šteina. 

Mareška  kuchař  na  Potšteině  73. 

Markéta  šafářka  na  Potšteině  73 : 
rychtářka  Hrušovská  350. 

Markovská  strouha  u  Todně  24. 

Markvartice  ves  u  Nových  Hradťí 
353. 

Marta  dívka  na  Liticích  74 ;  na 
Potšteině  73. 

Martin  syn  Jiříka  rychtáře  v  Ce- 
rekvici  482-3;  z  Litovic  po- 
hání 8 ;  holomek  na  Potšteině 
73:  kovář  na  Potšteině  73; 
hajného  z  Semanína  255  :  rych- 
tář z  Třešňovce  350. 

Martince  při  rybnících  na  Pot- 
šteině 73. 

Martiněvrs  u  Libochovic  345. 

z  Martiuic  Jaroslav  525;  viz 
Bořita. 

Maslovice    ves    u   Vodolky    546. 

Mašek  podd.  ze  Lhoty  Sojické 
12. 

Matěj  písař  512;  pekař  z  Kolína 
45;  poddaný  513. 

Matějka  skoták  na  Potšteině  73. 

Matouš  svobodník  z  Chuchlíku 
263;    rychtář   z  Kuuéic    350. 

Matoušků  Prokop  z  Borovská 
345-6. 

Matyáš  Corvinus  22,  31. 

Matyáš  arcikníže  51 7,  císař  360-1 , 
480,  521,  524-5. 

Matyáš  písař  důchodní  na  Pot- 
šteině 73;  Matyáše  písaie  syn 
Samuel  514. 

Maur  z  Rendlíku  Hanuš  14r>. 

Maxmilián  1.  císař  235-8. 

Maxmilián  H.  199,  212,  241, 
268. 

Mayer  Václav    v  Prunóřově  297. 

Mazelov  ves  u  Třeboně  330,  352. 

Mažice  ves  u  Třeboně  351,  515. 

Mecerod  z  Raichwaldu  Abraham,  I 
úředník  Rožnaberský  337-8.      I 


z  Mečkova  Markéta  146;  Zdislav 
na  Uherště  23. 

Meisner  Faltin  154;  Václav  154. 

Mělník,  vinice  164. 

Menšík  Jan  v  Křivsoudové  555, 
purkmistr  554. 

Merlíček  podd.  z  Semanína  255. 

Mčrovice  ves  u  Kojetína  7. 

Mertl  Jukl  podd.  ze  Strakova 
255. 

Měsíček  Zikmund  z  Výšková  (von 
Weyschkau)  hejtman  vrchní  n. 
komorními  statky  483. 

Město  Nové  n.  Medh.  panství 
348 ;  viz  z  Stubenberka. 

Město  Staré,  ves  u  Děčína  153-4, 
156. 

Meziříěí  Valašské :  zřízení  obecné 
251,  panství  336. 

Meziříčský  ham  92. 

Mezimostí  městečko  166,  330, 
352. 

Michal  zlatník,  koušel  Pražský  11. 

Michalce  Jakub  335-6. 

Michel  ves  u  Prahy  502. 

Michov  viz  Mnichov. 

Míchovice^  (předměstí  Zálabské 
v  Kolíně)  41. 

Mikeš  při  rybnících  na  Potšteině 
73. 

Mikuláš  svobodný  dvořák  Simer- 
ský  152-3;  kožiSník  z  Kolína 
45 ;  písař  porybný  na  Krumlo- 
vě 164. 

Mikule  Jan  z  Hněvnic  513. 

Mikulecký  Jakub   z  SedlíšC  343. 

Mikuleč  ves  u  Litomyšle  351. 

Milčín   panství  u  Tábora  101. 

Milenovský  dvůr  u  Hluboké  288. 

Milevsko,  klášter  268. 

Miletíu  panství  v  Bydžovsku  219, 
220. 

Miletín  ves  u  Třeboné  515,  Dolní 
a  Horní  u  Třeboně  352. 

Milifron  (Mtihlfraun)  ves  u  Znoj- 
ma 493-4. 

z  Minsterberka  kníže  Jindřich  25, 
528;  Karel  528;  Karel  Frid- 
rich 528;  Václav  528. 

Mirabell  viz  Slavíkov. 

Mirotín  ves  u  Mnicha  bltže  Deštné 
546. 

Mirovice  ves  u  Pakoměřic  306. 
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Ahí    na 

t 

353,  Pět- 
2, 
Roudofa  34  6 » 
boiiě  330,  352. 
nrnndýsa   nad 

Marafě  100; 
■ÍK 
'i59;    Jati    na 

Jaroalay  199; 


telné 


m  Liti- 

u  Třeboně 

á  .  525* 

PeIbrimo?ský 

iioUitíf  293. 
■^e  na  Potlteiné  Tíi. 
na  Chloumku  335-6: 
laný  z  Ůjezda  256^ 
I  z  EřJvoklit. 
^^       eina  viz  Ptdček. 
^^   ijsdorfu  viz  Knoblocb. 
mě«to  287. 
11  (ném*  Stoekau)  u  RoQšperka 
151 ;     klášter    Augustiniánský 
150, 
Pivonice  ves  u  Ko?.  Hradů  352, 
Placidus  MatoQgf  převor  kláštera 

Kladrubského  512. 
Planá   mésteéko    na   KrumloTsku 
196,  Oeaká  (Horni)  198,  Horní 
290;  ves  u  Třeboně  352,  515. 
Plané  ves  u  BudĚjovic  17, 
z  Plané  viz  Drochovec* 
Ptaatovice    vas    u    Libéjie    198, 

353, 
Plava   ves    u  Budéjovic    17,    18. 
z  Plavná  páni  196. 
Plch  Jau  rybář  z  Kolína  41. 
Plcbov  ves  u  Slaného  545, 
z  Plosko  víc  viz  Brtvin, 
Plzeň    město    51;    sjezd    (1474) 

22;   kraj  Plzeňský  22, 
Počernice  Horní  602* 
Podbrdský  kraj  22* 
Podebradj  panství  358,  485. 


T 'odkají  Kateřina  21. 
I  odboršteina  viz  Gehle. 
iiradský   mlýn    u  Kolína   40. 
nďmokly  město  550;  viz  z  Bi- 
nova. 

'i  Podolí  viz  Čáslav. 

Podvorí    u  Krumlova,   Podvorské 
rychtářství  198. 

Pohora  ves  na  Litomyšlsku  256. 

Puhorelcc   v   Praze:    rád   obecni 
354-7. 

Pokorný  Jan  jinak  Slavík,  řezník 
v  KHvsoudově  347. 

Poláček  holomek  na  Potšteině  73  ; 
Jakub  hlásný  na  Potštoině  73. 

Poláky  tvrz  u  Kadaně  345. 

PolíCauy  (Bílé)  tvrz  220. 

PoJívka  Martin  v  Chloumku  336. 

Politz  viz  Boletice. 

Polná  mésto  5,  6,   panství  5. 

Palná  (Stein)  u  Krumlova,  rych- 
tářství   196;     Stanar   Gericht 
1      198. 

z  Poloné  viz  Donát. 

Poltitz  viz  Boletice. 

Polžo?  ves  u  Nov.  Hradů  352-3. 

Ponědráž  ves  u  Třeboně  330, 
351,  515. 

Ponědrázko  ves  u  Třeboně  330, 
352, 

Popelice  ves  u  Nov.  Hradů  353. 

Popi,  Popel  Jiří  268,  viz  z  Lob- 
kovic. 

PořeiíD   ves  u  Nov.  Hradů  353. 

Pofeiinec  ves  u  Nových  Hradů 
353. 

Porsche  Urban  154. 

^  Postu pic  viz  Kostka. 

Potštein  hrad  n.  Orl.  56,  57, 
72,  74,  75,  Potenstoin  3,  62, 
63:  úředník  65,  71,  72;  pan- 
ství 3,  56;  z  Potnšteina  Al- 
žběta 2,  3;  Čeněk  3;  Jetřicb 
3 ;  Jindřich  2,  3 ;  Mikuláš  2 ; 
Vaněk  2,  3. 

Prachatice  101,  199. 

Pracbeňaký  kraj  22. 

z  Prachíian  Mikuláš  261-2. 

Praha  20,  135,  268,  287,  401, 
499 ;  Pražská  města  215 ;  Pra- 
žané 36,  237-9;  fluěm  (1494) 
33,  (1499)  35,  (1577)  238; 
lyezd  (1531)  89;  dům  u  sv.  . 
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^^^B          Ducha  2S0 ;  řády  poUc,  S42 ; 

Protivín:    dvůr  Kuhatovský  288. 

Ravenský  úřad  tis  Bofn&         ■ 

^^^^H           potraviny  <1rahé  485;    poslové 

z  Prudíc   viz  Špetle. 

Reginovec  ;  -^    I         ^'*  .biáž  MH 

^^^^H            k  donášeni  dopisů  488;  zakM- 

Prunéřov,    Brunéřov,    Bnimards- 

ftehoř   ryrl                      ký  X^^;m 

^^^^H            dáni  vinic  3,  vinice  47. 

dorf,    nyjii    Brunnersdorf    ves 

ryrhtář  Nedo^ín>ký  ^3.         V 

^^^H       rralia,  hrad  Pražský  184,264, 34  L 

Q  Kadaně,  řád  obecní  292, 

na    Reichmpaílin    vtx    /o    Ďlg^fl 

^^^H           480-1 ;  Čemá  vcž  239;  vezeni 

Psáry  ves  n  Dohřej ovic  230. 

^^M 

^^^H           286;    klášter  sv    Jiří    228-9, 

PaeniCka  Václav  344. 

Rejzy  Jakut'                            ^^^Ě 

^^^^B           531  ;    kapitula    Pražáka    530, 

Ptáček  Jan  6;  z  Pirkšteina  5. 

%  Rendlíku  viz  Maur.           ^^^H 

^^^^1          545,  jeji  statky  546  ;  kochyDé 

PtáLková  z  Deštic  55, 

Rennolt  JiH  154. 

^^^H 

Ptice  ves  u  Prahy  546. 

Ilepice  ves  n  Btékné  1  ♦ 

^^^^^H       —  Hradéaiiy  město    515. 

Puček  Josef  jinak  Čapek  514, 

ftepický  viz  xe  Sodoměre. 

^^^^H       —  Staré    Město    3;     kosici    sv. 

PUrgloss  viz  Křivoklát. 

fteíice  ves  u  Slaného  545. 

^^^H           Bacha  229  ;  u  Bílého  Lva  1 1 ; 

Pussendorf  viz  Buschendorf. 

fteznik   Václav    HOhípnický  847. 

^^^^^B            aniversita  89;    poddaní  koleje 

na  Pyšelích  viz  z  Halleweilu, 

fteží    u    levého    Hradce,    piáno 

^^^^H           Karlovy  500;  soud  odvolací  li. 

ftoH  231. 

^^^H       —  Malá  Strana,  Újezd  230. 

B  i  ň. 

z  ftican  viz  Cehnice, 

^^^H        —   Novťi  Mésto  545 ;  klágter  Slo- 

de  Richenberch  (z  Liberka)  Híř* 

^^^H            vanský  12:    Podskalí  12. 

Rabi  hrad   184. 

man  2;  Oldnch  3. 

^^^^"         Prahly  (Prolil)  ves  u  Kadaoé  8d. 

Rabín,  psáno  Rabyné,  ves  u  Ne- 

Richter Matéj  154  ;  Mdcher  Ih4 

^^V             Prchal  Jíra,    kuchmistr    na  Liti- 

tvoříc  546. 

Šlcpán  154. 

^^m 

Raboun    VAdav    z   Třenice    256. 

Říhů  Maty  z  Dékanovíe  564 

^^^^^         Predboj  ves  rae?:i  Prahou  a  Mel- 

£  Rabstcina  Jan  na  Hostouní  51. 

Ríkovice     ves      na     Litonry^lyln 

^^^^B                         230. 

Ilabynč  viz  Rabín. 

342-4. 

^^^^^H        Přemil    Řimon,    jioak    Šimek    ze 

z  Radbuzy  viz  Arsen ius. 

ftimov    ves     u    Budřío^i.-    5?i2. 

^^^^H             Zahcic 

Radčice,  Eadinetscblag,  mylně  ti* 

Hhmov  13. 

^^^H         Přemysl    markrahi    (1252)    494, 

^těno  Dadcice  352. 

Rindles  viz  Žlábek,                   i 

^^^B 

Radejovice    ves    ii  Jílového  230. 

z  Rocbova  viz  ámohař.        ^^H 

^^^^^         Přemyšlení  ves  ii  Velvar  546. 

Radimcř    (RotbmUhl)    na    panství 

Rodlmilner  poddaný   198.      ^^H 

^^^^^         Přerov    v  Ceťhách    panství    267* 

l^olíčskúm  482. 

Rohanov  ves   na  panství  Pr?laT«^ 

^^^H        Přeseka  ves  q  Třeboně  330,  35t?. 

Radimeřský   Prokop    z  Radiměře 

ském  290.                                ■ 

^^^^^B        na  Přestavlcich  viz  Cehnice* 

483. 

Rohožka,  ves  u  Kladrub  .^u,^.^^J 

^^V              Přestavlcký    Yandk    holomek    na 

Radiméřský  Stanislav  písař  x  mě- 

Rokoiln (St,  Gcorgen)   a  PimH 

^^H                   Fotsteiuě  73, 

sta  Bystrého  483. 

161.  •                                     ■ 

^^m              Prešpurk  mésto  212,  337. 

z  Radnic  Tomáš,  místoděkan  ka- 

z Rokyc  viz  Střela.                    ■ 

^^H               PHbram  panství  208. 

pituly  Vysebradskť"   10. 

Roman    Mikuláš    20I,    pigař  di^ 

^^^^^         Přibyslav  ves  u  Ni>v,  HradiS  352. 

Radonice  ves  u  Třeboně  352. 

Pardubicích  210.                        ■ 

^^^^H         Přidotí  mésteiko  u  Krumlova  198. 

Radostice    ves    n   Třeboně    330, 

Rombus  Adam  Novoměstský  550fl 

^^^^H         Příhoda   Jan,    poildaný    ze    Stra- 

352,  515. 

z  Ronsperka  viz  Dobrohotit      H 

^^^^H 

Radošovice  ves  u  Krumlova  198. 

Rusenberk  panství  101.             H 

^^^^H         Přílepy  ves  u  Berouna  545-(>. 

Radoug  ves  u  Hořovic  546* 

2  Rosenberka  r                 '         V 

^^^H         PíiUiky  11  Yal.  Meziříčí  340, 

z  Raichwaldu  viz  Mecerod. 

198,    mistr  |                     -      >■ 

^^^^^1         na  Přimdé  viz  z  Švamberka* 

Raitza    ves    v  Krušných    Horách 

86;    Jošt    Í0<^i,    275;^|^l 

^^^^H         Přívoz  Kamenný,    ves  n  Jílového 

329. 

Kulhavý  100;    Petr  Vtík^lH 

^^^H 

Rakvice  ves  u  Hodonína  na  Mo- 

196,  290-1,    337,   S5t,  S^^l 

^^^^B         Procházka    Jan   z  Pardubic  212. 

ravě  500. 

na  Bechyni  283-1,   na  KffiM 

^^^^1         Prr>]il  viz  Prahly. 

Rankov  ves    u  Nov,  Hradů  353. 

lově  340 ;  l'olyxeoa  rot.  x  FmMH 

^^^^H         Prokop  poddaný  534;  v  Češtících 

Rankftv    Vojtěch    z    Ježova,    de 

Bteina  521;    Vilém   101,  I6lfl 

^^^^H              55:    vozka   na   Potštcině    73; 

F/Hcinio  6. 

157,     163^6,     175*fi,     iTS-fl 

^^^^H           Jan  512,  513,  syn  jeho  Tomáš 

Uatbschlag  viz  Rotšiog. 

184,   195»    198,   216,  2$4^ 

^^^H 

Rauhenscblsg,      psáno      Ranche* 

283,  29(^  na  Kramlovi^^jfl 

^^^^^H         Proš1>a  poddaný  ze  Lhoty  Sejícké 

SBlog,  Ves  Chlupatá  u  Novvch 

purkralii  238,  263,  270|^^H 

^^^H 

Hradů  352. 

Vok  42  ;    RosenberBká  f9H 

^^^^B        a  Protiven  viz  Yojlh 

Hausenhriíck  viz  Strachotln. 

100,  216,                           ^J 

Refsirík  jmen  osobních  a  mMnidi, 
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(SM&dorfa  tU  Oallides. 
oaolliAio  fis  1  Rozraitála. 
D8tft  S55-<5. 
ik   ffchiAŤ    v    KH?son- 
147*8. 
ii  Roaítyljr. 
el  v  Priméřové  297. 
víz  Hrádek  ČervcDý, 
lllil  vh  Radime ř. 
ÍBaUi9cblag)  ves  u  Kru 

T  Pronéřové  297, 
nici  viz  z  I.obkovic, 

Jan    na  Raopové  61» 
Demin  Jan   13. 
s&no  Kíivefisk^  úřad)  na 
orsku   197, 
ba  u  Krumlova  198. 

vea    u   Novycb    Hradů 

f>^  (Rostml)   ves    u  Milžan: 

Itové  knihy  90. 
t  m  Rosenbcrk. 
314;  viz  Griespek. 
ála  Lev  Ztíeoěk  86;  de 
hal    Fndncli  (?)     Vilém 
lik  Vyšehradský   10. 
«v  panstvi  530. 

a  Hořovic  54G. 
238,  240,  2C3-4,  267, 
1536,    340,    342,    344-5, 
IGG,  487,  489,  51tí,  517, 
město,  řád  birický  253 ; 
^tsrtiké  panství  185. 
Jaknb  217. 

vcM   u  Kostelce  n. 

pivovár  559 ;  panství 
viz  Berka. 

nad    Knéiénou    3,    5C; 
^Dict  62. 
Tfs  u  Nov.  Hradí  350, 


^0. 


onek  Tomáš  v  Ab- 
vh  Vítba. 


idyka  177-8. 
iMkUftovIc  Petr  39, 
i  Lobkovic. 


Sázené  na  panství   Nelahozeves- 

kém  306. 
na  Scbausteiné  ?is  t  Binova. 
Scbeibendorf  viz  Šejdorf^ 
Schenaw  viz  Sch5uau, 
Sclilagles^    Šlagles,    u    N.    HradA 

352. 
Schiawick  viz  Slavikov. 
Schinidt   Jan    v   Pranéřově    296. 
Scbnabldv  mlýn  v  Prunéřové  296. 
Sclineedorf,  snad  Sr.bneeberg,  vea 

v  Horách  Kruáných  329, 
ScbOnan,  psáno  Scbenaw,  na  Kru- 

mlovsku  197. 
SchĎnburg  viz  Fictmn. 
Scbi^nfeU    Martin     v     í^mnérově 

297. 
na  ScbOnstéiné  viz  z  Bínova. 
Schrittenš,    Scbrites    viz    Střítež, 
Schuhmann    Dar  ba  296. 
SchlUler   Jih"    v  Prunéřové   297; 

Kryštof  v  Prunéřovť  297. 
Scbwarzbach,  Ssvvorzpach  u  Kru- 
mlova 197. 
ze    Schwarzenberka     hrabě    Jan 

Adolf  363-4. 
z    Scbvvendi    250,    Dítrich    nejv. 

lovci  241. 
Scribe  Pankrác,  farář  Litrbasský 

52  L 
Sedlčany  512. 
Sedlec  voa  a  Libejic  353. 
Sedlec    ve3    u  Nov.   Hradft    353. 
Sedlikovice  ves   u  Třeboně    330, 

352,  515. 
Sedlíště  ves  u  Poličky  343* 
Sed  listy  ves  a  Litomyšle  483. 
Seelowitz  viz  Židlocbovice. 
Seestadti   viz  Ervěnice. 
Seidl  Hauuá   154. 
Seifert  Jiří  154. 

na   Selci   (Želči)   viz   Špauovský. 
Senomaty  ves  u  Rakovníka,  krčmy 

251-2. 
Sere  Jan  myslivec   ve  Kbelanech 

513. 
Severin  svobodnik   v  Todni  264. 
Seytka  Gabriel  344;  viz  Soytka. 
Sieglerovský  z  Gettnsdorfu  Pavel, 

hejtman  panství  Kralodvorské- 
ho, Toěnickébo  a  Zbirovského 

361. 
Sigmaud  dvořák  t  Todně  23,  24. 


Simře  Tes  u  Lipolka  163. 
Sión  Hora  viz  Strahov, 
Sirejovice    ves    u    Ůlžkovic    230. 
Skalcny  Bromový,  ves  a  Nových 

Hradů  353. 
Skaleuy  Pusté  ves  n  Nov.  Hrad& 

353, 
Skalice  u  Soběslave   133-4. 
Skály,  panství  488. 
Skály  ves  u  Libéjic  353. 
Skřitín  (Skrilin)  zaniklá  ves  u  Dé- 

čina  551. 
Skutec,  Skoč  mfisto  558-9,  563. 
Slndčice  \m  u  Nov.  Hradlí  353. 
Sládek  Jihk,    primátor    v    Křiv- 

soudové  346-7;   Pavel  360. 
Slaný,  mésto  531. 
Slatiuany  panství  555-6. 
Slavata   z  Chlumu   a   Koimberka 

Diviš  213:  Vilém  525,  na  Jin- 
dřichové Hradci  530,  president 

komory  óeskc  361*2* 
Slavče   ves   o  Nov.    Hradů   264, 

353. 
Slávek  Malouš  rychtář  v  Jindři- 
chové Hradci  44, 
Slavík  Martin  svobodnik  z  Nykol 

263;  viz  Pokorný. 
Slavikov  (Schiawick),    nyní    dvftr 

Mirabell    u  Décína   154,    156. 
Slavošovíce  ves    u  Třeboní*  330, 

351,  515. 
Slepotice  ves  u  Nov.  Hradů  352. 
Slovénice    ves    u    Třeboně    330, 

352. 
na  Smeéně  viz  Bořita. 
Smédeí,  rychtářství    u   Krumlova 

197. 
Smetana  Jan,   písař   v  Lltomyilí 

483. 
Smíchov  u  Prahy  230, 
Smiřice  panství  518,  519;    Smi- 

řičti  páni  146 ;  ze  Smiřic  Snii- 

řický  Sigmund  48h  ;  vizTréka. 
Smola  Jan  z  Kornic   48. 
Smrk  u  Rataj  364. 
Smrlice  ves  u  Prostějova  150. 
Smržov  ves  «  Třeboné  330,  352. 
Soběnov    ves    u    Nových    Hradů 

352. 
Soběslav    mésto     166 ;     posudné 

165. 
Sochor  pan  346. 

Í4ř 
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fíěfBtřfk  finen  osobních  a  míiUnkk 


SonDberg,  Sanberk  197. 
ze  Soutic  viz  čabelieky, 
Boytka  Abraham  343;  nt  Seytka. 
Spálava  ves  u  Studence  331. 
Spole  Tcs    v   Prach,   kraji   198. 
SpoIé  vea  v  Budéjov.  kraji  291 ; 

u  TíTboné  352,  514. 
Spuřice  ves  u  Červeného  Hrádku, 

kostel  134. 
Srdov,  něm^  Zierde  ves  u  Lovina 

8,  9. 
Saworzpach  viz  Sehwarzbach, 
SUnar  Gericht  viz  Toluá. 
Staíikov  ves  »  Borovan  3i>2. 
Starý  dvfir  viz  Kvitkíiv. 
Starý,    poddaný    ze  Zbečna  257 ; 

Vavřinec  z  Kolín  a  45. 
Slauteich  \'iz  ŠtauiejcL 
Stein  viz  Polná. 
8teÍDpolit2  viz  Boletice. 
Steken^  Schtok  viz  Stoky. 
Steruhof    (Steru,     Sleruer    Hof) 

u  Litomyšle  138, 
Sternteich  viz  Stauteich. 
Stockau  víz  Pivon. 
Stocký  Zikmund  512. 
Stolinský  Melichar  z  Kopist,  hof- 
mistr Rosenberský  164, 
Straťhotíu    méstecko    u  Znojma^ 

Rauseuhrnck  493-5. 
Slradíny  ves    u  Kostelce   n.   Orl. 

2,  3. 
Strahov  klášter,  jinak  Hora  Sión 

354-7, 
Straka  z  Nedabylic  Petr  na  Lhoté 

ťlešetové  a  Studnicích  520. 
Strakonice  42. 

Strakov  na  LitomyŠisku  255. 
Stráženití    na   KrumLovsku    197, 

ves  Strážný,  v  Pal.  Pop-  Stra- 
šen, něm.  Drosseo. 
Strážnice   mésto   na   Moravě,  vi- 

ničný  řád  516,  517. 
Strtíjc  hlásný  na  Potšteině  73, 
Střekov  512. 
Střela  z  Uokyc  Jindřich  554,  na 

Krivsondové   a    Lhoticlch  346 

až  348;  Stepán  252. 
StHbrec  ves  u  Třeboně  43  (pod 

StribrcemJ. 
StHbro  město  52, 
Stritež  n  Polné,  Schrittens,  psáno 

Scbfites  7, 


Strttežj    rychtářství   u    Budějovic 

198. 
Strmilov    li   Jiudř.    Hradce    269. 
Stropnice  městečko  35S, 
Stropnice    Dlouhá,  ves  u  Nových 

Hradů  352 
Strpy,    psáno    Strpe,    ves    u    Li- 

bějic  353. 
Studená  na  Moravě  269. 
Studenec  u  Chotébofe   331. 
na  Studnicích  viz  Straka. 
Suchdol   viz  Sukdol. 
na  Suchouiastlcli    vi2   z  Svarová. 
Sudek  Adam  z  Dlouhé  152,  164; 

Jindřich   z  Dlouhé   164. 
Sudislav  vi!í  Sulislav. 
z  Sudlaru    146  cli  z  Adlaru. 
Sudlička    z    Borovnice    Albrecht 

72,  hejtman    na  Potsteiné  57. 
Sudomér   177, 
ze     Sudomére     vlád)kové     177; 

Adam  ftepický   177*9;    Ctibor 

177;   Hynek  177. 
Šadomiř  u   Bélé  4, 
Sukdol  Nes  u  Třeboně  3,30,  361, 

Suchdol  515. 
ze  Sulevic  viz  Kaplí r. 
S ulice  ves  u  Jílového  230. 
Sulislav  (nyní  Sudislav)  ves  u 

Brandýsa  n.  Orl.  258. 
Sulislav  ves  u  Stříbra  512,  513, 

514. 
Sunberk,  Sonnberg,  ves  ti  Zelnav}* 

197. 
ze  Suneku  viz  Ungnad, 
z  Svarová  Václav    Karel   na  Su- 

chomastich   146. 
Svéráz,    rychtářství   u    Krumlova 

197. 
Světlá    nad     Sázavou    550:     viz 

Trčka, 
Sviuy  ves  u  Třeboně    330,    362. 
Sviny  Trhové  městečku  u  Nových 

Hnulů   353. 
Svíral  vo/ka  73. 
Svitavy  město   350-1, 
SvUkovský     Burjan     199,     205, 

213. 
Svojnice,  psáno  Swonicze,    ves 

u  Libéjic  353. 
Synkov  ves  u  Kostelce   nad  Orl. 

2,  3. 
Sytno  ves  u  Kladrub  514. 


Šafián  Mikttláá   z  Břexf  TA.  'i 
Šalndorf  pan  186. 
Šahnanovlce  ves  u  Třebuu-  ,\n. 

:ii4. 
Šejby  ves  u  Nových  Hradů  562. 
Šejdorf,  Scheihendorí  7. 
Šenava    (Scbrmau,    Scheuow)  tu 

Krumlovsku   197* 
áenhnnzlik  Simon  51!?. 
Ševětín  u  Třeboni  33U,  3.*l\  ^m 
Šimek    krčmář    z  Sulialave   511 
Šimon  osoba  4 1  ;  od  Bíiéhť  Lr4, 

konšel  Pražskv    IT.   rvrlE^fT* 

Vraclavi  35* ' 

Siudl   Wolf,   pOd«i     '    nMrtrMu*  . 

Siiboř  u  Rouiperka  151. 
škréta  Daniel  362»  4H«^  sckrť^l&f 

komory  české  361. 
SIagle.s  (Schlagles)  vet  ii  Sírffá\ 

Hradd  352. 
i^laknov  viz  Šiuknov. 
Slejnic  Jiřík  185^ 
élemer  z  Častolovic  Tumá^.  perk* 

mistr   hor   viničnýeh   o  Vrú} 

500. 
Šiuknov  panství   (jisáno  Siaknoi*- 

Bko)  185. 
Smejkalovi  sirotci  342* 
Smohař  (Šmuhař)  x  Hochitva  296. 
Šnejdéí-  Jan   z  IJlomyMe  483. 
z  Šonova  viz  Vellk. 
Sort  Jan  ze  Kbelan  513. 
Špauovský  vladyka  177-8;  t  Li* 

sova   Oldřich   na  Sdci   (íelíi)] 

132. 
Špetle  z  Prudic  Jindřich  4^. 
Spilberk  na  Moravě  4,  4Í*5. 
Špnliř  pan  353. 
Šrámek   Jiřík   svobodnik  ^  "^^'^ 

rovem  264. 
Štampach    pan    345,    M.ií)'t>  ^^ 

521. 
átanteJ4'h  dvůr  a  ry 

mysle    137,    jíujjK 

Stauteich  138. 
Šléchovie  jitra  43. 
na  Štěkni  vii  z  Winterberka- 
Štěkře  ves   n  Ztate  Kortmy  19^ 

viz  Olbram. 
Štěpánov    ves     tt    'fftbtviu*    3S 

352,  515- 
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Václav  z  Sylna  514. 

1  Tkadlec  Jan  v  Křemenici  335-6  ;<THbov  a  Krumlova  197*                         ^| 

erka  Albert,  biskup  Li- 

1      Jiřík  347. 

Trocnov  ves  u  Borovan  352.                     ^^Ě 

ky    138;     Ladislav    st 

Tlesky  ves  ti  Rakovníka  546» 

Truskovíce  ves  u  Libéjic  353*                 ^H 

Kralíivideli  u  Ueichm- 

Točřk  vrátný  na  Potiteioé  73. 

Tscfaausch  viz  Čouš,                                   ^H 

Í47 ;    Sudislav  na  Hor- 

TocDik  panství  358,  361. 

Tncblovice  ves  u  Smečnii  536.                 ^H 

Lrftlo?ic(cb     34(>;      viz 

Todiió  ves  n  Trbovýoli  Svinft  23, 

Tnciiomérice    ves    u    Prahy    546.               ^H 

ovic. 

261»    353. 

X  Tucboraze  viz  Humpolec.                       ^H 

ktorift  2  Sedlišf  34H. 

ToUteiu,  Toil&teinské  panství  185. 

Tyk  van  Václav   213.                                  ^H 

B8    a  Nov.  Hradů  362. 

Tomáš  z  Radniť,  inístodekan  ka- 

Týn Horšáv,  výsady  51,  52,  63                ^M 

ht6k,  Slekeu  7. 

pituly  Vyšebradské  10. 

viz  z  Lobkovic.                                      ^H 

berka  Rudolf  348,   na 

Tomášků  Matouš  z  Vraclavě  350, 

Týniltě  městečko  56,  62.                          ^M 

Méstč  n,  M*,  senk  kní- 

Tomášů  Ondra  t  Konúv.  48,  49. 

Tyssa,    nékdy  snad  Tísá,  ves  pH              ^H 

kvrskéha  51^,  520. 

TomiLC  ves  u  Dulej&ích   Královic 

rycbté  Libouchecké  329.                       ^H 

rku  Novém  viz  Fíctim]. 

347. 

^H 

tiu  v  Skalid   IBIL 

Tomšň  Jíra  poddaný   z  Třebovic 

H 

i  v  Morašidcli  342. 

255. 

řrka  piuii  362  :  Jan  na 

Tourové  vea  u   Netolic  264. 

Ubaldin    Mikuláš     kanovník    Vy-              ^M 

ejtraan  kraje  Phefiskébo 

TovaČov,  poddaní  349. 

šebradaký  10.                                        ^M 

ryštof  267*8;   Mikoláš 

Tovacovský    z    Cimburka    Ctibor 

Uchatý  Petr  z  Sulislavé  513.                    |^H 

Bdé  51, 

21. 

Udwitz  viz  Otvický  dvftr.                           ^H 

ehal  42. 

Továrek   Jíra   liolomek    na    Lili- 

Ufer,  místo  n  Děčína   154,  156.              ^M 

ddaný  ze  Strakova  255, 

cicb   74. 

UR  Uherstě  viz  z  Mečkova,                        ^H 

ml  t  Oseku  343. 

Trcka  pan  42,  146;  Jan  Rudolf 

Újezdi  eásL  Prahy  230;  ves  u  Li*              ^H 

Ú  v   Ahšlorfu  520;    Ši- 

550,  na  Ojícčné,  Lipniťi,  Svě- 

béjíc 353;  ua  Litomyálsku  521 ;              ^H 

AbSlorřu  520. 

tlé  nad  Sáz.j  SmiHcírli  a  Ko- 

Kamenný, ves  u  Budějovic  17,              ^H 

icbal    z    Krujiky    poď 

nicích    518;    Magdalena    roz, 

18,  197;  viz  Háša.                                ^M 

z  Lobkovio  549;   Mikuláš  39, 

Újezdec  ves  u  Jílového  546.                     ^H 

z  Lípy  7,  na  Lichtenburce  44, 

Uilersdorf  ves  u  Bitiny  240;  viz              ^H 

na  Dóčíné  329, 

Losin  Velký.                                           ^H 

T. 

Třebechovice  188. 

Ungnad  ze  Suneku  Oldřich   177*              ^H 

Třebec  ves  u  Borovan  352;  Vel- 

Únbošt městečko  546.                                ^H 

sto  lí>5. 

ký  264. 

Urban    řezník   z    Radiméře   483-              ^H 

ívor  a  Uloboké  288. 

Třebenice  mesteclio  *-^29. 

Urban  viz  Vrbovec.                                   ^H 

rka  Fridricb  480,  525, 

Třebíč  na  Moravě^   panství    259. 

Ostí  nad  Labem  329.                                ^M 

UnDry  české  36  L 

Třcbíz  ves  u  Slaného  545. 

tTšték  8,  9.                                                ^M 

11  Jan  Jindřich  360. 

Třeboň  město  42,  43,  166,  337, 

Uzl  Urbau  z  Svitav  350.                          ^^H 

viz  FridL 

351.  514:  zámek  352;  klášter 

Ú-  viz                                                         ^H 

Be,  poplužní  dvfir  u  ťli- 

lOlj  8v.  Augustina  167;   před- 

^H 

MO-1. 

měsii  Svinské  43  :  panství  42, 

V  i  w.                        ■ 

m  269;  viz  z  Hradce. 

101,  151,  286,  329,  351,362, 

riin  545. 

514. 

Vacků  Martin  ze  Lhotky  Petrové              ^H 

rfSr  u  Kov.  Hraiiů  352. 

Třebonín    ves    n  Krumlova    197. 

^M 

ís    Q  Nov.  Urndň  352. 

Třeboninská    bóra    u  Štekře    L3. 

Václav  L  král  25.                                     ^1 

z  Aruoltic   154. 

Třebovice    na    LitomySlsku    255. ' 

Václav,  správce  kláštera   Slovan-               ^H 

řrten  154. 

z  Třebovle    Kuueš,    generální  vi* ' 

ského    12:   lovci    Roueuberský               ^H 

Sf    sonsed    v    Komořa- 

kár  arcibiskupství  Pražského  6. 

42;  rychtJlr  Kecndorfský  350,               ^M 

L 

Trebušice  u  Mostu,  Triebschitz  29.  ■ 

351;     bednář   z    Kolína    45                 ^M 

František  Si^mund  329. 

Třenice,  Trstěnice^    ves  na  Lito* 

bratr  Junkův  42.                                    ^M 

u  Nov.  Hradů  353. 

myšlsku  256. 

Vajdélek   Jan   z  Kolína  41,   45.              ^1 

^  purkmistr  v  Křivsou- 

TřeIĎovec    na    Lilomyšlsku    350. 

VValdek    *lržitel    polností    rychty               ^f 

6, 

Tfesovice    ves    n  Struktmic    354, 

Sudomlrské  4.                                         ^M 

13. 

356. 

z  Waldsteina  Adam  ml,  na  Hrádku              '    V 

la  ves  329. 

Triebschitz  viz  Třebušice. 

nad   Sáz.   a   Lovosicích,   nejv.                   1 

Rejstřík  věcný. 


Akcidence  úředníků  391. 

alšpany,  vedlejší  výrobek  mlýnsky 
201;  halšpany,  Ilalfspan  414. 

aniblen,  dělání  otavy?  294  č.  8. 

appellace  k  vrchnosti  338 ;  k  sou- 
du  na  Vyšehrade  9-il. 

arcibiskupské  statky  6,  7. 

artikule  viz  rády,  instrukce,  zří- 
zení, též  lešáci,  medaří,  mly- 
náři, řezankáři,  vinaři. 

augšpurské  vyznání  293. 

Baba  neb  dolívka  při  vaření  piva 
407. 

babky  při  cbmeli  309. 

bažantnice,  sena  v  nich  472. 

bečvárna  a  pivováru  412, 

bednář  na  zámku  KrumIov:<kém 
162. 

berné  339;  královská  22:  zem- 
ská 9;  vrchnostenská  658: 
domovní  450-2;  domácí  451; 
berná  v  Komořanech  se  ne- 
platí 28:  viz  dané,  sbírky. 

Biergefáll  268,  Biergcld  269, 
499  (posudné  povolené  na  sné- 
mích). 

biřic  městský  (Fronbothe,  Btittel) 
488;  biřický  řád  v  Rumburku 
253. 

biskupské  statky  6,  7. 

bitva  učiněná,   jak  se  tresce  96. 

bobři  306;  při  rybnících  433; 
bobra  bití  39,  40. 

břeh  říční,  práva  k  němu  90. 

brti  253-5. 

ua  bukvi  pásti  23. 

buřiči  proti  vrchnosti  349. 

Cechy,  pořádek  medařský  33G : 
cech  řezankářů  328:  mlynář- 
ský 524. 

cedule  týhodní  319,  447. 

oelný,  jeho  přísaha  231. 

cesty  prvé  nebývalé  562 ;  neoby- 


!  čejné  122;  nesvobodné  225; 
nové  dělány  uebuďtež  104; 
cesta  přes  pole  48;  cesty  zlé 
132;  cestu  opravuje  obec  24, 
561,  562;    cesta  se  dva  vozy 

I  propuštěna  23 ;  cesta  ke  mlýnu, 
Mulweg  297  č.  35. 

chleba  vydávání  na  Potšteině  63, 
64. 

chlebný  zámecký  na  Krumlově 
158. 

chmel  na  komorních  statcích  411 : 
I  na  panství  Nelahozeveském  308. 
I  chrastiny  306. 

;  chvoj,   psáno   chwnge  254  č.  6; 
;      viz  chvůj. 

chvory  klásti  nágrošníci  nemají 
'      40  č.  2. 

chvůj,  borovice  513,  514;  viz 
'      chvoj. 

cihel  pálení  315;  na  komorních 
;  statcích  474;  na  panství  Ne- 
I      lahozeveském  315. 

cizoložství  271:  zjevné  91,  102, 
271. 

cizozemci  35,  37,  215;  cizoze- 
mec člověčenství  slíbivší  34, 
141. 

clo  projeti  122 ;  clo  na  dláždění 
52;    fedrovní  list  na  clo  535. 

Car  nikdo  nedopouštěj  501. 

čedliny,  traviny  lirubé  472. 

čeleď  136;  selská  325,  564; 
mzda  její  135;  peníze  pro  ni 
304  ;  čeleď  drobná  37  ;  doma 
potřebná  53;  domácí  294:  če- 
ládka přístavní  148,  390:  při 
mlýně  309;  čeleď  zahálející 
12;  zjednaná  266;  cizí  174, 
335,  nebudiž  přechovávána 
558 ;  nemá  se  odluzovati  12 ; 
zběhlá  89,  140,  489,  její  vy- 
dání    528;    čeledi   nedostatek 


133;  čeleď  panská,  její  ne- 
volnost 237-8;  zámecká  158, 
200;  na  komorních  statcích 
367,  393-5,  její  služné  397, 
nemá  býti  bita  394;  dvcnh 
na  Krumlovském  panstfí  163; 
ve  dvoře  Otvickém  180:  ni 
Potšteině,  jídlo  pro  ni  64,  její 
slažba  roční  72-4 ;  čeledni  re- 
gistra 319. 

čeledín  přístavní  134-5;  zbéhlý 
30-8,  141-2;  rukojmí  za  nebo 
141;   zemře-li  397. 

člověčenství  slíbeno  nedobrofolné 
38;  za  záchranu  od  imiu 
smrti  549;  slíbeno  cizincem 
34,  141. 

Daně  panské  84 ;  daií  pivní,  ^' 
máhání  nedoplatků  v  499  c.  U; 
viz  berné,  sbírky. 

darů  přijímání  281. 

dědinu  opouštěti  131 ;  dědiny  pod- 
daní cizím  neprodávejtež  233; 
dědiny  neprávem  držené  140; 
svobodné  20 ;  dédin  volné  od- 
prodání 90 ;  dědiny  rozdány  pod 
plat  45;  dědina  na  MoniTé, 
ves  502. 

dědinného  práva  ručení  490. 

dědinníci  20-22 ;  neklade  se  jim 
bez  relatora  22  ;  dědinník  dio 
za  poddaného  133. 

dědic,  nápadník  z  cizího  psnstrí 
295;   viz  kšaft. 

dědické  právo  na  kapitolních  sUt- 
cích  548 ;  na  komorních  stat- 
cích 392-3;  dědická  posloup- 
nost v  Korycanečh  11;  srf. 
kšaft,  odúmrC. 

defense,  daně  450-2. 

dělníci  zjednaní  58;  chovaní  ve 
dvoře  na  strava  424;  v  hatích 
železných  477 ;  na  vinici  SIS, 
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»a    jmiislví    Cluimiltqv- 

?Í2  peulz. 

žra§0n     iiu    líomoriilcli 
1  399. 

504 ;    dosátek    kněžský 
iniíný  3,  4, 
v  Ncílvédíclcíi  lOO. 
&m8ké,    vklady     do    niclí 

6 ;    da  nÍLdi   kUdou  se 

8vol'odn(5  20-22;  tiix> 
U  142;  desliy  maíé,  pro 
í$oa  21. 

dvorské  1 6.'í ;  dťjYecek 
tb  louzeril  4  li 2;  propu- 
jkh    k    rihiirželstvi    532. 

lief  rgeid 
>anství  il5,  G6,  81,  560. 
inaniželiiké  panské  a  ry- 
34,  pobočné  šlechtické 
poddanské  splozeué  na 
grantecli  215. 
ho  odepření  104,  170; 
104;  vymáhání  277, 
33;   jak  vymáhá  se  \\H 

541 ;   obstavování    pro 

142;     o     dluh     připsání 

dluhy    placené    na  ruky 

ahy,buďtež  placeny  v  éas 

dluhy     poddunýcli    07 ; 

uodovolené    velký    540; 

po  otci  50;  za  pivo  542; 

y  71,  81;  kzádtiší  558; 

lý  nedlnž  se  nad  3  kopy 

dlužiti  se  na  tizím  pan- 

dovotuoo  561. 

mi  ře   vyprodali   k  za* 

642;  nemající  člra  pla- 

1,  27$;  jeho  vydání  vě- 

1105. 

úprava  ma  éíočníl  125; 

k  prodáván  z  panství  103, 

70,  327,fi05,  561;  za- 

poddaným      prodávati 

234;  dobytek  farský, 
aseof  520:  dobytků  ci- 
Ikd o  n  c  p  ři j  í  ín vj  5  ^j  4  ;  z 
igruotíiv  dobytek  nebridiž 
na  pastvu  226 ;  dubytek 
,  jobo  jEájera  105,  175, 
60|  282,  333;  dobytek 
ondch  statcích  207;   ve 

panství    Nelahozevea- 

SMlki  XXIL 


kého     303;     dobytčí    registra 

41  y. 

dolívka  neb  baba  pí*i  vart*iií  piva 
407. 

v  doubí  pásti  zakázáno  244, 

dvaha  svobodná  44. 

dříví  pobrané  v  leso  172,  279; 
dříví  pro  cihelnu  475;  ko  mlý- 
na 310;  k  pivováru  309,  40:í» 
404,  411;  k  napravováni  ryb- 
nikft  432;  k  zámkn  159;  pro 
úředníky  na  král.  statcícb  249, 
250;  jeho  plavení  3IU;  viz 
foršt* 

drňhež  menSi  na  rybníce,  její 
prodej  430- 

iluhy  a  buky  určené  pro  zvěř  243. 

liáchody  béžué  67;  panské  67, 
80;  purkmistrem  odvádéué  558. 

duchovenstva  dáni  královské  ne- 
klade se  do  desk  bez  relatora 
22, 

duchovenské  Bfatky  497  č.  8. 

durraati,  ssáti   190, 

dvořák  svobodný  zapisuje  se  za 
poddaného  152. 

dvory  pQpIiúnl  na  kom.  statcích 
206,  417,  523;  na  panství 
Nelahozeveském  302  ;  na  pan- 
ství Pardubickém  207  ;  hospo- 
daření  na  nich  182;  ke  dvoru 
zjednati  jiného  ua  mÍBté  svém 
Dudo  valeno  557, 

dvór  mají  si  poddaní  oplésti  233. 

Erb  králem  daný  nezbavuje  pod- 
danství 34. 

erbovní,  neerbovní  clo  vek  42* 

FcichtovatJ  pivo  334  c.  16. 

falešný  (fedrovní)  list  daný  lo- 
trovi 35, 

farářova  práva  a  povinnosti  115; 
farář  neřádný   132. 

fedrovní  listy  135,  215;  na  cla 
a  mýta  535;  k  uceaí  se  fe- 
meslu  534;  k  sluzbé  na  tři 
léta  535;Tuíesný  35;  na  že- 
brotu 536. 

feraberty  (žbožiin)  platiti  105, 
17 1  (z  něm.  phennlnc-wert) ; 
viz  hinberly. 

fírcb  (ném.  Pfarchen,  PfercheiO^ 
lísa  k  dělání  jiřenosných  obřad 
pro  ovce  464, 


fi§mi8tr»  porybný,  jeho  přísaha 
511;  zřízeni  pro  íismlstry  81- 

fojt  markrabstvl  Luzického  Al- 
brecht Kostka  z  Postupte 
(1464)   19. 

fojt  (lychtář)  v  Louéanech  na 
Moravé,  jeho  volba  55. 

Forenser,  snarl  rybníčky  pstrn* 
hové  294. 

furmani  zámečtí  na  Krumlove 
161. 

ve  forotu  (v  lesích)  lidé  sedící 
148,  452;  forst  na  komorních 
statcích  393;  lea,  dříví,  jeho 
prodej  467-9 ;  louky  pro  po- 
třeby forstu  472. 

freimarky,  smény  477;  pokoutní 
o  statky  selské  zapovídány  97, 
273. 

Freudenbíere  viz  pivo  k  veselím. 

fůry  i7bní  71;  obyčejné  (OrJí- 
narfuhjeu)  z  roboty  526;  na 
dříví  z  roboty  526 ;  na  kámen 
526  ;  bezprávné  52 ;  pro  vrch- 
nost 560. 

Gloích,  slušnost  115. 

gleit  královský  38,  143;  od  vrch- 
nosti 143;  glcilovati  poddané 
proti  pánu  38. 

grunt  synovi  prodán  273;  grunty 
poddaných  384-5;  trh  o  né 
335;  grunty  (statky)  dva  ni- 
kdo nedrž  560 ;  na  gruntu  dru- 
hého nikdo  neosivej  323 ;  v 
grunty  nespravedlivé  vkládání 
ae  478;  grunty  poddaný  neo- 
pouštéj  3í)0;  gruutáv  profreg- 
marceni  97,  273,  477;  grunty 
pusté  129;  gruntu  opuštění 
561  ;  grunty  zastavené  131, 176, 
323  ;  grunty  zastaviti  poddaný 
nesmí  202,  225,  300,  561; 
gmuty  kterak  se  mohou  pro- 
dávati 225,  272;  odprodávati 
od  nich  nedovoleno  96,  102, 
107,  225,  272,  323,  335,  561 ; 
viz  pozemky. 

gruntovní  knihy,  registra,  viz 
pozemkové  knihy. 

gruntovní  peRÍze,  verunky,  splátky 
na  grunty,  374;  kladou  se 
na  pravé  113,  122-3;  kupo- 
vati je  nedovoleno  97;  nebuď- 

75 


r-k"  ."li, 
■1  ■  .*■'-•  i:' 


.    7  -a  -i  '. 

s. .  "-.  ■«  i- 

'  :  li* 
I  * 


\. 


■  Ti.'   ..         •  '    ■ 


-        »  ■ 
1  ■"      ■    " 


Rt^stříh  ixcn^. 


595 


ínveiiUf  na  skládání  po 
i56;    po   zeml^elém    pod- 
ini  U7. 

řj  37^. 
vlky,  viz  vlky. 
A  Bratrská  2SZ. . 

kJeatck  v  mm  40, 
mlýuem  310;  Usy  kjozu 

u  Mosia  25-29. 
na  grunty   podílanými  dr- 
!  214;  viz  zápisy. 

Iiniiiy^  kí^paoiny)  mýtiti 
jiter  nabvvánl  na  Tře- 
I  42;  jiter  přeméřeuí 
užíváni  jich  na  Třeboň* 
2;  jitra  odumřelá  43; 
li  43;  jich  odnětí  43; 
znova  planěn á  43. 

tj  pole  174,  svévolná  282, 
divoké  loviti  hejtmanům 
^leno  242. 
\í  pivováre,    míry   na   nieli 

9  lámáni  31i>. 
cky  řád  na  panstVi  Rosen- 
kém  21 G. 

f  nejv.  Joachim  z  Hradre 
;0)  179,  (1562)  285.  , 
utislftv  z  Peniěteina  (1576) 
,  (1579)  264,  (158 U 287. 
t  Roseiibersky  Václav  Al- 
ši Helfeaburka  (1558)  164. 
le,  horký  cas,  psi  dui  193. 
třecí   428;    kaprii    prodej 

i  na  Chomfitovska  180. 
:httií  (sfiákupni')    právo  13. 
^Izer  viz  rabuše,  vruby. 

trdélko  psi  175>  282. 
lt>y  zemské  dáti  488. 
p  hHbatu  355, 
íuy  333- 

při   lešáctví    254   t   11. 
viz  selský, 
na  ovdovělá  110;  jež  nové 

Sá  34 ;  kmeíicny  propa- 
33. 
áni  odkazu  po  ném  540; 
5  vlastní  bOi ;  koěži  Da 
íích  koniofuich  371-2; 
ii  podobojí  89. 


kniby  pozemkové  viz  po^&emkové 
koihy. 

Knižka  Brtvínova  o  hospodářství 
109»  110. 

koláč  dávaný  pří  úmrli  54. 

koraora  česká  236,  207,  298; 
instrukce  o  neutiskování  pod- 
daných (1548)  1.38;  její  dfi- 
cbody  497  Č,  7  ;  soudí  ve  spo- 
rech i>a  statcích  zápisných  a 
komornícli  88. 

komorní  radové   498   í.   13. 

komorni  statky  37,  138,  142, 
199,  358-481,  483-7,  521, 
525;  jich  držitelé  88;  špatné 
hospodaření  484;  myslivost  na 
nich  171. 

komorník  nejv.  v  Opavska  Vá- 
clav Fulštein  zVladénína  (1478) 
15. 

konkurs   viz  ápadek. 

konopi  v  domě  n«budiž  sušeno 
95,  277;  viz  len. 

konšelé,  jejich  volba  55;  sazeni 
61;  přisahá  119,  332,  510; 
jak  mají  se  chovati  v  árade 
119,  120,  jak  při  soudu  117, 
235;  úcta  ke  konšelům  5U5 ; 
konSelé  na  statcích  Rosenber- 
ských  100-109,  169,  276  až 
282 ;  na  statku  Valškém  332-5. 

Kosent,  patoky   156. 

kostelní  peníze  302,  jich  půjčo- 
vání 459;  kostelní  počty  301, 
457-460;  viz  zadusí. 

kostelníci  132;  jejich  přísaha 
510  ;  starší  kostelnici,  Kirchen- 
váter  458 ;  kostelníkův  obno- 
vení 123;  kostelnici  spravující 
kostelní  dflchody  86;  opatrují 
zadusí  114* 

koudel  předena  na  komorních 
statcích  420, 

kouzla  (čáry)  zakázána  604» 

ko/>  a  kozlův  nikdo  nechovej 
564. 

kradené  věci  271,  334. 

krádež,  slibný  zápis  pro  ni  553, 
554;  krádež  mléka  346;  zla- 
tých včel  346-7, 

královská  práva,  jich  rušeni  496 
č.  1 ;  královské  statky,  viz  ko- 
morní. 


krámy  masné  v  Modřících  47. 

krávy  kostelní,  víi  zadusí. 

krčmáři  131,  223,  324,  506, 
563. 

krčmy,  doba  pobytu  v  nich  96, 
28 1 ;  všední  dny  v  nich  seděti 
nedovoleno  224,  232;  hospo- 
dáři v  nich  sedící  trestáni  107; 
krčmy  bernové  v  Moravé,  s 
právem  vaření  piva  18  ;  s  pi- 
vem cizopanským  251 ;  přes- 
polní 223;  svobodná  krčma 
při  rychté  16 ;  krčmy  třiceti- 
leté 140;  ua  panství  122;  ve 
všech  493,  jsou  lidem  ua  škoda 
130;  na  statcích  komorních 
522 ;  na  panství  khistera  sv, 
Jiří  232;  na  statku  Kreseti- 
ckém  551 :  na  panství  Rosen- 
berském  174. 

krejčí  v  Nedvédicích  95. 

krejské  pastviny,  v  kraji,  ne  v 
horách  191- 

krivdář,  podvodný  kupec  188, 

kšaft,  formy  jeho  280;  kdy  se 
čte  98 ;  úředně  zrušen  342 ; 
nedostatečný,  odpovéd*  na  vý- 
tky 540 ;  poddaných  se  svo- 
lením pána  38,  265 ;  ksafto- 
vání  poddaných  na  komorních 
statcích  393,  na  slatcícb  ka- 
pitolních  545,  548,  ve  vai  Ko- 
ječíně  86,  forma  kšaftu  87 ; 
v  Korycanech  1 1  ;  na  panství 
Neliihozeveském  327 ;  ve  vsi 
Prahlech  90  ;  v  ňikovicích  342, 
343;  v  Ronšperku  52;  na 
panství  Roseuberškém  173;  na 
panství  Smiřickám  518:  srv. 
odámrť. 

kuchyué  císařská  v  Praze  43ii 
kuchyně  obecní  na  Pohořelci 
354 ;  zámecká  na  komorních 
statcích,  ryby  pro  ni  430,  její 
útrata  339-401 :  zámecká  na 
Potsteiné  64. 

kůň,  jeho  prodej  561 ;  koné  opa- 
trování 303 ;  kuří  pro  úřed- 
níka 304. 

kurvy  nácblební  234. 

kvasnice  308;  jich    prodej  410, 

Ládování  po  všech  zakázáno  274. 

latnfugt,    přednosta   rnedařů  336. 
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láni  aakftiovíino  105,  172,  279, 
322,  50h  504. 

láuy  v  Dápravu  dány  5;  lán  zač 
se  cení  217. 

lálro  Pražské,  míra  316;  Vídeň- 
ské 316. 

lazeKník,  řád  pro  ného  139. 

lázirfi  v  Komofanecl],  Baadatuben 
28;  lázně  prespobi  223:  lá- 
zeňský řád   139. 

lazna,  laziira,    niva   u  Todné  24. 

ledu  sekáDÍ  4S2. 

len  A  koDopf  v  dome  nebuďtež 
sušeny  95,   122,  169,  277. 

lenní  pění?:,  Lehengcld,  výkup  z 
práva  odúmrtnéljo  550. 

lesů  přeplaňování  109^  175:  lesy 
na  řeka  339 :  lesy  knllovské 
1,  u  Mosta  28 :  honiti  v  nich 
zakázáno  242^  247;  mýtiti  v 
nicb  nedovoleno  243 ;  lesy  na 
komorních  statcích  203,  523; 
na  Chomátovska  182;  na  pon- 
stvl  Rjťbmbnrskéni  564;  na 
statku  Valském ;  lesy  panské 
zapáleno  107;  legy  poddaných 
385,  nebuďtež  prodávány  (dři- 
ví) 225 :  pásti  v  nich  nedovo- 
leno 507. 

leSáci  (vcelaíi)  na  Litomyslsku, 
jejich  samodílné  artikule  253 ; 
jich  soupis  253 ;  lešácký  sfaršl 
254,  jeho  přísaha  256;  losá- 
cký  provaz  253. 

le^ba,  vi^elařství  lesní  253. 

Itížáci  pána  nemající  30* 

Ihoiníci  na  požáry  se  osazující 
515. 

Liefergeld  (diety)  povolen  áred- 
nlkům  hospodářským  397  c. 
57b-c,  zapovězen  523. 

lipeň  ryba  65. 

lis  vinařský  313. 

líny  k  jezu   310;  viz  íirch, 

lotra  honění  109,  121;  falešný 
list  35. 

loub,  podlaha  192. 

louky,  klizení  jich  305  ;  dané  pod 
plat  65 ;  pro  potřeba  for«tu 
472;  příkopy  v  nich  608; 
louka  jitro  i  43. 
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(1508),  instrukce  profi  241  až 
250; 

—  Jan  z  Vřesovic  (1599),  in- 
strukce proft  344. 

loviti  bez  dovoleni  pánova  102: 
loviti  ryby  bez  dovoleni  272, 
poddaným  zak&záno  228,  326, 
334;  loviti  na  podledníky  40; 
loveni  rybníka  m,  69. 

Ifij  domáci  do  mlýna  416. 

lutberánská  vira  344  5. 

Majestait  Carolina  (1350)  1,  14. 

manželčino  jmění  295;  manželky 
ltrás«i    nedovoleno    274,    492. 

manželství,  propustili  k  nému  na 
jiné  i»austvl  53,  533;  děvečka 
k  manželství  propuštěna  532 ; 
nevěsta  531  :  zběhlý  poddaný 
urbuď  oddáván  516;  srovnej 
kmetfčna,  símlek. 

Martinkové,  celetf  bez  služb) 
o  sv,  Martine  342. 

móch  pH  rybařeni  40. 

medařský  pořádek  336;  medař- 
ský  starší  255. 

medy  zádiišní  457. 

meissen,  mýtiti  lesy  243. 

méřičné  413,  meřiíSný  plat  od 
mletí  309. 

mésto :  pomoci  do  mésta  synovi 
poddaného  1U8  c.  80;  do  města 
přijíti  bez  lisiu  v,'ho8tního  35: 
města  královská  34. 

méstská  práva  264;  přímluva  o 
městské  právo  545. 

městské  živnosti  zapovídají  se 
vesrnčanům  153;  víz  pivu  va- 
ření- 

měšťané  na  statku  poddanském  1. 

meze,  hranice  477;  svévolné  ni* 
ceny  279;  jich  opatrováni  306; 
mezi  přeorání  62,  106;  meze 
mladším  ukazovati  nařízeno 
662 ;  meze  statků  komomich 
211;  meze,  mezník  513,  514. 

mezníky  sázeny  512:  od  staro- 
dávna zasazené  501  ;  mezníky 
nikdo  nehýbej  277,  562;  wm- 
zníků  vymetáni  140,  266,  fy- 
iř  ráčení  107. 

mílové  právo   17,   18. 

mincí  českou  poddaní  mají  pla- 
titi 222. 


roiucmistr  na  Hoře  Hutnic  B<3ii^ 

z  Weitmilě  (t  1496)  2t». 

míra  Vysokomýiská  J6;  uilry 
kádích    v    pivovaře    93;    ittírjrl 
pivnó  spravedlivé  96 ;  lii  Iiaa.J 

mistr  převorství  českého  Jii  i| 
Rosenberka  (1628)  86. 

udáccni  obilí  63,  83,  $0<í;  oaI 
komorních  statcích  42S;  tfí)*] 
hdly  506. 

mládence  propuštéal  k  maužélslil] 
na  jiné  panství  r,:i^; 

mléko  ovčí  46 

mlíčué    na   pan^  vtí 

kém    305;    /      í  ::iitii  | 

Potžteínského  63. 

mlíii,  poplatek  ta  to  iléS. 

mlýn,    cesta    k    nému   (M\)lw(|l 
297  5.36;  lůj  proft  416;  mlTj 
nilv     pronajímání    4 14,  Wt 
635;  prahá  nnpravnvinf  i3l:1 
mlýny   na    komorních    statcifl] 
200,  412,  523;  na  panumE 
sv.    Jiří    232 ;     na    KrnmluT^J 
161;    na  pansítvi  Kelahoievci-{ 
kém  309 ;  Instrukce  na  })iiitlfil 
TtleČském    260 ;     mlýny  ciři|| 
cizopanské  336,  i  h\ 

nich  nehudiž  voz 

ndýnské    právo,    ř4d    na  paa»lTÍ| 
Nelahozeveském  312:  mlý 
strouha,  Mtilgrabca  297  t  41Í] 
viz  prachy. 

mlynář    náciilebnl    416;    mim 
nespravetUivl  v  Nťdve 
mlynář    na   panství    : 
veskcm  311. 

mlynářský  cech  v  Krnmluvél 

mlynářský  řád  v  Moraví  36. 

moci   na  ilrnhi^ho    > 
662,  na  o^oby  n 

mordy  1 42  ;  řauiurdovaut  »oM 
S8,    méstancm    266:    opati 
pachatťlo   104;  proti  paclíi 
101 ;  srv.  vražda. 

mravnost    poddaných    ]34|  II 
150,  344-5. 

Mulweg,     cesia     ke     rrHnti 
L  35. 

myslivost,  ktei 
\ftm  298;  / 
86,106-7,11'::, 
326,  334,  501,  . 
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í^na  nedovoleno  347 ;  na 
rních  statcích  247,  471; 
iství  Nelahozcveském  306. 
lesích  mají  se  vyklizovati 
470 

táci  54. 

íeho  přísaha  231. 
edrovní    list    k   neplaceni 
mýta   na    panství    Pot- 
kám   62 ;   mýto    plavecké 

cledi    135 ;     nádcnnlkům 

325. 

íci  35;  mzda  jejich  135, 

nádenníci  nepracující  ne- 
trpěni   181 ;    nádenníci 
kze   488. 
v  lisa  vinařském  313;  ná- 

k  dílům  vydávati  66. 

ci   při   rybářství    v    Labi 

1. 

ú  poddaní  37 ;   nájemník 

ý  140. 

k  (dědic)  z  jiného  panství 

viz  kšaft. 

královské,  Anfaile  497. 
ík  zámecký   na  Krumlově 

vu  láoy  dány  5. 
na  ryby  68. 

viz  manželství. 
69,  427. 
mezi   sousedy   60   č.   19, 

279. 

st    osobní    uzákoněna   30 
3,  doplňována  237. 
,  nepovolný,   svévolný  61 
I. 

;i  nebuďte  přijímáni  do 
1  služeb  36. 

rch    lidí    do    domu    nikdo 
jímej   173. 
níci,    řád    na   ceny   zboží 

užitky  v  Nodvčdicích  99  ; 
•  z  obecních  věcí  99,  356. 
i   jménem    královým    496 

jménem  purkmistra  559 : 
bsílka. 
lizené  304,    422 ;    vyseté 

420;  seté  u  dvora  63; 
é  v  rybnících  431  ;  pro- 
10  na  roky  492. 


objedky,  zbytky  žrádla  dobytčího 
192. 

obročník,  obročnice  207. 

obsílky  ku  právu  265 ;  viz  obe- 
slání. 

obšívání  rolí  508. 

obstávka  nepořádná  543 ;  ob- 
stávkou pohroziti  541 ;  obsta- 
vovati  pro  dluh  142,  170  č. 
35,  nemá  se  bez  žaloby  171  ; 
srv.  stavovati. 

očistnikem  pánovým  nemaže  býti 
služebuík  140. 

odevzdané,  poplatek  16. 

odhad   neb  taxace  statkíi  216-7. 

odkazu  vydání,  připsání  o  to  539  ; 
po  knězi  540;  srv.  kšaft. 

odprodati   od    gruntu    viz   grunt. 

odpuštěni  (výhost)  v  Moravě  30, 
31,  32;  braní  odpuštění  489, 
490;  kterak  bráno  v  Moravě 
a  v  Opavsku  15 ;  odpuštění 
neobyčejné  490. 

odumřelá  jitra  43. 

odiimrř,  právo  odúmrtní  132;  bdí 
nad  ní  prokurátor  497  č.  5  ; 
odúmrti  selské  odpouštěny  6, 
7,  na  komorních  statcích  391, 
na  statcích  kapitolních  545, 
547 ;  v  rychtě  Libouchecké 
328,  na  Děčínsku  550 ;  na 
Dívčicích  177-9;  na  Hluboké 
284;  na  Rosenberských  stat- 
cích jednání  o  výkup  195,  od- 
puštěny 290,  328-9,  351;  na 
panství  Smiřickém  odpuštěny 
za  náhradu  518,  5 1 9  ;  odúmrtní 
právo  v  Kojecíuě  86;  v  Mo 
ravě,  definován  rozsah  6. 

odúmrtní  peníze  377 ;  vybírané 
na  Třebořisku  514. 

odvolání  k  vrchnosti  11,  338;  viz 
soud  odvolací. 

ohne  opatrování  59,  95,  104, 
122,  169,  174,  222,  233,  276, 
323,  333,  354,  385,  501,  507, 
565 ;  oheň  na  les  vyseti  282 ; 
srv.  len. 

obřadné  psaní  při  dobývání  pe- 
něz 543,  561. 

okuje,  kus  strusky  nebo  škváry 
5Í4. 

olejna  563. 


osep  pastevní  4,  ospy  na  panství 
210;    kdy   dáti   se   mají   108. 

osoby  neřádné  354. 

ovce,  ovčí  dobytek  461-7;  chov 
jejich  52,  návod  tištěný  185 
až  194;  ovce  bahnice  465; 
staré  466 ;  dojení  ovcí  465 ; 
holení  463-4;  uši  jejich  buď- 
tež  probity  želízkem  461 ;  ovce 
z  Plzeňska  188. 

ovčák  189 ;  ovčáci  na  komorních 
statcích  461-7;  jejich  strava 
462;  krávy  k  jejích  užitku 
462;  ovčáčtí  pacholci  461; 
ovčácké  počty  305,  467. 

ovoce  z  obor  na  statcích  komor- 
ních 472. 

ovsa   vydávání    na  Potšteině   63. 

ožralci,  jich  trestání  105. 

Pacholci  ovčáčtí  461 ;  pacholek 
rychtářský   na  Pohořelci   355. 

pálené  (kořalka)  399  č.  9,  506, 
z  cizích  gruntů  563. 

pankarti  poddaní  37 ;  šlechtičtí 
34,  141 ;  zběhlí  140. 

panny  neřádné  176. 

panské  dědiny  prodány  pod  purk- 
recht  22. 

panský  dvůr  v  Štékři  mění  se 
v  poplatný  13. 

z  panství  ujíti,  slibný  zápis  za 
to  554 ;  na  panství  cizím  (přes 
pole)  kdo  pracovati  chce  215. 

pařezné,  jinak  sekerné,  poplatek 
471. 

parohy  jelena  císařem  uloveného 
250. 

pásti  na  bukvi  23  ;  na  mladinách 
282-3  ;  střídou  108,  175,  282. 

pastvy  90;  poškozování  jich  62; 
pastvy  v  lese  473,  507,  v  le- 
sích mladých  175;  pastva  do- 
bytka ve  společných  stádech 
4,  střídou  108,  282,  vzájemná 
23;  pastvami  poddaní  škody 
si  nečiňte  225 ;  pastviny  krej- 
ské  191. 

pastýři  obecní  54 :  ve  vsi  36 ; 
pastýř  obce  Todeňské  co  má 
dostati  24:  pastýři  na  panství 
Nelahozcveském  303. 

pečet  obecní  295. 

pekaři    v    Nedvědicích    94;     ve 
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nélio  nikdo    při  sobů  nechovej 
505,    do    služťb    neber    'lUl  : 
poiidany  cizí  ve  vazbě  33:  pod- 
daní ve  foťštu  sedící  148,  45ÍŽ  : 
poddaný  bez  listu  zhostnchú  4 
poddaný    neosedljř    181,  202: 
■líoilý  201,  neohať  má  poílroliy 
5^0:    poddaní    nepořádní   84, 
37 1.    stavení    opouštějící  129; 
jrantu  poddaný  neopouštěj  30<>. 
ó'.'  1 ;  poddaný  poddanóhu  214 : 
T.nri    se   protivící   143:   svímí- 
li-iii  42;    na  vyboraléiu  usvo- 
b  zen  od  dávek  515:    —  zbťlilí 
4.  12.  22,  30-3S,  131-t;,  14H 
221,    239,    489,    490,   nikdo 
.ich  neoddávej  510;  hudte  vrá- 
:■  ni  11,  528:    půhon   o  nú  k 
«3aiu  menšimu  12;  slihuý  zá- 
;Í2  zbOIilélio  554:   — pudilanv 
nřlluž    se    nad    3    kopy  259: 
;jk  obovati  se  má  k  vrclmosii 
a  k  úředníkům  120-1 :  proti  ^i- 
::á:n    nebuďiež    gleitováui  j8: 
poiidanýcb  mravnost  134,  148, 
150,  344-5;  nemobou  pohnati 
pána  7,  41,    v  Moravo  mohoo 
3iS,  349:  prodati  podilani^ma 
rozkázáno     142;    kdy    slvřáni 
liýti  mají  299:  vy  minují  si  ar- 
tikule 150:    bíti   poddané  za- 
kázáno 181  :  dobled  k  nim  íW, 
126:    staveni  Da  s.)ud  zuinskj 
139:  přijímání  jich  300;  pro- 
pištění  neb  výhost    1,   13-15, 
53,  131,   183,   300,  381,  ru- 
kou   dáním    34,    připsáni  o  to 
A     .0-:i;i.'.iv    151        531,  propuštění  k  řemeslu  ý3i 
k  živnosti  533,  do  mosta  l'*^' 
i.'7ld«>:        531,  viz  manželství ;  jich  spri* 
.   '.    :'iijiina        vování  83,  379  ;  urukovániol: 
■v     '.*      '.Mrty  =      vinéní    214    ť.    3;    poildanýni 
c'"     :■ 'čty  na       nebudiž    bráněno    ve    sludii^h 
>.x  "i;  '.';' :  poč-        80,    388 ;    rozepře    poiiJanýih 
.»..    ,^i.  sirotci  I      mezi    sebou    380-1:     vzpottíj 
•  .  -.  '.í:.i  lení  na       p«Mldaných    na  Ulubockii  284, 
.    tM.    521.!      28<>-7,  ve  Velkém  Losíné  289| 
l:   nar     132.;      in)mocf  Dalibora  143. 

'  podkumoří    králové   Oldřich  Di- 

..  .0  :    U  :iiorni»'h        banský    z  Duban  (1561)  18ó* 

^\:-  \\   :»<>»»-502,   na  podledníky  loviti  40. 

i.r.lnrsUyoh  U)7  i  podruzi    35;    cizi    bez    listo  36: 

a.islx.ii*   potlda-l      ve  vsi  327-8,506;  ženati  36; 
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rohofa   poiíruhílv    221  ;    jejich 
i  i     95,    855;      ťlj ováni 
i  ->    108 :    osedlý   iieehat 

ixiíV  poflruliy  560- 
lodrožstvl  ])ovaíečům  nebiKiiy^  tld* 

no  113, 
>Oi'       '        naPohořeki  355  é.  12» 
f>o  .  Untersttss   v   Koniom- 

loiižbťrné,  poplatek  433. 
^lilavkn  trestání  170,  277  ,  po- 
kuta xa  daný  pohlavek  U6,  104, 
>otirom7  živelní  141, 

iný  nn  Potsíeiní'  60, 
i  -  Dale^ený   102,  272. 

|)oUioDČÍ  30 :  shbitl  Jako  pokloučí 

4í>0, 

^olcrik  o  škodě  109}  při  honéiii 
lotra  121  í  pro  zhoubce  zeni- 
fiUé  325»  5í)2  :  srv.  honéuí. 
>okuty  za  ciuy  trestné  498  č. 
12:  sja  pohlavek  9G,  104:  s^a 
pjeli  polní  a  lesní  104;  za 
zabití  poddaného  88 :  7a  uči- 
nénoa  bitvu  96 :  pokuiy  neb 
záruky  propndne  poddaný  pá- 
novi 101,  103,  108:  pokut) 
obťi  patřící  96  ;  patřící  vrch- 
uosti  96  :  pokuty  od  [oddaných 
180,  30 1 
přes  puie  pracovati,  na  cizíoi 
panství  215. 

iril  řsidy  pro  mésta  Pražská 

pondůlek   modrý    zapovídán   136- 
poplatek  za  mletí  416:  poplatky 

odponsléné  67  ;  panské  vybírá 

na  Pot^teinsku  rychtář  61, 
f>oniniti,    zniDtti,    opatření    proti 

paehnteli  101. 
pořL2ení  poslední  viz  kšaft, 
poroba  tělesná  viz  nevolnost. 
porostlin  spálení  174. 
poruíenství  v  Nedvřdicích  97,  98. 
přisel stvován i  povinností  5* 
poslové  z  povolání  v  Praze  488. 
^paslnvcní  poddaných  na  suud  zem- 

ský   139^  k  svédomi  proti  sobe 

216. 
[  t^ostidek  na  panství  122  ;  po  soudu 

konaný     123:    na    komorních 

statcích  374. 
řŤioundné     52^  ;      RiergefillI     268, 


Biergeid  269,  liknavé  se  platí 
499;  pofiu-fné  fttaró  340;  k 
vrchnosti  165. 

posUcenf   aolská    zakáziina    134. 

potahy    robotou  552 ,    srv.    fáry, 

potok  obecni  295 ;  potoky  pstra- 
hové  433. 

ponch  ve  mlýně  310  C.  45. 

ponstky  na  panství  108,  129: 
jich  osazení  84,  180;  viz  pu- 
stotiny, 

povalcčáv  nikdo  nepřechovávej 
281,  334,  562. 

povdiný  nebo  pozedný  nu  Pot- 
Šteiuě  59. 

povinnost  právní,  přísaha  do  soudu 
356. 

povodeĎ  r)bnlk7  ohrožující  426. 

pozemkové  knihy  (re^nstra  grun- 
tovní)  130,  273,  375;  urháře 
4H4  ;  pozemkové  kniliy  kláštera 
Slrahov«kť*ho  355  •  víz  registra. 

pozemky  druhého  poddaný  osí- 
vající 86;  pozemky  pusió  180: 
přes  pozemky  svévolné  jeti  282 ; 
viz  grunty. 

prachy  nametené  414:  pracliů 
smetávání  415 ;  prach  ve  mlýne 
309:  půdní  415;  pudní  prachy 
vejmelné  201 ;  prach  stupni 
415. 

prahy  při  mlýnech,  jich  napra- 
vování 432. 

přástky  poddaným  nedovoleny 
224,  325,  563. 

z  Práv  Méstskvch  264. 

pravomoc  hrdelní  králi  vyhrazena 
1. 

praíná  sena  191,  prašná   192. 

předení  koudele  na  komorních 
statcích  420 :  předeni  ve  dve- 
řích 207. 

predikanty  nebudtež  fary  osazo- 
vány 487. 

překopováni  po  vsecb  zakázáno 
102,  168. 

na  přihrádku  lehati  59  c.  11  a  12. 

příjemné,  pop! alek  16. 

příkopy  v  lukách   508. 

přílohy,  úhor  24. 

přípovédné,  poplatek   16. 

přísaha  (závazek)  ua  sotidé  se 
plni    509 :    přísaha    celných    a 


mýtných  231 ;  závazek  IHmi- 
strňv  511;  přisalni  liajných 
232,  284.  511;  přísaha  kon- 
šelíiká  119,  3.32,  510:  závazek 
kostelníkův  510;  přísaha  osob 
nařízených  ke  stodolám  a  obili 
511 :  osob  áředuích  229  ;  rych- 
táře 231,  510,  rychtářííká  na 
Bechynsku  283,  rychtářá  Uo- 
senberských  283 ;  na  řlimov- 
ska  552 ;  sturSiho  lesáck^^ho 
25tp ;  obecních  starších  511; 
úřadu  obecního  509; 

pfisivky  zakázány  71,  86,  227, 
323 ;  viz  spolek. 

přívoz,  poplatky  za  převezeni  312, 

prken  prodávátJÍ  311, 

prodati  podd.  rozkázáno  32|  142. 

prokurátor  komory  české  Florian 
Daniel  (1605),  instrukce  proň 
496. 

promlčeni    zhublého    čeledína  32, 

průhony  hraditi  174;  prnhony 
škodné  282. 

psaní  obřadní  543,  561,  upo« 
minka  po  ném  543;  psaní 
soust  dum  60.  tiřední  301. 

pstruhfi  chytání  65 ;  pstruhové 
potoky  433,  rybníčky  294 

ptáci  mejtní  54. 

ptactvn  překážky  nikdo  necíii  2j::, 

ptáčníci   246. 

půjčka  na  sklizeň  nebadiž  po 
skytnuta  492. 

purkrabí  nejv.  Jan  ml.  z  Lobko- 
vic na  Týne  Horšovč  (1563) 
213,  214; 

—  Viiém  z  Rosenbcrka  (1575) 
238,  (1579)  263,  (1580)  270, 
(1581),  286-7. 

I>urkrabi       KarUteinský       Beneš 

z  Weitmile  (t  1496)  29. 
purkrabí    kraje  Hradeckého    Jan 

i  Vřesovic  (1599)  344. 
purkrabí,  druhý  ťkředník  na  pau- 

ství,  jeho  jjovinnosti  131,  157. 
purkrabí     na     Bczdézi     Oldřich 

(1376)  4. 

—  na  Domažlicích  Mikuláš  Voj- 
slav    z  Branišova    (1525)    51- 

—  na  Krumlově  líuprecht  Alten- 
stemer  (1556)  157  ;  Jan  z  Dou- 
dleb (15581  164. 
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purkrabí  Da  Pardcbicícb  Jindricb 
Pecziold  (1563)  212. 

—  na  Potšteiiié  Jan  Vokrou- 
blický  (1525)  72. 

—  na  Velešíuě  Oldřicb  ze  Dvorce 
23,  24. 

—  na  Velbarticích  JiríU  z  Mali- 
čína  (1526)  86. 

-^  na  Vyšebra(ié  Racek  Kobyla 
(1409)  10. 

porkrccbt,  pod  purkrccbt  prodány 
dědiny  panské  22 ;  viz  zákupné 
právo. 

purkrecbtní  peníze  149,  226, 
323,    378;    plat   co  jest  265. 

pusté  pozemky  vizpoustky,  grunty. 

pustotiny  132. 

pycb  lesní  277 ;  pokutován  104-5  ; 
polní  105,  277;  při  pycbu 
nočně  postižený  215;  pycb 
poddaným  spacbaný  214;  viz 
pokuty. 

py tlačení  v  Icsícb  královských, 
tresty  na  to  247-8;  viz  my- 
slivost. 

Rabuše  při  kladení  penčz  113; 
z  řezané  před  soudem  123 ; 
Rabisch  411,  414,  415;  viz 
vruby. 

řád  méstský  v  Pardubicícb  47; 
Vyššího  Brodu  512;  města 
Litomyšle  291,  512;  městečka 
Modřic  47  ;  městečka  Nedvédic 
99;  města  V.  By  teše  164, 
251 ;  Val.  Meziříčí  251 ;  města 
J.  Hradce  291 ;  městečka  Vy- 
šehradu 518. 

řády  obecní  samodílné  v  okolí 
Bělé  pod  Bezdězem  4,  44 ; 
vsi  Komořan  u  Mostu  25 :  vsi 
I^učan  v  Moravě  55 ;  podda- 
ných Pivonských  150;  vsi  Chva- 
lovic2GO;  Černovic  134;  obce 
Prahelské  (die  Ruge  von  Prohl) 
89;  městečka  Drahotouš  166; 
města  Brandýsa  n.  L.  291; 
městce  Vejprt  336 ;  vsi  Pru- 
nórova  292;  vesnic  v  okolí 
Znojma  493. 

řád  poddanský,  nařízený  o<l  vr- 
chnosti v  Něm.  Chvojně  217; 
na  panství  Nelahozevcském  321 : 
v    osiidé     Pohořelci     v    Praze 


354-7;  na  panství  Velhar- 
tickém  86;  vsi  Georgswalde  100; 
na^  panstvích  Rosenberskýcb 
100,  151,  176,  270,  337: 
na  panství  Hostinském  a  Mile- 
tínském  219,  kláštera  sv.  Jiří 
228,  na  panství  0.  Kamenickém 
251,  Třebíčském  259,  v  Bito- 
zevsi  269,  na  statku  Valském 
331,  Ledečském  344,  na  stat- 
cích kolleje  Karlovy  500,  na 
panství  Rychmburském  555; 
srv.  zřízení. 

rady  městské  i  vesnické  obnovení 
118;  v  Prunéřově  297;  zase- 
dání 559:  rada  městská  svo- 
bodná není  v  Horšově  Týně 
51. 

rady  zřízené  na  místě  vrchnosti 
151. 

Rechtstag  486;  viz  soud  pur- 
krecbtní výroční. 

řečice.  řídké  síto  na  viuici  314 
č.  57. 

registra  na  panství,  jich  vedení 
111 ;  registra  hlavní  133,  488  ; 
čelední  319,  396  ;  dobytčí  419 ; 
důchodní  208;  důchodů  běž- 
ných 80;  gruntovní  112;  ji- 
třní 43 ;  kontribuční  451 ; 
obilní  414;  peněžitá  314;  pí- 
saře obročního  321  ;  pivovarní 
319,  410;  přípisiií  301;  pro- 
deje ryb  82  :  purkrecbtní  149  ; 
rukojemsUá  301  Č.  8.;  ryb- 
niční 427,  453;  sirotčí  49, 
113,  130,  133,  267,  485; 
týhodní  305,  318,  421,  425, 
443-7;  útrat  týhodních  208; 
urburní  437-440;  varní  453; 
výbostuí  382;  zádušní  114; 
viz  pozemkové  knihy. 

rogistřík  lesní  469;  obzvláštní 
439,  442;  s  pilařem  417;  pi- 
vovarní 307-8  ;  varní  409,  453 ; 
vinný  436-8. 

řeky  opatrování  65,  306. 

řemeslníci,  řád  pro  ně  487 ;  na 
panství  pracující  320;  potulní 
559 :  ve  vsedi  493 ;  v  Nedvě- 
dicích  94. 

na  řemeslo  dáti  poddaného  106, 
227,    388;    možno  jen    s   vůlí 


pánovou    172;     fedrovni    list 
k  tomu  534. 

re3t  na  dluzích  nebadiž  vyka- 
zován 447  ;  resty  písař  doplád 
455-6. 

reversy  viz  slibné  zápisy. 

révy  řezaní  435  č.  146. 

řezankáři  v  Domažlicích^  jícb 
řád  a  cech  328. 

řezníci  zámečtí  na  Krumlově  162; 
řezníci  přespolní  221. 

řízení  týdenní  na  panství  (Tag) 
181,  na  Rychmburce  560,  na 
panstvích  komoiiiích  380  i 
23. 

roboty  odpouštěné  dskamiUSS. 
30 ;  k  robotě  uvolily  se  ves- 
nice na  panství  Braadýském 
240,  258;  robota  na  panství 
Děčínském  550;  nová  w 
vzpouru  na  Hlubocku  284:  ro- 
boty nepovinné  na  panství  Hor- 
sovo-Týnském  53;  robota  sporná 
na  panství  Jemnickém  50;  ro- 
bota podruhův  na  panství  Ho- 
stinském 221 ;  robota  na  ko- 
morních statcích  522,  525-6, 
v  době  letní  421 ;  na  statku 
Křesetickém  551-2;  roboty 
orné  na  panství  Potšteinskéu 
64 ;  robota  roční  v  Pranéřow 
294 ;  roboty  na  panství  Rychm- 
burském 560 ;  iia  vinicích  města 
Strážnice  517;  na  robotu  kdy 
jeti  se  má  na  Moravě  506: 
robota  v  knížectví  Olešnickém 
529 ;  roboty  zač  se  cení  217. 

robotuý  kupuje  panský  dvůr  13- 

roky  selské  v  Moravě  348. 

na  roky  prodáváno  obilí  492. 

role,  jich  obšívání  508. 

rosa  jizvová,  nezdravá  190. 

ničiti  poddaní  nemsgí  259;  le^' 
se  svolením  pána  122;  vii 
rukojemství,  slib. 

ručnice,  list  na  ni  536 ;  kdo  ji 
nositi  smí  144  ;  poddaný  s  ni 
nechoď  50,    176    č.  77,  223. 

Uttge  (Rube)  viz  řád  obecní  sáno- 
dílný. 

rukojmí  za  úředníky  hospodářské 
484  č.  3 ;  za  čeledína  přístav- 
ního 35,  141;  la  vesně  347; 


nikojcmalví  poddaných  díí  pao- 
%UÍ  Nelatiozeveskóm  301  ;  ru- 
kojeiaslvi  na  jiná  panství  pod* 
danným  mkii?Atm  175,  326; 
srv.  písaři,  ručiti,  sliby. 
Ekoa  dAnlra  propustili  podda- 
ného UL 
ůstka  =^  proutek  256- 
bári  iiíi  konjornií^h  statcích 
523;  na  panství  Neinhoxevskétii 
307  í  v  Praze  429;  r>bářský 
cecli  v  DĎčIné  292,  650. 
^rbárské  řUy  u  Kolína  39,  40; 
v  Komořaoech  i\  Mostu  25-0. 
'vbniky,  dozor  k  nim  125;  ryb- 
níky nápadní  432  :  pstruboré 
433;  na  trdlo  204;  na  výtah 
204 ;  na  výrost  204 ;  rybníků 
velkých  lovení  339;  rybníky 
na  komorních  statcích  425 ; 
jich  nasazování  204;  lovení 
201,429;  obilím  osívány  431; 
rybníky  na  panatví  Pardubi- 
ckém^ jích  sušení  82 :  na 
panství  Potšteiuském,  díla  pří 
nich  70»  71  ;  q  Prahy  485, 
jich  nasazování  485;  ]»anské 
na  Moravě  5t)6  ;  rybníků  pod- 
daný nedéiej  bez  svolení  102, 
272. 

rbiiikáři    33,    35^    3G;    neřádní 
144. 

řbulov  poddaným  zakázán  320, 
334,  v  řekách  228, 
rby  zádušní  457 ;  násady  na 
ryby  68  ;  ryb  nasazování  426-7  ; 
ryb  prodej  70,  429^  při  lovení 
205-6;  na  cljer>^  68-70:  po 
rSznu  69,  70;  svážení  niisádku 
431. 

xhta  v  Hrušové,  svoboda  její 
15-17;  v  Janštorfé  19;  v  Ko- 
stelci nad  Orl«  2. 
clitáf,  ácta  k  nému  505 ;  má 
dozDr  při  robotě  524 ;  jak 
juA  chovati  se  v  (itAÚé  119, 
120;  jak  při  výročních  sou- 
dech 603:  rychtář  ublížuje-H 
ockomu  222;  rychtáře  nepo- 
slechoe*li  nevolný  6 i  ;  rycbtář 
oioam  vrclinu3ti  počet  pod- 
daných dítek  106 :  práva  ry- 
cbtáře  v  Ném.  Chvoj  ně  219; 
Archiv  Čtnki  XXII. 


V  Harté  651 ;  na  panství  Ho- 
stinském vybírá  úrok  pro  vr- 
chnust  222  ;  na  panství  kU  šv. 
Jiří,  jeho  povinnosti  232-4; 
na  Potšteiné  Šenkýřem  61 : 
v  Pronérové  297  ;  na  panstvích 
Rosenberských  co  nesmí  rov- 
nati  101-104^  a  co  má  rovnali 
104-108,  ltí7-177»  276-282; 
na  panství  Třeboňském,  jich 
odměny  329 :  na  statku  Val- 
skéra  332-5;  viz  fojt. 

rycbtár«ká  přtsjíha  231,  283, 
610,  552» 

r)8ů  chyláQÍ  245,  26$. 

Sáhati  mocí  zakázáoo  659^  562 : 
viz  svémoc* 

samostříl,  služba  s  ním  5. 

saské  právo  329. 

sazba  zbožj  vydaná  řemcslutkům 
a  obchod Qikfim   487- 

shírky  buémcíii  svolené  452,  515; 
viz  berné,  dané. 

schovanci  poddaní  37  ;  ísbébli  140. 

na  sčekáoí  prodati  447. 

sedání  nočiil  v  krčmách  96;  viz 
krčiny. 

sekernc  neb  pařez né,  poplatek  471, 

selské  statky,  koupené  měšťany 
1,  osobami  rytířskými  462, 
548  c.  14;  freimarky  o  ně 
pokoutní  97,  273,  477;  dro* 
beni  jich  zakázáno  86;  statku 
nikdo  neopouštěj  131;  statky 
dva  nikdo  nedrž  560. 

sen  sekáni  v  bažautoiclch  472 ; 
sena  sklizení  467  ;  sena  pražná 
191,  prašná  192;  seua  pro 
zvéř  472. 

shon  viz  hon. 

sirotci  poddaní  36,  106,  108, 
113,  114,  133,  147-8,  181, 
202,  231,  280,  285,  356, 
374-5,  386-8;  na  statcích  ka- 
pituly Pražské  545,  547 ;  si- 
rotek  cizí  38;  dorostlý  132; 
nezletilý  87,  486;  malý  173; 
sirotci  zbéblí  226,  268.  325, 
489;  propadají  své  spravedl- 
nosti 389 ;  vrchnostenské  právo 
tiad  nimi  289 ;  sirotků  k  služ- 
bám užíváno  387 ;  jich  sta- 
vení 85>  226,  325,  388,    kdy 


konati    se    má    300;     sirotka 
jinam  šikovati  nedovoleno  557 
sirotci   jdou  na  řemesla    227 
jich  vdáni    se  63  ;   sirotci  zl 
mřeli  173,  268,  281. 

sirotčí  peníze  49,  85,  97,  99, 
103,  114,  132,  231,  obraro- 
fány  jinam  267-8,  285-6,  ná- 
lez moravský  289,  297,  302, 
323,  375,  491,  524,  jich  kla- 
deni 122-3,  půjčování  378, 
486,  nemají  býti  píijťováuy 
149,  jich  spravováni  379;  si, 
rotči  písař  149;  počet  376-7- 
456 ;  knihy  neb  registra  49, 
87,  113,  130,  133,  267,  273, 
485;  sirotci  sklep  149,  375; 
truhly  149,  268,  486. 

stti  na  své  roli  cizímu  nikdo  ne- 
dovoluj 232 ;  na  poli  druhého 
zakázáno    334;    srv.    přísivkv 

Bijezd  v  Kem,  Brodě  (1472)  22, 
v  Plzni  (1474)  22;  v  Praze 
(1531)  89. 

skaluSci,  placení  jich  316. 

sklep  pokladní  královský  (Schatz- 
kaomier)  455  ;  sirotci  149,  375. 

sklizeni  obili  83. 

skopcá  chov  466. 

skřemeny,  křemeny  513. 

slad  v  míru  vyrostlý  402 ;  sladil 
dělání  155,  307,  404-5;  míra 
na  to  91 ;  dohled  k  sladům 
62;  mletí  jich  93. 

sládci  na  komorních  statcích  403. 

sladovny  na  komorních  statcích 
402,  ječmen  a  pšenice  pro  né 
404  ;  v  Dašicích  207 ;  ua  Cho- 
mtitové  182;  na  Krumlove  160. 

sladovnický  počet  307. 

slamořezači    v    Domažlicích    328, 

slepice  áročul  83;  jích  vybírání 
320, 

sliby  na  cizí  panství  nedovoleny 
227,  233,  282;  srovnej  ručiti, 
rukojemstvl. 

slibné  zápisy  neb  reversy  vřzriá 
propusténých    252,    345,  553. 

slažba  se  samostřílem  5  ;  služba 
na  cizím  panství  215,  fcdrovní 
list  k  tomu  535 ;  přijímání  do 
služeb  v  lesích  královských 
260. 
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filnfcbník  neimlie  býti  očistuikeni 
pánovým  140;  služebnici  zá- 
mečtí 3íř3-5,  jirh  pi-ijimani 
393. 

amilstvo  2aka?ováDO  102  č.  5, 
170  L  81,  271  C,  5,  557. 

smlouvy  sTatcbní  na  Li  torny  šlsku 
350,  482;  na  panstvich  Ro- 
senberskych   168,  274. 

smlouva  Svatováclavská  (1517) 
18, 

BíDlouvati  o  případech  írestnýcb 
nedovoleno  101. 

sňatky  na  cizí  granty  661 ;  srv. 
tnanželství. 

snčm  český  (1356)  8,  (1453)12; 
v  Praze  (14G5,  1407)  20; 
(U79)  18,  30;  v  Kutné  Hoře 
(1485)18,30;  ?  Praze  (1494) 
33,  (1499)  35,  36,  (1538J 
238,  (1645)  134,  (1575)236, 
238, (1585)  236,  239,  (1588) 
237,  (1597)  342,  (1601)  240. 

—  oioraY8ký(l602)  349,  (1605) 
495;  (1608)  v  Dmé  517; 
(1609)  515;  (1612)  v  Brué 
349. 

sošky  mají  mfli  tenetníci  564, 
soud  zemský  (1396)  7,  8,  (1402  J 
8,  (1437)  11,   (1500)  141. 

—  —  menší ^  z  čeho  se  k  n^^nm 
pohání  12. 

—  —  ve  vsi  Vrbovci    494. 
soud  odvolací  na  Vyšehrade  9  až 

11;  vil  appellare. 

soud  niéstský  v  Modíicích  47; 
v  Osečné  488;  na  Moravě 
340. 

BOudy  purkrechtní  výroční  na  pan- 
ství 149;  na  komorních  stat- 
cích 374,  Rechtatage  486;  na 
panství  Pardubickém  84 ;  Ne- 
íahozeveském  301;  na  statku 
Vttlském  331-2;  soudu  zahá- 
jení 116,  229,  234,  509;  oč 
Stí  před  ním  řídivá  118;  na 
Moravě  502;  viz  posudek,  řád 
poddanský. 

soud  vesnický  v  Korycanech  11 ; 
vPrunéfové  294  L  15;  v  Ži- 
leniclch  9-11  ♦ 

soud  hor  viiiicných  43,  261;  viz 
vinařské  řády. 


soubrady  škodné  282;  hrazeny 
174;  sjdeteny  334. 

fioukennikíl  platy  53- 

spiláuí  piva  407 ;  várky  408 : 
Spilkhe  409. 

splátky  za  grunty  když  se  opo- 
míjejí 44  :  viz  gruntovní  peníze. 

spolek  pfi  seti  71,  227,  334, 
508 ;  áředníkfi  s  vrchnosti  398 
č.  57e» 

správa  lidu  poddaného,  naučeni 
o  ní  Brtvínovo  109,  Černo- 
hýlovo  126;  Dobřeoskébo  145; 
formule  listů  jednacich  53U; 
panství  Rosenberskýeh  v  ne- 
přítomnosti pánové  337;  viz 
instrukce. 

spravedlnost  sirolků,  připiš  o  její 
propušténí  537-8 ;    viz  sirotci, 

stahovina,  mýto  v  lese  306. 

stařiny,  traviny  472. 

starosta,    rychtář  v  Žitenicfch  9. 

starší  lesácký,  j^lio  přísaha  256; 
obecní,  jeho  přísaha  511. 

statky  viz  selské  statky. 

statuta  zemská  1,  14, 

stavění  sirotků,  viz  sirotci. 

stavení  (statek)  spouštěti  131; 
stavení  budiž  opravováno  226, 
508;  stavení  nová  na  komor- 
ních statcích  368;  zámecká 
na  Potiteině  58. 

stavovati  dlužníka  105 ;  věc  bez 
žaloby  nelze  105 ;  stavuňk,  při- 
psání o5  544;  stavuňky  ne- 
buďtež  dopouštěny  277-8;  viz 
obstavovati. 

stavné,  poplatek  16. 

stavu  vyššího  osoby  na  statcích 
selských  452  ;  viz  selské  statky. 

stavové  čeSti  237-40,  487;  stav 
panský  20;  rytířský  20;  jak 
se  stavám  zakazuje  myslivost 
298. 

stavové  moravští  517. 

stehování  se  z  města  52. 

stodoly,    osoby    k    nim    nařízené 

.     511. 

střcvie  ryba  65. 

stříleti  zvěř  beze  svoleni  272  ;  srv. 
myslivost,  py tlačeni,  ručnice, 

struh  lučních  cídeuí  335. 

strych  míry  Pražské  423. 


ve    studiích    poddaným    nebiuiiiJ 

bráněno    89,    vtipní    budlň  k] 

nim  vybíráni  300,  3^8. 
iřtupmk,  stoupy  416, 
sudí    nejv.    Adsm    'i    Wulí-trífiv 

(1608^11)  531. 
sndl   v  Opavsku   Jitimiu    ummij 

z  Polome  (1478)  15. 
sudy  vinařské,   jich   pnprafmikat| 

313. 
sfil  pro  ovce  463. 
suppUkace  poddaných  proti  vrclř-j 

nosti  215,  216,  v  Moravé  S-iB,] 

349,  517,  omezeny  235* 
svatební  smlouvy  vhs  smlouvy  kvi*] 

tební. 
svědčiti    na    soude    méstsk^iu  ij 

zemském  143. 
svědectví    poddaného    clUtio   IS.1 
svédoml,  povinnost  k  n^ma  265. 
svémoc  zakázána  224,  280,  50Tj 

č.  24;  viz  šáhati  moci. 
svity,  světliny  v  lese  333  c,  tí\ 
svoboditi  lán  áročný  4G. 
svobodné    dědiny    klmdoii   té  4a] 

desk  pánům  a  rytjf^m  bez 

volení  královského  20;   stSá\ 

kftm  s  povolením   21, 
svobodni  lidé   v  Komořarifch  í?^h 

řreie  Leute  28. 
svobodníci   (Freibauery,    *... 

sen)  497;  jejich    sesnam 

zuje    prokurátor    497    o,   lO?j 

kterak     prodali     statek    3iOÚ 

propužtění    za    poddané   2tí3»j 

mohou     prodávati    a    knpoTi 

statky  214;  svobod  nicky  statélr| 

v  deskách  341. 
svolovací  list   k  službě  na  ji 

panství  135;  viz  fedrovtl. 
svršky    na    panstvích    komorníciij 

369. 
synů    kolik    má    ()oddaný,  om^\ 

vrchnosti  rychtář  106. 
sýpek  ohledáváni. 
Šafář  dvornký  163;  panský  WÚ 

při  zámku  158;  pána  ncm^i*! 

pohnati    7 ;     ěafářka    dt(^riU| 

163. 
šatlavní    hospodář    *'**    ^M 

356. 
senk  1.     ' 

zSt 
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au    panství    50(5-7 ;    viz 

ka  kapaje  pivo  90^  151, 
Z.  22. 

^edířdiclcli  95. 
m  pH  Lutích  475-7. 
^niii    nikdo    ned  opouštěj 
;    škoda   na  niujetkti    ^pú- 
ná  172,  280,  327  5    pase- 

Íznikíá    564 ;    Da    cbovQ 
kíhaná  222. 
právcové    na   komoruícb 
Icíi  373. 
I  388,  557. 
ló  ryb  431 ;  skíidcové  zem- 

m. 

ta,  jatky  18í>. 

DtrakvisUcká  89;  álecb- 
beze  stal  ku  úcmějlež  pod- 
cb  495. 

:ké  ditky  pobočuó  141, 
at  se  rybařeni  26,  27, 
9    na   statcích    komornicb 
8. 

ní  plání  59. 
i  pile  311  L  48. 
ízeuí   tídenní    na    panství 

akázán  224,  354. 
neb  od  Lad  statku  21(i. 
i  deskách  zeniBkých  142, 
á    soěky    nechC  mají  564. 
fcneťtí  na  Krumlove  162; 
mý  téká  na  Rosenberskýcb 
ích  216. 
nt  viz  kšaft, 
Dutter     292,     Teufmntter 

velká    BÍC    k    lovení    ryb 
ícína,  snad  nevod. 
ovsa  pro  ovce  189* 
,    pochodeň,    svíčka    218. 
irubé   472;    z  obor   472, 
Getreide,  obilí  183. 
218,    219;   jich  ukládání 

38a-4,  496  c.  3;    tresty 
tué  1,  31,  220. 
prodeje)    nocni    v    opilosti 

ry  97,   102,  273;    trhy 
lé  275,    ve  všech  nedo- 
492;     trhové    dni    na 
fřelci  355. 

peníze  <J7,    446;     na 
rybní  6'J ;     sirolčí  99, 


103,  114,  1^2,  486;   záduinl 

458. 
trunk  pro  sládka  407. 
tržné  (Marktgeld)  28. 
Účty    pťilletní    484;    srv,  pocly. 
úbor,  přílohy  24* 
úkolem    (na  akkord)    dilo    undu- 

viti    424,    úkoly    projeduávané 

320. 
úkolník  134-5. 
álehlf  dědina  leiícl  131. 
úmrti     hospodáře,     opatření    při 

ncm  103,  173,  202,  280,  295, 

335,     546j     561  :      inventura 

statku  147. 
Untersass,  podsedek  27. 
úpadek,   vymáhání    při  nem  541. 
upomínka     po     psaní     obřadném 

543. 
úprava  dobytku  činěná  125. 
urbáře  viz  pozemkové  kniliy. 
úřad  obecni,     jeho    přisahá  509. 
úřední  osoba,  násilí  proti  uj  559 ; 

její  přísaha  229. 
úřední  psaní  301. 
úředník     na    IJtomyili    Bernard 

Blekta    z   OuiÉchovic     (1598) 

342-3. 

—  panství  Pardubského  Tavel 
Vaniš  z  Bohdance  (1523)  77-8 

—  na  Slatifmoech  Ondřej  Li- 
beňský z  Libenic  (1626)  555* 

úředníci  zemští  menší  37. 

úředníci  lesní  královští,  jejich 
platy  250. 

úředníci  panští  111,  112;  nepo- 
ctiví 148  ;  dohled  jich  k  pod- 
daným 116;  k  čemu  mají  do- 
hledati 124;  na  komorních 
statcích,  jejich  akcidence  391. 
diety  (liefergeld)  3ÍI7-8,  523; 
potřebují  rukojmě  455  C  188, 
484  č.  3;  zisky  jim  zakázané 
398 ;  na  panství  Nelahoze- 
veském  298-321 ;  na  Pardu- 
bicích, handle  jim  nedo voleny 
211 ;  úředník  na  Potsteiuč  57, 
z  zámku  jedoucí  72  ;  úřednici 
Rosenberští  270;  panští  na 
Moravě  505* 

úroíui  lidé  viz  poddaní. 

úroky,  jicb  vybíráni  133;  úrok 
z  láuů    poddaoým    í^nížen    12 ; 


ve  vorech  dřiví  placen  12; 
úroky,  z  nichž  část  schází 
233 ;  na  panství  Hostinském 
vybírá  úrok  rychtář  222 ;  úroky 
na  Rt;  senberských  panstvích 
338  ;  na  Rycbmburském  panptví 
558;  úroční  peníze  v  cas  buď- 
tež  placeny  126  ;  úroční  záplaty 
v  penězích  108;  viz  platy. 

urukování  poddaných  54. 

ustáti  právo  38. 

utrakvistická  šlechta  89. 

útrata  týdenuí  na  panství  Pardu- 
bickém 82;  útraty  áředníkií 
na  Potšteinfi  65 ;  útraty  pro 
potřeby    zámku   Potáteina  66, 

užitky  panské  103. 

Vajec  úročních  vybíráni  320. 

vápenice  panské  315,  vápenný 
kámen  316;  vápna  prodej 
316. 

v  arci,  pivo  pro  nů  93. 

vatky  při  rybolovu  427. 

vazby  (síté)  rjbničné  69, 

včelaři  viz  lešáci. 

včely  nalezeno  109,  v  lese  175, 
254. 

vdovy  neřádné  176;  vdova,  její 
právo  dědické  393;  dozor  na 
ně  387. 

vepřů  krmeni  161 ;  ohledávání 
53. 

Vcrehrung  viz  pocta. 

věřiti  na  řád,  viz  pivo  věřiti. 

věrtel  Hořický  cejchovaný  227; 
Tejnský  403. 

veninka  nespláceni  44 ;  vÍ2  grnn* 
lovní  peníze. 

vězeui  domácí  zakázána  265. 

véznfi  propuštěných  slibné  zápisy 
252,  345.  553. 

k  vlčerýmu,  k  večeru  193. 

Viebtrieb  (Vibedrib),  výhon  296 
č.  25. 

vina  propadlá  pánovi  103  é.  20  j 
viny  nemají    se  odpouštěti  62. 

vinařské  řády,  v  Bzenci  na  Mo- 
ravo 257;  horenské  právo 
Engelsteinské  ve  Bzenci  257 ; 
vinařský  řád  městečka  ÍI ra- 
disté nad  Znojmem  259;  vino^ 
hradské  artikule  v  Doloirb 
Koonicícb  na  Moravé  261. 
76* 
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v  Neškaredídch  u  Kutné  Hory 
261,  vinařské  artikule  v  Lou- 
uech  21(3;  viiiičný  rád  města 
Loun  329 ;  v  okolí  Pražském  3, 
4.  43,  47,  139,  336,  500;  ho- 
rouské  právo  Smržické  150, 
vinařský  řád  v  Rakvicích  500, 
v  Židloťhovicích  8,  v  Strážnici 
516,  517. 

vinice  na  komorních  statcích  434, 
řezání  révy  435  č.  146  ;  obecná 
])tavidla  164;  vinice  Minická 
314 ;  na  panství  Xelahozeveském 
312,  314;  okolo  Prahy  139, 
5íX);  hory  viničně  u  Prahy 
3,  4,  43,  nádenníci  na  nich 
239 ;  v  Žitenicich  vinice  nedo- 
volené zdělané  9. 

viniční  dělníci  313 ;  viničně  tyčky 
436:  viničné  vruby  313. 

víno  cizí,  jeho  dovoz  43;  víno 
na  dolívku  436 ;  pro  císařský 
dvfir  437  č.  152  ;  falšované  43  ; 
jak  prodáváno  býti  má  94; 
vína  sbírání  314,  436:  šcuk 
176,  356,  obmezován  412; 
výč»íp  v  Mo'lncích  47. 

viL>  pálené,  viz  pálené. 

vLiiář.  úp:link  buspodářský  na 
í  a:.tIv:    ÍJ'^;/;i:kérn  9. 

>.i'l  '.Lj.iJní  215,  219,  256  ;  jámy 
•...  :A  1«j7  ó.  53,    173,    281. 

í  ,-:í    ••*:  :-:'^á    k  zavlažování    48. 

-.'>•:*■.■'*::.    •••:  rfilýrié  2<M. 

-. .  i'yV:'::Ly.     u-ítanoveiií     o    nich 

i,knTi  ?A\  <:.  57. 

T.  á';:  pi.-.ÍU  v  Nelahozíívsi  304; 

.'/.'xi     Zi '.f;':k;.'     na    Krumlove 

i' 2. 
.  ..;.     •i/:.:  :;04 ;    voli  vyprodáni 

i   ;,;a'.  ."..   275. 
v  o;  i'..    ,".i'j   bylina  v  pořekadle 


1   '■.  ú 


:\k   'J')l. 


V.  ■     :',:      :  1-.'  •  f-.r  tu.    dvíir  po- 

■  .'.i-  .    •.-:/;  ->     t^7. 
7  ,/.!    -   .  i  . .:,:  >:/   -. :/   hv(;Z'l. 
'  z'-; •■•.:•     z\'i./:li     n^     Pot-teifié 
-4. 


vrátní  u  mostů  na  Krumlově  157. 

vražda,  řízení  o  ní  271,  488; 
viz  mord. 

vrclinost  dědičná  505. 

vrše  klásti  306 ;  vrše  lososové 
310. 

vruby  kuchmistrovy  s  ovčáky  465  : 
vruby  na  méřičné  309 ;  s  mly- 
"  nářem  414,  415;  na  vydávané 
obilí  321,  421;  na  várky  piva 
411;  vruby  viničně  313;  viz 
rab  uše. 

Wundgeld,  bolestné  28. 

vydry  306;    vyder    hubení    433. 

výhon  viz  Viehtricb. 

výhosty  381-2,  výhostní  list  34, 
35,  489;  kdy  neplatí  32;  vý- 
host poddaných  v  Čechách  1, 
13,  14,  30,  211;  výhost  ote- 
vřený k  městu  533;  poddaný 
listu  zhostného  nemající  4  ;  víz 
odpuštění,  poddaný. 

vvklestek  v  jespe  učiněný  40 
'č.  4. 

výmolné,  poplatek  161. 

vyprodati  se  ze  statku  poddan- 
ského 32,  142. 

výsady  na  panství  112. 

vystávání  dědiny  ovcemi  188. 

výstavek,  strom  v  lese  při  mýcení 
ponechaný  306. 

výtržnost  zpfisobená  služebníkem 
266. 

vývoz  zakázán  275. 

vývratky  v  lesích  470-1. 

vzpoura  poddaných  na  Plosko- 
vících  pomocí  Dalibora  143 ; 
nu  niubocku  284,  286-7;  ve 
Velkém   Losině  289. 

Zabití,  viz  mord,  vražda. 

zachovací  list  106,  173,  281, 
s  výhostem  534. 

záílnši  kostelní  114;  dluh  k  němu 
558 ;  zádušní  dobytek  458 ; 
zádušní  medy  457 ;  krávy  55, 
151,  460;  ryby  457;  truhlice 
458  ;  vosky  457  ;  viz  kostelní. 

ziiiúlka  v  pondělí  zakázána  136. 

zahrady  na  komorních  statcích 
4:í7-8;  na  panství  Nelahoze- 
ve>kóm  314. 

zahradníci  v  Olešnicku,  jejich 
robota  529. 


zákopy  hraniČDé  512. 

zákapué      právo      (emfyteiit/^4 
pnrkrechtní)  1. 

zámek  na  komorních  statcicb,  í^^o 
opatrování  199,  366;  na  Kra- 
mlově,  otvírání  157 ;  na  paostíí 
Miletínském,   v  neděli  poddáni 
na  zámek  necboďte  227;  jeho 
odmykání  a  zamykání  na  Par- 
dubicích 79,  na  Potšteině  58, 
pouštění    lidí    do    zámku  59, 
potřeby  zámecké  74-7 ;  ivvlcnBi 
řízení    181,     na    Ryckmbarce 
560,    na  panstvích    komorních 
380  č.  23. 

zámeckých  listů  dodávání  223. 

zápisy    slibné    252,    345,    553; 
zápisy  na  statky  viz  jistoty. 

záplava    310;    záplavjr    při  jezu 
310. 

zárožné,  poplatek   z  dobytka  za- 
jatého  16. 

záruka  při  trhá  daná  273. 

zastaviti  grunty  viz  grunty. 

zastavunky  mezi  poddanými  ne- 
dovoleny 170  č.  35. 

záškodnice  (konírna)  zámecká  na 
Krumlově  159,  160. 

závadní  poddaní  84,   490. 

závazek  viz  přísaha. 

závdavek,  jeho  ztráta  44. 

zběhlý  nebuď  oddáván  516;  zří- 
zení slezské  o  nich  528;  viz 
čeleď,  poddaný,  sirotci. 

zboží,  ceny  jeho  487. 

zbraň  nositi  nedovoleno  96,  563 ; 
viz  ručnice. 

zbroj  kdo  nositi  smí  334 ;  se  zbrojí 
do  krčmy  nikdo  nechoď  224: 
zbroj  a  zbraň  ke  gruntu  pa- 
tricí 561. 

zeď  okolo  vsi  Praliel   90. 

zednický  řád  na  statcích  Rosen- 
berských  216. 

zhostný  list  viz  výhost. 
;  zhoubci   zemští  325. 
I  zločinec    postižený   234 ;    zločiod 
I      na    milost    přijímáni  36;    zlo- 
I      cinec  zajatý,  jak  vvdáván  32, 
;      33.  .: 

zloděj  budiž  dodán    do  panakAr 
vězení  101 ;  zlodějů  nikdo  ■• 
fedrnj  221. 
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'Mizeni  zemské  království  Českého 
(1500)  37,  (1530)  88,  (1549) 
139,  (1564)  213. 

zfizeni  zemské  markrabství  Mo- 
ravského (1604)  489.  I 

zřízení   zemské  knížectví  Olešni- : 
ckého  528.  I 

zf-íieni  poddanské  na  panství  klá- , 
Btera  Králové  v  St.  Brně  341 ; ; 
na  panství  Novoměstském  nad ! 
Medb.  348 ;  panství  Pardabi- ! 
ckého  zmíněno  78,  85;  Pot- 1 
šteinského  a  IJtickébo  zmíněno  \ 
57 ;  srovnej  instrnkce  úíed- 
níkftm,  řády  vesnické  a  pod- 
danské. 

zvét  zastřelená  dodává  se  ke  dvoru 


473-4 ;  zhynnlá  nalezená  250 ; 
ošetřování  zvěři  na  královských 
statcích  243;  zvěři  honění 
82 ;  střílena  bez  dovolení  272 ; 
lidé  k  chytání  zvěři  potřební 
473. 
zvybřík?  dřevené  nádobí  v  pivo- 
vaře 314  č.  57. 

Žaloba  pro  dluhy  170;  proti  vr- 
chnostem v  Čechách  nedovolena 
7,  v  Moravě  dovolena  348, 
ne  ke  králi  517;  žalobu  pod- 
daný napřed  k  rychtáři  má 
vznésti  221;  žalovati  z  věcí 
několika  265;    viz  snpplikace. 

na  žaludech  pásti  23. 


žebrota,  fedrovní  lis',  na  ni  536. 

železa  prodej  477. 

železná  kráva  5.'>,  151,  460. 

ženci,  jich  opatrování  37. 

ženy  klevetné  233;    vadívé  563; 

ulonzení    ženy    zdávané    492. 
žhář   budiž    dodán    do  panského 

vězení     101 ;     trestní    stihání 

271. 
židé   v  městech   královských  87. 
žíti,  žnouti  za  peníze  53,  54. 
živnosti    poddaný    řádně    si  hleď 

121;    živnosti  městské  sedláci 

provozovati   nesmějí  153;    viz 

piva  vaření, 
žně  na  komorních  statcích   206, 

dozor  při  nich  422. 


Opravy  a  doplňky. 

Na  str.  19  č.  20  jest  otištěu  list  Albrechta  Kostky  z  r.  1464  podle  pozdější  kopie.  Y  ar- 
chive Českého  Musea  chová  se  originál  toho  lista  na  pergamene  s  třemi  visatými  pečetmi.  Srovnav 
ten  originál  s  přítomným  otiskem,  naSel  jsem  5etnó  odchylky  pravopisné  a  v  slovosledu,  ned&leiité; 
za  zipínku  stojí  v  originále  pobiezeti  mislo  slova  pobídnoati  otištěného  na  str  19  v  5.  řádku  zdola; 
věcnou  opravu  dlužno  poznamenati  toliko  na  str.  20  v  6.  řádku  shora,  kdeS  má  se  čísti:  „It.  kdys 
by  které  viny  byly,  od  sudu  třetie  peniez  aby  rychtář  bral.* 

Na  str.     25  v  11.  řádku  zdola  místo  1580  čti     Í480. 

„      „      27  v     9.       „         „  „       Unterlassen    „      Untersassen, 

„      „    143  v  článku  S.  19  na  konci     „       P.  22  „      P.  32. 

„      „     166  v     5.  řádku  zdola  „       Drahotouše    „      Drahotou^, 

„       „     352  v  11.       w  „  „        Dadčice  „      Radčice. 

Na  straně  551  pod  číslem  190  nedatovaná  Zpráva  o  statku  Křesetickém  položena  jest  z  do- 
hadu k  roku  1625.  Ke  zjištění  pravděpodobnosti  toho  dohadu  p.  professor  Otakar  Eíejnic  hledal 
s  laskavou  ochotou  v  knihách  Kutnohorských  data  o  Řehořovi  Fidelisovi  Nymburském,  písaři  hospo- 
dářském, jenž  jest  podepsán  pod  onou  zprávou;  a  našel,  že  nehoř  Fidelis  koupil  r.  1601  v  Kutné 
Hoře  dům,  jejž  r.  1606  zase  prodal;  v  letech  1600— 1621  křtěno  bylo  několik  jeho  manželských 
dětí  v  kostele  P.  Marie  na  Náměti;  r.  1607  a  později  Řehoř  Fidelis  vyškytá  se  jako  písař  v  Lorci, 
t.  j.  byl  písařem  obecního  důchodu  města  Kutné  Hory,  kterýžto  úřad  měl  sídlo  v  Lorci,  a  vybíral 
ovšem  také  platy  náležité  obci  Kutnohorské  z  jejího  statku  Křesetického.  Podle  toho  zůstává 
pravdě  podobným,  že  Řehoř  Fidelis  sestavil  onu  zprávu  o  statku  Křesetickém  jakožto  písař  hospo- 
dářský města  Kutné  Hory,   když  měly  Křesetice  býti  odevzdány  jesuitům,   tedy   nejspíš  roku  1625. 
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